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Borerinnerung. 


DIDI U1 4444 


Üeser ‚den Zweck dieſes Hand wö terbuches habe ich rd 
(on in der Vorrede zur Sprachlehre erklärt. 


Ich wiederhole die Verficherung, daß ich dem Princip, 
das Gefundene,getreu gu referiren, firenge gefolgt, 
demnach eigenmächtige Wortbildungen forgfältig vermieden, 
und nur das in der Umgangsſprache oder giteratur der SIos 
wenen (in weiteser Bedeutung) fich Bewährende aufgenoms 


men habe, 


Den Gebrauch der Steigerungspartifel nar für naj, des 
aus ne je entffandenen ni ober nẽj, des Genitivs taziga für 
takiga, des Inſtnitivs ‚mahniti für mahnuti, des Locals in 
am flatt in om, des Accuſativs jih oder njih flatt nje u. a. 
halte ich für keine ſprachlichen Fehler, und ich war daher 
nicht inconſequent, wenn ich in den der Sprachlehre beigege⸗ 
benen Uebungsaufſätzen, vorzüglich um Lernende damit ver⸗ 


traut zu machen, beide Fügungsarten abwechſelnd beibehielt. 


Sn dem flowenkſchodenefchen helle bitte ich auf - 
der Spaltfeite 455, Zeile 4 bi! 10 von unten, wdie eins 
geflammerte Bemerkunge, und auf Spaltfeite 512 
»‚Siven graufame Eeßteres aus demſelben Grunde als 
arézh) als nicht vorhauden zu betrachten. 


Möchte das Ganze, die Frucht mehrjährigen Sleißes 
und mancher -Aufopferung, eine billige Nachficht finden, weil 
es ‚einem übelmollenden Beurtheiler bei der Größe des Wers 
kes ein Leichtes wäre, aus dem Ganzen eine Reihe mangels 
hafter oder verfehlter Dinge anzuführen, und nach dieſen 
Einzelnheiten ſein ungünfligeg Urtheil . einzurichten. Sede 
nügliche Belehrung werde ich mit lebhaften Dante aus 


nehmen. 


Der Verfaffer. 


Erflärnng der Mbfürgungen. 


bedeutet 


pomeni 





Raslöshenje vkratiz. 


adfectivum, Beiwort, perlög. 

udverbium , Rebenwort, narexhje, 

verbum ollsctioun , Sammelname, sborno ime. 
sonjunctlo , Bindewort, ves. 


verbum diminutivum, Werlleinerungswort , vmalivna 
befeda, 


interjectio, Empfindungswoet, oghaf zhutenja. 


substantivum femininum, weiblihes Hauptwort, ilıno 


im6 shenlkiga [pola. 
substantivum masculinum, maͤnnliches Sauptworf, iſtno 
imò möflhkiga ſpola. 


substantivum neutrum, fählihes Hauptwort, iſtno ime 


(redniga [pola, | 
pronomen, Fuͤrwort, nameltimö ali saimd. 
praepositio, Vorwort, predlög., 
vide, ſieh, gie. 
verbum activum, thäfiges Zeltwort, glagol djäven. 


verbum imperfectivum, imperfectives Zeitwort, glagol 
nedoverfhiven, 


verbum neutrum, Mitteljeitwort,, glagol (reden. 


vorbum perfsctivum „ perfectived Zeitwort, glagol dover- 
fhiven, 


altſlawiſch, pe Naroflovenfki. 


aa nn 


bedeutet 
pomeni 


gemeinhin ‚im gewöhnlichen Leben, po navadi, navadno, 
J 
niedrig, gemein, gèrda befeda. 


in Krain und Kärnten _gebräuhlih, po kräjnfki in po 
koröfhki, 


in Krain gebräudhlih, po kräjnfki. 

in Kärnten gebraͤuchlich, po koröfhki. 

in Steiermark gebraͤuchlich, po fhtäjerlki. 
veraltet, po Märim, vitarjena beföda. 


deutfche und andere fremde Wörter,’ nemlhke in drüge 
ptüje (ne pravflovenfke) befede, 


neugebildete Wörter, novosloshene beſéde. 


Wiederholung des ganzen Wortes z. B. Abät, —iza, lies: 
'abatiza u. ſ. w.; ki fe möra zela befeda pet po- 
ſtaviti n. p. Aldor, —anje, böri: aldovänje i. t. d. 


Wiederholung des durch die Divife (-) Abgetheilten z. B. 
Abezed-en, sna, no, sika, ließ: abezedna, abezedno, 
abesedika i.t. d.; ki fe möra s’ rasdelfkim snAm- 
njem (J rasdeljeno [pet poftäviti n. p. Ako-rävno ,. 
stüdi, slih, beri:; akatudi, akolih i. t. d. 
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Aal 


Abb 


Aal, m. eig. jegulja; in Kt. kazhenka,|Abbeeren, u. a. jägode obirati, 


kazrhür; ruff. und Proat. auch ugor. 
Aalbeere, v. Alantbeere. 
via. 
viti. m. jegüljnji löv. 
Aalhälter, Aalkaſten, Aalteih m. je- 
guljnik , jegüljnjak. 

Aar, n. dichter. orel. 

Aas, rn. merha, merhovina, merle- 


eig jesüljiti, gem. jegulje lo-|Abberufen, v. a. 
alfan jegi 


jägode obräti. 


Adlen|Abbeifen, v.a. odgrifti, odgrisniti. 


odpoklizati, od- 
posväti. Abberufung £ odpoklizanje, 
odposvanje, 

Abbefolden, v.a.obflüushbe djäti. 

Abbetteln, v. a. odberäzhiti, is- 
berazhiti ; in Kt. auch odnadlushniti. 


tina, merlina, merfhina, mertve-|Abbetten, fih v. r. preflljäti fe. 
zhbina, merzina, zerklina. Aatfräßig, | Abbezahlen, v. a. (pozhäli) fpo- 


aadfrefiend adj. merhojeden. Aasgier⸗ 
de f- merhosheljnoft, merhoshert- 
noft. Aasgierig adj. merhosheljen, 


merhosherten. Aashaft, aafig adj.: 


merfhnät. Aastäfer m. govnjäzh. 
4b, od, f’ (nur in Zufammenfegungen 
mit Zeitwörtern 3. B. [pezhi, ab» 
baden; odgrilti, abbeißen): ſechs 
Jahre auf oder ab, [heit let verh 
al manj; ab» und zugehen, pri- in 
odhajati. 
Abädzen, fih v. r. isjezhati fe. 
Abadern, v. a. odoräti. 
Abänderfid, adı. Bears, (in 
der Spradlehre, declinabel) [klänja- 
ven. Abändern v. a. premeniti, pre- 
menjati; (in dee Spradlehre) [kla- 
njati. Abänderung f. prememba; 
(Declination) [klänjanje, [klomba. 
Abängften, abängftigen v. a. ltefnöhiti. 
Abarbeiten, v. a. 8’ delom saflu- 
shiti, pläzhati; — ». n. s’ delom [e 
otruditi, s’ delom fe vtrüditi, 3’ 
delom fe istruditi, isdelati fe, is- 
delävati fe, isdeloväti fe. 
Abärndten, v. Abernten. 
bart, f. isröd, odröd. 
v. ra. odroditi [e. a 
baften, v. a. kleftiti, fkleltiti. 
pbaden, v. a. [pezhi. 
aden, v. a. obköpati, ıisköpati. 


ei 


Re see 


a 

b 
66 
66 
likatı. 


lazhevati. % 

Abbild, r. eig. obräsik, poobräsik, 
aud obräs , poobräs, isobräs, na- 
podöba. Abbilden v. a. isobräsiti, . 

' ıisobräshati , poobräsiti, posbrr. 
.shati , napodobiti , napodoöbjljati. 
Abbildner m. isobräsnik , poobräs- 
nik. Abbildung F. isobrashenje , 

oobräshenje. 

abs ie — — 

A tte, F. eig. preprölhnja, od- 
pröfhnja; gem. doipköfhnja ‚.dol- 
pröfhenje, Abbitten v. a, eig. pre- 
pröfiti, odprofiti, odprofheväti; 
gem. dolprofiti. Abbittlih adj. od- 

rofhljiv, 

Abdlafe n, v. a. odpihati, odpihniti, 
3 dere gem. doilpopihniti, dol- 

pibniti. 

Abblatten, abblättern v. a. odlepe- 
niti, odliftiti; gem. dolslepeniti, 
dolsliftiti. Abblatten z. Abblattung 
F. odlepenenje, odliltenje. Abblatter 
m. odlepenjoviz, odliftoviz. 

Abbleiben, v. n. sAdi oftati, sadi 
oltajati, saoftäti, saoltäjati. 


AbarteniAbblühen, v. 7. ogvelti, ozvitati. 


Abborgen, v. a. (einem etwas) na 
[od vseti, v’polod vaseti (kar od 
oga); gem. v’lehen vsdti eig. zu 

Lehen nehmen. 


aften, v. a (drevo) Jjüpati,|Abbredhen, v. a. odlömiti, odlä- 


mati, odtergati; raslömiti, prelo- 
* 
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miti, pretergati, Sftreti; (den 8a 
den) odtergatı, pretergati , vterga- 
ti; (Blumen) tergati, vtergatiz (die 
Nede) pretergali , Ben vkra- 
titi; (Häufer u. dgl.) poderati, po- 
dirati, podreti; (an der Zahlung —) 
odtergati; (dad Flachsbrechen vollen: 
den). otreti; — v. rn. pretergati fe, 
vtergati fe, prelömiti fe, ftreti [e. 

Abbrennen, v. a. poshigati, po- 
shgäti; — v. rn. sgoreti, pogoreti. 

Abbreviatur, M vkratiza, prekrä- 
zhenje v’ pilanju; rufj. und ferb. 
titlo. Abbreviren v.a. 8’ vkratizami 
al s’ prekrazhenjem pifati ; pod 
titlami piſati. 

Abbringen, v. a. (eine Gewohnheit) 
odpräviti, dolfpräviti, prozh [pra- 
viti, 

Wbbrödeln, v. a. oddrobiti, od- 
drobljäti; — ſich v. r. oddrobiti [e, 
oddrobljati ſe. 

Abbrud, m. odlömik,, odterganje, 
odtergätik; (an der Zahlung) vma- 
lenje , vmänjfbanje. 

Abbrühen, v. a. opäriti, popäriti. 

Abbrüten, v. rn. odvaliti. 

Abbürften, v. a. (mit dem Woll- 
famm, [hzhet) odfhzhetiti, is[hzhe- 
titi; (mit der Bürfte, kertäzba) od- 
kertaäzhiti , iskertäzhiti. 

Abbüßen, v. a. [pokoriti, [pläntati, 
Abbüßung f. fpokoritje,, fpläntanje. 

ABC, nr. abezeda, alfabet. Abcbud 
rn. abezedär , bukvär , abercdna 
kniga, abezedne bukve. Abefchüler 
m. abezednik. Abeſchuͤlerinn f. abe- 
zedniza. Abctafel f. abezedika, abe- 
zedna täbla. 

Abdachen, v. a. [kloniti. Abdaͤchig 

‘adj. fklonit. Abdachung f. [klonitoft. 

Abdämmen, v.a. sajesiti, prejesiti, 

Abdanken, v. a. odpultiti, ſovo 

dañti, pofloviti, ob [lüshbo djati; 
gem. proltopultiti, prezsh pultiti; 
— ı. n. is Hushbe iti, [lushbo od- 
ftäviti, flovo vseti. Abdankung f. 
flovodänje , poflovlenje, gem. auch 
pronopullens: rezhpufbenje, od- 
tavlenje. Abdankungsfchein =. gem. 

rezhpulbno äli poflovitno pilmo, 
abdeden, v. a. (den Tiſch) zaskriti, 
odkriti; (die Haut abzichen) kosho 
dreti ,„ odreti, odirati , oderati 
(merhi, is merhe). Abdeder m. | 


l 


Abe 


deriz „ merhoder ,„ merhoderis, 
shivoder, auch püz. Abdederei f 
derija, merhodernja. 

Abdienen, v. q. (feine Zeit) doflu- 
shiti; (eine Schuld) sallushiti, odfliu- 
shiti; gem. poliushiti, dolpoflüshiti. 

Abdingen, v. a. zeno V pogödbi 
<vmaliti. 

Abdonnern, v. z. odgromelti. 

Abdorren, v. a. vlähniti, vfehniti, 

ofufhiti fe. Abdörren v. a. po- 
uſhiti. 

Abdrehen, v. a. odfüukati; gem. 

” dolpofükati. 

Abdrefhen, v.a. omlatiti, pomlä- 
titi; odmlatiti, smlätiti , mlatitvo 
dokonzhäti. 

Abdrillen, v. a. (einem etwaß) is- 
bäglati (kar is koga). 

Abdringen, v. «a. istjfniti, isti- 
Chati, odterjati. Abdringung f- is- 
tifnenje , odterjanje. 

Abdrud, m. isobräshenje, obräs ; 
gem. obtifk, odtifk. Abdruden v. a. 
Pe apa, natifkati, pritilkati, 

ifkati. Abdrüden v. a. ftifniti; 
(eine Slinte) vfireliti, une. pulhko 
podreti, püfbko podirati. 

Abeggen, v. a. povläzhiti. 

Abend, »n. vezher, vezber; (Vor⸗ 
abend) nävezher; (Meften) säpad, 
sahod ; des Abends, abends, svezher, 
svezhera, na vezher; geftrigen Abend, 
ſnözhi; heute Abend (künftig) drevi ; 
heute Abend (gegenwärtig) nezoj, audy 
nizöor; Abend werden, vezherite le: 
es wird Abend, vezher nahaja, ve- 
zheri fe. Abendbrot, Abendefien x. 
verherja; zu Abend eſſen, verherjati. 

" Abenddämmerung,f. mrak: die Abends 
dämmerung fritt ein, es fänst an 
finfteer zu werden, mrazhi fe. Abend: 

ebet ». in fir. u. St. vezherna mo- 
itva; in Kt. auch vezherno sbe- 
branje. Abendländer »n. prebivavez 
sapädnih fträn, zhlovek ıs vezberne 
scınlje. Abendlied x. vezherna pe- 
fem. Abendlid adj. verhern, sve- 
zbern. Abendmahl z. verherja. 
Abendmahlen x. vezherjanje. Abend= 
mahlen v. zn. vezherjati. Abendmahl⸗ 
zeit f. verherja. Abendröthe f. ve- | 

'zherna särja. Abends adv. sverher, 
sverhera. Abendftern m. verherna 
svesda, sverherniza. Abendvölfer 


x 
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pl. sapädni närodi, närodi proti 
sähodu, säpadu, Abendwärts adv. 
proti folnzhnemu sahodu. Abendmwind 
m. (Weftwind) sahödnik, sapadni 
veter, verherni pofölnzhnik, ve- 
rhernik, veshernjak ; (der des Abends 
weht) vezherni veter. Abendzeit f 
vezherni zhal, vezher., 

Abenteuer, m. (nad Gutsm.) 
fpaka. Abenteuerlich adj. [päzhljiv. 
Abenteurer m. [pazhljiviz. 3 

Aber, conj. pa, pak, äl, äli, älj. 

Aberglaube, m. vräash, vrasha, pre- 
vera, präsna vera, babja vera. Aber: 
gläubig , abergläubifh adj. vräshen , 
Ben prasnoveren, babjoveren. 

Abertennen, v a. (einem etwas) 
odſposnati, odfoditi. 

Abermal, adv. [pet, sopet, dru- 
gözh, pä, pali, itak. Abermalig 
adj. [peten, drugözhen. 

Abernten, v. a. odsheti, posheti ; 
—— shetvo dokonzhàti. 

Aberwitz, m. bresvumltvo, bres- 
vüumnoft, nelpämet ; gem. smefhanje, 
obnorjenje, obnorftvo, sme[hnjäva. 
Aberwigeln v. rn. bresvumfitvoväti. 
Aberwigig adj. bresvumen, nelpä- 
meten; gem. obnorjen,, smefhan. 

Abeffen, v. .a. objedati, objefii; 
(u Mittag) in St. odobedvati, in 


Kr. und Kt. odjushinati; (Abends) |‘ 


.  odvezherjati. 

Abfahren, v. n. odpeljati le, prezh 
peljäti fe; oditi. Abfahrt f. odpelj, 
odpeljänje, odpelja; odhod. 

Abfall, m. odpäd, odftop, odpä- 
denje, odftöplenje. Abfällen v. n. 
a odpadati; (vom Glauben) 
oditöpiti; (von Blättern) [kapati, 
odpädati, dol käpati. 

Abfangen, v. a, vloviti, viavljati, 
pers ‚ slorviti. 

Abfaffen, v. a. (Getreid u. dar.) po- 
bäfati, dol pobäfati; (eine Schrift, 
einen Brief u. dal.) napifati, — 
slosbiti. Abfaffung . pobälanje; 
napifanje, [pilanje. 

Adfaulen, v.n.odgniti. Abfaulung 
F. odgnitje. 

Abfäumen, v. Abfhäumen. 

Abfegen, v. a. powmelti, 8’ metlò 
ozbhiftiti, smefti; smetati; gem. ob- 


huliti, obhüfati, odhuliti.  Adfes| 


gung /. pomeötenje ; smetanje. 
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Abf 
Abfeilen, v. a. odpiliti, [pfliti ,.od- 


pilvati. Abfeiliht 2. odpilki, od- 
pilioje, Abfeilung f odpilenje, 
pilenje. 


Abfertigen, v. a. odpräviti, od- 
ravljati; gem. proftoltoriti. Abs 
ertidung f. odprävlenje (gem. unr. 

pro oltorjenje). 

Abfeuern, losſchießen v. a. vftreliti 
oder vftreliti, in Kr. uftreliti (gem. 
une. dolvftreliti, odvftreliti): wie 
er den Dafen erblickte, feuerte er ab, 
ko je sajza vgledal, je vftrelil, 

Abfinden, v. a. (feine Gläubiger) 

ofojvavze sadovoljiti; — fi v. r. 
mit einem) pogöditi fe oder pogo- 
diti fe, pogajati fe s’ kom (gcm. 
unr. dolsnajti fe, dolpriti): fie uns 
terhandelten Drei ganze Stunden , 
konnten fich aber Doch nicht in Güte 
abfinden, tri zele vüre fta [le pogä- 
jala, vonder pa nelta mogla 8’ lepım 
fe pogoditi. Abfindung f. sadovo- 
}jenje oder sadovoljitev eig. die Zus 
friedenftellung , (gem. unr. dolpri- 
denje, dolpritje, dolsnajdenje, dol- 
snAjdik). 

Abfifhen, v.a. (einen Teich) isribiti, 

poribiti;' (einem etwas) vseti eig. 

nehmen, in Kt. odshertati komu 
kar; — v. rn. odribiti, ribenje 
dokonzhäti. 

Abfliegen, v. n. odleteti, sleteti, 
rorh sleteti. 
Abfließen, v. n. fierhi, ftekati 
oder ftezhi fe, ftekati fe, auch od- 
tezhi, odtekati. Abflug m. ſtok, 

gem. audy odtök, odtck. 

Abfordern, v. a. (einem etwas) 
terjati koga sa kar (gem. au od- 
terjati, isterjati, pretörjati, poger- 
vati). Abforderung f. terjanje (gem. 
auch odterjanje , preterjanje, Ister- 
janje , pogervanje). ' 

Abfragen, v. a. in Ar. und ft. 
vpräfbati oder vprafhati, vprafhe- 
vati, in St. barati, pobärati, pita- 
ti, ispitävati, ispitoväti. — 

Abfreifen, v. a. pojelti, objefii, 
ojedati , objedati , pojedoväti, ob- 

jedoväti, pojedavatı, objedavati, 
(nefti; (Körner, mie die Vögel) po- 
sobati, söbati. Abfreſſer A. pojc- 
diz, pojedoväviz, objediz,. obje- 
doraviz, posobavia, söbaviz. 








1 Abf 


Ag 12 


Abfrieren, v. z. odmersniti, smer-| Abgeordneter, m. poflanik, gem. 


sniti, gem. auch odraräsiti, omräsili, 
smräsiti. 

Abfuhr, f. vöshnja; odvöshnja. Abs 
führen u. a. odpeljäti, odvösili, 
odpeljAvati oder odpeljeväti, odvä- 

' shati, gem. auch prozh svösiti ; (einen 


aud odpoflanik , odpofhiljanik. 

Ab gere Deter Maßen, adv. kakor 
[va ſi rekla oder köt [mo fı rekli, auch 
po dogovöru, na sgovorjtno visho, 

Abgerichtet, part. vushen eig. ges 
lernt, auch svumljen. 


vom rechten Wege) savöditi, sapeljäti,| A b geritten, part. pojesden oder 


svöditi, savödvati , sapeljavati. 
Abfüttern, v. a. in Kr. und At. na- 
pitati, napizhati, in St. nakermiti 
(auh opitati, opizhati , okermiti, 
oder s’ pisho, s körmo, s’ mervo 


paaaen: objesden, 

Adgefagt, part. er ift mein abgefag- 
ter Feind, je moj glavitni, ozhi@i. 
oder nepotolashljiv [ovräshnik , kot 
kaäzha me zherti. 


nafititi; gem. unr. nafütrati, ofü-'Abgefandter, m. poflauik, gem. 


trati). 

Abgabe, f. oddaja, oddajik, oddavik, 
(gem. auch —— ‚ doldajenje) ; 
(die Steuer) dazha, [htibra, in Kt. 
auch vezha, däzija. 

Abgang, m. od öd, odhöjba, od- 

“ haja, odbajanje, gem. unr. dolhöd; 
(Mangel) in Kr. mänkanje, pomän- 
kanje, in ©t. und Sf. menkanje, 
pomenkanje. Abgängig, abgaͤnglich 


auch odpollanik, odpofhiljanik, Abs 
——— f. pollaniza. 

Abgefhmadt, adj. nevküfen, ne- 
flän,, samersljiv. Abgeſchmacktheit f 
nevküufnoft, neflänoft, samerslji- 
voft. . 

Abgefest, part. von feinem Poften, 
ob [lushbe djän, od flüshbe od- 
ASHEn, gem. une. auch dolpoftar- 
jon. 


adj. in &r. mankljiv, pomankljiv ,) Abgewinnen, v. a. v’jigri dobiti, 


in St. und Kt. menkljiv, pomenkljiv. 
= ben, v. a. oddäti; oddäjati, 

oddävati, 8 

dajati, doldavati; — fi 


v. r. (mit 


s’ jizro dobiti, odjigräti, gem. unr. 
auch oddobiti, doldobiti. dolgvinati. 


em. auch doldati, dol-Abgewöhnen, v. a. odyadıti, od- 


vajati; — fih v. r. odvaditi fe. - 


Jemanden) puzhäti fe, pezhäti ſe Abgezäumt, part. rasvusdan, ras- 


(gem. une. auch doldäti fe oder dol- 


vusdän, rasbersdän. 


dajati fe): mit ihm will fih Niemand| Abgießen, v. a, odliti, odlijati 


abgeben, nihzhe fe nözhe s’ njim 
ezhäti. 

aber: v. 

gem. unr. o 


rn. oditi, odhajati, 


A 


je na Lafhko odifhel ; die Leute fans 


oder odlivati; (in eine Form) sliti, - 
slijati, slivati. Abgießung f. odlitje, 
odlijanje; slitje, slijanje. _ 


sditi: fein Bruder iſt Abglanz, m. odljalik. 
nach Stalien afgegangen, njegov brät| Abglätten, 


v. a, vgladiti, veläjati 
oder weladoväti, 5 00 


gen ſchon an abzugeben, fid nah und] Abgleichen, v. a. ravnati, srav- 


nach zu entfernen, Ijudje she odhäa- 
jajo; (von einer Sache) odltöpiti; 
(mangeln) in Kr. mänkati, in St. 
und St. menkati, gem. unr. aud 
deliti; (mit Tode) vmreti, umreti, 
vmirati, umirali, 

Abgelegen, adj. odlorhen, däljen; 
(om Obſt) obleshän; (vom Wein) 

 vRarjen, oftarjen. Abgelegenheit f. 
däljnoft , odlozhnoft. 

angebeigt, adj. odnägnjen oder 
odnagnjen, nepriklönjen oder ne- 
priklonjen, odvernjen oder odver- 
njen. —— odnagnjenoſt 
oder odnagnjenolt, nepriklönoft, 
nepriklönjenoft,, odvernjenolt, 


Abgott, m. mäli 


nati, vravnäti. 


Abglitfhen, abgleiten v. n. od- 


polsniti. fe, odpolmäkniti fe, od- 
olsnoväti fe, odpolmikavati fe. 

En mölik (von 
moliti oder Moloch ?), lashnjiv Bög, 
kriv Bög. Abgötter, Abgöfterer zr2. 
malikovaviz, malikvaviz. Abgöttes 
rei f. malikovänje, malikväanje, ma- 
likvavftvo, malifhtvo. —— 
F. malikovAvka, malikvavka. Abs 
göttern z. malikovänje, malikvänje. 
Abgöttern v. z. malikoväti , krive 
Böge mboliti. Abgöttinn f. malikinja. 
Abgöttifh adj. malikovdviki, mali- 
kvävlki, malıköven. 
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Abgraben 

avati, odko oväti, odkopäti. 
Abarämen, v. r. jamati [e, 


sjamati fe, shaloväti ſe. 

Abgränzen, v. a. eig. odmejati, 
odmejiti, mejalhe oder mejnike po- 
ftäviti. odmejävati, odmejevati, 
mejäfhe ſtaviti; auch mejiti, ınejati, 
smejiti, smejati, 

Abgrafen, v. a. eig. odträviti, po- 
trAviti, in St. trävo pokoliti, in 
KR. travo polezhi, — travo fnc- 
fi, travo Ipalti, travo popalti. _ 

Abgrund, »n. eig. bresden, bresen, 
presen (von bres. ohne, los, und 
dno der Boden); gem. auch prepäad 
oder prepad eig. die Kluft, und glo- 
boköitvo eig. die Tiefe. 

Abgunft, fi eig. odvölja, hudovölja, 
odvöljnoft, hudov6sljnoft, auch sa- 
vid oder savilt eig. der Neid, nedo- 
brohötnoft oder nedobrohötftvo und 
nedobrovöljnoft eig. das Nichtwohls 
wollen, neperjäsnoft eig. die Uns 
freundlichkeit. Abgünftig adj. odvö- 
ljen, hudovöljen,, savidljiv, savift- 
Jjiv, nedobrohöten, nedobrovöljen, 
neperjäsen, 

Abgürten, v. a. raspälati, odpä- 
fati, raspafheväti, odpafhevaäti. 
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v. a, odkApati, odko-|Abbafpeln, v. «. motkti, smotati; 


vujati, svüjati. 
Abhauen, rn. odfekanje. Abhauen 
v. a. odfehati, polekati., 
Abhäuten, v. a, is köshe djäti. 
Abheben, v. a. odvsdirbi, dolvsdi- 
zhi, odvsdigävati, dolvsdigoväti; 
(die Karten) prevsdishi, prevsdiga- 
vati, prevsdigovati. 

Adbelt, en, v. a. (herab helfen) dol- 
omagati, auch dolpomagaäti ; (einem 
weifel) dvom odvseti; (einem Uebel, 

einer Sade) slo odverniti, slegu 
ventati. Abhelfung f. dolpomäganje; 
odvernitva, ventanje, ventvo. 

Abhobeln, v. a. eig. ofköbliti , ob- 

fsobliti, odfkugliti, auch oftrügeti, 
obftrügati , oultrügati, poftrügati 
und ogläditi, odgläditi, pogläditi, 
PoR a. 
Abhold, v. Abgeneigt. 
Abbolen, v. a. po koga äli po kar 
priti, po koga ali po kar iti (aud 
odnefti und odnAfhati eig. hinweg» 
‘tragen) : er ift mich abholen gelommen, 
ö-me je prilhel; er ift die Schwes 
her abholen gegangen, po ſeſtro je 
fhel; wie haben unfere Bücher ab» 
eholt, mi [mo [voje bukve odnefli, 
Abvolsen. v. a. lef islekati. 


Abguß, m. odlijik, odliv; (einer Abhorchen, v. z. poflühniti, po- 


Figur) slijik, sliv. 
—— v. a. odlekati, 
Abbalftern, v. a. rasvüsdati, od- 

vusdati, rasogläviti, rasvusdävati, 

odvusdavati, rasoglävljati. 

Abhalten, v. a. odverniti, odder- 
shäti, odvräzhati, odvrazheväti, 
oddershävati ,. oddersheväti., Ab: 
haltung f. odvernitev, odvrazlıva, 
oddershva, oddershänje. 

Abbandeln, v. a. (Jemanden et: 
was) odtershiti (kömu kar); (eine 
Materie) govöriti, pifati od käkfhne 
rerlıi. 

Abhang, m. eig. nadoh, unr. naklo- 
nenje, naklöonoft. Abhängen v. n. 
(herabhängen) dolvifiti; (abhängig 
feyn) odvihiti, tvesiti. Abhängig 


ufhati. 


ofekati.|Abhören, v. a. (einem etwas abhors 


hen) flifhati, auch Flifhati har od 
koga ; (einen Zeugen) isflifhati, pge- 
flifhati , obflifhati. Abhörung f. is- 
flifhanje, preflifhänje. 

Abhub, m.eig. odvsdig, auch odvsdi- 
glej, odvsdignjenje; (der Karten) 
prevsdig, aus prevsdiglej, prevsdi- 

enje. 

A Hu (d ‚fi nedobrehötftvo, ne- 

völhljivelt u. dgle, ve Abgeneigtheit 

unter Abgeneigt. 

Abhülfe, f. podpomörh,, ventvo. _ 

Ashälfen, v. a, islulbiti, lufhitiz 
gem. auch odläfhiti, unr. dolslufhiti ; 
(den Kürbißfamen mittelft der Zähne) 
islüfkati, Jufkati, auch odlufkati, 


adj. odvilljiv, tvesen. Abhängigkeit| AbHungern, ih v. r. isgladiti fo, 


‚f. odvifljivoft, tvesnoft. 
Abbärmen, fihb v. r. jamati fe, 
sjamati fe, slialovati fe. 
Abhärten, ». a. (das Eifen) kaliti; 
(den Leib) vkrepiti, krepehati. 


isgladoväti ſe, sefträdatı fc, gre- 
ftradati fe. . 

Abhuren, fih ©. r. prekurvaäti fe, 
iskurvati [e. 


Abhüten, v. a. fpälti: der Nachbar 
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at und die ganze Wiele abgehftet, 
ofed nam je veſ trävnik [päfel. 
-Abieren, v.n. sajti, saiti. 
Abjagen, v. a. (die Jagd enden) 


odvseti, pregnäti, prevseti, odbi- 
ti; (abtreiben) odgnäti, odpoditi. 


odioviti, lov konzbäti ; (einem etwas) | AbEnöpfen, v. a. gem. —— 
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Abknabbern, v. a. (köft) oberati, 


obrati, 


Abtneipen, v. a. odvfhekniti, od- 


fhzhipati, odfhzhipniti. 


odknofljäti, rasknepati, rasknof- 
ljäti; eig. odgüumbati, rasgumbati. 


Abfämmen, v. a. issheläti, pozhe-|AbEnüpfen, v. a. odvosläti, od- 


| 
| fati, auch odzhefäti; in Kt. und kr. 
5 auch isfhzhetiti, pofhzhetiti. 
| Abkalben, v. 7. (von Kühen) oteliti 
| ſe, isteliti fe, telıti fe. 
— v. a. drevne verfhishe 
odfekati, podkleftiti, podresati. 
Abtauf, m. eig. küp, odküp, aud 
dolküup. Abkaufen u. «a. eig. küpiti 
od koga kar, auch odküpiti 
oder dolküpiti komu kar: der Bru⸗ 
der. hat dem Nachbar einen Hut abges 
kauft, brat je od lofeda klobük 
kupil, oder gem. brät je f[oledu 
klobük odküpil, am gewoͤhnlichſten 
brät je (ofedu klobük dolküpil; 
— fih v. r. odküpiti fe. Abkaͤufer 
m. eig. küpiz, odküpiz ; auch dol- 
\ küpiz. Abräuflich adj. kupljiv, od- 
ups Anranıına FR küpljenje, 
odküpljenje, auch dolküupljenje. 
bechren, v. a. (abwenden) odver- 
niti, saverniti, odvraätiti, savrätiti, 
odvräzhati, vräzhati, vrazheväti; 
(abbürften, abfegen) pomelti, pome- 
tati, auch pozhefäti, gem. dolpo- 
melti, dolpozhelfäti ; (erftatten) po- 
werniti, gverati, vräzhati, gverä- 
vati, gverovati. Abkehrung J. od- 
vernenje, odvernitva, odvrätenje; 
pometenje, pometanje; povernenje, 
gv&ranje und povernitva, povernilo, 
verilo. 
AbEeltern,v.a.isprefhati, [prefhati, 
y istifkati, ftilkati, isshmeti, seshmeti. 

Abtlären, v. a. iszhiftifl, fehiftiti, 
prezhiftiti ,„ orbhiftiti , isbiftriti , 
obiftriti. 

Abklauben, v. a. oberati, obiratı, 
obräti; (gem. auch doloberati, dol- 
obräti, dolpobrati). 

Abfleiden, v. Entkleiden. 

Abllemmen,fv. a. odvfhekniti, 

- @dvfhkerniti, 

Abklopfen, v. a..obtepfti, otepfti, 
fteplti oder obtepfti u. f. w., ob- 
tolzbi ,„ ftolzhi; (durch Klopfen abe 
brechen) odtölzhi, odtrüpiti, odtreti. 


A 


vésati. 


Abkochen, v.a. [kühati oder ſkuhAti; 


gem- auch akühati, obkühati , od- 
ühati, pokühati. Abkochung f. [ku- 
hanje oder fkuhänje ; gem. aud 
okuhanje u. f. w. 


Abtommen, v. n. (von dem Wege, 


fi verirren) sajti; (von einer Sache, 
entfernen) na [trän djati; gem. unr. 
dolpriti: er ift vom rechten Wege ab: 
Dom. od präve pöti je säjfhel; 
iefe Sache kann ablommen, bres te 
rezhi je lähko, bres te rerhi [mo 
lahko, bres te rezhi lähko shivimo 
u. dgl. ; mit diefem Menfchen ift nicht 
abzukommen, 8’ tem zhlovekom ni 
[-häjati, une. s’ tem zhlovekom ni 
dolpriti. Abkommen z. pogödba : 
mit Gemand ein Abkommen treffen, 
s’ köm fe pogoditi. Abkömmling m. 
odrojenz oder odrojenik, odrallik, 
in Kr. auch potemik (ruſſ. potomok). 


AbEräften, v.a. ofläabiti, vfläabiti, 


oflabiti, 


Abfrallen, abfragen v. a. odpräfka- 


ti, [präfkati; odzböhati ; gem. auch 
dolfpräfkati , dolfpopräfkati. 


Abkühlen, v. a. ohläditi, ras-hla- 


diti, prebläditi; — fih u. r. ras- 
hläditi fe, ohladiti fe, prehläditi 
fee Abtühlend part. hladiven, ohla- 
diven u. f. mw. Abkühlung f. pre- 
bladenje, prehlädik, prehlädva, 


ea , prehläjva ,„ ohlädenje. 


kümmern, ſich v. r. shaloväti 
fe, Ajati fe; gem. auch isshaloväti 
fe, isshaloftovati fe, gnjevati [e, 
sgnjevati ®. 


Abkuͤnden, abkündigen v. a. osnä- 


niti, na snänje däti, osnanovati, 


na snänje dajati. Abfündigung fÜ 
— osnanovanje. 


Abkunft, F. röd, pokolenje; unr. 


dolpritje, odpritje,, dolhöd. 


Abtursen, v. a. vkrätiti, prekrä- 


titi, odkratiti; (den Lohn) vmaliti, 
vmänjfhati, vmenjfhati. Abkürzung 
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F. vkrätenje, prekrätenje, odkrâ- 
tenje, auch vkräazhva, prekräshva 
oder vkräazhnja, prekräshnja und 

,  vkratisa, prekratiza; (Abkürzungs⸗ 

jeihen) kratiza. 

Abladen, v. a, odtovoriti, rasto- 
vöriti, odtovörjati, rastovörjati ; 
gem. unr. odbafati , dolbäfati, dol- 
sbäfati u. dgl. Ablader m. odtovö- 
riz, rastovöriz oder odtovorjäviz, 
TastovorjäAviz, auch odtovörnik, ras- 
tovörnik, unr, odbafaviz, dolsba- 
faviz. Abladung f. odtovörenje, ras- 
tovörenje; gem. unr. odbälanje, 
sbAfanje u. dal. 

Ablaf, m. ispuft, odpüft, dolpüft; 
(dee Sünden) odpufhenje grehov; 
(kirchlicher Ablaß) odpulki. Ablaſſen 
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saperlärhi, prifszhi , in St. penle- 
iti, saperlegniti, Be ein 
Seugniß) izhati, fvedöshiti, [ve- 
ofhtvo dar: (abfenten, im Gartens 
bau u. dgl.) grebenishiti, gröbati. 


Ableger m. grebeniza, gem. aud 
odlöshnik , dolpolöshnik , in St. 
vläzheniza. Ablegung „f. dolpolö- 
shenje, odlöshenje, odftAvienje; 


‘(des Eides) perlega. 

Ablehnen, v. a. odflöniti, odver- 

niti. Ablehnung f odflönenje, od- 
vernenje. 

Ableihen, v. Abborgen. 

Ableiten, v. a. odvöditi, odver- 
niti; (ein Wort) isvödıti. Ableiter 
m. (Bligableiter) odvod. Ableitung 
f. odvödenje, odvödba. 


v. a. (herab laffen) fpultiti, dolfpu-|Ablenten, v. a. odverniti, odvra- 


ti; (Waſſer u. dgl.) ispuftiti; 
(fortlaffen, einem eine Sade, am 
Dreife) odpultiti; — v. a. (nadhlaf: 
ten, aufhören) henjati, jenjäti, ne- 
hati, odhönjati, prejenjati, odne- 
hati, henjävati, jenjeväti. 
Ablauben, v. a. liltje olmühati, 
liftje [mükati, gem. auch odliftiti, 
odlepeniti, dolsliftiti. 
Ablauf, 7. istok, Ntök, auch odtek, 
"  odtök. Ablaufen v. rn. [tezhi, od- 
tezhi, ſtékati, odtekati; (von der 
Zeit) preterhi, pretekati; (von der 
Uhr) ftezhi, une. dolfiezhi; (fi 


enden) konzhäti fe; — v. a. (einen Ablod 


titi, odvrazbati, odvrasheväti, auch 
odgeniti. Ablentung f. odvernenje, 
odvernitva, odvratenje u. dgl. 
Ablernen, v. a, eig. wörtl. odvu- 
rhiti fe, gem. richtiger navuzhiti ſe 
kar od kogä. 
Ablefen, vw. a. 1 
oberati oder obirati; (lefen, Bücher) 
bräti, sbräti; bei Radkersburg und 
den ungarifhen Slowenen fhteti, se- 
fhteti. ; 
Abliefern, v. a. odrörbiti, gem. 
auch dolfpeljäti. Anlieferung fo rö- 
zhenjg, gem. auch dollpeljänje. 
m vo. a, odväbiti, odväbljati. 


Rang, zuvorkommen) pretösbi, pre-|Ablöfchen, v.a. (auslöfhen) vgafiti, 
( 


hititı oder prehiteti 0g4 v’zhem). 

Abläugnen, v. a. satajiti, vtajiti, 
utajitı. Abläugnung f. vtajba, utä- 
jenje, satajenje. _ 

Ablaufen, v.a. vufhi f(kati, vufhi 
poifkäti, gem. odvufhiti, odvufhe- 
vatı. N 

Abläuntern, v. Abllären. 

Ableben, rn. eig. wörtl. odshivljenje, 
gern. richfiger [mert, Ableben o. x. 
vmreti, auch odshiveti. 

Ableden, v. a. polisati, slisati; 
auch oblisati, odlisati. 

Abledern, v. a, (kösho) dreti, 
odreti , oderati, odirati, auch Iju- 
v5 Ijupati ; (abprügeln) pretepfti. 

Ablegen, v. a. 
jih Tegen) doldjäti, dolpolöshiti, 
tje oder na fträn djäti, 
dolpolägati u. f. w.; (einen Gid) 


LS 


popafti; (serwifchen) isbrifati, ras- 

riſati. 

Ablöfen, v. a. odrefhiti, odvéaati; 
(Kanonen) vftrdliti, uftreliti, aud 
vshgäti, vahigati; (die Wache) in 
Kt, odshrediti, auch premeniti. Abs 
Iöfung F. odrefhenje, odvesanje, 
odzhredenje. 

glägen, v. Abläugnen. 
bmaden, v. a. (los maden) od- 
vesati; (völlig fertig machen) dode- 
lati, konzhäti; (einen Streit) pogo- 
diti fe s’ kom. | 

Abmähen, v. a. pokoliti, in KR. 
auch pofezhi; gem.unr. dolpokofiti, 
dolpofezhi. 


(herab legen, von Abmahlen, v. a, (Getreide) smieti, 


Semlcti. 


oldevati,} Abmahnen, v.a. odlvatiti, odfvet- 


vati, od[vitoväti. 


(abfuchen) obräti, 


_ Abm. Abr —- 


Abmalen, v. a. (mit Farben) obra-|Abordnen, v. a. odpofläti, odpo- 

siti, sobräsbiti, gem. auch smalati. Ihiljatı. Abordnung f. odpollänje, 

Abmärgeln, v. a. raslläbiti, vſla- odpofhiljanje. 
biti, ismedliti, ismedlovati, (nach Abpaden, v. Abladen. 

Gutsm. auch) [hujati. bpaſſen, v. a. opäsiti, sapäsiti. 

Abmarfh, m. odhöd, auch odha-|Abpflöden, v. a. 
anje. Abmarfchiren v, m. oditi, od-| könzhne ſtébre ftaviti. 

öditi, odhaiati; gem. une. auch Abpflücken, v. a. tergati, poter- 
roshpotegniti. ati, odtergati, 

Abmartern, v. a. ismüzbiti, pre-| A Aflügen, v. a. odoräti. 
mürbiti, istärati, pretarati, gem.|Abplagen, v. a. ismüzbiti, istarati, 
une. auch smantrati. gem. auch obnadlögati, obnadlöshiti. 

Abmatten, v. a. vllabiti, ollabiti,j Abprallen, v. n. odl[koshiti, od- 
gem. vtrüditi, utrüditi, otruditi,| leteti, auch odbiti fe, odvdariti fe. 
auch vgaäti, unr. smuüjati. Abmat:|Abprellen, v. a. odbiti. 
tung f. vtrüdenje, otrudenje, auch Abpreffen, v. a. odfiliti, isfiliti, 
vgnänje, unr. smüjanje. odtifniti , istifniti, odvfhekniti. 

Abmerten, v. a. opäsiti, sapäsiti,|Abprügeln, v. «a. pretepfti, pre- 
in Kt. auch odvänzhati, svänzshati. tepati, auch nakuriti, nashgäti. 

Abmeffen, v. a. meriti, ismeriti,]Abpußen, v. a. ozhediti, porhediti, 
smeriti, rasmeriti. Abmefler >. me-| Szhediti, fzhiftiti; (das dicht) vier- 
resh, rasmeresh, auch rasmernik.| niti, vternjevati ; (die Stiefel) ofna- 
Abmeflung F. merenje, ismerenje,| shiti, sefnäshiti; (die Bäume) otre- 
rasmerenje, biti, trebiti. 

Abmüden, v. Abmatten. Abratben, v. a. odlvetvati, od- 

Abnagen, v. a. odglödati, oglödati;| fvetoväti, gem. unr. auch odrätati. 
odgrilti eig. abbeißen. Abrauben, v. a. gem. odröpali, 

Abnäben, v. a. vihiti, vfhivati,] auch oteti. 
vihivavati, vfhivoväti, gem. uur.|Abtauchen, v. ». iskäditi fe, ras- 
auch pofhiti, dolpofhiti. käditi fe. 

Abnahme, f. odjemäavanje, odjemo-|Ybräumen, v. a. ozhiltiti, dolfpra- 


obfltebrati , 


vanje, auch vmälenje, vmAnj[banje; 
in Kr. und Kt. pomänkanje , in St. 


“viti, dolsnößti; (den Tiſch) miso 


raskriti. 


Pomenkenies gem.. unr. atich dolje-\Abrehnen, v. a. odrazhuniti, ob- 


manje „ dolvsetje ; (der WBerkauf) 
prodäja oder predäja, odaja; (Pins 
megnahıne) odvsetje. Abnehmen v. a. 
(deu But) dolvscti ; Ahinweg nehmen) 
odyseti, prozh. vseti; (faufen) ku- 

ovati ,„ küpiti , pojemäti ;. “(ein 

lied) odresati; (vom Monde, der 
Kraft) doljemati, dolvseti; — v.n. 
pomankovati ; vmälitji fe. Abneh⸗ 
men „. doljmäanje ,„ odjemänie. 
Abnehmer >n. küpiz. Abnehmung F. 


dolvsetje , odvsetje 5; gem. dolje-|A 6 


mänje, odjemänje. 
Abneigung,,f. odnägnenje, odver- 
nenje, v. Abgeneigtheit unter Abs 
geneigt, 


f. odrazhüun, obrazhün, 


razhuniti , gem. unr. auch odrajtati, 
obräjtati, dolsrazhüniti. Abrechnung 
odrazhu- 
nenje, obrazhünenje. 


Abrede, f. dogövor, obgövor: nit 


in Abrede ſeyn, ne proti zovoriti. 
Ahreden u. a. obgovdriti, obgovarja- 
ti; (abrathen) odgovärjati,'odivetvati. 


Abreiben‘, v. a. eig. obtreti, gem. 


auch obhuüfati, obribati, poribati. 
Abreibung f obtretje. 

reifen, v. 2. sesoriti ſe, doso- 
riti ſe. 


Abreife, f. odhöd, odpotvänje, od- 


potovänje. Abreifen v. z. oditi, od- 
potoväti, odhöditi, gem, unr. odraj- 


Abndöthigen, v. a. prefiliti, ishiliti,) shati. 
odfiliti. po fili vseti, gem. unr. auh]Abreifen, ». a. odtergati, preter- 
dolodfiliti, dolpreliliti. . gati; (Kleider) rastergati, auch ras- 
Ybnüsen, v. a. olhpögati, Abs! zäpati, raszunjati, raszändrati eig. 
nügung f. olbpöganje, gerieben; (Häuſer) poderati, podira- 


a1 ° Abe | 


ti, podreti; — z. n. odtergati fe, 
vtergati le, utergati fe, pretergati 
abgerifien, nit fe 

ern 
ab, ta nit le rada terga. Abreigung Abfak, m. 
J. odterganje, preterganje; pode- 


le: der Faden i 
je vtergala; dieſer Faden reißt 


ranje, podiranje. 


Abreiten, v. n. odjesditi, auch od- 
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shägati, rasshägati; auch odresati, 
Ben 

Abfatteln, v. a. rasfedläti, gem. 
une. odfedläti. 

. ar Schuhen) säpetik, 

nApetik, naftävik; (im Schreiben) 

oditava, odltäavik, auch rasdelenje; 

(Berfauf) prodaja. ; 


jahati; — v.a, (dur Reiten zerftöslAbfaugen, v. a. odfdfati, odzezati, 


ren) pojesditi; (duch Reiten abmefs 


fen) objesditi; (ein $eld) prejesditi; 
ch v. r. najesditi ſe. 


Abrichten, v.a.sravnäti, vravnati; 
navuzbiti, privuzbiti (h’zhemu ko- 


-odsisati. . 
Abfäugen, v. a, dete odftäriti. 
Abfaufen, v. a. eig. odpiti, gem. 
unr. aud opiti, obpivatı, [pijän- 
shevati. 


84), auch ovuzhiti. Abrichtung f.|Abfhaben, v. a, oftergati, odfter- 


ee povük, povuzhenje. 

Abriffen, v. a. srihljati. 

Abrikoſe, v. Aprikofe 

Abrinden, v. a. odlkörjati. Abrins 
dig adj. abrindiges Brot, sdüt krüh 
t. j. krüh, od kteriga [körja od- 
ftoji, kteri fe je If 

Abrinnen, v. a. ſtèérhi, odtezbi, 
ftekati ſe, odtekati. 

Abriß, m. eig. zhertesh, ozhertik; 
gem. auch nazhertanje, podöba, po- 
obräs, dolobräs, Jean 

Abritt, m. odjesd. 

Abrollen, v. a. odkotäti, raskotä- 


ati. Abfchabfel x. oftergatik, od- 
ergätik. 
Abfhaffen, v. a. (eine Sache, weg⸗ 
ſchaffen) odpräviti, odftäviti; gem. 
auch dolpovedati, dolfpräviti. Abs 
fhaffung fi od rävlenje, odftäavlenje 5 
em. auch delpovedanje, dolipräv- 
enje. 
Abfhälen, v. a. (Aepfel, Birnen, 
Rüben) hüpati, oljüpati; (Nüſſe) lu- 
fbiti, slufhiti, in Kt. auch odrobiti; 
(Weidenruthen, Bäume) beliti, obe- 
liti; (die Häute des Mais) likati, 
olikati , slikati. 


ti; (Wäfche) oblikati ; (auflöfen) od.. Abſchärfen, v. a. sakärati, sato- 


viti, rasviti; — v. rn. odkotäti 
Abröften, v. a. opräshiti. 
Abrüden, v. Abſchieben. 
Abrudern, v. a. odvelläti, odve- 
Hlariti. 


(e. iti, gem. auch odojftriti. 
ab 


fbarren, vw. a. oddersäti, od- 
räfkati,, odgrebati, odkopäti. 
abie auf.eln, v. a. s’lopäto pogrä- 
biti, 8’ lopäto odgrabiti. 


Abruf, m. odkliz, odssv, odsvaj.|Abfchaum, m. (eine abgefhäumte Flüͤſ⸗ 


Abrufen v. a. (von einem Drte hin- 
weg) odklizati, odsväti, odposväti; 
(von Nachtwächtern) preklizävati, 
preklizoväti, preklizati. Abrufung 
F. odklizanje, odsvänje, odposva- 


nje. 
Abrunden, abründen v. a. svokroö- 
gliti, okröshiti, krögliti, kröshiti, 
auch okroglovati. Abrundung f. svo- 
kröglenje, okröshenje. 
Abrupfen, v. a. opipati, odpipati, 
a i — iti. 
rupfung /. opipanje, oſkubljenje. 
— —*8* leiten. 
Abſagen, v. a. (aufkünden, abbeſtel⸗ 


ſigkeit) pene, odpenik; (das Schänd« 
lichfte feiner Act) isverg eig. Auswurf. 
Abfchäumen v. a. odpeniti, pene od. 
vseti; gem. auch popeniti, dolfpe- 
niti. 

Abſchätzen, v. a. gem. dolffhtimati, 

Abfcheiden, v. a. odlözbiti, oddé- 
liti oder oddeliti; — v. z, vmreti, 
odiözhiti fe. Abfcheiden z. Imert. 
——— ‚fi vdlözhenje, odlozhit- 
va , oddelenje, oddelitva. 

Abfheren, v. a. (den Bart) hriti, 
obriti, pohriti; (Schafe) ftrizhi, 
oßrizhi; (Tu) obresati, ohbreso- 
väti, obresävati. 


fen) odpovedati; (verfagen) odreshi.| Ab fheu, m. ſtüd, oftuda, gnuf, gem. 


Abfagung auch Abfage f. odpöved, 
odpovedanje, odrezhenje. 
Abfägen, v.a. eig. odshägati, pre- 


auch grösa, omersenje, gnüfhenje, 
Abſcheulich adj. oftüden, gnüſen, 
gem. auch gerd, grosljiv, omersljiv, 
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oftudnoft., 
“ Bivolt 
foba , gerdöba. 


Abfheuern, v. a. obzhiniti, pre- 
fejati; gem. unr. odpärnati, dolfpär- 


nati. 


Abſcheulich, v. unter Abſcheu. 
Abſchicken, v. a od 


odpofhiljanje. 


Abfhieben, v. a. odtilniti, odpo- 


tilniti, 


Abfhied, m. eig. flovo, gem. auch 


fiovodänje , flovovsetje , odpült. 


Abfchiefern, fih v. r. odljüpati fe, 
gem. auch oddrobiti fe, oddröbljati 


o, odkerhati [e. 


Abſchießen, v. a. (abfeuern) vfire- 
liti, uftreliti; — v. A. (von Klei⸗ 
dern) odfärbati fe, farbo fputftiti, 
farbo fpremeniti. Abfchießung f. vitre- 


lenje ; -odfarbanje. 


Abſchiffen, v. rn. odlädjati, odbarka- 


ti, s’Jädjo oder v’ bärki fe odpeljäti. 
Abfhildern, v. a. popilati. 
Abfhinden, v. a, odcrati, odirati; 
odreti, gem. unt. auch doloderati, 
dolodretı. 
Abfhirren, v. a. könje rasprezhi 
oder eig. könje raspreshiti. 
Abfhlahten, v. a. sakläti, po- 
. kläti; aud sadaviti und podaviti 
eig. erwürgen. 
Ablhlag, m. (abgefhlagene Dinge, 
Zweige) odklätik; (Rechnung) odra- 
zhin; gem. auch dolvdar, dolvdär- 
jenje, dolpad. Abfchlagen v. a. wört: 
‚ li aber gem. unr. odvdäriti, dol- 
vdariti; (Zweige, Dbft) klatiti, od- 
klatiti, dolklätiti; (eine Bitte) od- 
 rezhi, gem. aud savdäriti; (den 
Kopf) odickati; (ein Glied) odtreti, 
odtrupiti; (dad Waſſer) vodo pu- 
 Riti, vöodo püfhati, [zäti, ofzäti 
fe. Abfchlägig adj. odrezhljiv, sa- 
vdarer.hen, 
Abfhlämmen, v. a. poplahniti, 


“ poliniti. 

Aßfoleifen, v. a. odbrufiti, sbru- 
fiti, obrüfiti. Abfchleifung f. odbru- 
-[henje , sbrüfhenje , obrufhenje. 

Abſchließen, v. a. (los fließen) 
odkleniti, odpeti, odklepati, od- 
penjati; (die Thür) sakleniti, sakle- 


söperen , fpören. Abfcheulichkeit f. 
— gem. auch gros- 
gerdoſt, ſpornoſt, unr. gnu- 










poflati, odpo- 
[hiljati. Abſchickung A odpofläanje, 


Abf 24 
ati; (einen Vergleih) Skleniti oder ' 
leniti pogödbo , pogoditi fe. 

Abfhlürfen, v. a. odferkati, od- 
zımerkati. 

Abfhluf, n. [klemba, fklenenje. 

Abfhmeiheln, v. a. #8’ perlisvä- 
njem is köga kar dobiti; gem. aud 
odlisovati, odlisati, 

Abfhmieden, v. a. odkoväti, is- 
koväti. 

Abfhmieren, v. a. omäsati, ob- 
mäsati, namäsati; maltiti. 

Abfdhnallen, v. a. odkopzhati, 
raskopzhäti ; gem. auch odf[hnölati, 
rasl[hnolati. z 

Abfhnappen, v. a. odhlöpniti, 
sablöpnitı. 

Abfhneiden, v. a. odresati, pre- 
resati, rasresati ; (@efreide) posheti, 
poshnjeti, Abfchneldung f. odresanje, 
preresanje. Abfchnitt m. odres, pre- 
res , odresitva ; (in Büchern) rasdel, 
rasdelik , rasdelenje. Abfchnigel x. 
odreski, obreski. 

Abſchnellen, v. a. oddersniti. 

Abfhnitt, v. unter Abſchneiden. 

Abſchöpfen, v. a. odfneti, odfne- 
mati, odpofneti, odpo[nemati , od- 
zhrepati. 

aulotsupen ‚v. a. odvreteniti, 
odfbkerniti, gem. aud odferkati, 
odfhrävati, odſubati. 

Abfhreden, v.a. odftrafhiti, ofträ- 
fhiti. Abfchredung f. odlträfhenje , 
olträfhenje. 

Abſchreiben, v. a. [pifati, ispifati, 
prepffati; gem. auch dolfpilati, dol- 
prepilati. Abfchreiber m. [pifaviz, 
pe ifaviz, fpiläzh, prepifazh. 

Abſchreien, fih v. r. [krizhäti fe, 
raskrizhati fe, nakrizhati fe, auch 

R — ſe. 

ſchrift, f eig. prepiſ, prepifek, 
prepifimo; "au fpil, (pitik ch. der 
lussug. Abfchriftlih adv. v’ prepifi, 
v’prepilki, prepifano , v’fpifki. 

Abſchuß, m. (des Waflers) tok oder 

„ sbeg vodes (ded Berges) ftermina „ 
ftermöta. Abſchüſſig ad). sbeshen ; 
term, 

Abfhütteln, v. a. odtrelii, otre- 

fi, ftrefti, odtröfiti, ftröfti, otep- 

Ni, ſtepſti. Abfchüftelung .„ odtre- 

fenje ,„ otrefenje , [irefenje. 


Abſchütten, v. a, (etwas Flüſſiges) 
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odliti, odlijati, odlivatiz (etwa 
Trockenes) odfipati, odfipavatı, od- 


fipovaäti. 

Abla wärjen, », a. porhermniti, 
fprezherniti, * 
Abfhwemmen, v. a. oplaviti, 

ſplaviti, auch oplähniti, ſpoplahniti, 
Abihmwören, v. a. (ſchwoͤren) saper- 
fezhi; (ſich los fagen) odperlezhi, 
s perfego odrezhi oder s’ perlego 
odpovedati, s’ prifego tajiti, 8’ pri- 
fego vtajiti. ofotoörung J. od- 
rıleshenje, 
Abfegeln. v. rn. odjadrati, odbar- 


Abfonderbar 
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adj. odlorhljiv. Abs 
fonderlih,, v. Befonders. Abfons 
dern v. a. odlözhiti; — fih u. r. 
odlörhiti fe. Abfonderung f. od- 
lözhbik, odlozhitva, odlor.hik. 
Abfpalten, » a. odkalati, odıd- 


Piti. 

ab pannen, va (Pferde) isprerhi, 
odprezhi, rasprezbi; (den Geilt, 
die Kräfte) oflabiti; (los maden) 
odpeti, odtegniti, odpenjati, od- 
tegvati. Abfpannung f. ispreshenje, 
ispreshva „ isprega, odpreshenje 
u.f. w.; olläblenje; odpetje, od- 
tegnenje. 


kati, odlädjati, auch v’bärki, nalAbfpännen, v.a, odojiti, odftäviti. 


mörji oder po vodi adpeljäti fe. 

Abfehen, v. rn. prözh gledati, na 
ftran gledati; (einem etwas) odvu- 
zhiti le oder navuzhiti ſe od koga 
kar; «tim Sinne haben) nameniti; 
unr. naviditi, nagledati, nakonzhäti. 
Abfehen z.. namena ,„ namenenje, 
völja; .gem. unr. auch navidenje, 
navidba, nagled, konz. 

Abfeihen, v. a. ozediti, prezediti, 
ozejati, prezejati. 

Abfeitig, adj. naftränlk, odftränfk, 
odlöshen, odfeben. Abſeits adv. 
odfträni, na [tränı, odfebno, 

Abfenden, v. a. odpolläti, prorh 
poflati , pofläti. Abfendung f od- 

oflänje, pofläanje. 

Abfengen, v. a, odfmöditi, ofmo- 
diti ,. pofmpditi, , . 

Abfenten, v. a. grebenishiti, viä- 
zhenize faditi, grobati. Abſenker 
m. grebeniza, vläzheniza. 

Abſeben, v. a. oditäviti, odftäv- 
Jjati; (verkaufen) predäti, prodäti, 
predäjati, prodäjati, in St. aud) 
odäti ,„ odävati». Abſetzung 5. od- 
ftävlenje. _ 

Abfiht, naména, namenenje, 
völja: das zu thun, war nicht meine 
Abjiht, to ftorıti, mi ni bla volja, 
oder tega nelim namenil ftoriti. 
Abſichtlich adv. nalafheh. 

Abfieden, v. a. sväriti, oväriti, 
fkubatt. 

Abfingen, v. n. peti, sapeti. 

Abfiben, v. a. (vom Pferde) ’s 
könja — ’s könja fe felti, gem. 
auch odfelti; (herab finten) slelti, 
dolsiefti. Pr 


Abfparren, v. a. odhranoväti, od- 
tröfhiti , gem. odfhpärati. 

Abfpeifen, v. a. nafititi, naker- 
miti, napitati, jelti datis er will 
ihn mit leeren Worten abfpeifen, s’ 
Here shlizo ga hözhe napitati. 

Abfpielen, v. a. odigräti; — fi 
v. r. naigräti [e. 
bfpiunen, v.a. odprelti, fprefti; 
(eine Schuld) platiti, pläzhatı, [po- 

Jazhati, [poplashevati. 

Abfpredhen, v.e. odrezhi, odpove- 
dati; (die Hoffnung) vseti; (das Les 
ben) k' [merti obfoditi; — v, an. 

. (über etwas) raslöditi. 

Abfpringen, v. rn. odfközhiti, gem. 
auch dollkozhiti ; (abprallen) odfk6- 
zhiti, odleteti; (plagen, zerreißen) 

„ viergati ſe, tergati fe, pörhitiz 
(von Jemandes Partei) odftopiti, 

bfprung m. odſkok, odfközhenje. 

Abfpulen, v. a. motäti, mötati, 
namötati, smötati. 

Abfpülen, v. a. poliniti, popläh- 
niti, [plähniti, Ban omiti, po- 
miti, vmiti, poplahbnoväti, [plahno- 
väti, omivati, pomivati, vmivati. 

Abftammen, v. z. proisiti, prois- 
hoditi: er ſtammt von Königen ab, 
je kraljevfkiga vodü , od kräljev 

roiside, od hrüljev, fe je rodil. 
N bftammung Ff.röd, prois-höd; gem. 
auch odröd, odröjenje. 

ann m. (der Unterfhied) raslö- 
zhik. 

Abftatten, v. n, (feine Schuldigkeit) 
dopolniti, dopolnjävati, dopolnova- 
ti; (Dan?) hvalo däti, sahväliti fe 
per köm, sahväliti koga; (ejnen 
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Beſuch) obifkati, obifkoväti, obi- Abſuchen, v. a. (ablefen) oberati, 
fkävatı. Abftattung f. (einer Schul| obirati, obräti; (durchſuchen) prei- 
digkeit) dopöolnenje, (des Dantes)| fkäti, preifkoväti. | 
sahvälenje; (des Befuches) obifkänje.|Abfud, m. opärik,, popärik, pokü- 

Abftäuben,v. a. odpräfhiti ‚„ prah| ha, fküha,-aud obärik. 


omeßi, prah pometati.’ 

alfesen, v. a. 
pokläti ; (den Hals) nn: sada- 
viti, sagerzbiti. A 
klänje; sadävlenje. — 

Abſtehen, ». n. (ablaſſen) odſtoͤpiti, 
odhenjati, nebaäti, jenjäti; (von 
Bäumen, verderben) fAhniti, vfahni- 

‘ti, vlahnovati, in &t. vlehni'i; 
(von Fiſchen) poginiti, poginjävati. 

Abfteh 
krafti, pokräfti. 

Abfteigen, v.n. slelti, odléſti; gem. 
dolslefti , doliti. 

Abjtellen, v. a. odftAviti, odprä- 
viti, dolfpräviti. Abftelung f£ od- 
ftävlenje , odprävlenje. 

Abfterben, v. z. vmreti, odvmreti, 


vmirati; (von Pflanzen) fahniti,| A 


vfäahniti ; (von Gliedern) oterpniti, 
— odreveneti, Abſterben z. 
ınert, odvmretje. 

Aabftoffen, v. a. odtölrbi, odtru- 
piti, odbiti; (eine Schuld) platiti, 

larhati. 

Abkrafen, v. a. eig. pokärati, po- 
kasnati; bei Radkersburg und den 
BRUDER Slowenen gem. auch % - 
kalhtigati, in KR. und aud in St. 
pofhträfati. Abftrafung f. poka- 
ranje, pokäsnanje , gem. auch poha- 
Chtiganje, poſtrafanje. 

Abftreihen, v. a. (mit Ruthen) 
pretepfti, tepfti, pretepati (s’[hiba- 
mi); (Getreide von der Maß) sgladiti. 

Abftreifen, v. a. (Blätter) [muüka- 
ti, odfmükati, ofmukati, pofmüka- 
ti; (die Haut) oderati, odirati, 
odreti, gem. auch odlishiti. 

Abitriden, v.a. gem. odplelti, dol- 
fplefti. 

Abfkriegeln, v. a, orhefäti, pozhe- 
fäti, pofhzhetiti, ofhzhetiti. 

Abftumpfen, v. a. satöpiti. Abs 
ftumpfang f satöplenje. 

Abftürgen, v. a. viloko pibi, vifo- 
ko pädniti; (den Dedel) odkriti; 
— ſich v. r. (den Hals) ftreti, slamati. 

Abftugen, v. a. odresati, odresä- 
vati, odresovätiz obresati. 


ſtechung F. sa-|Ab 


ebfen, v. vkräfti, okralti, od-| 


Abt, m. abät, gem. auch Spat. 


(chlachten) saklati ,|Abfafeln, v. a. vösha ıs lAdje vseti 


oder pojemäti. 

ptei, f. abatnija, abatſtvo, auch 

aparbe,, opatnija. 

Abtheilen, v. a. predeliti, oddeli- 
ti, rasdeliti, oddelvati, rasdelvati. 
Abtheilung f. predel, predal, rasdel, 
rasdelik, rasdelenje, oddelenje. 

Abthun, v. a. (einen Mantel) dol- 
djäti, prozh djati; (wegſchaffen) od- 

raviti; (beendigen) dokonzhati, : 
onzbhäti. 

— v. a. (Schulden) plärha- 

ti, platiti, popläzhati, fplatiti. 

Aebtiffinn, f. abatiza, aud abä- 

tinja, opatiza, 6patinja. Aebtlich 

ady. abätlki, 

btrag, m. odnöfhnja, doinöfhnja; 

Bene plätesh. Abtragen v.'a. (ein 

Sebäude) podreti, rasnelti, rasrüfhi- 
ti, poderati, rasnafhati, rasrufbe- 
vati; (die Speifen) odnelti, odnöfi- 
ti, odnäfhati s: (bezahlen) platiti, pla- 
zhati; (Kleider) obnolfiti, prenöliti. 

Abträufen, abtraufen v. a. [kapati, 
fkapljäti, dolkapati, dolkapljati, 
dolfkäpati, dolfkapljati; auch ſolsi- 
‚ti und dolfölsiti eig. thrünen. 

Abtreiben, v.a. odgnäti, odegnäti, 
odgoniti, odgämjati; (dad Vieh, abs 
menden) vräzhati, saverniti. Abtrei⸗ 
bung f. odgnänje, odgonitva, od- 

änjJanje. 
od- 


Abtrennen, v. a. odpärati, 
Penn 

Adtreten, v.a. pohöditi, poteptäti, 
pomandräti, pozepetäti; (einem et= 
was) shesdäti, oddati; — v. m. 
(meggehen) oditi, odltöpiti; (ablaffen 
von etwas) hanjati, odhenjati, je- 
njäti, oditöpiti. Abfrefung f. zhes- 
danje, oddänje, odftöplenje, od- 
henjanje , odjenjänje. 

Abtriefen, v. x. odkapljäti, od- 
kapljeväti, fkäpati, Fkapljati , dol- 
[kapati , dolfkapljäti, ftekati fe. 

Abtrinfen, v. a. odpiti, gem. dol- 


piti, 
Abtritt, m. odftöp, oditöplenje ; 





29 ‚abet: 
(Heimliches Gemach) eig: 
VE sahöd, gem. fralifhe, ferilnik, 

Abtrodnen, v. a. pofulbiti, isfu- 
fhiti, in Kr. auch otreti. 

Abtropfeln, abtropfen, 
träufen : 

Abtroßen, v. a.s’grösami, s’uklju- 
bovAnjem odvseti. 

Abtrünnig, adj. oditöpen od ve- 
re, bogood 
meten, s’zerkvijo nesloshen: abs 
trünnig werden, od vere odftöpiti, 
od vere odpäfti. 


vw. Ab⸗,Abweiden, v, a. 
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wörtl. od-|Abweihen, w. rn. odftöpiti, auch 


odgibati , odhenjati. Abweichung f. 
odftöp,, odſtoplenje, aud) odgibanje, 
odhenjanje, 

bme : (vom Bieh) po- 
jefti, mei; (vom Hirten) fpalti, 


Pop fi. 
Abmweifen, v. a. motäti, smotäti, 


odmotäti. 


ftöpen, gem. auch od-|Abmweifen, v. a. odvishati, odprä- 


viti, ne préd fe Bann Abweiſung 
F. odvishanje , odprAvlenje. 


Abtrünniger m.|Abmweißen, v. a. obeliti, pobeliti, 


eig. bogoodftöpnik , aud odftopnik, |Abmwelten, v. z. sveniti, oveniti. 
o pädnik , odmetnik. Abtrünnigteit|Abwenden, v. a. odverniti ,od- 


F. hogoodſtopnoſt, odftöplenje od| vratiti, odn4 


vere, verolömftvo, —— 
Abverdienen, v. a. sallüshiti, sa- 
flusheväti. \ 


iti, odvöditi. 
wendig adj. odvernjen 

odvöljen. Abwendun * 
odvrätenje, odnägnenj 


Ab⸗ 
odnagnjen, 
odvernenje, 


Ab: und zugehen, v. n. pri- in Abwerfen, v. a. odvrezhi, odme- 


.  odhajati. e 
 Abmwägen, v. a. swägati, auf po- 
vAgatı, odvägati. 


täti, odlurbati , odlüzhiti , aud 
dolvreshi. Abwerfung /. odvershe- 
nje, odvershba , odluzhanje. 


Abwandeln, v. a. odmeniti, pre-|Abwefend,, part. nenasbzhen, ne- 


gati, prepregati. Abwandelung f. od- 
ee ya (in der — 
ehre) vprega ollka, prepreganje. 
— Een 5: — —*8 er- 
zhäkati, iszhakati;z — v. a. (pfle 


Kladiti; (in der Sprachle mad 


vprizhen, neprishijösh. Abmefens 
eit f. nenasözhnoft, nevprizhnoft, 


prabs|Abwesen, v. a. nabrüfiti, obrüfiti, 


Posen = 
Abmwideln, v. a. odmotäti, smo- 
täti, rasmotäti, odviti. 


gen) ftrezhi, obftreshi, poltröshi;| Ab winden, v. a. odmotäti; (Barn 


ie Geſchaͤft) fkerbno opräviti , 
erbno oprävljati. 
doshäkanje, —— ; ftr6shha, 
ftreshba ; Ikerbno opravljanje. 
Abwärts, adv. vinis, na sdaj. 
Abwartung, v. unter Abwarten. 


Abwafhen, v a. vmiti, umiti,|Abmwürdigen, 


omiti , pomiti , smiti, vmivati, 
umivati u. f. w.; opräti , prati. 
Abwaſchung f. vmitje, omitje, vmi- 
' vanje, omivanje, pränje, opränje. 
Abwedfeln, v. a. premenjati, 
vmenjati; in Kt. (nah Gutsm.) 
ozhrediti, shrediti; — v. n. pre- 
menjati [e, vmenjati fe. Abwechfelnd 
adj. premenjAvno, premenjama, in 
Kt. aud ozhredno, pozhredno, Abs 
wechfefung f- premenjävnoft. - 
Abmweg, m. odpot, odpötje; (Um⸗ 
weg) ovink ; (Berirrung) smöta. 
Abmwegig adj. odpöten, 
Abwehen, v. a. odpihati, 
Abwehren, v. a. sabräniti, vbrä- 
niti, odbräniti, obraniti. 


Abwartung f.|Abwifhen, v. a. obrifkti, 


auf einen Knaul) vüjati. 

pobri- 
fati, brifati. Abwiſchtuch æ. obri- 
fälo,, obrifäsh, brifAvka, brifäzha. 

Abwudern, v. a. gem. isvohräti 
is koga kar, s’vohernijo dobiti. 

v. a. odvrediti , 
vrednolt vseti, ob vrednolt fprä- 
viti, unr. auch dolsvrediti. Abmiürs 
bigung ‚f. odvredenje, auch odvredba, 
unr. dolsvredenje. 

Abmwürgen, v. a. sakläti, sadaviti, 
auch sagerszhiti. 

Abmwürzen, v. a, sazhiniti, sabeliti, 
PN htüpati, auch obkoreniti. 

Abzahlen, v. a. platiti, plärhati, 
auch fplatiti, popläzhati, fpopla- 
zhati,, unr. dollpopläzhati. 

Abzählen, v. a. (hinweg zählen) od- 
fhteti, odfhtevati; (her zählen) [hteti, 

refhteti , sefhteti. 


odmähati. Abya nten, v. a. anf Qlpre fpre- 


frati, odkregati, unx. dolfprepirati. 
Abzapfen, v. a. (eine Ftübigteie abs 





a Ab; 
ießen laſſen) ſpuſtiti, odzediti, unr. 
— dolfzhepati, 

Abzäumen, v. a. eig. rasbersdati, 
rasvüsdati, auch odbersditi, od- 
vüsdati. Abzäumungf: rasbersdänje, 
rasvüusdanje. — 

Abzfaunen, v. a. (dur einen Zaun 
abſondern) pregraditi, sagraditi, 
ograditi; (eitzieben) odgraditi,. 

Abzehren, v. a. fufhiti, polufhiti; 
— vo. a. [ufbiti fe; unr. omedleti, 
dbferbati : der Wein zehrt den Men⸗ 
fen ab, vino zhloveka fulhi; er 
dehrt fihtlih ab, vidama ſe fufhi. 

" Abzeprung ‚f. [ulhiza, unr. &tiha, je- 
tika, hektika. N | 

Abzeichnen, v. a. osnämnjati, sa- 
snämnjali, Osnamnjeväti, sasnam- 
njevati; auch narilati, nazhertati, 
srifati. Abzeihnung Sf. (dad Abzeich- 
nen, die Handlung) osnamnjevänje , 
sasnamnjevänje; (dad Abgezeichnete, 
das Nefultat des Abzeichnens) zher- 
tesh, naebertik. 

Abziehen, v. a. eig. odtegniti, 
odpotegniti, . odvl&zbi , odvlazhi- 
ti; (den Hut) dolvseti, auch klo- 
buk prevsdizbi eig. den Hut güs 
den; (von einer Eumme) odvseli, 
odtergati, auch dolpotegniti; En 

- yon etwas) odvoditi; (Wein, Bier) 
pretözhiti , pretäkati , auch unr- dol- 
potegniti, dolvlazhiti ; (die Haut) 
oderati, odirati, dreti , odreti; 

. (die Hand von einem) odftaviti — 
sapuftiti koga; (das Schermeſſer) 
vgläditi, gem. unr. auch dolpoteg- 
nıti; (abdruden) natilkati, flilkatız 
— v, n. (abreifen) oditi, odpotoväti. 

Abjielen, v. a. nameniti kar; na- 
meriti na kar. 

Abzirteln, v. a. 8’fheltilom ras- 
meriti ,„ obfheftkati ; gem. untr. 
pokröglati , obzirklati , pozirklati , 

okrogloväti. 

Abzug, nm. eig. wörtl. odviek; (Din 
wegnahme) odvsetje ,„ odtergatik; 
(Abreife) odhöd, odpotovanje- 

Abzupfen, v. a. odpipati, odpu- 
Jjiti, odſkübſti, in Kt. aud od- 
knodräti. 

Abımwaden, v. a. odvmäkniti, od- 
vfhekniti, odfhipati, odfuzhipniti , 
odvzheniti, odfhipoväti, odtergati. 

Abzweden, v. Abzielen. 













x 


Abdywiden, v. rn. odvihekniti, od- 


Academie, v. 
A 
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Thzbipati , odvzh£niti. 


Abzwingen, v. a. odfiliti, isfiliti, 


isnuditi, unr. pomörati. 
kademie. 

ceent, n. vdar glalöva: at 
den deutfhen Accent, po nemfhki 
befede savija, po nemfhki vdar 


premika. Aecentuiren v. a. vdare 
nadpifati. 


er 


Acceptiren,v. a. vseti. 
Acceidenzien, n. pl. perprid, ak- 


zidenzije. 


Accife, f. eig. harmisa, däzija, ak- 


zis. Aceideinnehmer m. harmizhar, 


däzijar. 


Accord, m. akörd, fogläfje. Accors 


diren v. a. ſoglaſiti. 


Arcufatiy, m. toshiven. 

Ad, i.äh! ôb! joj! jojmene! gorje ! 
Achat, m. agät. & 

Adhfe, f. 6. Achfenblech ». Ihinja. 


Adhönagel u. ofnik, lunik. 


Achſel, F. rama, plezhe. Achſelbein 


n. ramna hkölt. Achſelriemen m. na- 
rämniza, 


Adt, zum. öfem. Acht f. Achter m. 


olmerka, öfmiza, ofmiza, öfmizhka. 
Adtel m. olemvoglovina, Adtedig 
adj. olemvoglät, na öfem vöglov. 
Adtender m. ofemnjäk, Adtel rn. 
Adttheil m. 6lmi del, öfemehik, 
olmina, oßninka. Adtens adv. ö- 
Imizh, v’ölmo, Adterlei adj. o- | 
[meri. Achtfach ofmerni, olmer- 
nji.. Actjältig adj. ofmernat. Acht⸗ 
geipann zn. olmer: er fährt mit Ach⸗ 
ten, 8’ ofmerjö vösi. en adj. 
und adv. polöfem: um Halb abe 
Uhr war er bei mie, ob polöfmih 
je per meni bil; adıthalb “Jahre Hat 
er bei meinem Vater gedient, polo- 
lem let je per mojim ozheti Mlü- 
shil. Adtjährig adj. olem let ftar, 
olemleten. — adv. öfemkrat, 
unr. ofembärt. Adtmalig adj. olem- 
kräten, unr. olembärten. Achtmo⸗ 
natlich adj. olemmelerhen. Acht: 
pfündig adj. ölem füntov teshik, 
ofemfünten. Adtfeitig adj. olem- 
ftranlk. Adttägig adj. olemdanfk , 
ofemdneven. Achtzehen, achtzehn 220 m. 
ofemnajft. Achtzehn X Achtzehner >rı. 
ofemnäjlhiza, Achtzehnte adj. olem- 
najlti. Achtzig sum, olemdelet, in 











Acht, Achtu 
Aebicht, äbig adj. naröbe. 
Acht, adj. eig. priften: aͤchter Wein, 


Abt, Achtung f. mär: Auf etwas Acht 


k 







Aht Ä 2 X 
Kt. oſemréd. Achtzig J. oſemdeſoᷣ Activ, v. Thaͤtig unter That. 

ka, ofemdeletiza. Achtziger n. (übt: | Adamsapfel,: m. eig. — gem. 
zig Jahre alter Mann), ofemdefet| ädamovo jabelko, adamfko jabelko, 
let ftar, ofemdeletletiz. Adtzigiähe| Addiren, v. a. eig. prifhtevati, 
rig adj. ofemdefet let ftar, olem-| prifhteti, auch vkü teti , ſchl. 
use: Achtzigſte adj. olemde-| adirati. Addition Sf. prifhtetva, 
eti. ' 


eben, Acht haben, na kar pasiti, in 


t. vanzhati; in Acht nehmen, nimm 
dich in Acht, väriti oder varoväti, 
väri fe; nimm deine Gefundheit in 
Acht, väri oder varüuj fi sdrävje; 
außer Adt Iaffen, v’nemar pultiti. 
Adtbar adj. haſtiven, fhtimanljiv, 
zhaltljiv, pofhten. Achten v. a. fhti- 
mati, ghaltiti: ein Ehrenmann wird 
von Allen geachtet, pravedniga mo- 
sha vſaki zhafti, polbteniga moshäa 
vfi [htimajo. Achtſot adı. 


res pas- 
jıvofti, nepasljiv, nemären. dat] 


Tofigfeit f. brespasljivoft, nepaslji- 
volt, nemärnoli. Adtfam adj. pas- 
Jiv, marljiv, vanzhljiv, Achtſambkeit 
F Bann: wrarljivoft, vanzblji- 
volt. Achtung f. [btimanje: er ges 
nießt Die —— aller 

fhtimänje vfih ljudi, 
ng f. isgnänje. 


eufchen, im& 


pravishno vino; ädtes Bold, pra- 
vo slato. 


Aechzen, v. n. jerhati, auch sdihä- 


vati und sdihoväti eig. feufjen. 


Ader, m. njiva oderniva, auch pölje 


eig. das Feld, unr. 
m. eig. oratarija, oratärltvo , pölj- 
fko delo, gem. auch orävno delo, 
oränje, unr. oraltvo. Aderbauer m. 
oratär, Aderden n.d. njiviza, Ader: 
feld, Aderland z. orAvno pölje, orär- 
na semlja, njivna semlja. Adern 
v. a. orati, eig. pflügen. Adern m. 
oranje, örja. Aderömann ’n. oratär, 
oräviz, oräzh. 


gniva. Aderbau 


nen). etwa shlahtnija, shlahtna gofpo- 
da, shlähtniki; hei den un arifchene Io: 


gen geabelt, — je Otokärja savolj 


pifmo. Adelfchaft f. shlähtna goſpoda, 
shlahtnija, shläahtniki, Adefitand m. 
shlahtni ftan. 


Ader, f. shila. Aederchen nm. d. shi- 


liza, derig, aderig adj. pöln shil, 
sbilät, shilnat; unr. shilen, ahilaft. 


Aderlaß m. shilopufbanje, gem, auch 


shilnopüuflsanje,kervopulbanje. Ader: 
laſſen v. üſhati, aud na shili 
püfhati , kri fpuftiti: der Wundarzt 
mußte ihm aderlafien, ranozelnik mu 


je mögel pülhati, mu je mögel hri 


ſpuſtiti. 


Adermännden z.! Adjektiv, a. perlög. 


(ein Bogel, die Bachſtelze) eig. in Kr. | Adjudiciren, ». a. prilöditi. 
trefor&pka, in St. paftırinka, gem.|Adjunet, m. adjünkt. 


pafterinka, paftarinka, paftiris 
paltirizhik, in Kt. auch plifka. 


Act, m. eig. djanjk, gen. auch Akt, 
Acten, pl. äkti. 
Acteur,v. Schaufpieler. 
Actie, fe akzija. 

Action, v. Geberde. 


a, Adjutant, m. adjutant: der Adju⸗ 


tant des Ntarelhine,. in Dalmatien 
ftähez. 


Adler, m. eig. örel (auch poftsjna 
vo 


eig. dee Raubvogel): ein junger Ads 
ler, orlirh,; die Adlerjungen , srlovi 


mladizbi, örlja mlajina. Adlerauge 
2 


> Adm 


n. (dab Auge 'des Adfert) örljo'okö; 
(daB Schevermögen des Adler) örlji 
vid, örlji gled. "Ablernafe f. örlji, 


vpögnjen nof, kljukanof. 


Admiral, m. admirälj. Admiräfinn 


- f admiräljize. Admiralität‘, Admi- 


ralfhaft f. admiraljftvo. Admirals⸗ 


if z. admiräljeva läadja, admi- 
rälj[ka bärka u. dgl. 
Adoptiren, v. a. vfmbdviti , ufinö- 
yiti eig. an Sohnes Statt annehmen. 
Adoption F.. viindvienje. Adoptiv 
fohn ‚=. vfinövlenz. . — 
Adreffe, f. adrefa, anf Briefen eig. 
nadpil oder nädpif. ‚Adrefjiren v.a. 
adreforäti. x 
Advent, m. Abdentzett f. ädvent, 
advent; rufl. filipov pöft. 
"Adverbium, nm. 
narezhje. 
Advocat, m. advokät, gem. auch 
ravdosnäniz, pravdofrednik, 


arf 


deutfhen Meerkatze abgeleitet; müna 
(gem. die SKage) iſt eig. kroatiſch: 
nah Art der Affen, po -üpizhje. 
Aeffchen z. d. opizhka, merkevrhka, 
müniza. Aeffen v. a. dräshiti, no- 
riti; auch merkevzheväti, golufäti. 
Affengefiht m. öpizhje lize. Affen: 
männden rz. opizbnik, öpizhnjak. 
Affennafe S- - öpizhji nöf. Aefferei, 
Aeffung — dräshenje „ nörjenje. 
Aeffinn ona (öpiza). 
Affect, m. afent, auch fo viel als 
poshelenje, ftraft. Affectiren v. a. 
— B. wie er das Lachen affectirt, 
akò fe na filo fmeji. Ajertirt pert. 
nalıljen. 
Aeffen, v. unter Affe 
After, m. eig. rit, auch sädniza, 
fedalo, perda , perdalo. 
Afterbürge, zn. porok sa poröka. 
Afterdarm, m. eig. riiniza, gem. 
auch ritno. oder sAdnje zhrevö, 
mäftnir.a. : 
a: 
a, lenki ; unr. nenatorno röjftvo. 
Aftertorn,v. Mutterkorn. 
Aftermehl, rn. sädnja moka, sadnja 
oder zberna melja, auch polifka eig. 
das Staubmehl. 
Agath, v. Achat. 





(nah Vodnik) 


e, m. öpiza oder jopiza eig. die} 
kleinſte Affengattung; auch merkva, | 
merkevza, merkovza, zunächſt vom 


4 





eburt, f. pöfteljza, pöftelj- a 


Ahorn, 
Ahornholz 
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Age, f. (ein einzelnes Splitterchen) 
Dal ; h &t. aub unr. kosder; 


ie Agen (d. i. die Abfälle beim Flachs⸗ 
brechen überhaupf) pesderje, in Et. 
uhr. auch kosderje. 


er eig. die Vor⸗ 


e mi dosdeva, unr. velika nefrezha 
mi predhodi, mi predide oder mi 
predgre. Ahndung ‚f. eig. prezhütik, 
predzhütik, prezhuütlej, predzhüte- 
nje; gem. auch dosdevanje, dosdevik, 
unr. preditje. ’ 
Ahnden, v. a. (fein- Mißvergnügen 
äußern) eig. [variti, polvaritı , and) 
kasnoväti, kasnäti, pokasnoväti , 
sameriti, 'saslo vseti, sa hüdo 
imeti. Ahndung f. eig. [varitje, po- 
fvaritje, auch kasnänje, saslovsetje. 
Aehneln, v. n.nekaj, mälo, mäjhno 
odoben biti. Aehnelnd part. po- 
obnaſt. 
nen, Ahnfrau, Ahnherr, v. Ahm. 
‚ adj. eig. podöoben, gem. 
au [podoben, perpodöben, unr. 
enäkelhen, Aehnlichkeit F podöh- 
noft, gem. auch [podöhnoflt, per- 
podöbnoft, unr. enakel[hnoft. 
m. jävor, unt. jäabor. 
rn. tig. jAvorina, javorina 
, 
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em. auch jxvorov lef.. Ahornen adj. 
javoren, jävorov. Ahornwald m. 
javorje. 

Achre, f. Naäſ, lat: die Aehren über 
paupt kläfje, kläfovje, lätovje, 
atovje ; in Aehren hießen, Aebren 
befommen , latoväti [e „ smetAvati 
fe. Aehrchen rn. d. kläalek, later. 
Aehren v. a, klafovje sbirati, là- 
tovje poberati, auch Jatoväti. Aehren⸗ 
fpise f. olt, sl: die Achrenfpisen, 
ofti , ofje. 

Aichen, v. Eichen unter Eiche, 

Altademie, f. akademija. Akade⸗ 
mifh adj. akademijlki. - 

Alabafter, »n. alabälter , auch ala- 
bäfhter. Alabaftern adj. alabaltrenj, 
alabäftrov. 

Alant, m. voman. Alantbeere, v. 
Fohannisbeere 

Alarm, v. Lärm. 

Alarmiren, v. Beunruphigen, 
Schreden., 

Alaun, m. gun. Alaunen ad). 

alunaft, galünat. | 

Alber, Aberbaum m. jagnjed. 

Albern, adj. träpalt, gem., au 
nefpämeten , norzhöven ,„ bedält. 
Albernpeit, Alberkeit f. trapoft, gem. 
auch nelpAmetnolt ,„ norzhövnolt, 
bedäftvo. 

Alfanzerei, f. norzhija, bedazhija, 
traparija. 

a [ge bra, Algeber fi Algebra. 

AlEoven, m. alköven, alkov, 

Alt, aller, alle, alles adı. vel, vlä, 
vie: gar alles, vle vle oder vlevfe; 
in allen. Ländern, po vfih deshelah; 
alle Leute, vli Jjudje. 

Allbereits, adv. (ſhon) vshe, ushe, 
she ; (fogleih) prezej, prezi, sdäjzi, 
täkı,, kmal, kmalo, tkoj, hzhali, 

AIlda, adv. tu, in AR. gem tüukaj , 
tukej, tüki, tu le, tüle, le tu; 
aud fo viel ald Alldort. 
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tesh je vös domö perpeljal. 

Allein, conj. äl, älı, pa, pak, 

alipa, famode, töde: cr hat uns 

viele Sachen gezeigt, allein fie gehörs 
ten nicht ihm, veliko rezhi nam je 
pokaäsal, äli nelo bile njegöve; ic 
gebe e8 dir, allein Daß du es mir zu 
rechter Zeit zurückſtellſt, dam ti, Ta- 
möde oder töde mi vernelh o prä- 

vim ebali. 

Alleingemwalt, f. famoblaft, famo- 
blaftvo. Alleingewaltig adj. ſamo- 
blälten. 

Alleinheilig, adj. famolvet: die 
alleinheilige Dreifaltigkeit, lamolveta 
Trojiza. 

Alleinberrfhaft, f. [amoblalt, 
famobläftvo. Alleinherrfcher rn. ſamo- 
blaftnik, [amodershiz, 

Alleinkauf, Alleinverfauf m. famo- 
küp, fargokupzhija, famotershtvo. 
Alleinkaͤufer, Alleinverfäufer ‚n. ſamo- 
küpiz, [amotershiz, famoprodäviz, 
famoprodajaviz. 

Allemal, adv, vfäkokrat, vfe kräti, 
une. vlakobärt. 

Allenfalls, adv. (auf allen Fall) 
v’vfäk pergod, unr. vfakopädno; 

. (vielleicht) snorebiti, morbit, morde; 
(zur Noth) sa [ilo, v’potrebo, 

Allentpalben, adv. vlikde, po- 
vfod, povföt, povfödik. 

Allerdings, adv. eig. po vläkim, 
po vlim, aud na vfäko visho, na 
vfe vishe, unr. na vfe& förme. 

Allerdurdhlaudtig,ady. prefvetel, 
Allerdurclaudtigit adj. preprelvetel. 

Allererfi, adv. gem. [he kömaj, 
rävno kar, ravno sdäj, unr. Jih. 
kar, Jihsdäj. Allererſte adj. pervi, 
najpervi , narpervi, ; 

Allergnäbig, adj.pwemiloftiv oder 
premilöftiv. Allergnädigft adj. pre- 

Alldort, adv. täm, tamo oder tamo,| premiloftiv oder prepremilöftiv, audy, 
tamkaj, tämkej, rävno täm, tämle,]| najmiloltivfhi oder narmiloftivji. 
täm le, le täm, Allerhand, adj. indecl. vlelörten, 

Allee, f. aleja, fenze, f-hodifhe ,] vfe forte, in Kr. auch märlikaj; gem. 
prehodifhe, —æe unt. vfe felò, vlih formov, 

Allein, adj. fam: der Vater hat|Allerheilig, adj. preiveti. 
allein (nur, BIDB) Den Bruder gelobt, | Allerheiligen, »4 vli [vetzi, in 
ozhe [fo fAmo bräta hvalili; er iftl Kt. auch [vinfvetzi; am Feſte Aller 
allein. (ohne Sefellfchaft) in die Stadt eiligen, na ylih [vetsov oder. na 
gegangen, fam je v’melto odifhel;) Lvinfvetzov dan, z 
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Alterheiligſt, adj. prepreſvéti: Das Allweife, adj. premöder, vfemöder. 


Allerpeiligfte, prefveto relhnje telo. 
Allerlei, ady. indecl. vlelörten, 
vfe forte, in Kr. auch märfikaj. 
Allerliebſt, adj. preljubi , pre- 
}jubljen; preljuBesnjiv,, prelep. 
Allernäbft, adj. und adr. najbli- 
shen oder narblisben; najblishe oder 
narblishe. 
Allerfeits, adv. povlöd, povlöt, 
vfikde. ü 
Allezeit, adv. vfele, vielej, vfegda, 
vfikdar , vligdär. 
Allgegenmart, f. vligavprirhnolt, 
vfenasözhnoft „ vfiganasözhnolt , 
vfigaprizhejözboft , aud povlot- 
rizhnoft,, felten und unr. povfot- 
bitnoft. Allgegenwärtig adı. vliga- 
vprizhen , vliganasözhen , vligapri- 
ehejözh ; boviäten: 
Allgemad, adv. pozhäfi, [zhäfama, 
fzhäfoma, auch pomalim. 
Allgemein, adj. obzhinlki, öbzbji, 
auch poprek, povföt; (nah Gutsm.) 
ov[ödafhen ,„ vfakodafhen : von den 
eboten Gottes im Allgemeinen, od 
böshjih sapovdi obzhinfki oder po- 
preék; das ift allgemein befannt, ta 
je povföt snana. Allgemeinheit f- 
6bzhjoft , povfötnoft. 
Allgewalt, f. vfeobläft. Allgewals 
tig ad). vleoblälten. 
Allgüte, Allgütigkeit f vfigadobröte, 
vfigadobrötnoft. Allgütig adj. vliga- 
dobrötljiv, vfigadobrotljiv. 
Allhier, adv. tü, tükaj, tükej, tüuki, 
tu le, tüle,, le tu. 
Alljähbrlid, ad). vſako leto, vſako- 
leten, 
Allmadt, Sf. vfigamogöshnoft. Als 
mädtig adj. vligaımogözhen. 
Allmdlig, adv. pozhäli, [zhäfama, 
pozhäfoma. Allmälig adj. porhäfen, 
" pe ozhälnıkaft, Almäligs 
eit f. pozhälnoft. 
Allfehend, adj. vligaviden, vfevi- 
den: die Eigenfchaft, alles zu fehen, 
. vfigavidnoft, vlevidnolt ; der da 
- Alles fiebt, vſigavid, vlevidiz, 
Alltägig, altäglih arj. eig. vfak- 
dänj, auch vfakodneven, vfakodänfk ; 
(gemein) navaden. Alltagskleid m. 
obleka sa viak dan. 
Allwaltend, ad). vieladajösh. All⸗ 
walter m. vielädavisz. 
; r a 









Alweisheit f 
modröft. Ä 
Allwiſſend, adj. eig. vfigaveden, 
auch vfigavedözh, vfevedözh. Alls 
wiſſenheit Sf. eig. vliigavednoft, auch 
vfigaved&zboft, vfevedözhoft. 
Allwo, v. ®o. 
Allzu, adv. pre- 3. B. allzugroß pre- 
velik, allzuſüß preſſadek, allzuklein 
emajhin, allzuviel prevezh. 
——— adv. vſſikupej, vſi- 


üp. 
Allyumal, adv. vli v’Enim, vie ob 
enim. 
Almanad, m. prätika, Almanak. 
Almofen, m. eig. miloftinja , milo- 
dar oder mili där, auch bogaime 
und bogäjme; unr. Almoshna, al- 
mofbtvo: Almofen geben, mtloftinje 
däjeti, v’bogäjme däjati, aud) milo- 
daroväti. Almofenbüdfe /. miloftinj- 
fkalhkätla, hranva sa milodari, ſchl. 
boshjodärfka pükfha. 
Alp, m. möra, 
Alpe, f. planina: eine Peine Alpe, 
anfniza. Alpenbewohner, Alpens 
hie m; planiniz, plänlhar. 
Alphabet, a. abezeda, alfabeta. 
Alphabetiſch adj. abereden, alfabe- 
ten, po verfti abezede, po verfti 
alfab’ete. 
Alraunbeeren, pl. darftljivke. 
Als, coni. in X. kakor , verfürzt 
ko, köt, ſchl. köker; in St. kak; 
(da) kädar, käder, ko; (um Bei— 
fpiel) na priklad, ko: er ift reicher, 
als ſeine Beüder, je bogateji, kakor 
njegövi brätje; ein Bucflabe ift 
fhöner als dee andere, zherka je 
lepfha od zherke; einer ift größer, 
ald der andere, eden je verhi od 
Riga ; Gott tft mädtiger, als alle 
Meniden, * je mozhneji,, kakor 
oder köt vfi Ijudje, auch Bög je 
morhneji od vfih Jjudi; als er mich 
erblidte, rief er auß, ko me je vgle- 
dal, je savpil; fo lange, als er fich 
nah feinem Vater richtete, war er 
glüdlih, kar fe je po [vojim orhe- 
tı ravnal, je bil frerhen; fchreibe, 
fo Tange ale du ſiehſt, pifhi, dokler 
vidifb, 
Alsbald, conj. und adv. (fo bald 
als) kahö hitro; (fogleih, den Au⸗ 


premodröft ,” vie- 








als 
peniti) prezej, prexi, sdäjei, täki,|%e (te fte, m. ltarefhina, ftaralhina ; 
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zhafi, in RR. auch tköj, köj, kmalo. 

Aledann, adw. täakrat, 

Alfo, adv. und cornj. (fo, auf diefe 
Meile) täk, tako, potäklhno; (folgs 
lid, daher) ali, sa to, sato, sav6lj 
tega, sa tega völjo, tedäj, tedej, 
in Kr. auch torej, satorej, od tod: 
trinken fie alfo, naj Ali pijejo oder 
naj ali pjo u. ſ. w. 

Aelfter, v. Elfter. j 

Alt, adj. När, ftära, ſtaro; alte 
Dinge, ftarina, ftäre rezhi; (an 
Fahren) aud perleten; (in alten 
Zeiten) nekdaj; der Alte, ſtari-, 
ftärshik ; die Alte, ftärka, ſtarklja; 
bie Alten, ſtarzi, [predniki, pred- 
namzi, predftärlhi. 

Alt, m. ält (gläf). 

Altan, m. altan, balkon. 

Altar, m. oltäar. Altächen n. d. 
oltarik,, oltäriz. 

Altbaden, altgebaden adj. althades 
nes Brot, [taropeshen krüh, krüh 
[täare peke. 

Altbekannt, adj. ftaroenan. 

Altberübmt, adj. ſtaroimenit. 

Altdeutfch, adj. [taronemfhk. 

Yelteln, u. n. (von Menſchen) Teär- 
zhikati fe, nekaj ſe ftarati; (von 
Speifen) po [tärim difbati, duh 
imeti, gem. auch po ftärım shmaho- 
vati oder po Itarım shmäh imeti. 

Alter, n. ftäroft, auch perletnoft: 
vor Alters, nékdaj; von Alters ber, 
od nekdaj; Alters halber, od ftäro- 
fti,. savolj ſtaroſti. 

Aelterlih, adj. härlhji, 

Yeltermutter, f. ſtara mäti, pre- 
baba, prebäaba, prebäbira. 


* 
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 — adj. naj ſtarſhi, nar l(tärji, 
Altfeäntiih, ad). Starolhegen, 


unt. [taromöden. 

Altgefell, m. prednji hläpiz, per- 
vi delavz, auch ftartovärfh, 
Ultglauben, m. [tära vera. Alt: 

gläuber m. [taroveriz. Altglaͤubig 
adj. (taroveren, [tarover[fk. . 
Aeltlich, adj. ltarizhen, ftarovizhen. 
Altmodifh, v. Altfraͤnkiſch. 
Altftadt, ſtaro melto, [tarmelto, 
ftarmeltje. Altſtaͤdtiſch adj. ſtaro- 
‚ me[bk, ftaromelten. 
Altvätsrifh, v. Altfgänfifc. 
Altvordern, pl. prednamzi, pred- 
ſtarſhi, fpredniki, 
Am (an den), v. An. . 
Amalgam, z. amalgkm. Amalgas 
miren v. a. amalgamıroväti, 
Amarelle, f. amarsla, amarelfko 
. zhrefünje. ; 
Amayone, f. amasönka. Amazonen: 
leid z. amasonfki pläafh. Amazos 
nifch adj. amasonfk. 
Amboß, m. niklo, näkvo, nako- 
valo, auch nakovälnik, 
Ambra, Amber n. Ambra. 
Ameife, f. mräv, mravlja. Amelfen« 
bär, Ameiſenfreſſer, Ameifenlöwe m. 
mravljojed. Ameifeneier pi. mrav- 
ljinje jäjza. Ameiferhaufen =. mrav- 
ljinz, mravljinjak, mravljinoviz, 
mravljifhe, 
Amen, dämen. 
Amethyſt, m. met, . 
Amme, f. eig. dojiza, dajka, döjki- 
nja, dojniza, fchl. Ama. Amınfcaft 
. dojifhtvo , dojnifbtvo , döjlhtvo, 
fl. Amitvo. 


Xeltern, pl. eig. ftarejfhi, ſtarsji, Am mer, m. (ein Singvogeh) fter- 


gem. ſtarfhi: er hat Peine Xeltern 
mehr, nich vezh néjma [tärlhev. 


näd; (das Ammerweibchen) Üier- 


nadka 


Altern, v. n. [tärati ſe, ltaroväti Ampel, ', lampa , lampiza. 
fe, ‚gem. auch [tar poltsjati, NariAmfel, f. (ein Vogel, eine Art Drofs 


grazbeväti. 


Aelternlos, adj. bres ftärfhev,iXAmt,n. Bebienftung) 


bresftärfüen. Aelternloſigkeit . bres- 
Rärfhoott. 

Altertum, r. (die längft verflofiene 
Zeit) ſtari shäfi, gem. auch ftaro- 
ftvo, unr. [tarovitaoft; (ein altes 
Werk) [tarovina. 

Yeltervater, m. Stäri öshe, pre- 
ded, preded,, ozbäk. 


fel) köf, aud) zherni drösg, 
om. [lüshba, 
auch [lusbilo, Liushilltvo, in Kt. 
urad: er hat fein Amt verloren, 
flüshbo e agübil; Amts halter, is 
nalöge flushilftva (9); (Dodamt ) 
‘ta mäfıa, velika mefha; (der 
iſtrikt) ahüpa , shupanija. Aemt⸗ 
den n. d. [lushbisa. Amtmann as, 
shupan. Amtmänninn f shu, Anja, 
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Amtmannfhaft F. (die Würde) shu-|Anbellen, v, a. eig. Iäjati na ko- 


panftvo; (das Gebiet) shupa, shu- 
panija. Amtöfolger m. Ilushilni 


En * po köm; and naläjati, unr. 
olajati koga. 


naftopnik, aud nahajaviz v'flushili.|Anbeten, v. a. möliti, auch moliti; 


Amtsgehülf »n. [lushilni pomagazh, 
pomägaviz oder pomozhnik v’ flu- 
shili.Amtöfchreider ‚rn. llushilni 

. pifazh, uradni pifür. Amtövermal: 
fer m. gem. flushilnik , uradnik, 
fierbnik. 

An, prp. do, per oder pri, na, nad: 
ih babe eine Bitte an euch, imam 

röfnnjo do väf; am der Drame 
eht dad Haus, per Drävi je hifha; 
ih kenne ed am Brot, na oder po 
kruhi posnam ; an meiner Schweſter 
habe 9* viel Freude, nad feftroj 

»ımam veliko velelja; an dem Kain 
lernen mir den Neid verabfcheuen, 
nad Käjnom fe savilt Muditi vu- 
zhimo; id habe das Meſſer am We: 
ge — na ftesi fim nosh naj- 
fhel; an dem Benne ich ihn, na tem 
oder po teın ga posnam; an feinem 
Drte, nikde, nikjer, nikir. 

Analogie, f. analogija. 

Anatom, ünatomiker m. eig. raste- 
lefvaviz, gem. anatom, anatomikar. 
Anatomie f. anatomija. Anatomiren 
v. a, anatomirati, anatomirovati, 
eig. rastelefvati. Anatomifh adj. 
anatom[k, eid. rastelefvav[k. 


unr. namoliti, obmoliti: du ſollſt 
Soft allein anbeten, imafh famo 
Boga möliti. Anbeter m. möler, 
unr. obmölnik, namölnik. Anbe 
fung .f. mölenje oder molenje, unr. 
namolenje , obmolenje. 


Anbetreffen, anbelangen v. n. do- 


tikati, tikati, auch dotikati fe, ti- 
kati fe: was mich anbetrifit, kar me 
dotizhe, kar fe me dotizhe, kar 
me tika oder tizhe u. dal. m. 


Anbieten, v.a. ponüditi, ponujati, 


gem. naponuditi, oponuditi, na- 
ponujati, oponujati;z — fih ». r. 
ponüditi fe oder ponujati fe na kar 
oder v’kar. Anbietung f. ponüdba, 


- ponudenje, ponüjanje, auch opo- 


nüdenje, 


Anbinden, v. a. privesati, prive- 


sheväti, privesävati, navesatı. 


Anbißy m. nagris, vgris; nagrise- 


nje, vgrisenje. 


Anblafen, v. a. pihati oder pihniti 


nz» koga oder p° kom; (aufblafen , 
durch Blaſen voll machen) napihniti, 
napihäti , napihovati. 


Anbleden, v. a. sreshati fe oder 


reshati fe na kogä oder po kbm. 


Anbau, mn. (die Anfänng) eig. nafe-|Anblic, m. vgieA, sagled, vid (?); 


vik, pofevik, vfevik, gem. auch na- 
Örja, naoränje, napov, napövanje. 
Anbauen v. a. (das Feld, Die Saat 
beftellen) eig. vfejati, gem. naoräti, 
napovati; (Bäume) vladiti, vlaje- 
vati, naladiti, nafajeväti; ein Haus 
an ein anderes anbauen, hifho hifhi 
persidati, gem. auch hifho hifhi 
perzimprati, perpövati. 


auch nagled, pogled, sameshik : 
beim eriten Anslire babe ich ihn nicht 
gekannt, gem. hzhafı oder na perve 
oshi, feltener ko fim ga vgiedal, 
na pervo vgledanje ga noſim po- 
snäl. Anbliden v. a. pogledati oder 
poglediti koga, gledati oder glediti 
na kar, glediti har; unt. nagledati, 
sagledati, sameshäti. 


Anbefeblen, v a. (nahdrüdih|Anbohren, v. a. navertati, naver- 


befehlen) ojftro sapovedati , terdno 
sapovedvati, poveleti, veleti, po- 
velevati, vkäsati, auch navkäsiti; 
(empfehlen) priporozhiti, priporo- 
zhävati, priporozheväti, 

Anbeginn, m. eig. sarhetik, sa- 
zhetje, gem. auch perzhetik, [po- 
rhetik, 

Anbei, adv. sräven, srävno, pertem, 

Anbeißen, v.a. navgrilti, nagrilti, 
auch ogrifti; (von Fiſchen, an bie 
Angel) vjehi. - 


tatı. 


Anbreden, v. a. (ein wenig, einen 
Ort voll brechen) nalömiti, nalama- 


ti, natreti: der Tag bricht an, dani 
fe, [vita fe, dan [e sori, le prisörja, 
dan perhäja, fe sasnava ; der Tag iſt 


fhon angebrochen, je she den, dän 
fe sh& sasoril; die Nacht bricht an, 


mrazhi le, norhi fe, nözlı nahaja; 


die Naht ift fhon angebrochen, je 
she nözh, je she tma. 


Anbrennen, v. a, eig. vahgati, 


| 
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vushgati, vshigati, vushigati; auch 
nashgati, oshgati, nashigati, oahi- 
gati. Anbrennung f. vsbgänje, wu 
shgänje, vshiganje u. f. w. 
Anbringen, v. a. (beibringen) per- 
nefti; unr. napernefti, naprejper- 
nelli , predpernelti; (Waaren) pro- 
däti,, predäti, in Et. aud,odäli; 
(Geld, verfchwenden) sapraviti, sa- 
prävljati, in Kr. auch potratiti, za- 
tratıtı: die Waaren anbringen d. i. 
an Mann dringen, blago prodati 
t. j. [puzhäti; eine Klage anbringen, 
— fe, potöshiti fe; all’ fein 
3eld anbringen, vfe [voje premo- 
shenje sapraviti, 
Anbrud, m. (des Tages) sör, vsör, 
sorenje, danenje, denenje, aud 
[vitanje, Isa sorenje dneva, 
am richtigiten raslvet, 3. 8. beim 
Anbruch des jungen Tages, pri ras- 
fveti mlädga dneva, .aud 
daniti sazhelo u. f. w.; (der Nacht) 
mrak eig. die Dämmerung ; beim An» 
brude der Nacht, v’ mräki, ko ſe 
je — ko je nozlı nalyajala, 
ko le je nozbilo u. dal. 
Anbrüllen, v.a. rjüuti oder rjoveti, 
auch rikati na kogä oder po köm. 
Anbrummen, v. a. merınräti oder 
mermrävkati , auch merzhäti na 
kogä oder po köm. 
Andacht, f eig. naböshnoft ,. auch 
por eskuclt; une. Andoht, andoht- 
jivoſt. Andädteln v. a. [vetohljiniti, 
unr. andohtijiviti. Andäachtig adj. 
eig. naböshen, auch poböshen, unr. 
andobten, andohtljiv.. Andächtigkeit 
f. eig. naböshnoft, auch poböshnoft, 
unz. andohtljivoft, ändohtnolt.’ An: 
däcdhtler m. [vetohljiniz, unr. audoht- 
hiviz. Andäctlerinn f gerobljinka, 


Aendern,v.a. 


Andernfalls, 


ko fe je! 


beſchaffen, drugan. 


ji⸗h; anderthalb, 
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Ärugäm,. drugime, inam; ein ans 
deres Mal, drugokrät, drujikrat, 
fl. drugobant, drugomal. 
remeniti oder pre- 
meniti, preparediti, predelati, pre- , 


‚obernitj, premenjati, premenjävati, 


prenarsjati, predelavati, preobr&- 
zhati. Aenderung f. prememba, pre- 
naredva, prenarejva, predelanje, 


preobernenje u. gb m. 
anderen Falls adv. 


fizer,, Izer. 


Andernutheils, andern Theil adv. 


('s) une (träni, ('s) öviga (unige) 


‚hräja, am richtigften nekaj, z. 


eines Theil, weil ich e& nicht habe, 
anderntheild, weil ich ihm nicht fraue, 
nekaj, ki nejmam, nekaj, ki mu 
ne vupaın. 


Anders, adv, drugäzh ‚„ drugäzhi, 


drugäko, auch inako, inäzhi oder 
gem. bloß mäzhi: ed wird mir an: 
Ders d. i. die Augen geh'n mir über, 
inako ‚fe mi ftupi; made es doch 
anders, inäzhi napravi; anders 
n, inazhilhen; 
auderfeit&, v. Anderntheils; an 
dersme, -drugdi, druge, drugej, 
inde, indjes zu anderen »Jeiten, inda; 
anderwärfig , anderweitig , drugo- 
delben, ‚drugejn, drugöten; an 
— drugäm, drugämp,inam } 
ande@&woher, od drugöt, od insd, 
od inod; andertens, drugish, drü- 
oldrugi: anderts 
halb Aepfel, poldrugo jabelko. 


Andeuten,v. a Bao: ‚na 


snaniti, na snänje däti, nasnan- 
vati , nasnanovati , nasnamnjali. 
Andeutung f. napokasik, nasnänik, , 
nasnänvanje ‚„ nasfhlanovänje , na- 
snäamnjanje. 








Andichten, v. a. smifliti, smifh- 
ljevati oder smifhljavati od koga 
kar oder komu kar, gem. aud per 
smifliti, nasmiluti, nmasmilhlovati 
komu kar u, dgl. m. 

Andrehen, v. a. nafükati; prifu- 
kati, perſukati. . 

Andringen, v. z.perhiliti, perfilvati 


unr. andohtljivka. 

Andenten, x. (die Erinnerung) eig. 
[pomin; unr. pomillenje ; etwas zum 
Andenken geben, gem.*kar na [pe- 
min oder richtiger kar v’ I[pomin dati; 
(das Denfinaal) eig. [pominfhina, 
gem. auch [pominftivo, [pominik, 

Ander, adj. drügi, in Kr. auch drüji, 


unt. drugoverlten: auf einem an 


deren Wege, auf anderen Wegen, | 


drazod, drugöt; anderer Act, inäk, 


do kogä oder h’komu, 3’ ſiléo komüu 
fe. blishati, na koga hliti; unr. 
naporiniti, naporinjati, natilhali, 


naliliti. 


inäzhilbenj öder gem. näzhifhnji;) — 
Androhen, v. a. nagrositi fe oder 


an einen anderen Dre, anderswohin, 


; 





a 
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——— fe, auch grositi [e komu 
s’ zhe 


m, napretiti, popretiti, pre- 
titi, in Kr. auch vshügati, nashu- 
ati, shügati komu kar. Androhung 

7 nagröshnja, gröshnja u. f. m. 

Andruden, v. a. pritifniti, pritif- 
kati, priftifkati, prilbtampati (bü- 
kve bukvam). Js 

Andrüden, v. a, pritifaiti, auch 
napertilniti. + ö 

Aneignen, ſich v. r. laltiti oder po- 
Jaftiti ſe zhefar, prifvöjiti fi kar. 

Aneinander, edv. edenh’drügimu, 
en h’drügim, ena hb’drügi, eno h’dru- 
gimu, oder sufammengegogen h’endru- 
gimu u. f. w., auch &dao na drügo, 
in Kt. fklöpno, sdrüshno. 

Anekdote, f. anehdöta. Anekdotchen 
n. d. anekdötiza. ——— 

Anekeln, v. a. in KK. ſtüditi fe und 
perftüditi fe, mersiti und permersiti, 
auch mersiti fe und mess fe, 
gnüfiti fe, in St. hretiti fe’ und 

erhretiti fe, auch gerdeti fe und 

ogerde£ti (e, pergerdeti le: Diefe 
Sache ekelt jeden an, ta rezh (oder 
richtiger t& rezhi) fe vfakimu ſtudi, 
fe vifäkimu perftudi u. f. w. 

Anempfebhlen, v. Empfehlen, 

Anerben, v. n. in Kt. nadellhati, 
perdelfhati,, gem. unr. auch erbati, 

“ verbati u. dgl. ee 

Anerbieten, v. Anbieten und 
Erbieten. : 

Anertennen, v. a, viposnäti, ras- 
posnati, auch obftati eig. eingeftehen. 

Anerfhaffen, v. a. vitvärıti, pri- 
ftvariti, navftväriti. 

Aneffen, fi v. r. najelti fe, naje- 
dati fe, nasöbati fe, auch nalıtiti 
fe, eig. fich fältigen. 

Anfaden, v. a. vshgäti, podvsligä- 
ti, vshigati, podshigati. 

a (velt.), v. Anfangen. 

Anfahren, v. rn. (angefahren Toms 
men) pripeljäti fe; (an etwas, an: 

foflen) sadeti, sadevati, auch nape- 

jäti, napeljävati, napeljeväti; — 

v. n. (mit Worten, bart begegnen) 

in St. reshati [e oder sareshati ſe, 

in Kt. auch sabükniti fe na kogä; 
in 2X. polvariti, [variti, unr. na- 


fvariti, ofvariti, in St. Kt. u. Rr.jAnfeffeln, v. «a. eig. perpeti, 


auch öjftro nagovoriti koga. 
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mapädis, plän, auch napädenje, 
nabüknenje: man machte einen Ans 
fall, ftorili fo — län u. ſ. w.; 
ſonſt wird es gewohnlich umſchrieben, 
z. B. er hat einen Anfall vom Zorn, 
von der Krankheit, jesa, bolesen ga 
Besen an jesa, bolesen ga je sgrä- 

ila. Anfallen v. a. napalti koga, 
pair planiti na koga, auch lotiti 
e kögar eig. fih uͤber Jemanden 
hermachen; — v. n. palti, in St. 

Anfang, m. sashetik, aud) sazhetje. 
Anfangen v. a. sazheti, sazhenjatiz; 
(etwa unternehmen) nebit sazheti, 
sazhenjati gem. auch pozheti, per- 

zheti, pozhenjati, perzhenjati; auch 
jeti, jamem (meift nur im Präterito 
jel gebräudlih): fie fingen an zu 
tanzen, lo sazheli oder ſo jeli ple- 
(ati; — v. n. sasheti le: jetzt wird 
bald der Frühling anfangen, sdäj ſe 
bo [koro miadletje sazhelo. An⸗ 
fänger m. eig. sashenjaviz, auch sa- 
zhetnik ; gem. auch noväk, noviniz, 
növiz eig. der Neuling. Anfängerinn 
f. sazhenjavka, sazhetniza. Anfängs 
ih, anfangs, im Anfange adv. od 
sazhetka, v’ sashetki, sazhetizh, 
auch sazhetno;, — adı. (mas von 
Anfang ift) odsazheten, vsarheten. 

Anfaffen, v. a. (angreifen) prijeti; 
(aufladen) eig. nalöshiti, nalagati , 

em. fchl. nabafati; (mit dem Löffel, 
er Schaufel) nagräbiti d. i. voll 
anfallen, sagrabiti d. i. ein Mal faſ⸗ 
fen; (Perlen). nanisati, nanisgati , 
nisati , nisgati. 

Anfaulen, ©. 7, nagniti oder na- 
njiti. 

Anfechten, v. a. (anwandeln, zum 
Böfen reifen) eig, mikati, gen. auch 
[küfhati, fiufhävati, unr. nafku- 
fhati: dieſe Sache fiht mich nicht an, 


ta rezh me ne mika. Anfehtung 
J. eig. mik, gem. auch fkufhava, 
fkulhnjava: überwinde die Anfech⸗ 


tungen zur Sünde, premägaj mike 
do greha oder grefhne mike. 


Anfeinden, v. a. [ovräsbiti, zher- 


titi; unt. oblovräshbiti, polovrä- 
shiti. 

er- 
pnem und perpönjati, auch perkle- 


Anfall, m. eig. napäd, napadik,| niti, perkleniti, perklepati eig. an- 
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ſchließen. Anfeſſelung f eh. 
je, perpenjanje, auch perkle 
perklepanje u. f.w. - 

Anfeuchten, v. a. in KK. z8 o 
sbiti,, in St. und aud in KR. gem. 
namözhiti, omoözhiti, feltener na- 
mökriti,“omökriti, porofiti. 

Anfeuern, v.a. (anzünden) vushga- 
ti, vshgäti, vushigati, vshigati, 
unr. naognjati; (einheizen) sakuriti; 
(anfpornen , reisen) podshigati, ku- 
riti, podshgäti, podküriti, podbu- 
diti, podbujati. 

Anflammen, v. a. (einen Pfahl, 
am unteritien Ende ein menig brens 
nen) oshgati, nashgäti, oshigati, 
nashigati; (entzünden) vplameniti, 
na plamen vshgäti; unr. naplame- 
niti. 

Anflechten, v. 4. priplefti, priple- 
tati (rerh-rerki),, aus 'naplelti eig. 
einen Drt vol flechten. 

Anfleben, v. a. pohlevno popröfi- 
ti, ponishno pröfıti, unr. napröliti. 

Anfliegen, v. a. (fliegend ankom⸗ 
men) perleteti, perletati; (voll an⸗ 
fliegen) naleteti, naletati; (im Flu⸗ 
ge, im Laufe anitoffen) saletoväti, 
saletävati , saleteti v’ kogä. - 

Anfliden, v. a. prikörpati, per- 
fhiti, ſchl. priklebati. . 

Anfließen, v. n. pritekati 
zhi, aud natezhi, natekatı. 

Anflößen, v. a. priplaviti. 

Anflug, m. pritäk, priteka, aud 
pritezhenje, natok, nateka, nate- 
zhenje. 

Anforderung, f. gem. terjanje, 
naterjanje,, obterjanje. 

Anfrage, f. eig. in KR. vpräfbik, 
vprafhänje, in St. popitanje, pi- 
tanje, gem. auch, vorzüglich in St., 
mitunter auch in KK. bAranje, pobä- 
ranje, pobärik, Anfragen v, a. in 
KR. vpräfbati, in St., mitunter 
auch in KR., pitäti, popitäti, ba- 

— — — 
afreſſen, v. a.na i, ogriftiz 
— ſich * r. —— nase [e, 
nasöobati ſe. 

Anfrieren, v.n. permörsniti, per- 
mersävati, permersoväti. 


via-|Anfu 
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* Anfühle n v. an pofhlätati. 


Anfühlung ‚f. poshlätanje, shlätanje. 
rt, f. privöshnja, navöahnja, 
gem. auch navöshenje, napelj. 

Anführen, v. a. (voll führen) na- 
vösiti, napeljäti; (anleiten) napelja- 
vati, napeljevati; (im Kriege) vö- 
ditiz (hintergehen) in St. noriti, 
vkäniti, in &r. golufäti, ogolufäti, 
auch napeljati. Anführer ’n. (der 
Fuͤhrer Aberhaupt) vodja, voditel,, 
navoditel ,„ auch napeljäviz, fdl. 
navösnik ; (im Kriege, auch der Herzog) 
vöjvoda, väjvoda, auch bojvöda. 
Anführung f navöshenje , nape- 
ljänje ; napeljavanje, napeljevänje ; 
(im Kriege) vodltvo. 

Anfüllen, v. a. napölniti, napol- 
noväti, napolnjävati. Anfüllung f 
napölnenje , napolnitev. . 

Anfurt, fi brodjfbe, auch lenfhtat, 

Anfüttern, v. a, in AR. napitati‘, 
napizhati, in St. nakermiti, fl. 
nafütratis ns ' 

Angabe, f. (die umſtaͤndliche Beſtim⸗ 
mung) raslaga, raslöshbenje ; (Ans 
age) töshba ,„ auch donsf; (die 
Darangabe) nadavik, aud naddja, 
nadsj. Angeben v. a. Tumftändlich 
jeigen) rasläagati, raslöshiti, ras- 
oshno pokäsati, raskäsati; (ans 
Magen) satöshiti, auch doncliti, na- 
vkasati, unr. nabirizhati, noter- 
däti; (zur Kunde bringen) nasnäniti, 
osnäniti, Osnanoväti , na snänje 
däti, na snAnje dajati; — fih v. r. 
(fich felbft anklagen) satöshiti fe, na- 
povedatı fe, unr. noterdati le. Ans 
geber m. (Ankläger) töshiz, toshnik, 
aud- donolitel, unr. noterdajaviz, 

Angeff en, v. a. sijati na koga oder 
v a, gem. unr. nasijati, obsijati, 

Angebdben, v. Angabe. 

Angeboren, part. vröjen oder vro- 
jen, au) perrojôn, narojen, 

Angebot, ». ponudba, ponudenje, 

Angebunden, part. privesan: ev 
ift kurz angebunden, je krätkih beled, 

Angedenten, v. Andenken. _ 

Angehänge, Angehente n. privesik. 
ngeben,_v. a. (einen, bitten) prö- 


4a 
Aufrifben, v. a. veberftviti, auch Gti; (anfloffen) sadeti, sadevatis 


| 

| 

) ozbherftviti; (aufmuntern , anzeigen) 
|  podsbgäti, podbuditi, nadräsbiti. 


- 


— vn. (betreffen) dotikati le, tikatis 
ſchl. aniti, naltis Das geht mic wer 


[4 


in 
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- 68 geht an, ift erträglich, vshe veljä; 
. - (affangen) sazh 
. »faulen) nagnjiti. j 
Angehören, v rn. eig. nekögar 
- (laft) biti, gem. auch Nifhati komu; 
unr. naflifhati, perflifhati, dpfli- 
fhati ; dieſe Sache gehört uns allen, 
mir, die, ihm, ta rerh je nal vfih, 
tvoja, möja, njegova, gem. auch 
ta resh nam vſim llifhi, meni,tebi, 


N 


end, find eure Angehörigen, leti 
miadi Fjudje oder ta mlajina je 
. vafha, auch vam flifhi. »Angehörig 
d.i. angehorend, die Angehörigen D. i. 


— 


nig an, tä fe me majhno dotizke ;| inAR. auch obräs : im Angefichte der 


eti, sazhenjati; (ans| A 





.:njemu; dieſe jungen Leute gehören: 
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ganzen Welt, vprizbo zeliga [vetä. 
ngewöhnen, v. 4. navälditi, per- 
väaditi kar; — ſich v. r. perväditi 
fo, naväditi ſe zhelar. Angemohn: 
heit . naväda, Ei 
Angießen,v. a politi und polijati 
koga; unr. naliti, nalijati. 
Anglimmen, v. n. satleti [e, vneti 
fe; unr. pervneti [e. \ 
Angrängen,v. AÄngrenzen. 
Angreifen, v. a. (anfalien) prijeti, 
prijemati, unr. naprijeti; (anfallen) 
napäfti, popälti; (entfräften) oflä- 
biti, vflabiti. Angriff m. prijetje, 
dotähnenje ; napad, napädenje. 


. die Verwandten« wird duch ein zus Angrengen, v. m. mejiti, mejati: 


eignended Fürs oder Beiwort bezeichs 
net; 37 DB. Das ift mir gehörig, to 
- je möje; der Hut ift dem “Bruder 
angehlrid. klobüuk je brätov ; dieſe 
. gwei: Mädd 
“find alle.feine.Angehörigen, te deklizi 
.in um trije fanti ſo yli njegovi 
oderje vlä njegova rodvina; geftern 
ſahen wir die Angehörigen des Otto⸗ 
tars, vzhera fmo vidili Otokärove. 
Angel, f ternek, vodiza. 
Angelegenheit, f. gem. nadleshnoft, 
naleshezhnoft , opravilnoft, per- 
fkerbljivoft, perfkerbnoftt. 
Angeln, v. a, s’ternekom ribiti, 
s’vodizoj ribe loviti. 
Angeloben, ». a.. obljübiti, ob- 
Jjubljati, auch obezhäti, obetati, 
une. naobljübiti, saobljubliti. Ans 


der Ader des Peter grenit an mei- 
nen Weingarten an, Petrova njiva 
meji na möj vinograd, aud) Petrova 
njiva je möojmu vinögradu mejalh. 


en und jene drei Knaben Angft, f nad der Analogie des deut: 


ſchen »Angfi« eig. tefnoba, tefnota, fels 
ten gebraͤuchlich; dafür gem. lila eig. 
die höchſte Notb, der Drang; aud 
ftrah eig. der Schrecken (alfo erft die 
hervordringende Urfadhe der Angit), 
eben fo etwa teshäva, reva, brit- 
koft: und da er befhete, überfel ihn 
eine große Angft, in ko je mòlil, ga 
je velika fila obfhblä, ga je velik 
ſtrah fpreletel. " Angft adv. 3. DB. 
mir ift, mie wird anaft, mi je fila, 
fila me nahaja, aud tefno mi’ je 
okol ſerzà. Aengſtigen v. a. gem. tel- 
nöbiti,tefnötiti, v’ fträh perpraviti. 


gelobung f. Angelöbniß z. obljüba,|Angfter, m. (ein Vogel, der Wiedes 


obljüblenje ,„ auch obet, obezhänje. 
Angelweit, adu. na [trushäj, unr. 
refhiroko, po narfhirje: die Thür 
IR angelmeit offen, dveri [lo na 
ftrusbaj odperte.. 
Angemeffen, 
permerjen, 4 jenheit f. per- 
ınerjenoft. - 


Angenehm, adı. perjeten, in Kr. 


hopf) eig. vdeb, gem. auch in St. 
muütez (von feinem Gefange mut , 
müt), in Kt. bütej, in Sr. hübkash 
(von feinem Gefange hub, hub). 
Aengftigen, v. unter Angft. 


mert. ra oder| Anguden, v. a. pogledati, polüukati, 
ngeme 


in Kt. gem. auch nakukati. 
Angürten, v. a. perpalati (rezh 
rezhi), gem. auch opäfati, napafati. 


vierh oder v[hezb, gem. auch dopri-| Anbaben, v. n. na febi imcti „ no- 


jeten, perjasljiv, dopadljiv. An⸗ 
. genehm adv. perjetno, vi[hezh, in 
Kt. auch gödi (altıfl. ‚godje). 
Anger, . m. träta, vrätje, griva; 
unr. sagrad, ograd sa paſho. 


ſiti: ich Habe die Kleider an, oblerh 
imam na febi, fim oblezhen; ich 
babe die Schuhe un Strümpfe ar , 
fin obut; (einem etwas —) z. 3. 
du kannſt mir nichts anhaben, nizk 


Angeſehen, adj. eig. väshen, duh| mi.ne mörelh sadeti. 


: fhtiman , imenitg unr. naviden. 


Anhäften, v. Anheften. 


Angefiht, æ. oblish, obliahje, lie, Anhäfeln, u a. nakljüpati, nakva- 


» 


% 
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kati , prikljüpati, prikväkati, wur. 
nahakljäti, perhakljäti. 

Anhalten, v. a. (an etwaß) prider- 
shati; (feft halten, hemmen) sader- 
shäti, obdershati, vſtaviti; (ſich feft 
anhalten) terdno fe dershäti sa kar; 
(anhalten, lange dauern) terpeti: das 
wird lange währen, anhalten, tA "bo 
dölgo terpela; (um etwas — bitten) 
popröfiti, 
Anbalten) oga A’deli pergänjati; 
(um ein Srauenzimmer anhalten) shen- 
fko fnübiti. Anhalter rn. eig. popri- 
jemäzh, prijemäzha, gem. unr. aud 
nadershäviz, sadershavis. Anhals 
fung f. pridershänje, pridärshva ; 
sadershänje u. f. w. 

Anhang, m. (eines Buches) perdä- 
vik, perftAvik,, unr. pervilik, navi- 
fik ; (der Anfaß, apex) püzek; (die 
Anhänger) derkal, druhal. Anhan⸗ 
gen v. rn. (daran bangen) viliti oder 
'vifeti na kAkfhni reshi, auch navi- 
feti, pervifeti; (zugethan ſeyn) s kom 

- dershäti, hoga räd imeti, komu 
perklonjen bitı; (fi dazu gefellen) 

erdrusbiti fe: er bat ſich une ange 

ängt, fe nam je perdrüshil. Anhaͤn⸗ 
gen v. a, pervefiti, obefiti, naveli- 
ti: an den Nagel hängen, fih an den 
Rod ann gen, na kun obefiti, na 
füknjo fe obeliti; er hat das Zim⸗ 
mer voll angehängt, isbo je polno 
navelil. Anhänger m. polledväviz, 
perdrüshnik, unr. naviinik, pervil- 
—— Anhaͤngſel z. privilki , na- 


vifki. 
Anhauch, m. nadih. Anhauden v. 
a. nadähniti, nadihati, nadihovati 
kogä, dähniti od. dehniti, dihati ob. 
dihati na koga od. po kom ; gem. auch 
pihati; fApatı, pihniti, ſapniti na ko- 

- » ga oder napihniti, nafapniti kogä. 

nhauchung /.nadähnenje, gem. auch 
rapihnenjoe,, nafäpnenje. 
anbauen v. a, nalekati; mäjhno 
fekati. 

Anhäufen, v. a. nakupiti, nakupi- 
ehiti, 

Anheben, v. a, (ein wenig heben) 
navsdigniti,, nadvignitiz (anfangen, 
den Anfang machen) sazheti, sazhe- 
njati; (den Anfang nehmen) sazheti 
fe, sazhenjati fe. 


Anbeften, v. «. eig. perpeti, per- 


pas: (einen zur Arbeit ı 
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“ pnem und perpenjati, une. natörditi, 

erterditi. 

Anbeilen, v. a, perreliti, auch na- 
zeliti; — v. rn. perzeleti, nazeleti, 

Anheim, beim adv. domà, domö: 
er tft anheim, je doma;. er ift anheim 

pesangen, je domö fhel; das Haus 
ft ihm anheim gefallen, je hiſho na- 
saj döhil; er hat mir dieſe Sache ans 
beim geftellt d. i. zurück geſtellt, to 
rerh mi je nasaj dal; er bat es mir 
anheim gene d. i. überlaflen, meni 
je zhesdäl, prepüftil. 

Anbeifchig, adv. fih zu etwas ans 
heifchig machen, obljubiti, oberhäti; 
auch fe savesati, unr.. sadersbniga 
fe ftoriti. 

Anber, anhero adv. lem, tü fcm, - 
tukej fem, le fem, fem le, el, 
ſemkaj. 

Amhetzen, v. a. nadrashiti, nahuf- 
kati, podhüfkati, podhültiti, poſti- 
litt, nafhuliti. Anheger m. nadräah- 
nik, nahüufkaviz, podhuüfkaviz, po- 
ſhiilesh. Anhesung f. nadräshenje, 
nadräshba ‚nahüfkanje, pofhulenje, 

re v Heute 

Anbheren, v. Anzaubern. 

Anhöhe, f. ein. navifha, vilha, 30- 
riza, gorazhina, in St. aud breg, 
breshish,, in Kt. reber.: 

Anhören, v. r. poflüfhati, unr. 

flüfhati, naflüfhati. Anhörer, v. 
— Anhörung f. pollufha- 
nje, unr. naflüufbanje, ollufbanje. 

Anis, Anieß m. önesh. 

Anjebt, v. Jegt. 

Anjoden, v .. 
najärmiti. 

Antauf, m. küp, unr. naküp, per- - 
küp, naküpljenje. Anlaufen‘ v. a. 
up. poküpiti; — ih v. r. dom 
fi kupiti. Antaufung /. küpljenje. 

Anter, m. in ft. [bidro, In Kroat. 
lenger; gem. auch mäzhka, shelesna 
mäzhka sa läadije die Anker lichten, 

- mäzhke vsdigniti, mäshke vsdigo- 
vati; Die Anker werfen, mazhke ſpu- 
ftiti, mazlıko fpüulhati, gem. unr. 
auch mäzhke vrezhi. Ankerchen nr. 
d. mäjhno fhidro, fhiderze, lenge- 
riz, mäzhkiza, Anlergrund n. dnö 
sa [hidra, dnd sa mächke, aud 
‚ fhidrino méſto, fhidrino oder fhi- 
drövno duo, ſchl. fhidröven grünt, 








perjärmati , auch 
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Ankern v. a. (nah Gutsm.) Thi-/ Antbdern, v. a. 


drati, gem. mäzhke [puftiti, mäsh- 
ke [pulhati. Anlerfchmied >. mazh- 


Ant 3 


tishe in drüge 
shiväli_8#' jedjö privabljati; väbno 
jed naſtà viti. 


Kkar. Ankerſeil =. vorv sa mäshke,| Ankommen, v. a. (zu Fuß) priti, 


[hidrovna verv. 

Ankerben, u. a. na rovaſh sarésa- 
ti, auch narovaſhiti, sarovalhiti. 
Anketteln, v. a. (s’ mäjhnim län- 

zom) perpöti, perlanzljati. 

Anletten, v. a. (s’lAnzi) perpeti, 
perkleniti, perpenjati, perklepati. 

Antitten, w. a. priljepiti, priljep- 
ljati, in Kt. privötati, gem. auch 
perkeljiti anleimen, perlmöliti eig. 

- anpichen. Dez 

Antlaffen, w ». sijati, reshati 
v’ koga. 

Anklage, fi eig.töshba, auch satosh- 
ba, natöshba, satöshenje. Anklagen 
v. a. eig. satöshiti, auch natöshıti; 
(befhuldigen) töshiti, kriviti oder 
kriviti. Anklaͤger m. eig. töshiz, 
toshnik, auch. satoshnik, natoshnik, 

Anltlammern, v.a. prikleniti, pri- 
Klepniti, priklepati,' unr. prinarbe- 

. ti,, nanarbati, narinkati u. dgl. 

Anflauben, v. e. (anlefen, anfams 
meln) naberati‘, nabräti. 

Ankleben, v.n. eig. Ijepiti, Ijeplja- 
ti na zsbem, oder prihjepiti fe, pri- 


. Yepljati fe shemü, aud prijemati,\ Antoppeln,,v. a. 


prijeti fe na kar und dershäti le 
zbelar oder na kar; unt. pertifniti 


fe, nadershäti fe u. dgl. Ankleben Ankriechen, v. m. 


v.a.,v. Ankleiben. Anklebſel m. 


priljepik. 


erhajati :. der Vater ift geitern 
bends angetommen, fnorhi fo özhe 
prifhli ; die Leute kommen nach und 
nad) fhon an, Ijudje she perhäjajo ; 
(zu Wagen) perpeljati fe; (zu Pfer⸗ 
de) prijesditi; (ſchwimmend, zu Waſ⸗ 
fer) perplävati, perpeljati le; das 
kommt auf Dih au, ob..., to je Br 
tebi , äl...; es kommt mir die Luft 
an, mizhe oder mika me, shelje 
me nahdjajo; ed kommt mir der 
Schlaf an, dremota me imä, fpanje 
me nahaja; es kommt mir fauer an, 
teshk6 me ftäne, teshko fe.v: to 
svem, auch vnösha fe mi; jest 
kommt es auf Leib und Leben an, 
sdàj velja shivijenje; lachend, tans 
end, fingend, hüpfend, weinend, pfei⸗ 
end, kriechend anlommen, prifmejati 
fe, priplefati, pripetifi, prilkaklja- 
‚ti, prijokati fe, prishvishgati li, 
prilefti oder prilasıti; es kommt nur 
auf einen Berfuh an, ſamo, de polku- 
imo u. dgl. Antümmling m. döjdiz, 
— auch perhäjaviz, unr. per- 
odnik, pridenik, napridenik. 
rivesati, vküp 
privesati, gem. auch navesati, na- 
sdrüushiti, ſchl. nakumpljäti. 
rilelti , prilasi- 
ti, prilesavati, prilesovati, pripla- 
siti fo, auch priplesati u. dot. 


Anftleiben, v. a. priljepiti, priljöp-| Antündigen, v. a, osnäniti, osna- 


ljati u. dgl., vergleihe Ankitten. 
Ankleiden, v.a. oblezhi eig. oble- 
zbiti, oblazhitj; (die Fußbekleidung) 
obuüti, obüuvati.. Ankleidung / obla- 
zhenje. 
Anfleiftern, v. a, priljepiti, pri- 


Jjepljati, fehl. pripäpati u.dgl., vers Ankunft, f- eig. 
n. 


gleihe Ankitte 
Anklopfen, v. «a, poterkati, po- 


novAti, osnänvati, na snänje daäti, 
v’snänje dAjati, auch nasnäniti, na- 
snazhiti. Anfündiger ‚s. osnanova- 
viz, Antündigung /. osnänenje, na- 
snanenje, osnänvanje, nasnanik, 
nasnazhik % dal. m. 

—— oder pri- 
hod, gem. auch nähod oder mahod, 
perhdja u. dgl. Ms. 


kljukati, terkati, kljukati. Anklopfer| AnEuppeln, v. a. priv&sati, per- 


m. eig. kljük, terkälo, gem. aud 
we terkaviz, kljükaviz. Ans 
A 


péti; (einem ein Frauenzimmer) pri- 
(nubiti (komü sheno). 


lopfung J. poterkanje, pokljükanje.| Ankütten, v. Anlitten. 


nEnöpfung, f- porknepati, aud 
perknofijati, per[hpilati. 

Antnüpfen, v. a. pervosläti, na- 
voslati, auch pervesati. Anfnöpfung 
f. pervoslänje,, navoslänje, 


Amläheln, v.a, nalmehljati fe t.j. 
ljubo fe komu nalmejati, Anlachen 
v.a. nalmejati fe, unr. nafmehoväti 
fe komüu. Anlachen z. nalmejanje , 
unr. nalmsh, nalmehovänje u. dgl. 
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Anlage, f (der erfte Entwurf) na- 
zhertanje , zhertesh ; (die Beilage) 
erloshba, perlöga ; (natürliche Ges 
Inidlihkeit) sa har biti: er hat Ans 
lage zum Studiren, ima glav6 sa 
vük; er bat Anlage zum Feitwerden, 
imä telö sa debeloft u. f. w.; (die 
Auffage) naklad, naklada, nalöga. 
Anlände, f.brodifhe, lenfhtat, au 
bröd, unr.perbrödenje, perbrödba, 
perbrödje. Anlanden, anländen vı a. 
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(Zaum) bersdo nadjäti; (auf Ins 
—— anlegen) v’ intereſ poſoditi, 


Anleben, x. Anleihe f. polodilo, 
pofojilo , pofödftvo. 

Anlehnen, v. «, pollöniti, naflöni- 
ti, perflöniti, poflanjati u. f. m. 
Anlehnung f. poflönenje, poflömba, 
naflömba u. E m. 

Anleimen, v. a. prikeljiti, nakelji. 
ti, ſchl. perlimati, nalimati. 


erlentati, nalentati, do brödaper-|Anleiten, v. a. eig. navöditi, nape- 


entati, k’ kräju fe perpeljäti, gem. 
auch perbröditi, perbrodifhati. Ans 
ländung f. perlentanje, nalentanje. 
Anlangen, v. rn. (anlommen) priti, 


une. napriti, dopriti; (betreffen) do-| _ 


tikati le, tikati: was mich anbelangt, 
kar fe me dotika, kar me tishe, 


kar je na meni; (bitten) proliti, po- Anliegen; v. n. keshati 


röfitl, 

Anlaß, m. (der Anichein) vides; (die 
Beranlaffung) perlöshnoft, prilika ; 
(das Anlaflen Waſſers) napülh, 
napuft, Anlafien v. a. (einen Teich) 
napuftiti, napufhati; ( Kleidungs« 
ftüde) puftiti, popultiti, no vseti; 
(Wein, aus dee Pippe) natöshiti, 
natäkati; — 

fe, [kashevkti fi 

fhöner Witterung an, er laͤß 
ur Arbeit an: l&Epo vréme [e per- 


ch v. r. perkashevätilänfoben, v. a. 


: es läßt liti, 
abe Alan 


ljäti, navödvati, napeljAvati, nape- 
ljevati h’shemu oder na hkär, aud 
vishati, ravnäti na kar, gem. unr. 
odvöditi, pedvishati, navishati, 
Inleitung ‚f. eig. navodba, navöde- 
nje, napeljanje, vödftvo, auch vi- 
shanje, navishanje, podvishanje. 
per zh6m 
oder na shem, perleshäti : es liegt 
neben an, srävno leshiz5 diefe Sache 
muß ih mir angelegen ſeyn laſſen, 
sa t6 rezh fe mörem präv [kerbeti, 
te resbi me möra mar biti. Ans 
liegen z. eig. aber felten gebräuchlich 
natesha , nadleshnoft, gem. [kerb, 
poshelenje , pröfhbnja u. dgl. 
ohväliti , nahvaä- 
rehväliti,, bvaliti. 
nloden, v. a. perväbiti, perväb- 
vati, auch navabiti, navAbvati. 


ashuje oder k’ lepim vremeni felAnldthen, v. a. navariti, porva- 


pripräavlja, k’ deli fe pripravlja 
oder auch na vides dela, 

Anlauf, m. (de Waflere) nateka, 
natök ; (der Anfall) napäd, napäde- 
nje. Anlaufen v. n. (üßerlaufen, um 
etwas zu bitten) fpreleteti, ſprelo 
tati; (vom Waller, anfhwellen) na- 
ftopiti, natezhi, natekati, narafhati; 
(im Laufe, anftoflen) saleteti, nale- 
teti, saletovätı, saletAvati, saletvati, 
naletoväti u. f, w. v’ kogä 

Anlä&uten, v. a. posvoniti oder po- 
svöniti: oft, aber immer auf kurze 
Zeit anläuten, posvänjati. 

Anlegen, v. a. nalöshiti, prilöshi- 
ti, pehlAnı, nalägati, prilägeti, 
priklädati; (ein na naftaviti, 
nameriti ; (Kleidung) oblezhi, oblä- 
ehiti ; (die Befchuhung) obuti, obu- 
vati; (gründen, fiften) ofnoväti, 
pofnoväti; (einen Hund) perpeti, 
perpnem; (Hand anlegen) delati; 


riti, navarjati, pervärjati. Anlö« 
thung f. navärjenje, pervärjenje. 
Anmaden, v. a. eig. napraviti, 
narediti, naprävljati, narejati, unr. 
nadjati, permarediti,, nadelati, na- 
Roriti u. dgl.; (anbinden, annageln 
n. dgl.) privesati, pribiti, prikle: 
niti, pripeti, privesheväti, pribijati, 
prikid, ati, pripenjati, u. dgl. m.; 
(euer) ögenj napräviti oder nar$- 
diti, (v’pezh) saküriti, sanetiti; 
(Speifen, als Calat u. dgl.) napra- 
viti ;t Wein, Bier) mefhati, smefhati. 
Anmahnen, v. a. opomeniti, na- 
opomeöniti, opominjati, naopomi- 
njati, Anmahnung f- opomenenje, 
opominjanje,, opömba u. dgl. 
Anmalen, v. a. namälati. 
Anmarfcd, m. pribod oder perhöd, 
auch perhöja und perblishänje 
(vöjfke), ganz unr. perviek, per- 
vleahenie, marlhıranıc. p 
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ranje u. dgl. 


erhäjati, priblishavati fe oder per- 


Anr 


Anmarſchiren v. 3. Annalen, pl. létopiſ. Annaliſt m. 


letopiſis. 


lisheväti le, ganz unr. pervlézhi, Annehmen, v. a. vseti, mavsdti, 


 navleshi, permarfhirati, marlhi- 
rati’ die Deere marfchiren fchon an, 
vöjfke.fo shé na poti, ſe she per- 
. blishujejo. 
Anmafjen, fih v. r. (jueignen) la- 
ftiti fe oder perlaftiti le zhelar, 
auch salvojiti oder perlvojiti [i kar; 
(fih erlauben) podftöpiti, preder- 
sniti le. Anmaffung /- perlaftitje, 
er(vöjenje ; : podftoplenje , pre- 
derananje, aud) pedltöp. 
Anmelden, v. a. gläf dati, napo- 
. vedati, nasnäniti, felten oglahti, 
naglaſiti; — fih v. r. oglaliti fe, 
sglafiti fe: er 
melden ‚laflen, lihkar fe je dal na- 
povedäti, ravao. kar Je je rekel 


. fe perküpiti. 


lijiv, perjäsljiv, 'radljiv. 


bat jih fo eben anz|. 


prevseti, prijeti: (eine Gewohnheit) 
erväditi fe zhefar; (Jemanden in 

ienft) ”flushbo vseti, najeti ko- 
gär; (an Kindes Statt) vfinövitiz 
(fih Semandes) etwa sa koga le 
vsdizhi, sa hkoga le potegniti, s’ 
kom potegniti, sa koga flöpiti; 
einen andern - Glauben . annehmen , 
drugo vero Pop: drügi veri 

„perl Annehmlid adj. eig. 
prijetljiv, prijeten, doprijeten, in 
Kr. vfherh, auch dopadljiv, hub- 
Annehm⸗ 
rijetljivoft, prijetnoft , 


lichkeit f 
‚in re. vfhezhoft, auch 


doprijetn 


. dopadljivoft, ljubljtvoft, perjasljiv, 


radljiv, _ 


oglafiti. Aumelund 7. napovedanje,|Annieten, v. a. perbiti, perbijati. 


nasnanenje, oglälenje, 
u. dal. m. — 


naglafenje | A 
Anonym, auonpmilh adj. bresimen. 


nnod, adv. Ihe. 


Anmerten, v. .n. (an.einem bemer| Anonymitat f. bresimenolt. Auouys 


ten, wahrnehmen) rasposnäti, sa- 
vänzhati, sapäsiti,. opäsiti, (kar 
. pri kömur) ; (aufzeichnen, bemerken) 
sasnäwnjati, ‚sasnamnjevati, Auch 
sasnamlati, sasnamlovätj.. Anmer: 
kung f (die Beobachtung) raspo- 
snänje ‚, savänzhanje „ sapäsenje ; 
(die angemerfte Sache) sasnämnjanje, 
sasnamlanje; (die Note, Die Scholie) 
opomba. — — 
Anmeffen, v.a. (ein Kleid) smeriti, 


. meriti; (voll anmelfen) nameriti. 


Anmuth, Anmuthigkeit f td. i. Die 
fanfte Empfindung, welche durch das 
Vergnügen, das wir an einer Sache 
haben, in und hervorgebracht wird), 
etwa. Ijubljivoft eig. die Lieblichkeit, 
radljivoft eig. ein fanftes Vergnü⸗ 
gen; auch depadljivoft, Peace 

erjetnolt ‚. velelje „ Jepota. Anz 
muthig ad). Be are len: auch 
Hubljiv, radljiv, perjäsljiv. 


Annageln, v. a. pribiti, pribijati, 


in Kt. pershrebljäti. — 
Annähen, we. prilbiti, prifhivati. 


[e, perblishati fe, perblishavati [e, 
erblisheväti. Annäherung /- per- 

Blishanje ‚ perblishävanje, 

Anna p me, 
an Kindes Statt, vlinövlenje. 


% 


muß »n. bresimenik. 


Anordnen, v. a, (in Ordnung brin⸗ 


gen) vrediti, vredoväti, unr. na- 
redbati, naredoväti; (befehlen) vk&- 
sati, veleti, sapovedati, vkashe- 
vati, velevati, sapovedvati, sapo- 
vedavati, auch mavkäsati u. dgl. 
Anordnung f. vredenje, vredovanje; 
vkäs, vkasa, velenje, povelje, 
sapöved u. ſ. w. 


Anpaden, v. a. popädniti, po- 


pälti, lötiti fe kogkr. 


Anpappen, 1. a. perljepiti, per- 


keljiti u. dgl., vergleihe Ankitfen. 


Anpaffen, v. a. (ein Kleid) prime- 


riti, nameriti, aub [kufiti °- 
(kufiti. j 9 — 


Anpflanzen, ». a4a. (mit Gewaͤchſen 


bepflanzen) nafaditi, saladiti, nafa- 
jati, nalajevati, salajati, salajevati. 


Anpiden, v. a. perlmoliti, nalmo- 


iti. 


Anpochen, v. a. poterkati, poklji- 


kati. 


ivati.itnprellen, ©. nz. nalkozbiti, na- 
Annahen, annähern v. a. blishati| 


Anpreifen, ». a. pohväliti, pre- 


leteti, unr. narenati. 


hvaliti, hvaliti. 


ısh: Anproben, anprobiren, v. Anver- 
- prijeje s Die Annahme| ſuchen. 
Anrathen, v. a. priflvetvati,' pri- 


« 
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fvitoräti, prigovärjati, 
aud ratati. Anrathung f. prilvet- 
vanje; rätanje. 

Anrau 
diti. 
Anrehnen, v. a. narazhüniti, vra- 
»huniti, v’ oder na koga razlıun 

vseti, une. narajtati u. dal. 


Anrede, fi eig. — gem. auh| poved, auch 


nagovorjenje, in Kt. samarnovänje, 
namarnovänje. Anreden v. a. na- 
ovoriti oder .nagovöriti koga; in 
t. auch namarnoväti, samarnoväti 
na kogä; (anfpreden, bitten) 'po- 
pröfiti. 


em. unr. Anrühren, v. a. in Kr. Tlotäkniti 


Ant er 


fe, in Kt. und St. dotekniti fe, 
dotikati [e. Zr j 


hen, v. a. nakaditi, saka-|Anfaat, f. nafetev, nafetvo, fetvi- 


na, [fetvina, fetvo. Anfäcn vw. a. 
viejati, nafejati, obfejati, pofejati, 
fejati, auch nafjäti, nafevatı u.f. w. 
Anfage, Anfagung f. napöovd, na- 
napovedanje, nasnä- 
nenje , unr. narckanje. Anfagen v. 
a. napovedati, napovedvati, napo- 
vedoväti, auch sapovedati, nasnäniti, 
u ad). und adv. er ift hier 
aus ig, im& tüke) domovino, {voj 


m. 
Anregen, v. a. etwas vopomeniti,|Anfaß, m. (Anfall) napal, nopadé- 


vsbuditi, vopominjati, vsbüjati, na- 
peljäti, napeljävati, ganz unr. na- 
gänjati, perganjati. 

vopömba, vsbüdenje u. dgl. 

Anreiben, v. a. natreti, narıbati, 

Anreihen, vu. a. (Perlen) nanisati, 
nanisgati. 

Anreiten, v. n. (reitend anlommen) 
prijesditi, prijeshati , ——— 
(reitend® anſtoſſen) sajesditi v’ kogk. 

Anreizen, v. «a. nadräshiti, nahu- 


fkati u. dgl., vergleihe Anhesen.|A 


Anrennen, v.n. (hevanrennen) pri- 
dirjati, 
ftoffen) saleteti, saletoväti , saleta- 


nregung . Anfaugen, fi w r. 


rileteti; (im Rennen ansiAnf 


nje 3 (gu irgend etwas) naltava , ma- 


ftavık, 
ven Kindern) 
nafelati fe, nazezatı le, aud na- 

piti fe; (vom Schwamm) napiti fe, 


nakerkniti. 
Anſchaffen, v. a. (berbei-fhaffen) 

[präviti, perpräviti, auch kupiti, 
nakupiti; (befehlen) veleti, vkäsati, 
napovedati. Anfchaffen (in der Cchör 
pfung mittheilen), v. Anerſchaffen. 
nfbälen, v.a, (Rüben, Acpfel) na- 
Ijupiti, naljupati ; (Nuße) nalufbiti. 
auen, v. rn. gledati, in Kr. 
auch sreti, une. nagledati, ogledati. 


vatı oder naleteti , naletoväati, auch Anſſchein, m. (die äußere Wahrſchein⸗ 


saleteti [e, saletoväti [le oder nale- 
teti le, naletävati fe v’ oder na 
koga. 

Anrichten, v. a. napräviti, naredı- 
u: (Speifen) napräviti, auch nafkle? 
diti (?). F 

Anriechen, v. A. und v.a. (riechend 
ankommen) pervöhati ; (an etwas rie⸗ 
den) povohati oder povöhniti kar, 
unr. navohati; es einer. Sache ans 
riechen, po dühi posnati, 

Anroften, v. x. perrjaveti; sarja- 
veti (lied per-r’javeti, sa-r'javeti)., 

Anrücden, v. n. perblishavati fe, 


lichkeit des Erfolges) etwa vidimolt; 
(dee Schein, das Anfehen) vides, 
"Anfceinen v. a. und v. n. fijati na 
kar, obfijati kar; unr. nalvetiti, 
obf{vetiti, nalvezhevati: die Sonne 
bat uns angefcheint, fonze naf je 
oblijalo, föonze je na nal fijalo. 
Anfcheinend adv, na vides, ; 

Anfchellen, v. a. pozengetäti, 
posvöniti, posvoniti. : 

Anſchere, X. (dev Aufzug, das Werft) 
nalnova, oſnéva. Anfcheren v. a. 
naftrizhi , oftrizhi; (das Garn aufs 
jiehen) olnoväti,, nalnovati, 


J—— fe, vergleiche Anmar⸗Anſchicken, v. a. napraviti, nare- 


diren unter Anmarſch. 
Anrufen, v. a. [klizati na koga, 


poklizati oder klizati, svati oder; An 


posväti, auch nasvati, nasävati ko- 


gäz; (dringend bitten) profiti, v’ oder Anſchielen, v. a. 


na pomözh klizati, prisävati , pri- 
‚.lizoväti, nasävati, naklizoväti. 
Anrühmen, v. Anpreifen. 


diti; — ſich » 7. perpravljati fe, 
perpröviti fe. , R 
(dieb en, v. a. pritilmiti, pri- 
Nlöniti, primaäkniti. 
ftranfli koga 
gledati, v’ftiran koga pogledatı; 
gem, auch s’Fhkiljaftimi orbmi, 8 
rivimi ozhefami kogä gicdati. 
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Anſchießen, v. a. navltreliti „na- 
“_ ftreliti. R ! . ; i 
Anfdiffen, v. a. pribärkati, pri- 
peljäti fe, nalöntati u. dgl., ver⸗ 
. gleihe Anlanden. . 
Anfdirren, v. a. saprezhi, napre- 
zbi, vprezhi (könje), aud napravi- 
ti ,“opräviti , unr. nakfhirati. 
Anfchlag, m. eig. naklep, auch na- 
vdar; (an die Glocke) svonenje ; (Rede 
nung) prevdar ; (des Preifes) zena, 
pofltavienje zene. Anfchlagen v. a. 


vdäriti, auch navdäriti, natolzhi; 


fih anfchlagen , vdäriti ſe; (bellen) 
saläjati, lajati ; (etwas an die Wand) 

ribiti, nabiti, pribijati , nabijati ; 
(Reife an die Fäßer) nabiti, nabi- 
jati; (die Flinte) naftäviti, name- 
riti, auch une. 
krefäti; — v. n. z. DB. dieſe Speiſe 
ſchlägt mir gut an, ta jod mi hübi, 
mi tekne, mi dobro dene; aud mi 


; (hinzu ſchreiben) 
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Anfchnift m. nares, maresanje; na- 
resik , nazhetik. 
Anfhnüren, v. a, privesati, une. 
nalhnürati. . 
Anfhöpfen, v. a. napläti, aud 
nazhrepati, najeti, najemati. 
Anſch rauben, v. a. eig. perfhker- 
niti, nafbkerniti, gem. aud per- 
‚vreteniti, navreteniti, perferkati, 
naferkäti, fehl. perfhravfati, ha- 
fhravfati. rk 
Anſchreiben, v. a. (voll fhreiben) 
napifati; (auf Rechnung fchreiben) 
erpilati. 
reien, v. a. sdreti [e na ko- 
gä; naklizati oder navpiti kogä; 
- ..® v. r. nadreti fe, nakrizba- 
tı le. 


navdariti; (Seuer) |Anfhuhen, v. a. podfhiti, podde- 


u, (nad) I a m.) a. nasbrev- 
‚Jjati, perzhrevljati. Anfchuhung f 
Bodikir, poddel., BT 


dobro dopride, mi dobro sda (N;|Anfhüren, v. a. (anzünden) vneti, 


das fchlägt mie nicht gut an, to mi 
präv ne nele. 
Anfchließen, v. a. (anſchmieden, 
. duch ein Schloß, an eine Kette) eig. 
prikovati, auch 


gen, beilegen) prilösbiti, prilägati ; 

. er bat fihb an meinen Vater anges 
Tbloffen, ozhetü 
— pripajdaſhil, pritovir- 

il u. dgl. Anſchluß, Beiſchluß m. 

prilöga, prilöshba. 

Anfhlingen, fih vw. r. prisäjnkati 
fe na kar. 

Anfhmeideln, v. Einfhmei 

. deln | 

Anſchmieden, v. a. prikovati, na- 

‚ kovati; auch prikleniti, priklepati. 

Anfhmiegen, fid v. r. ſtiſniti fe 
bh’ komu. 

Anfdmieren, v. «. namäsati, po- 
mäsati , samaäsati. 

Anfbmusgen, v. a. vmäsati, one- 

. ghediti, onelnäshiti, pogerditi. 

Anfchnallen, v. a. eig. Berhope e- 
ti, sakopzhäti, nakopshäti, unr. 

. ‚perfhnölati, nafhnolatı, salhınolati. 

Anſchnarchen, v a. nahershati 
kogà. 

Anſchneiden, v. a. maresati , sare- 
sati und saresävati, naresoväli; 
(das Brot), marbeti, nashenjati. 


prikleniti, nakle-I|Anfchütten, 
niti, priklepati, naklepati; (anfüs| 
Anfhwärzen, 
etwa möjemu ozhetu fe jeAnfhweißen, v. 


jati; 
Anſ 


rasvneti, podshgäti, vushgaàati, ras- 
shiviti, Eu — — rasvné- 
mati, podshigati u. dgl.; (anregen 
vasdräshiti ; —Bä — 
v. a. naſipati oder 
nalipäti, in AR. aud nafüti. 

v. a. pozherniti, 
ozberniti , nazherniti, 

L ‚ 2. a. prikoväti, pri- 
veriti, navariti, prikävati, pervär- 
(bei den Jaͤgern) navftreliti. 
wellen, v.n.(vom Waffer) na- 
— vsdigati fe, naraſhati, räfti. 
nfhwimmen, v nz. pripläavati 
naplävati, © — 
nfegeln, v. æ. prijadräti, pripe- 
eis fe; saletetit oder nalstätin y 


ar. | 
Anfehen, v. n. gledati, pogledäva- 


ti, ogledoväti, pogledatı; er fieht 
das Gem nit an, dnärjev mu 4 
fierb, dnärjev mu ni mär, sa 
dnärje mäjhno mära. 


Anfepen, n. etwa veljava, väshnoft, 


auch [htimänje, imenitnoft, pofhte- 
noft, germ. und une. nagledälhtvo, 
mogölhtvo. Anfehnlih adj. eig. ve- | 
ljaven, vashen, auch [htimän, ime- 
nit, polhten, unr. nagledafhen, na- 

vidijiv. Anſehnlichkeit f. eig. vash- 
nolt, veljävnolt,, au fhtimanöft, 

nagledafhnoft u. dgl. 
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Anſehung, z. B. in Inebnus adv. eig. 


savöljo, Anr.'s’nagledom, v’ ogled. 


Anfeffig, v. Anfäßio. 
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Anfprung, m. (das Anfpringen) 
nalhöok, nafkok ; (eine Kopflrankheit) ? 
gärje, krafte. 


Anfesen, v.a. naltaviti, perltäviti, | Anfpuden, v. Anfpeien. r 


naltävljati, 
Po; (Baume ꝛc.) naladiti, sa- 
aditi; (anrechnen) v’ razhün vseti, 


erftävijati; (annähen) | Anfpülen, v. n. z. B. der Fluß 


fpület an die Stadt, reka terdno 


poleg oder tik memo melta tezhe. 


narazhüniti, sapilati; (Einwohner) | Anftalt, f etwa naprävik, perprä- 


ofeliti, nafeliti; (den Preis) po- 
avıtı zeno, 


vik ‚ napräva, 


perpravik, narc)va, 
narejik u. dal. 


Anfiht,F. (die Meinung) mifel. An |Anftämmen, v. Anftemmen. 


fihti) adv. eines anfihtig werden, | An 


vgledati , saglcdati kogä. 
Anliedeln, ſich v. r. pofeliti fe, 
vfeliti fe, naleliti [e. 


Anſinnen, v. Zumutbhen. 


Anſitzen, v. n. (leben) Ijepiti; (ne 
ben) poleg zhelar ledeti, sräven 
koga ledeti. 

Anfpannen, v. a. (die Pferde) na- 

' prezhi, saprezhi, vprezhi, napre- 
shevati u. f. w.; (flraff anziehen) 
napeti, napnem, napenjati, 

Anfpeien, v. a. pljüniti und pljü- 
vati v’ oder na Loga. ’ 

Anfpielen, v. a. (auf etwas) nai- 
grati, naklepati na kar. 

Anfpießen, vw. a. nabolfti, naba- 
dati, auch nafülizati; (den Braten) 
natäkniti, natekniti, natikati. 

Anfpinnen, v a — Ir 
prefti; etwas Böfes, kaj hüdiga 
plefti, naplefti, napräviti. 

Anfpornen, v. a. s’ oftrögami ti- 


and-, m. (beim Jagen) eig. pre- 
sha, ctwa auch naftäva, naltätva, 
naltäja; (der Auffhub) odklad, od- 
kläd, odklädik,, odläfhik, odlög; 
(die Bedenklichkeit) pomifhlik, po- 
miflik; (da® gute Benehmen) pri- 
lizhnoft, priftojnoft,. Anftändig ady. 
eig. doltöjn, priltöjn, prilizhen, 
unr. naftojezhen, naftöjn; (ange 
nehm) perjeten, dopad]jiv, vihezh. 
Anftändigkeit-f. eig. doftöjnoft, pri- 
ftojnoft, prilizhnoft u. f. w. 

Anftarren, v.n. orhi v’kogä opreti 
oder vpreti, kogA terdno gledati. 

Anftatt, prp. namelto, namelft, 
vmefto: anitatt des Sohnes, namöfto 
finöva; anftatt der Brüder, namelt 
brätov; anftatt meiner, an meiner 
Statt, namelt me; anftaft au arbeis 
ten geht er müßig, ne de bi delal, 
ampak poltopa, auch namelt dela 
poltöpa. (Bor dem Infinitiv liebt 
man alfo dad namelt nidt.) 


rati, oftröge dati, une. naoltrögati.| A un aunen, v. Anftarren. 


Anfpeade, f. nagovor, pogovor.|An 


Anſprechen v. a. (anreden) nagovö- 
riti oder nagovoriti; (bitten) prö- 
ſiti, popröfiti. 


eben, v. a. naböfti, natäkniti, 
napehniti; (anfangen von etwas zu. 
as men, 3 B. ein Faß Butter) na- 
zheti, 


Anfprengen, v. n. jesde na kögalAnfteden, v. a. (mit Nadeln ıc.) 


fe ‚pognäti; (anfprigen) nakropiti 
natfıkropiti, pokropiti, pofhkrapiti, 
nakrapljati, pofhkräpljati; ſchl. na- 
fbterkati. 


 Anfpringen, y. rn. nafkorbiti, po- 


gnati fe na kar. 


Auſpritzen, v. Änfprengen. 


Anſpruch, m. am gewöhnlithften und 


richtigſten etwa praviza; unr. und 
fat nie gebräuchlich naterjanje, naji- 
fkänje, ivöjnoft, terdenje: er macht 


Anfprüche auf diefen Weingarten, le-| 


ta vind hözhe sa [vojiga ime- 
ti; wir haben enpeude auf jenen 
Ader, imamo praviso na üno njivo. 


pritäkniti , pritökniti , pritikati; 
(anzünden) vehgäti, vahigati ; (von 
Krankheiten, : befonders der Seuche, 
Pet) naküshiti, oküshiti, unr. na- 
kügati, ohügati ; (ein de na pipo 
djati ,„ nazbeti. Anftedend part, 
küshen, unr. nateknesb, kugen. 
- Anftectung f. pritäknenje; vshgänje; 
okushenje ; nazhetje u. dgl. 
Anfteben, ». n. (an etwas ſtehen) 
ftati poleg koga; (wohl, übel) vdati 
fe, in Kr. fpriftovati le: Diefes 
Kleid ſteht ihm plump an, fe mu 
vda, kakor prafizi fedlo ; der Hut 
ſteht ihm wohl — klobuk ſe mu 
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Ant 

leph vda, aud) mu dobro ftoji; 
(gefallen, behagen) dopädniti oder 
dopafti, in &t. durchgehende do- 
pälti fe; (auffdieben) odklädati, 
odlafhati ; (Bedenken tragen) po- 
mifhljevati fe: er fteht be 





Anftreid 
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an, 8’ jesikom fe fpodtika, jesik fe 
mu plete, fe ınu [podtika , fe mu 
saletuje. Anflöffig adj. fpotikljiv, 
napotikljiv, pohujfhljiv, auch ſpo- 
taknjiv, napotaknjiv, felten napöten. 
en, v. a. etwa 8’ farbo 
namäsati, obmäsati u. dgl. 


Anftreifen, v.a. (8aub) nafmukati, 
nafmuzhiti, namuliti; (Strümpfe) 
nategniti; (fireifend berühren) do- 
täknıti fe zhelar, sadeti v’ har. 

Anftrengen, v. a. eig. napci, na- 







gehen) na 


(einen ald Pfarrer anftellen) kogä sa 
fajmofhtra poltäviti; (efwas, anftifs 
ten, anrichten) napraviti, narediti, 

ozheti, pozhenjati u. dgl. Ans 
—** J. naltävlenje,, poſtavlenje, 
naprava u. dgl., vergleiche Anftand. 


pnem, napenjati, nategniti, na- 
tegvati, natesoväti,, unr. nalıliti, 

erfiliti, natifniti, nagäAnjati: er 
— ſich zu ſehr an, preverh fe 
napenja , prevezh "fi persadéva; 
alle feine Kräfte anftrengen, vie fvoje 
mozhi napenjati; ftrenge deine Kraft 


Anftemmen, v. a. vpreti, vpirati; 
— fih v. r. vpreti fe, vpirati fe. Anſtrich, m. namäs, namäsanje , 
Anftiden, v. a. prifhiti. * (Schminke) namasilo; (Anfdein)vides. 
Anjtiften, v. a, feine Sade) etwalAnftriden, v.a. naplelti, perplefti, 
nagnäti, perzheti, pozheti, nade-| fdl. nafhtrekati. 
lati, perzhenjati, pozhenjati, auch An ſtücken, v. a. eig. naftäviti, do- 
napräviti, narediti, unr. nadjä-| ftäviti, perftäviti, naftavljati, do- 
njati; (einen) nadrashiti, nafhüntati,] ftäavljati, perftävljati, (nah Btm.) 
auch podfhukniti, podhüfkati, na-| aud perkofiti, nakoöliti, ſchl. per-+ 
hulkati. Anftifter nz. nafhüuntaviz,| f[htukati, nalhtukatı. 
podhüfkaviz, aud nafhüknik (71). Anſuchen, v. a. (um etwas) proöfiti, 
Anftimmen, v. a. (ein Inſtrument) oproöfiti, unr. napröfiti, nailkäti. 
gläl podäti; (ein Lied) sapeti, sa- Ian uhen n. Anfuchung S. pröfhnja, 
pöjem oder sapejem. pröfhenje, unr. naprölbnja, na- 
Anftinten, ». z. [merdeti, vo-| ılkänje. 
njati: diefer Menſch ſtinkt mih an|Antaften, v. a. eig. pofhlatati, po- 
d.i. er ift mir zum Ekel oder Abfcheu,| [hlatniti, potipati , potipniti, fhla- 
ti zhlövek mi fmerdi, mi voönja; 
— v. a. (feinen Geſtank an Jemanden 
gehen laſſen) naſmraditi koga oder 
po kom fmraditi. 
Anftopfen, wu. a. naphäti, nadeti; 
— fih v. r. (mit Speifen) nadeti ſe, 
nadevati fe, naphati fe, natläzhiti fe, 
Anftoß, m. eig. [potiklej, napotiklej, 
auch ſpotik. napotik, unt. napo- 
täknenje , naporin u. dgl. Anftoifen 
‘ ».a. (dicht heran rüden) primäkniti, 
rimikati; (einen an Jemanden) eig. 
uniti, aus) poriniti, shokniti v’ 
kogä; (annähen). prilhiti; — v. n. 
(an Jemanden) saleteti oder naleteti 
v’koga; (im Gehen) fpodtakniti fe, 
Tpodtikati fe, auch napodtäkniti fe,|Antiguitäten, pl. ftarovine. 
napodtikati fe; (im Reden, mit der! Antlig, n. oblish, oblizhje, Hize,, 
Zunge) jerljati: er fiößt im Reden| obräs, dur. nagled, pogled. 


nur an, l& napnı [vojo mözh. 







dotikatı fe u. dgl. 


tvöj pe mi je veliko dobrot 
; jenem hat er viel Böfes an- 


Antite, f antika. 


tati, tipati, unr. ofhlätati, natipati, 


- 
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Antrag, m. (Borfchlag) etwa naklep, 
eig. der Anfchlag; (Anerbietung) po- 
nudba. —— v. a. (auf etwas, 
vorfdlagen) na 
maden; (anbieten) ponuditi, ponu- 
jati; (durch Tragen voll machen) na- 
nöfiti. 

Antrauen, v. a. sarozhiti, savodle 
ftoriti. i 


lepati eig. Anſchlaͤge Ain wa 


Anw 70 
rodbinftvo: die Berwandten helfen 
wenig, shlähta tölko pomaga, kölko 
ftära plähta. 

58, m, narält, narältva, na- 
ralha. Anwachſen v. z. priräfti; 
sräfti; naralti oder naräftiti, nara- 
fhati; gfi vermehren) namnöshiti - 
fe, fchl. pogmerati fe; (vom Schwan) 
nebſt naräfti in Kt. auch nakerkniti. 


Antreffen, v. a. näjti, naiti; (an | Anwandeln, v.z. (unvermuthet von 


betreffen) sadevati fe, dotikati fe: 


was mich anbetrifft, kar ſe me sa-ı 


deva, kar fe me& dotizhe. 
Antreiben, v. a. (Reife) nabiti, 
nabijati ; (herbei treiben) prignäti, 
pritirati; (hinan treiben) nagnäti, 
naganjati; (einen zu etwas, 3. B.| 
jur Arbeit) prigänjati; (den Keil) 
pognati, pogänjati. 
Antreten, v. a. naltöpiti, perftö- 
piti ; (einen um etwa®) 
sa kar; (ein Amt) v’ 
piti, Hushilo navseti, flushilftvo 
naftöpiti; (ein Gefchäft) sazheti. 
Antrieb, m. (das Anfreiben) per- 
ganjba, 


vurshoh. ; 
Antrinfen, fih v. r. napiti fe. 


- 


etwas befallen werden, zuſtoſſen) na- 
hajati, obhajati, [preletati, obiti, 
[preleteti, sgräbiti, popalti: es hat 
uns‘ die Furcht angemandelt, [trah, 
nälje nahäjal; der Schauder wandelt 
ihn an, grösa ga obhaja; die Schams 
röthe hat euch —— kri vaf 
je prehajala od framòte; der Zorn 
at ihn angemandelt, jesa ga je sgrä- 
ila oder jesa ga popadla. 


p 
Bein kogalänwartfihaft, f. nazhäkanje. 
lüshbo ftö-|Anweben, v. a. pritkati; natkati, 


dotkaäti. 
Anweben, v. n. pihati oder vetina 
kog& oder po kom, auch napihati koga. 


nagänjanje; (der Bewo| Anmeiden,.v. «. napällı, napaſem. 
gungsgrund) pergaänjk , au) vsrok,| A 


nweifen, v. a. navishati, navka- 
sati. Anmeifung f. navishanje, na- 
vkAs , navkäsanje. 


Antritt, m. naftsp, perftöp, na-|Anwelle, f tezh. 


ftoplenje , perftöplenje. 
Anteodn e $ perfufhiti fe, 
unr. perlähniti fe. 
Antwort, fi odgövor. 
9». a. odgovoriti, auch odgovarjati. 
 Anverfuben, vr a. (Kleider ꝛc.) 
nafhufiti, [küufti oblezhı, 
Anvertrauen, v. a. savüpati, gem. 
auch vsavupati, nasavüupati, unt.| 
sarozhiti. 2 
Anverwandt, adj. gem. v’shlähti, 


Antworten 


Anmwendbar, adj. eig. naobernjiv, 
auch pohafnjiv. ‚ Anwendbarkeit J- 
naobernjivoft „ hafnjivoft. Ans 
wenden v. a. naoherniti, oberniti, 
naobernoväti, naobräzhati, obra- 
zleväti,, unr. perlöshiti, perklafti, 
perdjäti, perlägati u. Dale; wendet 
eure Zeit gut an, v’ dobro zhal 
-obrazhujte. Anmendung f. naober- 
nitev, naobräzhev, naobernenje, 
unr. perlöga u. f. m. 


* 


auch vshlahten, etwa rodbinſten, Anwerben, v. a. (Soldaten) naje- 


unr. rodjäaken: er ift mir anverwandt, 
mi je shläbta; wir find einander 
anverwandt, [mo fı v’ rödı, mo fi 
v’shblähti. Anverwandte m. dem. en 
(möje) shbläahte, auch vshlähtnik, 


mati, najeti, (nah Gutsm.) na- 
sholnirjati; (um ein Mädchen) [va- 
titi fnubiti, auch nalvätiti, nalnu- 
biti. Anmerber m. najemaviz, na- 
jemnik ; [vät, fnubäzh, fnobök. 


am richtigften etwa rodbiniz, rod-|Anmwerden, v.r.prodäti, [puzhati. 


binjak,, rodviniz, rodjanik 
nik , rodnjak. Anverwandte f. gem. 
ena (möje) shlahte, auch vshläht- 
niza, 
binka, rodvinka, rodjaniza u. f. w. 


Verwandten pl. Berwandfchaft /. gem.| 


‚„rod-Anmwerfen, 


am richtigften vieleiht rod-|Anwefend, ad). 


v. a. metäti oder lu- 
zhati na kar oder po kom; name- 
tati, naluzhati. 4 

rizhen, aud 
navprizhen , vprizbejorh. Anmwefen- 
heit f- wprischnoft, auch navprizh- 


shlahta, dann rodbina, rodvina,|, molt, is 
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ıAnwiehern, v. n. ralketäti, 
hersatı na kogä. 
‚Anwirten, v. Anweben. 
Anwünfden, v. a. sheleti, aud 
vöfhiti. ; 
Anmwurf, m. (dad Anmerfen) name- 


| Arb 752 
belka. Apfelbaum m. jablan, jablon, 
auch jAblana, jablano, jahlo. Aepfel⸗ 
den n. d. jabelsbiza. Apfelgarten 
m. in &t. lekov[he. Apfelgrün adj, 
etwà jabelkoselen, selen kot nesre- 
le jabelka. Apfelkuchen m. Apfelmuß 


auch 


tanje, nalüghanje; (die Kettel) eig. 
verüga , veriga, auch närba, 
Anmwurzgeln, w. z. vkoreniti fe, 
perkoreniti le. 


n. eig. jabelzhnik oder jäbelzhnik; 
auch Jabelzhen mözhnik. Apfelmoit 
m. eig. jabelzhniza oder jabozhni- 
za , auch jabelzhen moſht, jabelzhna 


Anzahl, f fbtevilo, auch bröj,| tolkla (lies toukla, tükla). Apfeln 

zbiflo, u u. n. (od könjev) fräti, ofräti fe. 
Anzahlen, v.a. plazheväti sazheti.| Apfelſchnitt, Apfelfchnis m. (jabel- 
Anzapfen, v. a. (ein daß) na pipo| zhen) kljüjiz, klöjr. 
djätı, unr. nazhepati: der Wund»|Apoftel, m. eig. apöftol, auch apo- 
arzt hat einen Walerfiichtigen ange-| fiel, felten dvanajltnik, dvanajftar. 
. gjapft, ranozelnik je vodenizhnimu | Apoftelamt m. apoftölftvo. Apoſtel⸗ 
vodö fpüttil. geſchichte f. eig. djanje apoftolov, 





Anzaubern, v. a. nazoprati, ob- 
rOprati. 

Anzeihnen, v. a. sasnämnjati, sa- 
snämlati, unr. narifati. 

Anzeige, navkas, navkäsa, na- 
snäinnje,. Anzeigen v. a. navkäsati, 
navkasoväti, auch osnäniti, Osnan- 
vati, osnanoväti, na snänje däti. 


Anzetteln, v. a. (bei den Webern) 


fnoväti, nafnovati, ofnoväti; (bes 
ftreuen) natrofiti, potröfiti, unr. 
nazetlati. Anzettler m. Inovätel. 
Anzettelung f- fnovänje, nafnovänje, 
olnovänje. : 
Anziehen, v. a. (fpannen) napeti, 
napnem, pot@gniti, nategniti, na- 
enjati, potegvati; (Kleider, als 
od, Wefte ıc.) oblezhi, obläzhiti.,, 
opräviti, napraviti; (die Beſchuhun 
ale Schuhe, Strümpfe ıc.) obuti, 
obüjati oder obüvati; (heran ziehen, 
Ichleppen) privleshi, privlazhiti; — 
v. n. (fich langſam nähern) — 
riblishävati fe -oder priblishevati 
e. Anzug m. (da Anziehen, der 
Kleider) obläzhenje; obüvanje; (die 
Kleidungsftüde) .oprava, oblazhilo, 
oblezh;. ohütev, obutälo, obüja; 
ang une. navlek, pervlek u: f. mw. 
nzüglih adj. etwa shaljiv, auch 
navlezhljiv , grisljiv,, grisdzhen. 
Anzüglichkeit /. shaljivoft. ; 
Anzünden, v. a. vshgati, vushgäti, 
vshigati , vushigati oder vushägati, 
auch nashgäti, pershgäti. . 
Apfel, m. jabelko oder jabelko (lies 
jabevko, jäboko, jabuko), unr. jä- 


* 


Appellation, 


April, m. 
april), felten [htertnik : einen in den 
fhiden, hkogar sa flamo pa 
— poſlati, auch po aprilj pollati; 
n den Aprif geben, po aprılj iti. 
Aprilwetter z. maliträvno oder april 


:delatljiv, feltenee delajözhen. 
beitfamleit f. delavnolt, delatljivoft, 


auch djanja apoltöllke , djanja [ve- 
— Apoſtoliſch adj. apu- 
töllk. 


Apothete, f. apoteka oder apteka, 


(nad Bodnif) aud sdravilnija. 
Apotheker n. apotekar, (nad Vo d⸗ 


- nit) auch sdravilar, Apothekerinn 
2 apotekariza. Apotheferifh ad). 


apotekarfk. Apothekerkunſt f apo- 
tekarftvo, auch apotekarija. 

a . apelazija, auch 
apelazijon. Appelliren v. x. apelä- 
zıjo vselti. 


Appetit, m. (die Luft, bei. die Ep: 


luft) fla, [IA do jedi, auch apetit, 
felten poblepnoft , poshelnoft, unr. 
difhanje : ich wünſche euch einen aus 
ten Appetit, dobro flo, dober ape- 
tit, gem. Bog shegnaj. Appetitlich 
adj. etwa [laften, auch apetitljiv. 
eig. mälitraven, 


Apri 


[ko ve&me, 


Arbeit, f. eig. delo, aud opravilo, 
Arbeiten v. a. ein. 


trud, delanje. 
delati, auch oprävljati. Arbeiter 
m. delavz, delaviz, felten delatel, 
Arbeiterinn.f. delavka, delavkinja, 
felten delatliza. Arbeitsleute pd. de- 


lavzi. Arbeitslohn mn. plazbilo, plä- 


sha, - Arbeitfam adj. eig. delaven, 
Ars 


auch 
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feltener delajözhmoft. Arbeitsſtube f.|Arle, f, (ein kurzes Ried) 


delavniza, auch delavnifhe, Arbeits: 
tag m. eig. delavnik, auch delaven 
an. 


Noetova bärka. 

Arhiv, mn. gem. arhiv, (nah 
Gutsm.) aud pilmovalifhe. 

Arg, adj. (vfe, kar ni v’döohro) etz 
wa hüd, budöben, hudobljiv, nap- 
zhen, unr. aud) savit, kriv, nerä- 
ven: denke nicht Arges von deinem 
Nächten, ne mifli hudiga od fvöjga 
blishniga ; Das ift ein _arger (d. 1. 
boshafter, Tafterhafter) Menſch, ti je 
budoben, näpzhen, auch lägoden 
zhlövek; Das ift aber doch zu arg, 
ta vender je prevexrh, ta vender 
ni prava u. Dgl. Argliſt adj. eig. 
und gltfl. kovärftvo (bei den Slowe⸗ 
nen fchon veraltet), jest gem. hüda 
künfht, daher etwa hüda vmetnoft, 
weniger richtig auch savitnoft, sa- 
vitje, fol. golufiftinoft. Argliſtig 
adj. eig. kovarfk, gem. hudokünfh- 
ten oder hudovmeten, auch savit, 
savitljiv, fl. golufifhen. Argmillig 
adj. budovöljen, hufoshelen, hu- 


doben. Argwohn ‚nm. füm, (hudo)füm-!| 


nja, fümlja, fumnjivoft, fumljivolt. 
Argwohnen, argmöhnen v. 2. (budo)- 
fümiti, fumovatiı, in Rt. dimloväti, 
une. dolsbiti, vokovati, zijati. Arg⸗ 
mwöhnig, argwöhnifh adj. (hudo)- 
funtjiv, fumnjiv, unr. zijajözhen, 
dolsbexhen. 
terger, comp. hüje, hüjfhe, aud 
lägofhe. 
Aerger, m. (dad Aergernif) pohüj- 
fhanje, pohujfhänje ; (der Verdruß) 
zhemer, jesa. Acrgerlih ad). (zum 
Zorne geneigt) jesljav, jesaven; 
(zum Yorne reisend) drashljivz; (Her: 
gerniß enthaltend) pohujfhljiv , feltes 
ner pohujfhoven : 3. B. daß ift doch 
ärgerlih, ta je vender drashljiva. 
Aergern v. a. (zum Jorne reisen) je- 
siti, käzhiti, togoteti, dräshiti, fer- 
diti, zhemeriti; (Aergerniß geben) 
pohüjfhati , pohujfhavati; — Hi v. 
r. (Zorn empfinden) zhemeriti fe, je 
siti fe; (Aergerniß nehmen) pohuj- 
[hati fe, pohujfhävati fe. Aergerniß 
a. pohüjfhanje , pohujfhänje. 
Argtih, Argwohn, v. Ary. 


74. 
efiniza, 
BoD (die Geſangweiſe, Melo⸗ 


ie) visha. 


Arm 


Arleskirſche, f. drin. . 
Arche, S. barka: die Arche Noäh,| Arm, ad). (beflagenswerth, — 


lich) vbog oder Wy⸗ vböshen; 
(des Vermögens beraubt, dürftig) ſi⸗ 
romälhk , firöfhen, firöten; (arms 
felig) in Kt. büren: wir find arme 
@ünder, fmo vbögi grefhniki; erift 
von armen Leuten geboren , je firo- 
Dane rodü, od firomakov fe 
je rodil ; ein armer Mann, vböshiz, 
firomäk ;. ein armer, gar bedauerungs« 
würdiger Menfch, vbolhzhik, firoma- 


'zhek, ſiröta, firötiza, firotizhek , 


firoehe u, Ddal.; ein armes Weib, 
vböshiza; arın machen, vböshiti, 
oböshati; arm werden, vböshiti [e, 
oböshati fe, ofiroteti. Armenanftalt 
Sf. Armenhaus r. vbösbniza oder 
vbashniza, firomäfhtvifhe, Armen» 
pfleger m, vböshnizbar. Aermlich, 
arınjelig adj. (ſehr arm, elend, uns 
glücklich) vbofhk, firomäfhk, firöten, 
iröfhen, firotinfk, nadlöshen, rev- 
niv, in Kt. auch büren; (ohne Werth, 
ſchlechty ninhvreden, hüd: ihr führt 
ein armfeliges Leben, po vböfhko, 
po firomäfhko, po firotinfko shi- 
vite; das find armfelige Umfchweife, 
ti fo präasni ovinki ; mit fo armfelis 
gen Ausflüchten richteft du bei mir 
nicht3 aus, «tak6 präsnimi isgovöri, 

ri-meni nizlı ne oprävifh, Aerm⸗ 
freie, Armfeligteit . vböshnoft ; 
firötnoft, firöfhnoft, revnjivolt , in 
Kt. auch bürnoft; gem. auch vböfh- 
tvo, firöfhtvo, [irotinfivo. Armuth 


F. vböfltvo, firomafhtvo, firöfhtvo, 


ſirotinſtvo; aud vböshnoft, firöt- 
noft, firöfhnoft u. f. 


w. 
Arm, m. (der Theil des menſchlichen 


Körpers von der Schulter bid an die 
Hand) röka; (von der Schulter bis 
an den Elbogen) närozh,närozba und 
närozhje, auch rama; (eines Flußes) 
ſtruüga, ruſſ. rukav: nimm das Kind 
auf die Arme, dete v’röke vsami; 
er hat die Gicht in den Armen, ImA 
rotin v’ närozhab; er hat ſtarke 
chultern, imma mozhne, ſcherzw. auch 
ima kräjnfke rame. Aermchen z. 
rökiza, ramiza. Armband z. sapelt- 
niza, narokva, narörlniza. Arm⸗ 


“ 
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Pruft,f. [amoftra, famoftro, auch famo- 
ftrel, Jok. Aermel m. rokäv, rokäl. 

Armee, f. vöjſka, auch armada. 

Aernte, v. Ernte. 

Arreſt, m. gem. areltvo, auch jezha 
m. dal., in Kt. narka, ſchl. kajha, 
Arreitant >. areltänt, eig. vjetnik 
vosnik u. f. w. derefantinn 

arelläntinja, eig. vjetniza, vösniza 

"a.f.w. Ärretiren v. a. v’ areltvo 
djäti, eig. vjeti u. dal. 

Arſch, m. rit, aud [edalo, sädniza, 
perda , perdalo. Arſchbacken m. rit- 
nik, sadnik, auch sädnje lize. 

Arſenik, m. milhniza, arfenik. 

Art, f gem. förta, féla; (Weiſe) 


visha; (Gattung, Rage) plöd, pleme,| 


röd ; (Eigenſchaft, Sorın) podöba, fpo- 
doba; (Sitte) [hega, naväda; (Anftäns 
digkeit) doftöjnoft , priltöjnolt, aud 
prilizhnolt: e& gibt viele Arten Leute, 
"fo mnogoteri, auch vfe forte, vfe 
fele be je; das ift fo deine Art, ta 
je. tak po tvöje; auf Feine Art und 
life, po nikäkem , po nikako, sa 
nobeno zeno, na nobeno visho, 
po nobeni vishi; daß ift keine Art, 
to ni. doftöjno, ta fe ne doftoji; 
auf diefe Art, po täkim, po täk- 
fhno ; auf meine, deine, eure ıc. Art, 
po möje, po tvöje, po vafhe oder 
auch po möjem, po tvöjem, 
valhım i.t.d.; nach Art der Krainer, 
Slowenen, Deutfchen, Ungarn ıc., 
po kräjnfko, po flovegiko, po 
nemfhko, po vögerlko odet auch pe 
kräjnfkim i. t. d.; Thiere aller Art, 
allerlen Speifen nimm zu dir, vlake 
shivali, jedi vlakih vsami K’ fe- 
bi oder s’ feboj. Arten v. z. (nad) 
einem) svrezhi fe po kom: er artet 
der Mutter nah, po mäteri [e je 
: svergel; (gedeihen, fortkommen, von 
Pflanzen) vdäti [e, vdävati fe: der 
Hirfe gedeihet in Steiermark, profo 


fe na fhtäjerfkim döbro vda u. dal. | 


Artig adj. (Jfllich, angenehm ꝛc.) 
dvorljiv, präasen, fletem, gmeten, 
vljuden, perljüden. Artigkeit f£ 
dvorljivoft , prijasnoft , fletnoft , 
gmetnolt, vljüdnoft, perljüdnoft., 

Artifel, m. [tävik, artikel, 

Artillerie, f. artilerija, auch (nad 
&utöm.) veliko ftrelafhtvo. Ars 
stillerift ‚u. artilerift. 









. 
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Argenei,,f. eig. vrarhilo, sdravilo, 
in Str. lek, lekarıja, auch vrashtvo 
oder vrafhtvo, vrazhitvo, sdravilba, 
osdrava, ſchl. arzneja. Arzeneien 
v. æ. eig. säraviläriti ,„ vrazhilariti, 
feltener lezhiti fe; ganz unr. osdrav-. 
lati. Arzeneigelehrſamkeit, Arzenei⸗ 
kunde, Arzeneikunſt, Arzeneiwiſſen⸗ 
ſchaft f. vrazbuifhtvo, vrazhitelltvo, 
sdravnilhtvo, sdravivitvo,leharltvo, 
auch vrazhnifhki, vrazhitelfki u. f. w. 
navuk,. Arzeneimittel z. vrarzhilo, 
sdravilo u. ſ. m., v. Arzenei. 
Arzt, m.eig. vräzh, vrazhitel, sdra- 
vitel, sdravivz, in Sftrien lekar, 
gem. unr. vrazhnik, sdravnik, in 
&t.auch osdravlar, ſchl. osdravlenik, 
padar. Xerztlid) ad). eig. vrazhitelfk, 
sdravitellk, sdravivfk, in Iſtrien 
lekarfk ,„ gem. ‚une, vrazhınilbk , 
sdravnifbk, in Kt. auch osdravlarfk, 
fhl. osdravlenifbk, pädarlk: Die 
ärztlihe Behandlung, Die Sur, vra- 
zhitva, sdravitva u. dgl. 
Aſch, m. (ein Stich) lipan. 
Aſche, f pepel; (der Ueberreft eines 
verweften menfdlichen Körpers) prah, 
pärft, semlja: zu Afche werden, v’ 
rab fe rasmeti, opepeleti, Aſchen⸗ 
chältniß . Aſchentopf ?r. pepelnik, 
— Aſchenfarbig adj. pe- 
peljaft. Agermittwoce f pepelniza. 
Aeſchern v. a. (zu Afche brennen) pe⸗ 
el shgäti, v’pepel seshgati; (mit 
fche beftreuen) penis s’ pepelom 
poſipati: am Alfcherinittivoche wird 


eäfhert , na pepelnizo pepelijo. 
—2* adj. — Aſchig adj. 
pepelnät. 


Aelhe,v. Eſche. 
Afpe, Aeſpe f. eig. trepetljika, jesika, 
auch topol, jagnjed. 
Af,n. el, 2. ela m. 
Alfecuranz, f- savarfıvo. Aſſecu⸗ 
riren v. a. savarovati, savariti, fchl. 
sashihrati. 
Affel, f (ein Inſect) eig. ſtanoga, 
in &t. mirmik. 
Affigniren, v. a, saltaviti; v. An: 
weifen. ' r 
Aft, m. vejaz (die Wurzel des Aftes) 
in AR. [verg, f[versh oder sverg, 
sversh , auch fok (ruff. der Aft felbft), 
in St. gerzha. Aeſtchen n. d. (ein 
kleiner —8 vejiza; (der Zaken) 





i ee Aeſtig adj. vejät, auch vejalt, 
kolhät; svershät, svershhkaft, ger- 

zhav. 

Aefterih, r. tläk, auch tlà. 

Aftrolog ,,. m. svesdogled , gem. 
aftrolög. Aftrologie f. svesdogled- 
ftvo, gem. aftrologija. Aſtrologiſch 
adj. svesdoglédſki, gem. aſtrolo- 

ijſti, aftrolögfki. 


— a 
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pofluh? (nah Gutsm. oflifhanje, - 


predpritje). | 
Aubditor, m. avditor. 
Aue, f. eig. I6ka,, log, gem. auch 
oplot, ögrada, oklöh. 
Auerhabn, ‚nm. eig. divji kokot, 
divji petelin, gem. auch görfki, 
ruf koköt. Anerhenne F. divja 
koköfh,, au görfka, rüfna koköfh, 


ronom, m. svesdosnaniz, sves-|Auerocd 8, m. eig. divji vol, tür, 
i 


dar, felten svesdoflov (eig. ruſſ.), 
em. altronom. Aftronomie f. sves- 
osnAnftvo, svesdarija, svesdärftvo, 


turin, gem. auch bif, bivol, Auer⸗ 
kalb ». divje tele. AuerkuhF. divja 
krava. 


felten svesdoflövftvo , gem. aftrono-| Auf, prp. na, po; (hinauf) gor (unt. 


mija. Aſtronomiſch adj. svesdo- 
snänfk, svesdarfk ,„ svesdoflovfs, 
gem. aftronomfk , altronomijfk. 
Atheismus, >n. Atheifterei f. bres- 
böshje, (nah Gutsm. auch bres- 
bognia, bogoneverftvo), Atheift m. 
bresböshnik , (nad ®utsm. auch 
bresbögnik , bogoneveriz). Athei⸗ 
ftifi$ adj. bresböshji, bogoneverfk. 
Atbem, m. gem. ſapa, dufhka, eig. 
dik, duh: Athem holen, dihati, auch 
dihovati ; Einen Athemzug thun, 
einmal athmen, dähniti, gehnit; s 
zn Atbem kommen, odähniti fe, auch 
vdihovati fe; der Athen fängt ihm 
an auszubleiben, fapa oder duüflıka 
mu smanjkuje oder pomanjkige. 
Athemlo8 adj. bres läpe, bres 
dufhke, auch bresfäpen, felten bres- 
odihljiv. Athemloſigkeit f. bresfäp- 


ori): auf den Dfen legen, na perh 
djati; auf das Eid gehen, na ltd 
iti; auf dem Berge haufen, na göri 
domovati; auf dem Deere herums 
fahren, po mörji ſe vösiti; auf 
meine, deine, feine ıc. Art, po moje, 

o tvöoje, po njegöve i. t, d.; auf 
Beine Art, po nikäko, po nikakim; 
auf der Straße auf und ab gehen, 
re zeftii fem in tje oder femtertje 


oditi; auf dem Lande wohnen, na, 


kwetih oder. na kmetiji [tänoväti; 
auf Chre, per möji veri; auf der 
©&telle, hehäfi, täki, kmälo, sdäjzl, 
tköj, per.ti prizhi;3 von Jugend auf, 
smlädiga, od mlädih noz, od mla- 
dih rok, 2 8, er ift von Jugend 
auf cin Webor od middih rök tkä, 
er ilt von Iuend auf ein Hirf od 
ınladih nög päle u. dgl. 


noft. Athemzug m. dähnenje,odah-[ Auf! auf! ;. vftani! vftani! dalj! 


nenje. Athmen v, z. dihati. Atmen, 
Athemholen z. dihanje. 

Aether, m. jeter (tänfhi sräk). 
Aetheriſch %dj. jeterfki. 

Atlaß, n. (Yeug) ätlaf; (Landkarten⸗ 
fammlung) ätlal (geograffki). At: 
falten adj. atlafan, 

Atmofphäre, f. atmoffera, 

Atteftat, rn. [vedofhtvo, fprizhik , 
prizhovänje. 

Attidb, m. eig. habat, auch hebet, 
hmet u. dal, 

Aeben, w «a. (zu eſſen geben) kermiti, 


pizbati, in Kt. auch träafhati, tru-f 


[hati; (beizen) gem. pesati. 
Arel,m Elfen 5 


Au meh! i. o jöj!_prejöj! ojemene ! 


o jemnafla ! 
Auch, con]. tüdi, tüud, ter, f, 


Aubdbienz, f. gem. avdienzija, etwqo 


Aufarbeiten, v. a. (den 


dalj! . RR 

Au fater n, v.a. (heraus —) isorati; 
(nochmals —) preoräti; (loder —) 
rasoräati; unr. gorsorati, poorat!. 

orrath 
verbrauchen) dode£lati, fodelati ; (nfit 
Mühe öffnen) oddelati, rasdelati , 
rasfpräviti; ung. gorsdelati, gorpo- 
delati » f: m. j i A 

Aufäßen, v. a. gem. raspesali, pre- 
pesati , predreti. 

Aufbaden, v. a. (durch Baden ver 
brauchen) fpezhi; (von neuem baten) 
prepezhi, prepeöhati. . ra 

Aufbahren, v. a. na oder poloshiti. 

Aufbanen, v. «a. (wieder bauen) fpıt 

. poftäviti, fpet fpövali; unr. gor- 
povati, gorlzimprati u. dal. 


Aufbäumen, v. a. (aufwinden) na-. 
viti, namötati, mavijali, namotu- 


ð 


- Aufbewahten, v. a. hr 
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vati 3 (auf Die Hinterfüße freten) 
opreti fe, podpreti fe (na säduje 
nöge); (vom Geflügel, ald Truthäh⸗ 
“nen u. dal.) naferfhiti fe; unr. po- 
vifhati fe, povsdizhi fe. 
Aufbehalten, v. a. hräniti, [-hrä- 


N 


"Auf on 
Die ganze Nacht auffleiben, zelo nöch 
6m budel, zelo nozh ne bom 
fpät [hel, une. zelo nozh bom 
goroftal. 


Aufbliden, v. a..vsreli, pregle- 


dati, premeshiti, unr. gorpomeshäti. 


. miti, branovati , unt. [kräniti, gor-|Aufblühben, v. n. raszvitati, ras- 


bräniti, ohräniti: den Dut —, klo- 
bük na glävi puftiti. 


zvelti, raszveteti, auch prezvefti, 
unr. gorfzvelti, pozveteti. ' 


Aufbeißen, v. a. rasgrilti, rasgri- Aufbohren, v. a. odvertati, ras- 


sati, unr. a er u. dgl. 

Aufbeizen, v. Aufägen. 

Aufberften, v. a. eig. porhiti oder 
ökniti, raspozhiti, auch raspözbiti 


e, rasregniti fe; (von Geſchwüren) Aufbraten 


redreti fe, unt. gorpözbiti, gor- 
-häjati, gorregniti u. dgl. 

Aufbetten, v. a. poltljäti, poltilja- 
ti, unr. gorpoltljäti, Sep na, 

iti, * 
hranitr. 

Aufbiegen, v. a. vihati, vihniti, 
savihatı, podvihati , savihniti, pod- 
vihniti. 

Aufbieten, u.a, (zufammen berufen, 

‚ Truppen ıc.) fposväti, [poklizati, 
unr. gorlklizati eig. beim Namen 
aufrufen, gorsviekoväti u. dgl.; 
(Berlodte, von det Kanzel) oklizati 
oder oklizäti, ohlisavati oder okl- 
zoväti; ale Kräfte aufbieten, vfe 
mozhi napeti, s’ vfo mozhjö, 8’ 
vfo ſilo. 

Aufbinden, v. a. (in die Höhe. bins 
den) podvesati, podvesoväti; (auf 
etwas, zufammen binden) navesati, 
sv&sati , navesaväti „ svesoväti; 
(duch Binden Öffnen) odvesati, ras- 
vesati; (einem etwas) nalagäti ko- 
g&, slazati fe komu. 


"Aufblähben, v. a. napihniti, napi- 


bovati, napihävati, auch nadüniti, 
nadunoväti, unr. gornapihniti. 
Aufblafen, v. a. napihniti, napi- 
hovati; (durch Blaſen öffnen) od- 
pihniti ,„ raspihniti ,„ odpihoväti, 


raspihoväti; (euer) vushgäti, pod-|Aufbrennen, v. a. ( 


shgati, rasvneti, rasshiviti; (durch 
Blafen auffordern) satrobiti. 
Aufblättern, u. a. bükve odpreti, 
v’bükvab poilkäti, unr. bükve gor- 
vdäriti. 
Aufbleiben,.v. n. z. B. das Fen⸗ 
ſter ſoll 6i8 vier Uhr aufbleiben, okno 


vertati; [pet vertati, prevertati. 

Aufborgen, v. a. v’pofod vseti, 
auch na polod vaeti, fl. v’lehen 
vseti. 

‚u a, prepezhi, pre- 
pekati. 

Aufbrauden, v. a. eig. vpotreb- 
vati, vpotreboväti, sapotrebväti, 
sapotrebvati, auch sahalnovati, po- 
hafnoväti, gem. unr. sanuzati, ponüu- 

zati, 

Aufbraufen, v. r. salhumdti, sa- 
hrumeti , sahrupeti; (im Zorn) ras- 
ferditi fe, raskäzhiti ſe, rastogo- 
teti fe. 

Aufbreden, v. a. raslömiti, ras- 
lämati, uur. gorvlömiti, gorsbiti; 
(eine Thür) vlomiti, [kos dveri vter- 
gati, fhos dveri vdreti, une. gor- 
vtergati: (einen Brief) raspezhätiti ; 
— u. a.(aufberften, jerplagen) raspo- 
shiti, raspozbhiti fe u. dgl.3 (von 
Geſchwüren ıc.) predreti fe, prede- 
rati fe; (von Knoſpen) raszvitati 
z. B. die Knofpen brechen ſchon auf, 

öpike she raszvitajo; (fich auf den 
* machen) vsdizhi fe, na pöt le 
podati, na pöt ſe priprävljati, 4.8. 
morgen früh müflen wir aufbrechen , 
sjutra fe möremo vsdizhi, sjütra 
möremo oditi; die Armee bricht fo 
eben auf, "vöjfka fe ravno v’odhod 

ae u. dgl. 

Aufbreiten, v. a. fpreltreti, [pre- 
ftirati oder rasproltreti, raspro- 
ftiratr, ganz unr. gorfpreltreti. 

Such Brennen 
verbrauden) sashgati, foshzäati; (ein 

Zeihen) nashgäti ,„ vahgati , umr. 
orsashgäti u. dgl; — vn. (aufs 

odern) sagorsti. 


Aufbringen, v.a.- gem. See 
ti; (gufammen bringen, bekommen) 
fpräviti, dobiti; (einen Kranken) 


naj bo da [htirih odpertoz ich werde a osdräviti, svräsbiti ; (einen empor 
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bringen) koga na noe poftäviti; 
(erzurnen) rasdräshiti, raslerditi, 
‚raskazbiti, rasjesiti, 
Aufbrucd, m. etwa raspok, raspözh, 
predretje, unr. gorpöok u. dgl.; 
v. Abmaric, as 


& ns | 
YAufbürden, vw. a. bütaro oder 


Auf 2 
einem Orte) prebivanje, auch Nano- 
vanje, unt. gordersliänje u. dal.; 
(der Drt des Verweilens, die Woße 
nung) prebivalifhe‘, ftanifhe , auch 
prebivinga u. dgl.; (die Zoͤgerung) 
obotäva, odlög, odklädik, odlä- 
fhik u. dal. 


breme nalöshiti, une. nabremati,|Yuferbauen, v. a. etwa napabslj- 


ornabäfati; (einem gine Schuld) 
olshiti oder kriviti koga. 

Aufbürften, v. a.  hertäzhiti a 
fhzhetiti, une. gorfzhetiti. 

Aufdomen, v. a. pokriti, nada- 
mati. 

Aufdammen, v. a. sajesiti, pre- 
jesiti. _ 

Aufdampfen, v. r. blapeti, [-hla- 
peti, auch pühati, fpübatı. 

Auf daß, conj: da, de. 

Anfdeden, v. a. (bededen) pokriti, 
sakriti; (da6 Berdedte, das Verbor⸗ 
ene) odkriti, raskriti, unr. gorod- 

riti, rasozhititi; (den Tiſch) na 
miso napraviti, aud) na miso po- 
hriti, unr. miso nakriti, napre- 
ftreti u. dDgl.; (entdeden, offenbaren) 
rasodeiti. 

Aufdingen, v. a. v’[lüshbo vseti, 
najeti, unr. nadinjati. 

Yufdörren, v. a. nalufhiti, unr. 
pofufhiti, gorpofufhiti. 

Aufdreben, v. a. raslükatı; per- 
fükati , unr. gorperlükati. 

Aufdrefdhen, v. a. smiätiti, ras- 
mlatiti, unr. gorsmlätiti u. dal. 

 Aufdringen, v. a. po fıli dati, 
perfiliti, nafiliti, une. gornatifhba- 
ti, gornarenati u. dgl.; — ſich v. 
r. po fili fe komü perdrüshiti. 

Aufdruden, v. a, pritifniti. 

Aufdrüden, v. a eig. s’ tifkom 
predreti, auch natifniti, rastifniti, 
unr. gornatifniti. 

Aufdünften, v. n. hlapeti, [-hlape- 
ti, auch pühati oder puhäti, [puhä- 
ti, unt. nabläpati, napuhäti, gor- 
napuhäti u. dgl. Aufdünftung f. 
blapenje u. f. w. 

Aufeg gen, v.a, ren) isvläzhi- 
ti; fpet povläzhiti, prevläzhiti, 

Aufeinander, adv. eden sa drü- 


gim. 
Aüfeiſen, v. a. led nafehati, pre- 


fekati , rasfekati. | 
Aufenthalt, m. (dad Verweilen an 


nr 


fhati, napoboljfhavati. Auferbaulich 
ad). etwa napoboljfhljiv. 

AHuferlegen, v.a. veleti, velevati, 
sapovedati, sapovedvati, eig. nalo- 
shiti, nalägati, unr. Bornal9ebil 
u. ‚dgl. ; (gerihtli) priloditi. 

Auferfteben, v.,. od [merti vitä-. 
ti oder vftaniti, od mertvib vfta- 
jati, ganz unr. od finerti gorvitäti 
pder od mertvih gorvitäniti (laj 
dolvitati ni mogozhe): Ghriftus 
ift von den Todten auferfianden, Hri- 
ftul je od fmerti vital, Auferftehun 
f. od Imerti vflajenje, od mertvi 
:vftänje oder vftajanje, ganz une 
gorvfiäja, gorvitäjenje u. dgl. 

Yuferwaden, v. n. (nur in der 
binlifhen Bedeutung) fmerti fe 
sbuditi, od mertvih fe sbuditiz; (im 
profanen Sinne) sbuditi fe, unr. 
gorsbuditi le. 

Auferweden, v. a eig. obuditi, 
obüditi, gem. auch od mertvih obu- 
diti, od fmerti sbuditi oder od 
(merti sbüjatiy ganz unr. gorsbudi- 
ti, gorsbüjati. Auferwedung f. obäd, 
obuditva (od [merti, od mertvih). 

Auferziehen, v. a. srediti, gem. 
unr. gorlpräviti, gorsrediti. Auf⸗ 
erziehung f. sreja , sreditev. 

Aufeffen, v.a. ppjelti, fnelti, fnd- 
dem, aud povshiti. 

Auffädmen, v. a. (Perlen) nani- 
satı, nanisgati, auch naberati , na- 
-brati; (die Faden eines Gewebes aufs 

. löfen) eig. rasnisati, rasdjäti, une. 
rasviezhi , gorrasnisati. 

Auffehren, v. x. (vor Schreden) - 
kvifhko pläniti , [kozhiti ; (in Zorn 

erafhen) rasferditi fe, raskäzhiti 
e, rastogoteti le; (im Fahren an 
etwas anitoflen) sadöti, sadevati, 
auch napeljati, sapeljäti vkar; (fich 
erheben, zum Borfcein kommen) sa- 
vsdizhi fe, perkäsati fe: Chriſtus 
it in den Himmel aufgefahren, Hri- ' 
fiuf je v’nebefa fhel oder je v’ne- 
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befa ftöpil. Auffahriſch adj. nägle 
jese , naglojesen , audy togöten. 

Auffallen, v. r, päfti oder pädni- 
tina kar; — fih v. r. (duch einen 
Sal befchädigen) pobiti fe. 

Auffangen, v. a. debiti, vloviti, 
sgrabiti, vjeti, povjeti, prevjeti, 
prevjemati u. dgl., unt. gorprijeti, 
gorpopälti,, gorprevjeti ut. dal. ; eis 
nen Brief —— lift prevseti , 
prevjeti; einen Ball auffangen, obli- 
zo dobiti, sgrabiti. 

Yuffäcben, v.a. eig. [pet bojäriti, 
prebojäriti, gem. Ipet pofärbati, 
prefarbati. 

Auffafen, v. Auffädmen. 

Auffaffen, v. a. vloviti, vjeti, 
sgrabiti, unr. auch gorprijeti; (bes 
greifen) eig. rasumctli, rasvumati, 
aud saltöpiti. * 

—— n, v. a. [pet piliti, prepi- 
iti. 

Auffinden, wa. najti (dolgo iſkà- 
ti in najti).. 

Auffifden, v. a. is vöde privle- 

“ shi; (ausfifchen) isribiti, poribiti; 
(auffangen) dobiti, vloviti u. ſ. w. 

Aufflatern, v. n. s’ nakvilhko 
[hvigajörhim plämnom goreti: die 

Flamme fladert auf, plamen nakvi- 
(hko [hviga, je nakvifliko fhvignil. 

Aufflammen, v.r. nakviſhko pla- 
meneti, auch gorplameneti;; (in eine 
Flamme ausbrechen) vplameneti oder 
vplameniti le; — v. a, (anflammen, 
su einer Flamme bringen) vplameni- 
ti, na plamen vushgati,, unt. au 
vplameneti; (aufmuntern) podshga- 
ti, podbuditi, vneti u. dal. 

Yufflattern, v. n. fferfoleti, ffer- 
fräti, fferkäti, [ferkljäti, fferkniti, 
flerleti, fferrhatı , : [fofotäti (nach 
den verfhiedenen Graden der Dimi: 

. nutton). 

Aufflehten, v. a. (indie Höhe —) 

— podpletati; (zuſammen —) 

plèeſti, [pletati ; (auseinander —) ras- 
plefti, raspletati; ganz; une. gor- 
plefti, gornafplefti u. dal. 

Auffliegen, wu n, eig. sleteti, sle- 
tati, unt. gorsleteli, gorletati u. 
dgl.; (ſich fchnell öffnen) rasleteti, 
rasodleteti. 

Auffordern, v. a. (einladen; auf: 
muntern) povabiti, vabiti; primär- 


. 


. 
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jati, podbuditi, podbüjati; unr. 
gorfklizati u. dgl. 

Auffteffen, v. a. eig. poshreti, 
osöbati, auch pojelti, pojedati, 
nelti, faedem, povshiti, ganz unr. 
orposhreti, gorpojefti , gorposö- 
atı-u. dgl.; (mund beizen) rasjeda- 

ti, raspesati, predreti. 

Auffritsen ‚ v. a. (anfrifchen, frifch 

machen) eig. [zberftviti, au) rasshi- 
viti, une. gor(zherftviti; (aufmuu⸗ 
teen) podbuditi, rasbuditi, naler- 
zbiti-u. dgl., unr. —— 

Aufführen, v. a. (Gr e) pärft na- 

väashati, parfti navösiti; (ein ©es 
bäude) ftäviti, sidati, poftäaviti, 
sesidati; (fich betragen) sadershati 
fe, sadershävati fe, sadersheväti 
fe, auch obnälhaff [e, ganz unr. 
gorpeljäti fe; (ein Schaufpiel) igra- 
ti. Aufführung f. naväshanje, na- 
vöshenje; sadershänje, sadersha- 
vanje, obnäfhanje, 
Auffüllen, uw. a. dopoölniti, sapöl- 
niti, napolniti, doliti, sapdinovä- 
ti, sapolnjävati u. f. w. 

Auffüttern, v. a. srediti, unr. 

gor[pizhati y. dgl. 

Aufgabe, Ki eig. nalöga, auch gor- 

ja. - 

Aufgabeln, v. a. (mit der Gabel 

faffen) etwa navilizati, gem. s’vili- 
zamı natäkniti, unt. gorsvilizati ; 
.(aufteeiben, ausfindig machen, aufgat⸗ 
tern) [präviti, dobiti, svediti u. dal. 

Aufgang, m. {dad Aufgeheu der 

Dimmelstörper , des Tages) eig. is 
höd, ispäd (folnza), -häufig aud 


sasnävanje (svesd), sasör oder ras- 


[vet (dneva) ı dgl, ; gem. wird aber 
das Wort »Aufgang« in diefer Be: 
Deutung Durch das gehörige Zeitwert 
bezeihnet, 5. B. nah Aufgang der 
Eterne, der Sonne, ko fo fe svesde 
sasnäle, po fölnzhnem is.hödu, po 
is-hodu Alnza; noch vor Aufaang 


des Tagslichtes, preden ko fe je 


sazhelo daniti, preden ho fc je 
[vitalo, pred ras-[vetam oder pred 
sasorom dneva, preden ko fe je 
dan sasöril u. dal.;. (Aufwand, Die 
Koften) eig. satrata, poträta, auch 
vtröfbki, satröfhki, potrofhki, aaız 
une. gorhöd, goritje; (der Morgen, 
fen) 


eig. is-höd, aud iapad: von 
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Aufgang bis zum Niedergang (der Aufgießen, v. a. naliti, nalijati 


Sonue), od: (lolnzhniga) is-höda 
do sähoda. 

Aufgattern, v. Aufgabeln. 
Aufgeben, v.a. (hinauf geben) gor- 
datı, gordäjati ; (das Leben —) shiv- 
ljenje srozhiti, [mert [toriti, vmre- 
ti; (freimillig fahren laffen) opußtiti, 
tje oder ta djati, na ftran djati, uur. 
auch gerdäti kar, ferbegati fe zhe- 
far , 3.8. er hat den Dienft aufgege: 
ben, je flüshbo opültil, tje djal, 
unr. gordal; (einem etwad, zu thun 
auftragen) eig. (kar ftoriti) nalöshi- 
ti, (kar opraviti) velcti, auch naro- 
zhiti, poroshiti u. dal., gem. unr. 
auch gordati: er hat mir drei Bogen 


zu fchreiben aufgegeben, tri lifte mil 


je fpifati velel, narözhil u. dgl.; 
(dazu neben) pridäti, pridjati, nada- 
ti, nadjati, unr. gorperdäti. 
Aufgeblafen, adj. etmanapıhnjen, 
oſhahen, prevseten. Aufgeblafenheit 
F. etwa olhabnoft, prevsetnoft, na- 
pihnjenoft. 

Aufgebot, m. (die Ankündigung eis 
ner Heirath von der Kanzel) ohliz, 
unr. auch ollizanje. 

Aufgehen, v.n. (als die Eonne ıc.) 
is-hajati, unr. auch goriti: die Sonne 
geht To eben ai, fonze ıs-haja, Die 
Sonne ift fhon aufaegangın, folnze 
je she is sa-gore, viloko, je she is- 


hodilo, gem. je she aör u. dal.; (vom. 


Tage) sasnävati fe, Ivitati le, daniti 
le, sasörjati fe, sasnäti le, prifvitati 
fe, sasoriti fe u. dgl.; (von ber Thür, 
fih Öffnen) odperati fe oder odpirati 
fe, odpreti fe; (im Rau, im Jeuer —) 


fkaditi le, sgoreti, pogoréti; (ji) |- 


auftrennen) rasparati le; (als eine 
Schleife ıc.) rasvesati fe, odvesati 
fe ; (von &nofpen) rasklävati fe, ras- 
zvitali, raszvefti, raszveteti; (al& 
Eid, Schnee ıc.) täjati fe, rastäjati, 
rastäjiti le, in St. tälıti fe, rasta- 
liti le; es geht auf (in der Rechen⸗ 
tunft) nizh ne oftäne ; jegt geht mir 
ein Licht auf, jet gehen mir die Aus 
en auf, sdaj pregledam; aufgehen 
aflen, satratiti, poträtiti, sapraviti. 
Aufgeld, r. nadavik, nadaja, unr. 
gordäja, gornadavik. j 
Auf meet, adj. vefel, shiv, shi- 
vezben. Aufgewecktheit f sbivolt. 


Aufg 


unr. — 
ätten, v. a. [pet pogladiti, 

pregladiti, pregläjati. 
ufgraben, v. a. (durch Graben 
erhöhen) nakopati, nahäpati; (auss 
graben) iskopati ,.iskapati ; (locker) 
Pre sopani, prekapatı; (öffnen) od- 
opäti, raskopäti, odkäpati, raska- 
pati. 


oder nalivati, auch politi, polijati, 


Aufgreifen, v. Auff.affen. 
Aufgürten, 


v. a. (in die Höhe) 
podpälati, podvesati, podpafhova- 
ti, podvesovati; (mit einem Gurt 
befeftigen) pripälati, privesati,.pri- 
peti, pripnem; (den Gurt öffnen) 
raspälati , rasvesati ; (das Pferd) 
raspaſhiti. Aufgürtung S. podpäla- 
hje, podvesanje ; pripälänje u.f. mw. 


Aufguß, m. opärik. 
Auf en . 


n,v. n. na [ebi, na glavi 
imeti auch gorimeti; (den Mund, 
offen baben) sijati, auch reshati fe. 


Aufhbaden, ıv. a. gem. gorfekati, 


gorsclekati, gornalekati; (entswei 


—) raslekati ; (gaͤnzlich Elein machen) 
sefekati, selekljati. 


Aufbaleln, aufhäfeln v. a. raskop- 


rhati, odkopzhäti, rasknepati, od- 
knepati, odpeti, odpnèm u.f.w. 


Aufbalten, v. a. (hemmen, hindern) 


sadershäti, sadershavati ,„ sader- 
shoväti, vftäviti, vftavljati, vſta- 
noviti, vftanövijati, muditi, unt. 
gordershäti: haltet mich nicht länger 
auf, nikar me dälj ne müdite, ne 
vitavljajte; Gemanden bei fih) ko- 
ga prı ſebi imeti, koga pri febi 
sdershbävati; (offen halten) ne sa- 
preti, ne saperati; — ſich v. r. 
saoftäti, saoltäjati: beim Bruder 
babe ih mich fo lange aufgehalten, 
per hrati [im tako dolgo saoftäl; 
(an einem Orte, fich befinden) biti ,. 
erbivati, fianoväti, sdershävati 
e, gem. unr. auch gordershati le; 
Peter hat fih drei Jahre in Moskau 
aufgehalten, Peter je tri leta v’ 
Molkvi bil, je tri leta v’ Mofkvi 
ftanoval, prebival ‚fe sdershaval ; 
fih über Jemanden oder über etwas 
— —, vsdizhi [e sa kar, ftöpiti 
sa kar, gem. unr. auch gordershäti 
fe sa kar. ü 
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67. Ant 


'odlAfhati ; (Bedenken tragen) po- 


Anftellen, v. a. 


Anftemmen, v. a. vpreti, vpirali; 


Anftiden, v. a. prilhiti. 
Anfiften, v. a. (eine Sade) etwa Anſtricken, v.a. naplelti, perplefti, 


An 


Anftinten, v». 


lepé vda, aud mu dobro ftoji; 
(gefallen, behagen) dopadniti oder 
dopafti, in &t. durchgehends do- 
palti fe; «aufidieben) odkladati, 


mifhljevati le: er fteht bei ſich an, 
fe pomifhljüuje, aud pri [ebi dvömi. 


‚ Anfteifen, v. Anftemmen 
Anfteigen, v. n. nalelti, naläsıti; 


prilefti, prilasiti. 
poftäviti, naftä- 
viti (kar kamor); (auf den Anftand 
gehen) na preshe iti, naftavitı fe; 
(einen als Pfarrer anftellen) kogä sa 
fajmofhtra poltäviti ; (etwas, anflifs 
ten, anrichten) napraviti, narediti, 
ozheti, pozhenjati u. dgl. Ans 
Rellung J. naltävlenje,, poftävlenje , 
naprava u. dgl., vergleiche Anftand. 


— fih v. r. vpreti fe, vpirati fe. 
8 


nagnäti, perzheti, pozheti, nade- 


mu 
saletuje. Anftöfjig adj. fpotikljiv,, 






Anftreid 
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an, 8’ jesikom fe fpodtika, jesik fe 
lete, fe ınu fpodtika , fe mu 


napotikljiv, pohujfhljiv, auch ſpo- 
taknjiv ‚ napotaknjiv, felten napöten. 
en, v. a. etwa s’ farbo 
namäsati, obmäsati u. dgl. 


Anftreifen, v.a. (Raub) nafmukati, 


nafmüzhiti, namuliti; (Strümpfe) 
nategniti; (ftreifend berühren) do- 
täknıti [e zhelar, sadeti v’ har, 


Anftrengen, v. a. eig. napei, na- 


pnem, napenjati, natdgniti, na- 
tegvati,, natesoväti,, unr. nalıliti, 

erfiliti, natifniti, nagAnjati: er 
Head fih zu ſehr an, preverh fe 
napenja ,„ prevezl "fi persadeva; 
alle feine Kräfte anftrengen, vſe [vöoje 
mozhi napenjati; rende deine Kraft 
nur an, le näpni [vöjo mörh. 


Anftrid, m. namäs, namäsanje ; 


(Schminte) namasilo; (Anfchein)vides. 
ſchl. nafhtrekati. 


lati, perzhenjati, pozhenjati, auh|Anftüden, v. a. eig. naftäviti, do- 


napräviti, narediti, une. nadja- 
njati; (einen) nadrashiti, naſhuntati, 
auch podfhukniti, podhüfkati, na- 
hülkati. Anftifter mn. nafhüntaviz, 
podhüfkaviz , auch nafhuknik (?). 
immen, v. a. (ein Inſtrument) 
glaf podäti; (ein Lied) sapeti, sa- 
pöjem oder sapejem. 

n. fmerdeti, vo- 
njati: diefer Menfh ſtinkt mid an 





ftäviti, perltäviti, naftävljati, do- 
ftavljati, perftavljati, (nah Gtm.) 
auch perkoliti, nakoliti, fl. per- 
[btukati, nafhtukati. 


Anfuden, v. a. (um etwas) pröfiti, 


oproßiti, unr. napröfiti, nailkäti. 

nfuhen z. Anſuchung f. pröfhnja, 

röfhenje, unr. napröfhnja, na- 
ılkanje. 





Antaften, v. a. eig. pofhlatati, po- 
fhlatniti, potipati , ——— ‚fhla- 
tati, tipati, unt. olhlätati, natipati, 
dotikatı fe u. dal. 

Aente, Aenterih, v. Ente, Enterid. 
Antheil, rn. eig. delesh,, auch del, 
nadel, poloviza. 
Anthun, v. a. (anlegen) oblezhi; 
(einem etwas) fhäsati, sadeti, fto- 
riti, naftoriti u. dgl.: dein Freund 


d.i. er iſt mir zum Ekel oder Abfcheu, 
ti zhlörek mi fmerdi, mi vonja; 
— v. a. (feinen Geſtank an Jemanden 
gehen laſſen) nalmraditi koga oder 
po kom fınraditi. 
Anftopfen, v. a. naphäti, nadeti; 
— fih v. r. (mit Spetfen) nadeti fe, 
nadevati fe, naphati fe, natläzhiti fe. 
Anftoß, m. eig. [potiklej, napotiklej, 


auch [potik. napotik, unr. napo- 
täknenje , naporin u. dgl. Anſtoſſen 


‘“ ». a. (dicht heran rüden) primäkniti, 


rimikati; (einen an jemanden) eig. 


ıniti, aus poriniti, shöhniti v’ 
kogä; (annähen) prifhiti; — v. n. 


bat mir viel Wohlthaten angethan, 
tvöj paise mi je veliko dobrüt 
(kasal; jenem hat er viel Boͤſes an- 
ethban, unimu Je veliko hüdiga sa- 
el; Jemand den Tod anthun, koga 
v’ ſmert perpräriti. 


(an Jemanden) saleteti oder naleteti| Antichrift, m. antehrift. 


v’kogäa; (im Gehen) fpodtakniti fe, 
fpodtikati fe, auch napodtäkniti fe, 


3 


Antike, 
Antiquitäten, pl. ſtarovine. 
napodtikati fe; (im Reden, mit der! A 


f. antika. 


‚ati fe; ntlis, n. oblish, oblizhje, Here, 
Zunge) jezljäti: er fößt im Neden]| obräs, nur, nagled, pogled. 


Ant , - 

Antrag, m. (Borfhlag) etwa naklep, 
eig. der Anſchlag; (Anerbiefung) po- 
nudba. Antragen v. a, (auf etwas, 
vorfchlagen) naklepati eig. Anfchläge 
maden ; (anbieten) ponuditi, ponu- 
jati; (durch Tragen vofl machen) na- 
noſiti. 

Antrauen, v. a, sarozhiti, savodle 
ftoriti. 

Antreffen, v. a. näjti, naiti; (ans 
betreffen) sadevati fe, dotikati fe: 


was mich anbetrifft, kar fe me sa-| 


deva, kar fe me dotizhe. 
Antreiben, v. a. (Reife) nabiti, 

nabtjati ; (herbei treiben) prignäti, 

pritirati; (hinan freiben) nagnäti, 


naganjati; (einen zu etwas, 3. B.| 


zur Arbeit) prigänjati; (den Keil) 
pognäti, pogänjati. 

Antreten, v. a. naltöpiti, perftö- 
piti; (einen um etwaö) Bein kogä 
sa kar; (ein Amt) v’il 

iti, f[lushilo navseti, flüshilftvo 
naftöpiti; (ein Gefchäft) sazheti. 

Antrieb, m. (dad Antreiben) per- 
ganjba, nagänjanjez (dev Bene 
gungsgrund) perganjk,, aud) verok, 
vurshoh. a 

Antrinken, fih v. r. napiti le. 

Antritt, m. naltöp, perftsp, na- 
ftöplenje , perftöplenje. 

Antrodnen, v. n. perlufhiti fe, 
unr. perfAhniti [e. 

Antwort, f. odgövor. Antworten 
v. a. odgovoriti, auch odgovarjati. 

Anverfudben, vr a. (Kleider ıc.) 
nafkufiti, [küfiti oblezhi. 

Anvertrauen, ». a. savupati, gem. 
auch vsavüpati, nasavüpati, unr. 
sarozhiti. 

Anverwandt, adj. gem. v’shlähti, 
auch vshlähten, etwa rodbiniten, 
anr. rodjaken: er ift mir anverwandt, 
mi je shlabta; wir find einander 
anverwandt, [mo fi v’ rödn, [mo fi 
v’shlähti. Anvermandte m. sem. en 
(möje) sblahte, auch vshlähtnik, 


ushbo ft6-|A 


‘ 
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wenig, shlähbta tölko pomaga, kölko 


ftära plähta. 
Anwad3, m. narält, naräftva, na- 
ralha. Anwachſen v. x. prirälii; 


sräfti; naralti oder naraftiti, nara. 
fhati; (fi vermehren) namnöshiti 
fe, fchl. pogmmerati le; (vom Schwan) 
nebit naräfti in Kt. auch nakerkniti. 

Anmwandeln, v.n. (unvermuthet von 

etwas befallen werden, zuftoflen) na- 

hajati, obhajati, [preletati, obiti, 

[preleteti, sgräbiti, popafti: es hat 

uns die Furcht angemandelt, ftrah, 

näfje nahajal; der Schauder wandelt 

ihn an, grösa ga obhaja; die Scham: 

röthe hat euch angewandelt, kri vaf 

je prehajala ‘od [ramöte; der Yorn 

ja ihn angemandelt, jesa ga je sgraä- 
ila oder jesa ga popadla. 

Anwartfchaft, f. nazhäkanje. 

nweben, v. a. pritkati; natkati, 

dothati. 

Anwehen, v. n. pihati oder vetina 
kogä oder po kön, auch napibati koga. 

Anmweiden,.v. a. napältı, napaſem. 

Anweifen,' v. a, navishati, navka- 
sati. Anweiſung f. navishanjce, na- 
vkäAs , navkäsanje. 

Anwelle, fi tezh. 

Anmwendbar, adj. eig. naobernjiv, 
auch pohafnjiv. Anmendbarkeit f. 
naobernjivoft „ hafnjivoft. Ans 
menden ». a. naoherniti, oberniti, 
naobernoväti, naoebrazhati, obra- 
zbeväti , unr. perlöshiti, perklafti, 
perdjäti, perlägati u. DB 3 wendet 
eure Zeit gut an, v’ dobro zhal 
'obrazhujte. Anmendung f. naobey- 
nitev, naobräzhev, naobernenje, 
unr. perlöga u. f. m. 

Anmwerben, v. a. (Soldafen) naje- 
mati, najeti, (nah Gutsm.) na- 
sholnirjati; (um ein Mädchen) [va- 
titi, fnubiti, auch nafvatiti, nalnu- 
biti. Anmwerber m. najemaviz, na- 
jemnik ; [vät, fnubäszh, fnobök. 


am ridhtigften etwa rodbiniz, rod-|Anmwerden, v.r.prodäti, [puzbhati. 
binjak, rodviniz, rodjanik, rod-|Anmwerfen, v. a. metäti oder lu- 


nik, rodnjak. Anverwandte f. gem. 
na (möje) shlähte, aud vshläht- 


niza, am richtigften vieleiht rod-|Anwefend, adj. 


binka, rodvinka, rodjaniza u. f. w. 


Bermandten pl. Verwandſchaft /. gem. |: 


zhati na kar oder po köm; name- 
tati, nalüzhati. 

rizhen, aud 
navprizhen , vprirbejorh. Anmefen: 


heit f wprichnoft, auch navprizh- 


shlahta, Dann rodbina, rodvina,| molt, en 
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ıAnwiehern, v. n. ralketäti, 
hersatı na kogä. 
Anwirten, v. Anweben. 
Anwünfden, v. a. sheleti, aud 
vöfbiti. s 
Anwurf, m. (dad Anmerfen) name- 
tänje, nalüszhanje; (die Kettel) eig. 
verüga , veriga, auch narba. 
Anwurzeln, vw. z. vkoreniti [e, 
perkoreniti le. 
Anzahl, f [htevilo, auch broj, 
zhiflo. 
Anzahlen, v.a. plaxheväti sazheti. 
Anzapfen, v. a, (ein Faß) na pipo 
djäti, unr. nazhepati: der Wunds 
arzt hat einen Wallerfüchtigen ange 
. japft, ranozelnik je vodenizhnimu 
vodö ſpuüſtil. 
Anzaubern, v. a. nazoprati, ob- 


aud 


roprati. 

Anzeichnen, v. a. sasnämnjati, sa- 
snämlati, unr. narifati. 

Anzeige, f. navkas, navkäsa, na- 
snäinnje, _ Anzeigen v. a. navkäsati, 
navkasoväti, auch osnaniti, osnan- 

‚. vati, osnanoväti, na snänje däti. 
Anzetteln, v. a. (bei den Webern) 
[noväti, nafnovati, ofnoväti; (bes 
ftreuen) natröliti, potröfiti, unt. 
nazetlati. Anzettler m. fnovätel. 
Anzettelung f- Inovänje, nafnovänje, 
olnovänje. 

Anziehen, v. a. (fpannen) napeti, 
napnem, potegniti, nategniti, na- 

enjati, potegvati; (Kleider, ale 
od, Wefle 
oprävjti, napraviti; (die Befhuhung, 
ale Schuhe, Strümpfe ꝛc.) obüti, 
obüjati oder obüvati; (heran ziehen, 
Ichleppen) privlechi, privlazhiti; — 
v. 7. (fi langfam nähern) — 
riblishavati fe -oder priblishevati 
e. Anzug m. (dab Ynsiepen der 
Kleider) obläzhenje; obüuvanje; (die 
Kleidungsftüde) .oprava, oblazhilo, 
oblezh;. ohüutev, obutälo, obüja; 
an; unr. navlek, pervlek u. f. w. 
nzüglih adj. etwa shaljiv, auch 
navleshljiv , grisljiv , grisezhen. 
Anzüglichkelt f. shaljivoft. 

Anzünden, v. a. vshgäti, vushgäti, 
vshigati „ vushigati oder vushagati, 
auch nashgäti, pershgäti. 

Apfel, m. jabelko oder jabelko (lies 
jabevko, jaboko, jähuko), unr. ja- 


ıc.) obleshi, obläzhiti, 
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beilka. Apfelbaum u. jablan, jablon, 
auch jäblana, jablano, jablo. Aepfel- 
hen rn. d. jabelsbiza. Apfelgarten 
m. in &t. lekovfhe. Apfelgrün adj, 
etwä jabelkoselen, selen kot nesre- 
le jabelka. Apfelluchen m. Apfelmuß 
n. eig. jabelzhnik oder jäbelzhnik ; 
auch jJabelzhon mözhnik. Apfelmoft 
m. eig. jabelzhniza oder jäborhni- 
za , auch Jabelzhen mofht, jabelshna 
tolkla (lies toukla, tükla), Apfeln 
vo. rn. (od könjev) fräti, ofräti fe. 


Apoftelamt m. apoftölftvo. Apoſtel⸗ 
geihichte f. eig. djanje apoltolov, 
auch djanja apoftöllke, djanja ſvé- 
tih apöftelnov. Apoflolifh ad). apo- 
ftölfk. 

Apotheke, f. apoteka oder apteka, 
(nah Bodnit) auch sdravilnija. 
—— yn. apotekar, (nach Vo d⸗ 

nik) auch sdravilar. Apothekerinn 
J. apotekariza. Apothekeriſch ad). 
reg Apothefertunft 4. apo- 
tekarftvo, auch apotekarija. 

Appellation, f apelazija, duch 
apelazijon. Appellicen v. z. apela- 

un — ie Buß, bel. Die € 
ppetit, m. (die Luft, bef. die Eß⸗ 
luſt) fla, là do jedi, aud a 
felten pohlepnoft , poshelnoft, unr. 
difhanje : ich wünfche euch einen au⸗ 
ten Appetit, dobro flo, düber ape- 
tit, gem. Bög shegnaj. Appetitlid 
adj. etwa [läften, auch apetitljiv. 

April, m. eig. mälitraven, aud 
Pe felten [htertnik : einen in Den 
April fhiden, kogar sa flämo pa 
ir pofläti, auch po aprilj pollati; 
n den Aprik geben, po aprılj iti, 
Aprilmetter z. malitravno oder aprilj- 
> — * p 

Arbeit, f. eig. delo, au opravilo 
trud, delanje. Arbeiten 24 eig. 
delati, auch opravljati. Arbeiter 
m. delavz, delaviz, felten delätel, 
Arheiterinn.f. delavka, delavkinja, 
felten delätliza. Arbeitöleute pc. de- 
lavsi. Arbeitslohn ‚m. plazbilo, pla- 
»ha, Arbeitſam adı. eig. delaven, 
-delatljiv, feltener delajozben. Ars 
beitfamfeit f. delavnolt, delaljivoft, 


- 
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ſeltener delajöshnoft. Arbeitäftube f. 
delavniza, auch delavnifhe, Arbeits: 
tag m. eig. delavnik, auch delaven 


an. 

Arche, M barka: die Acche Noah, 
Noetova barka. 

Archiv, rn. gem. arhiv, (nad 
Gutsm.) aud pilmovalilhe. 

Arg, adj. (vfe, kar ni v’dobro) et: 
wa hüd, budöben, hudobljiv, näp- 
zhen, unr. auch savit, kriv, nerä- 
ven: Denke nicht Arges von deinem 
Nächſten, ne milli hudiga od fvöjga 
blishbniga ; das ift ein arger (d. I. 
boshafter, laſterhafter) Menſch, ti je 
hudoben, näpzhen, aud lägoden 
zhlövek; das ift aber doch zu arg, 
ta vender je prevezh, ta vender 
ni prava u. dgl. Arglift adj. eig. 
und altff. kovärftvo (bei den Slowe⸗ 
nen fehon veraltef), jest gem. hüda 
künfht, daher etwa hüda vmetnoflt, 
weniger rihfig auch savitnoft, sa- 
vitje, fl. golufifhnoft. Argliftig 
adj. eig. kovarfk, gem. hudokünfb- 
ten oder hudovmeten, auch savit, 
savitljiv, fhl. golufifhen. Argmwillig 
adj. hudovöljen,‘ hudoshelen, hu- 
doben. Argmohn rn. füm, (budo)füm- 
nja, fümlja, fumnjivolt, fumljivolt. 
Argwohnen, argmöhnen v. n. (hudo)- 
fümiti, Sumovaäti, in Kt. dimloväti, 
unr. dolsbiti, vokovati, zijati, Arg» 
wöhnig, argwöhnifh adj. (hudo)- 
fumljiv, fumnjiv, unr. zijajözhen, 
dolshezhen. 

Xerger, comp. hüje, hujfhe, auch 
lägofhe. 

Aerger, m. (das Xergerniß) pohdj- 
fhanje, pohujfhänje; (der Verdruß) 
zbemer, jesa. Acrgerlih adj. (zum 
Zorne geneigt) jesljav, jesaven; 
(zum Yorne reisend) drashljiv ; (Her: 
gerniß enthaltend) pohujfhljiv , felte: 
ter pohujfhöven : 3. B. Das ift Doch 
ärgerfih, ta je vender drashljiva. 
Aergern v. a. (zum Zorne reizen) je- 
siti, kazbiti, togoteti, dräshiti, fer- 
diti, zbemeriti; (Aergerniß geben) 
p»hüjfhati, pohujfhavati; — * v. 
r. (Zorn empfinden) zhemeriti fe, je- 
siti fe; (Aergerniß nehmen) pohuj- 
fhati fe, pohujfhävati fe. Aergerniß 
a. pohüjfhanje , pohujfhanjc. 

Arglif, Argwohn, v. Arg. 


Arm | Ta. 


Arte, M (ein Turzes Lied) pelniza, 


—— (die Geſangweiſe, Melos 
ie) visha. 


AED F drin : 
Arm, ad). (be 


agenswerth, unglüdk 
lid) vböog oder ubög „ vböshen; 
(ded Vermögens beraubt, dürftig) fi- 
romälhk „ firofhen , firöten ; (arms 
felig) in Kt. büren: mir find arme 

ünder, [mo vbögi grefhniki; erift 
von armen Leuten geboren , je liro- 
mäfhkiga rodü, od firomakov fe 
je rodil ; ein armer Dann, vböshiz, 
firomäk;. ein armer, gar bedauerungs« 
würdiger Menſch, vbölhzhik, firoma- 


'shek,, [irota, firötiza, firotizhek , 


firozhbe u, Dgl.; ein armes Weib, 
vböshiza; arm maden, vböshiti, 
oböshati; arm werden, vböshiti fe, 
oböshati fe, oliroteti. Armenanftalt 
F. Armenhaus . vböshniza oder 
vbashniza, firomafhtvifhe. Armen» 
pfleger m. vböshnizbar. Aermlich, 
arınfelig adj. (fehr arm, elend, un⸗ 
glüdlich) vböfhk, firomäfhk, firöten, 
firöfhen, firotinfk, nadlöshen, rev- 
niv, in Kt. au büren; (ohne Werth, 
ſchlechty ninhvreden, hüd: ihr führt 
ein armfeliges Reben, po vbölhko , 

o firomäfhko, po firotinfko shi- 
vite; das find armfelige Umfchmeife, 
ti fo prasni ovinki; mit fo armfeli- 
gen "Ausflüchten richteft du bei mir 
nicht8 aus, atak6 präsnimi isgovöri, 
ri-meni nizh ne oprävifh,. Aerm⸗ 
fihkeit, Armfeligteit /. vboshnoft ; 
firötnoft, firöfhnoft, revnjivolt , in 
Kt. auch bürnoft; gem. auch vbölh- 
tvo, firöfhtvo, firotinftvo. Armuth 


„f. vböfhtvo, firomälhtvo, firöfhtvo, 


firotinftvo ; auch vböshnoft, firöt- 
noft, firofhnoft u. f 


e w. 
Arm, m. (er Theil des menſchlichen 


Körpers von der Schulter bis an die 
Hand) röka; (von der Schulter bie 
an den Elbogen) närozb,närozha und 
närozhje, auch räma; (eines Flußes) 
ftrüga, ruff. rukav: nimm das Kind 
auf die Arme, dete v’röhe vsami; 
er hat die Gicht in den Armen, ima 
rotin v’ narozhab; er hat ftarfe 
Schultern, ima mozhne, fherzw. auch 
ima kräjnfke rame. Aermchen z- 
rökiza, ramiza. Armband z. sapelt- 
niza, narokva, narözhniza. Ara 
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ıAnmwiehern, v. n. ralketäti, 

hersatı na kogä. 

Anwirken, v. Anweben. 

Anwünfdben, v. a. sheleti, aud 
vöfhiti, 5 

Anwurf, m. (dad Anmerfen) name- 
tänje, nalüshanje; (die Kettel) eig. 
verüga , veriga, auch narba. 

Anwurzeln, w. z. vkoreniti ſe, 
perkoreniti le. 

Anzapl, f- [htevilo, auch bröj, 
zhiflo, 

Anzahlen, v.a. plasheväti sarheti. 

Anzapfen, wa. (ein Faß) na pipo 
djäti, unr. nazhepati: der Wunds» 
arzt Hat einen Wallerfüchtigen anges 

 . japft, ranozelnik je vodenizhnimu 
vodö ſpuüſtil. 

Ansaubern, v. a. nazöprati, ob- 
rOprati. 

Anzeichnen, v. a. sasnämnjati, sa- 
snamlati, unr. narifati. 

Anzeige, f. navkas, navkäsa, na- 
snäinnje. Anzeigen v. a. navkäsati, 
navkasoväti, auch osnaniti, osnan- 

‚.. vati, osnanoväti, na snänje däti. 
Anzetteln, v. a. (bei den Webern) 
[noväti, nafnovati, ofnoväti; (bes 
ftreuen) natröliti, potröfiti, unr. 
nazetlati. Anzettler m. fnovätel. 
Anzettelung f- Inovänje, nalnovänje, 
olnovänje. 

Anziehen, v. a. (fpannen) napeti, 
napnem, potégniti, nategniti, na- 

enjati, potegvati;, (Kleider, als 


auch 


od, Wefte ıc.) obleshi, obläzhiti,, 


oprävjti, napraviti; (die SASuh nn 
ale Schuhe, Strümpfe ꝛc.) obuti, 
obüjati oder obüvati; (heran ziehen, 
Ichleppen) privlexhi, privlazhiti; — 
v. x. (fi langfam nähern) prihaäjati, 
riblishavati fe -oder priblisheväti 
e. Anzug m. (dad Anziehen der 
Kleider) obläzhenje; obüvanje; (die 
Kleidungsflüde) oprava, oblar.hi 0, 
oblezh;. ohütev, obutälo, obüja; 
an; une. navlek, pervlek u. f. w. 
nzüglih adj. etwa shaljiv, aud 
navleshljiv , grisljiv,, grisezhen. 
Anzüglichkeit f. shaljivoft. 
Ansünden, v. a. vehgäti, vushgati, 
vshigati , vushigati oder vushaägati, 
auch nashgäti, pershgäti. . 
Apf el, m. jabelko oder jabelko (lied 
jabevko, jaboko, jäbuko), une. ja- 
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beika, Apfelbaum 7. jablan, jablon, 
auch jäblana, jablano, jahlo. Aepfel: 
den æ. d. jabelsbiza. Apfelgarten 
m. in Kt. lekovfbe. Apfelgrün adj, 
etw& jabelkoselen, selen kot nesre- 
le jabelka. Apfelkuchen m. Apfelmuß 
n. eig. jabelzhnik oder jäbelzhnik; 
auch jabelzhen mözhnik. Apfelmoft 
m. eig. jabelzhniza oder jaborhni- 
za, auch Jabelzhen moſht, jabelshna 
tolkla (lied toukla, tüukla), Apfeln 
u. n. (od könjev) fräti, ofrätı fe. 
Apfelſchnitt, Apfelfchnis m. (jabel- 
zhen) kljüjiz , Klöjz. : 
ans ftel, m. eig. apöftol, auch apo- 
el, felten dvanäjftnik, dvanajftar. 
Apoftelamt m. apoftölftvo. Apoſtel⸗ 
geſchichte F. eig. djanje apoftolov, 
auch djanja apoltöllke,, djanja fve- 
tih apöftelnov. Apoftolifh adj. apo- 
ftolfk. 

Apotheke, f. apoteka oder apteka, 
(nad Vodnik) aud sdravilnija. 
Apotheter n. apotekar, (nah Vo d⸗ 

nik) auch sdravilar. Apothekerinn 
. apotekariza. Apotheferif$ ad). 
apotekarfk. Apothekerkunſt f. apo- 
tekarftvo, auch apotekarija. _ 

Appellation, f apelazija, auch 
apelazijon. Appelliren v. x. apelä- 

u .. (die Luft, be. die E 
ppetit, m. (die Luft, bei. Die = 
u) flä, flä do jedi, auch nr 
felten poblcpnoft , poshelnoft, unr. 
difhanje : ich wunſche euch einen au: 
ten Appetit, dobro flo, döber ape- 
tit, gem. Bog shegnaj. Appetitlich 
adj. etwa [läften, auch apetitljiv. 

April, >»m. eig. mälitraven, aud 
a ni felten [htertnik : einen in den 

pril fdiden, kogar sa flämo pa 
dr poflati, auch po april) poflati; 
n den Aprif geben, po aprılj iti. 
Aprilwefter z. maliträvno oder aprilj- 
. na 6 

Arbeit, f. eig. delo, auch opravilo 
trud, delanje. Arbeiten an eig. 
delati, auch oprävljati. Arbeiter 
m. delavz, delaviz,, felten delätel, 
Arbeiterinn.f. delavka, delavkinja, 
felten delätliza. Arbeitdleute pZ. de- 
lavzi. Arbeitslohn m. plazbilo, plä- 
zha, Arbeitſam adı. eig. delaven, 
-delatljiv, feltenee delajozben. Ars 


beitfamteit f. delavnoft, delaljivoft, 
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feltener delajöshnoft. Arbeitsſtube f. Arie, f. (ein kurzes Lied) 


delavniza, auch delavnifhe. Arbeits: 
tag m. eig. delavnik, auch delaven 
an. 


Noetova barka. 

Archiv, n. gem. arhiv, (nad 
&utsm.) aud pilmovalifhe. 

Arg, adj. (vfe, kar ni v’döbro) et 
wa hüd, budöben, hudobljiv, nap- 
szhen, unr. auch savit, kriv, nera- 
ven: denke nicht Arged von deinem 
Nächten, ne mifli hudiga od [vojga 
blishniga; das ift ein arger (d. 1. 
boshafter, Tafterhafter) Menſch, ti je 
hudoben, näpzhen, aud lägoden 
zhlovek; Daß ift aber doch zu arg, 
ta vender je prevezlı, ta vender 
ni prava u. dgl. Arglift adj. eig. 
und gltfl. kovärftvo (bei den Slowe⸗ 
nen fhon veraltet), jest gem. hüda 
künfht , daher etwa hüda vmetnolt, 
weniger richtig auch savitnoft, sa- 
vitje, fol. golufifhinoft. Argfiftig 
adj. eig. kovarfk, gem. hudokünfh- 
ten oder hudovmeten, auch savit, 
savitljiv, fehl. golufifhen. Argmwillig 
adj. hudovöljen, hudoshelen, hu- 
döben. Argwohn rn. füm, (hudo)fünn- 
nja, fümlja, ſumnjivoſt, fumljivoft. 
Argwohnen, argmöhnen v. n. (hudo)- 
fümiti, fumovati, in Kt. dimloväti, 
unr. dolsbiti, vokovati, zijati. Arg» 
wöhnig, argwöhnifh adj. (hudo)- 
funnljiv, fumnjiv, unr. zıjajozhen, 
dolsbexhen. 

Xerger, comp. hüje, hüjfhe, auch 
lägofhe. 

derger, m. (dad Aergerniß) pohüj- 
fhanje, pohujfbänje ; (der Verdruß) 
zheiner, jesa. Aergerlich adj. (zum 
Zorne geneigt) — jesaven; 
(um Yorne reisend) drasbljiv; (Aers 
gerniß enthaltend) pohüjlhljiv,, ſelte⸗ 
ner pohujfhöven : 5. B. das ift doch 
ärgerlid, ta je vender drashljiva. 
Mergern v. a. (um Jorne relzen) je- 
siti, kazbiti, togoteti, dräshiti, fer- 
diti, zhemeriti; (Aergerniß geben) 
pohüjfhati , pohujfhavati; — ſich v. 
r. (Zorn empfinden) zhemeritife, jô 
siti fe; (Aergerniß nehmen) pohuj- 
fhati fe, pohujfhävati fe. Aergerniß 
n. pohüjfhanje , pohujfhanje. 


Argliß, Argwohn, v. Arg. 


Arm 74. 
(iniza, 
a (die Gefangweife, Dielos 
ie) visha. 


Arlestirfhe, f. drin. z 
Arche, F barka: die Arche Noäh, Arm, ad). (beflagenswerth, — 
6 


lich) vbog oder un „.v en; 
(ded Bermögens beraubt , dürftig) ſi⸗ 
romäflık ,„ fırofhen , firöten; (arms 
felig) in Kt. büren: mir find arme 
Cünder, [mo vbögi grefhniki; erift 
von armen Leuten geboren , je firo- 
mäflhkiga rodü, od firomakov fe 
je rodil ; ein armer Mann, vböshiz, 
firomäk ;. ein armer, gar bedauerungs⸗ 
würdiger Menfch, vbölhzhik, firoma- 


'zhek, firota, firötiza, firotizbek , 


firozhe u, dgl.; ein arme Weib, 
vböshiza; arın maden, vböshiti, 
oboshati; arm werden, vböshiti fe, 
oböshati fe, ofiroteti. Armenanftalt 
F. Armenhaus r. vböshniza oder 
vboshniza, firomäfhtvifhe, Armen» 
pflegee m. vböshnizbar. Aermlich, 
arınlelig adj. (fehr arm, elend, uns 
glücklich) vboftik, firomäfhk, firöten, 
firöfhen, [irotinfk, nadlöshen, rev- 
niv, in Kt. auch baren; (ohne Werth, 
fhlecht) ninhvreden, hüd: ihr führt 
ein arınfeliges Leben, po vbölhko, 
po firomafhko, po firotinfko shi- 
vite; das find armfelige Umſchweife, 
ti [o prasni ovinki ; mit fo armfelis 
gen Ausflüchten richteft du bei mir 
nichts aus, atak6 präsnimi isgovöri, 

ri-meni nizl ne opravifh. Aerm⸗ 
ichkeit, Armfeligkeit /. vböshnoft ; 
firötnoft, firofhnoft, revnjivolt , in 
Kt. auch bürnoftz; gem. auch vböfh- 
tvo, firöfhtvo, firotinftvo. Armuth 
‚f vböfhtvo, firomalhtvo, firöfhtvo, 
firotinftvo; aud vböshnoft, firöt- 
noft, firofhnoft u. f. 


w. 
Arm, m. (dev Theil des menfhlichen 


Körpers von der Schulter bis an die 
Dand) rökaz (von der Schulter bis 
an den Elbogen) närozb,närozha und 
närozhje, auch rama; (eines Flußes) 
ftrüga, ruſſ. rukav: nimm das Kind 
auf Die Arme, dete v’röke vsami; 
er haft die Gicht in den Armen, ıma 

rotin v’ narozhalı; er hat ftarfe 

chultern, ima moꝝhne, ſcherzw. auch 
ima kräjnfke ranıc. Aermchen n. d 
rökiza, ramiza. Armband z. sa eft- 
niza, narokva, narözlniza Arıma 
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bruſt. . famöftra, ſamòoſtro, audlamo-I Arzgenei,,f. eig. vrarhilo, sdravilo, 


Arm 


ftrel, lok. Aermel m. rokäv, rokal. 


Armee, f. vöjfka, auch armäda. 


Aernte, v. 


Ernte. 


Arreſt, m. gem. areltvo, aud jezha 


Arſch, m. rit, aud (&dalo, sAdniza, 


u. del. in Kt. narka, ſchl. kajha. 
Arreitanf >. areltänt, eig. vjetnik 
vöosnik u. f. mw. Arreſtantinn 

arefiäntinja, eig. vjetniza, vösniza 
u. f. w. Arretiren v. a. v’ arcltvo 
djati, eig. vjeti u. dgl. 
perda, un Arſchbacken m. rit- 
nik, sadnik,, auch sadnje lize. 


Arfenit, m. milhniza, arlenik. 


Art, f 
visha ; (Gattung, Rage) plöd, pleme, | 


. auh po mojem, po tvöjem, 


Artitel, m. ftävik, artikel. 
Artillerie, f. artilerija, auch (nad 


em. förta, fela; (Weife) 


röd ;(Eigenihaft, Horn) podöba, [po- 
doba; (Sitte) [hega, navada; (Anftäns 
digkeit) doftöjnoft , priltöjnolt, aud 

rilizhnoft: es gibt viele Arten Leute, 


"fo mnogoteri, auch vie forte, vfe 


fele Iju je; das ift fo deine Art, ta 
je: tak po tvöje; auf Feine Art und 
Weife, po nikakem , po nikako, sa 


po nobeni vishi; das ift Feine Ark, 
to ni.doltsjno, ta fe ne doſtoji; 
auf Ddiefe Art, po. takim, po tak- 
fbno; auf meine, deine, eure ıc. Art, 
po möje, po tvöje, po vaſhe oder 


valhim i. t. d. nad Art der Krainer, 
Slowenen, Deutfhen, Ungarn ıc., 
po kräjnfko, po flovegiko, po 
nemfhko, po vöger[ko od& auch pe 
kräjnfkim i. t. d.; Thiere aller Art, 
allerlen Speifen nimm zu dir, vfake 
shivali, jedi vfakih vsami -k’ le- 
bi oder s’ [eboj. Arten v. n. (nad) 
einem) svrezhi ſe po kom: er artet 
der Mufter nah, po mäteri le je 
svergel; (gedeihen, fortkommen, von 
Pflanzen) vdati le, vdavati fe: der 
Hirfe gedeihet in Steiermark, profo 


fe na fhtajerfkim döobro vdä ıt. dgl. | 
Artig adj. (IPRlih, angenehm ꝛc.) 


dvorljiv, präasen, fletem, gmeten, 
vijuden, perljuden. Artigkeit f 
dvorljivoft ,„ prijasnoft , fletnof , 
gmetnoft, vljüdnoft, perljüdnoft. 


Gutsm.) veliko firelafh 


v Ars 
stillerift m. artilerilt. 


tvo. 





Afch, m. (ein Fifh) Tipan. 


‚ nobeno zeno, na nobeno visho,|Afcd 


Aß,n. el, 2. e 
Alfecuranz, f savarltvo. Aſſecu⸗ 
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in Str. lek, lekarıja, aud vrazhtvo 
oder vrafhtvo, vrazhitvo, sdravilba, 
osdrava, ſchl. arnneja. Arzeneien 
v. æ. eig. säraviläriti , vrazhilariti, 
feltener lezhiti le; gang unr. osdrav-. 
lati. Arzeneigelehrſamkeit, Arzeneis 
kunde, Arzeneikunſt, Arzeneiwiſſen⸗ 
ſchaft F. vrazhnifbtvo, vrazhitelſtvo, 
sdravniſhtvo, sdravivſtvo, léekarſtvo, 
auch) vrazhnifhki, vrazbitelfki u. ſ. w. 
navuk, Arzeneimittel z. vrazhilo, 
sdravilo u. f. w., v. Arzenel. 
tät, m.eig. vrarh, vrazhitel, sdra- 
vitel, sdravivz, in Sftrien lekar, 
gem. une. vrazbnik, sdravnik, in 
Kt. auch osdravlar, ſchl. osdravlenik, 
padar. Aerztlich adj. eig. vrazhitelfk, 
sdravitelfk, sdravivfk, in Sftrier 
lekarfk , gem. uur. vraxhnilbk , 
sdravnilbk, in Kt. auch osdravlarfk, 
ſchl. osdravlenifbk, eo Die 
ärztlihe Behandlung, die Sur, vra- 
zhitva, sdravitva u. dgl. 


e, f pepel; (der Ueberreft eines 
verweften menfchlichen Körpers) prah, 
pärft, semlja: zu Afche werden, v’ 
rah fe rasmeti, opepeleti. Afchens 
behäftni n. Aſchentopf ?r. pepelnik, 
—— Aſchenfarbig ady. pe- 
peljaft. Afgermittwoche f pepelniza. 
Aeſchern v. a. (zu Afche brennen) pe- 
el shgäti, v’pepel seshgäti; (mit 
fche beftreuen) pepeliti, s’pepelom 
pofipatis: am Afchermittwodhe wird 
eäfhert, na pepelnizo pepelijo. 
Mhicht adı. pepelaft. Aſchig adj. 
pepelnät. 


Arſche, v. Efde. 
Aſpe, Aeſpe f. eig. trepetljika, jesika, 


auch topol, jagnie 


d 
am. 


riren v. a. savaroväli, savariti, ſchl. 
sashihrati. 


Affel, f (ein Infeet) eig. ſtanoga, 


in ft. mirnik. 


Affigniren, v. a, saltäaviti; v. Ans 


weifen. ie 

fl, m. veja; (die Wurzel des Aftes) 
in AR. Sverg, [versh oder sverg, 
sversh , auch fok (ruff. der Aft felbfty, 


in St. gerzha. Aeſtchen nm. d. (ein 
Kleiner Sipeig) vejiza; (der Zaken) 
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röogel. Aeſtig adj. vejät, auch vejalt, 
kofhät; svershät, svershkaft, ger- 
zhar. 

Aeſterich, n. tläk, auch tlä. 

Aftrolog ,. m. svesdogled , gem. 
altrolög. Aftrologie f. svesdogled-| A 
ftvo, gem. aftrologija. Aſtrologiſch 
adj. svesdogled(ki, gem. altrolo- 

jfki, aftrologfki. 

rEonom, m. svesdosnaniz, sves-| A 
dar, felten svesdoflov (eig. rufl.), 
gem. altronom. Aftronomie f. sves- 

osnAnltvo, svesdarija, svesdärltvo, 
felten svesdoflövftvo, gem. aftrono- | % 
mija.. Aſtronomiſch adj. svesidlo- 
snänfk, svesdäarfk „ svesdoflovfi, 
gem. altronomfk , altronomijfn. 

Atheismus, >n. Atheifterei.f. bres- 
böshje, (nah Gutsm. auch bres- 

* hognia, bogoneverftvo). Atheif m. 
bresboshnik , (nah Gutsm. aud 
bresbögnik , bogoneveriz). Athei⸗ 
ftif$ adj. bresböshji , bogoneverfk. 

Atbem, m. gem. fapa, dülhka, eig. 
dih, duh: Athem holen, dihati, auch 
dihovati ; Einen Atbemgng tbun, 
einmal athmen, dähniti, dehniti; 
zu Athem kommen, odabniti le, auch 
odihovati fe; der Athen fängt ihm 
an auszubleiben, [apa oder duſhka 
mu smanjküje oder pomanjkuüje. 
Athemlo® adj. bres Iape , bres 
düfhke, auch bres[äpen, felten bres-|. 
odihljiv., Athemlofigkeit S- — 

1” 


A 
A 


noft. Athemzug ‚=. dähnenje, odä 
nenje. Athmen v. z. dihati. Athmen, 
Athemholen z. dihanje. 

Aether, m. jeter (tänfhi srak). 
Aetherifh Bdj. jeterfki. 

Atlaß, n. (Zeug) äatlaf; (Landkarten⸗ 
fammfung) atlal (geograffki). At⸗ 
laſſen adj. atlafan. 

Atmofphäre, f. atmolfere, 

Atteftat, r. [vedölhtvo., fprizhik, 
prızhovänje. 

Attich, m. eig. habäat, aud hebet, 
hınet u. dal. 

Aeben, w a. (zu eſſen geben) kermiti, 
pizhati, in Kt. auch trufhati, tru- 
[hatiz (beizen) gem. pesati. A 

Azel, v. Elſter. A 

Au weh! i. o joj!_prejöj! ojemene! . 
o jemnafta } 

And, conj. tüdi, tüd, ter, 5, A 

Aubdienz, f. gem. avdienzija, eiwg 


A 


Aufack 


Auf 
Auf 
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poſluh? (nach Gutsm. oflifhanje, 
predpritje). 
uditor, m. — 6 
ue, f. eig. a, log, gem. au 
oplot, ögrada, oktske ——— 
uerhahn, ‚mn. eig. divji koköt, 
divji petelin, gem. aud görlki, 
rufmi koköt. Auerhenne f. divja 
koköfh , auch görfka, rufna kokölh, 
uerochs, m. eig. divji vol, tür, 


turin, gem. aud bif, bivol, Auer: 
talb x. divje tele. Auerkuh F. divja 
krava, 


uf, prp. na, po; (hinauf) gor (une. 
Köri): auf den Dfen legen, na pezh 
jati; auf das Eis gehen, na I4d 
iti; auf den Berge haufen, na gori 
domovati; auf dem Meere herums 
fahren , mörji fe vösiti; auf 
meine, deine, feine ıc. Art, po mojc, 
o tvöje, po njegöve i. t. d.; auf 
eine Art, po nikäko, po nikakim z 
auf der Straße auf und ab gehen, 
o zeltii fem in tje oder femtertje 
hoditi, auf dem Lande wohnen, na, 
kmetih oder. na kmetiji ftänovatı;z 
auf Ehre, per möji veri; auf der 
&telle, hzhäfi, täki, kmälo, sdajæi, 
tköj, per-ti prizhis3 von Jugend auf, 
smlädiga, od mlädih noz, od ml-- 
di rok, 2 8, er ift von Jugend 
auf ein Weber od mlädih rök tha, 
er iſt von Iuzend auf ein Hirt od 
mlädih nög pale u. de . , 
uf auf! .. vitani! 'vſtani! dalj! 
dal! . 
ern, v.a. (heraus —) isoräti; 
(nochmals —) preorati; (loder —) 
rasoräti; unr. gorsorati, poorati. 
ufarbeiten, v. a. (den Vorrath 
verbrauchen) dodelati, Lodelati ; (nfib 
Mühe öffnen) oddehati, rasdelati , 
ras[präviti; une. gorsdelati, gorpo- 
delati ın ſ. w. — 
ätzen, v. a. gem. raspcsall, pre- 
pésati, predréti. 
baden, v. a. (duch Backen ver⸗ 
brauchen) fpezbi; (von neuem baden) 
prepesbi, prepekati, . — 
ufbahren, v. a. na ocher polöshiti. 
ufbauen, v. a. (wieder bauen) ſpet 
voltaviti, [pet [pövati; unr. gor- 
Ipövati , gorlzimprati u. dgl. 
ufbäumen, v. «. (aufwinden) na-. 
viti, mamötafi, mavijali, namola- 
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vati 3 (auf die Hinterfüße treten) 
opreti fe, podpreti fe (na säduje 
noge); (vom Geflügel, ald Truthähs 
“nen u. dal.) naferfhiti fe; unr. po- 
‚ vifhati fe, povsdizhi fe. 
Aufbehalten, v. a. hräniti, ſchrö- 
. miti, branovati , unr,. [kranili, gor- 
hraniti, ohraniti: den Hut —, klo- 
bük na glävi pultiti. 
Aufbeißen, v. a. rasgrilti, rasgri- 
sati, unr. gorvgrilti u. dgl. 
Aufbeizen, v. Aufäben _, 
Aufberften, v. n. eig. pörhiti oder 
——— rasporhiti, auch raspözbiti 


- Auf En 
Die ganze Nacht aufBleiben, zelo nszh 
6m budel, zelo nozh ne hbom 
fpät [hel, unr. zelo nozh bom 
goroftal, 
Aufbliden, v. a..vsreti, pregle. 
dati, premeshiti, unr. gorpomeshäti. 
Aufblühen, v. n. raszvitati, ras- 
zvefti, raszveteti, auch prezvefti, 
unr. gorlzvelti, posveteti. ' 
AWufbohren, v. a. odvertati, ras- 
vertati; [pet vertati, prevertati. 
Aufborgen, v. a. v’polod vseti, 
auch na polod vaeti, ſchl. v’lehen 
vseti. 


e, — fe; (von Geſchwüren) Aufbraten, u. a, prepézhi, pre- 
e 


redreti fe, unr. gorpöshiti, gor- 
-häjati, gorregniti u. dgl. 

Aufbetten, v. a. poltljati, poftilja- 

ti, une. gorpoltljäti, gorpoftiljati. 


Aufbewahren, v. a, hräniti, ſ- 


hra niti. 

Aufbiegen, ». a. vihati, vihniti, 
savihati, podvihati, savihniti, pod- 
vihniti. 

Aufbieten, v.a, (sufammen berufen, 

. Truppen ıc.) [posväti, [poklizati, 
une. gorlklizati eig. beim. Namen 
aufrufen , gorsvlekoväti u. dgl.; 
(Berlodte, von det Kanzel) oklizati 
oder oklizati, oklizavati oder okli- 
zoväti; alle Kräfte aufbieten, vſe 
morhi napeti, s’ vfo mozbjö, 3’ 
vfo ſilo. 

Aufbinden, ». a. (in die Höhe bins 
den) podvesati, podvesoväti; (auf 

etwas, sufammen binden) navesati, 
sv&esati „ navesaväli ,„ svesoväti; 
(durch Binden Öffnen) odvesati, ras- 
vesati; (einem etwas) malagäti ko- 
ga, slazati ſe komu. 


"Aufblähen, v. a. napihniti, napi- 


bovati, napihävati, auch naduüniti, 
nadunovati, unr. gornapihniti. 

Aufblafen, v. a. napihniti,, napi- 
hovati; (durch Blaſen öffnen) od- 
pihniti , raspibniti , odpihoväti, 
raspihoväti; (euer) vushgäti, pod- 
ne: rasvneti, rasshivitiz; (duch 
Blafen auffordern) satrobiti. 

Aufblättern, u. a, bükve odpreti, 
v’bükvah poifkäti, une. bükve gor- 
vdäriti. 

Aufbleiben,.v. rn. u B. das Fen⸗ 
fter foll bis vier Uhr aufbleiben, okno 


naj bo do [htirih odperto; ih werdel, asdräviti, svräs 


pekati. ’ 

Aufbrauden, v. a. eig. vpotreb- 
vati, vpotreboväti, sapotrebväti, 
sapotrebvati, auch sahalnovati, po- 
halnoväti, gem. unr. sanuzati, ponü- 
zati. 

Aufbraufen, v. n. safhumeti, sa- 
hrumeti , sahrupeti; (im Born) ras- 
ferditi fe, raskazhiti fe, rastogo- 
teti ſo. 

Aufbreden, v. a. raslömiti, ras- 
lämati, uur. gorvlömiti, gorsbiti; 
(eine Thür) vlomiti, [kos dveri vter- 
gati, [kos dveri vdreti, unr. gor- 
viergati: (einen Brief) raspezhätiti ; 
— v. n.(aufberften, Jerplagen) raspo- 
zhiti, raspozbiti fe u. dgl.; (von 
Geſchwüren ıc.) predreti fe, prede- 
rati fe; (von Knoſpen) raszvitati 
z. B. die Knoſpen brechen ſchon auf, 

6pike she raszvitajo; (fih auf den 

eg machen) vsdizhi fe, na pöt le 
podäti, na pöt fe priprävljati, z. B. 
morgen früh müflen wir aufbrecden , 
sjutra [e möremo vsdizhi, sjütra 
möremo oditi; die Armee bridt fo 
eben auf, vojfka fe ravno v’odhod 
— u. dgl. 

Aüfbreiten, v. a. [preltreti, fpre- 
ftirati oder rasproltreli, raspro- 
ftirati, ganz unr. gorlpreftreti. 

Aufdbrennen, v. a. (duch rennen 
verbrauchen) sashgäti, foshzäti; (ein 
Baden) nashgäti ,„ vshgäti , unr. 

orsashgäti u. dal.; — v. 7. (aufs 
odern) sagorsti. 

Aufbringen, v.a.-gem. gorfprävi- 
ti; (gufammen bringen, bekommen) 
(präviti, dobiti; (einen Kranken) 

hiti ; (einen empor 
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bringen) koga na nöge poltäviti; 
(erzurnen) rasdrashiti, räslerditi, 

‚rashazhiti, rasjesiti, 

Aufbrud, .m. etwa raspok, raspösh, 
predretje, unr. Born u. dgl.; 
v. Abmarſch, A zug 

Aufbürden, v. a. buütaro oder 
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einem Orte) prebivanje, auch ftano- 
vanje, unt. gorderslanje u, dal. ; 
(dee Drt des Berweilens, die Woh⸗ 
nun ) Bee nes as. aub. - 

rebivın u. 23 e erun 
——— —— —E oa 


fhik u. dal. 


breme nalöshiti, une. nabremati,]YAuferbauen, v. a. etwa napabölj- 


ornabafati; (einem eine Schuld) 
olshiti oder kriviti koga. 

Aufbürften, v. a. 
fhzhetiti, unr. gorfzhetiti. 

Aufdamen, v. a. pohriti, nada- 
mati. 

Aufdämmen, v. a. sajesiti, pre- 
jesiti. 

Aufdampfen, v. n. hlapeti, [-hla- 
peti, auch pühati, [pühatı. 

Auf daß, conj: da, de. 

Aufdeden, v. a. (bededen) pokriti, 
sahriti; (dad Verdeckte, das Verbor⸗ 
gene) odkriti, raskriti, unr. gorod- 

ritz, rasozhititi; (den Tiſch) na 
miso napräviti, auch na miso po- 
kriti, unr. miso nakriti, napre- 
ftreti u. dgl.; (entdeden, offenbaren) 
rasodeti. 

Yufdingen, v. a. vflüshbo vseti, 
najeti, unr. nadinjati, 

Yufdörren, v. a. nalufhiti, unr. 
pofufhiti, gorpofufhiti. 

Aufdrehben, v. a. rasfükati; per- 
fükati , unr. gorperlühati. 

Aufdrefben, v. a. smlätiti, ras- 
mlatiti, unr. gorsmlätiti u. dgl. 

Aufdringen, v. a. po fili däti, 
perfiliti, nafiliti, unr. gornatifha- 
ti , gornarenati u. dgl.; — ſich v. 
r. po fili fe komü perdrüshiti. 

Aufdruden, ». a. pritifniti. 

Aufdrüden, v. a. eig. s’ tifkom 
predreti, auch natifniti, rastifniti, 
unr. gornatifniti. 

Aufdünften, v. n. hlapeti, f-blape- 
ti, auch pühati oder puhati, ſpuhà- 
ti, unr. nablApati, napuhäti, gor- 
napuhäti u. dgl. Aufdünftung f. 
hlapenje u. f. w. 

Yufe 8 gen, v.a. (s’'branö) isvläzhi- 
ti; Ipet povlazhiti, previäzhiti, 
Aufeinander, adv. eden sa drü- 

gim. 

Yufeifen, v. a. led nalekati, pre- 
fekati , ras[ekatı. 

Aufenthalt, m. (dad Verweilen an 


fbati, napoboljfhavati. Auferbaulich 
adj. etwa napoboljfhljiv. 


ertäzhiti,Xuferlegen, v.a. veleti, velevati, 


sapovedati, sapevedvati, eig. nalo- 
shiti, nalAgatı, unr. gornalöshiti 
u. dal. ; (gerichtlich) prilöditi. 

Auferfteben, v.z, od fmerti vitä- 
ti oder vftäniti, od mertvib vita- 
jati, ganz une. od Imerti gorvſtati 
oder od mertvih gorvftäniti (fäj 
dolvitati ni mogozbhe): Ghriftus 
it von den Todten auferftanden, Hri- 
ftuf je od [merti vital. Auferftehun 

: od f[merti vftajenje, od mertvi 
vftänje oder vitajanje, gang une. 
gorvitäja, gorvitäjenje u. dgl. 

Yuferwaden, v. n. (nur in der 
bibliſchen Bedeutung) fmerti fe 
sbuditi, od mertvih fe sbuditi; (im 
profanen Sinne) sbuditi fe, unr. 
gorsbuditi [e. 

Auferweden, v. a, dig. obuditti, 
obüditi, gem. audy od mertvib obu- 
diti, od fmerti sbuditi oder od 
ſmorti sbüjatiy ganz une. gorsbudi- 
ti, gorsbüjati. Auferwedung f. obüd, 
obuditva (od [merti, od mertvih). 

Aufergiehen, v. a. srediti, gem. 
une. gor[präviti, gorsrediti. Yufs 
erziehung ‚f. sreja , sreditev. 

Aufelfen, v.a. ppjelti, [nelti, fnd- 
dem, auch povshiti. 

Auffädmen, v. a. (Perlen) nani- 
sati, nanisgati, auch naberati , na- 
brati; (die Faden eines Gewebes aufs 

. Iöfen) eig. rasnisati, rasdjäti, unt. 
rasvlezhi , gorrasnisati. 

Auffapren, v. n. (vor Schreden) 
kvifhko pläniti, [kozhiti ; (in Zorn 

erathen) raslerditi fe, raskäzhiti 
e, rastogoteti fe; (im Fahren an 
etwas anſtoſſen) sadsti, sadevati, 
auch napeljäti, sapeljäti v’kar; (fi) 
erheben, zum Borichein fommen) sa- 
vsdizbi ſe, perkäsati fe: Chriftus 
it in den Simmel aufgefahren, Kri. 
ftuf je v'nebefa fhei oder je v’ne- 


» 
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bela ftöpil. Auffahriſch adj. nägle 
jese,, naglojesen , auch togöten. 

Auffallen, v. r, pälti oder padni- 
tina kar; — fih v. r, (durch einen 
Fall befhädigen) pobiti fe. 

Auffangen, ». a. debiti, vloviti, 
sgräbiti, vjeti, —— ‚ prevjeti , 
prevjemati u. dgl., une. gorprijeti, 
gorpopälti,, gorprevjeti u. dal.; ei: 
nen Brief auffangen, lilt prevseti, 
prevjeti; einen Bal auffangen, obli- 
so dobiti, sgrabiti. 

Auffärben, v.a. eig. fpet bojäriti, 
prebojäriti, gem. Ipet pofärbati, 
prefarbati. 

Auffafen, v. Auffädmen. 

QAuffaffen, v. a. vloviti, vjeti, 
sgrabiti, unr. auch gorprijeti; (be: 
greifen) eig. rasumeti, rasvumeti, 
auch saſtopiti. 

— v. a. [pet piliti, prepi- 
iti. 

Auffinden, v.a. najti (dolgo ilkä- 
ti in näjti), 

Yuffifden, v. a. is vöode privle- 

” zhi; (auöfifhen) isribiti, poribiti; 


. 
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jati. podbuditi, podbüjati; unr. 
gorfklizati u. dgl. 

Auffreffen, v. a. eig. poshreiti, 
osöbati, auch pojelti, pojedati, 
nefti, faedem, povshiti, ganz unr. 
orposhreti , gorpojefti, gorposö- 
Ban: dgl.; (mund beigen) rasjeda- 
ti, raspesati, predreti. 

Auffeilden ‚ v. a. (anfrifchen, friſch 
machen) eig. [zberftviti, auch rasshi- 
viti, unt. gorlzherfiviti5 (aufmuu⸗ 
tern) podbuditi, rasbuditi, nafer- 
ebiti-u. dgl., unr. DI li. 

Aufführen, v. a. (Gr e) pärft na- 

väshati, parfti navösiti; (ein ©es 
bäude) ftäviti, sidati, poltaviti, 
sesidati ; (ih befragen) sadershäti 
fe, sadershavati fe, sadersheväti 
fe, auch obnälha!l [e, gany unr. 
gorpeljäti fe; (ein Schaufpiel) igra- 
ti. Aufführung f. navashanje, na- 
vöshenje; sadershänje, sadersha- 
vanje, obnäfhanje. 


Auffüllen, u. a, dopolniti, sapöl- 


niti, napolniti, doliti, sapöinova- 
ti , sapolnj&rati u. ſ. w. 


(auffangen) dobiti, vloviti u. f. w.|Auffüftern, v. a. srediti, untr. 


Yuffladeren, 
[hvigajozhim 
Flamme fladert auf, plamen nakvi- 
ſhko fhviga, je nakvillıko fhvignil. 

Aufflammen, v.r. nakvifhko pla- 
inencti, auch gorplameneti; (in eine 
Flamme ausbrechen) vplameneti oder 
vplameniti ſe; — v.a. (anflammen, 
su einer Flamme bringen) vplameni- 
ti, na plamen vushgati , unr. auch 
vplameneti ; (aufmuntern) podshga- 
ti, podbuditi, vneti u. dal. 

Yufflattern, v. r. fferfoleti, ffer- 
fräti, fferkäti, [ferkljäti, fferkniti, 
flerleti , (ferrhati ,  (fofotäti (nach 
den verfchiedenen Graden der Dimi- 
nution). 

Aufflebten, v. a. (indie Höhe —) 
J—— podpletati ; Gufammen —) 

plelti, fpletati ; (auseinander —) ras- 
plelti, raspletati; ganz unr. gor- 
plefti, gornafplefti u. dgl. 

Auffliegen, wu. n. eig. sleteti, sle- 
tati, unr. gorsletcti, gorletati u. 
dgl.; (ſich fchnell öffnen) rasleteti, 
rasodleteti. 

Auffordern, v. a. (einladen; auf: 
munteru) povabiti, väbiti; primar- 


v. n. s’ nakvilhko 


% 


plämnom goreti: die| X a 


gorlpizhati u. dgl. 
Taade ‚fi eig. nalöga, auch gor- 
ja. 


Auf gabeln, v. a. (mit der Gabel 


faſſen) etwa navilizati, gem. s’vili- 
rami natäkniti, unr. gorsvilizati ; 
(auftreiben, ausfindig machen, aufgat- 
tern) [praviti, dobiti, sveditiu.dal. 


Aufgang, m. (dad Aufgehen der 


Himmelskörper, des Tages) eig. is- 
höd, ispäd (lolnza), -häufig auch 
sasnävanje (svesd), sasör oder ras- 
[vet (dneva) u. dgl. ; gem. wird aber 
Das Wort »Aufgang« in dieſer Bes 
deutung Durch das gehörige Zeitwert 
bezeichnet, 53. B. nah Aufgang Der 
Sterne, der Soune, ko [o fe svesde 
sasnäle , m [ölozhnem is«hödu, po 
is hodu fölnza; noch vor Aufaana 
Des Tagslichtes, preden ko fe je 
sazhelo daniti, preden ho fe je 
fvitalo, pred ras-[vetam oder pred 
sasorom dneva, preden ko fe je 
dan sasöril u. dal.; (Aufwand, Die 
Koften) eig. satrata, poträla, auch 
viröfbki, satröfhki, potröfhki, aauz 
unr. gorhöd, goritje; (der Morgen, 
Dften) eig. is-höd, auch ispad: Yon 


| 
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‚Anfgang bis yum Niedergang (der Xufgießen, v. a. naliti, nalijati 


Eonue); od (folazhniga) is-höda 
do sähoda. 

Anfgattern, v. Aufgabeln. 
Aufgeben, v.a. (hinauf geben) gor- 
dati, gordajati ; (das Leben —) sbiv- 
ljenje srorhiti, fmert ftoriti, vmre- 
ti; (freiwillig fahren laflen) opuftiti, 
tje oder ta djati, na ſtran djati, unr. 
auch gordäti kar, ferhegati fe zhe- 
far , 3. B. er hat den Dienft aufgeges 
ben, je flüshbo opüftil, tje djal, 
unr. gordal ; (einem etwad, zu thun 
auftragen) eig. (kar ltoriti) nalösbi- 
ti, (kar opräviti) velcti, auch naro- 
zhiti, porozhiti u. dgl., gem. unr. 
auch gordati: er hat mir drei Bogen 


zu fchreiben aufgegeben, tri Jifte ınil, 
el, 


je fpifati velel, narözbil u. dal. ; 
(dazu geben) pridäti, pridjati, nada- 
ti, nadjati, une. gorperdäti. 
Yufgeblafen, adj. etwa napihnjen, 
ofhäaben, prevseten. Aufgeblafenheit 
f. etwa ofhabnoft, prevsétnoſt, na- 
ihnjenoft. 
Aufgebot, x. (die Ankündigung eis 
ner Heirath von der Kanzel) okliz, 
unr. aud oklizanje. 
Aufgehen, v.n. (ald die Sonne ıc.) 
is-hajati, unr. auch geriti: die Sonne 
eht fo eben aldi, lonze ıis-haja, Die 
Sonne ift Schon aufaegangın, folnze 
- je she is sa-gore, vilöho, je she is- 


hödilo, rem. je she aör u. dagl.; (vom. 


Tage) sasnävati le, fvitati fe, daniti 
[e, sasörjati fe, sasnäti fe, prifvitati 
fe, sasoriti fe u. Dal.; —— Thür, 
ſich öffnen) odperatı ſe oder odpirati 
fe, odpreti fe; (im Rauch, im Feuer —) 


[kaditi fe, sgoreti, pogoreti; (jich|- 


auftrennen) rasparati le; (als eine 
Schleife ıc.) rasvesati fe, odvesati 
fe ; (von Anofpen) rasklävati le, ras- 
zvitati, raszvelti , raszvetdti ; (al® 
Eis, Schnee ıc.) täjatı fe, rastäjati, 
rastäjiti fe, in St. tälıti fe, rastä- 
liti le; es gebt auf (in der Rechen: 
kunſt) nizh ne oftäne ; jest geht mir 
ein Licht auf, jeßt gehen mir die Aus 
gen auf, sdäj pregledam; aufgehen 
aflen, saträtiti, poträtiti, sapraviti. 
Aufgeld, a. nadavik, nadäja, unr. 
gordäja, gornadavik. j 
Aufgemwedt, adj. vefel, shiv, shi- 
vezhen. Aufgewecktheit f sbivolt. 


Aufbaden, vw. a. gem. 


oder nalivati, auch politi, polijati, 
unr. gornaliti. 


Aufglätten, v. 4. [pet pogladiti, 


pregladiti, pregläjati. 


Aufgraben, v. a. (durch Graben 


erhöhen) nakopati, nakapati; (auss 
graben) iskopati , iskapati ; (loder) 
Pre sopAb, prekäpati; (öffnen) od- 
opäti, raskopati, odkäpati, raska- 
pati. 


Aufgreifen, v. Auffaffen. 
Aufgürten, 


v. a. (in die Höhe) 
podpälati, podvesati, podpafhovaä- 
ti, podvesoväti; (mit einem Gurt 
befeftigen) pripafati, privesati,.pri- 
peti, pripnem; (den Gurt öffnen) 
raspälati , rasvesali ; (das Pferd) 
raspäfhiti. Aufgürtung S. podpäla- 
hje, podvesanje; papstanje u.f.w. 


Aufguß, m. opärik. 
Aufbaben,v. ». na febi, na glavi 


imeti auch gorimeti; (den Mund, 
offen baben) sijati, auch reöshati fe. 
gorfekati , 
gorselekati, gornalekati; (entswei 
—) raslekati ; (gänzlich klein machen) 
sefekati, sefckljati. 


Aufhakeln, aufhäkeln v. a. rasko 


zhati, odkopzhäti, rasknepati, s. 
knepati, odpcti, odpnem u.f.w. 


Aufbalten, v. a. (hemmen, hindern) 


sadershäti , sadershavati „ sader- 
shoväti, vfläviti, vfiavljati, vfa- 
noviti, vftanovljati, muditi, unr. 
gordershäti: haltet mich nicht länger 
auf, nikar me dalj ne müdite, ne 
vſta vljajte; (Semanden bei fi) ko- 
ga prı [ebi imeti, koga pri [ebi 
sdersbävati; (offen halten) ne sa- 
preti, ne saperati; — ſich v. r. 
saoltäti, saoftajati: beim Bruder 
babe ich mich fo Jange aufgehalten, 
per bräti fim tako dolgo saoftal; 
(an einem Drte, fich befinden) biti, 
erbivati, fianoväati, sdershävati 
e, gem. unr. auch gordershati le; 
Peter hat ſich drei Jahre in Moskau 

aufgehalten, Peter je tri leta v’ 
Molkvi bil, je tri leta v’ Moflvi 
ftanoval, prebival, fe sdershäval 3 
fi über Jemanden oder über etwas 
— —, vsdishi [e sa kar, ftöpiti 
sa kar, gem. unr. auch gordershali 
fe sa kar. f i 
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Aufbängen, v. a. (in die Höhe hän- 
gen) obeliti, obefbati; (einem etwas, 
aufbinden) navdsati komü kar, na- 
lagati kogä, 
Aufbafcen. v, a, sgräbitiz dobiti. 
Aufbafpeln, vw. a. motäti oder 
mötati ,„ namotäti (na motovilo), 
auch viti, navijati eig. aufmwinden, 
ganz unr. gornamötati, gorsmötati, 
Aufbauen, v. Aufbhaden. 
Aufbäufeln, v. a. naküprhati, 
auch.nakopirhiti u. dgl. 
Aufbeben, v. a. eig. vsdizhi, vs- 
dvigniti, vsdigati, vsdigavati, vsdi- 
govati, auch gorvsdizbi u. f. w.; 
(Semanden ald einen Landftreicher) 
gem. gorprejeti; (verwahren) hräni- 
tı, hranovati; (Anordnungen, Ges 
feße ıc.) gem. gorvsdizhi, dolfprä- 
viti, beifer oditäviti, savrezhi, od- 
vrezbi, odpräviti; die Tafel aufhe⸗ 
ben, is sa mise vltäti, od mise 


vftaniti., 
Aufheften, v. a: (feit heften) pri- 
knepati , prikopzhäti, privesati, 


——— priterditi, unr. au pri- 
akljati; (öffnen, aufbhefteln) raskop- 
zhäti, rasknepati, rasvesati; (einem 
rue) navesati komü kar, nalagati 
oga. i 
Aufbeitern, v. a. (den Himmel) 
rasvedreti, rasjaſniti; (Semanden) 
rasvefeliti oder rasvefeliti, auch ras- 
jalniti; — fi v. r. (vom Firmament) 
rasvedreti fe, rasjalniti fe, sjafniti 
fe; (fi heiter, zufrieden machen) ras- 
vefeliti fe, rasjälniti ſe. 
Aufheizen, v. a. saküriti, sanetiti, 
Ögenj napräviti, unr. rasnetiti, gor- 
snetiti, 
4 ufbelfen, v. a, podpomagati, gor- 


pomägati, 
Aufpellen, v. a. rasfvetliti, ras- 
jafniti, rasvedreti. . 


. YAufbenfen, v.a. obehiti, obefhati, 
unr. gorobefiti, gorobcfhati. 

Aufheben, ».a, (sveri) gorsegnäti, 
gorsgöniti, gorfpoditi, raspoditi; 
(Jemanden gegen einen) podhüjftiti, 
nahujftiti, podhüfkati u. dgl.; (aufs 
„bringen, erzürnen) rasdräsbiti, ras- 
jesiti, naskashiti u. dgl. 

Aufhorchen, v. rn. pollüfhati, po- 
Nlähniti, 

Aufbören, v. x. (aufhorchen) poflü- 
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fhati, pofläbnitt; (nachlaffen, einhal⸗ 
ten) in St. henjati, henjävati, he- 
njeväti, in KR. auch jenjati, jenja- 
vati, jenjevati und nehäti; ferner 
in St. prehenjati, prehenjävati, in 
KR. prejenjati , prejenjeväti, pre- 
nehati (d. I. periodifch aufhören , zu 
gewilien Zeiten nachzulaffen pflcgen) : 
‚die Pet hat ſchon aufgehört, küga 
oder richtiger pomor je she henjal; 
fo lange die Erde fteben wird, foll 
nicht aufhören -(d. t. unterbrochen wer: 
den) weder Saat noch Frühling , we 
der Tag noch Nacht, dokler bö sem- 
lja, ne bö prejenjala ne [etev, ne 

oletje, ne nörh, ne dän; die Kälte 
—* ſchon allmaͤlig auf, sima vshe 
rehenjava, vshe jenjüje. 

Aufbüpfen, v.z. kvifhko [közhiti, 
odfköshiti, gorfközhiti, kvifbko po- 
[kAkati, odfkäkati, gorsefkäkati. 

Aufiagen, v. Aufhetzen. 

Auftauf, m. Aufkaufung f. eig. ras- 
poküpljenje, poküpljenje, upo- 
vänje, auch kup, pohüp , unr. gor- 
[küp, gorfküplenje. Auffaufen v. a. 
eig. raspoküpiti,, poküpiti, pekupo- 
vati, auch fpoKupiti , [pokupovaäti, 
unr. gorfküpiti u. dgl. Auffäufer 
m. poküpiz, prekäpiz, küpiz, aud) 
raspoküpiz. 

Auflfeimen, v. 
berft pogänjati. 

Auffitten, v. Antitten. 

Aufflaftern, v a. -v’ feshenje 
slöshiti. ‘ 

Auftlären, v. a. isbiltriti, rasbi- 
firiti, rasfvetiti, raskriti;s — fi 
v. r. (vom Wetter) rasvedrcti [e, 
rasjälniti fe; ſich aufklären, deutfich 
werden, na fvetlo priti, na dan 

riti. 

Aufllauben, v. a, poberati oder 
pobirati, pobhräti, unr. gorpobera- 
ti, gorpobräti. : 

Auffleben, aufkleiben, — 


æ. eig. fzimati, auch 


v. a, naljepiti, v. Ankleiben. 
Auftlopfen, v. a. ftreti, rasklaäti, 
rastölzhi. 
Anftnaden, v. a, raslelkniti, ras- 
grifti. - 
Auflnöpfen, v. a. (Rnöpfe) gem. 
rasınepati, rasknofljäti; (Knoten) 
rasvosläti, rasvesati, unr. gorodvos- 


Lati, rasrefhiti u. dgl. , 


® 
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Auffnüpfen, va. (henken) ohéſiti, Auflauern, v. 


obefhati;. (öffnen) rasvosljati, od- 
vosljati, j 

Aufkochen, v a und vo. n. (von 
neuem kochen) [pet [hübati, pre- 
kuhati ; (kochend in die Höhe fteigen) 
kipeti, fkipeti, vreti, savreti, 

Auftommen, v. n. gem. unr. gor- 
priti; (von Pflanzen) rafti, audy vdati 
fe; (von Kranken) eig. F-boditi, aud 
osdraveti: dieſer Menfh wird von 
einer folchen Krankheit nicht auflom: 
men, letä zhlöovek is täkfhne bo 
lesni ne bö [-hodil; zu Vermögen 
tommen) fpomägati fi, [pomörbi fi, 
fpomörem li: obwohl alle fagten, daß 
er nicht auflommen werde, iſt er 
doch..., defiravno [lo vfi prävili, 
de fi ne bo [pomögel, je vender...; 
gebet Adıt, daß es nicht auflommt, 
äsite, de le ne sve; laßt den Haß 
n emeem Herzen nicht auflommen, 
fovrafhtvu ne däjte proltöra v’[vö- 
jim ferzu. 

Anfkrämpen, v a. saferliti, sa- 
vibniti , salükati, Ä 

Anflrasen, v.a. 2 prälkanjom oder 
f’ shohänjom predreti, prepräfka- 
ti, preshohäti; — ſich v. r. ſaho- 
häati lo oder fpräfkati le (do ker- 
väviga), prezhohäti ſi oder pre- 
präfkati ſi (kösho). 

Aufträufeln, v. a. [ködrati, ffer- 
kati, auch saferkati, unr. gorsrü- 
diti , gorsaferkäti (lafe). 

Auftündigen, v. a. eig. odpove- 
dati, odosnäniti, gem. unr. gorpo- 
vedati, gorodosnäniti. - Auftündis 
gung f. odpovsdanje, odpöved, 
odosnanenje. 

Auffütten, v. Auflitten. 
Aufladen, v. a. eig. nalägati, na- 
löshiti , gem. unr. auch gorbäfati 

nabäfati, gornabäfati , gorpobaäfati 
u. ſ. w. 
nalagäzh, gem. une. auch bälaviz, 
gorbaläzh u. dgl. 
Aufla ge, F eig. nalöga, nalöshba , 
nakla 
kKlada; (die Steuer) dazija, däzha, 
fhtibra ; (eine neue Auflage) noviza. 
Auflaffen, v. a. (3.8. die Thür —) 
dver ne sapreti, dveri odperte pu- 
ſtiti; (abtreten, überlaffen) pußtiti , 
‚popußiti, , 


® 
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a. preshiti na koga, 

; ——— koga, 

na preshi ftäti. Auflauerung f. pre- 
shenje oder preshenje, auch presha. 

Auflauf, m. (ded Waller) kipenje, 
unr. ıgortek, gortök u. dgl.; (Aufs 

and, Aufruhr) besha, präfka, puni. 
Auflaufen v. a. (von Sämereien, aufs 
keimen) [simati, zimati ; (von Flüſſen) 
naräftı , naräfbati, natekati; (von 
Bohnen ıc. auffchwellen) namözhiti 
fe, naraſti; (von Süßen zc., gefchwols 
fen werden) otekati, otczhi. 

Aufleben, v. n. z. B. er lebt wieder 
auf, pet shivi ‘oder [pet sazhenja 
shiveti; er ift wieder aufgelebt, na 
növo je shiv oder na növo je shi- 
teti pozbel. 

Aufleden, ® a. polisati, polisä- 
vati, polisovati, aud gorlishti, 
gorpolisati. — 

Auflegen, v. a. nalöshiti, nalagati 
komu kar, auch polöshiti, djati na 
kar; (einem etwas, auftragen) nebjt 
nalöshiti, nalagati/aud narorbhiti, 

ororbiti, veleti; — fih v. r. (mis 
er, einen —, fi) auflehnen) vedizhi 
fe oder vsdigati fe soper kogk, 


sapreshiti oder 


vitäviti fe oder vitavljati fe, auch 


vpreti fe oder vpirati fe, soperfiä- 
viti [e oder soperpoltäviti fe komu. 

Auflehnen, v. a. naflöniti, pollo- 
niti, naflänjati, poflänjati; — fi 
v. r. nallöniti le u.f.w.; (fich wider: 
fegen) vsdishi le söper kogk; ver⸗ 
gleihe Auflegen. 

Aufleimen, v.«a. prikeljiti , nake- 
ljiti, une. prilimati, nalimati, 

Auflefen, v. a. poberati oder po- 
birati, pobraäti. 


‚1Aufliegen, v. ». leshäti na shem; 
— ſich v. r. (wund liegen) naleshäti ' 


fe (do kerväviga releshati fi 
(kösho). ai 


Auflader m. nalagaviz, Auflodern, v. a, srahljäti, auch 


sräfhiti. 
Auflodern, v. ra. kvifhko ſhvigati, 
nakvifhko fhvigniti. 


a, unt. gornaloshba, gorna-/|Yuflöfen, v. a. (aufbinden) rasve- 


sati , odvesati; (einen Zweifel) od- 
vaetl, rasröfhiti; (füßig machen) 
rasmörhiti, rastopiti, rasmäkati, 
rastäpljati;3 (ein Räthfel ıc-) vgoni- 
ti. Auflösbar, auflöslih adj. ras- 
vesljiv, odvesljiv; rasrefhljiv, ras, 


x 
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refhiven; rasmozbljiv, rasmozhi- 
ven. Autlösbarkeit, Auflöslickeit f. 


» rasvesljivoft u. f. w. Wuflöfung £ 
rasvesanje, odvesänje u. ſ. m. 

Auflöthen, v.a. (löthend befeftigen) 

, privariti, naväriti, unr. gorprivä- 
riti, gornaväriti; (das Loth auf 
ſchmelzen) rasvariti, odväriti, pre- 
väriti. 

Aufmaden, v. a. eig. oddelati, 
oddelävati, oddeloväti; (die Thür) 
odperati oder odpirati, odpreti; 
(aufbinden) rasvesati, odvesati; (eis 
nen Brief) raspezhätiti, gem. auch 
gorvtergati; (eine Nuß) ftreti, ras- 
klati, rasgrilti; (einen Knoten) ras- 
vöslati, odvosläti; (auseinander thun) 
rasdjäti, rasdevatı; — fib v. r. 3. 
3. fih aus dem Bette machen, vita- 
ı1!, is pöltelje fe ſpraviti; fich zu 
einer Reife aufmaden , na pöt fe 

erpräviti, na pot [e podätı. 

Aufmahlen, v. a. (Getreide, gänz- 
fih mablen) swmieti, auch fomleti, 

Aufmalen, v. a. (Gemälde) nama- 
lati, ınalati. 

YAufmauern, v. «a. sidati, sesidati, 
unr. auch gorsidati. 

Aufmerten, v. a. (anmerlen, auf 

zeichnen) sasnamlati, sasnamjati, 88- 
pifati; (genau zuhören) pasiti, in ft. 
auch vAnzhati, unr. gormerkati, gor- 
vänzbati. Aufmerkam adj. päsen, 
pasljiv, in Kt. auch vanshljiv, po- 
vanzbljiv, fehl. merkljiv, gorvan- 
zhljiv. Aufmerkfamleit f. päsnolt, 
pasljivoft u. f. w. 

Aufmuntern, v. a. (einen Schla⸗ 
fenden) sbuditi, aud sbujati; (auf 
beitern) rasvefeliti, ovelfeliti u.dgl.; 
(anfeuern) peodbuditi, podbüujati, 
primärjati, auch nafershiti, poler- 
zbiti, vjunazbiti. AR 

Aufnageln, v.a. pribiti, pribijati, 
(nah Sutsm.) in Kt. auch prishreb- 
ljati, gornashrebljäti. 

Aafnähen, v. a. prilbiti oder pri- 
[hivatı na kar, auch gorperfbiti. 

Aufnahme, f. eig. vaetje, navsetje, 
prijetje , 2. gorvsetje, gorjemä- 
nje u. dgl. Aufnehmen v. a. (von 
der Erde, aufheben) vsdizhbi, vedvi- 
gniti, vsdigati; (eine Gegend) ras- 
meriti, auch gorvseti; (einen in das 

Haut) koga v’ [voj dom [prejeti, 








Aufpaſſen, 
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kogä h’febi v’hifho vseti; (empfan⸗ 
* fprejeti, ſprejémati; (es mit 
einem aufnehmen) meriti fe s' kom, 
lötiti fe kögar; (Geld) v’ polod 
vseti, ſchl. v’lehen vseti; (zuneh: 
men, wachfen) prijemati, prijemäva- 
ti, prijemoväti, fchl. gorjemäti; (von 
trächtigen Kühen) vimnjati, perzhe- 
njati. 


Aufnieten, v.a. pribiti, pribijati. 


Aufnöthigen, v. a. prinuditi ko- 
mu kar, prifiliti, auch permörati 
koga s’zbım oder komu vers 
gleihe Aufdringen. 

Aufopfern, v. a. (einen oder et: 
was —, übh. mit Schaden, Unglück 
— z. B. die guten Eltern ha⸗ 

en für ihren Sohn Alles aufgeopfert, 
döbri ſtarſhi ſo sa [vöjga fing va 
vfe srözhili oder fo vfe saprävili, 
fo vfe satratili; fein Vater hat ſich 
für das Baterland aufgeopfert, nje- 
göv özhe le je sa domovino srö- 
zhil, je sa vlaft vmerl; im Kriege 
Ir fhon Mancher feine Hände oder 

üße aufgeopfert, v’'böji she je mar- 
fikter röke äli nöge sgübil oder 
ob roke äli noge prifhel, auch rok 
ali nög le snchil; um das Verſpre⸗ 
hen zu halten, hat er fein Haus auf: 
geopfert, de bi naj obet oder obljü- 

o fpölnil, je fvöj döm pod nizh 
oder pod sgubö prodal u. dgl.; (eis 
nem zu feinem Beften hingeben, wids 
men) aldoväti, gem. ofrati, auch 
gorofräti u. f. w. Aufopferung . 
aldovanje, gem. ofränje, auch goro- 
fränje, i 


Aufpaden, v. a. nalöshiti, nala- 


ati, auch natovöriti , natovörjati, 
Ph. bAfati, nabalati; (eingepadte 
Sache öffnen) rasvesati, rastovoriti, 
rasdjati u. d 


Aufpappen, v. a. perljepiti, per- 


keljiti, in Kt. auch perzäzati, per- 
shlihtati, unr. gorpershlihtati u. f. 
w.; vergleihe Anktleiben.. 

v. a, namerjati, na- 
fkufiti, nalkufhävati. ' 


Aufpaffen, v. rn. (aufmerken) pa- 


siti, vanzlati; (auflauern) preshiti 
na kar, na preshi ftati. Aufpaſſer 
m. preshivin. Yufpafiung f. pre- 
shenje oder preshenje. 


Aufpfeifen, v. z. sashvishgati,, 
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sashvisdati, unr. poshvishgati, gor- 
poshvishgati. 

Aufpflügen,v. Aufadern | 

Aufpid.en, v. a. prilmoliti. 

Aufpiden, v. a. prekljuväti, ras- 
kljuväti, auch raspikati, prepikati. 

Aufplaßen, v. r. raspözhili, ras- 
pokniti , auch raspozhiti fe. 

Aufpreffen, v. a. rasshmeti, ras- 
prefhati ; preshmeti , preprefhati. 

Aufpug, m. eig. liſhip. Aufputzen 
v. a. eig. slifbpati, olilhpati, na- 
lifhpati, aud s ae osalſhati, 
nakınzhiti, ſehéditi u. dgl., unr. 
gornazhediti u. ſ. w. 

Aüfquellen, v. x. (herauf quellen) 
vervrati, vreti, kipeti, unr. gor- 
vreti u. f. w.; (dur flüßige Korper 
er a werden) namözhiti le, na- 
raftı. 

Aufraffen, v. a. pograbiti; — fi 
v. r. savsdizbi [e. 

Aufrauden, v. a. (duch Rauden 
verbrauchen) fkaditi, auch [kuriti, 
foshgäti; (als ein Rauch auffteigen) 
nakvılhko le valiti. 

Aufräumen, v. a, eig. polpräviti, 
unr. gorftrebiti, gorpopränviti. 

Aufredht, adj. räven, isravnan, 
[tegnjen, unr. gorftegnjen, gorsrav- 
nan, 

YAufreden, v..a. nakvilhko moliti 
oder nahvifhko dershäti, kvilhko 
pomoliti oder kvifhko podershäti, 
auch gorpomoliti, gorpodershäti. 

Aufreden, v. a. (einem etwas) per- 
govöriti oder perliliti kogä s’zhem, 
uhr. gorsmarnoväti, gornagovoriti. 

Aufregen, v. a. (rsge maden,, al6 
Kohlen ıc.) rasrahljati, rasrafhiti; 
(anregen, aufteigen) rasdräshiti, na- 
drasbiti. 

!Aufreiben, v. a. (duch Reiben öff- 
nen) preribati, Dein aud gorsribati ; 
(Alles reiben, als Brot ıc.) sribati, 
poribati ; (vertilgen) eig. potrebiti, 
ıstrebiti, au pokonzbati, kon- 
zhäti. 

Aufreiben, v. Auffädmen. 

Aufreißen, v. a. (ſchnell oder mit 
Gewalt Öffnen) 3. B. die Thür —, 
dveri rasodpreti, aud rasvtergati 
oder raspahniti, fk6s dveri pahniti 
oder treiniti a. dal. ; die Wunde — 
rano rasodreti, rasyrasiti 5, den Rod 


Aufridten, v. a. 
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— , [üknjo rasvtergati, raszhefniti 
u. dgl., unr. gorfireti , gorfiergati,, 
gorsdreti u. d9l.; — v. n. (dur 
einen Riß geöffnet werden) rasodpre- 
ti fe; (von Wunden ıc.) predreti fe, . 
predirati fe u. f. w. 


Aufreiten, v. a. prejösditi (könja 


do kerväviga). 


Aufreizen, v. Aufregen. 
Aufrennen, 


v. a, rasriniti, ras- 
biti, raslömiti (beshé , dirjäje), 
unr. gorsriniti. 

eig. sravnäti, 
rävniga ſtoriti, na nöge poltavili , 
po konzu polftaviti, na koniz djäti; 
auch gorpoltaviti; (errichten) nalta- 
viti, narediti, napräviti; (feöften) 
toläshiti, potoläshiti, auch trölhtati, 
potrölhtati; — ſich v. r. vftäti, 
vftäniti , vftäjati, auch sravnaäti fe, 
ravnati fe, ſchl. gorvftäti, gorsrav- 
näti ſe. Aufrichtig adj. eig. ravno- 
ferzhen , gem. aud ——— A 
ferzoopert, goloferzben, perferzhen, 
ferz.velten, refnizhljiv, nelashnjiv, 
nesaviten,, praveden u. dal.m. Auf: 


richtigkeit f£ eig. ravnolerzbnoft, etwa 


auch zhiftofershnoft, gem. l[erzoo- 
ertnolt „ forzoopertoft u. f. w. 
ufrihtung f. sravnänje; naltäv- 
ljenje u. ſ. w. 


Aufriegeln, v. m. sapahe odpotif- 


niti, odbiti, gem. unr. odrigläti , 
gorodtäkniti. 


Aufriß, m. zhertesh, narif. 
Aufrigen, v. a. opräfniti, raspräl- 


niti, odreti, auch rasvresati, pre- 
resati, 


Aufeollen, v. a. (sufammen rollen) 


naviti , namötati, sviti, smötati, 
unr. gornaviti; (auseinander rollen) 
rasviti, rasmötatı, unr. gorrasviti. 


Aufrüden, v. a. naprej pomekniti 


oder pomähniti; (einem eiwas, vor⸗ 
rüden) in St. oponäfhati oder opo- 
nöfiti, in RR. auch ozhitati komu 
kar, fchl. naprejmetäti, predluzhati. 


Aufruf, m. Auftufung f eig. söv, 


Beer auch kliz, [kliz, gem. unr. gor- 
liz : gorklizanje. Aufrufen v. a. 
kligati, fhklizati, sväti, posvati, 


auch gorklizati, — u. dgl.; 
(die Namen herableſen) preklizävati, 


reklizoväti, preklizeti; — u. m. 
T auffhreien) sakrizhati, savpili, 
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in St. auch sadreti Se oder sdre- 
ti [e. 
Aufrufe, m. gem. pünt, puntarija, 
- püntarftivo: zu einem Aufruhr zus 
ammentreten, fpüntati [e, [punta- 
roväti fe, fpuntäriti fe. 
Aufrühren, vw. a. smolhati, ras- 
mefhati, podmefhati,, unr. gorsme- 
[hati ; (erwähnen) v’[pomin Ipravitı, 
opomeniti, opominjati. 
Aufrührer, m. püntar. Aufrühriſch 
adj. püntarfk, auch punten: aufruͤh⸗ 
riſch ſeyn, puntäriti [e, puntarovati 
fe, püntati [e. 
Auffagen, v.. (herfagen) gem. gor- 
povedati, übr. v. Yufkündigen. 
Auffägen, v. a. preshägati,, auch 
rasshägati. 
Yuffammeln, v. a. poberati oder 
pobirati , pobräti. Yuffammelung f- 
poberanje. 


% 
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v. a, rastölshi,, pretölzhi, Yaskla- 
‚ti, rasbiti, prelömliti , prebiti, 
unr. gorvdäriti; (ein leid) ofle- 
zhi, saflezhi; (Nüße) ftreti, ras- 
geist, raskläti: ſchlage mir Diefe 
uß auf, leta oreh mi ftäri, (mit 
den Zähnen) rasgrisi, raslefkni, 
raskölji; er fchlägt Nüße auf, orehe 
tölzhe ; (ein Zelt) poftäviti, ſtaviti, 
auch raspeti, raspnem, raspenjati; 
(ein Bud —) knigo , bükve odpre- 
ti; (etwas in einem Buche —) v’bü- 

kvah poifkäti. . 
Auffaließen, v. a, eig. odkleniti, 
odklepati, auch odpreti, odperati 
oder odpirati, ımr. gorodkleniti ; 
(erflären, Deutlich Mader) isjäfniti , 
raskäsati; — ſich ». r. (von Bfüs 
then) raszvelti, raszveteti, raszvi- 

tatı, 

Aufſchlitzen, v. a. raspärati, ras- 


Auffatteln, v. a. ofedläti, auh| resati, auch rasdjäti, raszepiti, 


nafedläti , une. gornafedläti. 


rasfehati. 


Auffag, m. napoftävik, napoftä-|Auffhluß, m. odkiep, odklenjba; 


auch 


va, gorpoftävik, g“ polta- 


raskas. 


va; (ſchriftlicher —) [pilik. Aufſaͤtig Aufſchmelzen, v.a. rastopiti, ras- 
f 


(niht auffäffig) nassben, Yu 

fäsigkeit £ nasöbnoft. 
Aufſchaben, v. a. preglödati, pre- 

fiergati ; naftergati, 


Auffbärfen, v. Aufrißen. 


Aufſchauen, v. ». eig. pregledati, Auffhmieren, 


auch pogledati, in Kr. vsreti, unt. 
gorpogledati. 


täpljati, raspultiti, raspüfhati, ras- 

Bern: — u.n.rastopiti ſe, rastäp- 

jati [e, raspuftiti [e, raspläviti fe. 
Auffhmieden, v. a. prikoväti, 

nakoväti, auch privariti, navariti. 
v. a. namäsati, 
mäsati; (duch Schmieren verbraus 
chen) smäsati, samäsati. 


Aüfſcheuchen, v. a. (sveri, ptize) LE v. Aufpugen. 


rasfpläfhiti , raspopläfhiti. j 
Auffbeuern, ». «a. prerhiniti, 
erhinjati, unt. napärmati, gor- 
pärmati. 


Aufſchichten, v. a. viklädati oder 


uffhnallen, v. a. (die Schnalle 
Öffnen) raskopzhäti, odkopzhati, 
odvesati, unr. rasfhnölatı, odfhno- 
lati; (auf etwas) prikopzhäti, na- 
kopzhäti , fchl. prilhnölati. 


slägati, viklälti oder slöshiti edno/Auffchnappen, v. a. hiöpniti, sa- 


na drugo. 


Aufſchieben, v. a. (duch Schieben 


öffnen) —— odmäkniti; (ver:|Auffhneiden,.v. a. 


sögern) odnälbati, odläfhati, odla- 
gati, odklädati, odlösbiti, odklaäfti. 

Auffgießen, v. n. (von Pflanzen) 
sräfti; — ©. a. prevfitreliti, ras- 
vfireliti. 

Auffhlag, m. (am Ermel) ofiez, 
ofl&sh, safllez, saflezh, fdl. gor- 
vklad, ävfhlog; (des Huted) savi- 
haj, auch saferlenje; (der Zoll) har- 
mjza; (des reife) poftävlenje, 
ſchl. gorvdar (zone). Auffchlagen 


sa 3. — va. (ein Wort 2c.) 
pohlöpniti , vergleiche Auffangen. j 
(mit einem 
Schnitte bemerken) saresati; (Brot 
re., um eb auf einen Teller zu legen) 
naresati, unr. gormaresati, gorsre- 
sati: fchneide Brot auf, krüha narc- 
shi oder naresi; (ducch einen Schnitt 
Öffnen) preresati, rasresati, unr. 
nn (dad Schneiden vollen: 

en) sresati; (prahlen) bähati, fhti- 
mati fe. Auffchneider m. naresova- 
vis, auch naresäzh, ſchl. gornaresär; 
(Prahler) bahäzh, auch Chtimoritnik. 
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Auffchneideret f. babartja. Aufſchnitt 


m. saresanje , sares. ' 
Auffbhnüren, v. a. odvesati, ras- 
vesati, fehl. rasfhnorati; privesati, 
fl. prifhnorati. 
Auffhöpfen, v. a, s"shliso po- 
srafti. 


räbitı. 

Auffdboffen, v. nm. Auf; 
ſchößling m. sräflik, fzimik. 

Auffhrauben, v. Abfhrauben 
und Anfhrauben. * 

Aufſchrecken, v. a. pofträfhiti, 
raspoftrafbiti, 

Auficreien, v. n. sakrizhäti, in 
KR. auch savpiti, in St.sadreti [e, 
sdreti fe; — v. a. raskrizhäti, 8’ 
krikom sbuditi. 

Auffchreiben, v. e. sapifati, po- 
pifati , sapiloväti, popifoväti, une. 
gorsapifati u. f. w. 

Aüfſchrift, f. nadpif, nadpilık, 
unr. napil, napilik. 

Auffond, m. odlög, odläfhik, od- 
kladik, aud odnälhanje. 

Auffdüren,v Schüren. — 

Auffſchürzen, ſich v. r. podpalati 
e, podpafovati fe, unr. gornapaſati 
fe , gorsagerniti fe. BERNER 

Auffbütteln, v.a. ſtréſti, (iröfiti, 
auch rasrafhiti, unr. gorpotrefüi, 

Auffhütten, v. a. eig. nalipati 
oder. nafıpati, naſuti, unt. gorna- 
fipati, gormalüti. Aufſchüttung . 

„ nalipanje. : 

Auffgwänzjen, v. a. rep pod- 
vesaltı. — 

Aufſchwärzen, v.' a. Pprexherniti. 

Aufſchwatzen, v. Aufreden 

Auffdweißen, w a, privariti, 
navariti. 

Aufſchwellen, v. a. rasdüti, ras- 
duvati, napihniti; — u. rn. Wom 
Waſſer, zu fieden anfangen) kıpeti; 


(vom Zeige) kipniti, nakipniti ; (vom 


Brot) nakerknitiz; (von den Theilen 
Des Leibes) eig. otezhi, otekati, 
auch naduniti fe, napühati fe; (jid 
mehren, anwadfen) narälhati, na- 
ı rafli. 

.Aufſchwemmen, v. a. priplaviti, 

do kräja fplaviti. 
Auffdwingen, fid vw. r. nakvifhko 


fe vsdishi, kvifhko fe vsdigati, 


unr. gorpovsdizhr fe. 


Auffehen, ». n. (aufbliden) vereti, 
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pregledati ; (auf etwas fehen) gldda, 
ti, glediti, in Kr. aud N — 
Aufſehen rn. flava: er macht Auffehen, 
ſlovi. Aufſeher m. eig, preshiviz, 
etwa auch nadgledaviz,, pasljiviz, 
unr. gorgledavız, gorvänzher u. dgl. 


Auffeßen, v.a. eig. pe konzu po-, 
vıt 


‚ftaviti, auch gorpoftäviti, gorpo- 
(tavijati ; (den Dut 2c.) gordjatt, OR 
poltäviti, na glavo djati; (annähen) 
prifbiti; (ſchriftlich) fpifatl, napifati ; 
— fih v. r. (aufs Pferd) könja sa- 
fefti, na konja le [&fi; (gegen eis 


nen) vpreti fe, vitkviti fe komu, 


vergleihe Au flehnen. 

Auffeyn, ». a. ltäti; (in der Nacht) 
budeti , gem. gorbiti: ih war die 
ganze Nacht auf, zelonssh fim budel, 
zela nözh [im gor bil, neſim fpat 
flel; (ũch befinden) pozkütiti ſe, 
imeti le: geſtern war er wohl auf, 
vshera fe je dobro-pozhütil, vzlera 
je döbre volje bil, 

Auffiht,f. eig. [kerb, presha, unr. 
gorgled, olkörbnoft: der Bruder 

at die Aufjicht über feinen Sohn, 
rätu je njegov fin na [kerbi. 

Auffieden, v. a. prekühati, pre- 
variti — v.n. savroti, kipeti, unr. 
gorsvreti. 

Auffingen, u. n. peti, sapeti, po- 

. pevati, sapevati, unt. gorpeti, gor- 
sapeti, predpeti, ptedpevati. 

Auffigen, v. n. tbelefiget ſeyn) 
vdati fe, vlezhi fe; (aufrecht ſitzen) 
po konzu fedeti, rAven fedeti, auch 
u fe, gorpofaditi fe; (die 

Nacht) preledetiz (auf das Pferd) 
konja safelti, na könja fe ſeſti; 

‘(von Vögeln ıc.) nafedati, pofedati, 
nafefti, ſoſti, auch nafedati fe, 
pofedati je u. f. w. 

Auffpalten,; v. a. halati, zepiti, 
rasklätı, raszepiti; — v, 72. ras- 
kläti fe, raszepiti fe. 

Auffpannen, v. a. napeti, raspeti, 
auch gornapeti, gorraspeti : (die 
Segel) raspuftiti; (fpannend zuruf 
ziehen) odpeti, odvreti. . 

Auffparen, v. a. eig. hranoväti, 
hräniti (v’ prihödno Bee); gem. 
fhparati, perfhpärati. 

Auffpeifen, v. Aufeſſen. 

aufıperser, v. a.'cdig. odpreti, 
odpereti oder odpirati, auch odkie- 

4 


?\ 





9. Auf 


niti, odklöpati; das Maul -, siniti, 


sijati , reshati fe. - 


Auffpielen, v. a.,igräti, naigräti, 


une. gorigräti, gorpoigräti. 


Auffpießen, v.a.nabölti, natAkniti. 
Auffpinnen, v. a. (Ale fpinnen) 
inger) 
(perfte do kervaviga). 
Auffprengen, v. a. vtergati, vio- 
iti rasvtergati, uUnr. gor- 
fhlepiti, gorraskleniti i.t. d., v. 


(prefti- 


preprelti 


fi die 
PR is (fid 


miti, au 


Aufbrechen. 


Auffpringen, v. a. (in die Höhe 


”- 
dom 
Schlafe aufgefprungen , is ſpanja je 
[hko [közhil; 
(von der Thür 2c.) odpreti fe, raskle- J 
i (aufplatzen) Aufitören, v. 4. rasvöhali, rasber- 
—— ; pöhniti, vergleiche Anfs 


fpringen) kvifhko planiti, auch 
fkorhiti, gorpolkähatj: er ift 


kvifhko planil, je kvi 
niuü fe, xas[közhiti ; 


erſten. 


Auffproffen, v. rn. raſti, sralti, 
näti ; 
fen. 


mladike pogänjati, berft 
veral. Aufſchießen, Aufmwa 
Auffpeudeln, v. x. svervräti. 


Auffpulen, v. n, na zevko mötati, 
navijati, (nah Gntsm.) nazevati, 


gorl[zevati. 


Auffpünden,v.a. "ipilkati, raspil- 


kati, unr. gorodpilkatı. 


Auffpüren, v. a. (durch Nachfpüren 
ausfindig machen) eig. oflediti, ras- 
Nlediti, saflediti oder ollediti u. f. w., 


auch isvohati, rasvohati, 


Aufſtand, m. gem. besha, pünt, 


prafka, hrup, auch vftaja. 


Aufftäuben, uw. a. raskaditi, ras- 
kajati, auch raspräfhiti; — v. n. 


raskaditi fe, raspralheti, 


Auffteben, v. a. eig. rasböfti, auch 
predreti, predirati, gem. unt. gor- 


sl,öfti, gorpebaiti u, dgl. 


Aufiteden, v. a. (auf etwas ſtecken) 


“ matakniti oder natekniti, natikati, 


unr. gornataknitiz; (mit Nadeln in 


die Hohe) podtäkniti, podtikoväti. 
Aufiteben, v.r. (offen ſtehen) sijati, 
reshati ſo; (auf etwas ſtehen) ftati 
na zhem; (vom Sitzen, Liegen ıc.) 
vſtati, vitäniti, vftajati, uar. gor- 
vitäti, gorvliäjati ; (von einer Krank⸗ 
heit) C-hoditi, osdraveti ; (gegem eis 
uen) soperpoftaviti fe, vpreti fe, 
vſtaviti le komu, auch vedizhi fe 
soper kogä, gem. uur. gorvsdishi 
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"fe; (erfheinen, Tommten) perkäsati 
fe, priti. 
Auffteigen, v. n. gem. gorlelti, 
Borken, gorsielti ; (vom Raudıe ıc.) 
vifhko fe valitiz (von Magenblär 
zungen) rigati, rigniti; (von Dun 
en) hlapeti; (entitehen) nahdjati, 
obhäjati u. dgl.: in ihm fieigen im: 
mer neue Begterden auf, smiraj ga 
nove shelje nabajajo u. f. m. 
Aufftellen, v. a, (aufrichten, z. B. 
eine Jalle) naftaviti, naftavljati, aud 
napolläviti; (in Ordnung, Garben ıc.) 
rasftäviti, raspoltäviti; (Zeugen) po- 
ftäviti pred kogä, aud pripeljäti, 
privoditi. j 
Aufſtemmen, v. a. vpreti, opreli, 
vpirati, opirati, (v’ kar, na kar). 


bati, rasfllediti. . 

Aufftoffen, v. «a, odbiti, rasbiti, 
vlomiti, vtergati;s — v, n. (von 
Magenwinden) rigati, auch gorrige: 
ti, rigati fe; (begegnen) Irezhatı 
kogä ; nameriti le s’ köm, 

Auffträuben, ſich v. vr. z. B. die 
Daare haben fih mir —— 
vſak laf mi je kvifbko ſtal, laſjo fo 
mi konzu vftali. 

Aufftreiden, vw = namäsati, gem. 
aud) gormäsati , gornamasali ; pod- 
mäsati, 

Aufftreifen, v. a. savihbniti, savi- 
hati, aud podfukati, une. gorsa- 
gerhiti, gorrasgsrmiti; (die Pant) 
odreti, auch suti; — v. a. dotäk- 
niti fo, dotikatä fe. 

Aufftreuen, v. a. potröfiti, pofi- 
pati, naträfiti, nafipati; (im Sialle) 
naftljati, naftiljati. 

Aufftülpen, v.a. (aufwärts biegen) 
savihniti, saferliti, auch gorsavihni- 
ti; (auf etwas flülpen, züdecken) po- 
vesniti: aufgefäipte Nafe, saferljen 
oder gem. saferknjen nol. 

Aufftugen, v. Aufitülpen, Auf: 
pußen. 

Aufſtützen, v. a. vpreti, opreti, 
vpirati, opirati na kar. 

Auffuden, v. a. poilkäti, ifkäti, 
unr. gorsjifhati. 

Au — vw. a, tajati, rastäjati, 
odtajati, in Et. taliti, rastäliti, od- 

talitı, auch rastäjiti oder rastajıti, 

ffltener odmersovati, odiedovati, 


- 
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odtaplovätf; — v. =. tajati fe, ras- 
tajati fe u. f. w. 

Aufthun, v. a. Ginauf thun) gor- 
djätiz (öffnen) oddelati, odpreti, 
uıldelavati , edperati. 

Aufthürmen, ». a, nakopishiti. 

Auftrag, m.narozhilo, au närosh, 

Auftragen, v. a. gem. gornoliti, 
gornefti, gorpernefti, gornanoliti; 
(einem ein Gefchäft ıc.) naroshiti, 

orozhiti, veleti, rözbi: fage es 
ibm, was id dir aufgetzagen habe, 
poröi mu, kar fim ti narözbil; der 

ater hat mir aufgetragen, zu die zu 
tommen, özhe fo mi veleli oder 
öshe fo mi rekli, k’tebi priti. 


Auftreiben, v. a. (Reife nabiti, 


nabijati; (aufjagen, Wild ıc.) raspo- 
diti, gem. gorsgnäti; (Geld) dobiti, 
fpraviti ,„ une. gorlpräviti , gor- 
vpravljati. 
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dienen) ftreshisz «einem mit etwas) 
poftreshi ,„ unr, gorltrezbi, gur- 
poftreshi. Aufwärter m. Ütreshiz, 

oftreshis, auch ftr&shavnik, po- 
treshnik, Aufwartung f. poltresh- 
ha, — ftreshenje. 

Aufwärts, adv. kvifhko, nakvifh- 
ko, aud vifh, vilhkej, navifhkej, 
in &t. vifbek, unr. vujfhek. 

Aufwafdhen, v. a. vmiti, pomiti, 
vmivati, pomivati, gem. gorpomiti, 
gorpomivati, 

Aufwecdfeln, v. a. premeniti oder 
premeniti, auch smeniti oder sme- 
niti, premenjati, smönjati, 

Aufmweden, v. a. sbuditi, prebu- 
diti, sbüjati, prebüjati, in Kr. auch 
predramiti , unr. gorsbuditi, gor- 
sbujati. Aufweder m. sbudivz, 


sbujävs oder 'sbujavis, unr. gor- 


sbüudnik , gorsbujavz. 


Auftrennen, v ao, parati, ras-|Aufwehen, v. a. (emporwehen) kvi- 


pärati , raspörjati 3 — vn. (auf⸗ 
gehen) pärati ſe, rasparati fe, 
Auftreten, v. a. (duch Treten Öff: 
nen) s’ nogòé rasbiti , rasltöpiti, 
rasmandräti, rasteptäti3 — 5. vw. 
(auf etwas treten) eig. ftöpiti, gem. 


(auffteben, um zu reden ıc.) vitäti, 


auch — gorpoftöpiti na kar;|Aufwei 
e 


(hko sveti, unr. gorpihati, gorsmä- 
hati: der Wind hat es aufgene et 
d. i. emporgemweht, veter je vedignil; 
(öffnen) rasveti, raspihniti, raspi- 
hati: der Wind hat die Thür dufges 
wehet, veter je dveri odperl 
ben, v. a. odmöshiti, od- 
makati; rasmörbhiti, rasmaäkati. 


vsdishi fe; (auf der Bühne) gem.|Aufmweifen, v. Aufbafpeln. 
- igräti, etwa aud naltöpiti, vlröpiti.| Aufweifen, v. a. pokäsati, perka- 


uftritt m. Ball: vftop, gem. auch 
gorftöp, gorftöphjenje. 


sati , käsati,, unr. gorpohäsati. 
Aufwenden, v. Anwenden. 


Auftrodnen, ». a. polufbiti, vlu|Aufwerfen, v. a. (duch Werfen 


fhiti , unt. gorpolulhitig — w. ". 
pofufhiti [e, vfufhiti fe, vfähniti, 
pofahniti , une. gorpolufbiti fe, 
gorpofahniti. 

Aufwaden, w x. sbuditi fe, pre- 
buditi fe, in Kr. predrämiti fe. 
Aufwadfen ,„ v. a, ralli, srafti, 
gem. aud. gorsräfti. 
Aufwallen, v, „. kipeti, vreti, 
vervräti, gem. une. aud gorkipeti, 

gorvreti. 

Aufwand, m. eig. saträta, poträta, 
auch satrölhki, viröfhki , potrolbkı 
und ftröfhek , potröfhek, une. gor- 
obernja, gorobernenje, vundanje, 

Anjwärmen, v. a. legreti vder 
fogretii, and segreti, legrevati, 
une. gorfegreti, gorftöpliti, gor- 


svrezluti, 


Aufwarten, v. a. (einem, ihn be 


bffnen) rasbiti, odbiti, prebiti, pre- 
lömitiz (auf etwas -—) eig. metäti, 
lüuzhatı, vreshi na kar, auch naki- 
dati, nalüshati, nametaäti, nafipati, 
nametävati, nalipävati, gem. gor- 
metäti, gorlushati, gorvrezbi; (eine 
Trage, ein Räthfel 20.) gem. vpra- 
fhanje , vganjko gordäti, eig. vprä- 
fhik, vganjko predloshiti; — ſich 
ur. Gu etwas) vadishi fe, povsdi- 
zhi fe, poltäviti fe sa koga, auch 
delati fe, narediti fe, poltaviti fe 


kogäa: er hat fih-zum Könige aufpes 


worfen, sa krälja fe je poftavil oder 
krälja fe je naredil; (wider einen) 
fpüntati fe söper koga. 

Aufmwideln, v. a. naviti, navijati, 
in St. aud vüjati, svüjati, unr. 
gorviti, gornaviti, gornaklönzbhati; 
rasviti, rastijai, \ f 


— — 





03 Auf 

Aufwiegeln, u « Vpunt nahl)- 
ftıti, nadrasbiti, podhülkati u, dal., 
unr. gorsbudovati , gorsvertovati. 
Aufwiegler m. podhüulkaviz, püntar, 
unr. gorsbudoväviz , gorsvertovä- 
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 lafhik, odhladik ;: (bei Wiebern) ofno- 


va , nalnova; tim Echaufpiele) akt, 
djanjk. .' : 


Aufzwängen, oa s'filö odpreti. 
Aufzswingen, vw. Aufnöthigen. 


'viz. Aufwieglung J. podhüfkanje ,jAugie, z. ok6, 2, orhela; (an Pflan⸗ 


auch punt. 

Aufwinden,v. Aufwideln. 

Aufwifden, w. a. sbrilati, obri- 
fati, pobrifati, in Kr. otreti, gem. 
au gorsbrilati, gorpobrifati. 

Aufwuhlen, v. a. rasriti, vsriti, 
in St. rasrowäti, sroväti, gem. auch 
gorsriti, gorsrovati. 

Aufsäahblen, v. a; [hteti, nafhteti, 
unr. gornalhteti. 

Aufsäumen, v.a. obvüsdati, obüjs- 
dati, obersdäti, unr. gornavüsdati. 

Aufzehren, v. a. lnelti, [nedem, 
pojefti, vjefti, povshiti, satröfhiti, 
potrofhiti, unr. zorpotröfhiti, gor- 
(zerati: das Feuer hat Alles aufge: 


sehrt, ögenj je vie —— oder | 


ovshil, fnel, vsel, konzhäl; die 
Bor haben ihn ganz. aufgezchrt, 
fkerbi fo ga zlö polufhile oder vſu- 
fhile. | 
Aufzeichnen, v. a. sapilati, sa- 
snämnjati, unr. gorsapilati, gorsa- 
snamnjati. 


Aufjieben, v. a. (öffnen) odpreti,| 


odvreti; (in die Höhe —) gem. gor- 
potegniti, gorvicrhi, gorvlashiti; 
(den Flintenhahn, eine Uhr ⁊c.) na- 
vreti, navirali, gem. auch gorpo- 
tegniti, gorvlazbiti; (Saiten, Schnuͤ⸗ 
re ıc.) napeti,, napenjati, gem. auch 
ornapeti, gornapenjati; :(bei den 
bern) fnovati, ofnoväti, nafnova- 
‚ti; (groß ziehen, ernähren) rediti, 
srediti; (von Kindern) gem. rejen- 
.zhiti, srejenzhiti; (einen —) dra- 
shiti, auch ohrekovati , oprävljati; 
(binhalten, auffhieben) odlägati, od- 
lafbatı, odkladati, odnäfhati; — v. 
a. (einher ziehen) iti, priti, nafto- 
Be: ——— ‚ naltöpati, v’ sgled 
e poſtaviti; — ſich vu r. z. B. e 
zieht ſich ein Sturmwetter auf, -k 
vihti fe priprävljaz; es hat fi ein 
Dagelmwetter aufgezogen, k' tözhi fe 


zen) oké, .auch popika; (in der 
Karte) pikaz große Augen machen, 
ozbi rasedpreti, s’ozhmi poflüfha- 
ti, na veliko pogledati, viloko gle- 
diti.. Augapfel, Augenjteern mi je- 
drize v’ozhelah, (nah Dalmatin) 
ferklo , auch seniza (ruf. chenfalls 
sjeniza). Aeugelden, Aeuglein ». d 
orhefze, ohize. Augenarzt m. ozhnı 
vrazhitel, ozhelni sdraviviz. Augen: 
blick m. eig. mig, hip, hipa, hipiz, 
prirha, aud) orhitrenik, trenik, 
smeslırk,, sameshik , smesbanje u. 
dgl.: im Augenblide, augenblicklich, 
v’mizi, v’ti hipi, v’tem hipi, per 


-ti prixhi,, ko bi (s‘ozhmi) trenil, 


vternil, mignil, auch smeshno, kma- 
lo, sdajai, tkoj. Augenbraune f. 
oberva, aub oberva: die. Augen 
braunen, obervi. Augenglas n. 6zhı- 
nize, ozhälnize, ozhni gläshi. Au⸗ 
genlied m. Augenlieder pl. trepäviza, 
trepävnira, auch Aup: klupki, fl. 
ozhefni sapertek u. dgl. Augeniaft 
Sf. poshelenje ozhef, ozhelna fla. 
Augenmaß rn. etwa ozlıeina mera, 
gem. 3 B. Das zeigt ſchon Das Au⸗ 
genmaß to she ozhi käshejo, bloß 
nah denn Augenmaß kenne ich es 
fhen ſamo po orheh she rasmerim. 
Augenfdhein mn. videnje, auch ozbo- 
vid, gem. auch povidenje, pogled. 
Augenſcheinlich adj. ozhoviden. Aus 
genſcheinlichkeit f onbovidnoft. Aus 
genweide 24 vefelje, flä sa ozhefa , 
gem. auch ozhbefna palha, orhefno 
vefelje: das ift meine Augenmeide, 
ta je sa möje .ozhefa, to rad, gle- 
dam. Augenwimper f. semzi oder 
olemzi, mige, veje, vejize. Augens 
zahn m. etwa Srhnik, ozhelnik, 
gem. 6zhni söb, pefji söb. Augen— 
zeuge m. prizha. Aengig adj. (nur 
in Zufamutenfegungen) z. B. einäugig, 
ednoök u. f. w. 





je priprävilo, torha je perdervila,|Auguft,' nm. velikiferpan, avguft 

gem. auch I tüzhi fe je vkuppoteg- auch ofemnik. — 

nilo. Anrora, M avröra, sarja (jutrenjn). 
Aufzug, m. (Aufſchub) odlög, od-IAus, prp. is, (in der Zufammen- 
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Tesung mit Beitwörtern) auch vn: 
aus Liebe zu Gott, is Hubesni do 
Bogäz; aus Furcht vor.dir, od ftraha 


pred tebo; Jahr aus, Jahr ein, 


vſako ljübo leto; aus Allen heraus 
haben fie ihn gewählt, smed vfih [o 
ga isyoljili u; f. m. 

Ausadern, v. a. isorati, isarati. 

Ausarbeiten, v.:a. isdelati, is- 
delavati, isdelovati,. unr. vunsde- 
Jati. Ansarbeiter m. isdelaviz. Aus⸗ 
arbeitung f isdelanje, auch isdelik. 

Ausarten, v. rn. swrexhi fe, na 

. Wado fe svrezhi, 

Ausathmen, v. mi 
vundihati, vundehniti. 

Ausbaden, v. a. Ipezbi, ispechi, 
auch dopezbi; — v. u. fpezhi fe. 

Ausbaden, v. a. [köpati, prekö- 
pati ; (eine® Andern Fehler) terpeti, 
preterptti. 

Ausbanuen, v. a. [esidati, Spolä- 
viti, fpovati, unr. issidäti, vun- 
[zimprati. * 

Ausbedingen, v. a. gem. vunvasdti, 
ſpogoditi, unr. vanvdinjati, vun- 
[pogodovati: den Weingarten hat er 
fih ausbedungen‘, nögrad fi je vun- 
vsel, vinögrad je sa [6 fpogödil, 

Ausbeißen, v. «a. .isgrifti, isjelti, 
isjedati , unr. vunsgrilti; (einen aus 
einee Stelle) pregnati, fig. auch is- 
grifti, isjedatı.. 

Ausbeffern, v.'a. eig. popräviti, 
popravljati, une. poboljfhati, vun 
sboljfhati u. dal. Ausbeflerung f. 
peprävik oder pöpravik, pöpraviza. 

Auäbethen, v.a. ismölitisoder smö- 
hti, odmoliti, in Kt. aud poshec- 
brati, isshebrati, unr. vunsmöliti. 

Ausbeute, f. dobizhik, dobitik, 
dohödki (is rüde). 

Ausbeuteln, v. a. ftrölti, in Et. 
ftrofiti, gem. vunftrefti, vunftröfiti. 

A — v. n. (auslenken) ögniti 
fe, ogibati ſe (zhefar). 

Ausbieten, v. a. na prodaj iméti. 

Ausbilden, v. a. isobräsiti. 

Ausbinden, v. a. odvesati ,„ rasvc- 
sati, rasodvebäti. 

Ausbitten, v.a. ispröfilti,, fproöfiti, 
prepröfiti, unr. vanfpröfiti. 

Anshblafen, v. «a. (hinaus blafen, 
z. B. das. innere des Eies 


dihati, unr. 


2 Ste0) gem. 
vunpibniti, vunlpopihati z (Aberali] 


- 
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verkähdigen) eig. raströobiti, rastro- 
bentati,, istrobiti, aud rasglafiti; 
(dad Xicht) vgafiti, vgäfniti; (das 
Lebenslicht —) vmoriti, vbiti. 

Ausbleiben, v. 2. (auswärts bleiben, 
nicht kommen, unterbleiben) vun- 
oftäti ,„ vunoftäjati ; (unferbrocden 
werden) prendhäti, prehenjati; (ent⸗ 
gehen) oditi: Ddiefe Arbeit bleibt mir 
nicht aus, to delo mi ne odide. 

Ausblühen, v.r, ozveteti, ozvefti, 
ozvitati, unt, vunlzveteti, pozve- 
teti u. dgl. \ 

Ausbluten, v. r. gem. unr. vun- 
[kerväviti, iskerväAviti: der Finger 
hat fhon ausgeblutet, kri mi je 
ttekla (is perfta) ; er hat fhon aus» 
geblutet, mu she ne tözhe verh kri, 

Ausbohren, v. a. isvertati, pre- 
vertati, gem. auch vunsvertati. 

Audborgen, v. a. v’ polod rasdA- 
jati, raspoloditi, raspolejvati, auch 
vunpolöditi. 

Ausbraten, v.a. (als Fett) iszvreti, 
iszvirati, gem. auch vunfzvreti ; (eis 
nen Braten) fperhi, prepéahi; — 
v. n, iszvröti fe; [pexhi le, pre- 
perhi fe, 

Ausbrehen, v. a. (einen Baum, 
deffen überfläffige Aeſte und Früchte 
abbrechen) trebiti, istrebiti, islömiti, 
islämati; (einen Zahn) isımakniti, 
in Et. ismekniti, unr. istergati, 
vunvtergati; (eine Thür) vunvseti; 
(Bienen) vbiti, vbijati, kläti, po- 
kläati; (durch Speien von fich geben) 
isbljüti, isbrühati5; — v. z. (vom 

Feuer) vitati, gem. au) vunvdariti, 
vanpritis beim Nachbar ift Seuer 

AUGEN er foledu je ögenj 

vftäl, per [ofödu je goreti sazlıclo, 
gem. auch per (oledu je ögenj 'vun- 
prifhel; hie zeigen, erfheinen, als ' 
Krankheiten ıc.) vftätı, perkäsati fe, 
sazheti [e, vftäjati, perkasoväti [e, 
sazhenjati fe; (in ein Gelächter —) 
. 38. mein Bruder ift in ein hell: 
Tautes Gelaͤchter ausgebrauchen , ınoj 
brät fe je sazhel na glaf ſméjati, 
je na glal (meh [puftil, möjmu bra- 
tu je na glaf: [meh vfhel. 4 

Ausbreiben, v. a. eig. rasfhiriti, 
rasflirjati, auch rasproftreti, ras- 
prolträntti,, rasproltoriti, rasgerni- 
ti sustögniti, yasproltirati, raspro- 


x 
} 


* 
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. Nöriati, rasgrinjati, rastegvati; (ein 
Gerücht) rasglafiti, raströfti oder 
raltrefti , audı rasfläviti, raströbiti 
u. dgl.,; — 9, rn rasfhiriti le, ras- 

.. fhirjati fe, rasproftreti fe u. | w.; 
—— einer Thiergattungh rasplöditi 
e, sarediti fe, namnöshiti ld. Ant: 
breitung £ rasfhirenje, vasſhirja- 
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auch —— (dauern , währen) 
te ti. 

Ausdehnen, ». a. rastegniti, na- 
tegniti, ftegniti, verglihe Aus⸗ 
breiten. 

Ausdenlen, v. a, smilliti oder is- 
mifliti, smifhljävati, ismifhloväti, 
unr. vunsmilliti. 


nje, raaprofträtje, rasproltiranje. | Au&deuten, v. a. raslösbiti, ras- 


Ausbrennuen, v. a. isshgäti,, is kü- 
riti, isshigati, gem. auch vunfeshga- 
ti, vunfküriti5z — u. a. (fein inne 


lägati, gem. auch istolmäshiti, pre- 
talmäzhiti: übel ausdeuten, sa slo 
vseti, samcritiz bergl. Auslegen. 


red Durch Feuer verlieren) isküriti fe, | Ausdichten, v. Ausdenken. 
isgoreti ; (aufhören .zu brennen) ga-|Ausdielen, v. a. s’delkami obiti, 


röti (nehäti, jenjäti, henjati). 
Audbringen, ». a, (heraus bringen, 
als Flecken 10.) eig. isipraviti, gem. 
vunlpraviti; (unter Die Leute 
gen) rasırefti oder raltrefti, rasglä- 
iti oder rasglafiti, in &t. auch ras- 
nelti, rasnößiti, rasnäfhatt med lju- 
di; (eine Geſundheit, sdravizo) na- 
obiti, sadebits, auch adershäti. 
Ausbrud, m (Anfong) poshetik, 


rins} 


s’ defkami oblösbhiti, auch popodati. 

Ausdienen, v.a. (feine Zeit) doflu- 
shiti : geftern hat er feine gehn Jahr 
Qusgedient, vzhera je [vöjih defer 
let doflüshil; (zu ferneren Dienften 
unfauglid werden) nebft doflüushiti 
auch odflüshiti. 

Ausdingen, v. Ausbedingen. 


Riti, napivati; (bemirten, erhalten) | Aus donnern, v. 2. odgermeti oder 


odgrometi, isgrometi, grometi (ne- 
batı, henjati , jenjäti). 


sazhetik, unr. vunvdar, wunvtier-|Ausdorren, s. r. viulbiti fe, no- 


ganje ; pofehna döhro vino, 


[ufhiti (e, zlö vfähniti, pofahniti. 


Ausbrüben, v. a, vupäriti, is-|Ausdorren, v, a, viufhiti, pofu- 


päriti. 


fhiti, prefufhiti, 


Ausbrüten, v. a. iavaliti, isplo- Ausdrängen, v. a, ftifhati, isti- 


. diti, isleshi, gem. auch vunfkvok- 


fhatı, 


Yati, vunsvalitı; (erfinnen) amil-|Aushrehfeln, ». a. isferkäti. 


liti , fpozheti. 

Ausbügeln, u 4, eig. istihljati, 
petihljati, rastibljati, gem. auch is- 
gladitr, pogläaditi, rasgläditi, is- 
ravpati u. f. m. 

Ausbund, m. etma isgled, ras- 
gled, auch isvorfhik, doverfhik, 
gem. isvifhnoft, preimenitolt, is- 
verlinoft, Ausbün '8 adj. preime- 
nit, prefläven u. dgl. 

Ausburften, ». a. is[hzhetiti, po- 
fbahetiti, rasfhzhetiti, auch isker- 
tAzhiti m. ſ. w. 

Ausbüßen, v. a, ispläntati, pre- 
—— ſpokoriti, gem. auch vun- 

fpakoriti, vunfpläntati. 


 Ausdampfen, u m. ishlapeti, 


Fhlapeti, ras-hlapeti, hlapeti, auch 
istämati fe, istamävati [e, 
Ausdämpfen, v. a. fein Feuer) sa- 
dufhiti, vgaſiti. ei 8 
usdauern, v. m. (erfragen, erdul⸗ 
den) preterpeti, prenelli, prebiti, 


Außddreben, v. a 
auch vunodfükati, 
Ausdrefchen, v. a. smiätiti oder 

ismlätiti, auch vunsmlätiti, 
Ausdrud, ‚m. hefeda, rek, isreka, 
srcha U. Bald tin der Malerei, Mu: 
fit 10.) isobrashenje, 
Ausdruden, v. a, (ein Siege) is- 
obräsiti; (mit Worten) povedati, 
befede ftaviti: du haft dich ſchlecht 
ausgedrücdt, du drück -dich nit gut 
aus, napehno fi befdde ftavil, be- 
ſedi prav ne ftävilh u. dal, 
Ausdrüden, v. a, ftilniti oder is- 
tifniti, ſtiſkati, ftifkavati oder is- 
tifkovati, auch isshineti oder se. 
shmeti, unr. istifhati u. dgl.; (mit 
Worten), v. Ausdruden, 
Ansdrüädlid, adj. raslöshen, ras- 
lörhen, ozbiten; — ad, (beftimmf, 
ge iu — — 
no; (mit Fleiß, mit Vorſob) na 
oder udlafhzh, en: 1 


isl[ühati, gem. 
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Ausduften, v. æ. isduhteti, ispah- 
teti und isduhtevati, ispuhtevati. 
Ansdulden, v. a. preterpeti, pre- 

ftati. 

Ausdunften, vw. „. hlapeti, fiab 
od fe dajati, zhaditi fe, unr. fpari- 
ti fe. Ausdünftung f hlapenje, aud 
[pariza, ſlab, tam, zhäd. 

Ausdünften, v. a. is-hläpiti, hla- 
piti, zhaditi. 

Ausßebnen, v. a. istavnäti, porav- 
nati, unr. vunsravnäti. 

Auseggen, v. a. (s’brano) isvla- 
zhiti, aud isbränati; povlarhıiti, 
-pobränati. 

Auseinander, adv, eig. eden od 
drügiga, ena od drüge u. f. w., 
gem. aber nach denticher Art zufam: 
mengezogen odendrüga, naräsen, ras- 
rasen „ auch vfakfebe ,„ vfakudfe; 
(in Zufammenfegungen mit Jeitwör⸗ 
tern) ras..., 3. B. auseinander geben, 
odendrüga iti, narasen iti, rasiti, 
rasoditi, ras-häjati ; auseinander les 
gen, odendrüga djäti, narasen dja- 
ti, rasdjäati ; auseinander brechen, 
odendrüga vlamiti, naräsen vlömi- 
ti, am richtigften und gewöhnlichften 
rasvlomiti: auseinander bringen, ras- 
(präviti; auseinander fahren, rasod- 
peljäti [g; auseinander feßen, rasftä- 
viti, rasftavljati, rasklafti, rasklä- 
dati; auseinander ziehen, raspotdgni- 
ti, rasvlezhi, rasviäazhiti. 

Auserlefen, o a, rasodbrati, ras- 
odbirati, unr. vansbräti u. dal. 

Auserwählen, v. a. isvöljiti oder 
isvoljiti, unr. vunsvoljiti. Außer: 
wählter »n. isvöljenz. oder isvoljeniz. 
Auserwählte f. isvoljenka. 

Auseffen, u. a. Inefti, fnedem, 

ojefti, vjefti, povsbiti, vergleiche 

ufelfen. 

Ausfahren, v. a. (einen Weg) po- 
vösiti, rasvösitiz (ausführen) od- 
vösiti, isvositi; — v. n. (ju Was: 
gen) peljäti fe, odpeljati fe neka- 
mor, gem. unr. vunpeljati le; (mit 
dem Fuße) popeljati fe, polmahniti 
fe. Ausfahrt f. odpeljanje, od elja. 

Ausfall, m. eig. ispad, er enje, 
une. vunpad, vunnapad. Ausfallen 
v. n. eig. ispälti oder ispadniti, 
gem. vunpaßi oder vunpäulniti; tel 
nen Ausfäjlthun) etwa ispäd Lioriti; 
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(ausarten) svrezhi fe, na hudo fe 
svrezhi, isroditi fe; (einen Ausgang 
nehmen) konzhäti ſe, koniz vseti 
oder imeti, isiti oder isiti fe, pre- 
vrezhi fe, vfrerhiti fe. 

Ausfangen, ». a. ispoloviti oder 

‚fpelorviti. 

Ausfaulen, v. r. isgniti, isperhneti, 
isodgniti,, isodperbusti. 

Ausfechten, v.a, etwa rasbojeväti, 
auch isbojevati, unr. ismezheväti. 

Ausdfegen, v. a, smelti, smötati. 

Ausfeilen, ». a. ispiliti, isodpiliti, 
gem. auch vunfpiliti; (ausbeſſern, 
verbefiern) popräviti, poprävljati. 

Außdfertigen, u. a. napräviti, na- 
rediti, opraviti, dati u. dgl. 

Ausfilgen, v. a. kreögati,, gräjati, 
[variti, hudo imeti. 

Ausfinden, v. a. isnajti, rasodeti, 
raskriti, smifliti._ Ausfindig, v. 
Ausfündig. 

Ausfifden, v. a. Isribiti, 
ribe poloviti; ribiti (nehati, 

. njati, jenjäti). 

Ausflattern, v. rn. isferfräti, is- 
ferfoleti u. ſ. w., vergleihe Auf 
flattern. 

Ausflebten, v. a. rasplelti, res- 
viti, raspletati, rasvijati; — fid 
v. r. (aus einer ade) isplefti fe 
oder fplefti fe, isviti fe oder sviti le. 

Ausfliden, v. a. okerpati, fker- 
pati, aud popräviti, popravljati, 
unr, vunfkerpati, fchl. oflihati. 

Ausöfliegen, v. n. isleteli oder sle- 
teti, gem. auch vunleteti. 

Ausfließen, v. n. istezhi oder 
ftezhi , ısauriti, istekati oder ftekati. 

Ausflöben, v.a.bölhe ilkäti, bolhe 
poloviti, auch isbolhovati , unr. 
vunbolhovati u. dal. 

Ausfluht, f. isgövor, ovink, fels 
ten isbeg, isbeshanje, unr. vunbeg, 
vunbeshäanje. 

Ausflua, m. etwa isler, odlet. 

Ausflug, m. istezhenje oder iste- 
zhenje, istok, vuntök; (der Anfang 
Des Flußes) gem. vuntok, auch isvir, 
isvirik, ısviralifshe; (daß Ende, 
die Mündung des Flußes) istok _ 
altfl. is-hodifhzhe. en F 

Ausfordern, v. a. eig. Isposwali, 
ispohlizati , gem. vunpusväli , vun- 
poklizati. 


oribiti 
po — 
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Ansforfden, v. a. svedAvati, ave-| Ausgeben, w a. jsdati, isddjati 


dovati, auch In St. ispitävatı oder 
ispitovati, in KR. ispralhoväti, unr. 
vunfprafhoväti. 

Außfragen, vw. a. eig. und In KR. 
isprafhoväti, in St. ispitävati oder 
ispitoväti, in St. und Kt. gem. auch 
bärati, vunbärati. 

Ausfreffen, v. a. eig. isjefti, is- 
jedati, isfnefti, gem. pojelti, fnefti, 
Inedem, posobati, polls auch 
vunpojelti , vunpos reti > (durch 
Biſſe entftellen) isprejelti ,„ ispre- 
jedati,, ispregrifti, ispregrisati; — 
v. æ. samerıti le: er bat bei mir 
ausgefreſſen d, i. er hat fich bei mie 
permeflen,, [e mi je sameril; — fi 
v. r, nashreti [e, najelti fe, aud 
nadevati fe, natläzhiti fe. 

Audfrieren, v. n. smersniti, pre- 
mersniti, raspremersniti. 

Ausfuhre, f. isvöshnja, gem. aud 
vunvöshnj vunvöshenje u. dgl. 
a. ren v. ‘a. (aud dem Lande, vers 
mitte 


isvösiti, gem. auch vunvösiti, vun- 


peljäti; (mohin führen, leiten) vöo-| 


iti, auch peljäati kAmor ; (vollitändig 
beweifen, bemerkitelligen) Ipeljäti oder 
ispeljäti, auch opräviti, do könra 

ergnäti, dokonzhati, doverfhiti. 

usführlich adj. raslözhen, natanek. 
Ausführlichkeit f. raslöozhnoft, na- 
tenkoft. 

Ausfüllen, v. a. ispölniti, napol.- 
niti, sapolniti, auch isnapölniti, is- 
napolnoväti; (mit Erde ıc.) salipa- 
ti, safütı. 

Ausfündig, adv. ausfündig oder 
ausfindig machen, najti, isnäjti, ras- 
odeti, rasodkriti, auch rasoflediti, 
israsvohati. 

Ausfuttern, vo. a. (ein Kleidungs⸗ 
ftüd) podklädati, podklafti, aud 
okladati, fl. podfürati. 

Ausfüttern, v. 4. nakermiti, in 
KR. auch napizhati, 'napitati, unr. 
vunpizlati. 

Ausgabe, f. isdavik,, auch sdavik; 
(eines Buches) isdAnje, au isdäjba. 

Ausgang, ‚n. is-hod, könez, is- 
hodifhzhe. 

Ausgäten, v. Ausjäten. 

AUS O Senn v. Ausfündig ma 

%. 


eines Suhrmwerkeg) isvashati ‚| 


oder isdävati, gen. auch vundati, ’ 
vundävati; (nach und nah an Ber 
fhiedene verfchenfen) rasdati , rasıa- 
jati oder rasdävatı; (ein Bud) na 
[vetlo, na [vetlobo däti, audy ısda- 
ti; (für etwas, d. i. unbeſtimmt oder ' 
falfh angeben) delati fe, imeti fe, 
gem. auch vundäti fe, vundavati le: 
er gibt fih für einen großen Herrn 
aus, ve izige gofpoda ſe dela, sa 
veliziga golpöda fe ima, gem. fe 
vundäva; (ergiebig feyn) sdäti, sda- 


* oder sdävati; (von Hunden) 
ajati, 
eben, v.n.'iti od déma, aud 
is dömi nekamor oditi, gem. vun- 
iti, vunhoditi: der Vater ift ausge: 
Angen, özbe fo nekamor odflılı, 
o ıs dömi fhli ; der heilige Geist 
geht vom Bater und Sohne aus, 
veti dub od orheta in ſina is-ha- 
ja; der Sohn if vom Vater audge- 
gangen, [in je od ozheta isifhel 
oder is[hel; (auf etwas —, beabfich 
figen) naklepati na kar, nameniti 
kar; (audlöfchen, zu brennen aufhö⸗ 
ten) vgalniti; (zu Ende geben, feh« 
len) miniti, RL (poiti).: das Ges 
treide, das are ſt uns ausgegan⸗ 
gen, shito, voda nam je polfhla, 
nam je minila; (von Träumen, eins 
treffen) isiti oder isiti fe, dopolniti 
fe; (vom Zeige) nakipniti; (bei den 
Jaͤgern und im Bergbaue) isnäjti u. 
·w.; v. Ausfündig maden. 
Ausgelaffen, adj. in Zt. divji,, 
in KR. rasvujsdan, rasgojsdan , in 
Kt. besözhen, gem. auch prefheren, 
raspulhen , ispulhen, samikaren. 
Außgelaffenheit /. rasvujsdanoft, ras- 
gojsdänolt,, besözhnaft, prefber- 
noft, raspuflhenolt, divjoft, sani- 
karnoft. N 2 
Ausgenommen, prp..rasun, ras- 
vun, svun, gem. auch isvsetom, ne 
vonder; ampak.ne, ſchl. vunvsetuo z 
Alle mit Ausnahme des Vaters, vſi 
rasun ozheta. 
Außdgießen, v.a, isliti, islijati -oder 
islivati, gem. auch vunsliti, vunsli. 
jati; (fein Herz —) raskriti, raso- 


eti. — 
Ausglätten, v. a, vgläditi, vgla- 
jeti , vglajoväti. 
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Ausgleiden, v. a, vravnäti, po- 
vravnoväti, vravnävali, 
gem. auch vglihati, vglihoväti. Aus 


ravnati, 
gleihung f. vravnänje. 


Außgleiten, v. nm 
oder 


sderzhati, 


Ausgraben, v. a, iskopäti, iskä- 
alt, iskopoväti, gem. auch vun- 
opäti u.f. w. Auögrabung /. isko- 


panje, iskäpanje. 
Ausgrübdeln, v. a. 







pofmahniti fe 

mn fe, popolaniti fe, 
polmikävati fe oder polmihovati fe, 
opolsovati fe, gem. auch isderkniti, 
ısderzhbäti, fchl. vunsderkniti, vun- 


ismuhovati, 
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Aushelzen, v. a. lskäriti, rasku- 
riti, rasnetiti. ,- s 

Aushelfen, v. a. gem. Mrs: J— 
ti, eig. perpomagati, mözh polödısi. 

Aubbeiten v. Hufbellen 

Aushenten, v. Aushängen. 

Aushetzen, v. a. is-hulkati, isfhu- 
liti ,„ is-hujfliti , isdräshiti. 

Aushohlen, v. a. (ausforſchen) is- 
prafhoväti, ispitoväti, ispitävali; 
(den Arm, ausſtrecken) ftegniti, mäh- 
niti; — v. a. (beim Öpringen) na- 
ftaviti fe; (im Reden, weit —, weits 
ſchweifig Ten) od kraja sasheti, na 

ag 


veliko raslagati. 


ismodroväti , ispamctovati ,„ auch Aushöhlen, v. «a. eig, vötliti, dolbſti, 


rasmuhoyaäti, ismilliti, ismilblovati, 


fdf. vunismuhovatı u. f. w. 
Ausgründen, wa, do konzapriti, 
gem. isgruntati. j 
Ausgurgeln, fih w. r. isgergräti 
le, gem. isgergozhoväti, 


Ausauß, m. wlij, isliv, auch isli- 


jalifhzhe. 


Aushaaren, aushaͤren v. a. milati ſe. 


Aushaden, via. islekati,isdölbiii ; 
(mit dem Schnabel) iskljuvati, 
Aushalten, v. x. (erdulden) terpeti, 
reterpeti ,„ preneftii, preltati; 
(flandhaft bleiben) obitati, preltäti, 
ſchil. vunsdershati. 
Aushbändigen, w a. jsrozbiti, 
porozbiti. 
Aushbängen, v. a. ‚gem. wunobe- 
fiti, eig. isobefiti, isabefhati, 
Ausbarren, v. Aubdbauern. 
Awsbauden, v. e..isdihati, iadi- 
hoväti ,„ äasdihävatis .. we 
Aushauen, v. a, aslekati, polckati ; 
(das Fleiſch) popdati, prodäjati, 
gem. vunlekatı; (behauen) oteläfi, 
otefavati ; (auspeitfchen) ſtopſti ne 
kamor. 
Ausheben, v. a. eig. isvdsishi oder 
— , isvsdigati, gem. auch 
vunvsdizhi u. f. w.; (Soldaten) 
vseti, odvseti oder jemäti (k’ folda- 
kom), nabirati (foldake),,.. , .. 
Aushecheln, v. a. isdersati, gem. 
auch vunsdersati , fchl. isrihlati. 
Aushbeden, vw. a. (andbrüten) isva- 
liti, isleehi; (ausfinnen) ismillisi, 
Ausbeilen, v. a. iszelitis osdrä- 
viti; — v. n. weeleti; osdraveti, 
Ausheitern, v. Aufbeitern. 


isvötliti, isdolbfti, gem. unr. aud 
vunsvötliti, vunsdolbfti. 

Aush bn en, v.a. salınehovati koga, 
polmehovati fe komüu, Aushohnung 
f. salmehoyanje. = 

Aushöken, v. a. (po niti, po drob- 
tini) rasprodati. 

Aushorchen, v. a. [kriväj oder na- 
tihama isprafhoväti, na famfhi is- 

‚pitovati, une. vunpeflüfbati, do- 
ögati. 

ushören, v.a,dokräja poflüfbati, 
unr. vunflifhati, isflifhatı, 

Aushülſen, v. e. islüulbiti, islüufkats, 
raslüfbiti, raslufkati, une. vunslü- 
ſhiti. 

Aushungern, v. a. eig. isftradati, 
auch isgladoväti, islakotovati , unr. 
vunselträdati u. dgl. 

Aushunzen, v. Ausfchelten. 

Ausbuften, v. a. iskaflıljati, gem. 
auch vunflkafhljatiz; — vo. z. [kalh- 
Yjati fe. 

Aubjagen, va. eig. ispoditi, [po- 
diti, auch isgnäti, isgoniti, odgnä- 
ti, nagnäti, pognäti, isganjali, 
odganjati, naganjati , ogänjati. 

Ausjäten, v. a. opleti, ispleti, 
oplevati, isplevati, pleti, auch is- 

. pleweliti u. |. w. 

Austämmen, v. a. iszhefäti, ras- 
theläti , pozhelfäti , iszhelävati, 
iszhefovati u. f. m. 

Auslaufen, v. a. (vſè) küpiti, po- 
kupiti; — ‚ iskupiti. Aus⸗ 
Faufung f. pokupljenje ; odküplje- 
mje, auch pakup, odkup. 


Auslehren, v. a. (mit dem Befen) 


smeiti, pomefti, smeötatt, pame- 
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tati 2 (mit der Bürſte) isſhehétiti. 
iskertazhiti , pofhzhetiti , 
tazhiti'u. f. w. Auskehrig, Auskeh⸗ 
vicht 4. [mreti, [metje ; (ein einzelnes 
Stud vom Auskehricht) Imet, 


Austeimen, v. ». iszimati, [zimati, 


unr. vunfzimati. 

Austeltern, v. «a. gem. prefhati, 
ispre[hati,, eig. isshmdti, ısftilkati, 
isshemati , isltilkäavati. 

Ausflären, v. Aufflären. 

Ausklatſchen, v. a. isplefkati; 
(ausplaudern) isshlabräti. 

Austlauben, v. a. isbrati, isbe- 
rati oder isbirati, gem, vunisbräti, 
vunisberati. J 

Auskleiden, v. a. fleszhi, flärhiti, 
une. vunflezhi, dolflezhi; (die Be: 
ſchuhung) süti, suvati, unr. dolsüti. 

Ausflopfen, v. a. {duch Klopfen 
teinigen) istepfti oder ftepfti,, istre- 
fti oder [trsfti, f[tepati, ftreloväti, 
(uch Rlopfen öHffnen) rastölsbi, 
pretlzhi. 

Ausflügeln, v. a. ismodroväti, 
ispametoväti. 

Außfneten, v. a. mefiti oder me- 
fti, premefiti, rasmeliti. 

Auskochen, ».a. (duch Kochen bers 
aus bringen) iskuhäti, iskuhävati; 
(gar kochen) iskuhavatı, gem. vunkü- 
hati oder vunkuhati;- (aufhören zu 
tochen) [kuhati, odkuhati. Ä 

Austommen, v. rn. gem. une. durch⸗ 
gängig- vanpriti; beffee (heraus kom⸗ 
men) iti, priti (od déma oder is 
domi); ‚(vom euer) vftati, sasheti 
fe, auch goreti sazheti, vushgati le; 
(mit etwas, ausreihen) ferhi, do 
shi: mit drei Gulden wirft du nicht 
ausfommen, s’ tremi goldinarji ne 

‚ böfh fegnil, trije goldinarji ti ne 
bodo dofhli; (mit einem, friedlich 
mit ihm leben) bögati fe: mit Georg 
bin ich leicht ausgekommen s’ Jurjam 
fim fe lepo (lahko) bogal: oder fin 
fe s’lepim pogäjal, aber mit Hein» 
rich und Aloys kann ich nicht aus⸗ 
kommen al s’ Henrikom (Arehom) 
in Alojsjam fe ne mörem rasbo- 
gati oder fe ne möremo rasbogati, 
mit Sriedrich Bann man oft nicht aus⸗ 
fommen , s’Friderikam velikrat ni 
(wagäshe) [-häjasi ; (feinen Unterhalt 



















oker-| 


Austünfte 
unr. vanftlezhi,, ıstiekati u. dal.; 


% 
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finden) shiveti ſe: er kͤmmt monat: 

lih mit zehn Gulden aus, melen 

dai 8’ defetimi goldinarji fegne, fe 

s’ defetimi goldinarji shivi. Aus: 

fommen r. gem. unr. vunpritje: je 

ner Fremde hat Fein Auslommen , 

üni ptüjin nejma fe shiveti, aud 

nejma shivelja oder nejma shiv- 
ljenja. 

Ausframmen, v. a. isloshiti, ras- 
loshiti , israslöshiti, islagati, ‚rasla- 
gati, israslAgati, (blägo, vurhenöft). 

Auskratzen, v. a. ispraäfkati, unr. 
vunfprafkati. | 

Außfrieden, v.r. islefti, islasıti, 
islesoväti, islesävati, gem. vunlefti, 
vwuiislefti u. Dal. 

Austundfhaften, v.a. (fpioniren) 
ogledoväti, rasogledovati ; (ausfor: 
fen) ispralhoväti, ispitovati, sve- 
dävati u. dgl. 

? n, v. a. .isvmetoväti, 

rasvmetovati, isvmetaloväti, ras- 

vmetalovati. 


Auslachen, v. n. (einen) fmejati fe 


oder Fmejati le, auch polmeliovaäli 
fe, unt. vunfmejäti le komü; (zu 
Ende lachen) nalmejati fe. 

Ausladen, v. a. (Waaren) isläga- 
ti, israslägati , israspolägati, islö- 
shiti, gem. unr. auch isbafati, isba- 
foväti, vunbäfati u. dgl. 


Auslage,f. ion is)äga, islöoshba, 


unr. auch vunlos 

Ausland, r. wörtlid isdeshela, gem. 
richfiger ptüje deshele, ptüji kräji. 
Ausländer m. . wörtlich isdeshelnik , 
auh vundeshelnik, vundeshelak , 

em. ptäjiz , vunftränis u. Dal. 
usländifh adj.e isdesheifk, vun- 
deshelfk, ptüjfhk, vunftränfk u. dal. 

Anslangen, v. n. fezhi, dofeahı, 
dovölj imeti; dojti, dovölj oder 
sadoöfti bit:. 

Außlaffen, v. a. (ausfchmelzen laffen) 
istopiti, ispuftiti, iszvreti „istAp- 
Ijati, ispufhati, isavirati; (meglaflen) 
odpultiti, prepuftiti , ispuftiti, auch 
oditawitiz; (hinaus laffen) vunlpuftiti, 
vunfpüfhati, auch ispußiti , — 
fhati ; (fahren laſſen, als einen Im 
den ıc.) ispuftiti oder gem. fpuftiti, 
fpufhati; — ſich v. r. rasodeti ke, 
raskriti fe, isrezhi ſe. 

Auslauf, ns. istok, istek,„ is-höd, 








\ 
Aus 


. au vuntok, vnntek. 
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ießen) ftezbi oder ftezhi le, frekati 
oder fiekati fe, terhi, (anfangen zu 
—— sazheti odkod leteti, létati, 
dirjati oder dirjäti u. dal. 
Ausläuten, v. a. svoniti, odsvo- 
niti komu oder shömu, gem. auch 
issvoniti, vunsvoniti u. ddl. : 
Ansleden, v. a. islisati oder isli- 
säti, islisavati , islisoväti, auch po- 
lisati, unr. vunlisati, vunslisati. 
Ausleeren, v. a. vpräsdniti oder 
vpraäsniti, ispräsdniti oder [präsdni- 
ti, vpasdnoväti, [prasnoväati. Aus⸗ 
leeruna f. vprasdnenje, ispräsdnenje. 
Auslegen, v. a. (ald Waaren ıc.) 
isloshiti, iskläfti, isläagati, ishlä- 
dati, aud raslosbiti, raspoloshi- 
ti, israsloshiti u. f. w.; (Geld 
für einen) platiti, pläzhatı kar sa 
kogar; (6 Tiſchlerarbeiten) oblo- 


shiti, oblägati; (erklären) raslashitı, | 


rashlafti ,„ raslägeti , raskläadati, 
auch isloshiti, islagati, istolmäAzhiti, 
anr. vunrasloshiti ı. dgl., Ausleger 
m. raslägaviz, rasklädaviz, auch 
raslagäzh u. f. w. Auslegung,f. ras- 
läge, raslaganje , rasklädanje, auch 
isläga u. f. w. : 


Aus 
Taufen v, n. (von einem Schiffe) od- 
—— fe, auch odbarkati; (aus⸗ 





Auslüften, v. a. isvötriti, 
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' pitävati , gem. dobiti is koga har: 
ad Geheimniß Habe ich ihm doch 
ausgelockt, Tim vender fkrivnoft is 
njega dobil, , 
Auslöfhen, v. a. (Licht, Jeuer ve.) 
eig. vgafiti, pogaliti, vgafheväti, 
vgAlhati, weniger richtig vgäfniti, 
afmiti, fol. vunvgälniti u. bal.; 
eine Schrift) isbrifati, rasbrifati; 
— v. a. eid. vgäfaiti, gafmiti; is- 
brifati fe, rasbrilati fe. Aubdloſchlich 
adj. vgafljiv; isbrilljiv. 
Auslöfen, v. a. (ausſchälen) isiu- 
fhiti,, odlufhiti, rasläfhiti, oljthpiti 
u. dal.; (befreien, auslaufen) isre- 
fhiti, refhiti oder relhiti, iskupiti 
une. vunrefhiti. Auslöfung ‚f. isre- 
[henje oder isrefhenje, refhenje , 
isküpljenje : nach Auslöfung des Pfer⸗ 
des, po refhenim, po isküpljenim 
könju. 
eve- 
triti , gem. auch istuftiti, preluftiti, 
unr. vunsesrakati. 


Ansmachen, v. a. (u Ende machen) 


dokonzhäti , opraviti , dodelati, 
napräviti, narediti u. dgl.; (aus⸗ 
ſchelten) kregati., gräjatig — v. n. 
von einer Summe) snelti, nanelti 


les das macht nichts aus, ta nish 


ne dene. 


Ausleihen, v. a. polöditi komulAusmahlen, v. a. ismleti, ismi- 


kar „ raspoföditi „ v’ dolg daäti. 


Ausleiher rm. polojväviz, raspoloj- 


vAaviz. \ 
Auslenten,v. Ausbiegen. 
Auslernen, v. a, (einen ungen) 
isvuzhiti oder svuzhiti, une. vun- 
svuzhiti; (ju &nde lernen) isvuzhiti 
fe; (einen, ihn völlig kennen lernen) 
rasposnäti. 1 
Auslefen, v.a. (auswählen) odbräti, 
rasodhräti, odbirati, rasodbirati; 
(zu Ende Iefen, ein Buch ıc.) ishrati 
oder abräti , (bei den ungariichen und 
an Kroazien grenzenden Slowenen) 
isfhteti oder lefhteti. ; 
Auslidhten, v. a. raszhiltiti, pre- 
shiftiti, . 
Ausliefern, v, a, ‚isrosbiti oder 
srozhitj, auch odrozhiti, porozhiti, 
ur, vunsrozhiti, 
Ausßliegen, vn, 
preleshäti fe. j — 
Ausloden, v. a. isprafhaväti, is- 


preleshati, aud 









ljati, gem. vunsmleti. 
Ausmalen, v. a. isobräsiti,. gem. 
ismaälati, fchl. vunobräsiti. 
Ausmarfd, m. odhöd. Ausmars 
ſchlren V. A. oditi. 
Ausmäften, v.a. in St. podrediti, 
podkermiti, in RR. auch napitati , 
podpttati, dopitati, unr. vunfpitati. 
Audmeißeln, d. a. isdelblli, is- 
teflati, 
Ausmellten, u.a. in St. podojiti, in 
KR. pomöllti, auch pomlefti, ismollti, 
Ausmergeln, v. a. etwa iamedlo- 
väti, rasmedloväti, 
Ausmerzgen, u a. eg. istrebiti , 
odtrebiti, gem. auch odvreshi, od- 
präviti, islöshiti. ' 


Ausmeffen, u. a. meriti, ismeriti, 
rasmeriti, une vansmeriti 3 mit 


weldem Maße wir ausmellen,, mit 
demfelben wird uns eingemeflen, 8’ 
kakorfhne mero merimo, s'täkfhna 
nam hade odmeroväne, 
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Ausmiften, v. «a. 
‚ gnoj igmetäti oder iskidati, une. is- 
gnöjiti, vunsgnöjiti. 
Ausmitteln, v. Ausfündig mar 

hen, Bermitteln. 

Ausmuftern, vw a, -odprebräti, 
odprebirati, auch odrastrebiti, tre- 
bit, lözhiti, islozhiti, isvrerbi. 

Ausnähen, v. a. .obfhiti, isfbiti, 

.. prefhiti, unr. vunfhivati. FR 

Ausnahme, f. isvsetje, isvsetik, 
isjemik, unr. vunvscije, vunvse- 
tik: mit Ausnahme, rasun, rasvun, 
svun, 

Ausnehmen, v. a, isvscti, isjema- 
ti oder isjemati, auch vunvseti, 
vunpojemati, vunjemäti; (ausfchlies 
fen) odvseti, vunvseti. * 

Auspacken, v. a. rastovöriti, isto- 
voriti , ſchl. auch isbafati. 

Auspeitſchen, v. a. istepfti, gem. 
auch isfhükati, isjishläti- u: dgl. 
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Ansrauden, v. a. (Füchſe) isku- 
riti; (eine Pfeife) iskaditi, auch is- 
küriti, im. fir. ispiti, gem. auch 


8: metati, Autraſten, v. Außruben. 


vunflkaditi; — v, a. iskaditi ſe 
oder [kaditi le, ; ' 
Ausräudern, vw a. (mit Weib: 


rauch ꝛ⁊c.) okadiri, okajati; (Schin: 
ten ıc.) povoditi, povöjati. 

Ausraufen, v. a. ispipati, in Fr. 
auch ispuljiti , pipati, puljiti, gem. 
SUnp Pat ‚„ vunlpipati , smckniti 
u. . 

Ausräumen, v. a. (reinigen) tre- 
biti, otrebiti, istrebiti oder ftre- 
biti, auch vunftrebiti. 

Audräufpern, v. a und v. n. is- 
herkäti, is-hrakljati, herkäti fe, 
brakljati fe. 

Ausrehben, v.a, grabljäti, isgrab- 
ljati, PopranljEN gem. aud vun- 

abljati u, dgl. 


Auspfeifen, »..a. isplikati, isli- Ausrehnen, v. a; israzhiniti, unr. 


zbati , auch isshvishgatı. 


vunsrazbüniti , ſchl. israjtati. 


Auspflaftern, v. a. 5 kamnjem|Ausreder, v. Außftreden. 


oblöshiti , gem. poflafkträti. 
Außspflügen, v. Ausadern. 


Auspiden, w a. s’ [molö isliti, 
ı 3slmoliti. j . ; 
Ausplappern, audplaudern v.'.a. 


isshlabräti, isklopotati. 
Astplündern,v. a. obropati, is 
ropati, obkräfti, iskralti, gem. 
Ant. mumsröpati,. 
Auspolftern, v. a. podhlosiniti, 
isblosiniti, 
Auspofaunen, @. a. rasglafiti, 
„rastrobiti, rastrobentati, auch is- 
tröbiti, istrohentati. i 


. Auspreffen, v.a. in Ir. isshmeti, 


isshemäsi,, in:St ısalmikatı „ gem. 
auch isprefhati, isftifniti, isftilkati. 
Auspumpen, v.a. vodo isvläzhiti, 
Ausputzen, v. co. (ausſchmücken) 
olifhpati, osallbati, okinzhiti, 39 
Iöpfhati, pozhediti, orhediti u. 
‚Del. ; (dad Licht —) vgalitiz (einen 
Berweis geben) polvariti, [kregati, 
[prekregati. 
Ausradiren, v. a. isltergati, is 
glödati, 
Auödrafen, v. æ. isgnjevati fe, is- 
togoteti, isdivjeti, isdivjati oder 


Ausrede, f. (Ausſprache) isgövor; 
—— isgovor, ovink,, 
isbeg, fehl. vunsgövor. Ansreden 
v. a. (fih, oder fein Herz) r-sodeti, 

. raskriti; (einem etwas) isgovoriti 
komu kar, auch pregovoriti, in St. 
pregürhati kogar od zhelar, gem. 
auch vunszovöriti, in Kt. vunsmar- 
noväti, in &t. vyunsgürhati; — 
v. 7. isgovoriti, dogovoriti, go- 
voriti (henjati); — fih ». r. isgo- 
voriti [e, isgovarjati fe. 

Ausreiben, v. a. istreti, isribati, 

auch vunftreti, vunribati. 

Ausreihen, v. Auskommen. 

Ausreifen, v. z. oditi,odpotoräti, 
na pöt le podäti, gem. auch od- 

-zöjshati, une vunhajati, vunpo- 
toväti u. dgl. i j ” 

Ausreißen, v. a. istergati, isdreti, 
auch vunvtergati, vunsdreti; (davon 

. laufen, entfliehen) vüjti oder vjiti, 
pobegniti, sbeshati, aud ulkozhiti 
oder vfkozbiti. Ausreißer m. eig. 

a vikök, auch pobegesh , sbe- 

esh. z 

Auscelten, vn. isjesditi, gem. 

aud wunjésditi. 


‚isdivjati [e, une. vunedivjati ſe, Ausrenken, v. a. isvresbi, auch 


vunpolerditi Se u. dgl. 


isviniti. 
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Außsreuten; v. Ausrotten 

Ausridten, v. a. (beiorgen, ins 
Werk fegen) opraviti, unr. vuno- 
präviti; (einen Dchmaus) dati, Dlü- 
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usſatz, am. (eine Krankheit) gen. 

goba, fräb. Ausfägig ad), — 
rabljiv. Ausſätziger m. göbaviz, 
frabljivie, 


shiti: (Eduard wird dem Ludwig die Ausfäubern, v. a. lefnAshiti, efnA- 


Hochzeit ausrichten, Edvard bö Lud- 


shili, ozbediti u. Dal. 


viku shenitnino flushil ; (verleumden) | Ausfaufen, v..a, ispiti oder [piti, 


per ‚„ obrekoväti, rasnafbali, 
o 


rezbi, rasnefti, unt. vunoprav|Außdfaugen, ». a, islefati, 


hatı u. ſ. w. 

Ausringen, u. a. in KR. shmeti, 
isshmeti oder feshmeti , in Sit. 
shmikati, feshmikati. = 

Ausrotten, vr. a. (mit der Wurzel 
ausreißen) kerzhiti, iskerzhiti, po- 
kershiti, (vertilgen) pokonzhäti, kon- 
zhäti, iskoreniti, istrebits, potrebiti. 

Ausreuden, ausrücken v. z. (abjiehen) 
odriniti, oditiy (aufziehen) nalto- 
piti; unt. vunpotegniti. « 

Ausruf, m. sakrik, savpitje, aud 
sahrizhäj. Ausrufen v. z. (laut rus 
fen) sakrizhati oder sakrichäti, sa- 
vpiti, auch krizbati, in XS. vpiti; 
Durch Rufe verfündigen, wie Nacht⸗ 
wädter ıc.) preklizati, preklirävati, 

reklizoväti. Ausrufer m. birizh. 
usrufungszeichen m. Berne 

Ausruben, v. z. pozhiti, pozbhiniti, 


ozbivati, auch pozbiti fi, pozhiti]. 


popiti, gem. auch vanfpiti. 

⸗ ſeſati, 
auch vunpoſoſati; (entkraͤften) ſoſe- 
ſati, s felanjom oflabiti. 

Ausſäugen, s. a. nadojiti. 

Ausſchaben, u. a, isltergati, vun- 
ftorgati, isftrugati, vunſtrugati, 
gang usr. vunlkubfti. 

Ausfbälen, v. a. ljüpati, oljupati, 
isljupati ; (rein außjiehen, ausptun⸗ 
dern) do nägige llezhi, do koslıe 
obkrafti, ogolusniti. 

Ausfharren, v. a, (ausgraben) is- 
kopäti, jiskapati, aud vunkopati, 
unr. vunsderkati, vunsdreti u. dgl.; 
(beſchimpfen, ausfchänden) safrrämra- 
ti, auch salramotiti, gem. Ihpotoraä- 
ti, une. vunsaframoväti. ’ 

Ausfhattiren, v. Schattiren. 

Ausſchauen, v. Ausſehen. 

Ausſchäumen, v. a, s penami is- 

vrezhi, ispeniti; — v. 2. odp« 

niti fe, 


e u. ſ. w., unr. vunpozhivati, [po-|Ausfdheeret, v. a. isftrizbi, ob- 


kojati fe u. dgl. - 
Ausründen, v. a. svokrögliti, 
okrösbiti, unr. vunsvokrögliti. 


ftrizbi, oftriehi. 
Ausſcheiden, ». a. islozhiti, od- 
lözbiti., auch rasdrüsbiti. 


Ausrupfen, vw a. ispipati oder] Audfchelten, v.a. kregati, gräjati, 


fpipati, ispuljiti, (ein einzelnes Ding, 
als Ein Haͤrchen ?c.) smekniti. 

Ansrüften, v. a. (bewaffnen) vorö- 
shiti, oborösbiti, vorösbjati , obo- 
rösbjati, unr. isoröshjati, vunorösh» 
jati; (verforgen,, verfehen) obdariti, 
obdarovaäti. 

Ausfaat, f. fetva, fetvina, fetvo, 
auch fejanje, unr. vunfcetva, vun- 
fejanje: wie die Ausfaat, fo Die Ernte, 
käkorfhna Tetva, täklihna shetva, 
auch kakor fe ſéja, tako ſe shänje 
(shnje). Ausfaen v. a. [ejati, vie- 
jati, polejati, unr. vunfejati. 


Ausſchenken, v. a. (audgiefen) is- 
liti, vunsliti; (verkaufen, Wein, Bier 
tc.) kerzhmäriti, iskerzbmariti, ker- 

'zhmo imeti, in Kt. auch tabernati, 
istabernati. 

Ausſcheuern, v. a. obzhiniti, ob- 
zhinjati. 

YAusfhiden, w a. raspolläti, od- 
poflati, auch ispofläti, unr. vun- 
poflati; pofläti po koga. 5 

Ausfhießen, „ a. isvftreliti, is- 
ftrelati, gem. auch vanvftreliti; übr. 
vergleihe Ausmuftern. - 

Ausichiffen, v. a. is lädje na bé- 


Ansfage, f- poved, poveli, aud| reg isdevati, gem. auch islädjati. 


napoved. Nudfagen v. a. povedati,| A 


napovedati, auch präviti, rezbi, 

gem. auch vunpovedati u. f. w. 
Ausfä; 

gati, feshägati. 


[oväti, 


usfhimpfen, v..a. eig. ploväti 
regäti, 


ispfoväti, sapfovati, auch 
in KK. smerjati. 


en. v. a. isshagati, odsha-! Ausſchlachten, v. a. gem. melö 


prodajati, vunfckati. 


Ausſchlag, ‚m. pervi vdär, pörvil Ausfhmüden, v. 


4‘ 
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Ausſchlafen, v. ». nufpkti fe, unr. 
vunselpäti fe, 


vdärık, unr. Isv 
AEntſcheidung) odlorhenje; (auf der 
Haut), frab ‚ah Spülhik. 

Ansfhlagen, ww a. (berausfchlagen) 
isbiti, isvdäriti, isbijati, auch von- 
isbiti, vunvdäriti; (auseinander ſchla⸗ 
gen) rasbiti, rasbijati; (etwas Anges 

‘botenes) ne vseti, ne prijeti; — v. 
a. (von Pferden) berkäti, berfäti , 
herkniti, berfniti, aud berzatı 
oder bersati, bersniti, binzati 
binzniti; (von der Wage) nägniti 
fe, obefiti fe; (von Bäumen ꝛc.) 
gnäti, popkati; (auf der Haut) is- 

uftiti fe oder [puftiti fe, [püfhati 
e; (jih endigen, ſchlecht, gut) isiti 
oder ısiti fe, konzhati fe, könes 
imeti, könza biti, prevreshi fe (v’ 
budo, v’ döobro) u. dal.; (von der 
Uhr ꝛc.) odbiti, auch odklätı. 

Ausfhlämmen, v. a.’ glinjo is- 
prati, (nah Gutöm.) isglenzati. 

Ausfchleifen, v. & isbruliti, gem. 
auch vunbrulfiti. 

Ausſchleifen, v. a. svaliti fe, is- 
lelti, isläsiti, iskötniti fe. 
Ausfdhleppern, v. a. islopati, 
polöpati, aud polökati, pozhre- 
pati, polöfkati, vunpolöpati u. f. w. 

Ausfhließen, v. a. gem. vunsa- 
kleniti, vunsapreti; (einen, nicht 
mit —— iskleniti oder iskleni- 
ti, iskljuzbiti, auch islorhiti. Außs 
— adj. isklenljiv, iskljuzh- 

1V. 

Ausſchlüpfen, v. n. ismüsniti, is- 
derkniti, vüjti oder vjiti: dieß Wort 
it mir ausgefchlüpft, ta befeda mi 
je vfhla. 

Ausfhlürfen, w «a. isferkati, po- 
(erkati, is[erketäti, polerketati, gem. 
auch vunpoferkati. 

Ausfhmähen, v. Ausfchimpfen. 

Ausfhmälen, v. Ausſchelten. 

Ausſchmelzen, ». a. istopiti, is- 
dee iszvreti, istäpati, ispü- 

1ati, iszvirati; — v. #. Istopiti 
fe u. f. w. 

Ausfhmieden, v. 4. (gehörig ſchmie⸗ 
den) okoväti, auch iskovati oder ſko- 
vati, unr. vunfkoväti ; (loöfchmieden, 
einen Gefangenen) odkovati. 








Ausfhnäugen, v. a. 
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Ausfhmieren, v. a, namäsati, 
omäsati, ismasati. — 
Ausputzen. 


dar, vunvdarik;|Ausfchnallen, v. a. odkopshäti, 


' raskopehäti. . 


Ausfhnardhen, vw... naherrhäti 


fe, naherkäti fe, auch nadernjöhati 
fe, nahernjöliti fe, 
Ausfhnauben, v. a. islöpli, po- 
fopli; — v. æ. odföpfti fe, odähni- 
ti fe oder oddahniti fe, 
isvfohniti, 
isfmerkäti , isfmerk)jäti. 
Ausſchneiden, v. a. isresati, gem. 
auch vunresati , vunsresati; (Baͤu⸗ 
me ıc.) trebiti, istrebiti, in Kt. is- 
gläditi, auch podkleftiti; (Waaren) 
po laktu prodävati. 
Ausfchneiteln, v. «. kleftiti, fkle- 
ftiti, in Kt. auch isgläaditi. 
Ansfchnitt, m isresik, isrösanje, 
auch isres , isrösva. ‘ 
Ausfhnisgeln, ausſchnizen v. a. 
isresljäti, isresbati, gem. auch isre- 
soväts, isdletiti. 2 
ratı, 
Ausfhöpfen, v. a. pojemati, isje- 
_ mati „ porhrepati, iszhrepati. 
Ausſchöſſen, v. x. (von ehren) 
smetävati fe; (von Bäumen) gnäti. 
Ausfhößling m. odraflik. 
Ausfhrauben, v. a. raslhkerniti, 
rasvreteniti , in AR. rasferkati , in 
St. rasvintiti,, fchl. rasfhravfati. 
Ausfhreiben, v. a. (aus etwas 
heraus fchreiben) ispifati, ispilävati 
oder ispiloväti, auch vunpilati; (zu 
Ende fchreiben , nicht abtürgen) dopi- 
fati, ispifati ; (anbefehlen) poveleti, 
naveleti, auch ispifati. Ausſchreibung 


Ff. ispilanje. 

Ausf Beclens v.a, (Öffentlich befannt 
machen) raskrizhbati ‚. rasvpiti, ras- 
glafiti, raströbiti u. dgl.; — u. a. 
nakrizhati ſe, nadreti [e. 

Ausfhroten, vw a. (hohl nagen) 
svotliti, gem. une. auch vunsefehati, 
vunfköfiti; (heraus mälzen) -vunsvä- 
Jjati, isvaljati, vunfkotatı. 

Ausfhuß, m. (als das Sclechtere, 
Auswurf, Ausklaubfel) isbirik oder 
sbirik , isvershik, odvershik oder 
sbirki u. ſ. w.; (als das Beſſere, 
eine Verfammlung) isbor, sbör , is- 
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börftvo, gem. une. auch vunsbor. 
Ausfhußmann ‚nr. isburnik. 

Ausſchütteln, v. a. istrelti oder 
ftrefti, istroſti, auch vunftrefti, 
vunftröfti. ' 

Ausfhutten, v. a. (etwas Trode: 
nes, Getreide ıc.) ishipati oder isli- 

afi, isfipävati oder islipoväti, ras- 
ipati, in KK. auch isfüti, rasfuti, 
em. vunselipati u. dgl. 5; (eine Flüſ⸗ 
gkeit, Waſſer ꝛc.) isliti, rasliti, is- 
lijati, raslivati; (fein Herz) rasude- 
ti, raskriti. 

Ausfbwämmen, vw. a. isplaviti, 
pläviti. 

Ausfhmwänten, v. a. popläbniti 
oder poplakniti, in &t. auch polini- 
ti, gem. vunpoplälniti. 

Ausihmwären, v. a. isgnojiti fe. 

Ausſchwärmen, v. n. (von Bie 
zen) isrojiti fe, odrojiti fe; (von 
— napotehovati le, nakla- 
titi le. 
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w. ſ. w.; (in der Zuſammenſetung) 
svunajn) oder svunänj, svunenj, in 
Et. au svüunefhen, svunajfhen }. 
3. die Außenfelte, eig. würtl. svum 
nja ſtran, richtiger svunjava, avu- 
nAjfbina, vunajajihina, auch line. 

Außfenden, v. Ausſchicken. 

Außer, prp. eig. rasun, rasvun, 
svun, au bres, verh: außer ihm 
ift Niemand gefommen , svun njega 
nikdo ni prifhel; en a 
tega, verh tega; außer eyn, 
ferne [veft bi sa fe ne ve Eh 
ob päamer’ biti, auch ob pämet iti, 
od vüma iti, odvumvati, 

Aeußere, adj. svunäanj oder svu-, 
najinj, svunenj, auch svunejfhen 
oder svüunelhen, vnen) oder vnej- 
fben: Gott ſieht nit nur auf das 
Aeußere, eine bloß äußere Srömmig> 
keit iſt Deuchelei, * ne gleda Ila- 
mo vunajnfbine, sgol svunajaja po- 
böshnoft je hinavikina, 


Ausfhwaßen,v. Ausplaudern.| Außerhalb, adv. svune, svuni, 


Ausihweif, m. ovink, auch 
bes. Ausfchmweifen v. ». (im Reden) 
odftöpiti, oddaljiti fe (od rezhi), 
v denge reıhi sAjti; (im Leben) 
raspufbno, rasgojsdano , neshilto 
shiveti.. Ausfchweifend adj. rasgojs- 
dän, rasvujsdan, raspuſhen, ne- 
zhbilt, sanikaren. Ausichweifung f. 


ras- 


svuna), sunej, Suni, vunej, vuni, 

‚vne, vnaj, in St. svunah, Als 
Vorwort wird vaußerhalb« im Slo⸗ 
wenifhen Häufig durch »sa, pred 
oder ein anderes paliendes orwort« 
bezeichnet, 3. B. er ift außerhalb des 
Hauſes, re red bifho, je sa hifho, 
ne je v’hilhi, 


rasgojdänje ‚ rasvujsdanje, .nesbi-] Aeußeriih, v. Aeußere. 


No djanje, raspufben govor. 

Ausfdwemmen, v. Ausfhwänms 
men. 

a ——— v. utfdwäns 

et. 

Ausſchwitzen, v. x. ispotiti oder 
„ispötiti, auch ispotoväti; (das Er⸗ 
lernte) sAbiti, posäbiti, 

Ausſehen, v. a. (bis an's Ende fe 
ben, überfehen) pregledati; (auswaͤh⸗ 
len) isbraäti, isvoljiti; — v. a. (gut, 
ſchlecht ꝛc.) viditi biu unr. vunvi- 
diti, vungledati : ihr ſeht gut aus, 
sdravi, rudczhi fte viditi; ihr ſeht 
fhledt aus, bledi, bolanı Ite viditi, 
Ausſehen =. etwa vid. 

Ausfeihen, v. a. prezediti oder 
prezediti, prezejati. 

Außen, adı. von außen d. i. von 
Draußen, svuni, svunaj, svune, su- 
nej, süni, vuni, vunaj, vn6,' vnäj, 
in Et. svunah, oder auch od svüni 


Aeußern, vw. a. na snänje, auch 
vediti (ganz N vedosh, ra- 
sumeti dati, isresbi le u. del. 
Aeußerung f. beleda, gövor, in St. 
2 güslı, unr. posvünolt, nasvu- 
noſt. 

Außerordentlich, adj. etwa ne- 
plöben; — adv. moshno, ſilno, 
nesınerno, odvilbe , zhes vie, od 
vfih, aud ftrafhno, nevfmileno: 
außerordentlich (hön, Filno lep, zhes 
vfe lep, lepfhi od vſih, prelep, 
preprelep, Ip ep. 

Aeußerſt, ad. sädnji, vfleden, 

ofleden, vfak : er hat dad Acufers ' 
he verfudht, sädnje vie, vfako vfled- 
no resh je fkulil; — adv. [ilno 
u. ſ. w., vergl. Außerordentlid. 

Ausſetzen, v. a. gem. vunpolftäviti, 
vunpoftävljati : ji einer Gefahr —, 
v’nevärnolt fe podati, v’nevärnolt 
ftöpiti, v’nevärnolti biti; (tadeln) 
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oprävljati, popräriti, auch gräja- 
TE auffeieben) Ddlägati, odläfhati, 
odnafbati, odkläadatı, 

Ausfenyn, vw. n. (verrelfet fenn) ve 
domä biti; (geendiget. feyn) minitı , 
gem. au vun biti: der Bater ift 
drei Tage aus geweſen, ozheta tri 
dni ne bilo domä; die Predigt ift 
fhon eine Stunde aus, prediga je 
she vAaro zhafa minila, gem. auch 
ie she dno vuro vun; jest ft es 
mit dem Nachbar aus, sdäj je s'njim 
minila, je v'nizh, je s'njim potegnilo. 

Ausfiht, f. etwa yid, rasgled, is- 
gled, gem. unr. vunvidenje‘, vun- 

led. 

Ausfieben, v. a. (na fito) prele- 
jati, prefejvati. 

Ausfieben, v. n. polufhiti fe. 

Ausfieden, v. a. isvarıti, isvre- 
ti, a aa gem. aud) vunsvariti 

a.fm\‘ j j 

Ausfinaen, v. a, ispeti oder ſpéèti, 
ispojein - oder [pöojem, gem. auch 
vunfpeti. 

Ausfinnen, v. a. ismifliti, ismifh- 
Javati oder ismifhlovati, aud ras- 

"mifliti, israsınılliti u. f. w. 

Ausfisen, v. a. isledati, odledati, 
safedati, isfedeti. 

Ausföhnen, va 
gem. auch potolashiti, smiriti: es 
dermann ſoll fih mit feinen Feinden 

ausſöhnen, vfakoteri s’ ſvòjmi fo- 
vrashniki fe ima [präviti. 

Ausfondern, v. a. isloxrhiti, og- 
16zhiti, gem. auch vunislözhiti. 

Ausfpähben, v. a. eig. ogledoväti, 

reogledoväti, prelükati, Bi 
hatı ‚ unr. isvanzhati , vunsgledati, 
vunfposnäti: Außdfpäher oz. ogledo- 
vaviz, ogleduh. 

Ausfpannen, v. a. (Pferde) eig. 

‘ rasprexhi, au) odprezhi, isprezhi, 
unr. vunisprezhi; (ausdehnen) na- 
peti, napnem, hapenjati. 

Ausfpeien, v. a. plüniti , plüvatı, 
gem. auch vunplüniti, isplüniti. 

Ausfpenden, v. a. rasdavati oder 
rasdajati, rasdati, auch isdeliti, ras- 
darovati. Ausfpender ‚n. rasıdajaviz, 
rasdarovaviz, aud isdelnik, unr. 
rasdeliviz. 

Ausfperren, v. a. l(audeinander 
fperren) raspreti, raspirati ; (hinaus 


eig. fpräviti, 
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fperren) is hille sapr&ti, ge. vun- 
sapreti, vunsakleniti. 

Ausfpielen, v. a. isigrätiz (durd 
Die Lotterie) rasigräati, gem. xuni- 
gräti; (zu Ende fpielen) doigrati, 
isıgrati. 

Ausfpinnen, v. a. isprefti; (Räns 
ee) ispleſti, plefi. 

Ausfpioniten, v. Ausfpähen. 

Audfpotten, v. Aushöhnen. 

Ausſprache, f. isgövor, auch isre- 

'ka, une vungövor, isvuſtenje, 
vunsrekanjc. 

Ausſprechen, v. a, isgovoriti, is- 
rezhi: ein Urtheil —, rasföditi. 

Ausfpreiten, audfpreizen, v. Au 
breiten. 

Ausfprengen, v. a. isbiti, isvre- 
zhi; (unter die Keufe bringen) ras- 
glafiti, rasnälhati, rakrizhati. 

Ausfpringen, v. a. isfkozkili, 
vusf[korbiti. 

Ausdfprigen, v. a. isbsikati ,„ is. 
bsikniti, auch iskropiti unr. vun- 
flıkropiti, vunpokropiti; -(Adeen:c.) 
nabsikati; — v. a. isbsikniti, auch 
isChterkniti, isThverkniti, gem. vun- 
bsiknitı u. f. w. 

Audfproffen, v. ». gnäti, pogä- 
njati (berft). “ Er 
Ausfprud, m. befeda, sapöved, 
raslod, rasfodba , unr. vunsgövor, 

sgövor. 

Ausfprüben, vo. a. ifkre gnäti. 

Ausfpuden, v. Außfpeien. 

Ausſpüren, v. a. oflediti, rasfle- 
diti, isflediti, auch isvöhati, rasvo- 
hati, unr. vunseflediti. 

Ausfpülen,v. Ausfhwmänfen. 

Ausftaffiren, v. a. s’oblazhilom 
kogä olkerbeti, oblarhilo komuü 
omifliti, koga oblexrhi, v. Aus 
ftatten. 

Ausftaud, m. dolg, unr. vunftäja, 
vunoftaja. Nusftändig ady. dolshen, 
v’dolg, unr. vunftajezhen, vunofta- 
jerhen. ° 

Ausftatten, v. a. (verfehen) obda- 
rovati; (eine Tochter) jüterno, del 
dati , isdeifhati. Yusjtattung, v. 
Ausfteuer. 

Ausftäuben, v. a, prah pomefti, 
ispräfhiti, fchl. vunfprafbiti, 

Ausſtäubern, v. Ausftöbern. 
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Ausftäupen, v. a, »’ fhibami biti, 
tepfti, pretepati. 

Audfte 


Ausfleden, v.a. gem. vunvtäkniti, 
vunpotifniti, vunpodershäti. 

Ausſtehen, v. rn. 5 B. er hat viel 
Geld ausftehen, ima mmögih dnärjov 
v’dolg, raspolojenih; — u. a. pre- 
ſtati, prenefli, preterpeti, fterpeti. 

Ausfleigen, v. a. (heraus kriechen) 
istefti , isläsiti; (au6 dem Wagen 
oder Schiffe) is lädje iti, is vösa 
ftö iti. 

Ausſtellen, v. a. (V sgled) rasltA- 
viti, auch vunpoftäviti ; (einen Wechs 
fe —) dati (od febe); (tadeln) po- 
präviti, poprävljati, auch gräjati, 
okriviti, okrivljati; unse en) od- 
aan: odläfhati, odlagati, odkla- 

ati, 

Yusfterben, v. n. odvmreti, od- 
vmirati , povmreti, povmirati, unr. 
vunpovmreti, 

Audfteuer, f. delfbina, delfhnoft, 
del, döta, in St. auch juterna. Aus⸗ 
feuern, v. Ausſtatten. 

Ausftöbern, v. a. isvöhati, rasvo- 
hatı, rasflediti, ollediti, rasberbati, 
isberbati. : j 

Yusflodern, v. a, (sobe) trebiti, 
istrebiti. 

Ausftoden, v.a. (poröpe) kerzhiti, 
iskerzhiti. 

Ausfiopfen, v. a. isphäti, nadeti, 
auch nabülati, nahatiti. 

Ausitören, v. a, rasberbati, rasri- 
ti, rasroväti. 

Ausftoffen, v. a. (von einer Geſell⸗ 
ſchaft) isbiti, pognäti; (durch einen 
Stoß heraus bringen) isbiti, gem. 
auch vunisbiti, vunporiniti, vunpo- 
tilniti. 

Ausftreden, v.a. (von ſich ſtrecken, 
auseinander ſtrecken) Ttegniti, raspe- 

ti, in AK. auch moliti, rasmoliti: 

mit auögeftredten Süßen, mit_offenen 

Armen ıjt er da gelegen, s’ ftegnje- 

nimi nogämi, s’raspetimi rokämi 


N . 
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Aus Kreisen, v. a. (alten) ras- 
- gläditi; (mit der Feder) isbrifati, 
isbrifavati oder isbrifoväaji, auch 
odbrifati, rasbrilati u. f. w.; (mit 
uthen) tepfti, pretepati, pretepfti, 
biti (kogä s’ fhibami), 
Audftreuen, v. a. raströliti, rasli- 
pati, rasfüti, raslejati, auch iströfi- 
ti, potröliti u. f. w.; (ein Gerüdt) 
rasglaliti, rasnèſti. 
Ausſtrömen, v. n. raslijati fe. 
Yusftudiren, v. a. (erfinnen) is- 
milliti, rasmilliti; (einen, kennen 
lernen) rasposnäti; (dad Studiren 
vollenden) isvuzhiti [e, navushiti ſe. 
Ausftürmen, v. n. isnevihtoväti, 
israsvihtati ſe, vtihniti. 
Ausftärzen, v. a. (umflürzen und 
ausfhütten) rasliti; (außleeren, ein 
Glas Wein ıc.) ispiti, ſcherzw. poso- 
bati, auch poshreiti. 
Ausflügen, v. 4. podpreti, pod- 
pirati. 
Ausfuden, v. a. (außlefen isbi- 
rall; 


rati, isbräti, odbirati, o 
Yes: durchſuchen) preifkati, isifkäti. 
Austäfeln, v. a. s’ defkami, 8’ di- 
lami obiti, obloshiti, auch obdefka- 
ti, isdelkati, istabljati. 
Austanzen, v. n. isplelati, pre- 
plefati, odplefati, pleläti do könza, 
auch isräjati u. f. mw. 
Austauſchen, v. a. vmenjati, pre- 
menjati, omenjati, ismenjati, vme- 
njavati oder vmenjeväati u. ſ. w., 
une. premeniti, fpremeniti. Aus⸗ 
taufdung f. _vmenja, vmenjanje, 
premenja u. f. w. 
Aufter, f. öftra, öhriza. Auſter⸗ 
ſchale f. öltrina kopanja. 
Austheilen, v. a. eig. rasdävati, 
rasdaroväti, auch isdeliti, isdävati. 
Yustheilung f- rasdAvanje, rasdaro- 
Austh (in Mleidungsftikt) 
u un, v a, kein vun 
flezhbi; (Licht) vgahti; (ausleihen) 
v’ dolg däti, polöditi. | 
Austilgen, v. a. konzhäti, pokon- 
zbäti, auch istrebiti , iskoreniti. 
Austoben, isodvumvati, naodvüum-: 
vati fe u. ſ. w., vergleihe Aus⸗ 
rafen. 


je tühej leshal; (ausdehnen, länger) Austrag, m. Leine, bei. gerichtliche, 


jiehen) nategniti, napeli, napnem, 
nategvali, napcnjati. 


Sntfcheidung) raslozhenje, ras[ödha, 
gem. audy könez , unr. isnölek. 








131 Aus x 


Austragen, v. r. isnelti, isnöliti, 
isnalhati, gem. auch vunnelli u. f. 

w.; (ausplaudern) rasnelfti, rasnö- 
fiti, rasnafhati. 

Austrauern, v. n. odehaloväti, 
preshalovati, doshalovati, auch od- 
shaloväti fe u. f. w. 

Austräumen, v. 
-prelänjati. 

Austreiben, v. a. isgnäti, isgoni- 
ti, isgänjati,, ispoditi der [poditi, 
gem. auch vungnati u. |. m. 

Austrennen, v. a. odpärati, ispä- 
rati, odpörjati. 

Ausdfreten, v. a. (durd Treten 
heraus bringen) rasteptati, rasman- 
dräti, isteptäti, ismandräti; (Schu: 
be) [-hoditi, rashöditi; — v. 7. (aus⸗ 
ſchreiten) ſtöpiti, ftöpati; (aus feinen 

. Örengen freten) gem. vunftöpiti, vun- 
ftopati, aud) reftöpiti, reftopati ; 
(von einer Geſellſchaft) sdföpit.. 

Austrinken, v. a. ispiti oder [pi- 


n. prelenjati, 


ti, gem. auch vunfpiti, vunpopiti, 


vunpopivati. 

Austritt, m. odftöplenje, odftöop, 
gem. auch vunftöp, vunftöplenje. 
Yustrodnen, v. a, isfulhiti, po- 

ſuſhiti, vſuſhiti; — v. z. islufhiti 
[e u.f.mw., auch vfahniti, pofahniti. 
Austrommeln, v. a. isböbnjati; 
(auspofaunen) rasgläliti, rasbobnja- 
ti, raströbiti u. dal., unr. und ſchl. 
“ vunsgläfiti, vunbübati, vunpävkati. 
Austrompeten, v.a. istrompetati, 
istrobiti; vergleihe auch Auspos 
faunen. Ä 
Yuströpfeln, v. rn. po kapljizah, 
po (rägizah istezhi, auch iszankljäti. 
Austropfen, v. z. po kapljah, po 
[ragah ıstezhi, iszankati. 
Austunfen, v. a. ismäkati, aud 
“ jsmözhiti, une. vunsmozhiti, vun- 
omozhiti, 
Auständen,v. Ausweißen. 
Yusüben, v. a. (eine Kunft, ein 
Handwerk ıc.) wird im Sloweniſchen, 
fo viel ich weiß, immer umfcrieben , 
z. B. Peter übt die Mahlerkunſt aus, 
Peter je mälar, Peter mäla, Peter 
sa mAlanjam oder po malanji hodi 
u. ſ. w.; (verüben,, begehen) ftoriti, 
vzhiniti, djäti, sadeti, aud) doper- 
nefti, dopernäfhati. Yusüubung 
f. wird eben fo immer umſchrieben, 
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3.8. die Ausübung des Mänrerhand: 
werkes hat ihn reich gemadht, Sidanje 
oder sidarija ga je sbogätila, ga je 
obogätila, ga je bogätiga ftorila; 
Seder fol feine guten Vorſaͤtze auch 
in Ausübung bringen, vfak bi mögel 
po fvöjih döbrih fklepih tüdi shi- 
veti u. f. w., ganz unr. isdoper- 
nafhilo , dopernälbanje. 

Auswahfen, v. zn. (aufbören zu 
wachen) odräfti, prerafli, räfti (he- 
njati); (vom Getreide) zimati oder 
‘zimiti, Szimiti; (von Menſchen) is- 
ralti, v’ftran rältı. 

Ausmwägen, v.a. vagati,isväagati; po 
vagi prodäjati, gem. and) vunvägati. 

Ausmahl, f (das Auswählen) isbe- 
ranje , odberanje, sbera, aud) isvo- 
Jjitev, isvoljenje: hier haft Du Bü: 
her zur Auswahl,. tüke) imafh bu- 
kev na sbero, v’ odberanje; (das 
Ausgewählte) isbör, ısbörftvo. 

Auswähle n, v. a. isvoljiti, isras- 
voljiti, auch isberati , odbcrati, is- 
bräti, ısodbrati. 

Auswalzen, v. a. isväljati. 

Auswandern, v. n. (auß einem 
Orte, bef. in ein andere® Rand) pre- 
feliti fe (v’ptüjo deshelo), is [vöjga 
kraja oditi, gem. isvandrati, eig. 
aber felten ispopötvati , odpopötva- 
ti; (völlig durchwandern) prepötvati, 
prevändrati, prehöditi. Auswandes 
rung f. prelelenje (v piüje kräje). 

Auswärmen, v. a. legreti, pre- 

reti, rasogreti, rasogrevati, 

Auswarten, ©. z. dozhakati, aud 
iszhäkati , perzhäkati. 

Auswärtig, adı. is ptüjih kräjov, 
auch vunenj, vnefhen, ptüj. 

Auswärts, adv. odsvunej, svunäj, 
vne; v’ptüjih kräjih, kje indje. 

Auswafden, v. a. (Glaͤſer, Schüſ⸗ 
ſeln) vmiti, omiti, ismiti, vmivati 
u. ſ. w.; GWäſche) prati, opräti, 
isprati. 

Auswäffern, v.a. isvodeniti, gem. 
auch vunsvodentti. 

Auswedfeln, v. a. ismeniti, vme- 
niti, rasmeniti, ismenjati u. f. m, 
unr. vunsmenjati, vunſahréditi. Aus 
wechfelung . ismenja, ismenjba, is- 
menjanje u. f. m, 

Ausweg, m. eig. wörtl. ispöot, gem. 
isbeg, ovink, 
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Ausweichen, v. r. (einem, ihn 
zu vermeiden fuchen) ögniti fe, ogi- 
bati fe kogar, ganz unr. vunhenja- 
ti, vunvibati, isgibati, vungibati : 
einem Betrunkenen muß man ausweis 
chen, pijänza fe möremo dgniti, 

ijanzov fe je ogibati; id weide 
ihm allezeif aus, vlelej fe ga ögnem. 

Ausweiden, v. a, raspräviti (n.p- 
säjsa), gem. aud iszhrevati. 

Ausmweinen, v. n. isjokati [e, na- 
jökati fe, auch naplakati [e, isplä- 
kati fe. 

Ausweis, m. isvishik oder svishik, 
fprishik, dokäsik, auch isvishinga. 
Ausweifen v. a. isvishati, [prizhati, 
dokäsati, Ausiweifung f isvishanje, 
(prizbanje , dokäsanje, 

Ausmweißen, v. «a. pobeliti, isbeli- 
ti, unr. vunsbeliti, in &t. auch 
pofhtrihati, 

Auswendi j) adv. 
vne, svunah oder od sunej u.f. w.; 
— wiſſen, lernen, na pämet snäti, 
na pämet vediti, na pämet ſe vu- 
zbiti, auch is glav& snaäti u. f. w.; 
— ad), svunänj, svunenj, odsvu- 
nänj., odvnef[hen u. dgl. 

Ausmwerfen, v. a. (heraus werfen) 
isvrezhi, ismetäti, islüzbati, gem. 
and vunvrezhi u. f. w.; (auslefen 
und verwerfen) odvrezhi, rasodvre- 
zbi; (eine Hundinn) kopiti , gem. 
auch resati; (befonders fchreiben) sa- 
pifati; (beftimmen) odlozhiti, dati. 

Audwesen, x a. isbrüſiti, isöjftri- 
ti; (einen Fehler) popräviti, vravna- 
ti, gem. auch poboljlhati. 

Yuswideln, v. g. rasodviti, ras- 
odvijati ,'auch isviti, rasviti, (nad 

‚®utsm.) isklönzhati. 

Ausmwiegen,v. Ausmwägen. 

Ausmwinden, v. a. (Wälhe 1.) 
sbhmeti, isshmeti, isshemati, in 
St. auch isshmikati, shmikati; (Ge: 
treide) vejati, isvejati , auch veti, 
isveti. Ausmwindfchaufel f. vevniaa, 
in St. auch vejäazha, 

Ausmwintern, v. a. (den Winter 
uber erhalten) presimeti, zhes simo 
perhräniti, obdershai; — v. n. 
(im Winter verderben) vlahniti, ſah- 
niti, osebfti, vsebfti. 

Auswirfen, v. a. (den Huf be 
Pferdes) isresati, obresati; (bei 


sunej, suni,- 
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Den Zıgern ‚ aus der Haut nehmen 
ıc.) Nlezhi, flärhiti, auch raspra- 
viti, rasdjati; (durch Bemühungen 
erhalten, bewirken) sadobiti, per- 
dobiti, obdershati; (ein Gewebe 
vollenden) istkäti, dotkäti; — v. 
rn. konzhäti [voje delo. 

Auswifdhen, v. a, isbrifati, 
brifati, gen. auch vunpobrifati. 

Audmwittern, v. a. prevetriti, 
prefulhiti, rasvetriti, rasfufhiti; 
(entdeden) isvohati, rasvohati; — 
v. na, vihtovati, grometi (henjati). 

Auswölben, v. a. oblök oder lok 
delati, v’ oblök sidati, auch islö- 
kati, isoblökati. 

Auswuchs, m. israftika, narältje, 
auch gerb. — 

Auswühlen, v. a. isriti, isroväti, 
(is semlje). 

Auswurf, m. gem. ismet, isverg, 
unrichfig vunsmet, vunsverg; (des 
Schleims) hrakel, pluvotina; (das 
Schlechteſte feiner Art) isbirik oder 
sbirik , ısverslik, islüzhik, isverg. 

Auswurzeln, v. a. eig. iskoreniti, 
istergati 8’ korenjam vred, gem. 
iskerzhiti. 

Auswüthen, v. Außrafen. 

Auszaken, auszäken, auszsakern v.a. . 
osöbshati, nasöbzhati, auch nasobi- 
kati, osöbikati. 

Auszahlen, v. a, isplazheväti, is- 

lazhati, platiti, isplatiti.’ 

Auszsählen, v. a. [hteti, prefhteti, 
prefhtevati; na fhtevilo prodäjati, 

Auszahnen, v.r. vie sobe imeti, 

Auszanken, v. Ausſchelten. 

Auszapfen, v. Abzapfen, Au% 
ſchenken. 

Auszäunen, v. a. pregraditi, sa- 

raditi, graditi. 

Aussehen, v. Austrinken. 
Aussehenten, v. rn. po delfetini 
höditi, defetino jemati, defetiniti. 
Auszehren, v. a. (sehrend entkraͤf⸗ 


pP% 


ten) fulbiti, poſuſhiti; — v. = 
(ausgezehret werden) fulhiti fe, po- 
fufhiti fe, unr. vunselträdati le, 


ferbati u. dal. Auszehrun . eig. 

ſuſhiza, Be ſchl. —B Fe 

Auszeichnen, v.a. (aus, einem Bus 

che, herauöfchreiben) ispilati, ispila- 

vatı, pilati is knige; (bezeichnen) 

sasnamnjati, sasnamlati, sasnam- 
* ’ 
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njevati, sasnamlovAti; (einen, ber: 
vorthun) gem. isvilhati, poviflhati, 
eig. felten prefläaviti; — fib v. r. 

em. isvifhati ſe, povifhati fe, eig. 
eiten preflävisi le. Auszeichnung f. 
ıspilanje, ispilavanje, sasnamn)a- 
nje u. ſ. w. 

Auszichen, v. a. heraus sieben) is- 
potegniti, isvlezhi, isvlarhiti, gem. 
auch vunpotegniti u. |. w.; (die 
Kleidungsftüde, ale Rod, Beinkleid 
ıc., mit Ausnahme der Befhuhung) 
fläzhiti, ſlezhi; (die Beſchuhung, 
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prefelenje, prefelovänje, gem. aud 
odhöd: der Auszug aus Egypten, 
odhod is Egipta, Egipzbänov oder 
egiptov[ko prefelovanje; (aus einer 
Schrift d. 1. die Verkürzung eined 
größeren Aufſatzes oder Buches) vig. 
ıspilik oder gem. Ipifik, feltener 
fpilka; ganz unr. (nah den neue 

en fllavifhen Wortfabriltanten) 
isteglej,, ispoteglej, isvick, vun- 
vlek 


Auszupfen, v. o. ispipati, ispa- 


}jiti, smekniti. 


als Schuhe, Etrümpfe ıc.) isütı oder Authentie, Authencität f. prilinoft, 


suti, suvati; (fchriftlid —, aus: 
ſchreiben) ispifati, ispilävati oder 


verjetnolt, auch pravizhnoft. Au⸗ 
thentifh adj. prilten, verjeten. 


ispifoväti , ganz unr. isviezhi, is-[|Autoßratie, JS. famodershävftvo. 


‚tegniti; (ausdehnen) nategniti, is- 


tegniti und ftegniti, nategvati oder Autor, m. 


ziatesoväti ; (mit allen Geraͤthſchaften 
ꝛc. —, überfiedeln) eig. prefeliti le, 
prefeloväti fe, feliti fe, auch oditi, 
odhajati, feltener odriniti, ganz ſchl. 
odpotezniti, odvleshi u. dgl. 

Auözieren, v. a. okinzhiti, olilh- 

ati. 

Aussimmern, u a. 8 defkami 

o-bıti, v. Austäfeln. 


Autofrat m. famodershiz. 

etwa stoshiviz, (nad 

Bollmer) isdelaviz, (nah Dains 

to) auch hnishnik, (nah Gut 

a ann) pozhetnik, sazhetnik, gem. 
vtor. 


Auweh! i. ah! öh! gorje! gorje in 
e! 


orje! joj in gorje! jöj, prejöj! 
joj meni! o joj meni, gem. ojeme- 
ne! o jemnalta! ſchl. avbe! 


Ar 


e,v. Achſe. 
Auszirkeln, v. a. eig. [heltkati,|Arf, f. fekira, auch fekjira; (Faͤllaxt) 


prelheftkati, rasfheltkati, ganz unr. 
vunfkröglati; (auf Das genaueite ab- 
und ausmeſſen) na tanko, na drobno 
rasmeriti. 
Ausziſchen, v. a, ispfikati, 
zhati,, auch opfikati, saplikati. 
Auszug, >n. (die Auswanderung) 


isli- 


. shnajdäka , zimbräka. 


drevniza, drevnjäzha, tepasha, ſel⸗ 
fener podiräzha; (breite Art) besja- 
zha, shamplaka, [hiröfhka; fol. 
Aextchen =. 
d. fekiriza, auch flölerka (Stöbern, 
bade). Arthelm m. vüho, ö, 

aud) vüha, vihela, gem. vuhärha. 


B. 


Baar, v. Bar! 

Baare, v. Bahre. 

Baccalaureat, ». bakalärfıvo. 
Baccalaureus m. bakalar. 

Bach, m. eig. pötok, unr. reka. 

Bade, ‚f. divja praliza.. Bacher m. 
divji merjafız. - 

B —— n. d. potorhik, auch re- 

iza. 

Bachſtelze, f. paltirinka, in Kr. 
treforepka, gem. auch paltarinka, 
palterinka , — palſltiri- 
zhik, in Kt. pliſka. 

Bachweide, /. eig. rakita, auch iba. 
Bachweiden adj. rakitov, Bachwei⸗ 


bengegend f. rakitoviz. Bachweiden⸗ 
gehölz r: rakitje, rakitovje. Bach⸗ 
weidengerte, Bachweidenruthe f- ra- 
kitovka, 


Bade, Sf. Baden nm. lire, feltener 


zheljuft. Badenftreih, Backenſchlag 
m. savühniza, savub, klapovüsni- 
za oder klapovüufhniza, auch ber- 
ljüsga, berljüsniza, gem. niedr. 
shleperniza , shlaferniza :' Jeman⸗ 
den einen Backenftreih geben, kog& 
klapovüsniti, berljüusniti, koga v’ 
lize vdaritie. Badensabn m. köt- 
nik , kötelhnik,, kötnjak „ kötefh- 
njak, 
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Baden, v. a, perhi, fperhi. Bad 
rl r. pekälniza, pekärniza, pe- 
arnja. Backobſt z. pezhen läd; 
fad sa pezhenje. Badofen m. gem. 
pezh, auch pekovfka pesh, krüfh- 


na pezh, perh sa krüh, pezhni-| 


> 
e 
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rej, fköraj, v’kratkim ; kmal, kma- 
lo, sdäjzi, tköj, täki, hzhafı: bald... 
bald, sdäj... sdaj. Baldig adj, [ko- 


ranj, [korenj. 


Baldahin, m. gem. baldahin, aud 


nebela. 


za. Backſchaufel f lopar. Bad:|Balefter, m. famöftra, famöftro, 


ar »n. gem. zigel, Auch opeka. 


famoftrel, l1ök,, lokoftrel. 


adtrog m. 2 nifhke, auch nizh-|Balg, m. (die Haut der Thiere) kö- 
1 


ke, gem. nie krufhno korito. 
Backwerk n. etwa pikovike jedi, 
pezhenje. 

Bäder, m. pek, gem. aber weniger 
richtig auch pezhenik, pekövnik, 
ganz une. pezhär. Bäderbrot z. 
pekoviki kruh. Bäderburfh , Bäs 
ckerknecht m. pekövfki hläpiz. Bä: 
derei f. pekärftivo; pekälniza, pe- 


kärniza, pekärnja, ſchl. pezherija,} 


pezhenilhe. Bäderhandmwert x. eig. 
Pen auch pekärftvo, gem. pe- 
oviko (verſteht ſich rokodelo): 
fein Sohn wird das Baͤckerhandwerk 
lernen, njegöv lin fe bö pekovfkiga 
vuzbil. Bäderinn f. pekinja. 


sha; (die Haut um den Samen ge 
wiffer Früchte) meh, auch köshiza; 
(dev Blafebalg) meh; (ein Kleines 
Kind, verächtl.) sleshe; (Hure) vla- 
zhüga , potepüuha oder potepuhnja, 
klapoviha oder klapovülhnja, kürva, 


Balgen, fih v. r. eig. tepeshiti fe, 


auch metäti fe, lurhati fe, tergati 
fe, tepfti fe, pipati [e, feltener. bo- 
riti fe, in ft. gem. ee ke. 
Balger m. eig. aber felten gebrauch 
lih metüun , tepun , fonft gewöhnlich 
metaviz, tepeshnik, gen. auch pipa- 
viz, pardegaviz. Balgerei f. metä- 
nje, lüuzhanje, terganje; t&pen)e 
oder tepenje , tepesh. 


Bad, n. köpel oder kopel, köpela Balken, m. eig. brüno, bervno, 


oder — köpelo, kopva: das 
Dunftbad, pa 
neralifhes oder anderes natürliches 
Warmbad, toplize: der Bater iſt 
in’d Warmbad gefahren, özhe fo fe 
v toplize peljali. Badegaſt m. ko- 
pelnik, kopelnik, Babdeltube f. kö- 
pelna jisba, auch kopelnja, fl. 
palhtuba. Badewanne f. eig. ko- 
elniza, gem. had, fehl. bäna. Ba: 
ewarm adı. mlazhen, mlahen. Ba⸗ 
Den v. a. köpati, [köpati. Baden 
71. köpanje.- Bader m. köpelnik, 
kopelnik, kopelnik, gem. pädar. 
Baderei f. gem adarija. 
DBagage,f. bagasha; (Gefindel) der- 
hal, druhaäl. ' 
Bäßen, v. a, (Brot, Semmel ıc.) 
pariti, popäriti, auch popeahi. 
Bahn, f. pöt, gem. auch Itesa, zE- 
fta, tir, gas. Bahnen v. a. pöt 
nadelävati, gem. auch tiriti. 
Bahre, f. nolilo, oder, gem. au 
pare. 
Bährmutter, v. Bärmutter. 
Bajonett, rn. bajonet. 
Balbier,v. Barbier. 
Balcon, m. balkon. 
Balbd, adv. fkör, ſkoro, [körej, [ko- 


J 
Ballaft, m. baläft, 
Ballen, m. kipa (ein. ruf); (an 


auch brevno ,träm, unr. blöd. 


arna köpva; ein mis| Ball, m. kepa, marhik, aud grü- 


da, grüzha ; (Spielball) öbliza, 
oblishka; (großer Ball, Ballon) 
oblo, auch balon; (Tanyfeft) plel, 
auch balj. - 


. 


Händen und Füflen) pefhshäj , unr. 
dlän. 


Balfam, m. nekäkfhen difhezh 


gem. ballämlk, 


Band, rn. vesälo, vesilo, aud vos, 


unr. savesa; (ein langes Stück zum 
Binden) träk; (Meif) obroeh; Ban⸗ 
de pl. okövi, shelesje , pote. 


Band, 7. (der Einband) sveshnja , 


em. auch svesik ; (Buch, Theil) ur 
ve, kniga, del, aud) svesik. 


Bändchen, n. d. vöslej, auch vcsi- 


za; (Kleines Buch) bükvize. 


Bande, .f. (am Billard) kraj, rob; 


(eine Geſellfchaft, Notte) trop, [hop, 
kompanija, gem. auch bänds, 
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Bändig, adj. vkrotljiv, vkrotiven,|' 


auch obujsdoväven, Bändigen v.a, 
vkrotiti oder ukrotili, obujsdäti, 
obujsdoväti, gem. auch Itrahoväti, 
kolenzhati, vtäshiti, premägati. 
Bändigung f. vkrotenje, obujsda- 
nje u. f. w. 
Bandit, m. rasböjnik. 
Bange, adj. und adv. gem. britek, 
‚ tefen, 'teshek: mir ift bange für 
di, [kerb me je sa te; einem Red: 
lichen ift nicht bange, Leute feines 
Gleichen zu finden, polhteniga ni 
fherb, febi enakih Ijudi oder ljudi 
ſvhje enakolti najti; ed wird mir 
bange, [kerb me nahäja., britkoft 
me obhäja ; du haft ihm recht bange 
gemadt, v’ britkoft, v’ [kerb [i ga 
Bor ns v’ ftrah Gi ga Iprävil. 
angigteit f. gem. britkoft,, feltener 
telnöta, telnöba, am feltenften te- 
shava, Bänglih adj. britköven. 
Bänglichkeit £ britkövnoft, 
Bank, f. klop: dur die Bank, vli 
kmal, vfi poprek, vfi prek; (die 
Wechſelbank) banka. Bänkchen x. d. 
löopiza. ankert, v. Baftard. 
Bankerott adv. bankeröt. Banke⸗ 


rott m. bankerötftvo. Banlerotti|Barhent, m. gem. 
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rek. - Bärbeifig adj. mermrav. 
Bärenhäuter m. vmanjüh, lenjak, 
lenüh, klapovüh, potepüh, polto- 
azh, auch sanikarnik. DBärens 
Da ut ‚f. medvedja kösha: auf, der 
faulen Bärenhaut Tiegen, vmanjühe 
palti. Bärenhäuterei /. gem. vma- 
njölt, lenjöft, potepühnoft, sani- 
karnoft. —2* f. medvedinja, 
— oder. medvediza, med- 
vedka. Re 


a | 
Barale, fi boräka, bajta, 
Barbar, m. eig. hütnik, trinog, 


divjak, gem. barbar. Barbarei f. 
ljutnoft, trinofhtvo, divjinftvo, 
auch divjazhnoft, divjälhtvo, gem. 
barbärftvo, Barbariſch adj. Ijut, 
trinofhk, , divji, divjinfk, divjalhk, 
gem. barbärlk. 


Barbier, m. briviz, brijäzh, bra- 


dobriviz, Barbieren v. a. briti, 
obriti, podbriti kogä, brädo briti 
komü; — fih v. r. briti fe, pod- 
briti fe. Barbiermeſſer rn. britva: 
fharf wie ein Barbiermefler, ojfter 
köt britva, britka fablja. Barbier 
ftube £ brivnina. Barbierzeug m. 
brivfka röba, brivfko orodje. 
pärhent. 


rer m. bankerötnik. Barfroft, m. (der arm Rauh⸗ 
Bankett, n. velike goſti, auch go-| reif) imje, ivje, gem. auch lana, in 
ftovänje, goftitev, goftitje. Bän⸗ St. mras. 


kettiren v. r. goltem flüshiti, goſti Barfuß, adv, böl, golondg. Bars 


imeti, goltiti oder goftiti fe. 

ann, m. gem. ſchl. pana, panſtvo, 
richtiger etwa zerkveno prekletje, 
odlözhenje.od zerkve:: in den Bann 


füßig adj. bof, auch geolonog, golo- 
nogät. Barfüßer m. bofäk. Bars 
füßerinn f. böfa, bofäslıa, Bars 
füßigfeit /. bolöta. 


thun, prekleti, odlözhiti od zerkve,|Barfe, f. barka. 
od vernikov. Bannen v. a. (be|Särme, f pivne droshi; pivne 
ſchwören) rotiti, sarotiti, gem. aud)| pene. 
- sarotoväli. Barmherzig, adj. vimilen, milo- 
Banfen, m. pervi trebuh (vfäke| ferden, miloferzbon, in St. aud 
shivine, ki preshiva, ki preshve-| fmilezhen, gem. milöftiv, miloften, 
küje, n. p. goveda, övz i. t. d.). | Barmherzigkeit /. vImilenje , milo- 
Bar, adj. gotov,, feltener vprizben,| ferdnoft, miloferzhnoft, in St. auch 
perprävljen: er hat bar fünfhundert] fSmilezhnoft, 
Gulden, im& petltö goldinarjov v’|Bärmufter, f, mäternisa, auch 
dnärjih, gotövo, gotövih denärjov;;| plödniza, felten mäterna vutroba. 
er bat Alles bar bezahlt, je vie v|Barometer, zn. gem. barometer, 


(gotovih) dnärjih platil. Barfchaft 

f eig. gotovina, gem. auch vprizhen 
dnär, glefht, premoshenje, felten 
perpravlifhtvo. 

Bär, m. medved; (ein mürrifcher, 
zaͤnkiſcher Menfch) mermraviz, merm- 


auch srakomer, vremenik. 


Baron, m. eig. [voböda, aud fvo- 


bodnik, proftnik „ gem. baron, Bas 
roneffe £ eig. [vobodiza, aud [vor 
hodniza, proftniza, gem. baröniza, 


baroniza, barönka. Baronie f. eig. 
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[vobodltvo,audlvobodnifbtvo,proft- 
nifhtvo, gem. baronija, barönltvo. 
Barriere, f. pregraja, predgraja. 
Bart, m. gem. brada; ein einzelnes 
Barthaar, barufa, auch multäzla; 
die- Barthaare überhaupt, barufe. 
Bärthen m. bradiza. Bärtig 
adj. bradät, bradaſt, aud barufät, 

baruläft. Bartmeife f. bradovka. 

Barfhaft,v. Bar. 

Barthe, f. shamplaka ,„ brädlja, 
brädliza, in St. auch besjarha. 
Bafe, f. teta, in St. gem. tetiza, 
örhina äli mäterni f[eltra, unr. 

ujzhiza, ujzhinja, 

Bafilie, f (eine Pflanze) posbilka, 
auch bofiljak. 

Baf, m. (die Baßſtimme und Baß—⸗ 
geige) gem. bäl, feltener debel oder 
tölft glaf, velike göfli, golli na 
bäf: den Baß fingen, baf peti; 
die Baßgeige fpielen, v’ baf igräti, 
na bäl golti. Baflift m. balift, 
feltener tolftopevz ‚„ debelopevz. 

Baffin, nr. vodnäk. . 

Baft, m. lika, lizhje, in Kt. me- 
sdro. Baften adj. lizhnat, is lizbja. 

Baftard, m. eig. hotiviz, auch ho- 
tiv, gem. niedr. kürvin fin, mül- 
zhek,, sleshe. 

Bataille, f: gem. batälija, eig. beis 

. fer bitva, bitka. 

Bataillon, z. bataljon. 

Batiſt, m. eig. tanzbiza oder ten- 
‚zbiza, auch batilt. Batiften ad). 
tanzhizen, is tanzhize. 

Batterie, f. baterija. 

Basen, m. (ein Müunzſtück von vier 
Kreuzern) in Kr. repar. Bagenlaib 
m. reparniza, poreparniza. 

Bau, m. eig. ſtavlenje, poftavlanje, 
gem. auch sidanje, zimpranje, püv, 

üvanje : der Bau jenes Daufes 
auerte ein halbes Sabr, üno bifho 
fo (fmo) pöl leta ftavili, sidali, 
zimprali, auch uno hifho fo v’ pol 
leti poftavili, fesidali, dozimprali 
oder [zimprali; der Bau vieler Kir- 
den aber wurde erſt nad hundert 
Fahren vollendet, veliko zerkev pa 
fhe fo le v’ fto letih poltävili, 
fpuvali, do könza perpuvali, do 
könza persidali, oder auch puüv, 
püvanje, ftävlenje, sidanje mno- 
gih zerkev pa fhe [o le v’ fta le- 
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tih dokonrhäli, do könza pergna- 
hi; der Bau der Are Noih war 
eine bejtändige Bußpredigt für Die 
Menſchen, barko delati je bilo lju- 
dem vedno poköro osnanoväli, 
oder audy delanje bArke je hilo lju- 
deın vedno osnanovänje poköre. 
Baud, m. trebah, trebüh, aud 
vamp, in &t. lämp oder lämp: 
der einen großer Baud hat, trebü- 
fhnik, vampazh, lampazlı, Jampa- 
ver. Bäuchelchen ». d. trebufhzhik, 
vämpez, lämpek. Baudfluß m. 
grisha, auch drifkaviza, hiterza 


oder hitriza. Beuchgrimnien m. zhıre- ' 


vogris, zhreveino grisenje, auch 
zhrevohböl , f[hipanje v’ zhrevefah: 
ich babe entfegliches Bauchgrimmen, 
ſtrafnno me v’ zhrevah grise, me 
po trebüuhi je, me v’ lampi [hiple 
u. f. w. Bauchgurt m. podjalh, 
odpäfhnja, podprög, podpröga. 
—*8 ‚ bäudig adj. Erebuhae, 
trebuhält, lampät, lampaft, Bauch⸗ 
waflerfudt „f. trebufhna vodeniza, 
vodenika v’ trebublu. Bauchwind 
m, perdez, pesdez, felfener raspi- 
ha, zhrevefen veter: die Bauch⸗ 
winde plagen ihn, perdzi, pes$dezi 
ga napenjajo, raspibüjejo. Bauch⸗ 
jiwang m. saperta potreba, feltener 
sapertje, sapir, ritno sapertje. 
Bauen, v. a. (ein Gebäude) ftaviti, 
uvati, sidati, zimprati (je nad) 
em Daöfelbe gemauert oder gesims 
mert wird): mein Freund hat ver- 
floffenes Jahr drei neue Däufer ger 


bauet, möj prijätel je läni (lanfko _ 


leto) tri nove hifbe (in Ct. add 
bräme) poftävil, [püval; fie fingen 
an einen ungeheuern Thurm zu bauen, 
fo sazheli nesmerno velik türen 
poftävljati , sidati u. ſ. m.; (dem 
Ader) -obdelävati, nadeloväti , is- 
oräti, saoräti, gem. aud) narediti, 
napräviti: flatt jenes Abwaldes wers 
de id einen Ader bauen, na unım 

relogu böm njivo saoräl, narte 
Bi; (Setreide) gm püvati , perpu- 
vata, beſſer perdelati kar, delati na 
kar:-in Nufland wird das meifte 
Getreide in ganz Eurvpa gebauet v 
Rufiji fe narverh ‚shita v’ zeli 
Evropi perdela , in vielen Gegenden 
Sranfreihs wird aber vorzüglich auf 
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Wein gebaut v’mnögih kräjih fran- 
zöfhkiga kräljeltva pa narbölj na 
vino delajo, folebno ‚nögradam 
ftreshejo; (fich verlafien) sanefti fe, 
sanäfhati fe, auch verjeti, savüpa- 


Bea 2144 
permanfki möjfter eig. der Zimmer⸗ 
‚meifter, sidärfki möjlter eig. der 
Mäurermeifter. 


Baumeln, v. rn, kinkati, kinkniti, 


auch zankati. 


Ai, ftäviti: auf unfern Nachbar abe Bäumen, fih v. r. vitavijati fe, 


ich Alles gebaut, na naſfhiga [oleda 
fim fe v’ vlim sanelil, nälhim [o- 


vftaviti fe, auch päzbiti fe, ritati 
oder ritati [e. 


fedu fim vfe 'savupal, na oder ’|Baumfrudt, f [äd, auch dreve- 


nälhiga fofeda fim vie verjel, vfe- 

vfe ſtavil. 

Bauer, m. (Eanbesuer) kmet, in 
Kt. auch arash, fchl. pever: Bauer 


Baumgarten, m. 


fen fäd, 

em. püngrad, 
richfiger etwa drevelen vert, dre- 
ven ograd,. 


feyn, kmetvati, kmetoväti, kmetiti ;)Baumgipfef, m. verlhizh, in Rt. 
(ein großer verächtlicher —) kmetävf.| aud) artizh. 

Bauerarbeit f. teshällıko delo, kme-|Baumhader, m. bergles, detäl, 
tov[ke opravila, gem. päverfko dée Baumharz, n. kezmez, auch fmola. 
lo. Bäuerel f. kmetija: er lebt auf|Baumhöple, f. duplja, düpljo, 
der DBäuerei d. i. auf dem Lande,| düpljina, 

na kmetiji, na kmetih prebiva.|Baumleiter, f in St. leltviza. 
Bauergut, Bauerngut z. pülba,|Saummaft, f. shir: die Schweine 
kmetija, gem. auch päverfki grünt.| in die Baummaft freiben, fvinje v’ 
Bauerhof zn. kmetifhka hifha. Bäue| shir goniti, - 

rinn X kmetinja, kmetiza oder kme-|Baumdfl, ». wörtl. drevno oder 





tiza ; (eine grobe veräcdhtlihe —) kme- 
tavlla. Bauerhaft, bäuerifch adj. kme- 
tifhk, kmetovf[k, kmetinfk, kmelhk, 
auch kmetizhki, kmezhki, gem. pa- 
ver[k. Bäuerlein z. d. kmetizh, in 
Kt. auch arazhizh. Banerfhaft f 
kmetftvo oder kmeltvo, kmetinftvo, 
kmetifhkiljudje. Bauerfohn m. kıne- 
tifbki fin. Baueritand m. kmetifhki 
oder kmetovfki ftän. 


drevefno ölje, in St. gem. lälhko 
ölje, läfhki oll. 


Baumfdhule, f. salad mlädiga drerv- 


ja, au drevno oder drevel[no sa- 
fadifhe, redifhe u. dal. 


Baumftar?, adj. mörhen kot fhtam. 


pihar, premozhen, korenäfhk, 


Baummvlle,f. wörtl. drevna oder 


drevelna, auch laflıka vöolna (vovna 
vouna, vüna), gem. pavola. Baum: 





wollen adj. is drev&fne volne, gem. 


Baufällig, adı. a auch eur 
pävolnat. 


Nabosiden. Baufälligkeit f. raspa- a 

dljivoft. Bauplas, n. pröltor sa sidanje, 
Baukunft, f. [tavfka vmetnoft, si-| zimpranje u. f. w. 

dävfka vmetalnoft, ſtavſtvo, sidäv-|Baureif, m, abrata, abratirh, 


vo. abrarha. . 
Baulich, adj. etwa sidäven, ftäven,|Baufdh, m. shmökel, shmöklish: 
in Baufh und Bogen verkaufen, vie 


auch sidavik, ftävfk, unr. zimpra- 
viten, sidätljiv: er muß das Haus| poprek, edno v’ drügo prodäjati. 
im baulihen Stande erhalten, möra|Bayonett, v. Baionett. 
bitho v’sidavfkim (gem. v’ döhrim)|Beamte, f.. eig. [lushilnik, in At. 
ftanu obdershäti. auch uradnik (daher das Sprihwort : 
Baum, m. drevo oder drevös: (We| wuradnik okrädnik überall gibt es 
berbaum) berda oder berdö; viele| auch ungetreue Beamte), gem. aud 
Bäume, die Bäume überhaupt, drev-| pifär, fl. Thribar. 
je, drevefa. Baumbart m. bra-|Beängftigen, v. «a. komü britkoft 
dovje. Baumbaft m. lika, lizhje.| delati, koga v’britkoft oder v’fträh 
äumden n. d. dreveise, drevel-| perpräviti, gem. aud kogä britko- 
„_sbize vatı, felfener tefnoväti. 
Baumeifter, m. eig. ftävfki oder| Beantworten, v. a. odgovöriti 
sidävlfki möjfter; gem. au zim-| oder odgovoriti, odgovärjati, od- 
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govor däjati: haft du gefehen, wie 
dein Bruder fo ſchön alle Bragen bes 
antwortet hat, ali ſi vidil (fi Ji vi- 
dil), ko je tvöj brät na Vvfäko 
vprafhanje lepo odgovor dal; ge 
ſtern Habe auch id Einen Brief be: 
antwortet, vzhera fim mu tüdi jäs 
odgovor pifäl. . 

Bearbeiten, v. a. obdelati, obde- 
lavati, obdelovati , auch isdelati, 
feltener podelati u. f. w. Bearbei⸗ 
tung f obdelanje , obdelävanje, 

Bebauen, v. a. 
bauen, Feldbauer feyn, kmetoväti, 
kmetvati, kmetiti. 

Beben, v. n. trefi le, tröfti fe, 
trepetati. Beben ». Bebung f. tref, 
treienje, trepet, trepetanje oder 
trepetänje. 

Bebluften, v. a. okervaviti, oker- 
vävljati. 

Bebrüten, v. a. Fier, fedeti na 
jajzah, jajza valiti. 

Becher, m. eig. in Ar. zhafha, rhä- 
[hiza, shafbka, torilo, gem. auch 
küupa, kosäriz, bok4Al, fl. pehar. 

Beden, n. medeniza, vmivälnizg. 

Beder,v. Bäder. 

Bedadht, m. pen pomifhlik, 
auch premiflik, pomiflik, unr. po- 
miflenje , povänzhanje, fpomenik, 
namillik: mit Bedadt, premifhla- 
ma; ohne Bedacht, nepremifhlama. 
Bedähtig, bedähtlih, bedachtſam adj. 
premifhblen, premilhljiv, auch po- 
mifhbljiv, prevanzhljiv. Bedaͤchtig⸗ 
keit, Bedachtſamkeit f premilhlik, 
premifhlenoft , premifhljivoft. 

Bedanken, fih v. r. sahväliti fe 

er kom, aud sahväliti kögar sa 
ar. . 

Bedarf, m. potreba. 

Bedauern, v. a. (einen) obshalo- 
vati, poshaloväti, auch pomiloväti, 
pomilvati, weniger gebräudlich po- 
sbaliti, obshaloftiti; (eine Sache) 
shal biti komü sa kar. 

Bededen, v. a. sahriti, 
sakrivati, 
pokriti [e. 

Bedenten, v. a. (eine Sache, übers 
legen) premifliti, premifhloväti, 
premifhlavati, auch” pomifliti, po- 
mifhloväti, pomifhläAvati: ſich be 
Denen, pormsihloväti fe; pri Sebi 


okriti, 
pokrivati; — ſich vr. 
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premifhlävati ; fi anders bedenten, 
premilliti fe; er hat ji gut bedacht, 
sa [e je döbro fkerbel, fe ni po- 
säbil. Bedenken z. pomifhlävanje, 
premifblavanje, auch pomillik, pre- 
miflik. Bedenklich adj. pomifhljiv, 
Baar auch nevären. Bedenk⸗ 
ichkeit „% pomifbljivoft,, premifhlji- 
volt, auch nevarnoft,. Bedenkzeit fi 
ponmifhlik : er hat drei Tage Bedenk⸗ 
eit, tri dni ima'zhäfa, le premif- 
iti, 15 premilhlävati. 


3. B. das Feld be|Bedenten, v. a. (einen, belchren, 


zurecht weifen) podvurbhiti, navuzhi- 
ti; (befeblen, anweifen) poveleti, na- 
veleti, vkäsati, auch rasumeti dati, 
na snänje däti, nasnäniti; — v. n. 
(ein Zeichen einer Fünftigen Begebens' 
beit jeyn, Sinn er) pomeniti: 
ed hat nichts zu bedeuten, nizh ne 

omeni, nizh ni na njem. Bedeut: 
Im adj. pomenoften, une. saftöp- 
ljiv, snanljiv, saftöpen. Bedeu⸗ 
fung f. pomenenje, pomemba, po- 
mena, pomen, pomenitev, pome- 
njek, pomeEnlej. 

Bedielen, v. a. s’ defkami ali di- 
lami oblöshiti, aud popodati, po- 
defkati,, podilati. 

Bedienen, v. a. (einen, bei. etwas, 
aufwarten) [trerhi, poftreshi, auch 
obftrezhi , poflüshiti : jener hat die 
Säfte bedient, mi je goftem ftregel; 
er bat mich gut bedient, dobro mi , 

je oftregel ; fie hat und mit Wein 
bedient, s’ vinom nam je poftregla, 

« poflüshila; (fi einer Sache) vpo- 
treboväti, ſchl. nüuzati, ponuzati. 
Bedienfam adj. pollushiv oder po-- 
flushnjiv, le en, auch poftresh- 

hiv. Bedienſamkeit f. poflushi- 
volt oder pollushnjivoft, poftresh- 
noſt. Bediente m. eig. pollüshiz, 


gem. auch ftreshe, ftreshiz, ftre- 
‚shavnik, ftreshnik, poftreshnik, 
fiushebnik u. f. w. Bedienung f. 


oftreshba , poftreshenje, pollush- 

a, poflüsbenje,, auch (treshba. 
Bedingen, v. a. — fe, fpo- 
öditi fe oder fpogoditi fe, pozä- 
Kati fe, Spogaäjatı le, auch najeti, 
pogoditi, fpogoditi u. ſ. w., fl. 
vdinjati, vdinjavati, vjetovati: dieſe 
Wiefe haben wir (zwei) um dreihun⸗ 
dert Gulden bedungen, t& traynik 
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[va sa triltöo 
sa tä travnik 
dinarjov pogödila.. Bedingend ad). 
pogajaven, pogajiven. 
n., Bedingung f., vrlt. Beding m. 
best: pogöj , feltener pogäjk; 


er Vertrag, die Uebereinkunft) po- 


gödba; unr. vjetik, vunvsctik, 
vdinj u. dgl. m. 


Bedrängen, v. a. ein. pertilkäva- 


ti, satilkävati, satirati, filiti, auch 
‘ tefnöbiti, tefnötiti u. dgl., unr. ob- 


oldinarjov najela, 
va fe sa trifto gol- 
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oder verhati po kom, pojerbati, 
poverbati kögar, in Kt. aud del- 
fhati, podelfhati. 

Beerdigen, v. a. eig. pogrehfüi, 
pogrebati, auch pokopäti, pokäpa- 
ti, fchl. podsemloväti. Neerdigung 
f. pogrebenje oder pogrebenje, 
pogreb , pogrebanje , pogrebfhina, 
Au .pohop, pokäpanje. 

Beere, f Jägoda, unr. pöpika, ser- 
no, Beerlein rn. d. jägodiza, jago- 
dizhiza, jägodizhka. 


tilkoväti, natilkovati, ftilkovati ,)Beet, x. (in Gärten) gred, grediza; 


obtifhati. Bedrängniß nz. Bebrän: 


(auf Aedern) ögon, ogönek. 


gung f. nadlöga, nadlöshnoft, na-|Befahren, v. a. obvösiti, povösi- 


paft oder napält, nevölja. 
Bedräuen, bedrohen 2. a. nagro- 
siti, nagräshati, zhäkati, auch gro- 
siti [e, protiti, saprotiti, popro- 
titi, fträfhiti. Bedrohlich adj. na- 
grosljiv, saprotljiv, poprotljiv. Be: 
Drohung ‚f. nagröslnja, protenje, 
saprotenje. 
Bedrüden, v. Bedrängen. 
Bedünfen, v n. sdeti le, aud 
sasdeti fe, sasdevatı fe, dosdevati 
fe: wie mich bedünkt, köt fe mi sdi, 
kot le mi sasdeva. VBedünfen z. 
sdenje, sdetje, gem. mena, me- 
ninga , milel. 
Bedurfen, v. z. potrebovati kar, 
trébha biti komur zlıclar , unt. 
ſtradati. Bedürftig adj. (arm) vbög, 
firomäfhk;; (einer Sache, bedürfend) 
otreben, unr. ftradaviten. Be 
ürfniß z. potreba, potrebnolt, 
auch potrebovänje, unt. [trädanje. 
Beehren, v. a. kögar pozhaltiti, 
—— ee no A felten obzha- 
iti, [polhtoväti. Beehrung f. po- 
ehaftitie, pozhefhenje. 
Beeiden, beeidigen v. a. (eine Sa 
che) 3’ prifego poterditi, na kar 
saperlezhi ; (einen) v’ prifego vseti. 
Beeidigt part. prileshen oder pri- 
„ Ieshen, v’ prifegi. 
Beeifern,tidvr. — fi, 
persadeti fi, persadjäti fi, aud 
popresväti, (nad Sutsm.) pomu- 
jatı fe, vrezhbosheloväti. 
Beenden, beendigen v. a. dokon- 
ehati, okonzhäti, do könza per- 
gnati. Beendigung f. dokonzhänje, 
okonzhänje. 
Beerben, v.a. (einen) gem. jerbati 


ti, gem. vösiti [e, peljati le (po 
käakflıni zefti); (eine Grube) v ruüd- 
nik fe fpultiti, 

Befallen, u a. (von Krankheiten, 
der Furcht ıc.) napafti, popäfti, obi- 
ti, [preleteti, egräbiti, auch opre- 
mägati , objeti u, f. w.. 

Befaffen, fih v. r. fpravljati le s’ 
köm, —— ſe oder pezhäti fe s’ 
kom alı 8’ zhem. 

Befehden, vrit., v. Belriegen. 

Befehl, m. povelje, pofelja, ve- 
lenje, povelenje eig. das Geheiß; 
(das Gebot) sapoved, sapovd, felz 
tener sapovedanje; (die Anordnung, 
Die Verordnung, das Mandat) vkäsa, 
vkasanje, auch ukasa, ukaäsanjc, 
unr. vkäsinga; (die Dbergewalt) ein. 
obläft, vlalt; (im Kriege, das Com⸗ 
mando) vodftivo, voditva, auch voj- 
vodftvo oder vojvödltvo, vajvod- 
ftvo: Peter hatte den Befehl über 
unfere Armee, Peter je imel vod- 
ftvo nälhe vojfke, gem. richtiger 
Peter je bil vodija naſhe vöjfke, 
Peter nalje vodil; was ſteht zu ihren 
Befehlen, kaj povelite,, ka) sapove- 
te, kaj vkäshete ? Befehlen v. a. 
veleti, poveleti, auch sapovedati , 
vkäsati, ukasati, vkasovati. Be: 

. feblerifh, befehlshaberiſch adj. sapo- 
vedljiv, vkasljiv, poveljiv. Bch 3 
ligen v. a, gem. väjvodvati, vajvod- 
väti, vöditi, eig. velevati, povele- 
'vati, sapovedvati, vkasovati u.dgf.: 
Heinrich befehligte Die zweite und drit: 
te Armee, Henrik je väjvodval (vo- 
dil) tretjo in fhterto vöjlko, aud 
Henrik je veleval, je poveieval, 
sapovedval treiji in fhterti vojfki. 
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Befehlshaber m. väjvoda, vojvödal Beförderer, m. eig. 


oder bojvöda, auch vödija, vodnik, 
feltener voditel, povelevaviz, po- 
velvaviz, vkäsavz, sapovedvavir. 

Befeilen, vw. a. piliti, pepilvati, 
Popiliti. 

Befefligen, v. a. vterditi oder 
vterditi, vterdvati, oder vterdovä- 
ti, feltener poterditi, 
obterditi. Befeftigung f vterdenje, 
vterditva. 

Befeudten, v.a. in fr. ovläshiti, 
povläshiti, auch namözhiti, omö- 
zhiti, pomakati, pomözhiti, felte 
ner porofiti, pomoökriti. Befeuch 
tung f. pomözhenje , pomakanje, 
povläshenje u. f. w. 

Befinden, w a. (finden) najti; 
(meinen) fposnäti; — ſich v. r. (ji 
aufhalten) biti, auch [tanoväti, pre- 
bivati, ftan imeti; (in Anfehung der 
Gefundheit) imeti fe, pozhutiti ſe, 
gen fl. snäjti le: wie befinden fie 
ih? recht wohl befinde ich mich, ka- 
kö fe imäte, kakö fe pozhuütite? 

rav dobro fe imäm, prav.dobro 
e pozhutim. Befinden z. wörtl. 
ozhütenje ,. pozhutje (wird fafl 
immer durch die Zeitwörter pozhuti- 
tı fe, imeti [e erfest). Befindlic 
adj. snajdljiv. _ - 

Befleden, v. a. olkruniti, obma- 


deshväti, aucdy‘ognülfiti, pogerditi:]' 


mit Blut —, okervaviti, okervarv- 
Ijati, Befledung f. olkrünenje, ob- 
madeshvänje, 

Befleißen, fih v. r. v’ [kerb vse- 
ti, v’ [kerbi imeti, [kerbeti fe, 
auch v’ mar vseti, persadeti fi oder 
persadjati fi, porsadevati fi, ſchl. 
oflifati fe, pomojati le. Beſiliſ⸗ 
enheit f. ui ‚ persadet- 
va, persadljivoft, aud marljivolt , 
mArnolt, dl. poflifanje, pomö- 
janje. 

Beflügeln, v. a. letanize däti, 
krelöti pridjatis5 vide Beſchleu⸗ 
nigem 

Befolgen, v. a. ftoriti, djati, de- 
lati, ravnäti fe (po zhem), [polniti, 
fpolnj&vati, au Ogati Ökogar — 
kar): er hat meine Lehren befolgt, 
je delal po möji beledi , je [pölnil 
möje nävuke. Befolgung f. [pol- 
nenje , fpolnjävanje u, f. w, 


saterditi , 
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pomozhnik, 
auch, aber felten gebräuchlich, polpelh- 
nik, polpefhvaviz, gem. povifha- 
viz, povilhväviz, poviſhar, ſchl. 
naprejvpravlenik, naprejpeljaviz. 
Beförderlich adj..perpomagljiv, pod- 
pomagljiv, aud) pofpelhväven, gem. 
priden, naprejpeljatljiv. ®Befördern 
v. a. eig. naprej [präviti, dalj fpräv- 
ljati; (defchleunigen) pofpelbiti, po- 
efhväti, auch ;»hitriti; (einen, zu 
einem Amte verhelfen) perpomägati, 
perpomözhi (komur na kar oder do 
zhelar), auch povilhati kogar, gem. 
Fr — een — 
örderung /. poviſhanje, auch povi- 
an — 
Befrachten, v. a. obtovöriti, oto- 
vöriti. 
Befragen, v. a. in Kr. povpräfha- 
ti, vpräfhati, in Sf. popitati, in 
Kt. und St. pobärati, dann vpra- 
fhöväti, poprafhoväti u. f. w.; — 
ſich v. r. (ſich unterreden, ein Ges 
ſpräch führen) pomenjati ſe, pomen- 
kvati fe, auch razhuniti fi, sär. ‚raj- 
tati fi. Befragung . povpräfhanje, 
povprafhik, vpräfbanje, vprälhva, 
rälhnja u. f. w. 
Befreien, v. a. eig. fpröftiti oder 
fproftiti, oprö itı, auch odteti, 
eteti, refhiti, odrefhiti: er hat 
und befreiet d. i. frei gemadt, näfl 
je ehe ‚ opröftil, pröfte ftoril; 
der Seldherr hat und von den Sein 
den befreiet, väjvoda näl je ſo⸗ 
vrashnikov relhil u. ſ. w. Befreier 
m. (pröftnik oder [proftnik, oprolt- 
nik, auch odtetnik, oteväviz, relh- 
nik, odreflbenik, feltener refhitel, 
odrefbitel u. f. w. Befreiung f. 
fproftenje , oproftenje, aud od- 
tetje, refhitva, re[henje u. f. w. 
Befremden,r.r i. zhüudno, zhud- 
ljivo, zhüda fe sdeti, aud sazhü- 
diti fe, zhuda kogar biti, zhudo- 
väti [e, savseti, savseti fe: es bes. 
frembdet mid, daß er fo lange nicht 
kommt, zhüda me je, zhudljivo [e 
mi sdi, zhüda me imä, ki tako 
dolgo ne pride; dein Schreiben hat 
ihn fehr befremdet, tvöjo pilmo ga 
je slo savselo, nad tvöjo piſmo Te 
je slo savsel. Befremden z. sachü- 
denje (wird faft immer durch das 


Wr 
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Zeitwort ausgedrückt), Befremdend, 
befremdlich adj. zhüden, zhudljiv, 
felten savsetljiv, 

Befreffen, v. a. objedati, objelti, 
obgrisati, obgrifti, 

Befreunden, fihb vw. r. v shlähto 
ftöopiti: er Hat fih mit mir befreun: 
def, je v’ möjo shlähto ftöopil. Ber 

.  freundet, Befreundete, v. Anvers 
“ wandt, Anverwandte. 

Befriedigen, U. a. vdovoljiti, sa- 
dovoljiti, sadoftiti, vpokojiti, vdo- 
brovoljiti, potoläshiti, vtäshiti , 
vmiriti, auch ftrezhi. Befriedigung 
J. vdovoljenje, sadovoljitev u. f. w. 

Befrudten, v. a. oploditi, oro- 
doviti, oplodoväti. Befrudtung f. 
oplodenje, orodovitje. 

Befugen, v.a. komü pravizo däti. 
Befuguiß z. praviza, auch dopufhe- 
nje, obläft, unr. pravizhnoft. 

Befühlen, v. a. pohlätati, pofhla- 

‘ — potipati, and hlätati, fhlätati, 
tipati. 

Befürchten, v. n. v’ ſträhi ſi biti, 
auch bati fe: ich befürchte ein Uns 

lück, nelrerhe [e bojim, nelrezhe 
ım fi v’ ſtraibi. 

Begaben, v. a. obdariti, obdaro- 
vati, odobrötiti, felten obdelvati, 
obdelovätr. Begabung f. obdare- 
nje, obdaritev, obdaroväAnje,, odo- 
brötenje, 

Begaffen, v.n. sijati (na kar oder 
v’ kar), obsijati. 


Begängniß, v. Leihenbegäng 
niß. 
Begatfen, ſich v. r, [pöjati fe. Bes 


aftung f. ſpoj. 
Begeben, —* v. r. (an einen nr 
eig. podati fe, 


odäjati fe, au 
— [e, (prävliati fe, iti, oditi; 
(ih creignen) goditt fe, pergoditi 
fe, sgoditi fe, Peltener permeriti fe; 
(fih einer Sache, davon abftehen) vä- 
nati fe zhefar, odftöpiti od zhefar, 
odftaviti kar, gem. auch ferbegati 


Beg 
pröti priti komur, nameriti fe oder 
permeriti [e s’ kom; (miderfahren, 
zuſtoſſen) permeriti fe, pergoditi fc, 
perkljuzhiti fe, nagoditi fe, nakljü- 
zhiti ſo: es ift ihm ein Glück wider: 
fahren frezha fe mu je permerila, 


ein Unglüd iſt ihm sugeftofen nefre: | 


zha fe mu je nakljürhila, ga je 
nafhla, ga je dobila; (einem wohl, 
übel ıc.) obnäfhati [e oder sader- 
shävati fe pröti komü , obhäjati, 
f-hajati, ravnati s’ kom; (einem lin: 
glüd) odverniti, odvernoväti. Be: 
gegni n. permerlej, pergödik, per- 
hüurhik, nakljuzhva, aud frezha. 
Begegnung f. [rezhanje, frezhava- 
nje; obnafhanje, obhäjanje, aud 
obhöd ; odvernitva, odvernovänje. 
Begehen, v. a. (ein Set, feiern) 
Reamonn; obhäjati , feltener zha- 
iti; (etwas Böfes, thun, ausüben) 
ftoriti, vzhiniti, narediti, djäti, 
napräviti, sadeti, [pozheti, po- 
zheti, auch dopernefti, doperna- 
fbati; — fih v. r. überhaupt goniti 
fe, pöjati fe, orliti fe, niedr. je- 
bati fe u. f. w.; insbefonder® (von 
Rindern, Pferden ıc.) pöjati fe, je- 
shati le; (von Schweinen) bükati 
fe; (vom Geflügel, Auerhähnen ꝛc.) 
naraltiti 5; (von Fröoͤſchen, rimfen) 
shabiti fe. Begehung J. prasnovä- 
nje, obhäjanje u. f. mw. 
Begehren, v. a. (finnlih verlangen, 
mwünfchen) sheleti, shelovati, ee 
loväti, posheleti, aud sasheleti; 
(um etwas anhalten, bitten) pröliti 
— rofiti, poproſiti; (fordern, 
mit 
jati; ſchl. pogerati oder pogervati. 
Begehren z. poshelenje; pröfhnja; 
terjanje. Begehrlich adj. posheljiv, 
oshelen, auch shelizhen, shelzhen. 
egehrlichkeit F. posheljivolt, aud 
poshelnoft , sbelzhnoft. 
Begeifern, v. a. ofliniti, fofliniti, 


sallinıtı. 


fe zhefar. DBegebenheit f. sgodba,|Begeiftern, v. «. etwa podhäditi, 


pergödba, auch sgöd, sgödik, per- 
gödik, unr, sgöjenje, sgödnoft. Bes 


(nad Gutsm.) obfershiti, poler- 
zbiti, 


pebung f: Pe ; vänanje, odftöp-|®egter, Begierde f. eig. poshelenje, 


enje u. f. mw. 


Begegnen, v. a. (einem, ihn auf 


dem Wege antreffen) frezhati, fre- 


x 


“ zlihvati oder freshoväti koga, na- 


shela, auch shelenje, shelnolt , po- 
shelnoft,, feltener pohot. Begierig, 
begierlih adj. eig. posheljiv, she- 
len, shelzhen , aud) poshelen,, po- 
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ahé lahen, ſeltener pohoten, pohot- Begraben, v. a, (beerdigen) eig. po- 


Yiv, in Kt. auch barek, bärik, 
tert: er ift darnach nicht begierig, 
ne barik tega. Begierigkeit, Be: 
gierlichkeit f. posheljivolt , sbelnoft. 
Begießen, v. «a. pohti, obliti, po- 
livati, oblijati, auch saliti, salivati. 
Begießung f. polivanje, oblijanje. 
Beginn, m. eig. sazhetik, pozhetik, 
auch porhetje, sazhetje , pozhetva, 
sazhetva. Beginnen v. a. (den Ans 
fang machen) sazheti, pozheti, jeti, 
sarhenjati, pozbenjati, auch [pozbe- 
ti, fpozhenjati; — v. n. (den Ans 
fang nehmen) sazheti fe, sazhenjati 
fe , feltener pozheti le, [pozbeti fe 
u. f. w. Beginner m. sazhetnik, po- 
zhetnik, fpozhätnik, feltener sazhe- 
viz , sazhenjaviz u. |. w. 
Beglauben, beglaubigen v. a. po- 
terditi, gem. auch ae ver- 
A ftoriti; (eine Urkunde) podpi- 
ati. 
Begleiten, v. a. [premiti, polpre- 


kopati, pokäpati, pokopoväti, auch 
pogrebfii, pogrebati ; (verbergen d. i. 
eingraben) sakopati, sakäapatı. Yes 
grabung . pökop, poköpanje, pokä- 
panje,, aus Rosren pogrebanije,, 
pogrebenje. Begräbnif: z. (das Bes 
graben) pokop, — pogreb, 
pogrebanje, pogrebihina ; (der Bes 
gräbnißplag) pokopalifhe, pokopa- 
ifhzhe. — 
Begraſen, v. a. u. n. (das Gras 
abfreſſen) travo pojelti, travo popa- 
fi, fpalti, feltener die Neugebildeten 
oträviti, obträviti; (das Gras abs 
Föneiden) travo ——— in KK. 
auch trävo pofezhi, feltener trävo 
posheti; — ſich v. r. (vom Bieh) 
träve najelti fe; (ſich etwas Gutes 
anthun) vshiti le: daran werde ich 
mic ein Mal begrafen, tega bom le 
enkrat vsbhil, fe pogoltil. 
3 — t, adj. ler, preler, fer 
er. 


miti, fpremljati, pofpremljati, auh|Begreifen, v. a. (eine Sache, bes 


fprevöditi, Iprevödvati, [preväjati, 
gem. pöt poföditi. "Begleiter m. 
remnik, polpremnik, polpremnik, 
premnik, polpremljaviz, Ipremlja- 
viz, auch Iprevoditel , [preväjaviz, 
bei uns seffener drüg. egleiterinn 
F-. fpremniza, [premljavka u. f. w., 
feltener drüginja, drüshiza. 'Beglei- 
tung f. fpremlenje, —— 
fprevodenje u. f.w., felfener drüsh- 
ba: ich danke für die Begleitung, sa- 
hvalim sa fpremnifhtvo, gem. sa- 
hvälim, ki fte mi pöt pofodili, sa- 
hvalim sa pöt. 

Beglüden, v. a. ofrezhiti, ofre- 
zhoväti, auch ofrezhati oder olre- 
shäti, ofrezhavati, polrezbiti u. f. 
w. Beglüdung f. ofreshenje, ofre- 
zhovänje. 

Begnadigen, v. a. eig. pomilolti- 
ti, pomiloftoväti, miloft fkäsati, 
auch odpuftiti,, persanefti u. deb 
ſchl. pognäadati, poznadlovati. Bes 
—— f. pomiloſténje, pomilo- 

itje u. |. w. 
Begnügen, ſich v. r. sadovöljen 


biti, sa dovölj imeti, sa dovel vse-|. 


ti, dojti, gem. feltener sadoltiti ſe, 


sadoftovati fe, sadovoljiti fe, sado- 
völjati fe u. dgl., vergl. Senügen. 


fühlen, betaften) oſhlatati, ohlatati, 
otipati, poprijeti, poprijemati, auch 
oprijeti, oprij6mati ; (auf oder über, 
auch in einer Sache begriffen ſeyn) v. 
Befhäftigen; (einfchließen, in oder 
unter fich enthalten) sapopafti, sapo- 
Adati, aud oblezhi, o (igati; (eins 
eben, verſtehen) rasumeti, rasume- 
vati, auch räsmiti, saftopiti, do 
könza pailt: Begreiflih ady. (zu vers 
fteben, Elar) eig. rasumeven, rasum- 
Jjiv, gem. auch sapopadljiv, primljiv 
u. dgl. Segreifung f olbiätanje, 
otipanje. Begriff m. (der Umfang) 
obieshik , obleshje, au okölifhe, 
okölish ; (der Inbegriff, der Inhalt) 
sapopäd , sapopädik ; (die dee) ets 
wa vmifel, gem. milel, ideja, unr. 
au sapopädik; gem. wird »Begriff« 
in diefer. Bedeutung umfchrieben 5.3. 
von diefer Sache hat er gar Keinen 
Begriff, od te rezhi zlo nizh ne 
ve, od te rezhi nejma nikäkfbniga 
snänja, nikähkfhne vednofii. 
Begrenzen, v. a. omejälnati, ob- 
mejäfhiti, auch obmejati oder oh- 
mejiti, mejälhe poltaviti,. Begrens 
jung 2 obmejäfbenje. 
Begrüßen, v. a. osdräviti, po- 
sdrävljati, auch posdravljeväti, Bes 
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geüßung f. posdrävljenje oder po-|Behängen, v. a. obvelti, navefiti, 


sdravljenje , felten posdräva. 

Beguden, v. a. ogledati, pogleda- 
ti oder poglediti, auch pogledävati 
oder pogledoväti. 

Begünftigen, v. a. eig. perpoma- 
goväti, perpoma ljiv biti komu, 
auch odobrötiti, odobrötvati kogä, 
gem. komu v’ prid delati.. 

Begürten, vw. a.opäAfati, prepalati. 

Begütert, adj. primöshen, samö- 
shen , bogät, _ 

Begütigen, v. a. eig. vdobrovölji- 
ti, auch vdobrötiti, vdobroväti. 
Behaaren, ſich v. r. lafe dobiti 
oder lafe dobivati, auch lale rediti, 
felten oblaſiti ſe. Behaart adj. la- 

fät, kofmät. 

Behalten, v. a. obfekati, obfekä- 
vati oder obfekoväti,; (die Erde um 
etwas aufbaden) obkopati, oKopati, 
prekopäti semljo okölj. 

Behagen, v. n. i. prijeino, Hübo 
biti, dobro djäti, Ijübiti (komur 
kar): das behagt mir, ta je meni 

erjetna, to je meni ljubo, mi dö- 
ro de, t6 meni ljübi, mi dopade 
u. dgl. Behagen adj. perjetnolt. 

Becehaglich ad). Bein oder Be 
jeten, auch dobrodeven, ljubljiv 
ae f. perjetljivoft , per- 
jetnoft. 

Behalten, v. a. obdershäti, vder- 
'shäti, obdersbavati, vdershävati, 
auch hräniti, ohraniti,; (im Gedächt⸗ 
niffe) pömniti, sapoınniti: er hat 
den Zorn im Herzen behalten, jeso 
je v’ lersu kuhal. Behältnig N. 

ramba oder hränva, hranifhe, 
hranifhzhe,, felten obranva, ohrän- 
ftvo. Behaltfam ad). pömljiv, poın- 
njiv. Behaltſamkeit f. pömljivolt, 

omnjivolt. — 

Behandeln, v. a. eig. obdelati, 
obdelävati oder obdeloväti, aud) 
isdelati, delati; (Jemanden wohl, 
übel sc.) obnäfhati fe oder sader- 
shavati ſe pröti komu, obhäjati, 
ravnäti, delati s' kom, auch imeti 


kogarz (eine Waare) sa zeno [e 


ogoditi, küp [kleniti, küp ftoriti. 
(Behandlung ; 
vanje ; obhajanje, ravnänje u. ſ. w. 

Behändigen, v. a. isrozhiti, po- 
rozhiti. 


‚f. obdelanje, obdela- 


I» 


obvefhati, navelhati, Behängt part. 
obvefhen , nave[hen; (von Hunden) 
zhobät ın vuhät. 2 

Beharren, v. rn. (bei einem, 'verblei« 
ben) oftati, oltajati; (auf feiner Mei: 
nung) obftäti (v’ zhem, na zhem); 
(ftandhaft feyn, ausharren) preltäti, 
preterpeti, prebiti. Beharrlich adj. 
obftaniten,. ftanoviten,, obltojezh, 
obftöjn. Beharrlichkeit f. obftanit- 
noft, ftanovitnoft, obftojezhoßt, 
obftöjnoft. 

Behauchen, v. a. (eine Sache) di 
hati po zheın,, hükati na kar. 

Behauen, v. a. otefati, otelävati 
oder oteloväti, aud obtefati, telati 
ober telati. 

Behaupten, v. a. terditi oder ter- 
diti, poterdoväti, auch poterditi; 
(eine &ade, den Platzy obdershäti, 
vdershäti, aud dobiti. Behauptung 
F. terdenje, poterdovanje; obder- 
shänje. 

Behbaufen, v. a. (beherbergen) kö- 
gar h’ febi vseti, kogar pod !treho 
vseti, komü fianifhe däti, bräniti 
oder ohraniti kögar; — ſich v. r. 
dom fi küpiti, domovino fi fpra- 
viti, auch vdomoväti ſe, podomeo- 
väti fe. Behaufung Ph (das Hang, 
die Wohnung) dom, domovina, aud 
domovänje, domazhija. 

Behelfen, ſich v. r. eig. pomözhi 
fi oder pomozhi fi, perpomöshi fı, 
 perpomösiti fi, auch pomägati ſi, 
perpomägati fi, Behelf m. pomö- 
zhik , perpomözhik,, perpomöshik. 
Behelflich adj.‘ nomschljin oder po- 
mozhljiv, perpomozhljiv, auch po- 
magljiv, perpomagljiv. 

Behende, udj. eig. rözhen, uren 
oder vüren, auch bersen oder bers, 

. gibizhen oder gibzhen, hiter; — 
adv. rözhnama, rozhno, auch vur- 
no, bers. Behendigfeit f. eig. rözh- 
nolt, värnoft, aud bersolt, bers- 
noft, gibizhnoft u. f. w. 

Beherber en, v. a. vgöltiti kogar 

v’ [vöjim domu, kögar v’ Ivoj dom 

[prejeti, pod fireho vseti, (nad 

& utöm.) auch podftrehoväti (?). 

Beherbergung . vgöftenje oder vgos 

ftenje,, vgoltitev. 

eherrſchen, v. a. eig. golpodo- 
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väti, kraljeväti oder kraloväti (nad 
zhem, zbres kar), auch lädati, der- 
shavftvoväti, oblaftoväti, zelarje- 
‚väti oder zefarovati. Beherricher m. 

olpodovävir, kraljeväviz, auch 1ä- 

dass ‚„ dershävis” oder dershiz, 
oblaftnik. Beherrfderinn L golpo- 
dovavka, kraljevavka, au ladaviz 
oder ladaviza, dershaviza. Beherr- 
fihung !f: golpodovänje, kraljevänje, 
auch dershavitvovanje, dershävftvo. 

Beherzigen, v. a. gem. h’ferzi vseti, 
döbro rasmilliti, (nad Gutsm.) 

auch vlerzhiti. 

Beherzt, adj. ferzhen, pogumen, 
auch kurashen, 

Beheren, v.a. 
sazöprati. 

Behobeln, v. a. eig. olköbliti, po- 
fköbliti, gem. auch vgläditi, fehl. po- 
hoblati, obhöblati. 

Behorchen, v. a. 
podflufheväti. 

Behörde, M gofpödlka, fodhba. 

‚Behuf, r. vrlt. etwaraba, potreba: 
zu Diefem Behufe, v’ leti könez; 
vergl. Gebrauch, Nutzen, Be 
quemlichkeit. 

Behülflich, adj. pomozhljiv, per- 

omozhljiv, pomagljiv, perpomag- 


pozöprati, ozöprati, 


mü pomagati, perpomözhi, na po- 
möz biti. 

Behüten, v. a. (ein Feld mit dem 
Vieh) fpäfti, popalti; (bewahren, be: 
fhüßen) eig. obvariti, obvarvati, 
obvarovätı (kögar zhelar), auch va- 
riti, varovati, felfener obräniti, sa- 
varovati (kögar zhefar). Behutfam 
adj. obvarljiv, opäsen, opasljiv, 
auch varljiv, varen. Behutſamkeit 
f. obvarljivoft, opäsnoft, opaslji- 
voft, auch varljivolt, värnoft. 

Bei, prp. und adv. per oder pri, 
ob, oköl, po, sa, sräven oder 
srävno, blis oder bliso: bei dem 
Nachbar, per Loledu; beim Rufe 
und Schale der Trompete, ob klizi 
in glafı trobente; bei d. i. beiläufig 
sehn Gulden, oköl defet goldinar- 
jov; bei der Nacht, po nözhi; bei 
Zag, po dnevi, in St. auch Skös 
den; bei hellem Tage, sa [vetliga, 
sa velikiga dne; bei der Hand neh 
men, sa rok6 prijeti; der Geizhals 


podfläfhati , aud | 


jiv: Jemanden behülflih feyn, ko- 
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ift bei großem Gute arm, fkopin je 
srävno veliziga blagä firumäk; 
bei fünf Jahre alt, bliso pet let flär, 

Bejahen, v. a. poterditi, gem. auch 
ojakoväti, pojäjati: er bejahte es, 
je rekel de, je poterdil. 
Beiahrt, adj. eig. perleten, aud 
per letih, [tär. ü 
Bejammern, v. a. eig. plakati fe, 
na glaf jokatı fe, shalovati ſe zhres 
kar, auch obshalovati, obvekati, 
obvezhäti, objavkati, objökati, ob- 
vekoväti, ferner vekati, tärnati, 
javkati zhres kar. Bejammerungss 
würdig adj. revnjiv. 
Beibebalten, v. a. obdershäti, 
per [ebi, sraven ſè, ohraäniti, aud 
perhbräniti, podershäti. Beibehal- 
tung f. wörtl, obdershänje, perlıra- 
nenje ; gewöhnlich wird ed umfchries 
ben, 5.8. mit Beibehaltung der Rechte, 
srävno praviz, auch s’ pravizami 
vred; ohne Beibehaltung, svun, ra- 
sun, rasvun. 
Beibinden, v. a. pervésati. 
Beibringen, v. n. (herbei bringen) 
ernelti, pernalhati, auch donelti, 
onäfhati; (einem etwas, d. i. uns 
vermerkt in oder an ihn bringen) v’ 
kögar, na kögar kar [präviti; (eins 
flößen) fpraviti v’ kogar, sadeti 
komur kar. ' 
Beiht, Beichte f. fpöved oder ſpovd: 
die Beicht verrichten, [povedati fe, 
Boyz opräviti; Die Beiht hören, 
povedävati: der Pfarrer ift Beicht 
hören gegangen, fäjmolhter o [po- 
vedavat ihli; dfe Generalbeicht,, veli- 
na [pövd. Beichten v. a. fpovedä- 
vati fe oder Spovedoväti fe, [pove- 
dati le; (bekennen, geftehen) Ipovö- 
dati, auch [posnäti, raspovedati. 
Beichtiger m. fpovednik. Beichtige⸗ 
rinn f. [povedniza. Beichtkind m. 
eig. Spovednik „ gem. unr. auch 
en ‚ [posnaviz, [posnavaviz. 
eihtftubl m. eig. [povedalniza, 
auch [povedniza, felten [povednifhe. 
Beichtvater m. eig. [poveditel, fait 
nie gebräuchlich, Dafür gem. Fpovednik. 
Beide, adj. oba, obe: alle beide, 
alle zwei, obdva, obdve oder oba- 
dva, obedve, auch oböjni. Beiders 
lei adj. indeelinadl. eig. ob6j, auch 
ob6jni. Beiderfeitig adj. od obeh 
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ftranov, is obüj krajov, auch obbj- 
ni. Beiderfeitd adv. od obeh [trä- 
nov, na obe fträni, na obdvä 
kräja. 

Beidruden, v. a. pertifniti, per- 
ftifkati, auch prilhtampati. 

Beidrüden, v. a. pertifniti, 

Beieffen, x. eig. polebna jed, po- 
[ebniza, unr. sravenjed , brodet. 

Beifall, n. eig. pohväla, pohva- 
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do, prepir), vmiriti (kogär); (bei: 
melfen, von einem behaupten) perpi- 
foväti, permerjati (komur kar), 

‚auch dolshiti , kriviti (kögar zbe- 
far) ; (beipflichten) perftopiti, präv 
däti, ene non s son eiles 
ung f. perlösbenje, perläganje, in 
oh Derklädente? erkla anje. 
Beileid, z. etwa sredshaloft, ra- 
venshaloft. : 


lenje, gem. audy dopad, dopadenje.|Beiliegen, v. n. pöleg biti, sraven 


Beifallen v. n. (einem, in das Ger 
daͤchtniß Eommen) na mifel priti, v’ 
ämet iti, fpomniti fe; (Beifall ges 
en, beipflihten) pohvaliti, hvaliti 
közar, prav däti, gem. unr. aud 
perpäfti kömur ; (deifen Partei thäs 
tig ergreifen) vsdizhi fe sa kögar, 
e’ köm potegniti, N sa kögar, 
dershäti fe högar. Beifällig ad). 
eig. dopadljiv, (nah Gut&m.) aud 
Dernadliiv; vergl. Zufällig. 

Beifügen, vr. a. perdjali, perftä- 
viti, perkleniti, perkljüzbiti, per- 
polöshiti. 

Beifuß, m. shernöob, zhernöbje, 
divji pelin , metlika. 

Beigeben, v. Beilommen. 

Beigefellen, ib v. r. perdrüshiti 
fe, perpajdafhiti fe, pritovärfhiti ſe. 

Beihülfe, f. pomözsh, perpomözh, 
perpomözhik. j 

Beilommen, v. n. (einem —, bef. 
en priti komur do..., salefti, 


obiti kögar; (gleihd kommen) döjtij 


kögar, komur enak biti; fidy etwas 
bekommen faffen, na mifel komur 
kar priti, omifliti fe zhelar, pod- 
ftöpiti fe, prederaniti fe. 

Beil, n.fekira, auch besjAsha, bräd- 
lja, in Kt. auch bütiza, zimbräka, 
Beilhen n. d. fekiriza. 

Beilage, J. Be aaa perlöga, 
perlöshik , perklada. 

Beilager, a. ſvatva, shenitva, she- 
nitnina, shenitvänje, in &t. aud 
goftuvanje. 

Beiläufig, adv. oköl, okölj, blis, 
bliso, fkoro. 

Beilegen, v. a. perlöshiti, perla- 
ati, in St. auch perklaälti, perkla- 
ati; (bei Seite legen, Aufheben) eig. 

odlöshiti, odklaltı, na ftran djatı, 
odftaviti, auch pl ; (einen Streit, 
endigen) dokonzhäti, konzhäti (präv- 


leshätı, perleshätı. 
Beimeffen, v. a. pripifoväti, pri- 
. merjati kömur kar, meniti kögar. 
Beimeſſung f. pripifovänje, primer- 


janje. 
Beimifchen, u a. prinefhati (rhe- 
mur), podınelhati, vıne[hati (mej 
kar). Beimifhung /. primel[ha, pri- 
melhaniza, primelhanje. i 
Bein, n. (dev Knochen) Koſt: ein 
großes Bein, dee Knochen, koftinjk- 
zha, ↄhunta; (das Echienbein) nosh- 
na zev, auch pilhala, golen, goleno 
oder goläjno, podkolenfka zev, köft 
od kolena do pete; (das Bein, der 
Buß) nöga. Beinbruch m. prelom 
kofti. Veinern adj. koften, auch 
kofüen, koflızhen. Beinfraß m. eig. 
nila koſt, gem. gnilenje oder gnit- 
je kolti: er hat den ’Beinfraß, ima 
ilo koſt, auch köflt mu gnije. 
eingerippe nz. eig. koftjak, auch re- 
brenik, rebrenik, rebrovje. Bein⸗ 
hade f. hoftnjasba. Beinbart ad). 
terd köt köft, preterd. Beinhaus 
n. koltnjäk , koftniza. Beinhaut f. 
köftna kosha, beffer kösha okolj 
kofti, eig. polt. Beinidt adj. ko- 
ftenalt, unr. koftöben, koftoviten. 
Beinkleider. f. hlazhe. 
Beinahe, adv. [köro, [körej, [kör, 
auch oköli, oköl, blis, bliso. 
Beiname, m. eig. perimik, primik, 
aud)naimik, naime, ravenime, per- 
ime, pridavik u. f. w. 
eineben. beinebenft , beinebft adv. 
sräveu, srävno, poleg tega, kre 
tega. 
Beipflidhten, vide Beifallen, 
DBeilegen. 
> lammen, edv. vküp, vküpej, 
up. 
Beifag, m. perftävik, perltäviz, 
dodatik, auch perltäva. 
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Beiſchaf en, v.a. perpräviti, [prä- 


viti, omifliti. 
Beifhlaf, m. ſpoj, niedr. jeb, un. 
erlöganje, vkupleshänje: den Bel 
** ausüben, Ipöjati le, niedr. je- 
bati. Beifchläferinn f. eig. podlösh- 
niza, niedr. kürva, jebaniza, jebä- 
zha, aud) perlesheniza, ravenſpanka. 
Beifhlag, m. ponarejen denär. 
——— v. a. präv däti kö- 
mur, s’ kom Ene miflı, enäke me- 
ne biti. 


ag 


gern 
zer 
mörzhi, 


Yahen) ferbeti, shmeti; 
ferei eine unangenehme Empfindung 
erregen) jeflti, kazhiti, pezhi; (vom 
Gewiſſen) jefti, jedati, Be ‚ muü- 
zhiti; — fih ». r. grilti fe, jefti 
= a — ſe eig — ſe. 
eißi je (gern beißend) grishiv; 
(yänkiih) Kradliiv. Beißkorb m. 
kofh, törba (oköl vuſt). Beißzahn 
m. prednji söb., Beißzange J. 
klefhe. — 
Beiſtand, m. (Hülfe) pomösh; (die 
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beiſtehende Perſon) pomoshnik , po- 
moshniza ; (der ee z. B. der ver: 
ih gegangenen Trauung) eig. und 
bei allen Slawen noch gebräuchlich 
kum, bei uns unr. perltöpnik u. dal. 
Beiftehen un pomägati, pomöshi, 

itã. 
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v’ pomözh 
Beilener, f. dar v’ dnärjih, unr. 


donöfik, —— gem. pomözh, 
& ® 


a (per käkfhni r&zhi); (ches 
Fi) pojati fe. Beiwohnung  [poj. 


l6övija; (der Gerber) ſtroͤj; (Die Bel 


Belämpfen, v.a. eig. wörtl. bojo- 


väti fe, vojfkoväti [e, vftavljati ſe 
söper kar, auch obvojlkovati kar, 
gem. sopervati, soperltäviti le, s0- 
pert poltäviti fe „hemur, 
Belannt, adj. snan, posnan, [c- 
snän: einem etwas bekannt machen, 
komur kar na snanfe dati; fi mit 
emanden befannt maden, [esnäniti 
e s’ kom; was du erzählft, iſt Allen 
befannt, kar prävifa , Je vlim sı.&- 
no. Belannter m. snaniz. Bekannte 
J. snänka. Pan na URL. f. 0- 
snänenje, auch | ekannt⸗ 
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{haft f. (daB Kennen einer Perfon 
oder Eadye) snänje; (Perfonen, die 
man kennt) snAnzi. 

 Belehren, v. a, (im theologifhen 
Einne) preverniti oder preverniti, 
fpreoberniti oder [preoberniti, aud 
preoberniti. Belehrung f. prever- 
nenje , prevernitev, [preobernitev. 

Belennen, v. a. (im biblifhen Ein: 
ne, bekannt maden) osnanovati, [po- 
snAvati, [posnati; (geftehen) ispove- 
dati, obftäti; — ia v. r. [posnati 
fe. Befenner zn. [posnäviz, [posna- 
väviz. Bekenntnif n. ſpovd, [po- 
snätev, [posnänje: das Slaubensbe: 
tenntniß, vera. 

Beflagen, v. a. (bedauern) posha- 
loväti, obshaloftovati, obshalovätı 
kar, shaloväti fe (rhres kar, nad 
zhem); — ſich v. r. Ba fe, 
potösbiti fe, töshiti fe. , 

Bekleiben, v.a. salepiti, on Pils 
— v. n. salepiti le, oblepiti fc. 

Belleiden, v. a. oblezhi, obläzhi- 
ti; (Wände ıc.) ebvl&zhi, povlezhi; 
(einen mit einem 
(ein Amt) imeti, oprävljati. Beklei⸗ 
Dung „/. oblezhenje, obläzhenje, ob- 
lazhev u. f. w. i 

Bellemmen, v. Beängftigen. 

Belommen, v. rn. dobiti, dobivati 
oder dobivljati, auch sadobiti, pre- 
jeti, [prejeti, dofezbi; (gut oder 
fhleht) vdati fe, vlezhi le, djäti 
(büdo ali dobro), biti (v’ hudo ali 
v’ dobro): ed befommt mir wohl, 
t4 mi döbro ftreshe, fe mi dobro 
vda, mi döbro de, mi je v’.«döbro, 
mi ljubi, mi tekne; ed bekommt mic 
übel, tA mi ne [treshe, mi je v’hu- 
do, mi fhködije u. f. w. 

Berödftigen, v. a. eig. shiveti ko- 

ar, komur shivesh dati, auch re- 
iti, hraniti kogar, ftröfhek ko- 
mur däti, 

Belräftigen, v. a. poterditi oder 

terditi, poterdoväti, auch vter- 
iti, vkrepiti. Bekraͤftigung f. po- 
terdenje, poterditva. 

Beträngen, v. a. ovenzhati, ob- 
venzhati, auch povenshati, fchl. ob- 
krenzati. Bekränzung f. ovenzha- 
nje , obvenzhanje. 


te) komur dati; 
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1 v. r. prekrisbati fe, prekrishi- 

tı ie, 

Bekröechen, v. n. lefti, läsiti (na 
zhem, po zhem). 

Belriegen, v. a. vojfkovati fe s’ 
kom, nad kögar (v’ vöjl[ko) iti, 
vöjlko imeti, auch bojevati fe s’ 
kom u. f. w., feltener obsholdovati, 
obvojfkoväti (kögar): die Römer 
und Illyrier befriegten fi lange und 
heftig, Rimzi in Hırzi fo imeli dolg 
in terd boj, fo fe dolgo in öjfiro 
vojfkovali ı. f. m. 

Belrönen, v. a. pokrönati, okrö- 
nati, auch ovenzhati, povenzhati, 
Befrönung f: pohkrönanje u. f. w. 

Befümmern, v. a. (einen) sbäliti, 
shaloväti, shaloftoväti, shaloftiti, 
v’ veliko shäloft perpraviti, auch 
pe ni, pekljiti; — ſich ». r. fker- 

eti fe, fherb imeti, feltener prec- 
fkerbeti fe, ſchl. ogremati [e, po- 
njevati fe: du haft dich um deinen 
—*8 recht bekümmert, flerbél fi 
fe sa [vöjga prijatla, auch ſkerbel 
fi fe sa ſvojim prijatlam; um die⸗ 
ſes befümmere ih mich nicht, tega 
mi ni mar, sa to ne maram. Be— 
kümmerniß £. shäloft, f[kerb, fl. 
ogr&manje, ogremnoft, Befümmert 
adj. v’ fherbi, v’ [kerbeh: er iſt 
ſehr befümmert um did, mozhno fi 
je sa-te v’ [kerbeh, filno fe sa te 
[kerbi. m 

Beladen, v.a. fmejati fe oder Tme- 

I fe (zhemu, nad zhem, auch zhes 

ar), feltener und weniger richtig ob- 
[mehati, pofındbati, polmehoväti, 
ob[mehorvati, 

Beladen, v. a. oblöshiti oder ob- 
loshiti, oblägati, auch otovoriti, 
obtovoriti, set. obäfati, nabafati. 

Belagerer, m. obfedävaviz, obſed- 
väviz, obfedaviz. Belagern v. a. 
obledävati, obfedoväti, obledati, 
obfefti, audy oblexhi , obleshem, 
Belagerte m. obledenz. Belagerung 
Ff. obfedävanje, obledoväanje , auch 
ob[edba , obledenje. 

Belang, m. väshnoft. Belangen v. 

“ n. (betreffen) tikati, tikati fe, felte: 
ner dotikati fe, sadevati fe; (ge 
richtlich —) töshıti , satöshiti. 


Bekreuzen, v. a. okrishati, pokri-|B elaften, v. Beladen. 
shati, prekrishati, nakrishati; —|Beläftigen, v. a. gem. dräsbiti, 
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auch nadlögati, nadlegoväti, nad- 
leshväti, nadlego delati, Belaſti⸗ 
gung /. dräshenje, aud nadlega. 

Belauben, v. a. lifije dati, auch 
obliftiti, oblepeniti. Belaubt adı. 
liftnät, auch lepenät, lepenäft. 

Belauern, v. a. podpreshiti, sa- 

— vati, auch pod- 
po 
pasoväti. 

Belaufen, fih v.r. (auf eine gewiſſe 
Summe ji erfireden) snefti, auch 
dotezbi fe; (von einigen Thiergats 
tungen), v. Begeben. 

Belaufben, v. Belauern. 

Beleben, v.a. (einen Todten) oshi- 
viti, oshivljati; (mit Kräften ꝛc. ver» 
fehen) nebſt oshiviti, oshiwljati, aud) 
rasshiviti, rassbivljati. Belebt ad). 
shiv, sbivezhen,, vefel. Belebtheit 
Ff. shivolt oder shivöft, shivezhnolt. 
Belebung f. oshivljenje oder oshiv- 
ljenje, oshiv)janje u. f. w. 

Beleden, v. a oblisati, oblisavati 
oder oblisoväti, oblisuniti oder ob- 

— 
eleg, m. Belegen r. perlöga, per- 
klada u. f. Beilage. r es 
legen v. a. (einen, eine Sadye mit 
etwae) obloshiti, obklafti, oblägati, 
obkladati ; (etwas mit Schriften —) 
perpolöshiti. 


Belehnen, v. a. (einen womit) K7 


mito, v’ pölod, gem. aud v’ leben 
dati (komu kar). 

Belehren, v. a. podvushiti oder 
oduzhiti, podüzhati, vuzbiti, aud 
opovecdati. Belehrung f podvük, 

podvuzhenje. ' 

Beleibt, adj. debel, tolft, shivoten 
oder shivöten. 

Beleidigen, v. a. sbäliti, rassha- 
lovati, rasshaliti. Beleidiz end adj. 
shaljiv, rasshaljiv. DBeleidiger m. 
sbalnik, rasshalnik, rasshäls. Bes 
leidigerinn f. shalniza , rasshalniza, 
rasshälka. Beleidigung f. shala, 
shalitva,, rasshäla, rasshalva, ras- 
shalitva , rasshalenje. 

Beleſen, adj. kteri je veliko bükev 
bzal, v bukvah sveden. Belefenbeit 
F. svednoft v’bükvah. 

Beleudten, v. a. olvetiti, obf[ve- 


titi, pofvetiti, rasfvetiti, f[vetiti, Bemänteln 


auch rasfvetliti oder raslvetliti, ras- 


- 


pashevati, sapäsiti, sa- 
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fvetloväti. Beleuchtung f. olv6zhe- 
nje u. f. w. 

Belfern, v. x. läjati, bevkati, sa- 
lajati, sabevkati, bevkniti, sabevk- 
nıtı, 

Belieben, ”. 2. poljübiti fe, auch 
hoteti fe, dopalti u. dgl.: es beliebt 
mir nichts, nizh ſe mi ne poljübi, 
nizh fe mi nozhe; Die beliebt alles, 
tebi le vſè poljübi, fe ti vfevle 
hözhe. ‘Belieben z. volja, fvojvö- 
lja, aucd dopadenje, felten poljüub- 
noft, ljüubnoft. Beliebig adj. po- 
}jüben, f[vojyöljen. Beliebt adj. 
}jüb , ljubljen, perjeten, 

Bellen, v. n. lajati. salajati. Bels 
ler /n. lajaviz. 

Beloben, v. a. pohväliti, hvaliti. 
Belobung f pohvala, pohvalenje. 
Belohnen, v. a. ei. pomesditi, 
pomesdoväti, aud obmesditi, ob- 
mesdoväti, gen. pläzhati, platiti, 
overniti, povräzhati, obdaroväti, 
—* polonati. Belohnung F eig. 
mesda, pomesdenje, auch obmesde- 
nje, gem. pläzha, plazhilo, povra- 
zhilo, lon. Belohner m. pomesdo- 
vävis, auch obmesdovaviz, gem. 
plazhnik , platitel, povrashnik, ob- 

darovaviz. 

Belügen, wa. —— oder nale- 
gati kögar, slagati ſe komu. 

Belugfen, v. Betriegen. 

Beluſtigen, v. a. veleliti, rasveſe- 
liti, auch obvefeliti, obveleloväti, 
felten obfladovati, nafladoväti. Bes 
Iuftiguna % velelje, auch obvefele- 

ae obvelelnaft. 

-ftiti fe, pooblaftiti fe, auch laftiti 
fe, perlaftiti fe, polaltiti fe (zh£- 
far), ferner perfvöjiti ſi, safvojiti 
fi, pod ſvojo obläft fpräviti, gem. 
dobiti, unr. notervseti (kar). Bes 
mädtigung f. voblältenje, pooblä- 
[tenje. 

Bemaleln, v. a. eig. omadeshväti, 
omädeshiti, aud olkrüniti, ognùſiti 
u. dgl., felten obmadeshväti, poma- 
deshväti. Bemalelung /. omadesh- 
väanje. 

Bemalen, v. a. pomälati; poobrä- 
siti. 


6 


emädtigen, ih v. r. eig. vobl&- 


‚ ©. @. perkrivati, sa- 
' krivati, felten die Neugebildeten opiaj- 


* 
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fhati, obfenzhati. Bemaͤntelung f. 
perkrivanje, sakrfvanje. 

Bemaften, v. a. jamboro fiäviti, 
poftäviti.’ 

Bemeiftern, fih v. r. ftrahoväti 
kar, felten Balz fe zhelar, 
vergl. Bemädtigen. 

Bemerten, v. a. (gemahr werden) 
opäsiti, sapäsiti, in Kt. auch ovAn- 
rhati, Borenehenı gem. sagledati 
oder v& edati, saflifhati oder sazhu- 

‘ti, zbütiti oder obzhütiti, [hlätati 


oder ofhlätati u. dgl.; (mit urzen]' 


Worten erwähnen) opomeniti, opo- 
miniti, opominati, opominjati, opo- 
minvati, oepemenovati. Bemerkung 
J. op6ömba, opomimba, opomemba, 
opominik, opominjk, opömnja. 

Bemitleiden, v.z. vimilenje ime- 
ti (s’ köm), felten polmiloväti, gem. 
pomilvati, pomilovati, auch pomili- 
ti kögar. 

Bemittelt, adj. primoshen, primö- 
shen, auch primoshten, bogät. 

Bemühen, v. a, trüditi, potrüditi, 
fhl. pomöjati; — fih v. r. trüditi' 
fe, potrüditi fe, auch persadeti fi, 
persadjäti fi, persadevati fi, ſchl. 
pdmöjati fe. Bemühung f. trüd. 

Bemüßigen, v. a. prinüditi, per- 
mörati, perfiliti. emüßigung f. 

' prinuja oder prinudba, permöranje, 
perfilenje. | 

Sen ahbart, adj. fol&den, Lole- 


en. 

Benachrichtigen, v. a. gem. gläf 
dati, poröshiti kar komur, aud 
osnäniti, na snänje däti: benady 
richtige nich, wann er kommt, po- 
rözhi mi, gläf mi daj, kdaj pride. 

Benchtheiligen, v.a. u. n. 
fhködo komur biti, v’ [hködo ko- 
mur delati, [hködvati oder (hkod- 
vati, oflkodväti, pofhkodväti. 

Benagen, v. a. glödati oder glöda- 
ti, oglödati, poglödati, oglajati, 

ogläajati, auch ogläviti, oglävati. 
enagung f. glödanje,, oglödanje. 

Benamen, dv. z. poimenväti, ime- 
novati. 

Benedeien, v. a. eig. blagoflöviti, 
— ‚ blagoflavijati, obla- 
goflävljati, auch blagodäriti, bla- 
— blagodaroväti, oblago- 

ariti, oblagodärjati, gem, zhalti- 
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ti, hvaäliti, bei den ungarifhen Slo⸗ 
wenen auch dizhiti. 

Benehmen, v. a. vséti, odvseti, 
odjemati; (den Weg —) sapreti 
saperati; — fih v. r. sadershävati 
fe oder sadershoväti fe, sadershäti 
fe, obnafhati fe, rävnati, obhAjati, 

. auch delati, Benehmung f. odvset- 
je, odjemanje. Benehmen n. sader- 
shänje, obnäfhanje u, f. w. 

Beneiden, v. a. eig. saviditi, sa- 

vidati, savidoväti (kogar v’ zhem), 

gem. ne vöfhiti, aud nevolhljiv, 
saviden, savidljiv biti, ſchl. obni- 
dati, ponidati. 

Benennen, v. a. poimenoväti, 
imenoväti (kogar), ime dati (ko- 
Dur: Benennung f. poimenvanje, 
ime. 


pohafnoväti, gem. nüzati, p 
ti. Benuglid, benupbar adj. pohal- 
njiv, pohafnitljiv. Benugung f- 
pohäfik, pohafnenje, pohafnitev. 

Beobakhten, v. a. (bemerken) opa- 
siti, sapasiti, in ft. ovanzhati, 
auch vgledati, viditi; (Pflihten) 
fpolniti, ſpolnovati, ftoriti, vxhi- 
niti (kar), gem. richtiger delati, 
ravnäti fe u. |. w. (po zhem). Be⸗ 
obachter 7. opashrävizs, Beobach⸗ 
tung F. opäshva. u 

Beordern, v. a, vkäsati, povelcti, 
sapovedati, 

Bepaden, v. a. otovöriti. 


vIBepflangen, v. a. saladiti, nala- 


diti, nalajati, nalajeväti. 

Bepiffen, v. a. Izäti po zhem, 
poölzäti kar. 

Bequem, adj. eig. vgoden, gem. 
auch perkläden, perröshen, per- 
loshen. Bequemen, fih v. r. vdati 
fe (zhemü), ravnäti [e (po zhem). 
Sequemilareit F. vgödnoft, auch vuü- 
goda, vügodnoft, gem. perlöshnoft. 

Berathen, beratbfhlagen, fih v. r. 

ofvetvati fe; — v. n, fvetvati, 
vet imeti. Berathung f. polvet, 
pofvetvanje. 


‚Berauben, v. a, (mit Gewalt) gem. 








BGereitfhaft, f etwa perpräva, 
(nah Sutsöm.) perpravkvo, auch 
ravlifhtvo; gemeiniglich wird es 
umfchrieben z. B. in Bereitſchaft ha⸗ 
ben, in — ſeyn, perprävljeno imeti, 
perprävljeno biti. 
Bereitwillig, adj. eig. völjen, 
pervöljen, auch povöljen, rado- 
völjen. Bereitwilligkeit f. völjnoft, 
Bereuen, v. a. eig. in Kr. [keläti 
fe, .kläti le (zhelar), gem. shal 
biti komüu kar, auch obshalovati, 


shaloyati fe, ſchl. sgrivati, sgrec- 


vati, grövati, ogrivati, pogrevatl. 
Berenung f. [klänje, kef u. ſ. w. 
Berg, m. eg. göra, in St. unt. 
auch breg: ein mäßiger Berg, in ft. 
berdg, quch rüt, in Kr. hrib 





Beridht, m. 


3 es 


Ber 170 
gibt keinen Berg ohne Thal, ni pla- 
nine bres doline. ®Bergab adv. 


's göre Dd. i. nisgöre, v’ nädol, 
nasdol. Bergan , bergauf adv. v’ 
breg, nasgöor. Bergbau m. ruda- 
rija, aubh,rudovänje, feltener ru- 
därftvo, une. rudifhe, rudftvo, in 
Kroazien majdan: Bergbau treiben, 
rodoväti. Berggelb adj. gororu- 
men, Berggrün adj. goroselen. 
Bergicht adj. göralt, aud berdäft. 
Bergig ad). gorät, auch goravit, 
bregovit. me Bergmann 
m. rudar, auh rudoköp. Berg⸗ 
männden nz. fhkrat , Ihkrätelj , 
[hkratiz. Bergmännifh adj. eig. 
rudärl[ki, auch rudofhezen, feltener 
rudokopäaven, rudokopavfki. Berg: 
recht rn. görna oder görna, auch 
görniza: oder ‚gorniza, felten und 
unt. vinögradna pravisa. erg 
wer? z. rüdnik, rudftvo. Bergwe⸗ 
ſen r. rudärltvo. 

porozhilo, auch gläl, 
feltener . nasnanik, nasnänje, sna- 
nje: ich habe noch Feinen Bericht, 
ı8 nejmam glafa. Berichten v. a. 
(einem etwas) pororhiti, porozhati, 
gläf dati, na snAnje däti, povedati, 
auch nasnaniti, osnäniti, donöfiti. 


Berihtigen, v. «a. poprävili, po- 


Pa (eine Rechnung) pläzhati, 
erihtigung f. poprävik. 


Beriehen, wu. a. obvöhati, ovö- 


hatı. 


— 3 — ſich v. r. (auf etwas) 


em. 
oji. 


— ——— auch potoläshiti , vtola- 
8 


te en a ni 
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potolashba, vtoläshba, fpoköje- 
nje U. ſ. w. 
Berühmen, ſich v. r. hvaliti fe, 
fhtimati fe, auch fläviti ſe, gem. 
unr. polhtimati fe, — ſe 


u. dgl. Berühmt adj. flaven, ime- 


nit, gem. unr. glalovit, poflavi-} 


ten u. ſ. m. 

Berühren, v. n. dotäakniti le, in 
Et. dotekniti [e, dotikati fe; (er 
wähnen) opomeöniti. Berührung f. 
dotäknenje, 

Berupfen, v. a. olküblti, olkübi- 
ti, une. opipati. 

Befden, v. a. obfejati, polejati, 
auch obfjati. Beſaͤet adj. viejan. 
Befänftigen, v. a. weoläshiti, 
potoläshiti, aud pomirhiti, vkro- 
titi, odjesiti, vmiriti,. Befänftis 
gung f. vtoläashha , potoläshenje, 

vkrotenje, 

Befaspung, f. etwa värltvo, garni- 
son, unr. ftrashobranifhtvo, gräd- 
(ka fträshba. 

Befaufen, v. a. sapojiti (kogar 
do pijänofti), opijäniti, vpijaniti; 
— ſich v. r. sapojiti [e, napiti ſe 
2 pijänofti, vpijäniti fe, prepi- 
‚ti fe, 

Befhaben, v. a. oftergati, po- 
ftrügati, gem. auch obderikati , po- 
derikati, unr. pofkübtti. 
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délatã u. dgl., ganz unr. opraviljati, 
obdjänjati; eig. hat Die ſloweniſche 

Sprache keinen eigenen Ausdrud 
für »Befhäftigen«, wie ihn tie 
deutfhe Hat, weil ihr diefes Die im⸗ 
Ber feetinen Zeitmörter erfegen, 3. B. 
u Eannft fo viele Leute nicht beſchaͤf⸗ 
tigen, tolkim ljudem nejmallı dovel 
dela dati, sa tölko Ijudi nejmafh 
dovel dela; jener befchäftigt ſich mit 
gar nichts, zlo nizh ne dela, nejma 
nikäkfhniga opravila; er war fo 
eben mit Schreiben befchäftiget, als 
ih ihn beſuchte, ravno j 13 al, ko 
fim ga obilkal; er befchäftiget ſich 
mit ichtöthum, nizb je njegövo de- 
lo, nizh vdeläva; heute warft du 
nicht zwei Stunden befchäffigt, danf 
nefi dve vüri delal, dnef neli bil 
dve vuri per deli; beichäftiget euch, 
elajte, 
ker... u. dal Beihäftigung f 
opravilo, delo, unr. opraviljanje, 
opravilnolt: ich habe Feine Beſchaͤf⸗ 
t ung für dich, sa-te nejmam dela. 
Beh len, v. a, obljüpiti; (eine 
Stute) vbrejiti, vbrejati. Befchäler 
m. päftuk, zeläk, zelez, räjnilhar, 
Beſchämen, ». a. eig. olramoshli- 
ti, auch olramotiti, v’fram perpra- 
viti, unr. ob[framovati, oframoväti. 
Beihämung f. olramoshlenje. 


Befhädigen, ». a. ofhköditi, po-|Befhatten, v. a. safenshiti, ob- 


fhköditi, olhködvati, pofhkodovä- 
ti. Beſchädigung F. olbköda, po- 
fhködenje u. f. w. 

Befhaffen, adv. (mie befchaffen) 

- käk oder köki, käkifhin, kaköfhen, 
kaköv,, käkfhen, käkorfhen ; (fo bes 
fhaffen) täk_oder täki, täkifhen, ta- 

‚ köfhen, täkfhen : wie ift jener Menfch 
befhaffen, käkfbin pa je uni shlo- 


veh?; wie er auch beidaffen feun| 


mag, id will ihn nicht fehen, käkor- 
fhen tüdi naj je, ga nozhem vidi- 
ti; du wirft fehben, daß diefe Wiefe 
‚ fo befhaffen ift, wie du fie wünfcheft, 
bofh vidil, de je leti trävnik täk- 
fhen, kakorfhniga bi räd imel. 
Befchaffenheit F. eig. kaköft, kak- 
fhnoft, kakorfhnoft, auch kakfhim- 
ba, dann täkfhnoft, täkfhimba, 
unt. naprävlienje, sloshenje, na- 
ravliſhtvo. 
Beſchäftigen, v. a. delo däti, 


fenzhiti , safeniti, oleniti. 

Befhanen, v. a, ogledati, pogle- 
dati, ogledävati, pogledovati. Bes 
ſchaulich adj. mörtl. ogledljiv, po- 
gledljiv, rasgledljiv, richtiger ras- 
milhljiv, rasmifhljaven, 

Beſcheid, m. (mündlidyer) dogövor, 
prigovor, auch odgövor, unr. is ö- 
vor, islög; (f&riftlider) döpiick 
oder dopilek:: Beſcheid willen, sn&- 
ti, vediti, umeti, rasumeti, imé- 
ti ümnoft v’ shem; Beſcheid thun 
im Trinken, napiti oder napivatı 
komt. Beſcheiden v. a. (einem ef: 
was, mittheilen:e.) dati, deliti, po- 
deliti , dariti; (vor Gericht) vkäasa- 
ti, vkasoväti; — ſich v. r. podati 
fe, odftöpiti. Beſcheiden ad). eig. 
etwa smeren, domeren (d. i. mäßig 
in feinen Begierden, Forderungen und 
Anfprühen), oder auch raslözhen, 
raslodjen, raslöden (d. 1. durch vor⸗ 
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pergegangene Beurtheilung beftimmt, 

ideret 2c.), gem. pohleven, poni- 
shen, nräven, pofhten u. dal, unr. 
rasloshezhen , rasberiten. Beſchei⸗ 
denheit f nad Obigem etwa smer- 
noft, domernoft, vielleicht richtiger 
raslöshnoft, raslodnoft, gem. po- 
hLlevnoft, ponishnoft u. f. w. 

Beſcheinen, v. a. olvetiti. 

Sefhbelnen, befheinigen v. a. dö- 
pilek dati, podpilati, raspilati. 

Beſcheißen, v. a. (in der niedrig 
ften Sprechart üblich) ofräti, polra- 
ti; (befriegen) noriti, ogolufäti, 
ogolusniti, 

Beſchenken, vw. a. odariti, obda- 
rovati (kögar s’ shem), podariti, 
podaroväti, dariti, daroväti, (ko- 
ınur kar), 

Beſcheren, v. a. odlözhiti. 

Beſchicken, v. «a. pofläti h’ komu 
po kar. ; 

Beſchießen, vw. a. ftreljati po 
zhem, felten und une. obftreljati, 
naltreljati, 


Befhiffen, v. 


a. vositi ſo po 
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ti; (Kaͤſten, Räder ıc.) okovati, okä- 
vati; — ©, A. naltöpiti (röfa, mo- 


kröta i. t. d.), fpleinjeti, plefnje- 
ti u. ſ. w. 

Beſchleichen, ı. a. oblefti, podle- 
fti, salcfti kogar, podkräftı fe b’ 
komur, auch satapatı kogar. 

Befhleunigen, v. a, eig. [pelhiti, 
aud polpefhiti, pofpefhväti, gem. 
pohitriti, pohitati. 

Befhließen, v. a. okonzhäti, do- 
konzhäti, könz Itoriti, do konza 
pergnäti, dodelati, auch [kleniti; 
(einen Borfaß fallen) fhleniti oder 
fkleniti, auch [klepati: fie haben 
feft befchloffen, sa terdno fo [klenrtf, 
Beſchluß mn. (Ende) könez, okon- 
zhänje, dokonzhänje; (der gefaßte 
Entſchluß) eig. fklep, auch fklemba, 
fklenenje, [klenik, felten [klepälo. 

Befhmieren, v. a. (mit Fett) na- 
mäsati, smaltiti; (befhmugen) wmä- 
sati, samäsati, unr. obzazati, oına- 
sati, 


Beſchmutzen, v. Befhmieren. 


Beſchnarchen, v. a. olmerzhäti, 
ß 


ınörju, bärkati (mekämor), audh| poherkati u. dgl. 


obladjati,, poladjati. 
De hilft, adj. 8’ terfijom obra- 
en. 
Befhimmeln, v. n. fplefnjeti, 
fplefnjiti, fplefnjiviti, plefneti. 
Beſchimpfen, v.a, (einen, ſchmaͤ⸗ 
en) plovati , smerjati; (Jemanden 
Schimpf 


metiti, 


fhimpfung f pfölt, pfü- 


Beſchnauben, v. a. obvöhati, ob- 
hohnjäti. 

Befhneiden, ». a, obresati, obre- 
säavati, obresoväti. WBefchneider m. 
obre izb. Befchneiderinn f. obre- 
savkinja. Beſchneidung f obres, 
ohresa , obresanje , obresAvanje. 


all en) oframotits, polra-|Befhneien, v. a. eig. olneshiti, 


unr. polneshiti, pofnegovati. 


ja, smera; oframotenje, ſeltener Beſchoͤnen, befhdnigen v. a. wörfl. 


poframota. 
Befhirmen, v. a, varoväti, ob- 


⸗ 


olepötiti , olepotiahiti, gem. richti⸗ 
ger sakrivati. 


varoväti, obräniti, auch braniti ,|Befhränfen, v. Einfhränfen. 


obraniti. Beſchirmer m. 
felten obvaroväviz, unt,. obvärja- 
viz, obranjenik. 

Befhlafen, v. a. (eine Sache) 
rasmifliti, premifliti; (eine ledige 
Frauensperſon) [kurvati; (fein Weib) 
fposnäti. 

Beſchlag, m. (eined Kaſtens ıc.) 
oköv; (Arreit, Verbot) etwa sader- 
sbanje, poobläftenje : etwas in Be: 
fhlag nehmen, pooblattiti fe zhefar, 
sadershäli kar. DBefchläge x. okov, 
anr. okavlafhtvo ,„ okavlanje. Be: 
fhlagen v. a. (mit Bretern) o-biti 5 
(ein Pferd ze.) podkovati, podkäva- 


varih,NBefhreiben, v. a. (einen Bogen 


Papier vo ) napilati: (erklären, ſchil⸗ 
dern) popilati, po ) 
ti. Befreiung . popif, popila- 
nje, popilvanje. 

Befhreien, v. a, (ein Kind, durch 
gewiffe Ausdrüde, den Anblick ꝛc. be⸗ 
jaubern) vürzhiti. ne 

Beſchuhen, v. a. obüti, obüvati 
kogar, obutälo komüu omffliti ſchl. 
obzhrevljati, pozhrevljati. Beſchu⸗ 
hung f. obüja, obutalo, obütev, 
obutva ,„ obuvälo. j 

Befhuldigen, v. a, eig. obdölshi- 
ti oder obdolshiti, dolshili, obdol- 


— 


ifavati, popiſvͤ- 
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sheväti, okriviti oder okriviti, kri- 


viti, okrivljati, fehl. zijati, obzijati. 
Beihuldigung f.obdolshenje, okriv- 
ljenje u. f. w. 
Belbummeln, v. Betriegen. 
Beihütten, v. a. (mit etwas Treo: 
denem, als Sand ıc.) polipati , ob- 
.fipati , olipati,, in 2%. auch pofüti, 
obfuti ; (mit einer Flußigkeit) politi, 


polijati 
Serhüsen, v. a. varoväti, au 
iti. Befchüger 7. vArvizh, va- 
reh. Beſchuͤtzerinn f varehinja. Be⸗ 
ſchützung f. varovänje, vergl. Be: 
firmen. 
Beſchwängern, v. Schwängern. 
Beſchwatzen, v. Bereden. 
Beſchwerde, f. eig. teshava, auch 
teshnoft, teshköta, teshközha, nad- 
löga, feltener reva, weniger richtig 
poteshba , poteshäva ; (die Klage) 
toshba, aud) otoshha, potöshba , 
pertöshba. Beſchweren v. a. eig. 
obteshiti,, oteshiti, teshiti, feltener 
obteshati, poteshati, unr. obnadlo- 
gati: das Gewiſſen befchwert mich, 
velt me teshi, velt me pezhe; — 


fih v. r. pertöshiti fe, otöshiti [e, 


obtöshiti [e, potöshiti fe. Beſchwer⸗ 

lid adj. eig. oteshljiv, poteshljiv, 

teshljiv, auchteshäöten, teshközhen, 

teshaven, teshen. Befhwerfickeit f. 

oteshljivoft u. ſ. w. 

Beſchwören, v.a. (mit einem Gide 
betheuern) perfezhi, saperfezhi , #' 
perfepo oterditi. aud rotiti le, 
sarotiti le; (vermiftelit eines Schwu⸗ 
res ıc. verpflichten) sarotiti, rotiti, 
unr. obrotiti. 

Befeelen, v. a. oshiveti, s’ shiv- 
ljenjom navdäti. 

Befegeln,v. Beſchiffen. 

Beſehen, v. a. ogledati, pregleda- 
ti, Ren, pregledoväti. 

Beſe 

lizhati, auch ofrezbiti. 

Befen, m. metla, metliza. Beſen⸗ 
Binder m. metlär. WBefenkraut n. 
metlovina. Befenftiel z. metlinjak, 

Beſeſſen, adj. obleden, 

"Befesen, v. a. naltäviti, saltäviti, 

obftaviti, naltävljati i. t. d.; (eis 






igen, v. a, svelizhati, osve- 
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Amt) vseti kögar v’ ſlumbo, dati 
komur flüshbo, 

Befeufzen, v. a. sdihoväti (nad 
zhem, ‚zbres kar), gem. posdiko- 
väti, obsdihoväti. 

Befidhtigen, u.a. ogledovati, ras- 

ledoväti, pogledoväti. Befichtigung 
F ogledovanje u. f. w. 

Befiegeln, u. a. sapezhätiti, feltes 
ner popezhätiti, opezhätiti, untr. 
obsnämnjati, posnämnjati. 

Befiegen, v. a. premägati, oblä- 
dell, prelädati, feltener auch predo- 
iti. 


Beſingen, v. a. fpevati, Ipevljati, 
aud opevati, popevati. 

Befinnen, ide r. (fi erinnern) 
[pomniti ſe, domilliti fe ; -(fidy be 
denken) pomilhloväti, premilhlova- 
ti, rasmifbloväti , auch pomifhlovä- 
ti le u. f. w;; (fich entich even) fkle- 
niti; (fih fammeln, nad einer Heftis 
gen Leidenſchaft ıc.) svediti fe, fpa- 
metoväti le, gem. h’ febi priti. 
Befinnung f-. gem. pämet, vum, 
fveht u. dal., z. B. er ift bei Beſin⸗ 
ni fi je [velt, je per pameti; 
ue Beſinnung kommen, Spametoväti 
e, svediti fe; zur Befinnung brins 
gen, ar a k pämeti [präviti 
u. dgl. Beſonnenheit f etwa pre- 
mifhljenoft. 

Befis, m. poledba, aud pofedenje, 
poleltvo : in Bejiß nehmen, sa [vöjo 
vseti. Befigen v. rn. eig. u. wörtl. 

ofedeti, polelti (d. i. durch Das 
Bipen NEN, inne haben), gem. 
imeti (sa Ivojo). Beſitzer m. po- 
fednik , pofedväviz. Beſitzthum z. 
Beſitzung /. poleltvo, poledenje. 

Befohlen, v. a. etwa podplatiti, 

Befolden, v. a. gem. plachoväti, 
v’ dnärje vseti, v’ dnärjih imeti 
kogar, plazhilo däjati komur, aud) 
mesdovati , pomesditi, obmesdovä- 
ti. Beſoldung f. pläsha, plazhilo, 
auch mesda, obmesdovänje u. ſ. w. 

Befonder, adj, (abgefondert) pofa- 
mesen; (ausgezeichnet, im guten und 
nadhtheiligen Berftande) poleben, fo- 
feben, auch pofebejn, folebejn : das 
befondere Gericht, befondere ebethe, 

ofämesna [ödba, pofebne molitve. 
Sefonderd adv, (einzeln) pofebe, po- 
febej , poföbi; (voryüglid) polebno, 
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eb es „m RR. auch sidfi, tolj- 

an). : 

Defonnenpeit, v. Befinnen. 

Beforgen, v. a. (Sorge. tragen, 
veranftalten ıc.) ofkerbeti , ofkerbä- 
vati, ofkerbevati; (befürdten ıc.) 
v’ ftrahi, v’ [kerbi fi biti. Beſorg⸗ 
niß f- [kerb, un. ofkerbnoft, po- 
[kerbnoft. 

Befipannen, v. a. sapreshi, na- 
prezhi, vprezhi. 

Befpelen, v. a. opljüvati, opljüni- 
ti, auch popljüuvatı. 

Befpiden, v.a. etwa oflaniniti (?), 
gem. une. pomaltiti i. t. d., ſchl. 
ofbpikati, nafhpikati. 

Befpiegeln, fie v. r. gledati le 
v’ ferkalo, v’ ogledälo. 

Befprechen, fih v. r. pogovärjati 
fe , pomenjati [e, pomenkväti ſe. 
Defprehung f. pogövor, pomenkva- 
nje, 

Befprengen, v. a. olhkropfti, po- 
fhkropiti, [bkropiti, pofhkräpljati, 
and) pokropiti, ofhkropiti. Beſpren⸗ 
gung /. polbkroplenje. 

Befpringen, v. a. safkozhiti, sa- 
[kakati, feltener nalkozhiti, obfko- 
zhiti. 

ti, 

ro- 


. obris 


v. a. eig 
dafür gem. o 


Befprißen, 
felten gebraͤnchlich, 
piti u. f. w. 


Bett 

Befte, adj. naj bölji, nar böljfhi: 

ber Beſte, nar boljfhi, aud nar- 

böljiz. Beſtens, aufs befte adv. naj- 

bolj, narbolj. Beftmöglihft adv. ko 
je narbölj mogösbhe. 

odkupiti, auch 
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Beftehen, v. a. 
podmitati oder podnitati, gar zu 
niedr. pomäsati, podmäsati. Befteds 
li adj. podkupiven, feltener pod- 
kupljiv. Beitehung F. podkuplje. 
nje, — 

Beſteck, rn. nösh in vilize, (auch 
natik, nöshje ?). Befteden v. a. ob- 
tikati, natikati, natäkniti, ponatak- 
niti u. dal. 

Beftehen, v.r. (aushalten) preftäti, 
prebiti; (dauern) terpetiz; (auf ets 
was) obftati, oftati; (aus etwas, in 
etwas) biti, aud obftäti : aus wie 
viel Theilen befteht der Menfh, is 
köliko del je zhlovek ? i.t.d. Bes 
ftand m. obftänik,, terpesh; (der 
Ueberfhuß) oftanik ; (Pacht, Miethe) 
arönda, najem. Beftandtheil m. ob- 
ftänfki del, auch pervdel (fo wie. 
pervfvet die Urwelt). Beltändig adj. 

reven, in fr. neprenehäven, ve- 

en, auch obftaniten, obftöjen, ob- 
ftojezh, obftojexhen i.t.d.; (flands 
haft) ftanoviten, auch obftaniten. 

Befteplen, v. a. okrälti, feltenee 
obkräfti , obokräfti. 


Befpuden, v. a. opljüuvati, oplju-|Befteifen, v. a. vkrepiti, vkrep- 


nıti, 


zhati, 


Beffer, adj. böljlhi, auch bölji;jBefteigen, v. a. (ein Pferd) sale- 


— adv. bölje, bölj. Beflern v. a. 
raviti, poprävljati, in gemiffen 
Ki en poböljlhati, poboljfhävati , 
Bol eväti; — fih v. r. (fittlich, 
fiee werden) poböljfhati fe, Pers 
fbavati fe; (von Kranken) bölje bi- 
ti: der Kranke befiert ſich, bolniku 
je bölje. Beſſerung f. poböljfhik, 
poprävik, poböljfhanje u. f. w. 
Befandia, v. Beſtehen. 
Beſtärken, v. a. oterditi, poterdi- 
ti, vterditi, unr. oftanoviti, polta- 
noviti. 

Beftätigen, v. Beftärkten. 
Beftatten, v. a. zur Erde, pogreb- 
fti, pokopäti, v’ gröb poloshiti.. 
Beflauben, v. rn. opräfhiti fe oder 

oprafhiti fe, auch naprafhiti fe itd. 
Beftäuben, v. a. oprafbtti. 
Beftauden, fi v. r. obraſti. 


fti, saledati, safedoväti; (einen 
Berg) iti, hoditi (v’breg, na göro). 

Beftellen, v. a. (mohin) rezhi, ve- 
leti (komur nekamor priti); (ans 
ordnen) napräviti,, vkäsati; (etwas 
bei Semanden) najeti, gem. vdinjati; 
(eine Auftrag ıc.) opräviti, snebiti 
e; (das Feld) vlejatı. ' 

Befteuern, v. a. däazhe naloshiti 
v’ fhtibre vseti: diefe Gemeinde i 
Sn befteuert, ta [ofelka je v’ veli- 

ih däzhab i. t. d. 

Beftie, f. vlaka divja sver, auch 
shivina, fchl. befhtja. Beſtialiſch 
adj. shivinfki. 

Beftimmen, v. a. eig. odlözhiti, 
auch odmeniti; (mit Worten) —— 
voriti, napovedati, unr. napoftä- 
viti, nakonzhäti u. f. m: Goft hat 
ihn zu etwas Großem, sum Könige 
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beſtimmt, Bög ga je na kaj veliziga, 
na krälja odlozhil; beitimme Die 
Fr isgovöri plazhiloe. Be 

immtheit f. odiözbnoft, raslozh- 

noft. Beftimmung f. odlozhva, 
odlöozhenje. 

Beftoden, ſich v. r. [teblo dobiti, 
oftebliti fe, v’ ftieblo räfti. 

Beſtoßen, v. a, sadevati [e v’kar; 
(mit der Seile, dem Hobel) opiliti, 
ofköbliti, £ 

Beftrafen, v. a, eig. käsnati oder 
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adj. 0 iv, omamhiv. Betäu 
bung f. oglufhenje, omämlenje, 


omämiza. \ 

Beten, v. r..möliti oder moliti, in 
:Kt. au shebrati. Betbruder m. 
eig. [vetohliniz, aud mölez, sbé- 
bravz, ſchl. molitni brät. Beter =. 
mölez, bogomölez, Bethaus n. gem. 
molitna hıfha, eig. zerkva. t⸗ 
fhmwefter F. [vetohljinka. 

Betheuern, vide Bekräftigen, 
Beſchwören. 


kasnati, kasnovati, auch kärati,|Bethören, v..a. obnöriti, oträpiti, 


gem. [bträfati, [htrafovati, kafhti- 
gati, Be, pokasnoväti u. f. 
mw. 


in Kt. auch obshertati. Bethörung 
f. obnörenje „ oträplehje. 


eſtrafer m. pokasnovaviz,|Betradten, v. a. (durch Zuſehen) 


kasnovaviz u. f. w. 

Beftrahlen, v. a. olijati. 

Beftreben, fib v. r. persadevati 

-fi, persadeti fi, persadjati fi, auch 
truditi ſo, popresväti * ſchl. po- 
müjati fe. Beſtrebſam adj. persad- 
hiv, feltener popresväven. Beſtre⸗ 
bung 45 persadenje, persadetva, 
persadjanje, 

Beftreihen, v. a. namäsati, omä- 

. satı, obmaäsati, 

Beftreiten, v..a, prepirati fe, 
pravdati fe (sa kar), feltener bojo- 
vati fe u. dal.; (Ausgaben) z. B. 
Das kann ich beftreiten, sa to imam 
dovel dnärjov , tö sınörem i.t.d. 

Beftreuen, v. a. potröliti, potre- 
ſti, pofipäti. . 

‚Beftriden, v. a. oplelti, podplefi, 

- omreshiti oder omreshiti. 

Beftürmen, v.a. napalti, napadati 
na kar, opadati har. 


Betrauern, 


— ‚ pregledoväti ; (in Ge 
anfen) premillitı, premifhljävati, 
rasmilhlovati; (überlegen) previgo- 
väti, pretehtoväti; (vorfehen) mo- 
triti, previditi. Betrachtung f- Po- 

ledaAvanje, pregledovanje u. ſ. w.: 
in Betrachtung, in Betracht, savöljo, 
savölj. 


Betrag, m. wörtl. snefik, auch fü- 


‘ma, kölikoft, unr. sapopad, sapo- 
ädik; gem. wird »VBelraga umjchrie- 
en, 3. B. ich weiß den Betrag fei: 

nee Schuld nit, ne vem, köliko je 
dolshen. Betragen ». n. snelti, 
snälhati; — fih v. r. sadershati 
fe, sadershävati fe, obnaflhati fe 
u. dgl. Betragen zn. sadershaänje, 
sadershävanje, obnälhanje. | 

v. a. shalovati le, 
shaloltiti fe (sa kom), aud, obsba- 
loväti, obshaloltoväti (kogar). ! 

Beträufeln, Beträufen v. a. hka- 


Beftürzen, v. a. v’shäloft, v’fträh| pati, kapljati, zänkati (na kar, po 


raviti,.unt. obrevati u. dgl. 

üesung f. fträh, shalolt. 

dh, m.obifk, au) obifhba oder 
objifhba. Befuhen v. a, obilkäti, 
obifkavati, obilkoväti, 

Befudeln, v. a. oflkrüniti, oger- 
diti, ognüliti, onelnäshiti, one- 
zhediti, unr. auch J——— po- 
gerditi u.ſ. w. Beſudelung f£ oſkru- 
nenje. 

Betagt, adj. ftär, ftarovizhen, per 
letib , perleten. 

Betaften, v. «a. fhlätati, tipati, tä- 
pati. 

Betäuben, v. a. eig. oglufhiti, aa- 


& 
Befu 


glufhiti, auch omamiti. Betäubend | 


zhem), une. pokaploväti u. dgl. 
Betreffen, v. a. (ertappen) näjli, 
dobiti; — v. n. (angeben) tikati, 
dotikati fe, sadeti, sadevati fe, auch 
dojtis ed betrifft ihn, njega tika, 
njega ſe dotizhe, ga döjde. Befref 
m. (wörtlich nah dem Deuffchen von 
Einigen überfegt) sadetik:: in Betreff, 
(wörtl.) v’sadetki, gem. v’ rechi, 
v, obftran. j | 
Betreiben, v.a. (fehr treiben) per- 
gänjati, poganjati; (thäfig befergen) 
ofkerbeti, ofkerbevati, oprävljati. 
. Betriebfam adj. (kerben, priden, 
‘ delaven, Betriebfamkeit f. [kerb- 
nolt, pridnoft, delavnoft. 
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Betreten, v.a. [töpiti na kar, pri- 
ti kamor; (treffen, erfappen) najti, 
dobiti. Betreten adj. (beftürzt) v’ 
ftırähi fi, 3. B. er war befreten, v’ 
fträhi fi je bil, fe je vfträfhil itd. 

Betriegen, v. a. in St. gem. no- 
riti, feltener vkaniti, vkanjeväti, 
in KR. golüfati oder nun: auch 
ogolufati oder ogolufati, (prellen) 
oziganiti. Betrieger m. ſelten vka- 
nitel, gem. golüf, 


njäk, golufäviz, etriegerinn f. 


olufir, goluf- | 
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Baftigteit f. beräshnoft u: f. w. 
efteln v. rn. berärhiti, profhnja- 
zhiti, bei Radkersburg auch köditi, 
ſchl. petläts, gem. bogäjme moliti, 
milodäre profiti u. |. w. Bettler 
m. berazh, auch berächnik, kö- 
desh , profhnjak, profhnjäzh , fl. 
Polar ‚Vettierinn f. berazhiza, 
eräzhniza, pro[hnjäsha, fl. pet- 
lariza. Bettleriſch adj. berazhöven, 
beräfhk. Bettelftab =. palisa be- 
rafhka , u. ff. die zufammengefebten. 


vkaniteljza, golufiza, golufnjäzha. |®ege, f. pliza. 
Betriegerei f. golufija, golfija, auh Beuchen, v. a. shehtati. Beuche f 


olüfnoft. Betriegerifh adj. golu- 
en, golufijfk , golufljiv. Betrug 
m. golfija, ogolufänje, vkanitev, 
vkanenje. Betrüglich ad). vkanljiv, 
golufen, golufljiv. Befrüglichkeit f. 
vkanljivoit, golufljivoft i. t. d. 
Betrinten, ſich v. r. opiti fe, 


vpi- 
janiti, sapojiti fe. Beirunken adj. 


shehta. 

Beugen, v. a. eig. vklöniti oder 
vkloniti, naklöniti, in Kr. auch 
ukloniti, vklänjati, vklanjeväti, 
weniger richtig perpögniti, perpo- 
gibati, pögnili napögniti; — fi 
v. r. perklöniti fe, perklänjati fe, 


auch vklönıti ſe u. f. N 
sapojen. Betrunkenheit Beule, f. gem. gümba, güumpa, 


auch tvör. 


Betröpfeln, Betröpfen, v. Be|Beunrupigen, v. a. onelpohköjiti, 


träufeln, Beträufen. 
Betrüben, v. a. shäliti, shalovätti, 


andy shaloftiti, shaloftoräti; — fih |Beurlauben, v. a. 


v. r. shalovati fe, shaloftoväti fe 
(nad zhem). Betrübniß f. shaloft. 
Betrübt adj. shäloften. 

Betrug, Betrüglic , v. Betrie 


gen. 
Betrunkfen, v. Betrinten. 
Belt, n. pölteh), pöltelja. Bettchen 
n. d. pölteljka, pölleljza, pöftljiza, 
Bettdecke f. odeja, auch odevka, 
fl. költer. Bettgeftel x., Bett 
ftätte fi —— 
öltelnjak , une. auch Dpsnipgt. 
ettlägerig adj. bolen, bolan, bei 
Nadkersburg auch dad ungarifche be- 


jifbe, pöflteljifhshe, |Beute 


raspoköjiti, nepökoj delati. Beun⸗ 

zahle ‚f. onelpoköjenje, nepökoj. 

odpultiti, auch 
polloviti, Movö dati; — ſich v. r. 
pofloviti fe, llovö vseti, ſlovò je- 
mati. 

Beurtheilen, v. a. [öditi, ofödi- 
ti, rasföditi, olöjvati, rasfojvati. 
—— lung ‚f. födenje, ofödenje. 

eurtheilungstraft f. etwa rasſodik 
(au ruſſiſch), gem. ofödna pämet. 

Beute, f dobisha, dobitik, unr. 

röp, pörop. 
L, m. mölhnja, möfhna, Beus 

telchen n. d. mölhnjiza. Beutelfchnei« 
der >n. kradljiviz, tatinfhak. Beut⸗ 


jär. x 
teshen, ki möra v’ pöltelji oſtati. B euteln, v. 4. (ſchütteln) trofiti, 


Betttuch rn. vilahen, auch pert. 


troᷣſti. 


Bettzüge, Bettzieche F. obvlexzhilo, Bevblkern, v. a. eig. wörtl. obljüu- 


pbviäk. Betten v. a. poftiljati, 
poftljäti. (Bei den übrigen aus 
„Beltz Zufammengefeßten wird »po- 
fteljn, pöfteljfka mit dem gehörigen 
Grundworte verbunden. 
Bettel, n. tröha, trohiza. Bettels 
am ad). — vbög vbog. 
Bettelei f. berazhija, ſchl. — 
Bettelhaft adj. berazhen ,, 


eralhk, |Bevor, adv. pred 


diti, gem. s’ ljudmi naltaviti, s’ 
Jjudmi napolniti, ljudi nmafeliti, sa- 
feliti. Bevoͤlkerung wortl. oblju- 
denje, gem. nafelenje, safelenje. 
Bevollmädtigen, v. a. obläft 
komur dati, poobläftiti kogar, Bea 
vollmächtigte m. pooblältjenik. Bes 
vollmädtigung f. poobläftenje. 
‚ preden, pre), 


berashöven, profhnjäfhk, Bettel⸗ aud pepred, poprej: yerzeihe mir, . 


. 


183 Bev 
bevor ich ſterbe, odpuͤlti mi, pred 
ko vmerjem. Bevorſtehen v. n. 
zhäkati ( oO ar). 

Bevortheilen, v.a. obnoriti, ori- 
gäniti, in Kt. obshertati, posher- 
tati. 

Bewachen, v. a, eig. zhüti, huva- 
ti, ſtrashati, gem. auch ozhüti, oſtrà- 
shati , fehl. vähtati, ovahtatı: der 

. Hund bewaht uns zur Nachtszeit, 
pèſ nam zhüje po nörhi. 

Bewakhfen, v. n. obrälti, obr&- 
fhati. 

Bewaffnen, v a. voröshiti oder 
voröshiti, feltener oboröshiti. 
ewahren, v. a. varoväti, obva- 
rovati, savaroväti, ohräniti: ein 
Engel bemwahrte den Eingang in dab 
Paradies, anjgeliz je varoval v’räj; 
Die Fehler Anderer werden euch vor 
gleichen bewahren, pregr&fhki drügih 
väl bodo varoväli v’ enäke sabre- 
ſti; bewahret die Unfchuld, ohränite, 
auch obvaroväjte nedolshnoft. 

Bemwähren, v. a. dokäsati; dofku- 
fiti, rasſküſiti, isfkufiti, isfküfha- 
ti. Bewährt adj. dofkulhen, is[ku- 
nn is[kufhan, ras[posnAn, [hti- 
man, 
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oköl folnza u. f. w. Bewegung f- 
genenje, genitje, pregenitje u. f. 
m.; (Antrieb) nagib , nägnenje: er 
fol mehr —— machen, bolj le 
naj ras-häja, vezh fe naj giblje, 
pohäja i. t. d. Bemwegungsgrund nm. 
nagib, nagibljej. Beweglih adj. ge- 
nit iv; genljiv, gibljiv, gibr.hen; 
pre Er omajljiv. Beweglichkeit 

f. genitljivoft, genljivolt i. t. d. 

Bemweiben, fih 
sheno vse&ti. 

Bemweinen, v. a, eig. objokati, ob- 
jokavati, objokoväti,. gem. jökati fe 
(nad zhem, zhres kar). 

Bemeis, Bemweisgrund m. eig. dokas, 
dokasilo, gem. [prizhba, [prizbik, 
fprishva, aud dovishik, svishik, 
svisbinga. Beweiſen v. a. dokäsa- 
ti, [prizhati, [prizhävati, fprizbo- 
vati, dovishati. 

Beweißen, v. Ausweißen. 

Bemenden, v. n. es bei einer Sa: 
he bewenden laſſen, rezh oltaviti, 
takò puftiti, 

Bewerben, fih v. r. Frage fi, 
persadevati fi (kar dofeshi, dobiti 
ĩ. t. d.), vergl. Beſtreben, Be 
ftrebfam u. f. w. 


v. r. osheniti fe, 


Bemwandert, adj. aveden, vajen,[|Bemerfen, v. a. obmetäti, omet4- 


auch vuzhen. 


Bewandtniß, f. (nah Gutsm. 
bitnoft, —— na 


fhaffenbeit. 


ti, auch masati, omäsati. Bewer: 
fung /. obinetänje, ometänje i.t.d. 


shnoft, vergl. BesiBewertftelligen, v. a. narediti, 


napräviti, donarediti u. f. w. 


ter v. a, geniti oder geniti;|Bewideln, v. a, oviti, obviti, ovi- 


(die: Theile eines Ganzen, Dinge) 
gibati, majati, auch geniti, prege- 
niti, omajati , premäAjati; (rühren) 
geniti, obuditi, prebuditi, omäja- 
t1; (su etwas) pregovoriti, naprä- 
viti; — fih v. r. (von Himmelskörs 
pern, Wetterhähnen ıc.) fükati [e, 
terhi, tekati; (von Menfchen, der 


jati, obvijati i. t. 

Bemwilligen, v. a, dovoljiti, per- 
voljiti. Bewilligung „f- dovoljenje, 
pervoljenje. 

Bewilllommen, v. a. [prejeti, 

osdräviti: fei mir willfommen, 
og te [premi. Bewillkommung f 
[prejetje , posdravlenje. 


Geſundheit wegen) ras-höditi le, ras-|Bemwinden, v. Bewideln. 


häjati fe, po 
Wind bewegte die Thür, veter je 
dveri genil; der Stein bewegt 
fhon, kamen fe vshe ziblje; deine 
Worte haben ihn tief bewegt, tvöje 
befede fo ga mozhnö genile, fo 
mu globöko v’ferze ſogle; er hat ihn 
kaum bewegt, zu die zu kommen, ko- 
maj & je naprävil, k’ tebi priti; 
bie Erde bewegt fih um die Sonne, 


scmlja le füshe, fe verti, teka] die Erde bewohnen viele V 


djati Se u. dgl.: der Bewirken, v. a. vzhiniti, naredi- 


ti N ſtoriti. 


chſ Bewirthen, v. a. goſtiti, ogoſtiti, 


pogoſtiti, auch goſtovati, ogolto- 
vati. 

Bewohnen, v. a. wörtl. obltanva- 
ti, nicht gebräuchlich, dafür richtiger 
ftanoväti, prebivati, shiveti: jenes 
Haus bemohnen drei Brüder, v’ uni 
hifhi ftanujejo, prebiväjo en bräti; 

‚Po 
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semiji prebivajo mnogi narodi. 
Bewohner >. prebivaviz, [tanovä- 


viz, auch ftanovnik. Bewohnbar Bezichtigen, v. 
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prizhati u, f. w. Bezeugung f£ pri» 
zbanje, prizhovänje : —* Ft 


efhuldigen. 


adj. etwa Brebiveyl vs DreD vv Bi en, v. a. (eine Violine ıc. 
ivatlj 


(nah Sutsm.) pre iv, ftano- 
vatljiv. 

Bewölkten, fih v. r. obläzhiti fe, 
savleshi fe, obviezhi fe, unr. ob- 
megläti fe, pooblakati fe. 

Bewundern, v. a. obzbüditi, ob- 
zhudoväti, auch pozhüditi, pozhud- 
väti (kar), zhüditi fe, zhudoväti 
f€ (zbemur). Bewunderung /. ob- 
zhüdenje, obzhudovanje. Bewun⸗ 
derer n. obzhudoväviz. 

Bewußt, adj. und adv. tig. Ivelt, 
auch sveden, felten das neugebildete 
svedim: es ift mir nit bewußt, mi 
ni snano, neſim ſi sveden ; Ddiefer 
Sache bin ih mir bewußt, te rezhi 
Sim Si fvelt. Bewußtfeyn rn. eig. 
auch fvelt, svednolt (n. p. v’ sved- 
noft grefhiti), felten svedimoft (neu 
gebildet), 
eig. das hl, das Gefühlvermoͤgen. 

Bezahlen, v. a. platiti, pläzhati, 
plashoväti, aud poplatiti, 
zhati, p° lazhovati. Bezahler m 

plazhnik, felten 


poplasbnik, popläzhavis, poplazho- 


oplä- 


latitel, gem. auh]| dvojiti, 


mit Saiten) napeti, ovlezhi; (ein 
Haus) v’ d6m £ fpräviti, v — 
viti fe, gem. unr. v’ nekakfhno hi- 
fho potegniti; (Waaren von einem 
Drte ‚dobiti, dobivati, küpiti, ku- 
poväti; — fih v. r. (auf etwaß) na- 
näfhati fe, nanelti fe, weniger rich 

‚ fig ponäfhati fe, f&l. napotegniti 
ſe, navlezhovati fe, Besiehend adj. 
nanalbäven. Beziehung f. nanälha- 
nie. Bezug m. (nah Vodnik) 
nanol, 

Bezielen, v. a. nameniti, namilliti 
(kar) , naklepati (na kar), unr. ob 
meriti, obkonzhati u. f. w. 

Bezirk, m. kräj, okräj, okrög, 
unr. opir, opetje; ( Werbbeiet) 
em. komilija, Bezirken v. a. okrä- 
jiti, auch okröshiti, unr. opetjati. 


em. obzbüt, zhutſtvro Bezüchtigen, v. Bezichtigen. 


Bezug, v. Beziehen. 
Besweden, v. Bezielen. 
Bezweifeln, v. a. eig. wörtl. ob- 
dvömiti — gem. v6miti, auch 
dl. zviblati (v’ zhem, nad 
shem). 


väviz. Bezahlung f. plazbovänje u. Bezwingen, v: a. prefiliti, pofili- 


f.m.; pläzba, plazbilo, felt. plätesh. 
Bezähmen, v. a, vkrotiti, krotiti, 
(nad Gutsm.) opohlswmiti (7); 
ch vw. r. vedershäti fe, vsder- 
shävati fe. 
Bezanbern, v. a. (Zauberei auds 
üben) — poz6prati, sazöpra- 


ti; (einnehmen) sabajati, obajati. 
Beaubernd adj. sabajatljiv. 
Bezäunen, v. Umzäunen. 
Bezechen, v. Beraufden. 
Bezeihnen, v. a. osnamnjati, sa- 
snämnjati, posnamnjati , Osnamnje- 
vati u. ſ. w. Bezeichnung f. osndäm- 
njanje u. f. w. 
Bezeigen, v. a, [käsati, [kasoväti, 
audy dokäsati, perkäsati, gem. [to- 


ti, premägati, prelädati, oblädati’ 
(Bose) elten predobiti (kömur). 
ejwinger m. prelilnik, pofilnik , 
le ,„ premäshnik, prela- 
avis. Bezwinglich adj. premagljiv. 
Bejwingung f. polilenje, prelilenje, 
premäganje. . 
Bibel, Fi iblija, gem. richtiger [ve- 
to pifmo. Bibliih adj. biblijfk, 
fvetopilmilk: die biblifhe Geſchichte, 
fvetopilmifke sgödbe oder sgödbe 
is [vetiga pilma.. Bibelmäßig adj. 
are adv. fvetopilmifk, po Arstim 
ifmi. 
Biber, m. gem, breber, auch piber, 
pibra, dabar. Biberbau m. brebro- 
vo ftävljenje, pibrovo püvanje u. 


riti, vzhiniti u, ſ. m.; — ji) v. r. dgl. WBibergeil z. pihrovna, bre- 
fkäsati ſe, [kasovati le u. f. w. brovna. 
Bezeugen, v. a. prizhati, prizho-|BibliotHet, f. gem. biblioteka, 


vati, Sprizhovati, bei Radkersburg 
und den ungarifhen Siomwenen fve- 
döshiti, ‚polvedosbiti . gem. aud 


poprizhati, poprizhoväti, felten sa- 


(nadı Gutsm.) bukvalifhe, aud 
ukväarniza, bukvärnja (neugebildes 
un), Bihliothelar >». biblio- 
e X 
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: IYiv: Bifige orte, öftre, bodeshe 
befede. 


iffigleit F. vgrisljivolt, 
vjedlj ivoßt. 


Bisthum, a. Ihkofijaz das Vi 
thum betreffend, Ihkofijfk, 
Samen, Bis. : — 
tte, f. prölhn)a, au rolhenje 
— Bitten v. a profit; 


oder profiti, popröliti; (zu Gaſte —) 
Doväbiti, "Aitlih, Bittweile ade. 


on chaloft- 
itterböfe ad). 


en- 
koft, grenköba, grenköta, görkoft. 
Bittertich odı: 8 ode 


napihniti u. f. m.; — fih v. r. na- 
pibovati fe u. f. w. Blähung f. 
veter, gem. perdez, pesdez. 


Blant, ad). (vom Weine, weiß; von 
Metallen, glänzend) [vetel, weniger 
richt. blifketljiv, blifketezhen ; (bloß) 

öl; (geldlos) ſuh, zhilt. 

Safe, f. mehir. mehur, aud meh; 
(Waflerblafe) berbünk,, puhör, au 
mebir, mehür; (Brandblafe) mehir, 
mehur; (Urinblafe) mel; (Hisblaſe) 
mosölj, mosülj; (Blafe von zu ſchwe⸗ 
rer Arbeit, Schwiele) shül, aud o- 
shulk. Bläschen m. d. berbüunzbik, 
uböriz, mehiriz,, mehirzhik,, me- 
üriz, mehürzhik ; mehek, mehig; 

mosöljzhik; shülek. Blaſebalg ?r. 
meh, auch pihalo. Blafenpflafter n. 
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(Beflcatorium) omüfhizhnek. Blaſe⸗ 
rohr . eig. dibla, gem. auch zev, 
terft sa pihänje, Eiten trobelka, 
ifhal. Blafig adj. mehirnät „ me- 
urnat; mosoljzbnät; shulnät. Bla⸗ 
fiht adj. mehirjaft, mehürjaft u. ſ.w. 
Blafen, v.a. (Wind machen) pihati 
oder pihäti, pihniti; (in Die Hände) 
hükati, hükniti; (auf der FIöfe) pi- 
[kati ; (auf dem Horne) diblati, düti; 
(auf ber Trompete, auch auf Dem Hor- 
ne) tröbiti; (auf der Pofaune) tro- 
bentati ; (Glas) delatı; (vom Wins 
en ehe) pihati oder pihäti, aud 


veti. 
laß, adj. bled; etwas blaß, bledö- 

ven; blaß werden, obledeti, blede- 
ti, blediti fe. Bläße F. biedöft, 
bledözha; (des Pferdes) liſha, lifa: 
ein Pferd, welches eine Bläße hat, li- 
(halt kon). Blaßhuhn z. fülika. 
Blatt, z. (von Bäumen und von Pas 


lepenje; (— von Papier) lifti ; (bei 

den Kindern, der Wirbel) teme; (die 

Theile der Weiberröde) poliza; Das 

Blatt hat ſich gewendet, preverglo 

fe je. Blätthen, Blätferdben x. d. 

liftek, in ft. auch lepenik. Blat: 

ten v. a. liftje ofmükati, lepenje 
olmukoväti. Blättericht adj, hihjaft, 
lepenjalt. Blätterig adj. liftnät, le- 

—5 — auch liftovät , poln Jiftja. 
lättern v. a. lifte v’ bükvah pre- 

birati, aud bükve, v’ bükvah pre- 

birati. Blattgold z. (nah Gutdm.) 
naliltjeno slatò, richtiger liftno sla- 
t6ö. Blattläfer m. boshja kräviza. 

Blattlaus f. liſtna vüfh. 

Blatter, f. mehir, mehür; (Hitz 
blatter) mes: mosüulj; (die Por 
den) olepnize, kose. Blattern v. m. o- 
Epuire imeti, felten ofepnizhovati. 
Blafternarbe 4. ol&pniza, pika, in 
Kt. auch pegriti. Blatternarbig ad). 
olepnizhaft,, pikaft. 

Blau, adj. eig. und in Kr. gebräud: 
fih finji, gem. möder, auch vifhbnät, 
vilbnel, — ſchl. plavi. Blau 
n., Bläue f. eig. ſinj, ſinjina, weng 
gebräuhlih, dafür gem. Mmodrina, 
mödrina, Bläulih adj. eig. fini- 
Kljät, gem. mödralt, aud vifhnel- 
Kjät, vifhnelkaft, fol. plavöten. 


1 
\ 
\ 
| 
| 


pier) lit, in Kt. auch lepen; Blaͤt⸗ 
ter (von Bäumen) liftje, in Kt. auch 
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Blauen, bläuen v. a. mödriti, omö- 
driti, pomödriti; — v. r. mödriti 
fe, omodreti,. pomodreti. . Blaus 
meife /. finiza, 


Bläuen, v. a, tölzhi, präati. Bläuelf' 


m. (jum Schlagen der Wäfche) pe- 
räzha, in Kr. andy perülja. 

Blech, n. gem.bleh, pleh, auch pläh, 

lähovina. Blechern adj. blehalt, 
Blehnät, Auch blehen, blahovinfk. 

Blechſchmied >. blehäar, plehohle- 

iz, plehokoväzh. 

Bleden, v. a. reshati le, sobò ka- 
satı. 

Blei, nr. fviniz. Bleieru adj, [vin- 
zhen oder [vinzhen, aud [vinzhinät, 
Bleiiht adj. [vinzhnalt. Bleiig ad). 
[vinshnät. Bleirecht adj. und adv. 
navpik oder näavpik. Bleiweiß m. 

em. [vinzehna belöba, [vinzhno be- 
ilo, fvinzhna beliza. " _ 

Bleiben, v. a. oltäti, oltäjati: auf 
dem Plage bleiben, v’ böji vmreti; 
bleiben laſſen, pultiti, opultiti, aud 
nehati,, jenjatı. 

Bleib, adj. bled: etwas bleich, ble- 
döven, bledljät; bleich werden, o- 
bledeti, bledeti, blediti fe. Bleiche 
f. (die bleiche Farbe) bledöft, bledo- 
ta, bledözha; (der Platz, wo geblei- 
het wird) beles, belilo, ſchl. pleha, 
plehalilhe y. f. w. Bleichen v. a. 

eig. beliti, gem. fol. plebati, oprä- 
jati, nafölnzhati. SBleiher m. eig. 

eliviz, gem. ſchl. plehar, plehäviz. 
Bleicherinn Je. eip: elivka, fchl. ple- 
hariza, oprajalisa. Bleichſucht f. 
etwa blediea. 

Blenden, v. a. (von der Sonne) 
blifhzhäti, blefheti, blifheti; (blind 
machen, uneig. auch verblenden) fle- 
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fheti, safvetiti fe, f[vetiti fe, ija- 
ti, olijati, safıjati; (ſchnell fehen) 
pogledati, poglediti , auch gledati, 
glediti, sreti; etwas blicken laſſen, 
anati fe, posnati fe, na snänje, 
viditi, posnäti dati; fi nicht blis 
den laſſen, ne viditi biti, ne per- 
kasati le, 3. B. überall läßt er ſei⸗ 
ne Gnade bliden, povlot fc mu mi- 
loft snä, povfot le mu miloft po- 
sna, poviot miloft -posnäti da, 
— miloſt käshe i. t. d.; er 
ieß fid vor mir nicht mehr blicken, 
ni mı vezh pred ozhi perfhel, ne 
ä fe mi vezh viditi, no bilo ga 

mi vezh viditi i. t. d. 

Blind, adj. flep. Blinder m. fie- 
iz. BBlindpeit f. flepöft, (lepota. 
lindlinge adu. flepo, aud fle- 

pötno. Blindfchleihe f. flepir, Fie- 
pizh oder [lepisb, flepir, in Et. 
auch Flepovöfh, 


Blinten, v. ». blifhzhäti, blefhe- 


ti, [vetiti fe. 

Blinzen, blinzeln v.a. in AR.. gem. 
mishäti , misbgetäti, samishbäti, 
samishgetäti, jeltener trepäti, in 
St. häufig viernoväti oder viernje- 
vati, vierniti oder treniti, auch 
blifkati. Blinzeln z. mishänje. 

Blitz, un. blilk: unter Blitz und 
Donner, ob gromi in blifki, ob 
grömi in trefhi. Bligableiter m. 
etwa odvod, blifka,. Bligen v. m. 
blifkati , guc blifkati fe: ein Mal 
blitzen, gaͤh aufleuchten, sablilniti 
[e, safvetiti fc; es blist, blifka 
fe, bliika. Blitzſtrahl m. shär, 
shark (grömfki), gen. auch gröm- 
[ka firela eig. der erdichtete Don⸗ 
nerkeil. 


piti, oflepiti, felten oflepoväti, pa-Block, m. Wläda, terkel, pänj, 


zbiti. 
liiv. 


Biendend adj. bliſhiv, flep- 
Blender mn. (Tafchenfpieler) 


— in St. auch [htör, unr. 
öd. 


Nlepär. Blendwert a. ſleparija, lle-|BIöden, v. Blölen. 


pärfivo, [lepottja. 
Blid, m. (Schimmer) blefk, büfh, 


Blodiren, v.. a. obltöpiti. Blo⸗ 


dade f. obftöplenje. 


blifhzhöba; (das ſchnell vorüberges|B Töde, adj. eig. top, auch Fläb, 


bende Anfchauen) blifk, mig: ih ha: 
be ihn nur auf einen Blick gefehen, 
le na blifk, le na mig [im ga vi- 
dil; (das Auge) gem. gogedh okö, 
weniger richfig vgled, nameshik. 
Bliden v. a. (vom Silber, der Som 
ne, erglänzen) sablifhzheti, sable- 


plah: er hat blöde 
e, aud flabe ozhi, je berlav ; im 
— iſt er blöd, v obhodi je 
top, auch plah, bojesh. Blödig- 
keit f£ eig. topoft, auch Mabolt, 
plahöta. Bısd ihtig adj. Nlabih o- 
zhbi „ berlav, N kratkoviden. 


ugen, imã tö- 


au 
7 
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Blume, f. eig. zvetisa, gem. rösha. 


bon 


Bloͤ 


Bloͤdſichtigkeit f. berlavoft, auch 
kratkovidnoft. Blödſinn m., Blöd- 


finnigkeit f. eig. topöft , gem. Mlabo-|. 
i flaba 


‚, vüumnoft, 
Qaäbljenoft. 
töp, gem. llab X 
meti , ſelten er ein niedr. ter- 
njav, nörljav u. dgl. 


| Blöken, v. n. bekati oder bekäti, 


bekniti, auch blejäti, unr. reshati 
fe. Bloͤkerinn f (ale Appofifion 
des Echafed) bekaviza, blejaviza. 
Blond, adj. (von Geſicht) bei; (von 
Haaren) gem. auch bel, feltener pla- 
vänjkaft. Blondine f. plavka. 
Bloß, adj. göl, in manden Sällen 
“and näg: aus bloßer Hoffart, is 
göliga napüha, auch is famiga na- 
uba; — adv. sgöol, fämo, Ile: 
6108 aus Liebe zu Gott, sgol is, lju- 
besni do Boga. Blöße $ goljava, 
auch nagölt, nagöta, ſchl. golnöft. 
Blühen, v n. zvefti, zveteti oder 
zvetati, auch zvitati, perzvefli, 
perzvitati u. dgl. Blühend ad). 
 zvetel, zvetezh. Blüte f. zvet: Die 
Blüten überhaupf, zvetje, zvetjizhe. 
Blütenmehl =. zvetna möka. Blü: 
- tenflaub =. zvetni präh, melhirhje, 
u. |. f. Die übrigen aus »Blüten« Zu: 
fammengefegten. 


Blümden n. d. eig. zvetizhiza, 
gem. röshiza, Blumenbeet z. gem. 
röshna, eig. zvetishna greda. Blu: 
mengarten ‚m. gem. roshen vert, 
eig. zvetizhen ogräd, u. f. f. Die 
übrigen aus »Blumen« Zufammenges 
festen. . Blumenmonat m. träven 
(maliträven, velikiträven). Blu⸗ 


micht adj. gem. röshalt, felten zve-| 


tizhaft. 
roshnät. - 
Blut, z. eig. u. altfl. kri, 3. kervi, 
in St. gem. kerv, 3. kervi; (das 
Geſchlecht) nebft kri gem. rod. Blut: 
ader f. gem. kervna shila, auch kerv- 
niza. DBlutarm adj. vbög vbög, ziö 
vbög, prevbög. Blutarfig ady. ker- 
vävalt, kervalt. Blutbad z. kervo- 
relitje, auch kervna kopel. Blut: 
Beufe F. (bei Pferden) kervaviza. 
Blutbrechen z. plüvanje kervi: er 
bat das Blutbreden, kri pljüva. 
Blutdurft rn. kervoferdnoft, auch 


lumig dj. röshnat, 


‚, pijaviza, pijavka 
ah kervna ja, 







laß. Blutlos adj. 
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kervoshelnoft. Blutdärftig adj. ker- 


voferden , au kervoshejn , kervo- 
shelen. Blutegel m. pijäviza oder 
vola, pivoliza, 
luten v. æ. kri 
t6zhiti, kri tezhi komur, felten ker- 
vavcti: er blutet, kri tozhi; es blus 
tet ibm die Raſe, is nöla mu kri 
tezrhe, is ndfa kri tözhi. Blut⸗ 
farbe f. kerväva farba. Blutfarbig 
adj. kerväve farbe, Blutfint m. 
eig. rudezhiza, auch lepar, fehl. 
bold, Blutfluß m. kervotök; (cos 
the Ruhr) grisha. Blutflüfig ad). 
kervotözhen. Blutgefäß x. kerv- 
njak. Blutgeſchwür 2. tvör, auch 
tvor. Wlufgier f£ keryoshelnoft. 


Blutgierig adj..kervoshejn, kervo- 


shelen, kervosherten. Slatig adj. 
kervav. Blutjung adj. premläd, 


res kervi, 
breskerven. Blutloſigkeit J. bres- 
kervnoft, Blutreiih ‚adj. kervät, 
kervavit, kervnät, Bluteichter m. 
kervofodnik. Blutroth adj. rudezh 
kakor kri. Blutrünftig adj. kervo- 
mözhen. Blutfauger m, (in Iſtrien) 
ſtrigén. Blutfhande f. kervoſram- 
noft, WBlutfhänder mn. kervofrän- 
nesh, kervolrämnik. Blutfchändes 
riſch adj. kervofrämen, feltener ker- 
volramöten, Blutfhweiß m. ker- 
vayi pöt. Blutſchuld f kervärftvo. 
Blutsfrennd, Blutsfreundſchaft, v. 
Anverwandter. Blutstropfen m. 
käplja kervi, kerväva käplja. Blus 
tung . kervavitev. Blufvergichen 
n. kervoprelitie. Blutwenig adj. 
ziö mäjhno , premälo, mäalo mälo. 
Blutmurft f. kervava klobäfa, ker- 
vaviza. Blufzeuge m. kervolvedok, 
auch marternik. 


216 mlad, Blutlalfen Br v. Adern 


Bod, m. eig. kösel, auch bäk, }a- 


riz; (am Weberftupl) volk; «der 
Zimmerleute, Mäurer ıc.) kosarha; 
(im gem. Leben für Beten) blod, 
regrefhik i. t. d. öckchen z. d. 
osl&, köslizh. Boden v. r. (von 
Ziegen) kösa hözhe kösla; (nad 
dem Bode ftinten) po köslu vo- 
njati. Bodfel n. eig. kosina, koö- 
slizhina, koslizhovna, auch LKosja 
oder köslova kösha, Bockfleiſch 7. 


kösjevina, koslina, kosletina, kösje 


v⸗ 








197 Bod 


melò. Bockig adj. po: kösla vo- 
njeah. Bodpfeife F. düde, düdeka, 
mefhin, (in Südfr.) rösheniza, ro- 
shniza eig. die Schalmei. Bodöbart 
m. (ein drauf) köosja bräda, kösja 
träva. Bockshorn n. kösji rög: 
Jemanden ind Bodshorn jagen, ko- 
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nur in St. vertävmik, nabosizs 
(Nagelbohrer) shrebelnik. Bohrers 
den rn. d. fvederrhek, fvederz, 
[vedriz. 


Bojfalzy, n. morfka fol. 
Böller, m. möshar, möshner, 


moshnär. 


ga v’ kösji rög vgnati, kog& kösjo|Bollmwer?t, ». branilo, branifhe, 


molitev uzhiti. 


ſchl. bölverk, * 


Boden, m. dnö; (fo viel ald Grund) Bolzen, m. ſtréla, pfhiza; shre- 


semlja; (des Zimmers) gem. tla, 
tie, feltener pöd; (ded Haufe) pod- 
ftıreha;; (eines Gefaͤſſes, des Meeres 
2c.) duò; (der Prefie) kernıza, aud 
pod, eig. podeshr. ; (der Dberboden) 
dile: ohne Boden, bres dnd; zu 
Boden finfen, nädno (eig. na dno) 
slefti, vielti fe. Bodenlos adj. bres 
dnä: das Meer ift an manden Stel: 
fen bodenlos, mörje je v’ nekih kra- 
jih bres dnä, mörje v’nekih krajih 
nejma dnä; bodenlofe Fäſſer wollten 
wir füllen, fode bres dnä [mo ho- 
teli napolniti. Bodenfaß m. göfhn. 
golhäva, 
zhäva, golhzhiza; (der Schmeerbu: 
denfaß) podmalt. 
Bofiſt, m. kervniza oder kervniza, 
auch boviftua göoba, boviftniea. 
Bogen, m. lok; (eined Gewölbes) 
neöf lok auch obök, oblök, ſchl. 
velb; (sum Schießen) lok, aud la- 
möftra, famöoltro, [amöftrel, famo- 
ftrel; (Biolinbogen) goflen lok, lo- 
zhez ; (Papier) lift. Bogenförmig, 
bogig adj. —lokaſt, oblökaft, obökalt. 
Bogengang m. [-hodifhe sverh obö- 
ka. Bogenfhuß m. lökov ftreläj; 
einen Bogenfhuß weit ift er gegan- 
gen, na lokov fireläj je fhel; er 
tödtete ihn durch einen Bogenfhuß, 
s’lokom ga vitrelil. Bogenthüp m. 
eig. Jokoftreliz, auch lokoltrel, 


Bombarde, f. bombärda. 


ofbiza, ar go: 


Borg, m. 


Bohle, f. pödniza, moltniza. 


bel, klin; sAglosda , sägojsda, 

Bom⸗ 
bardier m. bombardir. Bombardi⸗ 
ren v. a. bombardirati, bombardi- 
rovati. Bombardirung . bombar- 
diranje. Bombe ‚f. bomba. - ‚ 


ladjiza, bärkiza, aud 
(bajkiza, fol. böt. Bootsknecht, 
Bootdmann m. mornär, morinär, 
morjar, felten veflär, ſchl. ladjo- 
vöses, lopatär, galijöt. Boots⸗ 
leute pl. mornarje, morinärje. 


Bommeln, v. Baumeln. 
Boot, nm. 


Bord, m. röb, kräjnik, kräj (po- 


.febno ladije): an Bord gehen, v 
ladijo iti; uber Bord werfen, is 
lädije vrezbi. Borde f röb, gem. 
pörta, in ft. duch prema. Borde ⸗ 
mader, Bordenwirker n. pörtar, 
in Kt. auch premar. Bordiren v. a. 
opörtati. Bordirt adj. portalt. 
ordirung f. opörtanje, - 
öfod, pöfoda, auch sa- 
vupanje, Ai. poföjenje, pofödha, 
leben: auf Borg geben, na polodo, 
na savüupanje datı; auf Borg nehs 
men, v polod, v’ lehen vseti. 
Borgen v. a. (etwas von einem, als 
ein Darlehen nehmen) na —— 
na vüpanje , befier v’ p6lodo vséti, 
auch polöditi fi (kar od kogar); 
(einem etwas, als ein Darlehen 96 
ben) pofoditi, poföjvati, na p6fo 
dati, v’ pölod däti; (Waaren) na 


Bohne, f. bob. Bohnenader m. 
bobifhe, bobilhzhe. Bohnenbaum Borke, f. (dee Bäume) Ikörja; (ei . 
‚n. bobovnik. Bohnenartig, bobs| nes Geſchwürs) kraſta. 
nenförmig adj. bobalt: bobnenfär: Born, m. vir, isvir. 
mige Schmalzkuchen, böobki, bobki.}Börfe, f. (Geldbeutel) möfhnja; (ein 


vüpanje, na vero däti. 


Bohnenfiroh nm. böbova fläma, bo-| dffentlihes Gebäude) [-bodifhe küp- 
hovniza. Bohnden z. d. böbek,| zov. 
böbej. Borfte, f [betina, fhzhetina; (der 


Bohnen, v. a. 8’ volkom- zläditi. gel) Chpiza : Die Borjten überhaupt, 
Bohren, v.'a. vertati, auch vertä-| [hetinje, Borfibefen, Borſtwiſch m. 
ti. Bohrer m. eig. [veder, feltener,| omelo, en auch fhet, 


° 























199 Böf 
fhetövnik, unr. [hetinje. Borſten, 

ſich vi r. nalerfhiti le. Borſtig adj. 
Thetinat, gem. [hetinaft. 

Böfe, adj. eig. hüd, auch hudöben, 
slöben, jesen, togöten, nevären u. 
ſ. w.: einen böfe madeh, v’hüdo vo- 
ljo perpräviti, [väditi, raslerditi, 
rasjesiti, raskäzhiti, rastogotiti u. 
dgl.; böfe werden, raslerditi le, (er- 
diti fe m. ſ. w. Bösartig ad). eig. 
hudoben, auch hudonagnjen, budob- 
ljiv, obresen. Bösartigkeit f. eig. 
hudöobnoft, auch hudonägnjenoft u. 
ſ. w. Böſewicht m. hudobnesh, hu- 
döbnik, auch hudodel, huder, hu- 
dir, felten hudobvaviz. Boshaft 
adj. eig. auch hudöben, hudovöljen, 

em. budobljiv, hudobijfk u. f. w. 
Bot eit f. hudöoba, hudobija, hu- 
dobftvo, auch sloba, slölt u. dal. 
Böslich adj. hudobljiv, hudobijfk. 

Boßeln, v. a. v’ kegle igräti, ke- 
gljati, Küglizhati. Boßelplap m. 

‚__keglifhe. 

Boffiren, v. a. is völka podöbe 
delati, 

Botanik, ‚f. botänika, selifharftvo 
oder selifharftvo. Botaniker m. bo-, 
tänikar , selilher. Botanifh ad). 
botanifhk,, selifhar[k. 

Bote, f. eig. fel, aud pofel, ſchl. 
pöt. Botenlohn ’n. gem. plazhilo 
sa p6t, pötnina. Botſchaft f. fel- 
ftvo, polelltvo, porozhilo. ots 
fhafter m. eig. porozhnik, aud po- 
flanik, felten nasnanoyäviz, 

Bottich, >n. käd, zheber, unr. 
[hkäf. | 


Boren, v. a. metäti, Jüzhati, ter- 
gati fe u. dgl. Boxer m. Metäviz, 
rähi, na präho. 


metün, 

Brad, adv. vr 
Brachacker m. präha, njiva na prä- 
ho, pölje v’präbi, feltener prälhna 
njiva. Brade J. Be rachen 
v. a, prahati, präihiti, präho ora- 
ti. Brachmonat m. eig. roshni zvet 
oder richtiger r’shni zvet, auch kref- 
nik , felten fheltnik (neugebildet), 
gem. juͤnij. 

Brad, m. otrebik. Braden v. a. 
trebiti, otrebiti, —— 

Brämfe, f eig. obäd, könjfka mu 
ha, ſchl. brenzelj. 

Brand, m. poshär, poshig, po- 
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gör, auch gorenje, unr. gorilhtvo; 
(Seuersbrunft) pogör, poshärz (die 
Nige) shgalina, vrozhina; (euer: 
brand, ein brennendes oder angebrann- 
tes Stück Holz) ogörik, orik 
oder vügorik; (im Gefreide) Inet, 
[netjäava, felten zherm, zhernz; 
(Seng) [möd, olmöd, pofmöd, fel: 
tener salmöoda; (der Äilte' Brand) 
eig. prifad, vshganiza, unr. sgore- 
zhiza, mefotrovniza, legar. Brand: 

‚ bettler m. pogorelz. Brandblafe f. 
mehir, mehür. Brander m. poshgA- 
javiz, poshgäviz. Brandhaber m. 
fnetiv, auch fnetljiv övefl (fo auch 
Brandlorn [netiva rsh, Brandwei⸗ 
jen fnetiva pfheniza). Brandicht 
adj. etwa polmodljiv, safmojen: 
brandichter Gerud, Brandgeruch, sa- 
fmojen duh. Brandig adı. (vom 
Getreide) Inctiv, Inetjäv, nelljiv,, 
Mnetljiv. Brandigkeit £ netivoft, 
fnetjavoft, fnetljiveft, netljivoft. 
Brandmaalxz. eig. vshgäno snämnje, 
gem. aud —— preshgani- 
ſhe. Brandmaalen, brandmarken . 
a. eig. snamnje vshgäti, gem. bloß 
sasnamnjati, sasnamnjeväti, unr. 
preshgäti, prevshgäti. Brandmauer 
f. sid pröti ögnju. Brandnerl vr. 
(ein Vogel) pogorelz, pogorelebizh. 
DBrandopfer r. shgäven där, shgavno 
darilo, shgavfhina, shgävfhnje, fl. 
zlö shgän öfer. Brandfhaden m. 
fhkoda od pogöra. Brandfdagen 
v. a. gem. kontribuzijo, etwa aud 
posbgavno däzho, shgavfbni oder po- 
slhıgävfhni davk odifzhiti. Brands 
ftätte f. gorifhe, pogorifbe , ſelten 


pogorilbtvo. Brandfteuer F. po- 
shgavna däzba, poshgäavfhna fhti- 
bra, poshgävfbniza. 

Beandfohle,f. snotranji podplat, 
in Kt. fovt. 


Brantwein, m. shganiza, shganji- 
za, auch shbgänje, shgano vino. 
Brantweinbrenner m. shganjar,, fels 
ten shganjodel. Srantweindrennerei 
J. shganjarija, shgänjarftvo. Brant: 
weingeift m. shgAnjovz. 

Braten, v. a. pezhi, fpeshi; — v. 
n. pezhi le, [pezhi fe: was bratejt 
denn, kaj pa perheih?; das Kalb- 
fleifch ift noch nicht gebraten, teletina 
[be fe ni fpekla, delirävno she fe 


f 





x 
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dv« vüri peshe, Braten m. P - 
zhenja, pezhenka, pezheno meld, 
ſchl. prata: gebratene Sachen, pe- 
zbenina. Bratenmender m. eig. räash- 
nik, aud pezhevnik oder pezhev- 
nik, felten -(ukaviz. Bratbock m. 


ekva, auch pekba, felten p6nva sa 
p Sratfpieh m. rashel, ra- 


Brauden, v. a. eig. rabiti, gem. 
(HI. nuzati, in Kt. au fhpögati, 
rihtiger etwa vpotreboväti, poha- 
fnoväti; (wird aber gewöhnlid um: 
fhrieben, indem man angibt, wozu 
man das Gebrauchte angewendet), 
(bedürfen) potrebovati, auch treba 
biti fopus esse), ſchl. nüzati: er 
bat meine Pferde Drei Jahre ges 
braucht, tri leta je s’ möjımu könji 
vosil, gem. je möje könje nuzal, 
etwa richtiger je möje könje vpo- 
trebval, pohalnoval ; er braucht el 
nen neuen Rod, treba mu je növe 
füknje, au treba mu je növa fük- 
nja, feltener novo füknjo potrebüje. 
Brauch m. eig. [bega, naväda, in 
Kt. fhl. ushanza. Brauhbar adj. 
sa kakfhno rabo, sa kär biti, gem. 
auch döber, vreden, fchl. [hpogan- 
Yiv, nüzen, nuzljiv: ed muß ein 
brauhbarer Menſch ſeyn, pa möre 
sa kar biti; jenes Meſſer ift noch 
braudbar, Uni nösh fhe je sa kar, 
fhe je prav dober 1. t. d. 

Brauen, v. a. (Bier) pivo delati, 
pivo variti, ol variti, in &t.aud) olo- 
väti; (Brantwein) shgati, (Meth, 
Eſſig) délati; (verähtlih, Getränke, 
vermifchen) mefhati. Brauer m. pi- 
vovär, iu &f. olovär, unr. olovnjak. 
Brauerei f. ee in Kt. auch 
olovnija, feltener olovanje. Brau⸗ 

aus z. pivovarnja, in Kt. aud o- 
ovna hifha, olovniza, olovnifhe, 
Braukeſſel m. piven kötel. 

Braun, adı. rujav, rujäv. ‚Bräune 
Ff- (die braune Farbe) rujäva, ruja- 
viza, ruja vina, rujavina, rujavoll; 
(eine gewiſſe Krankheit des Halfes) 
eig. daviza, auch külhari, küfhz.ha- 
ri, fol. gine, angine. Bräunen v. 
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a. eig. rujaviti, weniger richtig ruja- 
veti; — fi v.r. eig. rujaveti, auch 
rujaveti fe. Bräunli adj. rujav- 
kljat, rujavkaft. 

Braufen, v. z. [humeti, verfheti, 
hrumeti, auch hrüfbati oder hrufha- 
ti, hrufbiti, hrufhcti,, feltener ver- 
vrati, vreti. Braufen z. [humenje, 
verfhenje, hrumenje, auch fhuüm, 
hrüm, brüfh. Braus m. eig. ſhüm, 


rum. 
Braut, f nevelta, felten obljüble- 


niza. Brautbefihtiaung & vugled. 
Brautbett zn. neveltina pöfltelja, 
auch säkonfka pöltelj. Berautführer . 
n. eig. und in fr. gebräuchlich drüg, 
drüshej, in St. drushbänj, in mans 
chen Gegenden auch fvät, ſchl. zav- 
mar. ‘Brautführerinn F. drüga, 
drüshiza , auch fvätevza, [vatina, 
[vatinja. Bräufigam m. eig. 'shenik 
oder shenih, shenin oder shenin, 
auch shenim. Brautjungfrau f. [va- 
tevza, [vatinja, auch teta. Braut: 
Heid z. neveftja obleka. Brautleute 
f. (der Bräutigam und die Braut) 
shenin in nevelta; (die Hochzeits⸗ 
äfte) [vätje, goftovanjfhaki, ſvatov- 
hina, fvatovihzhina. Bräutlic ad). 
neveltinfk, neveftji, Brautmahl x. 
goltovänje, [vätba, [vAtva, aud. 
ich, 'Braufring i. sheninfki per- 
han. auch veltnik. Brautftand >n. 
neveltji ſtan. Brautwerben v. zz. 
eig. [nübiti., v’ fnoböke iti, auch 
[vatiti. Brautmerber u. Inöbok, 
fnübarh, [nabärh, vüglednik, an 
einigen Drten var (auch ruffifch). 
felten drüg (auch polniſch). 
Braumefen, z. pivovarltvo. 
Brav, adj. döber, priden, verli, 
jäk. 
Brechen, w a, lamati, treti, dann 
prelomiti, raslomiti, ftreti, aud 
trupiti, rastrupfiti; (Flachs —) tre- 
ti, otreti; (verlegen, überteefen) pre- 
ftöpiti , prelomiti; (das Stillſchwei⸗ 
gen ıc. brechen) pregovoriti,, in St.. 
auch pregüzhati ; (da3 Wort —) eig. 
prelomiti, preltopiti, gem. ne der- 
shäti, richtiger ne (polniti, auch sla- 
gati, slagati fe; (Blumen ı€.) ter- 
gati, vtergati; — fih v.r. eig. blju- 
fi, bljovati, blivati, niedr. kosläti, 
tergati fe, zhresdajati, gem, auch 
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vunlüzhati, vunmetäti. Brechbar adj. 
relomljiv. Bre&pbarkeit f. prelom- 
Fivon. Brehe f. terlisa oder ter- 
liza. Bredelbest na. in fr. terizh- 
nik, terizhnjak , in St. gem. pogä- 
zhe. Brecheln m., —— £ te- 
ritva, teritba. Brechelſtube /. te- 
rilniza. Brechlerinn f. tarira, teri- 
za,.in St. au terilja. Brechmittel 
rn. bljuvilo.. Brechruhr f. blivna 
oder bljuvna grisha, Brechruhr⸗ 
Tranfe m. bljuvnogrishnik, blivno- 
rishnik 


1K. 

Brei, m. kAfha, int. auch jäglizhi. 
Breiig «dj. kälhnat, kafhnät. Breis 

wurft f. kAlhniza, 

Breit, adj. [hirok, auch profträn, 
roftöoren : etwas breit, [hirokljät; 
ein Name murde weit und breit be 
kannt, na fhiröko in dolgo je per- 
flovelo njega ime; fih mit etwas 
breit machen, 8’ shem fe veliziga 
delati (gem. fe s’ zhem velik dela- 

ti). Breitart f£, Breitbeil =. fhi- 
röfhka, in St. aud) besjazha, sham- 
laka. Breitblätterig adj. [hiroko- 

iften, fhirékiga liftja. Breite f 
fhirja, fhirina, ſhirjava, [hiraköft: 
etwas in die Länge und Breite er 
flären, kar na veliko in dolgo ras- 
lagati. Breiten v. a. [hiriti oder 


"rati, rasproftreti, proftreti, pro- 
fträniti u. dal. Breitmündig adj. 
ſhirokouſt. Breitſchulterig adj. ple- 
zbät, [hirökih plesh. ” 
Bremfe f (Stehfke e) obad, auch könj- 
[ka muha, brenzelj ; (ein Klemmwerk⸗ 
eug) eig. kljüpa, gem. kl&ma, Brem⸗ 
Im v. a. (ein Pferd, demfelben die 
Bremfe anlegen) Fkerzhiti, v’ kljüpo 
djati, gem. fehl. (klemati, oklemati, 
klematı. x 
Brennen, v. a. shgati, preshigati, 
oshigati: (Faͤſſer ıc., damit ie die 
Dauben etwas biegen) päditi, opali- 
ti; (Ziegel, Branntwein 10.) shgäti, 
kuriti; (eine brennende Empfindung 
verurfahen) pezbi, operhi, fpezhi, 
. shgäti, au zshmeti; — v.n. g 
reti, küriti fe: das Holz brennt, 
dervà gorijo; im Dfen brennt eb, 
v’ pezbi fe küri, auch v’ pezhi go- 
ri; er brennt vor Liebe, od ljubesni 





Brille, 


' 
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gori ; (brennen, beißen, ald Pfeifer ıc.) 
shgati, zhmeti, [hzhimeti, Thzbeuse- 


ti. Brennbar adj. etwa shgäven, 
kurjäven, gem. sa shgAjo , sa kur- 
javo u. dgl. Brenner mn. küresh, 
auch shgänjar; (an den Pflanzen) 
(net, [netjava. Brennholz z. der- 
va. Brennneſſel f. kopriva, aud 
kropiva: die Brenneileln — 
koprivje. Brennneſſelchen m. d. ko- 
priviza. Brennneffelmuß a. kopriv- 
njak.- Brennheiß adj. vrel, vwrösh, 
felten gorezh, au preshgezh : Brenn: 
heiße Suppe, vrela polivka. Brenh: 
ofen m. pezh, pezhbniza. “Brennöl 
a. fvetilno ölje. —— m. 22- 
shgavno ogledälo u. dal. Brennung 
f.shgänje, oshgänje, oshiganje, go- 
renje u. |. w. 


Brefche,,f. lüknja, poftrelilhe, pre- 


löm, auch lomAlt. 


Bret, rn. eig. defka, in RR. auch di- 


Ja, dilja, in St. blänja. Bretchen 
n.d. delkiza, diliza, blänjiza. re: 
teen ad]. delkalt, dilaft, gem. auch 
is defk, is dilj. ®Bretern v. a. 8 
dilami o-biti. ®retnagel m. dilni 
shrebel,, u. f. f. die übrigen Zuſam⸗ 
mengefebten. 


Brevier, n. breviar. 
Brezel,f. preza, preza, 
fhıriti, rasfhiriti, rasfhirjati., ras-|® & 

fhirjävati, auch fproftreti, fprofti-} 8 


ride, f. pilkör (riba). 

rief, m. lift, auch pilmo. Brief: 
hen n. d. lilter, liftek , pilmize. 
Briefbothe, Briefträger m. pilmo- 
nöf, pilmonöfiz, (liftar ift neuge: 
ſchmiedet). Briefbuh z., Briefſteller 
m. pifmovnik, auch pilmovnjäk, 
(nah Gutsm.) une. pilmenfki pred- 
klad. Briefſchaften p/, pilma , auch 
pilmje. Brieftafhe f. etwa pilmöv- 
nik, pifmovnjak, auch pifemniza, 
pifemnjäk oder liftniza, liltniza, 
gem. fchl. priftäfhnja. Briefwechfel 
m. wird meiftens umfchrieben, 3. 3. 
wir ftanden im Briefwechſel, fva fi 
eden drügimu pifala u. dgl. 

, etwa ozlınize, ozhälnize, 
gem. 6zhni gläshi, ozhefni gläshi, 
felten ozhefne ftekla, 


o-|Bringen, v. a. prinefti oder per- 


nefti, pernäfhati; (einen in oder 
an einen Drt, zu oder nah einem 
Drtetc.)perpeljäti, pervöditi, ſprà- 
viti ; (einen um etwas, in Schaden ıc.) 


v’fbkodo & t. d.; (verurfachen) pe 
shiniti, vzbiniti; (verlangen, werden) 
hoteti: was bringjt Du Gutes, was 
willft du, kaj dobriga mi pernefefh, 
kaj hözhefh i. t. d.; einen Sled aus 
einem Kleide bringen, is obleke [prä- 
viti, gem. aud vunfpraviti: es weit 
bringen, daloah [präviti, aud) dälzh 
priti, gem. dalzh perpeljäti, dalzh 

ervelti, pervöditi ; etwas über das 

erg bringen, poditöpiti fe, au 
relhiti fe; in Grfahrung bringen, 
svediti, vAifhäti; Waaren an Dann 
bringen, blag6 rasprodäti, in Kr. 
blagö [puzhätı ; eine Tochter an Mann 


Br 


Riß) pörh, raspök, raspöoka, aud 
— ſhpranja, ſeltener pok, po- 
klina; (im Eiſen) plena, plena v’ 
shelesi; (alte im Tuche ıc.) giba, 
sgiba, sagiba; (in der Rechnung) ets 
wa drob; (Darmbruch) kila. Bruch 
band ». prevesa, prevosa na kilo, 
etwa auch nakilnik. Brüdig adj. 


F. mol. Brückchen nm. d. 


| möltizh, möftek. Brüdenbalten m. 


moltniza. Brüdengeld x., Bruͤcken⸗ 
mauth f, Brüdenzoll nr. moltovi- 
na, möftovina, möltnina, moſtnina. 
Brückenjoch z. poli. 


bringen, hzber omosbiti, unr. hzher |Brudel, m. (Dampf) pär, auch lläb, 


osheniti ; die Sünde bringt den Tod, 
eh nashene fmert; einen unter die 
eute bringen, rasglaliti, rasnefti, 
raskrizhatı u. dgl, 
Sritſche, v. Pritſche. 
Brocken, m. köf, in Kr. auch drob- 
hans, drobävf, in einigen Gegenden 
Steiermarls falat, felten und unr. 
—— saloshà;. Brödkhen m. d. 
kölzhik, dröbljej, drobljanz. Bro- 
den, brödeln v. a, drobiti, drobljä- 
ti, auch rasdrobiti u. f. w. 
Brod, r. krüh, in einigen Gegenden 
Steiermarlö auch hleb ; (Lebensunter: 
halt) nebft krüh auch shivesh. Brod- 
äder n. kruhopek. Brodbehältniß 
n., Brodforb n. krüfhnik , krüfh- 
njak, krufhnjäk, Brodlaib m. gem. 
hleb, in St. au koläzh (kruha). 
Brodloß adj. bres krüha, bres shi- 
vesha, germanifirend breskrüfben. 
Brodmefler n. krufhni nösh, nösh 
sa krüh. Brodrinde f. krülhna oder 
kruhova [körja, auch el 
ja. Brodſchrank m. krüfhnik, krufb- 
njak. 
auch hlebniza. 
ni özhe. 
Brodem, Broden m. pAar, pära, 
au flab, hlap u. dgl. 
Brombeere, } kopinfhniza, in Rt. 
aud oftröshenza. Brombeerftaude f 
kopinje , aud) kopina, oftröshenza, 
Brofame, f. drobtina: die Brofa- 
men überhaupt, drobtinje. Bröß- 
hen æ. d. drobtiniza, drobtinka. 
Bröfeln v. a. drobiti, drohljati. 
Brot, v. Brod, 


Brodtuch z. krüfbniza, in Kr. 
Brodvater m. krüfbs 


vergl. Brodem; (ein mit Gerdufch 
Bene Waller) burk, felten 

erbunk, Brudeln v.z. vreti, ver- 
vrati, bürkati, berbünkati. 


Bruder, m. brät: leibliher —, prä- 


Brühe, f. jüha 
: i 


Brul 


‚vi, in Kt. auch priftni brat; Jemand 
- old feinen Bruder anfehen, ihn als 


Bruder lieben, pobrätiti kögar, 3.8. 
fei mein Bruder, zeige dich ald meinen 


Bruder, pobrätime. Brüderden r. 


d. brätez. Bruderfreund m. brato- 
}jüb, bratoljübiz. Brüderli ad). 
bratinfk , bratovfk. Bruderliche f. 
bratinfka ljubcsen. Brudermord zn. 
bratomörftvo, bratovbivftvo. Bru⸗ 
dermörder »n. bratomor, bratovbiviz. 
Brüderfchaft f. bratinftiyo, bratov- 
fhina, feltener brätftvo, pobratin- 
ſtro: Brüderfhaft mit Semand mas 
hen, Bruder werden, bratiti ſe, po- 
bratiti fe; Brüderfchaft trinken, brä- 
tovfline fe napiti. Brudersſohn m. 
brätov fin, aud brätizh, eig. bra- 
täniz ,„ bratiniz. Bruderstochter f. 
brätova hzhi, eig. ſeſtrana. Bru⸗ 
dersweib z,. brätova shena, {va- 
kinja. 

fok , unr. vläaga, 
polivka, sbupa. Brühheiß, Drühwarm 
adi, vrel, shgezshakor kröop. Brüs 
ben v. a. varıti, ovariti, auch päri- 
ti, opariti, unr. vläshiti. 

illen, v. n. (vom Löwen) rjove- 
ti, rjüti (lied r’joveti, r’juti),, auch 
rikati; (vom Rindvieh) mükati, bu- 
kati, von Kälbern vekati, gem. auch 
dreti fe, unr. taliti; (nom Donner) 
ruzbati, 
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Brummen, v.r. mermrati, von Kü⸗ 
.ben ıc. gem, merzkati. Brummbaͤr 
m. mermrek, mermraviz. Brumm⸗ 
eifen z. brümda: das Brummeifen 
fohlagen, brümdati, brumdäti. 

Brünett, adj. zhermlen, sagorel, 
sagorelkaft. 

Brunft, f. bük, 
aud) bükanje, p6j 
ten v. x. goniti le, 
jati fe, bükati ſe u, 

Brunnen, rn. fiudenir, aud) sdenz, 
vodnäk, in Kr. gem. klädes: ein of 
fener Schöpfbrunnen, in Kt. Ihtepili; 
der Rohrbrunnen, toterman. Bruns 
nenfrefie J gem. krefha, krefhiza, 
in Kt. auch böoboviz, Brunnenmeis 
fier m. ftudenzbji mojlter. Bruns; 
nenquelle f, vrelzbina, vrelz. Bruns 
nenmwajfer z. [tudenzhniza, [tudenzh- 
na voda. 

Brunft, £ büuk u. f. w., vergleiche 
Brunft. Brünftig adj. goresh, 
vrezhoshelen, pohotljiv. 

Brunzen, v. Harnen. 

Bruft, f. perfi, perla; (der Frauen) 
fefez, in St. gem. sisek;. (der Bus 
fen) nädrije. Brujtader f perlna 
shila. Bruſtbein =. perina koöft. 
Brüften, fib vo. r. eig. perli ſi na- 
penjati, gem. [htimati fe, hvaliti fe, 
ofhäbiti fe. Bruftpöhle ‚f. perfno 
düpljo. Bruſtkrankheit f. eig. perf- 
no bolenje, gem. 3. 8. er hat eine 
Bruftfrankheit, ima nekäkflıno bo- 
lesen v’ perfth, im& bolene perle, 
njega perfi nelo sdräve, Bruftla 
m. in Kt. und Mitteltr. arnolh, 
varnofh, fonft aud perfniza, fl. 
prulhtof, Bruſtwaſſer m. voda v’ 
perlib, perfna vöoda. Bruſtwaſſer⸗ 
ſucht f. perfna vodenika, vodeniza 
v’ perlih. Bruftwehre f. brämefh. 

Brut, f. gnesdo, gnjesdo; valenje, 
feden)e na jajzah; pleme, plod, 
felten saröd, fehl. valifhtvo. Brüten 


Lea Po mal: 
nje u. DI. Brunfs 
pojati fe, tüur- 
gl. 
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nigen Gegenden dezhik, derhak; 
(Betrüger) fantalin, golüf, Buben 
v. n. vlarbügati fe, näpzhno , ras- 
vujsdano ' shiveti. Bubenflül m., 
Büberei f gem. fantnija, fantni- 
fhtvo, fantifhtvo. Bübiſch adj. fan- 
tinfk, fantalinfk, fantövfk u. dgl. 
Buch, rn. gem. bükve, in den öftlichen 
Gegenden Steiermarks kniga, knige; 
(ein Theil eines geſchriebenen oder ges 
druckten Buches) del, auch bükve, 
büukvize. Büdelhen z. d. hükvize, 
knishiza.. Buchbinder m. bukvoves, 
bukvosvesavz, auch bukvoplatar. 
Buhdruder a. bukvatif, bukvoti- 
fkaviz, bukvoltifkAviz, auch [htam- 
ar. Buchdruckerei f (die Buch⸗ 
rudertunft) bukvotilkavitvo; (die 
Werkſtätte) ftifkavniza, . bukvofti- 
[kävniza, Büucherſaal m., Bücher: 
fammlung f gem. biblioteka, etwa 
auch bukvohranifhe, knigohranilifh- 
zhe, kukvarnizsa. Bücherverzeichniß 
rn. knishni_raspil, raspif bükev, 
katalög., Bücherwurm >. knishni 
zherv, möl v’ bükvah. Buchführer, 
Buchhalter m. etwa bukvar, gem. 
buhgälter. Buchhandel m, terg s’ 
knigami, bukvotershtvo, — 
shija, Sup oe m. knigo üpiz, 
bukvoprodaviz, tershiz s’ knigami, 
tergöviz s’ bükvami, bukvotershiz, 
knigotergöviz. Bu ganolund * 
Buchladen A. knishni (htazüun, 
Buche, Büche f., Buchbaum m. bü- 
kev, bükva. Bucbäumen,, buchen, 
büchen adj. bükov. Bucheichel f. 
bukevza. Buchgegend /. bukovina. 
Buchholz m. bükovina, bükorv lef. 
Buhmalt f. shir : die Bejaklung für 
die Buchmaft, shirovniza. Buchwald 
m. bükovje. | 
Budhsbaum, m. eig. seleniza, we 
nig —— dafür gem. ſchl. bükf, 
bukibaym, Buchsbäumen adj. eig. 
selenizhen, gem. bükfov. 


v. a. valiti, »oditi, na jäjzah le-|Büchfe, f (Schachtel) Thkäula, auch 


deti. Bruthenne £ kvöklja, kvozbha. 
Brutal, adj. shivinfk, divji; — 
“adv. po shivinfko, po divje. Bru⸗ 
talifiren v. z. po shivinfko obhaja- 
"ti, po divje fe obnäfhati. Brutali« 
tät f. shivinfko obnäfhanje u. dgl. 
Bube, m. in AR. fänt, fantizh, auch 
blapabizh, in St. gem. pöjb, in eis 


püfhka, pülhkizsa; (Schießgewehr) 
püfhka, une. püklha. Büchfenmader 
m. pulbkodel, auch pulbkär. Bud: 
fenfchäfter m. oblefaviz pufhk, aud 
püfhk oblef[äviz, felten obleiar, fl. 
oblefenik, Büchfenfhuß =. firel is 


püfhke.. . 
Buchftab, m. sherka, auch pilmen- 
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za. Buchſtabiren v. a. gem. unr. 
o zber-|. den ». d. sveszlik. 


slogoväti , etwa richtiger 
kah fhteti, (nad Guftsm.) germas 
nifteend zherkati, sherkoväti. Buchs 
ftäbfih ady. po zherki, fchl. zherk- 
Hiv u. dal. 


Bucht, f. mörfka giba, saliviz, gem. | 


bühta. 

Buchweizen, m. häjda, hajdina, 
ajdina. Buchweizenacker rn. häjdi- 
She, hajdifhzhe. Buchweizenbrod z. 
häjdifhak, hajdinfhak, hajdinfki 
krüh, 4jdovfki krüh. Buchweizen⸗ 
ſtroh r. ajdıfhiza, äjdoviza, Ajdifh- 
niga, hajdinfka flärse. 

Budel, m.gerb, gerba, gerbaviza; 
(Rüden) herbei. Budelig adj. ger- 
bät, gerbavizhät.. 

Bücken, fib v. r. perkloniti fe, 
nakloniti fe, vkloniti fe, perklä- 
njati fe u.f.w., meniger richtig per- 

Ögniti fe, pe ogibati fe. 
ing ?r. perklomba, vklömba, aud 
perklön u. f. w. 

Bude, f. prodavniza, [htasün. 

Büffel, m. bivol, aud bil. Büffel 
talb rn. bivalzhe. Büffelhaut f. bi- 
volfka kösha. Büffelkuh JS. bivoliza. 

Bug, m. giba, sagiba, sgiba, unr. 


gnolt, 

B gel, m. 16k, lözhek; ftremen, 
Bügeleifen z. eig. tiblo, felten gla- 

dilo, gladno sheleso. Bügeln v. a. 

eig. tiblati, felten gläditi, ſchl. pe- 

glati. 

übel, m. eig: oriza, aud hom, 

hrib: die windifgen Büheln, Dove- 
nje gorize. 

Buhlen, v. x. vlazhügati fe, vla- 
zbiti fe sa köm, auch vefovati, Iju- 
bovati, Buhlerei, Buhlſchaft f. ve- 
fovAnje, IjuboväAnje. WBuhlerinn, 
Buhlſchweſter f. vlazbüga, veloväv- 
ka, ljubovävka. - 


B 


iſmo, bula. 
Bullenkalb rn. tele, 
bik. 


leshnik. Bundesgenofienfchaft F. ve- 
sodeleshnoft. Bundig adj. vosan. 


ück⸗B 


Bur 
Bund, m. svesik, sreshik, Bünd⸗ 


Bunt, ady. eig. pilan, pelter, fl. 

mnogofärbaft; 4verwirrt) smefhan, 

— Buntſchedig adj. pi- 

ſan, slo piſan, weniger richtig pikalt, 

bresaft, [harovit u. f. w. 

Bürde, M eig. bütara, breme, auch 
büntara , tövor, Bürden, v. Auf: 
bürden. . 

Burg, J. gräd, grajfhina, auch bo- 
zak, unr. gradilhtvo. Burgfriede 
m.; auge n. grajfbina, graj- 
meins s urggraf m a . graj- 

ızhäk, gem. burggräf, felfen graj- 
Fhki knes, — — 

Bürge, m. pörok, unr. saohezhà- 
viz. Bürgen v. n. —— ſe, 
aaporozhiti fe, porözhali fe; ſelten 
porokoväti,, fl. saoberkoväti. 

Bürgfhaft, f. poröfhtvo. 

ürger, m. etwa grajfbzhanin, 
radnik (von grad die Burg, mie 

Bürger von Burg), meftjän, mec- 

ftavnik, meſhzhan, meltnizhan, 

mef[bzhanin u. dgl. (von melto die 

‚ &tadt), oder dershavnik, dershavin 
(eig. der Staatsbürger, von dersha- 
va der Staat), fhl. pürgar. Bürs 
gerinn f. grajfhzhaninka, gradniza, 
meftjänka, melftjaniza, meftävniza 
u. f. w. Bürgerlih ad).. grajfhrha- 
ninfh, gradnifh, meftjanfk, meſtav- 
nifhk u. f. w. WBürgermeifter m. 

urgarmöjlter. Bürgerreditn. graj- 
hzhaninfka praviza u. f. w. Bür⸗ 
gerfchaft f. — u. ſ. mw, 
auch grajfhz ıaninftvo , gradnifhtvo, 
meltjanje, meltävnifhtvo ji. t. d. 
Buͤrgerſtand m. grajlhzhaninfki 
tan i. t. 
Burfde, m. 


fünt, fantalin, auch 
‘ [amiz. 


Buhleriſch adj. Bürſchen, v. a. ftreljati, vftreliti. 
auch via-|Bürfte, f. kartärha oder kertäzha, 


in RR. auch Ihet, [hzhet. WBürfts 
hen rn. d. kartäzrhiza, kartäzhka. 
Bürften v. a. kartäzhiti, pokarta- 
zhiti, fkartäzhiti, in KR. auch [hzke- 
titi u. f. w. Bürſtenbinder m, kar- 
tazhovds, [hzhetövnik. _ 
Burzelbaum, ‚m. eia. preküznik, 
m &t. auch shivi hralt, in Kr. ke- 
selz, felten preküz, unr. prever- 
shik; Burzelbaͤume machen, burzeln, 
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prekupisävati fe, prekupizoväti fe, — fe: feine Sünden büßen, 
prekuzoväti fe, prekuzavati fe, shi-| [vöje grehe pokoriti,.[vöjih grehov 
ve hräfte ftäviti, koselze delati;j fe Ipokoriti. Büßer . pokoriviz, 
einen Burzelbaum machen, ein Mal| . [pokörnik, fpokorjenz, feltener Ipo- 

» burzeln, prekupizniti [e, preküzniti| koritnik. Büßerina /. pokorivka, 
fe, shivi hraft poftäviti, koselz|, [pokörniza, fpokorjenka, felten fpo- 
(lies kos6vz) narediti, napräviti,} koritnisa. Bußfertig adj. Ipokören, 
auch prevrezhi [e. z fpokoriven. Bußfertigkeit f. [po- 

Bufdh, m. (Gebüfh, Strauch) germ;| körnoft, [pokorivnolt, Bußgebet m. 
(sufammengebundene Dinge) pulhel,| fpoköorna molitva. Bußtag me. dan 
fnöp, shmökel. Büſchchen z., Bü:| poköre. 
fhel m., Büſchelchen z. d. pülhelz,|Butte, f. püta, unr. desha, vedro. 
[nopich, fnopiz. Büfhchenweife adv.|Büttel, m. birlzk, brizb. 
po fnöpzi, po nopzih, Buſchicht Butter, f eig. [rovo mällo, : 
.adj. kofhät. Bufhhlepper zn. ras-| püter, auch smedene.. Bufterfoh m. 
böjnik. Buſchwerk z. germövje. metilniza, Butterkräpfel 2. dafbzhe- 

Bufen, m. nädrije, nedrije, nedre,| za. Buttermilch f. smetki. Buttern 
felten u. une. naperlje. Bufenfreund| v. a. melti, mällo (pütef) delati. 

‚m. nar Jjubji prijätel, Bus, Busen m. püzık, niedr. vos 

Buße, J. poköora. Büßen v. a. po-| ger. 

koriti, fpokoriti, gem. pokoriti ſe, Burbaum, v. Buchbbaum. 


C. 


(Diejenigen Wörter, welche unter & nicht gefunden werden, 
He: fudhe man unter X und 3.) 





Gabale, f. svijazha, svijazhina, ko-|Ganal, m. eig. vodotök, vodot£zhi- 
värltvo. Gabalenmader, Gabalift »r.| na, gem. kanal; (Meerenge) preliv, 
evijäzh, kovär, kovärnik. Gabalis| prelij. 
ſtiſch adj. svijäfhk, kovärfk, hudo-|Canarien » Bogel, m. kanariz. 


künfhten, GanariensZuder m. kanfrfki zükor. 
Gabinet, rm. kabinet. Canafter, m. duhän, gem. auch ka- 
Gaffee, m. käva, ſchl. kafej, vergl.]| nälter. - 

Kaffee. Gandiren, v. a. V zükori variti, 


&@alciniren, v.a. v'apno foshgäti.| 8’ zukrom okuhäti. 

Galeuliren, v. a, razbüniti, ra-|Ganeel, m. eig. flädka fkorja, aud 
zhunhiti fi, prevdarjati ı. t. d, kanela, zimt. 

Salecut, calecutifher Hahn m. pu-\Ganon, m. känon, feltener pravilo, 
ran, pürzh, gem. pürman, in St.} gem. poftäva. Ganonicat rn. kano- 
kavräzbh. — Henne f pü-| nikat, Canonicus m. kanonik. Ga: 


ra, in &t. auch kAvra. nonifch adj. kanonfk, pravilfk, 
Galibat, m. nesäkonfki ftän, nesa-| ftavfk, gem. po känoni, po polta- 
⸗ konſtvo. vah i. t. d. Kanonifiren v. a. med 


Gameradb, m. eig. toväarlh, auchl Ffvetnike poltäviti. Ganoniffinn f. 
ajdälh, feltener drug. Gamerads| kanöniza. 
—** eig. tovarſhija, tovarfhtvo,|&antate, f. popevka. 
auch — pajdaſhtro, ſeltener Cantor, m. gem. käntor, etwa pred- 


drushina, drüfhtvo. ftojnik pevzov, auch meshnar, zer- 
Sampher, m. käfra.. Campher⸗Spi⸗ſ kövnik. 
vituß m. kafroviz, Kap, m. berdö, predgörje, nad- 


Ga u ten, v. n. fhotoriti, v’[ho-| mörje. 
torih frati; (die Nacht wo zubringen) Sapellan, m. kaplän. Gopellanei 
Anshiti, prenoahiti. f kaplanija. 
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Sapelle, f kapelja, mäjhna zerkev. 

Saper, m.käper, mörfki rasböjnik, 
Caperei f. käperftvo, mörfko ras- 
böjnftvo. . Sapern v.a. dobiti, vae- 
ti V dobizho, 

Gapiren, ». a. rasumeti, umeti, 
rasmiti, saltöpiti, rasumevati, ume- 
vati u. f. w. 

Capital, r. (Säulentopf) nadglav- 
je, aud_kapitäl; (eine Summe Gels 
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Gaftriren, v. a. gem. kopiti, fko-. 
ti, au ismoshiti. firat m, 


kopienik ‚Ikoplenz , [kopisz. 
&avallerie, J. konjanilhtvo, ko- 
njifhtvo,, auch kavalerija, fchf. rej- 
terija. Gavallerift m. konjanik, ko- 
njenik, konjik, auch kavaleriſt, fl. 
rejtar. 
Caviar, m. ikra. 
Gaution, v. Bürgſchaft. 


des) gem. kapital, auch pölodni dnär-|&eder,f. zedra, zedrovo drevö. 


je. Gapitalift m. gem. kapitalilt, 
pofojvaviz dnarjov. 


Gapitän, m. kapitän. - 
Sapitel, n. eig. tv, ſtava, glävni 
del, gem. poftava, kapitel ‚bei uns 
feltener gläva, ſchl. glavni fhtük. 
Capitulation, m. kapitulazija, 
feltener kapitulazijön, auch dogövor, 
Re tete Torära, Gapituliren v. a. 
ogovoriti fe savòl predänja gräda. 
Saputt, Gaputttod m. suknja sa 
simo , simſka fuknja. 
Capuge,f.kapüza, gem. aud) klobük. 
Garabdiner, m. konjifhka (ſchl. rej- 
ne) päfhka. Garabinier m. ko- 
njik, konjanik i.t.d. (bres oklopa). 
Saraffine, f. flälha s’vöskim ger- 
lom, auch [htuza,. zhütara, pütra itd. 
Garavane, f. karavana. 
Garbonade, f. beshöle, perfize, 
gem. karbonäda, 


Senfiren, v. a. ofoditi, ofojväti, 
auch zeniti, saseniti, gem. sensiro- 
vati. Genfor >n. olojväviz, [odnik, 
auch zenitnik, gen® zensor. Genfur 
F. zenija, gem. zensüra, 

GSentner, m. gem. zent, etwa auch 
ftofüntnik , ftönt: ein Laſt, ein Ge: 
wicht von eilf Sentnern, milar. 

Gentrum, v. Mittelpunkt. 

Geremonte, f. zeremönija, [hega. 

el, rn. smel, smelhnjäva, 

Charakter, m. (Kennzeichen) andm- 
nje , snämnja, feltenee snaäm, sna- 
mik, posnämik ; (&igenfchaft) ka- 
räkter. Gharafterifiren o. a. popi- _ 
(ati, opiſati. Charakteriſtiſch adj. 
karakteriften. 

Gharfreitag, m. veliki, au ve- 
iki petik. Sharfamftag F. velika 
fabota. Charwoche f. veliki teden. 

emie, v. Chymle. 


Gardinal, m. kardinäl. Gardinale|Sherub, m. kerubim. 
but m. kardinalfki klobuk, GardisiChikane, f. evijasha, svijärhina, 


naldwiürde f. kardinälftvo. 
Garmefin, m. karmesin. Garme 
finrothb adj. karmesinaſt. 


Carnaval, m. puſt, mefopüft, gem.|& 
karnaväl, fol. falhings Garnaval|& 


feiern, puftovati. 
Sarrete, 
zhija). 
Garrieatur, f. karikatara.! 
Garthaufe, £ ‚ &arthäufer » Klofter 
n. kartesijaniki k 


uüda künfht. Chikaneur m. svi- 
jashnik. Ghilaniren v. a. hudd 
omü sadevati, svijäzhe plefti. 
iffee, f£ sherka, shershka. 
irurgie, / eig. ranozelnifhtvo, 
une. ranozelnoft, gem. padarija. 


f. holefel (täkfhna ko- —— adj. ranozelnifhk, ranp- 
3 


‚ gem. pädarlk, padarijfk. 


i — m. renoz6inik, ranosel 
n 


‚gem. pädar. 


löfhter, Carthaͤu⸗ Chocolate, f [hokoläda, 


ſermönch, GCarthäufer m. kartesija-ICholera, f. (Krankheit) kolera, . 


niz, kartesijanfki menih, 
Gafematte, f. kasemäta, 
Gaferne, f. kalarma. 
Gaffe, f. kafa. Gaflier m. kalır. 


ljuyna shelzhna grisha. 
Choleriſch, adj. efma naglolerden, 
togöten, feltener gnjevljiv, rasfer: 
ditljiv. 


Caſſiren v. a. odftäriti, odpräviti,i@hor, m. oder n. (die Emporkirche) 


savrezhi, ovrezhi. . 

 Saftell, n. eig.taber, grädje, gräd, 
an fbina, borak, 

Caſtor, v. Biber, 


gem. kör, hör, in Xt, auch porke, 
porzhehne: der Chor ber Sänger, 
gem. kör, (nah Gutsm.) poyeli- 
fhe, Ghoraltar m. prednji oltär, 


” 
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Chr ' 
veliki oltar. Choramt m. peta md- 
fha, Chorſſhüler, Choriſt zn. pev- 
zhik,, korilt. a U 4 

GShrifam, m.krishma, eig. 

Shrift, Chriſtus, (der göttliche Stif⸗ 
ter der chriftlicden Religion) Hriftuf, 
une. Chriftus, HKriftufh u. dgl. Bers 
ftummelungen Der wahren Ausfprace. 
Chriſt m. (ein Belenner der chriftl. 
Religion) eig. kerfhenik, gem. krift- 
jan. Ghriltabend m. veliki poölt, 

auch [vera vezher, boshizhna bilja, 
Chriſtenheit F. kerfhäanftvo, krift- 
janftvo, auch kriftjänje. Chriften- 
ihum nr. nebit kerfhänftvo, krilt- 
janftvo aud) kerfhänfka vera, krilt- 
janfkı sakon. Chriſtfeſt =. fveti 
dan. Ghriftgläubig adj. kerfhan- 
fkoveren, ze koveren, Chri⸗ 

inn f. eig. kerlheniza, gem. krift- 
an, kriſtjana. Chriſtkindlein, Chrifts 
kindchen n. dete Jesul, böshje. ete. 
Shriftlid «dj. kerfbänfk, kriftjänfk. 
Chriſtmeſſe, Chriftmette f. polnosh- 
niza, pölnoshnisa. Ghrikmonat zn. 
eig. grüden, gem. dezember, in Kt. 
aub fehl. vienahtnik, feltener dva- 
näjftnik (neugebildet). Chriſtnacht 
f. ſveta nòoab. Ghriſttag m. ſvéti 
dan, in KK., auch in Si. boshish, 
boshizhen dan. 

Chronik, letopiſ, letne bukve, 
auch sgodovine, gem. krönika. Chro⸗ 
nikenſchreiber, Shronift m. letopiliz, 
auch sgodovinar, 

Shronolog, mn. gem. kronolög. 
Chronologie f. kronologija. Chro⸗ 
nologiſch adj. kromolögfk , kronolo- 


ijſk. 
ab. e, f eig. isvoljitev, auch sbör; 
urfirfhtvo. GChurfürft m. gem. kur- 
firlht, etwa auch knés isvoljitel. 
Shurfürftentbum x. gem. kurfirihtvo. 
SDATILERUS adj. kurfirfhtfki, kur- 
irfüki. 


CGhymie, f. kimija, kimijfka vmet- 


nolt. Chymiſch adj. kimijfk, kimilbk. 
Chymiſt m. kimilt. 

Cider, m. eig. tolkla (lied: töukla, 
tükla), auch Jabelzhniza, grufhkov- 
niza, brefkovniza, je nachdem er 
aus er Aepfeln, Birnen, 
Dfirfihen u. ſ. mw. bereitet ift. 

Cigarre, f 
klobäliza. 


[veto ölje. | 


tabäzhna, tabakovalSommifbrod, m. 
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Girculiren, v. rn. v’ kröge texzhi, 
fükati fe, duch fehl: tezhi; rear Um: 
lauföfchreiben ıc.) gem: okol hoditi. 
&ircularfohreiben x. zirkulärno’pilmo. 

Ciſterne, f. eig. vodnak, ae 
ftüudeniz , fl. auch [htirna: 

Gitadelle,f. grädje, grad, gradir. 

Gitiren, v. a. posväti, poklizati 
(v' [ödbo ob obröki); (eine Stelle 
aus einem Buche ıc.) fklizovati fe 
na kar ; (Geifter ıc.) rotiti, orotiti, 
sarotiti, ſchl. panati. Citation f. 

okliz, posvaj, auch posöv. 

Gitrone, f. lemöna. Citronenbaum 
m. limönino drevö, u. f. f. die üb- 
rigen Zufammengefegten. Gitronen: 
fraut, v. Metiffe 

Civil, v. Bürgerlid. Clviliſiren 
v. a. etwa otelati, atelavati, pre- 
[vetiti, prelvezhati. GCivilificung, Gi- 
vilifation „f. otelavanje, prefvetenje. 

Clarinett, r. klarinet. 

Slaffe, .f. gem. kläf, aud red, fte- 
pen, ftiepen. Claſſiſch adj. eig. is- 
vilhan, isvifhän, gem. auch prepri- 
den, predöber, prezheden u. dal. 

Slaufur, f. gem. klavsüura, feltener 
sapera. 

Slavier, ». klavir. 

&lerifet, /. duhöovfivo, duhövfhina, 
em. färftvo. 

&lient, m. klient, 

Eollecte, f. poberza, sberza oder 
sbirza, sberna. Gollectiren v. =. 
pobirati, po sbirzi höditi. 

Kollege, „a. tovärfh, Gollegium x. 
sbör, kolegija. 

&olonie, f [elilo, [elifhe, aud fe- 
lenje, kolonija. Golonift ar. pofe- 
leniz, auch kolonift. 

Somitat, n. (Begleitung) pöt, 
fpremnifbtvo , [prevödfivo; (die 
Gefpannfchaft in Ungarn) [toliza. 
Somitiren, v. B.egleiten. 

&omite, rn. sbor, sborifhe, 

Commando, a. vodiivo, povelje, 
auch komanda. Gommandiren v. a. 

ovelevati, voditi u. f. w.; vergl. 

h Befehl, befehligen; und Anfübs 
rung, anführen. _ 

Sommendant, m. vöodja, povele- 
vaviz, vojvoda u.dgl., v. Befehle 


aber, Anführer. 
foldäflıkı krüb, 
komilen krüh, 
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GSommiffär, m. komilar. 
miffariat x. komifija. 

Gommiffion, f. komilijon. Com⸗ 
miffionär m. komilijoner. 

Commode, f. predelni ormär. 

Gommun, f. Kenja ‚ 6pzhina, eb- 
zheftvo; — adv. vfi vkup; poprek. 

Gommunion, f. eig. obhäjanje, 
obhajilo, auch vshivanje,, in St. 
gem. fhıpishanje. Communiciren v. 
a. (das heilige Abendmahl. reihen) 
obhäjati, in St. gem. fhpishati, 
ofhpishati;. — v. n. (da Dante 
Abendmahl empfangen) obhäjati, ob- 
hajati fe, feltener vsbivati, in St. 

em. f[hpishati fe, per fhpishanji 

iti u. |. w. Communicant m. eig. 
obhajaviz, feltenee vehivaviz, sa- 
vshivaviz., 

Compagnie, f. drüslba, drufhtvo, 
gem. kompanija, 

Gompliment, . naklon, perklöm- 
ba n. f. w., gem. auch kompliment : 
fie machen gern Somplimente, rAdi 
fe vklänjajo, perklänjajo u. f. w.; 
ohne Complimente, bres vklänjanja, 
bres näklonov.' 

Gomponiren, v. a. sloshiti, slägati. 

Goncilium, m. sböor. _ 

Goncubine, f. podlöshniza, raven- 
[panka. . — 

Gonfect, n. pojedniza, pojédina, 
peicanja ‚etwa auch sakulkı , gem. 

onfekt. 

Gongreß,-m. kongref. | 

Gonjugation, v. Abwandlung. 

GKGonjunetion, v. Bindemwort. 

Gonfens, m. dovoljenje, pervo- 


ljenje: Gonfentiren v. a. dovoljiti ,!: 


pervojjiti. 
Gonfonant, m. (nah Vodnik 
foglanik, (nad Dainko) au 
tihnik. , 
Gonforten, pl. tovärfhi, pajdäfhi. 
Conto, m. razhün, gem. räjtinga, 
könto. 
Contract, adj. und adv. 
Contract, m. pogödha, 
Gontrahiren v. a. pogoditi fe, fprä- 
viti fe, auch dogovoriti fe. 


Gopie, f. prepif, prepifik, pre-|&ur, f mein] 


pifmo , aud köpija. Gopiren v. a. 
prepifati, prepilävati, prepifovati, 
aud) kopirati, kopiroväti. 
m. prepifväviz, kopilt. 


Gom-|Sopulation, f. ei por6öka 


Copiſt Cypreſſe 
.vo. 
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saroki, särozhhi oder sarörhhi, sa- 
rozhenje, in St. auch sdävanje, 
sdavik. Gopuliren v. a. porozhiti, 
sarozhiti, in St. auch adati, sdavati. 

Eorporal, m. kapral, korporäl. 
Corporalſchaft f. kapralftvo, korpo- 
rälftvo. 


Cyp 


Correct, adj. und adv. bres bl6- 


dov, bres pogrefhkov. Corrector 


n. poprävlaviz, korektor. Correc⸗ 


tur f korektüra, poprävik. 
Correſpondent, m. — 
Correſpondenz f. etwa prepilka. Cor⸗ 
refpondiren ». a. etwa prepilko ime- 
ti, biti v’ prepilki s’ kn 
Gorrigiren, v. a. popräviti, po- 
prävjjati. Ä 
&orfar, m. mörfki rasbejnik.. 
&ourage, f. gem. kuräsha, kuräsh- 
noft, aud ferzhnoft, pogumnolt, 
hräbroft. Courageur adj. huräshen 
[erzhen, pögumen, hräber. 
&ourier, m. lel, pöfel. 
Greatur, f£ ſtvar, [tvärje oder 
ftvarje. 
Credenzen, v. a. eig. naküfhati, 
riküfbati ; (ein) napiti, napivati. 
edenztilh m. lAvra. | 
Credit, m. etwa dovernolt, gem. 
auch pöloda, dölg, savupanje, vé- 
‚ra, kredit: auf Sredit nehmen, na 
pöfoda, v’ dolg vadti; auf Credit 
geben, na savüpanje, v’ vero dätiz 
er bat gar Feinen Gredit mehr, zio 
‚nizh vezh nejma savupanja, vere 


i.t.d. Credit: Brief m., Greditiv m. 


kreditiv, doverno pifmo. Crediti⸗ 

ren ». a. (einem etwas föditi, po- 

föjvati, na pöfodo dati, v’dolg dä- 

ti, v’dolg sapifati. 

Grepiren, v. r. kr&pniti, zerkniti, 
poginiti, ftögniti fe u. dal. 

Srucifir, rn. gem. böshja mäntra, 
auch krishanik, krishaniz, (altfl.) 
raspetje. 


sveshjen. |Sultiviren, v. a. delati, obde- 
[präva., 


Cultur f. delo, obdelo- 


loväti, 


‚vänje; vergleihe Givilifation,, 


Civiliſiren. 

vrashſtva. Cu⸗- 
riren v. a. vrashiti, svräzhiti. 

Gymbel, f. simbale,. 

‚J. siprela, zipre[no dre- 
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Da, adv. tä, tükaj, tükej, tüki:| fer ſtréſhnik, (nah Gutoem.) auch 


hier und da, tü pa täm, fem ter| körs, ftröhen zhrep i. t. d, 
tje oder ſemtertje; da bin ih, um Dachs, m. jasvez, jasber. Dachsbau 


den ihr gefhidt habet; tü fem, po 
kogar fte per da iſt er gewefen, 
tükej (d. t. an dieſem Drte, hier), 
tämkej (d. i. an jenem Drte, Dort) 
je bil; hier da Habe ich ihn gewartet, 
und dieſes Buch da gegeben, tü le 
fim ga pozhäkal im té bükve le 
mu dal; und da fing ee zu reden an, 
in tährat, in po tem, in tedaäj je 
pregovoril; — adu. relativ. täm, 
v te rezbi, v’ tem pergödki, po 
tAkims da wirft du nicht viel aus: 
rihten, po täkim (dergeftalt), v’ te 
rexhi (in diefer Sache), v’ tem per- 
sdki (in diefem Falle) i. t. d. ne 
Barh veliko opravil; — conJ. (als, 
in dem VBorderfage) kädar, ko, auch 
kak, kako: ald er mich das .erfie 
Mal gefehen, kannte er mich noch 
nigt, ko me je pervohrat vidil, 
fie me ni posnäl; (alsdann, in dem 
Nachfage) teddj, po tem; (weil, je 
nachdem) ker, tjer, po tem ki, po 
tem ho, 
Dabei, adv. (bei dieſem, diefer ober 
demfelben ıc.) pertem, per te i.t.d.; 
(jugegen) vprizho, vprishijösh, na- 
sörhi, felten pöleg. 
Dad, rn. fireha, aud kröv. Daͤchel⸗ 
chen. Daͤchlein nz. d. ſtréhiza. 
decker m. eig. pokrivarh, in KR. auch 
krövez, une. krivz, ftrehokrive. 
Dadfahne f. eig. veternik, veter- 
njak, unr. ftrefhna bandera. Dach⸗ 
fenfter n. lina, feltenier ftrelhno ök- 
no. Dadrinne f. gem. sbleb, auch 
ftırefhni shleb. Dachſtroh x. ftrefh- 
niza, [trefhna flama. Dachſtuhl u. 
gem. rufht (das Geräft), richtiger ef: 
wa (nah Gutsm. dftrehina, 
podftrehje, podftrefbnik (?). Dach⸗ 
traufe f. (der Rand des Daches) käp, 
felten kapilo, unr. sjedilo, sjedniza; 
(dad von einem Dache herabfallende 
Regenwaſſer) kapniza, in St. aud 
ftrefhıniza. Dadung /. (dad en 
eines Gebäudes) pohrivanje ; (das 
Dach ſelbſt) Nreba, kröv. zen 
gel ’m. gem, ftrefhen zigel, etwa befs 


Dad | D 


m. Dachshoͤhle F., Dachsloch m. eig. 
— jasbina ,„ gem. jas bes hova 
uknja. Dachsfell r. eig. jasverhi- 
na, jasvezhövna, gem. jasverhova 
kosha. Dadsfett =. jäsverheva 
mäft, Dadshund m. etwa jasvizhar 
(wie jerebizhar der Hühnerhund, 
von jereb das en, 

na jasveze. Dach 


s inn f. jasvika, 
gem. jasvez Ona. 


Dadurd, adv. (für: durch Diefen, 


Diefe, dieſes, oder denfelben ıc.) s’tem, 
s’ tö, 8’ tem, auch po tem, po te, 
po ünim, po üni, po takim, po 
njemu, po nje i.t.d.; Be rich: 
tig fkos to, [kos uno i. t. d. 


Dafern, conj. (felten) zhe in ako. 
Dafür, adv. (für: für diefen, die 


feıc.) sa tö, vmelt tega i. t. d 


Dagegen, adv. (für: gegen oder wis 


der dieſen, Diefe 2c.) proti (zhemü), 
söper (kar),, auch naflpröt, nalpro- 
ti, sopert (zhemü) i. t. d.: er ifl 
dagegen, je temu soper, je soper 
tö, je temu pröti, nalpröt i. t. d.; 
— conj. (im Segentheil, hingegen) 
ampäk, temush. 


Daheim, adv. domä: er:ift daheim, 


je domA, auch je döma. 

aber, adv. (von oder aus jenem, 
Diefem Orte) od täm, odtämke), 
odtämdod , odtämfem; od tod, od 
tukej, od tülc lem, odtudod; (Dar: 
aus, aus Diefer Urſache) is tega, od 
tega, savöl tega, saltran te rezhi 
i. t. d.; (bis Daher, bis auf dieſe 
Zeit) dotle, dosdaj, doforej; — 
con. (deßwegen, aus diefer Urſache) 
sath, sa tö, savol tega, sa lega 
völjo, saftran tega, in AR. aub 
tedaj, satörej, törej, od tod i.t.d. 


Dabin, adv. (an diefen Ort) tie, 


in Gt. gem. ta, auch tam tje, tam 
ta, tu je, ta tAi. t. d.; (fo, weit, 
bis zu dieſem Ziele oder Gegenftande) 
do tod, do lem, dözod oder dozid, 
dotie, tako dälj, tako dalzb; (weg, 
binmeg) prbzh, in KR. gem. presh: 

le ift dahin, vfe je prosh, vie 


em. pel 
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pofhlo, vf& minila, vfö sginilo itd.; 
er ift dahin, je vıierl,) je odfbel, je 
minil; dahin sehe feyn laſſen, od- 
ftaviti; dahin finten, päfti, upalti; 
dahin Äreben, dahin trachten, po tem 
(feltener und BR richtig sa tdm, 
wohl aber sa to) le truditi, fi per- 
sadevati i. t. d. 

Dabingegen, adv. t&mu nafpröti 
pa, proti t&mu 

Dahinten, adv. 
sad, odsaja, 


Dahinter, adv. hinter diefes, Dies 


fem ıc.) v’tem, tü snötraj, sa tem, 
sa uno i. t. d.: dahinter kommen, 
svediti; dahinter fteden, tishäti, [kri- 
to biti (sa zhem, v’ zbem). 

Dahlen, v. r. norljäti, otroshovä- 
ti, zhenzhati. | 

Damals, adv, tilıhrat, tiltohrat, 
takrat, täzhal, auch tedaj, Damalig 
adj. tiftkraten , takräten, tazhäfen, 
tedän), j , 

Damadziren, u.a. naldkati (s’slä- 
tom ali s’[rebrom. 

Damaft, m, eig. kamüka, auch ka- 
muka, gem. fl. tomölhk. Damaften 
adj. eig. kamükaft, gem. tomöfhkalt, 

Dame, f. eig. gofpa, etwa auch go- 
fpodniza; (im Damenfpiel) däma; 


(in der Karte) krähja, gem.; baba,} Daneben, adr. srävno, 


nicdr. körva. Damenbret z. dam- 


niza, auch damfka dila. Damenfpiel|Danieder, adv. v’ nis 


rn. damovänje: dad Damenfpiel Ipie 

Ien, damovati. Damenftein rn. dam- 

nik, auch dämfki kämen. j 
Damhirſch, m. poljelen polfernis. 
Dämifh, adj.nörljav, bedalt, pah- 


nen. 

Damit, adv. (für: mit dieſem, bie 
fer oder demfelben ıc.) s’ tem, 38’ Je- 
tem i. t. d.; — conj. in St. u. Rt. 
da, in Kr. de, gem. auch ki. 

Tamm, m. jes, aud jesha. Damms 
bruch m. predör oder preterg jesa. 
Dämmen v. a. jesiti, sajesiti. Damms 
erde f. pärft, zierna semlja. 

Dämmern, v. 2. (nad —— 
der Sonne) mrazhiti fe; (vor Auf⸗ 

ang der, Sonne) [vitati fe, daniti 

e, soritife. Dämmerung f- (Abend: 

Dämmerung) mräk ; (Morgendämmes 

rung) gem. fvit, sör (obwohl ed auch 

fürMorgend&ämmerung vmräks, 

jedoch feltener, gehört wird. Däms 
x 


% 


p% 
sadi, tü sädi, täm 
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merig adj, mräshen: es wird 
dDämmerig, fe she Mmrashi en 


vehe nahäja; (am Morgen). fo [rk 
ta, fe prisärja i. t. d, 
Dampf, »n. eig. par, 


It b 
fi, Dafür felten gebränds 


em. pära, päriza, [öpar, 
föpariza ‚ !pära, fpariza (auch die 
Echwüle, große Sonnenfike), tkm 
(von Eochenden Gegenitänden), zhad 


In Folge eines zu ſtarken oder bes ers 
ften Einheizens entſteht), Nl4b .(vors 
züglich die fi im Freien entbindenden 
Wafferdünfte), In KR. hlap (haupts 
fählih nur die Dämpfe bei Eſſig⸗, 
Wein: u.a. Gaͤhrun dprogefien), auch 
blüp, föpih m. dat 
— köpva. Dampfen v. x. zha- 
iti fe, hlapefi, tämati oder tämati 
Te u. dgl. Dämpfig adj. hläpen, 
zhäden. Däimpfigteit f. hiäpnolt, 
shädnoft: Dampfloch 2. hlapniza, 
Dampfen, v. a. (Beuer) vgaliti; 
(Zorn 21€.) vtäsbiti, otoläshiti, tä- 
shiti, tolashiti, feltener virotiti 5 
hrotiti ; (in den Küchen, Iangfam os 
hen) päriti, auch bläpiti, variti; 
(den Ton ‚eine® Inſtrumentes) pomi- 
zhiti, vmirbiti. Dämpfer m. gali- 
lo, tashilo, vhrotilo u. dgl. 
10, pöleg töga, 
prı tem: 
(eig. ob ta): danieder fhlagen Toh 
.o : Danieder fchlagen, o 
tlà trefhiti i. t. d. N 3 
Dank, m, hväla, feltener blagodär, 
auch sahväla: Gott fei Dank, hrvala 
Bogü, bodi ga Bög sahvaljen, auch 
Mäva Bögu! Dantbar adj. hvale- 
shen, hvaliven, audy sahvalcshen 
u. dal., felten blagodären. Dank 
barkeit f. hvaldshnoft, hvalivnoft, 
auch sahvaleshnoft uw. dal., bei uns 
feltener blagodäarnoft. Danken v.a. 
sahväliti, sahvaliti fe, blagodariti:: 
ich danke die für das geliehene Buch, 
sahvälim sa polojene bühve, sa- 
hyvalim fe ti sa pofojene bükve; 
dieſe Wohlthaten danke ih ihm, habe 
ih ihm zu danken, leté dobröte nje- 
mu dolgüjem, njemu imam sahvs- 
liti i. t. d. Dankfeſt z. sahvälen 
fvetik, sabvAlen präsdnik, unr. 
hvaleshen [vetik i. t. d. Dankgebet 
n.. vrahvAMlna molitev. Danklieb m. 


na: to, verh tega, 


(fhädlicher, eingefperrter Dunft, der ' 


. Dampfbad m. . 


4 
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sahvälna pelem. Dankopfer n. sa- 
hvälni där, sahvalna Jaritev, sa- 
hvalno darilo , aud sahvallhnja , 
hvalfbnja, weniger richtig hvalni 
där, ſhl. hvalöshen öfer. Dank» 
ſagen v. a. sabvaliti fe. Dankſa⸗ 
gung, f. sahvallhnja, sahvAla, sahva- 
lenje, feltener blagodarenje. Dank⸗ 
ſagungsſchreiben z. sahvalno piſmo. 
Dann, adv, tedäj, ſelten tje, te, 
tährat, täzhal: wenn er dann kom⸗ 
men wird, zbe tedäj pöjde; zuerſt 
du und dann ich, najpred ti, tedaj 
pa jäs; dann und wann, vahaſi, 
vshälib, po shäfib, nekokda, red- 


kokda. i 


\ 
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bitt fe; darauf binden, pervesati 
(na kar), unr. gorpervesati; dar: 
auf dDringen,, gnäti, filiti (na kar), 
unr. naperganjati u. dgl.; darauf 
folgen, priti (na kar, po shem, 
sa. zhem), unt. naperhajati; darauf 
eben, nadati (na kar); Darauf gies 

en, vliti, vlijati (na kar, po zheın), 
unr. gorvliti; Darauf hauen, [ekati, 
tölehı (na zhem, po zhem); darauf 
tommen, svediti dar), unr. pritina 
kar, nadopriti, nadoöjti u. dgl.; dar: 
auf legen, djati, polosbiti (na kar), 
gem. gorpoloshiti; darauf wenden , 
obräzbhatı, oberniti (na kar, v’kar). 


Daraus, odi. is téga, is teh (re- 





- Dannen, von dannen adv. odon-|, zhi): daraus wird nichts, is tega ne 
dod, odünod, odtämdod i. t. d.|. .bö nish, is tè möke ne bo kafhe. 
Dannenher, dannenhero adu. satö,|Darben, v. n. fträdati, fträd palti, 
sa tega voljo, satörej, torej .t.d.,| -gladüu ftrezhi. 
vergleide Daher. „Darbieten, v. a. ponüditi, ponü- | 

Daran, adv. v’töm, na tem, na tö,| jati. Ä 
r tem: jept werde ich daran Fo |Darbringen, v. a. pernelli, per- 
men, an die Reihe kommen, zu ſchreie! nofiti, au dopernelti, dopernä- 
‚ben, gem. sdäj na me pride pilanje| Thati. Darbringer m. dopernälhaviz. 
oder pifati, sdàj na-me red pride,$Darein, adv. vito, v’leto: er hat 
etwa richtiger sdäj je na meni pila-| bdarein gemilliget, v’tö je pervöljil. 
ti; ed liegt mir viel daran, veliko|Dargeben, v. =. dati, däjati, da 
mi je na Ikerbi, slo fe me dotizbe,|  vati, auch podeliti, deliti. | 
jako mi je tega mar; fein Leben, Darhalten, v. a. dershäti, poder- 
‚ alles daran feken, shivljenje, vf6j shäti, auch ponuditi, ponujati. 
(na kar ,. sa kar) poltäviti, saſta- Darin, adv. v’ tem, v’te rexhi; 
viti; jest bin ic daran zu arbeiten, | (innechalb) nötri, snötraj i. t. d. 

+ fort zu gehen, adaj ſim namenil,|Darlegen, v. a. poloshiti, predlo- 

fim namiflil delati, oditi; daran shiti; (beweifen) raskäsati, raslo- 

thuft du groß Unrecht, y tem, v’te} shiti, rasdaniti, 

resbi ftorifh veliko hriviso; es it} Darlehen, . eig. polodilo, pofoji- 

nichtö daran, an Der Sache ift nichts lo, auf pöloda, pelödlivo, unt. 

Wahre, na tem ni relnize, niszh| napolödba, napolod. Darlchnen,, 

ni pe njem; mad liegt mir daran,| darleihen v. a. polöditi, pofüjali, 

ob er kommt oder zu Haufe bleibt, olojväti, v’ polod dati, v’ dölg 


kaj je meni sa tö, Ali pride, alil 


domä oftane, au kaj je meni, naj 

ride äli domä oltäne; du bift gut 
aran, ti fi dober, tebi döhro Itre- 
she, tebi käshe (frezha), tebi fe 
döbro godı er ift übel daran, nje- 
mu ſe hudo godi, je na sgübi, ſe 
mu vtepa i. t. d.; daran binden, 
privesati; daran geben, nadati; Das 
tan wagen, [kufiti, vagati (na kar). 
Darauf, adv. na tö, na töm; po 
tem i. t. d.: darauf ausgehen, na- 
klepari, [irerhi (na kar); darauf 
gehen, vmreti, ſmert ftoriti, pogu- 


Darm, m. zhrevo, zhrevö, 


ati. Darlehner, Darleiper m. po- 
föjaviz, polojvaviz. 
Darms 
bruch m. kila. Darmgicht f. wort!. 
zhrevefni protin, hudiza po zhre- 
vefah, derhaviza oder [kernina v' 
zırevah, gem. grisba, zhrevoböl, 
zhrevogris. armfel rn. mrena 


pötle, potlam : er frägt nichts darnach, 
sa to nizh ne mära. 
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Darnieder, v. Danieder: ſchwer 
Darnieder liegen, slòô bolan biti. 

Darob,v. Daruber, Daraus. 

Darre, F. (das Dörren) fulhenje, 
(ufhilo ; (der Darrofen) [ulhivniza, 
feltener [ufhniza, in Kt. auch ferna- 
zha; (eine Krankheit, die Darrſucht) 
fufbiza. Darren v. a. fufhiti, po- 
.fufbits. 

Darreidhen, v. a. däti, podäti, 
podäjati ‚„ ponüditi, pontjati. 
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tamo, tamkaj, tanikej, tam le, le 
tamkaj, auch tu, tüukaj i. t. d. 
Dafenn, v. r. tü, tükej, vprizho, 
vprizhijözb , nasözhi biti. 
Dafeyn, r. (die Gegenwart an einem 
Defe) vprishnoft, vprizhijözholt, 
nasözlınoft: in meinem Dafeyn, in 
meiner Gegenwart, vprizbo me, na- 
s6özhi mene ; ohne mein Dafeyn, obs 
ne meine Gegenwart, bres me, bres- 
me; (die Eriftenz) bitje, felten bitnoft. 


Darfireden, v. a. polöditi, polöj-|Dasjenige,v. Derjenige. 


vati, vergl. Darleipen. 

Darthbun, v. a. döpovedati, ras- 
kasatı, dokasati, rasdaniti. 

Darüber, adv. (über diefen, diefe, 
dieſes oder Denfelben ꝛe., über diefem 
oder demfelben ıc.) na tö, zhres tu, 
nad teın, na unö i.t.d.; (während, 
über dieſer Beichäftigung) zhres to, 
o tem, verh tega, med tem, tizhal 
ĩ. t. d.; (länger, mehr, im Gegenfas 
des darunter) vifhe, prek, vexh, 
däalj: zwei Monate und darüber, dva 
melza in prek, verh, dalj; es ift 
noch etwas Darüber, [he je nekaj 
prek, [he je neköljko vwdzh, [he 
je dalj i. t. d. 

Darum, adv. (um diefen Drt herum) 
oköli, oköl, krög; (um diefe Sache) 
sata, po to: darum habe ich Ip ges 
ſchickt, po t6 ſim pa poflal; (dafür) 
sa tö; (um defwillen, deßwegen ıc.) 
sa tô, satò, sa tega voljo, salträn 
1ega, in Kr. auch satorej, törej, in 
Kt. sa töga delo: dayum daß, sato 
ker, sakäj, hajli. 

Darunter, adv. (unter diefen, diefe 


Dafig, adj. ondöten, tukänj, tukaj- 


[hen, 

Dasmal, adv. tökrat, letokrat, in 
— auch tötokrat, ſchl. töbart, letö- 

art. ü 

Daf, conj. in St. .da, in AR. de 
(da bi, dab’, de bi, deb'), auch ki: 
ih fagte ihm, daß er kommen full, 
fin mu rckel, da naj pride; ich er: 
fuhr heute, daß du geſtern nicht zu 


Haufe warſt, dnef (im svedel, ki te. 


'vzhera ne blo domä; er bath Dich, 
daß Du feiner eingedenf feyn möchteſt, 
rofil te je, da bi (dab’, de bi, 
eb’) fe ga [pomnil; (feit, feitdem) 
ki, kar: es find ſchon vier Wochen, 
daß ich ihn nicht gefehen, je she fhtiri 
tednov, kar ga nelim vidil; (bis 
daß, bis zu der Zeit “D dokl&, do- 
kler: warte, bis daß id) Eomme, zha- 
kaj, dokler ne pridem ; (fo daß) gem. 
tak6 ki, richtiger fchledhfweg ki: er 
fuhr mit dem Wagen an, fo daß ders 
felbe umfiel, je s’ vosom sadel, tak6 
ki fe je svernil, richtiger, 8’ vosom 
je takö sadel, kı ſe je prevergel. 


ꝛc., unter dieſem, demfelben ıc.) pod|Datiren, v. Datum. 

tö, pod tem, pod unim i.t. d., auh| Dativ, m. (nah VBodniE) dajaven. 
vmel, med: fie drei waren es und|Dattel, f eig. pavzbik, ſchl. dotala. 
du darunter, Uni trije ſo bili, in u | Datum, ». leto in dan, etwa aud 


med njimi; (meniger, wohlfeiler ıc. 
im Gegenfage des Darüber) pod, 


[htevilo leta in dne, gem. dätum. 
Daliren v. a. l&to in dän perpilali. 


nishe, mänj: um drei Gulden und| Daube, f. döga. — 
Darunter habe ich Die Sachen verkauft, | Däuchten, v.i. sdeti fe, viditi le: 


2 tri goldinarje in nishe [im pro- 
aval: alles geht darunter u. Daruber, 
vfe vprek leti. 


Darmägen, v.a. isvagati, odvAga- 
ti, navagati. 
Darzählen, v. a. isfhteti, odfhte- 


ti, nafbteti. 
Das, v. Der. 
Dafelbit, adv. öndi oder öndi, tam, 


ed däucht mir, [e mi sdi, fe mividi, 
auch miflim, menim. 


Dauer, f terpesh, auch obftänik, 


gem. am ridhtigften dolgo : das hat 
eine Dauer, to ni na dolgo. Dauers 
haft ad). nn ohftojezh, obfta- 
niten, ſchl. doterpezhen, gvern. 
Dauerhaftigkeit f- obltojnoft, ohſto- 
jezhoft, obltanıtnoft. Dauern v. n. 
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felben sc.) pröti temu, temu nalpröt, 

(verharren) oltati, obitäti, unr. gve-| söper t6, temu söper, aud ſchlecht⸗ 
rati. weg söper, pröti. 

Dauern, v n. (Unluft, Reue, Mit] Dazu, adv. Qu dieſem, diefer oder 
leiden empfinden) eine Cache militi| demſelben ıc.) Ktemu, na to, verh 
fe, Menfhen und Thiere fmiliti fe,} tega: thue Dazu, daß ıc. glej, trüdi 
ohne Rückſicht auf Belebtheit oder| Te, Bed) fi, [tresi, [kerbi [e, 
Lebloſigkeit shal biti: dieſe Sachel fkerb imej, kii.t. d.; — bringen 
Dauert mich, ta rezh [e mi mili, sa| (bereden), perpräviti, fpravitiz — 
té rezh mi je shal; mein Bruder ewinnen, perdobiti; — halten, per- 
dauert ihn, möj brät [e mu [mili, ershäti; — helfen, perpomözhi, 
mu je shal sa mojiza bräta; ſichſ perpomägati; — redinen, perrazhu- 
feine Mühe, Fein Geld dauern laffen,} miti; — fhreiben, perpilati, perpi- 
ne ımarati sa trüd, sa denärje. foväti3 — thun, perdjati, perloshiti. 

Daumen, m. paliz oder richtiger Dazumal, adv. tiltokrat, tiftkrat, 
pövz (?). Däumden n.d. pälzhek,| täzbaf, täkrat, tedij., - 
paälzhizb. Däumling a2. pälezhnik,|Dazwifchen, adv. med tem, vmcl, 
pälezhnjak, pälzlınik oder pavzhnik,| viredej, auch tà viredej, tü vmefitd. 
palzhnjäk. . Decan, Dedant m. dekän, gem. te- 

Daune, f. pavola. hant, Decanei, Dedantei f. dekan- 

Daus, m. [vinja. ftvo, dekanija, gem. tehantija. 

Davon, adv. (von Diefem, diefer oder | Decem, v. Zehent. 
demfelben ıc.) od tega, od letega,/December, m. eig. 
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(mähren) terpeti, auch doterpeti; 


grüden, gem. 


odterezhi; (weg) prosh oder prezh, 
vkraj, vftran; — bringen (von Thier⸗ 
jungen, groß füttern) obraniti, gem. 
unr. prozhipraviti, odnèſti, odpra- 
viti; — eilen, hiteti, bershiti neka- 
mor; — fahren, odpeljäti fe; — 
fliegen, odleteti; — fliehen, odbe- 
shäti,, odbegniti, Pe he- 
shäti, unr. prozhodbegniti u. |. w.; 
— führen, odpeljäti, odvösiti; — 
geben, oditi, odhajatı, unr. prezho- 
iti; — helfen, odpomaägatı, geın. 
prerhpomagati; — jagen, odgnäti 
gem. odegnäti, pregnäli, odganjati, 
preganjatı , odpoditi; — kommen 
(von Kranken, den Jungen der Thie: 
re ıc.), Fhoditi, fdyl. odpriti, 
priti; — laufen, odtezhi, oddirjäti, 
odbegati , odbegniti , odleteti; 
— ſchleichen, — ſchleichen, odkralti 
fe, vkräfti fe, smüsati ſe, smüsniti 
fe, miniti, potegniti fe; — tragen, 
odnelti, vnefti; — ziehen, oditi. 
Davor, adv. (vor diefen, diefe, die 
fem, denfelben, demfelben ıc.) pred 
tem, predtöj, pred tega, pres ünim, 
red uniga i. t. d.: id kann nichts 
avor, ich bin nicht Schuld daran, sa 
té nizh ne mörem; da fei Gott da: 


dezember, felten das neugebildete dva- 


2 0 


naäjftnik. 


Deden, v.a. kriti, pokriti, sakriti, 


perkriti, dann krivati, pokrivati i. 
t. d.; (bededen, verhüllen) odeti, ode- 
vati. Dede f; (Dedef) pokröv, po- 
kröviz, pokrövzhizb, pokrivalo; 
(Hülle) odeja, odevka, odevälo; 
(des Zimmers) ftröp, ftröpje , dile. 
Dedbett n. odeja, auch plahüta, rjü- 
ha. Dedel m. pokröv,, pohrivalo. 
Dedelbeder n., Dedelgtas n. bokal 
8’ pokrovom, au pokrovni gläsh. 
Deder m. kröviz, pokriväzh. Ded: 
mantel». sakrivalo, sagernilo. De 
dung fı krivanje, pokrivanje; odev. 


rezh-|Decliniren, Declination, v. Ab: 


ändern, Abänderung. 


fih|Decoct, x. opärik, prepärik, okü- 


ha, preküha, poküuha 


Decret, n.povelje, vhasa, odfodba. 


Decretiren v. a. poveleti, vkäsati, 
odfoditi. 


Dediciren, v. a. pripororhiti, pri- 


porörhati, Dedication f. priporo- 


zhilo. 


Defect, m. —— auch nedo- 


ftätik, nedoltätoft (?). Defect ad). 


‘ 


pomanlljiv, 


vor, Bog näl obväri, Bög näl ohra-| Degen, m. eig. merh, feltener palaſh. 


ni, Bog nam sanefi i. t. d. 
Dawider, adv, (wider diefen, den: 


Degengehen? zn. päl sa mezh, mesh- 
ni pojäl. Degenfnopf m. morbni 
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mb, méehni knep; (ein redlicher 
ann) pravi mösh, prävi llovenz. 
Degenfceide f. mezhniza, mezhenka. 

Dehnen, v. a. nategniti, nategvali, 
natesoväti, auch rastegniti, preteg- 
niti, Bonsai: tegniti u. f. w., in 
gewiflen Fällen pröjiti, rasproöjiti i. 
t. d.; (in der Sprachlehre, die Wr: 
ter ıc.) sategvati , sategniti; — ſich 
v. r. (fih reden, feine Blieder aus 
dehnen) lezati fe, vlekniti fe; (von 
der Zeit und dem Raume) dolgo ter- 
peti, vlezhi fe. Dehnung f sateg- 
vanje, sategnenje. Dehnbar ady. 
nategljiv, rastegljiv, feltener via- 
zhen, vlezhljiv u. dgl. 

Deichfel, f. eig. oje oder oje, auch 
ojize, ojnize, jeltener rudo. Deich⸗ 
feleifen r. ogerlini. Deichſelgabel J. 
fhkarnje. Deichfelpferd =. konj kre 
ruda, unr. rudöven konj, ojnizhen 


pr. tvöj, tvöja, tvoje. »Deis 
nethalben,, deinetwegen, beinetwillen 
adv. savol te, sa tebe völjo, sa 
tvöjo völjo, sa tebe delo, sa tvojo 
delo. Deinig pe tvöj, tvöja, tvöje. 
Deift, m. deilt. 
Delphin, m. dupin, delfiu, gem. 
richtiger mörlka Ivinja. 
Demant,v. Diamant: 
Demasfiren, v. a. rasfhemati. 
Demnad, adv. ali, sa t, salträn 
‚tega, sa tega völjo, po tem, po 
tern täkim, vergl. Allo, Daher. 
Demonftriren, v. Darlegen, 
Darthun. 
Demuth, f. pohlevanoft (nad Lin 
art, von dem niedelgen Eingange 
8 Stalls und dem — Koͤr⸗ 
per, da ein gebeugter Körper das cha⸗ 
pe che Kennzeichen Diefee Tugend 
ift), au 
pohleven, ponishen. Demüthigen 
v. a. pohlevniti, ponisiti, ponisha- 
ti, ponishavati, ponishoväti. Des 
mũthigung „/. pohlevnenje, ponise- 
nje , ponishba u. bat 
Dengeln, v. a, kle 
Dengelamboß, Denge 
za. Dengelhammer, engler »n. hle- 
parh. Dengeljeug m. hlepälo, 
Denken, v. n. (BVorfiellungen mit 
Bewußtſeyn haben, urtheilen ꝛc.) mi- 
flıti; (hoffen) eig. nädjati fe, in St. 


tod m. bäbi- 
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gem. tröfhtati fe; (gefonnen feyn) 
namifliti, nameniti, weniger richtig 
mifliti, meniti; (glauben) mifliti, 
meniti ; (fi erinnern) pömniti, auch 
[pomniti fe, op6mniti fe. Denker 
m. etwa miflesh. Dentmal n. fpo- 
minik, [pominfhina, fpomnilo, unr. 
snamik, [pominftvo, [pomenifhtvo. 
Dentmünze f. medälja v’ ſpomin. 

Denkring . perltan v’ fpomin, fel: 
tener und weniger richtig ſpominſki 
perktan. Deufipruh m. gem. pri- 
gövor, prillovo oder priflövo, fels 
ten isrek, isrekva, isrezhenje,, fchl. 
fpominfki sgövor. Dentwürdig ad). 
wörtl. [pomina vreden, premifhljo- 
vanja vreden, gem. imenit, fläven 
u. dal arane, en a5 Ba mn 
nje v’ n, gem. fpominik, [pom- 
nilo — — Bart fi Milli, 
etwa auch millenoft: daß ift fo feine 
Dentungsart, tä je takö njdgva na- 
väda, tak je milliti navajen, 

Denn, conj. sakaj, hajti: es fei 
denn, var ıc., famöde, ki oder töde, 
kii.t. d. 

Dennoch, conj. vonder, vender, 
vuner, 16, fäj, fäj le, vonder 16, 
8’ vfim tem, fehl. denog. 

Der, die, dasart. (fehlt ale Geſchlechts⸗ 
artikel in der ſloweniſchen Sprache 
eben fo, wie in der lateiniſchen); — 
pr. (dieſer, derjenige zc.) in St. ti, 
tA, t6, in Kr. weniger analog tä, 
ta, t6, fo auch in St. töti, tota, 
töto, in AR. gem. letä (richtiger 
leti), leta, letö: der Menſch da 
pet ihn gefeben , töti, ti zhlövck 16, 
n KR. gem. täle, ta zhlövek le, 
let& zhlövek ga je vidil; (welcher) 
kteri, in St. aud keri, in Ar. ka- 
teri, katir, 


ponishnoft. Demüthig adj.|Derb, adj. präv, grob, auch terd, 


nemil, öjfter : ein derbes StülBrod, 
räv köl krüha ; das war eine derbe 
ntworf, ti je bıl grob, terd odgo- 
vor; derb abprügeln, jako, präv, 
nemilo nakhriti. 


pet „. [klepati.|Dereinft, adv. nekokda, beffer ne- 


‚kogda, auch nekda, nekdaj. 
Derenthalben, - derentwegen, um 
derentwillen adv. eig. salträn njih, 
sa töh voljo, sa önmih delo, auch 
'satö, sa tega voljo, salıra. tega, 
törej, satörej i. t. d 
D ; 8 N 
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Dergeftalt, adv. po takim, totem 
täkım , täk, takö, weniger richtig na 
täkfıno visho, po te vishi. 

Dergleihen, deöaleihen adj. inde- 

: clinabl. takiga, taklhnih, auch ka- 
kiga, kakfhnıh, temu podöbniga, 
temu podöbnih i. t. d.: das —* 
Doͤrfer, dergleichen ich noch nie geſe⸗ 
ben habe, te fo vaſi, kakfhnih fhe 
nikdarnelim vidil; dergleichen Wohl: 
thäter gibt es nicht viele, täkfhnih 

obrotnikov ni veliko. 

Derhalben,v. Daher. 

DEEIentge, pr. tifti, tajifti, tojifti, 
tifti le, Je tıfti. | 

Dermaleinft, adv. nekokda, ne- 
kdaj, feltener tanekeda, enkrat, fl. 
enbart. = FIR: 

Dermalen, Adv. täkrat,  fedaj, 
sdäj, unr. töbart, v'teh dob. Der: 
nıalig adj. tahräaten, sdajfhen, sdan). 

Dermaßen, adv. täk, tako, tako 
filno , tako slo, fl. na to mero, 
po te vishi. | 

Derov, pr. (vrit.) eig. väafh oder väÄf, 
gem. germanijirend. njihov, njih. 

Derohalben, derowegen, v. Das 
ber, Deöwegen. 

Derfelbe, v. Derjenige. 

Dermegen, v. Daher, Deswe 
gen. 

Desarmiren, v. Entwaffuen. 

Defcendent, m. potemik. Deicen: 
denz f. potemitvo. 

Deferteur, m. eig. vikök, ulkök, 
gem. auch pobegesh u. dal. Defer: 
tiren v. x. eig. vfkozhiti, ufkozhiti, 
gem. auch pobegniti, vüjti, uiti. 

Desfalls, v. Deswegen. 

Desgleichen, v. Dergleichen. 

Deshalb, deshalben, v. Des we⸗ 

gen. 

Defperation, f. ohvüp, obupnoſt. 

Deiperat adj. obüpen. 

un deſſentwegen, um 
Deiientwillen adv. sa tega völjo, sa- 
firan zhelar, sa kogar delo u. ſ. w., 
vergleibe Derentbalben. 

Deffert,v. Nachtiſch. 

Deftilliren, v.a. pregänjati, pre- 
täkati, prezejati, auch shgati. 

Defto, adv, eig. tem, auch toljko, 
toljkänj : je feifiger defto beffer, zhe 
ridnej tem boljı, feltener und min: 
der richtig koljko pridne) toljko bü- 
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lje; je länger defto beffer, je länger 
defto mehr, zhedäljebolj, zhedälje- 
vezh; je länger deito fhlimmer, che 
dälje tem hüje, auch zhe dalje hüje 
oder zhedäljehuje ; je öfter id kom⸗ 
me, deſto weniger weiß ich zu erzäb: 
Ien, bolj pogöftem pridem, tim manj 
vem prarviti, auch pogoltej pridem, 
mänj vem präviti u. |. m. 

Deswegen, adv. sato, Sa tega vö- 
ljo, savöl tega, safträn tega, sa 
tega delo, teda,, satörej, torej. 

Desmillen, v. Deffentbhalben. 

Detailliren, v. a. (ausführlich be⸗ 
fhreiten) na drohno popifati, vfe 
na dröobno rasloshiti. ' 

Deucdten, v. Däudten. 

Deuten, v. a. (auslegen, erflären) 
rasloshiti, raslägati, raskäsati, ras- 
daniti, auch tolmazhiti , tolkoväti , 
rastolmäzhiti; (zeigen, weiſen) kasa- 
ti, pokäsati; (ein Zeichen geben) 
snamnje dati; mit der Hand malhni- 
ti; mit dem Kopfe kimniti, kimati ; 
mit den Augen megniti, migniti, 
vterniti, treniti, vternjeväti; — v. 
n. (vorbedeuten) presnamenoväti, 

”pomeniti, Deuter m. raslägaviz, 
tölmazh , tolkovätel i. t. d. Deut: 
lih adj. eig. jalen , raslöshen , au 
raslözhen, unr. snanljiv, orhiten, 
bifter u. dgl. Deutlichkeit £ ras- 
löshnoft, raslözhnoft, jafnoft u. ſ. 
w. Deutung f. rasläga, tolmarhe- 
nje, pomen, pomenlej u. f. f. 

Deutſch, adj. nemfhk: das iß nicht 
deutſch, to ni po nemfhko. eutfch 
a. (die deuffche Sprache) nemfhina, 
nemfhki jesik. Deutfche m. nemiz, 
nemzhän: die Eitten der Deutfchen 
annehmen, ein Deutfcher werden, po- 
nemfhiti fe, ponemfhoväti fe. Deu- 
tfhe f. nemka, nemkinja, nemfhkü- 
ta. Deutfhland x. nenfhko kra- 
ljeftvo. 

Diadem, n. zärlki vener oköl glä- 
ve, zärfki pörtik, kraljevf[ki flhapel, 
auch ſchlechtweg venez, [häpel, gen. 
koröna, 

Dialett,v. Mundart. 

Dialog, m. pogövor, pregövor. 

Diamant, m. dımant, demant, aud 
diamant. Diamanten adj. is diman- 
ta, dimanten. 


Diarrhöe, v. Durdfall. 
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Diät, f. mera, mernoft (v’ jedi in 
pitji). 

Dicht, adj. göft, unr. kofhät, gofhät; 
— adv. (nahe) zlo, tik. ichte,, 


Dichten und Trachten ift ıc., ni mu 
drüga v’ miflih, vfe njegve milli 
in dela fo i. t. d. Didter m. (in 
Nachahmung des deuffchen, aber Die 
wahre Bedeutung des Worted ganz 
verfehlt) gem. smifhlaviz, smilhlo- 
vaviz, aud smiflenik (eig. einer, 
Der auf Lügen finnt); beffer aber et: 
wa peviz (eig. der Sänger), pelme- 
nik (eig. der Liederdichter) , sloshivz 
(eig. jeder Verfaffer), auch poet, und 
das (ruffifche) bei uns feltene ftiho- 
tvorez. Dichteriſch adj. pevlki, pe- 
fmenifbk, sloshivfk, auch poetif Ik — 
ſtihotvorſki, ſchl. smifhlovavfk. Dich⸗ 
terling_z. — pefmenifhzhe u, 
dal. Dichtkunſt f. pevfka ümnolt, 
pelmenifhka vmetnoft, auch pevfka 
snadnoft, feltener pevitvo, pelme- 
nifhtvo, (tihotvorftvo, ſchl. smilhlo- 
vävlka snänoft. u. dgl. Dichtung /. 
smilhlenje, smiflenka; pelem, tti- 
hotvorenje. 

Die, adj. debel, tölft; (von flüffigen 
Körpern, im Gegenſatze des dünn oder 
flüſſig) goR; das Dice (der Boden- 
faß) göfha , goftözha; did werden, 
debeleti, toliteti. Dickbauch =. tre- 
büfhnik, in St. gem. trebuhazh , 
auch vampnik, vampnjäk, vampazlı, 
feltener malftnik,, vaınpina u. dgl. 
Dickbäuchig adj. trebubalt, trebu- 
hat, auch vampalt, vampät u. dgl. 
Dickbein z. (d. i. der obere didere 
Theil des Fußes bis an das Knie, 
der Schenkel) latki, ſtégno, aud 
debeloköft, debela oder tolfta koft. 
Dickbeinig adj. debeloköften, tolfto- 
köften. Dide f. debelöft, debelina, 
tolota u. dgl.; (der Flüſſigkeiten) 
gofha,, gofhiza, gofhzhäva. Did: 

‚ häufig ad). debeloköshen. Didicht 
n. höfta, gölha, gufhäva, gofhiza. 
Diffopf m. mörtl. debeloglaniz , 
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gem. beffer — terdovrat- 
nesh, auch bikazh. Dicklich adj. de- 
beljkaft, debelklät. Didfchnabel m. 
(ein Vogel) diefk. 

Ieb, >». eig. tat, gem. auch krad- 
ljiviz, obradniks es wird allegeit 
Diebe geben, tatovna mäti_ne vmer- 
je. Dieberei f. tatija. Diebinn f. 
tatiza, auch kradljivka, okradni- 
za. Diebifh ad). tatinfk, tatöven, 
Diebeart fe 3. B. das iſt ja Die 
Diebsart, ta je vender po tatinfko. 
Diebsſchlüſſel m. eig. tatinfki kljüuzh, 
gem. veternik, ſchl. vietrih, dietrih. 

iebftahl >. tatba, tätva, tatvina. 


Diele, f. (ein Bret) dila, auch defka, 


in Et. blänja. Dielen v. a. gem. 
popoödati, 3’ dilami obloshiti. 


Diele, m. (der Fußboden) tlä, tlak., 
Dienen, v. a. (um Lohn oder aus 


Pfliht Dienfte verrihten) [Tüushiti ; 
(eined andern Nutzen befördern) nebit 
Müshiti auch fireshi, poftreshi: 
darf ich ihnen dienen, vam [mem 
ftrezhi, poftrezhi; diefe Sache dient 
mir, ta mi ftreshe. Diener m. eig. 
flushebnik, flushewnik , in Kr. flu- 
shäbnik,, felfen flüga, flushiz , flu- 
shitel, auch hläpiz, ftreshiz, ftresh- 
nik: unterfhäniger Diener, ſlüga po- 
nishen. Dienerinn f. flushebniza, 
flushevniza, in Kr. [lushäbniza, 
felten [lusbiza, auch [tresbniza, ftre- 
sbavniza, gem. dekla. Dienerfchaft 
‚f drushina, drufhzhina.- Dienlich, 
dienfam adj. [lushezben, flüusben, 
Dienft rn. [lushba, ſelten Mlushilo - 
(eig. das Amt, die Stelle). Dienftdar 
adj. [lusheben, [lusheven, felten 
flushljiv. Dienftbeflifien adj. poltre- 
shen, pollushiv. Dienftbote 7. dru- 
shinzhe, in ER. auch polel. Dienſt⸗ 
fertig adj. poftreshien,poflushiv, auch 
poftreshljiv, pollusbnjiv. Dienftfers 
tigfeit f. poftreshnoft u.f.w. Dienft: 
frei adj. prölt od flüshbe, od flüsh- 
be [vo oden: Dienſtknecht m. hläpiz, 
flushebnik, feltener ſluga. Dienſtlei⸗ 
fung fi poflüshba. Dienftleute »/. 
hlapzi in dekle, drushina , in AR. 
polli. Dienftlofn m. eig. mesdäa, 
auch plazha, plarhilo: er hat fünf 
(Sulden Dienftlohn, pet —— 
& flüshi. Dienſtlos «dr. bres [lish- 
be, bresflusben. Dienſtmädchen . 
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dehliza. Dienfimagd F. dekla, Au-|Diftritt, m. okräj, oplöt, okrög, 


shebniza, in 8r.auc kriltjana, ker- 
fheniga, 
bam gotöv, voljen, beffer poflushiv 
oder polftreshljiv, felten und unr. 
[lushovoljen, radoflushljiv. 

Dienftag, m. törik, vtörik: am 
Dienftage, v’ törk. 

Diefer, dieſe, Diefe pr. eig. ti, ta, 
tö, in Kr. ta (fürd männliche und 
weibliche Geflecht) , to, gem. wird 
ed mitti, einer Berftärkfungäfilbe, vers 
bunden, und Heißt dann in St. töti, 
töta, töto, in 
oder tile, täle, töle. 

Diesfalle, adv. v’ tem, sa to, sa- 
ſtran tega, v’ t& rexhi. 

Diesiäprig, adj. letofhen, léta- 

n 


en). 
Diesmal, adv. täkrat, letökrat, 
tökrat, letökrat, une. tobart. 


—— adj. x [lush-| Do d 
e 


8. leti, letä, letöo| D 


gem. kräj, fträn, 
od, adv. vonder, vuner, le, she, 
ſchl. denog: wenn nicht hier, aber 
doch gewiß dort oben im Himmel, 
zhe ne tukej, ali pa faj tifto gori 
v’nebefih. , 
— n. etwa nitnik, nitnjak, gem. 
tähet. 
Dode, f. (Puppe) in St. Ijilja oder 
lila u Ar. ee in &t. auch pu- 
sha, in einigen Gegenden dönda; 
(eine kurze, dide Säule) kipzhizh. 
octor, m. döktor oder döktar, 
unr. vurhenik. Doctorhut m. dök- 
torſki klobük. Doctorijiren, Doctern 
v. n. doktäriti. Doctormaͤßig ad). 
döktorfki, unr. vuzhenifhk ; — 
adv. po döktorfko, po doktärfkim. 
Dortorwürde F. döktorftvo, dok- 
tarſtvo, une. vuzhenifhka vifhnoft. 


Dieß, pr. (für: diefes, dieſe Sache) Dohle, f. kavka, fl. döla: wie die 


ta (veriteht fi rexh), t6 (delo). 


Diesfeits, adv. eig. takraj, auch Dohne, 


is tega kräja, po tem kräji, na te 


Dohien Erächzen, kAvkati. 
f. sajnka oder sAnjka, felte: 
ner lozAnj, lözinj. 


ftränı. Diesfeifig adj. takräjn, gem.|Doldh, m. bodälze, krätik merh, 


po tem kräju, na te fträni. 
D 


eterih, v. Diebefhlüffel unter] Dolde, 
e 


Dieb. 
Dieweil, v Weil. 
Dill, m. (eine Pflanze) köper. 
Ding, n. rezh, feltener röba. 
Dingen, v.a. najeti, najemati, fchl. 
vdinjati, salikofati. Dingpfennig m. 
em. likof. 
v. Dienftag. 


ie shiteka. 
int 


— 
ces, F. (ein 
Pk j 

Dirigiren, v. 


e. 
bifchöflihes Gebiet) 


rect adj. u. adu. na raͤvnoſt. Direcs 


méxhieh, auch hanshar. 

‚ verh, verfhizh. 
olmetfhen, v. a. tolmäazhiti, 
tolkoväti , pretolmäzhiti, ftolma- 
shiti, auch preſtaviti, preftävljati, 
raslagati, rasloshiti, feltener mu- 
[hetati oder mefhetati. Dolmeffcher 
‚n. tölmazh, feltener tolkovätel, 
raslägaviz. 


Dom, m. döm, weniger: gut tum, 


tumftvo u.dgl. Domcapitel æ. dom- 
fki sbor, dömfki kapitel. Domde⸗ 
chant m. domſki tehant, Domberr 
ın. dömlki gofpod, kanönik u. ſ. w. 


a. vlädati oder 1ä-[Domefif, nm. drushinzhe, pofel. 
dati, voditi, obrazhati, vishati. Die | 


Domeftiten pZL drushina oder der- 
shina, pöfli. 


tion f. vodftvo. Director m. vodja, Dompfal f, m. (ein Bogel) boöld, 
e 


vodnik, 


Dirne, f dekla, dezhla, dekle u. dgl.|D sn ne r, m. 


Discant, m. dilhkänt, aud) [hkänt. 
Discantiſt m. difhkantift, 
isputiren, v. a. pregovärjati fe, 
auch prävdivati fe, prepirati fe. 
Disputation . pregövor, prävda, 
unr. Br ir. 

Di te z 4 ofet oder fat, bödez, auch 

liris (eine große Diftelgattung). Diftels 

fin! m. ofatiza od. olatiza, ftrizbevka. 


J 
rom. Donnerer m. 
romovnik. Donnerfeil m. gröm- 
a ftrela, auch grömfki firel. Dons 
nern v. 2. }. grometi, auch greme- 
ti, germetis e8 Donnert, mi. 
——— römfki treik, ſel⸗ 
tener grömiki vdar. Donnerwetter 
romenje , gent. auch vihta 
l., felten grömfko vreme, gröm- 
urja, fcpl. germijivo vreme. 


et 
(ka 


\ m 
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Donnerdta 


Doppelt, adj. und adv. 


Don 


zhetertik, zhvegertik, i 
dväkrat, 
dvöjften , dvojnoverften , dvojhäft, 
dvojnät,.dvöjni oder dvojin: Das 
iſt Doppelt fo viel, t6 je dvakrat 
toljko ; alles doppelt, vl& po dve 
gibe ; er empfing eine Doppelte Wohl: 
that, je pet dvöjfino dobröto, 
je sadobi dvöje dobröto; dop⸗ 
ade Handfhuhe fragen, dvojne ro- 
avize imeti u. f. mw. Doppeladler 
m. dvoglaven örel, s’ dvema glaä 


a- 
vama orel. Doppelflinte fi dvöska. D 


Doppellaut =. dvöjnik, dvojglaf- 
nik. Doppeln v. a. dvojiti, sdvo- 
jiti, podvojiti: die Stiefel ıc., pod- 

latiti,. Doppelpfeife f. in Iſtr. u. 
Mittelkr. vidalize. Doppellinn vn. 
dve pAmeti, dvöjna pämet, Dop- 
pellinnig adj}. dvojnokäsen, dvojno- 
pomeniten: das ift doppelfinnig, tö 
je v’dve pämeti ,.tä je dvöjne pa- 
meti, ta ima dve, dvöjno pämet ı. 
dgl. Doppelfinnigkeit f. dvojnokäs- 
noft, dvojnopomenitnoft. Doppel: 
jüngig adj. dvolizhen, dvojnojesi- 
zhen : doppelsüngig feyn, dvolizhiti, 
v’dve plati govoriti. 


Sespein, v. a. (gem. mit Würfeln 
e 


fpielen) közkati , v’közke igräti. 


Dorf, nr. vaf, véſ. Dörfhen nz. d. 


veliza, vAalıze. Dorfgemeinde f- 
vefnisa, vafniza. Dorfleute pl. 
velhki hudjé. Dorfridhter m. velh- 
ki fodja, verädtl. birov, ſchl. rih- 
tar. Dorfſchaft f. valniza, feltener 
vefnija, veftvo. 


Dorn, m..tern:s die Dornen über: 


haupt, ternje. Dorndbufh 7. ter- 
nov germ, ternoviz oder ternöviz. 
Dorndreher m. frakoper , fetniza. 
Dornen adj. ternöv, is ternja. 
Dorngeflrüppe z. ternje , ternövje , 
ternöshje , terninje. Dornhede f. 
ternina. Dornidt adj. ternalt oder 
ternaft, auch ternöovnalt, Dornig 
adj. teruàt, ternjat. 


Dörren, v. a, fulhiti, prefäfhati, 


prel[ufhiti, pofufhiti, in Kt. aud 
osditi, 


Dort, niedr. dorten adv. ondi, tam, 


tamkaj, tämkej, täıno oder tamo. 
Dorther adv. odtäm, odtämdoil, 
odtamlem, odtänkaj, odünod, od- 


‚m. zhetertik, auch 


.zhubesbnär. 


‚ 
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öndod. Dorthin adv. täm tje, tü 
ta. Dortig adj. ondöten, tamıkänj, 
tamoöfhen. 


Dofe, f. [hkätla, fhkätlisa, felten 


hranizbhizra: die Tabaksdoſe, taba- 
kerka, tabäzhniza. 


Döfe, M gem. desha, kibla. 
Dofis, J etma prijem, auch po- 


vsemka, prijemka. 


Dotter, m. oder f. eig. rumenjäk, 


sholzhak , felten und in Kt. rizbik. 
Dottergelb adj). rumen kakor rume- 
njäk ,„ sholt köt sholzhäk. 

posöj, aud drak6ön, 
Dradenblut z. 
söjna kri. Dradentopf m. posöje- 
va gläva. 


Drachme, f. drähma. 
Dragoner, m. dragénar. 
Draht, m. (zuſammengedrehter Fa⸗ 


den, > 3. Pechdrath) dreta, (von 
Metall) [vilo ,„ (nah Gutsm.) auch 
zhübeshen. Drähtern adj. [vilnät, 
fvilen,, is fvila. Drahtfaite ‚f. Tvi- 
lena ftrüna. Drahtjieb z. Ivileno 
fito, refheto is fvila. Drahtzieher 
m. fvilar, (nah Butsm.) aud 
Drahtzieherei f. lvi- 
larıja, 


Dran,v. Daran. 
Drang, 'm. (Gedränae) telnöba , te- 


Inöta, ſtiſka, auch Fila; (3.8. Harn⸗ 
drang) tiln; (heftige Begierde) po- 
hot, nagib, filna shela, mozhno 
poshelönje ; (Betrübniß) britköft, 
fkerb. Drängen v. a. tifhzhati oder 
tifhzhäti, tefneti, ftilkatiz; — fi 
v. r. (fih bemühen) ſiliti. Drangfal 
n. fiifka, nadlöga, britköft, napalt, 
auch teshava, reva, nevölja. 


Dräuen,v. Drohen. 
Drauf,v. Darauf. 
Draußen, 


adv. svüni, svunaj, 
svune, svunah, sunej, suni, vü- 
ni, vunaj, vne, vnä). " 


Dredfeln, v. a. etwa vertävkalti, 


ftrügati, auch ftrufhiti, gem. ſchl. 
drakfuljäti. Drechfelbant f vertäv- 
fki ſtol, Strugarlka ftoliza, gem. 
auch resen Itol, felten firugavna 
klöp. Drechsler m. etwa vertävkar, 
ftrugar, gem. dräkfhlar. Drechsler— 
andwerk z., Drechslerei f. vertäv- 
arftvo, ftrugarltvo, auch vertav- 
karija, (Irugarija, gem. drakfblarija. 


O- 
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Dred, m. (niedr.) gövno, lajno, 
klät, gem. drek. Dredig ad). 
$niedr.) govnäat, Jajnäft, kläten, 
gem. olran, pofrän, auch oguu- 
fhen. Dredläfer m. govnjäsh. 

Dreben, v. a. [ükati, verteti, ſel⸗ 
fen vertiti; — fih v. r. fükati fe, 
vertcti fe, auch tezhi (oköl rhe- 
far). Drehbank, v. Dredfel: 
bank“ Drebkreus . krish. 

Drei, zum. tri, triie. Drei f. 
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adj. tridanfk , tridneven. Dreitau⸗ 
fend num. tri jesera, tri- tifuzbe, 

em. am verftändlichften tritavshent. 

reiminkelig m. trojoköten. Drei: 
sähnig adj. trisob, trisabät. Dreis 
sehn zum. trinajſt. Dreischn f. 
trınajlhiza. Dreisehnmal adv. tri- 
näjftkrat. —— dreizehnte m. 
trinajſti, trideltni. 

Dreiſt, m. predersen, prehud, 
auch [meven, unr. obresen, pre- 
trojka. Dreibeinig adj. triköften,| vseten, nemaraften, felten repod- 
richtiger trindg, trinogat, trinöo-| ftopljiv, ruſſiſch fmelenj. Dreifig. 
shen. Dreidraht m. trojnik. Drei] keit f predersnoft. 

eck rn. trivögel, trivoglovina. Drel:| DrelI, adj. vefel, shiv, radoſten. 
edlig adj. na tri vögle, trivoglät ‚| Drellbohrer, v. Drillboprer. 
trivöglaft ,„ trojovoglät, trojovo-]) Drefhen, v. a. (die Körner aus 








galt. Dreieinig ad). trojnojedin, 
unr. trieden, triednalt, »Dreieinig- 
teit f eig. trojnojedinoft, gem. 
trojiza, tröojlivo. Dreier m. eig. 
trojka, unr. trojik , tröjnik, tröj- 
niza. Dreierlei adj. tröj, troöji, 
fl. trojne förte, trilörten. Dreis 
fach, Dreifältig adj. eig. tröjni, 
tröjften, tröjnat , trojnät, aud 
tröjzhen, tröjnaft. Dreifaltigkeit f. 


trojiza, felten tröjftvo. reifuß 
n. trinog, weniger richtig trino- 
gävniza, trojnogätiza. reifüußig 


ad). trinog, trinogät, .trinöshen. 
Dreigefpann z, trojina. Dreihän: 
dig ad). trirök. Dreihörnig ad). 
trırög,, triroglät. Dreihundert zum. 


den Achren fchlagen) mlätiti, smla- 
titi „ :domlatiti ; (niedr. fchlagen) 
tepfti, shgäti, kuriti, biti, felten 
miatiti, davon pretepfti, nashgäti, 
nakuriti. Dreier ’n. mlätiz, mla- 
tizh, felten mlatitel. Drefcderlohn 
m. plazhilo sa mlashenje; (am 
Getreide) mertek. Drefcflegel r. 
zepez, zepich, zep. Dreiptenne 
f gumno, gumnifhe, [keden, fkc- 
denj, Dreihvollendungsmahl z. do- 
mlatki. Drefchzeit . mlat, mlatitev, 
mlatitva, mläazhva, feltener mlaten 
nr Dreſchzehend m. defetina od 
shita. 


Deeffiren, v. a. vurhiti, navuzhi- 


ti, navüuzbhati. 





trilto. Dreihundertite adj. triftöten.| Driebrachen, v.a. tretjokrat prà- 
Dreijährig adj. trileten. Dreitöpfig| ho oräti. 

adı. triglav, trigläven. Dreimall Drillen, v. a. (im reife drehen) 
adv. trikrat. Dreimalig adj. tri-| verteti; (bohren) vertati oder ver- 
kräten. Dreimonatlid adj. trime-| täti, prevertäti. Drillbohrer m. 
ferhen. Dreipfündig adj. trilibraft,| dürgelj, auch [veder. 

trifünten. Dreifeitig adj. triftränfk, Drillis, m. tröjnik. e 
‚feltenee trikräjn, unr. triftranen,| Drilling, m. (ein Triebrad im Müh—⸗ 


trivoglät. Dreifpännig ad). u. adv. 
z. B. ein dreifpänniger Wagen, vos 
na tri könje, vos s’ tremi konji; 
er fährt Deep ni ‚ 8’ tremi [e 
vösi. Dreifpigig adj. trirög, triro- 
lat, auch trifhtulaft, ſchl. trinabo- 

en, tribodezh , triojftrinaft. Dreis 
.fplbig adj. trislöshen, ſchl. trifil- 
baflt, trislöshaften. Dreißig adj. 
tridefet, in Kt. auch trired, tri- 
dejfti. Dreifigfi m. trilfetina. Dreis 
figftel æ. tridefetnish, trideletinka. 
Dreißigfte adj. tridefcti. Dreitägig 


Ienbaue) vertilo , vreteno; (eines 
von drei zugleich auf die Welt gekom⸗ 
menen Kindern) trojzhik, tröjzhirh: 
die Drillinge, tröjzhki, trojzhina. 
Drillingsgeburt f. tröjfhki porod. 


Dringen, v. a. (anf etwas —-) filiti 


na kar, po fili kar hoteti imeti, 

näti ſe na kar, obſtati v' zhem; 

(m einen —) filno pröfiti, prepro- 

iti kögear, Aliti v’ kogar; (einen 

zu etwas — anfreipen) perfiliti, per- 

gänjati, tilhati, unr. nagänjati, na- 
\ 


rinjati, 
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Dritte, adj. tretji, in Kt. auch tret- 
ki. Drittens adv. tretjish, in Kt. 
tretkizh. Drittgeborne m. tretjiz. 
Dritthalb ad). indeclinabl. poltri, 
poltretji. Drittheil m. , Drittel m. 
tretjina, tretjinka, tretlej, auch tret- 
jak, tretjak, tretji del 

Droben, adv. tu sgörej, tükaj 


sgörah ,„ au) tam sgöri, tam 
svune. , 
Drohen, v. a. einem mit etwas, 


grositi fe, pretiti oder protiti, pre- 
titi fe oder protiti fe, in Kr. shu- 

ti, dann ugrositi fe,. ugrashati 
* komu s’zhem. Drohung j; grösh- 
nja, grositva, in fr. sbüganje, aud) 
ugröshnja, pretenje, pen: fels 
ten und une, protivnolt. Drohmwort 
rn. grosivna befeda, 

Drohne, gem. tröt, trötniza, 

trötna, auchtrubiz, brheläk, bzhel- 
nı moshäk, leshäk. 

Drollig, adj. Imelhen, [hälen, 
fhaljiv. 

Dromedar, m. velblud le 8’enim 
herbtom. 

Drönen, v. n. doneti. 

Droffel, f. Ger Adamsapfel) gertä- 
niz, adamiza: (ein gewoͤhnlich zu den 
Krametövögeln gerechneter Sangvogel) 
drösig. 

Drüben, adv. unkraj, üunftran, na 
uni fträni, na unim kraju. 

Drüber,v. Darüber. 

Drüden, 
Körpers in einen engern Raum gu 
bringen fuchen) tifniti, ftifkavatı ; 
(einen Körper aus feiner Stelle zu 
bringen fuchen) tifhzhati oder tifh- 
zhatı; (duch Drüden Schmerzen 
verurfadhen) von lebenden Wefen, ale 
Menfcen ıc. daviti, tlazhiti, ftifni- 
ti, ftifkävati , von todten Gegenftän- 
den, als Schuhen ıc. tifhati, otifha- 
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Drüder m. (die Handhabe an den 
Schnallen, Schloͤſſern) klüpiza. 
suden, v. a. (Papier, Zeuge 1«.) 
eig. tilkati, natifkati, gem. aud) na- 
tilniti, ftifkati, ftilkävati, dann das 
italienifhe fhtämpati , nafhtämpati , 
ſchl. drükati. Drud m. (das Buch—⸗ 
druden) tilkanje, natilkanje, gem. 
auch Itifkavanje, Shtämpanje, ſchl. 
drukanje ; (die Art und Weife des 
Drudes und das Nefultat desfelben) 
eig. tilk, natifk, gem. auch natil, 
ftifk , feltener fhtaämpa, ſchl. drük. 
Druder »n. eig. (aber meift nur in 
Zufammenfeßungen, als bukvotif u. 
f. mw. gebräudlidy) tif, etwa richtiger, 
weil verftändlicher tifkär, natilkär, 
gem. aud Nifkar, Ntilkäviz , ftilko- 
vaviz, feltener I[htämpar , ſchl. drü- 
kar. Druderballen 7. etwa mäza 
(auch ruſſiſch). Druderei f. eig. tif- 
nja oder veritändlicher tifkarija-, na- 
tifkarija, gem. auch naftilkarija, ftif- 
karija, ſhtamparija, fchl. drukarija. 
Druderfhwärge f. tifkarlko zherni- 
lo, natifkärlka farba. Drudfehler 
n. Ber a v’ natilku, unr. drü- 
karlka pomöta, [htamparfka blod- 
ba. Drudjahr rn. lcto, v’ kterim 
fo bukve tifkane, etwa auch tifkär- 
fko leto. Drudpapier r. tilkärfki 
papir. 
Drud, m. nöpernik, vräg, rbära, 
fhkrätiz, fhkrätel, pofhaft. 


v. a. (die Theile eines] Drunten, adv. tükaj sdölej, tu 


sdöolah, tam sdole. 

Drufe, f. (eine Pferdekrankheit) vös- 
ger, shlesa. Druflg adj. vosgriv, 
shlesiv, 

Drüfe, f eig. shlesa, besgävka, 
gem. unr. auch ikra, tvor. Drüs» 
chen n. d. shlesiza, besgävkiza. 
Drüfig adj. shlesalt, shlesät, bes- 
gävkalt, besgavkät. 


ti, auch shuliti, oshüliti;z (durch Du, pr. ti oder ti. Dutzen v. a. ti- 


Drüden befefligen) pertifniti, pertil- 
kävati; (in der Rede ftoden, niedr. 
Drudfen) Pe fe s' jesikam, 
vitavijati fe komü jesik ; (einen, 
ihm Gram w. verurfadhen) saterati, 
satreti, tläzhiti, [tifkati. Drud m. 
(die — eines Körpers) ſtiſ, 
ſtiſk; (die — eines Koͤr⸗ 
pers) tifhrh, auch tifh; (Bedrü⸗ 
dung) tlaæhnja, tläka, sateranje, 


“ 


kati (govoriti h’ komu ti). 
Dualis, m. dvöjfino fhtevilo (v 
grefhkim in [lovenjim jesiku). 
Ducaten, m. slät, aud zekin. 
Duden, fib ». r. potükniti fe, po- 
tübniti ſe, podmaäjiti fe, naklöniti 
fe, dann potukovati fe, potuhoväti 
fe, podmajeväti ſe u. ſ. w. Duds 
mäufer . poniglaviz, potühnjenik, 
potühnjenz , podmäjnesh i. t. d.-. 


. 
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Dudeln, v. æ. v’ düde igräti, 
dudje peti. Dudelfad m. düde, 
dudeka, in Mittelte. auch melhin, 
unr. meshin, Dudelfadröhre f. dü- 


ez. 

Duft, m. (ein jeder Dunft, feuchter 
Dampf oder Nebel) hiäp, fläb, par, 
föpar i. t. d.; (die zarte Ausdün⸗ 
ftung der Körper) diht, düht, —— 
düh, Duften v. r. hlapéti, [opar- 
jati; (gelinde ausdünften, mohlriechen) 
dihteti , duhteti, puhteti, duhöve 
ispufhati. Duftig adj. dihtezh, duh- 
terh, puhtesh. 

Dulde Rn, ©. a. (ertragen) terpeti, 
preterpeti, ee , prenelti; 
(sulaffen, nicht hindern) perpuliti, 
perpalnal! ‚„ pervoljiti, aud dopu- 

itı, dovoljiti, gem. terpeti, persa- 
nelti. Duldfam adj. poterpeshjjiv, 
preterpljiv. Duldfamteit /. poter- 

eshljivoft, preterpljivoft. Dul: 

ung f. preterpenje, dopufkenje,, 
dovoljenje. 

Dumm, adj. eig. bedäft, brespäme- 
ten, bresumen, gem. auch nör, abo- 
ten, avfhaft, trapaft, neümen u, dgl. 
Dummödreift adj. bresrasfödno pre- 
dersen i.t.d. Dummheit f. beda- 
[tvo, brespamet, nelpamet, bresum- 
nolt u.f.w. Dummkopf m. bedäk, 
bresümnesh,abotnik, avfba, träp itd. 

Dumpf, adj. glüuh, vötel, ftär: ein 
dumpfer Schall, ſtari, glühi, vötli 
glal. Dumpfen m. .(eme mit Keichen 
verbundene Engbrüftigkeit). hripa oder 
hripa. Dumpfig ad). (dumpt, bon 
gluh, vötel, Ntär; (von der Naͤſſe 
verderbt, und diefen Zuſtand durch 
Geruch und Geſchmack verrathend) 
pretuhnjen, [tuhnjen : dumpfig wer: 
den, pretühniti, ftuhniti, 

Dümpfel,v. Tumpel. 

Dune, f. pelhen hrib po morfkih 
beregih. 

Düngen, v. a. znojiti, pognojiti, 
ognojiti, nagnojiti. Dünger, Dung 
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mäv, temnöten, temnörzhen, temö- 
ten, mrazhen; (undeutlich) nejäfen, 
nerasumeven; (trüb) möten. Duns 
kelblau adj. möder, in Ar. auch fin). 
Dunkelheit f£ temnolt, temnitolt, 
temnötnoft, temnözhnoft, mrash- 
noft; nejäfnoft ; mötnoft. Dunkeln 
v, rn. temniti le oder temneti, mra- 
zhitı fe. 


Dünken, v. ni. (den äußern Ein: 


nen vorkommen) sdeti fe, dosdevati 
fe, viditi le; (den innern Sinnen 
vorkommen) eig. mifliti, meniti, aud 


- sdeti le, vidıti fe; (dafür halten) 


imeti ſe: mich dünkt, es dünkt mich, 
fe mi sdi, vidi (le mi, dosdeva fe 
mi; was dünkt Dich davon, kaj mi- 
fiifb od tega, kaj méniſh od te 
rezhi, kaj fe ti od te vidi; er dünkt 
fi weife, sa modriga fe imä i. t. d. 
Düntel m. sdenje, sdetje, dosde- 
vik, domifhljava, vmilhljava, mena. 


Dünn, adj. (von Zeugen und Kein: 


wanden) tenek, tenik, tenak, fo duch 
tänck ; (von Daaren und Flüßigkei⸗ 
ten) redek. Dünne /. tenkolt, ten- 
köta, tenközha; redkoft; (die Wei: 
he am menfchliden Körper) tifhina, 
lakotniza, fläpina, ſchl. hlam, flam, 
flämovina. 


Dunfen, v rn. nabühniti: ein ge: 


dunfener, gem. aufgedunfener Menſch, 
nabuhnjenz, nabulnesh, 


Dunft, m. hlap, flab; (vom euer 


und gemärmten Saden) [öpih, [apa, 
zhAd, par u. f. w., vergl. Dampf. 
Dunften v. n. hlapeti, zhäditi fe, 

äre ispüufhati, vergl. Dampfen. 

üniten ». a. hlapiti, päriti, vari- 
ti, unr. prashiti. Dunftig adj. zhaä- 
den. Dunfttrei® m. ohlip, au 
hlip, sräk. 


Duodez, rn. dvanajltina, dvanäjlt- 


noft. 


Dupfen, v. TZupfen, Tüpfen. 
Duplilat, (auh Dupliit) a. etwa 


dvojetniza, dvöjftvo. 


m, gnöj, in Kt. auch klat. Dung|Dupliren, v. VBerdoppeln. 
haufen m. ——— gnojifhzhe,\ Durch, prp. Cie Richtung dem Raus 
ü 1 


gnojnifhe, naung M gnojenje, 
gnojitva. Dungmwaller n., Dungs 
brühe f. gnöjna voda, gnojniza, 
gnojfhniza, 
Dunkel, v. Dünten. | 
Duntel, adj. temen, temnit, te- 


me und der Zeit nach) [hkos, [kösi; 
(vermittelit, mit) po, s’: durch Den 
Ader, Wald, (kös nivo, [kös göjsd; 
durh das ganze Jahr, drei Fahre 
hindurch, ſhos zelo leto, ſkos tri 
leta; durch die Sünde war dad Pas 


. 





S 
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radies verloren, po grehu je bil 
sgubljön räj; durch ihn ward Got: 
te Majeſtaͤt offenbar, 
je boshjo velizhäftvo odkrilo ; ducd) 
und durch, ſkos in [kös, [kosinfkos, 
vfe fkos. 

Durhadern, v. a. preoräti, pre- 
orjati, prearati; (eine Schrift) pre- 
brifati. 

Durdharbeiten, v. a. (eine Sache, 
alle Theile derfelben gehörig) prede- 
lati, predelävati oder predeloväti, 
auch obdelatı, odelati, vdelati u. f. 
m; — fih v. r. Spraviti ſo (ſkos 
har). 

Durchaus, adv. (gänzlich, völlig ıc.) 
zlö, fzeloma, vün in van oder vun- 
invun; (fchlechterdings, ohne alle Ein⸗ 
mendung) po vfem, po vfäkim, na 
vfako visbo, auch vuninvun. 

Durchbacken, v. rn. prepeshi ſe, 
prepekati fe. 

Durdbeben, v. a. pretrefti, pre- 
trelovati „ auch pretrepetäti : es 
durchbebte mich, me je pretrelovä- 
lo, mi je po vlih dih ftreflo. 

Durchbeißen, v. a. pregrifti, in 
St. auch pregrisniti, dann pregri- 
sati, pregrisoväti oder pregrisäva- 
ti, unt. Ikosgrilti. 

Durhbeizen, v. a. premorhiti, 
premäkati, auch prejefti, prejedati, 
rasjefti, gem. prepesati; — v. m. 
premozhitä u. |. w. 
urchbeten, v. a, premöliti. 

Durchbetteln, v.a. (bettelnd durch⸗ 
wandeln)preberärbiti, auch preprofh- 
njazhiti, prekoöditi, fehl. prepeulati : 
er durchbeftelte das ganze Land, nelo 

eshelo je —J——— vſo deshe- 

lo oberazhil, po zeli desheli berä- 
bil i.t. d.; — ſich v. r. prebera- 
zbiti fe, s’ beräzhenjam [e shiveti. 
uchbeuteln, v. a. pretrefti, 
pretröfiti. 

Durhblgfen, v. a. prepihäti, pre- 

ihniti, prepihovatiz — v. n. (vom 

Inde) pihati po..., [kös..., prepi- 
hoväti : der zul durchblies die Fel⸗ 
der, veter je p6lja prepihoväl, je 
pölja prepihäl, je po poljäh pihal, 
prepihaval i. t. d. 

Durhblättern, v.’a. (vom An: 
fange bis zu Ende blättern) prebra- 
ti, prebirati, ſchl. prelifteti , Ckos-ı 


Durdhdrängen, fi 
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prebräti; (flüchtig leſen) prebögati , 
prebeshäti, preterhi. 


o njem ſeſDurchblicken, v. a. (mit dem Bli⸗ 


de durchdringen) pregledati, presre- 
ti, previditi; hindurch dliden) ka- 
sati fe, viditi le: überall blickt bei 
ihm der Geiz durch, gem. pri njemu 
— ſkopoſt ſkos gleda oder ſkos 
üka, beſſer etwa is njega vfiga [ko- 
pija lüka, gleda i. t. d. 
Durchbohren, v. a, eig. preverta- 
ti oder prevertäti; (durchftedhen, 
Schmerzen verurfachen) prebölti, pre- 
pehniti, predreti, dann prebädati. 
Durbbraten, v.a. prepezhi, pre- 
pekati; — v. n. prepezhi fe, pre- 
pekati ſe. 
Durdbbraufen, v. a, preverfheti, 
prebrumeti i. t. d. 
Durhbreden, v. a. prelömiti, 
redreti, une. und in fehr wenigen 
Källen pretrüpiti, fehl. fkoslömiti 
i. t. d.5; — v. rn. eig. prelömiti le, 
redreti fe, prederati le, gem. pre- 


Ömiti, predreti, prederati, Ikos 
vdreti, (kos vdreti fe, [kos vderati 


i. t. de Durdbrud m. prelöm, 
redör; (Durchfall) drifta; une. 
osvdär, [koslom i. t. d. 


Durchbrennen, v. a. preshgäti, 


preshigati , auch fhkös shgäti; — v. 
a. pregoreti, auch [kös goreti. 


Durchbringen, v. a. [praviti [kös 


kakfhno mclto; (verfhwenden) sa- 
präviti, in Kr. saträtiti. 


Durdbrud, v. Durchbrechen. 
Durchdenken, 


v. a. na dröbno 

premifliti, pretehtati, raslöditi. 

v. r. pretifh- 
zhati fe, prerivati fe, [kos fe pre 
riti, [kös fe pretifhzhati, 

Duchdringen, v. a. predreti, 
predirati, auch) pretifhzhati (kar), 
vdreti, vderati (Ikos kar) : Das Ges 
bet Durchdringt die Wolken, molitva 

redere obläke; er Dur rang den 

chwarm, -[kos trumo je vderl; 
das Waller durhdringt die Kleider, 
vöda promözhi oblazbilo ; Deine 
Erzählung durchdrang ihm das Herz, 
tvöja povelt mu je v’ ferze [egla, 
mu je ferze prebödla; das euer 
durchdringt oft in einem Augenblide 
at ögenj vzhafı v’ tripi vſò pre 

ine. 


* 


.247 4 
Durdhdbrüden, v. a. (fkös kar) 


Durdeilen, v.n. hiteti (fkosk 


Dur 


pretifhzhati , preshmeii i. t. d. 


prebegati, pretezhi (kar). 


Durdeinander, adv. (wird ge 
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fhevatli, aud) pretehtati, pretehto- 
ati 2 


väti. 
ar),] Durdfreffen, v. a. pregrifti, pre- 


risati, pregrisoväti, prejelti, pre- 
yedati, prejedoväti, 


wöhnlich durch die Verbindung des Durchfrieren, v. rn. premersniti, 


pre, ras mit dem Zeitworte bezeich⸗ 


premersoväti. 


net) auch [kosendrüga (d. i. eden| Durhführetn, v.a. peljati, vosili, 


[kos drügiga, edna, edno ſkos drü- 


velti ([kos kakfhno melto). 


80), vfevprek: durdeinander miſchen, D ur hgehen, v. rn. und r. (durch 


rühren, premefhati, auch rasméſha- 
ti; Durcheinander werfen, prevrezhi, 
Bene, reluzhati; durcheinans 
er laufen, [kosendruga tekati, vſe- 
vprek, vprekvprek begati i. t. d. 


einen Dre) gem. [kös iti; (von ei: 
nem Ende bis zum andern) preho- 
diti, iti [kös ; (flüchtig werden) vuüjti 
(vjiti, uiti), pobegniti, pobeshati, 
auch ubeshäti; (bei einer Wahl) sa- 


Durdfapren, v.a. (den Weg) pre- 
vösiti; — v. x. (vom Blitz ıc., fi 
ſchnell hindurch bewegen) [hvigati, 
fhvigniti ([kos kar); (mittelft eines 
Fuhrwerkes) peljati fe, vösiti fe 
(fkos kakflını kräj). 

Durchfallen, v. a. eig. prepälli, 
gem. [kosi pälti, [kösi kapati; (bei 


ftäti le: fih die Süße durchgehen, 
em. noge fi oshüliti; — v. a. (ein 
uch ıc.) prebegati, pregledati, 
ret&sbi, preleteti. Durchgehends, 
urchgängig adv. povlöot, viclej, po 
vfem, po vlakim, vün in vun, [kös 
in [kös, fploh, vprek, poprck. 
Durchgang rn. prehöd, auch Ikosi- 
einer Wahl) eig. prepäfti, gem. po-| höd, Ikosihöja. Durdgängig adj. 
sabljen biti i. t. d. Durdfall m.| povföten, vfelejn, [plöhin, fplofhen. 
drifta, drifkavisa, auch hitrisa,| Durdgerben, v. a. ftröjiti, pre- 
unr. fkospad, niedr. [hifa. ftröjiti, oftröjiti; (einen, durchprü⸗ 
Durdfaulen, v. n. pregniti, aud| geln) preteplti, preküriti, premla- 
pretrohneti u. dgl., unr. f[kospre-| titi, nashgati, naküriti, nalöpati. 
gniti, [kosgniti. - Durd gießen, v. a. vliti, vlijati, 
Durdfeilen, v. a. prepiliti. liti ((kos kar). 
Durdfeudten, v. a. premozhiti, Durhgraben, v. a. prekopäti, 
preinakati, [kos in [kos namozhiti. ——— prekopoväti, unr. auch 
Durdhfeuern, .v. a. (mit dem| Ikos kopati. . 
Schießgewehr) vſtreliti, fireljati —— v. a. [erhi, fegati 
(fkos käkfhno odpertino), gem.| (fkos kar). 
[kos vftreliti; (den Dfen) preküri-|Duchgrübeln, v. a. nadröbno 
tı , rasshariti, rassherjavetı, premilliti , natänko pretehtati , 
Durdflattern, v.n. preferkljäti,]l premodroväti, premuberatis ras- 
preferzhati i. t. d. modroväti i. t. d. 
Durdfledten, v. a. preplefi,|Durhgründen, v. Ergründen. 
prepletati, aud [preplefti, [preve-|Durdguden, v. z, polükati, po- 
sati u. dal. lükniti, luükati (fkos kar), gem. 
Durdfliegen, v. n. preleteti,| auch [kospolüukniti, [koslükati. 
no gem. leteti, sleteti (fkos| Dur malen v. a, prefekati, pre- 
ar). erhi. 
Durchfliehen, v. n. prebegati,|Durhhedheln, vw. a. odersati, 
pretezhi,, prebeshati. oribläti, auch predersäti, prerihla- 
Durdfließen, v. n. eig. pretezbi,| ti; (einen) dersäti, rihläti, aud 
retekati, gem. tezhi, 3. 8. die Drau| zhefati, prezhefävati, prezheläti. 
uchhfließt Steiermart, Dräva [kos|Durdheizen, v. a. rasküriti, pre- 
‚Shtäjerfko tèrhe. Durdfluß >r2.| küriti, rasnetiti, ſchl. [koskurits. 
etwa pretek. pretezhenje‘, pretök. Durchhelfen, v. a. fkosi kar po- 
Durdforf den, v. a. prejilkati,| maägati; (einem, ihn unferftüßen) po- 
prejifkoväti, prevpräfhati, prevpra-| mägati, prepomägati, nreponozhi. 


Dur 


ellen, v. a. 
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Durdh 


raslvetiti ı. t. d. 
Durchhitzen, vw a. 

rastöpliti, rasshgezbiti. 
Durchhöhlen, v. 

predölbfti, vuninvun isvotliti. 
Durdia 8 


gnäti, 


trätiti. 


Durdfäuen, v. a. preshevati, 
Ben preshvezhiti, preshve- 
oväti, predvezhiti i. t. d.; (einen Durchmarſch 
Sas, did zum Ekel zergliedern) do 
fıtiga raslagati, nadrobno, pretänko 


rasloshiti. 
Durchkneten, 

rasméſiti 

gnjetiti. 
Dürchkochen, v. a. prekühati, 


v. a. premeliti, 


raskühati, prevariti5z — v. z. pre- 


“kuhati fe, rasvariti fe. 
Durchkommen, v nm. 
gem. unr. fkospriti. 


Durchkoſten, w a. prevkuliti, 
gem. prekofhtäti. 
Durchrratzen, v. a. prezhohäti, 


raszhohäti, prepräfkatı. 
Durchkreuzen, v. a. krishem ras- 
rösati, v’ krish rasfekati; — v. a. 
krishem obhoditi, v’ krish preho- 
diti. 
Durchkriechen, w n. prelchti, 
relasiti, auch) slefti, slasıti (fkos 


ar). 

Durchlaß, m. prepuft, prepufhe- 
nje. Durdlafien v. z. prepultiti, 
fpuftiti; (einen, fpöttifch tadeln) zhe- 
Ati, prezhefati, gem. ogovarjati, 
obrekoväti. 

Durchlaucht, Durdlaudtigkeit F. 
[vetlölt. Durchlauchtig, durchlauch⸗ 
tigſt adj. [vetel, prefvetel, prepre- 
[vetel. 

Durdhlaufer, v. n. pretezhi; (ein 
Buch) prebegati, predirjäti, pre- 
leteti. — 

Durchläutern, ©. a. prerhiltiti, 
ozhiftiti. 

Durchleben, w. n. preshiveti, shi- 
veti. 

Durdlefen, v. a. eig. prelhteti, 
prezbitati, in KR. und den meilten 


rasfvetliti,, 
ofvetliti, prefvetliti, auch rasjäfniti, 


rasvrezhiti, 


a. prevötliti, 





en, v. a. pognälti, pre- 
poditi, poditi (fkos kar); 
(ein Revier) preloviti, fehl. prejäga- 
ti; (fein Vermögen) sapraviti, sa- 


‚fl. Ikospremeliti, pre- 


Gegenden Steiermark gem. prebrä- 
ti, prebirati. 

Durdhleudten, 2. n. (durchſchei⸗ 
nen laffen) gem. [kösi [vetiti fe ; 
(bel maden) rasfvetiti, olvetiti, 
prefvetiti, auch rasfvetliti u. dgl. 

m: r hliegen, ſich v. r. prelesha- 
i fe 


Durchlöchern, v. a. lüknjafto na- 
präviti, prevertati, ſchl. Mosverta- 
ti, [kosluknjati, 

Durdhlüften, v. a. prevetriti, ras- 
vetriti, gem. prelüftiti, rasluftiti, 
fl. presrakatı , [kossrakati. 

‚m. prehöd. Durd» 
marſchiren v. z. gem. unr. [kositi, 
[kosibäjati, beſſer iti, hoditi [kos 
kakfhno melto, 

Durhmengen, durchmiſchen v. a. 
premefhati, rasmefhati , smefhati, ' 

Durchm effen, d. a. premeriti, ras- 
meriti, aud) premerjati, premero- 
vati u. ſ. w. Durchineſſer m. pre- 
mernik, auch poprezhnik- (eig. der 


Querdurcdmeffer). 

Du chmuftern, ©. a. nadröbno 
prebräti, podröbno preilkäti, na- 
tanko prebirati, aud pregledati, 


ſchl. premüfhtrati. 
Durdnagen, v. a. preglödati, 
. rasglödati. 
Durchnähen, v. a. prefhiti, ras- 
fhiti, prefhivati, pref[hivavati itd. 
Durchnaſſen, v. a. premozhiti, 
rasmozhiti, omozhiti, dann premä- 
kati i. t. d. 
Ducdhpflügen, v. a. preoräti, 
rasorati, 
Durchpreſſen, v. a. preshmeti, 
preshemati , preprefhati. 
Durbhprügeln, v. a, preteplti, 
premlätiti , naküriti , nashgäti , 
pretepati i. t. d. 
Durdrädern, v. a. prefejati (a 
redofom , v’ velikim Felnet) 
Durdhräudern, v. a. prekaditi, 
prekajati , [kosinfkos prekaditi , 
vüninvun okaditi. 
Durdraufden, v. a. prelhumeti, 
Durchrechnen, v. a. prerazhüniti, 
rasrazhüniti, ſchl. preräjtati, [kos- 
rajtati, [kosrashüniti. 
Durchregnen, v. n. mözhiti: es 
regnet duch, gem. desh Skös gre, 
fkos deshi, müzhi, - 
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ı Durdreiben, v. a. pretreti, pre- 
ribati; (mund reiben) do kerväviga 
otreti , oshuliti. 

Durchreiſe, — prehöd,, prepot- 
vänje, auch [kospotvänje. Durchs 
reifen v. rn. prehöditi, teen a 
gem. auch [kospotväti, Ikosrajshati. 

 Durdreißen, v. a. pretergati, 

. rastergati, raszhefniti; — v. n. 
‚pretergati fe, raszhefniti fe. 

Durdreiten, v. n. prejesditi, 
prejeshati. 

Durdhrennen, v. a. (einen) pre- 
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presedi: (ein Meißel) dléto, te- 
o; (Pfrieme) Chilo, auch froͤn; unr., 
prevdar, ſkosvdar. Durchſchlagen 
v. a. prevdariti, prelomiti, pre- 
treti, prebiti, gem. unr. [kosvdäriti 
u. f. w.; (Slüfligkeiten) zediti, pre- 
zejati, prezediti, auch prepuftiti, 
‚prepüfhati; (ald Tinte durch das 
ba iee) premörhiti, premäkati, 
auch mözhiti, molkniti lkos; — ſich 
v. r. prebiti fe. 
Durchſchlängeln, v. zn. prewiti, 
previjati, aus previjati fe. 


böfti, predreti; — v. ». pretezhi,, Durchſchleichen, v. r., und — ſich 


predirjati, prebegati. 
Durdreutern, v. a. 8 relhetom 
“ prefejati', auch prerefhetati. 
Durchrieſeln, «. A. pretezhi. 
Durdrinnen, v. rn. tözhiti, gem. 
‚ _ fkostezhir 
Durchrühren, v. a. 
rasme[hati, smel[hati, 
Durdrütteln, v. a. premktäti. 
Durcdfäaen, v.a. preshägati, pre- 
resati, unr. [kosshagati. 
Durchfalzen, v. a. prefsliti, 
(aljati, auch oföliti, ſchl. Ikosfoliti. 
Qurdfäuern, v. a. prekifati. . 
Durchſchaben, v. a. preltergati. ° 
Durchſchallen, v. m. zerlegen fe. 
Durchſchauen, ö. rn. pregledati, 
pregledävati oder rögledoväti; 
ddurch eine Oeffnung ſchauen) gleda- 
ti, sreti; lukati ([kos kar). 
Duchfdauern, v. n. predrege- 
tati. 


premefhati, 


v. r. prelefti, preläsiti; premusati 
fe, premüsniti le, prekrälti fe, ſchl. 
fkoslefti ı. t. d. 

Durchſchleifen, v. a. (eine De: 
‚nung in etwas machen) prebrufiti; 
(auf der Schleife) peljati, vositi ([hö- 
si na [müki, faneh). 

Durchſchlüpfen, v. n. premusati 
fe, premuüsniti fe, prelelti, pre- 
fmükniti, gem. auch muüsniti, fmük- 
niti [kös. 


pre-| Durchſchneiden, v. a. rasrösali, 


preresati , odresati ,. Dann rasresä- 
vati oder rasresoväti u. f. w., ſchl. 
[kosresati. Durdfchnitt m. preres, 
.preresanje, preresovänje, preresba 
u. fe w.; (eines Kreifes) premernik, 
poprezhnik ; im Durchſchnitte, ſplob, 
poprek , vprek, 6bzbhje. ' 

Durchſchwimmen, v.a. prepläva- 
ti, plavati Ikös, 


Durdfegeln,v. a. prejadrati. 


Durchſcheünen, v. a, obfijati, ras-] Durdfeben, v. x. viditi, gledati, 


fijati, prefijati, dann obfiniti u. f. 
w.; — v. n. fijati, Tvetiti fe (kos 


kar). 
—— v. a. prefhäliti. 
Durchſchieben, v. a. potifniti, 


poriniti ([kosi, [kos kar). 
Durchſchießen, v. a. preltreliti; 
(das Geld) prelhteti; (ein Buch mit 
: Papier) medloshiti beliga papira, 
preloshiti s’ belim papirom. 
Durchſchiffen, v. a. prelädjati, 
prebarkati, ff. Tkoslädjati. 


sreti [kös; — v. a. pregledati, 
presreti, previditi, auch rasgledati, 
rasviditi, rassreti , dann pregledä- 


vati oder pregledovati u. |. m. 
Durchſicht f. — [kos kar: 
pregled, pregledanje, pre led a- 


vanje, rasgled u. f. m. Durchſichtig 
adj. etwa presreven; presräzhen, 
previdljiv, gem. fl. fkosvidljiv. 

Durdfeiben, v. a. zediti, preze- 
jati, prezediti. Durchſeiher au. se- 
dilo, zedilnik. 


Durbfhimmern, v. r. prelijeti,) Durdfeßen, v. n. prejesditi, pre- 


preblifheti. 
Durchſchlafen, v. rn. prefpäti, 
Be: ‘ 
Durchſchlag, >n. (ein Küchengeräth) 


jeshati , prejähati; — v. a, [vöje 
namembe ispeljäti. 

Durdfeufjen, v. z. presdihati, 
presdihoväti. 


zedilo, zedilnik , feltener Lzedilo JDurhficht, v. Durchſehen. 
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Durdfieben, v. a. pref£jati, unr.| ifkävati oder preilkoväti, auch ras- 
refiti, prelitati (nengebildet). ifkati, isifkati, obifkäti. 
Durcfietern, v. na. po käpljah] Durhtanzen, v. a. preplefati. 
pretekati. F Durchträumen, v». n. prelenjati 
Durchſingen, v. n. (vfe) [peti;| oder prefenjäti, prefänjati. 
prepeti,, prepevati. . Durchtragen, v. A, neliti, nofiti 
Durkfinfen, v. r. pretöniti [e,| vikös. 
prepotoniti fe, preva jati fe. Durdtreiben, v. a, gnäti, goniti 
Ducdfintern, vide Durdfie| vikös, aud pregnäti, pregänjati. 
tern. Br Durdtrieb m. pregänja , gonitva 
Durchſitzen, v. a. und x. prelelti; [kös kar. Durchtrieben part. pre- 
prefedati, prefedöti. da grän ‚ prebrilan , savıt, lilbk. 
Durcdfpielen, v. rn. preigrati, 
zhaf v’ igri sapraviti. : 
Durcdfpießen, v. a. preböfti, 
repebniti, predreti, feltener pre- 
ulizati, ſchl. [kosfülizati. 
Durdfprengen, " na. vV fkok 
prejesditi, [kakoma prejähati; — 
vo. a. ofhkropiti, pofhkropfti. 
Durdfpringen, v. n. prelkozhi- 
ti, fkozhiti [kös. — 
Durchſtänkern, v. a. navonjati, 
nafmraditi; (durchfudhen) nadröbno 
preifkati, natanko rasilkäti. 
Durchſtäuben, v. a. preprafhiti. 
Durchſtäubern, vide Durditds 
bern. urhmwandeln, durhmandern v. nm. 
Durchfleden, v. a. preböfti, pre-| prehöditi, prepotväti, gem. pre- 
hadati, auch prepähniti , predreti,|  vändrati. ' 
preriti, pretähnitiz (ducchgraben)|Durhwärmen, v. a. pregreti, 
prekopäti, prekäpati oder preko-|. rasgreti, nagreti, dann pregre- 
poväti; (Getreide) preräfbiti, pre-| vatı i. t. d. 
gerniti „ prekopäti , pregreblüi , Durhmwäf fern, ©. a, prevodeniti, 
pregrebati, rasvodeniti, gem. premörhiti, ras- 
Durhfteden, v. a. pretäkniti,j_ mörhiti j. t. d. 
vtakniti [kos. ‚..\Purdwaten, v. a. pregäsiti, pre- 
Durchſtehlen, fih v. r. prekrafti 


brefti, unt. [kosgasili. 
fe, premüsati fe. Durchweben, v..a. pretkäti. 
Dur * öbern, v. a. preberbati, 


r Durdwehen, v. rn. preveti, pre- 
prerovalti, preriti, prevöhati, na- 


vejati. 
tanko preifkäti. 
Durchſtoſſen, v. a. predrögniti, 
preriniti, prepehniti i. t. d. Durd mein en, v. nr. prejökati, 
Durdfira p len, v. n. prefijati. preplähkati. 
Durdftreihen, v. a. (eine Shrif)|; Duchwerfen, v. a. vrezhi, me- 
prebrilati, prezherkati,, prezher-| tati, luzhati (fkös kar). 
iati; — ©. nr. (flüchtig durchwandern) | D urhwinden, v. a. previti, pre- 
prebegati, preleteti, pretezhi; (vom| vijatiz — fih v. r. isviti ſe, pro- 
%ind) prepihati , prepihovati. viti fe, 
Sa an Leifen: v, n. prebegati,iDurhwintern, v. r. presimeti. 
obhöditi. Durchwiſchen, v. a. vüjti, ube- 
urchſtrömen, ©. rn. pretèzhi, shati oder vbeshäti. . 
pretekati; raslivati fe. Durchwühlen, v. a. preriti, ras- 
DOnehfuden, v. a. preifkäti, pre-| riti, aud preroväti, rasrövati. 
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brifanoft, savitoft. 

Durchtreten, v. a. (durchloöchern) 

redreti, prehöditi; (gehörig und 

überall trefen) preteptati, preman- 
dräti, prezepetati, dann otepta- 
ti u. f. m. 

Durdtröpfeln, v. a. po kaäplji- 
zah pretekati, prezankljäti. 

Durdwaden, vo. a. prebudeti, 
Per ie (aozh), aud ne Ipati, 

ti. 

Durchwachſen, v. n. rälti (ſkos 
kar), preräfti, preräfhati: durchs 
wachſenes Fleiſch, preräfheno meſo. 


rasmörhiti , rasmäkati, 


Durdweiden, v. a. premörzhiti, 





urchtriebenheit /. pregnänolt, pre- 
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Durchz ählen, v. a. prefhteti, pre- 


fhtevati. 
Durchziehen, v. a. wörtl. prevle- 
»hi, prevlazhiti; (einen, Dhnif 
tadelny zhefati, prezhefati, preder- 
sati, prerihljäti; — u. ». (Durchreis 
fen) prehöditi, prehajati; (vom 
Winde) prepihäti, prepibävati oder 
prepiboväti. Durdzug m. prehöd. 
Dürfen, v. a. fmeti, obläflt imeti. 
Dürftig adj. (fehr arm) potreben, 
vböog, vböshen, 
ftradaviten. Dürftigfeit F. potreb- 
noft, vbösltvo, firomafhtvo. 
Dürre, adı. füh, felten vfahnjen, 
fulhen: mit Dürren. Worten, na 
rävnoft , bres ovinjkov, Dürre ‚f- 
füfha, aud ſuhöta. Dürricht n. lu- 


firomäfbk, ſchl. D 


Ede 


holad, fuhläd, ſuſhmad. 
fuht fi fufhiza, 
urft, m. shejaz in manden Fällen 
shela, Bo nelenie. Durftig ad). 
shejn, shejin, unr. sheden. Dur: 
fen v. z. shejati, shejo imeti, 
shejin biti. 
Düfter, adj. temen, temnit, temö- 
= ten, 
Düfte, f. rög, svitik (is papira). 
Düten v. rog) tröbiri? uti. 
ugen, v. a. tikati (govoriti ko- 
mur ti). Dutzbruder m. brat. 
Dutzend, n. dvandjft, dvanajftero, 
gem. tüuzat, (nah Gutsſm.) aud 
dvanajfteriza, dvanajftvo i. t. d. 
Dugendweife adv. po dvanäjft, po 
tuzati. 
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Durr: 


Ebbe, f. eig. odıeka, auch odtek, 
felten odtezhenje ,„ fl. odftöp , 
sadtök mörja, tin Kt. bibaviza: 


Ebbe und. Fluth, odteka in pri-|Eb 


teka mörja, . 

Eben, adj. räven; (glatt) glädek; 
— adv. (genau, accurat) ravno, auch 
tik, pizhlo, ſchl. lih: eben jeßt, rav- 
no sdäj; eben damals, ravno täkrat; 
eben recht, ravno präv; eben fo, ges 
nau auf diefe Art, ravno takö, rav- 
no po takfhnim; eben d. i. accurat, 
Inapp vier Pfund, rävno, pizhlo 
fhtiri fünte. Ebenbild z. (eine ähn: 
liche Perfon , die Aebnlichkeit) podo- 
ba; (das Mufter, Vorbild) predpo- 
döba, perpodöha, isgled ı. t. d.: 
nah dem Ebenbild Gottes, po böshji 
podöbi. bene f. ravnina, ravniza, 
ravena, rävnja, Fravnjäva, ravnöta, 
felten ravnilhe: nach der Ebene hin, 
wagerecht, ravnizhki, ravnizhki. Ebe⸗ 
nen-v. a. ravnäti, poravnati, Srav- 
nati, ravno ftoriti. Ebener m. rav- 
näzh. Ebenung f. ravnänje. Eben: 
falle adv. ravno täak, ravno takö, 
tudi, ravno tudi. Ebenmaß r. per- 
mera, ravna mera, ſeltener ravno- 
inerje, ravnomernoft, ſchl. enaka 
visha. Gbenmäßig adj. permeren, 
ravnomeren, ſchl. ravnovishen, ena- 
kovishen. 

Ebenbaum, >n. ebenovo .drevo, 


zherni hräft. Ebenholz ». ebenov 
lef, zhermi lef. 

Ebenteuer, v. Abenteuer. 

er, m. merjaliz, unr. prälez, 

räfızh. 

Eberraute, Eberreis ». äbarat, 
in ft. auch of[hlak. 

Echo, rn. hrum, odglaf, aud jek, 
jeka , ſchl. odbitje glafa. 

Echt, adı. eig. priften, gem, prävi, 
pravizhen, v. Aecht. 

Ede, f. vögel, auch kräj, unr. vo- 
gol, köt. Eckhaus z. hiſha na 
vögli, dom na vögel, navögelni 
hräm, Eckig adj. voglalt , voglat, 
felten vogloviten. Eckſtein m. vo- 
gelnik, voglenik, auch kämen na 
vögel ,„ navögelni kämen , unr. 
mejnik. 

Edel, adj. shlahten, auch bläzg; 
(edelgeboren, adelig) nebft shläbten 
auch shlahtnorejen, bei den ungari⸗ 
fhen und den an Kroazien grenzenden 
fteierifhen Slowenen plemenit. Edel⸗ 
dame, Edelfrau f. shlahtniza, sblaht- 
na gofpä , auch plemenitanka, ple- 
menitniza. &delfräulein z. shläht- 
nizhka, golpodizhka. Edelhof ‚m. 
shlahtnizhtvo, shlahtnifhtvo. Edel⸗ 
fnabe ‚rn. shlahtnish, auch pash, 
golpodizhizh. Edelmann m. shläht- 
nik, shlähtni golpöd, auch pleme- 
nitälh,, plemenitnik. Gödelleute pl. 
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shlähtniki, ehlahtna gofpöda, au 
plemenitäfhi._ Edelmaͤnniſch ad). 
shlähtnilhki, aud shlähtnoften ı. 
t. d, Edelmuth m. shlähtno ferse, 
shlähtna mifel, shlabtnafershnoft, 
Gdelmüthig adj. shlahtnoförshen, 
Gdelftein nm. ehlähtni kamen. 
Gdict, m. vkäsa, povelje, sapovd. 
Gge, f brana. &gen v. a, vläzhiti, 
ovlazhiti, bei uns nie bränati, po- 
ränati, 
Esel, v. Blutegel. 
ei e, eher adv. popred, poprej, pred, 
prej; (vielmehr, Tieber) pred, räji. 
Ehedem adv. pred tem, el 
— adv. predvshera, pre 
vıberaj, Beuys er&, predvshere6j, 
auch un: dan, in &t. övi den, She 
geftrig adj. predvzheränj, predvsbe- 
ralbenj, predvzherönj, predvzhere- 
fhenj, &hemals adv. prej, popred, 
red t&m, nehdaj, nekdej, nekidan. 
bemalig — poprejfhen, nekdanj. 
Eheſtens adv. narpred ko bo mo- 
öshe, berslı, bersh ko bersb, 
She, f säkon, hilhni sakon: Die 
e ift das flärffie Band, säkon je 
jekleno vesilo. Ehebett m. säkon- 
[ka pöftelj. Ehebrechen v..n. pre- 
fhefhtvati, preihuftovati, auch pre- 
fhufhtiti , Eifhni säkon prelomiti, 
relamloväti, (hebreder m. pre- 
eſhtnik, prefhelbtväviz, auch pre- 
fhufhtnik ,„ prelämaviz hifhniga sa- 
köna, G&hebrecherinn f. — tni- 
sa, prefhefhtvavka. Ehebrecheriſch 
edj, prefhefhten, prefhelhtljiv oder 
refhefhtljiv, auch prefhüfben. Che: 
. ruch m, refbe tvo, prefhtvo, 
auch prefhuihnija, prelöm oder pre- 
lamloväanje hifhniga sahöna. he 
contract m, juterno pilmo, ee 
fpräya, Ehegatte, Ghegenoß, (Ehe: 
gemapl, Ehemann m, säkonik „ 8&- 
— ee rg! h — 
egattinn, Ehegenoſſinn, Ehegemah⸗ 
linn, Ehefrau f; aakonisa, vabonke 
sarorbniza, drusha, shena, Ehe⸗ 
leihlih ad). sakonfk , sakonorojen , 
is säkona rojen, Gheleute pl. sA- 
konzi, mösh in shena, säkonfki 
Ijudje. Ehelich adj. sakonfk. (he: 
fihen v. a, und n. (von Mannsper: 
fonen) sheniti, sheniti fe, sheniti 
Te; (von Frauenzimmern) moehiti, 
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zmoshiti fe, omoshiti fe; (von 
Mannd oder Brauensperfonen ohne 
Unterſchied) sarozhiti fe. Ehelos 
ad). bressäkonlki, nesäkonfk, ne- 
vdän, neosbenen, neomoshen, ne- 
saroshen. (Shelofigfeit ff. bressä- 
konftvo, Ehepaar z. mösh in she. 
na. Eheſcheidung f. säkonfka odve- 
sa, rasv6sa saköOna, auch rasv6d sä- 
konfk, Eheſtand m. säkonfki [tän, 
säkonftvo., Eheverloͤbniß, Ehevers 
fpreden x. sar6ki, särozhki oder 
saröshki, sävodle, sdävanje, sdä- 
vik, vdaja, poroka tt. dal. 


Ghern, adj. eig. Meden, medan, 


medjen, auch brünzshnat, brönalft., 


I|Shre,f. shaft oder zhelt, pofhtenje 


oder pofhtenje, feltener flava, flöv: 
in Ehren halten, V zhäfti imeti, 
shaltiti, Spofhtoväti,. Ghrabfchneis- 
den v, a. shält kräfti, pofbtenje 
jemäti, gem. auch obrekovati, obre- 
zhi, ogovärjati, rasglaliti, rasnelti 
u, dgl. Ghrabfhneider m, tät zha- 
fi, obrekovavis. Ebtabſchneidung 
F. virädenje zhafti, obreshenje ; 
obrekvänje, ogövor, —— 
Ehrbar adj, zhälten, doltöjn, abé- 


(den, polbten s ein ehrbares Wort, 


shödne, —— befeda, Ehrhbar⸗ 

ſtnoſt, doſtéjnoſt, zhed- 
noſt, poſhtonoſt. Ehrbegierde f. zha- 
ftiposhelönje,sbaftiposheljivolt,zha- 
ftishelnoft, zhaftisheljzhnoft, Ehrbe⸗ 
pierig adj. shaltishelen, zhaftishelj- 
sehen, shbaftiposheljiv, Ehren v. a, 
zhaltiti oder zheftiti, polhtoväti, 
fpofhtväti „ feltener Fläniti. egerm 
amt n, Chrenftele f. shaftinftvo, 
rhäftna ep un fiushilo, 

: fpofhtoränje, 

ehaftitje, pozhelhbenje, Shrenbatker, 
ebrenwegen adv. savöl pofhtenja, 
saftran zhafti. Ehrenmann ı. po- 
fhten, zbafti vreden mösk, Ehzren⸗ 
name m. pofhteno ime, flöv, e 
renpreis m. verönika (trava), Eh⸗ 
renrübrig adj, «haltifhkodljiv, obre- 
kväven. Ehrenſchaͤnder m. obrekovk- 
viz, ogovärjaviz. Ehrenwerth adj. 
zhafti vreden, zheftvreden, Tells 
mort =. mösh befäda, felten mösbja 
bofeda,. Ehrerbietig adı. [polhtljiv, 
fpoChtväven, zhaftitezhen, Ehrer⸗ 
bietigkeit, —— —— shäftiteckh- 
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nolt, fpofhtljivoft-, ſpoſhtyavnoſt, Ei d, n. perfega, auch 


poſhtovanje, zhelhenje, Ehrfurcht 
f. [polhtvanje, polhtovänje, zhe- 
[henje, unr. zhaftibojechnoß. Chr: 
geiz a. zhaltimärnoft. Ehrgeizig ad). 
zhaftimären, unr. zhaftisherten u. 
f. w. Ehrlich adj. pofhten, Bee 
den, unt. zhaftljiv. Ehrlichkeit f. 
pofbtenoft, pravednoft. Ehrliebe f. 
zhaftisheljnoft, ljubesen do zhaſti. 
Ehrlos adj. bresr.häften, nepolhten. 
Ehrloſigkeit . breszhäftnoft, nepofh- 
tenoft. Ehrſam adj. zhaltit, zhäften, 
polhten, doftöjn, zheden. Ehrſucht 
J. .zhaftiläkota , zhaftiläkomnolt, 
zhaltiläkotnoft, zhaftishertnoft. Ehr⸗ 
füdhtig adj. zhaftiläkoten , zhaftila- 
komen, zhaftisherten. Chrvergefien 
adj. zhaltisabljen. Ehrvergeffenheit 
f. zhaftisabljenolt, zhaltisabljenjc. 
EChrwürden (Euer), väl' zhaftivred- 
noft, zhaftivreden. Ehrwürdig, eh: 
tenwerth adj. zhaftivreden,, zhelt- 
‘vreden, aud zhafliven, zhaftitljiv, 
zhaftljiv. - 
Gi, n. jäjze, bei Radkersburg auch 
beliza: @ier legen, jajza nefti. Ei⸗ 
den n. d. jäjehize, jajzbik, jäjzhi- 
ka. Gierdotter a. rumenjäk, shol- 
zhäk, zhermläk, auch zermlak, zer- 
menjäk. Eierklar m. belak. Eier⸗ 
krebs m. rakoviza. Eierkuchen Nn. 
Eierſchmalz x. zvertje, zverzha. 
Eierſtock m. jajehnik, jajzhnjak. 
Eierſuppe f. jJajzhova jüha. Eiför⸗ 
mis, eirund adj. jajzhalt, jäjzu po- 
döben. Eiweiß x. beläk, 
Gi, i. äj! aja! ei geh, pojdi kam! 
Eibe, . Eibenbaum m. uf, in Rt. 
unr. lapah. 


Eibiſch, m. fles, auch [hlel oder fhlef.] 


Eiche, f. Eihenbaum »n. ei 
auch hralt. Eichapfel m. 
aud a knöper. Ei⸗ 
del f. shelod. Eichelmaſt f. shir: 
Die Bezahlung für die Eichelmaft, 
shirovniza.. Eichen adj. döbov, 
hraltov. Gicenholz z. döbov, hrä- 
ftov 16, aud Jobovina, hraltina 
oder hraſtina, hraftövina. Eichen⸗ 
wald m. döbovje, hrältje, bra- 

ftovje, feltener hräaftovna, hräfhi- 

na, dsbov borfht, hraftov 1ef. 

Eihhorn, Eichhörnchen =. veveriza, 

in Kt. auch vigoriza. 


8 dob, 
hifhka, 
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erlega: 
den Eid ablegen, saperfeshi, per- 
fezhi, auch saperfezhi fe, sarotiti 
fe. Eidbrud m. perlegolöm, pre- 
lomljenje perfege. Eidbrücig ad). 
perfegolomezh, perfegolömen. Eid» 
enoß m. perleshenik, sredperle- 
sbenik, perfege deleshnik. Eidge⸗ 
noſſenſchaft f. perfesbenftvo , sred- 
perleshenftvo. Eidlich ady. pod 
perfego. Eidſchwur m. perlega, 
perfeshenje , sarotenje. 

Eidam, m. set, hzherin mösh. 

Eidedhfe, f. küfhzhar, küfbzhariz, 
martiniz. 

Eifer, in. (heftiger Unmwille, Zorn) 
zhemer,, togöta, gnjev, jesa; (cine 
ernftlihe Bemuhung) prelkerb, fherb, 
persadetva, fchl. ajfer, vrerhoshelj- 
noft, Eiferig adj. [kerben, pre- 
fkerben , prefkerbljiv, persadljiv, 
(nah Gutsm.) vrerhosheljen. Ei- 
fern v. nr. (sürnen) zhbemeriti fe, 
togoteti fe, gnjevati fe, jesiti fe; 
(wetteifern) eig. tekmati, gem. fhtri- 
tati le; (Anſtrengung zeigen) fker- 
beti fe, fkerb imeti, persadevati 
fe, fl. ajfrati, Jubolumniti u. dgl. 
&iferfuht F. etwa nenavilt, nena- 
vidnoft, rufifh revnivoft, (nad 
Gutsm.) Hubofümnoft. Eiferfüd: 
fig adj. nenaviden, nenavidljiv, 
rufl. revniv, (nah Gutdm.) 1ju- 
boſumen. 

Eigen, adj. (einen ausſchließenden 

Beſitz anzeigend) läften, famolvoj, 

ſelten vlaſtit; (befonder) poleben, 

fofeben : eigenes Haus, eigene Sün⸗ 
de, läftna hifha, laftnı greh; er 
tft fein eigener Herr, je lam [vöj 
oſpod; auf eigene Fauſt etwas un⸗ 
ernehmen, ob [vöojim kar porhéti; 
das find fo eigene Gebraͤuche, tE fo 
takö poſébne Ihege ; jedes Land bat 
feine eigenen Gebräuhe und Miß- 
bräude, vfaka deshela im& f[vöje 

ſchne, imä läftne naväde in 
rasväde; daß ift ihm eigen, to je 
njeg6övo; ſich etwas eigen machen, 
olaltiti fe, laſtiti fe, pofvöjiti fe 

Teböfar). Eigenen oder eignen, fich 

vd. r. vdati fe, doftätife. Eigenhaͤn⸗ 

Dig adj. s’läftno rok6, aud) laſtno- 

rök, laftnorözhen. Gigenherr m. 

[am [vöj, famofvöj gofpod. Gigens 


Eig 
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eit fi —— ‚ pofeblhina, auch 
aftnoft, laltnöoba, [vöjltvo. Eigen⸗ 

liebe f. famorädoft, —laſtna oder fa- 
molältna ljubesen, fvojljubav, fels 
ten famoljubje (eig. ruflifh). Eigens 
Iob z. laftna oder [amoläftna hvala. 
Gigenmädtig ad. [vojovläßten, auch 
fvojovöljen, fam od fe, ob [vöjim. 
Eigennuß rn. famoprid, famokorift, 
auch famopridnoft u. f. w. Gigen: 
nügig adj. famopriden, [amoprid- 
zhen, Samogölten, famokoriiten, 
auch vovehji , Jaftnopriden u. f. w. 
Eigennüsigteit f. lamopridnoft, ſa- 
mopridzhnoft, famogöltnoft, famo- 
koriftnoft. @igens adv. nälafh, sa 
tega völjo, Eigenſchaft f. lältnoft, 
auch Svöjftivo, unr. polebnoft. is 
enfinn m. terma, terınoglavnoft, 


vojoglävnoft, famoglävnolt, termo-|' 


völjnoft, laftnoglavnoft , [vojovölj- 
noft, [amovöljnoft, auch terma glä- 
va, [vöja gläva, terma volja, [voja 
volja, laſtna völja u. f. w. Eigen⸗ 
finnig adj. term, termalt, termd- 
gläv, termogläven, lafınogläv, laft- 
novöljen u. f. mw. Eigenthum m. 
lait , laftina , laſtnina, laftvo. @is 
gentbümer m. lafınik, laftinjak, 
unr. [vöjnik, Eigenthuͤmlich adj. là- 
ften, Jlaftovit, laltoviten. Eigen⸗ 
thuͤmlichkeit f. laſtovitoſt, laftovit- 
nolt , läftnoft. Gigentlih adj. pra- 
vi, pravizhen, laſtoviten, relni- 
shen,, iftinit. Eigentlih adv. präv, 
po pravim, laltovito, slalti. @igens 
wille f. laſtna, [vöja volja, terma. 
Gigenmoitlig adı. laltnovöljen, [vojo- 
völjen, terınalt. 

Giland, n. oftröv, otök. 

Gilen,.v. a. hiteti, (hititi, hilati), 
in &r. audy fpeti, Ipem, fpelbiti, 
bersati. @ilbote m. Jadernik. Gile 
A hitrina, fpeh, bersnoft. Eilend, 
eilends adv. hitro, jaderno, [pelh- 
no, na Sp£h, bersi, bersh. &ilfer- 
tig, aud eilig adj. hiter, [pelben, 
bersen, jädern. Eilfertigkeit f. bi- 
ol fpelhnoft, bersnolt, jäader- 
no 


Eilf, zum. null: enäjlt. Eilf f., 
Eilfer m. ednajlhiza.. Eilferlei adj. 
ednajfteri. Eilffach ady. ednajfier- 
ni, ednajfternji, ednajltöjni. Eilfs 
fältig adj. ednajfiernat. Gilfjährig 
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adj. ednäjft lot ſtar, enajftleten. 


Eilfmal adv. ednäjfikrat , fehl. auch 
enäjftbart, Gilfmalig adj. ednajft- 
kräten, 
Ni. Gilftel m. ednäjlti del, ednäj- 
ftik , ednajftinka. Eilftens adv. v 
ednäjfto, k’ ednäjftim, ednäjftish. 
Eilfthalb adv. polednäjft. 

Eimer, m. vedro, aud vedra, ſchl. 
örna ; (Brunmeneimer) zevta. 

Gin, art. (als Geſchlechtswort bezeich 
net der Slowene »ein, eine, eine 
eben fo wenig, als der Lateiner). 

Sin, rum. (ohne Dauptwort) eden, 
edna, edno, (in Verbindung mit eis 
nem Dauptworte) en, ena, éno: eis 
nen Gulden babe ih ihm gegeben, 
en goldinar fim mu dal; er wollte 
einen, nicht drei haben, &dniga, ne 
tri je hotel imeti; einer von euch, 
eden med vämi, eden smed väf. 
Eins f. edniza, enklja. Sind adv. 
edno: esift alles Eins, je vie Eedno, 

Gin, pr. (man, Jemand, im Gegen: 
faße des Fein) neck, nekdo, nekter, 
auch en, eden. 

Sin, adv. 3. B. Jahr aus, Jahr ein, 
zelo ljubo leto. 

Ginadern, v. a. voräti, värati 
(d. i. vu-oräti, vu-arati), gem. auch 

odorati, saorati, fehl. notervoräti, 
in ander, adv. gem. endruga, 
beffee &den drüugimu, edna drügi, 
auch &den drügiga, édna drügo, 
dann med leböj): alle Menfchen fol: 
len einander lieben und einander 
ſchonen, vli 1judje bi mögli eden 
drügiga ljubiti in eden drügimu 
persanälbati; und fie fpradhen zu 
einander, in fo prävili med feböj; 
ans, aufeinander, naendräga (eig. 
eden na drügiga, Edno na drügo 
i. t. d.); voneinander, odendrüga 
(eig. sang: od drügiga); auselnans 
der, isendrüga, lakfebe u, f. w.; 
einander verlieren, xasgubiti [e. 

Ginantworten, v. a. isdäti, is- 
rorhiti. 

Einärnten, v. a. sheti, posheti, 
ſpravljati, [präviti. 

Sinäfdhern, v. a. vpepellli, vpe- 

elvati, 

Ginathmen, v. a. vdihati. 

Gindäugig, adj, ednoödk ,„ edno- 
öozhen. ” 


‘9 * 


Eiffte adj. ednajfti, enaj- . 
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Ginbalfamiren, v. Balfamk 
ren. 
Ginband, m. preplet, svesa. 
Ginbeizen, v. a. viiröjiti, vp6sati. 
&inhberidten, v. a. donelti, do- 
orozhiti. . 
Ginbetteln, ſich v. r. vpröfiti fe, 
ylisati fe oder vlisniti fe, unr. auch 
vberazhiti [e. , 
Einbeugen, v. a. vpögniti, vklö- 


niti. 

Ginbilden, fiß v. r. vmilliti fe 
oder richtiger vraifliti fi, fo aud 
vmifhljavati, vmifbloväti , domifli- 
ti, domifhbljavati le oder i. Ein 
bilderifch ady. vmifhljiv, domifhljiv. 
einvland fi vmifhlik, domifhljik , 
auch vmitblenje, domifhlenje. Ein: 
bildungstraft F. vmilhljava, domifh- 
ljäava, auch vmifhljavna mözh, do- 
mifhljavno premoshenje. 

Ginbinden, vo. 4. svesati, 8Veso- 
vati (v’ kar), feltener notersvesati; 
(ein Bud) svesati, a Ag 

Ginblafen, v. a. vpihniti, vpibäti, 
vpihavati oder vpihoväti. 

Ginbläuen, v. a. sabiti, sabijati, 
satölzhi, satolzoväti, (komü kar v’ 

lävo). s 

Ginbredhen, v. a. (zerbrecen) ras- 
lomiti, ftreti, 
niederreifen) podreti, rasdreti, ras- 
rufhiti, porülhiti, dann poderati u. 
f.w.; — v. n. (mit Gewalt in ein 
Zimmer) vdreti, vtergati, auch pre- 
Jomiti, predreti , unr. notervdäriti 
i. t. d.; (als die Naht) nabäjati, 
naltöpati, naftöpiti , ganz falfch no- 
terpädniti : die Nacht bricht ein, 
nözlı nahäja, nözh naltöpa, 
zhbi fey.ngzhi le; (vom 
ti ſe, predreti (e, vderati fe. 
bruch u (gewaltiames &inbredyen) 
lomäft; Lded Yeindes) napädenje; 
(der Nacht) naltoplenje ; (ded Eiſes) 
vdör , vdretje, 

Einbreunen, v. a. (ein Zeichen) 
vshgäti, vshigati , fl. motershgati, 

oshgäti ; Ceinbeüpen) saparıti 5 
(ihyimalzen, Gemüſe ıc.) beliti, sabe- 
liti, in St. auch sazhiniti. Gin 
drennfuppe f. preshgana polivka. 

Ginbringen, vw. a. eig. vnelti, 
vnofiti, gem. nöter sanelti , nöter 
prinelti, nöter smöfiti; (Getreide 







retreti; (ein Daus,|E 
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10.) vipräviti, resun: » gem. 
nöter Ipräviti, nöter fprävljati; 


(dad Berfäumte) dohiteti, perhite- 
* ; (Gewinn bringen) nelti, prinä- 
ati. 

Sinbroden, v.a. vdrobiti, vdrob- 

em. —— — 

e, f. sguba, sgubizhik , ſel⸗ 

tenee ofhköda. Gib vu a. 
sgubiti, na sgübi biti, feltener 

kodo terpeti, fhkodo imeti. 
ginnanze n, v. n. vfähniti, vlulbi- 
ti fe. 

Eindrängen, fh v. r. vtläazbi- 
ti fe, vſiliti fe, po fili fe vti- 
fhzhati. 

Eindringen, v. x. predreti, vli- 
liti fe, vtifhzhati fe. 

Gindrud, m. (das Gindrüden und 
Eindruden) vtifnenje , vtifkanje; 
(die durch Gindrücden gemachte Ber: 
fiefung) vtif, vtilk: deine Erzählung 
machte auf ihn ftarfen Eindrud, tvo- 
ja — Fe je ſilnô genila, mu je 
loböko v [erze lögla i. t. d. Eiu⸗ 
rüden v. a. vtifniti, unr. noter- 
vtifniti; (eindruden) ‚vtilkati, vti- 
fkAvati oder vtifkovati. 


GEisegen, v. a. saviezhi, sawlächi- 


ti , pleonaft. noterpovlärbiti. 
inengen, v. a. vtefneti, vteſno 
väati oder vtelnjävati. 


Einer, v. Ein num. u. pr. Einer: 


lei adj, indecl. eni, enöji, aud 
enak , unr. enakeſhen: es ift einen 
lei, je vf& edno. | 
Cinernten, v. Einärnten. 
Einfach, adj. (den Theilen nad Dr. i. 
simplex, einfältig, nicht Doppelt) 
en, edin, enöjni, etwa aud enö)- 
ften, 'enöjnat, gem. eneverlien, 
enoguben oder enogiben, auch eno- 
— und enogibät, po éeni ver 
i, po éni gübı, feltener nesloshen 
d. i. nicht kufammengefekt; (von ar 
ringerer Stärke und Güte, 5. B. vom 
Biere ꝛc.) sadnji; (nicht gekaͤnſtelt) 
pröft, Pers „der priproft, auch 
prepröft. Ginfacdhheit f enoft oder. 
enölt, edinoft, enöjnolt, gem. eno- 
gübnoft, enoverfinolt; proftölt, 
roft6zha, perproftöft u. |. w. 
&infädeln, v. a, vdeti, vdjati 
(nit v’ iglino vuho). | 
Sinfabren, v. a. eig. vvösiti, vrä- 


| 
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shati, gem. dom6 vöskti, svösifi, 
auch noter vösiti, noter svösiti. 
Ginfahrt f. vhöd, vvöshnja. 
Ginfall, m. vpäd, vpadenje, unr. 
noterpad; (feindlider —) napält, 
napadenje; (Ginfturj) vdor, pre- 
dör ; (ein unerwarteter Gedanke) mi- 
fel. Einfallen v. r. (hinein, oder in 
etwas, einwaͤrts, 3.8. von Augen ıc.) 
vpafti, —— in St. gem. vpad- 
nıti; (plötzlich, mit Ungeſtüm ent: 
ſtehen, gegenwärtig feyn, als von 
Stürmen, dem Feinde ıc.) perdreti, 
vdreti, auch napäfti ; (Anftür en) 
vdreti fe, podreti fe, rasrulhiti 
fe, raslipati fe; (eintreten, fich er⸗ 
eignen, al& von der Nacht, dem Ne 
gen ı€.) mahajati, naltöpati, nalto- 
piti, priti, auch iti sazheti w. Dal. ; 
(son Gedanken) v’ glavo, na milel, 
na pämet priti, domifliti fe; (fid 
erinnern) na pämet priti, [pömniti 
fe: wer hätte ſich das einfallen lafs 
fen, kdo bi fe tega domillil, komü 
bi ta na pamet prifhla, kdo bi fi 
6 millil, vmiflil i. t.d. 
Kinfalt, f. (dab Ungefünftelte) — 
Itölt, proft6sha, perproſtoͤſt; (Man⸗ 
gel an Einſichten, Verſtande ze. gem. 
ummheit) prepröft, preprölhina, 
flaboümnoft, [läba pämet, gem. 
noröft, bedaftvo, trapöft, abot- 
nolt u. dgl.; (Redlichkeit ꝛc.) polh- 
tenoft, pravédnoſt. Einfaͤltig ad). 
pröft, vr röft; preproöft, flabo- 
umen, fHäbe pämeti i. t. d.; (ein⸗ 
fa) enöjni, enoverlten, enogü- 
EN 
Ginfangen, v. #. sgräbiti, dobiti, 
vjeti, vioviti in sapréti. 
Ginfaffen, v. a. (in Gold ıc.) ob- 
loshiti, vloshiti; (mit Pelz, einem 
Saume ıc.) obfhiti, nafhiti, sar6- 
biti, obröbiti; (Mehl ıc.) grabiti ,: 
ogräbiti, ſchl. bafati, pobaälati. 
infoffung f. oblöga, vlöga; ob- 
fhiv, nalbiv, obroöb. 
Ginfehmen, v. a. (fvinje) v’ shir 
gonisi, v’ shir gnäti.. Verbindung mit vfenna) eingedenk 
Sinfendten, v. a. vmäkati, na-| ſeyn, pömniti, ſpomniti fe. 
mäkati, namözhiti, vmözbiti, auch Eingefleiſcht, adj. vroien (d. i. 
vmökriti., angeboren), vtelefen (d. i. eingekörs 
Ginfinden, ſich v. r. priti, bitil pert), vzhlovezhen (d. i. eingemenſcht). 
(kjer, per kömu), gem. auch snäjtil@ingehen, v. r. nmöter ıti, nöter 
fe: ich werde mich um acht Uhr beil ' höditi, auch vhoödtti, vhajati; €bes 
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dir einfinden, ob öfımih b6m per 
tebi, bom I’ tebi perfhel. 

Einflechten, v. a. vplefti, vple- 
tatı, 

Ginfliden, vo. a. vliäviti, vker- 
pati, vtakniti; — fi v. r. vtakni- 
ti fe, vtikati fe (med kar, v’ kar). 

@infließen, v. z. vtekati, vterhi 
(v’ kar): etwas — laſſen, v’ mifel 
vseti, v’ mifli imeti, auch perple- 
fti. Ginfluß m. viok; (Wirkung) 

rizhin, vtesha, 

Ginflößen, v a. (etwas) wliti, 
vlijati, auch vpläviti; (einem etwas) 
[praviti, vpräviti (v’ kögar kar). 

&infordern, v. a, terjati, gem. 
nöter terjati. 

Cinförmig, adj. enopodöben, eno- 
vishen. &införmigteit F. enopodöb- 
noft, enovishnoft. 

Einfreffen, v. a. vjedati; (Schimpf 
ic.) preterpeti, prenefti. 

Einfrieden, »v. «, sagraditi, pre- 

raditi. 

&infrieren, v. n. vmersniti. 

Einfrifben, v. a. vzhverltvisi, 
vhladiti. 

















notervöshnja. Einführen v.a. vvo- 
siti, vväshati, gem. nöter vösiti; 
(in den Gebrauch bringen) vvöditi, 
vvelti, vpeljati. Einführung f. vvos, 
vvöshenje; vvöd, vpeljänje. 

&inffillen, v. a. napölniti, sap6l- 
niti, felten vpöhniti. 

Gingang, m. vhod, une. noterhöd ; 
(die Zubereitung, Einleitung) vvöd, 
vpeljänje, 

Eingeben, v. a. Jäti, däjati, gem. 
nöter däti, nöter dajati. 

Gingebildet, adj. vmilhljen, do- 
sdeven. 

Eingeboren, adj. (einig, in Der 
Bibel) edin : edinorojen; (in einem 
Lande geboren) vrojen, aud) domanj, 
näfh u. dal. 

Eingeden?, adj, pomljtv, pomniv, 
fl. Ipomenitey u. dgl.; (nur in 


Einfuhre, f. vrös, vvöshnja, gem. 








m aan — 
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riffen werden) v’ glAvo iti, 4. B.|@inhandeln, v. a. viörshlti, vter- 


48 ging ihm. ſchwer ein, ta mu je 
teshk6 v’ glävo [hla. 


goväti, auch küpiti, in At. vbara- 
tati, une. noterküpiti u. dgl. 


Gingeftehen, v. n. eig. obfiäti,I@inpändtg, odj. ednorök, edno- 


em. aud berg [povedati [e, 
— ingeſtaͤndniß, vide Ges 
tändniß. 

eweide, r. vutroba, dröb, 
drobovina, drobiz, drobjé, zhre- 
va, zhrevje. G@ingeweidewurm m. 


glifta. 

Gingezogen, adj. vsadershen, tih, 

_ nraven, unr. notersadershen, po- 

zheden, pohleven. Gingejogenbei 
f. vsadershnoft , tihöft, nrävno 

Cingießen, v. a. vliti, vlijati, 

em. nöter vliti; (mit einem ge 
Fomelsten Körper in etwas befefligen) 
saliti, obliti. 

Eingraben, v. a. sakopäti, poko- 
Ati, vkopäti, sakopävati oder sa- 
opoväti, sakäpati u. f. w.; (in 

Ctein, Metall) vresati, vlekati. 
Eingreifen, v. a. und m. fegeti, 
vfegati, [ezbi, vlerhi, vleteti, sa- 
leteti, vletoväti, saletoväti und 
vietoväti fe, saletoväti fe, saleteti 
fe i. t. d.: dein Nachbar greift. in 
mein Recht ein, tvoj foled v’ möjo 
ravizo [ega, fe v’ möjo pravizo sa- 
etüje u. |. w. Eingriff m. etwa 
prilvöjenje , woͤrtl. vlegnenje oder 
vfeshenje, aud vfega, salet u. Dot" 
(gem. wird »Eingriffe durch dad. bes 
freffende Zeitwort unsfchrieben). 

Einguß, m. vlijanje, vlitje; vliv, 

vlijik. 


Einhägen, v. d. sagraditi, pregra- 


diti, ograditi ,.graditi. 

Einpäfteln, einhäfeln v. n. -vpe- 
njati, vpeti oder vpneti, sapenjati, 
sapcti, vköpzlıati oder vkopzhäti, 
sakopzbäti, vknepati, saknepati, 
ſchl. vhaklati, sahaklati, vknafläti, 
saknafläti u. f. mw. 

El v. Einhellig. 

Einhalt, m. wörtl. sadershba, sa- 
dershänje, vftävljenje, vitanövlje- 
nje, gem. wird ed mit dem betreffen- 
den Zeitworte gegeben, z. B. dem 
werde ih Einhalt thun, t6 bom sa- 
dershal, vftavil, odprävil. Ginbals 
ten v. a. sadershäati, vitäaviti, vſta- 


rözben, auch edinorök, [amorok. 

Einhandigen, v. a. v’ röhe däti, 
vrozhiti, podati. Ginhändigung f. 
vrozhenje, podänje. 

Cinhbauden, v. a. vdihati, vdiko- 
vatı, vdibniti, vfäpniti, ibati 
(komur kar), aud dihniti , fapniti 
(v’ kar). 

Einhauen, vw. a. [ekati, vfekati, 
em. nöter fökati u. f. w. 

eingeben, v.a. (j. B. die Thür ıc.) 
,„ vobelfiti, naveliıti. 

Sinheften, v. a. vpneti, vpenjati, 
Ne ; sak6pehati, ne. nöter 
vpneti u. Dal. 

Einheim id, adj. domänj, domäzh, 
domäflhenj. 

Einheit, M ednoft, edinklja, edi- 
niza, feltener edinftvo, edinoft. 

— v. a, sandtiti, saküri- 
ti (v’ pezh), pleonaft. nöter sane- 
titi u. f. w. . 

Einhelfen, v. a. eig. pripömniti, 
gem.- pomägati , pripomägati, unr. 
nöter pomagati. 

Einpellig, adj. edinoglälen, edi- 
novöljen, edinodüfhen, andy edno- 
laſen i. t. d., unr. edinosaltöpen. 
Linpefi keit f. edinoglälnolt, edino- 
dufhno U. ſ. w. 

Einhemmen, v. a. (dad Rad) sa- 
vreti, saverati oder savirati, unt. 
sapreti, saperati. GSinhemmung f. 
savretje, sav6ranje. 

Einher geben, einher freten v. n. 

ohajati, perhbajati, femtertje ho- 
ti ‚ fhetati u. bal. 

Einholen, v. a. (durch Geſchwindig⸗ 
Zeit nachkommen oder erreichen) dojti 
(d. i. do-iti, daher unr. dojiti), do- 
hiteti, feltener dolezhi; (einfammeln) 

berati, pobräti. 

Einhorn, x. ednorogazh, ednorög. 
Ginhörnig adj. ednorög, ednorogät. 

Ginhufig, adj. Eniga kopita, ed- 
nokopiten, 

Ginhullen, vw. a. sagerniti, sa- 
grinjati, odeti, odejati, gem. pleos 
taft. notersagerniti, noterodelti. 


noviti; — v. æ. sadershäti ſe, Einjagen, v. a. vgnäti, vgänjati, 


viftanoviti [e. 


% 





Ein 
negnhti (komä ſtrahi), Rogar v 
ee trävid, — 
ſtràb délati, naréditi u. dgl. 

Einjährig, adj. eno léto [tär, ed- 
noleten, eniga ldta. 

Einig, adı. (einzig, allein) edin, 
edinji, edinorojen , ediniz; (einer: 
lei an babend) edin, edinji, 
ene milli, enäke pämeti: darin 
find wir einig, v’ tem [mo edini, 
ene mifli. Einigen v. a. edimili, 
sediniti: einig werden, ediniti le, 
sediniti fe. 

@iniger, einige, einiged pr. neka- 
teri, nektir, neki, nekdo: einige, 
eni, nekteri, neki, neköljki u. dgl. 

Siaisermallen, adv. nekaj, ne- 
köljko. 

Ginigktett, f. edinolt, edinltvo, 

— a. .dal. f 8 
inimpfen,v. Smpfen 

Gintäuen,.v..o. dopovedati, do- 

ovedävati, raslägati (komü kar). 

Gintauf, m. küp, auch 
küp, küpljenje, kupovanje, Eins 
Faufen v. a. Kupore pokupoväti, 
küpiti, poküpiti, naköpiti, une. vkü; 
piti, noterküpiti. &intäufer m. kirpiz. 

Einkehr, f. (das — vgofh- 
tarenje , povernenje ; (da® Einkehr⸗ 
wirthshaus) ofhtarija oder gofhtarf- 
ja, auch kerzbma, in Kt. und eini- 
gen Gegenden -Steiermarkshitufh oder 
hitfh. Einkehren 2. n. vgolhtariti 
fe, v’ ofhtarijo fe poverniti, iti- 

Einteilen, u. a. saglosditi, saglos- 
dovati. 

Eintertern, v. a, v' jezbo djäti, 
v’ temnizo vrerhi, felten vjezbati 
(neugebildet). : 

Einklang, m. foglafje. 

Einkleiden, v. a. oblerhi, oblä- 
zhiti, auch voblezhi, voblazhiti, 
unr. nöter obldzhi, voblashiliti. 
Einkleidung f. oblezhenje, obla- 
zhitev. 

Eintlemmen, v. a. vihkerniti, 
vklupati , vkleniti , fl. notervklü- 

ati, saklemati, vklemati. vr . 

Gintnebeln, v. a. sarajkljäti... 

Einkochen, v. a. ykühati, .vwariti, 
pleonaft. nöterkühati5; — um wkü- 
hati fe, wvariti fe, ı 

Einutammes,.v. x. (mit einer Bitt: 
ſchrift 16.) eig. dohoditi, doliajati, 





oküp, na- 
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gem. proöfiti, profbehje podäti; 
(von G©eldfummen und andern Pu: 


- sungen) döjti, dohöditi, dohajati, 
unr. noterpriti u. dgl.; (in die Ge⸗ 
danken Fommen , einfallen) [pömniti 
fe, domifliti-fe, na mifel priti. 
Einkommen z., Einkünfte pl. do- 
hödki, unr. noterhöd, nioterpritje. 

@inladen, v. a. ‚(eine Laſt)' nalo- 
shiti, nalagati; (Höflih vafen, zu 
Gafte 2c.) vabiti, povahiti, and) na- 
vabiti, unr. noterväbiti; hoterva- 
dati; (zu Hochzeiten) in St. au 
sväti, posväti, posavatı (Daher 
svät, der eingeladene Hochzeitsgaſt). 
@inlader m. väbesh, poväbirh, 
väbiz, väbizh, väbnik, ünt. po- 
vablövz , vädaviz u. dgl. ; (zu Hochs 

' jeiten) sovzbin‘, svavrhin. Einlade⸗ 

. rinn f. vabka, vablenka;, 'vabnika,, 
Einladung f. poväbljenje; (jr Hoch⸗ 
zeiten) söv, posöv, posvänje.' 

Ginlage, f. viöga, auch vlöshba, 
:yklaäd, unr, :neterpolöslba, ; 

Einlandiſch, v. Inländiſch. 

Einlangen, v. A. dohöditi ,'doha- 
jati, une. noterlöshi i.t.d. 

Ginlaß, m. vpüfk, vpufhrhenje, 
pleonaft. noterpulhenje, Ginlaffen 
v. a. eig. [puftiti, [püfhati, u- 

-Riti, vpüfhati‘, gem. ea 
nsierpüfhati; — fih v. r. Tpultiti 
fe u. dgl.: er Hat ſich in ein Be? 

prä eingelafien, v' pogövor le je 
fpülil, auch pogdvarjati fe oder 
pomenkväti fe }e.'saxhel; 'Taß did 
nicht in folhe Sachen ein, ne podaj, 
ne fpuüfti: fe vw’ tähfhne rezbi, ne 
puzhäj [e 3’ tAkfhnimi rezhmi ; da⸗ 
rauf laß dich nicht ein, tega ne do- 
püfli, v’tö ne devölji. j 

&inlaufen, v. n.'vbeshäti, vtezhi, 
auch vbegati, vsökati. J 

Einläuten, v. a.%voniti, vsvänja: 

‘ti, vewomiti, gem. pleonaſt. noter- 
svonili, N . 

Ginleygen, vu. a. vloshiti ,'viägati, 
ylagoväti, aud poloshiti v’;: (mit 
Holz ıc.) obloshitiz:' Pie Waaren) 
'sieshiri „. wAbyeati, gen: nöter slos 
shiti, nöter sdevari sg. ( zum Eunftigen 

:Bebraudy,. als Surfer. w.y viaftäviti 
(eine Bitte —): präfiti sa kogar; 
(Ehre, Schande ı0.1—)' eche ſti, Fra- 
möte fi:peyllüshisi, perpravitiu- 
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Eınleimen, v. a.vkeljti, 

Einleiten, v. a. vpeljäti, wröditi, 
dann vpeljavati, vvwödvati, gem. 
aud raspoloshiti resporeditl, unr. 
notervishati, odvishati u.dgl. Eins 
leitung f vpefjänje, vvod. 

Einlenken, v. «. saverniti oder sa- 
vrätiti, savragheväti, 

Einleudten, v. æ. jäfno biti, ras- 
Be 

Einliefern, v. a. isdati, 
vrorbiti. 

"Einlöfen, v. a. vrefhiti, refhiti, 
auch odküpiti, pleonaft. noterrefbiti. 

&inlöthen, v.a. vvariti, pervariti. 

Ginmaden, v. a. vdelati, vnare- 
diti, vnapraviti, gem. pleonaft. no⸗ 
ternarediti u. dgl. (einbinden, ein⸗ 
wideln) savesati, savitiz (Fruͤchte) 
naltaviti, v’ sükor variti, kühati. 

Ginmal, ein Mal adv. Enkrat, ſchl. 


isrozhiti, 


€in z7R2 
nehmen) eig. prijöti , gem. 
notervsöti , noterjemäti ‚etwa aud 
dohödke imdti; (den garen Raum 
ausfällen) pröftor sa fe imeti, auch 
ovseti, poledeti, safefi; (das 
Der) perköpiti [e, perlisniti Te. 
Ginnehmend ach. (übeveedend) per- 
kopen. Ginnehmer m. eig. prije- 
mäviz, gem. noterjemävis. (ins 
nahme f. (eines Platzes) vsdtje , sa- 
fvöjenje ; (am Gelde ıc.) eig. dohö- 
dik, poprijemik, gem. notervsetje, 
noterjemanje. 

Ginnesen, v. a. rasmözhiti, vmö- 
zhiti, premöshiti, dann rasmäkati, 
fl. noternamöahiti u. dgl. ; 

Einnieten, v. a. gem. sanitati, 
etwa vkleniti , vklepati. 

Einpiften, fih_v. r. vegndsditi fe 
oder vgnesditi fe, pleonaft. moter- 
vgnesditi ſo. 


enobart; (einft) nökdaj, nekokda, |@inndthigen, ©. a. prinüditi, 


nekidän , auch enhratz; auf —, na| vnüditi komt& k 
önkrat, v’ €nhrat, vnäglo, nanägli-|Sindde, 


ma; nicht einmal das, t&ga le nd, 
a zlö töpa ne, in Et, nänsh tega ned 

i. t. d. Ginmalig adj. .enkräten, 
- fl. onobarten. 

inmauern, v. a. veidati, sasi- 


ti. 
Ginmeißeln, w 4. . 
——— u 4. vdolbſti, sa 


Einmengen, v.a, mefhati v’, vme- 
fhati, samefhati , gem. pleonaft. no- 
tervmefhati u. bal.; — ur. 
mefhbati fe, vtikati ke v’ kar. 

Ginmeffen, u a. odmeriti, odme- 
roväti, fchl. notermeriti: mit wels 
em Maße wir ausmeflen, mit dem 
wird uns eingemeflen , #' käkorfhno 
mero merimo, s’takfhno nam böde 
odmeroväno. @inmeflung /. odme- 

' _renje, odmerovänje, 
Ginmiethen, ». a. (einen oder fi 
bei Jemanden) najdti (sa kögar ali 
sa [e prebivalifhe). 

Einmiſchen, v. &inmengen. 

Einmäthig, adj. edinodäfhen, edi- 
novöljen, edinogläfen. 

Sinnähen, v. 4. vlhiti, vihivati, 
vfhivävati oder vſhivovatâ. 

Ginnehmen, v. a. gem. notervsdti, 
noterjemätis; (Arzeneien) vseti, po- 
vseti, poprijeti; (fefte Pläge) weeti, 
obladati, salvojitiz (Geld ww. , in 


ar. 
JS ker oder inja, 
uſharja, pülba, aud pulhöba, pu- 
ara. 
Einblen, v. a. s’ öljam namaäsati. 
Einpaden, ». a. vlägati, vloshiti, 
auch viovöriti, fchl. vbafati; (fchwels 
en) molzhäti. 
ti fe, [hlepati le. 
Ginpfarren, v. a. h’ färi prifhte- 
ti, Vfaro prilhtevati, etwa vfarati, 
safarati 


Ginpflangen, v. a. vfaditi, vfa- 
jati, vfajevati, auch safäditi u. dgl. 
Gingepflanjt part. vlajen, safajen, 
vrojen, 

Sinpflügen, v. a. saoräti, podo- 
räti, voräti, sadrati;. podärati, vä- 
rati,. 

sinpteonfen v. a. vsepiti, ſchl. 

lzati, notervſtaviti u. dgl. Ein⸗ 
prconfung Ff vaepljenje. 

Ginpiden, vu. a. salmoliti. 

Ginpöleln, v. a. pfeloliti, saloli- 
ti, vfoliti, dann preläljati. : 

Ginprägen, v. eo. vtifniti, sabiti: 
das präge dir tief ein, to fi globöko 


v ferse vtilni, tö ſi terdno V glä- 
vo . 
— v. 4a. 


— vpre- 
ti, gem. dopovweda opovedä- 
opovadvetl. — 
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Ginpreffen, % «a. vprefhati oder 
vprefbati, vpneti, vtilniti, vtifkati. 
Sinpumpen, v. a. vöde navlezhi. 
&inquartieren, v.a. vkvartirati, 
unr. sakvartirati,, notervkvartirati,.. 
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dil, ofnoväl, de delati mebramo. 
Einrichtung f. naravnänje, naredba, 
narejik,, — ofnütik u. dgl., 
ſchl. vnaredba , vnarejenje, noter- 
naredba u, f. w. 


Ginrathen, v.a. vivetvati, vfveto- [Einriegeln, v. a. sapähe predpo- 


väti, auch vfvititi, vivitvati. 

Einrdumen, v. a. (Sachen, in den 
gehörigen Raum bringen) raspoloshi- 
ti, rasdevati (vfäko rezh na [v6j 
kraj); (einen Plas) prepulftiti, dati, 
pröltor napräviti ; (zugeftehen) ver- 
jeti, veljati diti. 

Einrechnen, v. a. vrazbüniti, sa- 
razhüniti, ſchl. vrajtati, saräjtati, 
Einrede, f. (dee Widerfprug) etwa 

protigövor, protigovorönje, vgövor, 
une. notergövor, notermarin). Eins 
reden v. rn. (bereden) prigovärjati, 
nagovärjati, prigovoriti, nagovori- 
ti; (in Die Rede fallen) v’ befedo 
fezbi,, auch befedo preiekati, unt. 
notermarmoväti, notergovoriti. 
Cinreiben, v.a. eig. vtreti, vtöra- 
ti, natreti, naterati, gem. vribati, 
naribati, noternaribati u. dgl. 
Ginreiden, v. a. däti, podäti, 
em. nöter däti., 
Ginreihen, v. «. vröditi, vredo- 
vati. —— 
Einreißen, v. æ. (einen Niß ma⸗ 
chen) vtergati, vzhelniti, unr. pod- 
tergati , notervdreti u. dgl.; (ein 
Gebäude) podreti, rasdreti, rasrü- 
fhiti , rasdjati, dann poderati u. ni 
mw; — v. n. (von üblen Gewohnh 
ten :c.) vltäti, sazheti le, rasfhiriti 
fe, vdäriti, v’ navädo priti u. dgl., 
feltener zhresvseti, zhresjomäti, }. 
3. unter ihnen riß die Abgoͤtterei ein, 
malikvänje je med nje vdärlo, je 
med njimi vftale, je v’naxwädo pri- 
filo , ie rasfhirilo, nje prevselo. 
Einreiten, v. a. jesd6 podreti, 
jeshaje prevrerhi. 


tifniti , gem. sarigläti. 

Ginroftlen, v. a. v'mjaveti, sarja- 
veti (v’ zbem). 

Sinrüden, v. a. (eine Zeile) nekaj 
navnöter premäkniti, navnöter pre- 
Raviti; — v.n. (von Soldaten) pri- 
ti, prihäjati; (in eines andern Stelle) 


naftopiti. 
&@inruhrent, © . vmelbati, ras- 
melhati,, premefhati. 
Eins, v. Ein. num, 
Eins, adv. edno: mir ift alles eins, 
mi je vle edno; jegt find wir eins, ? 


sdä) [va Eedno, sdäj [va [e pogodi- ‘ 
la, gem. sdäj [va.glih. 
Einfäen, v. a, lejati, vſéjati, po- 
fejati, Einſaat, v. Ausfaat. 
Sinfalben, v.a. mäsati, namäsati, 
Ginfalgen, v. a. vloliti, ofoliti, 
dann vialjati, ofaljati , pleonaft. no- 


terololiti, gem. auch v’föl poloshtti. 

Ginfam, adı. famöten, fam, läm- 
fhen, unr. pufhaven, pufhöben. 
Sinfamteit f. famöta, ötnoft, 
ſamſha. 


Einſammeln, v. a. sberati, po- 
berati , naberati, pobräti, nabräti, 
—— notersbirati, 

Ginfaß, m. vliavka, vlöga, unr. 
vfadifhe, saladilhe,, vftäva, noter- 
vſtava. 

Einfäuern, v. a. kväfiti, vkvä- 
fiti, vkvafbevätj, feltener vkifsliti 
oder vkifeliti. 

Einfangen, v. a. vlelati, fefati 


(v’ fe). “ 
Einfhalten, v. a. saloshiti, med- 

loshiti, medftäviti, meddjäti, felten 
9 e 


notervftäviti u. 


Einrennen, v. a. prevrezhi, po- Einfhärfen, v. a. sapretiti, Öftro 


d reti f\ 


nareszhiti, fehl. noterojftroväti u. dgl. 


Einridten, v. a. (ein verrenltesi@infharren, v. a. pogrebati, sa- 


Glied) vravnäati ,„ gem. vglihati; 
(ordnen) naravnati, narediti, ras- 


porediti, napräviti, feltenee pona- 
rediti, vnardditi, auch obemaiti. 


Gott Hat es fo eingeriötet, daß mir 
arbeiten müflen, Bög je tako ober- 
nil, tako. 


[4 


prävil, takö raspore- 


grebati, pogrebiti, sagröhlti, gem. 
auch pokopati , vhopäti , felten und 
unr: vderlkati. Einſcharrung f. po-⸗ 
gröbanje , sagr&banje, 

&infhenfen, v. a. naliti, nalivati, 
natözhiti, natäkati, pleonafl, noter 
naliti u. dal. 
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Einſchicken, ». a. priflät, 
dann priflhiljati, polhiljati,' plegnaft. 
noterpofläti. 
Einſchieben, v. a. vpotifniti, vri- 
niti, vtakniti, gem. pleonaft. noter- 
otifniti, noterporiniti, 
Einfdhießen, v. a. (Brod in den 
Badofen) sdevati; (entzwei fchießen) 
reftreliti, rasbiti, unr. noterltre- 
iti, dolpoftreliti. - 
Einſchiffen, v. a. na ladjo sdeva- 
ti, v’ladjo poloshiti , felten das neu: 
gebildete vlAdjati, naladjati; — fi 
v. r. na ladjo fe podäti. 
Einſchlafen, v. r. salpäti, ganz 
unr. notersalpäti, vfpati; (von Glie⸗ 
dern) odreveneti, predreveneti, 
oterpniti, premreti. 
Einfhläfern, v. a. vulpäti, vu- 
ſpajati, auch vfenjiti. 
Cinfhlagen, v. a. (hinein ſchlagen, 


pofläti, | 
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nieder. pogoltniti, povritniti, unr. 
notershreti. 

Einfhlummern, v. rn: sadremati, 
salpati, salpAvati. 
Einſchlürfen, v.«. vlerkäti, vſer- 
koväti, auch [erkäti v’fe. 
Einfhluß, m. vkluzhenje,vklenik; 
erlöga, perlosheno pilmo: Das Eins 
Fhfußseichen (), medmeltje; Paren⸗ 
v.. (. predklep; Spynthefi6 ), sa- 


ep. 2 
Einſchmeicheln, fih v. r. vlisati 
fe, vlisniti ſo, vlisovati fe, perhu- 
iti fe. 
Einfhmeifen, v. «a. raslömiti, 
rasbiti, rasvrezhi. 
Einfhmelzen, v. a. rastopiti, 
rasplaviti, raspultiti, unr. noter- 
svariti; noterlzediti. 
Ginfhmieren,, v» a. namäsali, 
vmäsati,, unr. noternamäsati. 


Nägel ıc.) sabiti, sabijati, une. no-JEinfhnallen, v. a. vköpsbati 


tersabiti, notervdäriti ; (einbrecheh, 
Senfter ꝛc.) ftreti, .rasbiti, vbiti, 
slämati, auch pretreti, in Kt. viru- 
piti, pretrüpiti; (bei den Webern) 
vötik pertkäti; (in Papier zc.) sa- 
motäti, saviti; (den Weg ꝛc.) ıti, 

. oditi:s er wird jenen Weg einfchla= 
gen, po ünim pöti _b6 odifhel u. 
dal.; — v. n. (ald Zeichen der Ein- 
mwilligung) v’ röke [exhi; (vom 
Blitz) vdariti, trefniti v’; (in ein 
dad) biti zhefar: das fchlägt in 
mein, fein Fach, t& je möjiga, nje- 
göviga (dela) i. t. d.; (gelingen) po 
volji isiti, vfirezhi. Einſchlag m. 
(in den Wein) düfhik ; (bei den Wes 
bern, der Eintrag) vötik, ütik oder 
vatik; (Anfchlag) naklep; (Rath: 
fchlag) [vet oder [vet, au f[vit, 
bei uns felten fovet. 

Einſchleichen, ſich v. r. viefti, 
vlasiti, aud vlefti fe, vkräfti le, 
perkrafti fe. 


Einfhleifen, v. a. prilmühati, 
vimükati. 


Einſchließen, v. a. (einfperren) 


sapreti, sakleniti; (von Briefen ze) Gginfhwär sen, 


perloshiti, 
obftopiti, 
begreifen) pervseti, V’red vseti. 


pero ;s Gumringen) 
0 


Einfhlingen, einſchlucken u.a. po- 


oder vkopzhäti , sakopzhäti. 

Ginfhneiden, v. a. vresati, na 
resati, saresati, pleonaft. noterrre- 
sati u. dgl. Einſchneidig adj. veno 
plat oöjfter. Ginfhnitt am. vres, 
sarés, vresanje. — 

Einſchnüren, v, a. v[hnöorati, sa- 
fhnorati, felten (nad Butsm.) 
vsadersnoväti. 

— u. 4. sajemati, 83- 
jeti, zhrepati, pleonajt. nmotersa- 


jeti. 
Einſchränken, v a. Dil: 
pregraditi, omejiti, perkrätiti; 


Gemein 


ch u. r. ograditi fe, vsader- 
shäti fe, vsadershoväti fe. 

Ginfdirauben, v. a. eig. vvintiti, 

em. saferkäti, salhkerniti „ sa- 
ravfati. 

Sinfhreiben, v. a. sapilati, vsa- 
pifati, vpilati, sapifävati, vpiloväti, 
gem. notersapilati, noterpiſati. 

Einfhrumpfen, v. a. sgerbazhiti 
fe, fherebiti fe: 

Einſchütten, v. a. in KR. vfüti, 
in St. viipäti, dann vfipavati oder 
vlipovati, pleonaft. notervluti. ' 

v. a, vzhernili, 

pozberpiti, prezberniti. 


felti; (mit in etwasiginfhwaßen, v. a. (einem etwas) 


nagavoriti, pregovoriti (kogar v 
kar), aud vzhebljati (komü har). 


shreti, posherati oder poshirati,,Sinfegnen, w. a. vblagoflöviti, 
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däti blagoflöv, gem. unr. vshegnä- 
ti, notershegnäti. 

Ginfeben, v. a. preglödati, previ- 
diti, prerasumeti, [posnäti, rasfpos- 
näti, unr. pleonaft. noterviditi, svan- 
zhati u. dgl. \ 

Einfeifen, v.a. eig. namjiliti oder 
vmjiliti, pomjiliti, gem. nashäjfati, 
vshäjfati, poshajfatı. 

Einfeitig, adj. ednoftränfk, aud 
fchlechtweg ſtranſk, od ene ftrani, 
une. poltranen , ednoftranen, [ban- 
tov. Ginfeitigkeit f. ednoftränoft, 
ftranöft. 

Sinfenden, v. Einfhiden. 

Sinfenten, v. «a. potöniti, vtöniti, 
pogrositi, unr. noterpotöniti. 

Einfer, m. enklja, edniza oder ed- 
niza, 

Ginfesen, v. a. (Pflanzen ıc.) vfa- 
diti, nafadıti, vfajati oder vlajeväti 
n. ſ. w.; (als ein Pfand, verfeßen) 


saftäviti, saloshiti; (beftimmen) vſno- & i 


vati, auch poftäviti; (in 
oftäviti, v’ flüshbo djä 
Einſicht, fi pregled, 


ein Amtre.) 
ti. 
revidnoft, 


‚auch rasodenje, fposnanje , snAnje ‚|. 


unr. vgled, notervgled. Einſichts⸗ 
voll adj. previden , prerasumeven. 

Ginfiedler, m. famötnik oder fa- 
motnik, famonjäk, auch pufbävnik, 

uftinjik, feltener püfhnik. &infteds 
eriun f. famötniza oder lamotniza, 
pufhavniza. Einſiedelei f. puftinja, 
ufhavnifhe, puf havnjiza. Einſied⸗ 
terifch adj. famotnilhk, pufhävnifhk, 
puftinjifhk. 

Ginfiegeln, v. a. sapezhätiti. 

Ginfingen, v. «. vulpäti 8’ perpe- 
vanjom. 

Einſinken, v. rn. vtöniti fe, pot6- 
niti fe, pogrositi fe, vtopiti ſe, 
vdreti [e, vderati fe u. dgl. 

Ginfigen, v. n. [elti v’kar, 

Einfpannen, v. a. vprezhi, vpre- 
shevati, naprerhi , pleonaft. noter- 
vprezhi; (einen Fluß) sajesiti. Ein- 
fpannig adj. ednopreshen, unr. eno- 
vpreshljiv u. dal. 
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&ut&m.) poferzbiti, [erze ftoriti; 
(einem) prôèti govoriti, v’ beledo 


fezhi komü; (bei einem) säjti v’ ko- 
a, oglaliti fe per köm. 

Einfprengen, v. a. pofhkropiti 
oder pokropiti, pofhkräpljati, pleos 
naft. noterkropiti. 

Cinfpringen, v. a. raslömiti, ras- 
biti [kakaje. 

Einſpritzen, v. a. vderfkati, vderfk- 
niti, auch vbsikati oder vbsikniti. . 

Einſt, adv. nekdaj, nekokda, neki- 
dan, unr. tankeda, keda u. dgl. 
Ginftig adj. nekdänj, nekdäfhen). 

Einftallen, v. a. v’[htalo poltä- 
viti, vhleviti. 

Einffämmig, adj. cednofteblen, 
aud) ednodeblen u. dal. 

Ginftampfen, v.a. vphäti, saphä- 
ti, auch vbiti, sabiti, perbiti. 

@inftand, 3n. naltöp, vftöp, aud 
naltöpljenje, unr. noterftöp. 

nfteden, v. a. vpehniti, vböfti, 
vbadati, pleonaft. notervpdhniti ; 
(mit dem Meißef) vdletiti, vdolbfti. 

Einfteden, v. a. vtakniti oder in 
&t. vtekniti, vtaknjeväti, vtikati; 
(ind Gefängniß) pofaditi; (einen 
Schimpf) preterpeti,, prendfti. 

Einfteben, v. n. (für Jemanden) 
ftöpiti, döbro ftäti; (in die Rechte 

— a — 

nftehlen, v. r. perkräfti fe 
int fe. ; E i 

Sinfteigen, v. n. viefi, vwläsiti, 

lesatı. 

E@inftellen, v.a. poftäviti v’, gem. 
pleonaft. noterpoftaviti; (unterlaffen, 
aufſchieben) oftaviti, preftäviti, pre-' 
henjati, prejenjati, odlöshiti, odlä- 
gati, odlafhati, odkläfti, odklädati. 

Einften, v. Einft. 

Einftiden, v. a. vfhiti, 
oder vfhivävati, 

Einffimmen, v. n. (feine Stimme 
gugleih mit der eines Andern hören 
laſſen) priglafiti fe, foglafiti le; 
— präv däti, unr. pervo- 
jiti. 


vfhivati 


Einfperren, v. a, sapreti, sapera-| Sinftimmig, adj. edinogläfen, fo. 


ti; (den Wagen) savreti, saverati, 
Ginfpinnen, v.a.vprelti, vplelti; 
& v, r. vprefti fe, obviti fe. 
Ginfipreden, v. a. (Muth —) ku- 


läfen, edinodüfhen, edinovöljen. 

efnfkopfen, v. a. samälhiti, sa- 
phati, au vmäfhiti, vphati, pleos 
naft. natersamalhbiti u. f. m. 


riti, podküriti kogä, felten (uach Ginſtoſſen, u a. (hinein ſtoſſon) 
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vpehniti, vdrogniti, veeptätiz (ent 

wei ftoffen) rasbiti, pre rögniti. 

Ginftreidhen, v. a. (Geld ıc.) po- 

, grabiti; (mit Salben ıc.) namAsati, 
vmasati, unr. notermäsati u. Dal. 

Ginftreuen, v. a. nafipati, naluti, 
natröliti, auch polipati, polipävati, 
naftljAti, naftiljati. 

Einſtürzen, v. n. podreti [e, ras- 
fipati ſe, rasrüufbiti ſo, raspädniti 
oder raspalti, une. notervkuzniti, 
noterpälti u. f. w. Einſturz m. 
rasfip, rasrulhenje, raspAd u. dgl. 

Ginftweilen, adv. ti- oder täzhal, 
med t&m, nek shäl. 

&infylbig, adj. ednoslöshen , ſchl. 
e nofi D. 

Gintägig, adj. ednodneven, edno- 
danfk, eniga dne. 

Eintauchen, v. a. pomöshiti, om6- 
shiti, namösbiti, dann pomäkati u. 
f- w. (v’ kar), unr. notervtäplati, 
vmäkati u. dgl. 

Eintauſchen, v. a. vmöniti oder 
vmeniti, vmenjati, unr. notervme- 
niti u. dal. 

Gintpeife n, v.a, väsliti oder vde- 
hiti, rasdeliti, dann vdeloväti, unr. 
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ti, gem. plazhati, platiti, povdeniti, 
in Sg. gvörati, In IR. auch malh, 


zhevati le: ih werde ihm feine Boss 
geit fhon eintränten, njegvo hudo- 
ijo mu bom shö vtepel, povernil, 
latil, gvöral u. dgl; bald wird es 
em eingeteäuft werden, der Bofes 
thut, kmal fe mu bo vtepalo, kdor 
hado dela, 

Eintreffen, v. x. priti, dojti, na- 
ſtopiti, unr. dopriti, dohäjati; 
(überein ftimmen) nagoditi fe vküp, 

ermeriti fe; (in Erfüllung geben) 
polniti fe, sgoditi le, naltöpiti, 
isiti oder isiti ſe. 

Sintreiben, v. a. (hinein treiben) 
vgnäti, vgoniti, vgänjati, gem. aud) 
nöter vugnäti u. ſ. w.; (Geld, 
ae terjati, gem. nöter ter- 
ati. 

Sintreten, v. nr. (hinein treten) 
ſtopiti oder vitöpiti W, gem. pleo⸗ 
nafl. notervitöpiti ; (als ein Zeit⸗ 

unct —, einen Dienft anfreten) na- 

spitiz — v. a. (in etwas hinein, 
Kraut ıc.) tlarhiti, vieptäti; (ent: 
swei treten) rasteptäti, rasmandrä- 
ti rasbiti. 


notersdeliti. Gintheilung f. vdele-|Sintri htern, wa. vliti, vlivati 


nje, rasdelik, vdelitva, 


— os lij 
Einthun, va eig. vdjäti, djati, intriit, 


poloshiti , gem. noterdjäti, no- 


tersdevati ; (einfließen) sapreti,|@introdnen, 


saperati. 
@intönig, adj. öniga glafu, edno- 
:  _ gläfen. 
Gintradt, f. etwa edinodüfhje, 
edinodüfhnoft, edina völja. din 


[k 


m. vütöp, valtop, na 
ftöp ; sarhetik. 

— a. viufhiti fe, 
pofufbiti fe, vfahniti, pleonaft. unr. 
notervlufhiti fe, — 
Gintröpfeln, v. a. po käpljah 
natözhiti, po ka ljizah naliti, feltes 

ner vkapljati, nakapljäti. 


träxhtig adj. edinodufhen, edino-|@intunkten, v. Eintauchen. 


9, m. (Schaden, Nachtheil) 
[hköda: Eintrag thun, [hkodo d 

lati, v’ fhkodo 'bitiz (bei den Wer 
dern, der Einfchlag) votik, vutik. 
Eintragen v. a. (hinein tragen) vnd- 
fti, vnöfiti, gem. notersanefti, no- 
ternoliti; (bei den Webern) tkäti, 
vikäti oder vutkäti; (einfchreiben) 
sapilati; (Gewinn bringen) pernelti, 
nelti, auch dojti, dohoditi, gem. 
unr. noternefti, noterpernelti. Ein; 
träglih adj. dobizhljiv, pemnelljiv. 


— 


Gintränlen, v. a. namörhiti, ras- 
mözbiti, premörhiti u. dal. ; (einem 
etwas, vergelten) eig. vteplti, viepa- 


Ginverleiben, v. a. vdrüsbiti, 
vediniti, felten (nah Gut&m.) vie- 
liti, vlöshiti , unr. notervteliti, no- 
tersadeleshnati. inverleibung J- 
vdrushenje, vdrushitva. 

Einverſtehen, fib v. r. gem. sa- 
ftöpiti le, etwa richtiger umeti fe, 
umevati fe, fogläliti fe (s’ köm): 
einverftanden fen, ene milli biti. 
Ginverftändniß z. etwa foglafje , ſo 

h laſnoſt. — 

sin wachſen, v. ». vrafti, vraftiti, 
vrafhati, — 

Einwägen, v. a. odvägati, odra- 


ovali. 
Senwand, vr. Einwendung. 
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Einwandern, v.n. pritivkäklfbno Einwurf, v. Einwand. 
sémljo. Einwanderung . prihod Finwurzeln, w. r. vkorenfti fe 
oder per vkoreniniti fe. Einwurzelung f 
Cinwärts, edv. navnöter, vnöter.| vkorenitva, vkorenimba, 
Ginwäffern, v. v. vmözhiti, pre- Sinzä bien, v. a. odfhteti, odfhre- 
mözhiti, namöshiti, auch) vrodeniti,j -vati; per[hteti, perfhtevati. 
orodeniti u. f. m. » [@inzapfen, v. a. napultiti, nats- 
Ginweben, v. a, vikati oder utkä-| zbhiti, nazediti, 
ti, une. notervtkäti. . Gingäunen, ı. a. sagraditi, ogra- 
Einwedfeln, v. a. vmeniti oder 
vmeniti, vmenjati, Einwechſelung 
‚f vmenja, vmemba. 


— adv. po ednim, Polkeasst, vfaki 
Sinjelnheit £: 
— [ämfha, [akfebnoft. 


Eis, n. led. Eisbahn ‚J tir, ledena 
gäs. Gisberg m. ledena göra, led- 
nik, fneshnik. Gisbod m. bik, ko- 
säzha. Gifen v. a. led fekati, led 
kalati, ledovati. Gisfeld ». ledeni- 
na. Gitgang m. fresh, Eisgrau 
adj. fer, slo fir, prefiv, prefer. 
Gisgrube F. ledenisa, fl. ledena 
jama. Eifiht adj. ledenalt, Eiſi 
‚leden. @isfalt adj. merse 
kakor led. &isfholle f. köra, fels 
tener fresh, Eisihub m. gem. ledni 
rhrevel, Gisvogel m. ruff. simoro. 
dek. Gissapfen nm. zime, shvengel, 
er gem. zegel, lirdsh, leden 


zhep. 

if cn n. sheleso:; die Gifen d. i. 
eifene Feſſeln, shelesje, Gifenberg; 
wer! n. ruda na shelosa, auch she- 
lesen rudnik. @ifenble& ». shele- 
en pleh. Eiſendraht n. shelesno 
file: in Kt. shelesen shubeshen, 
Eiſenerz rn. siteldsna rüda, Gifens 
farbe 7 shelösna farba. Eiſenfeil 


Einwiegen, (ein Kind) v. a. vsiba- 
ti, pleonaft. notersibati u. dgl. 

Ginmilligen, v. a. pervoljiti, do- 
voljiti, vwvoljiti (v’ kar), pleonaft. 
und unr. noterpovojjiti. Einwilli⸗ 
gung f pervoljenje, dovoljenje. 

Einwindeln, v. a. (v’pelnize) po- 
viti, povijati, 

Ginwirfen, vw. a, (einweben) vikä- 
ti; — v. a. (in oder auf etwas wies 
Zen) gem. fögati, [eahi v’ kar, auch 
dotikati fe, dotäkniti le zhefar, ets 
wa richtiger vzhiniti, vzbinjAvati, 
auch perzhiniti, perzhinjavati (v’kö- 
gar, v’kar). Ehnmirkung f. vzhin. 

Einwohner, m. preebranz: ftano- 
väviz, feltener prebivätel, ftanovnik., 
—inn f: prebivavka, ftanovävka, 
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(Eifenfellicht) rn. shelesni opilki, ‚ 


sbelesne pilinje. Gifenfchlade f. 
shlindra. Gifenwaare /. shelesnina, 
shelösna röba, aud shelesje „ she- 
lesno or6dje. Eifern adj. shelcsen, 
Gitel, adj. nezhimern, nezhimurn 
oder nizhemärn , nizhemurn, auch 
jräsen, napzben, nilhzheten: du 
oUft den Namen Gottes nicht eitel 
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shäloft, fila, ſtiſta, une. pregön. 
Glend adj. (febr arm) réven, rer- 
njiv, nadlöshen, gem. auch vbög, li⸗ 
romäflık; (im höchſten Grade ſchlecht) 
vböshen, prevböshen, hüd, prehüd, 
auch nizhvreden : ein elender, bluts 
armer Menſch, revnik, revesh, rev- 
[he; wir wären elend, wenn..., reve- 
shi bi bili, zhe u. f. w. 


nennen, nejmalh böshjiga imena po Elepbant, m. [lön, felten elefänt. 


nevrednim v’ulta vseti, po nemar- 
no imenoväti. Üitelteit f. nezhi- 
mernolt, nezbimurnolt, nizhemar- 
noft, nizhemurnolt , niſhzhotnoſt, 
prasnöta, präsnolt, nezhimerna 
ehält; zhalarija. 

Eiter, m. gnöj, unr. gnjila, tvör, 
gnjiläd. Eiterbeule JS. gnojaviza, 
vred. Eitericht adj. gnöjalt, gnöj- 
nat. Citerig adj. gnojen, gnojat, 
8’ gnöjam, une. snjilaft, tvören. 
Eitern v. rn. gnojiti le, feltener gnji- 
ti. Giterftod m. [tershen. Giterung 
‚f. gnojenje. 

Eiweiß, r. beljak. 

Ekel, m. eig. gnuf, Nüd, dann gnu- 
(oba, gnüfhenje, ftüdenje, aud mer- 
senje, hretenje. Ekel, ekelig ad). 

* gnüfen, gnufljiv, merski , hretljiv, 
auch protiven, söpern. Ekeln v. n. 
ftuditi fe, gnüfiti fe, mersiti fe, in 
St. aud hretiti le (komuü kar). 

Slafticität, F. etwa vlazbljivoft, 
istegnötolt, gem. shilavoft. Elaſtiſch 
adj. vlashljiv, istegnöt, gen. shilav. 

Elbogen, m. lakät, laket, laket, 
in &R. auch komölz, unr. narözha, 

- narözbje. 

Elegie, f. shäloftna péſem. Elegiſch 
adj. sbalolten. 

Gleftricität,. f elektrika, shivi 
ògenj. Elektriſch adj. elektrifhk. 
&lektrificen v. a, elektrisirati. Elek⸗ 
triſirmaſchine f. elektrifhka malhina. 

‚Element, rn. (der Srundbeitandtheil 
der Materie) pervdel, auch pervinö- 
va, pervfnutik; (der Anfangegrund) 
etwa [pozhetnik, gem. element. Ele⸗ 
mentarifch adj. eleınentärlk. 

SIen, (Elend), Elendthier . eig. lol, 

“gem. alzen. Elendahaut F., Elends⸗ 
eder rn. lolina. 

Elend, n. reva, revlhina, revnoft 
oder nadlöga, nadlöshnoft, nevölja, 
gem. auch vböshtvo, firomäfhtvo, 


Eleve, m.rejeniz, rejenzbik, (ferb-) 

itomiz. 

Elf,v. Eilf. " 

Elfenbein, n. flönova köft, aud 
[lonoköft, flonoköltje. Elfenbeinen 

‚adj. is [lonove kofti, flonokolten. 

Elifium, ». räj, veleli räj. 

Elirir, a. driftilo. 

Elle, f. (das Ellenmaß) lakät, lakét 
oder läket, in KR. auch komölz (eig. 
der Elbogen), bei den ungar. und den 
an Kroazien — ſteier. Slowe⸗ 
nen vatel, ſeltener arſin, arſhin. 

Ellenbogen, v. Elbogen. 

&ller,v. Erle 

Elfen, Elfendbaum m. in Re. zhrem- 
(a, in Kt. [ramfa, in St. shremaa. 

&lfter, f. [räka. 

Eltern, v. Aeltern. 

Emendiren, v. a. poprarviti, po- 

rävljati, unr. auch poboljfhati. 
mendafion f. poprävik, une. po- 
böljfbik, 

Emeritus, m. doflüshenis. 

Emigriren, v. Auswandern. 

Emmerling, m.[ternäd; (das Weib⸗ 
chen) fternadka. = 

Smolument, n. —— perko- 
riſt, perhäfik, perdobizhik. 

Empfang, m. eig. rijem, prijetje, 
prijetva, auch prejetva, [prejetva, 
prejetik , feltener dobitik, dobitva, 
ae weniger unr. doBitje, dobizhik, 
sadobizhik u. dgl.: man fol fi 
auf einen würdigen Empfang vorbes 
reiten, ſe imamo v’ vredno preje- 
tev perpräviti. Empfangen v. a. 
(eine Sache) prejeti, dobiti, sado- 
biti; (einen, bewillkommen) [prejeti, 
[prejemati; — v. a. (ſchwanger wers 
den) eig. Spozheti, feltener und un: 
würdig prijeti, poprijeti. Empfaͤn⸗ 
ger >n. prejeviz, jeltener prijetnik. 
Empfängerinn f. prejevka, felt. pri- 
jetniza. Gmpfänglid adj. wörtl. et: 
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wa primijlv oder primljiv, auch pri- 
jetljiv, gem. vielleicht richtiger göden, 
erpräven, feltener Ipolöben (sa 
kakfhni navuk i. t. d.); (vom web: 
lihen Gefchlechte) Ipozhel. Empfaͤng⸗ 
lichkeit /. primljivoft, prijetljivolt 
u. f. w.; (vom weiblichen Befchlechte) 
(pozhelöft. Cmpfängniß ‚f. Ipozhe- 
tev, [pozhetje. 
Empfehlen, v. a. perporozhiti, 
dann perporoshävati, perporozho- 
vati, perporözhati, andy porozhiti, 
narozhiti, Gmpfestung S., Empfehl 
m. perporök, perporozhilo, perpo- 
rorbitva : das verdient Feine Empfeh⸗ 
fung, to ni vredno priporöka. Sms 
pfehlungsfcreiben m. priporozhenfko 
oder priporozhitno pilmo. Empfeh⸗ 
unge ad). priporöka, perpo- 
rozhenja vreden, 
Empfinden, v. a. shütiti, obsha- 
titı, auch pozhütiti, sashütiti: übel 
enıpfinden d. i. übel nehmen, saslo 
vseti, saslo imeti._Gmpfindbar, 
auch empfindfam adj. zhüten, ob- 
shüten. Gmpfindbarkeit adj. ob- 
zhttnoft. Empfindelei S. etwa zhut- 
ljivenje, sbutljivftvo. Gmpfindeln 
v. rn. etwa obshutljiviti, shutljiviti. 
Empfindlib adj). zhütljiv, obzhüt- 
Yır: (fähig, ſich leicht beleidiget zu 
finden) togöten, nagloferden, felten 
hitroferdljiv; Gemanden empfindli: 
der ftrafen, hkogar hüj pokoriti. 
Empfindlichkeit f zhütljivoft, ob- 
rhuthjivoft. Gmpfindung f. zhütik, 
zbhutenje, obzhut, obzhütik, ob- 
zhütljej, aud) obzhütenje, pozhütik. 
Empfindungslos adj. breszhüten , 
breszhütljiv. Empfindungslofigkeit f 
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Empbrer m. püntar, feltener punta- 
rovaviz, ſpuntanis. Empörung f 
pünt, puntarija, puntärftvo. 


Emftg, adj. mären, marljiv, pre-' 


marljiv, marljiv marljiv, auch pri- 
den, gem. flilik, Emfigteie “f mär- 
noft, marljivoft, pridnoft, gem. ff. 


Ende, rn. köniz, kräj (jenes borzügs 


lih der Zeit, Diefes dem Orte und 
Naume nad): ein Feines Stüd eines 
länglien Körpers, 3. B. die Enden 
der Seweihe, Leinwanden ıc., kon- 
zhek, könzi, krajnik, kräjovna u. 
dal. ; (Ausgang) isid; mit feiner 
Gefundpeit ifrs zu Ende, s' njego- 
vim sdrävjom je per kräju; su 
dem Ende, gu Diefem Endzwede, v’ 
ti köniz. Snden, endigen v. a. kon- 
shäti, dokonzhäti, okonzhäti, fel: 
ten prekrätiti, dokräjati (neuges 


bildet); — v.n. und — ſich v. r.. 
‚ konzhäti fe, dokonzhäti fe, okon- 


zhati fe, auch dokonzhavati fe oder 
dokonzheväti fe , köniz jemäti; 
(aufhören) henjati, jenjati. Endi— 
gung f. köniz, konzhänje, okon- 
zhänje. @ndli adj. könzhen, do- 
könzhen;; (lette) sädenj, polledenj ; 
— adv. (zulest) sAdnjish, pofled- 
njizh, flednjizh, napofled, napo- 
Nednjizh. Gndlichkeit Sf. könzhnott. 
Endlos adj. breskonzhen. Endlo— 


figteit f. breskönzhnoft. Endurfache 


M könzhni erök, auch Mednji vur- 


shoh u. dal. Endurtheil m. okon- 
zhäven raslödik, okönzhna raslod- 
ba, fledenj rasſod, unr. fl&dnja föd- 
ba. Endzweck m. sädnji oder Mled- 
nji köniz, zil, auch namemba, na- 
köniz, felt. namenik, unr. namerik. 








breszhatljivoft. Endemifc, adj. domänj, domärh, 
Empor, adv. gör (unr. go) „ na-| naväden (v’ käkfhni desheli, per 

vsgör, verh, v’ verh, vilhek, vilh-| kakſhnim narödu). 

kej, kvifbko, nakvifhko: — fleigen,|Endivie, f divja, simfka fheläta. 

(vom Rauche ꝛc.) nakvifhko fe va-|&ngagiren, v.a. najeti, najemati; 

liti u. dgl. — fid vo. r. najeti fe. Engagement 
Empören, v. a. (aufwiegeln) fpün-| rs najemfhina, felten najemftvo. 

tati, v’ pünt nahüjltiti u. dgl.; (du:|&nge, adj. vösik, telen. Enge f£ 


ßerſt unwillig machen) raslerditi, ras- 
togotiti, auch rasjesiti; — fid v. r. 


vsdizhi fe soper kogar, vftäviti fe, 


vftävljati fe, soperltaviti ſe (komu, 
auch söper kogä); (eine Verſchwoͤ⸗ 
zung zufammen ziehen) [püntati fe, 


vöshina , telnoft, tefnöba, te[nöta. 


Engbrüftig adj. fipljiv, nedufhen, ” 


aud tefnoferzhen. Gnabrüftigkeit f. 
fipljivoft, auch tefnolerzhnoft, 


Engel, m. ange oder imigel], änj- 
n 


geljiz, auch döber düh. gliſch 


Ipustariti ſe, [puntarovati fe u. dgl. adj. Angelik, änjgeljfk: englifche 
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Gruß, Anjgelilko zhefhenje. Engels 
nn —5 — famoshilt. re 

Ente ts. ( 
niki. 

Gntel, m. vnük, 
vnuzhat, Enkelchen, Enkelein ». d. 
vnüzbe, vnüzhek. Gntelinn f. vn/u- 
ka, .vnülbka. 

®ntadeln, v. a. odshlähtiti. 

Entarten,v. Audarten. 

GSntäußern, fih v. r. vsdershäti 
fe, vedershävati fe oder vsdersho- 
väti fe, refhiti fe, snebiti fe, auch 
vanati ſe, ferbegati le (shelar), od- 
ftäviti, opuftiti (kar), unr. nathja- 
ti, posvünali u. dgl. Gntäußerung 
J. vsdersbänje. 


Entbehren, v. a. (einer oder eine 
abe) pogrefhati, pogrel[hoväti, 
ogrelhiti, ne imeti, 
bie; (den Mangel leicht erfragen) 
vterpeti oder uterpeti, aem. auch ne 
pogrefhati, ne pogrefhiti oder ne- 
ogrefhati: er entbehrt der nötbigen 
der, nejma potrebnih büker, 
pogrefha potrebne bükve, je bres 
otrebnih knig; das entbehre ich 
—* jenes ſchwer, 80 lahkö pogre- 
fham, uno teshkö , auch bres tega 
fim läbhko, bres üniga teshko; ge: 
bet Almofen, fo viel ihr entbehren 
könnet, dajajte vbogajime , kolikor 
kteri vterpi, kolikor kteri uterpi, 
kolikor uterpite. Entbehtlich adj. 
pogrefhljiv , vterpljiv oder uter- 
pljiv, aud er das iſt 
entbehrlih,, 16 Jähko uterpimo, Jah- 
ko pogrefbamo, bres tega [mo läb- 
ko, 9 je uterpljivo u. dgl. Ent⸗ 
behrlichkeit f. pogrefhljivolt, uter- 
pljivol. . 
Ontbisten, v. a. (befehlen, vermel⸗ 
den) vkäsati, veleti, poveleti, pove- 
dati, porbehiti u. dal.s — ſich v. r. 
ponaditi Se, pondjati le. 
Entbinden, v, a. odvesati fe, re- 
fhiti, felten odrefhiti, rasrefhiti; 
(von dem SKinde befreien) obabiti, 
auch poviti, refhiti 5 entbunden wer: 
den d. i. gebären,, poviti, doporodi- 
ti, poroditi, obabiti fe u. dal. Ent: 
bindung . (Losbindung) odvesa, od- 
vesanje ; (Niederkunft) povitva, pö- 
rod, auch porgdenje, poroditva, 


res zhefar 
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porodnöba, poröjva, porojäj, o- 
ablenje. 


ie Gabel am Pfluge) roch-)& BEDIRLLFENR, v. a. liftje oſmi- 


gem. auch nuk, Entblboßen, v. a, obnashiti, ogö- 


liti oder ogolüsniti, felten onägiti , 
em. rasodeti,, raskriti, flezhi: er 
bat fih ganz entblößt, slö ſo je fle- 
el, obnäshil u. dal.; er lag ganz 
entblößt da, vel rasodet, zio ras- 
krit je leshal. GEntblößung f. ob- 
nashenje,, rasodenje, raskritje. 
ntbrennen, vw. n. vabgäti [e, 
vneti fe: für eine Sade entbrannt 
feyn, sa kar shiv in vnet biti u. f. w. 

Entbürden, v. a. refhiti kogar 
(bremena, bütare, teshe), unr. od- 
bremati, obutariti u. n 

Entdeden, v. a (dev Dede berau⸗ 
ben) rasodeti, raskriti; (eine unbe 
kannte Sache bemerken) näjti, isnajti 
oder snäjti, velt, isobrefti, unt. od- 
kriti, naozbititi; (enthüllen) odhri- 
ti; (bekannt machen) ovaditi, raso- 
deti, raskriti, auch —— u. dgl. 
Entdeder m. rasodeväsh, rasodera- 
vis; najdnik, feltener isnajdnik; 
ovädeshb. GSntdedung f. rasodenje; 
näjdenje, ssnäjdenje ; ovAdenje. 

Ente, f. räsa, In St. rosa. Ent 
then æ. d. räshise, rezhika. Enten 
fleiſch 2. räshje meloö, rezovina. 
Enterih, Entrich »r: razman, in Ei. 
— in Kt. (nah Gutsöm.) rash- 
nik, 

Entehren, v. a. onerhaftiti, v’ne- 
shäft [präviti közar, nezhäft dela- 
ti kömur, gem. auch ne zhaftiti, ne 
pofhtoväti kögar. 

Enterben, v. a, iskleniti od jerbi- 
shov, gent. auch oddelfhati, odjer- 
bati, terbung f. isklenenje od 
örbizhov,, auch oddelfhanje, odjer- 

anje. : 

Entfabren, v. n. odleteti, valets- 
ti, vüjti, auch vjiti, uiti : Diefes Wort 
{ft ihm entfahren, sareklo fe mu je, 
ta befeda mu je vfhla. 

Entfallen, v. ». odpAki, vpafli, 
odpadati: es ift mir entfallen d. i- 
ih habe es vergefien, mi je is p&- 
meti v(hlo, fim posabil. 

Entfalten, «. a. gübe raspultiti, 


rasviti,, auch rasklAlti, rasklädati ; 
— ſich 9. r. (son Blüten) raszvefi „ 


% 
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raszvet&ti, raszwitati, auch raskla- 
vati fe, raskläti [e. 

Entfärben, fih v. r. obledeti, po- 
bledeti, färbo premeniti, färbo 
meniti, feltener odfärbati, farbo 
sgubiti, unr. färbo vaeti. 

Entfernen, v. a. oddaliti oder od- 
daliti, oddäljfhati, oddaloväti, auch 
odiözhiti, odpräviti, unr. oddele- 
zhatı, oddelezhoväti u.dgl.; — fi 
v. r. oddaliti fe, aud vbeshäti, 
vftöpiti, vfközbiti u. dgl. Gntfers 
nung f. (dad Entfernen) oddalenje, 
oddalitev; (die Serne, Weite) dale- 
ka, daleköta, dalezhina, dälja, dä- 
java, dälezhnoft, däljnoft. 

Gntfeffeln, v. a. relhiti od p6t, 
oköve odvseti, auch raskleniti. 

Entflammen, v. a. vplameniti, 
auch rasvneti, rasvshgäti; — v. 7, 
vRameneN; rasvneti fe, rasvshga- 
tı le. 


Gutfliegen, v. n. odleteti, vale- 


eti. 

Entfliepen, v. n. eig. vbegniti, 
vbeshäti oder vbeshati, dann sbeg- 
niti, sbeshati, sbeshati, aud po- 
begniti, pob&shati, vteshi, wujti 
oder vjitäi, une. odbesbati u. dgl. 

Entfließen, v. r. wörtl. vtezbi, 
vtekati, befier is-hajati, isiti, porte- 
kati, isvirati (is zhefar). 

Entfremden, v. a. vmakniti, vse- 
tı, gem. vkralti, unr. otüjati, od- 
kraft. Entfremdung f. vmäknenje, 
gem. vkradenje, vkradva. 

@utfübren, v. a. vpeljäti, aud 
odpeljäti, ruff. pohltiti. Entführer 
m. vpeljiviz, vpeljäviz. . Entfüp: 

vpeljänje, 

. (von der gegenfeitig 

annähernden Bewegung zweier Din 

ge, auch gegenüber) pröti, napröt, 
napröti, nalpröt, nalpröti; (mider, 

feindlich) nebft proti, napröt eig. 80- 

per, in St. au söpertz — geben, 

napröti itiz; — halten, dershäti ko- 
mü nafpröt; — laufen, komü na- 
proti tezhi, dirjAti komur nalprö- 
ti, auch söper kar oder zhemur so- 
per biti; — ſchicken, pröti pofläti; 

— fehen, nadegati le, in St. tröfh- 

tati fe; — fegen, — ftellen, poltä- 

viti nalpröt, söper poltavljati; 

— ſeyn, soper kar oder zhemu na- 
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ſproͤti bitiz; dem Winde entgegen 
d. 1. gegen den Wind, proöti vetru 
oder votru nalpröti. 

Entgegengefest, adj. protiven, 
nafproten, napröten,, nalprotiven, 
auch naſproti, napröti. 

Ent —— v. nr. vujti oder vjiti, 
auch vbeshati, feltener ögniti [e. 
Entgeld, n. pläzba, plashilo: obs 

ne —, salton), sapltönj. 

Entgelten, vw. n. käsen terpeti, 
pokoriti, sapokoriti, auch saplatitiz 
einem etwas entgelten lalien, komur 
kar vteplti oder vtepati, kogar v’ 
poköro vseti; das ſoll jener entgel⸗ 
ten, t6 Uni naj sapokori u. f. w. 

Entglimmen, v. rn. satleti, veleti, 
au vahgati Se, vneti fe. 

Sntbhalftern, vw. a. rasvujsdäti, 
rasogläviti. 

Enthalten, v. a. (in fid fallen) sa- 
popaſti, — auch vdershäti 
oder sdersbäti; — fih v. r. vsder- 
shati fe oder vsadershäti le, vader- 
shävati le oder vsdershoväti fe, auch 
sdershäti fe, ögniti fe, ogibati fe, 
felten oddershati fe u. dgl. - Ents 
haltfam adj. vsdershen, vsdershljiv, 
auch vsadersben, meren. Gnthalts 
famteit ‚f£ vsdersbnoft, vsdershlji-- 
voft u. |. w. Gnthaltung f. vsder- 
'shänje. j 

Enthaupten, » a. ob glävo djäti 
(kögar), glavo odlekati (komur), 
etwa auch) obglavloväti (kögar), 
une. odgläviti. Sntpauptung. * 
gläve odſékanje, auch obglavlo- 
vänje. 

Entheben, v. Ueberheben. 

Gnthbheiligen, v. a. efwa onelveti- 
ti, (nah Gutsm.) od(lvetiti, gem. 
in Kr. olkruniti, in St. ognüliti, 
ob polvezhenje perpräviti. Enthei- 
figung fi onefverhenje, odfverhe- 
nje, gem. olkrunenje, ognüfhenje. 

Entbüllen, v. a. rasgerniti und 
rasgrinjati, auch odgerniti, bef. uns 
eig. rasodeti, raskriti, odkriti. Ents 
hullung f. rasodenje, 

GEntjiungfern, v.a. diviso [kurva- 
ti, etwa oddivizhati (von Gut 
mann. neugebildet). 

Enttleiden, v. a, flErhi, [larhiti, 
such rasprAviti, rasprävljati, Gnts 
tleidung F. flezhenje, fläzhenje. 

10 
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Enttommen, v. ». vüjti oder uiti, 
aud) vbeshati u. dgl., feltener oditi, 
in einigen Faͤllen vun priti. 
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Enteäthfeln, v. a. vgadäti gada- 

nje, vganiti vganjko; (erklären) ra» 
jafniti, rasloshiti, rastolmazhiti. 


Sntträften, v. a. oflabiti, oflä-Entreißen, v. a. istörgati, isdreti 


bljati, auch polläbiti, ob mözb per- 


(is rök), po fili vaeti. 


raviti u. dgl. Entfräftung f. ollab- gu dh, m. in KKK. razman, in ©t. 
re 


jenje. 
Gntladen, v. 4. 
loshiti, gem. odbäfati, rasbäfati. 
Entlang, prp. srävno, pöleg, in 
Et. aud kre: der Straße entlang, 
sravno, pöleg, krè zelte. 
Entlarvén, v. a. raslhemati, 
larvung 
fhemati, unr. rasobrasiti. 


zäh. 
rastovöriti, ras Entrichten, v. a. platiti, plashati, 


pöverniti, In St. auch gverati, in 
einigen Sällen opräviti. Gntrichtung 
f pläzha, plazhilo, povernilo, gve- 
rilo ' 


Ent: Entrinnen, v. Entlaufen. j 
FJ: rasihemanje,, feltener od-|E nt rüden, v. a. vmakniti, odvma- 


kniti. 


Entlaffen, v.a. odpuſtiti, is lüsh-|Entrungeln, v. a. gerbe egläditi, 


be djati, auch ſpuſtiti. Gntlaffung 
f. odpufhenje. 

Entlaufen, v. rn. vüjti oder uiti, 
vbeshäti oder sbeshäti, vteshi. 


gibe rasgläditi. 

Entrüften, v. a. raslerditi, rasto- 
gotiti, raskäshiti, rasjesiti, rasshe- 
meriti; — fi v. r. raslerditi [e. 


AS ntledigen, v. a. refhiti, feltener\&ntfagen, v. rn. odpovedati oder 


oproftiti, ofvoboditi; — fi v. r. 
refhiti [e, senebiti le, saveltz [fe 
(zhefar), fpolniti (fvöjo dolshnöft). 


odpovedati fe, odrerhi le, odftöpi- 
ti, auch vftöpiti. Entſagung f od- 
pövd oder odpöved. 


Sntledigung f refhenje, ſeltener Entſatz, v. Entfegen. 


oproftenje u. 4. w. 

Entlegen; adj. oddäljen, däljen, 
auch dalajn, dälajlhen , felten odlo- 
zhen , ırır. odleshezhen. Entlegen⸗ 
beit f. oddaljnolt, däljnoft, dAleka, 
‚dalehöta, dalezhina, däleshnoft, 
dälja, däljava. 

Gntleynen, v. a, v’ pölod vseti, 
v’ dölg vgeti, gem. aud odpolöditi 
fi, ispofoditi ſi (kar od kögar). 

Entlreiben, v. a, vbiti- oder ubiti, 
vmoriti, felfenee vimertiti. Entleis 
bung f. vbitje, vmorönje, auch vbiv- 
ſtvo, vınoritev. 

Entmannen, v. a. gem. kopiti, 
fkopiti, felterer ismoshiti, iskasiti. 
Entmannung f. koplenje, Ikoplenje, 
felten ismoshenje, iskashenje. 

Entnehmen, v. a. (entziehen) od⸗- 
vseti; (Geld auf einen —) na kogä 
vseti, nakogar imè vseti; (befreien) 
refhiti, oteti; (Geld von einem —) 
na pölod vseti, vw’ dolg vaetiz (abs 
nehmen, erſehen) preYhtimati, ras- 
Safer rasgledatı, previditi, pre- 

ôditi, raslöditi, ras[htimati, pre- 
zeniti. 

Entnerven,v.«,ofläbiti, resfläbiti, 

Entrathen, vo. n. lahko biti bes 
zhefar, vergleihe Entbehren. 


Entfhädigen, v. a. od[hköditi, 
odfbkodoväti (kögar), [hkodo >: 
nis 


verniti, poprävitı —— 
ſchaͤdigung ri odfhködenje, odfhko- 
dovänje. 


Entfheiden, v. a. rasfoditi, ras- 
[htimati, gem. auch raslöshiti, re- 
fhiti. Entſcheidend adj. raslöden 
oder raslodiven, rasloszhiven. Ent: 
fiheidung f. rasföd, raslödik, aud 
raslozhenje, ras ſhtimanj 

Entſchlafen, ». n. salpäti, safpä- 
jati, une. obfpäti; (ſterben) vınreti, 
auch v’ flädko fmert safpäti. 

Entfhlagen, fib v. r. vänati le, 
odpovedati fe, refhiti fe, snebiti 
fe, in einigen Gegenden Steiermarts 


auch ferbegati fe, unr. odtergati [e, 


podsvleshi fe u. dgl. t 

Entfhlelern, v. a. gem. rasshla- 
riti, ſonſt sagrinjälo odvseti; (Plar 
und deutlich maden) raskriti, ras- 
jäfniti, rasdaniti, rasloshiti, rastol- 
mäehiti. 

Entfhließen, ſich ». r. (kleniti 
oder (kleniti: fich feft —, sa terdno 
{kleniti. Entſchlie ung fi Entſchluß 
n. fklep, auch Tklenik, ſxlepalo, 
fklenenje. Gntfchloffen adj. terd v 
fklepih : ich bin feft entſchloſſen, sa 
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gersnoth, lAkota je perhaäjala, je 
pertilnila u. dgl. Entſtehung f. sa- 
shetik , sazhetje. 

Entftellen, v. a. etwa onelpade- 
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terdno fim fhlenil. Entſchloſſenheit 
f. terdoſt v’ fklepih. 

Entihlummern, e. rn. vsdrema- 
ti, sadremati; vw’ [lädko ſinert sa- 
dremati. 

Entfhläpfen, v. ». vmAhniti fe 
smüsniti oder smüsniti ſe, vbeshät! 
oder sbeshäti. 

Entfhuldigen, v. a. isgovärjati,| praviti. 
isgovoriti. Entfhuldigung f- isgo-| Enttragen, v. a. vaelti, odnelti, 
värjanje, isgövor. vnöliti.. 

Eutfeelt, adj. mertev. Entübrigen, v. Erübrigen. 


biti, in &r. [kasiti, olkruniti. &nts. 
Nellung £. onelpodöbljenje, fkashe& 
nje, olkrunenje. 


Entfesen, v. a. keinen des Amtes) Entvdltern, v. a. ob prcbivävse . 


od fiäshbe odftäviti; ob flüsbbo| perpräviti. 
djäti, is [lüushbe (pröviti; (einen Entwadhfen, v. a. preräftii, odra- 
belagerten Drt) oteti, ofvoboditi,| fti (shemu). 
oproſtiti, refbiti; — ih v. r. eig. Entwaffnen, v. a. rasoröshiti, 
oltermeti, preltermeti, odreveneti,]| odoröshiti, oröshje odvseti. 
predreveniti , gem. vfträfhiti le,i@ntweder, can). äli, äl: entweder 
preftrafhiti fe, prelünitl fe, auch] gehorche mir oder du mußt fort, ali 
savseti fe, prevseti [e, ofüpniti fe,]| me bögaj, ali morafh oditi. 
prefüpniti fe. Gntiegen ». ſelten Sntwehren, v. Erwehren. 
oftermenje , gem. richtiger Aräh,|Entweiden, v. rn. vüjti, sbeshäti, 
prifträb, Gntiegfih adj. fträfhen,| vbeshäti, pobegniti uw. dgl. Gnts 
refträfhen , unr. ftrafhljiv. Ent⸗ weichung / pobeg , sbög. 
sung F. odftävijenje (is flüshbe).| &ntweihen, v. ntbheiltgen. 
Eutfaß. m. relhenje, otenje, olvo|&ntwenden, v.a. vmäkniti, vhrä- 
hodenje, fti. 

@utfiegeln, v. a. raspeshötiti, Entwerfen, v. 4. nazhertati, ng- 
adpeshätiti. Entſiegelung f ras-]| rifati, raspilati. Entwurf m. na- 
peshätenje, odpezhätenje. zhertesh, narifik, auch zhertesh, 

Gntfinnen, fih v. r. domilliti [e,| plan. 

(pömniti fe, opömniti le, auhpsm-|Entwideln, v. a. rasvesati, ras- 
niti. viti, rasre[hiti, rasvosljäti, auch is- 
viti; — ſich v, r. isvijati fe, rasvi- 
jati fe, isviti fe u. f. m. 

Entwinden, ſich v. r. isviti ſe 

| (komü is roh). 

Entfpreden, v. rn. primeriti ſe, Entwiſchen, w =. vmäkniti fe, 
priltäti. fe, vdäti fe, fpriftoväti fe.| vüjti oder uiti, vfkozhiti, vimükei- 

Gntf ade en, v. a. prirafti, pro-| ti, auch vbeshäti, abeshäti. 

— 


Entſpinnen, v. a. [plelti, fprefti, 
perplöfti, naplefti, nakoväti, ofno- 
vati; — fih v. r. proisiti, sasheti 
fe, vſtati. 


isrä ud priräfhati, gem. pri-/Entwöhnen, v. a. odvaditi, odvä- 

kliti, prizimatı. - jati; ein Kind der Muttechruft —, 
Entfpringen, v. nr. (entlaufen)) odftäviti, Gutwöhnung J. odvada, 

vfkozbiti oder ufkozbiti , felten od-]| odväjenje; odftärljenje. 

fkozbiti, gem. auch vüjti, vbeshätil Entwurf, v. Entwerfen. 

u. dal.; (von Quellen) privirati,h@ntmwurzeln,, v. a. iskoreniti, #’ 

privreti, priteshi is, aud isvirati,} korenjam vroöd isdreti. = 

roistekati v’; (entfiehen) sarhetil Entzichen, v. a. odvmäkniti, od- 

e, prois-häjati, proisiti: tergati, odvsdti; — ſich v. r. od- 
Gntfieben, 2. n. sazheti le, po-| vmaäkniti fe, ögniti fe. 

zheti fe, vftäti, auch poftäti, dann|Entzüden, v. a. samähniti. Ent⸗ 

sazhenjati fe u. ſ. w.; fo entfland] zucken a., Entzüdung f. samälhnenje. 

der erſte Menfch, tak6 fe je sazhell @ntzünden, w «. voeti, vaemali, 

pervizhlövek; es entfland eine Hun⸗ vebgaäti, nn, vusbgäti, vushü- 

ST 


Entthronen, ». a. ob preltöl per- . 


v 
Ä 
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gati oder ‚vushigati, auch rasvnetil&rbauen, v. a. 
— ſich v. r. vneti le,l. 
ö a 


u. ſ. w.; 

yshgäti le, 

Entz;mwei, adv. na dvöje (ftreto, 

rasbito), unr. naräsen, fakfebe; 
(in der Zufammenfegung mit Zeitwörs 
tern) ras-, z. B. — brechen, rasbiti, 
raslomiti; — geben, rasbiti fe, ras- 
lomiti fe, ftreti le; — baden, ras- 
fekati, prelekati; — reißen, raster- 
gati, pretergati; — ſchlagen, rasbi- 
ti, prebiti u. f. w. 

Entzmweien, 
raspartijo [präviti, aud rasdvojiti; 
fe, auch rasprijätliti fe. Entzweiung 
f. [vAja, raspartija. 

Enzian, m. (eine Pflanze) eigentlich 
sviſhah, in St. gem. zvizh, in ft. 
10: enzian : ſquer wie Enzian, sviſh- 
zhel. i 

€ are ‚ m. berfhlen, auch berfhlän. 

Epidemie, f. küga. Epidemifh adj. 
kushen. —— 

— mm, z. epigräm, etwa auch 

iza. 

Epilepſie, f. eig. böshje, boshjäft, 
em. [vetiga Balanta bolesen. Epis 
eptifh adı. boshjaften. Epileptiker 
wı. boshjaftnik. 

Epiftel, Æ liſt. 

Er„pr. on. 

Erachten, v. a. meniti, Thtimati, 
ras[öditi, preſhtimati, [posnäti. 
Erachten z. mena, memba, auch me- 
ninga, raslodenje, prefhtimanje, 
[posnänje, gen. milel, pamet. 

Erarbeiten, v. a. perdelati. 


Erarmen, v.n.oböshati, vböshati.]. 


Erbarmen, fib v. r. vfmiliti le, 
vfmilvati fe oder vſmilovati fe, auch 
omiliti, pomilvati oder pomiloväti, 
ei uns telten miloferditi fe u.f.w.: 
gr erbarmt mich 
pomilvam. Erbarmer »n. vimilva- 
viz, viinilovaviz, aud) pomilvaviz, 
pomiloväviz._ Erbärmlih adj. (der 
Erbarmung merth) vimilenja vre- 
den; (elend, ſchlecht) hüud, reven, 
vbög, vboshen. Erbarmung S., 
‚Srbarmen z. vfmilva, vfmilenje, 
auch pomilva,, pomilenje, miloft, 
Erbarmungsvoll adi. vimilen, pre- 
v[milen. 
vfmilenja vreden. 


4 


v. a, rasſvaditi, v’ 


v. r. [väditi fe, rasdvojiti| 


‚fe mi vimili, ga| 
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(aufbauen) gen. 
fpuvati, dopüvati, beffer poltaviti, 
esidati, fziır ati; (durch den Feld⸗ 
und Gartenbau erzeugen) perpüvati, 
perdelati; (zum Guten bewegen) na- 

‘poboljfhati. Erbauer m. fpuvaviz, 
auch poftävljaviz. Erbaulic ad). 
napoboljfhljiv. Erbauung f. Ipu- 
vanje, poftävljenje. 

Erbe, n., Erbfchaft „f£ gem. verbfhi- 
na, verbija oder jerbija, etwa rich: 
tiger dedifhna, odvefhtvo, mand: 
mal del, delesh, auch ozhinftvo 
(da8 väterlide Erbe), felten naflel- 
ftvo. Erbe m. gem. jerb, verb 
oder verbizh, etwa beſſer dedish, 
dedovaviz , odvetek, felten nafled- 
nik, auch naltöpnik. Erben v. u. 
(Jemandes Güter nach deſſen Tode 
befommen) gem. jerbati, verbati, 

overbati, poverbavati oder pover- 

oväti, etwa beſſer dedovati, pode- 
dovati, auch delfhati, podélſhati, 
felten nalledvati ; (durch die Zen. 
gung, mit der Geburt überfommen) 
v’ röjfti prejeti. GErbfeind zu. wort: 
lich dedifher, fovrasbnik , etwa rich⸗ 
tiger: 3. 3. er ift mein Erbfeind, 
je möj vrojen, möj ftär fovräshnik, 
je ed nekdaj möj [ovrashnik „ je 
meni yrag. Erbinn — jothlss, auch 
dediza, dedizhinja, dedovarka, fel 
ten nalledniza. Erblich adı. gem. 
verbljiv, pojerbljiv, auch dedifhen, 

-felten nafleden; (von Krankheiten) 
nebft pojerbljiv auch nadobljiv. Erb: 
los adj. bres verbfhine,, bres jer- 
bije, bres dedifhne. Erbrecht x. 
verbovfka praviza, dedizbna prav- 

“ da. Erbſchaft fi, Erbtheil =. verb- 
Thina, verbija, aud) dedilhna,, de}, 
delesh, ezhinftvo, vergl. Erbe, n. 
Erbfünde f. gem. pojerban oder po- 
verban greh, auch vrojen, isviren, 
nadobljen, nadobiten greh. 

Erbeben, v. a. treftı fe, ftrefti 
(e, au ftrofiti ſe. 

—— v. a. permöliti, permo- 
iti, 

Erbetteln, v. a. vfpröfiti (eig. 
vsfpröfiti), gem, perberazhiti, na- 
a nakoditi, naprofhnjäzbi- 
ti u. ſ. w. 


Erbarmungswürdig adj.|Erbeuten, v. a. v’dobisho dobiti, 


unr. sröpati u. dgl 
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Erbieten, ſich „. r. ponuditi fe, 
Bonljatı fe, unr. dopopüditi fe, 
oberhäti. Erbietig, erbötig adj. 
gotöv , perpravljen. 

Grbitten, v. a. fprofiti, vfprofiti, 
vprößiti, perpröfiti, prepröliti,, fels 
tener permoliti. 

Erbittern, v. a. rasferditi, rasto- 
otiti, rasdrashiti, vergl. Entrüs 
en. Grbitterung f. raslerditev, 

togöta u. f. w. 

Erplaffen, erbleihen v. rn. obledc- 
ti, pobledeti, unr. bled poftäti, 
bled grätati. 


Erbfiden, v. a. vgledati, vereti,|. 


anch sagledati, une. domeshati. 


Erblinden, v. a. oflepeti, ollep- 


niti, unr. [lep grätati, flep poltäti. 
E rborgen,v. Borgen. 
& rbötig, v. Erbieten. 
Erbrechen, v. a. (eine Thür) pre- 
tergati, raslömiti, rasbiti; (einen 
Brief) rasperhatiti; — ſich v. r. 
— bijuti, niedr. kosläti. 
r 


fe, F. grah, aud hob (eig, die 
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semlja, tlä, feltener semljifhe. Erd: 
erheu m. büdra. Erdfarbe f. sem- 
ljena farba. Erdicht adj. semljaft. 
Erdig adj. semljat oder semljat. 
Erdfloß m. grüda, grüzha (semlje). 
Erdmeſſer m. semljomer. Grdmef: 
kunſt f. semljomerftvo. Erdreich z. 
semlja, felten semljifhe. Erdſpitze 
nölf semlje. Crdftrih >»m. eig. 
odnebje, aud fhtrem, pojäf sem-. 
je: der heiße —, shärkij pojaf. 
Grdzunge f. köla semlje. 

Erbdenten, aud erdidten v. a. is- 
mifliti, ismifhljavati oder ismifhlo- 
vati. Erdichtung f. smillenka. 

Erdreiften, ſich v. r. predersniti 
fe, podftöpiti fe. 

Erdroffeln, v. a. sadufhiti, sa- 
dergniti, sagerzhiti, sadäviti oder 

udaviti. Erdroffelung f sadufhenje, 
sadergnenje u. f. m. 

Erdrüden, ». a. in St. ftifniti, 
fonft gem. sadäviti, sadufhiti, unr. 
vtlazhiti. Erdrückung f. ſtiſnenje, 
sadufhenje u. f. w. 


Bohne), in einigen Gegenden St.|Erdulden, v. a, preterpeti, auch 


risra, fchl. fishöl, fershek u. dgl. 
Erbien adj. grähov. Grbferbaum 
m. —— auch bobövnik. Erb: 
fenader rn. grähifhe. Sreienlienn 
n. gräbovina , grahoviza, grähov- 
niza. @rbfenfuppe f- grähova po- 

livka, i 
Erde, f. semlja, in einigen Fällen 
auch parlt, felten und unr. semlji- 
[he. Erden adj. is semlje, sem- 
Jjen, parften, gem. auch jilovnat, 
lonzhen: erdene Pfeifen, jilovnate, 
lonzhene fajke, pipe. &rdapfel >=. 
gem. krompir, kartöfel, etwa beifer 
podsemljifke jabelka, bei Pettau 
podsemljifki bob, 
podsemljika, häufig auch laſhka re- 
a niedr. muga, köjsinza u. dal. 
roͤbeben r. trel, potrel, auch po- 
tref semlje ,„ gem. semi}epotref. 
Eroöbeere f. (Walderdbeere) jagoda , 
JAgodiza, in Dberfr. auch Lmokva, 
Imökviza; (Oartenerdbeere, Proͤbſt⸗ 
ling) trufkeliza, auch vertna oder 
ögradna jagoda. Erdebefchreiber m. 
BR ifaviz semlje, semljopopifäviz. 
tdebefchreibung /. popilanje sem- 
Jje, semljopo 
* 


iſaͤnje. Erdbewohner 
m. semlji 


an. Erdboden m. 





fterp6ti, gem. prebiti, preftäti, pre- 
nein. Erduldung f. retsruljenio; 

Ereifern, fih v. r. rasferditi fe, 
pregnjevati ſe, rasvreshiti fe, ras- 
vneti fe. 

Ereianen, fih v. r. pergoditi fe, 
sgoditi fe, nagediti fe, permeriti 
fe, nakljüuzhiti fe, perpetiti fe u. 


dal. Ereignung f., Greignif m. Ber: 
godba, persc ik, sgodba, sgödik, 
permerik u. f. f. 2 


Greifen, v, a. eig. dohitcti, perhi- 
teti, auch döjti, une. dehilati. Grs 

. eilung f. dohitenje, perhitenje, doj- 
denje. 


mitunter auhi@remtt, v. Einfiedler. 


Ererben, v, a. gem. verbati oder 
verbävati, auch pojerbati , richfiger 
dedovat+, podedovati, ſeltener po- 
delfhati , nafledovati. 

Erfahren, v. a. pervösiti. 

en v.n. eig. [küfiti, pofkü- 
fiti, prefküfiti, svediti, dovediti fe; 
(leiden, ausitehen) preterpeti, pre- 
Rrati, prenelli; (hören, vernehmen) 
zhuti, flifhäti. Grfahren adj. eig. 
fküfhen, preiküfhen,, gem. sveden, 
doveden. Grfahrenheit f. eig. [küufh- 
noft, prefküßhnoft, gem. svednolt, 


4 
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dovednoft. Erfahrung f. [kufhönje, 
pofküfbnja, prefküfhlej , gem. eve- 

‘ denje, doveödenje. 

Erfechten, v. a. vdershäti, dofe- 
zbi, prijeti s® böjom, auch perbo)- 
vàti, jchl. domesbevati. 

Erfinden, v. a. isnäjti, bei und 
meift fon vrlt. isobrefti. Grfinder 
m. isnajdnik oder isnajdnik. Er 
finderinn f. isnajdnisa. Grfinderifch 


adj. isnajdljiv. Erfindung f. isnäj-| 


denje. 

Grflehen, v.a. — —— per- 

. möliti, auch vproſiti. 

Srfolg, m. a. naltöpik, polledik, 
naficdik, au isid, proisid, 
ganjk, une. nah4ja, dogöd. ht. 
gen v. r. naltöpiti, polledoväti, 
nafledvati, auch ısiti, is-hajati, pro- 

' isiti, nahäjati u. dgl. 

Erfordern, v. a. treboväti, 
potreboväti, treba biti, feltenee 
terjati fe. Erforderlich adj. vpo- 
trebljiv, potreben. Erforderniß z., 
Erforderung f. potreba, potrebfhi- 
‚na, potrebnoft, N 

Erforſchen, v.a, eig. svoditi, eve- 
däavati oder svedoväti, auch fprä- 
fhati, fprafhoväti, in St. [pitäti, 
[pitävatı oder Ipitoväti,, in einigen 
Ahlen preglödati, fkufiti, dofkufiti, 

refkuliti, rasfkufiti u. dgl. Erfor⸗ 
[ung J. svedäavanje oder svedoväa- 
nje, [pralhovänje, [pitävanjeu.f. w. 

Erfragen, v. a. in Kr. dopräfhati, 
dopralboväti, in Kt. dobarati, in 
St. dopitäti. 

Erfrechen, ſich w r. predersniti 
fe, podftöpiti [e. 

Erfreien, v. a. perfnübiti, pershe- 
nftı 

Grfreuen, v. a. vefeliti, rasvele- 
liti, svefeliti, dann rasvefeloväti 
oder rasvelelavati , auch obradoväti 
u.f.w.; — fih v. r. vefeliti le, 
rasveleliti fe n.f.f. Erfreulich ad). 
vefel, vefeljiv, rasveleljiv, svefe- 
ljiv, aud rasvefeloväven, obrado- 
vaven, rädoften, unr. velelen, ras- 
veleleshen. 

Erfrieren, v. n. (von Kälte ver: 
derbt, ganz und gar abfterben) smer- 


sniti, premersniti; (von Froſt durch Ergeizen, v. a. 


Drungen werden, ohne daß der Körs 


Ergänzen, v. a. 


I&rgeben, fi 


Erg 800 

Die Weinſtocke find mohl von Kälte 

durchdrungen d. i. beichädigt, aber 

nicht erfroren d. i. nicht ganz abge⸗ 

— ſondern zum ferneren Wach⸗ 

en geeignet, terlje je oseblo, je 
vsebljeno, äli ni smersnilo, ni 
smersnjeno u. dgl. 

Erfrifden, v. a. vhladiti, prehla- 
diti, vzhverftviti, vkrepiti, oshivi- 
ti, rasshiviti. Grfrifhung f. vbla- 
denje, vhlajva u. f. w. 

Erfüllen, v. a. [polniti, dopolniti, 
napolniti, dann [polnpväti od. [pol- 
njavati, auch navdati: erfüllet eure 
Pflichten, fpolnoväjte [vöje dolsh- 
nofti; der Wohlgeruch erfüllte das 
Zimmer, difhäve l&p_duh je jisbo 
navdal. Erfüllung f fpolnenje, 
fpolnitev, dopoln in: dopolnitva. 

oftäviti, auch 
popräviti, felten doseliti. Ergaͤn⸗ 

zung fi doftävijenje, doltärik u. J. w. 

v. r. (in eines andern 

Gewalt) prodäti fe, isdäti fe, po- 

däti fe (v’ kogar obläft), auch pod- 

vreshi fe; (ſich in etwas) vdatı fe; 

-(fih einem, einer Neigung) vdati fe, 

gem. flüsbiti, ftrezhi; (fi$ zutra⸗ 

gen) pergoditi fe, permeriti fe, per- 
etiti fe; hieraus ergibt ſich, daß ze., 

is tega is-häja, isvira, ki it. d. 

Exge en adj: (sugethan) vdän, aud 
odan, gem. ponishen, pohleven. 

TBrgesenpeit J. vdänoft, podanoſt, 

gem. ponishnoft, pohlevnoft. Grs 

gebun A vdänje, podänje. Grgie 
ne ;. sdäten, sdeten, In St. auch 
sdäshen, felten sdajevit. 

Ergehen, v. a. (dur Gehen erhal: 

ten) perhöditi; — v. =. (von 

fehlen — eig. isiti, 
enäniti fe: ein Befeh Hi ergangen, 
daß ıc., sapöved je isilhla, je pri- 

a, vkäso fo osnänili, ki i. t. d.; 

(gefchehen) gediti fe, bitiz Die wird 

es wohl ergeben, ihm ift e& übel er: 
angen, tebi fe bode döbro, njemu 

& je hudö godilo, aud tebi böde 

döbro, njemu je hud6 bild; — fid 

v. r. prehajati (e, [prehäjati fe, 
ohaäjati fe, ras-häjati le, dann pre- 

hödiei ſe u. ſ. w. 


em. priti, o- 


erfkopariti, na- 


fhopäriti, s’ fkopıjo perdobiti. 


per ganz abflirbt) osebfti, vaeblti:!Ergesen, v. a. veleliti, rasveleli- 


— — 
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ti, obradoväti, unr. rasshiviti u. 
dgl.: das hat mich recht ergept, TA 
me je präv rasvelelila; er hat ſich 
mit ihm ergest, fe je s’ njim rado- 
väl, je s’ njim velel bil. @rgeslid 
. ady. rasveleljiv, svelfeljiv, rädoften, 
obradoväven, unr. rasshivljiv, ras- 
shivezhen u. dgl. Ergezlichkeit F. 
(ein lebhaftes Bergnügen) 


rädolt; (das Mittel dazu) rasvefel- 


noſt. Ergetzung * rasvelelenje ,|& 
obradovänje, aud rädolt, preve- 


felje. 

Ergiebig, v. Ergeben. 

Ergießen, v. 
raslijati; — fih v. r. (austreten) 
rasliti fe, raslijati fe; (in einen 
Fluß, in das Meer) isliti fe, islijati 
fe, auch isiti, paſti. 

Grodgen, v. Ergetzen. 

GSrgreifen, v. a. prijeti, gem. po- 

afti, sgräbiti, — [e sa 

ar; angen nehmen)’ vjeti ; (eine 
Gelegeapeit —) dershäti re erlösh- 
nolti, priliko popaſti; (die Wafı 
fen —) vseti oröshje,- v’ oröshje 
ftöpiti u. dgl. 

Grorimmen, vw n. raslerditi fe, 
rastogotiti fe, divjolerditi fe, auch 
raslerdeti, rastogoteti, ulerdeti, 
utogoteti u. dgl. 

Ergrübeln, u. a. rasmuhoväti, 
rasmodroväti , rasvediti. 

Grgründen, v. a. eig. globino is- 
m£riti, rasmeroväti, gem. isgrünta- 


ti, ras tati. 
Erhbaben, adj. (über die Oberfläche 
rvorragend) povadignjen , ismo- 
ezh ; (Hoch) vilök, — (an 
Würde und Mad — eig. 
vsvifhen oder vsvilhen, velizheften, 
auch vilök, velik, previlök, preve- 
lik, gem. isvifhen, previfhen u. dgl, 
Grhabenheit f. (der Deublannen ic.) 
vsvifhnoft, velisheftnoft , viloköft, 
velikoft u. |. w.; (Gervorragung) 
ismoljava. 

Erhalten, ». a. (duch Halten bins 
dern) vftäviti, vftanoviti, obdersha- 
ti, sadersbäti; (in feinem Beſitz bes 
halten, die Foridauer einer Sache bes 
werffieligen) .ohräniti, sdershäti; 


(naͤhren, unterhalten) shiveti, hrani-' Erholen, fid 


ti, reditiz; (befommen) dobiti , pre- 
jeti. Erhalter m. —inn f. obranik,! 
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sdershnik, —iza. Erhaltung f. o- 

:hrAmba, f-brämba, ohranenje, sder- 

'shänje. 
Erhandeln, v. a. pertershiti, per- 

tergoväti,, perküpiti, fehl. perbara- 

tatı u. dal. 
Erhängen, v.a. obeliti, obefhati ; 
— fih v. r. obefiti [e. 


revelelje,\&rharten, v.r. vterdeti, oterdeti, 


auch oterdöbniti, opanjeti u. -dal. 

thärten, v. a. vterditi, oterditi,, 

— 
rhaſchen, v. a. sgräbiti, popäfti 
feltener vioviti, vie N 


a. (auögießen) rasliti, Erheben, vy a. (in die Höhe heben) 


vsdizbi, in St. vsdigniti, dann vsdi- 
gati, vsdigavati oder vsdigoväti, 
pleonaft. gorvsdizhi; (entſtehen ma: 
chen) vsdizhi, ſpuſtiti, sagnäti, auch 
savsdizhi: ein Geſchrei —, na gläl 
fpuktiti vek, na gläf j6k sagnati, 
na gläf vekati, jök sazheti; (zu Eh⸗ 
ren, fein Herz zu Gott) povsdizbi , 
ovsdigävati oder povsdigoväti ; 
(Geld ıc.) gem. vedizhi, auch preje- - 
ti, dobiti; — fih v. r. (aufitehen). 
vftäniti, vſtati; (ſich verfügen) po- 
däti fe; (entftehen) vsdishi fe, sa- 
vsdizbi fe, sazheti ſo n. dal.; (fich 
wider-einen) vedizhile, vpreti fe sör 
per kogä; (fih über einen) povsdi- 
shi fe nad kogar; (ftoly fepn) po- 
ofhäbiti fe, .prevssti fe (salträn 
zhefar), Erheblih adj. eig. vAshen, 
em. ur. prevänzhljiv, povifhljiv, 
imenit #. dgl. Erheblichkeit f. väsh- 
noft. Erhebung f. vsdishenje, vsdig- 
njenje, vsdigänje, povsdignjenje. 
Erheiraten, v. Srfreien. 
Bee n,v. Erfordern. ° 
Srheitern, v. a, rasjäfniti, 
Erheizen, v. a. rasküriti, 
Srhellen, v. a. rasfvetiti, obfveti- 
ti, auch rasdaniti. 
Erhenten, v. Erhängen. 
Erhitzen, v. a. rasveerhiti. 
Erhöhen, dv. a. povifhati, poviſho- 
vati, povikfhati, Rerelan pove- 
Hrheväti, povikfhävati ; (loben, preis 
fen) hvälitı, prebväliti 5 (vermehren) 
pomnoshiti, poverhati. Grhöhung 
f. povifhänje , povik£hanje. 
v. r. oshiveti fe, 
vkrepiti fe; (ausruhen) porhiti oder 
poshiniti, gemeinigl. poshiti fe oder 


303 


Erh 


oddahniti; ſich 


oshiti fi, auch 
kögar sa ſvit vpräfhati. 


aths —, 
Erholung f. pozhitje, pozhinik. 
Srhören, v. a. vllifhati oder ufli- 


ſhati, feltener doflifhati. Erhörung 
f. vflifhänje. 


Erhungern, v. n. sagladiti, gladu 


vmreti, 


Erjagen, v. a. dobiti, dabiteti, 


auch vloviti, doloviti. 


Grinnern, v. a. opömniti, opame- 


niti Oder opominiti, Dann opomina- 
ti, opomin)ati, opominvati, oporde- 
noväti, auch [p6mniti, fpominjati; 
— ſich v. r. opomniti fe, opomeniti 
fe, [pömniti le, pömniti. Grinne 
eung f. (dad Erinnern, die Ermah⸗ 






‚raslägati u. f. m.5 — fid 
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Iposnauje, fposnätev,, unr. [posnä- 
noft. 


Ertiefen, v. a. isodbräti, isvoljiti. 
Erklären, v. a. rasloshiti, rasklä- 


fti, rasdaniti, rasbiftriti, rasjafniti, 
rastolmäahiti, rastolkoväti , dann 
v. r. is- 
rerhi fe, [vöojo miſel oder fvojo 
meno povedati: er hat fih über das 
Wort nicht erflärt, nife isrekel zhes 
befedo, nı rasjalnil befede. Er⸗ 
klaͤrung f. rasloshenje, rasklädanje 
u. f.w., Dann rasläga, rasklAda u. dgl. 


Erklecken, v. ». lezhi, dovölj biti, 


unt. sadoltoväti u. dgl. Erklecklich 
adj, etwa dovöljen, sadölten, gem. 
dovölj oder. dovel, sadöfta, obılno. 


nung) opomenenje, opémba, opo-|&rflettern, v. a, perpläsiti, per- 


memba, opomimba, opominek, opo- 
minjek, opsmnja , auch [pöminek, 
fpomin u. dgl. Grinnerli adj. pom- 


ajiv; es iſt mir fhon —, fe vehe 


fpömnim. 


Ertlingen, 


plesati (na gorö, drev6). 

v. rn: laut Tlingen) 
svoniti, svenzbäti, svenshati, sven- 
zheti, svensti, auch shvenzhati, do- 
neti m. dgl.; (wieder hallen) rasle- 


Srfälten, 


Erkalten, v. n. (kalt werden) eig. 


Erkämpfen, v. a. s’ vöjno perdo- 


Erfargen,v.a 


Erlaufen, v. a. küpiti, Bon iti, 


ih w r. ras-hladiti fe, 
rehladiti fe. are fund , ras-hlä- 
enje, ras-hlädik, prehlaj, prebläd- 
va, prellaja, preliläjva, 


gati fe, hrumeti, auch svoniti n. f. w. 
Erklügeln, v.a. rasmuhoväti, ras- 
modroväti, rasshednoväti, rasnäjti, 
Erkranken, v. rn. sboleti, in St. 
auch sbeteshäti ‚ obeteshäti, unr. 
obolniti, 
Erkühnen, ſich v. r. predersniti 
fe , podftöpiti fe. 
Ertundigen, w. a. (ein Land) o- 
\ gledoväti; — fih v. r. posvediti, 
biti, pervoj(kpväti, perbajvati. vpräfhati, popıitäti, pobärati (kö- 
er[kopariti, per-| gar), issvedoväti (is kögar). 
fkerljäti,, une. dohranoväti, doder-|&rfünfteln, v. a. efwa rasvmeto- 
shäti, väti, ismodroväti, gem. nafıliti. 
Erlahmen, v. a. obkrometi, unr. 
krulav grätati u. dgl. 
Erlangen, v. a, dofezhi, dobiti, 
sadobiti. Erlangung f. dofeshenje. 
Erlaß, m. Erlaſſung f. odpüft , od- 


ras-hladeti, prehladeti, gem. ras- 
hladiti fe, prehladiti fe, unr. smrä- 
siti, smersoväti; (vom Eifer, nach⸗ 
lafien) prehönjati, prejenjäti, 





perküpiti, pokupoväti; (beiteden) 
odkupiti , ‘auch podnitati. Erkau⸗ 
hun f küp, pokup; podküpljenje, 


podnitanje. 





Ertennen, v. a. J9 raspos- 
ne 


näti; (gerichtlich) ft fposnäti gem. 
auch Föditi, perlöditi, rasföditi; etz 
was mit Dank —, hvalöshen biti 
sa kar, prejeti kar s’'hval&shnoftjo, 
Erfenntlih adj. (erkennbar) etwa 
fposnanljiv u. dgl.: das iſt daran 
erkenntlich, ta je na töm [posnäti; 
(dankbar) hvaleshen, feltener blago- 
dären: er ift für Alles erfenntlich , 
je sa vſéèé hvaleshen, vfe s’ hvalo 
ſposna. Erkenntlichkeit f. hvalcsh- 
nolt, blagudärnuft, Erkenntniß . 


Srlauben, v. a. dovo 


Erlaudt, adj. fvetel. 


pültik, odpüfhnja, gem. odpufhe- 
nje, prepufhenje. Grlaffen v. a. 
odpuftiti, prepuftiti, opuftiti, re- 
[hiti. Eriadtie adj. a rk 
jıti, dopu- 
ftiti, auch pravizo däti: wann iſt e® 
zu ſchwören erlaubt, kdaj je präv 
ea: Erlaubniß f. dovoljenje, 
orufhenje. Grlaubt part. dovoljen, 
dopufhen, präv. 
Erlaubt fi 
Gm. (Eure Srlaucht) vAlha fvetlöft, 
auch njih fvetloft. 
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Erlauern, v. a. sapäsiti, sapre- 


shiti, auch salefti n. dal. 
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viz. Grmahnung f. opomenenje ı. 
ſ. w., dann ine o oreimba. 


Erläutern, v. a. rasjalmiti, ras-J&rmangeln, v. n. mänkati oder 


loshiti, rasklalti u. dgl. Grläute: 
rung rasjaſnenje. 


méêénkati, auch pomankati, smankä- 
ti, smankoväti u. f. w. 


Erle, f.eig. jelfha, jölfha, in Dberfr.|Ermannen, fih v. r. oshiveti Te, 


ölfha, in Kt. auch olshik , olshika, 
‚Srien adj. jelfhov, jölfhji, olshji. 
Erlenwald m. jelfhje, jellhov lef. 

Grleben, v. a. doshiveti, pershi- 
vet: : 

Erledigen, v.a. olvoboditi, opro- 
ftiti oder [proftiti, refhiti. Erledi⸗ 
get part. präsen. Grledigung ‚f. o- 
vobodenje , oproftenje. 

Erlegen, v. a, (tödten) vbiti, vmo- 
riti, vimertiti; (entrichten) doloshi- 
ti, platiti, plazhati. 

Erieidhtern, v. a. 


vkrepzhäti ſe. 

Ermatten, v. a. oflabiti, auch o- 
trüuditi, verüditi; — v. 7. oflabeti, 
auch otrudeti, upehati, vpefhati. 

Srmel, v. Aermel unter Arm. 

Ermeifen, v. a. ismeriti, rasmeri- 
ti; (fhäßen, beurtheilen) prelhrimati, 
rasfoditi. &rmeflen ». raslödenje, 
prefhtimanje, 

Ermorden, v. a. vmoriti, vbiti, 
vimertiti. Ermordung f vmoritva, 
vbivftvo, uböj. 


i polajſhati, slajErmuũden, v. a. vtradii; — v. n. 
fhati, sloshejfhati, dann polajfhä-| 


vpelhati, auch opelhati. 


vati oder polajfhovati. Erleihterung| Srmuntern, v. a. (aus dem Schla⸗ 


Ff- polajfhanje, poläjfbik u. f. w. 
Erleiden, ». a. preterpeti, fter- 
Betin terpeti, prenefti, prenäfbati. 
re adj. preterpljiv, prenel- 
JV. 5 
Erlernen, v. a. navuzhlti fe. 
Erlefen, v. a. isbräti, isodbräti, 
isvoljiti. 


Erleudten, v. a. raslvetlti oder|@&rndte, v. 


ras[vetiti, obfvetiti, auch raslvetli-Ä|&rnennen, v. a. wörtl. 


f. ras- 


ti, obfvetliti. — 
ann ras- 


fver, enje, obfvezhenje, 
fvetljenje, 

Erliegen, v. n. obleshäti. 

Erlogen, v. Erlügen. 

Erlöſchen, v. nm. 
fniti; (ausſterben) Spovmreti; (als 
ein Vorrecht aufhören gültig zu feyn) 
henjati, jenjäti, ne dalj veljati. 

Grlöfen, v. a. röfhiti, odrefhiti, 
bei den ungarifhen Slowenen auch 
odkupiti. @rlöfer m. eig. und bei 
den ungarifhen Slowenen odrefhi- 
tel, odkupitel, gem. odrefhenik. 
Grlöfung £ odrefhenje, odrefhitva. 

Erlügen, v. a, slagäti fe komü, 
nalagäti kögar: das ift erlogen, tä 
je Jash. 

Erluftigen, v. a. rasveleloväti, 
obradoväti. 

Ermahnen, v. a. ——— opo- 
miniti, opominati oder opominjati, 
opominvati oder opomenovati. Cr: 
mahner m, opominjaviz, opominva- 


fe) vsbuditi, prebuditi, in Xr. aud 
vsdrämiti, predrämiti; (aufmun⸗ 
tern) podbuditi, podbüjati, felten 
polerzbiti. _ 
Ernähren, v. a, shiviti, gem. shi- 
veti, rediti, braniti. @rnährer m. 
eig. reditel, gem. rednik. Ernaͤh⸗ 
rung f. reja, rejenje. 
Ernte. 
oimeno- 
väti, dafür richtiger nasnazhiti , od- 
löozhiti, poftäviti (sa kar). 
rneuen, erneuern v. a. ponoviti, 
Por yet: Erneuerung F. ponov- 
jenje. 


verlöfchen) vgä-|®@rniedrigen, v. a. ponisiti, 


nishati, ponishävati oder Doaisbe:- 
väti, — f. ponisenje, 
ponishanje , ponishba. 

Ernft, m. . terda völja, terdna 
refniza, felten die neugebildeten (nad 
Gutsm.) ftalnsha, relnoba: im 
Ernſte, po pravizi, bres ſhale. Ernſt 
adj, terden, aub öfter, terdovö- 
ljen. @rnfthaft adj. terden, refni- 
zhen,, felten ftälnoften, refnöhen. 
Ernſtlich adv. sa terdno, po pravi- 
zi, refnizhno, bei den ungariſchen 
Slowenen gem. iftinit. 

Ernte, M. shetva. Erntemonat m. 
in Kr. velikiferpän, gem. avguſt, 
felten ofemnik. Ernten v. a. (Be: 
treide) sheti, poshöti; (Wein) na- 
bräati, naberati. 


* 


37 Ero 

Grodern, #. a. polvojiti, salvöjiti, 
auch pofvojväti, ann vsdti, jömati, 
dobiti, premägati, oblädati. Gr: 
oberer m. polvojvävis, premägavis, 
premäshnik, oblädavis, Grobe 
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vftvärjati, gem. ftvariti, in St. ſtvo 
riti. Erſchaffer m. eig. ftyaritel, 
gem. [tvarnik. Erſchaffung f. fiva- 
ritva, [tvarenje. ' 


erung Erſchallen, v. m. raslegati fe, 


. f. polvöjenje, premäganje, prelä-| rasglafiti fe, rasgläfhati fe. 
danje Erle 


Gröffnen, v. a. odpereti, odpre- 
ti (einen Brief) raspezhätiti ; (enfs 
decken) rasodeti, raskriti. 

Erbrtern, v. a. rasjafniti, rasod- 
'bräti, raslöjvati. Srörterung f. ras- 
jalnenje. 


Erpicht, adj. auf etwas — fen, 


einen, v. n. perkäsati fe, 
erkasovati fe, Grfcdeinung f. (das 
deinen) perkäsanje ; (ein Bild 
Dee KEinbildungsfraft, ein Geſicht) 
erkäsen, auch perkasik ; (die Er: 
[deinung des Herrn, Set Epiphanias) 
a o golpöda, ‚gofpodovo per- 
asilo. i 


hrepeneti po zhem, bärik shelar.|Erfhießen, «. «a. vitreliti, uftre- 


Srpreffen, v. a. istlärbiti, isſili- 
ti, istifhzhati, unr. dofiliti u. dgl. 
ev oben, v. a. polkuliti, prefiku- 

iti. 


liti. 


Erſchinden, v. a. nafkopäriti, 


erfkopariti, naftergati oder na- 


rugäti, nagräbiti. 


Grqauiden, v. a. oshiveti, rasshi-|&Erfhlaffen, v. z. oflabeti, oflab- 


veti, auch vkrepiti, vhrepshäti. 


niti, auch omahniti, omagati. 


Grrathen, v. a. vgoniti oder vga-|Erfhlagen, v. a. vbiti oder ubiti, 


niti, feltener vgadäti, unr. nasve- 
diti. 


Erregen, v. a. vsbuditi, rasdra- 


Erſchleich 


vbijati, ubijati, auch vmoriti. 
en, vw. a. podkrafti fe 
(v’ kar), aud vlefti, salefti (kar). 


- shiti, aud vadizhi, sagnäti, vage-|Erfhmeiheln, v. a. perlisovati, 


niti, felten napräviti. 


Grreiden, v. a. doleshiz im Raw|Erfhnappen, v. 


fen —, dohiteti, döjti. 


perlisniti. 
a. vblöpniti, 
podhlöpniti , dohlöpniti. 


Grretten, v. a. oteti, otevati, auh|Erfhöpfen, v. a. (auöfhöpfen) is- 


relhiti (kögar zhelar). Erretter m. 
otetnik oder otetnik. Grrettung f. 
ae: odtetje, aud relhenje, re- 
tva. 

Errichten, v. a, poftäviti, naprä- 
viti, naftaviti. Errichtung f. po- 
ftävljenje. 

Srringen, v. a. s’ trüdom dofe- 
shi, perdobiti. 

Erröthen, v. n. z3. B. er erröthete, 


jemati, iszhrepati, istözhiti, ispräs- 
niti,y (an Kräften ic.) vtrüditi, ollä- 
biti, upehati. 


Erfhreden, v. a. vftrafhiti, po- 


ftralhiti, prefträfhiti; — vw. a. 
vfträfhiti fe, prefträfhiti fe, sbati 
fe. Erſchrecken n. ſtrab. Erſchred⸗ 
lich adj. ſtraſhen, unr. ftrafhljiv. 
— — f. ſtrah, preſtrafhe 
nöft. 


kri ga je polila, rudezhiza ga ob- Erſchreiben, v. a. perpifäti, per- 


[bla, [ram ga je bilo, [ramoval fe] 


pifariti oder perpifariti. 


je, gem. unr. auh rudezh je poltal. JErfhüttern, v. a. ftrefti, in Et. 


Errufen, vo a. doklizati, dosväti, 
auch perklizati, persväti. 


Erfättigen, v. a. nalfıtiti, do fiti-|  potrel, 
Grfättigung fi nali-JErfhweren, v. a. oteshiti, prete- 


ga nakermiti. 
tenje , fitolt. 


ftrofiti, dann ftrefoväti, trefti, ma- 
jati u. dgl. Grfchütferung Sf. ırel, 
re[, ftrelenje. 


shiti. 


Erſatz, 7, gem. povernilo, povra-Erſchwingen, v. a. (erreihen) do- 


shilo, in ©&t. gverilo, feltener do- 
ftäv, doftävik, 

Erſaufen, v. rn. vtopiti fe ober 
utopiti [e, 

Grfäufen, v. a. vtopiti, vtäpljati. 

Erſchaffen, v. a. eig. vltväriti, 


fezhi, doleteti; (erwerben) 
viti, perprävljati, unr. sm 


erprä- 


ati. 


Grfeben, v. a. (erbliden) vgledati , 


sagledati; (ermwählen) isvoljiti, sbrä- 
ti; (wahrnehmen) sapäsiti, opäsiti, 
sashutiti, ozhutiti. 
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Erfesen, v. a. poverniti, ravi- 
ti, in Et. auch — Bi 

Erfinnen, v. a. ismifliti, iamiſh- 
ljavati oder ismilhljoväti. Erfinufich 
adj. ismilhljiv. 

Erfisen, v.a. perledeti, perfedati. 

Erfparen, v. a. perhräniti, per- 
hramoväti , ſchl. per(hpärati (kar), 
auch obväriti fe (she ar). Erſpa⸗ 

” rung f. perhränenje, perhranitev, 

Erfpielen, v. a. perigräti. 

Erſt, adv. (am hen) eig. vperve, 

ervizh , v’ pervo, in &t. oper- 
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Grfliden, v. a. sadufhiti, sadufhe- 
ti oder sadufhäti, auch sadäviti.u. 
dal.; — v. n. sadufheti, sadufhiti 
fe. Grflidung f. sadulhönje. 

Erſtlich, Erſtling, v. — 

Erfireden, v.a. en en) nateg- 
niti, napeti, auch rastögniti, ras- 
peti, rasproltreti, rasprolträniti; 
a v. r. (eszhi,, aud) rasproftre- 
ti le, 

Erfiummen, v. =. eig. onemäti, 
omütniti, auch utihniti, umolkniti, 
vmolzhäti, unr. mutalt gratati. 


voah, altfl. perveje, dann auch naj- Erſuchen, u. a. pröliti, popröfiti, 


red, narprej u. f. w.; (nur, eben) 


unr. napröfiti. 


ar, lihkar, ravnokar, ravno sdäj JErta ppen, v. a. prijöti, popaſti, 


n. dgl. Erſte adj. pervi. Erſtgebo⸗ 


sgrabiti,, dobiti, 


ten adj. pervorojen. Erſtgeburt f.I@rtheilen, v. «a. deliti, podeliti, 


(da6 erfigeborne Kind oder Thier) 
erviz , erveniz, 1 
dad Recht der Erſtgeburt) 

0, pervoröjltvo, — 

eig. vperve, ervish, v’ 

auch 'najpred, narprei. @rftling m. 

—— pervorojéna: Die 864. 
inge d. i. das erſte in ſeiner Art der 


pörre i 


däti, 


ervorojens;|&rtönen, v. Erſchallen. 
erven-I@rtragen, 9. a. prenelfti, 


reter- 
peti. Grtrag m. snelik, dolhödik. 
a äglid adj. prenelljiv,' preter- 
jiv, 
Sheränten, p. a. vtopiti oder uto- 
piti, potopiti, vtapljatı. 


Zeit nad überhaupt, pervina, per-|&rtrinten, v. n. vtopiti fe. 


venzhina , pervenfhina, 
Erflarren, v. n. odreveneti,, 
opanjeti, oterdöbniti, ofhtorsti, 


Ertrotzen, v. a. perkljubetoväti, 
# kljubovanjam dobiti, ſchl. per- 
trögati, 


oterpniti, olefendti, okrepeneti,|@rübrigen, v.a. perhräniti, lähko 


premreti , auch obtogeti. 


Grfiatten, v. a. poverniti , povra-|&rwadhen, v. ». vebuditi fe, 


titi, in St. gverati: Bericht —, 
porozhiti, na snänje dati, 


biti bres zhefer. 

re- 
buditi fe, in Kr. auch predrämiti fe. 

Erwadfen, v. ». verälti, prirälti, 


Erftaunen, v. a. oltermdti, pre-| dorafti. Erwachſen part. doralhen, 


zbuditi ſe, savseti fe, 
ftaunen nz. preszhüde 
Erftaunlih adj. pres 
Jjiv; (ehr) siö, prä ifhe u. dgl. 
rſte, v. Erft. 

Erſtechen, v. «a. sakljäti, sabòſti, 
gem. vbiti. £ 


Erſtehen, v. n. vitäti oder uftäti, 


pniti. Er⸗ 








udliiv, savset- 


vftati. er n. v Er⸗ 


sralhen, srel. 


je] savsetje. |&Erwägen, v.a.premilliti, premifh- 


ljavati oder premilhlovati, previgo- 
väti, pretehtoväti, rasfojvati. 
—— v. 0. svoljiti, unr. vun- 
svoljiti. £ 
Grwarmen, v. m. — fo oder 
fegreti fe, auch otopleti. 


vitäniti, reg um. Ser gor-I&rmwärmen, v. a. logreti, fogre- 
& 


Erſte 


javis. 


ſtehung f. vſtanje, vfiänenje,, vſta Erwarten, v. «a. ehäketi, 


jenje. 
Grfieigen, v. a. na verh (göre) 
priti, unr. naleltı u. dgl. 
Erfiens, Erſtlich, v. Erft. 
Erſterben, v. rn. vmreti od. ümre- 
ti; (in Unterfchriften an Große) do 
[merti oftati. 
Grfigeborenu, v. Erft. 


regreti. 
pershä- 
kati, vshäkati, perzhakoväti, veha- 
koväti. &rwartung pers hAkanje. 
Erwecken, v. a. (aufivecken, wach 
machen) vabuditi, prebuditis von 
Todten —, od ſinerti sbuditi, 
obuditi; (aufmuntern) podbuditi, 
dbujati, auch primarjati u. ‚Dal. 
Erwehren, fib v. r. bräniti le, 


vati, auch sagreti, 
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obräniti fe, auch perväriti fe, per- 
varoväti ſe. 

Erweichen, v. a. omerhiti, aud 
omehzhati._ Erweichend adj. ome- 
zhaven, omezhiven, omezhilen, 
omezhljiv, auch omehzhäven u. f. w. 
Erweichung f. omezhenje, omezhi- 
tev, omehzhanje. 

Ermweis, v. Beweis. Erweiſen v. 
a. [käsati, [kasoväati, vergl. Be 

. weifen. Erweislich adj. dokasljiv, 
isvishljiv u. dgl. 

Grweitern, v. a. rasproltoriti, 
rasproftorjati , rasproltraniti , ras- 

roltranejlhati, rasfhiriti, rasſhir- 
jati, rastögniti u. f. m. Grmeite 
tung f. rasproltorenje, rasfhirenje. 

Srwerben, v. a. perpräviti, per- 
delati, sadobiti. 

Srwiedern, v. a. (mieder vergelten) 
poverniti, povratiti, in St. au 
gverati; (antworten) odgovoriti. 

Erwiſchen, v. Erhaſchen. 

Erwuchern, v. a. gem. navöhrati, 
pervöhrati, s’ vohernijo perdobiti, 
etwa auch — perſhkerljati. 

Erwünſchlich, adj. volhljiv, per- 
vofhljiv, po völji._ Erwuͤnſcht ad). 
po völji. 

Erwürgen, v. a. sadaviti oder sa- 
daviti, in St. sadergniti , in Kt. 
sagerzhiti, gem. auch sadufhiti, 
vbiti. , 

Erz, rn. eig. rüäd, ruda, in einigen 
Gegenden auch med oder med, gem. 
brön, brüniz, Erzader f. rüdna, 
auch rudena shila. Erzart f. rüda, 
röd rüde. Erzen adj. eig. ruden, 
auch meden, medjan, gem. brönalt, 
brunzhnat oder brunzhnät. Cry 
gebirge ». rüdna göora. Erzgrube fi 
rüda, rudina. Erzſchürfer m. ru- 
dar oder rudar. 

Erz, adu. (nur in Zufammenfegun: 
en) arh..., pre..., auch vikfhi, ter- 
iu. ſ. w. z. B. —betrüger, pervi 
olüf, Be golufen, nar vezhi go- 
uf; —bifhof, vikfhi fhköf, prednji 

fhkoöf, feltener arhiepifkop; —bies 
thum, prednja ſhkofija; —böfewicht, 
prehudöbnik; —dieb, tät tatöven, 


preveliki tätz —engel, vikſhi ani-|& 


gelj, arhängelj; —herzog, vikfhi 
vajvoda, prednji bojvöoda, fchl. erz- 
herzog; —herzoginn, prednja vajvo» 
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dira; —hersoglid, prednjik vajvo- 
dov, Dredsjeräjvodfki; —herj0g= 
thum, prednje väjvoditvo, vikſhi 
bojvöditvo ; —kaͤmmerer, prednj 
kljuzhar; —knauſer, fkopin [köpi, 
auch fchlechtweg fkopin, [kerljün; 
—fügner, lashljivz lashljivi, terdı 
lashljivz; —narr, nörz nöri, terdi 
nörz; —priefter, vifbji far; —fäu- 
fee, pravi pijanz, aud pijanülı; 
'—sater, [tArı ozhe, preded, ozhäk, 
patriarh u. f. w. 

Erzählen, v. a. perpovedväti oder 
ripovedävati, auch präviti, pove- 
oväti, in St. gem. [htöriti (d. i. 

hiftoriti). Erzähler m. perpaved- 
vaviz, povedovaviz. Grjählung /. 
perpovedvänje, povedovanje, eig. 
poved, povelt, povedik, 

Erzeigen, v. Bezeigen. 

Erzen, v. a. (einem Er fagen) eig. 
önkati, gem, tikati (d. i. du lagen). 

Erzeugen, v. a. (zeugen) roditi; 

. (hervorbringen) priroditi, perdelati. 
Erzeugniß m. perdclik. 

Erziehen, v. a. rediti, srediti, sre- 
doväti, auch rejenrhiti, srejenzbiti, 
unr. gorsrediti. Erzieher m. gem. 
reditel, auch rednik, beffer etwa vu- 
zhenik, uzhitel. Erziehung f. sre- 
dovänje, uzhenje. 

Erzielen, v. a. (nad etmaß zielen) 
meriti, zilati (na kar, auch po zhe- 
mur); (feine Abfiht auf efwas rich 
ten) naklepati na kär; (erzeidhen) 
dofeshi. 

Erzittern, v. n. ftrepetäti, pre- 
trepetäti, auch [trefti fe. 

Erzürnen, w.a.rasferditi, rasgnjc- 
vati, rastogotiti , raskazhiti, rasje- 
siti, rasdräsbiti. 

Erzwingen, wa. perliliti, isfiliti, 
dofiliti, auch ıstläzhiti, isftilkati. 
Es, pr. gewöhnlich wird ed im Slo— 
mwenifcben verfchwiegen, in den übri— 

. gen Sällen to, onö. 

Eihe, M jefen, aud jafan. Gfchen 
adj. $efenov, jalenov. Eſchenholz 
a, jelenovina, jefenov lef, aud je 


fenov göjsd. 

fel, m. oöfel. Eſelei f. oflariia, 
oflärftvo. Eſelein z. oflik, oflizh, 
ofle, ofle. Eſelhaft adj. oMan, 
oflaft, ofellk , öllovik. Gfelbaftiy: 
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keit f. öfelftvo, ofläftvo. Eſelinn Euer, pr. välh: euer beider, väjn; 


f ofliza. &felhirt, Efeltreiber m. 
oflär. Eſelſtall =. ollarniıza, o- 
flärnja, 


eurethbalben, saltran väl, sa-val vö- 
1jo, auch safträn vaju d. i. euer beider 
wegen. 


) 9 
Eß, x. (in der Karte) (vinja. Eule, f.fova, auch vjer, zbük u. dal. 
Eſſe, f. ognifle, aud Be pezh-|&unud, m. koplenik, fköplenz, 
niza, (nah Gut&öm.) shgalniza. vkopljen. — 
Eſſen, v..a. jelti, dann pojeli,|@uphonie, f altfl. ſladkoglaſ. 


nefti oder fneti, [nedem. Eßbar Eurige, pr. valh. 


te ja 
fo sa jed. Eßbarkeit f. jedljivolt. 
Efien n. jedenje; jed, jedba , auch 
isha, hrana,. Eſſer rn. jediz: ein 
Bieleffer., jedun, pojedüh. &ßgabel 
F Gedne) vilize, gem. ſchlechtweg 
vilize, fo auch der Eßlöffel, eig- 
jedna shliza, gem. ſchlechtweg shli- 
za. Eßluſt f£ Na do jedi, in Kr. 
auh kofilo (2). Eßwaare f. jedni- 
na , jeftvina. 

Effig, m. gem. jefih, feltener und 


ad). ——— dieſe Aepfel ſind eßbar, Euter, æ. vime, vimshik. 
ka ſo ae em. richtiger Evangelium, n. evanjgelj oder 


evangeli. Evangelienbuch z. evanj- 
geljihze, evanjgeljfka kniga, evanj- 
gelj[ke bükve. Gvangeliih adj. e- 
van ui: Evangelifi m. evanjge- 
jift. 


Ewig, adj. vezhen, auch vekorc- 


zhen; — adv, vezhno, na veke, 


vekoma , vekomej. Ewigkeit fi _ 
vezbnoft, vekovezbnoft; in Emias 


feit, na veke, na vle veke, ve- 


oma, 
fhleht özet, richtiger etwa (nach Examiniren, v. Prüfen. 
Bodn.) kil, vrifk, fonft auch ki- wreellensn.T gem. ekfel&nzija, efs 


felz, grishnik, grishik u. dgl. 
—Srauer m, gem. jelihar, etwa 


wa auch preshlähtnoft, vifokoshläht- 
noft, previfhnolt u. dal 


rihtiger kifovar, vrifkoväar. —gurs|@rerement, rn. ognülik. 
te £. je[hifhne,, au kilele murke. Exempel, nz. gem. eklempel, pelda, 


—fauer adj. kifel kakor jefih, auch 
svifhzhel. 


Efrih, rn. tlak, auch tla, fol. je-|E 
ftrih j 


Etliche, pr. nekateri oder nekteri, 
ncköljko, Eni, auch marfikteri: et 
liche waren: da, neköljko jih je bilö 
takej, nekteri oder eni [o tü bili. 
—mal adv. nekoljkokrat oder ne- 
köljkrat , nekokrat, nekterokrat. 


richtiger sgled, rasgled, priklad, 


auch podöba, predpodoba. 
remplar, n. eklemplar, (nad 
Gutsm.) fol. popifmo, podöb- 
ſtvo. (Sremplarifd adj. v’ sgled, 
in vielen Fällen auch hüd, öfter: 
ein eremplarifher Lebenswandel, v’ 
sgled shivlenje; eremplarifch züchtis 
en, hudö, öltro firahoväti, po- 
oriti, 


© 

twa, adv. morebiti oder morde,|&@recution, f. ekleküzija, 

auch snabiti, lahkizh, läke) oderi@rerciren, v. r. vaditi [e v’ oro- 
loikej, kölj, kda, oköli u. dgl.:| shju, nach Ginigen auch vüriti [e, 
bin ih etwa dein Hüther, fim mor-| gem. akferzirati. 

de, fim läkej, fim kölj tv6j varh;|&gpediren, v. a. odprärviti. 

fo etwa um vier Uhr werde ih Eoms|&rperiment, v. VBerfud.. . 
men, takö okoli petih bom per-|E&rpliciren, v. Erflären. 

fhel. Srterieur, z. svunajlhina, svu- 
Etwas, adv. und pr. nekaj, ne-|. njäva, ' 

köljko, kolikaj, LKoljzhilch, auch Extra, adv, polebno, auch od vfi- 
kaj; gib mir etwaß, däj meni ne-| ga: —fein, polebno tänko; —guf, 
kaj, neköliko ; wenn er mir nur efe| polehno döbro, od vfiga bolji, 
was gegeben hätte, deb’ mi bil le} od vliga böljfhe; —poſt, pofebna 
kolikaj ,„ le trohizo däl; etwas) pölhta. 

Neues, kaj növiga. 
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F. 


abel, f. eig. baſen, bafnja, gem. 
fabula, auch smillik, [miflenka. 
Fabeldichter m. etwa bafnosloshivz , 
bafnopevs , balnotvgris. Fabelhaft 
adj, etwa bälnjaft, gem. fabulält, 
auch smilhljen. Fabellehre f. ba- 
(njosnänje, balnjollöovje. Fabeln v. 
ra. eig. bafnjoflöviti, Dafür gem. fa- 
buläti, fäbule präviti, auch blefti 
oder blefti ,-smilhljävati , lagati, 
abrit, f. fabrika, Yabrilant m. 
fabrıkant, 
ad, n.. eig. predel, predal, aud 
hranva, poliza ; (Geſchaͤft, ein Theil 
des Geiihäftes). opravilo , delo: das 
Beben in mein Sad, t6 ni ımö- 
ji cla). 
achen, v. a. pähati. Faͤcheln v. a. 
ahljati, auch opahljäti, opahoväti. 


aͤcher m. ep. opahalo, pahljAzha, |- 
’ 


auch veternik,, veternisa, mahälni- 
za, mähalze. 

acit, ». köniz. 

adel, f. gem. bikla, felten lüäzh- 
nisa, [vetilo. Fackeln v. ». blifke- 
tati, auch blelkütati. 

acultät, f gem. fakultet, (nad 
Bodn.) sbor: die medizinifhe Fa⸗ 
eultät, sdravnifhki sbor. 

aden, n. — 

gem. ſchl. auch kläfter. Yädchen . 
. nitka, nitize, Fadennackend ad). 


Fähre, 


.Falb, 
ſéshenj, sholtiz, sholti könj. Bu 


auch kopje (eig. Die ern 
em. bandera, ruff. präporj; (bei 
Drogeflonen) bandera, krish. Faͤhn⸗ 
en n. d. banderisa. Fahnjunker, 
Sähnrih m. eig. saftavnik, and 
kopjäfh, gem. banderäfh, (une. ban- 
derär, banderövz), (nah Gutam.) 
prapognik (ui. praporfzhik). 
F. bröd, bradifbe. Fährs 
ed r. brodnina. , Fährmann m. 
rodnäar, brodnik, 


Jahren, v. a. peljäti fe, vösiti fe 


oder vositi le; — ». r. peljäti, vo- 
siti, velti: — laflen, opultiti. Safe: 
bar adj. etwa voshen. Fahrbarkeit 
F. voöshnoft. Yahrläfig adj. nemä- 
ren, mn iv, malomären, samar- 
iv. Fahrläffigkeit f. nemärnoft u. 
[ w. Fahrleiſe f. eig. kolinjak, aud 
olotezha, kolovös. Yaprniß f. bla- 
6, imetik, premoghenje, glefht. 
ahrt f. vöshnja, aud pöt, felten 
vöshenje , Palais Fährte f. lied, 
felten ofled, fledba. Fahrweg m. 
vösna pöt, vösna zelta. re 
n. lädja, barka, ſhajka, audy shi- 
inja. Fahrzins z. vosnina; (Bruͤ⸗ 
enjoll) moftovina, moltnina. . 
v. Fahl. Salbe m. sholtko, 
J. shol- 
ta, sholta kobila. Falbicht adj. 
sholtikljät. 


olonag, aud gol, nag. Fadenrecht, Falke, rn. eig. [ökol, unr. jAftreb, 


adenmweife adv. po niti: gerichneide 
es fadenrecht, po niti rasresi; was 

man fadenmweife erwirbt, wird oft im 

Großen verfchwendet, kar fi po niti 

perpravimo, fe velikrat po vervi 

sapräVvi. 

a ott, N. fagöt. 

ER v. Fangen. Faähig adj. 
em. vümen, darovän, rözhen, gö- 
en (sa kar), auch perkläden,, pri- 

rojen , sapopdäden,, vuzbljiv , tlten 

das ruflifde ſpoſoben, [pofobiten. 

Fähigkeit f. vumnoft, rözhnoft, göd- 

nolt u. f. w., auch gläva, pämet, 

vum, röke u. bel. 

ahl, adj. sholtikljät, auch shölt- 

kaft, plavänjaft, plavanjklät. 


Yahne, f. eig. und in vielen Gegen: 


den in St. noch gebräuchlich saltava, 


sakolsh. Falkenier m. fokölnik. 
Falknerei f. (okölnja. 


Fall, m. päd, padenje, päadiz, pad- 


ljej, pädesh ; (Abnahme) vp&äd, vpa- 

enjeoder vpadenje; (beiden Sprach 
lehrern, die Endung) pädesh, päd; 
(Vorfall, Zufall) pergödik , egödik, 
nagodik, perme£rlej, perpetik u. bgl. 
Falle f. paſt, padalıza. allen ». 
n.pädati, pafti, in St. pädniti, aud 
vpädati, vpäfti; (oft herfallen) päda- 
ti, in St. gem. kapati ; (ji wund —) 

obiti fe, pobijati (fe; (jib zu To⸗ 

e —) vbiti [e oder ubiti fe; (im 
Preife —) vmanjfhäti fe, vmaliti 
fe, auch vpädati, vpalti; (von Sluf 
fen) vtekatı, vtezhi; (Erepiren) hrep- 
niti, zerkniti, poginiti, poginjava- 
ti; einem um den Hald —, kögar 
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objeti, vràt komü okleniti, okoli a Bolten brechen) v’ güube stoshiti, 
vratü popafli ; einem zu Füßen —, (laht, fklädati, auch sgübati,, fehl. 

red kögar fe vrezhi, pred kögar fävdati, bavdati ; (Salze einfchneiden) - 
Foädnitie einem in die Haare —, k6-| shlebe vresati. 
mur v’ lafe fpräfhati; ind Wort — | amilie, f. röd, rodovina, rodbi- 
komü v’befedo fezhi; einemfhwer—,| na, auch drufhzhina, drüshba, dom, 
britko komü biti, kögar teshhö Nä-| familija: Samiliengebeth, molitev v’ 
ti. Falls ado. äko, ehe. Yallfdirm| drufhzhini., 
m. venzhik. Fallſtrick m. sAjnka ——— v. Bertraulid. 
oder ‚sanjka, prögla, auch päaft, gem. Fana tifer, m. fanätik, übr. vergl. 
syijäzha, svijazhına u. dgl. Falfuc Shwärmer. 
f. eig. boshjalt, böshje, Teiten pada-|S ang, m. léov, lovitva, lövlja. Fans 
viza, gem. vn Bälanta. bolesen.| gen v. a. loviti, vloviti oder ulovi- 
Fallfühtig adj. boshjälten , padavi- ti, vlavjjati ; (gefangen nehmen) vje- 
zhen, Fallfüchtige m. boshjäftnik.| ti, vjemati ; chnell ergreifen) popa- 
Falltpäre f. lela, auch klüpa. fti, sgräbiti; (bei den Jaͤgern, erites 

Fällen, v. «a. podreti, poderatij den) sakläti; euer —, vneti fc, 
oder podirati; (durh einen Schuß| vshgati fe; in Zorn gerathen, ras- 
tödten) vitreliti oder uftreliti; dein]  lerditi fe. 

Urtheil—) priföditi, rasföditi, Fant, m, fänt, fäntish, fantalin, in 

Falliren, v. n. obankrotdti. Fal⸗- St. päjb (im Vocativ paj, wie im 
liment n. bankrötftvo. Griechiſchen). 

Falſch, adj. lashnjiv, kriv, golüſen Fantaſie, f. vmilhljäva, domifhljä- 
n. f. w., gem. ſchl. auch das indeclis) va; vobräs, vobräsenje, vobräsik, - 
nable fölifh, dann fölifhen oder följ-| vmilhlik, gem. fantasija. Fantafiren . 
[hen , golufifhen u. dgl. : fallder| v. ». fantasije imeti; (in Krankhei⸗ 
Prophet, lashnjiv prerok; falfhe} ten) blelti, blänzovati, aud brefti.' 
Lehre, falfher Schwur, kriv navuk, Bantaft m. bedälesh, pahnjenis. 
hriva perfega; falfcher —— Farbe, f. eig. boja, gem. farba; (im - 
ponarejena petisa; falſcher Menſch, Kartenfpiele) ‚mält: die Farbe befens 
nevofhshljiv, savit, golüfen zhlö-| nen, mödlati; (die Geſichtsfarbe) 1i- 
vek, hinäviz; falſcher Rame, ismifh-| ze. Faͤrben v. a. bojäriti, gem. far- 
ljeno im6; falfcher Wein, smefhano| bati; — fih vw. r. (vom reifenden 
vino; ein Wort falſch re Obſte) dosrevati; fih grün —, se- 
befedo näpak srezhiz falſch ſchwö⸗ leneti, seleniti fe; ſich roth — d.i. 
ren, po krivem perfeshi; falfde| anfangen voth zu werden, rudezhiti 
Ghre, nerhimerna shaft u. f. f.| le, rudetiu. |. w. Wärber am. bo- 
Falſch n. lift, lash, hudobija, kri- Jar, gem. färbar. Färberei f. eig. 
viza, savitoft, golfija, Falſchheit £ „pojärnja, bojarija, gem. farbarija, 
it, hudöbnoft, golfija, golüfnoit. |" Särberröthe f. bröfhsh. | 
Sälfchlih adv. lashnjivo, lasbljivo, |SarnEraut, a. präprat, präpret, 
po nerefnizi. pe rot, präpot, altil. paprat. 

Zalte, f. güba, in St. giba, auch Färſe, f. telisa, in Kr. auch juniza 
sgiba, fl. bavd oder favd. Faͤlt⸗ oder jüniza. Faͤrſenkalb z. telizhka, 
dien n. d. gübiza, sgibiza. Yälteln, telishkiza. 

v. a. v’ gübize sbrati, v’ sgibize dafs an, m. fasan. Faſanerie f. fa- 

sloshiti,, aud gübirhati, sgibizhati.| säanjak. 

Zalten v. a. gübati, sgibati, 7’ go Faſchine, f. gem. falhina, 

be sbräti, v gube fhlädati, v’sgibelyafdhing, v. Faſtnacht. 

siägati, fchl. favdati oder bavdati; Faſe, v. Faſen. 

@ie Hände —) roke [kleniti. Fal⸗Faſel, m. (die Zucht, die Act) pleme, 
tig adj. gubät, sgibät. röd, aud plöd. Faſeln v. m. (fein 

4 m. sgüba, brasda; (Rinne, cn fortpflangen, befonders von 


glg. Baf 

—* sarediti fe; (ferkeln) praliti 
oder oprafiti, aud prafiti fe, opra- 
fiti fe, auch pobititi, 
yieb z. shivina na pleme: das Fa—⸗ 
felfchwein, fvinja na pleme, plemen- 


u. . w,. 
afeln, v. n. blefti, blänzovati, auch 
bedäliti, trapariti, gem. mötati, ple- 
fti. Fafelei f bedälenje , bedalija, 
traparija , auch lähka milel. Faſel⸗ 
bat fajelig adj. bedälik , träparlk, 
ehkomiflezh u. dgl. 

Faſen, m. tänka nit, nıtka, auch là- 
tik. JFafen v. a. gem. zhäjshati. 
eg adj. golonäg, göl, ndg. 

afig adj. nitkaft, nitkät. 

Safer, f. nitka, kitka, shilichika. 
Saferig adj. nitkalt. u 

Faß, rn. eiß- föd, in Et. gem. püzhel 
oder puzbel auch brenka. —**— 
.n..d. [odiz, gem. puzhelik, bren- 
zhiza. Faßdaube f döga. Yaßbins 
der m. gem. fodäar, puz elar , etwa 
auch fodoves (nah Gutdm.), Tdl. 
pintar. Faßreif m. obrözh. Faß⸗ 
zapfen m..zhep. 

Faſſen, v. a (ergreifen und halten) 
prijeti, auch po altı, sgräbiti ; (Stei⸗ 
ne in Go!d ı8.) vloshiti, vſtaviti, 
dann vlägati, vitävljati, auch oblo- 
shiti n. dgl.; (in fi enthalten) sa- 
popäfti, sdershati , dann sapopäda- 
ti, sdershävati; (begreifen) sapopä- 
fti, rasumeti, prevumeti, previditi, 
aud saltöpiti; (im Gedädhtniffe behal: 
-ten) p6mniti, sapömniti; (Muth — 
in St. [ogöriti le, 
gumen pohäjati ; (fi 
wieder emußt werden) savelti 
(aufladen) nalAgati , nalosbiti , gem. 
fchl. bäfati, nabäfati. Faßlich ad). 
eig. rasumeven, saftopljiv, gem. auch 
primljiv, sa opadijiv. Faßlichkeit 

: rasumevnolt, saltopljivoft. dal: 
fung „f. (eines Steines) oprava; (der 


faſſen, feiner 


Eeele) saved, savelt: außer Saffung | 


fen, ne sevelti le. 

Saft, adv. ſkor, Iköro, mäjhno de 
ne, mälo de ni. 

Faſten, ». rn. pöltiti le oder poftiti 
fe. — n. pöftenje, Ber — f.polt. 
—fpeife f. poſtna jed. zeit f. polt, 
veliki oder dolgi poft. Faſtnacht f. 
pült, meſopuſt, | erzmweife fveti ku- 










fogören oder po- 7 


ſe⸗ 
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rent , in St. gem. ſchl. fäfhink : ⸗ 
nacht halten, —— an Bol 


svrerbi. Fafels'Zanl, adj. (in die auflöfende Säprung 


gerathend) eig. gmil oder gnjil, auch 
erhnen, reperel , trohnen, troh- 
en, trobljıv , trobnev u. f. w.; (ab: 
geneigt zu arbeiten, träge) len, leniv, 
vmänj, gem. auch vedel, vedljiv, 
toshljiv, vtragljiv u. dgl.: das find‘ 
—F Fiſche, te ſo präsne mühe. 

auldaum mn. kerhlika , kerlika. 
‘Saulbäumen adj. kerlikov u. |. w. 
FSaulbrütig adj. gnjiloplöden. Yaus 
Ien v. r. gniti, aud gniliti, perhne- 
ti, trohneti. Yaulenzen v. 7. biti 
lenıy, leniti fe, vmanjühe pälli, 
vmanjöft obhäjati u.dgl. Faulenzer 
m.lenüh, lenjak, leniviz, vmanjuh, 
aud vedljivz, toshljivz, viragljivz, 
niedr. gnjiläzh. Yaulfieber =. gnjila 
trefhljika. Faulheit f. 1 leni- 


voft, lenöoba, vmanjolt, au ved- 
löft, vedljivolt u. |. w. auliht m. 
gnjiläd. Fäulniß, Säule . gnjilöbe, 
gnjilöft, jilätev, auch gnjil, dann 
trohnoba. Faulthier =. etwa tiho- 
hod, lenivs (ruff.). 
aum, v. aum. 

— EA peſt, peltnisa oder fini- 


za, in &t. auch pelhiza. Faͤuſtchen 
n..d. peltize, auch — * 
fhizhkıza. Fauſthanoſchuh m. roka- 
viza. aufrecht x. peltna praviza, 
pravda filniga. 

avorit,v. Sünftling. 


) * ren, pl. norzhije , bedasbije, 


ebruar, m. eig. [vizhan, gem. fe- 

— felten (nah Gutsm.) druj- 

nik. 

Fechten, v. n. (kaͤmpfen) bojväti le; 
(Lunftgemäß fechten) etwa potikati le, 
potikavati fe oder otikoväti le, 
auch — fe, boriti fe, gem. biti 
fe, felten (nad Gutsm.) mezhovä- 
ti, fol. fehtati, fehtovati; (fedten 
gehen) miloftinje proſiti; (mit Bor 
ten) prävdati le, pre irati fe; (mit 
den Händen) kriliti. Hechter m. 
jak, bojvavir ; börez. Fechtkunſt f. 
etwa borefhka vmetnofti. Fechtmei⸗ 
fter m. etwa börefhki möjlter, gem. 
fehtmojfter. 

Feder, f. (amBogel und zum Schrei⸗ 

ben) pero, auch pere, perelze, felte: 

ner peröt : Die Federn überhaupt, 











(bei den Fägern, Die 
na; (Bloffeder) eig. 


pilek. 
erje- Federlos adj. brespernät, 
res perja. Federn v. n. (die Ge: 
dern fahren laſſen, fi maufen) [küub- 
fti fe. Federvieh x. pernata shivad, 
auch kuretina oder kuretina. Feder⸗ 
mild x. pernäta divjäzhina. 

Gegen, v. a. (einen Graben) shama- 
ti; (ausfehren) smetati, pometati, 
smelti, pomelti; (die Bienen) obre- 
sati, obresävati oder obresoväti. 
Tegefeuer n. gem. ize, vize, felten 
das unglüdlich gebildete ozhiſhénje, 
tuff. zhiftilifzhe. 

Fehde, f. vöjna, böj. 

Fehl, adv. (den Regeln zumider, 
falfh) näpak, napek, aud) narobe; 
(vergebens) saltön), sapltönj; (vor: 
bei) mimo, memo, mem, 3. B. 
—bitfe, saltönj pröfhnja: das war 
eine Sehlbitte, je bla saltönj pröfh- 
nja; — fahren, ne präv peljäti; 
— gehen, ne präv iti, bloditi, sajti 
oder saiti; — greifen, memo [erhi; 
— ſchießen, memo vitreliti, pöleg 


(nidjt gelingen) mimo 
mu), noriti (kögar); — 
—fioß, —ſtreich, 

reftrel, gem. napaka, 


oder sablöfti, dann mötiti fe, blö- 


> 
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dit, bI6M, ſchl. fpremätkati fe, 
“ Salitiz (nicht treffen) ne vganiti oder 
ne vgoditi, audy no vgädati, ſchl. 
faliti, ne trofiti; (mangeln) gem. 
‘ mänkati oder menkati, fol. faliti, - 
am tichtigften ne imeti: eö fehlt ihm 
Geld oder an Gelde, dnärjor ne 
ima, auch dnärje mu mänkajo, ſchl. 
mu falijo ; (entfernt feyn) imemo bi- 
ti u. dgl., 3. B. es fehlt noch fehr 
viel, daß ꝛc., gem. fchl. [he döfta fali, 
manka , etwa richtiger [he je dälzh 
memo u. dgl.; dasmal haft du weit 
efehlt, täkrat fi dälzh mimo vftre- 
il, fi predälj safhel u. dgl.; es fehlt 
mir etwas, es fehlt ihm nichts, mi 
ni nizh, mu ni nizh ; was fehlt Ih⸗ 
nen, kaj vam je? u. f. w. Fehler 
m. Gmoraliſcher) — pregre- 
fhik, nAäpaka, nAäpzhnoft, auch sa- 
blödba, sablödik: zwei große Se 
fer bemerket ihre an ihnen, dve veliki 
napzhnofti vidite nad njima uw. f. 
w.; (Irrthum) smöta, blöd, blöd- 
ba, fol. fälinga; (Mangel) gem. 
pomänkanje, mänkanje, feltener die 
neugebildeten nedoftatik, nedoltävik, 
krivoolt u. dal. Fehlerhaft adj. 
‚pregreihen oder pregrefhljiv, na 
shen, blodljiv, sablodljiv, krivljiv 
u. pol alle Menſchen find fehlerhaft, 
vſi Ijudje fo grefhniki u. dgl. Feh⸗— 
ferfrei adj. brespregrefhen, bres 
pregröfhka, bres smöte u. f. w. 
Fehm, JS. GBuchel⸗ und Eichelmaſt) 
shir. Fehmgeld ». shirovniza. 
Feier, J (die feierlihe Begehung eis 
ned merkwürdigen Tages) obhajilo , 
obhäjanje, ſeſtener löves, polve- 
zhenje, prasnovänje, in Kt. auch 
ftröj; (die Ruhe) pozhinik, dela- 
püft, prasnovänje, pökoj. —abend 
m. delapült , in &. ſchl. likof. 
—fleid nz. präsbnja obleka. —Iich 
adj. [lövesen, velisheften, aud 
 präsdnizhen ,„ fchl. fvetezhen u. 
gl.: mit feierfiher Stimme, s’ flo- 
vesnim glafam ; feierlihe Kleider, 
präsdnizhno oder Ban obla- 
zhilo. —lichkeit f. Möovesnoft oder 
flovesnoft, velizhelt oder velizheft- 
nolt, felten koleda, gem. rhäft oder 
zhelt. Feiern v. a. (feftlich begehen) 
in &t. obhajati, auch prasdnovati, 
zhaftiti, fvetiti ,„ in Kt, Ströjiti; 
1 


⸗ 
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— ». n. (von der Arbeit ausruhen, Felber, v. Weide. 


müßig geben) — oder pozbiti 
fi, pozhivati fi, prasdnoväti. eier: 
tag m. präsdnik, auch nedelja. 
Felertäolid adj. präsdnizhen. Feie- 
rung fı prasdnovänje. 

Feige, f. gem. figa, eig. fmöhva. 
Feigenbaum mn. figino oder figovo, 
eig. fmökvino drev6, aud figa, 

en fehft eig. den Sl 
eige, ad). (fehlt eig. den Slowenen 

em ragljiv, auch bojerh, bojezh- 
jiv, ftrafhljiv, pläh, pläafben oder 
plaflıljiv, malodufhen. Seigpeit 
zagljivoft, bojezholt, ftrafhljivolt, 
plahöta u. dgl. 

Seil, adj. na prodaj; — bieten, na 
prödaj poftäviti. Feilſchaft f. blago 
na prödaj. weilfhen v. a. sa zeno 
vpräfhati, tershiti, tergovati. 

Teile, f. pilo, aud pila. Yeilen v. 
a. piliti oder piliti. Feilenhauer m. 
pilär. Feiler m. pilez. Feilicht m. 
pilinjad, auch pilinje, opilki. 
ein, adj. (dünn, vom Papier 2 
tänek, tanik oder tankk, fo au 
tenek ; (ein gutes Äußeres Anſehen 
paben) perlizhen, aud ſchlechtweg 
izhen, gladek oder gladak; (arfig, 
fittig) dvorljiv, nraven; (zart) mu- 
sheven , tanek; (ſchlau) prebrilan , 
vmeten, aud savit, svit; (von Wei: 
nen) glädek; (vom Mehle) bel, pred- 
nji: — zerfchneiden, dröbno rasre- 
sati. Weine, Feinheit f. tanköta, 
tanköft u. fe w. veinhäufig ad). 
tankoköshen. 

Feind, adv. vrag, nenaviden: er 
wird, er ift mir feind, mi je vräg, 
me fovräshi, me zherli. — m. 
fovrash ,„ fovrashnik, auch zberti- 
viz, in einigen Faͤllen neprijätel, 
söpernik, vrag; (der böfe —, ber 
Teufel) vräg, hudizh oder hudir, 


na, pöljfki 


eld, a. pölje, auch poljäna. —ars 
beit f. poljfko delo. —ban m. eig. 
poljarija, gem. pöljfko delo, auch 
oratärltvo, poljärftvo. — bauer m. 
poljaniz. —bäuerinn f. poljänka. 
—beft rn. foldäfhka oder sholnirika 
pöftelja. —biene f. divja brhela. 
—frudt Sf. pöljfhina oder pöljfhzhi- 
perdelik. —geräth n. 
oratarfko orodje. —grille f. gem. 
gril, eig. müren, mürenzh, mür, 
müri, marfha, aud [hüri, fhürk, in 
einigen Gegenden movrizh. —bherr 
m. eig. vajvoda, bojvöda oder voj- 
vod, aud kardelnik, vojfkovod, 
voj[kovodiz, vojfkovodja, dann vö- 
dija, vodnik, unr. vojfkovajvodär, 
vojlikäzh. —herrlih adj. vajvodfki, 
hojvödfki. —herrnwürde f. väjvrod- 
ftvo, bojvodſto, auch väjvodfka 
zhäft u. dgl. —huhn nr. jereb, je- 
rebiza. —hüther m. pöljfki värh, 
poljoftrash, poljozbüt u. dgl. —kümr 
mel m. küm, kumin, kumizh. 
— mar? J. meja, aud sara. —lager 
m, eig. tabor, ftan, gem. lager. 
— marichall m. vıkfhi väajvoda, pred- 
nji vojfkov6d, gem. feldmärfhal. 
— maus f. njivna mifh, aud pölfka 
mifh. —meſſer m. meresl, semljo- 
mer, fl. merjäk pölja u. dal. 
—meßlunft  f semljomerlka vmet- 
noft, semljomerlivo. —mufit f 
turfhka müsika. -—prediger zı. fol- 
däfhki pop, sholnirfki mefhnik. 
—fderer m. sholnirfki ranozel, 
oem. feldfher. —ſchlacht f. bitva, 
ıtka, em. batälija. — webel m. 
feldvebel. — zug m. vöjlka, auch 
pohöd v’ vöjfko. 


Felge, f. (Radfelge) eig. plätifhe , 


latifhzhe, in Kt. auch kolefni lok; 
Bogen) Iök, abök. 


slodi oder slödej, zhert u. dgl. Fell, r. kösha; (die lebendige Daut) 


—!id adj. fovräshen, neprijätelen, 
neprijätelfk, söpern. —ſchaft f. 
fovrashba,, fovralltvo, neprijätel- 
ftvo, nenavift. —felig adj. lovrash- 
ljiv, neperjatljiv. söpern. —feligs 


bei Nibniza in Kr. pölt; (der Scha⸗ 
fe ıc.) kersno; (im Auge) mrena. 
Fellchen z. d. köshiza. Felleiſen =. 


valisb, kanjer oder kernir, röonz u. 


dal., rufl. shemodän. 


teit ffovrashljivoft, sopernoft u.dal.| Fels, Selfen m. [kala, [kalovina, in 


Beift, adj. tolft, debel, auch podre- 
jen, padkermljen, pitan, feltener 
mäften. yeiftigfeit /.tolfhzha, tolfh- 
zhöba, debeloft u. f. w. 


St. pezh, pezhina: die Felſen über: 
haupt, Die Felsmenge, Felsgegend zc., 
fkälje, [kalövje, perhövje. 


Schicht 
adj. fkälnaft, pezhovinaft, pezhov- 
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naft. Yelflg adj. Ikalndt, fkalovit, 
ezhinät, pezhovnät. Yeldmann n. 
Alnik oder fkalnik, [kalär. 
ſtück x. [kaljäd, [kolovina, pezhina, 
pezhovina. Felswand f. [halena fte- 
na, kamnät sid. 


Send, m. ber, unr. köper. enden 
ad). berov. Fenchſtroh nr. berov- 


niza. 

Benfter, n. ökno; (ohne Glas) Ok- 
ninjak, okinjak. —den n. d. 6k- 
nize. —gitter rn. refhetka, krish, 
omreshje v’ökni. —laden m, obök- 

 niza. —fdeibe f. fteklo, gläsh v’ 
ökni, in Kt. auch [hibra. 

GB erien, Pr präsniki, delapüft: jetzt 
find Serien, sdäj imämo präsnike, 
ſchl. vakanzijo, 

Ferkel, n. prale, räfshik , präfes, 
au odöjzhe, in Kt. kozhej, Fer⸗ 
keln v. z. praliti, oprafiti oder pra- 
fiti fe, opraliti fe, 

Bern, adj. dalajn, dälajfhen, däljen, 
auch odloshen ; — adv. däleko oder 
daleko , dälesh, dälzh, dälezhe. 
Serne f. dälja, däljava, daleka, da- 
leköta, dalezhina, däljnoft. Ferner 
adj. und adv. dälajn, dälajlhen ; 
(in Zufunft) sanapre) oder sa na- 
prej, dälj oder dälje, na dälj, vna- 
prej, na dalöko: und fo ferner, in 

.takö6 dälje; das Fernere werde ich 

Fe fhon fagen, kar [he vezh, kar 
e dälj, mu böm vsh6 povedal. 

Fernglas, Fernrohr z. küka. 

Berfe, M peta: das Ferfengeld geben, 
miniti, preminiti, vbegnitti ‚lefizi 
na rep [elti. Ferschen A. d. petize, 


(vollegdet) wird faft immer durch ein 
Vollendungszeitwort (verbum per- 
fectivum) bezeichnet, welches Die 
Handlung oder den Zuſtand, mit 
dem man fertig geworden, zugleich 
mit angibt, fonft auch dokonzhäti, 
oprävits: ich bin (mit dem Anziehen 
der Kleider) fchan fertig, fim fe she 


Fels⸗ 
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oblekel, fim vsh& obleshen, gem. 
unr. [im she fertig, wohl aber rich 
tig fim vsh6 gotöv, perpravljen, %’ 
redi; bift du mit dem Schreiben 
fhon fertig, fi vshé fpifal, dopilal, 
auch li pifänje vsbe opravil? ic 
bin ſchon lange fertig, je vshe dolgo, 
kar ſim fpilal, au pifanje lim 
vsh& oprävil; gerade find wir mit 
dem Abendefien Fertig, ravnokar [mo 
fe navezherjali; er ift mit Allem 
ferfig, je vfe oprävil u. ſ. w. ers 
tigen v. a. wird ebenfalld meiſtens 
und am richtigſten mit dem Bollens 
Dungszeitmorte gegeben, weldyes zus 
gleih die Art der Fertigung bezeich⸗ 
net, 3. DB. er hat den ‘Brief gefertis 
get, A lift podpifal u. dgl., fonft 
auch opräviti. Kertigkeit j. rözh- 
noft, prirözhnoft, auch vürnoft, 
gibzhnoft u. dal. 

Seffel, f. eig. pöta, Deus (chl. sve- 
silo, ketina), gem. okövi, shelcsje: 
einen in Feſſeln legen, gem. Aue 
v’ shelesje djati, auch vkovati ko- 
gär; (bei den Pferden) pripeta z. 
pl. Feſſeln vo. a. 8’ pötami svesati, 
auch ſchlechtweg svesati, v’ shelesje 
djäti, vkoväti; (ein Pferd) prepeti, 
prepnem, gem. fchl. dolpervesati. 

Fe, adj. (nicht wei, hart) terd od. 
richtiger tverd ; (dauerhaft, nicht 
ſchwankend) af terd gem. terden; 
(tapfer, ftart) korenjalhk, terden, 
auch krepkij. Feſte f. (die Himmels⸗ 
oblög, obnebje u. dgl.; (ein 
feites Schloß) gem. gräd, grüdez, 

raj(hina, aud) terdnjava, eig. tä- 
Bor. taborifhshe, bosn. u. ferb. 
lanka, ruſſ. krepoft; (die Grunde 
feſte) terdina. Feſtigkeit f. terdnoft, 
terdöft. Feſtſetzen v.a. gem. terdo- 
oftäviti, etwa richtiger poltäviti, 
leniti. Feſtſetzung J. gem. terdo- 
poftavljenje , Poly: Seftung f. 
gräd, täbor , bosn. u. ſerb. planka, 
tuff. krepoft, fol. obranifhtvo. 

Feſt, m. (dev yertag) präsdnik , [ve- 
tik, auch nedelja, güd, godifzhez 
ae eierliche Begehen, Die Seftlichs 
eit) obhäjanje, obhajilo, auch prasd- 
novänje, fvetenje und Dergleichen ; 
(Schmaus) eig. pir, gem. fti. 
— abend m. bila, Öfvetik, navezher 

- {vötka. u adj. präsdnishen , 

1 Me 


\ 
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Get. 

auch Flövesen oder flovesen, in cis 
zgen Fällen präshen). —lichkeit f. 
obhajilo, auch göd, prasduik, prasd- 
noväAnje. 

eft, adj. = 


ohl genaͤhrt, gemäftet) 
Bean Bbro Seien, podk 
( 
z 


erm- 
jen, pitan, shivoten, debel, tolft; 
get abend) tolfhzhen, in &t. tu- 

en, auch debel; (mit Fett beſu⸗ 


. delt, fett anzufühlen, faftig) mälten, 


maltit, auch tüzhen; (reich, einträgs 
lich) bogät, auch mäften, tüzhen. 
— z. mäft, aud ſalo, gem. mältni- 
na, mälhzha , mälhrhovina, ma- 
fhrhöba, tolfhzha, in St. tüzha. 
—darm mn. mältnisa.. —wanft m. 
debelak , tolftovsatnik , toftjak. 


Beben, m. günja, zändra, zäpa, 


FR 


auch ftarına, ſchl. zöta — v. a. 
zünjati, zandrati, auch zefati. —händs 
ler, — raͤmer m. zapär, zunjär, 
zandrar. Fetzchen z. d. zünjiza, 
zändriza, zäpiza. Fetzig ad). zü- 
njaft oder sünjav, zändrav, zäpaft 
oder zapät. ' 
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omerfiti; — u. n. (Jeuer machen 
und unterhalten) kuriti, saküriti, 
unr. ognjäti, ognjoyäti; (brennen) 
goreti: das Geſicht feuert mir, lize 
mi gori. —rohr rn. pülhka, gem. 
püklha. —regen mn. Ognjeni desh, 
—roth adj. sharjav kot ögenj, she- 
rezh, ognjen. —ſchaden m. Ihkoda 
od Ögnja. —ſchaufel f. lopäta sa 
ögenj, velliza sa üglje. —Icdein m. 
sarja. —ſcheu ad). ognjopläh, ognjo- 

lafben, ognjobojezh. —peiend adj, 
ogenj bljuvajözh. —fprige f. vga- 
fivna bsikanıza. —ftahl m. ösel, 
jeklo. —ftätte F. (Brandftätte) po- 
gorifhe; (Herd) ognilzhe. —ftein 
m. ognjik, krefavnik, krefivnik, 
auch kremen „ krefäven kämen. 
—ftrabl n. shäar, shärk.. —werk . 
vmetalen ögenj, gem. feververk. 
—werker m. etwa ognjevmetnik, 
gem. feververkar, (nah Gutöm.) 


ognjifhtvar. —zange f. klefhe sa 
ö8o je. —teug n. krefälo, krefilo, 
felten ognjilo, 


Jeucht, adj. eig. vlashen, auch mö-|Fibel, f. abezedna kniga, abezedär, 


euer, n.ögenj; 


“’ ögen). 


ker, mokröten, mozhern, in ft. 


bukvar. 


tav, tavaſt. Feuchten v.a. vlashiti, |$iber, f. shiliza, shilka, kitiza. 


ovläshiti, gem. namozbhiti, vmozbi- 
ti, vmökriti, dann namakati, vma- 
kati u. ſ. w. Feuchtigkeit f£ eig. 
vlasbnoft, vlaga, mokrina, mohröta, 
mokrötnolt, mözba, mozhäva. Feuch⸗ 
tigfeitgmeffer m. vlagomer. 

Öögenj gem. pogör, poshär ; Lebhaf⸗ 
—— —— a0 
den nz. sharjavniza, oglenka. —blas 
fe f£ mehüur. —brand m. glävnja, 
ogörik, in&t. vügorik, auch shark. 
rache m. [hkrat, Ihkatez # [hkra- 
tel. —farbe f. ögnjova, auch ognje- 
na, sharjäva, farba. —gefährlich 
ad). ognjonevaren. —grube f. kö- 
mena Jäma. —bherd »n. eig. ogni- 
fhe, in St. kömen. —himmel m. 
sherelo oder shrelo. —kröte f. mo- 
dräf, morheräd, morheräv. $euerig 


"adj. ognjen, sherezb, shbarjäv; (lebs 


haft) shiv, shivezhen: feuriger Wein, 
sharjavo vino. —maal z. snämnje. 
—-mauer f. sidan sätrep, aud sid 
—mefler m. ognjomer, 
Feuern v. a. (ein Schießgewehr ꝛe. 
losihießen) vlireljtti, in Et. auch 


Fiedel, 


Fichte, F Fichtenbaum m. eig. ſmroͤ⸗ 


a, ſemréka, in einigen Gegenden 
uur. héja, höjka. Fichten ad). 
f[mrekov. Fichtenwald m. fmrezbhje, 
fmrekovje. 


Ficken, v..a. fükati, limtertje glö- 
(Seueröbrunft) nebft | datiz (mit der Ruthe züchtigen) Ihü- 


kati, nalhukati, unr. Ihibati. 


Sieber, n. trefhlika, trefliza; (als 


tes »-) mersliza; (hitziges —) vro- 
zhniza; (dreitägiged —) tretjiza, 
tretkiza; (viertägiged —) Ihtertiza ; 
in Kt. ſatyriſch kobila, kobilizaz 
er hat das Sieber, er fiebert, trefhli- 
ka ga täre, sima ga trefe u. f. w. 
—haft adj. trelhlizben, merslizhen, 
vrozbnizhen. —hitze f, —ſchauer 
m. sima, auch trelhlika, mersliza. 
F. koritnize, ftäre gölli; 
(ein Strafmertzeug) klada, aud ter-- 
liza. — bogen m. göflen löhk oder 
oflen lözhez, auch ſchlechtweg lök , 
ozhez. Fiedeln v. z. koritnizhati, 
prefläbo gofti, in St. auch zhmi- 
ati, [hkripati, ftergati. Siedler m. 
oritnizhar, in St. gem. zbmiga- 
viz, fhkripäzh, 
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iedern, v. Befledern. 
igur, f. podöba, feltene obräs, 
gem. figura, fchl. form. Figürlich 
adj. perpodöbno, v’ perpodöbah, 

Siltriren, v. a. zedlti, —— 
Filtrum z. zedilo, zedilnik. 

Filz, m. gu Hüten ıc.) eig. klobu- 
zhina, au klobüta, fchl. netekana, 
filz; (ein derber Verweis) fvarilo, 
fvaritev, auch gräja; (ein ſchmutziger 
Geisiger) [köpiz ‚ [kopin, [kerljun,, 
fkerljivz. Sitzen v. a. klobuzhino 
delati ; (Verweiſe geben) in St. kre- 

gati, in KR. gräjati, [variti w.dal.; 
— v. n. (geizig feyn) [kopariti, [ko- 
poväti , [kerljati ; — vr. (fi 
rege — eh — fe 
u. dal. Filzig adj. (ſehr geisig) Iko- 
pärtk, [köp, ——— Fer; 
zigkeit F. {kopija, [koparija, [kerlji- 
volt, op u. dgl. Filylaue 
fhel, auch klöp, klöfhzh oder klefhzh. 

Simmel, m. konsplie femiza. 

SIRERLERLPL dohödki. " 
inden, v. a. näjti oder nalti, auch: 

dad bei uns meift veraltete obreiti; 

Kutbeden) isnäjti, rasnajti, auch od- 
riti; (erkennen, dafür halten) (po- 

snäti, imeti: er hat ed gut gefunden 

je sa döbro fposnal oder  prefhti- 
mal, er findet alles ge vfe sa dö- 
ro ima u. f. w.; (Gnade) dofezhi, 
dobiti, sadobiti; — fih v. r. (in 
etwas, in Zemanden) svediti fe; (zus 
fammen kommen) najti fe. Finder 

m. näjdiz. Findelkind z., Yindling 

m. näajdenih oder najdenik, raspöt- 

nik, najdeno dete, auch podvarshiz.. 

Vindelhaus x. etwa najdenifhk hram, 

hifha sa raspötnike. 

Binger, m. perft: lange Finger ha- 


ben, fmöle na perſtih, auch dolze | 


roke.imeti; (det Eleine —) mesinz, 
mäli perft; (der Gold ) slätni 
perlt, etwa auch slatnik; N 
rednı oder veliki perft, frednjak ; 
(3eige—) kasinz, kasin, auch käsa- 
vez, kasitel; Daunen) Pant oder 
pavz. —huf m. näperltik oder na- 
perftik, fol. perftnik, fingrat. —lin 

m, -etwa perltinik, gem. pavzhni 

n.dgl. —ting m. perftan oder per- 
ftan), gem. rinzliza. —zeig m. eis 
nen Fingerzeig geben, kimniti, me- 
gniti u. dal, 


, ker-|%$ 


gif 38 
Fink, m. vseba oder seba, In AR. 
auch Fhinkovis, [hzhinkoviz, fehl. 

* zbivka, zhinkelza. Finkenweibchen 
a. [hinkovka. 

Sinne, f. (Hisbläschen) mos6l, mo- 
suljzbik; (im Fleiſche, bef. d. Schweis 
ne) ikra, auch [tröge * pl., unr. 
otök u. dgl.; (am Kr e) ribje pe- 
ro, ribji fpläv. Finnig adj. mosolj- 
zhät; ikren, ikernät. 

Finfter, adj. temen, auch temait, 
temnöten, temnözhen, temöten, 
gem. tema oder tmä: es tft finfter, - 
je tma. winfterniß /. tema oder 
tmà, auch temnöta, temnözha, te- 
möta: (Sonnen: und Mondedfinfters 
niß) in St. vjedeno fönze, in RR. 
merknenje fönza, lüne, melza. 


jiv. Si |Sirlefanz, m. traparija, hedazhi- 


je: norzhija. ‚eh 

rmament, rn. eig. nebes, obneb- 
je, podnebje, auch nadsemlje,, ſel⸗ 
fener nebefhka tverdina _ 

Fürmeln, v. a. birmati, birmoväti, 
auch firmati. Tirmelung f. birma 
oder firma, birmanje, birmovänje, 
Sirmling ms. birmaniz m., birman- 
k 


af. . 

Firſte, fi (der Gipfel eines Berges) 
verh BSR (im Bergbaue) teme; 
(die pige eines Daches der Länge 
nad) Lleme, feltener verh, unr. 
ftrop firehe. 

Fiſch, m. riba. —sar, — geiler m. 
ribji örel, ribja kanja, au mör- 
fki örel, —angel f£ vöda, vodiza, 
in St. auch tern, ternik, fehl. ha» 
kelz. —bein x. wörtl. ribja köft, 
etwa beſſer ribja kita, gem. ſchl. filh- 
beju. —-bfafe f. ribji meh. —brut 
F. ribja mlajina, gem. ihre. Fiſchen 
v. a. ribiti, ribe loviti, auch riba- 
riti, boribi, poribäriti. Fiſcher 
m. gem. ribizh, ribär, feltener ribo- 
lovz. Sifcherei /. ribarija, ribenje, . 
ribji lov, unr. ribizhnija. Fiſcherinn 

ribizhinja. Fiſcherhandwerk x. 
ribfhtvo. Fiſcherkahn m. xböln. 
Fiſchfang m. ribji lov, ribenje, ri- 
bolövija. —floife f. ribje pero, 
perotniza, ſplav. —galle f. ribji , 
shelzh. —garn z. ribihka mresba. 
—gräte f. ribja k6N , fehl. ribja 
fhpiza, aub ribji tern. —hälter 
m, ribaik, ribnjak, —handel m. 


327 Get. ' 
auch [lövesen oder flovesen, in ei⸗ 
nigen Faͤllen präshenj. —lichkeit f. 
obhajilo, auch göd, prasdnik, prasd- 
naovAnje. 
eft, ad). Gaop! genährt, gemäftet) 
odrejen, döbro rejen, podkerm- 
Ben itan, shivoten, debel, tolft; 
(get abend) tolfhzhen,, in St. tü- 
. zhen, auch debel; (mit Fett beſu⸗ 
delt, fett anzufühlen, faftig) malten, 
maltit, aud tüzhen; (rei, einträgs 
lih) bogät, auch mäften, tüzhen. 
— 7. mäft, aud lAlo, gem. mältni- 
na, mälhrha , mälhzhovina, ma- 
fhrhöba , tolfhzha, in St. tüzha. 
—darm m. mäftniza.. — wanſt m. 
debeläk, tolftovratnik , toltjak, 
Beben, m. zünja, zändra, zäpa, 
auch ftarina, fhl. zöta. — v.a. 
züunjati, zandrati, auch zefati. —haͤnd⸗ 
ler, — raͤmer m. zapär, zunjär, 
zandrär. Fetzchen z. d. zunjiza, 
. zändriza, zäpira. Fetzig ad. zü- 
> njaft oder zünjav, zändrav, zäpalt 
oder zapät. ' 


J ‚Sie 828 
omerfiti; — u. rn. (Jeuer machen 
und unterhalten) kuriti, saküriti, 
unr. ognjäti, ognjoyäti; (brennen) 
goreti: dab Geſicht feuert mir, lize 
mi gori. —tohr rn. püfhka, gem. 
uklha. —regen m. ognjeni desh. 
—toth adj. sharjav kot ögenj, she- 
rezh, ognjen. —ſchaden m. Ihköda 
od ögnja. —ſchaufel f. lopata sa 
ögenj, vefliza sa öoglje. —ſchein m. 
sarja. —ſcheu ad). ognjopläh, Ognjo- 
lafhen, ognjobojezh. —fpeiend adj. 
ögenj bljuvajozh. —fprige f. vga- 
aloe le EC l özel, 
jeklo. —ftätte F. (Brandftätte) po- 
gorifhe; (Serd) ognifzhe. din 
m. ognjik, krefavnik, krefivnik, 
auch kremen „ krefäven kämen, 
—ftrabl »n. shär, sbärk.. —werl A. 
vmetälen ögenj, gem. feververk. 
—werker m. etwa ognjevmetnik, 
gem. feververkar, (nah Butsm.) 
os rar: —zange f. klefhe sa 
080 je. eg n. krefälo, krelilo, 
felten ognjilo, 


Feucht —— eig. vlashen, auch mh- Fibel, f. abezedna kniga, abezedär, 


ker, mokröten, mozhern, in Kt. 


bukvär. 


tav, tavalt. Feuchten v.a. vläshiti, |Siber, f. shiliza, shilka, kitiza. 


ovläshiti, gem. namozhiti, vmozhi- 
ti, vmökriti, dann namaäkati, vma- 
kati u. f. w. Feuchtigkeit f eig. 
vläasbnolt, vlaga, mokrina, molröta, 
mokrötnoft, mözha, mozhäva, euch: 
tigkeitgmefier m. vlagomer, 

S euer, Ware: 
ögenj gem. pogör, poshär ; (Rebhafe 
tiokeit) shivaltn ehlvezhnoft. — Des 
den rn. sharjavniza, oglenka. —blas 
fe f£_ mehur. —brand m. glävnja, 
ogörik, in St. vügorik, aquch shärk. 
-drache m. [hhrat, Ihkatez 2 [hkra- 
tel. —farbe f. ögnjova, auch ognje- 
na, sharjäva, farba. —gefährlid 
adj. ognjonevaren. —grube f. kö- 
mena jJäma. —herd >n. eig. ogni- 
fhe, in Et. kömen. —himmel m. 
sherelo eder shrelo. —kröte f. mo- 
dräf, mozheräd, mozheräv. Seuerig 
‘adj. ognjen, sherezh, sbarjäav; (leb⸗ 
haft) shiv, shivezhen: feuriger Wein, 
sharjavo vino. —maal z. snämnje. 
—mauer f. sidan sätrep, aud sid 
’ ögenj. —mefler m. ognjomer, 
Feuern v. a. (ein Schießgewehr ꝛe. 
losfhiegen) vlireljtti, in St. auch 


x & 


- Uu8 


Siedel, 


Fichte, f Fichtenbaum m. eig. [mre- 


a, lemreka, in einigen Gegenden 
h6ja, höjka. Fichten ad). 
[mrekov. Sichtenwald m. [mrezhje, 
Imrekovje, 


Fiden, v..a. fükati, limtertje glö- 
n.ögenj; (deueröbrunft) nebfl | dati; 


(mit der Ruthe züchtigen) fhu- 
kati, nafhukati, unr. W 


Sieber, n. trefhlika, trefliza; (fol: 


tes »-) mersliza; (hißiged —) vro- 
zhniza; (dreitägigede —) tretjiza, 
tretkiza; (viertägige® —) Ihtertiza ; 
in. Kt. fatyrifh kobila, kobilizaa: 
er bat das Fieber, er fiebere, trefhli- 
ka ga tare, sima ga trefe u. f. w. 
—haft adj. trefblizhen, merslizben, 
vrozhnizhen. — hitze £, —ſchauer 
m. sima, auch trelhlika, mersliza. 
F. koritnize, ſtare gölliz 
(ein Strafwerkzeug) klade, aud ter-- 
liza. — bogen m. göflen lok oder 
oflen lözhez, auch ſchlechtweg lök , 
ozhez. Fiedeln v. z. koritnizhati, 
prefläbo gölti, in St. auch zhmi- 
pati, [bkripati, Dergati. Fiedler m. 
oritnizhar, in Gt. gem. zhmiga- 
viz, fhkripäzb, 


* 
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Fink, m. vscba oder söba, In AR. 
auch Fhinkovis, [hzhinkoviz, ſchl. 
* zhivka, zhinkelza. Finkenweibchen 


adj. perpodöbno, v’ perpodöbah. | z. Ihinkovka. 
Dilltriren, v. a. zedlti, PR: Sinne, f. (Hisbläschen) mos6l,, mo- 
Filtrum a. zedilo, zedilni süljzhik ; (im Fleiſche, bef. d. Schwei⸗ 


zhina, au klobüta, ſchl. netekana, 
filz; (ein derber Verweis) [varilo, 
fvaritev, auch gräja; (ein ſchmutziger 
Geisiger) [köpiz , [kopin, [kerljün,, 
fkerljivz. Sitzen v. a, klobuzhino 
delati ; (Verweiſe geben) in St. kre- 
" gati, in KR. gräjati, [variti u. bar. 3 
— vn. (geisig feyn) [kopariti, [ko- 
poväti, fkerljäti; — ſich v. r. (fid 
ge ee q 2 nn fe 
u. dal. Filzig ad). (fehr geisig) Iko- 
pärfk, Fk6p, eh h5 
jigfeit f. (kopija, [koparija, 


Filz, m. 4 


r 
fkerlji- 


ne) ikra, aud ftröge f. pl., wur. 
otök u. dal.; (am Kr e) ribje pe- 
ro, ribji pläv. ‚ $innig adj. mosolj- 
zhät; ikren, ikernät. 

Sinfter, adj. temen, auch temnit, 
temnöten, temmözhen, temöten, 
gem. tema oder tmä: ed iſt finfter, 
je tmd. Finfterniß /. tema oder 
tmä, auch temnöta, temnözha, te- 
möta: (Sonnens und Mondes finſter⸗ 
niß) in St. vjedeno fönze, in KR. 
merknenje fönza, lüne, melza. 


jiv. Fil⸗Firlefanz, m. traparija, hedazhi- 


ja, norzhija. 


volt, ikopoftu.dgl. Filzlaus £ ker-|Sirmament, n. eig. nebes, obneb- 


fhel, aud) klöp, klöfhzh oder klefhzh. 
immel, m. — femiza. 
inanzen, pl. dohödki. 

Das bei uns meiſt veralfete obrefti; 
entdecken) isnäjti, rasnajti, auch od- 
ritis; (erkennen, dafür halten) po 

snäti, imeti: er hat es gut gefunden 
je sa döbro fposnal oder prefhti- 

mal, er findet alles gut vie sa dö- 
bro ima u. f. w.; (Gnade) dofezhi, 
dobiti, sadobiti; — fid v. r. (in 
etwas, in Jemanden) svediti le; (zu> 
ſammen kommen) näjti le. Finder 
m. näjdiz. Findelkind z., Yindling 
m. nAjdenik oder najdenik, raspöt- 


nik, najdeno dete, auch podvarshiz., 


Findelhaus re. etwa najdenifhk hräm, 
hifha sa raspötnike, 

Singer, m. perft : fange Finger ha: 
ben, [möle na perſtih, auch dolze 
roke imeti; (det Eleine —) mesinz, 
mäali perft; (dev &old—) slätni 

erft, etwa auch slatnik; ie 
rednı oder veliki perft‘, [rednjak ; 
(Zeige—) kasinz, kasin, auch käsa- 
vez, kasitel; (Daumen) palız oder 
pävz. —huf m. näperftik oder na- 
perftik, fol. perftnik, fingrat. —ling 
m.-etwa perfinik, gem. pavzhni 
u.dgl. —ting m. perftan oder per- 
ftan), gem. rinzhiza. —zeig m. ei: 
nen Fingerzeig geben, Jimniti, mae- 
gniti u. dgl. 


inden, v. a. näjti oder nalti, auch: 


je, podnebje, auch nadsemlje, ſel⸗ 
tener nebe[hka tverdina. 
Firmeln, vo. a. bfrmati, birmoväti, 
auch firmati. Yirmelung f. birma 
oder firma, birmanje, birmovänje, 
Sirmfing =. birmaniz m., birman- 


a A . R 
Firfte, fi (der Sipfel eines Berges) 
verh — (im — teme; 
(die pipe eined Daches der Länge 
nad) fleme, feltener verh, unr. 
ftrop Direhe. | 
Fiſch, m. riba. —sar, — geiler m. 
ribji örel, ribja kAnja, auch mör- 
fki örel, —angel fi vöda, vöodiza, 
in St. aud tern, ternik, ſchl. ha» 
kelz. —bein z. wörtl. ribja költ, 
etwa beſſer ribja kita, gem. ſchl. filh- 
bejn. —bfafe f. ribji meh. —brut 
f. ribja mlajina, gem. ihre. Fiſchen 
v. a. ribiti, ribe loviti, auch riba- 
riti, poribhi, poribäriti. Fiſcher 
m. geh. ribizh, ribär, feltener ribo- 
lovs. Fiſcherei /. ribarija, ribenje, 
ribji lov, wur. ribizhnija. Fiſcherinn 
F. ribizrhinja. Fiſcherhandwerk n. 
ribfhtvo. Fiſcherkahn m. shöln. 
Fiſchfang m. ribji lov, ribenje, ri- 
bolövija. —floffe . ribje pero, 
perotniza, fpläv. —galle f. ribji | 
sheizh. —garn r. rib[hka mresha. 
.—gräte f. rıbja köft, fehl. ribja 
fhpiza, auch ribji tern. —hälter 
m. riboik, ribnjak, —handel m. 


all Erw 
obräniti fe, auch perväriti fe, per- 
varoväti fe. 

Erweichen, v. a. omerhiti, aud 
omehzhati._ Erweichend adj. ome- 
zhaven, omezhiven, omezhilen, 
omezhljiv, auch omehzhäven u. f. w. 
Erweichung F. omezhenje, omerzhi- 
tev, omehzhanje. 

Srweis, v. Beweis Grweifen v. 
a. [käsati, [kasoväti, vergl. Bes 
weifen. Erweislich adj. dokasljiv, 
isvishljiv u. dal. 

Erweitern, v. a. rasproltoriti, 
rasproftörjati , rasproltraniti , ras- 

roltranejfhati , rasfbiriti, rasfhir- 
jati, rastegniti u. f. w. Grweite 
rung f. rasproltorenje, rasfhirenje. 

Strwerben, v. a. perpräviti, per- 
delati, sadobiti. 

Erwiebern, v. a. (wieder vergelten) 
poverniti, povratiti, in St. aud 
gverati; (antworten) odgovoriti. 

Erwiſchen, v. Erhaſchen. 

Erwuchern, v. a. gem. navöhrati, 
pervöhrati, s’ vohernijo perdobiti, 
etwa auch Ban open: per[kerljäti. 

Erwünſchlich, ad). volhljiv,, per- 
vofhljiv, po völji._ Erwünſcht ad). 
po volji. 

Erwürgen, v. a. sadaviti oder sa- 
daviti, in St. sadergniti , in Kt. 
sagerzhiti, gem. auch sadufhiti, 
vbiti. 

Erz, n. eig. rüd, ruda, in einigen 
Ehpenben auch med oder med, gem. 
brön, brüniz. Erzader f. rüdna, 
auch rudena shila. Erzart f. rüda, 
röd rüde. Erzen adj. eig. ruden, 
auch meden, medjan, gem. brönalft, 
brunzhnat oder brunzhnät. Gr; 
gebirge =. rüdna göra. Erzgrube fi 
rüda, rudina. Erfhürfer m. TU- 
dar oder rudär. 

Erz, adv. (nur in Yufammenfegun: 
gen) arh..., pre..., auch vikfhi, ter- 

i u. ſ. w., z. B. —befrüger, pervi 
goluf, eu golufen, nar vezhi go- 
uf; —bifhof, vikfhi ſhkof, prednji 
fhkoöf, feltener arhiepifkop; —bies 
thum, prednja [hkofija; —böfewicht, 
prehudobnik,; —dieb, tat tatöven, 
preveliki tätz —engel, vikfhi ani- 
gelj, arhangelj; —herzog, vikfhi 
väjvoda, prednji bojvoda, ſchl. erz- 
hersog; —herzoginn, prednja vajvo- 
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diza; —hersoglid , prednjih vajvo- 
dov, DrednjevAjradiki; —herjoge 
thum, prednje väjvoditvo, vikfbä 
bojvödftvo ; —fämmerer , — 
kljuzhar; —knauſer, [kopin [köpi, 
auch fchlechfweg fkopin, ſkerljun; 
—[ügner, lashljivz lashljivi, terdı 
lashljivz ; —narr, nörz nöri, terdi 
nörz; —priefter, vifhji > en 
fer, präavi pijanz, aud pijanülı; 
———— — ozhe, preded, orhak, 
patriarh u. f. w. — 

Erzählen, v. a. perpovedvati oder 

ripovedävati,, auch präviti, pove- 
— in St. gem. [htöriti (d. t. 
hiftoriti). Erzähler m. perpoved- 
vaviz, povedovaviz. GErjählung / 
perpovedvänje, povedovanje, eig. 
poved, povelt, povedik, 

Eryeigen, v. Bezeigen. 

Erzen, v. a. (einem Er fagen) eig. 
önkati, gem. tikati.(d. i. Du lagen). 

Erzeugen, v. a. (zeugen) roditi; 

. (bervorbringen) priroditi, perdelati. 
Erzeugniß z. perdclik. 

Ersiehen, v. a. rediti, srediti, sre- 
doväti, auch rejenrhiti, srejenzhiti, 
une. gorsrediti. Erzieher n. gem. 
reditel, auch rednik, beifer etwa vu- 
zhenik, urhitel. Erziehung f. sre- 
dovänje, uzhenje. 

Erzielen, v. a. (nad etwas zielen) 
meriti, zilati (na kar, aud po zhe- 
mur); (feine Abficht auf etwas rich⸗ 
ten) naklepati na kär; (erreichen) 
dofezhi. 

Erzsittern, v. n. ftrepetäti, pre- 
trepetäti, auch ftrefti fe. 

Erzürnen, v.a.rasferditi, rasgnje- 
vati, rastogotiti , raskazhiti, rasje- 
siti, rasdräsbiti. 

Erzwingen, w a. perfiliti, isfiliti, 
dofiliti, auch istläzhiti, isftifkati. 
Es, pr. gewöhnlich wird ed im Cie: 
mwenifcben verfchwiegen, in den übri— 

. gen Sällen ıö, on6. 

Eiche, fi jelen, aud jalan. Eſchen 
adj. jeſenov, jalenov. Eſchenholz 
æ. jelenovina, jJelenov Jel, aud ie 
fenovz. Eſchenwald m. jelenje, je- 
fenov göjsd. ; 

&fel, m. oölel. Eſelei f oflarija, 
oflärfıvo. Eſelein z. oflik, oflirh, 
ofie, öfle. Gfelhaft adj. oMak, 
oflalt, öfellk, oöflovfk. Gfelbaftiy: 





> 

313 _ Eß Ext 8314 
keit „f. öfellivo, oflältvo. Eſelinn Euer, pr. valh: euer beider, väjn; 
Ff. ofliza. &felhirt, Efelfreiber m.| eurethalben, saftran väl, sa-val vo- 
oflär. &felfial m. ollarniza, o-] 1jo, auch saltran vaju d. i. euer beider 
Nlärnja, ‚ megen. 

E$, x. (in der Karte) fvinja. - Eule, f.lova, aud vjer, zhük u. dgl. 
Eſſe, f. ognifle, aud Bon; pesb-|&unud, m. koplenik, fköplenz, 
niza, (ua) Gut&m.) shgalniza. vkopljen, 

fen, v..a. jefi, dann pojeli,|&uphonie, f- altfl. ſladkoglaſ. 

fnefti oder fneti, Inedem. Gfbar|&urige, pr. välh. 

ad). Ina dieſe Aepfel find eßbar,| Suter, x. vime, vimzhik. 

te jabelka fo jedljive, gem. rihtigri@vangelium, nr. evanjgelj oder 

fo sa jed. &fbarkeit } jedljivolt.| evangeli. Evangelienbuch x. evanj- 

GEfien n. jedenje; jed, jedba, auh| geljfhze, evanjgeljfka kniga, evanj- 
sha, hrana, Eſſer u. jediz: ein; geljlke bükve. Evangeliſch adj. e- 


1 

Bielefter, jedün, pojedüh. Eßgabel 
F: (Gjedne) vilize, gem. ſchlechtweg 
vilize, fo auch der Gflöffel, eig. 
jedna shliza, gem. — ———— shli- 
za. Eßluſt f£ flä do jedi, in fr. 
auch kofilo (?). Eßwaare f. jedni- 
na, jeftvina. ’ 


vanjgeljfk, Gvangelift m. evanjge- 
jiſt. 


Ewig, adj. vérhen, auch vekovc- 


zhen; — adv. verhno, na veke, 
vekoma , vekomej. Gwigteit f 
vezhnoft, vekovezhnoft: in Ewias 
feit, na veke, na vſe vehe, ve- 
koma. 


Eſfig, m. gem. jéſih, ſeltener und 
ſchlecht özet, richtiger etwa (nach Examiniren, v. Prüfen. 
Vodn.) kif, vrifk, ſonſt auch ki-I@rcellenz, * gem. ekfelénæija, et⸗ 
felz, grishnik, grishik u. dgl. wa auch preshlähtnoft, vifokoshläht- 
—hrauer m. gem. jelihar, etwa] noft, previfhnoft u. dal. 
richtiger kifovar, vrifkovar. —gurs|@rcerement, a. ognüfik. 


fe f. jefhilhne, auch kifele mürke. 
—fouer adj. kifel kakor jefih, au 
svifhzhel. 


Gfirih, n. tlak, auch tla, ſchl. je-)E& 
ſtrih 


Etliche, pr. nekateri oder nekteri, 
nehöljko, eni, auch marlikteri: et 
lihe waren da, nek6ljko jih je bilö 
tüukej, nekteri oder eni [o tü bili. 
—mal adv. nekoljkokrat oder ne- 
köljkrat , nekokrat, nekterokrat. 


Erempel, n. gem. eklfempel, pelda 
richtiger 5 Id —— 


rasgled, priklad, 
auch podöba, preupsuobe, 
remplar, n. eklemplar, (nad 
Gutsm.) ſchl. popifmo, podöb- 
(tvo. (Srermplarifä, adj. v’ sgled, 
in vielen Fällen auch hüd, öfter: 
ein eremplarifcher Lebenswandel, v’ 
sgled shivlenje; eremplarifch zuͤchti⸗ 
gen, hudô, oſtro ftrahoväti, po- 
oriti. e 


Etwa, adv. morebiti oder morde, Erecution, f. ekleküzija, 
auch snabiti, lahkizh, läkej oderi&rerciren, v. r. vaditi ſe v’ oro- 
lobkej, kölj, kda, oköli u. dgl.:| shju, nah Einigen auch vuriti ſe, 
bin Ih etwa dein Hüther, ſim mor-| gem. akferzirati. 
de, fim läkej, fim kölj tv6j varh;j@rpediren, v. a. odprärviti. 
fo etwa um vier Uhr werde ih tom &rperiment, v. Berfud.. | 
‚men, takö okoli petih bom per- Expliciren, v. Erflären. 
[hel. Een Srterieur, rn. svunajlhbina, svu- 
Ctwas, adv. und pr. nekaj, ne-|. njäva. 
köljko, kolikaj, köljzhik, auch Ertra, adv. polebno, aud od vfi- 
kaj: gib mir etwas, daj meni ne-| ga: —fein, polebno tänko; — gut, 
kaj, neköliko; wenn er mie nur et] polebno döbro, od vliga boiji, 
was gegeben hätte, deb’ mi bil le| od vliga böljfhe; —pofl, polebna 
kolikaj , le tröhizo däl; etwas] pölhta. 
Neues, kaj noviga. 


Faden, m. nit, (Rlofter 
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Babel, f. eig. bäfen, bäfnja, gem.| aud kopje (eig. die Meiterfahne) , 


fäbula, auch smiflik, [miflenka. 
Babeldihter m. etwa bafnosloshivs , 
bafnopevs , balnotväris. Fabelhaft 
j. etwa bäfnjaft gem. fabulält, 
auch smifhljen.. Zabellefre f. ba- 
fnjosnänje, balnjollövje. Fabeln v. 
n. eig. bafnjoflöviti, Ddefür gem. fa- 
buläti, fäbule präviti, auch blefti 
oder blefti,-smilhljävati , lagäti. 


Fabrik, f. fabrika, Yabrilant m. 


fabrikänt, 

Sad, n.. eig. predel, predal, auch 
hranva, poliza ; (Gefhäft, ein Theil 
des Gefihäftes). opravilo , delo: das 
gehört nicht in mein Fach, t6 ni mö- 
jiga (dela). 

Sachen, v. a. pähati. Faͤcheln v. a. 
ring auch opahljäti, opahoväti. 


ächer m. eig. opahalo, pahljAzha, |- 


auch veternik, veterniza, mahälni- 
za, mäbalze. 

AR n. könis, 
adel, f. gem. bäkla, felten läzh- 
niza, [vetilo. Yadeln v. ». blifke- 
tati, auch blelkutati. 

Sacultät, f gem. fakultet, (nad 
Bodn.) sbor: die medizinifche Fa⸗ 
eultät, sdravnifhki sbor. 


gem. fhl. auch kläfter. Yädchen =. 
. nitka, nitize. Fadennackend adj. 
olonäg, auch gol, 
adenmweife adv. po miti: zerfchneide 
ed fadenrecht, po niti rasresi; was 
man fadenmweife erwirbt, wird oft im 
Großen verihwendet, kar fi po niti 
perprävimo, fe velikrat po vervi 
saprävi. 
* ott, m. fagoͤt. 
aber, v. Fangen. Fähig adj. 
em. vumen, darovan, rözhen, gö- 
en (sa kar), auch perkläden, pri- 
rojen , sapopdden, vuzhljiv , teten 
das euffifce [poföben ,. [pofobiten. 
Fähigkeit f. vumnolt, rözhnoft, god- 
noft u. f. w., auch gläva, pämet, 
vum, röke u. bal. 
Fahl, adj. sholtikljät, auch ahölt- 
kaft, plavänjaft, plavanjklät, 
Fahne, f- eig. und in vielen Gegen- 
den in St. noch gebräuchlich saltava, 


.Falb, 
feshenj,| sholtiz, sholti könj. 


nag. Sadenreht, Falke, m. 


em. bandera, ruff. präpor); «bei 
Drogefionen — Fähn: 
en n. d. banderisa. Sahnjunter,, 
Sähnrih m. eig. saltavnik, and 
kopjalb, gem. banderäfh, (une. ban- 
derär, banderöyz), (nah Gutam.) 
rapognik (rujf. präporfzhik). 
sahen F. bröd, bradilbe, Fäpr- 
eld n. brodnina. Fährmann m. 
— brodnik, 
Jahren, v. n. peljäti fe, vösiti fe 
oder vositi fe; — v. n. peljäti, vo- 
siti, velti: — laſſen, opultiti. Fahre 
bar adj. etwa vöshen. Fahrbarkeit 
F. voshnoft. Yahrläflig adj. nemä- 
ren, nemarljiv, malomären, samar- 
iv. Fahrläffigkeit f. nemärnoft n. 
[ w. Yahrleite f. eig. kolinjak, aud 
olotezha, kolovös. Fapeniß f. bla- 
ö, imetik, premoshenje, glefht. 
ahrt f- vöshnja, auch pöt, felten 
vöshenje, Fee Fährte f. Lied, 
felten ofled, fledba. Fahrweg va. 
vösna pöt, vösna zelta. Yahrzeug 
n. ladja, bärka, [hajka, auch zhi- 
pinja. Fahrzins n. vosnina; (Bruͤ⸗ 
enzoll) moftovina, moltnina. 


Salbe m. sholiko , 
albe f. shol- 
ta, sholta kobila. Falbicht adj. 


sholtikljät. 

eig. [ökol, unr. jäftreb, 
sakolzb. Falkenier m. loholnik. 

Saltnerei f. fokölnja. 
Fall, m. päd, padenje, pädiz, päd- 
ljej, p4desh ; (Abnahme) vp&d, vpa- 
enje oder vpadenje; (beiden Sprach⸗ 
— die Endung) Bades; pad; 
orfall, Zufall) pergödik , egodik, 
nagödik, permerlej, perpetik u. dgl. 
Falle f. pält, pädalıza. Fallen ». 
n.pädati, palti, in St. p4dniti, aud 
vpädati, vpälti; (oft herfallen) päda- 
ti, in St. gem. kapati ; (ji wund —) 
obiti fe, pobijati fe; (fi zu To: 
e —) vbiti le oder ubiti fe; (im 
Preiſe —) vmanjfhäti fe, vmaliti 
fe, auch vpädati, vpäfti; (von Fluſ⸗ 
fen) vtekatı, vtezhi; (krepiren) hrep- 
niti, zerkniti, poginiti, poginjava- 
ti; einem um Den Hals —, kögar 


v. Fahl. 
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objeti, vrät komù okleniti, okoli In Falten brechen) v’gübe sloshiti , 
vratü popälti ; einem. zu Füßen —, 834 Fhlädati, auch sgübati , ſchl. 

red kögar fe vrezhi, pre Roger fAvdati, bavdati; (Falze einfchneiden) - 
fpädnitis einem in die Haare —, kö-| shlebe vresati. 
mur v’ lafe fpräfhati; in’d Wort — Familie, F. röd, rodovina, rodbi-. 
komuü v’befedo fezhi; einemfhwer—,| na, au drufhzhina, drüshba, dom, 
britko komü biti, kögar teshk6 Nä-| familija: Bamiliengebeth, molitev w 
ti. Falls adv. ako, ehe. Fallſchirm drufhshini. 
m. venzhik. Fallſtrick m. säjnka —— v. Vertraulich. 
oder sänjka, prögla, auch palt, gem Fanatiker, m. fandtik, übr. vergl. 
syijäsha, svijazhina u. dgl. Fallſucht Schwärmer. ; 
f. eig. boshjaft, böshje, felten pada-|5 ang, m. lér, lovitva, lövlja. Fans 
viza, gem. ug Bälanta bolesen.| gen v. a. loviti, vloviti oder ulovi- 
Sallfäntig adj, boshjälten, padavi-| ti, vlavljati; (gefangen nehmen) vje- 
zhen, Fallſüchtige m. boshjäftnik.| ti, vjemati; (fdhnell ergreifen) popa- 
Salithüre f. lela, auch klupa. fti, sgräbiti ; (bei den Yägern, erſte⸗ 

Sällen, vo. =. — ‚ poderatij chen) sakläti; Feuer —, vneti fe, 
oder podirati;z (duch einen Schuß] vebgati fe; in Zorn gerathen, ‚ras- 
tödten) vitreliti oder uftreliti; (ein| ferditi fe. - 


Urbel =) pr lien run IR Bee F— — fantalin, in 
alliren, v. æ. 0 rotöti. Fal⸗ paqj oc rag 


alfch, adj. lashnjiv, kriv, golüfen|Santafie, f. vmilhljäva, domifhlja- 

8 n. f. w., gem. ſchl. auch das indeclis) va; — vobräsenje, vobräs'k, B 
nable folifb, dann fölifhen oder följ-| vmilhlik, gem. fantasija. Yantafiren 
fhen , golufifhen u. dgl. : falſcherſ v. ». fantasije imeti; (in Krankheis 
Prophet? lashnjiv prerok; falfhe] fen) bleſti, blänzovati, auch brefti.‘ 
Lehre, falſcher Schwur, kriv navukt, / Fantaſt m. bedälesh, pahnjenis. 
kriva perföga; falſcher Siebzehner, Farbe, ,f. eig. böja, gem. farba; im 

onarejena petisa; falſcher Meuſch, Kartenfpiele) mält: die Farbe beten 
nevofhzhljiv, savit, golüfen zblö-| nen, mödlati; (die Gefichtsfarbe) li- 
vek, hinAviz; falfcher Rame, ismifh-| ze. Faͤrben v. a. bojariti, gem. fär- 
ljeno ims; falfher Wein, smefhano| bati; — fih v. r. (vom reifenden 
vino; ein Wort falſch ausſprechen, Obſte) dosrevati; fi grün —, se- 
hefedo näpak sreshi; falſch fhwö-| leneti, seleniti fe; ſich roth —, d.i. 
ren, po krivem perlezhi; falfihe| anfangen roth zu werden, rudezhiti 
Ehre, neshimerna shält u. f. f.| fe, rudeti u. |. w. Farber ar. bo- 
Falſch n. lift, Mash, hudobija, kri- Jar , gem. färbar. Särberei f. eig. 
viza, savitoft, golfije. Salfhpeit £|, bojärnja, bojarija, gem. farbarija, 
lift, hudobnolt,, golfija, golüfnoit. Särberröthe £ bröfhzh. 
Faàlſchlich adv. lashnjivo, ashljivo,|garnEraut, =. präprat, präpret, 

o nerefnizi. — rot, präpot, altil. paprat. 

Sa (te, F: gübe N) in St. giba, auch 3 r e,f: teliza, in Ar. auch juniza 
sgiba, fl. bavd oder favd. Faͤlt⸗ oder jüniza. Faͤrſenkalb . telizhka, 
chen n. d. gübiza, sgibisa. Yälteln‘ telizhkiza, | 
v. a. v’ gübize sbrati, v’ sgibize Faſan, m. fasan. Faſanerie f fa- 
sloshiti, aud gübizhati, sgibizbati.| 8 Fa 
Falten v. a. gübati, sgibati, w' ge-INafchin e, f gem. falhina, 
be sbräti, v’gübe fklädati, v’sgibeiyafhing, v. Faſtnacht. 
slägati, fehl. favdati oder bavdati; afe,v. Faſen. 

(Die Hände —) rok& fkleniti. Fal⸗ Faſel, m. (die Zudt, die Ark) pleme, 
tig adj. gubàt, sgibät. röd, auch plöd. Faſeln v. x. (fein 
3a 5— m. sgüba, bräasda; (Rinne,/ Geſchlecht fortpflanzen, beſonders von 
Zuge) shleb, resha, jarık, vres.] Schweinen) plemeniti [e, ploditi ſe; 
Saljbein rn. gladilka. Falzen v. a. (ih vermehren) saplemeniti fe, sa- 
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plodiet sarediti fe; (ferkeln) prafiti]l rent, in St. gem. ſchl. fäfhink : Faſt⸗ 

oder oprafiti, aud prafiti fe, opra-| nacht halten, puftoväti. 

fiti fe, auch pohititi, svrözbi. Fafel« Zaul, adj. (in die auflöfende Gaͤhrung 

vieh n. shivina na pleme: Das Yar| gerathend) eig. gnil oder gnjil, auch 

je er na plecme, plemen- erhnen, preperel,, trohnen, trob- 
a U. 1 W. 


— en, trohljiv , trobnéy u. f.w.; (ab⸗ 

afeln, v. n. blefti, blänzovatı, auht geneigt zu arbeiten, träge) len, re 
bedäliti, trapariti, gem. mötati, ple- vmänj, gem. auch vedel, vedljiv, 
fi. Vafelei f. bedalenye toshljiv, vtragljiv u. Dgl.: das ſind 
traparija, auch lähka milel. Faſel⸗ faule Fiſche, te fo präsne mühe. 
haft, falelig adj. bedälfk , träparlk, | Faulbaum m. kerhlika , kerlika. 
ehkom:ifiezh u. dgl. | ‘Faulbäumen adj. kerlikov u. f. w. 

Safen,_ m. tanka nit, nitka, aud lä-| Yaulbrütig adj. gnjiloplöden. Faus 
fik- Faſen v. 4. gem. zhajshati.| Ten v.z. gniti, auch gniliti, perhne- 
er adj. golonäg, göl, näg. 

afig ad). nitkaft, nitkät. 


ti, trohneti. Faulenzen v. r. biti 
Safer, f. nitka, kitka, shilichika. 
Faferig adj. nitkaft. = 


Faß, n. eiß. föd, in St. gem. 7 
€ 









leniv, leniti fe, vmanjühe palti, 
vmanjöft obhäjati u.dgl. Faulenzer 

oder puzhel auch brenka. äßchen 

A.Tadix, gem. puzhelik, bren- 


m.lenüh, lenjak, lenivis, vmanjuk, 

auch vedljivz, toshljivz, vtragljivz, 

niedr. gnjilazh. Yaulfieber m. gnjila 

trefhljika. Yaulpeit f. lenjölt, leni- 
zhiza. Yaßdaube J- döga. Faßbin⸗ vol, lenoba , vmanjolt, auch ved- 
der m. gem. fodar,, puzhelär,, etwa | loͤlt, vedljivolt u. |. w. aulidt m. 
auch fodoves (nah Sutsm.), fhl.| gnjilad. Fäulniß, Säule f. gnjilöba, 
pintar. Faßreif m. obröozh. Fafs| gnjilöft, gnjilätev, auch gnjil, dann 
japfen m..zhep. -| trohnöba. Faulthier m. etwa tiho- 
höod, lenivz (tuff.). 
RA u: a a 
auft, f. peft, peltiniza oder peitm- | 

za, in St. auch pefhiza. —8 | 
n. d. peltize, auch pefbizhka, pr 
[hizhkıza. Sauftbandfeub m. rola- 
viza. Fauſtrecht z. peltna pravizd, 
pravda lilniga. 
avorit, v. Sünfling : 
aren, pl. norzhije, bedashije. 
ebruar, m. eig. [vizban, ge. fe- 
brvär, felten (nah Gutsm.) droj- 


Nr — 
(aufladen) nalägati, naloshiti , gem. \De ben, e_” (tämpfen) bojväti fe; 
fehl. bafati, nabälati. Faßlich adj. (Eunftgemäß fechten) etwa potikati Ic, 
eig. rasumeven, saftopljiv, gern. auch otikavati fe oder poti oväti le, 
rimljiv, sapopadljiv. Faßlichkeit auch er fe , boriti fe, gem. bi 
* saftopljivoft. Faſ⸗ ſe, ſelten (nach Gut&m.) meshova- | 
ti , fehl. fehtati , fehtovati; (fechten 
gehen) miloflinje profiti; (mit Bor 
ten) prävdati fe, pre irati fe; (mit 

den Händen) kriliti. Hechter m. 
jak, bojvavir; borez. Fechtkunſt f- 
etwa borefbka vmetnolt. Fechtmei⸗ 
ſter m. etwa börelbki möjfter, gem. 

fehtmojfter. 

Feder, S. (am Vogel und zum Schrei⸗ 
ben) pero, auch pere, perelze, jelte: | 
ner peröt : die Federn überhaupt, 


| . —geit f. poll, 
vehki oder dolgi poft. Yaftnadt f. 
püft, melopült, | erzmeife [veti ku- 
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erjez (auf dem Hute) köp, aud 
—** ; (am Spinnrade) perotni- 
za, peretniza; (Stahlfeder) pero; 
(bei den Jaͤgern, die Borſte) Theti- 
na; (Floßfeder) eig. plavuta, [pläv, 
auch perotnisa.. —buſch m. perja- 
niza, köp. —büdfe F. perotnik, 
perötnjak, auch perjöotnik. —hart 
adj. tverd köt pero, auch istegnöt. 
Vederig adj. pernät oder pernat, 
pöln perja.. Federicht adj. perjaft 

“oder perjalt. Federkiel m. peröt, 
pifek, es adj. labek ko 

erje. ederlos adj. brespernät, 
res perja. Federn v. n. (die de 
dern Fbren laffen, ſich maufen) [kub- 
fti fe. Federvieh =. pernäta shivad, 
auch kuretina oder kuretina. Jeder; 
wild z. pernäta divjäzhina. 
degen, v. a. (einen Graben) shama- 
ti; (auskehren) smetati, pometati, 
smelti, pomelti; (die Bienen) obre- 
sati, obresävati oder obresovati. 
Vegefener 2. gem. ize, vize, felten 
das unglücklich gebildete oshifhenje , 
ruſſ. zbiftililzhe. 

Jehde, M vöjna, bj. 

Fehl, adv. (den Negeln zumider, 
falfih) nApak, napek, auch narobe; 
(vergebene) saltön), sapftönj; (vor: 
bei) mimo, memo, mem, % ®. 
—bitte, saftönj pröfhnja: das war 
eine Fehlbitte, je bla saltönj pröfh- 
nja; — fahren, ne präv peljäti; 
— gehen, ne prärv iti, bloditi, säjti 
Oder saitig — greifen, memo [ezhi; 
— fdießen, memo vftreliti, pöleg 
ſtreljati; — fchlagen memo vdpriti, 
(nidjt gelingen) mimo pokäsati (ko- 
mu), noriti (kögar) ; — Fofag, —huß, 
—foß, —ftreih, prepäh, premäh, 
—— gem. napaka, niedr. kösa, 

ösel; — ftoffen, mimo pähniti, me- 
mo tölkniti; — freten, memo ftö- 
iti, auch preftöpitifeg —tritt, pre- 
töpik, auch. pregrelhik u. dgl.; 
— merfen, memo vr6shi, ne vge- 
niti u ſ. w. Fehlbar adj. gem. 
ine. pregrefhen, n& zhen, blod- 
iv: jeder Menſch ift fehlbar., viak- 
teri fe laähko pregrefhi. Sehlen v. 

n. (nicht fo handeln, wie man follte, 

moralifh —) pregrefhiti [e; (irren, 

fih täufchen) smötiti le, sabloditi 
oder sablöfti, dann mötiti fe, blö- 


= 


. prasdnizhen , 
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dith, bI6NI, ſchl. fpremärkati fe, 


“Salltiz (nicht treffen) ne vganiti oder 


ne vgoditi, auch ne vgädati, ſchl. 
faliti, ne trofitis (mangeln) gem. 


am richtigſten ne imeti: es fehlt ihm 
Geld oder an Gelde, dnärjov ne 
ima, auch dnärje mu mänkajo , ſchl. 
mu falijo; (entfernt feyn) méemo bi- 
ti u. dgl., z. B. es fehlt noch ſehr 
viel, daßıe., gem. ſchl. [he döfta fali, 
manka , etwa richtiger [he je dälzh 
memo u. dgl.; dasmal haft du weit 
gefehlt, täkrat fi dalah mimo vftre- 
il, fi predälj salhel u. dgl.; es fehlt 
mir etwas, es fehlt ihm nichts, mi 
ni nizh, mu ni nizh; was fehlt Ih⸗ 
nen, kaj vam je? u. f. w. Fehler 
m. (moralifher) pregreha, pregro- 
fhik, näpaha, nApshnolt, auch sa- 
hbiödba, sablödik: zwei große Se 
ler bemerket ihr an ihnen, dve veliki 
napzhnofti vidite nad njima u. f. 
., (Irrthum) smöta, blöd, blöd- 
ba, fehl. falinga; (Mangel) gem. 
omAnkanje, mänkanje, feltener die 
neugebildeten nedoftätik, nedoftävik, 
krivnoft u. dal. Fehlerhaft adj. 
‚pregrelhen oder pregrefhljiv, n& 
shen, blodljiv, sablodljiv, krivljiv 
u.dgl.: alle Menfhen find fehlerhaft, 
vſi Ijudje lo grefhniki u. dal. Feh⸗ 
lerfrei adj. brespregrefhen, bres 
pregrefhka, bres smöte ı. f. w. 


Fehm, J. Guchel⸗ und Gigpelmaft) 


shir. Fehmgeld x. shirovniza. 


Feier, J. (die feierliche Begehung eis 


ned merfwürdigen Tages) obhajılo, 
obhäjanje, feltener‘ llöves,, pofve- 
zhenje, a: in Kt. au 
ftröj; (die Ruhe) pozhinik, dela- 
püft, prasnovänje, 2 —abend 
m. delapült , in St. ſchl. likof. 
—fleid . präshnja obleka. —lich 
adj. flovesen, velizheften, auch 
ſchl. f[vetezhen u. 
mit feierfiher Stimme, »’ flo- 
lafam ; feierlihe Kleider, 
räshnje obla- 
övesnoft oder 


gl. z 
vesnim 
präsdnizbno oder 
zhilo. —lichfeit f 


flovesnöft, velizhelt oder velizheft- ' 


nolt, felten koleda, gem. zhaft oder 

zheft. Feiern v. a. elich begehen) 

In St. obhäjati, auch prasdnovati, 

zhaftiti, fvetiti , in Kt. ftrojiti; 
11 


⸗ 


: mänkati oder ménbati, ſchl. faliti , ’ 


= 


323 Sei 
— vn — et en 
müßig geben) porhiti oder porhiti 
ir rd prasdnoväti- Feier⸗ 
fag m. präsdnık, auch nedelja. 
Feiertäglih adj. präsdnizhen. Feie- 
rung f. prasdnovänje. 

Feige, f. gem. figa, eig. fmöhva. 
Feigenbaum u. figino oder figovo, 
eig. fmöokvino drevo, aud figa, 


ne ehl — 

eige, adj. (fehlt eig. den Slowenen 

m zagljiv, auch bojerh, bojezh- 
Div. ftrafhljiv, pläh ‚ plälhen oder 
plafhljiv, malodufhen. Seigpeit 
zagljivoft, bojezhoft, ftrafhljivolt, 
plahöta u. Dal. 

Beil, adj. na prödaj; — biefen, na 
prödaj poftäviti. Feilſchaft f. blago 
na prödaj. weilfhen v. a. sa zeno 
vprafhati, tershiti, tergovati. 

Seile, f. pilo, aud pila. Feilen v. 
a. piliti_ oder piliti. Feilenhauer m. 
pilär. Seiler m. piler. Sellidt m. 
pilinjad, auch pilinje, opilki, 

Fein, adj. (dünn, vom Papier ıc.) 
tänek, tanik oder tanak, fo aud 
tenek ; (ein gutes Äußeres Anfehen 
nabend) perlizhen, auch ſchlechtweg 

li⸗-hen, glädek oder gladak; (artig, 
‘ fittig) dvorljiv, nräven; (zart) mu- 
sheven , tänek; (fchlau) prebrifan , 
vmeten, aud savit, svit; (von Wei⸗ 
nen) glädek ; (vom Mehle) bel, pred- 
nji: — zerfchneiden, drobno rasre- 
sati. weine, Weinheit f. tankoöta, 
tankoſt u. fe w. Feinhäutig ad). 
tankoköshen. 

eind, adv. vrag, nenaviden: er 

mird, ee ift mir feind, mi je vräg, 

me [ovräshi, me zherti. — m. 

fovrash ,„ fovrashnik, auch zbherti- 

viz, in einigen Sällen neprijätel, 
söpernik, vragz (der böfe —, ber 

Zeufel) vrag, hudizh oder hudir, 


3 


5 


beit f 


$ 
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elber, v. Weide. 
eld, rn. pölje, auch poljäna.. —ar: 
öljfko delo. —ban m. eig. 
poljarija, gem. pöljfko delo, auch 
oratärltvo, poljärltvo.. —bauer rn. 
poljäaniz. —bäuerinn f. poljänka. 
—beft n. foldäfhka oder sholnirika 
pöltelja. —biene f. divja brhcla. 
—frudt f. pöljfhina oder pöljfhzhi- 


‚na, pöljfki perdelik. —geräth r. 


oratäarfko orodje, —grille f. gem. 
gril, eig. müren, mürenzh, mür, 
müri, märfha, aud [huri, fhürk, in 
einigen Gegenden movrizb. —-berr 
m. eig. vajvoda, bojvöda oder voj- 
vod, aud kardelnik, vojfkovod, 
voj[kovodiz, voj[kovödja, dann vö- 
dija, vodnik, unr. voj[kovajvodär, 
vojikäzh. —herrlich adj. väjvodl[ki, 
bojvödfki. —bherrnmürde f. väjvod- 
ftvo, bojvödfto, auch väjvodfka 
zhält u. dal. —huhn rn. jereb, je- 
rebiza. —hüther nz. pöljfki väarh, 
poljofträsh, poljozbüt u. dgl. —fümr 
mel m. küm, kumin, kümizh. 
— mar f. meja, au sara. —Tager 
m, eig. täbor, ſtan, gem. lager. 
-marſchall m. vıkfhi vajvoda, pred- 
nji vojfkov6d, gem. feldmärfhal. 
— maus f. njivna milh, auch pölfka 
miſh. —meſſer m. meresh, sem]jo- 
mer, ſchl. merjäk pölja u. dal. 
—meßkunft "f semljomerika vmet- 
noft, semljomerftvo. —mufit f 
turfhka müsika. -—prediger m. ſol- 
däfhki pop, sholnirfki mefhnik. 
— ſcherer m. sholnirfki ranozcl, 
em. feldfher. —ſchlacht f. bitva, 

itka, gem. batälıja. —webel m. 
feldvebel. — zug m. vöjlka, auch 
pohöd v’ vojfko. 


ISelge, f (Radfelge) eig. plätifhe „ 


latifhzhe, in Kt. auch kolefni lok; 
Bogen) 1ök, obök. 


slödi oder slödej, zhert u. dgl.|Fell, m. kösha; (die lebendige Hauf) 


—!ih adj. ſovrishen, neprijatelen, 
neprijätelfk, söpern. —ſchaft F. 
fovräshba , fovrafltvo, neprijätel- 
ftvo, nenavift. —felig adj. lovrash- 
ljiv, neperjatljiv, söpern. — ſelig- 


bei Ribniza in Kr. polt; (der Scha⸗ 
fe ıc.) kersno; (im Auge) mrena. 
Fellchen zn. d. köshiza. Felleiſen =. 
valish, kanjer oder kernir, rönz u. 
dal., rafi. zhemoldän. 


eit f. fovrashljivoft,sopernoft u.dgl.| X els, Selfen m. [kala, [kalovina, im 


Feiſt, adj. tolft, debel, aud 
jen, podkermljen , pitan, 
mäften. Feiſtigkeit „f. tolfhz 
zhöba, debeloft u. f. m. 


odre- 
eltener 
ha, tolfh- 


St. pezh, pezhina: die Selfen uber 
haupt, die Felsmenge, Felsgegend ıc.. 
fkalje, fkalövje, pezhövje. Felſicht 
adj. flalnaft, pezhovinalt, pexhov- 
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naſt. Yelfig adj. [kalnät, [kalovit, 
ange pezhovnät. Jeldmann rn. 
Ikälnik oder [kalnik, fkalar. Fels⸗ 
ſtüũck x. [kaljäd, [kolovina, peshina, 
pezhovina. Felswand f. [kalena fte- 
na, kamnät sid. 


gend, m. ber, une. köper. Senden 
ad). berov. Sendftrob æ. berov- 


nıza. 
denfter, n. ökno; Sa Glas) dk- 
ninjak , okinjak. —den n. d. ök- 
nize. —gifter æ. relbetka, krish, 
omresbje v’ökni. —laden m. obök- 
niza. —ſcheibe f. fteklo, gläsh v’ 
öhni, in Kt. auch [hihra. 
Serien, — prasniki, delapuſt: jetzt 
find Serien, sdaj imamo präsnike, 
(hl. vakänzijo, 
Verkel, z. prafe, präfzhik, präfez, 
auch odöjzhe, in Kt. kozhej. ers 
keln v. r. praliti, oprafiti oder pra- 
liti fe, oprafiti fe. 
Bern, adj. dalajn, dälajfhen, däljen, 
aud odloshen; — adv. daleko oder 
daleko ,„ dälesh, dälsh, dälezhe. 
Ferne & dälja, daljava, däleka, da- 
leköta, dalezhina, dAljnoft. Ferner 
adj. und ad», dälajn, dälajfhen ; 
(in Zukunft) sanaprej oder sa na- 
prej, dälj oder ädlje, na dälj, vna- 
pre), na daleko: und fo ferner, in 
‚takö dälje; das Fernere werde ich 
ge fhon fagen, kar [he vezh, kar 
e dälj, mu böm vshe povedal. 
Fernglas, Fernrohr z. küka. 
Derfe, f. peta: das Ferfengeld geben, 
miniti, preminiti, vbegniti „lefizi 
na rep [elti. Ferochen zn. d. petiza, 


ders Ju gehen oder wu reifen) gotöv 
oder gotov, perprav 


mu 
(vollendet) wird faft immer dur ein 
Vollendungszeitwort (verbum per- 
fectivum) bezeichnet , welches Die 
Handlung oder den Zuſtand, mit 
dem man fertig geworden, zugleich 
mit angibt, fonft auch dokonzhäti, 
opräviti: ich bin (mit dem Anziehen 
der Kleider) fhon fertig, fim fe she 


Beft, n. ( 
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oblöhkel, (im vsh& oblezhen, gem. 
unr. [im she fertig, wohl aber richs 
fig fim vshö gotöv, perpravljen, k’ 
redi; bift du mit dem Schreiben 
fhon fertig. fi vehe fpifal, — 
auch li piſanje vshe opravil? id 
bin fon ange fertig, je vshe dolgo, 
kar [im fpilal, auch pifanje fim 
vsh& oprävil; gerade find wir mit 
dem Abendefjen fertig, ravnokar [mo 
fe navezherjali; er tft mit Allem 
fertig, je vſe oprävil u. f. w. Fer⸗ 
tigen v. a. wird ebenfalls meiltens 
und am richtigſten mit dem Bollens 


Dungszeitworte gegeben, weldes zu⸗ 
gleih die Art der Fertigung bezeich 
net, er bat den Brief geferti= 


. B. 

get, liſt podpifal u. dgl., fonft 
auch opränviti. ertigteit /. rözh- 
noft, prirözhnoft, auch vurnoſt, 
gibzhnoft u. dal. 


Seffel, f. eig. pöta, ſpona, (ſchl. sve- 


silo, ketina), gem. ok6vi, shelcsje: 
einen in Feſſeln legen, gem. Roger 
v’ shelesje djati, auch vkovati ko- 
gar; (bei den Pferden) pripeta z. 
I. Feſſeln v. a. s’ pötami svosati, 
auch ſchlechtweg svesati, v’ shelösje 
djäti, vkoväti; (ein Putrd) prepeti, 
prepnem, gem. fehl. dolpervesati. 


Beft, adj. (nicht weich, hart) terd od. 


richtiger tverd ; (dauerhaft, nicht 
ſchwankend) nebft terd ae: terden; 
(tapfer, ftart) korenjalhk, terden, 
auch Keep Sefte f (die Himmels 
vefte) oblög, obnebje u. dgl.; (ein 
feſtes Schloß) gem. grad, grädez, 
Beailhinn, auch terdnjäva, eig. tä- 
or, taborifhzhe, bosn. u. ferb. 
lanka, ruſſ. krepoft; (die Grund: 
efte) terdina. Feſtigkeit f. terdnoft, 
terdöft. Feſtſetzen v.a. gem. terdo- 
ponarid, etma richtiger poltäviti, 
leniti. Feſtletung J. gem. terdo- 
poftavljenje, poftäva. Feſtung f. 
gräd, täbor , Doön, u. ferb. planka, 
tuff. a fl. obranifhtvo. 
er Feſttag) präsdnik , ſvo- 
tik, aud nedelja, güd, godiſzhe; 
(das feierliche Begehen, Die Feſtlich⸗ 
teit) obhäjanje, obhajſlo, auch prasd- 
novänje, f[vetenje und dergleichen ; 
(Schmaus) eig. pir, gem. golli. 
—-abend n. bila, öfvetik, navezher 


 {veika. —Iih adj. präsdnishen , 
ze 


J 
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Ö 


Set. 
aud flövesen oder llovesen, in ei⸗ 
nigen Sällen präshenj. —lichkeit f. 
obhajilo, auch göd, prasdnik, prasd- 
— GE genährt näftet) 
eft, adj. (wohl genaͤhrt, gemäjle 
drejen ; ——— —— 
Ten, pitan, shivoten, debel, tollt; 
(Fett habend) tolfhzhen, in St. tu- 


‚ zhen, auch debel; (mit Fett befu« 


maltit, au 


Ö 


delt, fett anzufühlen, faltig) mäalten, 
ch türhen; (reich, einträgs 
lid) bogät, aud mäjten, tüzhen. 
— 7. mäft, auch Tälo, gem. mältni- 
na, mälhzha , mälhzhovina, ma- 
fhzhöba, tolfhzha, in St. tüzha. 
—darm >. mältniza.. —wanft m. 
debeläk, tolftovxätnik , toftjak. 

eßen, m. zünja, zändra, zapa, 
auch ftarına, fl. zöta. — v. a. 
zünjati, zandrati, auch zefati. —haͤnd⸗ 
fer, —Irämer m. zapäar, zunjär, 
zsandrär. Fetzchen z. d. zunjiza, 


. zändriza, zäpiza. Fetzig adj. zü- 
> njalt oder züunjav, zändrav, zäpalt 


3 


oder zapät. ' 
eucht, adj. eig. vlashen, auch mö- 
ker, mokröten, mozhern, in Kt. 
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omerfiti; — u. n. (Feuer machen 
und unterhalten) küriti, sakürlti, 
unr. ognjati, ognjoyäti; (brennen) 
goreti: das Geſicht feuert mir, lize 
mi gori, —rohr rn. pülhka, gem. 
püklha. —regen m. ognjeni desh. 
-roth adj. sharjav kot ögenj, she- 
rezh, ognjen. —fchaden >. Ihkoda 
od ögnja. —ſchaufel f. lopata sa 
ögenj, velliza sa öglje. —Idein m. 
sarja. -ſcheu ad). SRRIOD ognjo- 

lafhen, ognjobojezh. —ipeiend adj. 
ögenj bljuvajözb. —fprige f. vga- 
A bsi —— —ftahl ai özel, 
jeklo. —ftätte f. (Brandfläfte) po- 
gorifhe; (Serd) ognifzhe. — kein 

jik, krelavnik, krefivnik, 
kreläven kämen, 
—ftrabl >. shar, shäark. —werl x. 
vmetalen ögenj, gem. feververk, 
—merler m. etwa ognjevmetnik, 
gem. feververkar, (nah Gutsm.) 
oenjlihtrer, — ange f. klefbe sa 
ögolje, eug n. kreiälo, krelilo, 


felten ognjilo. 
Fidel, ? abezedna kniga, abezedär, 


bukvär. 


tav, tavalt. Feuchten v.a. vlashiti, |$iber, f. shiliza, shilka, kitiza. 


ovläshiti, gem. namozhiti, vinozbi- |$ 


ti, vmökriti, dann namaäkati, vma- 
kati u. f. w. Feuchtigkeit fi eig. 
vläshbnoft, vlaga, mokrina, mokrota, 


: mokrötnolt, mözha, mozhäva, Feuch⸗ 


8 


v ögen). 


tigkeitsmeſſer m. vlagomer. 


ihte, f Fichtenbaum m. eig. fmre- 
ka, femreka, in einigen Gegenden 


ur. höja, höjka, Fichten ad). 
fmrekov. Fichtenwald m. (mrezhje, 
[mrekovje, 


den, v..a. 


fükati , fimtertje ge 
Us 


i 
euer, n.ögenj; (Feuersbrunſt) nebſt dati; (mit der Ruthe züchtigen) 


ögenj gem. pogör, poshär ; (Lebhafe 
tiökeit) shivaft, — —— —bes 
den zn. sharjavniza, oglenka. —blas 
fe F. mehür. —brand m. glävnja, 
ogorik, in St. vügorik, aquch shärk. 
-drache m. [hkrat, [hkatez * (hkra- 
tel, —farbe f. ögnjova, auch ognje- 
na, sharjava, fäarba. —gefaͤhrlich 
adj. ognjonevaren. —grube f. kö- 
mena jJäma. —bherd m. eig. ogni- 
fhe, in St. kömen. —himmel m. 
sherelo eder shrelo. —kröte f. mo- 
dräf, mozheräd, mozheräv. Feuerig 


‘adj. ognjen, sherezh, sharjav; (feb: 


haft) shiv, shivezhen: feuriger Wein, 
sharjavo vino. —maal rn. snämnje. 
—mauer f. sidan sätrep, auch sid 
—meflet m. ognjomer. 
Feuetn v. a. (ein Schießgewehr ꝛc. 
Tosfhiehen) vſtreljtti, in St. au 


Siedel, 


kati, nafhukati, unr. Ihibati, 


Sieber, z. trefhlika, trefliza; (Eals 


te8 —) mersliza; (higige8 —) vro- 
zhniza; (dreitägiged —) tretjiza,. 
tretkiza; (viertägiged —) Ihtertiza ; 
in. Kt. ſatyriſch kobila, kobiliza: 
er bat das Sieber, er fiebert, trefhli- 
ka ga täare, sima ga trele u. f. w. 
— haft adj. trefhlichen, merslizhen, 
vrozlınizhen. —bhite f&, —ſchauer 
‚n. sima, auch trefblika, mersliza. 
F. koritnize, ‚[täre gölli;z 
(ein Strafmerkzeug) klada, ee: ter-- 
liza.. —bogen m. göflen lök oder 
oflen lözher, auch ſchlechtweg lök , 
ozhez. Fiedeln v. r. koritnizhati, 
preflabo göfti, in St. aud zhmi- 
ati, fhkripati, ftergati. Fiedler m. 
oritnizbar, in St. gem. zhmiga- 
viz, [hkripäzb, 
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adj. 


Geisiger) ae s 


ge mefhati fe, homotäti le 
u. dgl. Filzig adj. (fehr geizig) ſko- 
pärfk, fköp, prefköp, 
jigfeit f. Mopija, [koparija, [kerlji- 
voft, [kopoft u. dgl. 
fhel, auch klöp, klöfhzh oder Klefhzh. 
immel, m. konöplja femiza. 
inanzen, pl. dohddki. 
inden, v, a. näjti oder nalti, auch. 
Das bei und meift veraltete obrefti; 
enfdeden) isnäjti, rasnäjti, auch od- 
riti; (erkennen, dafür halten) [po- 
snäti, imeti: er hat ed gut gefunden 
je sa döbro fposnal oder  prefhti- 
mal, er findet alles gut vi& sa dö- 
bro imä u. f. w.; (Gnade) dofezhi, 
dobiti, sadobiti; — ſich v. r. (in 
etwas, in Femanden) svediti fe; (zu: 
fammen Fommen) najti le. Finder 
m. näjdiz. Findelkind r., Findling 
ın. näjdenik oder najdenik, raspöt- 


nik, najdeno déte, auch podvershiz.. 


Findelhaus m. etwa najdenifhk hräm, 
hifha sa raspötnike. 

Singer, m. perft: lange Finger ha⸗ 
ben, [möle na perftih, auch dolze 
roke imeti; (der Eleine —) mesinz, 
mali perft; (der Gold—) slätnı 

erlt, etwa au slatnik; (Mittel—) 
redni oder veliki perft,, [rednjak ; 
(3eige—) kasinz, kasin, auch käsa- 
vor, kasitel; ( un pas oder 

avz. —huf m. näperltik oder na- 
perftik, fl. perftnik, fingrat. —Ting 
m.-etwa perfinik, gem. pavzhni 
u.dol. — ring m. perftan oder per- 
ftanj, gem. rinzhiza. —zeig m. ei: 
nen Singerzeig geben, kimniti, za6- 
gaiti u. dgl. 


3 
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Fink, m. vseha oder söba, In KR. 
quch Fhinkovis, fhzhinkoviz, ſchl. 


|" zhivka, zhinkelza. Finkenweibchen 


a. [hinkovka. 

Sinne, f. (Hisbläschen) mos6l, mo- 
suljzhik ; (im #leifche, bef. d. Schwei⸗ 
ne) ikra, auch firöge f. pl., war. 
otök u. dgl.; (am Fiſche) ribje pe- 
ro, ribji fpläv. Finnig adj. mosolj- 
rhät; ikren, ikernät, 

Finfter, adj. temen, auch temmit, 
temnöten, temnözhen, temöten, 

em. tema oder tmä: es ift finfter, - 
je tma. Finſterniß / tema oder 
tma, auch temnöta, temnözha, te- 
möta: (Sonneus und Mondesfinfters 
niß) in St. vjedeno fönze, in KR. 
merknenje foünza, lüne, melza. 


[kerljiv. Sit |Sirelefanz, m. traparija, hedazbi- 


ja, norzhija, 


ilzlaus f. ker-|Sirmament, n. eig. nebes, obneb- 


je, podnebje, auch nadsemlje, felz 
tener nebefhka tverdina. 

irmtln,.v. a. birmati, birmoväti, 
auch firmati. Wirmelung f. birma 
oder firma, birmanje, birmovänje, 
Firmling m. birmaniz m,., birman- 


a o . ö 
Firſte, fi (der Gipfel eines Berges) 
verh gore; (im Bergbaue) teme; 
(die ige eines Dached der Länge 
nad) fléme, feltener verh, ur. 
ftröp firehe. 
Fiſch, m. riba. —sar, —geier m. 
ribji örel, ribja kAnja, auch mör- 
fki örel. —angel f. vöda, vödiza, 
in St. auch tern, ternik, fehl. ba+ 
kelz. —bein r. wörtl. ribja költ, 
etwa befier ribja kita, gem. fät. filb- 
beju. —bfafe f. ribji meh. —brut 
F. ribja mlajina, gem. ikre, Fiſchen 
v. a. ribiti, ribe loviti, auch riba- 
riti, poribii, poribäriti. Fiſcher 
m. get. ribizh, ribAr, feltener ribo- 
lovz. Fiſcherei f. ribarıja, ribenje, 
ribji lov, une. ribizhnija. Fiſcherinn 
f: ribizhinja. Fiſcherhandwerk x. 
ribfhtvo. Fiſcherkahn m. zböln. 
Sifchfang m. ribji lov, ribenje, ri- 
bolövija. —-floffe  ribje pero, 
perotniza, ſplav. —galle f. ribji 
sheizh. —garn z. ribihka mresha. 
—gräte f. ribja k6N , fl. ribja 
fhpiza, auch ribji tern. —hälter 
m. ribuik, ribnjak, —handel m. 
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ch adj. 


ribovit: fiſchreicher Ort — J 


auch ribje jAjza. — m. 

dan. —telch m. ribnik, ribnjak, 
ſchl. vajer. —thran m. ribja malt, 
in Kt. auch ribje mäflo, ribji dli. 
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menkti: mit flammendem Schwerte, 
3’ [hvigajöshim ognjenim mezham. 
Flaͤmmchen n.d. plamenshik. Flam- 
micht adj. plämnalt, plamnät. 
lanell, Ar. flanel. m 


Flaſche, f [kleniza, ftekleniza, gem. 


blafha, aud fläfhka, in St. Ihtüza, 
Flaſchenkürbiß m. büuzha. 


Fiſt, un. nieder. pesdez. Fiften v. n.|Slattern, v. a. ferfoleti, ferfräti, 


esdeti, popesdavati, [pesdeti fe. 
Kifter m. pesdljiviz. 

Tiftel, f. (eine Röhre) rev, shvegla; 
ein Röhrgefhmwür) piavka, gem. jchl. 
auch odperta räna, tvorltvo. 

Bittih, m. gem. peröt, perotniza, 
auch letaniza, feltener krelöt, meift 
velt. krilo oder krilo. 

gibt, f. motvös, aud) prevösa. 
ift, adj. (fefl) tverd, tverden ; (hur⸗ 
tig) bersen, rözhen, uren, wiriren 
v. a. (feft in’d Auge faſſen) v’ kogar 

° ozhi vpreti. 


län 
pöfhens 


lofkomer u. dal. 
3lacs. m. —X in St. len. 


laniſhe, lanifhzhe, —fint mn. ko- 
noplenka. —hedel, —raufe f- eig. 
dersej, ia St. gem. rihel, auch gre- 
ben. —reifte /. präshnje predivo, 
porems: —fame »n. laneno [eme, 
Sladern, v. z. [hvigati, [hvigniti. 
laden, m. (dünnes, flaches 
gibAniza, kräpiz oder richtiger kroö- 
piz, mliniz, auch krapniza, unt. 
otiza, pogäzha. 
Tlagge, ‚f. barkärfka saftava, ban- 
déra, gem. fläga. i 
Blamme, f. plamen oder plamen. 
Flammen v. z. plameneti, auch pla- 


caca 
7 
= 
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ferkäti , ferkljäti, ferkniti, ferleti, 
ferzlhäti, oferfoleti, fofotati, [fofo- 
tati, (ferfoleti, [ferfräti, [ferleti, 
fferzhati, auch Pepe: in St. 
gem. krepeleti oder krepeliti u. f. 
w. (nad) den verfchiedenen perfectiven, 
Imperfectiven und diminutiven Bedeus 
tungen). Blattergeift m. etwa lah- 
%komiflesh, Iahkosbivz, auch pah- 
ljivs, pabljäzh, veternik , vetresh. 
Hatter ft adj. lahkomiflen, labho- 
shiven, auch vetern oder vetren, 
pahliiv, pahljäaven. . 
aum, 7m. Bor 

ein 


n 


— (die 
ripa; (die 
flechte, ftatt 


zuhta. 


ſchl. flik 


rot)I5leden, m. (ein Marttfleden) terg 


* 
tershich; (eine fehlerhafte Stelle) 
maröga, mädesh, snamik, ſchl. blek, 
fälinga. Bleden v. a. (fliden) ker- 

4ti, kerpüuzati; — v. „a. (Flecken 
etommen) snäti fe, vmadeshväti 
fe: Ddiefer Rod fledt, na te faknyi 
fe vle ana, ta füknja fe vmadeshvä, 





N 


3 . Ste 
fl. blektije. Sledig adj. marögalt, 
ıinarogät, fchl. blekät u. dal. 
Bledermaus, J. topir (eig. dupir), 
netopir, in St. piroshlok, [hker- 
sbabiz, in Kt. mräzhnik. 
Blederwifd, m. eig. peröt, aud 
omelo, ometälo, jelten perefna me- 


tliza. 

Flegel, m. (Drefhflegel) sep, zepiz, 
zepizh, aud) mlatilo; (Drifipel) ze, 
pe; (grober Menſch) zep, grobjän. 
—haft adj. grobjanik. —haftigkeit 

. grobjanftvo. 

Flehen, v. a. milo proöliti, preprö- 
fiti, auch moliti, felt. (nah Gutem.) 
molitväti, moledoväti. Flehen z. 
mila prölhnja, prepröfbnja, aud) 
zmolitev, molenje, felten molitvänje. 
Flehentlich adj. mil, premil: flehents 
lich bitten, milo, premilo pröfiti. 

Fleiſch, rn. melo oder meld; (Kör: 
per) telö, auch trüplo, pölt. —banf 
‚f. meiniza, auch) melärniza, melär- 
nja. Sleifher m. melfar. Fleiſcher⸗ 
hund m. melärfki pef. Fleiſcherinn 
f. melariza. Fleiſcherknecht m. me- 
farfki hlapiz. Fleiſchern adj. me- 
fen. Fleiſchern vw. a. melariti. lei: 
fhesluft f. mefno poshelenje. —far⸗ 
be f. mefna farba. —freilig, —frefe 
fend adj. melojeden. Fleiſchicht adj. 
mefnaft. Fleifhig adj. melnat oder 
mefnät. —lih adj. telelen, meſe- 
näfhk, melfenoften, aud pozlıüt- 
nifbk. —ſpeiſe F. melojed, gem. 
ınelna oder melena — -tag m. 
méſni, auch mefen dan. — wunde 
f. rana V mefi. 

Zleiß, m. etwa mär, marljivoft, 
märmoft, in &r. gem. prid, prid- 
noft, auch trüd, ſchl. flıl: mit Fleiß, 
nälafh oder nälafhzh. Fleißig adj. 
marljiv, mären, priden, fl. flilig, 
Blifen. 

Zlennen, v.r. pisdoliniti fe, zhmi- 
hati. 

Fletſchen, v. rn. (die Zähne zeigen) 
reshati fe, unr. auch syati; (häm: 
mern) raskävati, raskoväti, auch te- 
niti u. dgl. 

Flicken, v. a. kerpati, kerptizati, 
aud popräviti, poprävljati, feltener 











saplätiti oder saplatovati , fchl. fli-l 


kati. Flicken m. kerpa, kerpina ,j 


_ 
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Flicker m. körpavis, kerpäzh, ſchl. 
flikar. Slidwert n. kaniktorie: 

Slieder, v. Hohlunder. 

Vliege, f müha. Fliegennetz z. ſa- 
kovina. Bliegenfhwamm m. eig. 
muüfhniza, mühniza, ınuhja göba, 
auch 'merl[hniza f. v. a. merska gö- 
ba, gem. aber mifhniza, felfener mu- 
homör. Fliegenſchwarm m. röj müh, 
Fliegenwedel m. mühnik, mühnjak, 
muhotep, mühovnik oder muhövnik. 

Siegen, w n. leteti, letati. 
lieben, v. rn. (entfliehen) beshati 
oder beshäti, auch, begati, Dann po- 
beshati, pobeshäti, pobegniti, vbe- 

niti u. f. w.; (ju einem) perbesha- 

ti, perbegati (do kogä, k’ komu); 
— v. a, (vermeiden) beshäti (pred 
ehem, feltener kar), ogibati fc, va- 
roväti fe (zhelar). 

Fließen, v. n. tezhi, aud zureti; 
(auß etwas, herrühren) isvirati, is- 


häjati; (durchſchlagen, als Papier) 


premözhiti , premäkati, aud) prec- 
molkniti. Fließpapier, v. Löoſſch⸗ 


p apter. , 

Slimmern, v. n. blifheti, blifhazhe: 
ti, auch [vetiti fe. 

Flink, adj. eig. vüren, perären, 
auch prirözhen , rözhen, bersen, 
shiv, shivezben. Flinkheit f. vur- 
noft, perurnolt u. f. 


w. 
Flinte, X püfhha. Blintenlauf m. - 


ülhknja — Flintenſchloß =. pufh- 
Tınja kljürheniza, in Kt. au zelin. 
Flintenftein m. ognjik, kämen, ‚kre 
men u. f. w. we 
$lispern, fliftern v. rn. fheptäti, 
Slief@rofe, f pürpel 
itfhrofe, purpeliæa. 
Flocke, X. und Shen m. in St. ku- 
nadra, in Kt. potrefhula. Flockicht 
ad: künadraft. Floctig adj. kuna- 


rat. 

Floh, m. bolha (lied bovha, buha). 
Floͤhen v. a. bolhoväti, bolhe lovi- 
ti. Flöhig adj. bolhät, bolhijiv. 
Flohkoth m. bolhinjek , bölhjek. 

Slor, m. (Blüte, Blütenzeit) „vet, 
zvdtje, zvetenjo, 2Zvitanje ; (ein 
diinngemwebter Zeug) pajrholan, (das 
Flortuch in Dalm. pajzhölat) , ſchl. 
pinta. Floriren v. ». 'svelti, zvc- 
teti, zvitati, auch floveti. Floretſeide 


kerpetina, auch saplata , fhl. flika.| F. sadnja shida, auch kadif. 


R 


\ 


Slöte, 


Fus, 


Flucht, 


GSFiv — 
Bloß, m. etwa pläviza, povödnisa, 
auch ſuajka, vor, ſloͤſ. Floße f. (die 
Floßfeder der Fiſche) ribje pero, 
eın. [pläv, plavuta. Flößen v. a. 
(Bei) pläviti; (mit dem Sloßgarn 
fden) s’ fakom ribiti. Flößer m. 


lävishar, povödnizhar, gem. flö- 


ar, (nah Gutom.) ploholädjar (2). |5lur, f rävno pölje, 


Sloßplag m. gem. lenfhtat. . 

‚J eig. piſhal oder pilhzhäl, 
auch pifhäla, pilhalo , in St. shve- 
gla, in Sr. au vidalize. Floͤten 
v. a, pilkati, in St. aud shveglä- 
ti. Slötenfpielee m. pilkaviz, in 
St. aud shveglär. Flötenftöpfel m. 
deniz oder denz. 


Flott, adj. kar plava, plavajéeh; 


— werden ‚vsdishi le; — machen, 
vsdiehi; — leben, rasgojsdano, 
raspuſhęno, rasvujsdano, saprav- 
ljivo shiveti. 


Blotte,f. etwaldädjovje, lädjovftvo, | 


pem. ilota. 
ög, m. ſklad, ſeltener plas. 

ch, m. eig. kletva, kletvina, 
kletviza, auch prekletje, 
u.f. w. Fluchen v. m. eig. kleti, 
auch prekleti, preklinjati, fhento- 


vati, hudizhoväti. Flucher m. kle- Söhre, f bör, auch höja, hoöjka.' 


viz, in St. kölnoviz, auch prekli- 
njavig , [hentoväviz. 


f „beg, 
bie Flucht fchlagen, v’ beg raskropı- 
ti; die Flucht ergreifen, pobegniti, 
v’ beg fe vsdizhi. Fluͤchten v. z. 
pobegniti, pobeshäti, auch vbegni- 
tı, vbeshäti, aud vjiti, vikozbiti 
u. ſ. w. Flüchtig adj. beshljiv, 
obeshljiv, vbeshljiv, vbeshen; 
Schnell vergebend) preminösh; (leicht, 
fhnell) lähck, bersen, hiter; (ober: 
pasta) poverhnoften, pohitözh u. 
gl. Fluͤchtling m. begun, pobe- 
gesh , ————— ‚ vbeshljiviz, 
vbeshnik, auch vlkök, 


$lüd, adj. göden, srel. 
3 ug, m. eig, let, letäj, au letanfe, 
“ polet; (ein Flug Vögel) kita, Flug— 


loch =. 
gem. auch letna lüknja. 
sn. [vish. 


eig. shrelo oder sherelo, 
Slugfand 


Flügel, m. peröt, perotniza, erü- 


ta, in St. auch letaniza, in X. ha- 
ba, bei den an Kroazien grenzenden 
Slowenen krelöt, altfl. u. ruff. kri- 


rekletval 5 


‚lati ( 


Kol "3% 
18 x (au Der Spule) peröt; (an ber 
MWindmaplmihle) vetermisa; er bes 
Tommt- fchon Slügel dv. i. ee wird 
mädtiger , she perje redi. Fluͤgel⸗ 
wer? z. letenına, kuretina. 


Flugs, adv. taki, sdäjzi, kmälo, 


ohitozh , hitözh. 
oljana, pla- 


njäva, ravnina, seien! travnik 
u. dgl., auch oköliza, okraàj (nad 


jaderno, 


®utsm.). | 
Fluß, m. (das Fließen) tök, auch te 


zha, tezhina; (ein Strom) reka, 
voda, felten tök; (da Schmeljen) 
etwa plav, plävnja, pläven, plaväj 
n. dgl. Ylüffig adj. tekösh, auch 
tekörhen. Fluͤſſigkeit f. mok, tekö- 
sha; teközloft, teközhnoft, auch 


tok. 
Fluth, f. (nad der Ebbe) priteka 


oder priteka; (Wafferfluth) val. flap; 
Fluthen pl. valövje, flapovi. Fluth⸗ 
bett m. (das Gerinne) shleb, aud vo- 
dotök , vodotezhive ; (an den Müh⸗ 
len) säjsa, eig. sajesa. 
ohlen, ». shrebe. — v. a. shre- 
biti, oshrebiti, auch shrebiti fe, 
oshrebiti fe, übr. vergl. Füllen. | 


Föhren adj. börov, höjkov. Foͤh⸗ 
renwald m. börov , hojkov. 


pobeg, vbeg: in Foigen, v. n. (nach einer andern 


Perfon oder Sache gehen) iti, hoditi 
sa oder po köm), [ledoväti, nafle- 
oväti, polledovati (kogar) ; (an die 

Reihe tommen, nah einem oder et⸗ 

was, auch im Armte ıc.) priti, nalto- 

piti, naftöpati, nahäjati (sa oder 
pp köm); (zur Richtſchnur feines 
erhaltene machen) ravnäti le, de- 
köm) ; (gehorchen) pokören 

biti (komu), bögati oder vbogati , 

flufhati oder [luhati (kogar): bie 

alten Stämme flerben hinweg und 
andere folgen, ftäri rodövi odmira- 
jo in naftöpajo drügi u. ſ. w. Fol⸗ 

ge f. nalledik, pofledik , naltöpik , 

auch poganjk; (die Zukunft) per öod- 

noft, perböoden oder bod6shi shal: 
die Folgen des Unrechtes find oft 
furdtbar, pofledki oder naltöpkä 

greha fo velikrat prefträfhni t. f. 

w. Folgend adj. nafledenj , & 

denj, gem. perhöden. Folgends 

adv. (nahher) po tem; (folgfig) po 


1 





a. — ——— 


oe” 


2 
Fol 
tem Ali, po term täkim, eatd, sa te- 
a völjo, satöre], tedaj u. dal. Folg⸗ 
Fam ad). —— bogljiv oder vbog- 
ljiv, Nlulbljiv. Folgſamkeit f. pokör- 
Boliant, n. kniga, bükve v’ lift. 
Folter, f- (die Tortur) gem. pesa, 
märtra, etwa tichfiger muka, (nad) 
Sutdm.) felten rastegnilo; (große 
Angſt) teshava, telnöta, britkoft, 
au hla. Soltern v. a. gem. pesa- 
ti, märtrati, etwa richtiger muzhiti, 
teshaviti u. dgl. 
Fontäne, f. vodomet. 
Foppen, v. a. gem. sa norza imeti, 
v’ [meh imeti, na [meh poltäviti, 
v’ [meh obräzhati, auch nalmehovä- 
ti le nad kom, ſchl. fopati, ſhalati, 
pomerkoväti [e. . 
Fördern, v. a. (vor Bericht) posvä- 
ti, poklizati; (etwas als eine Dia) 
terjati. Forderung f (dad Fordern) 
terjanje;z (Schuld) dolg. 
ordern, v. Befördern. 
orelle, f. biftränga, polterv,-aud 


pofterva. N 
:Sorm, f, podöba, auch podöbva, po 
döbftvo, dann obräs, vides, gem. 
fhi. form, figüra, mödel u. dgl.: 
was zu Grunde geht, koͤmmt alles 
wieder sum Borfchein , bald in diefer, 
bald in einer andern Form, kar sgi- 
ne, vfe na dan pride, sdäj v’ te, 
sdäj v’ drügi podobi. Formen v. 
a. podobiti, podobvati, aud) obra- 
siti, obrasoväti, gem. delati, nare- 
diti, napräviti u. f. w., ſchl. forma- 
ti, vishati. Former m. podobnik, 
aud podobär, ſchl. formar. Formi⸗ 
ten v. a. podöbiti, narediti, fioriti, 
fl. formirovati. Sörmlid) ad). präv, 
po viem prävim, efwa aud podo- 
en, ſchl. formälen. 


937 


Forſchen, v.n. svedoväti oder sve- |. 


däyati, isprafhoväti, ispitävati, auch 
isfledoväti, dann rasprafhoväti, ras- 
pitävati, raslledoväti; (unterfuchen) 
prejilkävati, rasilkovati , pretehto- 
vati, preyigovali, prefledoväti, pre- 
milhljavati, rasmilhloväti u. dot 
Forfcher zn. rasprafhväviz, prejilko- 
vaviz, rasilkvaviz, previgovaviz, 
Forſt, nm. (eines Daden) eme; (ein 
Mald) lel, gem. börfht. Förfter m. 
gem. borfhtuar, etwa richtiger lefo- 
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vöd, lefovödia u. dgl. Forſterei f. 
gem. borfhtnarija, tina = —* 
vodnja, lefovöodftvo. Forſtlich adj. 
borfhtnärfk , etwa lefovöden , lefo- 
vödfki. Forſtmeiſter m. gem. borfht- 
melhter, etwa auch vikfhi oder pred- 
nji lefovodiz. Forſtrecht z. borfht- 
na praviza, Jefna prävda. Forſtwe⸗ 
fen x. barfhtnärltvo , leſovodſtvo. 


Fort, adv. (vorwärts, weiter) dälje, 


dalj oder die, naprej, napred; 
(weg, von einem Dete weg, aus dem 
Wege) prösh, in KR. prezh, auch 
[pöti, vkraj, vftran. In der Zus 
fammenfegung mit Zeitmörtern wird 
»fort«, wenn ed Die Bedeutung 
weg, von einem Drte we 
hat, duch »od...« und nur in einis 
gen wenigen Fällen dur »prosh« 
ezeichnet; und ſoll vfort« das Bes 
barren in einem Zuftande oder in 
einer Dandlung anzeigen, fo gebraucht 
der Slowene gemeiniglih nur die.ims 
perfectiven — manchmal 
auch zu allem Ueberfluſſe »daljæ u. dal., 
* B. —an, odsdäj) vedno, odsdaj 
plöb ; —orbeiten, delati, auch dalj, 
ſhè delati: die Schwefter Tann aufs 
Doren, der Bruder muß noch fortars 
eiten, [eltra lahlo henja, brat pa 
fhe mora delati, auch [he mora dalj 
delati, unr. mora napredelati; —blas 
fen (megblafen) odpihniti, (fortfahren, 
auf einem Blafeinjteumente zu fpielen) 
ifkati, fhe le pifkati; —bringen 
P n einem Drte weg) odnetti , pre- 
nelti, vnelti; —Ddauer, terpesh; 
— dauern, terpeti, dälj, auch vedno 
terpeti; — dauernd, veden, Ber 
—tilen, prözh hiteti ‚ prösh bers4- 
ti, prözh fpeti, auch prözh filitig 
—fahren (von einem Drte weg) od- 
peljäti fe, (in einem Zuflande oder 
einer Handlung beharren) wird Durch 
ein imperfectived Zeitwort beseichnet s 
er fährt fort zu fchreiben, Pi e, auch 
le pifhe, dälj pilhe, ne hönja pifa- 
ti; es fährt fort zu regnen, vedno 
deshi, deshüje; fahre fort zu reden, 
zu lefen ꝛc., govörı oder dälj govö- 
ri, fhtej oder le [htej, beri u.1.m.3 
—fliegen , odleteti, aud) prözh sle- 
teti; — führen (von einem Drte weg) 
odpeljäti, prezh odvelti, pröz 
svösiti, (ein Gefchäft) wird duch 
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ein imperfectives Zeitmort gegeben : 
er wird die Landwirthichaft fortfuͤh⸗ 
ten, [he böde dälj kmetval, fhe 
b6 dalj kmer, —gang (die Dauer) 
terpesh , ($ortfchritt) ufpeh , napre- 
dik u. dgl.; —gehen (meggehen) od- 
iti, (fortdaueen) terpeti, dalj biti; 
—helfen, perpomözbi, dälj poma- 
gati u. dgl.; —hin, sanaprej, od- 
sdäj vedno, odsdäj fplöh; —jagen, 
fpoditi, Denen poditi, odgnäti, 
auch prözh fpoditi u. f. w.; — Tom: 
men (von einem Orte weg) prözh 
priti, auch oditi, (vorwärts kommen) 
dalj,, auch naprej priti, (von Pflans 
sen) vdati fe, auch rafti, (feinen Un⸗ 
terhalt finden) ahiveti fe, auch shi- 
vesh näjti, krüh fi flusbiti; —kön⸗ 
nen, ne dershän biti, lahko oditi; 
—laffen, puftiti, odpultiti5 —lau⸗ ( 
fen (entlaufen) vjiti, oditi, vbeshä-| fhäven. 
ti; — machen, —paden, fih v. r. po- gt ancisfaner, m. franzilhkän. 
brati fe, aud vjiti u. f. f.3 —pflans| Sranfe, f. gem. fhl. prem, prema, 
sen (dem Orte nach) faditi, dälj fa-| fransha. 
diti, safajati m. ſ. w., (vermehren) $ranzbrantwein, m. franzöfhka 
pomn6shiti, rasmnöshiti3 —pflan-| shganiza. Franzbrot z. franzoflıki 
jen, ſich v. r. rälti, rasrälhati fe,| beli krüh m. f. w. 

ann plemeniti fe, roditi fe, plodi-I$raß, zn. (dad Freflen) sbrenje, 
ti fe, aud rasplemenoväti fe u. f.| shretjez; (die Neigung zum Freſſen 
w.; —teifen, o A, auch oditil poshrefhnolt, posberühnoft: Fra 
u. dgl., fehl. odrajshati, unr. na-| und Böllerei, shesnemshnoft v? jedi 
prejpotovati; —veiten, odjesditi,| in pijäzbi, auch poshrefhnoft, po- 
odjeshati, odjahati ; —chaffen, prezh| sherüuhnoft; in Fraß und Völlerei 
fpraviti, odpraviti; —ſchicken, od-| Ieben, zhesnemzhoväti, poshrefho- 

ofläti, felt. prösh pofläti; —fdie| väti, posheruhoväti u. f. w. Fraͤßi 
en, odtifhzhati, odtilniti; —fdleis] adj. poshrelhen, posherüben, vergl. 
chen, ſich v. r. perkrälti ſe, vkräfti 


Gefräßie. 
fe, fkriti fe, smüsniti [e, vjiti; 


\ Brau, f. (die Ehefrau) shena;, 
—ſchlafen, fhe dalj ipati, ne| (Frauensperſon) shenfka; (Frau vom 
prebuditi fe; —ſchreiten, dalj iti, 


aufe) golpodinja olpodarıza 
naprej [töpati; —ſchritt, ufpeh, na- daufe p p p> ’ 


auch gasdariza; (al Anrede an ein 
predik : Fortſchritte machen, naprej] Frauenzinmer) golpa. Frauenfeſt z. 
priti, naprej iti, etma auch ulpeti5| golpödniza: das kleine —, mala 
—fegen, podäljfhati, podaljfhavati 


( golpödniza; das große —, velika 
oder podaljfhoväti , etwa au pro- golpödnira. Frauenkloſter, v. Ron 
daljfhatı , sadälj[bati,, fehl. naprej- 


nentlofter. Frauensleute pl. shen- 
ftäviti, naprejpeljati u. f. w., übr.| fke, auch shenltvo oder shenfitvo. 
vergl. — führen, —feßung, podalj-| Frauenzimmer z. shenlka, in Kt. ſchl. 
fhanje, podaljfhavanje; —faß, po-| shenftvo. Fräulein x. golpodizhna, 
daljfhik ; —fragen, vnefti, odnelti;| gol odarizlıka, 
—wadjfen, rafti, poräfhati; —mäh: sed ‚ adj. nelramesbhijiv, in KK. and 
ten, terpeti, ne henjati, ne premi-| prefhern, predersen, rasvujsdan, 
niti; —weifen, odpraviti, odvkasati,| rasgojsdän,. raspülhen,, felten boso- 
odpoflätiz —mollen, oditi hoteti;| zhen. Brechheit £ neframeshijivol, 
—wurjeln, rasrafhati fe v’ koreni-| dann prelhernolit u. f. w. 








\ 


al re 
Sret, ad). fvoböden, 

fvöj, au floböden, ſchl. 
von Sorgen, von 
[kerbi, bres dela, aud floböden 
fkerbi,, pröft dela; imws Freie, in 
die freie Kuft gehen, na plän, pod 
miliga Boga iti; er ift frei, ein 
freier Menſch, je ſrobsden, proft, 
famolvöj zhlövek ; frei fiehen, allein 
ftehen, nicht anftoffen, na [amfhi biti, 
na famesu ſtati; frei ſeyn, unabhaͤn⸗ 
ig in feinem Handeln, fein eigener 
err, [voböden, pröft biti, [am 
[vöj oder famolvöj goflpöd; der 
freie Wille, pröfta, fvöja, flobödna 
volja; aus freien Stüden, — ——— 
famodf& oder (amodföbe, fäm rad, 
famovöljno , is famo[vöje völje, ſchl. 
is fraj völjez frei d. t. etwas frech 
ſeyn, predersen, prerasvajen, pre- 
neframeshljiv biti. —beufer m. mör- 
firasbojnik. —beuterei f. rasböjn- 
fvo. —brief m. etwa o vobodivno 
pifmo, floböden hılt, lift [vobödin. 
Denker, eift m. [vojoveriz, pro- 
fooveriz a. f. w. a. {mer 


ft, famo- 
fräj ı frei 


riſch ady. fvojoverfk u. dgl. —ges 
lafien adj. proltopufhen, [voböoden 


Nobödnoft , flobödfhina, [amolvö- 
joft oder famolvöjnoft, ſchl. frajoſt; 
(die Kühnheit) predersnoft : ich neh: 
me mir die Freiheit, fim predersen, 
fe predersnem, fe podftöpim u. dgl. 
—here m. eig. ſvoboda, auch [amo- 
(vojnik, fvobodnik, proftnik , gem. 
bar6n, wörtl. ſam fv6j goſpod. 
—herrinn, — frau f. eig. [vobodiza, 
auh [vobodniza, proltnisa, gem. 


9 





Gefhäften, bres | 


ac 


Srequentiren, . 4. 
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baröninja, baroniza. —herriih adj. 
eig. Tvobödfki, aud [vobodnifhh, 
proftnifhk , gem. barönfk. —herens 
würde, auch —herefhaft J. [vobod- 
ftvo, fvobodnifhtvo, auch fvobodni- 
ja u. f. w. — heraus adv. ravno, 
na rävnoft, bres ovinkov, —laſſen 
v. a. proſtopuſtiti. —laflung f. 

roltopufbenje ‚ odpufhenje na vo- 
jo, v famofvöjnoft. —lih adv. 
(allerdings , gewiß) t6 fe ve, ta le 
vede oder tfevede,, kakö pa, po 
vfem , po vfäko, auch gem. na viä- 
ko visho; (zwar) [zer. —mann m. 
(Scarfrichter) räbel, fehl. frajman. 
—müthig adj. na rävnoft, auch rav- 
noferzhen , proftofershen, feltener 
odkritoferzhen : ſpreche freimüthig, 
ein freimüthiger Maun, na räavnoft 
govöri, mösh na rAvnolt, mösh rär- 
niga ſersa. —müthigteit f. rävnoft, 
auch ravnoferzhnolt, ravno [erze u. 
fe wm. —ort m. vtezhifhe, auch vte- 
zhifshe , dann savetje, savetilhzhe, 
bresen u. «of vbesbifhrhe. 


ſprechen v. a. oſroboditi oder oflo- 


oditi, auch — (vuzhenja), 
ſchi. proftosreshi u. dal. —flaat m. 
[vobodna, pröfta dershäva. —fladt 
F pröfto melto. —flätte, v. —ott. 
— fiellen v. a. na völjo puftiti, na 
völjo däti. —fift a. perjemnifhtvo. 
—flifter m. perjemnik. —werber, 
v. —er. —millig adj. dobrovöljen, 


auch radovöljen; aus freiem Willen, 


fam räd, famodfe, is [vojvölje, is 
döbre völje, dobrovöljno, —willi⸗ 
e m. (ein freiwilliger Krieger) do- 
rovöljiz, radovöljnik. —milligkeit 


F. dobrovöljnoft, radovöljnoft. 


reitag, m, petik. 
remd, adj. (nicht aus unferm Lande 
oder Drte) eig. ptuj, in St. ludfki, 
em. auch vundeshelfk u. dgl. ; (un⸗ 
ekannt) nesnan; (feltfam) zhuden, 
in St. aud zhelären: ich war fremd, 
und ihr habt mich beherbergt, Pens: 
ten fim bil, in fie me pod ſtrého 
vseli. Fremde f. (ein fremdes Land) 
tüja semlja, ptüjlhina; (eine frem⸗ 
e Kraueneperfan) ptüjka. Fremde, 
Fremdling m. ptüjiz, ptüjnik. 
po goftem 
k’komü hoditi. Frequenz m. mnösh, 
mnoshina , mnöshiza. 


Er. 


5 


Fre 
Freſſen, w a. (een) 
shreti, poshirati; (Kerner, Beeren 


ofti. Freßgierig ad). 
ladöven, —* —— 


Freude, f£ velelje, auch rädolt. 
Sf. vefel göd, velel 

präsdnik , auch veleljiza. Freuden: 

gelörel, rn. ukanje, ük, auch kri- 
anje, krik, gem. jüzkanje u. dgl.: 

ein Freudengeſchrei anſtimmen, ükati, 
krikati u. |. w. Freudenlos adj. 
‚bres velelja, bresradöften. Freu: 
denreich adj. velel, prevefel, poln 
. velelja. Freudig ad). vefel, radö- 


ſten. Freudigkelt f. velelje, rädoft, |, 


fl. radöftnoft. Freuen, fih v. r. 
veleliti fe, radovati fe (nad zhem). 
dreund, m. perjätel, auch perjät- 
nik, drüg, feltenee perjäsnik; (Ber: 
mandter), v. Blutsfreund, Ans 
verwandter: ein Freund von ei: 


—Ii 
Ä Pan» 


—ſchaft f perjätelltvo ; (die 
- Verwandten, die Germandtfcaft) = 


savdsa, 


 Ütevel, m. eig. bläsen, gem. auch 


siodejlitvo, slöft, slözha, pregrcha, 
hudobija, hudoba u. f. m. Krevel. 
haft adj. eig. blasniv, gem. slöften, 
pregrefhen, predersen u. dgl. Fre⸗ 
veln v. rn. bhläsniti, blasnovati, 
gem. slodejftvoväti , fehl. prevseto- 
väti on. dal. Frevler m. eig. blasni- 
vis. Freventlich adj. predersen, 

presavüpen u. dgl, a 


\ 


Srieren, vu m. 


ködro 
Friſt, (eine beſtimmte 


viz.. Friedfertig, friedlich, friedlie 
bend, friedſam adj. mirovit oder 
miroviten, miren, miröven, auch 
miroljuben , felfen radomiren , mi- 
rovöljen. Friedfertigkeit f. mirovi- 


toft u. f. f. 

(Kälte empfinden) 
seblti ; (von der Witterung, Eis mas 
chen) pomers&vati oder pomersovä- 
ti, auch mraseti; (in Eid verwandelt 
werden) smersniti, pomersniti: es 
friert mich, sebe me; es fängt ſchon 
an zu frieren d. i. bie und da Eis 
su maden, she pomersäva, sle 
mrasi ; dad Waſſer iſt gefroren, vo- 
da je samersnila. je led. 





Friſch, adj. eig. zhverftev, fol. fri- 


fhen; (fühl) hladen oder hladan, 
mersel: frifche Luft, frifhes Waller, 
hläden sräk, hlädna oder mersla 
voda; heute ift es friſch, dnef je 
hladno; (roh, nicht gefotten zc.) ſi- 
röv, shilav: frifhes Holz brennt 
nicht , firove dervä ne gore (go- 
rijo); (munter, lebendig) bersen, 
shiv, auch shivezhen: Das Pferd 
tft frifh, könj je preshiv; friſches 

rauf, oprelno selje ; frifches Brot, 
novopezhen oder gem. krük ‘po pe- 
ki; frifhe® Hemd, [räjza po peri- 
lu; frifche Blumen, sdäj natergane 
svetlizes; friſch werden, pokrepzbhati 
fe, poshiviti le. Friſche f. zbver- 
ftvölt, gem. hläd u. f. w. Friſchen 
v. a. zhverltviti, hladiti, krepzhätt 
u. dgl.; (von wilden Sauen) prafiti, 
opralfiti oder prafiti fe, oprafiti fe. 

rifhling m. divje prafe, mlädı 
prälizh, [pomladänz. 


Friſiren, v. a. (räufeln, Kopfhaa⸗ 


te ıc.) ködrasi, auch gläditi, oplc- 
tati, oplefti (eig. die Haare in Ord⸗ 
nung bringen). Kent m. ködra- 
viz, kodresh. rifur f. koöder, 
eit) do- 
ba, obrök; (der Aufſchub) odkla- 
dik, odiäfhik,, odlög; (Zeit) zbAl, 
vek. Friſten/ v. a. obrök däti; 
(aufſchieben, verlängern) odkläfti, 
odloshiti, edkladati , odlalhati. 








3 Fro 
—— adv. po döbah, po ob- 
rökih, s 

Froh, adj. velel, rädoften, räd: 
wie waren recht froh d. i. von heiter 
rer Geiſtesſtimmung, präv. veleli 
fmo bili; id bin nur fr09; daß er 
gefommen if, [im räd, de je le 
prifhel; froh werben, radoväti le, 
veſeliti le (nad zbem). Froͤhlichkeit 
f. rädoft, vefelnoft, velelje, aud 
radovänje u. f. mw. Frohlocken v. 
n. ükati oder ukati, krikati, rado- 
väti [e (nad zhem), unr. gmetno- 
vati u. dgl. Frohlocken zn. ukänje, 
krık, krikanje, radovänje, 

Frohn, sm. eig. birizh. Frohne f., 
Srohndienft m. in St. u. St. rä- 
bot, räbota, räbltvo, in Kr. aud) 
tläka, tlazhnja. Fröhnen v. m 
(Frohndienſte verrichten) räbotiti, 
auch rabotoväti, gem. raboto, tla- 
ko opräyljati; düberbaupt Bienen) 
Nüshiti, Strezbi.: Fröhner m. re- 
hotnik, räabotnik, rabozhäan oder 
räbozhanj, dann tlazrhän, tlasha- 
nik. $röhnerinn f. rabotniza, ra- 
borhanka, tiashAnka, tiazhaniza. 
Frohnfeſte f. in Kr. tränzha. Frohn⸗ 
lihnam m. [veto refbnje teld. 
Stohnleichnamöfeft z. telovo (obha- 
jilo), fvetiga relhnjiga telela din, 
auch prasdnik fvetiga relhnjiga th- 
la oder tela. x = 

Srohfinn, m. veleli düh , veſola 
erze. 

Fromm, adj. (fanft) krotek oder 
krotäk, tıh , löpıh navAd ; (gottes⸗ 
fürhtig) eig. poböshen , naböshen, 
auch bogaröden , gem. fehl. brümen. 
Frommigkeit F. krötkoft, tiholt; 
(Gottesfurcht) pobösbnoft, nabösh- 
noft, auch hogarödnoft, gem. brüm- 
noft, in einigen Faͤllen ftrah bösbji. 
Frommen z. häfen, prid, korilt. 
Frommen v. . hälniti, v’ prid, na 
korift biti. Froͤmmeln v. z. po- 
böshnoft hijiniti, auch fvetohljiniti. 
Srömmelei f. fvetohlimba. Frömm⸗ 
kt m. fvetobljiniz, hinavz, auch 
[vetez. 

Fronte, f. lize, (eines Heered) frönt. 

Vtofh, m. shaba; (ein abſcheulicher 
drofh) shabtra, sbabävflja; (der 
grüne Teichfroſch) rüjht, rujhtäzh, 
rüjhtel; (dee Laubfroſch) rega, in 
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St. vega, vigavizas (eine Ark braus ' 
ner Froſche) hersheniza, in St. auch 
— (eine Art ſchwarzer Froͤ⸗ 
che) moriah. Fröoſchchen =. d. .chä- 
biza. Froſchlache f. lushe, kalüusha, 
mläka, v’kteri je veliko shab, aud 
shabja lüusha u. f. w. Froſchleich m, 
shabnik, shäbnjak. 


Froſt, m. mräs, auch sima, felten 


fresh. Fröſteln v nm. z. B. ni 
froͤſtelt, eig. dregetiz ee nd 


. mi je merslo, sima me im&ä, me 


sebe. Froſtig adj. mersel, hläden,, 
eun mräsen, simen, feltener [re- 
shen. 


Sruht, f£ eig. (Ad, feltener plöd ; 


(die Wirkung) pogänjk ; Dranafale 
find oft die Frucht der Eunde, nad- 
löge fo velikrat pogAnjki greha. 
—bar ad). röden, rodovit ;. (von 
Bäumen) fadovit, felten plodovit 
u..dgl. —barkeit f. rödnolit, rodo- 
vito —baum zu. ſadno drevs, 
—hoden m. shitniza, auch käfhta. 
Fruchten v, m. häfniti, vw häfen, 
na korift biti, fadü roditi, auch 
ſchlechtweg roditi, ſchl. fadoväti, fad 
pernefi u. dgl. —horn nm. r6 

obilnolti. —Io8 adj: sapftönj, au 

breskoriften, bres prida u. f. m. 


räne jabelka; der Früh: d. or⸗ 
genſtern, daniza, duch sgödna dani- 
za. — adv. räno, sgoda, sgödej 
oder sgode , auch sa räana, in At. 
pergödi u. dgl. Frühe f. jütro, 
rano: früh Morgens, sjütra räno , 
sjütrej sgoda, jütro sa räna, jütro 
va beliga dn&; morgen in der Früs 
be, säjtra, sAjtro , sjütraj, sjütrej. 
—gebeth z. sjutrenja molitev, auch 
sjüterniza u. dgl. —jahr z., —ling 
m. in Kr. pomlad, fpomläd, in St. 
mladletik, mladletje , smladletik, 
protiletje, fprotletje, vuletje, in Kt. 
au vigred, mlädo leto; —lingsmors 
en m. [pomladänfko jütro. —meffe 
$ räna mölha, sgödna mäfha; (in 
der Adventzeit, Die Rorate) sgodniza, 
sorniza, [vitniga. —predigt f. räna 
prediga, —— pridiga. 
adj. rani, auch räno srel, prerän, 
fkorosrel u. dgl. —ftüd m. 
säjterk (d. i. sajüterik), in ER. ko- 
filo, kofilsza. —flüden v. a. säjter- 


Früh, adj. ran, sgöden — Aepfel, 


an guch 


kati, sajterkväti oder safterkoväti, 
in AR. köfiti, kofilzhati.. —fiunde 
, sjutrenji ehäl, sjutrenja vüra, 
ütro. —zeitig adj. ran, sgöden, 
pergoden, aud räano srel, fkoro-|% 


srel u. dal. 

Fuchs, m. lifiea, feltener Iil; 
Balg) lifizbja kösha; (ein 
etwa rishan, rirhik, 


auch perlisovati fe. 


a mezh. 


uder, n. etwa tösha, tövor, fl. 
bAfinga, gem. vos: ein Fuder Heu, 


v6s [ena. 


dal. 


ves. 


gem. rujav 
konj; (ein ſchlauer Menſch) prebri- 
fan, svit, prevejan, prekänjen zhlö- 
vek, auch prebrifanizu.f.w. —balg 
n. lifizbja kösha. —eifen n. lilize. 
— oh n., —böhle f Nilizhja Iühnja, 
lifizbina. —männden z. lifjak, auch 
lif. —pels m. lifizbja fhüba. —roth 
adj. rujäv, aberjav kakor liliza. 
—(hwanz m. lifishji rep; (Lif) svi- 
jazba. —ſchwänzen v. =. lifisbiti, 


Süllen, v. a. 
'smwei Maß aus einem Faſſe füllen, 


$üllen, x. shrebe. 
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Fuhrlohn) vosnina. Fuhrmann m. 
vosäzh, vosätaj, vosnik , gem. für- 
man, förar, foringafh. Fuhrweg m. 
vösna zefta. 
ühren, v.a. (vermittelft tines uhr: 
werkes oder Fahrzeuges) vösiti oder 
vositi, peljati, auch velti; (Waaren, 
damit handeln) tershiti, tergoväti, 
feltener kupzhoväti (s’ zbem); (eis 
nen, deſſen Bewegung leiten) vishati, 
vöditi oder vediti, ravnätı, feltener 
— (von Straßen) biti dieſer 
eg führt in die Stadt, ta pot je 
v’ melto, v’ melfto kashe; ein Leben 
führen , shiveti , fl. shivljenje pe- 
ati : ein Mugen» harte Leben führen, 
poböshno shiveti; bei fih führen, 
per [ebi imeti, Führer m. (Renter) 
vodja, vodnik, auch voditel, vishar 
w. f. w. Führerinn F. vodniza, 


‘ vöodnja, auch voditelza, voditel- 


kinja, vishariza. Führung f. vod- 
ftvo, vöja, v6dba, vishanje, u. 
polniti, napolniti: 


va pinta is föda naliti, natozhiti; 
(einen — 
Kt. auch ſchl. 
nabülati; (mit Sand oder einer ans 
dern frodenen Yülle, dofipati, nall- 
-pati, nafüti. Fuͤlle f. (Vollkommen⸗ 
beit) pölnoft, pelnota, auch obil- 
nolt; (womit eine andere Sache ae 
füllt wird, das Züllfel) trodene Fülle, 
als Züllerde ıc., doſip, nafip; eine 
giüfligteit, ale Fuͤllwein 2c., pölnesb, 

oliv oder doliv; zum Jullen der 
Würfte, Braten ıc., nadev. Füllhorn 
rn. rög obilnofti. Füllung f. pol- 
nenje, napolnenje, polnitev u. ſ. w- 
Fuͤllen v. m. 
(Junge werfen) shrebiti, oshrebiti, 
auch shrebiti, le, oshrebiti fe, ko- 
biliti fe. 


Fünf, zum. pet. Fünf f, Fünfer 


m. peterka, petka —d nr. pet- 
voglovina. —edig adj. petvoglät, 
na pet vöglov. —erlei adj. petecri, 
(hf. petlörten u. dal. —fabh, —fül 
tig adj. peterni, peternji, petöjni, 
eternat oder peternät. —-finger: 
raut n. petlifina trava. —bundert 
num. petit. -—hundertfie adj. pet- 
Nöten. —jährig 1 —— — mal 
adu.pötkrat. —tägig adj. petdänfk, 


ut, Ru aa — 


nadeti, nadevati, in _ 
atiti, bulati, nahatiti, 


309 Bun 
petändven. —te adj. perl. —tehald 
adj. polpet. —tel n. petina, peti 


= — adv. petizhı. —— 
—ehen adv. petnäjfti. —zehnhun⸗ 
dert zum. petnäjft Nö, Br et- 


näjft ftotin. — zig num. petdelet, 
in Kt. auch parred. —sziger m. pet- 
deſét let ſtari mösh. —sigfte ad). 
petdeleti. 

Funke, ‚n. iſkra. Fünkchen n. d. 
ifkriza; (ein fehr Peiner Theil) tro- 
ha, tröhiza. Funkeln v. z. [vetiti 


Buß | 
firhtet fih vor dem Tobe, Amerti fo 
oji; ic fürdte, daß es gefchehen 

wird, fim fi v’ fträhu, me [träh 
im&ä, ki fe böde sgodilo m. f. w. 
—[08 adj. bres [trabü, neftrahljiv, 
gem. — kuräshen u. ſ. w. 
on eit,f. neltrabljivoft, neboje- 
shnolt, gem. pogümnolt, kuräsh- 
nolt, ferzhnoft u. f. wm. —fam adj, 
bojezh, ftrahljiv, bojeshljiv, bojes- 
Jjiv, pläh, pläfhen u. dgl. —famı- 
keit J. bojezhnolt, Ttrabljivoft u. f. w. 


fe, migljäti, feltener blifketäti, bli-. Für lieb, adv. — nehmen, mit et« 


[hzheti: es funkelten die unsählbaren 
©terne, —— je svesd bres 
[htevila veliko. 
ti, ifkriti. Funkelneu ad). ld növ, 
vel növ, növ növ.‘ Funkelnd ad). 
blifketljiv. 
Jür, prp. sa; (anftatt) vmefto, na- 
melto: für und für d. i. unaufhörs 
lich, vedno, preveno, neprenehama, 
smira) oder smire; für einen, für 
nich, für dich, sa nekögar, sa me, 
namelt njega; Mann für Mann, 
vfäziga mnösiga; Tag für 20, 
vſaki dan, danf: ko jätri, vläkı 
mnögi dän; für mein Leben gern, 
sa shivi fvet räj; für mein Leben 
nicht, sa shivi [vet ne; was für ein 
Herr, was für eine Stadt, kaki go- 
fpöd, käaklhno melto u. ſ. w. —bitte 
. pröfhnja sa kögar, ſchl. napre- 
pröfbnja, dopröfbnja u, dgl. —bits 
fen v. n. pröliti, ſchl. naprepröfiti 
sa kögar. —bitter m. prolhnik sa 


was, sadovöljen biti, sa döbro ime- 
tı, sa ljub6 vséti (s’ köm). 


Funken v. ». ifkra-|$ürfp rache, v. Fürbitte u. f. w. 
r 


unter Für. 


Fürſt, m. ächt flawifh knes, im Slo⸗ 


wenifhen nicht allgemein bekannt, 
und nur mehr in einigen eigenen 
Namen noch vorkommend, dafür gem. 
—— fprednik, häufig auch 
ädaviz, vlädiz (überhaupt ein cegies 
render Herr), feltener das Eroatifche 
vialtelin, am häufigften vajvoda 
eig. ber Dernog), und ‚das deutſche 
irfht mit allen Ableitungen. Füͤr⸗ 
ftenftand m. kneshji ſtan, au kae- 
sheitvo. »ürftenthum z. knesheftro, 
knefhtvo, kneshija. Fürftenmürde f. 
knesheftvo, knesovfka zhaf. Fürs 
flinn fu kneginja, kneshiza, Ino- 
shnja, auch previfhniza u. f. m. 
Sürftlih adj. knéshji, knesorfk, 
au previfhnilhk, [prednifhk oder 
[prednifhh u. f. m. 


J 


I) 


kögar, gem. befednik. Surt, f brod, aud plitvina, gäs,' 
Furche, J. bräsda, auch rasor ; (Runs pregss. 
jel) gerba, güba. Furchen v. a. brass Für wahr, adv. gotövo, popravizi, 
de delati, feltener brasditi, sa relnizo, rel, sa rel. 
Furcht, f. eig. firah, auch ftrahöta, |] Fürwort, x. (die Fürbitte) pröfhnja 


. 


dann bojesen, bojezhnoft : die Furcht 
Gottes, ſtrah böshij, auch bogaboje- 


zholt; Furcht und Zittern, Aräh in Furz, m. 


hojeshnoft; unter Furcht, mit Furcht, 
ftrahöma. 
ftirahovit, fträfhen, preltralhen. 
— barkeit £ ftrahovitoft, fträfhnolt, 
prefträihnoft. Fürchten v.a, (einen, 
etwas), — fih v. r. (vor einem, vor 
etwas) bati fe, bojäti fe (kögar, 
»hefar, auch pred köm, pred zIıcm), 
ftrah biti, [trah imeti: ein geredhter 
Mann -ift nie zu fürchten, pravizhni- 
ga moshä le nikdar ni bäti; er 


— bar, fürdterlib adj. |$üfilier, m. 
uß, m. nöga; (als Maß) holen; 


sa kögar; (in der Epradlehre) na- 
meltime. 

erdiz. Furzen v.z. per- 
deti, fperdniti fe. 

pelhiz. 


zu Buß kommen, pelh priti, fehl. k’ 
nögam priti. Füßchen z. d. nögiza, 
noshiza, noshizhiza. —blatt x. fto- 
pälo, au „ nogansa. — boden >n. tlä, 
auch pod.“ Fußen v. rn. nöge vpreti, 
vpreti [e s’ nogami; (auf etwas fu: 
Ben, fih auf etwas verlaffen) sanefti 
fe, sanäfhati [e na har, ſchl. vno- 
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ti, nanogati u. bgl. —fall m. 
— o l zn am, —— kle- 
"che, klesberh, älezhejözh. —gaän⸗ 
er m. pelhiz, ſchl. nogazb. —ges 
el æ. podnöshje. —gicht f Tker- 
nina v’ nögah, auch nöshni protin, 
gem. podagra. —ling m. gem. shök. 
—fhemmel m., —bant f. podnogä- 
lo, auch podnöshje, podnöshnik, 
podnöshniza. —fode f. krätka no- 
gaviza, gem. shöh. —fohle f. pod- 


lat. —itapfe m. ftopinja, aud 
ed, nogänza. —fteig, — weg m. 
psfhka pot, pelhpot, pefhka It&sa, 


auch ſchlechtw. ftesa, ſtesda. —tritt 
n. ‚(ein Tritt mit dem yuße) Ip 
nja; (der Fußſtapfe) [led, auch fto- 
pinja; (der Schemmel) Bodnogiie 
u. 1. w. —yoll m. pefhelhtvo, pe- 
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hota, pöfhzi, ſchl. nogäshi. — wer! 
n. (ſcherzweiſe Die — bekleidung) oburv, 
obutälo u. dgl. —sehe f- perft na 
nogäh. 

Sutter, n. (die Bekleidung eines 
Körperd von außen oder von innen) 
podläka, podkläda, feltener podſtà- 
va, gem. füra. Futteral z. eig. tök, 
gem. futral; (die Meflerfcheide) nösh- 
na, nöshniza, nösbnize. Füttern 
v. a, podlärhiti, podlezhi, podkläda- 
ti, podkläfti, —— podfürati. 

Sutter, x. (Biebfutter) eig. kerma, 
auch klaja, pizha, merva, feltener 
käsma, fl. füter. Füttern v. a. 
kermiti, nakermiti, auch polägati, 

oklädati, pokläfti, pisbati, ſchl. 
atrati , nafütrati. ütterung f 
kermljenje, auch poläganje n. |. w. 


©. 


abe; f. där, au darovanje, da-I®aleere, 


vik; (ein Almofen) mili dar oder 
milodar,, miloftinja. , 
Gabel, f. vile; (die Eß —) vilize; 
die Deu) nebft vile, räfohe, G& 
elchen . d.vilize, vilishize. —deichs 
ſel f£ ſhkarnjs. —förmig, gabelicht 
‘adj. vilizam podöben, vilizhaft. 
—gehörn zı rogovile. Gabelig adj. 
vilzshät, vilnät. Gabeln v. a, na 
vilize natäkniti, s’ vilizami nabö- 
"Di, felten vilizati, navilizati. 
Gadern, v. n. (von Hühnern), go- 
otäti, unr. kokodäkati (eig. gak⸗ 
en); (von Bänfen und Aenten) ga- 
ati. ” 
jalo, sijak,, sijazh. 
‚v ß 

Gaähnen, v.n.sehati, sehniti. Gäh⸗ 
nen æ. sehanje. Gähnfucht f. seha- 
viza, feltener sehota. 

Gahren, v. x. (vom Teige) kvafeti, 
kväfiti fe, kvafovati ſe, auch kifatı 
fe, felten kifeliti fe; (vom Weine) 
vreti; von Biere) jeshati. Gäbhs 
rung ‚f. kvalenje, kval- vänje; vre- 

' nje, vretje; jeshanje. + ahre f. (die 
Hefen) kvaf, kvalenize. 

Gakſen, v. rn. kokodäkati, koko- 


Fı galdja, galera. Galee⸗ 
renfelave 2. galerni füshenj. 
Galgen, m. gem. galge oder BaYge, 
beffer villize, felten obefilo, obe- 
fhalo, ſchl. obefhalifhe u. dgl. 
Salimatias, m. kväf in otröbi 
vesäni, gem. klobefhtränje u. dgl. 
Gallapfel, »n. [hifhka, fehl. kno- 


per. 

Galle, f. shelzh oder sholzh (lies 
shouah, shüzh). Gallenbitter adı. 
grenik kakor sholzh, britek ko 
pelin. Gallenblafe f. sholzbni meh, 
auch sholzb. Gallenbrechruhr F. shol- 
ehna biljüvna grisha. Gallenfieber 
rn. sholzbna trelhlika, Gallenfudt , 
Gallſucht f. sholzhiza, feltener shol- 

 tiza, slateniza.. Galfüdtig adj. 
sholzhizhen. Gallig adj. sholzhnät, 

Gallerie, J. galerija, auch [hödi, 
f-hodifhe, feltener preddvörje. 

Sallofde, f (höherner Schuh) le- 
fen [holen, gem. zökla. 

®alopp, m. Thakaj, [kök, auch ber- 
zaj: im Galopp, v’ [kök, v’ fkakäj, 
gem. fkakom, [kakoma, [kökama, 
po fkaköm u. f. w. Galoppiren ». 
n. po [kaköm, [kökama, vw [höok 
jesditi, iti, auch dirjäti, ſeltener 
Makati u. dal 


däalhkati, Gadfen . kokoääkanje,|Samafche, 7. gamirna. 
( 


kokodak. 


Gang, m. (die Handlung bes Gehens, 
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33. Gaͤn 
beſonders in Rückſicht auf die Art 
und Weile desſelben) höd, ſchöd, 
auch hoja, hojba: (der Weg, die 
Handlung des Gehens bis zu einem 

ewiſſen Ziele) pot: ich babe noch 
rei Gaͤnge zu machen, [he imam 
tri Bee opräviti; (die Gallerie) 

[-hödi, f[-bodifhe, auch musovfh, 
musövz; (im DBergbaue) rüdna shi- 
la; (von Speifen) nöfha u. ſ. f. 

Gängeln, v. a. eig. hoditi uzbhiti, 
gem. auch voditi, na 
väjetu imeti u. dgl. —— n. 
povödiz, vet» volba u. Er 

Gans,f. göf, auch pin. änschen 
æ. d. gölkiza. Gänfeblume f. mar- 

eta, margetiza, f[hmarniza u. dgl. 

änfefett z. golinja mafha, auch go- 
finja maſt. Gänfefleifh x. gofetina, 
golinje meflö. Gänfehaut Sf. gölja, 
gofin)a kösha. Gänfehirt nr. gofinji 
paftir, gofär. Gaͤnſerich ‚m. —— 
zen. Gänfeftall m. golinjak, fels 
euer golinji hlev. 

Ganz, adj. zei, vel: den ganzen Tag, 
zeli dan; er bat fih ganz dem Va⸗ 
terlande geopfert, le je vliga vlafti 
doroval. anz adv. zlö, rhilto 
oder zhiftö, popölnoma: mir find 
ganz allein gefommen, [va zlo famä 

erfhlä; er bat Alles ganz aufgegefz 
en, zlö vfe, vlevfe, auch zhifto vfe 
je pojedel, fnedel u. dgl. Ganze 
æ. selöft, zelovina, zelina. Gänze: 
lich adv. zlo. 


Sar, adj. (fertig, zubereitet) gotöv, 
perpravljen, k’ redi; (von Speifen) 
neb| —— k''redi auch [ku- 
han, kuhan. ®ar adv. (ganz, gänzs 
Ti) zlö: gar nichtöwürdig, 216 nizh- 
vreden; ganz und gar nichts, z1ö 
nizh, zhilto nizh, nizh nizh, ne 
tröhize; gar Alles, vie zhifto, nlö 
vſè; (fehr) slö, präv, odvifhe, auch 

re..: er ift gar groß, je slo velik, 
je prevelik; (allyu) prevezh, gem. 
pre...: gar ju lang, prevezh dolg, 
predolg. Garaus m. köniz: = 


manden den Garaus maden, kögar 6 


ob shivljenje perpräviti u. dgl. 
Sarantiren, v. Bürgen. 


Garbe, f. Mnöp: die Garden über 
haupt, eine Menge Garben, Inöpie: 
Garbenband x. povello, povreilo, 
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poreflo. Garbenzchend m. defetina 
od pöljfhrhine. 


Bärben, v. Gerben. 
Gardine, vn Vorhang. 
Garn n. (Gefpinnfl) preja, predivo, 


in Kr. predilo, aud niti u. dgl.; 
(Neb) mresha. Sa er m. mo- 
tovilo, motävnik, Garnweber m. 
tkavz, tkazh,. 
Sarftig, ad). 


erd, gnüfen, ſporen 
nefnäshen u, Dal. & — 


ovödzi, na Garten, m. in KR. vert, in St. 


ograd, au vertograd. —arbeit f. 
vertno delo. —bau m. vertnarija, 
vertnärftvo, vertnifhtvo. —beet m. 
greda. —blume f. vertna zvetiza, 
ogradna rösha, vertniza, ogradni- 
za. —erde f. vertna söınlja, zher- 
na semlja, pärft. —gewädsz. vert- 
na sel, vertno raftlinie. —frucht 
f. povertina. —mefler ». öreshnik,; 
IR vinjak. Gärtner m. vertnär, 
auch vertnik, ogradnik. Gärtnerei 
f. vertnarija, vertnärftvo, vert- 
niChtvo, ſchl. görtnar. —— 
Gaäſchen, v. n. ſhuméti, peniti fe. 
Gäſcht m. pene. 
Gäfpe, f. perifhe, auch röhovat. 
Gaffe, f eig. vuliza oder ülize, fels 
tener [tegna, ftegne, gem, fehl. gäfa. 
Gäfhen zw. d."vülixzhbizsa. Gaifen- 
laufen ». nepanje [kös fhibe: Gafs 
fenlaufen ift ihre Strafe, [kos [hibe 
morajo iti, fhibe fo njih käsen. | 
Gaſt, m. gölt, auch fvät, svat. —heft 


u? — Gaſterei f go⸗ 


ſti, auch goltovänje u. dgl. —freund 
m. gölt. —freundfhaft f. göltno 
perjatelltvo. —frei adj. goltöven, 
—freiheit f. goitövnoft.  —geber, 
—wirth ms. ofhtir, ofhtarjafb, kerzh- 
mar. —gebot, —mahl n. goftitev, 
goftovina, felten pir. —haus n., 
—hof m. ofhtarija, auch golhtar:ja, 
kershma , kerzhmarija , ſchl. taber- 
na. Gaftiren_v. r. goftiti, goltova- 
‚ti. —ftube f., —junmer a. goltov- 
niza, auch goftiniza. \ 
äten, v. a. pleti, opleti. Gaͤten 
n., Sätzeit f. pletva, plev. Bäter 
m. pleviz. Gäterinn J. plevisa, _ 
Battle, m. sakonik oder sakonik, 
auch drüg, drüshej, saroshnik, to" 
varlh, mösh u. dgl. Gatten v. a. 
(vereinigen) sediniti, tevär- 
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fhiti, ftovärfhiti, drüshiti, sdrüshi- 
ti u. dol.; — fih v. r. ediniti fe, 
sediniti fe; (ſich begaften) ſpojati fe 
u. f. w. Gattinn f. sakoniza, au 
drushiza u. f. w. 

®atter, v. Öitter. 

©attung, f- eig. röd, aud ale 
plod: er ließ alle Gattungen Bäume 
wadfen, vläake mnöge drevela je 
dal räfti. 

Gau, m. kräj, auch okräj, oplöt. 

Gauchheil, m. (Anagalis arvensts, 
Linn.).kuroflep. 

Gaukel, m., Sautelei f. [leparija, 
flepärftvo, feltener bajalnik u. dgl. 
Gaukelhaft, aut adj. flepärlk. 
Gaufler nr. llepar. 

Saul, m. kljüfe, kljüsa, könj, felten 
rAjnifhar. 

Geumen, m. nebö, unr. golt. 

®auner, m. zigän, rigänfhak. 

Geäder, ». shile. 

Gebaäck, rn. pezrhenje, auch peka. 

Gebären, v. a. roditi, poroditi. 
Gebärerinn f. rodiza, porodiza, po- 
rodniza. Öebärhaus rn. etwa porod- 
ag Gebärmutter, v. Bärmuts 

er. 

Gebäude, n. efwa ftänje, gem. hi- 
fha , hräm, sidaniza, felten sidftvo. 

Gebein, r. kofti, feltener koltövje, 
költje. 

Gebell, r. 1A), lajanje. 

Geben, v. a. däti, däjati oder da- 
vati, auch podäti u. dgl.; (die Spei⸗ 
je wieder von fih —) isbljüti, is- 

ruhati; (ſchenken, den Gebrauch 
verftatten) deliti, J———— darova- 
ti, podarovati; (Unterricht —) uzhi- 
ti, auch podüzhati kögar; (die Ch: 
ve —) zhält [kasati, felten shaft 
däti, gem. pozbaltiti kögar; (die 
Erlaubniß —) dovoljiti, auch do- 
voljenje däti; (fih Mühe —) per- 
sadevati fi, persadceti fi, träditi 
fe; (zufammen —, ehelich verbinden) 
in St. sdati, sdävati, in Kr. poro- 
zhiti, sarozbiti; (tragen, als: der 
Baum gibt Früchte) roditi, feltener 
dati, däjati; rn machen, z. B. 


käsati, n. p. t6 









Geblümt, 
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biti: was gibt es Need, kaj nöri- 
ga, kaj je növiga, ka) Io növiga 
odi, ka) növiga velte; es gibt vie⸗ 
e ıc., veliko njih je, mnögi ſo i. 
t. d. Geber m. eig. dajätel, daj&- 
viz, gem. darovnik, daroväviz, da- 
riviz, daritel, aud delivz u. f. w. 
Geberinn f dajätliza, dajavka, gem. 
darovniza, darovävka u. f. f. 

Geberde, f. kretanje. Geberden, 
ſich ». r. kretati fe, krivljäti fe, 
gem. obnäfhati fe, auch sadersba- 
vati fe, ſchl. naoblizbjati. 

Gebet, r. molitva, molitev, aud 
molenje, in Kt. shebranje. Gebet: 
buch z. molitovfke knige, molitivfke 
büukve. 

Gebieten, v. a. sapovedati, sapo- 
vedävati, sapovedvati, sapovedo- 
vati, auch vkasati, vkasoväti, dann 
veleti, poveleti u. dgl. Gebiet . 
eig. oblält, unr. okräj, opetje. Ge⸗ 
Dieter m. eig. sapovednik , feltener 
sapovedvavız , vkasoväviz, povele- 
vaviz, oblaftnik u. f. w. Biete: 
rinn f. sapovedniza, auch) sapoved- 
vävka, oblaftniza. Gebieteriih ad). 
sapovedljiv, vkasljiv, auch sapoved- 
nilbk u, f. w. Gebietend adj. (m 
der Sprachlehre) veliven. 

Gebinde, rn. eig. palmo, felten swes- 
ka u. dal. : 


Gebirge, n. eig. göra, göre oder 
ore, in St. aud unr. bregövje, 
elten gorövje, gorövftvo. Gebirger 


m. goräl, gorjän , auch gorizhän, 
gorenz. Gebirgig adj. gorat, go- 
rovit, in St. bregovit, unr. gören, 
gorälten. Gebirgifh adj. görfki, 
nagörlki. j 


Gebiß, n. etwa zheljüftje, nach Ei: 


nigen vjedilo, gem. sobje, ſchl. gris, 
popad : (dev aum) hersda, auch 
vü)sda. 


Geblök, rn. blejanje, bekänje, auch 


blejet u. fi w. 
adj. roshät, roshnät, 
auch zvetlizhät,, gem. pifan, unr- 


röshaft, zvetizhen. 


Geblüt, n. kri, in St. aud kerv, 


felten (n.Guts& m.) kervje; (Bluts⸗ 
freundſchaft, Familie) röd, kri. 


Geboren, adj. rojen: ein geborner 


Slowene, .rojen ‚Sloven, ‚Sloven- 
fkiga rodü, ‚Slovenjih ftarlhov; 
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erben ».n. rojen biti, rodi- 


ti ie. 
Gebot, n. eig. sapdved , auch sapo- 
‚ vet, gem. vkAsa, povölje, povo- 
lenje u. dgl. die sehn Gebote Got: 
tes, auch die Staats⸗ und Kirchens 
ebote gebieten uns gleihmäßig Ge⸗ 
borfam gegen die Obrigkeiten, defet 
öshjih sapövd, tüdi dershävne in 
zerkvöne sapovelfti ee nam 
sapovdujejo v’ ednäko pokörnolt 
(proti) napr&poftävljenim. 


Gebräme, nr. obfhivka, auch pod- 


met, feltener okrajik, ſchl. prem. 
Gebraud, m. (das Gebrauchen, die 
Benüßnng) eig. raba, feltener po- 
halnftva, pohalnovänje, au vshi- 
vanje, vpotrebovänje, potreba, ſchl. 
le e, nüzanje ; (die Gewohns 
eit, 


vada , felten naväjenoft, in Rt. u- 
shänza. Gebrauchen v. a. räbiti, 
vpotreboväti,, feltenee pohafnoväti, 
vshivati. Gehräudlih adj. nava- 
jen , v’ [högi, po [hegah, ponavä- 
den u. dgl, fellen polhegen , in At. 
ushanzhljiv, 

Gebraufe, n. [hüm, hbrüp, ſhumé- 
nje, verfhenje u. f. mw. 

Gchredhe, n. tärenjo, tarıtev.. 

Gebrechen, v. x. mäankati, aud 
potreboräti, pogreöfhati, fl. faliti, 

em. ne imöti: ed gebrihft mir an 
lem, vie mi mänka, nizhefar ne 

imAam ; es gebriht ihm an Gelde, 
dnarjov ne imä. Gebrechen rz. po- 
grefhik, pomänkanje , flaböft, ne- 
popolnamöft u. bel Gebrechlich ad). 
pobit, potert, Hàb, fl. Jomljiv, 
perhek u. dgl | 


Gebrüder, Si. brätje, 

Gebrülle, n. rjütev, rjovenje, unr. 
ulenje, tulenje. 

Gebrumme, r.renzhenje, renzhva, 
auch mermränje. 

Gebühren, v. n. fpodobiti fe, fi- 
fbati fe, auch iti, perltöjno biti: 
ed gebührt fih d. t. es ift den Pflich⸗ 
ten, Rechten ıc. gemä ‚es ziemt fich, 
fe fpodobi, fe llifhi, je priftöjno, 
je doft6öjno; das gebührt ihm, tö 
njemu flifhi, t& njemu gres; Gott 

gebührt alle Ehre, Bogu gre vlä 

chäft. Gebühr f. (Pflicht) dolg, 
aolshnöft; (gebührende Zahlung) pla⸗ 












Seb 


858 
zha, plaabilo, ſelten dôba, fpo- 
döbnont. Gehifelid adj. Ipodöben, 
priftöjn, felten fpodokljiv. 
eburt, M. röjftvo, rojenje, dann 

örod, poroditva u. f. w.; (Sa 
—** bſtammung) röd, pokole- . 
nje. Gebürtig adj. rojen. Seburtt, 
adel m. prirojena, vrojena shlaht- 
noft. Geburtöbrief m. röjfini liſt, 
auch kerfini liſt. Geburtöhelfer m. 
etwa porodnizhär. Geburtshülfe f. 
— nizhärftvo, p6rodnishba, Ges 
uetsjahe æ. leto röjltva, rojſtno le- 
to. Geburtsland z. röjftna deshe- 
la. Geburtsſtadt . röjftveno me- 
fto. Geburtsſchmerzen pl. röjftvene 
boleshine, in Kt. tüniht: Geburts⸗ 
ſchmerzen leiden, tünfheiti. Geburts: 
m., Geburtöfefl r. röjltva god. 


’ ta 
ie Sebräuhlihkiit) (hega, na- Sebi fd, r. (Buſchwerk) germovje, 


au gofhäva, golhzhisa; (Bufch) 
germ, germik 


Bed, m. träp, telebiz, bebir, [mer- 


kolin, Södrega, in Kt. auch hodlavz, 
Geckerei f. traparija. Gedenhaft adj. 
trapärfk, 

Gedachtniß, r». (Andenken) ſpomin; 
—— ſpominik, ſpominſhina, 

omnilo u. dgl.; (das Vermögen, 
ch — Begriffe wieder bewußt 
zu werden) eig. pamet, auch pöm- 
nesh, in einigen Faͤllen briht, 

Gedanke, m. eig. mifel, gem, auch 
mila , mena, meninga u. dgl, Ges 
dankenleer, gedantenlo® adj. nepre- 
mifhljen, etwa auch bres mifli. 
Gedankenloſigkeit f. bresmiliije, gem. 
nepremilhljenöft. Gedantenfrih m. 
zherta, 

Gedärm, æ., Gedärme pl. shrevefa, 
zhrevje. 

Gedeiden, n. eig. rek, ’tjeh, auch 
vtjek, felten vijehnpft. Gedeihen v. 

.n. eig. tekniti , tjehnitl oder tjekni- 
ti: das gedeihet ihm, tA mu tj£kne, 
mu döbro nele u. dal. ; unrechtes 
But gebeibet nicht, krivizhno binge 
nejma tjeka , ne tjekne. Gedeihlich 
adj. tjeshen, v’ tjek. 

Gedenken, v. n. (gefonnen feyn) 
mifliti, meniti, namilliti, namé- 
niti, auch känitis wohin 5— 
du zu gehen, kamo fi miflil, fi na- 
mönil iti?; (fi erinnern) ſpomniti 
fe, feltener — fg (shefar, 
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fhiti, ftovärfhiti, drüshiti, sdrushi- 
ti u. dal.; — ſich v. r. ediniti fe, 
sedinit: fe; (fi) begaften) ſpojati fe 
u. f. w. Gattinn f. sakoniza, auf 
drüshiza u. f. w. 

Gatter, v. Öitter. 

Gattung, f. eig. röd, aud — 
plod: er ließ alle Gattungen 
wachſen, vfäke mnöge 
dal räfti. | 

®au, m. kräj, auch okräj, oplöt. 

Gauchheil, m. (Anagalis arvensis, 
Linn.) kuroflep. 

Gaukel, m., Saukelei f fleparija,, 
flepärftvo, feltener bajalnik u. dal. 
Gaukelhaft, — adj. ſleparſk. 
Gaukler n. llepar. 

Saul, m. kljüfe, kljüsa, könj, felten 
rAjnifhar. 

Geumen, m. nebö, unr. golt. 

®auner, m. zigän, zigänlhak. 

Geäder, ». shile. 

Gebäd, n. pezhenje, auch peka. 

Gebären, v. a. roditi, poroditi. 
Gebärerinn f. rodiza, porodiza, po- 
rodniza. Gebärhaus rn. etwa porod- 
ale, Gebärmutter, v. Bärmut: 

er. 

Gebäude, n. efwa ftänje, gem. hi- 
fha, hräm, sidaniza, felten sidftvo. 

Gebein, r. kolti, feltener koltövje, 
köftje. 

Gebell, rn. la), lajanje. 

Geben, v. a. däti, däjati oder da- 
vati, auch podäti u. dgi.; (die Spei⸗ 
jen wieder von ſich —) isbljüti, is- 

ruhati; (ſchenken, den Gebraud 
verftatten) deliti, ——— darovä- 
ti, podaroväti; (linterridt —) uzhi- 
ti, auch podürhati kögar; (die Ch: 
re —) rhäft [kasati, felten shaft 
dati, gem. pozbaltiti kögar; (die 
Erlaubniß 8* dovoljiti, auch do- 
voljenje däti; (fi Mrühe —) per- 
sadevati fi, persadeti fi, träditi 
fe ; (zufammen — ehelich verbinden) 
in St. sdati, sdävati, in fr. poro- 
zhiti, sarozhiti; (tragen, ald: der 
Baum gibt Früchte) roditi, feltener 
dati, dajati; — machen, z. B. 
das gibt die geſunde Vernunft ꝛc.) 
käsati, n. p. t6 sdräva pämet ka- 


revela je 


she i.t.d. — ſich v. r. vdäti fe:|@eb 


— fi 
fih dem Unglücke geben, nefrezhi fe 
vdäti; — v. n. (entfiehen, da ſeyn) 
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biti: was gibt e8 Need, kaj nöri- 
ga, kaj je növiga, kaj ſo növiga 

odi, ka) növiga velte; es gibt vie⸗ 
e ⁊c., veliko njih je, mnögi fo i. 
t. d. Geber m. eig. dajätel, dajä- 
viz, gem. darovnik, daroväviz, da- 
riviz, daritel, aud delivz u. f. w. 
Geberinn f. dajatliza, dajavka, gem. 
darovniza, darovävka u. f. f. 
Geberde, f. kretanje. Geberden, 
ch v. r. kretati fe, krivljäti fe, 
gem. obnäfhati fe, aud sadersha- 
vati fe, ſchl. naoblizhjati. 

Gebet, r. molitva, molitev, aud 
molenje, in Xt. shebranje. Gebet: 
buch z. molıtovfke knige, molitivike 
bükve. 

Gebieten, v. a, sapovedati, sapo- 
vedavati, sapovedvati,, sapovedo- 
vati, auch vkasati, vkasoväati, dann 
veleti, poveleti u. dgl. Gebiet . 
eig. obläRt, unr. okräj, opetje. Ge: 
bieter m. eig. sa ovednik, feltener 
sapovedvaviz, vkasoväviz, povele- 
vaviz, oblaftnık u. f. w. biete: 
rinn f. sapovedniza, auch sapoved- 
vävka, oblaftniza. Gebieteriih ad. 
sapovedljiv, vkasljiv, auch sapoved- 
nilbk u, f. m. Gebietend adj. (im 
der Spradlehre) veliven. 

Gebinde, r. eig. palmo, felten swes- 
ka u. dal. 

Gebirge, n. eig. göra, göre oder 

ore, in St. aud unr. bregövje, 
Felten gorövje, gorövftvo. Gebirger 

‚m. goräl, gorjän , auch gorizhän, 
gorenz. Gebirgig adj. gorat, go- 
rovit, it ©t. bregovit, uur. gören, 
goräften. Gebirgifh adj. görfki, 
nagörfkı. z 

Gebiß, n. etwa zheljüftje, nach Ei: 
nigen vjedilo, gem. sobje, fl. gris, 
popad; (der Zaum) bersda, auch 
vü)sda. 

Geblök, rn. blejanje, bekänje, auch 
blejet u. fi w. 

Geblümt,- adj. roshät, roshnät, 
auch zvetlizhät,, aeın. pifan, unr. 
röshaft, zvetizhen. er 

Gebläüt, . kri, in St. aud kerv, 

felten (n. Guts m.) — ¶Bluts⸗ 

freundſchaft, Familie) röd, kri. 
eboren, adj. rojen: ein geborner 

Slowene, .rojen ‚Sioven, ‚Sloven- 

(Kiga rodü, ‚Slovsnjik flarlhov; 
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— v. a. rojen bité, rodl- 


ti ſo. 

réſt, gem. vkAsa, povélje, pore- 
lenje u. dgl.: die sehn Gebote Got: 
tes, auch die Staatd» und Kirchens 
ebote gebieten uns gleihmäfig Ge 
Forfam gegen die Dbrigkelten, defet 
dshjih sapövd, tüdi dershävne in 
zerkvene sapovelti (poftäve) nam 
sapovdüujejo v’ odadko pokörnolt 
(proti) naprepoftävljenim. 

Gebräme, rn. obfhivka, auch pod- 
met, feltener okrajik, fehl. prem. 

Gebraud, m. (dad Gebrauchen, die 
Benüsnng) eig. raba, feltener po- 
hafnitva, pohafnovänje, auch vahl- 
vanje, vpotrebovänje, potreba, ſchl. 
[hpöganje, nüzanje; (die Gewohn⸗ 
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zha, plarhilo , felten Spodöba , fpo- 
döbnoft. — adj. Ipodbben, 
priftöjn, felten fpodobljiv. 


eburt, f röjftvo, rojenje, dann 


örod, poroditva u. f. w.; (x 
—* bſtammung) röd, pokole- . 
nje. Gebürtig adj. rojen. Geburts: 


adel m. prirojena, vrojena shlaht- 
noft. Geburtsbrief . röjltni liſt, 
auch körfini Till. Geburtönelfer m. 
etwa porodnizhär. Geburtshülfe f. 
por nizhärftvo, psrodnishba, Ges 
urtsjahe . leto röjftva, röjfino le- 
to. Beburtsland m. röjltna deshe- 
la. Geburtöfladt . röjltveno me- 
fto. Geburtöfchmergen pl. röjftvene 
bolezhine , in Kt. tünfht: Geburts 
fhmerzen leiden, tünfhtiti. Geburts: 
tag m., Geburtsfeſt m. röjitva god. 


geit, die Gebraͤuchlichkeit) (hega, na Gebüſch, ». (Bufchwerf) germovje, 


väda , felten naväjenoft, in Rt 
shänza. Gebrauden v. «a. 


pobit, potert,, lab, fl. Jomljiv, 
perhek u. dgl. 

Gebrüder, pl. brätje, 

Gcebrülle, r. rjütev, rjovenje, unr. 
üulenje, tulenje. 

Gebrumme, n.renzhenje, renzhva, 
auch mermränje, 

Gebühren, v. rn. fpodobiti fe, fIi- 

- fbati fe, auch iti, perfiöjno biti: 
es gebührt fih d. t. ed iſt den Pflich⸗ 
ten, Rechten ıc. gemäß, ed ziemt fich, 
fe ſpodobi, fe Hiſhi, je priftöjno, 
je doftöjno; das gebührt ihm, tö 
njemu flifhri, t& njemu 3 Gott 

gesübrt alle Shre, Bogu gre vla 

zhäft. Gebühr f. (Pfliht) dolg, 

dolshnöft; (gehührende Zahlung) pla- 








auch golhäva, gofhshisa; (Bufch) 
germ, germik, 


Ged, m. träp, telebiz, bebiz, ſmor- 


kolin, födrega, in Kt. auch hodlävz, 
Geckerei Sf. traparija. Gedenhaft adj. 
traparfk. 

Gedachtniß, n. (Andenken) [pomin; 
[oentmeen) fpominik, fpominfhina, 

omnilo u. dal.; (dad Vermoͤgen, 

ih gehabter Begriffe wieder bewußt 
gu werden) eig. pämet, auch pom- 
nesh, in einigen Faͤllen briht, 

Gedanke, m. eig. mifel, gem, auch 
miſa, mena, meninga u. dgl, Ges 
dankenleer, gedantenlos adj. nepre- 
mifhljen, etwa auch bres mifli. 
Sedanktenlofigkeit f bresmifiije, gem. 
nepremifhljenöft. Gedankenſtrich m. 
zherta, 

Gedärm, »., Gedarme pl. shrevela, 
zhrevje. 

Gedeihen, n. eig. rek;, ’tjeh, auch 
vijek, felten vijehnpft. Gedeihen v. 
n. eig. tehniti , tjenitl Hder tjekni- 
ti: das gedeihet ihm, t& mu tjekne, 
mu döbro nefe u. dal. ; unrechtes 
But gedeihet nicht, krivizhno blag6 


adj. tjeshen, v’ tjeh. 

Bedenken, v. n. (gefonnen ſeyn) 
mifliti, meniti, namilliti, name- 
niti, auch kanitis wohin Bann: 
du zu gehen, kamo fi miflil, fi na- 
menil iti?; (fi erinnern) ſpoͤmniti 
fe, feltener ae fe Cahefar, 

2 


nejma tjeka , ne tjekne. Gedeihlich 


% 


ein imperfectives Zeitwort gegeben: 
er wird die Landwirthſchaft fortfüh: 
ten, [he bode dälj kmetval, fhe 


or 


b6 dälj kmert; —gang (die Dauer) 


terpesh , ($ortfchritt) ulpeh , napre- 
dik u. dgl.; —gehen (meageben) od- 


iti, (fortdauern) terpeti, dalj biti; 
—helfen, perpomözbi, dälj poma- 
gati u. dgl.; —hin, sanaprej, od- 
sdäj vedno, odsdäj [ploh; —jagen, 
fpoditi, fpökati, odpoditi, odgnäti, 
auch prozh fpoditi u. f. w.; —Eoms 
men (von einem Drte weg) prözh 
priti, auch oditi, (vorwärts kommen) 
dalj, au naprej priti, (von Pflan: 
gen) vdati fe, auch räfti, (feinen Un⸗ 
terhalt finden) shiveti fe, auch shi- 
vesh näjti, krüh fi flushiti; —Edns 
nen, ne dershän biti, lahko oditi; 
—laffen, puftiti, adpultitiz —Taus 
fen (entlaufen) vjiti, oditi, vbeshä- 
ti; — machen, —paden, fih v. r. po- 
bräti fe, au vjiti u. |. f.; 
sen (dem Orte nach) fadıli, 


. 
—— 2 


9 fa. 


Fre By.) 
ni: —ehen, oditi, odriutti, odha- 
jaeti u. f. 


mw. - \ 
Fracht, f. eig. t&sha, tövor , tovör- 


ftvo, naklada, auch voshnja, fdl. 
bäfinga.. —mwagen m. teshki vos. 
—geld r. vosnina, aud vöshnja. 


grad, m. frak. 
Frage, f. in Ka. vprafhanje, vpra- 


[hva, vpräfhik, feltener bäranje, po- 


‚bäranje, in St. gem. auch pitanje. 


Fragen v. a. vprälhati oder vpra- 
fhatı, vpralhoväti, poprälhati, dann 
bärati, pobärati, pitäti, popitäti 
oder pitati u. |. w.; nach etwas fra 
gen, nichts darnach fragen, sa kar 
märati, sa nizh ne marati. Frage— 
punkt m., Frageſtück z. vprafhänje, 
vprafhba u. f. f. Frager m. vpra- 


fhaviz. Fragezeichen z. vpralbaj 
(nah Bodn.). Fraglich adj. vpra- 
fhäven. 


rancisfaner, m. franzifhkän. 


ranfe, gem. fchl. prem, prema, 
fransha. 


diti, safajati a. ſ. w., (vermehren) |$ransbrantwein, m. fransöfhka 


pomnöshiti, rasmnöshiti3 —pflan⸗ 
jen, fih v. r. räfti, rasrälhati fe, 
ann plewmeniti fe, roditi fe, plodi- 
ti fe, aud rasplemenoväti fe u. f. 
w.; —teifen, o — auch oditi 


ofläti , felt. prözh m ur 
9 — 8 


— Schlafen, — fhe dälj ſpati, ne 
prebuditi fe; —ſchreiten, dalj iti, 
naprej ſtopati; —-ſchritt, ulpeh, na- 
predik : Fortſchritte machen, naprej 
priti, napre) iti, etwa auch ulpeti ; 
—feßen, podäljfhati, podaljfhavatı 
oder podalj[hoväti , efwa auch pro- 
daljfhati , sadaljfbati,, fehl. naprej- 
ftäviti, naprejpeljati u. f. w., übr. 
vergl. — führen; —feßung, podalj- 
fhanje, podaljfhavanje; —faß, po- 
daljfhik ; — fragen, vnefti, odnclti; 
—wachſen, ralti, poräfhati; —mwäh- 
ren, terpeti, ne henjati, ne premi- 
niti; —weiſen, odpraviti, odvkasati, 
odpoflati; — wollen, oditi hoteti; 


—wurseln, rasrafbati [e vw’ koreni- 


\ 


Braß, N. 


geau, 
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Franzbrot z. franzoflki 
beli krüh u. f. m. 

(da8 Treffen) shrenje, 
shretje ; (die Neigung zum — 
oshrefhnoft, posherühnoft: Fra 
und Böllerei, zhesnemzhnolt vꝰ jedi 
in pijäzhi, auch poshrefhnoft, po- 
sherüuhnoft; in Fraß und Böllerei 
leben, shesnemzhoräti, poshrefho- 
väti, posheruhoväti u. f. m. Sri 
Tr posherüben, vergl. 

eye . 

F (die Ehefrau) shena; 
($rauensperfon) shenfka; (Frau vom 
Haufe) gofpodinja, gofpodariza, 
auch gasdariza; (ale Anrede an ein 
Frauenzimmer) golpa. Frauenfeſt . 
golpödniza: Das Feine —, mäla 
gofp&dniza; daß große -, velika 
golpödniza. Frauenkloſter, v. Mon 
nenflofter. Frauensleute pl. shen- 
fke, auch shenftvo oder shenfivo. 
Frauenzimmer z. shenlka, in Kt. ſchl. 
shenltvo. Sräulein ». gofpodizhna, 
golpodarizlka. 

‚ adj. nelramesb]jiv, in KR. auch 
prefhern, predersen, rasvujsdän, 
rasgojsdan,. raspüfhen , felten beso- 
then. Frechheit f nelrameshljivolt, 








al re 

Iret, aM. fvoböden, pröft, famo- 
fvöj, auch floböden Ar. fräj s frei 
von mean, von Sefhäften , bres 
fkorbi, bres dela, auch floböden 
fkerbi,, ft dela; Im Freie, in 
die freie Luft gehen, na plän, pod 
miliga Boga iti; er ift frei, ein 
freier Menth, je (voböden, pröft, 
famolv6j zhlövek ; frei ftehen, allein 
ftehen, nicht anftoffen, na famfhi biti, 
na famesu ftAti; feei ſeyn, nnabhäns 
ig in feinem Handeln, fein eigener 
rr, fvoböden, pröft biti, Sam 
[v6j oder famolvoj gofpöd; der 
freie Wille, pröfta, fvöja, ſlobodna 
völja; aus freien Stüden, — —— 
famodls oder famodfebe, fAm räd, 
famlovöljno , is famo[vöje völje, ſchl. 
is fräj völjez frei d. i. etwas frech 
ſeyn, predersen, prerasvajen, pre- 
neframeshljiv biti. —beuter m. mör- 
fki rasböjnik, —beuterel f rasböjn- 
ftvo. —brief m. etwa olvobodivno 
pifmo, floböden hit, lift [vobodin. 
— Denker, —geift m. [vojoveris, pro- 
ftovöriz n. |. w. —eın v. a. (mer 
ben) fmubiti, Ivatiti; (heiraten) she- 
niti, osbeniti fe. —er m. (Werber) 
(nobök, [nubäsh, auch ſvat; (Braͤu⸗ 
tigam) shenin, shenih, —gebig ⸗cdhj. 
darljiv, dareshljiv, darovit, fol. 
radodän u. dgl. —gebigkeit f. dar- 
ljivoft, dareshljivolt, darovitolt, 
ſchl. radodänolt u. oA — geboren 
adj. proltorojen, od famolvöjih 
ftarfhov rojen , [vobödniga rodü, 
—gaft m. etwa [vojoveriz, —gels 
fterei f., —glaube m. [vöja vera, 
pröfta vera, [vojoverftvo. —geiftes 
rifb adj. [vojoverlk u. dgl. ge⸗ 
laſſen adj. proltopufhen , [voböden 
hlapzbije, na völjo pufhen. — hal: 
ten v. a. otröfhiti kögar, vtröfhka 
Tloboditi. —heit f. eig. [voböda, 
auch proftöit, proftözha, [vojfhina, 
flobödnoft, [lobödfhina, famolvö- 
joft oder famofvöjnoft, ſchl. ſrajoſt; 
(Die Kühnheit) predersnoft : ich neh⸗ 
me mir die Freiheit, fim predersen, 
fe predersnem, fe podſtopim u. dgl. 
— here m. eig. [voböda , auch famo- 
fvöjnik, fvobodnik , proftnik , gem. 
barön, mwörtl. fam ve gofpöd. 
— herrinn, —frau f- eig. [vobodiza, 
auch frobodniza, proftiniza, gem. 


* 





Bene m, 
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baröninja, barontsa. herrlich adj. 
eig. fvobödfki, auch Lvobodnilhk, 
proftnifbk , gem. barönfk. -——herens 
würde, auch —herrſchaft F. [voböd- 
ftvo, [vobodnifhtvo, auch ſvobodni- 
ja u. ſ. w. — heraus adv. ravno, 
na ravnoſt, bres ovinkov. -laſſen 
v. a. proſtopuſtiti. —laflung f. 

roftopufbenje, odpufhenje na vo- 
jo, v (amofröjnoft. —lih adv. 
(allerdings , gewiß) t6 fe ve, tä fe 
vede oder tlevede , kakö pa, po 
vfem, po vfäko, auch gem. na vB. 
ko visho; (zwar) [ser. —mann m. 
(Scharfrichter) rabel, fl. frajman. 
—-müthig adj, na ravnoft, auch rav- 
nolerzhen , proftofershen,, feltener 
odkritofershen : ſpreche freimüthig , 
ein freimüthiger Maun, na ravnolt 
govöri, mösh na ravnoſt, mösh räv- 
niga [erza. Ele er f. rävnoft, 
auch ravnoferzhnoft, ravno ferzc u. 
ſ. w. —ort m. viözhifhe, auch vte- 
shifshe , dann savetje, savetifhshe, 
erbeshalifhzbe, vbeshifhzhe. — 
Irresen v. a, ofvoboditi oder oflo- 
oditi, auch oproftiti (vushenja), 
fehl. proftosreshi u.dgl. —flaat m. 
fvobodna, pröfta dershära. —ftadt 
F pröfto melto, —flätte, v. —ort. 
— fiellen v. a. na völjo pultiti, na 
voljo dati. —fift 2. perjemnifhtvo, 
—fifter m. Deren. —werber, 
v —tt: fig adj. dobrovöljen, 
auch radovöljen ; aus freiem Willen, 
fm räd, famodle, is. [vojvölje, is 
döbre volje, dobrovöljno., —willis 
e m. (ein freiwilliger Krieger) do- 
rovöljiz, radovöljnik. —willigkeit 
F nontoyolmont radovöljnoft. 
petik, 
remd, adj. (niht aus unferm Lande 
oder Orte) eig. ptüj, in St. lüdfki, 
gen auch vundeshelfk u. dgl. ; (un: 
etannt) nesnan; (feltfam) zhuden, 
in St. auch zhelären: ich war fremd, 
and ihe habt mich beherbergt, popö- 
ten lim bil, in fte me pod ftreho 
vseli. Fremde f. (ein fremdes Land) 
pin semlja, ptüjfbina; (eine frem⸗ 
e Sraueneperfan) ptüjka. Fremde, 
Fremdling n. ptüjiz, ptüjnik. 


us 


Srequentiren, vo. a. po goltem 


k’komu höditi. Frequenz m. mnösh, 
mnoshina , mnöshiza. 


6 | 
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Öreffen, u. a. (eflen) jehl, ntedr.IYriede, m. mir (p&kof). Iriedent 
shreti, poshirati ; (Kerner, Beeren) bruch »n. prelömlenje mira ,„ miro 
u. dgl., ohne fie zu Läuen, wie 4. B.] lom. Priedensfhluß m. Ipräva mi- 
die Vögel, Hühner ıc.) söbati, posö-| r&. Sriedensflörer m. rasmirovä- 
bati; Gehen, jerfreffen) jedati, sje-] viz.. Friedfertig, friedlich, friedlie 
dati. Freſſen æ. (die Handlung des/ bend , friedfam adj. mirovit oder 
a) shrenje, shretje; (die| miroviten, miren, miröven, aud 
peife) jed, pizha u. dgl. Zreifer| miroljuben, felten radomiren, mi- 
m. shrez, Zub posherüh , poshre-| rovöljen. Friedfertigkeit f. mirovi- 
Ihnik, jedan u. dal. Freſſerei fl toft uf. f. - | 
velike go. Örefgierig adj. glä-|Srieren, v. x. (Kälte empfinden) 
den, gladöven, übr. vergl. Ses| seblti; (von der Witterung, Eis ma: 
fräßig. den) pomersävati oder pomersovä- 
Breude, f£ veldljie, auch rädolt.| ti, au mraseti; (in (Eid verwandelt 
Freudenfeſt F. velel göd, vefel|l werden) smersniti, pomersniti: eb 
präsduik,, aud veleljiza, Freuden⸗] friert mich, sebe me; es fängt fchon 
gelärei, a. ukanje, ük, auch kri-| an gu frieren d. i. hie und da Gis 
anje, krik, gem. jüskanje n. dgl.:| zu maden, she pomersäva, slıe 
ein Dreudengefhret anflimmen, ükati, 
krikati u. ſ. m. Freudenlos adj. 
‚bres vefelja, bresradöften. Freus|$ 
Denreich adj. velel, prevefel, poln 
velelja. Freudig ad). velel, radd- 
ſten. Freudigkeit f. velelje, rAdoft, |], 
ſchl. radöftnoft, Freuen, ſich v. r. 
veleliti fe, radovati fe (nad zhem). 
Freund ‚m. perjätel, auch perjät- 
nik, drüg, feltener perjäsnik; (Ber: 
mandter), v. e3 ein Decund v Ans 















(co ‚ nicht gefotten ꝛc.) üi- 
1 


nicht, firove dervä ne gore (go- 
rijo); (munter, lebendig) bersen, 
shiv, auch shivezben: Das Pferd 
ift frifh, konj je preshiv; frifhes 
Kraut, oprefno selje ; frifche® Brot, 
novopezhen oder gem. krüh po pe- 
ki; frifhes Hemd, [räjza po peri- 
lu; frifde Blumen, edaj natergane 
svetlize; frifch werden, pokrepzbhati 
fe, poshiviti le. Friſche f. zhver- 
ftvöft, gem. hläd u. f. w. Friſchen 
v. a. zhverltviti, hladiti, krepzhätt 
u.dgl.; (von wilden Sauen) pralitt, 
oprafiti oder praliti fe, oprafiti fe. 
Feifhling m. divje prale, mlädı 
pralizh, [pomladänz. | 
Friſiren, v. a. (Eräufeln, Kopfhaa⸗ 
re ıc.) ködrasi, auch gläditi, ople- 
tati, oplelti (eig. die Haare in Drd: 
nung bringen). Sehens m. ködra- 
viz, kodresh. riſur fe Köder, 
Seih, Fi (eine befimmte Zei) d 
rift, - (eine beftimmte Zeit Ö- 
ba, — ; &er Aufſchub) odkla- 
dik, odläfhik,, odlög; (Zeit) sbAf, 
vek. Friſten/ v. a. obrök dati; 
(auffhieben , verlängern) odkläftı, 
odloshiti, edkladati , odlälhatı. 


verwandter: ein Freund von ei: 
ner Sache fepn, kakfhno rezh 1jü- 
biti, rad imeti. Freundinn f. per- 
jatliza, auch perjätelkinja , perjät- 
niza, drüshiza, feltener perjäsniza. 
-lich adj. perjäsen, perjäsljiv: 
freundlid tun, hijiniti fe kom. 
—lichleit f. perjäsnoft, ———— 
vol. —ſchaft F. perjatelſtvo; (die 
WVerwandten, die Verwandtſchaft) ro- 
dovina, rodbinzi, shlähta u. ſ. w.: 
mit Jemand Freundfhaft machen, 
poperjätliti fe s’ köm. —ſchaftlich 
ad). perjatelen, perjätljiv, perjä- 
telfk. —ſchaftsbund m. perjäsna 
sav6sa, 
Srevel, m. eig. blasen, gem. aud 
i slödejftvo, slöft, slözha, pregreha, 
hudobija, hudöba u. f. w. Frevel⸗ 
haft adj. eig. hlasniv, gem. slöften, 
pregrefhen, — u. dgl. Fre⸗ 
veln v. rn. Plasniti, blasnoväti, 
. gem. slodejftvoväti , ſchl. prevseto- 
vati u. dal. Frevler m. eig. blasni- 
“vis. Freventlich adj. predersen, 
a3 prosarüpen n. dgl. 


‘ ve \ 


343 Fro 
—— adv. po döbah, po ob- 
rokib, = 
Srop, adj. velel, rädoften, räd: 
wie waren recht froh d. i. von heites 
rer Geiftesflimmung , präv. veleli 
fmo bili; ich bin nur froh, daß er 
gekommen ift, fim räd, de je le 
prifhel; froh werden, radovaäti fe, 
vefeliti- fe (nad zhem). Froͤhlichkeit 
f. rädoft, velelnoft, velelje, aud 
radovänje u. f. m. Frohlocken v. 
x. ükati oder ukati, krikati, rado- 
vati fe (nad zhem), unr. gmetno- 
väti m. dgl. Frohlocken zn. ukänje, 
krik, krikanje, radovänje. | 
Frohn, m. eig. birish. Frohne J., 
Frohndienſt m. in ©t. u. Kt. rä- 
bot, räbota, rabſtvo, in Kr. aud 
tläka, tlazhnja. Fröhnen v. m. 
(Sropndienfte verrichten) rabotiti, 
auch rabotoväti, gem. räboto, tla- 
ko opräyljati; (überhaupt dienen) 
Nüshiti, ftrezhi. Fröhner m. ra- 
botmk, räabotnik, rabozhän oder 
räboshanj, dann tlashän, tlasba- 
nik, Sröhnerinn F. rabotniza, ra- 
borhanka, tlaszhAnka, tlazhaniza. 
Stohnfefte F. in Ar. tranzha. Frohn⸗ 
lihnam m. f[veto refhnje telö. 
Srohnleichnamsfeft z. telovo (obha- 
jilo), [vetiga relhnjiga telefa dan, 
auch prasdnik fvetiga reihnjiga tE- 
la oder tela- — 4 
Tcopfinn, m. vefeli düh,, velela 
' lerze. 


Frommen n. häfen, 
Frommen v. rn. häfniti, v’ prid, na 
korift biti. Frommeln v. z. po- 
b6shnoft hijiniti, auch (vetohljiniti. 
Frömmelei f. fvetohlimba. Frömm⸗ 
er »n. fvetohljinis, hinavz, auch 


fvetez. 
Fronte, f. lize, (eines Heeres) frönt. 
Stofch, »7. shaba; (ein abſcheulicher 
Jrofh) shabüra, sbahävllja; (der 
grüne Teichfeofh) rüjht, rujhtäzh, 


rüjhtel; (dee Laubfrofh) rega, in 












Sr6 6 
St. Mr 5 vögaviza g (Ane Art braus 
ner Sröjche) hersbeniza, in St. auch 
olbzhäga; (eine Art fhwarzer Froͤ⸗ 
Ehe) morizh. Sröfhchen x. d. .shä- 
biza. Froſchlache f. lushe, kalüsha, 
mlaka, v’kteri je veliko shab, auch 
shäbja lusha u. f. w. Froſchleich , 
shabnik, shabnjak. 


Froſt, m. mras, aud sima, felten 


Fröſteln u. rn. z. B. nid 
fröftelt,, eig. dregetiz me ima, aud 


. mi je merslo, sima me im&ä, me 


scbe. Froſtig adj. mersel, hladen, 
aub mräsen, simen, feltener [re- 
shen. 
Frucht, f eig. ſad, feltener plöd; 
(die Wirkung) poganjk: Dranafale 
find oft die Srucht der Sünde, nad- 
löge fo velikrat pogAnjki greha, 
— bar adj. röden, rodovit ;. (von 
Bäumen) fadovit, felten plodovit 
u. dgl. —barkeit /. rödnolt, rodo- 
vitolt. —baum m. ſadno drevo. 
—boden m. shitniza, auch kAfhta. 
Fruchten v, za. häfniti, v’ hAfen, 
na korift biti, fadü roditi, aud 
ſchlechtweg roditi, fl. [adoväti, fad 
.pernefi u. dal. —horn z. rö 
obilnofti. —Io® adj. sapltönj, atı 
breskorilten, bres prida u. f. w. 
Früh, adj.rän,sgöden: frühe Aepfel, 
räne jabelka; ber Früh⸗ d. i. Mor: 
genftern, daniza, dtich sgödna dani- 
2a. — adv. räno, sgöda, sgöde) 
oder no: auch sa räna, in Kt. 
pergödi u. ag Brühe /. jüutro, 
rano: frü orgens, sjutra räno , 
sjütrej sgöda, jüutro sa räna, jütro 
sa beliga dn&; morgen in der Srüs . 
be, säjtra, sAjtro , sjütraj, sjütrej. 
—gebeth 7. sjutrenja molitev, auch 
sjüterniza u. dgl. —jahr n., —ling 
m. in Kr. pomläd, [pomläd, in Et, 
mladl&etik, mladletje , smladletik,, 
protiletje, fprotletje, vwuletje, in Kt. 
aud vigred, mlado leto. —lingemors 
en m. fpomladänfko jütro. —melfe 
rana melha, sgödna mäfha; (in 
der Adventzeit, die Rorate) sgodniza, 
sornize, [vitniea.. —predigt f. räna 
prediga, sjutrenja pridiga. —reif 
adj. rani, auch räno arel, prerän, 
fkorosrel u. dgl. —ftüd z. in St. 
säjterk (d. i. sajüterik), in KR. ko- 
filo, Loſilaa. —flüden v. a. säjter- 
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katl, sajterkväti oder sajterkoväti, 
in RR. köftti, Koſilzhati. —fiunde 
, sjutrenji ehäl, sjutrenja vüra, 
utro. —jeitig adj. ran, sgöden, 
pergoden, auch rano srel, [koro- 
srel u. dgl. 
Fuchs, m. lifiza, feltener Nil; (der 
Balg) Jilizhja kösha; (ein Pferd) 
etwa rishan, rishik, gem. 'rujäav 
konj; (ein fhlauer Menſch) prebri- 
fan, svit, prevejan, prekänjen zhlo- 
vek, auch prebrifanizu.f.w. —balg 
m. lifizhja kösha. —eifen n. lilize. 
—loch n., —böple f. lifizhja Iülnja, 
Jifizbina.. —männden r. Iifjak, auch 
hf. —pels m. lifizhja fhüba. —roth 
adj. rujav, sherjäv kahor liliza. 
—(hwanz m. lifizhji rep; (Lifl) svi- 
jasba. —ſchwänzen v. =. lilisbiti, 
auch perlisovati fe. 
ucbtel, f. mesh. 
uder, n. etwa tesha, tövor, ſchl. 
bäfinga, gem. vos: ein Fuder Heu, 
v6s fena. 
Fug, ‚mn. pravisas mit Fug und Net, 
po vfi pravizi. j 
$uge, f. eig. fpeh, felten Fklenja. 
fhl. vkupslöshba : die. Sagen über- 
——— ſpehje. Yügen v. o. (kleniti, 
lepati; (hinzu fügen) perdjäti, 
erloshiti , perdevati , perlägati; 
anordnen) ravnäti, naravnati, auch 
- vishati, Iadatt, obräzhati n. dgl. ; 
— ſich v. r. (in etwas) vdati le 
zhemur: füge did willig in dein 
Unglüf, voljno fe vdaj nefrerhi; 
(geihehen) permeriti fe, pergoditi 
fe, nakljürhiti fe, perpetiti fe u. 
dal. Fügewort n. (nah Vodnik) 
ves. 
perlöshben, perlizhen. Fügung 
ravnänje, naravnanje, ravnilo', na- 
ravnilo, auch vishanje, lAdanje, 
obrashänje, odföd, obflod, [ödba 
tal. slöshba ,„ slöshenje, 


08, v. 
» (die Handlung des Füh⸗ 
rend, * Fuhrwerk) vösh 













Füllen, v. a 


üglih adj. etwa Bf ne napolnenje, polnitev u. ſ. w. 
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man, förar, foringafh. Fuhrweg m. 
vösna zelta. 


Bühren, v. a. (vermittelft eines uhr: 


werkes oder Fahrzeuges) vösiti oder 
vositi, peljati, auch velti; (Waaren, 
damit handeln) tershiti, tergovati, 
feltener kupzhoväti (s3’ zbem); (es 
nen, deilen Bewegung leiten) vishati, 
vöditi oder vediti, ravnati, feltener 
peljäti; (von Straßen) biti: Diefer 

eg führt in die Stadt, tA poͤt je 
v’ melfto, v’ mefto käshe; ein Reben 


führen, shiveti,, ſchl. —— pe 


ljäti : ein tugendhafted Leben führen, 


poböshno shiveti; bei fih führen, 


per febi imeti. Führer m. (Lenker) 
vödja, vodnik, auch voditel, vishar 
u. — w. Führerinn F. vodniza, 
vodnja, auch voditelsa, voditel- 





kinja, visharisa. Führung f. vod- 


ftvo, vöja, v6dba, vishanje u. dal. 
polniti, napolniti: 
'swei Maß aus einem Faſſe füllen, 
va pinta is foda naliti, natozhiti; 
(einen Braten) nadeti, nadevati, in 
Kt. auch fl. hatiti, bulati, nahaätiti, 
nabülati; (mit Sand oder einer ans 
dern trodenen Fuͤlle, dofipati, nafi- 
pati, nafüti. Fuͤlle f. (Vollkommen⸗ 
eit) pölnoft, polnota, auch obil- 
noft; (momit eine andere Sache ae 
füllt wied, dad Füllſeh trodene Fülle, 
als Süllerde ıc., dofip , nafip; eine 
gtäfiigteit, als Füllmein ıc., pölnesh, 
oliv oder doliv; zum Füllen der 
Würfte, Braten ꝛc., nadev. Füllhorn 
n. rög obilnolti. Yüllung f. pol- 
üllen, :z. shrebe. Füllen v. m. 
(Junge werfen) shrebiti, oshrebiti, 
Sn —— [e , oshrebiti fe, ko 
iliti fe. 


Fünf, zum, pet. Fünf ., Yünfer 


m. peterka, petika. —ed ». pet- 
voglovina. —edig adj. petvoglät, 
na pet vöglov. —erlei adj. peteri, 
(hf. petlörten u. dgl. —fadh, —fäb 
fig adj. peterni, peternji, petöjni, 
eternat oder peternat, —-fingers 
raut rn. petlifina trava. —hundert 
raum, petlt6. --hundertfle adj. pet- 
töten. —jährig 3 etléten. — mal 
adv.petkrat, —t se adj, petdanfk, 
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petändven. —te ad. perl. —tehald 
adj. polpet. —tel rn. petina, peti 
— — adv. — Be 
—sehen adv. petnäjft. —sehnhuns 
Dert num. petnajlt ſto, Br et- 
näjft ftotin. — zig zum. petdelöt, 
in Kt. au perred. —siger m. pet- 
defer let ftäri mösh. —jigſte ad). 
petdeleti. 

Fünke, n. iſkra. Fünkchen n. d. 
ifkriza; (ein fehr kleiner Theil) tro- 
ha, trohiza. Funkeln v. n. 


kvetiti | 
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uͤrchtet ih vor dem Tode, Amerti fe 
oji; ich fürdte, Daß es gefchehen 

wird, fim fi v’ [trähu, me [träh 
im&ä, ki fe böde sgodilo u. f. w. 
—Io8 adj. bres ftrahü, neftrahljiv, 
gem. 3. umen, kuräshen u. f. w. 
—loftgteif f. neftrahljivoft, neboje- 
shnolt, gem. pogümnolt, kuräsh- 
noft, ferzhnoft u. f. w. —fam adj. 
bojezh, ftrahljiv, bojezhljiv, bojes- 
ljiv, Bub pläfhen u. dgl. —fanıs 
keit f. bojezhnotft, Ttrahljivoft u. f. w. 


fe, migljäti, feltener blifketäti, bli- Für lieb, adv, — nehmen, mit et 


fhzheti: es funkelten die unsählbaren 
Sterne, migljalo je svesd bres 


Shtevila veliko. Funken vw. ». ifkra-!$ürfp rache, v. 


ti, ifkriti. Funkelneu ad). zig növ, 


was, sadovöljen biti, sa dobro imé- 
ti, sa ljubö vséti (s’ köm). 
ürbitte u. f. w. 


unter Sur. 


véêſ növ, nöov nor.’ Funkelnd adj. |Fürft, ”. ächt ſlawiſch knes, im Slo⸗ 


blifketljiv, 

Für, prp. sa; (anſtatt) vmefto, na- 
melto: für und für d. i. unaufhörs 
lid, vedno, preveno, neprenehama, 
smira) oder smire; für einen, für 
mich, für Did, sa nekögar, sa me, 
namelt njega; Mann für Mann, 
vfäziga mnösiga; Tag für Tag, 
vfäki dän, danf ko jütri, vfakı 
— dan; für mein Leben gern, 
sa shivi ſvét raj; für mein Leben 
nicht, sa shivi [vet ne; was für ein 
Herr, was für eine Stadt, käki go- 
fpöod, käakfhno melto u. ſ. w. —bitte 
F pröfhnja sa kögar, ſchl. napre- 
pröfhnja, dopröfunja u. dgl. —bits 
ten v. r. pröliti, fehl. naprepröfiti 
sa kögar. —bitter m. profhnik sa 
kögar , gen. befednik. 

Furche, JS. bräsda, auch rasor; (Runs 

el) gerba, güba, Furchen u. a. bräs- 
de ati, eltener bräsditi. 


Surt, f brod, aud plitvina, gäs,' 


F 


weniſchen nicht allgemein bekannt, 
und nur mehr in einigen eigenen 
Namen noch vorkommend, dafür gem. 
pe uk fprednik, häufig‘ auch 
ädaviz, vlädiz (überhaupt ein regies 
render Herr), feltener das kroatiſche 
vlaltelin, am häufigftien vajvoda 
(eig. der Herzog), und das deutiche 
firfht mit allen Ableitungen. Für⸗ 
ftenftand m. kneshji ftän, auch kae- 
sheltvo. »ürftenthum 2. knesheftvo 
knefhtvo, kneshija. Fürftenmwürde f. 
knesheltvo, knesovfka zrhah. Fürs 
ſtinn fr» kneginja, kneshiza, knc- 
shnja, auch previfhniza u. f. m. 
Sürftlih adj. kneshji, kncsor(k, 
auch Bere [prednifhk oder 
[prednifhk u, f. w. 


— 
rmahr, adv. gotövo, po pravizi 
Re a ee ae ran 


Surdt,f. eig. firah, auch [trahöta, ſFürwort, a. (die Fürbitte) pröfhnja 


dann bojesen, bojezbnoft : die Furcht 
Gottes, ſtrah boshij, auch bogaboje- 
zhoft; Furcht und Yittern, firah in 
hojéeshnoſt; unter Furcht, mit Furcht, 
ſtrahoͤma. —bar, fürchterlich ad). 
ſtrahovit, fträfhen, prelträlhen. 
— barkeit f ftrahovitolt, fträfhnoft, 
prefträihnoft. Fürchten v.a. (einen, 
etwas), — fih v. r. (vor einem, vor 
etwas) bäti fe, bojäti fe (kögar, 
zhefar, auch pred köm, pred sem), 
ftrah biti, [trah imeti: ein gerechter 
Mann ift nie zu fürchten, pravizhni- 
ga moshä fe nikdär ni bäti; er 


3 


N 


sa kögar; (in der Epradjlehre) na- 
meltime, —— 

urz, m. perdiz. Furzen v.z. per- 
deti, fperdniti fe. 

üfilier, m. pelhiz. ' 

uß, m. noga; (ald Maß) Thölen; 
zu Fuß kommen, pelh priti, ſchl. k’ 
nögam priti. Füßchen z. d. nögiza, 
noshiza, noshizhiza. —blatt x. fto- 
pälo, au „ nogansa. —boden >. tlä, 
auch pöd.’ Fußen v. rn. nöge vpreti, 
vpreti [e s’ nogami; (auf etwas fu: 
Ben, fih auf etwas verlaffen) sanefti 
[e, sanäfhati ſe na kar, ſchl. vno- 


\ 


. 


J 


— 
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gatl, nanogati u. dal. —fall m. 
padenje k'nogam. faulg ad). kle- 
zhe, klexbesh, klezhejozb. —gänz 
ee m. pefhiz, ſchl. nogazı. —ge⸗ 
ell n. podnöshje. —gicht f Fher- 
nina vw’ nögah, auch nöshni protin, 
gem. pödagra. —ling m. gem. shök. 
—fchemmel m., —bant f. podnogä- 
lo, aud ‘podnösbje, podnöshnik, 
podnöshniza. —fode f. krätka no- 
gaviza, gem. Shök. —fohle f. pod- 
per —jtapfe m. ftopinja, aud 
led, nogänna. —fteig, — m. 
pefhka pot, pefhpot, pefhka tesa, 
auch ſchlechtw. ſtesa, ftesda. —tritt 
mn. (ein Tritt mit dem Juße ftopi- 
nja ; (der Sußftapfe) Mled, aud fto- 
pinja; (dee Ecdemmel) podnogalo 
u. t w. —volt᷑ z. pelhelhtvo, pe- 
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hota, pefhzl, ſchl. — —pert 
n. (fcherzweife die — bekleidung) obuv, 
obutälo u. dgl. —zehe F. perlt na 
nogäh, 

Sutter, n. (die Bekleidung eines 
Körperd von außen oder von innen) 
podiäka, podkläda, feltener podltä- 
va, gem. fura. Sutteral z. eig. tök, 
gem. futral; re ee 
na, nöshniza, nöshnize. „Füttern 
v.a,podlärbiti, podlezhi, podkläda- 
ti, podklaäfti, — podfürati. 

Futter, n. (Biebfutter) eig. kerma, 
auch kläja, pizha, merva, feltener 
käsma, fl. füter Füttern v. a. 
kermiti, nakermiti, auch polägati, 

oklädati, pokläfti, pizbati, fdl. 
ıtrati , hafütrati. ütterung f 
kermljenje, auch poläganje n. |. w. 


©. 


Gabe, f. där, au darovänje, da-JGaleere, f. galdja, gelera. Galee⸗ 


vik; (ein Almofen) mili dar oder 

milodar, miloftinja. 

Gabel, f. vile; (die Eß—) vilize; 
(die Heu—) nebft vile, räfohe, Gaͤ⸗ 

. beiden». d.vilize, vilishize. —deichs 
. fel fi [bkarnje. —förmig, gabelicht 
adj. vilizam podöben, vilichaft. 
— n. rogovile. Gabelig adj. 
vilzhät, vilnät. Gabeln v. a, na 
vilize natäkniti, s’ vilizami nabö- 
Ni, felten vilizati, navilizati. 

Gadern, v. rn. (von Hühnern) go- 
otäti, unr. kokodakati (eig. gafs 
en); (von Gänfen und Aenten) ga- 
ati, : ! 

Gaffen, v. rn. sijati. Gaffer 7. si- 

jalo, sijak,, sijazh. 

Gaäh, v. i 

Gaähnen, v.n.sehati, sehniti. Gäh⸗ 
nen rn. sehanje. Gähnfucht f. seha- 
viza, feltener sehöta. 

Gähren, v. n. (vom Teige) kvafeli, 

“ kvafiti fe, kvafoväti fe, auch kilati 
fe, felten kifeliti fe; (vom Weine) 
wreti; (vom Biere) jeshati. äh: 
rung F. kvalenje, kvaf: vänje; vre- 
' nje, vretje; jeshanje. + ahre f- (die 
Hefen) kvaf, kvalenize. 

Gakſen, v. rn. kokodäkati, koko- 


däfhkati. Gackſen z. kokodäkanje,|Samafche, 


kokodak. 


renfelave m. galerni füshenj. 
Galgen, mn. gem. galge oder gavge, 
beſſer villize, felten obefilo, obe- 
fhalo, fehl. obefhalifhe u. dgl. 
Salimatias, m. kväf in otröbi 
vesäni, gem. klobefhtränje ır. dal. 
Gallapfel, >». [hilhka, fehl. kno- 


per. ® 
Galle, f. shelzh oder sholzh (lies 
shouzh, shuzh), Gallenbitter ad). 
grenik kakor sholsb, britek ko 
pelin. Gallenblafe f. sholzhni meh, 
auch sholzh. Gallenbrechruhr f. shol- 
zbna ld risha. Gallenfieber 
r. sholzbna treihlika, Gallenfudt , 
Gallſucht f. sholshiza, feltener shol- 
 tiza, slateniza.. Galfüdtig adj. 
sholzhizhen. Gallig adj. sholzhnät, 
Gallerie, f. galerija, auch [-hödi, 
[hodifhe, feltener preddvörje. 
Galloſſche, f (bölzerner Schuh) le- 
fen [hölen, gem. zökla. 
®alopp, m. Ihakäj, [köok, auch ber- 
zäj: im Galopp, v’ [kök, v’ [kakaj, 
gem. [kakom, [kakoma, [kökama, 
po fkaköm u. f. w. Galoppiren ». 
rn. po f[kaköm, [kökama, vw [kök 
jescditi, iti, auch dirjati, feltener 
Makati u. dal. 
/ gamaäfha. 


Gang, m. (die Handlung bes Gehens, 
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beſonders in Rückſicht auf die Art 
und Weile desſelben) hod, f-hod, 
auch hoja, hojbaz (der Weg, die 
Dandlung des Gehen: bis zu einem 
ewiffen Ziele) pöt: ich habe noch 
rei Gänge zu machen, [he imam 
tri pöte opräviti; (die Gallerie) 
[-hödi, [-hodifhe, auch musovfh, 
musövz; (im Bergbaue) rudna shi- 
la; (von Speifen) nölha u. ſ. f. 

Gängeln, v. a. eig. hoditi uzbiti, 
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poreflo. Garbenzehend m. defetina 
od pöljfhzhine. 

Bärben, v. Gerben. 

Gardine,w Vorhang. 

Garn n. (Gefpinnfl) préja, predivo, 
in Kr. predilo, auch niti u. dal.; 
(Neg) mresha. Garnhafpel m. ıno- 
tovilo, motävnik, Garnweber m. 
tkavz, tkash. j 

Garftig, adj.gerd, gnülen, fporen, 
nefnäshen u. dgl 


gem. auch voditi, na povodzi, nalGarten, m. in KR. vert, in St. 


väjetu imeti u. dgl. ne aeg n. 
povödiz, jet role u. gi 

Sans,f. göl, auch gölka. Gänschen 
». d. gölkiza. Gänfeblume /. mar- 

eta, margetiza, [hmarniza u. dgl. 
änfefett n. gofinja malha, auch go- 
finja mält. Gänfefleifh x. goletina, 
golinje melo. Gänfehaut f. gölja , 
gofinja kösha. Gänfehirt n. gofinji 
paltir, gofär. Gaͤnſerich m. goläk , 
oljäk. Gänfeftall m. golinjak , fel- 
ener golinji hiev. 

Ganz, adj. zel, vel: den ganzen Tag, 
zelı dan; er hat ſich ganz dem Ba- 
terlande geopfert, le je vliga vlafti 
doroval. an; adv. zlö, zhifto 
oder zhiftöo, popölnoma: wir find 
ganz allein gefommen, [va zlo ſamà 

erfhlä; er bat Alle ganz aufgegeis 
en, zlö vfe, vfevfe, auch zhilto vfe 
je pojedel, fnedel u. dgl. Ganze 
æ. selöft, zelovina, zelina. Gaͤnz⸗ 
lich adv. zlo. 


Gar, adj. (fertig, zubereitet) gotöv, 
perprävljen, k' redi; (von Speifen) 
nebjt perpravljen, kb’ redi auch fhu- 
han, kuban. Gar adv. (ganz, gänzs 
Lich) 2lò: gar nichtswürdig, 210 nizh- 
vreden; ganz und gar nichts, z1ö 
nizb, zhifto nizh, nizl; nizh, ne 
tröhize; gar Alles, vie zhifto, »löo 
vfe; (fehr) slö, präv, odvifhe, aud 
pre...: er ift gar groß, je slo velih, 
je prevelik; (allzu) prevesh, gem. 
pre...: gar u lang, prevezh dolg, 
predolg. Garaus m. köniz: de 


manden den Garaus machen, kögar 54 


ob shivljenje perpraviti u. dgl. 
Sarantiren,v. Bürgen. 


Garbe, f. Inöp: die Garden über 
haupt, eine Menge Garben, — 
SGarbenband n. poveflo, povrello, 


ograd, auch vertograd. —arbeit f. 
vertno delo. —bau m. vertnarija, 
vertnärftvo, vertnifhtvo. —beet =. 
greda, —blume f. vertna zvetiza, 
ogradna rösha, vertniza, ogradni- 
za. —erde f. vertna senlja, zher- 
na semlja, pärft. —gemädhsn. vert- 
na sel, vertino raſtlinje. —frucht 
f. povertina.. —mefler ». öreshnik, 
* vinjak. Gärtner m. vertnar, 
auch vertnik ,'ogradnik. Gärtnerei 
f. vertnarija, vertnärftvo, vert- 
niſhtvo, ſchl. görtnar. 
Gaäſchen, v. rn. [humeti, peniti ſe. 
Gaſcht m. pene. 
Gäfpe, f. perifhe, au rökovat. 
Gaffe, F eig. vuliza oder ülize, fels 
tener ftegna, ftegne, gem, fchl. gaſa. 
Gäfchen m. d."vülizhiza.. Gaäſſen⸗ 
laufen =. beganje [kös fhibe: Gafs 
fenlaufen ift Ihre Strafe, [kos [hibe 
morajo iti, [hibe fo njih käsen. 
Gaſt, m. gölt, aud [vät, svät. —betf 
A. göftna pöltelja. Gafterei f. ge= 
ſti, auch goltovänje u. dgl. — freund 
m. gölt. —freundfhaft f. göltno 
perjatelltvo. —frei adj. goltöven, 
—freiheit f _goltövnoft. —geber, 
—pirth m. ofhtir, ofhtarjafh, kerzh- 
mar. —gebot, —mahl rn. goftitev, 
goftovina, felten pir. —haus z., 
— hof m. ofhtarija, auch gofhtarija, 
kerzhma , kerzhmarija , jchl. taber- 
na. Gafliren_v. æ. goltiti, goſtovà- 
ti. —ſtube f., — zimmer n. goftov- 
niza, auch goſtinisa. 
ten, v. a, pleti, opleti. Gäten 
n., Sätzeit f. letva, plev. Bäter 
m. pleviz. Gäterinn F. plevisa, _ 
®Gatte, m. säkonik oder sakonik, 
auch drüg, drüshej, saroshnik, to” 
varlh, mösh u. dgl. Gatten u. a. 
(vereinigen) nn , sediniti, tevär- 


. - 
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fhiti, ftovärfhiti, drüshiti, sdrushi- 
ti u. dgl.; — fih v. r. ediniti fe,| 
sediniti fe; (fi) begatten) Ipöjati fe 
u. f. w. Gattinn f. sakoniza, auf 
drushiza u. f. w. 

®atter, v. Gitter. 

Gattung, f. eig. röd, aud pie 
plöd: er ließ alle Gattungen 
wachſen, vläke mnöge 
dal räfti. 

Gau, m. kräj, au okräj, oplöt. 

Gauchheil, n. (Anagalis arvensis, 
Linn.) kurofle 


revefa je 


heelei f Qeparija, 


Geberde, 
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biti: maß gibt es Nine, kaj növi- 
ga, kaj je növiga, kaj ſo növiga 

odi, ka) növiga velte; es gibt vie⸗ 
eıc., veliko njih je, mnögi ſo i. 
t. d. Geber m. eig. dajätel, daja- 
viz , gem. darovnik, daroväviz, da 
riviz, daritel, aud delivz u. f. w. 
Geberinn fi dajatliza, dajavka, gem. 
darovniza, darovävka u. f. f. 
, kretanje. Oeberden, 
ſich v. r. kretati fe, krivljati fe, 
gem. obnäfhati fe, auch sadersha- 
vati fe, ſchl. naoblizhjati. 


Gaukel, m., Sa Gebet, a. molitva, molitev, aud 
flepärfivo, feltener bajalnik u. dal.| molenje, in Kt. shebranje. Gebet: 
Gaukelhaft, —— adj. flepärfk.| bud z. molitovfke knige, molitivfke 
Gaukler >z. llepar. bükve. 


Saul, m. kljüfe, kljüsa, könj, felten 
rAjnifhar. 

Geumen, m. nebö, unr. golt. 

Gauner, m. zigän, zigäanlhak. 

Beäder, n. shile. 

Gebäd, n. perhbenje, auch peka. 

Gebären, v. a. roditi, poroditi. 
—— rodiza, — po- 
rodniza. Gebaͤrhaus x. etwa porod- 
zu Gebärmutter, v. Bärmuts: 

er. 

Gebäude, n. etwa Mlänje, gem. hi- 
fha , hräm, sidaniza, felten sidftvo. 

6: . n, r. kolti, feltener koltövje, 


költje, 

®ebell, r. làj, lajanje. 

Geben, v. a. dati, dajati oder da- 
vati, auch podäti u. dgi.; (die Spei⸗ 
je" wieder von fih —) isbljüti, is- 

ruhati; (fchenten, den Gebrauch 
verftatten) deliti, podeliti, darovä- 
ti, podarovaäti; Unterricht —) uehi- 
ti, auch Poaurkatı kögar; (die Eh⸗ 
re —) 2haſt [häsati, felten zhalt 
däti, gem. pozhaftiti kögar; (die 
Erlaubniß a dovoljiti, auch do- 
voljenje däti; (fih Mühe —) per- 
sadevati fi, persadeti Gi, traditi 
fe; (zufammen —, ehelich verbinden) 
in St. sdäti, sdAvati, in Kr. poro- 
zhiti, sarozhiti; (fragen, ale: der 
Baum gibt Früchte) roditi, feltener 
dati, dajati; A machen, 5. B. 
Dad gibt die geſunde Vernunft ıc.) 
käsati, n. p. iô sdräva pamet kä- 
she i.t.d. — fih v. r. vdati fe: 
fh En Unglüde geben, nefreshi fe 

Y 


ati; — v. nz. (entfiehen, da ſeyn) 


G 





G 
G 


G 


G 


G 


G 


G 


Slowene, ‚rojen 


ebieten, vo. a, sapovedati, sapo- 
vedävati, sapovedvati, sapovedo- 
väati, auch vkäsati, vkasoväti, dann 
veleti, poveleti u. dal. Gebiet x. 
eig. oblält, unr. okräj, opetje. Ge 
bieter m. eig. sa ovednik, feltener 
sapovedvavız, vkasoväviz, povele- 
vaviz, oblaftnık u. f. w. Biete: 
rinn f. sapovedniza, auch sapoved- 
vävka, oblaftniza. Gebieteriſch «adı. 
a Ar vkasljiv, auch sapoved- 
nilhk u. f. w. Gebietend adj. (im 
der Sprachlehre) veliven. 
ebinde, n. eig. palmo, felten swes- 
ka u. dal. 
ebirge, rn. eig. göra, göre oder 
ore, in St. aud unr. bregövje, 
elten gorövje, gorövftvo. Gebirger 
m. goräl, gorjän , aud) gorizbän, 
gorenz. Gebirgig adj. gorät, go- 
rovit, in St. ers unr. gören, 


goräften. Gebirgikh adj. görfki, 
nagörlki. : 
en ß, nr. etwa zheljüftje, nach Ei: 


nigen vjedilo, gem. sobje, fihl. gris, 
popad; (der 8 


aum) bersda, auch 
vujsda. 


eblök, r. blejanje, bekänje, auch 
blejet u. f, w. 

eblümf,- adj. roshät, roshnät, 
auch zvetlizhät,, gem. pifan, uur. 
röshaft, zvetizhen. — 
eblüt, r. kri, in St. auch kerr, 
felten (n. Gut m.) — (Bluts⸗ 
freundfchaft, Samilie) röd, kri. 
eboren, adj. rojen: ein geborner 
Sloven, ‚Sloven- 


fkiga rodu, ‚Slovönjih farlhov; 
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ti ſo. 

Gebot, n. eig. vaphvod, auch sapo- 
. velt, gem. vkAsa, povelje, pove- 
lenje u. dgl. die gehn Gebote Got: 
tes, auch die Staats» und Kirchen⸗ 
ebote gebieten uns gleihmäßig Ge⸗ 
borfam gegen die Dbrigkelten, defet 
öshjih sapovd, tüdi dershävne in 
zerkvöne sapovelti 32) nam 


(proti) napr£&poltävljenim. 
Gebräme, n. obfhivka, auch pod- 
met, feltener okräjik, ſchl. prem. 
Gebrauch, m. (dad Gebrauchen, die 
Benüsnng) eig. raba, feltener po- 
hafnitva, pohalnovänje, auch vshi- 
vanje, vpotrebovänje, potreba, ſchl. 
[hpöganje, nüzanje; (die Gewohn: 


Geburt, 
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zha, plaxhilo , felten Ppodöba , fpo- 
döbnoft. — ad}. Ipoddben, 
priftöjn, felten (podobljiv. 


f. röjftvo, rojenje, dann 
örod, ren uf. w.; (& 
—*8 bſtammung) röd, pokole- 
nje. Gebürtig adj. rojen, Geburts: 
adel m. prirojena, vrojena shlaht- 
nolt. Geburtöbrief m. röjltni lift, 
auch kerftni liſt. Geburtöhelfer m. 
etwa porodnizhär. Geburtshülfe f. 
je0 nizhärftvo, pörodnishba, Ges 
urtsjahr r. leto r̃ojſtva, röjftno le- 
to. Geburtsland nz. röjltna deshe- 
la. Geburtöfladt f. röjftveno mo- 
fto. Geburtsſchmerzen p/. röjftvene 
boleshine , in Kt. tünfht: Geburts- 
fhmerzen leiden, tunfheiti. Geburts⸗ 
fag m., Geburtöfefl r. röjltva god. 


heit, die Gebraͤuchlichkeit) (hega, na Gebüſch, ». (Bufchwerk) Pe re R 


väada , felten naväjenoft, in Rt. u- 
shänza. Gebrauden v. a. räbiti, 

treboväti , feltenee pohalnoväti, 
vshivati. Gebräuhlih adj. nava- 
jen, v’ [hegi, po [hegah, ponavä- 
den u. dgl, felten polhegen, in At. 


ushanzhljiv, 


Gebraufe, rn. [hüm, hrüp, [hums- 


nje, verfhenje u. f. mw. 
Gebrehe, nm. tärenjo, tarıtev. 
Gebrechen, v. rn. mänkati, aud 
potreboväti, pogröfhati, fl. faliti, 

em. ne imötı: es gebriht mir an 
lem, vi& mi mänka, nizhefar ne 
imäm ; es gebriht ihm an Gelde, 
änarjov ne imä. Gebrechen rn. po- 
grelhbik, pominkenje: flaböft, ne- 
popolnamöft u.dgl. Gebrechlich ad). 
pobit, potert, fläb, fehl. Jlomljiv, 
perhek u. dgl. 


ifhi, ta njemu gre; Gott 

Kane a * 
J o 

dolshnöft; (gebührende Zahlung) pla- 







Gedanke, m. eig. mifel, 





Bedenken, v. n. 


auch golkava, golhshisa; (Bufch) 
germ, germik i 


Bed, m. träp, telebiz, bebiz, [mer- 


kolin, födrega, in Kt. au hodlävz, 


Geckerei fı traparija. Gedenhaft adj. 
trapärfk. 


Gedachtniß, ». (Andenken) [pomin; 


fenEmeal) (pominik, fpominfhina, 
omnilo u. dgl.; (dad Vermögen, 
ds gehabter Begriffe wieder bewußt 
su werden) eig. pAmet, auch pom- 
nesh , in einigen Allen briht, 

em, auch 
miſa, mena, meninga u. oᷣgl. Ges 
dankenleer, gedantenlos adj. nepro- 
mifhljen, etwa auch bres mifli. 
Gedankenloſigkeit f. bresmillije, gem. 
— Gedankenſtrich m. 
zherta 


Gedärm A., Gedaͤrme pl. shrevefa, 


shrevje, 


vtjek, felten vtjeinoſt. Gedelhen v. 
) — 5— bder kml. 


ti: das gedeihet 8* tä mu tjé kne, 


u. dal. 3 Unrechtes 
But gedeihet nicht, krivizhno blag6 


' nejma tjeka , ne tjekne. Gedeihlich 


adj. tjezhen, v’ tjeh. 

(gefonnen ſeyn) 
mifliti, meniti, namifliti, name- 
niti, auch käniti: mohin ar 
du zu gehen, kamo fi miflil, fi na- 
menil iti?; (fi erinnern) Ipömniti 
fe, feltener de fe Cahelar, 
2 
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auch na har); (einem etwas) sapdm- 


niti, pömniti. 


Gedicht, rn. gem. — poperka; 


niedr. smifblık, smillenka, 
Wediegen, adı. zhilt, [am. 
Gedinge, r. pogödba, ke 
Gedränge, n. ftilka, te 

ſchl. tıfb u. dgl. 


Geduld, f- eig. poterpesh, poter- 
plenje, gem. poterpeshljivolt, po- 
terpeshnoft, poterpljivoft. Gedul: 
den, fih ©. r. poterplenje imeli, 
poterpeti, —— auch pre- 

uldig ad). poter- 


nefti u. dgl. © 
peshen, poterpljiv, poterpeshljiv. 
Sffabr. f. novärnafı. 1 


präviti, 
Gefahrlos adj. ne nevären 
nevärnolli, auch vären. 


Gefährte, m. pajdalh, tovarlh, 


auch [premljaviz, Ipremnik u. dgl. 


Gefährtinn % pajdafhiza, tovar- 


[hiza. 5% 
Gefallen, v. x. dopäfti, aud do- 
afti fe, gem. poljubiti fe, sdeti 
le, vgödno oder perküpno biti: 
wie es Ihnen gefällt, kakor fe vam 


at 

2 [fe mi jako dopädle 
u. f. mw. Gefallen m. dopadenje, 
dopadnoft. Gefällig adj. eig. vſheéxah 
perjeten, perküpen, vgöden, do- 
padljiv, aud dopadejöszh; (dienfts 
fertig) poftreshen , pollushiv. Ge: 
fälligteit /. v[hezhnolt, perjetnoft , 
perküpnoft , vgodnoft, dopadlji- 
volt; (gefälige Dienftleiftung) po- 
flusbivolt. 


mezhenka, mezlniza, 

Gefecht, rn. bitva, bitka. 

Gefjeder, n. perje, perjizhe; (Se 
dervieh) letenina, kuretina. Geſie⸗ 
dert ad). pernät. - 

© e f i l d 6: Ar pülje N) poljana, 













Gefährden 
v. a. obuewäriti, v’ nevarnolt per- 
Gefährlid ad). nevären. 
„ bres 
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Geflammt, adj. plamnät. 
Gefledt, adj. popikan, pikaſt, li- 
fat, lifät, pilan; gefleite Schafe, 
opikane ovze. 
Gefliffentlic, adj. nälafh., 


I®eflüäfter, a. fhept, S[heptänje 
nöta, [ila, —— — 


zhebljanje. 

Geflügel, n. kuretina, letenina, 

——— shiväd, ſelten peretnina u. 
gl. Geflügelt adj. habat, krilät, 
unr. pereten u. dgl. 

Gefolge, ». drüsiba, drufbzhina, 
a [premnifhtvo, [pre- 


vöd. 
Gefräßia, adj. jelhzh, posheru- 
en, poshrelhen, posherten , unr. 
osherten. —keit f. jelhzboft, po- 
sherühnoft u. f. w. Gefräßiger m. 
osherub, poshreflinik,, pusherün, 
jedun u. dl. 
Öefreite, m. etwa oprofinik, gem. 
gefrejtar, f 
Gefreund, v. Aunverwandter. 
Gefrieren, v. nr. pomersävali, 
pomersniti, smersniti. 
Gefüge, n. pas. 
Gefühl, r. (dad Vermögen zu füh 
len) eig. pozhütltvo; (das Vermoͤ⸗ 
gen zu empfinden) eig. obzhüutftvo; 
(Taftjinn) eig. tik, wenig gebräudy» 
li und bekannt, dafür gem. — 
otip, tip, tipanje, pozlutik, ob- 
but; chutik n. dgl. 2 foe adj. eig. 
wörtl. breszhüten u. dgl., gem. opö- 
kel, auch bresdüfben,, breslerzben. 
—Iofigeit . opökloft, bresdüfhnoft 
u. f. : —voll adj, shivozlutljiv. 
Gefunfel, rn. blifket, migljänje. 
Gegen, prp. pröti, söper, nad, do, 
vu. f. w.: gegen den Wind fegeln, 
A vetru oder velru nafpröt ve- 
ariti; er iß gegen mid, je söper 
me; gegen die Türken zu Selde zic= 
ben nad Türka iti; die Liebe gegen 
ott, ljubesen do Bogä ; gegen Den 
Himmel und gegen euh hat er ge 
fündigt, grefhil je v’ nehé in vw’ 
val i.t. d.; (gegenüber) nalproti: 
er fand mir gegenüber, meni na- 
[pröt je ftal u. dgl.; — adv. (um= 
gefähr) oköli, okol: gegen fünf Uhr, 
oköl petih; gegen vier Gulden habe 
ih ihm gegeben, Ikoro Mhtiri goldr- 
narje fim ınu dal u. f. f.;5 (in der 
Zufanumenfegung) pröti..., Naprölen, 


eg 
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naprotiven , protiven,: fi 
(wenn dadurdf eine Gegenhandlung 


1e., De i. eine folhe, welche man un- 
ternimmt, um eine andere zu verei⸗ 


, 
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tiven]®ehbaben, fih v. r. (fich betragen) 


obnäfhati fe, sadershavati de; (jich 
befinden, den Leibe und Gemüthe 
nad) pozhütiti [e. 


teln, bezeichnet werden fol); ſproten Gehäge, x. redifhe, auch ogräja: 


(bei einer friedlichen Wechfelmirkung), 
4 3. —abfiht, protinamemba, na- 
— namémba; gi , proti- 
vkasa, naprotivno povelje 

wei, nafprotna fprishimba ; 
richt, protiporozbilo , nafprotno o- 


snanilo ; — einander (friedlich) proͤti Gehaͤfſ 


endruga, eden pröti drüugimu, eden 
do drüjig, (feindlich) en söper drü- 
giga., € 
endrüga, nadendrüga u, |. w.; 
—füßler, protinög, protin6sshnik , 
fehl. protinögnik; —gefchehl, Lprö- 
ten dar; —Mage, protitöshba, fpro- 
tivna töshba; —Eläger , protitosh- 
nik, fprotiven töshiz ; —mauer, pod- 
ftena, poditönje; —mine, nalpröten | 
podköp; —part, —theil, protivnik, 
nafprotnik, söpernik; —jaß, proti- 
ftavik; —feitig, ſpröten; —ſchuld, 
protidolg; —itand, etwa predfeba, 
rodfoba, predmet (nad 
onft gem. rerh; —theil, z. pro- 


einem in das Gehäge gehen, — Toms 
men, v’ kögar. pravizo liliti, fe sa- 
letoväti. 


; —beiGehalt, m. (der Törperliche Inhalt) 
—he| mera; (die Befoldung) mesda, pla- 


zhilo, flushba, 
‚ ady. [ovräshen , nenavi- 
ften. Gehäffigkeit f. fovrashnolt, 


i 
nenavilt. 


en nad drüjiga, au zhes-|Geheim, adj. fhriven, fkrivfben, 


felten täjnis Die geyeitte Dffenba= 
nl fkrıvno rasodenje; der gehei⸗ 
me Rath N., [krivni aud täjni fvet- 
vava J.; — adv, Ikrivaj, fkrivoma, 
fkrivfbi, fkrivöma: in Geheim vers 
anftalten, [krivoma naravnäti u. f. w. 
—niß rn. [hrivnöft, feltener ſkriv- 
njava. --nifvoll adj. [krivaölten, 
[krivfhnöften. —rath m. [krivni 
[vetvaviz. —ſchreiber m. ſkrivni 


pifar, 


odnik),|Gebeiß, m. povelje, vkäsa, sapo- 


veft. 


tivnoft; —über, pröti, nafpröti;|®ehen, ». n. iti, boditi; (einem aus 


— mehr, protibrän; — wind, proti- 
ven veter u. f. w.; —liebe, [proina 
ljubesen; —verfpredhen, [prötna ob- 
Haba u. |. 


"Gegend, f. uraj, bei den an Krya⸗ 


jien grenzenden Slowenen orfäg, ſel⸗ 
ten okräj, okölifhe u. a. aͤhnliche. 
Gegenfüßler (u. f. f. die aus »ges 
* Zuſammengeſetzten), v. unfer 
egen. 
Gegenwart, F eig. vprizhnoft, auch 
navprizhnoſt, nasözhnoft:: in Gegen⸗ 
wart, im Beiſeyn, u nas6zhi; 
in Gegenwart des Bruders, vprizho 
oder v’ prızho, auch nasörhi bräta; 
(das Dalton) bitje. Gegenwärtig adj. 
(anwefend) vprizhen, nasozben, na- 
rizhen; (jekig) sdajſhen, sdänj, 
edänj: ih war gegenwärtig, jäs 
fım bil prizba, fim bil vprizho; 
gegenwärtig habe ich Eein Buch, sdäj 
ne imam bükev; die gegenmärtige 
Zeit, das Präfens (in dee Sprachleh⸗ 
re), fedanjı zhäf. 
Gegner, m. protivnik, nafprotnik, 
sopernik, söpertuik u, ſ. f. 


dem Wege —) ögniti fe, ogibati le 
kögar; (fi müde —) upebati, vpe- 
ſhati; (müßig —) poltöpati, auch, 
rad (aufgeben, vom Teige) 
ipniti, nakipniti; (reichen, ji er: 
ſtrecken) fegati, fezhi; die Arbeit 
geht ihm von der Hand, delo mu 
gre na röke, delo' mu käshe, fe 
mu vda; in der Natur geht nichts 
ju runde, alles lebt wieder in einer 
andern Geftalt auf, v’natöri ſe nizh 
ne sgübi, vfe v' drugi podobi [pet 
osbivi; auch den Sleißigen geht es 
nicht immer wohl, tuͤdi pridnim ſe 
ne godi vedno dobro; bei ihm gebe 
es nach Gunft, po nägnjenju ravnä; 
wie geht ed Ihnen? mir geht ed ziems 
lich wohl, kakö fe imäte, kako lc 
porhatite, kako fe vam godi, kako 
vam [treshe ? fhe vshe velja, kako 
fe pozhütim; an etwas —, sazheti, 
sazbenjati ; es acht in’ zehnte Jahr, 
je defeto leto ı. dgl 


Geheul, r. tülenje, ülenje; (von 


Kindern) vek, vehanje, 
ebirn, „. moshgäni, unr. mösig. 


x 


x 


= 





° 
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Gebblz, a. IEl, börfht m. dal. 
Gehör, . (dab Vermögen zu 


ben an Gott, to gre k' prävi veri 
(ge Lehren gehören 
hieher, [he nekaj navukov * tü 
Sem ; er gehört unter feine Befehle, 
gre v’ njega sapövdi; das gepert 
u einem von diefen dreien, toͤ gre 
R kterimu teh treh u. ſ. — ch 
vr priftäti fe, ſeltener flilhati ſe, 
gem. ıti: das geport ſich, jenes ge⸗ 
hört ſich nicht, t6 gréè 
priftoji, ni doftöjno, priftsjno u. f. 
w. Gehörig adj. priftsjn, doltöjn, 
felten flifhen, auch präv (wird mel 
ſtens durch das Zeitwort »gehören« 
gegeben) : das ift ihm —, tä je 2 
göova; du folft dich gehörig auffübs 
ten, le imaſh priftöjno, präv obnä- 
fhati u. f. m. 
Geh S en, ». rogovile. Gehörnt adj. 
rogaät. 


Gehorſam, adj. pokören. — m. 
pokörnoft, pokörfhina. Gehorfamen 
v. rn. pokören biti. 

Gehülfe, m. pomoshnik , auch po- 
mägaviz, pomagäsh. Gebülfinn f. 
pomorhniza , pomägavka. 

®eler, m. känja, känjez, sakolsh, 
jaltreb, pilhetnik u. dgl. 

Geifer, m. pene, feltener fline; 
(heftiger Aocn) togöta, zhemer. 


‚ uns fe neiGeift 
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genmacher mm. 
m. kob eigen m. gò 


iliaa. 


njak, 
, bizhanje oder bis 


Geifestraf f. 
raft J- 
flig adj. duho- 
vit, (unkörperfid) brestelefen, auch 
duhöven. —lih adj. (unkorperlich) 
brestelefen, duhöven; (die ewige 
Wohlfahrt des menſchlichen Geiftes 
betreffend) dufhen, felten duhöven; 
Eirchlich, gottesdienſtlich, priefterfich) 
duhövfki, duhöven, zerkven: für 
fein geiftliches Wohl forgen, sa dül.» 
no svelizhänje [kerbeti ; die geiftli« 
hen Den duhövfka oder du- 
hövna golpödfka. —lider m. du- 
höven, duhövnik, gem. mefhnik. 
—[ihteit f duhövltvo, dubövfhina. 
—[08 adı. bres pämeti, bres duha, 
auch bedäft. —reih adj. velike pa- 
meti: ein geifteeiher Mann, mösk 
velike pämeti, prebrifane gläve, 
ümniga duhä. 


Geifericht ad). penalt, Geiferig 4 Betz, m. [kopöft, aud IAkota, 14- 


penät. Geifern v. rn. peniti le, 
aud fline zediti, fehl. fititi. 


‚Geige, f. göfle, göfli. Geigen v. 
Ar göfti, {n St, u RE. goditi, 
Geigenbogen m. göllen lök, Gei⸗ 


komnoft, dann fkopija, [koparija „ 
fkerljivoft u. dgl. 

fköp, läkomen biti, itũ 
fkopoväti „ feltenee lakomnovata 
fkerljäti. Geizhals m. [köpiz, fiQ- 
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32* lakomnik, fkerlfivis, ſker- 
Geizig ix 
[kopärfk, [kerljiv u. dgl. 
Getlapper, n. klopöt, ropöt, klo- 
potänje u. |. f. , 
Sr fimper, a. brenshänje, bern- 


Je» 
Geklin gel, æ. zenget, songeltänje, 
zinglänje. j 
Geklirre, ». roshljänje, [hüm od 
oröshja. ; 
Gekrache, na. treik, trelkanje, aud 
pökanje. N 
Gekrisel, n. zlıerzhkanje, zherket. 
®efröfe, a. drobovina. 
Getünftelt, adj. prililen, prinujen, 
Gaelache, ». hohöt, krohöt, hoho- 
tanje. Gelächter n. meh, [mehi, 
©elag, m. goſti, auch goltovänje, 
Geländer, r. poprijemäzh, felten 
nallonilo u. dal. s 
Gelangen, v. a. (ankommen) priti, 


nöft, urnoft, rözhnolt u. ſ. f. 
Geläut, a. svonenje. 


[kop, läkomen ‚}. 
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ffla sa dndrje. —mäller zn. melhe- 
tar. —ſchuld f. dolg v’ dnärjih. 

Belegen, adj. perlöshen, prilizben, 
felten perkläden, auch vgöden, vdö- 

"ben, gem. lesberh, unr. leshözh:: 
daran {ft mir wenig gelegen, tega me 
je mäjlıno mär; es war mir fo ges 
legen, zu dir zu fommen, mi je na 
röke blo, k’ tebi priti u. f. m. 
Gelegenheit f. perlösbnoft u. f. wm. 
Gelegenheitlid adj. perlöshnolften. 

. Öelegentlid adv. po perlöshnofti, 
prilisbno u. dal. 

Gelehrig, adj. vurhljiv, pomniv, 
au uméven, navurhljiv, pod- 
vuzhljiv. Gelehrigkeit f. vuzhlji- 
volt u. f. f. Gelehrſamkeit, Gelehrt⸗ 
heit f. vuzhenöft, unr. navuk, na- 
vuzhnölt u. dal. Gelehrt adj. vu- 
zhen, une. podvurhen u. dgl, 


— geben, pöt polöditi; (Gefolge) 
drushba, drufhshina u. f. w., v. 
Gefolge. Geleiten v. a. pöt po- 


&elb, adj. sholt (ließ shout, shüt),|Gelieben, v. z. poljäbiti fe, hoteti 


rumen: gelbe Rüben, korenje. Gelb 
rn. shölta färba, auch sholtiza. 
Gelbe x. (der Gidotter) rumenjäk. 
Gelben v. a. eholtiti, - rumeniti, 


—gießer m. etwa mednik, auch me-|Gelinde, 


dokoväzh. —grün adj. sholtoselen, 
rumenoselen, —lich adj. sholtkaft, 
rumenkaft, rumenkljät, —ling m. 
fternad. —fchnabel m. pam: (ein 
junger Menſch) mlekofel. 
eig. sholtiza, sholzhiza, gem. aud 
slateniza, nilharba, vilhverga. 
Geld, n. dnarji, dnärje, penesi, 
auch dengi. -—arm adj. bres dnär- 
jov. —beutel, —fad m. (penesna, 
duärlka) mölhnja. —buße, —ftrafe 
f. käsen na dnarjih. —gier, —be⸗ 
gierde & [rebroläkomnolt, [rebro- 
* sbertnoft. —gierig adj. [rebrola- 


fe, vergl. Belieben. Geliebte f. 
ljübisa , ljübka, ljubljenka, ljübra, 
Geliebter m. ljübik, ljubiz, Jjublje- 


nik u. f. mw. 

adj. gladek, möhek, mi- 
zhen, räh, rähel: ein gelindes Wort 
dämpfet den Unmuth, rähla befeda 
slobnoft vtolashi; etwas gelinde bes 
taften, kar rahlo pofhlätati u. f. f. 


—fuht X. Gelindigkeit f. glädkoft, mehköf. 


Gelingen, v. n. döbro, po frerhi 
[e isiti, po frczhi fe velti, virezhi- 
ti fe, vdati le. 

Gelifpel, r. [hept, fheptänje, zhe- 
blänje. 

Geloben, v. a. obljuhiti, obexhä- 
ti, obetati. Gelöbniß ». ohljüba, 
obet, obezhänje. 


komen, [rgbroshörten. —mangelm.|&elfe, f. komar. 


367 Gel 

Gelt?! ü. jeli? jelita, jelite, jellte! 
ali, al ni? 

Belt, adj, jäl, jAlov: eine gelte Kuh, 
Ziege ıc., jJala krava, jalova kösa, 
überhaupf jaloviza; gelted Vieh über 
haupt, jJalovna. 

Gelte, f. shehtar, zhrepälo, in Ar. 

auch köriz ; (Milchgelte) golida, mols- 
njak u. dgl. 

Gelten, v. n. veljäti, obveljäti; 
(auf etwas gerichtet, erlaubt ſeyn) nebft 
veljati audy iti: das gilt dir, tätebı 
vehä ; das gilt deinen Kopf, to gre 
tvöji glavi u. f. w. 

®elubde, r. obljube. j 

Geluft, r. shelja, poshelenje , aud 

ohöt, mik. Gelüften v. n. posbe- 
eti, posheloväti, shelje imeti, mi- 
kati, auch hoteti fe: es gelüftet ihn 
nad) etwas, nekaj ——— po ne- 
zhim ga shelje imajo, nekaj ga mi- 
zhe, fe mu hözhe u. f. w. 
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shen sholnfr. —geift m. bbehji düh. 
— hin, gemeiniglid adv. narbölj, ve- 
zhidel, unr. viedno u.dgl. — nützig 
adj. obzhnokoriften, gmäjni hafniv. 
—ſchaft SF. gem. gmäjna , ridtiger 
6bzhnoft, Obzhina, obzheftvo, aud 
drüshba, drufhzbina, felten sdrush- 
noft u. dgl. —fhaftlih adj. obzhen, 
obzhji, auch vfih vkupej, gem. gmajn, 
felten sdrüshen u.dal.z — fchaftliches 
Gebet, molitev v’ drufhshini. 

Gemenge, n.smef, melhaniza, unr. 
smefhnjäva, 

Gemerk, ». snämnje, auch shAmla, 
felten snamik. 

Gemetzel, rn. klänje, mefärenje. 

Gemiſch, n. smef, mefhaniza, aud 
smefhik, 

G em e, f. divja kösa, fehl. peshna 

' koösa. | 

®emurmel, rn. fbüm, fhumöt, fhu- 
motänje, auch verfhenje, mermljanie. 


Gemach, n. rhumnata, görniza, ji-A®emüfe, z. [ozhıvo, forhivje, in Kt. 


[pa , kämerza. 

‚ Gemad, adv. porhäfi, [zhälama, 
pomäleın, tiho, rählo. Gemaͤchlich 
ad). pozhäfen, unr. nareden, per- 
kladljiv u. f. w. 

Gemädt, r. fram. 

Gemahl, m. drüg, drüshej, sarozh- 
nik, sakonik, Semapfinn f dmu- 
shiza u. ſ. f. 

Gemahnen, v. n. (einen an etwas) 
— opominjati: es gemahnt 
mich d. i. es ſcheint mir, ſe mi sdi, 

fe mi vidi, 

Bemälde 

Gemäß, rn. mera. 

Gemäß, adj.primerjen, aud doftöjn, 
p odöben, perpodöben. Gemäßpeit 
F primerjenoft, auch doftöjnoft. 

®emäuer, r. sidina, sidovje, osidje. 

Gemein, adj. gem. gmäjn, etwa rich: 
tiger öbzhji, obzhinfk, unr. vfeden, 
povföten; (gering, ſchlecht) malopri- 
den, nizhvreden u. dgl. Gemeine, 


ftrozhje, gem. selenje, selenjad, se- 
lenjäva, auch sravenjed, unr. kälha, 
mözhnik. 

Gemütp, ». eig. milli in volja, etwa 
auch zhüutljivoft, gem. dufha, düh, 
volja, ferze, pämet u. dgl. Gemůthe⸗ 
trantheit f. düfhna bolesen! ®e 
müthöverfaflung fe Semüthszuftand 
m. vaspoloshnolt düfhe, raspolö- 
shenje duhä. 

Gen, prp. proti, %, v’, na: gen Hims 
mel, kvifhko, v’nebo. 


Genaäſthig, v. Räſchig. 


„A. mäl, etwa auch obras. Genau, adj. (enge) tefen ; (aceurat) 


v natänzhen ; (von Waarenpreifen) po- 
Nedenj, säden, unr. marljiv u. dal. 
Genauigkeit f tefnolt, tefnöta; na- 
tänkoft, natanzhnoft. 

Genehm, adv. nur mit dem Zeit. 
halten, ald — halten d. i. genehmi⸗ 
gen, bemwilligen v. a. dovoljiti, sa 
döobro fposnäti. Genehmhaltung, 
Genehmigung f. davoljenje,, pervo- 


— de f. gem. gmäjna, etwa richtiger |: ljenje. 


öbzhina, obzheftvo, obzlınftvo; 
(die fämmtlihen Einwohner eines Dr: 
tes, bef. eines Dorfes) In St. nebft 
gmajna häufig fofedfka, folelhina, 
felten drushba, drufhshbina. —de 
üblih ad). etwa 
Gemeiner (gemeiner 


Geneigt, adj. nägnjen, völjen, fel: 
ten fklonjen,, perklonjen. Geneigt- 
heit f. nägnjenoft, volja, voljnoft. 

Beneral, m. gem. generäl, aud) vor 
fkovöd, väjvoda u. dgl. 


majnonavaden.|®eneration, f. rod, saröd. 
oldat) m. gem.|Senefen, v. rn. osdraveti, f-höditı, 


gmäjn foldak, (nah Gutsöm.) mnö-| felten osdräviti fe, auf sdräv biti, 
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sdrävje dobiti. Genefang ‚f. osdrav- 
lenje, 
Getid, n. tivnik, sativnik, in St. 
sAtilnjak, auch savrätnik. 
Genie, n. etwa gläva, lafına pämet, 
gem. genij, unr. rasumnolt. 
Genießen, v. a. vshiti, vshivati, 
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w. Geradpeit f., Geradſinn m, rav- 
no. ferze, rävnolt, ravnofershnoft 
u. ſ. m. Geradlinig adj. ravnorhertät. 
®eraffel, m. Be FaBnIeIDA IND: 
Geräth, n., Geräthfchaften Pd. oröd- 
je, auch röba, ſchl. rilhtinga, na- 
pravlifhbtvo. 


vsbivlati, auch savshiti, savshivati.|Gerathen, v. n. (mnter, in, an und 


Genießer n. vshivaviz. Genuß m. 
vshitik,, savshitev. 
Genift, mn. firi. 


Serien adj. vshiten, savshiten. 


anf etwas —) säajti, priti, nameriti 
fe; (zu etwas —) dolezhi kar; (ges 
fingen) isiti fe, ftreshi, auch vfre- 
zhiti ſo. Bu 


Genitiv, m. rodiven (nach Vodn.). Geraum, geräumig adj. proltören,, 


Genoß, m. tovarfh, auch deleshnik, 
verftnik, 

Gemug, adv. sadòſti, sadöfa, do- 
völj oder dovel. Genüge f. volja. 
sadöfta, dovölj, unr. sadöftnoft u. 


aud profträn; (von der Zeit) dolg. 
„ Seräumigteit f. proftörmolt, pro- 

[tränoft, ’ 
Geräuſch, x. hrüm, hrüp, fhüm 

hrufb,, dann hrumenje u. f. mw. 


dgl.: — thun, leiften, sadoftiti, sa-|®erben, v. a. ein: ftrojiti, gem. kö- 
e 


dovoljiti, zur — haben, sadofta, 
dovel imeti. Genügen v. n. ed ge 
niget mir, po volji, sadöfta, dovel 


imäm, mi döjde. Genüglih adv. 


sadöfts, dovel, po völji. Genugfam 
ad). u. adv. sadelten, dovöljen; 
sadöfta, doyplj. po volji. Genügs 
fam adj. aadorölien. dovöljen. Ge⸗ 
nügfamteit F. sadovoljnoft, dovölj- 
noft. Benugthun v. a. Badoftiti, 
sadoftoväti, auch sadòſta ſtoriti (sa 
greh). Genugthuung f. sadoftitev, 
sadoftenje, sadoftövanje (sa greh). 
Genuß, v. Genießen. 


she vdelovaäti. rber n. fitrojär. 
Gerberei f. ſtrojarija. 2 
Gerecht, adj. pravishen, aud * 
véden, po pravizi. Gerechtigkeit 
praviza, pravizhnolt, pravédnoſt, 
aud pravda. Gerechtfame f. pravi- 
za, präva, prävda, pravo, 
Gerede, nr. in St. güzh, aud prä- 
vorh oder pravösh. 
Gereihen, v. n. (einem zu etwas) 
biti komu v’ kar, flüshiti komu h’ 
zhemur, unr. fezhi, dopriti: das 
gereicht ihm zur Ehre, ta mu je v’ 
shaft, t4 mu zhäft (lüshi. 


6 : o grapb, v. Erdebeſchreiber unter | — n, v. n. kfäti ſe, shal biti, 
Erde 


Geometer, v. Feldmeſſer. 

Gepäd, rn. gem. bagäsha, 

Seplapper, Geplauder x. shlabrä- 
nje, berbränje, klepetänje u. dgl. 


grevati: es gereuet mid, fe 

kfäm, mi je shal, me greva. 
Gergel, m. (die Rinne in den Dau⸗ 
ben der Faͤſſer, in welche der Boden 
befeftiget wird) hröfh 5 (dad Werks 


Gepläre, rn. pläsh, vek, auch de- jeug, vermittelft deſſen gegergelt wird) 
. = r 


renje, 
Gepolter, rn. ropöt, topöt, zep6t, 
dann ropotänje u. f. m. 
—— n. kov, (nad Gutsm.) 
vda rik. 


Gepränge, x. krälfnolt, bahartfja, 
em. veremòonija, ſchl. prangovan- 
tvo u. dgl. 

Gerade, adj. raven, auch naräven, 
unr. vräven, poverften u. dgl.: ein 
gerader Penis ‚ raven, naräven, 
pravi zhlövek ; geraden Weges, na- 
ravnozh, na rävnolt; — adv. räv- 
no, na rävnoft, ſchl. lih, verſtno u. 
dgl. : gerade kecht, ravno präv u. f. 


- 
‘ 


fhniza. Gergeln v.a. hröfhiti. 
Gericht, n. (eine Speife) Ikleda, 


. ta, 

Gericht, rn. (die Beurfheilung des 
fittlihen oder rechtlichen Berhaltend 
der Menfchen ıc.) födba, auch lodva, 
föjenje. —Tich adj. ſodenj, fodnifhk. 
Gerichtsbarkeit ‚f. obläft foditi, föd- 
nja vlaft. Gerichtödiener m. l[odnji 
hläpiz, birizh. Gerichtshandel rn. 
ravda, auch födnje delo. Gerichte: 
besefchaft f. ſodnja gofpsdfka. Ges 
richteftube f. fodniza, lodifhniza, 
fodnja jifpa. Gerichtstag m. fodnji 

‘ dän; (Amtstag) töshen a 

\ 





———- — — 


367 Gel 

Gelt?! xt. jeli? jelita, jelite, Jelite! 
alı, al nf? 

Belt, adj. jal, jAlov: eine gelte Kuh, 
Ziege ıc., Jala krava, jälova kösa, 
überhaupt jaloviza; geltes Vieh übers 
haupt, jalovna. 

Gelte, f. shehtar, zhrepälo, in Kr. 
auch köriz ; (Milchgelte) golida, mols- 
njak u. dgl. 

Gelten, v. n. veljäti, obveljäti; 
(auf etwas gerichtet, erlaubt feyn) nebft 
veljäti auch iti: das gilt dir, tätehı 
vehjä ; das gilt deinen Kopf, to gre 
tvöji glavin. few. 

Gel ode, n. obljübe, R 

Geluft, n. shelja, poshelenje , aud) 

ohöt, mik, Gelüften v. rn. poshe- 
eti, posheloväti, shelj&e imeti, mi- 
kati, auch hoteti Se: es gelüftet ihn 
nad etwas, nekaj poshelüje, po ne- 
zhim ga shelje imäjo, nekaj ga mi- 
zhe, fe mu hözhe u. f. w. 
Gemach, rn. »humnata, görniza, ji- 


[pa , kämerza. 
‚ Gemad, adv. pozhäfi, [zhälama, 
Semädlich 


pomälem, tiho, rahlo. 
ad). pozhälen, unr. nareden, per- 
kladhjiv u. f. w. 

Gemädt, rn. [ram. 

Gemahl, m. drüg, drushej, sarozh- 
nik, sakonik, Semapfinn f. dru- 
shiza u. f. f. 

Gemahnen, v. n. (einen an etwas) 
opomeniti, opominjati: e8 gemahnt 
mid d. i. es fcheint mir, ſe mi sdi, 

fe mi vidi, 


4 
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shen sholnfr. —geiſt »n. bbrhji düh. 
—hin, gemeiniglih edv, narbölj, ve- 
zhidel, unr. viedno u.dgl. —nüsig 
adj.obzhnokoriften, gmäjni hafniv. 
—ſchaft f. gem. gmäjna , rihfiger 
öbzhnoft, obzhina, obzheltvo, auch 
drüshba, drufhzbina, felten sdrüsh- 
noft u. dgl. —Idaftlid adj. öbzhen, 
obzhji, auch vfih vküpej, gem. gmajn, 
felten sdrushen u.dal.s — Thaftliches 
Gebet, molitev v’ drufhshini. 

Gemenge, n.smel, melhaniza, unr. 
smefhnjäva, 

Gemerk, rn. snämnje, auch snAmla, 
felten snamik. 

Gemetzel, rn. klänje, mefärenje. 

Gemiſch, rn. smel, mefhaniza, aud 
smefhik, 

& & mfe, f. divja kösa, fl. peshna 

' kösa, 

®emurmel, a. fbüm, fhumöt, fhu- 
motänje, auch verfhenje, mermljanic. 

Gemüſe, r. [ozhivo, forhivje, in ft. 
ftrozhje, gem. selenje, selenjad, se- 
lenjäva, auch sravenjed, unr. käfha, 
mözhnik. 

Gemütp, rn. eig. milli in volja, etwa 
auch zbütljivolt, gem. dufha, düuh, 
volja, ferze, pamet u. dgl. Gemuͤths⸗ 
krankheit f. düfhna hbolesen! Ge 
müthtverfafung f, Gemüthszuſtand 
m, vaspolöshnolt düfhe, raspolö- 
shenje duha. 

Gen, prp. pröti, K’, v, na: gen Him⸗ 
nel, kvifhko, v’nebo. 


Genäfypig,v. Näfdig. 


Gemälde, m. mäl, etwa auch obräs,|®enau, adj. (enge) telen; (accuraf) 


Gemäß, r. mera. 

Gemäß, adj.primerjen, auch doftöjn, 
p odöben, perpodöben. Gemäßpeit 
F primerjenoft, auch doftöjnoft. 


v natänzhen ; (von Waarenpreifen) po- 
Nedenj, säden, unr. marljiv u. dal. 
Genauigkeit f. tefnolt, tefmöta; na- 
tänkoft, natanzhnoft. 


Gemäuer, n.sidina, sidovje, osidje.J|®enehm, adv. nur mit dem Zeitw. 


Gemein, adj. gem. gmäjn, etwa rich⸗ 
tiger öbzhji, obzhinfk, unr. vfeden, 
povföten; (gering, ſchlecht) malopri- 
den, nizbvreden u. dgl. Gemeine, 
— def. gem. gmäjna, etwa richtiger 
öbzhina, obzheltvo, obzhinftvo; 
(die fämmtlihen Einwohner eines Dr» 
tes, bef. eines Dorfes) in St. nebft 
gmajna häufig ſoſédſka, lofefhina, 
felten drushba, drufhshina.. —de 
üblih adj. etwa 


halten, als — halten d. I. genehmi- 
gen, bemwilligen v. a. dovoljiti, sa 
döbro fposnäti. Genehmhaltung, 
Genehmigung f. dovoljenje , pervo- 
ljenje. 

Beneigt, adj. nägnjen, völjen, fel: 
ten [klonjen,, perklonjen. Geneigts 
heit ‚f. nägnjenoft, volja, voljnoft. 

General, m. gem. generäl, aud) vo; 
fkovöd, väjvoda u. dgl. 


ajnonaväden.|®eneration, A rod, sarod. 


Gemeiner (gemeiner Soldat) m. gem.|Genefen, v. n. osdraveti,, f-höditi, 
‚gmäjn foldak, (nad Gut&m.) mnö-| felten osdräviti fe, auf sdräav biti, 


i 





369 Gen . | 
sdrävje dobiti. Genefung f. osdrav- 


lenje. 

Genid, n. tivnik, sativnik, in St. 
sitilnjak, auch savrätnik. - 

®enie, n. etwa gläva, lafına pämet, 
gem. genij, unr. rasummnoft. 

Genießen, v. a. vsbiti, vshivati, 
vebivlati, auch savshiti, savghivati. 
Senießbar adj. vshiten, savshiten. 
Genießer »n. vshivaviz. Genuß m. 
vshitik, savshitev. 

Genift, n. ftiri. 

Genitiv, m. rodiven (nah Bodn.). 

Genoß, m. tovarfh, au deleshnik, 
verftnik, 

Gewug, adv. sadöfti, sadöfte, do- 
völj oder dovel. Genüge f. volja. 
sadöfta,, dovölj, unr. sadöftnoft n. 
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w. Geradpeit /., Seradfinn m, rav- 
no ferze, rävnolt, ravnofershnoft 
u.f.w. Geradlinig ad). ravnozhertät. 

Geraffel, m. BeTaben iss [Hann Irep> 

Geräth, n., an pl. oröd- 
je, auch röba, fd. rifhtinga, na- 
pravlifbtvo. 

Gerathen, v. r. (unter, in, an and 
anf etwas —) säjti, priti, nameriti 
fe; (zu etwas —) dolezhi kar; (ges 
fingen) isiti fe, [treshi, auch vfire- 
zhiti fe. er 

Geraum, geräumig adj. proltören, 
auch profträn; (von der Zeit) dolg. 

„ Geräumigteit f. proftsrmolt, pro- 
ftränoft. 

Geräufd, x. hrüm, hrüp, fhüum 
hrufb, dann hrumenje u. f. m. 


dgl.: — thun, leiften, sadoktiti, sa-|Serben, v. a. eig. ftrojiti, gem. kö- 


dovoljiti; zue — haben, sadöfta, 
dovel imeti. Genügen v. n. ed ge: 
nüget mir, po volji, sadöfta, dovel 


imäm, mi döjde, Genüglihd adv. 


sadöfta, dovel, po völji. Genugfam 
adj. u. adv, sadolten, dovöljen; 
sadöfta, doyölj, po volji. Genüg⸗ 
fam.adj. sadovöljen, dovöljen. Ge⸗ 
nügfamteit f. sadovöljnoft, dovölj- 
noft. Genugthun ©. a. sadoftiti, 
sadoftoväti, auch sadòſta ftoriti (sa 
greh). Genugthuung f. sadoltitev, 
sadoftenje, sadoftoväanje (sa greh). 

Genuß, v. Genießen. 

— v. Erdebeſchreiber unter 
Erde. 


Geometer, vw. Feldmeſſer. 

Gepäd, rn. gem. bagäsha. 

Geplapper, Geplauder x. shlabra- 
nje, berbränje, klepetänje u. dgl. 


she vdeloväti. Gerber an. firojar. 
Serberei f. ſtrojarija. 
Gerecht, adj. pravishen, aud pra- 
veden ,.po pravizi. Gerechtigkeit fi 
praviza, pravizhnoft, pravednoft, 
auch pravda. Gerechtſame f. pravi- 
za, präva, pravda, pravo. . 
Gerede, n. in St. güzh, auch prä- 
vorh oder pravorh. 
Gereiben, v. nr. (einem zu etwas) 
biti komü v’ kär, flüshiti komu h’ 
 zhemur, unr. feshi, dopriti: das 
gereicht ihm zur Ehre, ta mu je v’ 
shaft, t& mu zhäft (lüushi, 
Gereuen, v. n. kläti fe, shal biti, 
fl. grevati: es gereuet mid, fe 
kfam, mi je shal, me greva. 
Gergel, m. (die Rinne in den Daus 
ben der Faͤſſer, in welche der Boden 
befeftiget wird) hröfh 53 (dad Werks 


Ge plärr, æ. pläsh, vek, auch de- jeu9, vermistellt deſſen gegergelt wird) 
0 . r 


renje. 


Gepolter, r. ropöt, topöt, zepst,|Geridht, n. 


dann ropotänje u. f. w. 


Bepräge, n. köov, (nad Gutem.) G 


vdarik. 

Gepränge, ». kräfnolt, baharija, 
em. 'zeremönija,.fchl. prangovän- 
vo u. dgl. 

Gerade, adj. räven, auch naräven, 
unr. vräven, poverften u. dgl.: ein 
gerader Menſch, räven, naräven, 
prävi zhlövek ; geraden Weges , na- 
ravnozh, na ravnolt; — adv. räv- 
no, na rävnolt, fl. lih, verſtno u. 
Dal. : gerade recht, ravno präv u. f. 


- 
‘ 


Gergeln v.a. hröfhiti. 
(eine Speife) [kleda, 
gem. ſchl. rihta. 
eriht, ». (die Beurfheilung des 
fittlihen oder rechtlichen Berhaltend 
der Menſchen ıc.) födba, auch fodva, 
fojenje. —Tidy adj. fodenj, fodniflık. 
Gerichtöbarteit f. obläft föditi , föd- 
nja viaft. Gerichtödiener m. lodnji 
hläpis, birish. Gerihtöhandel m. 

Avda, auch födnje delo. Gerichts: 
—** f. ſodnjsa gofpödfka. Ges 
richtöftube f. fodnira, ſodiſhnisa, 
födnja jiſpa. Gerichtstag m. fodnji 
‘ dan; (Amtstag) töshen dän. 





— 


Deefte, 


871 Ber 


mäl, 


e 
lik ſi 
-.shi, per re 
auch pirhle mera. Geringfügig ad). 
malovreden, maloväslıen, neväshen, 
malofhtiman u- dgl. Geringfügigkeit 
F. malovrädnoft u. f. w. | 
Gerinne, n. shleb, au vodotok. 
— v. ee — 
erippe, rn. eig. koltjak, au 
hrodje, Aabröre. — 
Gerippt, adj. rebrät. 
Bermanifiren, v. a. nemfhkovi- 
ti. Germanifiree m. nemfhhräyis, 
ponemfhkvävis. Germanismus m. 
" nemfhkvanje. 


Gern, adu. eig. rad, räda, rado, Geſcheidt, gefheut ad 


felten radovöljen. 
Beröhrid, n. etwalöschje. 


Gerfien adj. jazhmenorv. 


Gerſtenbrot z. jasımenov krüb, jach- 
menovz. Gerſtengraupen pl. jach- 
menova käfha, jasrhmenovo phänje, 
Gerſtenkorn nr. jezhmenovo serno; 
(am Auge) jaxhmenis. 
m. pivo. 

G — te, f.pröt, prötiza, prötje, ſhi- 

a 


u. ® m. 

Geruch, m. (der. Geruchſinn) eig. di- 
fhek, auch h, vöh, gem. vöha- 
nje; (ein Gerub, die Ausdänftung) 
dub. -Ilos adj. bres duhä. 

Gerücht, n. eig. pravosh , in Gt. 
auch güsh, gem. gläf, felten Nifh; 
(der aute oder fchlehte Ruf) imé, po- 
f[htönje, ſlov, fläva (döbro ali hüdo). 

Geruhen, v. n. etwa blagovoljiti, 
felten povrediti fe u. dal. 

Gerülle, Gerümpel r. odvalıne, 
auch odvalinjad. 

Gerüſt, n. podmöltje, gem. rüfht, 
une. perpräva u. dgl. 

®efäme, n. [ömena. 

Gefammt, adj. vef, velolen oder 
velölen, auch öbzhji, ſkup, [küpej, 
vfe kmäalo. —fdaft f. fküpfhina. 

GBefandte, m. poflanik, pollaniz, 
auch pölel. Gefandtfchaft adj, po- 
NAnltve, 


N 


Geringe, adj.lähek, lügek,' mäjhln,, 

: toljzbkin, auch malovreden, 
ishels wie groß, o Gott! bit: du, 
i der geringiten Sache, kakor ve- 
»„ o Bog! v’ nar manjfbhi re- 
i [he toljzhkini ; ein 
geringes d. i. Tnappes Maß, telna, 


Gerftenfaft: 
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Ssofang, m pétur, pétje; (An Ger 
Dicht) popevka, pelem. —buch m. 
pelmeue bükve. —weife f pervo- 
gläf, visha. ..- 

Gefäß, rn. (der Hintere) ledalo, fe- 
dalze, auch addniza, rit; (der Stupl, 
dev ©i6) ſedilo, fedalilzhe. 

G ſäuſel, a. fapljänje, pihljénje, 

ıept. . 

Gefdäft, ».. opravik, opravilo, 
opräva, délo. VFeſwahig adj. opra- 
vilen, opravljiv, délaven. Gechäf 
tigkeit f. opravilnolt, délavnoſt. Ge 

. fchäftelos adj. bres dela. Geſchaͤfts⸗ 
träger opravilnik. 

Gefhehen, m rn. goditi le, sgoditi 
fe :. es gefchieht ihm Unrecht, krivixo 
ma delajo, kriviza fe mu dela, ſel⸗ 
ten kriviza le mu gedi; um ihn iſt 
e8 gefchehen, je prözh, je,pogubljen. 

). eig. svu- 

„hen, gem. pämeten, ümen, zlıe- 

den u. dgl. 


Sf. jashmen, auf jerhmen. Sefchen?, n. podärik, där, darilo. 
Gerften: Geſchichte, f. (Vorfall, Begebenpeit) 
ader m. jashmenifhe, jashmenifhe. | 


sg6öd, ag6dik, sgödba , pergédba, 
an eodovine 2 ſ. — Inbe⸗ 
griff der Begebenheiten, die Hiſtorie) 
‚sgödbe, sgodovine p/., hiſtorija: 
NA MWeltgefhichte, [vetna biftörija, 
sgodovine [veta; die biblifche Ge⸗ 
fhichte, [vetopifmilke sgödbe, sgöd- 
be is [vetiza piſma; (die Erzaͤhlung) 


povelt, pored. 

Geſchick, rn. (Schidfal) oföda, ofod- 
vina, odfödjenoft, [ödba u. dal.; 
fibr. verol. Fähigkeit. Geſchicklich⸗ 
keit f. (Eörperlihe) rözhnoft, felten 
fpolöbnoft u. dgl. ; (geiftige) ümnoft, 
vednoft u. f. m. Geſchickt adj. ro- 
shen, ümen, veden, vmeten. 

Gefhirr, n. polödba , poföda; 
(Pferdegeſchirr) Oprava, n. p. könj- 
fka öprava. Geſchirren v.a. sapre- 
zhi, vprezhi. Geſchirrholz z. Thke- 
ren lel. 


Geſchlank, adj. [hibik, tänek, 
dröben 


r . 

Geſchlecht, n. röd, rodovina, auch 
pokolenje, pleme; (männlid oder 
meiblih) pol. Geſchlechtſsalter m. 
sarod, vek — rodu. Geſchlechts⸗ 
folge F. pokolenje. Geſchlechtslos 
adj. bresipölen. Geſchlechtsname ‚rn. 
ozhetovo iméo, perimik, perdeörik, 


De — —— — 
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ſchl. 26 lechts 
— uft te: Bettstnge 
z 0- 


Geſchlechtſstheile pl. ſp e, Ipo 
vila. Gefhledhtötrieb =. pojätnoft. 
Geſchlechtswort m. (nah Vodnik) 


(pölnik, fonft auch zhlen. 
Geſchlepp, r. derhäl, druhäl. 
Geſchliffen, adj. (liftig) prebrifean, 

prekänjen, svuzhen. 

Geſchmack, m. (dab Bermögen zu 
fhmeden, der Gefhmadfinn) eig. 
vkuf, poküf, auch ſlaj; (ein Ges 


ſchmack, eine angenehme oder unan⸗ 


nehme Einwirkung auf die Ges 
Fomadsorgane tek, fläj, gem. das 
ſloweniſirte shmah, une. düh, di- 
: Thek u. dgl. -los adj. bresvkuü- 
fen, bres teka, gem. bres shma- 
hi. —Iofigkeit bresvküfnoft , 
richtiger bresteshnolt, — voll ad). 
etwa vkülfen u. dgl 
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tsen, auch JAdern , nAägel, Uren, 
rörhen. Gef windigkei hitriga, 
bersina, hitröft, bersößt , aud ja- 
dernoft, nägliza u. f. f. 
Befhwifter, pl. brätje in fEltre. 
‚ind x. bratäniz, bratinz, feltra- 
nis, [eftrizh, dann bratäna, ſeſtr 
na u. dgl.: wir zwei find —finder, 
[va fi bratanza (d. i. wir zwei find 
die Söhne zweier Brüder), [va 
fi (eftranza (d. i. wir find Shwe 
gerjöbnn, [ve fi bratäne oder 
ratänke (d. i. mir find die Tö ch 
ter zweier Brüder), fve fi fe- 
fträne oder feltränke (d. i. wir find 
bie Töchter zweier Shweftern), 
fo auch, [va li pol bratänza, pol 
feftränza (d. 1. mir zwei find die 
Söhne des Bruders und der 
Schweſter), u. ſ. w. —liebe f£ 


bratöovfka ljubösen, 


Gefhmeide, rn. frebernina, slat-|Sefhmworner, m, perfeshonj, per- 


nina, auch freberni ali släti li- 
Fhip, kinzh u.dal. Gefchmeidig ad). 
fhibik, gibkij, lizhen, auch tenik, 
dröben u. dal 


ſos henik. 

Geſchwulſt, fi otök, auch oteklina 
oder oteklina, unr.-otezbuolt, gör- 
zha u. dgl. 


Gefhmeiß, en (dev Unrath der FlieGeſchwuür, m. vred, unt. tvör, ſchl. 


gen ıe.) franje, polränje; (Ungezie⸗ 


ſhéna. 


fer) merzhef, zherväd, merkej,|&efell, m. (Handwerksgeſell) etwa 


mergolinjäl, felten zhemernina;i 


(Geſindel) derhal. 
Geſchmiere, n. mäs, mäsanje, 
Gefchnatter, a. gäganje, shla- 
bränje. ° 
Gefhöpf, m. Nvär, auch ftvarje, 
ftvarıina (die Sefchöpfe Hberbaupe): 
Geſchoß, . firela, felten ſtrelilo. 
Geſchrei, rn. krik, krizh, in AR. 
auch vpitje, veh; (Gerücht) pra- 
vozh, in St. aud güz, in Kr. ge- 
riza d. i. govoriza. 
Geſchröt, r. mode, gem. möfhnja. 
Sefdhüs, n. etiva [trelafhtvo. 
Geſchwader, z.tröp, [haka, mnösh. 
Gefhwänzt, ad). repät. 
Gefhmwäs, ». govorenje, kvänte, 
kväntanje, niebr. shlabränje , ber- 
botänje. Geſchwaͤtzig ad). govorljiv, 
gem. shlabräv, berbotljiv. 
Gefhmweigen, v.r. samolzbäti, ne 
ovoriti, tiho biti: ich gefchweige 


gr 
einer Laftee oder feiner Lafter zu ge Geſetz, 


fchweigen, samolzhim njega slofti, 
ne govorim od njega slofti u. f. w. 


odmefhter, gem. hläpiz , delaviz, 
elten drüshnik, perdrushnik u. 
ol 5 Geſellſchafter) tovärlh. Ges 
felen v. a. perdrüshiti, perdrusho- 
väti, pertovarfhiti, pertovarfhovä- 
ti, dati v’ tovarfhijo: fi zu einem 
efellen, fe h’ köraur perdrüshiti , 
fa wider einen gefellen, ſe söper 
6gar Movarlbiti u. f. w. Gefelli 
adj. drushljiv,' tovarfhljiiv, au 
erdrushljiv, gem. vlüden, tovar- 
hen u. f. w. Gefelligteit f drush- 
hivoſt u. f. f. Gefellinn ‚f. tovar- 
iza. Gefellfhaft f. tovarfhije, 
tovärfhtvo, dann drushina, drüsh- 
ba, drufbzbina ; gehe in die Geſell⸗ 
Schaft guter Menſchen, hodi v’tovar- 
fhijo, v'’ drüshbo dobrih Iljudı u. 
f. w. Gefellfchafter m. tovarſh, auch 
fotoväarfh, etma drushbenik u. dal. 


Geſenk, rn. (eine Rebe) vläzheniza, 


ebeniza, 

n. echtflanifh sAkon, bei uns 
wenig gebräudlih,, dafür gem. das 
ohne Noth gebildete poltava, unr, 


Gefhwind, adj. hiter, bers oder| sapövd, fl. naredva u.dgl, —buch 
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n. eig. sakoni, auch sakönlka kni- 

ga, gem. poftavne bükve. —geber 
m. eig. sakonodäj, ruff. sakonodä- 
tel , etwa auch sakonär, gem. polta- 
vodäj, poftävar, poftavnik, sapo- 
vednik u. dgl. —gebung .f. eig. sa- 
konodänje, ruff. sakonodätelltvo , 
gem. poltavodänje u. dgl. —lich 
adj. eig. po sakönih,, posakönfk, 
gem. po poltavah, ponsven u. dgl. 
—108 adj. bres sakönov, gem. bres 
poftäv, nesakönfk, nepoltäven. 

Geſetzt, v. Segen. 

Geſeufze, r. sdihoväanje, auch [tok. 

Geſicht, x. (das Vermögen zu feben) 
eig. vid, gled, auch pogled, vide- 
nje; (da8 Angefiht, facies) lize, 
oblizh,, oblizhje, obräs; (Erſchei⸗ 
nung) perkäsen. Geſichtsfarbe S- 
gem. farba v’ lizu, 
etwa poloncbje , obnebje. Gefichtes 
linie f. zherta lina. ° 

G ims, æ. etwa okrajnik, unr. po- 
iza. 

Geſinde, n. drushina, in KR. auch 
ofli. Geſindel ». derhäl, druhäl. 
Sefindesimmer zn. drushinfka jisba. 

Geſinnet feyn, adv. duhä imeti, 
ınifliti: er if fo gefinnef, täkfhniga 
duhä, tAkfhnih mifli je, takö mifli. 
Sefinnung f. gem. mifel, düh. 

Befittet, adj. lepih fheg, dobro- 
nräven, fchl. napravljen u. dal. 

Geföff, x. pijazha (huda), gem. 
zhmiga, bibra.. 

Gefpann, vide Gefellfhafter. 
Geſpannſchaft f. (Somitat) ftoliza, 
fehl. tovärfhina u. dgl. 

Befpann, ». vprega, naprega. 

Gefpenft, n. eig. polhält, in St. 
auch düh, fträh, felfen [paka. 

Befperre, a. saklep, aud sapir. 

Geſpiele, m. verftnik, audtovarfh. 
Sefpielinn f verftniza, tovarfhiza. 

Gefpinnft, x. in KL. predilo, in 
St. predivo, auch preja; (einer 
Spinne) päjezhina, yavuzhina, 

——— adj. gem. Ihpirhaft, unr. 

er 


Geſpött, n. salmeh, safmehovänje. 
Gefpräd, r. pogövor, rasgövor. 
Geiprähig adj. pogovören,, sgovö- 
ren, felten pogovorljiv. Gefprädig: 
feit pegovornoſt, sgovörnoft u. 
1.w. Geſprächweiſe adv. v'pogovörih. 


Geſichtskreis m.| © 


‘ 
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Gefprentelt, adj. lernäft oder 
fernät,, pefter, mävralt. 

Ge Kader n. bereg oder breg (r&ke, 

prfki). 

Geftalt, f podöba, aud obräs, 
gem. figura. Geftalten v. a. podo- 

iti, podobvati. 

Geftändig, adj. einer Sache, oder 
einem etwas — feyn , obltati kar. 
Geftändniß x. etwa obftänje, fl. 
obftojezhnoft. 

Geſtank, m. eig. vonj, Imrad, gem. 
niedr. vonjera. 

Geftatten, v. z. perpuftiti, dopu- 
ſtiti, pervoljiti, dann perpülhati. 
Geftattung f. perpufbenje, perpü- 

nja u. |. w. 

Beftäude, n. golhaviza, aud ſinüd- 
je (fmödje). ; 

efteben, v. n. (gerinnen) vfelti 

fe; (befennen) obſtati. 

Beftein, m. kämen. 

Geftell, x. (die Grundtheile) ftan; 
(um etwas darauf zu ftellen) poliza. 

Geftern, adv. vrhera, auch vzhere: 
— Abends, Indzhi; heute Abends, ne- 
z6j. Geftrig adj, vzheränj, vzhe- 
räfhenj, auch vzherenj, dann fno- 
zhifhen) , nezöjfhen). 

Geftirn, n. (Stern) svesda; (Sterns 
bild) sv&sdje, unr. svesdifhehe. 
Geftient adj. svesdät, gem. aud 
svesdalt, svesdnat, ſchl. svesden. 

Geftöber, z. pih, [pih. 

Gefträud, r. germövje, ternöshje, 
robidje. 

Geftreift, adj. palalt, palät, mä&- 
vraft, bresaft u. dgl. 

Geftreng, adj. gem. shlähten. 

Geftrig, v. Geftern. 

Geltäube, x. prahäliza. 

Geftüte, v. Etuterei unter Stute. 

Gefud, ». pröfhnja. 

Befund, adı. sdräv, felten sdrav- 
)iv. —brunnen m. gem. toplire. 
—heit f. sdrävje; (die Anwũnſchung 
beim Trunfe) sdravira. 

Getön, rn. glaf, auch shvenk, svük. 

Getöſe, rn. ſhüm, hrüm, hröp, hrüfh, 

Getrampel, rn. topöt. 

Geträn?, nz. pitje, auch pijazha, 
pitvina, pivo. 

®etrauen, fih v. r. eig. vüpati fe, 
‚svüpati fe, and predersniti fe, 
podltöpiti fe, poglma fi vaeti. 


877 Get 

Getreide, n. In KR. shito, In St. 
gem. sernje. —boden m. shitniza, 
auch kafhta. 

Getreu, adj. eig. svelt, auch sve- 
ften, veren. —lich adv, svelto, 
verno. . 

Getriebe, n. (die Sonnfeite eines 
Bebirges) in St. prilöga; (im Muüh⸗ 
fenbaue) kolela, 

Getroft, adı. [veltno, FF fveltjö, 
nadeshno ,„ bres 
shalen. Getröften, ſich v. r. [ve- 
ftiti fe, nadegati le, in St. gem. 
tröfhtati fe. 


®ew 878 


Gewaltfamtelt, -Gewaltthätigkeit fi 
gem. ſila, auch pofilnolt u. dal. : 
er will offenbare Gewaltthätigkeit 
üben, filo delati je perpravljen ; 
die Gewaltthätigkeiten nehmen zu, Ii- 
la perhäja vezbi. 

Gewand, a. oblek, obleka, oblesh, 
oblazhilo, öprava, ſchl. gvant. 

Gemwandt, adj. rözhen, gibkij, auch 
svüuren. —heit f. rözhnolt, gibköft, 


fkerbi, une. od-|Gemwarten, gewärtig feyn, gemärtis 


en v. n. perzhakovatı, auch [ve- 


titi fe, nädjati fe, in Et. tröfhta- . 


ti fe, 
Getümmel, z. hrüp, auch balabu-|Sewäf, m. kvänte, in St. auch 


ka, rabüka, lärma, präfka u. dgl. 


präsen güzh, 


Geubt, adj. vajen. —heit fi vaje-|Sewäffer, x. vöde, 


ig. küma, i 
f. eig. küma Ri 


künmftvo, fol. botrina, kotrovfhina. 

Geviert, adj. (in 4 Theile getheilt) 
v’ fhtiri dele rasdelen; (vieredig) 
fhtirivoglät, vw’ fhtiri vögle. Ges 
vierte ». [htirivoglovina. _ 

Gevögel, rn. ptizhi, letenina, ku- 
retina. 

Gewächs, x. (Pflanze) sel, söllhe 
oder selifhe, gem. auch raltlinje, 
raftenje, bilje; (Auswuchs) israftik, 
isrälje . 

Gewachſen ſeyn, v. mn. einem —, 
ftrahovati,, lädati kögar. 

Gemwahr, adv. — werden, savärati, 
auch sazhütiti, ebzhütiti, sagleda- 
ti, sapäsiti (kar). 

Gewähren, v. a. (angeloben) oblju⸗ 
biti, obezhäti; (dafür ſtehen, z. ©. 
einem ſeinen Schaden) saporozbhiti 
fe, döbro ftäti (sa kar); (ewilli⸗ 
gen) dovoljiti, ſpolniti; (mitt eilen, 
einem etwas Gute —) podeliti, 
fkasati._ Gewaͤhrleiſtung, Gewaͤhr⸗ 
ſchaft f. porölhtvo. Gewährsmann 
m. pörok. Gewährung . obljüba, 
obezhänje u. f. w. 

Gewalt, f. fila, oblalt, felten mösh, 
Gewaltig adj. filen, oblaften,, mo- 
zhan, Gewältigen v. a. prefiliti, 
premägati , prelädati, ftrahovati, 
v’ oblaft perpräviti. Gewaltfam, 
gemwaltthätig adj. ob fili, po fili, 
dann pofilen, pofilnoften u. dgl. 


ewebe, n. tkänje, felten tkänftvo, 


Gewidt, n.tesha, väga, aud) shme- 
zba, feltener viesh, teshina ; (Wichs 
tigfeit) vashnoſt. Gewichtig adj. te- 
shek , döbre väge; väshen, väsh- 
noften, 

Gewimmel, 
gljänje. 

Gemwimmer, n. ftök,, ftökanje. 

Gewinnen, v. a. (erreidhen) dofe- 
shi, dobiti; (Getreide) perdelati, 
auch dobiti, naslnjeti, nabrati; 
(fein Brot) krüh fi [lüshiti; (durch 
Ueberredung ıc., für fih, für einen 
andern) perdobiti, nägniti (li kö- 
gar) ; (die Oberhand —) ftrahovati, 
smägati, prelädati kogar; (Gewinn 
haben) perdobiti, perobrelti, auch 
obrefi, obrediti, felten dobiahko- 
vyati u. dgl. Gewinn m. dobishik, 
dobitva, aud perobreft, obreft, 

.obred. Gewinner ‚rn. dobivlar, fels 


rn. mergolenje, mi- 


tener dobizhnik. Gewinnſucht adj, - 


dobizhkarija. 
dobizhkarijfk. 
Gemwinfel, ». vek, vezhänje, auch 
— zmevk, nn anie. 
ewirk, n. tkänje; (bei den Bienen 
‚pogäzhe, aud fät, Tet, > ) 


Gewinnfüdhtig ad). 
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- auch smelhnjäva, [podobiti fe, vdäti fe, doftsjno 
Sewiß, adj: gotöw oder gotöv, auhj biti, auch iti: es gesteme Ko, es Qe= 
iftinj, iftinfk, veren, fegüren, gem. kei fih nicht, le 


larım on eziemt 
ri, neki, gem. en; — adv.| dieß nicht, tä mü ne gre u. ſ. w. 


blagoräd, felt. dobrovöljen. —heit|®ier, f. poahelenje, posheljivoft, 
: Pan pae ’ 
äkomnoft, Gieren v. rn. hlepeti, 
[ar), perväditi fi (kar). Gemwöhnen] hrepeneti, pohlepoväti, auch läko- 
v. a, väditi, väjati, naväditi, per-| men biti u. dgl. Gierig adj. po- 

— pohlepen, lakomen, gla- 
öven, 


en haben, navado imeti,a wird meis 


Gigant, v. Riefe 


Simpel, m. pöpkar , lepäar , felten 
ruderhiza. 


pi, mitunfer mäviz, 
gl. Gipfen v. a. 
gipfati. Gipfer m. gipfar, gipfave.- 
Ta n, v. a. gergotäti, gergot- 
yatı. 


. gem. klinzi. 
Gezähnt, adj. sobät. 
Gezänt, r. prepir, kreg. 
Gezelt, v. Zelt. 





N 
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Gitter! n. eig. relhetka, au omrösh- Glaube, m. (das Shrwahrhakten, die 


Glas 


polsezh, 


Sit 


je, gem. ſchl. gäter, [pleteniza. 


lang, =. fvetloft, aud [vetlöba, 


dann fvir, blefk, blifhzhöba, blifh, 
erblefhik, fijanje w. dagl.; (Polis 
ur) lefk, auch 10fh ; (Auffehen, Ruhm) 
flöv, flava. Glaͤnzen v. x. fvetiti 
fe, blifhzheti, auch ſijati; (von Stie⸗ 
feln zc.) lefniti fe, lefkati le; (Auf: 
Sehen, Bewunderung erregen) [loveti, 
safloveti u. dgl.; — v.a. (glänzend 
machen) lofhiti, gläditi, vofhiti. 
n. (ohne Rüdfiht auf Form) 
eig. fteklo oder fteklö, and 'fklen, 
gem. gläsh, gläshovina ; (Trin?glas) 
kroöshiza, kosärz, bokäl, ſchl. smölg; 
(Stengelglas) kupa, zhäfha, küpiza, 
zhäafhka; (Glasflaſche) Itekleniza, 
auch ikleniza, gem. ſchl. däfha, Ihtu- 
za u. dgl. —artig adj. etwa ftekle- 
naft, [klenaft, gem. gläshovnalt, 
glashnaft. —auge rn. ftekleno oko. 
—bläfee m. fteklodel, fteklopih. 
Glaſer un. eig. feklär, gem. glaä- 
shar. Glaferinn f. eig. fteklarisa, 
em. gläshariza, Glaͤſern adj. fte- 
len, auch fteklovät, gen. glashen, 
glashnät. —glode f. ftekten svon. 
—hütte f eig. Iteklenisa (in &r.) 
em. ſchl. glashüte pl. —Toralle: $ 
eklena bıfera u. f. w - 


Slafur, fi eig. 15h, in Rt. au 


orezhiza, nalizbik. Glafuren v. 
a. löfhiti, olöfhiti, fl. nalizhiti u. 
dgl. Glafurt adj. lölhen. 


Blatt, adj. gladek, Bach gladäk, 


auch räven; (fchlüpferig) polsek,, 
N (Uliseh, Nkliskij, 
Glaͤtte f. gladhöft, gladkota ; pols- 
kott, polsezhnoft, —i® 7. golo- 
led, in St. gem. [kräpa, felten und 
une. ledenina u. dgl. —eiſen v. z. 
es glatteifet, ‘je [kräpa, gololed. 
(Slätten v. a. gladiti, glädkati, po- 
gläditi. Glätter m. (ein Werkzeug 
zum Gfätten) gladilo, gladiljka. 


Blase, f. plefh, plefha, plefhina, 


in St. lifha, unr. plefhivoft oder 
plefhivoſt. Glatzig «dj. plefhiv, 
plefhaft u. dgl. in St. lifhaft : glas 
Big werden, plefhiti fe, plefhiviti 
fe, \ifhati fe. Glatzkopf m. plefhiz, 


Pech, plefhiviz, in St. ſcherzw. 


ifh, lifhez, lifhko. 
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Neligion) vera, auch vervanje y. 
dgl. 5 (Eredit, Vertrauen) vüpanje, 
savhpanje. Blauen v. n. (für 
wahr halten, im theologifchen Sin 
ne) veroväti, (im profanen Sinne) 
verjämiti, verjeti, obmohl Diefer 
Unterfchled nicht allgemein beachtet 
wird; (vermuthen) meniti, mifliti, 
auch tröfhtati fe, ſumovati u. dal. 
Sfanbensartitel >. del vere, aud 
a —— n. 
posnätev vore, gem. fchlechtwe 
vera:’ das apoftolifche Slaubensbe 
kenntniß, re vera. Glaub: 
aft, glaubwärdig adj. verjeten. 
länbig adj. veren. Gläubige ‚m. 
veris, vernik. Gläubiger m, (Gres 
ditor) etwa polojvaviz, sajemoda- 
vis, felten verovävnik. 


Gleich, adj. (die Webereinfiimmun 


der Geftalt 2c.) jednäk, ednäk, 
enäk , ſchl. gi ; gerade) räven; 
(&hnlih) podöben, podoben, ſchl. 
enäkelhen; (im Maß, Gewicht ıc. 
erhält »gleih« die ie Beftimmung 
vom Dbjecte, 4. B. ednäkodolg, enä- 
koftär, auch ene dolgave, ene fta- 
rößi; die — ſind uns nicht gleich, 
nelo shiväli naſho enahofti itd.); 
— adv. (eben fo, genau ıc.) rävno, 
ednäko, fol. lih; (ſogleich) taki, 
hzhäfi, kmälo, sdäjzi u.f. m. . Gleis 
Yen v) rn. enak biri, ednäzhiti fe. 
—falld adv. ednächki , auch enako- 
vishno, rävno takd. —formig adj. 
enakopodöben , ednäkfhen. —ges 
widt z. enakotehta, ena oder rär- 
na väga, galt adj. ednakoſhen, 
auch ravnodufhen. — mäßig adj. 
enäkomeren , rärnomeren , auch 
ene mere, v’ ednäko. —muth m. 
enäkodüfhnoft, enakefbnoft. —nif 
rn. perpodöba, feltener perednäzlı- 
va, gem. ſchl. pergliha. —feitig adj. 
enakoltränfk,. —vieladv. vie edno. 
— wie adv. taköo kakor. + wohl adv. 
vender, ſaj tüdi. —jeitig adj. ena- 
kozhäfen. - 


|Steißen, v. ». (den Glanz einer gus 


ten Sache haben) [kasoväti fe, hi- 
niti fe, hliniti fe, auch [vetiti fe u. 
dgl. Gleißner m. hliniz , hinavr , 
fkasljivz.. Gleißnerei f. hinenje, 
himba, binavfbina, binävftvo, fkas- 
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Jjivoft. Gleißneriſch adj. hlinfki, 
binävik, hinavzbji,, [kasljiv. 
Bleiten, v. n. eig. dershati, gem. 
peljäti fe, polseti, popolsniti fe, 
popeljäti fe, popeloväti ſe. 
Gleftſcher, >». Inashna göra, ſnesh- 


"nik. 
Glied, r. zhlen, vüd, auch kötrig, 
IBIep: ſchl. gid, (Reihe, bei den 
Soldaten) red; (der Brad der Ver: 
wandıihe) pokolenje. Gliederig 
adj. kotrisben, vudnät. Glieder: 
krankheit f- protin v’ kofteh, mert- 
vüdba, aud) vudna bolösen. Glie⸗ 
derlapm adj. mertvüden. Glieder: 
lähmung f- mertvudba, mertvüd- 
nolt. Gliedmaß . kötrig. 
Slimmen, v. n. tleti. 
Glimpflich, adj. rähel, lé p, zhe- 
den; — adv. 8’ lepim, s’ dobrim. 
©lode, f. svon, aud sgön. Gloͤck⸗ 
hen n. d. svönik, svoniz. Glödeln 
v. n. V’ svönze svoniti, zeugetäti 
u. dgl. Glodengießer m. etwa svo- 
nar, auch svonolijävz. Glockenge⸗ 
[äute rn. svonenje, Glockenhaus z. 
svonik, svoniza. Glodenfchwengel 
m. in St. sämelj, in AR. gem. 
kembelj, mitunter jesik. Glocken⸗ 


fpeife f. med sa svonöve. Glödner| ' 


: m. svonhr, zerkovnik. 

@lorie, f. zhäft, velishäftje, veli- 
rhältvo, fläva u. f. w. 

Sloffe, f. opömba. 

Gluchzen, gluden v. „m. kvokati, 
kvokljäti oder kokljati, kvözbkati. 
Gluckhenne f. kvöklja, auch köklja, 
kvokazha. 

Glück, n. fresha, felten freshnoft: 

das — ift kugelrund, frezha je opo- 

tözhna. Glücken v. r. virezhiti ſe, 

[rezhno isiti, —lih adı. [rezhen., 

—felig adj. blag, bläashen, svelizh- 

Hjiv, auch fresben, —feligkeit f. (ivs 

diſche) bläshnoft, blashenitvo, frezh- 

noft, freshejölt; (ewige) svelishanje 
oder svelizhänje. Glüdskind x. do- 
brofrezhenik : er ift ein Glückskind, 

[(rezha za je rodila, frezha mu je 

mati. —wunfh m. posdravlenje, 

feltener völhenje (rezhe. — wünſchen 

v. A. einem zu einer Sache, posdrä- 

viti kögar h’ zhemur. 

Glü FAR u. n. sharjaveti, shareti, 

auch sharjav, sharezh bitiz; — v. a, 
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(glühend machen) osherjaviti, shari- 
ti, oshariti u. dgl. Glühe fi eig- 
shar, auch sharenje, sharitev. Glu⸗ 

‚hend ad). sharjav, sharezh. Gluth 
f. sharjäviza, sharjavo oder shivo 
vögolje ; Geftige Empfindungen ıc.) 
sbar,, ogenj. Gluthpfanne f. shar- 
javniza, -oglenka, auch ponva sa 
vöglje. 

Gnade, f. eig. miloft, gem. ſchl. gna- 
da. ee F. snämnje mi- 
lofti, milof. Gnadenbrot f. krüh 
mulofti, auch miloftinja. Gnadenblick 
m, miloften pogled, u, f. f. die üb: 
rigen Zufammengefeßfen. Gnaͤdig ady. 
miloften, miloftiv, miloftljiv, fol. 
gnädljiv: gnädiger Herr, miloftni,, 
shlähtni golpod, auch miloltnik, 
shlähtnik, fdl. gnadljivz, gnadlövz. 

Gold, ». släto, slatö. — 4mmer m. 

fternad. —amfel; —Trähe f. vüga; 

slatovränjka. —arbeiter m. slatar. 

—bergwert ». slati rudnik. —en 

adj. slät. —erʒ n. släta ruda. 

—farbig, —gelb adj. slatolvetel. 

—glätte ‚f. släta pena. —grube f. 

slata ruda; (Mittel der Bereicherung) 

slato dno. —kind n. släto dete. 

—münge /. slät. —ſachen pl. slat- 

nina, —fand m. slätı péſik. —ſchlaͤ⸗ 

"ger m. slatobit. —ſchmid m. slatar. 

—ftüd n. slat, unr. slati köf, wog! 

aber köl slata. — wage J. släta 

väpa. 

@olf, m. mörfki saliv. 

Gondel, fi zholn, auch fhäjka, 
Sondelier n. zholnär. 

Sönnen, v. a. sheleti, vofhiti, 
ersheleti ,„ pershelovati uw. dal. 

Önner >. dobrotnik , au dobro- 
hötnik,, felten (nah Gutsm.) do- 

brovöfhnik x. f. w. Gönnerinn f. 
dobrotniza. 

Goſche, f. (niedr.) göbiz, lape. 

Gott, m. Bög: Gott Lob, Gott fei 
Dan, hvala oder fläva Bogü, auch 
bodi ga oder bodi mu Bög sahva- 
ljen; Gott gebe, Bog daj, Bog hö- 
tel; Gott behüte, Bög obväri, Bög 
naf ohrani; Gott grüße dich, Bo 
te ſprimi; mit Goft, lebe wohl , s 
Bögom, sdravo, [rezlıno, Gottes⸗ 

.ader m. pogrebje, pokopalilzhe, 
em. fl. britof. otfesdienft ‚m. 

dsbja lüshba. Gottesfurcht Sf. eig. 
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Sp 
fıräh höshji, 
zhoft. Gottesfüurdtig adj. bogaho- 
jezh. Gotteögelehrfamkeit /. bogo- 


flovje, bogosnänftvo, bogovuzhe- 
nöft. Gotfeßgelehrter m. hogoflöv, 
bogosnänir , bogovüuk. Gotteshaus 
r. hram böshji, zerkov, auch dom, 
hılha böshja. Gotteskaſten m. Ihkri- 
ae böshja. Gottesläfterer m. bogo- 
kleviz, auch preklinjavz Boga. Got: 
tesläfterlih adj. bogokleviki. Got: 
tesläfterung F. bogokletftvo , bogo- 
kletva, au prekletje, preklinjanje 
Bog4. Gottedläugner m. bresbösh- 
nik, — Gotteslaͤugnung * 
bresböshje, bogotaja. Gotteslohn 
m. bösbje plashilo.. Gottesurtheil 
n. fodba böshja. Gottedvergeifen 
adj. bogosabljen. Gottesvergeſſen⸗ 
heit f. posaba na Bogä, böshja po- 
saba. ottgemanı adj. bogoblag. 
Gottheit f. bosheltvo, auch boshän- 
ftvo, bashjöft,, bogoſt. Böttinn /. 
bögiza, böginja oder boginja. Goͤtt⸗ 
lich adj. böshji._ Göitlichkeit f- 
bosbjöft. Gottlo® adj. bresböshen, 
ne poböshen, hudodelen. Gotflos 
igfeit f. bresbösbnoft , bresböshje, 
udodelnoft. Gottmenfh m. bogo- 
zhlövek. Gottfelig adj. onen; 
bogobläg, bogoröden, fl. brümen : 
gorztetig ng po Bögu shiveti. 


ottfeligkeit oböshnoft, bogo- 
rödnoft , bogoblagöft. R 
Goͤtze, m. Sögenbild a. mälık oder 


malik, mölik, auch rudevid. Gößens 
Diener >n. malikoväviz. Gbtzendienſt 
m. malikvänje, malikvävftvo,, ma- 
lifhtvo. 


% 
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gem. auch bogaboje-|&rad, m. fröpnja, ftepenj, fl. vi- 
fhik od. 


IK, gr N 
Graf, m. gräf oder gröf, auch knes, | 


Grafenftand m. gräaffki ftän, auch 

räfftvo, Gräfinn f. gräfinja, grä- 
‚Ana, auch kneshiza, kneginja. Graͤf⸗ 
lich adj. grafſki, gräfov, auch knesh- 
ji. Graffhaft,f. gräfftvo, grafija. 


Bram, adv.: einem —feyn, na kögar 


jaho hud biti, kögar ſovräshiti, 
rhertiti. Gram m. gniev, [kerb, 
auch slohba, tarnanje, objed. (Gräs 
men, fi v. r. enjeviti [e, tärnati 
fe, auch slobiti fe u. dgl.: er graͤmt 
fih fehr, hudö fe je, fe hvafı, fe 
tärna, ga perbe. Grämlid adj. hü- 
de völje. 


AN ER gramätika, (nad 
m 


Bodnit) pilmenöft, pifmenftvo. 
Grammatifer m. gramätik, auch pil- 
—— Grammatiſch adj. gramùà- 
tılhk. 


Grand, m. prod, prödiz. 
Granne, M oft na 
Gränze, v. Grenze. 
Gras, m. 


laſovji. 


trava. Oräshen m. d. 
traviza. Grafen v. n. (vom Vieh, 
abfreffen) palti fe; (mit der Eichel 
abfehnelden) shnjeti, kofiti, auch fe- 
zhi: das Vieh grafet, shivina [e pA- 
fe; die Mutter grafet, mäti travo 
naprävljajo, shänjejo, kolijo, [ezhe- 
jo. Gräferei f kölhnja trave; pa- 
fha, —garten m. travnifhe. —grün 
adj, selè n kakor trava. Graficht 
ad). traven. —mahd f. travoköfh- 
nja, kofitva, —müde f. eig. peniza, 


auch periza, muhavira. Grafung f 
travokölhnja ; paſha. —miefe f 


travnik. 


Gouverneur, m. (deshelni, deshel- 
fki) poglavär, vladäviz. 

®rab, rn. gröb, jama; (der —hüge 
gomila, räka. Grabekelle f. mötika, 
auch lopata, lopätiza, Graben v. «a. 


Graß, Adj. fträfhen, grösen. Gräßs . 
Iih adj. preftralhen, grosovit, gro- 
sovinik. 1 

Staffiren, v. n. lädati, rasfhiro- 


kopäti, auch grebiti, grebati; (in 
Stein, Metall) resati, fekati. Gras 
ben m. gem. graba, gräben, aud 
jäma, jamovina. ®räber m. kopazh. 
Grabeshöhle f. grobniza, 
n. raha, gomila, audy grob. —maal 
rn. nadgröbje. — [heit z. kopälo, 
kopazba ,„ auch mötika „ lopäta. 
-ſchrift f. nadgröbni nadpil. —fäts 
te fı pokopalifzhe. —ftichek rn. die- 
to. —tudh n. merläk, 


väati [c, budo oder ftrah delati. 


Gräte, f. ribja köft, Grätig adj. 


poln kofti. 


zh./Örätfhen, v. x. raskreshati fe, 
—hügel]®ratuliren, v. Glück wünſchen uns 


fer Gluͤck. 


Grau, adj. fiv. au fer; (arau, ab« 


gelegen) fed, fednaft. —bart, — kopf 
n, etwa ferobräd, au belogläv, 
ferogläviz , gem. [iviz, feriz, niedr. 
fivüuh , ſoruh. —en 9. A. (von den 
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Haaren der Menſchen und Thiere) Te- 
riti fe, auch fereti; (vom Tage) [vi- 

tati fe, soriti fe, daniti ſe. —haas 

rig adj. fivoläf, feroläf: ein graus 
haariged, fteinaltes Weib, fivora. —lich 

adj. livkalt, Gvkljät. —ſchimmel n. 
fiviz, ſivko, fivi könj, 

Grauen, v. 2. ed grauet mir, grosi 
fe mi, grösa me imä, Itrah me je, 
auch —6 nüſi, mersi fe mi u. 
dgl. — n. fträh, grösa, auch ftud, 
gnüf, mersölt. Gräuel m., Gräuels 
that f. gnufoba, gnüftvo, auch Itrah, 
ftrafhno oder grösno delo, groso- 
vinftvo. Gräuli adj. grosen, fträ- 
[hen , ftuden, gnüfen, grosovinfk. 
Sraufam adj. eig. Ijüt, auch divje- 

. Jjüt, gem. grosovit, grosovinfk, tri- 
nolhk, nevfmilen. Graufamteit f 
‚ Jjütolt, gem. zrosovitoft, trinolhtvo, 
grösnolt. Graufen v. rn. eb graufet 
mir, hudö me grosa imà, [tralhnö 
me je iträh, grosa me gräbi. 


Graupe, f. in KK. pira, in ©t. 
-  pfheno, phanje. 
Örazie, J. perjötnoft, ljubljivoft. 


reif, m. jältreb; orlolev, aud 
habät lev. T 


Greifen, v. a. u.n. (fhnell und ges 


waltiam anfallen) sgrabiti, popaſti; 
(anfaflen) vseti, pröjeti ; um fih —, 
rasihirati fe, dälj fegati, ohöl fe 
rabiti; eimem in fein Recht —, v’ 
ögar pravizo legati, fe saletoväti, 
flliti; herum —, d. i. tappen, [hlata- 
ti, tipati. 

Sreinen,va um (grinfen) re- 
shati ſe; (audfchelten) kregati le; 
[variti, kregati, graäjati‘, fdyl. [hpo- 
täati, [bpotovati (kögar). 

Greis, adj. ler, iv. — m. feriz, 
ftäriz, ſivor. Greifen v. rn. [eriti [e. 

Grell, ad). prefvetel, öfter u. dgl. 

Grenze, fı (das Aeußerſte an einem 
Dinge) kräj, konz; (eines Landes) 
meja, sakräj, fl. graniza.. Grens 
jen v. z. ınejati, mejıti, auch mejiti 
fe, fl. granizhiti. Grenzenlos adj. 

 breskönzhen. ©renzer m. eig. me- 
jazh, gem. gränizhar. Grenzlinie f. 
mejiza, 
mejäfh, mejäzh. Grenzftein m. mej- 
nik, auch mejäfh. Grenzſtadt f. me- 
fto na meji, mejäfhko ınelto, 

Gries, m. (Sand) pelik; (zur Spei⸗ 


Grenznahbar m. mejak,|. 
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ſe) pfhoöno, etwa auch sdrob, gem. 

griel. Griefen v. a. na pfheno 

ınleti. Griefig adj. pelhshen, peſh- 

nät. —mehl =. perva mela, pred- 
nja möka. 

Griefeln, v. i. ed griefelt mid, dre- 
getiz me ima, dregezhem. 

Griff, m. (dab Greifen) etwa prije- 
mik, popad; mif einem Griff hatte 
er es, enkrat [egel, pa imel; (eine 
Handvoll) perifhe, auch pelhiza; 
(Spanne) ped, pedäanj; (Klauen) 
fhkrempel) ;' (Stiel ) dershäljka, 
rözh, rozhnik, auch lözanj u. dal.; 
(Kunftgriff) svijazha. 

®Sriffel, m. dlieto, aud resalze. 

®rille, f.eig.zherzhek, zherzhövz, 
gem. gril; (Feld ) müren, [huri, 
märflha u. f. w. 

Grille, f. müha: er hat Grillen im 
Kopfe, muhüje, mühe lovi, mühe 

ale. Grillenfang m. muhovänje. 
rillenfänger m. muhoväviz, aud 
muhöviz u. dgl, Grillenhaft, grillig 
I: muhoven, muhoväven, zhü- 
en. 

Stimm, m. eig. vogöta, auch gnjev, 
ferd, divjeferd. Grimmen v. 2. ed 
grimmt mich in den Gedärmen, grise 
me, j& me po zhrevelab. Grimmen 
n. grisenje ; Serie re ad). 
togöten, auch ſerdit u. dgl. ;- (heftig, 
fürdterlich) büd, fträfhen : eine grins 
mige Kälte, (trafbna, hüda, terda, 
Öftra sima, 

®rind, m. kräfte, kraftovine, auch 
[krumbe. Grindicht adj. kraftalt, 
[krüumbaft. Gtrindig adj. krältav, 
kraftovnät, fkruümbav, au ſkrùm- 
baft u. dgl. 

Grinſen, v. Sreinen 

Grob, ad). 

grob, neotelan, saröobljen, auch 

gören; (nicht fein) grob, debel, 
tolft: er ift ein fehr grober Menſch, 
je gladäk kakor dobova [korja. 

—heit f Er orober Ausdrud) ao- 

boft, grobjanitvo; (die grobe ‘Ber 

f&affenheit) grobölt , neotelanoft,, 

saröbljenoft ,„ debelöft u. f. w. 

Grobian m. grobjan, neotelaniz, 

nesaröblenz. 

®roll, m. etwanäslob, slöba, ferd, 
gem. pika, tiha jesa, fl. lerdi- 
tot u. dgl.: er hat einen Srol auf 


gem. grob; (unhöflich) 
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mid, plko im& do me. Grollen u. 
£, 28 grollt mich, me jesi. 

Sroſchen, m. grofh, ſchl. dräjzar. 

Groß, ady. velık, veliki: wie groß, 
koljyki?; fo groß, töljki: wie groß 
und herrlich er auch fcheinen mag, 
(be Kköljki in käakfbni fe naj sdi. 
—Äältern pl. dedej in bäbiza, aud 
ftari fiärfbi, predftärfhi u. del. 
—artig adj. velishanlk. —Augi 
ad). velikook, auch velikih ozhel. 
— hart m. barufäzh, bradäzh, —baͤr⸗ 
tig adj. barufät, bradät. —bafe £ 
ftära teta. —bauch m. trebüfhnik, 
trebuhäcrh, aud vampäzh u, dgl. 
—bäudi ul 
nieder. blekät. Größe f. veliköft, 
veliköta, velikösha, auch velizhina. 
—entel m. prevnük, auch prevnuk. 
—entheild adv. vezhi del. —fürft m. 

rednji, viklfhi, veliki knes. —fürft: 

Fi adj. velikokneshji. —fürftenthum 
ra. veliko knesheltvo —händler m. 
veliki tergöviz, preduji kupzhevä- 
viz. —hetr m. tüurlhki sar. — herzog 
m. vikihi, veliki vajvoda. —knecht 
m. prednji, ſtari hlApiz, —kopf m. 
glavau, glaväzh m. und glaväna, 
glavasha f. —Eöpfig adj. glavät. 
—mädtig adj. velikovläften. —maul 
m. velikovüft, velikovülftnesh, niedr. 
läpaviz, f[htimoritnik. —muth m. 
velika dufha, velikodufhnoft. — müs 
thig adj. velikodüfhen. — mutter f. 
babisa, ftara mäti. —mütterlid ad). 
bäbizhin, bäbizhji. —oheim m. ftä- 
ri firiz oder vajiz, —fpreder m. 
velikovültnesh „ govorun , niedr. 
fhtimoritnik. —tfprecherifch adj. ve- 
likoväften. —thuer m. bahäzh, ba- 
havf, bahün. —thuerins f. bahävl- 
lja, bahüulja. —thuerifch adj. bahäfhk, 
bahäven. —thun v. nz. bahäti. —vas 
ter m. ded, dedej. dedek, delzhik, 
ſtari özhe, —väterlih adj. deden, 
dedji, dedezhji. 

Grotte, fi gem. gröta, niebr. lüknja 
v’ semljo, 

Grube, f. jama; (Bergwerk) ruda, 
rüdnik. Grübchen rn. d. jämiza, 
jämizhiza. Grubig adj. jamalt, ja- 
mizhät u. Dg . 

Grübeln, v. a. (in der Nafe ıc.) ri- 
ti, rovati, berbati; (Flügeln) glävo 
fi treti, auch pämetvati, umftvovä- 





adj. trebüufhen, trebuhat, | - 






Gru 


ti, modroväti u. dgl. Grüßler zu. 
pametväviz u. dgl. | 
Gruft, f pokopalifhe, 
(sidano), fl. [harf, 
Grummet, n. otäva. 
Grün, adj, selen; (unref) ncerelı 
ich bin ihm nicht grün, ni möj mösh, 
a ne imam räd; der grüne Donuers 
ag, veliki zbetertik. — z. selena 
färba, aud) selenoft, selenina, Grüs 
ne rn. selen , trava selena. -—-Praut 
nr. selenjad, sclenjäva, selenina. 
—en v.n. seleneti, seleniti fe, auch 
orhefa pogänjati , berfteti u. dal. 
—Id ‘adj. selenkalt , selenkljat, 
Grünfpann m. kötlinfka seleniza. 
—fpedt m. eig. shelna (lles shevna, 
shüna), auch seleni detäl. 
Grund, m. (eines Flufles, Zeuges, 
Faſſes 2c.) dno; deines. Gebäu es) 
gem. fundament, grins, etwa richtis - 
ger Ralilhzbe ; (Boden, Land) gem. 
Ban ‚ eig. semlja; (Gründung) 0- 
novänje , Bonerane. sazhetik ; 
(tlrfache) srök oder vsrök, felten sa- 
ajk, gem. ürshoh, vürshah; von 
Grund des Herzens‘, der Seele, is 
Yun ſerza, is vfe düfhe, is vfih 
milli; aus dem Grunde verfichen, do 
konza, do flednje tröhe: rasumeti; 
su Örunde richten, na nizh fpräviti, 
auch pogubiti u. dgl. ; aufden. Grund 
tommen, do konza, do dnä priti; 
u Grund gehen 3. 8. vor urft, 
‚koniz vseti, poginiti n. p. sheje. 
—böfe adj. prebüd, prehudöben, 
v’ kosho nizhvreden, Gründen v. 
a. (Leinwand ıc.) ofnoväti, ofnäti, 
fnuti; (fliften) poſnovati, vftanovi- 
ti, sarheti, auch dndtiti; Gründer 
m. olnovavz, ofnovätel, gem, vfta- 
novnik, sazhetnik. —falfh adj. zlo 
lashnjiv, do dnä ne ref, —fefte f. 
tverdina. —gelehrt adj. öftro, do 
kräja vurhen. — herr mau gem. grünt- 
nı goſpod. —lage f. olnovänje, auch 
ftän , vflanovienje. Gründlih ad. 
do dnà, do könza, do kraàaja, ſchl. 
— etwas gründlich verſtehen 
okönza, do dnä rasumeti. Grund⸗ 
ling m. pelek (kroat., aub in St. 
. pelak), in &r. pefbkür, auch pefkür. 
—I09 adj. bres dnä; (endſos) bres 
kraja, breskönzben ; (ungegrünbder) 
bres veroka, gem. ros vurshaha, 


13 


pogrebje 


sg Gru 


ſchl. bresgrünten. —mauer f. sid 
v’ dnö. —tregel f. perva vödba, 
glävno pravilo, prednja regelza. 
—riß m. ozhert, zhertesh, narilik. 
—fab m. perva vödba. —ftein m. 


navogelni, kämen na vogel. —ftoff 


m. olnöva, ofnöviza, auch ofnutik. 
—urſache f. pervi vürshah, perv- 
srök. — zahl f. (in der Sprachlehre) 
(nad) Bodn.) pervoobräsno [htevi- 
lo, ruff. ofnovätelno zhillo.. —zins 
m. gem. grüntna däzha u. f. w. 
Srunzen, v. n. kröliti, une. hrüpi- 
ti, kermati. 
Gruß, m. posdraylenje,, felten po- 
‘sdrava, posdravik. Grüßen v. . 
osdräviti, posdrävljati: Gott qrü: 
* dich, gebe Dir Gutes, in Kr. Bög 
te fprimi, in St. gem. dobro sdräv- 
je, sdrävo! FR 
Grüſtze, f.pfheno, auch pira, phänje, 
ſelten sdröb u. dgl. 
®uden, v. a. lükati, polukati, auch 
gledati, pogledati, kükati. 
Gudgud, m. küköviza. 
Gulden, m. in KR. goldinar, in 
St. gem. räjnifh, rajnfhik u. dgl. 
Gültig, adj. veljaven, aud velja- 
jözh. —Eeit f. veljävnoft, aud) velja- 
jözhoft, veljänje, fl. veljanjöft. 

Gummi, n. in St. kezmes, felten 
drevefen klej. Gummiren v. a. s’ 
kezmezam napäjati. 

®unft, f. dobrohötnoft, vgödnoft, 
miloft. Günftig adj. (geneigt) do- 
brohöten, vz6den, miloften ; (vor: 
theilhaft) koriften, po völji, v’ dö- 
Bro. Günftling >. Hubimiz, ljublje- 
nik, }jubesnjiviz. 


Surgel, J. gerlo, görtan, gertäniz, | 


‚auch posbirak u. f. w. Gurgeln, fi 
v. r. gergrati. —waſſer z. voda sa 
..  __ gergränje. 

Surfe, f. mürka, kumara. 

Gurt, m. pal, pojal, felten (nad 
®utsm.) palilo, opafilo; (Pferde: 
gurt) podprög , 
nik, podpäf, podpält, podpäfhnja. 
Gürtel m. päl, pojal, palivnizd, 


H. 


auch vlaſ; | 


Da! i. ha! hop! dj! 
Haar, rn. (Haupthaar). 1äf, 


odpröga, Bacher 
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Palais ‚Sfrten v. a. pAfati, opa- 
ati, prepäfati, prepojälati. Gürt: 
ler m. etwa pojalmik, (nah Gutöm.) 
pafar, pafodel. 

Buß, m. liv, au litje, plav, plav- 
ka, (nah Gutsm.) lija; (Regens. 
u plöhaz (Thränengüfle) potoki 
soll) 


Gut, adj. döber gutes Muthes, in 

St. döbre, in Kr. gem. shidane 

volje; guter Dinge fenn leert den 

Beutel, döbre völje möfhnje kölje; 

guter Freund, Ijubi perjäatel; ein 

uter Schüß, je vef ſtrélia; — ad. 
obro: einem etwas zu aute halten, 

'persanelti, persanäfhati komur har; 

ein Unrecht wieder gut maden, krivi- 

zo poravnäti, popräviti; etwas bei 

einem gut haben, v’ dolg imeti; et⸗ 

was gut ſeyn laffen, puftiti, popufti- 

ti; fih etwas zu gute thun, pogofti- 

ti le; einem gut fenn, ljubiti kogar, 

rad biti komur; kur und gut, o 

kratkim, s’ eno befedö; im Buten, 

s’ Jepim, is lepiga. — n. blago, 

blagö, auch dobro. —adıten z. gem. 

mena, ıneninga, auch mifel, prefbti- 

manje. Güte f. dobröta:’ in der 

Güte, s’ döbrim, is lepiga; haben 

Sie Die Güte, bodite tak6 dobri, 

— heißen v. a. sa döbro [posnäti. 

—herjig adj. dobroferzien, mil. 

—bersigteit fi dobroferzhnolt. Gü⸗ 

fig adj. eig. dobröten, dohbrotiven, 

dobrotljiv , auch döber, blag, milo- 
ftiv: Gott iſt unendlih gütig, Bog 
je nefkönzhno döber, Gütigkeit f. 

dobrötnoft, dobrotivnoft u. f. w. 

Gütlich ach. (fanftmüthig) miren: 

ſich gütlich thun, goftiti fe, vefel 
bit. —müthig adj. dobrodüfhen. 
— dobrodufhnoft. Gut⸗ 
that f. dobro délo, dobröta. —thaͤ⸗ 
tig adj. dobrodelen. —thaͤtigkeit 5. 
dobrodelnoft. —thäter »:. dobrot- 
nik, dobrodel, dobrodelnik. —thun 
v. a. priden biti, fl. döbro djäti. 
— oil adj. dobrovöljen, radovo- 
ljen, auch [amovöljen. 


(die kurzen Tpierhaare) dläka, diazh- 
je; (ein langes Pferdehaar) shima, 





Hab 

auch shinja; (von einem Pelze) ko- 
finina : bei einem Haare, [köro [kö- 
ro ,„ auch per (enim) lalzu; auf ein 
Haar, na lal. Härchen n. d. läfız; 
dlakiza, —tifen z. koderzilo, fer- 


393. 


kozilo.. —en v. n. milati le, mifiti 
fe, fl. oddlähati fe. —fledhte £ 
pleteniza, gem. kita —förmig, 
—icht adj. ſaſaſt, lalem podoben. 
—ig adj. laflat; (trau) kolinät. 
—tlein adj. u. adv. na lal, tanak 
kakor läf; pretänko, nadröbno, 
po dröbno. —Aräusler rn. ködra- 
viz, ködrefl. —Iode f köder, 
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lja, besjasha, shampläka, dehpo- 
la, flöferka. Hacken v. a. [ekali, 
vfekati, fekljäti; (mit dem Schna⸗ 
bel) kljuniti, kljunjati, kljovati, 
klükati, auch kavlati, kavfniti. 
Haddret zn. (in der Küche) fekävni- 
za; (ein Saiteninftrument) dilize, 
gem. zımbale. Hadenitiel m. feki- 
rifzhe, —— Hacker m. ſe⸗ 
kash. Haäckerling m. res, auch re- 
saniza. NDäderlingsbant m. reani 
ftöol. Hackmeſſer z. noslı sa [eka- 
nje, [ekalo. Hackſtock m. pänj, ter- 
kel, plöb. 


ködra, ködro, auch ferkoläf, fer-|Hader, m. (ein Haderlumpen) zäpa, 


k 
na-nji. Habe f, Habfeligkeiteu pl. 
etma imenje, imetik, ımanftvo, 
gem. premoshenje, in St. gleiht. 
Habhaft werden, v. z. dobiti, auch 
vloviti, sgräbiti. Habſucht f- eig. 
lakot,lakomnoft, dobizhkarija, auch 
glad, gladöovnoft, lazhnoft, blago- 
shelnoft ,„ blagoshertnoft u. dgl. 
Habſüchtig adj. lakoten, lakomen, 


Hay, m. (ein Straud) germ. 


ti, gem. dobro ftati, auch porok 
biti (sa kogar). Haft m. (Feſtig⸗ 
feit) terpesh, obſtanik u. Dgl.; 
(Deft) eig. knupa, auch baba, unr. 
primik, sadershik u. dgl. Häftchen 
a. d. knüpiza, babiza. 

—ebu: 
che . gaber, gäaberzhik, auch hra- 
brisa. —ebutte f. [hipik, aud vo- 
lovje. Hägen v. a. (einhägen) gra- 
diti, ograditi; (Wild rc.) rediti; 
(Wald ıc.) gäjiti. 


dohizhkärfk u. ſ. w. Habfüchtling| Hagel, m. tozha —n v. 2, es ha⸗. 


m, lakoınnik, dobizhkar u. ſ. f. 


gelt, tozha gre. 


Haber, m. övcl. —ader m. ovfle-' Hager, adj. füh, Mök, auch mer- 


nifhe. —brot z. ovieni krüh, ov- 


fhav, hertaft. 


lenjak. —grüge f. ovleno pfheno;|Säger, m. prede. 


(gekochte) ovfena kalha. —mehl x. 
oviena moka. —ſtroh rn. ovfena 
flama, ovleniza. 


Habicht, »n. jaltreb, auch no H 


jaftran. Habichtsnaſe f. kljuka 
nof, kljukanaf. 

Hade, F. lekira, dann (nah Ber: 
fchiedenheit der Form und des Ge: 
brauches) tepazha, drevniza, bräl- 


\ 


Hageſtolz, m. pofüfblek, 
Häher, m. [hoja, [hojka. 


ahn, m. koköt, (der Haushahn) 
auch petelinn —bude ‚f. gaber. 
—geſchrei zz. kokolak. —fuß m. fa- 
mojed, famojeja, auch pisdogris. 
—kamm »n. greben. —tei m. ro- 
gonül. 
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9a n, m, gäj, dobräva. —buche f. 

er. 

Haken, m. kavel, —ſchar m. plüsh- 
no sheleso. 

Halb, halben, hafbder, sa völjo, s0- 
ſtran, sa delo. 

Halb, adj. pol..., polovina: —bauer, 
polkmet. —bruder 7. polbrät. — jaͤh⸗ 
rig adj. pol leta ftär. —infel fı pol- 
otök,, poloftröv. —iren v, a, na 
dvöje rasdeliti, poloviniti, rasdvoji- 
ti, — reis m. polokrög. —meſſer 
m. polpopreziuniık, —mond polme- 

fiz. —ſchlafend, —fißend , Hebend 
tc. adv. pollpaje, polftoje, pollede 
itd. eiter f. pollelira. —tuch 

nn Pen: meslan, meslanka; 
-ſtiefel ın. krätki s.hrevel, polſhko- 
ren, opänka. Hälfte f. polovina, 
polovira, p6öl. 

Halfter, ogkr, oglävnik, vüjsda. 
nr». a. ogläviti, vogläviti, vüjsda. 
ti, ovüjsdati. 

Hall, n.svük, shvenk, gläf. Hallen 


ug 


v. n, raslegati fe, auch glaliti ſo, Halunke, f 
R Damen, m. fak, 


rasglalovätı [e, . 
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nen gut, ſchlecht ꝛc. ) imsti kögar, 
obhajati s’ k6m (döbro, hudo); in 
fih faflen, enthalten, sdershäti, me- 
riti; eine Rede —, rerh govoriti; 
fein Wort —, per befedi oftäti; es 
mit einem —, dershäti fe kögar, 
viezhi 8’ km; viel auf einen, (auf 
etwas) halten, veliko v’ kogar savü- 
pati, mnögo kögar pozhillati, po- 
razhuniti,; — v. x. (fteben bleiben, 
Halt machen) vftaviti fe, vftanoviti 
fe, poftati: halt! ſtoj, poltöj!; es 
hält fchwer, teshkö (me) ſtaäne; — 
fih v. r. oftäti, ohraniti [e, terpe- 
ti, terpesh imeti; (ein Gefecht) bra- 
niti fe, aud tepfti fe (ferzhno, hu- 
d6). Halt n. terpesh, terdölt. 
Haltbar adj. terpeshen, terd, krep- 
kij, ftanoviten u. dal. Halter m. 
dershäj, dershälo, dershnik,, der- 
shiz, auch podpra. Hälter m. (für 
wilde Thiere) svernjak;- (für Fifche) 
ribnjak oder ribnjak. Haltung f- 
derahänio h. ſ. w. 
mepun: ftepüh.. 


kiz. 


Häalm, m. eig. fteblo , biljka, auch HKämifch, adj. hmän, hämizhen, fels 


betvo, ftern, Halmchen n.d, ftebli- 
ze, biljkiza, bötvize, fternize. 


tener kovären, 


Hammel, m. öven, kafhtrün. 


Hals, m. gem. vrät (eig. das Wirbel. | Hammer, m.klädvo, kladiviz, kla- 


bein des Halfes), in St. auch fhinjak ; 
(die Kehle, auch der Hals an Flaſchen) 

erlo. —band r. eig. ogerlin (fo 
Feen e8 zur Yierde getragen wird), 
aud) ovrätnik, ogerläj u. f. w.; (der 
Hunde, wenn es mit eifernen Nägel: 
hen befeßt ift) grebeniza. —binde 
J. vrätnik, ſchl. vrätna pinta. —i- 
fen, v. Pranger. —drüfe fi 


„gerlika. —geridt z. glävna — 


tette f. ogerlin, ogerlje. —ftarrig 
adj. vpören , terdovräten, terdo- 
kören, — okören. —ftar: 
tigkeit f£ vpörnoft, terdovrätnoft 
u. e f. —tuch æ. vrätnjak, gem. 
ruta okoli vratü. —zaͤpfchen z. je- 
sirhik, zhepizh, gerzhanik, . 

alten, v. a. dershäti: (Soldaten, 
Bediente, Pferde 1c.)-imeti, auch re- 
diti, unr. dershäti; (Gefeße, Regeln 
ic.) fpolniti, fpolnoväti, feltener der- 
shatı ; (aufhalten, anhalten) vitano- 
viti, vftaviti, vdershäti; (meinen, 
Denken, fchäßen) meniti, mifliti, ze- 
niti, [htimati, sdeti fo u. dgl. ; (eis 


De 


dilo. — hen z. d. klädvize, kladi- 
lie. Haͤmmern v. a. koväti, felten 
klädvati. —ſchlag m. shelesinje, 
unr. shlindra. —ftiel m. kladvi- 


[bzhe, 

Hand, fe röka: rehte —, defnisa, 
defna oder prava röka, felten pra- 
viza; linfe —, levisa, leva röka; 
vor der —, ta zhafs bei der — fepn, 
na röke biti; eine — voll, gem. pe- 
Chiza, eig. perifhe. —arbeit f. rözb- 
no delo, rokodelo. "—arbeiter m. 
rokodel. —beden ». vmivälniza, 
medeniza. —buh r. rözhna kniga, 
rözhne bükve. Bändchen m. d, rö- 
kiza.’ Händellatfhen r., plelkanje 
(s' rokami), rokoplefkanje. —fefleln 

I. pöte, fpöne, ok6vi (na rökah), 
48 —feft adj. präv mozhän, ko- 
renjäfhk. —geld z. gem. likof, etwa 
auch nadävik, —gemein werden w. 
rn. tepfti le, biti fe, tepösbiti fo 
(sarböti), —gemenge n. tepesh, 
„bitva, metänje, ftifka. —geichmeide 
n. sapelinja. —greiflid adj. etwa 
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ofhlatljiv, primljiv, obsbutlfiv: das 
ift handgreiflich, etwas handgreiflich 
machen, tA fe da olhlätati, kar ofhlä- 
tati däti. —griff m. —habe f. rozh- 
nik, lozanju.dgl., auch vuho, haba, 
dershäj..—haben v. a. vlädati, rav- 
näti, voditi (s’rok6); 
pen > delati, obräniti, 
orpizh, jerbäfzhik, zenja. —lans 
gen v. rn. podajati, ftirezhi. —lan⸗ 
ger m. podajävz, podajärh, [tre- 
shiz. —leitung r; rokovödftvo, vi- 
.shanje. —leuchter n. [vezhnik s’ 
hab6. an e f. rorhnimlin, in Kr. 
auch shernek. —pferd z. podrözhni 
konj. —faın ad). prirözhen, perl6- 
shen, na röke. —ſchlag m. gem. 
röka, mösh-befeda : den Handſchla 
geben, v’ röke [eshi. —ſchrift S. 
rokopif, felt. rözhno pifmo. —ſchuh 
m. rokoviza. —ſchuhmacher m. ro- 
kovishar. —thieren v. rn. delati; 
(lärmen) rasbötiti, fchl. larmati. 
—tuch n. obrifälo, obrifäsh,, obri- 


a. —werksburſch vn. 

läpiz u. ſ. w. —werkszeug z. To- 
kodelfhko orodje. —wurjel f. ko- 
len» (da rokr). . 
‚n. (der Erwerb der Nah: 
rung) delo; (eine Rechtsſache) präv- 
da; (Rauf und Verkauf) kupzhija, 
auch terg, tershöftvo oder ter[htvo, 
ſchl. baratija , barAntanje, handel 
u. dgl.; (Iwiſt ıc.) kreg, prävda, 
prepir, ſvada. —n v. n. (käuflich 
an jih bringen) kupiti, auch vtershi- 
ti; (Handel treiben) kupzhoväti, ter- 
goväti, tershiti ; (unterhandeln) mes 
gen des Preifes einer Sache tershiti, 
wegen etwas mit einem fich befprechen 

ogovärjati fe oder delo imeti 8’ 

6m; (von einer Sache) govoriti, 
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zhovaviz, —Sherr, mann m. küp- 
zhovärviz, küpir, tergövir, auch ter- 
shiz , {htazunär, ſchl. barantaviz. 
—tleute pl. tergöovzi. —splatz m. 
tergifhe , tershifhzhe, —sfladt fi 
tershno mefto. "Händler m. tershiz, 
tergöviz u. f. m. Handlung f. delo, 
djanje; (in den Schaufpielen) djanjk; 
(Dandel) terg u. f. w. 


Hanf, m. konöple. --ader m. konö- 


plifhe, —en adj, konöpen, konö6- 
plifk. —Jteinwand f. konöplifko 
plätno, konoplina. —famen n. ko- 
nöplifko feme. —ftaude f., —ftengel 
nm KOnopHne: Sänfling mn. kono- 

enka. 


Ben ‚m. (Abbang) nAadol, ih Ar. 


auch kläniz; (der Trieb) shüud, auch 
nagib, nagnjenje : jeder Menfch hat 
einen andern Hang, hköljko Ijudi, 
toljko zhudi. 


HYangen,v.n. vifeti, feltener vifiti, 


vifti, au tveseti; (frei ſchweben) 
bengläti, auch kinkati; (an einer 
Derion oder Sade) vileti, tveseti 
oder tvesiti fe na kar, vdan biti 
(— bleiben) obvileti: er 


Hapern, v. n. es hapert, ne ide, fe 


savaluje. 


Hären, adj. rälov: härened Kleid, 


rafovnık. 


Harfe, m. gem. harpa, Arfa, aud 


plunken zitre: die — fpielen, na 
ıarpo brenkati, na härpo biti, 


— auch plunkati u. f. w. 


piſati o zhem; (verfahren) obhajati, 
obnafhati, ravnati u. dgl. —ſchaft 
f. kupzbijftvo , tersbeftvo, terzo- 
'värfivo. —sdiener m. kupzhijfki ‚h. 
flüshis. —genoß n. kupzhijfki to Harlekin, m. pavliha, pavlüha. 

varfb., — haus m. —— kup-l Harm, m. tiha shaloſt, velika ſkerb, 
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auh objed, vergl. Sram. Bär: 
men, fi u. r. shaloväti fe, [ker- 
beti fe, objedati fe. | 

Harmonie, f. fogläfe, vkupgläf- 
noft. Harmoniren v. r. loglafiti 
fe, fogläfno biti; (in Bezug auf 
das Beiragen) vbögati fe. Harmo⸗ 
niſch adj. loglälen, vkupgläfen. 

Harn, m. gem. [zäniza, Izavniza, 
aub mözha. —en v. z. vodo pü- 
fbati, mozhiti fe, gem. niedr, [za- 
ti, oſzati fe, vſzati fe. —ftrenge 

‚f. saperta voda. —röhre f. [zäv- 
nik, aud pofzalo, —treibend ad). 
[ranlıv. 

Harniſch, m. oElP: oklöp. 

Darpfe, f. (eine Art Scheunen auf 
freiem Felde, um dad Getreide zu 
trodnen) koselz (lied kosövz), auch 

ög. 
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biti, sgräbiti (kar). Bäfcher m. 


lovzb, birizh., 


Haſe, m. säjiz, in St. Weniger rich: 


tig sävez. Däschen rn. d. säjshik, 
auch savzhik, sajzhe. Haſenauge x. 
säjzhje oh6d. Hafenbalg n. sajzhja 
kosha. Hafenfett =. säjzbja malt. 
Hafenpanier z. nur in der Rede das 
Dafenpanier ergreifen, leliızi na rep 
fefti, vbegniti. 

Haſel, —ftaude f lefka, lefha, le- 
fhzhina. —bufh ‚m. lefkov germ, 
auch leſhje. —huhn m. eig: lefhtar- 
ka, une. divja kvoklja u, dgl, — ge 
bufch, . sehzinpe n. lefkovje, leflıje 
lefhovje. Häfeln adj. lelkov, lelhov. 
-nuß f. lefhnik, lefhnjak. —rutbe 

., —itab m. lelkoviza, lefkovniza, 
lefkova ſhiba, l&lhova paliza, le- 
fkoviz. 


Harten, v. rn. perzhakoväti kar,|Safpel, m. motovilo, motävnik, 


zlhäkati, nadegati ſe (zhefar). 


Dalpeln v. a. ınotäti. 


Harſch, adj. [kräpalt, [renalt. —de 9 ß, m. [ovräfhtvo, aud zhertönjc. 
a 


def. [hrapa, [ren. 


Hart, adj. (nicht weil) terd oder 
tverd; (nicht leicht, mit Schwierig: 
Feiten verbunden) teshek, auch shme- 
ten; (unempfindlich, ftrenge) hüud, 
öjfter: hartes Brot, terdi kruh; 
harte Eier, v’ terdo kuhane jäjza. 
— adr. (fehr nahe) zlö bliso, ik: 
art an der Stadt, tik melta, zlö 
liso melta, auch terdno per me- 
fti ; (ſchwer, muͤhſam) teshko; (fehr, 
befhwerfih) hudo. Härte F. terdo- 
ba, terdöta, terdöft. Härten v, a. 
terditi, vterditi; len —) aud 
kaliti, sakaliti. —häutig adj. terde 
köshe, terdoköshen. —herjig ad). 
terdolerszhen, nevmilen, nevfm:- 
len. —hörig adj. naglüh, naglu- 
hät, ſcherzw. terdovüh , terdih vu- 
fhef. —leibig adj. saprete potrebe., 
—lih adj, terdikaft, terdlät. —näs 
dig adj. opören, okören, terdo- 
vraten, terdokören, terdogläven. 
Harz, a. ſmöola, aud) kezmez. — baum 
m. ſmoléno drevö. —en v. a. ( Harz 
fammeln) Imölo berati, auch fmola- 
riti; (— geben) [mölo püufhati, —icht 
adj. Imölaft, 
fmolen. 


Haſchen, v. a. gräbiti, läavkati, 10- 
viti (po oder aazhem), vloviti, do- 


fin v. a. lovräshiti, zbertiti. 
Haifer m. ſovrâsh, [ovräshnik, zher- 
tiviz. 

Häßlich, adj. gerd, auch odüren, 
[küren und [kurnoben, [pören u. 
dgl. —keit fi gerdöba, gerdölt, 
auch odürnolt u. f. w. 

Haſtig, adj). nagel, jädern, vüren. 
-keit f£ nägliza, nägloft. j 

Dau,f (die Hauzeit in den Weingär 
ten) köp. —Ddegen m. lablja. — 
F. mötika oder motika, auch kopälo, 
(eine am Ende nicht umgebogene) in 
St. rütaniza, —en v. a. (mif dem 
Degen) kläti, biti, po köm mähati, 
u vfekati, vresati; (Holz) pucli- 
rati, podreti, auch lekati; (Gras) 
kofiti, leshi; (Getreide) shnjeti; 
(Holz, Fleiſch, klein hauen) [ekati, 
lekljati; (Ballen ꝛc. durch Behau⸗ 
ung bilden) tefäti , otefäti, otefäva- 
ti; (mit den Zähnen oder dem Schna⸗ 
bel verwunden , Bon. Anigen Thieren) 
kavfati, kaviniti; (mit Rutbhen ſchla⸗ 
gen) biti, tepfti. —enftiel rn. eig. 
motikifhzbe, auch mötikin fhtil. 


pazh; 
an zhepa, zhepiz; (Sederbufch, 


bei Vögeln) 
n. d, käpisa, shepiza, 
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Hauch, m. eig. dih, düb, gem. auch 
hük, [äpa, fäpisa, pih, dihänje 
u. dgl. Dauchen v. r. eig. dihati, 
duhati, auch hükati, fäpati, pihati. 

Hauen, v. unter Hau. 

Daufe, Haufen m. ktp, auch kopirza 
(befonders ein Legelförmiger Stroh: 
haufe); (eine Menge überh.) mnosh, 
mnöshiza, truma, [hereg, ſhok, 
fhaka u. dgl. Däufchen r. d. küpiz, 
küpzhik. Häufeln v. a. küpshati, 
küupzhike delati. Häufen v. a. ku- 

itı, kopizhiti oder kopizhati, ver- 

iti, auch na küpe [pravljati, küp 
na küp nakladati u. Dol.: Sünde 
auf Sunde häufen, greh na gréb 
kupiti, nakladati; — ſich v. r. ku- 
piti fe, mnoshiti fe, verfhiti ſe, 
auch podrediti ſe, sarediti ſe. Hau⸗ 
fenweiſe adv. po Mn auch poku- 
ten Häufig adj. obiln ; pogöften ; 

ovel, veliko, dölta. 

Hauhechel, F glodafh, 

Hauk, m. GKaͤpfchen im Halſe) ger- 
zhanik, mali jesizhik, zhepiz. 

Haupt, ». glava; (die vornehmfte 
Derfon) neh ee aud) glavar, po- 
glavar; (des Lauchs ıc.) glava, gla- 
vatiza; (in Zufammenfeßungen f. v. 
a. wichtig, vorzüglich ıc.) gläven, 
predenj, veliki u. dgl. —abjiht f. 
perva, prednja namemba. —ader 
JS. glävna shila. —altar m. veliki 
oltar , au prednji, glavni oltar. 
—artikel >n. glavni del. —binde f 
in Kr. portik, [häpel, fonft aud 
pörta u. dgl. Häupten v. nm. v’ 

läve rälti. —haar z. lalje. —glode 
4 veliki, prednji svon. —glaubens⸗ 
wahrheit f. poglavitna prednja ver- 
na relnıza. —kirche f poglaviina 
zerkov. —Eiffen'z. po rat , pod- 
sglävje, vsglävje, vanjkuſh. —fing 
m. glavär. —mann m. glavär, po- 
glavär;; (beim Militär) gem. kapitän, 
aud ftotnik. —mannfchaft f glavär- 
ftvo, poglavärltvo; kapitänftvo 
ftotnifhtvo. —mann fıvogelni, au 
prednji sid. —perfon perva, pred- 
ar oſéba (perfhöna). —punft m. 
glävna rezh, —fache f. pervo delo, 
glävna rözh: das ift die Hauptfache, 
ta je perva in velka (rexzh). —ſaͤch⸗ 
lich adj. glaven , poglaviten, pre- 
denj, pervi. tab 


t f. glavno oder 
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oglavitno méſto. —ftraße f. veli- 
a zefta, auch prednja pot. —ftüd 
æ. glavni del, Eiten glava, gem. po- 
ftäva. —fünde f poglaviten oder 
Ben greh. —theil m. poglaviten 

el. —thor n. velike vrata. —wache 
f. prednja, velika, aud) glävna fira- 
sha. — wort r. (in der —* — 
ime. —zahl J. (in der Sprachlehre) 
pervoohräsno [htevilo, auch glavno 


.zhiflo. —ywed m. sadnji koniz, 


auch pervi, prednji, glavni zil. 


Haußd, n. eig. dom (d. i. ein ur 


Wohnung fir Menſchen beftimmtes 
Bebäude , befonders dad Haus, wo 
Jemand wohnt), in KK., auch St. 
gegenmärtig gem. hiſha (eigentl. und 
einft die Stube, das Zimmer , fpäter 
aber gewöhnlich auch das Haus, weil 
die Däufer, wenigſtens in früheren 
Zeiten, meift nur @ine Stube wa: 
ren), in St. häufig hram (eig. ein 
Behältnig, ein Aufbemahrungsort); 
(eine Familie) rodovina, familija ; 
(Haushaltung) domovinftvo u, dal.3 
(Geſchlecht) rod: zu Haufe, doma; 
nah Daufe, domü; zum Haufe gehö⸗ 
rig, domänj, domash, aud) hilben, 
—armer m. [hrivni [romak,. aud 
hifhen vböshiz. —backenbrot, —brot 
æ. domänji krüb, rsheni hieb, 
—den n. d. dömik, hifhka, hra- 
mik. -—dieb m. pohifhen, domazh 


"tat. —ehre F. (im Scherze) shena, 


olpodinja. Haufen v. x. (wohnen) 
ee ftauovati, prebiväti, shi- 
veti; (haushalten) golpodariti, go- 
fpodinjiti, domoviniti, ſchl. virtiti, 
havshoväti; (polteern , lärmen) hru- 
peti, ropotati u. dgl.; (übel —, wit 
einem) obhäjati , ravnäti, delati u. 
dal. — vesha, priklet. —frau 
f. golpodinja, gofpodariza, hiſhna 
mäti, gasdariza; (Shefrau) shona. 
—freund mn. domäfbnji prijätel, do- 
moljübiz. —friede m. hifhni mir: 
—genoß m, domänji, domäsh , audı 
domäfhnik, etwa domovinz; die 
Dausgenofien, domänji, domäzhi, 
rodovina u. dgl. eräth =. po- 
hifhje, pohilhtvo, ſeltener hifhna 
röha ,„ hıfhno orédje. —gelinde x. 

ofli , drushina, —gottesdienft m. 
hifbna, domänja, auch böshja flüsh- 
ba vw drushini. —geille . hifhni. 


- — — — 


7 — 


ſe, domovino ſi ſpraviti, ——— 
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zbershek, müren, gril. —hahn m. 
petelin, hiſtini koköt. —halten v. 
n. ‚hifhoväti ‚ domoviniti, golpoda- 
riti, gofpodinjiti, kljurbaärıti , fol. 
virtiti, bavshovati. —hälter m. 
hifbnik oder hifhovaviz,' auch klju- 
zhär, else gof odarnik u. f. 
w. —hältig adj. go odariten. —hals 
tung F. hılhovänje , domovinftvo, 
gofpodärftvo, gofpodinftvo, klju- 
a ——— vo, — 
-herr m. go Ar, goſpodin, gàs- 
dar, dr eo ad. — ** 


vifök,-previfök. —hund m. dvörni,| 


domänji pef. üther m. döma 
varh. Be v. —— 0 


9 
t 
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fel —, dvma kögar röfhiti; eine 
Krankheit ıc. —, — einen 
zu Ehren —, povsdizhi, povikfha- 
ti. $Sebamme f. baba, bäbiza, 
fhl. hebariza: Hebammendienft lei— 
ften, babiti, babizhiti, baboväti. 
Hebearjt m. etwa porodnizhär. Hes 
bebauın, Hebel zn. mänjga, vsdi- 
gavka, drog: den Hebel dirigiren, 
mänjgati. Heber m. vsdigazh, vsdi- 
gäviz. 
echel, f. eig. greben, auch dersej, 
n St. rihel: einen durch die Hechel 
jiehen, kogar zhefäti. —n v a. 
dersäti, rihljäti, auch zhefäti. 
— werk n. dersovina, 


bifbah prodäjati. —irer m. pohi-|Heht, m. [hüka, auch fhzhüka. 


fhovaviz. —junofer f. hilbna, auch 
kljuzhariza,. —knecht m. domänji, 


—enkopf m. ſhukina gläva. —cden 
n. d. [hzhükiza, . 


bifhni blapis. —laub, —lauh n.I|Hede, f. (ein ftachliger Bufch) germ, 


natrel, nater[k, vühelnik. — lein⸗ 
wand f. domäzhe plätno. Häusler 
m. bajtär, in St. auch shelar. 
Haͤuslich adj. domänj, domärh; 
(haushälfig) gofpodariten, domovit, 
gofpodintjiv u. del. fih Häuslih an 
einem Orte niederlaflen, vdomoriti 


(kjer.. —magd f. hifhna (dekla). 
—mietbe f. najemna ſprava; najem- 
Ihina, najemnina, ſchl. zimsh. — mut: 
ter f-Nhifhna mäti. —fäßig adj. na 


ternöviz, ternjev germ ; (Weinhecke 
u. dgl.) brajda; (ein Neft voll Bo- 
gel) leglo. 


Heer, n. vöjfka (eig. das Kriegeheer), 


fonft auch truma, kardelo, mnöslı , 
rajda, tröp, rida, [hereg u. dgl. 
—biene . ropar, poröpnik , auch 
ropna bzhela. —flüdhfig adj. vſkok, 
ulkök. —führer m. vojvoda, voj- 
fkovod „ auch vojlkovlad u. dal. 
—ftraße f. velika selta. —wagen 
m. vöjni vos. 


domi, domä&, ydomovljen. —thierlHeerde, v. Herde, 


a. shivinzhe (domänje). —vater m. 
hifhni ösle. —wefen z., — wirt 

ſchaft f. domovinftvou.f.w. — wirth 
— gofpodin, vergleiche 


m. 
—hälter, —herr. —sins, v. —miethe. 


Daufen, m. vis, vis. —blafe f. 
visov meh, visji mehär. —fleifch 9 


a. visovina, 


Haut, f. kösha, ſelten pölt. Haͤut⸗ 


hen n. d. köshiza; (auf dem Auge) 
mrenisa. Haͤuten v. a. is köshe 
devati, is köshe deti, niedr. dreti, 
odreti, odérati; — ſich v. r. Ijeviti 
fe oder Jjıviti fe, auch liliti le. Haͤu⸗ 
teln v. a. (ukurug 16.) likati, Jizhi- 
ti. Haͤuticht adj. köshalt, koshnat. 
&äutig adj. koshen, koshät. 


Hauzahn, v. unter Hau. 
Day, m. mörfki pel. 


e! i. alö! He, Holla! na nöge! 
eben, v. a. vedirbi, vsdigavati, 


vadigovati, vadigati: einen Zwei⸗ 


Hefen, pl. dröshi oder drosbi, 


droshje ,„ auch trofka, trofkje, go- 
ſha, gofhiza, pödmalt u. f. w. Be: 
fiht adj. dröshalt, dröshnat. Hefig 
adj. droshen, droshät, auch möten, 
kälen (kävn). 

eft, n. oder m. (Stiel, Griff) rorh, 
rozhnik , dershäljka, dershäj und 
dergl.; (ein Werkzeug, verntittelft def: 
fen zwei Dinge zufammengeheftet wer: 
den) sapona, auch saponki, 8aponzi, 
in einigen Sällen sapenja, Sapenja- 


:zba. —en v. a. vpeti (vpuem), 


vpenjati; (ein Buch) F-Chiti; (feine 
ugen auf etwas —) vpréti, vpira- 
ti v’ kar. 


Heftig, ad). filen, nägel , mozhen. 


—tfeit A ſila, mozlı, nagliza. 


Hegen,v. a. rediti, gäjiti, imeti, 


felten dershäti: Liebe —, Jjubesni 
ftrezhi; Haß, Born —, fovräfhtvo 
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‚ pitati, togöto kuhäti m. dgl., übr. 
vergl. Hägen und Hag. e 

Dehlen, » a. [krivati. Selle m. 
fkriväviz: gäbe es Eeinen Hehler, fo 
gäbe es keinen Stehler, ko bi ni- 

zher ne fkrival, bi nihzher ne 
krädel. 

Dehr, adj. vilok, drag, veliku. dgl. 

Heide, f.vrei, unr. dobräva. —griüs 
ge f. hajdinfko phänje, pfheno. 
—forn n. hajdina. —kraut m. rel, 
auch refjö.. — beere fi zhernika, 
zherniza, auch malinira. 

Heide, m! gem. äjd, häjd, auch pa- 
gän, felten und unr. neveriz, krivo- 
veriz. Heidinn f. Ajdinja, hajdıza, 
paganiza. Heidenthum m. a) fivo, 
pagänftvo. Heidniſch adj. hajdji, 
pagäanflki, 

Deidude, m. hajdük. 

Deil, adj. u. adv. (ganz, ungertheilt, 
efund) vel, sdräv, zei; (nad der 
ermundung wieder geheilt) zei, 

sdrav. — rn. bläager, blagöft (d. i. 
die menfchliche Glückſeligkeit od. Wohls 
fahrt), feltener bläsbnoft, bläshen- 
ftvo, unr. auch svelizbanje od. sve- 
lizhänje (eig. der Genuß der Verei⸗ 
nigung mit Gott in diefem und nad 
dieſem Leben, das ewige Leben): in 
Gott fein Heil fegen, v’ Bog& [vojo 
blagöft ſtaviti; Heil mir, Dir ıc., 
blagor, bläger meni, tebi i. t. d. 
Deiland, Heilbeinger m. eig. oblagro- 
vAviz, gem. svelizhar, auch svelizhi- 
tel (eig. der Seligmader). —bar adj. 
osdravljiv, osdravitljiv, svrazhljiv 
vu. dal. Heilen v. n. (heil werden) 
zeleti, sazeleti; — v. a. (heil mas 
chen) eine Wunde, zeliti, vrazhiti; 
(von einer Krankheit befreien, aefund 
machen) sdräviti, vrasbiti, osdravi- 
ti, osdrävljati, svräzhiti. —kunde 
F. etwa sdravnifhtvo, vrazhnifhtvo, 
vrazhitelftvo, sdravnifhka vumnoſt 
u. dgl. —Io8 adj. bresböshen, näp- 
zhen,, auch nefpämeten, nevumen 
u. dal. — mitte 7 sdravilo, vra- 
zhilo n. dal. —fam adj. osdrav- 
Yıv, sdraveshen,, dann bläg, sveli- 
shezh, überhaupt korilten, obreften, 
hafniiv. 


Heilig, ad). fver: heilige Abend, — 


Jiki poſt, fveti navorher, fveta bi- 
la; der Heilige, [vetnik ; die Heilige, 
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: fvetniza. Heiligen v. a. [vetiti, po- 
[vetiti, pofverhoväti u. dgl., mmr. 
fvetoväti. Heiligkeit f. [vetolt. Hei⸗ 
Iamaser m. polvexhoväviz, polve- 
zbitel, unr. polvezhenik. 


— thum 
rn. ſvetinſhe, ſvetiſhe, — 
(die Reliquien) [vetinie. —ung f 


pofvezhenje. 

Heim, adj. domé, domüu, auch k’d6- 
mu, na dom. Heimath f. domovina, 
domövje, auhvläft. Heime f, Heim⸗ 
den rn. sherzhek. Heimifd ad. do- 
mänji, domäzh, domäfhen:: heimifch 
ſeyn, domä biti, domovino imeti; 
beimifh werden, Sr eye fe 
vdomoviti fe. unft S perhöd 
domg. —fuchen v. a. obilkäti, obi- 
[kavati oder obifkovati,. —wärts 


Heimlich, adj. [kriven, [krivfben, 
tajen; — adv. [kriväj, [krivsma, 
fkrivfbi. —tdt f [krivfhnoft, 
fkrivnolt, [krivnjäve. 

Deimtüde, f. kovärftvo, hamishi- 
ja, potüha, podhljimba, savitoft. 
Heimtüdif$ adj. kovaren, hami- 
shen , potühnjen, potajljiv, sarit. 

Deint, adv. Inözhi, auch nezöj. 

Heirath, f. shenitva, auch vuäja, 

oröka u. dgl. (eig. die Trauung), 

ann [vätva, fvatovihina, shenitni- 
na u. f. m. (eig. die Hochzeit). —en 
v. a. (eine Frau nehmen) shenfti, 
sheniti fe, osheniti [e ; (einen Dann 
nehmen) moshiti, moshiti fe , omo- 
shiti fe, auch vdati fe, vdajati fe 
u. dal.: er heirathet ſchon drei Jah⸗ 
re, hat aber noch nicht geheirathet, 
tri leta she fe shent, P2 [he fe 
ſaj ni oshenil; er hat reich geheiras 
thet, bogato fe je osbenil; welde 
er etwa heirathen wirt, ktero li bö6 
shenil ; fie hat den Sohn des Nach⸗ 
bars geheirathet, [ofedoviga finü je 
mösbila u. f. mw. «(der Unterſchied 
son moshiti und sheniti ift nicht 
‚unbeachtet zu laſſen). 

Heiſch, v. Deifer. 

Heiſchen, v. Begehren ıc. 

Heifer, adj. hrebav, aud kriglaft, 
ohripljiv, ofipljiv u. Dal. id bin 
heifer, fin. hrebav, hrébljem, imam 


8, 
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alles, —feit f. hrhavoſt, auchſ za, jundäfhka pelem. Heldenmäßig 
rigla, pivka u. fi f. adj. junalhk , junäkovlki. Helden⸗ 


Heiß, adı. .shgesh oder shgözh, 
vrozh, vrel (fiedend heiß), gorerh 
(breunend),, sharjav (glübend) , shiv 
(lebhaft). —hunger f. glad, ar 
noft, läkota. —hungerig adj. glä- 
den, gladöven, hüudo lazhen, 1ä- 
koten. 

Deißen, v. a. (nennen) klizati, svä- 

" ti, imenoväti kögar, praviti komü,; 
imeti kögar sa; (befehlen) veleti, 
poveleti, vkäsati, rezbi, sapoveda- 
ti komü ; — v. n. (genannt werden) 
imenoväti [e, präviti le, klizati fe, 
sväti fe, präviti [e, pilati le u. dal.; 
(bedeuten) pameniti, na [öbi imeti, 
febi oteti u. dgl.: man heißt mich 
Paul, Pävla me klishejo, sövejo, 
imenujejo, auch PAvl mi prävijo; 


er hat mich fchreiben geheißen , R; 


muth m. jumakoft, in St. auch To- 
örmoft , junafhki pogum, fogörno 
erze , junäkoferzhnolt. Heldenmü⸗ 
‚tbig adj. junäfhk, vojihälhk,, ju- 
nakolershen,, fogören: fih helden⸗ 
zeigen, einen Helden ſpielen, 


Pomagor &- 


i, perpo- 


mi je vele), vkäsal; er heißt Georg,| pomägariz, pomagash. Helferinn 
Juri fe imenüje, fe pifbe u. ſ. w.;| J. pomorhniza, pomägavka. 
diefe® Bud heißt..., tem bükvam Beilensein, v. Elfenbein. 





Dell, adj. (von den Tönen) jären, 


8 


Deizen, v. a, paäliti, netiti, kuriti, 


Hektik, f. [ulhiza, füba bolesen, 


Held, m. eig. junak, aud. vites u. 


eiter, adj. (von der Luft und dem 
Dunſtkreiſe) jäfen, veder, zhift, 
[vetel; (von der Stimme) jären; 
(vom Gemuthszuſtande) velelı ein 
fhöner, heiterer Srühlingsabend, lep, 
veder, jafen fpomladen veszher; 
heiter machen, svedriti, rasjafniti u. 
.m. —keit f. vödrina oder vedri- 





laſen; (von der Luft und dem Dunſt⸗ 
reife) veder, jafen; (nicht duntel) 
fvetel; (nit trüb) bilter, zhilt, 
felten utern ; (vom Berftande) jAfen, 
bifter, prebrifgn. Selle f. järnott; 
vedrina, vedröft, jäfnoft ; [vetlöft; 
biftrina, zhiftoft u. f. f. —laut ad). 
na vel gläf, na vie gerlo. 


na, auch vedröft, gem. jäfnoft u. ſ. Heller, m:vinar, dnär, penes, auch 


w. Heitern, fih v. r. (heiter wers 
den) vedreti fe, vedriti fe, auch jal- 
niti fe u. dgl. 
dann sapaliti u. f. w.: den Ofen 
heizen, pezlı sapaliti, v’ pesh sane- 
titi u. dgl.; die Sonne eigt ſtark, 
fonze perpeka; wenn ed kalt if, 
beine ein, bodi ſi [veta katarina ali 
rel, kadar je merslo, le neti lef. 
Heizer 7. pälesh, netiz, neteah, 
uresh. 


ſchl. hetika, jetika, 
fufhtzhen, 


Heltifh adı. 


dgl. Heldengedicht a. etwa junaahi- 






belizh, polbelish, néshiza u. dgl. 


Helm, m. (der Artftiel) toporifhzhe, 


fekirifhzhe n. dal. ; (eine eiferne Han: 
be) zhelada, fyilhak. 


Hemd, n. gem. [räjza, in St. au 


(rakisa; ein langes Wollenhemd ohne 
Ermel, in Kr, koshüulaz; ein kurzes 
Hemd, in St. röbazha; fl. kikel 
u. dgl. Hemdchen x. d. fräjzhira. 


Hemmen, v. a. vltäaviti, vitavljati, 


vftanoviti, vitanövljati, opovröti, 
auch sadershäti, vdershäti u. dgl.; 
(die Räder eines Wagens wittelft der 
Sperrlette) savreti, savırati; (hin: 
dern) muditi, Hemmkette f. sävor, 
sapenja, sapenjäsha, fehl, aavretik, 
savretniza. | 
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Hengſt, m. eig. shrebis, auch zeliz, 
zeläk, räjnilhbar u. dal. —füllen n. 
shrebzhik; aud zusik. 

Dentel, m. lokanj, lozen, lözinj, 
auch rözh, vuho, dershaljka u. dgl. 
Dentelig adj. loanaſt, loznat. Hen⸗ 
kein v. a. löznati. 

Henken, v. a. (an den Galgen) obe- 
fiti, obéſhati. Henker m. räbel, fels 

\ tenobefhavz; (ein graufamer Menfch) 
trınog, kervovär. Henkergeld n. ra- 
belfhina. Henteröfnedt m. birizh. 

Denne, f. koköfh, aud küra, 

Her, adv. (im Gegenfage des bin) 

- fem, aud [emkaj, tuᷣ lem, ‚fem le: 
bin und ber, [em pa tje (ta), [em 
ter tj& oder femtertje ; dreunde hin, 
Freunde her, perjätli fem, pa tje; H 
einige Jahre her, neköljko let, néke 
eta. J 

Herab, adv. eig. das veraltete v’ nis 
nis, gem. dol, au lem dol, dol H 
ſem, une. doli, dolej. —laffend adj. 
vijüden. —laflung f. vijüdnolt. 
— märtö adv. navsdol, navnis. (In 
der Zufammenfegung mit Zeitwörtern 
wird »herab« gem. durch »dol« bes 
— obwohl es auch richtiger 

urch ein perfectives Zeitwort mit 
einem paſſenden Vorworte gegeben 
wird, z. 8. —fallen, gem. do pä- 
fti, auch opaltı, ſpaſti, Ipadati;|9 
—fließen, gem. dol terhi, au fte- 
kati; —rufen, dol klizati, auch po- 
klizati, fpoklizati, preklizati zhes 
fe u. dgl.) 

Deran, adv. gem. fem, tü lem, fem- 
kaj, tin der Zufammenfesung mit Zeit: 
wörtern) per..., 5. B. — kommen, 
perhajati, perblishoväti fe; — na: 
ben, fib v.r. perblishati fe, erbli- 
shoväti fe; — rüden, perhäjati, 
perblishoväti fe; — flürmen, per- 
vihäriti, pervihräti, perlomältiti. 

Herauf, adv. gem. gör, [em gör, 
gör fem, aud v’ verl, na verh, 
unr. göri: — kommen, gor priti;|® 
— ziehen, gor pötegniti, napotegni- 
ti u. dgl. : 

Heraud, adv. vün, is, unr. vno, H 
vünaj u. dgl.: — bekommen, gem. H 
vun, auch nasdäj dobiti; — fallen, 
vün päfti, ispalti; — geben, vün, 
nasaj dati, (ein Bud) na [vetlo 
dati; —wärts, nasvun; — holen, 


Her, 410 
gem. kögar vun poklizati; — Toms 
men, vun priti, (befannt werden) 
svediti fe: dabei kömmt nichts her⸗ 
aus v’ tem nish ni dobizhka, es 
kommt auf eins heraus je vie &dno, 
ravno tifto; — Eriegen, istläzhiti, 
nn Geheimniß) svediti, raskriti, 

o vüma ferhi, (Geld ıc.) vun, 
nasa) dobitiz; — kriechen, islefti, 
isläsiti,; — laſſen ſpuſtiti; — pla⸗ 
gen, vie ſpovedati; — fchütteln, is- 
trefti; — fireihen, prehvaliti; — fus 
chen, odberati, preberati, odbräti; 
— wideln, ſich v.r. isvitile; —mols 
len, hoteti -vun, hoteti povedati : 


er will mit der Sprache nicht heraus, 


nözhe povedati. 
erbe, ad). eig. terpek, ogäven 
(fl. ogäjten), auch britek, gorjup, 
grenek, shärek. NHerbe f. t Do 
ogavnoft. Herblich adj. ogävnat. 
erbei, adv. (em, femkaj, (in Zu⸗ 
fammenfegungen) per: — bringen, per- 
nelti; — fliegen, perleteti; — füh⸗ 
ten, parvoditi, perpeljäti; — bofen, 
o kögar iti, kögar perpeljäti, 8’ 
om priti; — kommen, perhäjati, 
priti, perblishoväti ‘fe: herbei, Toms 
met herbei, pojd’te fem, ftöpite hli- 
she; — rufen, persvati, perklinäti; 
— ziehen, pervierhi, perviäzbiti. 
erberge, f. oltaja, ſtaja, auch 
oftalifhe , prenoszhifhe, ftanifbzhe,, 
ofhtarija, kerzhma. Herbergen v. 
n. (bei einem) oltäti, prenozhitiz 
(einen) oltajo däti, pod ftreho vseti. 


Herbfi, mn. jefen, auch predsima. 


Herbften v. n. jefeniti fe. Herbftlich 
adj. jefenik, predsimfk. Zn f 
jefenfki srak. —monat m. eig. ko- 
saperfk,, gem. leptember, felten de- 
vetnik. —wetter z. jelenfko vreme. 


Herd, m. (Bogelperd) ptishniza ; 


(Kücenperd) komen, auch ogni- 
(hzhe; (die Wohnung) dom, do- 
movina, 

erde, f. zhreda, zheda, aud) rij- 
da, tröp, truma, kardelo u. dgl. 
Herder m. zhrednik, zhednik. 

er durch, adv. [em [hösi. 

erein, adv. fem noter, tü nöler, 
nöter lem; (it Zufammenfegungen) 
v’: — bringen, gem. nöter perne- 
fi, auch vnefti;s — laſſen, nöter 
[pultiti, vpuftiti. 


— 
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Dergeben, v. a. däti, lem däti, 
prözh dati, 

a en, v. Dagegen. 
ergehen, v. r. priti, perhäjati, 
au iti proti komü; (fuflig —) ve- 

. fel biti, vefeliti fe; (fi) gutragen) 
goditi fe; (morüber —) lotiti fe 
shelar. 

Derdalten, v. n. dershäti, poder- 
shäti, pomoliti u. dgl.5; (—— müfien) 

j m ,‚kriv biti. i , 
Herkommen, w x. priti, itiz (feis 

nen ‘Anfang nehmen) sazheti le, ſel⸗ 

ten prois-iti, prois-häjati, auch isiti, 
is-häjati; cobf 
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eig. golpodoväti, goflpoditvoväti ,, 
au Fajrodratı ; krsljeväti ‚ viäda- 
ti. —ſcher m. felten — 
el Bote ern gem. vajvoda, vla- 

aviz, aud) vlädar, gofpodär, kralj 

n. dgl. Herrſchſucht f. De wol; 

Bapor eo —* chtig adj. 

golpodljiv. 

Herrlich, adj. gem. zhaftitljiv, ber- 
hek, lep, prelep, jak u. dgl., felten 
(nad Sutsm.) — —keit 
M.· zhaſt, zhaftithjivolt u. f. w.: wenn 
er in feiner Herrlichkeit Tommen wird, 
ko bö prifhel v’ [vöji zhalti, 


ammen) roditi fe, ro-|Herrühren, v. x. eig. proisiti, gem. 


du bit. — æ. prois-hodenje, is-|. isiti, is-hajati, sasheti fe, pozheti 


hod, röd, plöme u. dgl. ; (Gewohns 
heit) [hega, navada, Herkunft 
pribod oder 
nje, Ye u. w 
ermachen, 

De fe zbe 


r, sazheti, pozhe- 
ti kar. 


Hermelin, n. popeliza, rufl. gor-|Ser 
noftä 


Hernad, adv. ‚po töm, pötlej, 
‚pötler , potlej). 

Dernieder, adv. tü [em dol, vnis. 
— fapeen, — kommen, Spultiti le ’s 
(d. i. nis). 

Heroiſch, vide Heldenmüthig unter 

e 


Herold, m. kliskr, povedis, auch 
poroshnik — — 
Herr, m. zoſpod; (Hausherr) go 
din, gofpodär, gäsdar : große Becken 
verfprechen viel, veliki gofpodi, ve- 
hihi obeti; mein Derr, n bitte Sie, 
golp2d, pröfim väl; der Herr, Gott 
er Derr, — · Herrenbefehl 
m. gofpodfko povelje, gofpodnja 
vkäsa. Herrendienſt »n. —28 
- flüshba, rabota, tlaka. Herrenloe 
adj. bres golpöda, bres flüshbe. 
Herrenſtand m. golpöltvo, gofpödfki 
Ran. Herriſch ad). golpödiki; (ger 
bieterifch) — , sapovedljiv. 
—ſchaft f Gewalt, andern zu 
befehlen) oblaſt, ſelten goſpodſtvo; 
(eine —, das Gebiet) goſpodſka, go- 
— auch grafuina, ſelten goſpo- 
vo; (in Bezug auf das Geſinde, 
auch die Herren überhaupt) gofpolhi- 
na, gofpöda, felt. gofpöjftvo. —ſchaft⸗ 
ih adj. goſpodnji. —ſchen v. a. 


. 4 Herſa ren, 2 A govoriti, 2 
perhöd; prois-hodö-(Herfhleidhen, ». n. prilelii, pri- 


fe, fehl. fem priti. 
rArviti. 


A läsitı. | 
fs v. r. über etwad,|Derfhreiben, fih v. r. isiti od, 
a 


auch piſati ſe od. 
en v. Abftammen. 
ellen, v. a. poltävitiz (in den 
vorigen Buftand verfegen) popräviti; 
(einen Kranken) svräzhiti, osdräviti. 
ertreten, ». n. priltöpiti. 
erüber, adv. tü lem, na to ftran, 
na ti kraj, felten fem zhres. 
Derum, adv. (um alle Seiten eines 
Dinges) krög, okrög oder vokrög, 
okolı in okoli; (um, herum, unges 
fähe) okoli: rund herum, um und 
um, kröog in kröog; um den Herd 
herum laufen, krög ognifha tekati ; 
gegen den Abend — okoli ve- 
zhera; — drehen, verteti, v’ kröge 
fükati,, v’ kröge valjati, auch okoli 
fükati u. dal H — fahren, vositi le 
v’ räsnih meitih, v’ vfAkıh mnögih 
kräjih; — geben, hoditi , pohajati: 
wo gehft denn herum, —— 
kje — — irren, klätiti ſe, 
potikati fe, potépati fe, hoditi; 
— laufen, gem. okoli -Ietati, auch 
poletävati, potekovati; — liegen, 
okoöli leshäti; — fhwärmen, tepc- 
fhiti fe, potikati fe; —fhwärmer, 
tepelhnik‘, tepelh; —ſchwaͤrmerei, 
tepefhija; — treiben, — fchlendern 
u, dgl., potikati fe, klatiti le itd. 
Derunter, adv. lem dol, eig. v’nis. 
-- bringen, dol pernelti, (in Berfall 
bringen) pogubiti ; — fommen, dol 
priti, (in Verfall kommen) na nish 
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rki, iti fe; — nehmen, gem. 
Hol Bee» auch I[neti, ſnamem; 
— ſchlagen, odbiti, prebiti, (Aepfel 
u. dgl.) klatiti; — ſteigen, dol iti. 
—wãrts adv. navsdöl, Vnis. — wer⸗ 
fen, dol, v'nis vrezbi. : 
DHervor, adı, vun, is: — bliden, 
ledati is; — bringen, roditi: Die 
äffer follen Thiere aller Art her⸗ 
vorbriugen, maj rode vode, vläke 
mnöge shiväli; — gehen, isiti, 
proisiti , is-hAjati , prois- hajati; 
— feimen, zimati, berfteti, kliti; 
— leuchten, [ijati, [vetiti fe is: aus 
diefer Begebenheit leuchtet hervor, is 
 tega pergödka le [veti, ſija; — wach⸗ 
fen, rälti, pogänjati: fieben fchöne 
Aehren wuchſen aus einem Halme ber: 
vor, [edem lepih klälov is eniga 
ftebla räfe, poganjaz — ragen, mo- 
leti u. f. w. 
Dermwärts, adv. tü lem. 
Herz, n. lörze oder ferze; (Muth) 
ögum, ferzhnolt, kurasha; (das 
art, der Kern) fershika; * er 
ferzhnd, is 


gilt, wohin das Herz zielt, 
Ja > 
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He be, f. dräshba, ſhuntanje, ſhun- 


tarija, ſhulenije, hufkarija u. dgl. 
Heben v. a. drashiti, [hüntati, ſhu- 
Jiti, hufkati. Heſhund m. [hüntar- 
[ki pel. Hetzpeitſche f. korbäsh. 


Deu, n. feno oder ſeno. —baum me. 


sherd. —boden m. fenjak,, [eniza, 
Heuen v. n. ſeno fulbiti, ſenò [präv- 
Jjati,. —ernte f. fenoköfhnja „leno- 
esha, kolitva fena. —fuhre fi vös 
fena. —gabel f. vile, räfohe, — haus 
fen m. Stög, nAval, plält, kopiza 
fenä, —mahd f [enoköfhnja u. f. 
fe —mäpder m. köfez, [enoköliz, 
[enofek. —monat m. eig. maliler- 
pan, gem. jülij, felten (edemnik. 
—fohrede f. kobiliza, auch konjizh. 
— wage f. fenfka vaga. 


Heucheln, v. rn. hinavzbiti, hinav- 


zhoväti, hljiniti fe, [vetohljiniti fe, 
[kasoväti fe, hiniti fe u. dgl. Heu⸗ 
chelei f. hinavftvo, hinävfhina, hljim- 
ba, himba, fhasovänje, [kasljivoft. 

eudler m. hinkviz, hljiniz, [veto- 

Arie Heuchlerinn f. hınavka, [ve- 
tobljinka, Heuchleriſch adj._hinävlki, 
hinavzhji, hljinjiv, (vetohljinjiv, 
hijinfk, [kasljıv u. dal. 


Heurath, v. Heirath. 
. Heute, adv. in AR. 


anal, danf, 
danfi, donel, in St. aud dnel, de- 
nef: heute früh, dnef sjutra, dävi. 
Deutig adj, „danalhenj, dänfhen, 
dnefhen u. f. w. 

erniza, aut) zhära, in 
Dalm. bohörniza, Heren u m. zo- 
prati, auch vräshiti. Hexenmeiſter 
m. s»öpernik, zöpernjak, auch zha- 
rovnik. Hexenſtoff m. zöper. De 
gerei f£ zopernija, auch zshära, 
vrash , vrasha, 

ie,v. Hier. ö : 
ieb, m. mäh, mähljej , auch vdar, 
bitik. 


tem, na te rechi; tü, tükej. —auf 
adv, na t6, na tò rezh; na te (rc- 
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zbi);5 tem, pötlej, —aus adu. 
is — od 164. —bei adv. per 
tem, per te (rerhi); tü, i 
—durh adv. s tem, »’ tAklhnim, 
po täkfbno u, dgl. —ein adv. v’ 
't6; tu nöter. —für adv. sa to, 
— gegen adv. sa to, pröti te '(re- 
zhi). —her ads, tu lem; dotöod; 
dofle. —hin adv. tü tje. —inadv. 
v’ tem, v’ te (rezhi). —mit adv. 
s’ tem, po tem, po tAkfhno. —nad) 
adv. po tem, po täkfhno. —nädjt 
adv. tik, tü terdno poleg u. dgl.; 
auch k’ tem, verh tega. —neben 


adv. tü poleg, kre tega, sräven,|& 


sravno. —nieden (hienieden) adr. 
tu, tükej, tü na tem [veti, na te 
semlji. —üÜber adv. o tem, od te- 
ga; ta prek, zshrests. —unten adv. 
tu doli, na tem fveti. — unter adv, 
pod tem, [pod tega. —von adv. od 
.. tega, od te, v’ te (rezbi). — wieder 
‘adv. söper tô, temu nalprot. —zu 
adj. k' temu, k’ te; verh töga. 
—wifhen adv. med te, vmel tö, 
tü med, tüki vmel. Hieſig adj, tü- 
kejfhen. 


Dinbringen, 
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delzh, daleh dalzh. Himmliſch adj. 
nebefhk, unr. neben u. dgl. 


tuͤki. Hin, ade. tk, tje; prözh: bin und 


wieder, tü pa täm, femtertje ; alles 
ift Hin, vfe je prösh ; hin ſeyn, po- 
inıti. —ab adv. gem. dol, tje dal, 
ol ta, eig. v’ nis, nis: hinab flürs 
jen, v’ nıs pälti; hinabwaͤrts, na- 
vsdöl, v’ nıs. —auf adv. v’ verh, 
na verh, v’ breg, gör, vsgör, na- 
vsgör u. dgl. —auß adv. von, vün, 
van, unr. vne, vüni u. dal. 
v. a. pernefti tü 
tje; (fein Leben) prebiti. 
indern, v. a. opovreti, opovera- 
ti, ovreti, overati, au na poͤti 
biti, sadershäti, sadershoväti, mu- 
diti, feltener pazhiti u. dgl.: er Täßt 
6 nicht in feinen quien Werken hin⸗ 
een, ne dä fe ovreti (opovreti, 


‘“ overati) v’ döbrih delih; ih hin⸗ 


derte ihn zu dir zu fommen, [im ga 
overal (sadershoväl, mudıl) k’ tebi 
priti. Hinderlich = opoveren, o- 
veren, na pöti, sadersbljiv u. dgl. 
Hinderniß z. opoverik, overik, na- 

ötlej, sadershik, pomüudik u. dal. 


malina. Himbeer ofudinn, f. kofhüta, felten jeleniza. 
Dimbeew| Hindurd, adv. zhres, aud Thkös: 

drei Jahre Hindurd, tri leta, feltener 
fkös trı leta; durch die Wieſe bins 


. Himbeere, f 
ſtrauch m. malinov germ, 
wein a. malinoviz.  \ı 

Himmel, n. (dad Himmelsgewöolbe) 


neb6 ; (Sternenhimmel) svesdifzhe , 
unr. svesdje (dad Geftien, das Ster⸗ 


nenbild);5 (Aufenthalt der Seligen) H 
ko 


nebefa, auch fvetli räj, nebe 
kräljeftvo : die Vögel des Himmels, 
tizhi fpod neba. —an adv, kvi- 
Hiko, nakvifhko, v’ nebd. —blau 
adj. nebelen, lasüren. —brand m. 
(eine Pflanze) lüzhnek, rukaz. Hims 
melfahrt f. gem. vnebohöd, vnebo- 


durch, zhres travnik, [red travni- 
ka u. f. w. 

inein, adv. nöter (auch nöt), 
navnöter u. dal.: (in Zuſammen⸗ 
fegungen mit Zeitwörtern) v’: hinein 
ringen, nöter pernelli, auch vnd- 
ki; — ſchleichen, fih v. r. vkrälti 
fe, vieli; — finfen, vjesniti fe, 
potöniti u. ſ. w.; —wärtd adu. 
navnöter , navsnötraj u. d 


I. 
ſtop, eig. odhöd v’ nebefa: MariäiHinfallen, v. nm. eig. apniti, 


Himmelfahrt, velika — 
—reih a. nehéſhko kräljeftvo; (ein 
bober Grad zeitliher Glückſeligkeit) 
nebefa. —fhreiend adj. vnebovpi- 
jözh. Himmelsgegend f em. veter. 
Simmelsheer n. ‚nebefhka trüma, 
nebefhki tröp. Himmelslicht n. ne- 
befhkaljüuzh. SHlmmelskönig >. ne- 
befhki krälj, u. f. f. ähnliche Zus 


opäfti, vpäfti, aud opädati, p”- . 
päfti, popädati, telebniti , prevre- 
shi fe u. dgl. Hinfällig adj. wörtl. 
opadljiv , gen. ande aber perh- 
Ijıv, flab, preminösh u. dal. Hin⸗ 
fälligfeit f. perhljivoft, flaböft, pre- 
minözhoft u. f. w. 


Hinfort, adu. odsdäj, sanaprej, 


vpred. 


fammengefesfe. Dimmelöftrich . pod-|Hingang, m. odhöd, aud ſmèrt. 
nebje, podnebifhe, —wärtdadu.na-|Dingeben, v. n. dati, oddati. 
kvilhko, v’ nebé. Himmelsbewohner Hingegen, adv. napröti, nalpröti. 
m. nebellızhän. —weit adv. hudo|Hingehen, v. x. oditi, aud pöjti: 
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er ift hingegangen, je, odihel; geh’ 
pin, — ; etwas — laſſen, kar od- 

äviti. 

Hinhalten, v. a. dershäti, moliti: 
einen mit leeren Hoffnungen —, kö- 
gar s’ präsno shlizo pitati. 

Dinhelfen, v. rn. pomagati; (sum 
Berderben) pogubitı. — 

Hinken, v. n. hrömiti, hromatati, 
mitunter auch [häntati, plantati, 
ihantuzati, krülati u. dal. Hinkend 
adj. hröm, aud) [hAntav, pläantav, 
krülaft, krülov uw. f. w. 

Hinlnien, v. a. poklekniti. 

Dintommen, v. r. priti. 

Dinlangen, v. a. podäjati, 
ti; — v. n. (binlänglih ſeyn) dovel 
biti, fezhi, fegati. Dinlänglih ad). 
dovel oder dovölj, sadoſtenj; — 
adv, dovölj,, sadöfta. 

Dinmaden, fi v. r. podati fe, 
ſpraviti fe. 

Dinnehbmen, v. a. odvseti, vseti, 

ojemäti. s 

Olnraffen, o. a, gräbiti, pogrä- 

iti. 

Hinreichen, v. Hinlangen. 


oda- 
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nöga: fi auf die Hinterbeine ftellen, 
vpreti fe, vftaviti fe u. dgl. —brins 
gen v. a. donofiti, dokäsati. —e 
adj. sadnji, auch odsadnji. —e, —n 
m. sädniva, rit. —tinander adv. 
eden sa drügim. —fuß m. sädnja 
nöga. —gehen v. a. golufäti, no- 
riti, otrapiti, omamiti u. dgl. 
— grund m. sädnji ſtan. —halt m. 
podſada, safada. —haupf z. pod- 
teme, sateme, auch satilnik, otinik 
u. dgl. —laſſen v. z. sapuftiti, 
fpororhiti. —legen vo. a. saloshiti, 
ohräniti,. —liſt f. eig. lift, kovär- 
Rtvo, felten, dafür gem, savitoft, 
saleda , saledljivoft,, Bon yo u. 
dgl. —lifig adj. lifhk, kovären, 
gem. savit, saledljiv, hudokünfhten, - 
svijäfhk m. dal. —rüdd adv. sa 
herbtam , odsaja. —treiben vo. a. 
fpodnelti, pregnäti, opovretiu. dgl. 

Hintritt, >n. odhöd, [mert, ko- 
nı?. 

Hinüber, adv. zhres, tjè prek, na 
uni kräj, (in Zufammenfegungen) 
pre „J. Be. — fpringen, gem. prek 

ozhiti, eig. prefkozbiti. 


Hinreißen, v. a, popälti, sgräbitil Sinunter, adv. navsdol, v’ nis, 


u. dgl.: der Zorn riß mich hin, jesa 
me 
oblädala u. f. f. 

Hinrichten, v. a. (in Ordnung les 


en) perpräviti, v’ red [präviti; 
(einen ifiethHäter) ob shivljenje 
raviti, ob glävo djati u. Dgl.; 


(die unmittelbare Urfahe des Todes, 
des Berderbens feyn) pogubiti, kon- 
zhäti, v’ nizh ſpraviti. DAN, 
Hinfehnen, ſich v. r. sheleti (ne- 
kamor ıti, nekjer biti).. 
Sinfesen, v. a. poftäviti. 


opädla, sgräbla, premagala,| Hinweg, adv. prösh oder 


navnis, - 

presh, 
od töd, vhräj, vſtran, auch is poti 
oder fpöti, (in Zufammenfegungen) 
od, 3.38. — begeben, fih v. r., 
— gehen, oditi, odhäjati; — flies 
gen, odleteti;s — führen, — brins 
gen, odpeljati; — nehmen, odvse- 
ti, odjemäti; — ſetzen, fih v. r, 
über etwas, odftäaviti kar, ne mä- 
räti, ne mar biti. 

Hinzu, adv. h’, k’, k' temu, verh 
tega, (in Zufammenfeßungen mit Zeits 


Dinftteden, v. a. podershäti, por| "wörtern) per, z. B. — binden, per- 


moliti, 

SHintan, adv. od, auch nasdj: — fer 
gen, odftäviti, auch samuditi, sane- 
märiti. 

Dinten, adv. säd, 
odsaja. 

Hinter, prp. sa, po: hinter der 
Wand, sa [tend; hinter ihm, sa 
njim, po njim; hinter den Ohren, 
sa vulbelami; hinter die Bank, sa 

. klöop; hinter der Bank, sa klopjo. 
—bade f. säänje lize,, auch poder, 
sadniza u. dgl. —bein s. sadnja 


“ 


vesati (nakar, kar); — fügen, per- 

- djati , perftävitizg — fommen, pri- 
u; — (affen, Terund, dopuftiti; 
— treten, perltöpiti. 


sädi: von —, Hippe, Sf. (Senie) köfa; (Sichel) 


erp; (ein krummes Gartenmeſſer) 
vinjak, auch Oreshnik. j 

irn, rn. moshgäni, uns. mösig (das 
Knochenmark): er bat weder Mark 
noch Hirn d. t. er iſt am Körper und 
Geifte ſchwach, nejma mösga, ne 
mosbganov. —gefpinnft =. smiflen- 
ka. —Iod adj. nelpämeten, nor, 

14 
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-ſchale f., —Tbädel m. glävna zhe-| fkoöbliti, auch Ftrügati, ſchl. 'höblati. 


siftorie, v. Ge 
Hitze, F. eig. snöj, ſelten, dafür gem. 


Hir 


pinja, z»hepinja, hubänja, glubànja. 


Hoch 420 


-—fpäne p2. ftrüfliki, ſchl. hoblovina. 


Hirſch, »n. jelen, auch jelen, felten|Soboe, f. hüba, Hoboift m. hubift. 


(nah Gutsm.) rogäzh: ein Hirſch Hoch, adj. viſok, viloki; (erhaben, 


in der Brunft, kofbütnik. —brunft 
F ferbesh,, fpoj, pojätnoft, buk u. 

gl. —fänger »”. lovfki mezh, kroat. 
hänshar, ruff. kortik. —geweih . 
jelenove rogovile. —bhorn a. Jele- 
nov rög. —horngeift m. jelenoviz, 
jelenoroshnjakovz. —haut fi jole- 
nova kösha, jelenovina.. — ar n. 
d. jelenzhe, männlides jelenik, 
mweibliches jelenka. —Ffäfer m. kle- 
fhar. —Euh f. kofhüta, aud jele- 
niza. —wildpret ». jelenina. —zie⸗ 
mer m. jelenji podev, jelenov sad. 


Hirſe, m. prolo, aud profo: Hirſe 


ausfchlagen, plevfhati, otepati. Dir: 
feadfer m. profifhe, prolifhzbe. Hir⸗ 
febrei 77. profeno 'pfheno , gefodhter 
profena kafha oder jäglizhi. —ſtroh 
a. proleniza, profenilhniza, pro- 
fena flama, 


Hirt, m. eig. paltir, auch zhred- 


nik, varovzhin, flüga u. dal.: Hirte 

feyn, die Schafe hüten, paftirzhiti, 

— — ‚—engedicht m. paltir- 

ka Den). — enflöte f — 
s 


pifhrhala, in Et. auch shvegla. 
—enhund »n. paftirlki pel. —ens 
fnabe n. d. paftirzhik. —enleben 


a. paltirftvo, paltirzhija, paltir- 
fko.shivljenje , paftirzhovänje : ein 
Hirtenleben führen, paltirzhiti, Be 
ftirzhovati. > enkab 7. paftirika 
päliza, auch kravola.. —entaſche f. 
(paftirfka) torba. —inn f. paltir- 
ka, paftirkinja, paftiriza, 

chichte. 


vrozhina, auch shär, göorka toplo- 
ta, ſchi. vrézhoſt u. dal.; (Heftig⸗ 
keit) nagliza, ſila; (Zorn) jesa, to- 
göta, gnjev u. dal. Hitzblaſe F. mo- 
s6]j, mosöljzhik. Hitzen v. 2. vro- 
zhiti; (von der Sonne) perpekati, 
shgäti, auch greti. Hißig adj. vro- 
zhin[k, vrozhiven, aud vrozh, go- 
rezh, snéjen u. dgl.; (heftig) na- 
gel, filen: hitzige Krankheit, gem. 
egar, aud vrozhinfka bolesen; 
das hisige Sieber, vrozhniza, 


Hobel, m. fköbel, aud ftrüg, ftru- 


galo u. dgl., ſchl. höbel. —n v. a. 


vornehm) imenit, auch viſhji; — adv. 
vifoko, (in Zufammenfegungen) pre, 
z. 3. hochachtbar, prefhtimän u. f. 
w. —adtung f pofhtenje, [htima- 
nje, aud prefhtimänje, ſchl. vifoko 
fhtimäanje. —adıten v. a. polhto- 
väti, zhaftiti, [hbtimatr —altar m. 
veliki, prednji oltäar. —amt n. 
velika peta melha. —beinig ad). 
dolgonög. —berühmt .adj. prefla- 
ven, mozhno [lovit. —deutſch ad). 
zhifto nem[hk. —edel, —edelgebo: 
ren adj. blagoröden, shlahtnoro- 
jen. —ehrwürdig ad). viloke zhä- 
fti vreden. —furftlihd ax). viloko- 
kneshji. —geboren adj. vilokoro- 
den, vifokorojen. —geehrt adj. vi- 
[oko zhelhen, prezhalten. —ges 
lehrt adj. prevuzhen, vifokovuzhen. 
—geridf z. morifhe. —muth m. 
prevsetnoft, auch olhäbnoft, napuh 
u. dgl. —müthig adj. prevscten, 
auch ofhAben, napühnjen : der Hoch⸗ 
müthige, prevsetnesh „ auch olhab- 
nesh, napuhnesh, —ſchaͤtzung f po- 
fhtenje, [htimanje. —flänımig adj. 
vifokofteblaft, vilokofteblen. Hödft 
adv, odvifhe, vifhe vfiga, nelkonzh- 
no u. dgl.: höchſt heilig nelkonzh- 
no [vet, ein höchſt fchlechtes Jahr 
grösno huda letina, die höchfte Traus 
rigfeit grosna shäloft , der Höchſte 
(Gott) narvilhiz (Bög). —trabend 
adj. napuhnjen. —-verrafh m. pre- 
greha söper vladavza alı domovi- 
no. —mohlgeboren adj. vifokobla- 

oröden. —mürdig adj. zhalti vre- 

en, auch vifokovreden: das Doch: 
mwürdigfte, [veto refhnje telo. eit 
F. eig. [vatva, shenitva, auch she- 
nitnina, in St. goftovänje oder go- 
ftüvanje, fvätovfhina, vrlt. pir: 
Hochzeit halten, pir, shenitnino Ime- 
ti, in Ef. gem. geftüvanju flüshiti. 
—zeiteinlader m. sovzhin, svavzhin. 
-—-jeiter m. shenih, shenin. —jzeites 
rinn f. nevelta. —zeitgaft m. in 
AR. [vat, in St. auch goltovänjfhak. 
—zeitkleid m. shenitvanfko oblazhi- 
lo, aud präshnja, goltuvänjfka 
prebleka. —zeiflid) adj. sbenitvänfk, 
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fvätovfk , shenitninfk,, in St. auch ſ Hoffa rt, F eig. ‚gisda, gisdoft oder 


oftovanjfk. —zeitmahl æ. [vätov- 
rina (auch Die zur Hochzeit geladenen 
@äfte), shenitnina, vrlt. pir, in Et. 
goltovänje. —zeitvater ſtaraſhina. 
Höcke, f. (ein Garbenhaufen) rasltä- 
va bder rältava, in fr. auch koselz; 


(ein Bündel Gras, Holz ıc.) breme. |9 


Hoden v. a. [nöpje rasltävljati, v’ 
räaftave slägati; — v. a. (auf dem 
Rücken eined andern boden) shabiti 
fe; (auf den Serfen Hoden) zhepati, 
pozhepati, auch zhizhati; das Hoden, 
die Hockerei, zhep, zhepanje, zhizl. 
Höder m. gerb, gerbäva, Höderig 
ad]. gerbät, gerbavät. 
ode, f. möde, mödete, auch mödi, 
mödizhki.. Hodenfad nz. mölhnja, 
mofhnjiza. 
Dof, m. dvör; (der Hofraum) dvo- 
rifhe; (um den Mond, die Sonne, 
Warzen an der Bruft) obftret, ob- 
ftretna, obftretje oder obitertje ; 
in, auch an einem Gebäude) nebit 
vor auch vesha; (ein Gebäude mit 
-einem Hofe, der Meierhof) priltäva; 
(die Hofleute) dvorjänftivo, dvor- 
nifhtvo, dvorftvo, dvorniki. —amt 
zz. dvöorna [lüshba, dvörfko [lushi- 
30. —arbeit f. dvörno delo; (Froh⸗ 
ne) tlaka, rabéta. —bedienter m. 
dvorni [lushäbnik, —dienjt >. dvor- 
na f[lüshba ; (Frohne) tlaka, rabota. 
—geriht n. dvörna föodba, vilhji 
föd. Hofieren v. z. (einem) perliso- 
vati ſe oder perlisävati fe, aud) per- 
kupoväti fe; (auf einen) pozhcnati 
komuü na gläavo. —gefinde n. dvor- 
ni ljudje, dvorna drushina. —firs 
che f.. perdvörna zerkev. —küche 
. dvörna kühnja, u. f. f. aͤhnliche 
Zufammengefeste. Höflih adj. dvor- 
Jjiv, aud) perjäsen, perljuden, viju- 
den u. dgl. Höflikeit f. dvorlji- 
voft u. f. w. Höfling, —mann or. 


gisdöft, gem. auch napuh, ofhäb- 
nolt, prevsetnoflt u. dal. ſchl. öfart. 
Hoffärtig ad). eig. gisdav oder gis- 
däv, gisdaven, auch napühnjen, 
ofhäben,, prevseten: der Hoffärtige, 
eig. gisdävız, aud) napühnesh u. f. w. 
offen, vo. z. vüpati, vupoväts, 
auch savüpatı (eig. vertrauen), dann 
nädjati fe, fveltiti fe, [veft fi biti, 
in St. tröfhtati fe (zhbefar): id 
hoffe, daß er Fommen wird, millim, 
fe nAdjam, [fe trolhtam, fim fı [veft, 
de böde perfhel; auf einen hoffen, 
v’ kögar vüpati, savupati u. f. w. 
Doffentlid adv. naj bersh, nade- 
shno. Hoffnung f. vup, vüpanje, 
auch nadega. Hofinungslos adj. bres 
vupov, obvüpen. Hoffnungsvoll adj. 
vupänja poln. 


Hofieren, Hofkirche u. f. w., v. uns 


ter Dof. 


Höhe, f. vilha, vilhäva, vifhina, vi- 


förhina, Hoheit f. viloköft. Hohes 
priefteer m. villji duhöven, aud 
ervduhöven, niedr. prednji, vifhji 
ar. Hoheprieſterlich adj. vilhjedu- 
Böven, pervduhövnifhk. SHohepries 
fterthum x. vilhje dubövftvo, perv- 
duhövnifhtvo. Höher adv. vifhe. 


90 b l, adj. vötel; (vom Scalle) vo- 
tel, glüh, töp; (von den Augen) glo- 
bok, vpaden, —beil m. dleto. —bohs 


ter m. dürgelj. Höhle f. berlög , 
votlovina, felten voflifhe. Höhlen 
v. a. vötliti, dolbfti, dletvati oder 
dletviti. —kehle f. brasdeniza. 
—meifel »r. tello, auch dieto. Hoh⸗ 
Iunder »n. bes, beseg, auch besgo- 
viz: von Dohlunder, besgov,. be- 
sov; die Dohlunderblüthe, bésovo 
zvetje; das Hohlundergeftrippe, be- 
sina, besgovina u. dal. Döhlung 


f. votlovina, votloba.. —meg m. 


klänis , ſchl. vötla pot. 


dvornik, dvorjanik , auch dvöornik.I)Hohlen, v. Holen. 
—männifh adj. dvörlk,, dvorjanfk,| Hohn, m. eig. polmeh, salmeh, gem. 


perdvören u. dgl. —meifter m. et 
wa dvörni möjlter u. dgl.; (Hauds 

. Iehrer) etwa detovödiz, gem. uzhi- 
tel, vishar, vlädar u. dgl. —meis 
ſtern v. a, vkasoväti, sapovedovä- 
ti (s’ köm). — rath m. dvöorni [vet- 
vaviz, auch nadvörni [vetnik. Hof⸗ 
taum m. dvorifhe, dvor. 


pofmehovänje, safmehovänje. Hohn⸗ 
neden v. a. safmehovati (kozar). 


Höhnen v. a, (einen) polmehovati - 


fe (komur), safmehovati (kogar), 

auch [ramotiti, salramoväti u. dal. 

Höhnerei f., Hohngelaͤchter z. polme- 

hovanje „ safmehovänje. Höhnifch 

ad). Pe salme vavyen, auch 
1 
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- {ramotiv, [ramotljiv, salramoväven, 
saframljiv. Hohnlaͤcheln, hohnlachen 
v. n. pofmehävati le oder poſme- 
hovati fe komu u. f. m. Hohnſpre⸗ 
‘her m. pofmehoväviz, safmehoyä- 
viz, auch pofmehljiviz, [ramotiviz , 
salramovaviz u. dgl. 

Hold, ady. (günftig, gewogen) räd, 
vdän, vgöden; (angenehm, liebreid) 
blag, }jüb,, mil, perjäsen, l 
njiv, prelep, gmeten; mein Holder, 
möj Jubzhik,, ljubimir , ljubesnjiv- 
zhik; die Holde, Ijübza , ljubimka. 
—felig adj. etwa blagomil , premil, 
ljubesnjiv , Jjubesnjivo blap, blago- 

"rad m. dal. —ſeligkeit f blagolt, 
blagomiloft u. f. f. = 
ofen, v. a. po kögar, po kar iti, 
pernelti: Wafler holen, po vode 
iti, auch vode pernefti; er ift mid 
holen gefommen, je po me perfhel; 
Athem holen, dibati u. ſ. w. 

Holfter, Piftolenholfter J- ök. 

Holla! i. alö! ma noge! po könzu! 

Hölle,f pekel oder pekel. Höllen⸗ 

a 


naft /. huda britköft, nesnäno ve-| 


likı fträh: er hatte Höllenangft, bil 
vef v’ firahü. Höllengeift m. pe- 
klenz, gem. vräg, hu ızh , slödi, 
shert. Höllifh ad). peklenfk. 
Holm, m. höm, hömiz, grizh. . 
Holper, m. grüda, grüzha. Holpe⸗ 
rig adj. gruden,, grudät, aud gr 
daft (eig. holpericht) , dann gruzhät. 
Holz, n. lef; (ein Stüd Holz) der- 
vo; (Brennhol;) dervä; (ein Baum) 
drevö: zu Holz werden, lefeneti, 
olefeneti. —abgabe f. dervarina. 
—apfel m. lefno, 16fhko jabelko, 
auch lefnika. —art f. eig. aber vrlt. 
topor, gem. dreväzha, drevniza, 
drevnjazha, tepazha u. 


ka. —bod m. kösel, kosäzha, bik. 


— boden m., —bütte fi dervärniza, 
dervöton. Holzen v. e. derväriti, 
derva fprävljati. Hölgern adj. le- 
(en, feltner dreven ; (ungelent, fteif) 

I: 
ein Bogel) detäl, in . bergles. 
—päher —* höja, ſhöjka. —haufen 
m. öfter. —lege 
‚f. dervöton, dervärniza.. —majt 
f dervomer, 
—iflag m. [ekanje, in Kr. frät. 


auch fhtoraft. —hader m. 


ervöton, naton, 


shir. — meſſer m. 
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dal. —birne 
J. ièéſna oder lofhka grüfbka, lefnı- 


R ort, m. (vrit.) perbeshälifhzhe, sa- 
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—ſchuh m. zöhla. —ſchlägel u. kız, 
bit, terkel, mazel. —famm m. 
debla, fieblo. —fpanı m. trefha. 
—taube f. divji golöb. —wurm m. 
küukız. 

Honig, m. ferd, Nterdina, aud 
med, mediza. —bau m. wörtl. me⸗ 
darija, medärftvo, gem. bzhelarija, 
brhelarltivo. —-bauer vr. medär, 

em. b-heläar. —fladen m., —ſchei⸗ 
e /. fat, ſatina, ſatovje, fatovniza, 
fo aub [et u. ſ. wm. —kuchen m. 
(eine Mehlſpeiſe) fterdeniza, potiza; 
(ein radförmiges Dfterbrot, mit Honig 
efüllt) in Sr. kolarh; (der Donig- 
uhen, den man in Sftrien nad) ges 


endetem Dochzeitsmahle der Braut in 


den Mund zu fteden pflegte, und es 
zuweilen noch thut) jebazh. —feim 
m, zhbifta fterdina , aud fät, fatje 
u. fi m. —füß adj. [lädek kakor 
med, prelladak. —teopfe m. [raga 
medü, käpljiza fterdine, 

Hop! ii. nu! le! 

Hopfen, »n. hmelj, hmeljina, hme- 

lije. — adj. hmeljen, hmeljov. —bau 

m. hmeljarija, bmeljärftvo. 

Horchen, v.r. pollufhati, auch 


zhiti. Horcher m. podflufhävir. 

Horde, f. (Dürde) Iela; (Haufen) 

tröp, kardelo, mnöslı u. dal. 

ören, v. r. Tlifhati oder flifhäti, 
aud)  zhüti, flüh imeti; (anhören) 
poflufhati; (erhören) vllifhati. Dos 
ter m. pollufhäviz. 

Horizont, m. obnebje, polobnebje. 

Dorn, n. rög; (als ISlasinfirument) 
nebft rog audy trobilo, röshniza u. 
dgl. SHörnern adj. roshen, gem. 
koften. Sorneule f. zhük. Börner: 
träger m. rogäsh, rogüzbnik. Hor: 
niß f. [erfhen. Hornvieh zn. goveja 
shivina, govedina. 

Der nung, m. [vizban, felten draj- 
nik. 

Horſt, m. (Dickicht) goſha, golbarvi- 
za; (Neſt) gnjesdo. Horſten v. m. 
gnjesditi, gnjesdoväti. 


vet, savetje. 

Hofe, f. hläzhe, Hofengürtel m. päf, 
pojal, paliza. GOpfenhälfte F. blach- 
niza. Dofenträger m. hlazhnik, ſchl. 
äfhtershli. 


od- - 
flüfbati, na vuho vlezhi, vuha ihpi- 
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Dof ital, rs. etwa bolenifhe , bole- IH &TTe, f. ogrinjälo, ogrinjärha, sa- 
nifhniza, gem. [hpital, ernilo, sagrinjalo, pokrivälo, ode- - 
Dub, m. vsdignjenje, eig. vsdig,| ja, odevalo u. dor Hüllen v. a. 
vsdiglej. ogrinjati, sagrinjati, odeti, pokri- 
Dub — (ein unbewohntes Bauergut) | ti, saviti: fih in den Mantel hüllen, 


püfba. v’ pläfh ſe saviti, ſe omotäti u. ſ. w. 
H ne ar eig. sal, auch lep, fle- sin, e, f. eig. firök, auch lüfk, felten 
en u. 9 


lufhina. Hülſen v. a. lüſkati, lü- 
Hude In, v. r. (eine Sache obenhin | hiti. Hülſenfrüchte pl. ſtroslije, 
verrichten) na pöl, hudo opräviti,| aud forhiva, forhivje. 
aud prenägliti, [bufbmäriti ; Sn Human, adj. vijüden. Humanität 
hudo imeti, auch teshaviti.- Yudler| £. vijüdnoft. ON 
mn. (Stümper) hud delavz, gem.|9ummel, f. zbmel, zhmelz, shme- 
ufhınar., rel, fol. [humel. Hummen v. . 
Huf, m. kopito, felten könjfki rög.| buzhäti, berneti, auch zbmereti. 
—tifen a. podköv, podköva. —na⸗ Pumor, m. gem. völja, zhüda, aud 
gel m. podkövnik. —fhmied n. raspolöshnoft dufhe. 
podkovarh. Humpen, m. bokal, kosärz. 
Hüfel,Ff. (eine Stange) ofterv, His Humpeln, v. a. [häntati, plantati, 
feln v. a. v’oltervi slagati, oftervati.| fhantuzati, hromatati u. dgl. 
Düfte, f. kvok, kük, auch fiegno ,IHund, 7. pel, aud küsel, küshik, 
bedro. Huftbein x. kük, kükoviza.| f[hzhene : der große Hund (ein Stern« 
Hüftweh rn. böl v kvoki, bolezhinal bild) küslak; die erften Dunde er— 
v’ bedräh. tränft man gern, perva obrelt pre 
Hügel, m. grizh, hrib, höm, bre-] sa düri feft. Hündden n. d. pelik 
giz, reber u. dal. plizbik, küshik. Hündinn f pfiza, 
Huhn, r. küra, aud koköfh (eig.diel auch küsla. Hündiſch ad). pelji, 
Henne), pifh, pifhe (das Hühnden, fizbji._ Hundömelde F. pelviza. - 
gem. Dendel). Hühnchen z. d. pilh, undstag m. pehji dan. Hundszahn 


ifzhe, pifbka. Hühnerauge z. shäb- 
je ok6, felten kurje okö, Hühner: 
ei x. kürje jajze. Huͤhnerbiß, Huͤh⸗ 
nerdarm m. zhreviz u. dgl. Hühner: 
gefhrei rz. kokodak. ühnergeier 
m. sakolzh, pilhetnik, känja, kä- 
njiz u. dal. Büpnerhund n. (Bor: 
ſtehhund) jJerebishär. Hühnerkoth m. 
kurjek, in St. aub kürezhnik. 
SHühnerfrämer 2. pifhetar, koko- 
fbar. Hühnerfteige f. kürnik, kür- 
njek, in St. auch kohMzha. 
Huld, f. blagovölinoft, dobrovölj- 
noft, milolt. Huldigen v. z. perfe- 
«bi, (nah Gutsm.) sveltovati. 

Huldigung f. perſéga. 
Hülfe, f pomözh: Hülfe Teiften, 

omagati , pomözhi, perpomöszhi. 
Külflich adj. pomözlıen, pomozlı- 
pomödzhi, sapufhen. Hulfreih adj. 
gotöv na oma Hülfsbedürftig 
adj. potreben (pomo⸗-hi). Hulfs⸗ 
mitfel x. powmözlhik, perpomörbik. 
Hülfsvölter, Hülfstruppen pl. po- 
mozhna vojfka. j 


“ tig adj. ftoterni, ftoternat. 


Dürde,f 


Hure, f kurva. Huren %. rn. kur 


m. peljak, 


Hundert, num. No: dad Hundert, 


ftotina, ftotinka. Hunderter m. Ito- 
tinka ; (eine Banknote) ſtoͤtnik. Hun⸗ 
derterlei adj. ftoteri. —fach, zu 
— la * 
rig adj ftoleten, ſto let ſtar. — mal 
adv. fiokrat. —malig adj. ftokrä- 
ten. Hundertſte adj. ötai. 


Yunger, m. gläad, aud lazhva, 


lazhnoft, läkota. Hungerig adj, 
gem. lazhen; (heißhungerig) gläden, 
gladöven, lakoten. Dungerleider m. 
gladövnik, gladovnjak. Dungern v. 
rn. lashen biti, gladeti: (Mangel 
leiden, darben) fträdati; (fajten) ne 
jefti, poftiti fe: es hungert mich, 
fim läzben. Hungerönoth /. lakota, 
fträd, fträdesh. 


ljiv, pomagljiv. Hülflos adı. bres Hüpfen, v. a, [kosbiti, [käkati, 


(kakljäti, 
leteniza, 


väti fe. Hurer m. kurvär, kurvak, 
kurvin. Surerel /. kurvarija, kur- 
värltvo. Hureriſch, hurifh ad). kur- 
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varlk, kurvälfhk, kurvinfk. SHurs 

kind z. hötiv, hotiviz, auch kürve 

fin, mülzhek u, dgl. 

. Hurtig, adj. hers, hiter, jädern, 
vuren , rözhen, Hurtigkeit f. ber- 
soft, vurnolt u. f. m. ; 

Huften, m. kafhelj, Huſten v. =. 
kafhljäti: der da huftet, kafhljavz. 

Hut, m. klobüuk. Hütden m. d. klo- 


büzhik, —fil rn. klobuzhina. —kopf Hutſche, f. gü 


m. öglavniza. —krempe fi savih, 
savihaj. —mader m. klobuzhär. 
—fhadtel f. klobuzhäk. 


Hut, f. etwa varltvo, päska, zhüta, Hütte, f 


. firäsha: auf der Hut feyn, päsko 
jmeti, varovati fe; fei auf 


Qut, päsko imej, varji fe u. dgl.; 
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(eine Herde Vieh) 2hréda; (die Weis 
de) paſha, pälbnik. Hüten v. a. va- 

rovati, variti; (dad Vieh) palti, auch 
altirzhiti, paltirzhovati (d. i. Hirt 
eyn, ein Hirtenleben führen); — ſich 
v. r. varoväti [c, variti fe, anovä- 
ti [e, auch ogibati [e u. dgl. Hüter 
m. väarh, värvizh, varoväviz, auch 
zhütar u. dgl. ji j 
e, aniza, gügov- 
na, aud) — es: Hutſchen v. 
a. gügati, gugljäti , auch sibati; 

— un aögati e, sibati fe. 
ajta, lépa, auch köxha, 

hüta, Hütten r. d. bäjtiza, 


iner Hymne, f hvälna pelem, 


I. 


d, pr. jan in RR. auch jes, jeſt. 


f milel, 


mn, pr. njemu; mu. Ihn pr. nje- 

a; ga. Ihnen pr. njim; väam,, 

r, pr. pers. vi. She 

* siv. välh. Iprethalben, hretwegen, 

. ihretwillen adv. sa val voljo; sa 
nje voljo. Ihrige pr. [v6j, [voja, 
fvöje; vaſh, valha, välhe. Ihrzen 
v. a, vikati. 

Iltiß, m. eig. dihür, gem. thör, 
auch [merdüh, 

Gmmer, adv. vedno, preveno, vel- 


Haufe, v’ hılhiz in fremden Häuſern 
dienen; po ptüjih hilhah llüshiti. 


Inbegriff, m. sapopädik, foder- 


shik , obfeshik,, prefeshik, vujetik. 

Ynbrunft, ‚f shiva ljubesen, (nach 
Gutsm.) gorezhoft. nbrünftig 
ad}. shiv, auch gorezh. 


pr. posses-\JSndem, adv. med tem, tishal; — 
ı 


conj. kar, ravno kar, ko, dokler, 


er. 

Fndeffen, conj. med tem, ti zhäf 
oder ta zhaf. 

Sndividuum, —. gem. zhlövek, 
(nah Vodnik) kakl! nik, käkflni- 
za: mas find das für Individuen, 
kakfhni fo ti ljudje ? 


zlal, smiraj, smiram, smirs, smi-|$nfanterie, f. pefhelbtvo, pehota, 


rej, [pötama, neprenehama, [plöh, 


pefhzi. nfanterijt n. pelhiz. 


vfegda, vfikdar, vfele, vuninvun,|Snfel, f fhkofova kapa, 
[kosinfkos. —dar adv. vlegda, ved-|JSngber, m. imberik. 


no, vfele. 
hama, nepreftävno, bres könza in 
kraja. —bin adv. 
vedno u. ſ. w.: er mag immerhin 


—fort adv. neprene-|$ngeheim, adv. [kriväj, [krivöma, 


fkrivfhi. 


(eig. immerfort)y Ingleichen, conj. ter, tak6 he, 


[he tüdı. 


fommen, naj le pride, naj vlfegdal$nhaben, v. n. pofedeti, pofelti. 


pride. —mehr adv. rhedaljevezh , 
zhedaljebolj., —mährend adj. ve- 
den, bres könza, auch neprenehä- 
ven u. f. m. 
te adv. med tem. 
Impfen, v. a. eig. zepili, vzepiti, 
vzepovati, gem. pelzati, pelzavati. 
Sn, prp. v’, (au va, vu, vo, u), 


Inhaber m. polednik, 

Inhalt, m. sapopad, sapopadik, 
auch (odershik „ obleshik. 

Snländer, m. etwa snotrajniz, 
vdeshelnik. Jnländerinn f. sno- 
trajnka, snotrajniza, vdeshelniza, 
Inländiſch adj. snotränj[k, vdeshe- 
len, vdeshelfk. 


po: in dad Haus, v’ hifho; in dem Inne, adj. fredı zwifhen den Her: 
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ren Inne ſtehen, red gofpsdov ftä-| I nfiegel, z. pezhät. 
ti; — bleiben, domä ofati; — has Snfinuiren, fih v. r. viesniti f" , 


ben, poledeti, pofelti; — behalten , 
ohraniti, obdershati; — halten, hc- 


vlisati fe, perlisniti ſe, perküpi- 
ti fe. 


njati, jenjati, auch vitäviti, vitano-|Jnfonderheit, ad». folebno, po- 


viti; fid — halten, domä oltäjati; 
— werden, svediti, savärati. 
Innen, adv. nötri, snötri, snötraj, 
snotre.: von —, odsnötraj; nah —, 
navsnötraj. a 


fehno, 


Inſtändig, adj. und adv. neprenc- 


haven, ncepreftäven, vfilen, auch 
neprenehama, nepremikama, nepre- 
ſtavno. 


Innere, adj. notränj, notrenj, auh| Inſtehend, adj. perhöden, auch 


noträj[hen , notrejfhen, notranjfk, 


odözh, naftöpen. R 


Dann snotränj, vnotränj, snotrenj| Inſter, ». drob, drobovina, vu- 


u. fe m.: dad innere, die inneren 


Theile ıc., notrijäva, notrinltvo ,|)Snftinct, m. vrojeni natörni 


snotränjina, snotränjoft, snoträj- 


tröba. 
nat 


bi, zhüd. 


fhina, snotrejfhina u. Ddel.; Gott Infteuire n, v.a. polvuzbiti, pod- 
fiebt in das Innere, Bög gleda vV’| vuzhati. 
snötraj. Innerhalb prp. (von dem Inftrument, ». (Werkjeug) oröd, 


Drte) nötri v’; (von der Zeit) v’: 
— der Stadt, nötri v’ méèſti; 
innerhalb (gem. in) Dreier Tage, v’ 
treh dneh, Innerlich snoträn), sno- 
trenj u. ſ. w, v. Innere: ein wah⸗ 
rer Schmerz muß innerlich ſeyn, prä- 
va shaloft mora biti notrenja, sno- 
traj, v’ lerzi u. dal. 

Innig, adj. und adv. shiv, vef, is 
zeliga lerzä, is vfe düfhe: innig 
heben, shivo Jjübiti; innige Liebe, 
shiva ljubösen ; wie innig liebte der 


or6dik, ofödje, in St. aud; Flıker ; 
fonft gem. inftrument, dokumens, 

Inſulaner, v. Inſel. 

Inſultiren, v. a. pfovkti, opfovä- 
ti, rasshaliti u. dat. 

Snfurgent, m, püntar. Inſurgiren 
v.r.(püntati fe, sbüzhiti fe, Fkvifl- 
kiti ſe u.dgl. Inſurrection f. pünt, 
puntarija, [Rvifhk. 

Fntegrität, f. zelöft, zelina, 

Intereffant, adj. etwa mikaven, 
vedenja vreden, vashen. 


Bater den Sohn, kako vel rad jelYSntereffe, r. (Bortheil, Nusen) 


imel özhe finü, kako v’ shivo ga 

je ljubil u. f. w. 

nnung, f. gem. zeh, feltener to- 

värfhtvo, drufhzhina. 

noeuliren, v. Impfen. 
nsbefondere, adv. [olchno , po- 

(ebno. 

nfhlitt, ». löj. —kerze 

[vezha. 

nf&hrift, f. nadpil. 

Inſect, a. merke), merzhel, mer- 
golinz, auch zherv. 

Dnfel, F. eig. otök , oftröv, auch 
medmörje, Inſulaner m. otozhän, 
oftrovzhän, aud medındriz. Inſu—⸗ 
lanerinn ‚f. otozhänka, 

Indgeheim, adv. [kriväj, [krivfhi, 

Bi [krıvoma. 


DI DD U 


fi lojena 


Dr) 


ndgemein, v. Semeinphin. 
nsgefammt, adu vie, vfevfc, 
vfevküp, vfeprek : alle insgeſammt, 
vfi, vlivli, velölni, vfivkup, vfi- 
prek u. dgl. 


korift, obréſt, in Et. auch häfık, 
halfen, dobizhik, fl. intercf: die 
Intereſſen, obreft, gem. interel‘, 
zimsh. 

Sntereffiren, v. n. (Jemandes 
Nutzen betreffen) tikati ,„ dotikati le, 
mär bitt u. ſ. ms (auf Jemandes 
Empfindungen wirken) mikatı. 

Fnterjection, f (nah Vodnik) 
ınedmet, ogläf obzhütenja, 

$nterpret, m. raslägaviz , raskla- 
daviz, raslagärh, gen. tülmazlı u. 
dgl. Interpretation f. rasläga, ras- 
klädanje u. dal. Interpretiren v.r. 
raslägati, raslöshiti, raskladati, 
rasdaniti, rastolnäzhiti u. ſ. f. 

Intrigue, M. svijäzba, felten ko- 
varftvo, 
nvalide, m. invalid. 

Gnventarium, n.inventärz fpilik, 
ras-pifik, Inventiren v. 4. inven- 
tirati, raspiſati. .. er 

Invitiren, v. a. vabiti, povabiti, 
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Inwärts, adu. navsnöter, na- 
vsnötraj. 

Inwendig, adj. notränj, notrönj, 
snotränj, vnotränj, vnotranjik u. 
dDgl.5; — ado. nötri, snötraj, sno- 
tre u. f. w. ; 

Inmwohner, m. (eines Landes) pre- 
bivaviz, ftanevnik u. f. w.; (ein 
Miethmann) in Kr. ofebenik, in St. 
öfer; über. vergl. Ginwohner. 

Inzwiſchen, adu. med tem, vmel, 
ti zhal. 

Jeden, adj. eig. ilen , parften, lon- 
»ben, semljen, glinjen, ſchl. iloven, 
ilovnät, glinjaft.: 

Irdiſch, adj. somljilk, pos&mljifk, 
auch pofveten: nur der Leib ijt ir 
diſch d. i. der Erde angehörend, fä- 

‚ „mo telö je pesemljifko. 

Irgend, adv. kde oder gdô, nökde 
oder nekde, nekj6: auf irgend einem 

“ Wege, irgend wo duch, nekod, ne- 
köd; irgend woher, od nekod; ir: 
gend einer, irgend Jemand, irgend 
wer, uekäk, nekäkfhin, auch en, 
nekdo; auf,irgend eine Art, po nc- 
kako, nekakflıniımn. 

Gereligiös, adj. bresböshen, ne- 
poböshen. - 


Frre, adv. kommt immer nur in Ber |- 


bindung mit Zeitwörtern vor, und 
wird mit denfelben duch Ein Wort 
bezeichnet „ 3. B. — geben (von dem 
teten Wege abweichen) gem. ne 
präv iti, eig. säjti, sablöftı, sablo- 
diti , (unrichtige Borftellungen ha⸗ 
bend) blofti, blöditi, mötiti fe, 
sınoötiti fe, sablölti u. dgl.; — lei 


Jag 
ten, sapeljäti, svoditi, emötiti; 
— feyn (unrichtige Vorftelungen has 
ben) v’ smötah biti, mötiti fe uw. f. 
w., (des Beritande# beraubt, wahns 
finntg ſeyn) gem. ob pämet iti, no- 
reti, auch nevumnovati, odvumno- 
vati u. dgl.: er ift irre, iſt wahnjin« 
nig, nori, ob pAmet gre, pämet fe mu 
mefba u. f. w.; — werden, obnore- 
ti, ob pämet priti. — £ smo:njä- 
va, eig. nur in der. Redensart: im 
der Irre gehen, motiti fe, hlöfti. 
Irren v. n. (bin und her geben, Def. 
ohne beftimmte Abfiht und Kesntuiß 
des Weges ꝛc.) blolti, blöditi, poti- 
kati fe u. dgl.; (den rechten Weg 
verfeplen) sablöNi, sabrefti, adjti, 
sagasiti 5 (ſich verfehen) [previditi 
fo, smötiti le; — v. a. (irre mas 
hen) smötiti, in St. auch ſpaͤzhiti. 
Fregang m. sapeljiva pöt, aud 
smöta, pomöta. rrgarten rn. la- 
biriat, svit vert, der laube m. 
kriva vera, krivovera, IAshna ve- 
ra. Irrgläubig adj. krivoveren, 
krivoverlk, ergläubiger m. kri- 
voveriz. Srrgläubigkelt & krivo- 
vernoft, krivoverltvo. 
blodljiv, smotljiv, k 
Irrlehre f. kriv navuk. Irrlicht m. 
velha, aud smötava, [lep ögen). 
Irrthum m. smöta, pomöta, blad- 
ba u. dal. Irrung f: smöta m. f. 
w. Srewahn m. krivosdetje, kriv 
dosdevik. Irrweg m. kriva pöt, 

ogubljiva pot, krivnjava u. dal. 
slegrimm, m. volk (lie vouk, 
vuk). £ 


J (So). 


Ja, adv. de, tak, tako, fchl. ja: ich 
fragte vhabt ihre noch einen Bater ?« 
und fle antworteten »ja«, fim vpra- 
fhal »imäte [he ozheta?« in lo 
djali »des au vde ga imajo, ima- 
mo gax; werdet ihr um Mittag zu 
mir kommen? »jax, böte o poldne 
k’ meni 
nee Bu 


nigo küpili? »to de, fmo«, ganj 


ferze; etwas mit einem Ya beants 
worten, rerhi dd; wenn er ja nicht 
kommen will, fo ꝛe., zbe pa vfaj 
nözhe priti u.f.w. —herr m. gem. 
jakovaviz. —wort rn. befeda: er 
at mir fein Jawort gegeben, mi je 

efedo dal, imäaın njegövo beledo. 


erfhli? „bomo«; habt ihr Jachzorn, v. Yähzorn unter Jähee. 
gekauft? »ja«, fte li uno | Jade, f- — in St. auch roka- 


vAzh, in dDEr. hala. 


unt. vjaa; mir find ja Brüder, (A) |Yagd, f eig. lov oder lov, dann gö- 


fva fi hrata; bewahret ja ein ſchuld⸗ 
loſes Derz, ohranite-vfäj nedolskno 


nja (die Treibjagd), aud loxlja, lo- 
vıtva u. dal., ſchl. jäg: Jagd auf 
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etwas machen, gnäti [e sa kar. bar Iten, w. a. pleti, and pleviti. 
ad). sa lov, auch loviten. —flintel Jaͤter m. pleviz. Jaterinn f. ple- 
F. lövika püflka. —hund m. löv-| viza. ätbane f. praliza, Sähhelt 
fki pel. —born n. lovfki rög. Tas] JS. plejenje, pletev, pletva, plev. 
gen v. rn. u. a. (ſchnell laufen, eilen)IYauce, f. gnojniza, gnöjfhniza. 
gnäti fe, tirati fe, auch jähati, be-|Jaudzjen, v. rn. vükati, vrifkati, 
shati u. dgl.; —9 machen) gnä-| krikati, auch jüzhati. Jauchzer m. 
ti, sagnati, aud tirati u. dgl.; (Das) (ein Ausruf der Freude, 3.8. Juch) 
fen, Hirfche ıc.) loviti, gnati [le sa| vuk, vrifk, krik; €der da jauchzet) 
sverjö, iti na löv (fl. jag). Säger| vukaviz, krivavis u. ſ. w. 
m. eia. lövz, auch ftreliz, fl. jaJawort, v. unter 3a. 
er. Zägerei f. lovfka vednolt, löv-|%e! ü. i! kaj she! 
vo. Sägerreiht nz. lovfka prävda.|je, adv. zhe, bolj, köljko u. dal.; 
%ähe, adj. (fhnell) nagel, bilter,| je mehr, je beiler (auch defto beffer), 
biter u. dgl.; (hisig) nägel, öjfter;| zhe vezh, tem bölje, aud köljko 
(ſehr abſchüſſig) fterm, prefterm,| vezh, töoljko bölje, gem. vezh, bo- 
ftermovit. ähe f. (die Sigenfhaft| Ije, z. 3. je mehr du mir gibſt, je 
eined Dinges, da es jäh ift) nägliza,| beffer ift e& für mich, vech mi däfh, 
mägloft; itermöft, ftermöta; (ein| bölje sa me; je mehr ich die Blume 
jäher Abhang) fterma, ftermina,| betrachte, je (deſto) mehr gefällt fie 
ftermiz. ähling adv. vnaglo, na-| mir, bölj (aud dalj) ko zvetlizo 
mäglem, nanäaglema, isnenäde. Dip gledam, bölj (vezb) fe mi dopäde; 
orn m. nägla jesa, aud) nagloferd.| je älter ee wird, je greifer, bol) ftar- 
ähjornig adj. nägle jese, naglo-| ji, bolj fereji, aud köljko ftärji, 
jesen. töljko fereji, dann bolj ko fe ftära, 
Jahr, n. leto, felten göd, godifhe. | bolj fe leri u. dal.; je mehr ich ihm 
—bud a. letopif, auch letne bükve,| gebe, je mehr will et haben, vexh ko 
sgodovine, ahresbeſchaffenheit F. mu dajam, tim vezh hozhe *meti 
letina. Jahresdahi f. letniza. —gang| u. dal. ; von je ber, od nekdaj; je 
m. gem. leto. —gedächtniß, Jahres⸗ zuweilen, nekokda, vzhäfi; je zwei, 
feft n. obletniza. —hundert z. vek,|. je drei ıc., po dva, po trii. t. d.3 
ftoletje. Zährig adj. leten, leta) je nachdem, po teın kakor u. f. w. 
ftäar. Jährlich adj. vlakoleten, vla-|Yeder, pron. vfaki, auch vfakteri, 
ko leto, aud leten. Jährling m.| fledenj. —artig adj. vläki mnögi. 
letnik, letnjak. —marlt m. velikilJedermann, pron. vläki, vfakteri, 
fejem. Jahrstag m. göd, auch ob-| vlaki kdo. 
letniza, Jahrsgeit f. letni zhäl. Jederzeit, adv. viäkokrat, vlegda, 
äbyorn, v. unter Jaͤhe. vfigdar, viele, vfelej. i 
ammer, m. (der höchſte Grad des Jedoch, adv. vonder, vender, vläj, 
lauten Weinens, auch das Zammers| [zer. u 
gefärei) vek, ftök, javk oder jäv-|$edmweder, jegliher pron. vlakteri, 
anje, pläzb oder plakanje, tärna-| vfleherni, vlaki [ledenj. 
nje, (ein hoher Grad des Elendes) Jemals, adv. nekdaj, auch kda oder 
fila, nadlöga, reva u. bdgl.; (die fal-| gda, kakokrat u. ‚dal. 
Iende Sucht) eig. böshje , boshjalt,|$emand, pron. nekdo, auch kd6. 
auch padavıza, [v. Valentina bole-|$ener, pror. uni, aud Oni, Ovi, 
nn m. ad). — shä-j tifti, tajifti u. Dal. 
often. Jammern v. r. [tökati, ve- ; 
kati oder vezhäti, jävkati, pläkati|S "ner, v SonnarD n 
le, tärnati, jezhati, [kvenzheti a Enten naeh on Arne = 
’ ’ — —— 
— — n. dolina sölf, uni kräjuf Senfeitig adj. unkrajn, 
$anuar, m.prolins, prosimiz, auch unftränfk. e — 
simiz, leden, novoletnik, ſelt. perv- Jetig, adj. sdäjn oder sdänj, sdaj- 
ik, gem. janvar. (hen, aud [edanj, [edälhen, takra- 
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ten. Jett adv. sdà, sdäj, auch ſe-Julius, ‚m. eig. r'sShenavèét oder ro- 


däj, takrat, tazhal. 
Joch, x. jarem, auch jigo; (Brüden- 


shen zvet, felten [heftnik, fant, gen. 
jüh, 


jo) poli, auch jigo. —baradı.pod-| Jung, adj. mläd: die Jungen und 


ärmov. —ochs m. järmoviz, pod- 
jarmov vol. —wiede F. jarmovka, 
in Kt. auch dega. 

Tohannisbeere, f. krelno grösdje, 
läfhko grösdjizhe, auch kolmazha 
u. dgl. Tohanniöfeft z. kref, Jan- 
shov ‘dan. Johanniswürmchen . 

em. janshoviza, auch ivanjfhiza, 
vanova ınüha, [vetliza, krefniza. 

Sseutnal; a. dnevopif, aud) dnev- 
nik. 

Jubel, rn. vukänje, vrifk, krik, pre- 
veliko vefelje, radoſt. —feft z. ve- 
feljıza. —jahr æ. [veto leto. Ju: 
bein v. x. vukati, vrilkati, krikati, 
radoväti fe. 

Juchzen, v. Jauchzen. 
ucken, vo. n. [erbeti, auch zhmeti: 
e3 judt mich, me [erbi. 

“de, m, jüd, auch shid, shidov: 
ein Jude werden, pojüditi fe. Ju⸗ 
den, jüdeln v. z. zigäniti. Juden⸗ 
ſchule f. sinagoga, sbiralifhe. us 
denthum . judftvo, shidovftvo. 
Judinn M judinja, shidsvinja, shi- 
dovka. Jüũdiſch adj. jadji, jüdovlk, 
shidovik. 
Jugend, ‚f (die Zeit derfelben) mla- 


‚no, undan, 


die Alten, mlajina in ftarına, auch 
mlajzi in ftärzi; ein Junges, ein 
junges Thier, mlädizh oder mla- 
dizh; jung werden, pomladiti fe, 
auch omladeti; der jüngfte, nar mla- 
ji, naj mläfhi: der jüngfte Tag lod- 
nji dän, das jüngfte. Gericht pofled- 
nja oder sädnja fodba. Junge m. 


fänt, fante, fantizh, auch milajız , 


öjb, mlädiz, dezhik, otrok; (Lehr: 
lin) vuzheniz. Jünger m. (eine 
jüngere Perfon) mläjiz, mlajzhik; 
(in der Bibel) eig. vuzheniz, vurhe- 
nik, bei uns felten gebräuchlich, dafür 
em. joger. —fer f. dekliza, deklc, 
Geklizh‘ —frau f deva, gem. divi- 
za, dviza. —fräulih adj. divizhji, 
divifbk, devji. —fraufchaft f di- 
vifhtvo, aud devfltvo. —gefell m. 
(eine unverheirathete Mannsperfon ıc.) 
deklizh. —geſellenſchaft f. deklifh- 
tvo,. deklifbki ftan. zunatins m. 
mladeniz, mladenzb. Jũnglingsal⸗ 
ter z. mladenf[tvo, mladifhtvo, mlä- 
de leta u. dgl. Züngft adv. nedar- 
ünkrat, o kratkim. 
Sant m. shlähtnizh, gofpödish , 

vorjänzhik. 


döftz (junge Leute) mladöft, gem.|Junius, ‚nm. malilerpän, felten Ic- 


mlajına, „ladina, mlajfhina: von 

: Sugend auf, is mlädiga oder smla- 
diea, od mladih nog, od mladih 
rok. —febler m. mladoltnija. —lich 
adj. mladenftijiv, mladinfk, mla- 
denfhk u. dgl. —lichkeit & mia- 
denftljivoft. 


Kabel, f vöshe. 
Rachel, m. gem. kahla. 
kahlena pezbh. 


Käfer, m.shishala, shushanka, shu- 


shelka, gem. keber, koka, 


Kaffee, n. kava, and kafej. —bohs 
ne f. hob kave. —haus rn. kavär- 
—fieder n. kavar, 


nja, kavärniza. 
kavovär u. f. w., vergl. Gaffee. 


Käfidb, m. kletka, gem. foglävsh; 


(Salle) palt. 





% 
Kahl, adj. plelhiv, (auch ‚plernett 5 
ofen m. t 


deinnik, gem. jüni. 

upe, f jopa, aud hala. 

ueift, >. jurilt, etwa auch prävdar. 
uft, adu. tik, gem. ravno tako, 
ravno kar, lihkar, kar. 


Inwel, m. drägi kamen, shlahtei 


kamzhik. 


jlelbav , plefhinaft), lifaft oder li- 
haft, gol, gologlav u. dgl.;, (arm) 
füh. Fre 7 plefbivolt; (eine kah⸗ 
le Stelle) goljava, golizhäva, ple- 
f[ha, plefhina. —fopf m. plefhiz, 
ſcherzw. auch lifhko, gologläviz. 


Kahm, ml) (na vini), in St. aud 
ſchl. 


berfa, kan. Kahmen v. ». plefnjc- 
ti, plefnjiviti, berfati. Kahmig adj. 
plelnjiv, in &t. berfnät. 
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Kahn, m. zheln oder zholn (lies 
zhoun, zhün), ladija, [hajka. Kahn: 
den z. d. zholnik, zholnızh. 
Kaifer, »n. zelar, auch war, z. B. 
der türkiſche Kalfer, turfbki zar. 
—geld n. zelärkfki dnärje. Kaiferinn 
f. zelariza, aud zariza. —Erone f 
‚ zefarlka krona, zarl[ki veniz. 
ferlich adj. zelarfk, zarlki. —ſchnitt 
mn. materelek, —thum z. zelärltvo, 
auch zärftvo. | 
Rald, n. tele oder tele; (ein unge: 
ſchickter Menfch) telebin. Kalbe, Kal: 
bize f. teliza, in KK. auch juniza. 
Ralben v.'r. teliti ſe, oteliti fe, 
auch ſchlechtweg teliti, oteliti, in eis 
nigen Drten Kr. bräviti, obräviti. 
Kälberhaft adj. teletöven, telebä- 
valt. SKälbern v. n. (alberne Pofien 
freiben) norzhovälti, nevumnoväti, 
odvumovati; (ungefhidt fallen) te- 
l&bati, telebiti, telebniti. Kälber: 
sahn ‚n. telezhji sob. —fleiſch z. 
telezbje mefö, teletina. —fell z. 
telezhja kösha. Kalbebraten =. pe- 
zhena teletina. Kalbskopf m. te- 
lerhja glava. 

Kalender, m. in Gottſchee pratika, 
gem. auch kalendre, kalendär. — ma⸗ 
der m. prätikar. 

Kaleſche, f kolelelj. 

Kalt, m. äpno, aud vapno: 
brennen, äpno delati, shgäti. 
brenner >n. shgänjar (Apna), felten 
apnar, Kalken v. a. apnoväti, v’ 
apno namozhiti,. —erde f. apnena 


semlja. —grube fi apneniza , äpni-| - 


za. — händler m. apnär: Kalkhan⸗ 
del treiben, apnäriti. Kalkicht ad). 
apnalt. Kallig adj. apnät, auch ap- 
nen, fein >. apnen kämen, äp- 
nik, apnjenik. 









Kai⸗ 


Kammer, f 
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ba. —finnig adj. mersloferzhen,, 
merslöben. 


Kameel, n. eig. belbljod, velbljöd, 


auch kamela. — haar, —arn x. vel- 
bijödja preja, velbljödje predivo. 


Kamille, f. gamiliza, auch köper. 
Bann ae dank, oa a dee 


nikär. 


Kamifol, m. (Wefte) bei Cilli telöv- 


nik, gem. auch lajbelz, prufhtof, 
Dresrokärajul, feltener jopa, jo- 
pizh. 


Kamm, m. (Gaarkamm) glavnik; 


(Hahnentamm) greben ; (Wollfanım) 
eig. grebeniza, auch dersej, ribel, 
rıhläsha, omikävniza, kertäzha; 
(Slahsfamm) omikävniza, grebeni- 
za; (ded Pferdes, die Kammhaare) 
*— ; (der Bart eines Schlüſſels) 

rada; (Riffellamm) dersej, rihel, 
rihläzha ; (Weberlamm) berdö, auch 
greben. Kämmen v. a. (Haare) 
zhefati, prezhefäti, prezhelävati; 
(Wolle) zhefati, au omikävati. 
. £ig. zhümnata, gem. 


kamra, auch jisba, felten hram, hi- 


fha. Kämmerer m. kljuzhär. Käms 
merei f. kljurharija, kljushärftvo. 
—herr, Kämmerling m. pölteljnik 
oder polteljnik. u Hash hifh- 
na (golpodizhna). —maͤdchen, — magd 
Æ hifhna (dekliza), aucpjifpna, jilp- 


[1 
niza. 


Kampf, m. bör, böj, auch vojfka: 


ohne Kampf gibt es Feinen Sieg, und 
ohne Sieg keine Ehre, bres vöjlko 
(auch böra, böja) nı premäge, in 
bres premäge ni zbalti. Kämpfen 
v. æ. borii le, bojovati fe, vojlko- 
väti fe, aud biti fe u. dgl. Kaͤm⸗ 
pfer m, börin, bojoväviz, bojak, 
vojfhak, vojnik u. dgl. Kampfplag 





: — m. borifhe, bojifhe, vojſkovaliſhe, 

Kalmäufer, m. potühnjenizz; (Geip] poborifhe, —— u. dgl. 
hals) fköpiz, [kopin, ſkopar. Kabiganal, shleb, übr. v. Canal, 
mäufern v. z. potuhoväti fe; (fatg | @aninkhen, x. pohifhen (au hi- 
leben) [kopäriti, [kerljäti. 

Kalt, adj. mersel, sfmen, hläden,| küniz. 
vrlt. ftüden, felten mräsen; (unem |Ranne, f 
pfindlih) mertev, ne shiv. —blütig! Flaſche. 
adj. merslukerven. Kälte fi mras, Kanone, ‚f. eig. toͤp, gem. kanöna, 
sima, bläd, vrlt. ſtid, auch merslö-| SKahonierer zn. eig. topzhija, gem. 
ta, mrasliza u. dgl. SKälten v. a. kanoner. 
bladiti, prehlajati. Kältlih adj. na-|Kante, f: 
mersel, hläden, —finn m. merslö-| adj. ro 


rözhka, verzh, übr, v. 


roh, kräj, vögel. Kantig 
ät, voglät. 


fhen, domänj) sajiz , fchl. konjel , 
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Kanzel, f (Predigerftul) eig. loͤra, Katheder, m. eig. leza, gem. känzel. 
auch predganiza, predishniza. Kathbolil, m. katolik, katölflıki 

KRanzellei, f. kanzelija. Kanzelltſt/ kriftjän. Katholifh adj. katölfhki. 
m. kanzelilt. Kanzler m. känzlar.| Katholicismus n. katölflıka vera. _ 

Kapaun, m. kopun. SKapaunen v.|Rase, f. mäzhka, aud müna; (der 
a. kopiti, resati. ; Blütenbündel) muna, müniza, ka- 

Kaper,f. mörfki rasböjnik. . I vernka, Katzchen zn. d. mäche, mäzh- 

Kappe, f. käpa, auch zhepira. Kapp| kiza, müniza. Kagbalgen, fh v. r. 
baum m. ‘gem. kl&ma, eig. oglavnik.| metäti fe. Kaßenart . mäzhja oder 

Kappen, v. a. (vom Hahne) nardlti-| mazhkinja fhega: nad Kaskenari, po 
ti; (abfchneiden) odfekati, isgladiti.| mäzhje, po mazhkinjim. 

Karbatſche, f. korbäzh, auch bizh.|Rauderwälfh, adj. er ſpricht Tau: 
Karbatſchen v. a. pretöplti, prete-| derwälfh, govori, kakor bi otröbi 
pati (s’ korbazham). vesal, auch nekaj möta, kvaſi u. dal. 

Kardätfhe, f. kertäsha, aud kär-|Rauen, v. a. shvekäti, shvezhiti, 
te. Kardaͤtſchen v. a. kertazhiti. dvezhiti, preshevati. 

Karg, adj. (hop, fkopärfk, aud ter-|Rauern, v. n. zhepati, —— 
den, fkerljiv, ſchl. dershljiv, ſtiſKauf, m. küp, aud kupljenje, ku- 
njen u. dgl. Kargen v. æ. [kopari-| povänje. —brief rn. küpni liſt. 
ti, —— fkerljäti, ſchl. terden aufen v. a. küpiti, kupoväti. 
biti, dershlivati. Kargheit f: [ko-| Käufer m. küpiz. —geld rn. küp- 


BoR; [koparija, fkerljivolt, fol. 
ershljivolt, Kärglich adj. pishel. 
Karpfen, m. kärp. 
Karre, f. (mit einem Rade) eig. fa- 
mokolniza, gem. [häjterga , in St. 
auch grod, toliga, In einigen Gegen: 
den kankole, täzlıka oder täzhke, 
ruff. täzhka, teljega; (mit zwei Rä- 
dern) gäre. Särener m. toligar, 


fhina. Käuflih adj. kupiven, aud 
kupljens Fäuflid an fih bringen, 
küpiti. —mann, —herr m. küpiz, 
kupzhoväviz , tergöviz, tershiz, 
fhtazunar: Kaufleute, küpzi. —mäns 
niſch adj. kupzhijlk, tergèvſk. Kaufs 
mannfchaft /£ kupzi, Tupshlifivo. 
—mannsgut n., — mannswaare f. ter- 
göva. —Idilling mr. küpfhzhina. 


tazhkar, auch vosäsh, ſchl. garoviz.) Raum, adv. kömaj, kömej, komi; 


Kart, m. gem. krämp, felt. motika. 
Karte, fi karta. Karten v. n. kär- 
tati, v’ kärte igräti. , 
Kartoffel, f. gem. krompir, karto- 
fel, auch podsemljifke jabelka u. f. 
f. ve Erdapfel unter Erde. 


(vor ſehr Eurzer Yeit) ravno kar, 
lihkar. | 


Kaute,f. kodelja. 
Kauz, »n. Machteulchen) ehükiz; ein 


reiher Kauz, bogatiz, bogatin. 


Kebsweib, r. podlöshniza, hötni- 


Käfe, m. fir, aud fir. —lab r. Di-] za u. f. w. 
rilo, firifzhe. —made & [irni zherv,|Red, adj. dersen, predersen, [mel, 
—milh, —molten f. firatka. Käfen| podltöpen. Keckheit f. dersnoft, 
v. rn. (ju Kaͤſe werden) vfireti, auchſ predersnoft, finelöoft, podftöpnoft, 
vieli. —waffer z, firniza, auch fi-JRegel, m. kegel. —bahn f, —plak 
ratka. Käjiht adj. ſiraſt. Käjig| m. keglifhe. Kegeln v. rn. kegläti. 
adj, firät, firen. Kehle, f. gerlo, aud golt, goltaniz, 
Kaftanie, f köftan). Kaftanienbaum ortänz, posbirak. Kehldeckel v. 
m. köftan) , koltänjovo dr@vo. Ka: auf, 
ftanienbraun adj. koftänjalt, koftä-IRehren, v. a. smelti, smetati, auch 
njove färbe. pomefti u. dgl.; (menden) obräzha- 
Kaſten, m. vomär, ti, oberniti; — fi v. r. märati: 
Kafteien, v. a. pokoriti, auch ka-— fih an etwas nicht —, ne märati sa 
[htigati u. dgl. ar, nemar biti. Kehrbeſen ». metla, 
Katarrh, n, nähod, natiha, nedu-| Kehrbürfte f£ [hzher, auch kertäzha. 
ha. Katarrhalifh ad). nedufhen, auch metliza.. Kehricht m. [ineti, 
Ratehismus, m. katehisem. [metje, auch vwumeti, ruff. umeti, 
Kater, m. mäzhik, mazhäk. Kehrwiſch m. omelo, ometih u. dgl. 
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Leichen, v. A. teshk6 dihati, auch 
hripati, fopehati. — 
Keifen, v. n. pikati fe, kregati fe. 
Keil, m. klin, sagvosda, sagosda, 
in St. s4glosda, in Obkr. sagojsda. 
Keilen v. »a. kliniti oder klinjatı, 
auch kalati, raskläti. Keilhaue J. 


ik, 

m. zima , in &R. aud kal, 
Keimen w 2. rimati, auch 
kliti oder kljiti. Keimden m. d. 

zimiza, auch klizhiza, kälizh. 
Kein, adj. nobeden, noben, nijeden, 
auch ne en, nikdo, nihrhe u. |. w.: 
Fein Menſch war da, nikögar ne bi- 
lo; er pa fein Geld, nejma dnar- 
jov; wir find Beine Ungarn, neſmo 
Vögri; keiner unter euch, smed val 
nihzhe; fag’ es Keinem, nikomur 
ne povej. Keinerlei adj. nikak oder 
nikak, nikäkfhen: auf Eeinerlei Art, 
o nikakim, po nikäko, nikakor. 
eineswegs adv. po nikäho, nika- 
kor, po nobenim kräju, zlo nikär, 
kratko nikar.' Keinmal adv. nikdär, 
” nik6li, nobenkrat. 
&, m. haſha, aud küpa, gem. 
Relmglat n. küpiza. 
Kelle, f. sidarfka lopätiza, gem. 

h 


zhebla. 
Keller, m. klet, auch hram, ſchl. 
kelder. —hald m. priklet. —fen⸗ 
er n. kletno ökno, auch öknp v 
let. —thür f. kletne dveri. —wurm 
m. ftänoga. Kellner m. kletär oder 
kletnär, ſchl. helnar, felten natahäar, 
natakäzh. Kellnerinn /. kletariza, 


kerniza, dnö; 


Kerbholz, rn. rovafb. 
Kerkler,,n.jezha,tränzha, vösa,tem- 
niza, fehl. käjha. —meiftes m. jezhar. 
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Kerl, m. (ein tapferer, flarker Daun) 
korenjäk, bruft, fonft zhlövek : ein 
braver, rechtſchaffener Kerl, döber, 
praveden, priden, kaj vreden zhlö- 
vek; ‚ein (hlehter Kerl, hudobnik , 
slödej ; (Bauernkerl) hrüft, kmetävf; 
(Bedienter) hlapiz. 

Kern, m. (der in einer Höhlung vers 

borgene fefte Körper) jedro, serno; 

(die Samenkörner der Beeren, Aepfel, 

Birnen ıc.) pezbka, 'pizhka; (der 

Stein in Pfirfichen, Kirſchen 1c.) ko- 

fhiza; (der weichere innere Theil als 

ler Arten des Samens, im Gegenfabe 
der Echale) jedro; (das Mark des 

Holzes) ftershen, in KR. auch föhz 

(ein Korn) serno ; (ein Bräftiger 

Auszug) jedro. —beifer m. diefk. 

—gehäufe z. Iupina, luſhina, mehi- 

na, —haft adj. jedren. Kernig ady. 

sernät, auch jedren. 

Kerze, di fvezha, (Wachskerze) vo- 
fhena fvezha; (Talgkerze) lojena [ve- 

zha. Kerzen v. a. (d. t. mit geweih⸗ 
ten Wachsferzen umminden, damit 
man nad den abergläubifchen Mei⸗ 
nungen Mander vor Schlangen ıbes 
wahrt bleibe) zhüzhati. 

Keffel, m. kötel; (ein Keflelthal) 

kerniza; (Abgrund) prepäd. SKefiels 

hmied , Kepler mi. kotlär, felten 
otlovinar. 

Kette, f deine Reihe fortlaufender 
Dinge, z. B. Berge ıc.) rida, rajda 3 
(bei den Webern) Inova, ofnsviza, 
fnütik , ofnütik ; (eine eiferne Kette) 
läniz, gem. ketina ; (Eclaverei) füsh- 
nolt, hlapehija. Ketten v. a. fko- 
väti, perkoväti, sverishiti u. dgl, 
Kettel f. veriga, verüga. 

Keper, m. krivoveriz. SKeberei f. 
krivoverftvo, kriva vera. SKegerifch 
adj. krivoverl[k. . 

Keuchen, v. Reiben. 

. bit, bätiza oder batiza, 


l. 

— zhift. Keuſchheit F. 
zhiftoft, shiſtòota. 

Keuſchler, m. bajtar, in Et. auch 
shelär. 

Kibis, m. (ein Eumpfvogel) rıbish. 

Kicher, —adfe f. zhizhik, aud) zisara. 

Kiefer, f. (der Kienbaum) bor, auch 
höja, höjka. Kiefern adj. börov, auch 
höjov. Kieferwald m. börje, höjzbje. 
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Liefer, m. zheijüft. 

Kiel, m. Echiffskiel) dnd, podſeék; 
(Sederliel) pero ; (an Gewädfen) ko- 
zen u. dgl. j 

Kieme, ribje vuho. 

Kien, m. fovoj, auch fmöleniza, ſchl. 
zhinovje. —baum m. bör, höja. 
— ruf m. faje, auch shüshik : Fien- 
ſchwarz, zhern kakor shushelka. 

Kies, m.gpröd, prödiz, auch pelik. 
Kiefel , Fiefeifiein n. eig. kremen 
oder kremen. fiefelerde f. kreme- 
nirza, i 

Kind, n. dete, auch ötrok: die Sit: 
ten der Kinder annehmen, ein Kind 
werden, pootrözbhitı le. —chen nz. 
d. detize, audy otrözhik. —bett z. 
babine, babinje, otrozhnizhva. find» 
betterinn f. otrozbniza. Kinderblat⸗ 

. tern pl. olepnize, kose. Sinderei 
f.otrozhija, otrozbarija. Kinderfrau 
F. pelterna, peftina, peftövna, pe- 
ftövniza, peftüniza. Ainderhaft adj. 
detinfk, detöven. Kinderfreund m. 
detoljübiz, detomil. Kindern v. z. 

(nad Art der Kinder tändeln) otro- 
zhovati. Kinderlo® adj. bres otrök, 
bresotrözhen. Kinderlofigkeit f. bres- 
otrözhnoft. Kindermord m. detomor, 
detomörltvo, detovbivftvo, detomö- 
rija. Sindermörder m. detomöriz. 
Kinderfpiel z. jigrarha, guräzha. 
$inderwärterinn /. pefterna, pefti- 
na, bei Cilli auch väruflıka. Kindes: 
beine pl. von Kindesbeinen an, smlä- 
diga, od miädih let, od mladih 
nog, od mlädih rok. Kindeskind n. 
vnuk, unük, —heit /. detinftvo, 
detefhtvo, otröfhtvo. Kindiſch ad). 
dezhinfk , otröfhk : kindiſch fepn, o- 
trozhoväti. —lich adj. detinfk, de- 
tezhji, detetji, otrolhk, otrörhji, 

riproft: kindliche Liebe, otrözhja, 
detinfka ljubesen. —taufe f. kerft, 
kerfbovänje ; (der dabei übliche 
Schmaus) botrina. 

Sinn, n podbrädik auch bräda, in 
$t. [kranja. — baden m. zheljüft, 

. aud zheljuftje, fkranifhe. —kette f. 
bersda. 

Kirche, f. zerkov, zerkva, zirkva, 
auch hram böshji. Kircbendiener, 
Kirchner m. zerkovnik, Kirchendienft 
m. zerkvena [lüshba. Kirchenfeſt . 

. obhajilo, auch fejem, in Obkr. Imejn, 








&la 444 


altfi. fonem, obnovlenija. Kirchen⸗ 
gefhichte f. zerkvene sgödbe. Kir: 
henlied z. zerkvuna pefem. Sir: 
chenpfleger, Kirchenprobit m. zerkve- 
ni ftarafhina, in Et. auch zehmeflh- 
ter. SKirchenväter pl. [veti ozhaki, 
Kirchfahrt „f. [veta oder böshja pot, 
Kirdhof m. fejmithe: 


römanje. 
(Friedhof) pokopalifshe, brito 
Kirbhofmauer f. parkan. Kirchlich 


adj. zerkven, zerköven. Kirchmeſſe 

J. (die jährliche feierlide Meile ıc.) 

obhajilo, obhäjanje, shegnanje ; 

(Kirchweihe) obnovlenija. Sicipiel 

m. fara. Kirchvater m. [veti orhäk. 

Kirchveiper F vezberniza. 

irre, adj. krötik,: krotak, tih, 
perväden u. dgl. Kirren v. a. kro- 
titi, ukrotiti. ; 

Kirſche, f. zhrefhnja oder zhefhna. 
Kirfhbaum >. zhrefhnjovo drevo, 
zhrefhnja. Kirfchen adj. zhrefbnjov. 
Kirfhholz a. zhrefhnjov lef, zhreih- 
njoviz. 

Kifte, f. Fhkrinja, fehl. kıfhta. 

Kitt, m. klej, auch vot. Kitten v.«a. 
klejati, auch voötiti. 

Rittel, m. janka. 

Kißke, fi kosle, köslizh. : 

Kißel, m. Theget, [hegetis, auch ferb. 
Kitzelig, kitzlig adj. [hegetljiv, [hgä- 
zhen, auch Serbljiv. Kigeln v. a. 
fhegetäti, auch ferbeti; es kitzelt 
mich, (hegetiz me imé, me ferbi, 
me mika. figler m. [hgävzhik. 

Klaffen, v. n. (mit einem Edalle 
auffpringen) pözhiti, raspörbiti, 
auch rasklati le u. dgl.; (von eins 

ander ftehen) sijati, reshati fe. 

Kläffen, v. n. lajati, [hkevtati. 
Kläffer m. [bzhene. 

Klafter, f. eig. feshenj, in Obfr. 
feshim , fl. kläfter, kläaftra. Klaf: 
tern v. a. [eshnjati, feshmati, fehl. 
klaftraäti. 

Klage, f. toshba; (die Trauer zc.) 
shaloft, javkanje, plarh. Klagbar 
adj. töshen,, toshiven , auch toshit- 
ljiv u. dgl. Klagelied rn. shälofina 
pelem. Klagen v. a. (vor Gericht) 
töshiti, satoshiti; — v. a. (fi bes 
Tagen ,,. feine unangenehmen Empfin⸗ 

. dungen laut werden laflen) töshiti 
fe, pertoshiti fe, obtöshitt fe, auch 
shalovati ſe, javkati u. Dgl.5; — ſich 
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v. r. (ſich mit einem Eagen, Prozeß Klauſe, f (die Zelle eines Möndyes) 


führen) t6shiti fe. Kläger >. tö- 
shiz , toshnik ; (Trauernder) shalo- 
vAaviz u. dgl. SKlägerinn /. toshni- 
za; (Klageweib) shalovavka. Klage 
ton m. shäloften gläl. Klaglich ad). 
(wehmüthig) shal, shäloften, mil. 

Klamm, adj. (eng) vösik, telen; 
(felten) redik. 

Klammer, f. etwa sapenja, sape- 
njazha, kljupa, ſchl. närba, klanfa. 
Klammern v. a. — okleniti, 
vkljupati, ftifniti u. dgl. 

Klang, m. eig. svön, zenk oder 
zeng, auch sbvenk, svuk, gläf. 

Klappe, f sablopa, aud kljupa, sa- 
kljupka; (Salthur) lela. Klappen v. 
rn. hlopati, sahlöpati, sahlopniti. 

&lapper, f. klopotiz, klopotälo, 
ropötiz , ropotulja, ropotalo , aud) 
fbkrebetülja u. ſ. w. —mühle f 
klopötiz, ropotülja. Klappern v. 
a. klopotäti, klepetäti, ropotati, 
fhirebetäti, hlöpati. —rofe f. pur- 


eliza, 
ala t, adj. (von der Stimme) jären,|. 


zbift; (von der Luft) veder', jälen, 
zhift, fvetel; (von flüfiigen Körpern) 
bifter, zhift; (von aller Dunkelheit 
befreiet, dem Berftande deutlidy) [ve- 
tel, zhift, auch tenik, ozhiten, jA- 
fen; (rein, unverfälfcht) 2hiſt, fve- 
tel: mit heller Stimme rufen, s’ jar- 
nim, zhiltim gläfam sväti; ein kla⸗ 
rer Dimmel,, jäfno nebo, veder ne- 
bes u. dgl.; are Baͤche, biftri po- 
toki; es ijt mir ſchon Plarer, was du 
aefprochen , mi je she bolj [vetlo, 
ar fi prävil; Die klare Wahrheit, 

fvetla, zhifta refniza u. dal. Kläs 
ren, fih v. r. biftriti fe, zhiftiti fe, 
jafniti fe, vedriti fe u. f. w. Klar⸗ 
heit f: biftrina, biftröta, biltröft,, 
jalnoft, zhiltöota, [vetlöft u. f. w. 
Klärlich adv. fvetlo, ozhitno. 

Klatſch, m. plelk. —büdfe f. ple- 
Ikavniza. Klatfhe f (Fliegenkla Ehe) 
muhotep; (Klätfherinn) klopotiz, 
ropotülja. Klatfhen v. A. plelkati; 
(mit der Peitfche) pokati. 

Klauben, v. a. berati oder birati, 
brati, preberati, rasberati, odbira- 
ti, odbräti u. dgl.; (nagen) oberati, 
obräti, glödati. 

Klaue, f. pärkel, nöhit, krempelj. 





ee (ein enger Paß) lotelka. 

lausner =. pulhävnik, famötnik, 

Kleben, ». n. eig. lipeti oder ljepe- 
ti, gem. Jipiti, Ijepiti, auch dersba- 
ti fe, perjeti fe u. dgl.5; — v. a. 

erljepiti, prüljepljati, priklejati u. 
. m. Kleber m. ip oder Ijep, klej. 
Kleberig ad). lipkij, klejaft, ſchl. na- 
vifezhen u. dgl. 

Klee, m. detela. dd: m. dete- 
lifzhe. —blatt m. deteliza; (eine 
Zahl von dreien) trojka. 

Kleiben, v. Kleben. 

Kleid, n. (ohne nähere Beftimmung) 
oblazhilo, auch obleka, oblezh, ſchi. 
gvant; (die Bekleidung leblofer Dins 
ge) odevälo, pokrivalo u. dgl. Kleis 

en v. a. oblazhiti, obléz2hi. $leis 
dermotte f. möl. Kleidung f. obla- 
zbılo, oblerb, aud é6prava. Klei⸗ 
dungsſtück z. obleka. 

Kleien, pl. otröbi, unr. lufki. 

Klein, adv. mäjhen, mäl: ſehr klein, 
mäjzkin, mizin, mizinik, mizhinik. 
—fügig adj. maloväshen, ſchl. tan- 
kosloshljiv. —gläubig adj. malo- 
veren, [laboveren. —heit f ma- 
löft, majhenöft. Kleinigkeit f. maj- 
henoft, majhnösta, mälizbina, tröha, 
tröhiza, bitev. —muth, —müthigs 
feit f.malodüfhnoft, malofers.hnoft, 
auch — u. dgl. —müthig adj. 
malodülhen, maloferzhen, aud) zag- 
hiv, Kleinod m. blagotina, drago- 
tina, dräga rezh u. dgl. —pich nz. 

— ꝛc.) — 

eifter, m. etwa lip, klcj, zäza u 
dgl., v. Kleben. ä ’ | 

Klemm, v. £lamm. 

Klemme, f (ein Flemmwerkzeug) 
gem. kljüpa, aud vihkernilo, pre- 
sep U. Dal (ein enger Paß) lote- 
fha; (ein bedrängter Zuftand) ftifka , 
telndta, nadlöga. Klemmen v. a. 
vfhkerniti, prelhkerniti, vkljüpati, ' 
ftifmiti u. dgl. 

Klepper, m. glalonög. 

Klerus, m., Klerifei f. duhövfhina, 
färlhina, färftvo. 

Klette, f. (ein fih anhängendes Ding) 

klöfhzh, klefhzh, klöop; (eine Dflans 

30 toriza, 

e t te r n — U- MN 

niedr. gomàsati u. 


K re , plesati, 


gl. 
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Klieben, v. a. zepiti, kälati, rasze- 
piti, raskläti. Kliebhade J. zeple- 
niza, 


Klinge®, v. x. (fallen) shvenzhä- 
ti, hvenshäti, sveneti, svenzheti, 
shvenkljäti, auch (vorzüglich uneig. 
durch das Gehör empfunden werden) 
peti, glafiti fe, gläf oder zenk da- 
ti, zhüti [e, svoneti u. dgl.; (von 
Dofaunen) buzbati, sabuzhäti, peti, 

ee Klingel f. svonzhik, svonz- 
Fü a, svönzhiza u. dgl. Klingeln v. 
a. u. n. zengetäti, shvenkljäti, po- 
svoniti, pozengetäti, ſchl. zing)jati. 

Klinke, f. kljüpa, kljüpiza, unr. 
verüga. 
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droväti. Klugheit f. ümnoft, vmet- 
noft, in St. ehedröft, auch pämel. 
Klügler m. umnovaviz, vmetnovä- 
viz, pametvaviz, modroväviz. 

Klumpen, m. grüsha, grüda, aud 
kepa. Klümpchen rn. d. grüzhizä, 
grudiza. SKlümpern, ſich v. r. v 
— fe drobiti, grüzbiti ſe, grü- 

iti fe. SKlümperig adj. grüzhaft, 
Beer 

&luppe, f. kljupa, v. Klemme. 

Klyftier, n. driftla. Klyſtieren v. 
a, vderfkniti komu driftlo. —fprise 
F. vsädizhna derfkla, 

Rnabe, m. gem. pöjb, (au päjb, 
im Bocativ paj), in KR. fant; mit⸗ 
unter dezhak , dezhik, auch hlap- 
zhizh , ötrok. Knäbchen #. d. poj- 
bizh, fäntizh, fantè. 

Knack, i.brüp! re[k! diefk! Knaden 
v. a. raslefkniti, raskläati, raskla- 
vati, 


Klippe, f. [kala, fkaläd. SKlippig|@nall, m. svuk, trefk, pök, unr. 


adj. [kälnat, [kalät, ! 

Klirren, v. n. roshljäti. 

Kloben, m. (ein Gebünde) rokoväd; 
(ein Werkzeug zum Dalten) prezep; 
— einer Wage) [hkarnje. 

Klopfen, v. n. terkati, klükati; 
— nu. a. (den Flachs) tolzhi, aud 


ropöt, lufk. Anallen v. r. trefkati, 
trelniti, pokati, poshiti, auch gro- 
meti, raslegati fe. " 

Knapp, adj. tefen, aub vösik; 
(kaum hinreichend, Iparfam) ishel. 
— adj. (feit anliegend) tik, tıkama;, 
(taum) kömaj, kömi. 


treti: an die Thüre Plopfen, na dve-|Rnappe, m. (Waflenträger) oproda; 
ri poterkati,, poklükati; das Herz/ (Bergknappe) rudär, rudokop. 
klopft, ferze bije. Klopfer un. ter-|&narpeln, v. n. hrültati, hruft- 
kaviz „ klükaviz; terk, terkälo,| Jjati. i 
kKlukälo. Klopfhengft m. koplenik.|Rnarren, v. r. [bkripati, unr. 
Klöppel m. bit, terkel, mäzel; (der| fhkrebetäti. 

Ecjlägel in der Glocke) kembelj, in Knaſtern, v. x. derfkati kak öginj. 
&t. zämelj. Klöppeln v. a. plefti.| SKnafterbart m. ltäriz, Itärzbik. 


Klof, m. 
dern ; (Mehlfpeife) zmök. 
Klofter, rn. klöfhter. — bruder m. 
menih, famötnik. —frau ‚f. nöna. 
Klöfterlih adj. klöfhterfk, menifhk. 
Klotz, m. fhtör, Aud pänj, terkel 
u. dol.; (ein Erdklumpen) grüda, 
rüzha. Klotzig adj. [htoräft. Kloß: 
RN m. a ; E 
uft, f. tokäva, raspörik, prepad, 
— u. dgl. n en 
Klug, adj. ümen, vmeten, in Et. 
gem. zheden, auch pämeten: nid 
Hug werden aus einer Sache, aus 
einem, rerhi ne rasuméti, v’ kögar 
fe ne svediti. Klügeln v. z. umno- 
vati, vmetnoväti , pametvati, mo- 


grüda, grüzha, auch kepa,j&näuel, m.klöpka, klöpko, klönsh, 


&naupeln, v. a. obirati (kolii), 
oglävati. 

*naufer, m. fkopär, fkopin, Tker- 
ljive. Knauſerei f. [koparija, [ko- 
pija. &nauferig adj. [kopärfk, [ko- 
pinfk, [kerljiv. Knaufern v. nz. [ko- 
pariti, [kopovati, [kerljäti. 

Knebel, m..,zep, zepiz, klin. —bart 
m, eig. völe, audy refe, berkle, ber- 
karije, ſchl. muftäzbi. —bärtig adj. 
volät, refät u. f. w. Snebeln v. a. 
sategniti, sategoväti, gem. rajklja- 
ti, sarajkljäti. 

Knecht, m. eig. hläpiz, auch füshen, 
füshnik (eig. Eclave), dann Musheb- 
nik, felten rab. Knechtiſch adj. hlap- 
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shben, räabfki, hläpshji. Knechtlich 
adj. teshäfhk , hlapzhövfk : knecht⸗ 
liche Arbeit, teshalhko oder hiäp- 
zhovfko delo. Knechtſchaft f. hlap- 


* 


Kog 450 
shiti 5. B. aufknöpfen, odfhpizhiti, 
odknepati. Knopfloch z. etwa gümb- 
niza, gem. luknja sa gümb, gumb- 
na lüknja, 


shija, hläpzhnoft, füshnoft, räbota,| Knopper, f. volk, [kipik. 


tläka. j 
Kneifen, Fneipen v.a. fhipati, fhip- 
niti, auch vzheniti, vzhekniti, v[hek- 
niti, unr. [küblti. Kneipe f. (ein 
Werkjeug zum Kneipen) vihkernilo, 
klefhehı; (Bauchgrimmen) grisha, 
ris, grisenje; (Aneipſchenke d. i. 
ein ſchlechtes Wirthshaus) s»haplar- 
nja: ein Aneipenwirth, shaplariz; 
in den Kneipen herumſchwärmen, zha- 
pläriti, po Rep nl le vläazhiti. 
Rueten, v. a, meliti, niedr gnetiti, 
shökati. j 
Rnider, v. £naufer. 
Knie, n. koleno: die Knie beugen, 
pohlekniti , poklekoväti. —ban 
». pödves oder podves. —beuge f. 
olenik, eugung f. naklöm- 
ba — auch podklomba, 
podk 0 
oder klezbäti, poklekniti, 
vati. —riemen m. (dab 


kleko- 


podves; (bei den Schuftern) knéftra. Knute, 


-fheibe f. pilhäla, gol&no oder go- 


l4jno, po olönlka zev, költ od 
o 


kolena et. 
Kniff, m. fhzhip; (Rift) svijäzha, 
hkripljäti. 


Knirren, v. nm. J 


Knorpel, m. hermetäniz, hruftäniz 


oder hrultaniz, hrüuftaviz, hruftiz. 
Knorpelig adj. bruftänzbalt. Knor⸗ 
peln, v. Knarpeln. 

Kaorren, ın.gerb, gümb. Rnorrens 
flo? m. gerjazha. Knorkicht adı. 
gerjärhalt. 

Knofpe, J. pöpika, in SR. auch 
berft: die Knoſpen, pöpike, popje, 
berftje. Knôſpchen 4. d. pöpikiza , 
berftizh. Knoſpen v. z. pöpikati, 
popikati, in ER. auch berftcti, o- 
zhefa poganjati u. dgl. Knoſpig adj. 
pöpikat, berftnät, berften. 

&noten, m. vösel oder vosäl. Knöts 
hen a. d. vöslish. Knöteln v. n. 
vöslizhe delati, vöslizhati. Knoten 

od n. gerjäsba, [htekljäzha, bä- 
la. Knotig adj. voslät. 


nenje. Knien v. m. klezbatilXnüpfen, v. a. vosläti, navosläli, 


vösati, perve6sati, saderzhiti. 


nieband)|Xnurren, v. n. renzhäti. 


fkorbäzh, bizh. Knuten 
v. a. 8’ korbäzhom tepfti, bizho- 
väti. " 

Rnüttel, m. zep» zepiz, b&t, bati- 
za, bäkla u. dgl. j . . 

Koaren, v.n. — 0 rüjhtati. 


Knirſchen, v. a. ſhüripati. — n.|RXober, m. kolb, k 


[hkripanje, fhkripet. 

&niftern, v.„. derlkati, derfkljäti, 
derfniti. 

Knoblauch, m. zhefmik oder zhef- 
nik, auch zhefhen. 

Knöchel, m. gleshen, gleshenj, ſel⸗ 
ten shlen; (an Fingern) 
lens. 

Knochen, m. költ, niedr. koftäzha, 
zbünta. Knöchelchen n. d. kofhisa, 
kofhizhka. Knöchern adj. koften, 
kolhen oder kolhzhen. Knochig adj). 
koftnät, 

Knödel, a. zmok. 

Knollen, m. grüda, kepa, kloneh, 
shmökel. 


Knopf, m. eig. gümb, gem. auch Köder, 


läaviza, fl. knof, knep. KRnöpf- 
en rn. d. gumbik, 
knöfız, knepit. Knöpfen v. a. kne- 
pati, sapenjati, auch knoflati, [bpi- 





ofhi 

Kobold, m. (Burzelbaum) in St. 
shivi hralt, in RR. koselz (lied ko- 
aöur): Kobold fchießen, shive hräfte 
ftaviti, koselz napräviti; (eine Art 
Gefpenfter) [hkrät, [hkrätelj, [hkrä- 


tz. 
fklep, ko- Koch, m. kubär, fl. köhz (eine brei⸗. 


ariige Speiſe) kuhalo, kuhänje, kà- 
[ha. Kochen v. a. kühati oder ku- 
häti, varii; — v. n. kühati fe, 
variti fe, vreti, kipeti u. dgl. Kos 
chinn f. kühariza. —tunft f ku- 
harfka vınetnoft, auch kuharija. 
—föffel m. kübaniza, kühaliza, 
kuhäzha, kuheinik, kuhlja. 

LK er, ’n. tül, ftrelotök. 

m. vaba, vabilo, naltava. 


"RXödern v. a. naltaviti, väabiti” 


umbiz, auhlXofent, ‚=. sädnje pivo, fl. pa- 


tezbi. 
Kogel, m. > 
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Koh 

Kohl, m.kapül, vohrärvt, ſchl. okrät. 

Kohle, f. vogol, ögol, auch voglen: 
die Kohlen überhaupt, vögolje, oglje. 
Köhlden z. d. vögolik, voglenik. 
Kohlen v.r. vöglje, vögolnizo shga- 
ti. Kohlenbrenner, Köhler nr. voglar. 
Kohlendampf m. zhad od vöglia. 
Kohlenfeuer z. sharjäviza, shivo 
vöglje. Köhlerimm f. voglariza. ai 
lerei.f. voglarija. Kohlfrähe J. she 


na (ließ,shouna), Die ſchwarze zher-| 


na, die grüne selena. Kohlmeiſe f. 
feniza. Kohlſchwarz adj. zhern ka- 
kor shushelka, aud shüshen, pre- 
zbern. Kohlſchaufel f. vefliza. 
Kolbe, f. zep, bäta, butiza, roba- 
tiza u. dgl. 
Kolik, f. gem. kolika, auch trod, 
. eig. gris, [kernina v’ zhrevefah. 
Koller, m. bel, aud togöta. 
Kolon, a. (nah Vodnik) dva- 
izhje. 
Kolof, m. velkin. 
Komet, m. kometa, svésda repäta 
oder bradäta, gem. ſchlechtweg rep&- 
* (Schweifſtern), bradazha (Bart: 
ern). — 
Komiker, m. [melhnik, kömik. Ko⸗ 
miſch adj. Imelhen. . | 
Komma, rn. (nah Vodnik) res. 
Kommen, v. rn. priti, perhäjati, 
fl. napriti, niedr. pertepfti fe: 
davon —, [merti vuüjtı, ſe refhiti, 
£hoditi; hinter etwad —, salefti, 
svediti kar; um etwas —, snebiti 
fe zhefar, ob kar priti, ſe [pra- 
viti; zu etwas —, dobiti, dofezhi; 


zu ſich —, prevediti fe, savediti|' 


le; es kommt alles, zu viel über 
mid), vfe leti na-me, prevezh me 
doleti; wie — kommt das Buch? 
es kommt mich hoch, kako draga je 
kniga, köljko veljäjo bükve ? je 
draga, me drägo ftäne; es kam ein 
Wind, veter je vltäl u. f. w. Kom: 
mend adj. bodözh, perliöden. 
Komödie, f. komedja. Komödiant 
m. komedjalb. 
Sompliment, v. Compliment. 
König, m. hrälj (auch kräjl, kra)): 
König ſeyn, kraljeväti. Königinn J- 
kraljiza. Köoniglich adj. kräljevfk,, 
auch kraͤlovſk: königliche Herrſcher⸗ 
würde, kraljevniza. Königreih =. 
kraljeſtvo, vrlt. zärftvo. Köonigs⸗ 


⸗ 
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krone f. kraljevſka koröna, kräljev- 


[ki veniz. 

Können, v. n. eig. mözhi, premö- 
zhi, samözhi, audy moreti, premo- 
reti, samoreti , dann vtegniti, ſchl. 
v’ ftäani biti, gem. (in Folge unrich⸗ 
tigen Sprachgebrauches) snati (eig. 
kennen, willen) : kann wohl ein Weib 
ihres Kindes vergefien, daß fie ſich 
Defien nicht erbarmte, ali möre she- 
na posabiti [vojiga otröka, de bi 
fe ga ne ufmilila?; wie kann man 
fih erinnern, wenn man nichts weiß, 
kako [e je mözhi fpömniti, zbe 
nizh ne vemo?; ich fürchte mid, er 
Fönnte kommen und mich finden, bo- 
jim fe ga, vtegnil bi priti in najti 
me; das kann ich fhon auswendig, 
tö vshbe na päwmet snam, is gläve 
vem; dafür kann er nicht, sa to on 
ne möre, na tem nı kriv u. f. w. 

KRonterfei, z. napodöba, pooblizh- 
je. SKonterfeien v. a. pooblizbiti. 

Kopf, m. gläva; (Verftand) vum, 
gläva, pamet: viel Köpfe, viel Einn, 
köljkor gläv, töljkor mifel. Köpfs 
hen z. d. glaviza. —binde f pör- 
ta, pörtik, [bapel. —brecden zn. tä- 
renje glave: wie er fih den Kopf 
zerbricht, ko fi glavo täre. Köpfen 
v. a. ob gläavo djati, auch obglävi- 
ti, obglavioväti (kögar), glavo vse- 
ti (komur), —ged n., —ſtener f 
eig. poglävfhina, pozlavnina, aud 
shivotnina, gem. glavna däzha, shi- 
vötna fhtibra. —fleiſch *2., —bhaut 
J. glavina. —haar n. lafje. —hänger 
m, hinäviz,, f[vetohliniz, -kifſſen 

‚a. podsglävnik, sglävnik , sglävje, 
vsglävje. —-fhmerzen m. glavobol, 
glavobolenje, —ſtũck „. glavina. 
—übermärtö adv. prekopizhki, na- 
glavizlıki. 

Koppen, v. n. nieder. rigati, sriga- 
vati ſe; (von Pferden) jafli grifti. 

Koralle, f. korala, gem. gröla. 

Korb, m. (eine Flechte, wie z. DB. an 
Bauerwagen) [pleteniza, kripa; (et 
von Rutben ıc. geflschtenes Gefäß) 
korb, korbazha, korbülo , in KK. 

auch jerbaf, mitunter kolhära u. 

dgl. ; (eine abfchlägige Antwort) kör- 
izh,, auch odpovd: einen Korb ges 

en, körpizh däti, savdariti, odre- 
zbi u. Körbchen m. d. kör- 








3 | 
bish, körpish, jerbäfzhik, kofhär- 


Kor. 


ka. —mader m. koſhar. —weide 


f. vitra, rakita, 


Kork, m. lhörja. —ftöpfel m. sater- 


jälik is [körje, fkorjen sätik. 


Korn, n. (ein Korn, z. B. ein Sa: 


mentorn ıc.) serno; (an Schießge⸗ 
wehren ıc.) mühaz; (Getreide) eig. 
shito , in St. sernje; (Roggen) eig. 
resh oder rosh «lies r’sh), in St. 
und Kt. gem. shito. Körnchen n. d. 
sernize, jedrize. —Ähre f. kläf, 
aud lat. —bfume f. modrifh. —bos 
den m. (Rornlammer) shitniza, fl. 
kälhta; (das Erdreih in Verhaͤltniß 
gegen den Roggen) semlja sa shito, 
r’sb. — brand m. Inet, rja. —brannts 
'wein m. sbgänje is r'shi, shita, efs 
wa auch r’shena shganjira. Körnen 
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Roften v. a. küfiti, kufhati, dann 
okufiti, vkufiti, oküfhati, vkülbati. 
— frei adj. ftröfhka fvoböden. —gäns 
ger m. perjednik, auch nahlebnik, 
nie r. dnärje, plazhilo sa ſtro- 


1 
Koſten, pl. (dev Aufwand zur Errei- 


hung einer Abficht, gem. unr. Unko⸗ 
ften) vtrata, vtrofhik, vtrölki. Koſt⸗ 
bar adj. drag, predräg. Koſtbarkeit 
F. dräga r&e:b. Koften v. rn. velja- 

„ fl. kofhtäti: das Buch koſtet 
4 Gulden, koſtet viel, t& kniga velja 
htiri goldinarje,, je dräga; es hat 
ihm dad Leben gekoſtet, ob shivljenje 
ga je perpravilo n. f. w. Köftlich 
ad}. shlähten, preshlähten : föftli- 
dies Obſt, shlähtno, preshlahtno 





fädje. ’ 
v. n. v' kläfje räfti, smetävati ſe; Coth, m. bläto, auch gres; (die Er 
(in Körner verwandeln) v’serna dro-| Tremente der Menfchen und Thiere) 


biti. —feld n. r’shifhe, auch shi- govno, lAjno, klät u. dgl. Kothig 
tiſahe. — handel m. terg, — adj. bläten. —kafer m. govnjazh. - 
] Koth, ». bajta, in St, közha. —faß 


s’ shitam, Körnig adj. sernät, p° n 
sernja, auch zlıverfiev. —ſieb n. 
refheto, redof, fito. —mur m. 
shishik. 

Kornelkirſche, Kormelle f. dren. 

Körper, m. (ein durch unfere Sinne : 
ertennbares Ding überhaupt) Mivar,|Xrabbeln, v. a. läsiti, plösati, 
rezh; (der ganze Leib eine Thiered)| vlächiti fe; — v. a. berbäti. 
trüplo (vorzüglih der Thiere, der Krach, m. pök, pözb, trefk. Krachen 
menschliche insbefondere in Rüdfiht| v. z. pözhiti, pökati, trelniti, tref- 
auf feine Vergänglichleit, eig. der) Kati. " 
todte Leib), shivot (der Leib, 4 fern Krachſen, f. kröfhnja. — 
er lebt), tels (vorzüglih im Gegen⸗,Kräch zen, v. A. krökati, graktati, 
fage der Seele): gejtern bat man feis] auch vjedati ſe. 
nen Leib begraben, vzhera fo njegajXraft, f. mözh, auch lila, krepölt : 
trüplo (auch telö, ganz une. shivot)| kraft feiner Macht, is Svoje obläfti. 
Borp.l: im genen Leibe Le ich — adj. mözhen oder mozhän, 

chmerzen, vef shivot (aud telö,| filen, krepkij. ——— v. a. kre- 

felten trüplo) me boli; der Leib deö| piti, krepzbäti. —Ios adj. bres 
Menſchen —* zhlovezhje telö (fel] mozbi, ſlab. —loſigkeit f. IHaboſt. 
ten shivot, trüplo) umre. Körperlih] —mehl n. prednja möka. 
adj. telelen, truplifk, truplen, shi-J%ragen, m. eig. vratnik, ſchl. ko- 
vöten. Körperlos adj. brestelefen.| ler; (9als) vrät, gerlo. 

Korporal, m. korporäl, gem. ka- | 
pröl, felten deletäk, deletnik. der andern nit, vrana vräni ozhi 

Kodeſet, æ. ärnofh. ne iskljuje. F 

Koſt, f. (die Speiſe, der eßbare Kör-|Rrähen, v. n. gem. peti, auch ko- 

| per) jed, jeftvina, jedilo, ſchl. Inpi-| kotäkati. BER 
sha; (der ganze Unterhalt, befonders | Kralle, f. [hkrempel, auch, nohit, 
im &fien und Trinten) ftröfhik, gem.) Krällen v. a. opraälkati, oprafniti. 
köfhta: ohne Koſt d. 1. bloß für Kram, m. mäli terg; (die Waaren) 
Geld ic. arbeiten,‘ per déri delati.| lavka, blago — roba , kräma, 

1 


m. bajtAr, in St. shelir. 
Rote, f. shöka, köza. ; 
Kogen, v. n. niedr. kosläti, bljuti, 
bljoväti. 
Xrabbe, f. mörfki rak. 


Kräbe, f. vrana: eine Krähe fchadet. 


% 


Kräm pel, f- grebeniza, omikavnik. 
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(htazuna u. dgl. Kramen v. n. pre- 
birati, preftävljati; (handeln) ter- 
sbiti,,.krämati. Krämer m. gem. 
krämar, felten fhtazunar. —laden 
»». Ihtazüuna, lavka. 

£rammetövogel, m. borovnjäk, 
bernjük, brinöovka, felten (nad 
Gutsm.) fmoleniza. 

Krampe, f. mötika, gem. krämp. 

Krämpe, f. savih, savıhaj. Krams 
pen v. a. vihati, savihati, savihniti, 


Krämpeln v. a. omikävali. 
Krampf, m. kerzh. —ader f. kerzh- 
na shila. Krämpfig adj. kerzhen. 

Kranich, m. sherjav, felten grüh. 
Krank, adj. bölen, bolan, bolen, 
auch nesdräv, in Ungarn und den 
an Ungarn und Kroazien grenzenden 
Gegenden Steiermarfs das ungarifce 
beteshen: frank werden, sboleti, 
ſchl. sbeteshati. Kränfeln v. z. bo- 
lehati. Kranken v. z. bolesnoväti, 
. bolen biti, fl. betegowäti. Kräns 
ten v. a. (einen, ihm Gram ıc. vers 
urfachen) shaliti, shalJoväti, fdyl. nad- 
logati; fih kränken, shalovati fe, 
auch tärnati fe, koperneti fe u. dgl. 
Sräufung M sbala. Krankenbett z. 
wörtl. pöltelja bölniga, Siranfens 
haus n. etwa bolenifhe, bolenifh- 
niza, rufl. bolniza, gem. hpital. 
Kranfer >. bolnik, bölen. — heit 
F. bolesen,, auch beteg oder beteg , 
nesdrävje u. dgl. Kraͤnklich ad). 
bolehav, bolehen, ſchl. betesh]jiv. 
Kränklichkeit f. bolehava, bolehnoft. 
Kranz, m. eig. veniz, auch [vitik, 
ſchl. kreniz. Kränzchen z. d. ven- 
zhik. Kränzeljungfrau f (bei Hoc: 
zeiten ac.) fvätevza, aüch draızixa. 
Kränzen v. a. v@nzhati, ovenzhati. 
Krapf, m. gem. kräp, 
Kragen, v. a. [tergati 


pielen) 
ti, 
ftergazha, ftrugälo, p 
de J 


. (eine anftedende Krankheit) 
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gärje (auch härje), hrafte, in St. 
aud frab. Kräßig adj. gäarjav, krä- 
ſtav, frabljiv. 

Kraus, adj. ködrav, au köderjav, 
ködraft, nieder. kölhtrav. Krauſe F. 
ködro, die Haarlode auch ferközel, 
ferkoläf; die Halskrauſe, gem. prä- 
mesh. &Kräufeln u. a. kodrati, auch 
ferközati, ferkoteti, ſchl. rugati, 
ferliti, kravshati u. Dgl.; das Meer 
kräuſelt fich, mörje fe valı. —haarig 
adı. ködravah läli, ködrav, niedr. 
köfhtrav. —kopf ?n. koödraviz, 
niedr. köfhtraviz. —münze F. me- 
ta; wilde Krausmünze, konjfka me- 
ta. Kraͤusler, v. Daarkräusler unter 


Haar. | 
Kraut, n. (überhaupt ein Blätterge: 
wächs, eine Pflanze) sel, selilhe, 
sellhe, travas (insbef. der Kohl) 
selje, kapul: im Fruͤhlinge „machten 
allerlei Kräuter, v’ (pomladi rafejo 
mnogtere seli; faure® Kraut, kiflo 
selje, kifli kapul. —ader m. sel- 
nik, selnjak, seljifhe. Kraute f. 
plev, plötev, &rauten v. a. pleti, 
levitt, auch podkolfiti, podkäfhati. 
räutermann m. selifhär. Kräuter: 
tunde f. ‚botanika. —garten m. 
selnik, au glavashnik. 

Krebs, m. rak; (ein um fih freflen: 

des Gefchwür) rak, mramorka. —aus 
e n. räkovo oder räzhje okö. Kreb: 
en v. . räke loviti, etwa quch rà- 
sbiti,. Krebögang m. 4. B. den Krebs⸗ 
gang gehen, navsrit oditi, navsrit 
iti, auch nasäj iti u. dgl. Krebsweib⸗ 
den n. rakoviza. 

Kreide, f. kreda, gem. krajda: 

mit Dupeelier Kreide „Ichreiben , 

dve gube razhüniti; in die Kreide 

kommen, v’ dölge sagasiti ; auf Die 

Kreide zehren, v' dolg shiveti. Krei⸗ 

den v. a. kredati, pokredati. Kreis 

dicht adj. 'hredaft, krednat. Kreidig 
adj. kreden, hkredät. 

Kreis, m. krög, aud okrög ,‚-okrö- 
lej, kolobar, une. okrogelnik , o- 
roglifhe u. dgl. : der Erdireis, sem- 

}je okroglej; eines Landes, krög, 
em. krelija; in einem reife ſich 
ewegen, v’ kröge iti, v’ — ſe 

valjati u. dgl. —amt a. gem. krejl- 

amt, eig. etwa ftoliza (bei den unge: 
rifchen Siowenen der Comitat), shü- 


= 
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pa, shupanija u. dgl. Kreiſel m. 
volk. Kreiſeln v. ». verteti, v’ o- 
krög fe l[ükati. Kreiſen v. n. fü- 
kati [e, v’ okrögibh fe väljati, v’ 
okrög iti. —gang, —lauf m. etwa 
vokrögen tök, krögotek. —haupt: 
mann n. gem. krejlijiki glavär, 
poglavär krejſije, 

Kreifhen, v. n. hrebati. 

Kreißen, v. æ. v’ porödnih bolezh- 
kih leshati, krezhati. 

Krepieren, v. r. poginiti, krep- 
niti. 

Kreuz, n.krish; (Noth, Leiden) nad- 
löga, teshäva u. dgl. — bild . eig. 
krisbanik, krishaniz, auch böshji 
krish, gem. bösbja mäntra. —brav 
adj. slö priden. Kreuzen v.n. kri- 
shoma hoditi, auch krishoväti; fich 
kreuzen d. i. oft befreugen, krishati 
fe. Kreuzer >n. gem. kräjzar, etwa 
auch krishnik. —fahrer m. krish- 
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fka ſlüshha. Kriegsheer m. vojlka, 
auch armada. Ar eg® oft m. törk. 
Kriegsknecht m. sholnir, L[oldäk. 
Kriegsnoth f vöjfkina vder vojina. 
fila. Sriegsoberfter 7. vojfkni pre- 
viſhnik, vöjni perväk, u. f. f. ähns 
lihe Zufammengefegte. Kriegsweſen 
rn. sholnirftvo. 

Kriegen, v. a. (befommen) dobiti, 
dofeshi. 
Krippe, ‚f. jäfli, jäfle; seine pople 


A une) korito. Krippchen z. a. Ja- 

iizo. 

Kritif, f. kritika. Kritiſtren v. eo. 
kritikoväti. 


Krißeln, v. nr. aherkati, zherkljäti, 
sherzhkati; (von der Schreibfeder) 
(hkripati. Kritzler m. zherzhkavi?.. 

Krofodill, x. krokodil. Krokodills⸗ 
thränen pe [kasljive, mäzlıkine fol- 
se: Weiberthränen find Krofodillsthrä- 
nen, shenfki jok. pa mazhkine lolse. 


nik, krishaniz. —fahrt f. krishän-|®rone,.f. gem. koröna, auch veniz, 


[ka vöjfka. —gang m. (droceffion) 
böshja pöt. Kreuzigen v. a. hri- 
shati,'na krish perbiti ; fich kreuzi⸗ 
en, prekrishati le, krishati fe, 
rish napräviti. Kreusigung ‚f kri- 
sbanje, — weg m. (Sceideweg) ras- 
ötje , raszeftje; (eine kirchliche Ans 
acht) krishov oder krishni pöt. 
—meife adv. krishom, krishöma, 
nalkrish (eig. na-vs-krish). —zug 
m. krishna, gem. krishänlka vöjlka. 

Kricbeln, v. n. gomäsati, gomseti, 
migljAti; (juden) lerbeti, zimeti, 
[hegetäti: es kriebelt mih in der 
Pate, v’ noli me ferbi, shmi, [he- 
gezhe; es Ericbelt ihn im Kopfe, po 
glavi mu hodi, glävo mu täre. 

Kriechen, v..r. läsiti. plösati, pla- 
siti fe, lelti, gomäsati, vlezhi fe 

„u. dgl.; (fih auf eine unanftändige 
Art demüthigen) fliniti fe, perliso- 
väati ſe, hljiniti fe, 

Krieg, m. eig. vöj, vojna, auch vöj- 
fka, böj, shold. Kriegen v. rn. (Krieg 
führen) vojoväti, vejfkaväti., gem. 
vojoväati fe, auch sholdovati. Krie⸗ 

er m. vbjnik, vojäk, audy vojfhak, 
ojäk, sholnir, foldak u. dgl. Krie 
gerifh adj. vöjin, vöjnfki, vojnifhk, 
vojäfhk, vojfhäfbk, poböjin n. dgl. 
Kriegsanführer m. vojvöd, vojvoda. 
Kriegsdienft m. vojna, auch sheinir- 


felten portik, Thapel. Krönen v. a. 
horönati, auch venrhati, ovenahati; 
(einen Ehemann) röge ftaviti moshu. 
Kronprinn m. deden kräljevirh, 
nalteılen zelärjeviz, gem. krönprinz. 
Krönung f. koronanje, venzhanje. 
Kropf, m. brahör, auch kehel, gem. . 
krof, fl. putan. Kroͤpfchen z. d. 
brah6öriz, auch kehlizh, gem. kröfiz. 
Kropf adj. brahöralt, brahorät, 
kröfaft u. f. mw. ß 
Kröſchen, v. a. präshiti, zvreti. 
Kröte, f. kraftäva shäba, kraltavi- 
za, krapaviza, krafltäzha. | 
Krüde, f. eig. bergla, opernira, 
fl. krükva u. dal. 
Krug, m. in KK. verrh, in St. rörh- 
ka, unr. gerzha, Krügelchen ». d. 
verzhik, rörbiza, rözhkiza. 
Krume, f. (die Brofame) drobtina; 
(der weichere Theil des rotes, im 
Gegenfaße der Rinde) mezha. Krüms 
en z. d. drobtinka, drobtiniza. 
Krümeln v. a. drobtinkljäti, drob- 
ljati. Krümen u. a. drobiti. 
Xrumm, ad). eig. kriv s (uncelaubt) 
napzhen, au kriv; (lahm) hrom, 
krulov, f[hantav, pläntav u. dal. 
—beinig adj. krivonög, auch plän- 
tav m. dgl. Krümme, Krümmung S- 
krivina „ auch krivnoft. , Krümmen 
v. a. kriviti, okriviti, au vügniti 
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a ſich krümmen, kriviti fe.|&ummer, m. eig. tüga, felten, gem. 
— ſtab m 


. paſtirſia päliza, krvola. 
-ſtroh a. ftelja, ſtiri. 
Krüſppel, m. etwa krüloviz, träpizh, 
ſhièérs u. d 


l. 
Kruſte, F. Merja. Kruſtig adj, [kor- 


-jat, [korjen. 
Kryſtall, m. kriftäl, auch golot. 
Kübel, m. gem. desha, kibla, in St. 
tunja. | 


Küche, f. kühnja, kühinja; (Art zu 


kochen) kuha. SKüchenfegen m. pe- 
zhühnja, pezhühnjiza, Küchengeſchirr 


r. kuhnilka poföda. Kücdenherd m. 


sognilzbe, kömen. Küchenmagd f- 
kühnifka (dekla). 
Kuchen, m. oprefnik ‚ podpepelnik, 


F. keglilhe. —büdfe f. rilaniza. 
—förmig, — adj. krögel, o- 
krögel, za: alt u. dgl. Kugeln v. 
a. u. n. potözhiti, potäkati ; auch 
v’ krögih fe valjati, v’ kröge te- 
zhbi. —rund ad). — okoli 
in okoli okrögel: das Glück ift Eu 
gelrund, frezha je A en 

Kuh, f. kräva: wie die Kuh gefüt- 
tert wird, fo mildt fie, kräva per 
Bonn: mölse; eine traͤchtige Kuh, 

reja kräva. —Dirne f. kravariza. 
—fladen »n. krävjek, auch kravfhek. 
— haare f. kravje diäshje, Arovza. 
— haut F. kravja kösha, —hirt u. 
kravar, krävji paſtir. —bere f. 
kravnjäzha, krävja zöperniza. —tä: 
fe m. krävji ſir. —mild f. krävje 
mleko. —ftall m. kravnjäk, krävja 
ſhtala. 

Kühl, adj. hlädek, hiäden, hladan. 
—befen n. hladilniza. Kühle f. hiäd, 
hlaja. Kühlen v. a. hladiti, prehladi- 
ti, prehlajati ; (fühl feyn) hladen biti. 

Kühn, adj. dersen, predersen, aud 


. shatoft, [kerb, gnjev. slobaä u. dal. 
— haft adj. tushen, shaljiv u. f. w. 
Kümmerlich adj. shäloften, reven. 
&ummerlos adj. bres [kerbi, bres- 
[kerben. Kümmern v. ». (Kummer 
erweden) tushiti,, gent. shaliti, sha- 
loväti, taärpnati, slobiti u. dgl.; ſich 
kümmern db. iL fih grämen, koper- 
neti fe, tArnati (le: er wird fi 
noch zu Tode fümmern, [he bö fko- 
pernel; was fümmert mid daß, kar 
men’ sa tö; was kümmert did das, 
kaj je tebi tö märz; er Tümmert fid 
um nichts, nizh mu ni mär, sa nizh 
ne mara; er kümmert ſich fehr für 
feine Nebenmenſchen, slö fe fkerbi, 
odvifhe fo mu na [kerbi blishni. 

Kummet, rn. homöt. 

Kund, adv. snano: Fund geben, na 
snänje däti, osnäniti, Tasglalfiti. 
—bar adj. snän, ozhiten. Kunde f. 
snänje, snänolt. Kunde m. küpiz. 
Kündig adj. veden, umeten. Kund>» 
ſchaften v. n. ogledoväti, rasogle- 
doväti. Kundfcafter m. oglednik, 
ogledüh, 

Künftig, adj. perhöoden, auch bo- 
dözh; — adv. (ins künftige) vpred, 
vperhödnizh. 

Kunkel, f. prefliza. 

Kunft, f. gem. vmetnoft, vmetäl- 
nolt, auch vmetnija, künlht, (nad 
Dainko) Ifküft,.. rufl. ifkuftvo. 
—arbeiter =. vumodelnik. SKünfteln 
v. 3. etwa vmelnovati, vmetalovä- 
ti, gem. modroväti u. dgl. —feuer 
n. vmetälfki ögenj. —riff m. etwa 
r6zhnolt, svijazha. Künftler ‚m. gem. 
vmetnik , vmetälnik, vmeliz, (nad) 
Dainto) ifküftnik, Künftlerinn F 
vmetniza, vmetälniza, vmelka. Künft: 
lich adj. gem. vmeten, vmetälfk, 
vmetäven, vmelfk, auch künfbten, 
(nah Dainko) iskülten. —mäs 
fig adj. povmetallk u. ſ. w. —ſtück, 
—werk z. vmetälftvo, vmetftvo. 

Kupfer, nr. kotlovina, in Kr. häufig 
bäker, auch med, gem. küper. Ku: 


{mel, podftöpljiv u. dgl. —heit f.| pfergeld z. gem. küper, küpernati 


dersnoft, predersnoft u.f.w. —lid 
adv. predersno, 
Kuhrfürſt, m. knes isvoljitel.. 
Kümmel, m. kum, kümish, kumin, 
zhimin, 


dnärje. &upferig adj. küpernat. 
Kupfern adj. kotlen, bakren, aud 
medjän, meden, gem. kupernat. 
—fchmied m. kotlär,, kotlovinär. 
Kuppel, m. päf, verv. Kuppeln v. 


\ 








461. Kür 
a. svwesati, pervesati: (als Kuppler 
svöditi, Beh. — 


gem. rudezha füknja. Kuppelei f.|R 366 
u 


rofijänftvo. _ Ruppler m. rofijan. 
Kupplerinn f. rofijanka. , 

KRüraß, m. oklep, oklöp. Küraffier 
m. oklepnik, shelesingar. 

Kürbiß, Kürbs m. tikev oder tikva, 
auch büsha. —flauden pZ. bilje. 
—ftengel m. bilovka, kozen, 

Kürſchner, m. kersnär. 

Kurz, adj. krätik, kratäk, unr. pi- 
zhel: Eur; angebunden, biti kakor 
breja mäzhka ; zu Eur; kommen, 

— biti, prepösno priti u. 

gl. Kürze f. kratkoft, kratköta, 
une. pizbloft: in Kürze, kurz und 

- gut, ob krätkim, krätko vie. Kür 
en v. a. krätiti, perkrätiti, per- 
räjfhati. Kürzlih adv. o kra 
nedavno. —fihtig adj. kratkovi- 
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titi, fhäliti fe u. dal, —weilig adi. 
kratkozhäfen, [melhen, vefelu. dgf. 
m. etwa poljubik, gem. kuflı, 
fhiz. Küßchen z. d. poljubzhik , 
“ küfhiz, Küſſen v. a. poljübiti, po- 

Yubniti, 1Ijübniti, gem. küfbniti, 
kufhoväti. 

Küffen, n. (dee Polfter) — 
nik, podsglävje, vsglavnik, vsglav- 
je, Dee ävje, aud) vanjkufh, fchf. 

ollhter. 


KRufte, f mörfki beöreg, au pomör- 
je, permörje, primorje : das dalma⸗ 
tifhe Küftenland, dershava poleg, 
mörja, permörfka dershäva. 

Züfter, m. zerkovnik, auch mesh- 
nar, felten shagradnik, SKüfterei f 
gem. meshnarija. | 

Kutfde,.f. kozhija. Kutſcher m. ko- 

zhijalh u. dgl. Kutſchiren v. a. ko- 

zhirati, forovati. " 


“ den. —fihtigkeit kratkovidnoſt, Kütt, v. Kitt. 


gem. kürji pogled, kürezhja flepo-|Rutte, f. menifhka oblcka, gem. 


ta. — weile f. krätik zhäf, ruſſ. sa- 
bäva, 


kuüta. 
—weilen v. zn. zhäl ſi kra-|Rüsel, r. Sitzel. 


v. 


Lab, rn. ſirilo, auch ſirſhe, ſiriſzhe. 
Laben v. a. vſirlti. 

Labbe, M niedr. zhöba, lape, Labs 
bern’v. rn. blebetäti, kvaſiti, klo- 
befhtrati. 

Laben, v. a. (erquiden, befonders 
durch Speiſe und Trank) oshivljati, 
oshiveti (eig. oshiviti), auch rasshiv- 
Jjati, vkrepzhäti u. Ddgl.; (einen 

——— in St, mäzati. Labs 

fal n. oshivilo, vkrepilo, vkrep- 
zhälo. 

Labyrinth, v. Irrgang und Grre 
sarten unfer Irre. 

Lade, f. Jüsha, mläka, aud) kalüsha, 
mlaküsha, | 

Lahbe,.f. [meh. Lächeln v. m. [meh- 
ljäti fe, nalmejäti le. Laden v. n. 
Iıncjäti [e; (grob, aus vollem Halſe 
laden) hohotäti, krohotäti u. dal.; 
(über einen oder eine Sache) Imejatı 
le komü ,„ pofmehoyati kar; (au 
einen) nafınejati le kömur: das Glück 
lacht ihm, frezha mu ftreshe, mu je 
maäti, ga je rodila; eine lachende Zu: 


(meh, auch fmejänje ,„ niedr. hohöt, 
krohöt: id Fann mich leicht des Las 
chens enthalten, fe Jahko Imehu bra- 
nim. Lacher >. fmehun. Laächerlich 
adj. [mefhen, felten [mehljiv. Lä⸗ 
dern v. rn. es lähert mid d. i. es 
drängt mich su Tachen, [meh ne ima, 
[meh me fili, mi je fmefhno. 


Lachs, m. slatövka (shlähtna po- 
fterv). ——— 

Lachter, n. Teshenj,ifeshem, ſchl. 
kläfter. ! — 


ad, nm. voſik, vofhilo, auch löoſh 
(eig. Glaſur), fhl.1äk 5 (das Siegel⸗ 
lad) vofik, perhätsii Löfik. Ladiren 
v. a, vofhitı, 'alıh Iöfhiti u. dgl. 
gadei, m. lakaj. S 
f. eig. Ban predel, 
fhl. Mädel. Lädchen z. d. predalir, 
-predelik, ſchl. lädelsh. 
Laden, m. (die Bude) Ihtarun. 


flladen, v. a. (Waaren, 3.3. auf den 


Wagen ıc.) vklädati, vklalti, &0vo- 
riti, vtovoriti, nalagats, naloshiti, 
fhl. bafati, nabafatı m. Bal.: (ein 


Tunft, velela perhödnoft. Laden n. (Sewehr) nabijati , nabiti ’ wor Ge⸗ 
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richt; zu Gaſte 26.) sväti, posviti;|Qamm, m. jägne, jäpnje ; 
i 


f 


Lage, 


Lahm, 


Laf 


vabiti, poväbiti. Lader m. (Waa⸗ 
renlader) vklädaviz, vkladash u. 
dal.; (Einlader) sovzhin, svavzhin. 
Ladeſtock m. nabijarh. Ladung f- 
(Laften) vkläda, tovor, fchl. bafanje, 
ne u. dgl.; (dev Schuß) nabi- 
lo; (Cinladung) vabilo. 

affe, m. [merkolin, ferkolin. 

F. lega, auch l&sha, leshäj, 
telten Jesbeshoft u. dgl. ; (eine Schich⸗ 
te) Jega, auch [Kläad; (eine Reihe, 3. 
B. Kanonen ıc.) räjda, rida, feltes 
ner lega; (die Beſchaffenheit der Um⸗ 
ftände 20.) ſtan. Lager =. (der Zus 
ſtand, da ein Ding liegt) lega; (der 
Drt, wo ein Ding liegt) lega, le- 
shifhe ; ($eldlager) eig. täbor , ta- 
borifzhe, aub (tan, ſchl. läger; 
Schichte) — ‚rida, [hladanıza, 
Ikläd, auch lega; (Bett) lega, po- 
ftelja; (eines wilden Thieres) -lega, 
leshifhe, berlög ; (Bodenfas) gölha, 
droshe, pödmalt u. dgl.: (Waarens 
lager) magazin; (Krankheit) bolesen, 
ſchl. beteg; (um Faͤſſer darauf zu les 
gen) etwa podmölt, podlög, gem. 
gänter, lögnar. Lagerbier n. pred- 
nje pivo. fagerbaft: adj. holen, 
bolän, ſchl. beteshen. Lagerholz ». 
gem. legnar, gänter. Lagern v. a. 
(einen) poltljäti, poftiljati; (ein 
Feldlager aufihlagen, gem. fich la 
gern) taboriti, fhotoriti, täbor ftä- 
viti, Chotöre raspèti u. dal.; — fi 
v. r. (von Sriegevöltern) taboriti, 
fhotoriti ; (ſich legen) poltljati fe, 
lezhi, legati, polöshiti fe. Lager: 
ftätte Sf lega, leshifhe, leshifzhe. 
ad]. mertüd, mertvüden, 
gem. hrom, krülav. Lähmen v. a. 
mertüdit., omertvüditi, gem. ohro- 
miti, okrülati, okrulaviti. Lähmung 
J- mertüdenje, omertvüdba,, ohro- 
mitje. 


Laib, m. gem. hlèb, in St. auch ko- 


Jash : einen Laib Brot, hieb, in Et. 
koläzh krüha. 


Laich, n. ikre, felten ribje jajza, fe- 


gale, m. menih; 


Laichen v. rn. ikriti fe. 
(eine unerfährne 
Perſon) novak, novinz, 


Zakrige, f. Nadich, flachiza, 
allen, v. a. zhekljäti, blebetäti. 
Lamentiren,v.n.jävkati,revkatile, 
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männliz 
des —, jügner; meiblihe —, ja- 


gniza. Lämmden n. d. jägnjezbe „ 
—— Lammfell rn. jAgnjeshja 
6sha, jägnjezhovna. —fleiſch m. 
jagnjetina. Lammen v. n. jagnjiti, 
jagnjiti fe, ojagnjiti fe. Lammöbras 
ten >n. pezhena jagnjctina. 


gampe, J. [vetilo, [vetilniza, auch 


[vezha, 'felten lüshniza, gem. lämpa. 


Land, a. (im Gegenfase des Waſſers) 


semlja, fülha, aud [üha sémlja: 


"und fie riefen »Rand«, in lo avalı 


»ſüſha«; (im Gegenfage der Stadt) 
ölje, kmetija ; (Boden, tragbares 
srdreich) semlja ; (das Gebiet, Das 
Reich) semlja, auch oblält: das Land 

der Türken, türfhko, türfhka sem- 

lja; (Provinz) deshela. —bau m. 
kmetija, kmetijftvo, auch oratär- 
ftvo, ratarija u. dgl. Landen v. m. 

v kräj vftaviti, perlentati, unr. 

doladjati u. dgl. Länderei f. sem- 

lja, p6lje, kmetija, etwa aud (nach 
ufsm.) deshelftvo, deshelltvina. 

Landesfürſt, Landesherr m. desbelin 

viädar, deshelfk oblaftnik , golpo- 

dar u. dal. Landesregierung f. de- 

shelno vlädanftvo. Landesvater m. 

deshelin özhe, ötiz deshele. —qut 

m. [elo. —tarte f. gem. landkärta, 

etwa auch semlje obräs. —knecht m. 

birizh, —läufer, —ſtraͤucher m. gem. 

prrepüb, ftepüh , in Kr. auch plaj- 
ızhär (wörtlich dert Maͤntler, weil die 

Krainer flatt des Manteld eine tor- 
biza zu tragen pflegen). —leben m. 
metvänje, pokmetijfko shivljenje, 
okmetifhki shitik. —leute J. kmet- 
Je, kmetörvfhina, kmetvävzi: Die 
Eitten der Landleute anhehmen, pe- 
kınetiti fe. Ländlich adj. deshelin, 
deshelfk ; (dem Lande im Gegenfaße 
der Stade eigen) kmetijfk, pokme- 
tijſk. —madt f. fühopotna vöjlka. 
—mann »n. kmet, kmetväviz, ora- 
tär, rätej, kmelhki zhlovek. —pfle⸗ 
ger m. deshelin oblaftnik. —ſchaft 

f. deshela, audy deshelftva. Lands⸗ 
bauptmann >. desh£lin glavar, de- 
shellki poglavar, Landelind m., 
Landsmann m. deshelän, deshelak, 
auch semljän, semljak. Landsmann: 
fhaft f. deshelanoft, desheläfhtvo 
n. fe w. fand m. (nah Qutsm.) 
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Ban 


deshelni ſtan, desheliki ftanik. 
—ftraße f. velika zefta. —tag m. 
sbör. —verderblih ady. desheli na 


kvär. —wärts adv. proti beregu, 


navsbreg, navfüho (eig. na-vs-füho).|. 


—mein m. domanje vıno, —voll n. 
kmetje, kmetövfhina, kmetifhk hjud. 
—wehre f. deshelinabraämba, bram- 
bovsi. —wehrmann m. bramboviz. 


J. kmetijftvo, kmetvävftvo, auch) kme- 
tija, oratärftvo u. dgl. 
Lang, adj. u. adu. dolg (lied doug, 
dug); dolgo, dävno ı länger, da IR 
in &: auch dolgfhi, dolgeji; es ift 
fhon länger als ein Jahr, je ehe 
dälj, je she vezh, kakor Eno leto; 
mein Leben lang werde ich ihn nicht 
vergeffen, vle fvöje shive dni ga ne 
böm posabil; es ijt fhon fang, daß 
er hier gewefen ift, je vshe davno, 
kar je bil tükej: er iſt lange nicht 
fo..., nı bliso, po vfem ni... u. 
ſ. mw. —bärtig adj. dolgobräd, bra- 
dat. —beinig , „big adj. dolgo- 
nöß, dolgonöshen. Känge f. dol- 
golt, dolgöta, dölgova : der Bänge 
nad, podolgoma : das sieht fi In 
die Länge, dolgo terpi, gr 
daljo. Langen v. a. u. m. er ’ 
fezhi „ doferhi; ran eyn) 
fögati, ſerhi, auch dovel biti; Kon 
reihen) pomoliti, podäti, podäjati 
u. dal.: es langt nidt, ne l[eshe, 
ne döjde , ni dovel. Langeweile f. 
dolg zhaf: er hat Langeweile, mu 
je dolg zhaf, fe mu tosbi uw. dal. 
—hal® m. dolgovrät, dolgogerlji. 
—härig adj. dolgoläf, dolgolafät. 
— adj. dolgorök. Laͤnglich 
adj. dolgovät;,podolgovät. —muth, 
—müthigteit „f. dolgovöljnoft, po- 
terpljivoft, persanefljivoft u. dgl. 
—müthig ad). —— gem. 
oterpljiv, persanalhljiv, persanef- 
jiv, auch pozhäfen. —ohr n. öfel, 
im Scherze auch dolgouh, - ee 
adj. dolgoüuh, dolgovuhät, dolgo- 
vühjil. —fam adj. pozhälen, po- 
mälem, pokefen, pomälen: das 
geht langſam, to gre poahäfi, po- 
shäfoma , pomälem , pomälema, 
—famtelt f. porhäfnoft u. f. w. 
— chlaͤfer m. la, “Re sa- 
fpanjäk, auch dolgofenj. Längd adv. 


Raffen, v. a. 
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sravno, kräj, (in St. kre, wahr: 
ſcheinlich eine faule Ausfprache des 
kraj): längs des Bades, sravno, 
kräj potöka. Längſt adv. davno, 
davne, sdävno, sdavnd. Längftens 
adv. za); narvösh. —weilig 
adj. dolgozhäfen. —wierig ad). 
dolgoterpljiv u. dgl. 


| ganze, f. kopje, auch kopja, füliza, 

—wirth >. kmetvävis. —wirtbfhaft|@angette, 

> ‚m. träp, fmer 
o 


. kopjize [hniza. 
I fmerkövris,, mei 


Lappen, m.säplata, aud sApa, rän- 


dra, kräjnik, [üknizh, [tarina. 


Lärche, f., Rärhendbaum m. merelen, 


in St. auch relih. Lärchen, lärdyen» 
bäumen adj. mezeinov — 


Lärm, m. hrüp, hrüm, präfka, ſchl. 


Järma. Lärmen v. ». hrupeti, bru- 
meti, treti, auch Järmati: ein laͤr⸗ 
mendes Vergnügen, hrupöshe, hru- 
merhe vefölje. 


Larve, f. [hemay (ein Infeet) göfe- 


niza, sherv. 


Laſe, F. verzh, röshka. 
Laß, adj. len, toshijiv,, lenjiv, auch 


fläb, trüden, vpelhan. Läffig adj. 
lenjiv, torhljie. Demären. Laͤſſigkeit 


vi f. lenöft, toshljivoſt, nemäroft. 
Laffen, v. i. (eine äußere Geſtalt 


haben) vdäti fe, perftäti, [priltovä- 
ti fe: das läßt ibm ſchoͤn, das läßt 

nicht, TAßt nicht gut, t6 fe mu lep6 

vdä, to ni perftöjno, t6 fe ne fpri- 
ftüje, ne perftoji. 

u. rn. (nicht hindern) 
uftiti, püfhati; (verlafien, unterlafs 
en) putftiti, opuftiti, nehäti, jenjäti 
u. dgl.; (möglich, thunlich feyn) däti 
fe; (veranftalten, al: machen laflen 
ic.) veleti, rezhi, d4ti, vkäsati, na- 

rorhiti u. dgl.: einen gehen —, kö6- 
gar ns ih habe mir fagen —, 
m llifhal, fim zhül (präviti), prä- 
vijo u.f.w.; er läßt ſich's ſchmecken, 

mu difbi, fe golti; die Thür offen 

— , dveri odperte puftiti; einen ets 
was befehlen —, kogar vküsati da. 
ti, kögar sapovedati puſtiti; einem 
den Vorzug —, komur prednolt da- 
t#, puftitiz das Böfe —, hüde pu- 
ftiti, slö popuftiti, od ha nehä- 
ti; fein Thun und Laflen, njega djä- 
nje in nehänje,, weniger rihrig auch 
njegövo,djäanje in pulhänje; etwas 
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unter das Volk verkünden laſſen, kar 
med ljudi oklizati reshi; er laͤßt 
ich nicht .teöften, ne dä fe tolashitı; 

emanden Zeit laſſen, odlöga däti 
komü ; ‚er ließ ihn zu fi rufen, 're- 


she, da, veli, vkäashe, auch pulti 
ga h’ febi poklizäti; laffe dich nicht 
von böfen Beifpielen irre leiten, ne 


daj [e od hudöbnih isgledov (aud 
hüdim isgledam) smötiti; Gott läßt 
mehrere Sprachen unter ihnen entite- 
ben, Bög da (unr. pufti, veli u. dal.) 
vezb jesikov med njimi vftati ; fein 
Reichthum läßt das erwarten, njego- 
vo bogäftvo dä vüpati, od njegö- 
viga bogäalftva le da, je perzhakati; 
das laͤßt fih nicht fagen, ſe ne da 
ovedati, ni povedati, ne mogözhe 
srezli; er laßt ſchon nad, she po- 
pülba; er hat fhon nadgelaffen, je 
she popüftil; der Jafien, kri pu- 
ftiti, na shili püfhati, Laßeiſen . 
kopjize, püfhnıza. 


£au, adj. mlazhen, mlähen. 


‚obletniza. 
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Lateiner m. latinis. Lateiniſch adj. 
latinſk. Latium, lajza. 


Laterne, f. laterna, auch [vetilo, 
N 


[vetilniza. 


gatiniemus, m. polatinfhovänje. 


Latinifiren v. ». polatinlhovati. 


tatte, f läta, lapta. Latten vo. a. 


läptati, polaptati. 


Rattenbohrer m. 
lätnjak, 


Las, m. (Bruſtlatz) arnofh, aud) käm- 


pa, prüfhtof; (Hofenlas) dverize. 
Lauig⸗ 
keit F. mläzhnoft, mlahnoft. Laulich 
adj. mlazhnat, mlahljat, mlahöoven, 
mlahöten. 


gaub,.n. liſtje, in Kt. auch lepénje. 


—buſch m. vejnik. Laube, Lauber- 
ütte f. lok, lopa, auch vesha, fol. 
üta. Lauberhüftenfeft =. podlüpna 

—frof$ m. eig. rega, 

in St. aud) vega, vegaviza, feltener 

selena shabisa. —holz a. liftnät 
lel. Laubig adj. liltnät. Laubicht 





Läßlich, adj. odpultljiv. - 

Laſt, f. tesha, dann tovor, auch bü- 
tara, breme: einem etwas zur Lafl 
legen, at kriviti, v’krivizo vse- j 
ti u. dgl.; zur Laft falen, kogar|Gauer, m. (Treberwein) tropinfhni- 
nadlegati, komäü nadlego delati.| za, auch lavra, bibra, zhmiga u. dal. 
Loften v. n. teshiti, Läftig adj. ſi LCqu'er, f. presha: auf der Lauer 
ten, fitoften. —thier æ. tovorivka. eben, na preshi ſtati. lauern v. 
—träger m. tovörnik, —wagen m.| a. preshiti, auch preshati. Lauerer, 
teshki vos. Laurer n. preshiviz. 

Lafter, x. (eine grobe Webertretung| Lauf, m. tek, beg; (bei den Jägern, 
des Geſetzes) pregreha, auch näpa-| der Fuß) nöga; EGlintenlauf) !zev; 

einer Sache) napre- 


adj. Iiftalt. —hütte f (die Streu⸗ 
hütte) liſtnik, ef 

Laub, m. in St. lük, in KR. gem. 

: shebül. 


ka, slöft, [pazhnoft u. dgl.; (die or: Fortgan 


Neigung, ein Geſetz zu übertreten, 
überhaupt zu allem Böſen) etwa 
fpazhljivoft, wenig gebraͤuchlich, das 
ber gem. das theologiiche pregrefhlji- 
volt (Neigung zur Sünde), auch hu- 
döbnoft (die Bösartigkeit). —bhaft 
adj. pregrelhen, pregrelhljiv, auch 


näpzhen, slöften,, slozhinfk, hudo-|‘ 


ben u. dgl. —haftigkeit f. pregrefh- 
noft u. f. w. Läftern v. a. kleti, 
preklinjati, Be ne ‚auch slod- 
jati, hujdizhoväti u. dal. LKäfterer 
m. kleviz, preklinjaviz , preklinj- 
‚ vavie. Räfterlih adj. klevik, pre- 
klinjvavfk, Läſterung f. prekletje, 
preklinjeväanje, kletva, kletviza. 
Lafur, n. lasur. Lafuren, Tafurblau 
. adj. lasüren, vifhnel, 

Latein, x. latinfkijesik, latinfhina, 


ik, navfpredik : noch im Laufe dies 
fed Jahres, [he v’ tem leti. —bahn 
F. (die Keane.) tekävniza, aus 
tekäj; (der Lebenslauf) shitik, sbiv- 
ljenje. Laufen ». . tekati, begatı, 
beshati, tezhi, dirjati; (fließen) te- 
shi; (entlaufen) vjiti oder vuiti, 
vbeshäti, pobegniti; (nad etwas, 
fih eifrig bewerben) gnati le sa 
zhem; (ſich gätten, von einigen Thie- 
ren) goniti fe, pöjati fe, bükati fe 
u.dgl.: des Käufe wider Die Wabhrheit, 
tä je pröti relnizi, je relnizi na- 
(pröt; Gefahr Iaufen, v’ nevarnofti 
biti. Läufer m. tekar, tekäviz, 
auch begesh u. dgl. Läuferinn_f- 
tekara, tekavka. Läufig, laͤufiſch 
adj. pojaten, v’ [pöji, v’ büki: läus 
fiſch feyn, pöjati fe, bukatile u. ſ. w. 
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Bauge, M lüg. Laugen v. a. aheh- 


tatı. cangenfaß rn. shehtnik. Laus 
enhaft ad). lügalt. , 
2äugnen, v. a, tajıti, satajiti, vta- 


iti, sanikati: rezh sanikati, den 
efiß einer Sache — Laͤug⸗ 
ner m. täjnik, tajiviz. Läugnerinn f. 
täjniza, tajivka. Qdugnungtaja, vtaja. 
Laulich, v. unter Lau. —— 
Laune, fi gem. völja, in St. 2huda, 
auch duh, raspolöshnoft düfhe: gus 
ter Laune feyn, döobre oder shidane 
völje biti; übler Laune Ienn, hüde 
vöolje, merzhen, metzhljiv biti. 
Launig adj. (Taune, befonderd Iuftige 
Raune habend) dobre völje, [melhen, 
vefel u. dgl. Launifh adj. (mürrifc) 
merszhen, merzhljiv, kujalt, shu- 
den, hüde völje. 


fhiv. 
Lauswenzel m. vulhiviz. 
Laufben, v.r. (horchen) pollülhati, 
na vüha vlezhi, vuſhéſa [hpizhiti; 
(lauern) preshiti. Lauſche f. presha. 
Laut, m. gläl, aud svük, shv6nk, 
fehl. [htima : laut des Baiferlichen ‘Bes 
fehls, po zelarfki vkash — adu. 
glälno , glafnso, na gläf. Lautbar 
adj. gläfen, ozhiten, snän: lautbar 
machen, rasosnäniti, rasglafiti, ras- 
nefli, med ljudi [präviti. Laute f- 
etwa lAvta, auch zitre, plunke. Lau: 
fen v. n. glaliti, oglaliti ſe, gläf 
däti, shvenzheti, shvenkljati, sve- 
neti u. dgl. Läuten v. a. svonili, 
posvoniti. | 
Lauter, adj. u. adv. hell, rein, uns 
vermifcht) bilter, zhilt, famozhilt, 
ol, sgol, ſamo: lauteres Gold, zhr 
o slatö ; aus lauterer Liebe, is zhi- 
fte ljubesni; aus lauter Haß, is gö- 
liga fovrafhtva; du wirft lauter Ges 
en und Heil feyn, sgol blagoflovi 
an blagri te bodo. Lauterkeit f 
zhiftoft, zbiftöta. Läutern v. a. 
zhiltiti, prezhiltiti, orhiltiti, ozhi- 
fhati, auch vejati, prevejati, obzhi- 
niti, prebirati, odbirati u. dgl. 










Lecken, ».a.. 
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Lauwarm, v. Lau. 
Lavendel, m. fivka, 
gariren, v. x. drilkavizo imdti, 
driltati fe, sdriftati fe. 
Lazareth, vide Krankenhaus unter 
Krank. 
Leben, v. n. shivetis; (fi wo aufs 
halten) biti., prebiti, prebivati, [ta- 
. novati: lebe wohl, gehab dich wohl, 
sdrävo, sdräv oſtani, Bög te shivi, 
Bög te obvärji; der Hoffnung leben, 
nadati fe, in St. tröfhtati le ; des 
Lebens fatt ſeyn, shiveti fe navelı- 
zhati. — z. shivljenje, auch shitik 
(vorzüglih bei den — Slo⸗ 
wenen gebraͤuchlich), ſelten shivétje; 
(Lebhaftigkeit) shivoſt; (der fleiſchige 
empfindliche Theil an den thieriſchen 
Körpern) shivot, auch shiv. Lebend, 
lebendig adj. shiv: Tebendig lieben, 
v’ sbivo ljübiti; lebendig merden, 
oshiveti fe, eig. oshiviti le; lebens 
big machen, oshiveti, eig. oshiviti. 
Lebendigkeit „f. shivoft. Eebensart f 
etwa shivna [hega, gem. shivljenje. 
Lebensgefahr f. Imertna nevärnolt. 
Lebenslang adv. vie shive dni. Les 
benslauf m. shivljenje, eig. shitik. 
Lebensmittel z. shivesh, jeltvina u. 
dgl. Lebenöftrafe . ſmerina käsen. 
Lebenswandel >. shivljenje, shitje. 
SLebewohl nz. Flov6. Lebhaft adj. shiv, 
auch shivezhen: lebhaft empfinden, 
v’ shivo zhutiti; ein lebhafter Ver⸗ 
ftand , öjftra pamet; ein lebhafter 
Gedanke, shiva milel. Leblos adj. 
nesbiv, bresdufhen, mertev. Leb⸗ 
tage pl. shivi dnevi: alle meine Lebs 
tage, vf& [vöje shive dni. 


Leber, fı jetra.. —wurjt ‚f. jetrena 


klobäfa , jeterniza. 


Lebkuchen, m. popertnik, pogAzba. 
Lechzen, v. n. (lei werden, von höls 


jernen Gefäſſen zc.) raslulhiti fe; 
(fehr durften) sevati (od sheje). Led 
m. (Spalte) rasporik. Reden v. m. 
tropfenweife aus einem Gefäße flie 
en) zänkati, kapitljati, kapljäti. 
lisati, obolsniti oder 
oblisniti, oblisävati oder oblisovä- 
ti. Reder ad). (iebe ſchmackhaft) pre- 
döber, auch Naſten; (geneigt, nur, 
das Befte zu wählen) sbirzhen. Les 
der m. (die Zunge) jesik; (der da 
let) lisaviz, lisun; (ein leckerhafter 
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Menfh) SIadkofnednesh , Sladkoshi- 
iz: ein junger Lecker, [merkolin, 
Tmerkövi, eckerbiſſen mn. flazhiza, 
adka jed. Lederei f. fladkoshiv- 
ſtxo. Lederhaft adj. lisszhen, flad- 
komeden u. dgl. Ledermaul m. li- 
serhnik , fladkolnednesh u. f. w. 

Leder, r. (die gegerhte Haut) eig. ü- 
Inje, vſnje, vulnje, auch üulnjo, fchl. 
leder ; (niedr. die Haut) kösha. Les 
Dern adı. ufnjen, ulnjät, fehl. leder- 
nat. Ledern v, a. (einen, derb ab» 
prügeln) napökati, nashgäti, nakü- 
riti, omähatl, Lederer m. vinjär, 
ufnjar, fehl. Iedrar. Ledererinn f- 
ufnjariza, ledrarisa. Ledererei -f 
vulnjarija, 

Ledig, adj. (leer) präsen; (des Bes 
fißers beraubt) pröft, gem. bres 
—— (unverheirathet) gem. 
ſchl. ledik „ beſſer neomöshena, neo- 
shenen ; (son der Sefangenfchaft frei) 
bres..., pröft, fvoböden: des Leis 
bes bift du ledig, trüpla fi ſe sne- 
bil, fi bres trüpla u. ſ. w. —keit 
f — nesakônſki ſtan. — lid 
adv. sgöl, ſamo, zld. 

&eer, adj. präsen oder präsden, auch 
gol, sgöl. Leere f. prasnina, pras- 
nöta, prasn6ba, präsnoft oder pras- 
nöft, Zeeren v.aı ispräsniti, [präsd- 
niti , [prasnovati: ein Glas leeren, 

_ kosärz ilprasniti, ſpiti. | 

Lefje,v. Lippe 

£egen, v.a, poloshiti, poklälti, djä- 
ti, polägati, poklädati, klädatı, de- 
vatız Gier —, jäjza nelli, jäjrne sne- 
fti; ſich (zu Bette) —, leshi (fe); an 
den Tag —, ozhitno na snänje däti; 
in die Hände —, v’ roke däti; den 
Grund zu etwas —, kar ofnoväti, 
vitanoviti R — — —, pe- 
nese na kar podäti; auf eine 
Sade —, fi Bar v” mär vadti; der 
Wind hat fich gelegt, veter je henjal, 
je minil; fein Zorn wird fi ſchon 

gen, togöta mu hd sh6 minila, 
henjala. 

Legende, £ shivljenje [vetnikov. 

Le — — (eine Schaar römifcher 

oldaten) [het tavshent;; (eine gros 
Be unbeftimmte Menge) tma. 

Lehde, f. püfha, prelag. 

Lehen, n. (das Darlehen) — 
pofojilo, auch poſoda u. 


— 
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Lehengut, adeliges Lehen) najem, gein. 
mita, leben ; (das Lehngeld) po odi- 
lo; najemfhina, primfhina, gem. mi- 
tovina. — dar adj. najemen. —recht 
r. najemna prävda. —träger m. na- 

jemnik. ; 
en m. ih oder jil, auch jiloviza, 
glinja (der Töpferthon). Lehmen v. 
a. samäsatı, masati. fLehmern adj. 
jilen, aud jilovzhen, glinjen u. dal. 
rube f- jilnik,, jilnjak. Lehmicht 

adj. jilaft. Lehmig adj. jilovnät. 

Lehne, f. naflonilo, flonja u. dal. ; 
(Abhang eines Berges ıc.) nädol, 
auch klaniz» Lehnen v. a. polloniti, 
nalloniti, poflänjati u. |. W.; — v. 
nr. (nicht gerade ftehen) Tloneti, Hà- 
njati, Behnftupl m. naflonjäk. 

Lehnen, v. a. (borgen) W pölod 
vseti, v’ dolg jemäti. , 

Lehre, ‚f. vukoderük, navuk; vüzh- 
ba: eine ſchoͤne Lehre, lep navuk, 
in der Lehre ftehen, vuzhiti fe, v’ 
vüki biti. Lehramt æ. vuzhenifhtvo. 
Lehrart f. vushba. Lehrburſch m. 
vusheniz, Lehren vurhiti, navu- 
shiti. Lehrer m. eig. vazhitel, fels 
ten gebräuchlich ,- Dafür gem. vuzhe- 
nik. Lehrerinn f. vuzbitliza, vuzhi- 
telkinja,, gem. vuzheniza. Lehrgeld 
a. vushnina. Lehrjahr =. vüuzhno 
leto , löto vüka. Lehrling m. vu- 
zheniz. Lehrmeiſter m. vurhitel, 
gem. vuzhenik, möjfter. Lehrreich 
adj. podväzhen, navuka poin. Lehr: 
faal m. vuzhilniza. Lehrſpruch m. 

ripoveft, priflovo, prigövor. Lehr 
Rust m. eig. velt. ſedaliſehe, "gem. 
änzel. 

Leib, m. teldö, auch shivot, truplo, 
vergl. Körper; (am Hemde) Nän: 
bei Leibe nicht, Bög obyärji! —binde 
SF päl, pojäf, pafivnik, —ben m. d. 
Geldvnik, resrokavnjak u. dyl. —cb 
gen adj. füshen, felten teloläften. 
—tigenfchaft f. füshnoft. Keibesftrafe 
f shivötna käsen. —garde f£ shi- 
vötna fträsha. ardift m. shivo- 
tär. —gürtel m. päf, pojäl. —haft, 
—haftig adj. shiv, telöfen, vtele- 
fen, vahloveshen, aud telolälten. 
—lih adj. telefen, telöven, gem. 
läften : feln leiblicher Sohn, -njegorv 
lälten fin, —wade fi telelna fträsha. 


gl.; (einlleihe, f. merlish, mertvez, aud 
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truplo. Leichenbegaͤngniß =. poköp, 
pogreb, pogrebfhina. Leichenbeglei⸗ 
tung * pokopizhi, pogrébai. Lei⸗ 
cheneſſen x. ſedinina. Leichenzug m. 
ogrebfhina , pogrebzi , poköpizhi. 
Belhnam m.'merivo telo, trüplo, 
merlizb. 
Leicht, adj. lähek (au löhik, lo- 
hik, lohäk , löhik, lebik), ne te- 
shik, ne shmeten. —fectig adj. lah- 
koshiv, lahkomileln , auch prefhern 
m. dgl. —gläubig adj. lahkoveren, 
lahkoverfk, verljiv, radoverfk. Reichs 
tigkeit f. lähkoft , Jahkota , lagköta. 
— li adu. lähkish, slohkama. -—finn 
m. lahkomilel, lahkomiflije, nefpre- 
mifel. —finnig adj. labkomileln, ne- 
‘ [premifhljen : fei. nicht leichtſinnig, 
bres premiflika ne bödi u. dgl. 
Leid, adu. shal (eig. shAlo): e& ift 
mir leid für Did, mi je shal sa -te. 
— rn. shäl, ahAloſt, auch reva, brit- 
koft u. dgl.: einem etwas zu Leide 
tbun , komur kar hüdiga sadeti, 
shali sadevati; er fhat ihm nie etwas 
ju Leide, mu ni nobene shali [t6- 
ril; füge Niemanden ein Leid zu, 
shalı nıkömur ne delajte; Reue 
und Leid, kefl in shaloft (grevinge). 
‚Leiden v. a. terpeti, preterpeti 
reftäti. Leiden =. terplenje. Leis 
ntlih adj. preterpljiv: ſich bei et: 
was leidentlid verhalten, kar terpe- 
ti; daß ift noch fo leidentlih, ta Ihe 
vshe velja u. ſ. w. Leidenfchaft f 
eig. ftralt, felt. pohötnoft, terpesh- 
noſt, terplenjoft u. dgl. Leidenſchaft⸗ 
lich adj. ſtraſten. Leider! i. bofh! 
joj! Leidig 4dj. vwräshji, abiv: er 
ift ja wie der leidige Teufel, pa je, 
ko fam shivi vrag. Leidlid ad). 


preterpljiv u. dgl. Leidwefen nz. | 


shäl, shaloft. 

Leihen, v. a. polöditi, polojoväti, 

v’ pöfod dati, v' dolg däjati. Leih⸗ 

tauf mn. gem. likof. 

Leim, m. eig. klej, lip, gem. kelje 

(der Tifcplerleim), lim (der Bogelleim), 

auch jil, glinja (der Töpferleim, Lehm). 

Reimen v. a, klejati, lipiti, gem. ke- 

jjiti, limati. Leimicht adj. klejkij, 

lipkij, gem. keljaft. 

Lein, »n. lan, in St. len. Leine f£ 
verv. Leinen “4: lauen, auch pla- 

tern. Leinen nz. ( 
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divo; (feinenes Jeug, Leinwand) Ie- 


nina, platno, platenina. —d[ n. la- 
neno olje. —famen m. laneno fe- 
me. —mand f. platno, aud pert. 
—manden adj. platen, platnen. — mes 
ber m. thavg, tkAah, auch tkaliz. 


Reife, adj. tih, auch rähel; (vom Ges 


höre) tänek, auch öjſter: leiſe ſich 
entfernen, tiho, tihaına, aud rählo, 
rahloma oditi; er hat ein leifes Ges 
bör, tänko zhüje. —treter m, 
(Spion) ogledüh , oglednik, 


Leifte, /. gem. rema, auch lifhta; 


(Tuchleifte) krajnik, auch okrajik; 
(am menſchlichen Körper) [träm, 


Leiften, m. kopito. —ſchneider m. 


kopitar, kopitär. 


Leiten, v. a. delati, oprAviti, na- 


rediti , [polniti, ſtoriti, vzhiniti, 
[kasati u. Dgl.: Folge —, bögati, 
fifhati kögar, pokoren biti ko- 
mur ; Dienjte —, flüshiti, -poflüshi- 
ti; Hülfe —, omas), na pomöosh 
biti; einen Eid —, prilegati, prife- 
shi; viel —, veliko delati, mnögo 
opräviti u. f. w. Leitung f. delo. 


Leiten, v.a. vishati, vöditi, ravnd- 


ti, vladati, oberniti, obräzhati, auch 
veſti, peljäti, napeljoväti u. dgl. : 


einen zum Guten —, kogar na do- 


bro napeljovatis;s Gott leitet Alles , 
Bog vie vläda, visha, vodi, obrä- 
zha; er hat es geleitet, daß..., on 
je obernil, ki... u. fe w. Leiter 
m. vishar, vödja, voditel, vodnik, 
vladar u. f. w. Leiter f gem. löj- 
tra, in St. beinahe durchgehends left- 
viza, (ruſſ. lesvızsa) , dann das neu» 
gebildete gred. Leiterinn /. vishari- 
za, voditliza, voditelkinja, vodni- 
za u. f. w. Leiterfproffe f. klin, auch 
ftöpnja. Leiterwagen n. köla, in 
Kt. auch gröte. Leitſeil z. vojka, 
vajet, povödiz. Leitung fi voja, 
voditva, vödftvo, 


gende, f- ledje, ledovje oder le- 


dövje, ä 


Lenken, v. a. obemiti, obräshati, 


ravmati, vlädati, v6diti, nagniti u. 
dal. Lenker m. vladar, vodja. Lenk 
fam adj. vbogljiv, flufhljiv, pok6- 
ren, gibkij. 


genz, m. pomiäd, mladistik, vigred 


u. f. w., v. Frühling. 


einened Garn) pre- Leopard, m. rifa, rilena. 


a ee | 
U 


- 


475 

Lerche, F. (ein Sangvogel) Nlikerjä 
niz, [hkerlie. 

Lerche, Lerchenbaum, v. Lärche. 

Lernen, v. n. vurhiti fe, 

Lefe, f (die Handlung, da man etwas 
zufammen lieft) brätva, bränje, aud) 
pobiranje, sbiranje , (mad man zu: 
fammen gelefen hat) bera, auch brä- 
nje, bratva. Leſen v. a. (zufammen 
Iefen, auflefen, 3.8. Aehren ıc.) brä- 
ti, sbirati, pobirati; (durch Außeins 
anderlefen reinigen) prebirati, pre- 
brati, auc rasbirati, odbiratı u. 
dgl.; (Bücher, Mefie) gem. bräti, 


(bei den ungarifhen und den an Un: | 


arn und Kroazien grenzenden ſteieri⸗ 
hen Slowenen) [hteti; (ein Colle⸗ 

- glum) vurbiti. Refer m. (der Ach» 
rens, Traubenlefer) beräzh; (der ein 
Bud lieſt) bräviz, [htevin; (Samm⸗ 
ler) pobiräzh, bernjavf. Leſerinn 
F. beräkinja, berazha, berazhiza; 
bravka, [htevka, auch braviza, [hte- 
viza; bernjavfija , bernjötlja. Les 
ferlid adj. braven. Lefezeit f. brä- 
nje, brätva, in &t. auch bendiva, 

Ketten, »n. jil, jiloviza, jilena sem- 
lja, cuch glinja, fehl. mul, berna u. 
dal. Lettig adı. jilnät, jilovnàt. Lets 
ticht adj. jilaft. 

Letzt, adj. ſléden, pofledenj, kräin, 
saädenj: zu guter Lest, flednjizh, 
pofiednjizh, sadnjizh, na [lednje, na 
veiel köniz. Letztens adv. nedavno, 

. inkrat, pred krätkim. 

Leuchte, Æ [vetilo, [vetilniza, lüzh. 
Leuchten v. a, u. rn. f[veriti, [vetiti 
"fe, pofvetiti: dee Mond leuchtet, tü- 
na Sveti; das leuchtet allen in die 
Augen, t6 vfim v’ ozhi [ija; einem 
bis zur Thüre leuchten, komur 
dyer polvetiti. Leuchter m. [vezh- 
nik. Leuchtthurm m. prelüka. 

Leugnen, v. Läugnen. j 

£eumund, m. polhtenje, dobro ime. 

Leute, pl. Ijüdı, ljudje. —ſcheu ad). 

làh, odlijüden. ?euffelig adj. 1jü- 

en, perljüden, vljüden. Leutſelig⸗ 
teit f. Ijüdnoft, perljädnoft. 

aupiEen, v. Wörterbud unt. Wort. 

£iberaf, adj. daresbljiv, mil. 

Licht, n. (der Natur) [vetlöba, (eig. 
‚aber vrlt. [vor, [vit); (der Kunft) 
lüzh; (Kerzenlicht und Lichtkerze) [ve- 
eha: an-das Licht bringen, na dan 
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Licitiren, v. rn. leitirati. 


Lieb, adj. ljub, mil, Ijubeanjiv, 


do: 
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(präviti, rasdaniti; ans Licht kom⸗ 
men, na dan priti, svediti fe; eis 
nen binter das Licht führen, kogar 
noriti, oträpiti; einem im Lichte ſte⸗ 
ben, saflänjati komü. — adj. [ve- 
tel, auch jafen, bifter; (nicht Dicht) 
redik. —-arbeit /. delo per fvezbi. 
— braun adj. [vetlorujav. Lichten v. 
a. (liht machen) ofvetliti, raslvetli- 
ti, rasdaniti; (den Anker) vsdigati, 
vsdigavati oder vsdigoväti, vedizhi. 
Lichterloh adv. [vetlo, prelvetlo, na 
vel ögim. —gelb adj. [vetlosholt, 
—gießer m. Svezhär. — meſſe & 
[verhniza. —puße, —ſcheere C vter- 
njäliz, vfekAlnik. —fdeu adj. po- 
niglaven. —ſchirm m. fenzhilo, auch 
fenzbnik. —ftrahl m. [vetli shär, 
fonzhni trak. — voll adj. [vetel, 
prebväel, jäfen. —zieher n. fve- 
zhär. 


Licita⸗ 





tion f lizitiringa. 

er- 

jäsen : mem die Ruhe des Gewiſſens 

lieb ift, pokoj velti komur je mar; 
er hat mich lieb gewonnen, perküpil 
fim fe mu. ugeln v. z. pome- 
shoväti, miloväti fe. —den x. 1jü- 
ba, ljübiza, }jübka, ljubljenka, Iju- 
bimka. Liebe f. ljubesen, aud 1jü- 
bav. Lieben v. a. 1jübati: liebet 
einander, ljübite eden drüjiga, radi 
fe imejte med febdj. Liebenswürdi 

ad). Ijubesnjiv. Lieber m. raji, rdj- 
fhi: ich möchte lieber gehen, bi raji 
odfhel; das tft mir lieber, 10 mi je 

}jübifhi, hjübje u. dal. Liebesbrief 

m. gem. saljabljen lift, —haber m. 

}übız, Ijubik,, ljubljenik; (ein vors 

züglicher Sreund) perjätel ; (überhaupt 

Käufer) küpiz. —haberinn f- Hübi- 

za, ljübka u. f. wm. —haberei f. et: 

ma miloradolt, —koſen v. a. milo- 

väti, gläditi u. dgl. —lid ady. mil, 

perjäsen, preljubesnjiv, Pa Hi 

—ling n. Ijubimis , ljübzhik,, Jju- 

besnjivzhik. —reid adj. poln lju- 

besni , ljubesnjiv. 

Lied, r. péſem, pevka, popevka. 
Liedchen rn. d. pelmiza, popevkiza. 
Liederbuch nr. pefemfke bükve, pel- 
mifka hniga. Liederdichter m. pel- 
mär, pelmenik, pevisz. ' 

Riederlid, adj. nenaren, sanike- 


477 Lie 


Loh 478 


ren, au rasgojsdän, lenjiv. —eititifte, F. fpilik. 


f. nemärolt, sanikernoft u. f. w. 


gitanei, f. litanija. 


Liedlohn, m. sallüshik najemnika, Lob, nm. hväla, pohvala. —hegierig 


najemfhina. 

Liefern, v. a. vrorbiti, podäti, dä- 
ti, ftäviti. 

Liegen, v.n. leshäti: dad Feld Tiegt 
voller Steine, pölje je pölno käm- 
nja, na pölji je vie göfto kämnja ; 
auf den Knien —, klezhäti; mit eis 
nem im Streite —, F köm prepir 
imeti, s’ köm v’ kregi biti; Daß 
Lieot vor Augen, tö je [vetlo, v’ 
ozhi fija, t6 pamet kasbe; e6 liegt 
nicht8 daran, ni nizh nä-njem, mi 
ni mar tega; es liegt an ihm, je 
per njemu , je kriv. Liegend adv. 
eshe. Lieger m. l&shiz. 

gLilte, f Jjimbar, auch lelija, 

gimone, f. lemöna. Limonade f. le- 
monäda, s 

Einde, f., Lindenbaum m. Yipa. Lin⸗ 
dehblüthen pl. lipovo zvetje. Lin⸗ 
denholy x. lipov lEf, lipovina. 2inds 
den A. d. lipiza, 

Linde, v. Gelinde. Lindern v. «a. 
poläjfhati, släjfhati, oblahkötiti, 
—— u. dgl. Linderung f po- 
ajfhik,, släj(hva u. dal. j 

gLindwurm, m. habät posoj, smäj, 
smäm, smij, fehl. lindvorn. - 

Linie, f. eig. zherta, auch rajda, ri- 
da, risba, verfta u. dgl. Lineal =. 
plajfhtro, pläjba. Einiren v. a. 
zherte delatı. 


lezbi pousben; lezhaft. Linschen z. 
lezhiza. 


Lispeln, vn. ſ — oder ſhép⸗ 
tati, fhepzhati ‚ zhebljäti; (vom 
Winde, dem Laube der Bäume, von 


einem Bade ic.) [humotäti, [humot- 
ijati. 


gift, J. eig. lift, kovärftvo, . sviia- 


‚adj. hvalosheien, hvalorad. —-ber 
pierde f. hvaloshelnoft. Loben v. a. 

valiti, pohväliti. Löbli adj. hva- 
lovreden, hvalovit, pohvälen. Lob: 
gefang z. hvalna pefem. —-preifen 
v. a. hväliti, auch zhaltiti, velizhe- 
ftiti, hväle peti, bei den ungarifchen 
Slowenen dirhitj. —rede f. pohva- 
la. —redner mn. pohvaloväviz, hva- 
Jan. —fingen v. r. [pevati, hväle 
peti. —fude |. bväle läkomnoft. 
—fprub m. pohväla. 

Loch, n. lükna, lühnja. Löchlein, Lo⸗ 
helden n. d. lüknjiza. Löceln v. 
a. lüknjize delati, vertäti. Locden 
v. a, Jüknje delati, prevertäti. Lö- 
herig ad). Iuknjat, Iuknjizhät, auch 
lüknjaft u, dgl. 

Lode, f. (Saarlode) köder, ködro. 
Löckchen m. d. ködriz, ködrize. Lö⸗ 
deln v. a. ködrizhati, v’ ködrize 
viti. Locken v. a. ködrati, v’ ködre 
viti; — fih v. r. ködrati ſe, v’ kö- 
dre fe viti. Lodig adj. ködrav, 
köderjav , kodrät. ; 

Lode, F.(Rodvogel) vAbiz, vAabizh, 
vabnik, vAbka, vAblenka, vAbniza, 
Loden v. a. vabiti, vaboväti, per- 
povaboväti. Lockſpeiſe, Lodung f 
väba, vabilo. 

£oder, ad). räh, rähel, auch ohlä- 
pen, ohläten; (liederlih) sanikern, 
rasgojsdän u. dgl. —keit f. räh- 
loft, ohlapnoft u. f. w. Lodern v. 
a. rahljäti, räfhiti. 

Lodern, v. nr. goreti, na vef pla- 
men goreti, [hvigati, valiti fe u. 
dal. Loderafche f perhäl, perhAvka, 

erhävza, perhüta. 

Löf el, m. shliza. —geſteck n. shlizh- 
nik, , 


Lohe, f. (die geftampfte Rinde der Eis 
hen ıc.) hraftova, dobova, jellhova 
fkörja, gem. zhreflo. Lohgerber m. 
vulnjar. ne 

Lohn, m. plarba, penis, dann po- 
vernilo, povrazhilo, in Kt. aud 


zbine, svijäfhtvo. Liſtig adj. lifhk, ko-| mesdä, mitunter majem[hina. —ar⸗ 


vären, gem, svit, svijälhk, prebrifan, 


beiter m. najemnik. Lohnen ®. 4. 


t 


- 
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zhoväti, auch poverniti, pomgsditi. 
AÆkutſche 
uung f. pläzha, Pasle u. dgl. 
Roo%, x. etwa väad 
u. dgl.; ( Schickſal, Ungefähr) ol[öda, 
vrök, fresha, auch nelrez 
dgl. Loofen v. A. vadljäti, frezho 
nagajati, felten bajati u. dgl. 
Rorbeerbaum, m. javorika, lävro- 
vo drevo, ſchl. lorbek. 
208, adj. u. adv. (nidht feft, locker) 
räh, rähel, ohläten; er 
raspulhen, raszojsdän u.dgl.; (frei 
pröft, (voböden ; (in Zujammenfes 
gungen) bres, od, 3. B. — binden 
v. a. odvesati, auch rasrefhiti u. 
dal.; — bitten vo. a. ispröfitiz; — 
brennen v.a. vftreliti, in &t. omer- 
fiti, felt. podreti (püfbko); — Drüs 
den v. a. (ein Gewehr) vfireliti, auch 
podreti; — geben v. a. ispultiti; 
— gehen v. rn. (von Knoten ee) ras- 
vesati le, rasrelhiti le, (von 
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pJ&zhati, platiti, plashoväti, popla-|@ofe, adj. (nicht fe) räb, rähel, o- 


hläpen ; (leichtfertig) prefhern ; (lie⸗ 


f. najemna koshija. Löh⸗ derlich) sanikern, rasvujsdan: loſes 


Maul, klafarfki jesik. 


a, bäja, fhl.sdribj£öfegeld, x. eig. odküpfhina, felten 


refhilo, 


a, van u. Ebſen, v. a. (lo8 maden, auffnüpfen) 


rasvesati , 0 vesati, rasvosläti, od- 
voslati 5 (Kanonen) omerfiti, auch 


‚podreti, refhiti; (von fittlihen Ban⸗ 


en und Ginfchränkungen befreien) 
refhiti, ofvoboditi; (dur ein Aes 
quivalent befreien, als: duch Geld 
te.) refhiti, odküpiti; (Geld) refhi- 
ti, ſchl. nöter vseti;, (ein Raͤthſel) 
vgoniti, vganiti, vgädati. Löfung 
f. rasvesa, odvesa, rasvoslänje; 
omerfitev , omerlenje u. f. w. 


gofung, f- geflo, rök, fchl. lösinga. 
Loth, a. (ein Gewidt) lot; (zum * 


Löthen v. a. va- 


then) var, varilo. 
—redt ad). 


riti, savariti, svariti. 
navpik oder navpik. 


wehsi@otterbube, m. potepüh, ftepüh. 


ten) omerfiti fe, auch podreti le,|@otterie, f-loterija. 
(feinen Anfang nehmen) sazheti [e,|@&we, ». lev, aud oroflän. Löwen 


(anf einen) iti nad kogar, lötiti fe 
hkögar u. bel; — kaufen v. a. od- 
küpiti; — kommen v. n. vüjti, re- 
fhiti fe u. dgl.; — laflen v. a, od- 
puftiti, fpußiti; — maden u. a. 
odvesati, rasvesati, refhiti; — fchlies 


rube f. levnäk, oroflanjäk, Löwe 

aft adj. levfk,, orollanik. - Löwinn 
f. \evinja, leviza, oroflänka, oro- 
flaniza. 


2ucd6, m. biftrovid, aud ojftrovid, 


ril. 


* v. a. odkleniti, raskleniti; -Pucifer, m. (Morgenſtern) daniza, 


eyn v. n. odpräviti kar, snebiti ſe 
shefar, auch prölt, fvoböden biti: 
jest bin ich feiner ſchon los sdaj fim 
ga vshe odprävil oder ſim le ga 
she snebil, jest bin ich los d. i. frei 
. sdäj [im pröft, fvoböden uw. dgl.; 
— ſprechen v. a. odpovedati, (in 
eichte) [povedati, odveso gré- 
hov däti; —fpredung f. odvesa 
(gr&hov, maälhnikova) ; — ſchießen 
v. a. vftreliti, omerfiti, podreti 
(pülbko); — trennen v. a. odpära- 
t), rasparati; — werden v. x. sne- 
biti [e, olvoboditi fe zhelar, (einer 


Waare) prodäti, Tpuzhati blago;! 


— ziehen v. rn. (auf einen) obreko- 

väti kögar. 

Löfhen, v.a. galiti, vgafiti, minder 
eichtig un alhnjoväti; (etwas 

Gefchriebenes) isbrilatie rasbrifati. 

Löfcher m. gaſivis. Löfhhorn 2. ga- 

Alnik. Löfhmittel m. galilo. 


Luft, f eig. srak, auch [äpa 


sgädna daniza; (Abendftern) vezher- 
nıza, auch ohne Unterſchied ſchlecht⸗ 
weg daniza. 


Lüde, f. pomänka, ſherbina, lüknja. 


Lüdig adj. pomankljiv, fherbinät, 
luknjät. 


@uder, ». (Aas) merha, merletina, 


pära u. dgl., übrig. v. Liederlich. 
,„veter, 
em. ſchl. laft, rufl. vosduh ei. 
auch, böhm. povetri f. v. a. Bin 
gus- —hlafe £ mehür, auch ber- 
ünk, puhor. Lüften z. d. sra- 
shik, (Apiza, vetris. Lüften v. a. 
vetriti, prevetriti. —erfcheinung f., 
— zeichen ». srazhna perkäsen, sn am- 
nje v’ sräki, gem. lüftnina.. —hün: 
mel, —kreis n. ohlip, auch srak. 
Ruftig adj. vetern oder vetren, na 
vetri,. au hläden, fl. lüften u, 
dal. —mefier >. srakomer. —röhre 
f gergütiz, odihalze. —ſchloß »- 


481 2ug 


—fpringen ». in Dalmat. [kosigöre. 
—fpringer m. [kosigöris. —verän- 
derung f- sräshno premenenje. 
—jug m. veter. 
Lug, m. nur mehr in der Redensart : 
“ mit Lug und Trug, s’ golfijami in 
leshami. Lüge /. läash, auch lesh 
(lied Ysh), nerelniza, Ligen v. m. 
lagati oder leghti, slagati fo (ließ 
!’gati, sl’gati le): er fügt leicht, rad 
leshe; er bat ihm gelogen, mu je 
legäl , fe mu je slegal. Lügenhaft 
ee: leshnjiv, leshljiv, Lügenhaftigs 
keit f. leshnjivolt, leshljivoft. Lüg⸗ 
ner m. leshiz , leshnik,, leshljiviz , 
legün. Lügnerinn fı leshiza, lesh- 
nisa, leshljiv 
&mmel, mn. büdalo, tarbän. 
Lump, m. potepuh, we 
&umpen, m. zändra, zäpa, zunja, 
ftarina, banjusa, . 
Runge, * pbasbe oder pljüzhe. Lun⸗ 
genfaul adj. gnjilopljushen, pljü- 
zbognjil, gnjilih pljüush. Lungen: 
traut z. pljuzhnik, pljushna träva. 
Lungenſucht Sf. pljushniza ,„ aud 
Psanne fulbiza , ſchl. hektika, je- 
tika. 
shen, fulhizhen. 
Lünfe, f. ljunik. 
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grajfhina v’ sräki, au graᷣd. Luſt, . (die Luſtigkeit, das Vergnüs 


gen) veſolje, radoft ; (das Verlan⸗ 
gen, die Begierde) pobot, poböta, 
shelenje, auch mik; (angenehme 
mpfindung) Fl ; (unordentliches 
Vergnügen) fläftı Luft‘ haben nad 
etwas, posheleti kar, hoteti fe ko- 
mur kar; er hat Luſt, hözhe fe mu, 
osheluje ; er hat Eeine Luſt, nozhe 
e mu, ga ne mika. —barkeit f. 
veleljiza. —dirne f. kürva. Lüften 
v. a. pohoteti, posheleti, poshe- 
lenje inneti, mikati, lävkatiz es lũ⸗ 
ftet mich, fe mi hözhe, poshelujem, 
me mika, shelje me imäjo, poshe- 
lenje me fili u. dgl. Luͤſterñ adı. 
ohöten, pohotljiv, auch posheljiv,, 
ann fladen, flläften. —haus m. 
kratkoshafhifhe, vesha, Luſtig acij. 
vefel, radoſten; (ſpaßhaft) Imc- 
[hen : luſtig ſeyn, döbre oder shi- 
dane völje biti. 2ufligmader m. 
(Komiker) Imelhnik. -—feude 
[ramna küuga. —fpiel n. komedija. 
wandeln A. prehäjati fe, 


Lutheraner, m. luterän. Lutherifch 


adj. luteranfk, Lutherthum z. lu- 
teräAnitvo. - 


Lungenfühtig adj. pljushni-|Eurus, m. gisda, gisdölt, auch vira- 


ta, potrata, 


M. 


Maal, n. snämnje, snämnjik ‚auh] déoͤlo. Macherlohn n, plashilo sa 


maröga. 


elo. Machwerk z. delo. 


Machen, v. a, delati, ſtorſti, opr4-|Madination, f svijäaha, svijä- 


viti, djätiy (Rleider) delati, nare- 


zhina, 


diti, fhiti; (Geld —, erwerben) per-|Madht, X, mörh, mogssha, auch 


präviti, perdobiti; ih mache dich 
zum Vater eines großen Volles, o- 
sheta te poftävim veliziga naroda; 
fih davon —, pobräti le, oditi, 
uiti; fi über etwas —, Joötiti fe 
zhefar, nad kar iti; ſich nichts dar: 
aus —, ne märati, ne mar biti; 
ich einen zum Freunde —, poper- 


jatliti fe s' kom; made, Daß er niht| Made, f zherv, f 


entflicht, glej, ki ne vjidez ſich auf 
ben We 


oblaſt, vlält, amöshnoft; (eine Ars 
mee) vöjlka. Mähtig adj. mogo- 
zhen, auch moshen, vläften s einer 
Sache mädtig ſeyn, kar premözhi, 
Maͤchti mogôehnoſt. —haber 
m. obla . 08 adj. bres mo- 
zhi, bres obläfti, ſlab. —fprud m. 
—mort z. vkäsa, povelje. 

dten möl, saplivk, 
Madig adj. ahervriv., . 


g —, napötiti fe, na pöt fe|Mädden, v. unter Magd. 
odäti; fih an einen —, obernitilMagazin, z. magazin, 
e h’ komur; das Eſſen —, —— Dragd,f. dekla, in Kr. auch kriltjä- 
a ie de 


jjati; den Seren —, goſpoÂ 
hat ade f. delo. Maderei f. 


na, kerfheniza. Mägdihen, Mädchen 


a. dekliza, auch dekle, deklish, de- 
16 
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klina, in der Stadt Laibach pünza, 
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Majorenn, adj. perläten. Majo- 
kroat. püza. Mädchenalter z. de-| rennität f. perleinoft, perletna fiA- 
klifhtvo, deklinftvo. Mädchenhaft, rolt. 
adj. deklifhk, deklinfk. Mägdiſch Makel, m. mädesh. Makelig adj. 
aaj. deklen, . mädeshen,, madeshät. —Io8 adj. 
Magen, m. shelöodiz.e —fieber z.| bres mädesha, bresmädeshen. 
shelödizbna trelhlika u. f. f. ähn⸗Mäkeln, v. m. (unterhandeln, trd« 
liche Zufammengefepte. Magenfrager dein) melhetäriti. Mäller m. me- 
m. (im gem.Leben) kiflo hüdo vino,| fhötar. Mäflerlohn m. mefhetarina. 
zhmiga. ‚‚„jMal,n. krat, fl, bart u.dgl., 4. B. 
Mager, adj. Nôk, aud) medel, hüd,| zwei Mal, drei Mal, dvakrat, tri- 
ſchl. Kumern. —keit f. Tloköft. rat. 
Magle,. (die Zauberei, SchwarzeMalen, v. a. eig. und einſt pilati , 
Zunft) zopernija, vräsha. shivo piſati, jest gem. malati, auch 
Magifter, m. möjfter, mefhter. obräsiti ,„ obrasoväti, oblızhiti m. 
Magiftrat, m. magilträt. dgl. Maler m. gem. mälar, and 
Magnat, m. perviz, perväk, vel-| obrasnik, obrasar u. dal.,  rufl. 
kin (na Vögerfkim in Poljfkim). shivopiliz. Malerei f. die Aunft 
Magnet, m. magnet. des Malens) malarija; (Gemälde) 
Mahd, 8% kofitva, kölha, fenoköfh-| mäl, auch malarıja. Malerif adj. 
nja. ähen v. a. koliti, in KX.| prelep, shivo popifan. 
auch fezhi; (Getreide) shnjeti. Mä⸗Malice, f. hudòoba. Malicios ad). 
ber m. köfiz, auch fek, fezhnik, fe-| hudoöben, 
nolek, Mäherinn f. kofalkinja. |Malter, m. (ein Getreidemaß) meri- 
Mahl, n. eig. pir, felten, gem. gofti,| za, mernik, ftär, vagän, shitna mera. 
obed. —zeit f. obed, in fr. auch Malz, z. flad. Malzen v. a. Nadje 
(in Städten) kofilo, (auf dem Lande)| delati. 
jüshina; übrigens v. Mal. Mamma, f. mäti, mamiza, mämka. 
Mahlen, v. a. (mühlen) mleti, mi-|Mammelud, m. mamelüuk; (Ab 
}jati, pomiljati, smieti. Mahlen z.| trunniger) odftöpnik. 
mietje, mlev. Mahlgeld z. mletvi|Mammon, m. bogältvo, säklad, 
na, mlevfhina. Mahlmege f. mcri-| shälno,premoshenje. 
za. Mahlmühle f. wlin, malin.|Man, pron. indeclinabl. wird im 
Mahlfirom m. vertinz, kerniza,| Clomwenifchen vermieden, Indem man 
zmerk , vodovrät. den Eag iA die leidende Form ver: 
m griya. — „J kehrt, oder eine paſſende erſte Sn 
Mahnen, v. a. opomeniti, opomi-| dung ſucht u. dgl., d. B. man ſagt, 
njati, opsmniti. Mahner m. opo-| prävijo, fe govori, pravözh je; 
minjaviz. man will ihm Alles geben, vfe mu 
Mäyr, Mäpre f. (Mährchen) bäfen,| hözhejo däti; man bat ihn veragef- 
bafenka, gem. marnja, smillenka. fen, fo ga posäbili , je posabljen 
Mähre, f- (ein fehlechtes Pferd) khju-| bil u. f. w. 
fe, kljüsa. ; j Mander, pron. märfikak, mär- 
Mat, m. eig. velkitraven, auch mäj,| fikdo, märfikteri, märfktir, neki, 
“ mäjnik, felten petnik. nekteri, nekokdo u. dgl. Mandyer: 
Mais, m. korüsa, türfhka pfheniza,| lei adj. räsen, mnogüteri. Manch⸗ 
auch fromentin. —ader m. korüsi-| mal adv. märlikrat, vehali, vxhä- 
fhe. —firob z. korüsniza. fih, nekokda, nekterokrat. 
Majeftät, f. velizheft, velishäftvo:| Mandat, a. vkasa, povelje. 
Seine Majeftät der Kaifer, gem. fvet-|Mandel, n. (ein Getreidehaufen) pet- 
li xefar, 9 njega zefariko veli-| najltina, petnäjft ſn pov, rasftäva 
zhältvo. ajeftätifh adj. velizbe-| oder raltava. 
ften, velishäAnfk. Mandel, f. (Mandellern) gem. man- 
Major, m. major. del. —baum m. jeder. —Erähe f 
Majoran, ’n. majorän. slatovränjka. 
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Manen, pl. düfbe poköjnih. 


manje, felt. nedoftatoft, rufl. nedo- 
hätok: — leiden d. i. darben, fira- 
datiz — leiden d. i. nicht haben, ne 
imeti, —haft adj). mankljiv, po- 
manlljiv. Mangeln v. z. mänhati, 
ne imeti: das Geld mangelt mir, 
dnärje mi mänkajo, nejınam dnär- 
jov ; ihm mangelt das nöthige Brot, 
rüha fträda. 
Mangtorn, n. smel, 
Manier, f [hega, navéda. --Iih 


adj. vijuden, nräven, 


Maf 4% 

x Ölige Fettigkeit in den 
Knochenhöhlen) mösig; (in dem Hol⸗ 
e ıc.) ftershen,, [6k,, [verg, (vers, 
versh. Markicht adj. mösgalt. Mars 
tig adj. mosgovät, mosgnät. 


Marder, m. küna, küniza, 
Mangel, n. gem. pomänkanje, nej-}Mar!, n. 


Markt, F. (die Grenze) zen mojiza, | 


fl. gränisa oder graniza, (ein ge 
möhnliches Gewicht des Goldes und 
Silbers) libra, mali fünt. —graf 
m. gem. markgraf, etwa auch mejni 
graf, mejalhki knes. —fcheide f 
mejiza. —ſtein m. mejnik, auch 


mejalh, 
Mann, m. (eine Perfön, Jemand)|Martetender, m. gem. marketen- 


zhlövek, nekdo; (eine Perfon maͤnn⸗ 
lihen Geſchlechtes, Ehemann ıc.) mösh, 
auch lamiz; (Kriegömann) sholnir, 
vojfhak,, foldak:ı Mann von Wort, 
mösh-befeda; ein fchlechter, feiger —, 
figa-mösh; ein rechtſchaffener —, mo- 
shak, pravednik. Männchen ». d. 
(ein kleiner —) mosbiz, möshik; 
(ein unbedeutender —) dedik; (ein 
Thier männlihen Geſchlechtes) sn, 
auch [Amiz. —bar adj. gem. srel, 
öden, permöshen : mannbar werden, 

raditi ſe. —barkeit f. permösh- 
noft, gem. sreloft, godnöta. —feft, 
—haft adj, moshät, möfhk, moshé- 
ven: ein mannhaftes Weib, moshä- 
kinja. —heit /. moshkolt, eig. 
möshnoft. Männlih adj. möshji,, 
mölhk , mosheven, auch moshät: 
Das männliche Glied, küriz. Männs 
lichkeit /. molhköft , moshevnoft, 
mosbätoft. —ſchaft f. Yjüdi, shol- 
nirje, ſoldaki. Mannsbild z. möfh- 


dar, etwa auch jeftvinar. 


Marke, m. (die öffentliche Zufammen: 


kunft der Käufer und Verkäufer, und 
die Zeit, wenn ſolche geſchieht, auch 
Dasjenige, was man auf dem Markte 
einfauft) fejem, l[ejm, in Oberkr. 
[mejn , auch terg; (Marltplag) ter- 
ifhe, fejmilzbe; (Marktflecken) terg. 
arkten v. rn. [ejmovati, fejmvatı. 
—fahne f. tershna banderisa, fejm- 
(ka saltäva. —leute pl. (die Bes 
wohner eines Maritfledens) tershzi. 
— m. küp. —tag >n. tershen 
n. 


Marmor, m. märmor, märbel. Mars 


morn adj). mArmorn, marbelnät; 


Marode, adj. trüden, vpelhan. 
Mars, m. torek. Martialifh adj. 


hüd, vojlhäfhk. 


Marfch, m. odhdd,. poae; höd, 


ſchl. märfh ; (in Muflt) popötniza, 
—fertig adj. gotov k'odhodu. Mars 
fhiren v. nz. iti, gem. marfhirati. 


ki, fAmiz, in Kt. auch molhtvö (7). Marfhall, m. marfhal. 
Mannsleute pl. mölhki, mosbje,|Marftall, m. könjfki hiev, hkonjar- 


moshina. Mannsname m. mölhko| niza oder konjarnja. 
imé. Mannsperſon f mösh, mo-|Marter, f. eig. mühka, auch tära, 


sbak , möfhki. Mannsſchneider m. 


gem. mantra oder märtra. Märterer 
möfhki faınböl, Mannszudt f. vojni 


»n. muzbitel, taraviz, mantravz. 


fträh, Martern v. a. muzhili, tärati, gen. 
Manna, f. mäna. märtrati: das Gewiſſen martert ihn⸗ 
Mannigfaltig, adj. räslizben ,| veft ga pezhe. —woche F. veliki, 


gem. mnogeteri, mnogoternat. —keit 


teden, Märtyrer 2. muzhenz, gem, 
räslizhnoft,, mnogoteroft. 


marternik, aud) kervöfvedök,. Wär: 
Manfden, v. rn. zhaplariti. tyrerthum ». muzhönftvo, gem. ınar- 
Mantel, m. (ein Kleidungsftüd) elg.| ternilhtvo, — 
piaſb, pläjfbzh , auch meten, kolör, | März, m. eig. fülhiz, in Kt. auch 
mäntel, gaban u. dgl. —ſack m.| bresen, pöftnik, felten tretjik, tret- 
kanjer, kernir. nik, ebehtnik u. 


dgl. 
Manufeript, r. rokopil. |marfhe, S. m „den Vogelftellern) 
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säjnha, prögla, auch lja; (die 
Schlinge Eines Strickwerks) säjnka. 

Mafchine, f. mahina. 

Mafe, S. (eine Narbe) obraltlika, 
brasgotina, fl. [hrimf. 

Mafer, f. maröga, pıka, mädesh, 
olepniza, snänmje, [bkerbina, shi- 
la v’ dreveli al v’ kamni, Maß 
bolder m. klen, auch brilovo drevö. 


Maske, f.[bema; ob[hemaniz. Mas 


firt adj. ob[heman. 
Maß, n.mera; (4 Seidel) pint. Mäß- 
en) z. d. meriza. 
über Die Maßen, zbes mero, zhes- 
merno; auf diefe Maße, po te me- 
ri, po täkfbnim; einiger ee 
ncka), po nekäklhnim. \ 
F. mera, rasmera. Mäßig adj. me- 
ren, permeren; (nicht übermäßig) 


.. meren, smören } auch vsdershen,j‘ M 


- tresen; (mittelmäßig) fredenj, u 
freden) : feid mäßig im Genuß ed 
. Weines, tresne pilte vino ; eine mäs 
Bige Ernte, [rednja shetev. Mäßi- 
en v. a. vm£riti-, vmerjati. äs 
Figkeit f. mernolt, permernoft; 


sınernoit, vedershnolt n. |. w. Fans]. 


ne f. pint, auch pintnik (überhaupt 
ein Daßartäb, au Maftopf ze.). 
—regel f. pravilo. —ftab m. meri- 
lo, mera. 


Maffacriren, v. a. meläriti, ras- 


meflariti. 

Maffe, f (die Materie, woraus etwas 
gemacht ijt) etwa oſnova, ofnöviza; 
(dad Ganze, der Klumpen) zelina, 
zelöft, auch grüda. 


fi, m. jambora, auch jädreno| 


a 
drev6 , kroat. katärka, ruſſ. mäzh- 
ta,‘ —korb m. verfhelo. 

Maft, M (der äraß der wilden Schweis 
ne) shir; (das Settmachen der Schweis 
ne und aller übrigen zahmen Thiere) 

itänje, kermlenje, auch pizha, re- 
ja, kerma u. dgl. — Darm m. ritni- 
za, ritno zhrevö, mältniza, Mäften 
v. a, pitäti, kermiti, rediti, podre- 
diti. —odfe m. pitän, kerm- 
-Ijen, podrejen vol, —ſchwein z. 
kermljenka, bafülja. —ftall m. pi- 
tovnjäk, kermljenjak, kermljen- 
{hak. —thier z. pitäniz, podkerm- 
ljenz, auch kermljeniz , kermljenka 


uf. mw. —vieh n. kermna shivina, 


Maftiz, m. mirtvik. 







Maße f. mera:: 
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Materie, f (der Stoff) etwa ofnö- 

va, olnöviza, auch [nova, [nütik „ 
roba, gem. materija; (Eiter) gnoj. 


Mathematik, f. matemätika, Mas 


thematiter ꝛ. matemätik. Wathes 
matifch adj. matemätifhk. 


Matratze, f. arovnik, arovnjäak, 


arovniza. 


Matrone, f. golpä. 
Meteofer 7 waren. 
Matt, adj. (Eraftioe) MAb, aud tru- 


den, medel, vgnän; (vom Geſchma⸗ 
de) medel, Meattigkeit  llabölt, 
— medloſt, medliza, vgnä- 
noſt. 


Mauen, v. a. mijävkati. 
ungl Mauer, f. sid, in Kt. auch mir. 


—breder m. ftenolöm , tru ilo. 
 Mäurermeifter m. sidärfki möjlter, 
auern v. a. sidati, in Kt. aud 
miriti. Mäurer m. sidar. — wert 
nr. sidarija, sidärltvo. 


Maul, r. vulte, niedr. gobiz, läpe: 


ein großes Maul haben, läpe imeti, 

lapati; fi Kein Blatt vord Maul 

nehmen, na rävnolt govöriti; daß 

Maul Halten, molzhäti; er hat ein 

loſes Maul, jesik mu leti. —afle 

m. sijäk, sijälo: Maulaffen feil has 

ben, sijati, sıjdla prodajati. —aflen 

v. n. sijati, reshati fe. —chrift m. 

fvetohljiniz, Maulen v. a. zmeniti 

fe, küjati fe. — held m. govorun, 

bahüun, velikovültnesb. —Eorb m. 

törba. —ſchelle f. berljüsga, ber- 

Jjüsniza , klapovüsniza. —trommel 

f. brümda. —trommeln v. x. brüm- 

dati. —trommier m. brümdaviz, 

brum A 

Maulbeere, f.mörva, audy mürva, 
in St. auch malina. 

Maulefel, m. mesig, mesg, aud 
polkönj polöfel. treiber m. mes- 
gar. " 5 

Maulwurf, m. kert, auch kertiza. 
—haufen, —hiügel m. kertinoviz, 
kertinjak,, kertilhe. 

Maus, F. miſh. Mäusen. d. milh- 
ka. Mäufedred >. mifhiek. Mäus 
fefalle f. palt, pädaliza. Mäufegift 
a. miihniza. Mäuſeloch z. milhina, 
mifbja lüknja. Maufen v. rn. milbi 
loviti , etwa au mifhoväti: Kagen 
maufen gern, kar mäAzhka rodi, r&- 
do milbi lovi. Mäufeftil adv. zlö 
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tibo, ki ne glal4, pa ne duhh. Mept, n. eig. möka, in St. auch 


Mäufetodt ad). zlö mertev. 
Manſchel, mn. shid, shidov, jüd. 
Maufe, f. (die Maufezeit) milanje, 

auch mila. Maufen, n v. r. mi- 

fati fe oder militi (le; (von Krebien) 

liliti fe, oliliti fe; (von Schlangen 
ic.) hjeviti fe, polshiti fe. 

Maufig, adj. terdokören u. dgl.: 
ih maufig machen, logoriti le, 
vfrävljati le. 

Mauth, fı eig. harmiza, gem. mita, 
mävta: die Brüdenmautb, moltövi- 
na, moltnina; Straßenmauth, ze- 
ftövna, zeftnina.. —frei adj. bres 
harmize. —haus ». harmiza, har- 
mizhna hifha,. Mauthner rn. har- 
mishär, gem. mitnar, mävtnar. 

May, Mayb,v. Mai, Maik. 

Mehanit, f. mehanika. Mechaniker 
m. mehänik. Mechaniſch adj. me- 
hanifhk. 

Medern, v. n. merkäti, merketäti, 
auch meketati, 

Medicin, S. (Heilkunde ıc.) sdrav- 
nifhtvo, vrashnifbtvo, lekarfıtvo; 
(Arzenei) sdravilo, vrazhilo. Medi: 
einifh adj. sdravnifhk, vrazhnilhk, 
lekarfk. Mediciniren v. z. sdravi- 
lariti, vrazhiläriti, feltener lezhiti 
fe. Medicament „». sdravilo, vra- 
zhilo, ek. - 

Mediateur, m. [rednik. 

Meer, n. möorje. —adler 7. möorfka 
poltöjna. —bufen m. (nah Gut % 
mann) mörfko krilo, ruff. saliv. 
—enge f (nah Gutsm.) mörlka 
vosköft, ruff. proliv. Meeresftille 
Æ. bresvetrije, tiho mörje. ee: 
reswelle, Meereöwoge f. mörfki väl, 
fläp: die Meereöwogen, mörlki va- 
I6vi, Dapovje u. dal. —frau Fi 
moörfka diviza.. —grun adj. selen 
kakor mörje. —hafen m. etwa sa- 
vwetrije, v. Hafen. —katze f. Opi- 
za, gem, merkevza, ſchl. mörfka 
mäzhhka. — mann, —menfb m. divji 
mösh. —fhaum m. etwa mörlka 
pena, —ſchwein z. mörlka [vinja. 
—fpinne f. hobötniza. —firudel m. 
moörfki vertinz, kerniza u. f. mw. 
—ufer n. mörlki bereg, permörfko 
beregifbe, — wunder n. mörlko 
zhüdo, g 

Meervettig, m. hren. 


melja. —behältniß m. mokarmja, 
mokärniza. —ſaß r. läjta. —händs 
leer m. mokär. Mehlicht adj. mo- 
kalt, meljaft. Mehlig adj. mozh- 
nät, meljnät. —muß z.. mözhnik. 
—ſieb n. ſito. —thau m. [net, rjä. 
Mehr, adj. u. adv. (der Menge nad, 
eine größere Quantität) eh (der 
Bat nad) däalj; (nachdrücklicher ıc.) 
6) u. dgl.: ih. will nicht mehr 
reiben, nözhem dalj pifati, auch 
nezhem vezh pilati; er hat mehr 
als nöthig, imä verh (unr. bolj, 
dalj) , ko mu treba; hüte Dich mehr 
vor böfen ‚Beifptelen, alß..., bölj 
fe varji hüdih isgledov, ko...;5 je 
mehr, defto mehr, mehr und mehr, 
xhe verh tim verh, zhe bölj tim 
bölj, xhedäljeverh, zhedäljebolj; 
mehr als zu oft, mehr als zu viel, 
vezh ko prevezhkrat, vexh ko pre- 
verh; er hat mehr Bücher als andes 
te, ima vezh knig kakor kdo drü- 


Bi; mehr folder Leute, vezh täk- - 


hnih Ijudi. Mehrfte adj. narvesh. 
Mehren v. a. mnöshiti, vexhäti, 
poverhäti u. dgl. Mehrentheils adv. 
vezhidel. Mehrer m. povekfhitel, 
poverhitel, ſchl. gmeraviz. —heit 
. etwa mnösheltvo. —mal® adv. 
vezhkrat. —malig adj. vezlikräten. 
Meiden, v. a. un. ogibati le, va- 
roväti [e, vanoväti fe, opüfhati, 
dann ögniti [e, väriti [e, vanati fe, 
opultitiz meidet dad Böfe, vArite le 
hüdiga, svelto fe hüdiga antjte, 
varoväjte. 
Meier, m. (der Vorgeſetzte eines Land» 
oder Yeldgutes) priftävnik, fehl. ma- 
jar. Meierinn f riftävniza. —hof 
m. eig. priltava, ſchl. märof. 
Meile, f. mila, aud milja. Meilen 
fäule f miljnik, 
Meiler, »n. (eine Laft von eilf Zent⸗ 
nern) milar. 
ein, pron. möj, möja, möje: Die 
Meinen, möji, möjsi; daß tft mein, 
tö je möje; mein ift die Race, me- 
ni gresmafhzheväti fe. Meinethals 
ben, feinetwe en adu, sa möjo vo- 
ljo, auch savöljo me, saftran me. 
einerjeitö adv. kar je na-ıneni. 
Meineid, m. prelömljenje perlege, 
kriva perlega, 
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Meinen, v. rn. gem. me£nliti, dann 
mifliti; (Willens feyn, wollen) na- 
méniti; (e8 gut, böfe, falfch ꝛc.) dö- 
bro, hüdo hoteti. Meinung f. gem, 
mena, meninga, auch milel, na- 


memba, 

Meife, M ſenisa. 

Meißel, m.disto, auch dietvo, dol- 
hAzh, teflo, resälo u. dgl. Meißeln 
v. a, dletvati, dletviti, auch dolbſti. 
Meißelung F. dietvanje. Meißler >. 
dletnik, dletvenik, 

Meift, adj. und adv. narvezh, nar- 
Meiftene adv. verhidel, naj- 
verhkrat, fkoro viele, 

Meifter, »n. melhter, möjfter: eis 
nes Meifter werden, kögar ftraho- 
väti; fid von etwas Deifter machen, 
kar fi perfvojiti u. dal. —geld n. 
möjftrovina, mojltrovina. —haft 
adj, möjfterfk, mefhterfk. Meiſtern 
v. a. ftrahoväti, prelezhi. —recht 
n. mojftrija. 

Melanckolie, f. melanholija, me- 
lanhöliza, auch merzhnoft,. zherna 
kri. Melandolifh adj. melanhöli- 
then, duch zhernokerven. 

:- Melde, f. löboda, loböda. 

Melden, v. a, oglafıti, osnäniti, 
napovedati, na snänje dati, gläf 
däti u, dgl,; — fih v. r. oglafıti 
fe, sglafiti fe, Meldung f. ogläfe- 

mnije, osnanitev y. dal. 

Meliffe, f. melifa. Melifiengeift m. 
melifovz. 

Melt, adj. döjin: eine melke X 


ub, 
döjna krava. Melken v. a. in St. 


‚ dojiti, podojiti, in KR. gen. mol- 
fti, mlelti, pomolſti; (Milch geben) 
dojiti. —-faß z. molsnjäk, golida, 


dükel u. dgl. —Fuh f. döjna krava. 

Melodie, A (Wohlklang) foglalje, 
vkupgläfnoft; (Melodie) gläl, visha. 
Melodifh ad} fogläfen, vkupglälen, 
[kladen, ! 

Melone, f. dinja, 

Menge, fi mnösh, mnöshiza, mno- 

“ ghina, mnöfhtvo, mnosheftvo, mno- 
shitva, zhüda, trüma u. dgl. 

Mengen, :v. a. melhati, premöfha- 
ti. Mengſel z. smef, smefina, me- 
fhaniza, mdfhanje. 

Menſch, mn. zhlöovek: Menfh wer: 
den, vıhlovezhiti fe, vtelefiti le. 
— n. dekla, shenfka, hriftjäna. 
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Menſchenalter n. vek zhlovefhki. 

‚ Menfchenfeind u. Hudovrag, Mens 
fhenfeindlich adj. Yudovrashen. Mens 
fbenfreffeer m. Ijudojed. Menfchen: 
freund m. ljudomil, etwa auch Iju- 
doljübiz, zhlovekoljuübiz. Menfchens 
freundiid adj. ljudomil, vljüden, 
Menſchenfurcht f. ftrah pred ljudmi, 
auch Ijudofträh, Menſchenhaß m. 
ljudovräsh, Menſchenkind n. zhblö- 
vek, zhlovezhän,, [vetzhän. Men⸗ 
ſchenkoth m. zhlovezhjek, zhlovezh- 
nik. enfcheuliebe f. Jjubesen do 
ljudi. Menfchehfagung f. zhlovezhja 
— Menſchenſcheu adj. odlju- 

en. Menſchenverſtand m. zshlovesh- 
ja pämet. Denfchenwert x. zblo- 
vezhje delo, djanje. —heit F. zhlo- 
velhtvo, zhlovezhänftvo. —lih ad). 
zhlovelhbk, auch zhlovezhji, zhlove- 
zhänfk, zhlovezhen. —lichkeit f& 
zhlovezhnolt, —werdung f. vablo- 
vezhenje. 

Mergel, m. läpor. 

Merk, n. snämnje. Merten v. a. 
(mit einem Zeichen) sasnäamnjati; 
(im Gedächtniſſe behalten) pömniti, 
sap6mniti, fehl. mörkati; (auf etwas 
feine Aufmerffamleit richten) pasiti, 
päsko imeti, in Rt. auch vänzhati 
u. dgl. —lich adv. pres, prezej. 
—maal rn, persnämnje. —mürdig 
a imenit, —würdigfeit F. iment- 
toit. 

Meſſe, Sf. (in der Kirche, das Meß: 

opfer) gem. mefha, melha, in Ar. 
mälha; (der Sahrmarkt) veliki f[e- 
jem: die Meile Tefen, melhoväti , 
auch méſho f[hteti, mälho brati; 
in die Meſſe gehen, k’ mafhi iti; Die 
Meile hören, per meſhi biti. Meß: 
buch a. mefbne bükve., charmant 
rn. möfhno oblazbilo, plajfheh, Meß⸗ 
ner m. möshnar, zirkövnik. 

Meffen, v. a. meriti, ismeriti, ras- 
meriti. Mefler m. mer, meresh, 
méris, felten merjätel u. Du 

Meffer, rn. nöosh; (de Binders) 
ohrosiinik ; (Tafelmeffer) ftenjenik ; 
(TZafchenmeffer) mihjz, fkljuzhik u, 
dal. —beſteck n. nöshnize. —fläde 
f. nöshna tröpka. —heft m. rög, 
zherne, helze. —rüden nm. taleb. 
—fhmid m. noshär. —Ipige f. nbsh- 
ni könz. 
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Meffiat,.m. melija, 

Meifing, ». in St., auch AR. med, 
2. medi, auch medo, dann medeni- 
na. Meflingen adj. medeb, medan, 
medjan. —gefhirr =. medena po- 
foda, medenina. —nadel f. meden- 
ka, medenka. 

Metall, æ. rud, rada, brönz, aud 
med, medo. 
bronzhen, aud meden, medjan. 

Methapber, f. metäfora. 

Methaphyſik, M metafisika. Me- 
thaphyſiker m. metafisik. Methaphy⸗ 
fiih adj. metafisifhk. 
etb, m. med, medisa, —fieder m. 
medovar. 

Methode, 4 metoda, etwa richtiger 
vuæhba. ethodiſch adj. metoden. 

Mette, . (die Frühmeſſe im Advente) 
sorniza, sgodniza, [vitniza oder 
ſvitniza; (die Shriftmette) polnozh- 


melärnja ; 
Weibsperfon) vlarhuga; (ein Ges 
treidemaß ) bald vagan, dann ftär, 
köris u. dgl. Metzgen, mebgern v. 
. a. u. rn. melariti, auch kläti, davi- 
: ti, Mebger m. meſar. Megelung, 
Megelei f. melarenje, melarija, 
klänje, pohöi. 
Meuhelmord,’ m. fhkrivno vbiv- 
(tvo : u. dal. "Meuchelmörder m. 
{hrivni vbijäviz, savrätnik. 
Miauen, v. rn. mijävkati. 
Mieder, rn. möjdriz,, etwa auch te- 
lovnik, 
Miene, fi merda: er macht Miene 
fortzugehen, fe dela, ko bi hotel 
oditi. 


Miethe, f. najem; (der Miethzins) 


najémſhina, majemnina.. Miethen 


v. a. najeti, nmajémati, ſchl. vdı- 


njati, mitati u. dgl. 


Mietheontract 
m, najemna [prava. 


Miether m. 


Metallen adj. ruden, |- 


Mif 
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mleho. —ader f£ mlerhna shila. 
—bart mn. podlalsi.e —brei 


m. 

mlezhna hälba. Milchen v. n. do- 

jiti. —frau fi mlekarisa. —gefäß 

r. golida, latva, lätviza, molsnjäk, 

dükel. —idt adj. miehav, miezh- 

kalt. Mildig adj. mlezhen, aud 
mlezhen. Milchner m. ribji fämer. 

--rahm ın. I[metana , bei Nadkers⸗ 

burg mieko. —fpeife £ miezhna - 

jed. —fuppe f. mlezhna polivka. 

—ftraße f. zelta v’ Bim, —topf m. 

gelida, latva, dükel. —yahn m. 

mlezhni sob, mlezhnik. 

Milde, adj. eig. mil; glädik : eine 
milde Gabe, milodär, mili där; mil« 
der Wein, glädko vino; (meid, zart) 
mehik, mehäk, mirhen; (ftill, fanft) 
tih, krotik, mizhen; NE 

erjäsen, perjeten ; (mohlthätig) mi- 
Todären, dareshliiv, ua a —* 
miloft, mizhnoft u. ſ. w. Mildern 
v. a. (eine 


Milz, f. [lesena, auch [klesena, vra- 
niza. —ſucht f. fleseniza. 

Minder, adj. u. adv. (kleiner) mä- 
nji, mänjfhi, menjfhi; (weniger) 
mänj, menj. —jährig adj. podle- 
ten, auch maloleten. Mindern v.a. 
pomänjfhati, vmenj[häti, vmanjfho- 
vati u. fe w. Mindeflens adv. nar 


män]. 

Minef (des Seftchtes) merda, auch 
nameshik; (freundlie) narashik ; 
Cunminige} pomerdik ;| (meinerliche) 
Nakorpızn. 


najemaviz. Miethgeld z. najemfhi- Mine,f. (eine Grube, Schadt) rüd- 


na, najemnina. Miethtutfche f. na- 
jemna kozhija. Miethling m. na- 


nik, auh podköp. Mineral x. etwa 
rüd, ruda. 


jeranik. Miethweife adv. ponajem- |Minifter, m. minilter. 


no, v’ najem. 
Milde, f. möl, zberv, zhervizh. 


Minne, f. ljubesen. 
Minute, f. minüta. 


Milch, JF. mléko, bei den ungarifhen |Mifchen, v. a. mefhati: fi in etz 


und den an Kroazien grenzenden fteie: 
rifhen Slowenen auch svAra; (faure, 
geronnene Mil) vlcdeniza, viedeno 


was mifchen, le v’kar vtikati. Mifch- 
mafch m. smel, melhaniza, smefh- 
njava. Mifhung f. smel, ınelhanje, 
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Biapr, rn. hüdo löto, auch hüda, 
ova letina, 
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Miscelle, f- smelfina. 

Miffen, v. ». lahko biti bres zhe- 
far, pogrefhati. 

Miffetbat, f. hudobija, hüdo délo, 
pregrohe, Miffethäter m, hudobnik, 

udodeliz, hudodelnik. 

Mißachten, v. a. ne polhtoväti, 

a bieten, 9. A. premäjbno abe- 
zhati. 

Mißbilligen, ». a. sa hüda ſpos- 

 nati. 


Mißbrauchen, v. a. napek ahrs- 












Mi 
ja 
Mi 


rn. hudò fe & 
Miplih, adj. dvömen, pevären, 
negotov, nenadeshen. 
Mißlingen, v.n. fpodleteti, v’hü- 
do [e preverniti, näpek fe prevre- 
zhi, a8 — fe, mimo pokäsa- 
ti u. Dal, 
Mipmuth, m hüda völja, merzh- 
zhati, v’ slo oberniti, hudo fe ob-| noft. Dißmurpig adj. hüde völje, 
ftreshi: mißbrauchet nicht feine Wohl-| merzhen, mershljiv. 
thaten, ne obrashüjte napek, hudo|Mißrathen, v. n. (nicht gelingen) 
fe ne obftrösite njegvih dobröt.| f[podleteti u.f.w. v. Mißlin ger ; 
Mißbrauch m. raavada, nepridua| ‘(einem etwas, nicht rathen) odivet- 


688. vati, auch gäditi, fehl, odratati : obs 
Mifcredit, m. hädovapanje, hüda ä 


wohl ihm Alle die Braut mißrathen, 
vera: im Mißeredit feyn, vupanja , pat er fie Doch geheirgthet, akoravno 
vere ne imeti, a mu ja vfi gadili, jo je vender 
Mifdeuten, v. a, hüdo Isloshiti,| le vsel. 
v’ hüdo prevrezbi, pretolmäzhiti , HER ‚m. hüdi gAl, rasgläf. 
näpeh saviti. Mißdeutung . nap-|Mißtrauen, v..n. ne vüpali, ne 
zhna isläga. . savupäti, auch ne sanefli le na k4- 
Mipfallen, v. m. ne gopet ‚ in] gar, — r. nesavupänje, nesaväp- 
St. ne dopäfti le, söper biti, auß| noſt. Miftrauifh adj. — 
ahal djäti, mersiti fe, sameriti ſe ie nügen, rn, hüda völja. 
u. dgl, ; es mißfält mir, mi ne do-|Mifveritand, m,, Mißverſtaͤndniß 
de, fe mi ne dopäde, au mi je| 7. napzhna pämet,, felten kriva sa- 
söper, mi ahal de u. f, m. Miß⸗ ftöpnolt, Mißverſtehen v. a. ne ras- 
fallen rn. nedopadenje , hudo dopa-| umeti, kriva vumdi, näpek um« 
denje, sämera, Mißfällig adj, ne-| ti, ne präv saltöpiii. 
dopadljiv, söpern, neperjeten, 54. Ni ß wachs, m. hula letina. 
meren oder samören, Mit, un. gnoj. Miſten v. m. u, a. 
Mißgebären, v. zn. prevred povi-| (feinen Zoth von Ai 4 gehen) Lräti, 
ti, auch fpazhiti fe. Mißgeburt | ofrati le; (mit Mälte Düngen) gno- 
gem. ſpaka, (päzhik, aud podver-| jiti, pognojiti; (den Mift aus dem 
shiz u, dgl. tale fhaffen) kidati, gnoj metäti, 
Mißgeſchick, m. nelrözha, ismetäti._ —gadel f gnöjne vile, 
ißglüden, v. zn. ne v[reahiti fe. gnöjni kramp. —gaude, —lade f, 
Mißgönnen, « a. ne pervöfbzhi-| gnojniza, gnojflhniza, gnojna vöda. 
ti, saviditi, savidati, savidovati.] haufen »». gnojifhe, gnojnifbe, 
Mißgunft / nepervolhzhlivolt, gem.} —farre & känkole, gnöjna toliga. 
savid, savilt, Mißgünſtig adj. sa-|Miftel, M abmetje, lim. 
viden, savidljiv, saviften, Mit, Pr P, s’, (au) so, fo, se), 
Mißgreifen, u. a. mimo förhi,| AU Ara) (kre), sa u. dgl: mit dem 
näpzhno fegati. Mißgeiff m, na-| Mefſſer ſchneiden, s‘ nosham rösati ; 
paka, näpzhnoft, sınata, mit dem Etabe bezeichnen, U palizo 


r 2 — imnjati; mit einem eſſen, kraj 
Mißgandeln, v. a. hüda obhajati er a 
s’ kön, hudö sadevati komü, auch onen auch BES Ihn mie Dex 


. — Arbeit fertig ſeyn, délo opräviti ; 
pfoväti , felten hudovani kogar. | yergeitet Memanden Wöled mit Bis 
Mißpellig, adj. ne permerjen,| fem, ne povrashüjte nikömur hü- 
neslüshen, diga sa hüdo; er iſt mitgekommen, 


— 
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je tudi perfhel; fie führten ihn fort, 
fo ga —*8 —58 — ſa 
die Eva fündigen und ſündigte ſoglei 
mit, Adam vidi Evo grefbitı in 
sdäjzsi po nji je greh ftoril; mit 
Anbruch des Tages, sa [vita, sa so- 
ra, sa mlädiga dne ; mit den Jah: 
ren, po letih; mitunfer, vmef (tu- 
di), vrhafi; mit nichten, nikakor, 
po nikakiın, po nobeni zeni u. ſ. 
w.; (in der Yufammenfegung mit 
Hauptwörtern, wo »mit« eine Ges 
meinfchaft, eine T — an ei⸗ 
nerlei Umſtänden bezeichnet) lo, U’, 
sräven, sred u. dgl., 3. B. Mits 
erbe , ſodédizh, sojerbizh, sredna- 
Niednik; Mitknecht, fohläpir , sra- 
venhläpiz u. f. w.; (in der Zufams 
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Mitleid, Mitleiden m. vimilenje, 


auch pomilvanje oder ilenje, 
nad, Einigen avedailefe arksen. 
v£fmilenje u. dgl.: ih habe Mitlei- 
den mit ihm, fe mi vfmili, ga po- 
milvam, mi je milo sä-njega. Mits - 
leiden v. nr. (mit einem andern zus 
gleich oder gemeinfchaftlich leiden) 3’ 
om vred terpeti, tudi terpeti. 
Mitleidig adj. vimilen, auch sred- 
mil, sravenmiloltiv. 


Mitmachen, v. a. (eine Mode ıc.) 


tudi imeti, tudi fe dershäti u. dal.; 
er macht Alles mit, vliga ſe pezha; 
fie macht Alles mit, nishelar ne od- 
vershe. 


Mitnehmen, n a, P [eb6, kraj fü 


vseti; (entkräften) ollabiti. 


er Sr mo »mit« | Mitfäugling, m. perdojenz, per- 
e 


eine Begleitung, Gefellfchaft , Theil: 


dojzbhe. 


nahme, überhaupt ein mitfolgendes] Mitfpielen, v. a. tudi igräti; (eis 


Dafepn De net) kraj kogar, 
kom u. dgl., 3. B. miteflen, s’ köm 
joͤſti: iß mit uns, jej 8’ nami; mits 
ommen, Ikräj kögar oder 8’ kom 
priti u. f. w. 
Miteinander, adv. vküp, vküpej), 
auch polegendrüjga u. 8 
Miterben, v. n. etwa lodedovati, 
em. tudi dedovati, tudi dedizh 
iti: Die Frau erht mit, shena tudi 
— kraàj k 
itfahren, v. n. j kogar, # 
kom fe peljäti; (einem übel —) ob- 
hajati s’ kom (hudo). 
Mitgeben, v. a. (zus Begleitung 
oder Sefellfchaft) Bi kögar, s’ köm 
dati; (einer Tochter bei ihrer Berheis 
rafhung) dati (hzheri). Mitgabe f. 
eig. jüterna, auch döta u. 


d o 
Mitgehen, v, r. 8’ k6öm, Kraj ko-|- 


gar itız es geht no mit, [he she 
veljä. 


Mitgenof, m. deleshnik. 
Mitalied, æ. tovärfl, vud, shlen, 
aud sredvüd, srävenzhlen u. dgl. 
Mithalten, v.a. (mit einem andern 

gemeinfchaftlich halten) tudi dersha- 
ti; (ein Feſt) tudi obhäjati, tudi 
poleg biti, au dershäti fe kögar. 
Mithpelfer, m. pomozhnik, aud 
perpomozhnik, sredpomagäsh. 
mie: n, conj. tedäj, po temtäkim, 
Mitlauter, m. (nah Bodn.) [o- 
gläfnik, (nah Dainko) tihnik. 








nem, übel —) obbajati 8’ köm. 


Mittag, m. ee) poldan oder 


ldén, opolidan; (GHGinimelsgegend) 
— oldän, jüg: u Mittag, o — 
zu Mittag Foeiten. eig. obedvati , in 
RR. auch jushinati, in Laibach ko- 
fiti. Mittägig adj. poldanfk,, pol- 
dneven, are ; jushen. its 
tagseſſen, Mittagsmahl =. eig. obed, 
in RR. gem. jüshina , in den Staͤd⸗ 
ten kolilo. Mittageland =. poldän- 
[ka deshela, jushna semlja. Mit—⸗ 
Bauer adv. navspoldne, pröti 
poldnevu. Mittagemwind m. eig. jüg, 
auch jushni véter, felten fevz. 


Mitte, f. eig. [reda, fredina, auch 


[redje, polredje, pofredina u. dal. 
Mittel adj. ' (reden), Boten : 
vfredenj. Mittel z. (die Mitte) Ire- 
da, [redina; (das Hulfsmittel) gem. 
perpomözhik , in St. prirok, eig. 
aber felten ofredik, [redftvo, fre- 
dik , ſchl. mitel: ſich in's Mittel le⸗ 
gen, in das Mittel treten, vméſ fto- 
piti, bräniti u. dgl. Mittelalter ». 
etwa frednji vek. Mittelbar adj. 
fredenj, pofredenj. Mittelding n.. 
[rednja rezh, [reda, ſredina. Mits 
telfinger m. [rednji perlt, auch [red- 
njak. Mittelgröße / frednja polta. 
va, sraſt. Mittelländifh adj. [red- 
semen, freddeshelfk. Mittelmann 
m, frednji.zhlöovek, Mittelmäßig 
adj. [reden, polredenj, vireden;. 


. 
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Mittelmehl m. Irednja möhe. Mit⸗Mogen, v. m. mözhi oder moreti, 


telpuntt rn. (redina, [rednja pika, 
frednik, [rediza. Mittelöperion f. 
frednik. Mittelſt adv. eig. aber uns 
gewöhnlich is Iredftva, gem. is, po, 
«’, s’'mozhjo : mittelft ded Schlüflels, 
&kljushom u. f. w. Mittelfteaße f 
fredina , frednja pöt. Mitteltreffen 
». [rednja vöjlka. Mittelwort x, 
(nah Bodnif) delöshjie, (nad 
Gutsm.) [rednja belfeda. Mitten 
ady. (red, pofred, v’ [redini: mit: 
ten duch die Straße, [red zelte; 
mitten auf der Wiefe, na [redi träv- 
nika, polred fenosheta u. dgl. Mitt: 
faften f [redpoft : der Mittfaſten⸗ 
Sonntag, [re polas nedelja. Mitt⸗ 
ler n. [rednik, auch polvednik. 
Mittlee adj. Iredenj, pofredenj, 
v[redenj. Mittlerweile, mittlerzeit 
ad». med tem, ti zhaf. 
En 7 Peen auch opol- 
nösb, polnözhje; (die Himme eur 
gend) nebit polnssh aud polnoshi- 
e, [över: um Mitternadt, o pol- 
 nozhbi. Mitternächtig ad). polnöshen, 
opolnözhen, polnozhji. Witternadts- 
wind m. eig, [ever, auch kriviz, 
polnöozhen veter, polnoshnik u. dgl. 
Mittheilen, v. rn. podeltti, deliti: 


* 


vtegniti,' hotéti u. ſ. w., 3. B. er 
aͤtte es immer thun mögen (d. i. er 
aͤtte es thun koͤnnen, aͤtte Urſache 
gehabt), bi ſàj lahko ſtoril, bi fäj 
mögel (gem. unr. snal) ftoriti; das 
magſt (d. i. dazu Haft Du die Erlaub: 
niß) du ibm geben, to mu le däj, 
to mu flobodno dafhz; ich fürchte, 
es möchte (d. i. ed könnte erfolgen) 
ihm ein Unglück zuſtoſſen, er möchte 
kommen, bojim fe, vtegnila bi [e 
mu käkfhna nefrezha nakljuzhiti, 
vtegnil bi priti; o daß es doch nicht 
wahr ſeyn mödte, de bi le ne bilo 
ref, de bi le ne bila relniza; das 
Bud mag ich nicht, jened möchte id 
haben, teh hukev nözhem, une bi 
räd imel u. dgl. m. Möglich adı. 
mogözh, mogöszhen. Möglichkeit f. 
mogöszhoft, mogözhnoßt. 


Mohn, m. mäk, —ader m. mähi- 


[he, makifshe. —haupt a. makov- 
ka. —Ööl n. mäkovo olje. —famen 
m. mäkovo leme, 


Mohr, m. eig. mür, müris, auch sa- 


möriz, ſchl. mör, zhernjüh. Mob: 
renland z. mürlka, samorfka sem- 
lja. Mohriſch adj. mürlki, samör- 
fki, samorzhji. 


er bat uns von feiner Fülle mitge|Möhre, f. gem. koren, auch mer- 


theilt, podelil nam je kar [vöje 
obilnofti. 

Mittler,v. unter Mitte 
Mittmode, f freda: am Mittwo⸗ 
che, v’ fredo. j 
Mitverfhworner, m. sredperle- 

shenik , ſpuntar. ; 

Mitweinen, v. zn. tüudi [e jökati, 
l köm fe pläkati, 

Mitwirten, v. a, etwa perzhinitw 
perzhinjati. Mitwirkung f. perzhin, 
perdjänje. | 

Mitwiſſen, z. vedenje, snänje. 

Mode,.f. nolha, gem.möda. Modern 
adj. ponölhen, po medi. 

Model, m, etwa podoba, gem. mö- 


kevza: die Möhren überhaupt, ko- 


‘“ renje. 


olb, m. mazharad, mazharoöl, 
modräf. 


Molken, f lirotka, au ametki. 
Moment, m. döba. 
Monarch, m. lanoblaftnik „ famo- 


dershavnik, famodershiz , auch [a- 
mokrälj, famozelar, famozar. Mo: 
narchinn f. famoblaftnira, ſamoder- 
shavniza, auch famokraljiza u. f. f. 
Monarchiſch adj. famoblaftnifhk, fa- 
modershävfk u. f. w. Monardie 
f. famoblaftinifhtvo, gen. famoder- 
shaven, famodershävftvo, lamo- 
kraljeftvo u. dgl., auch monarhija. 


del, Modeln v. a. podöbati, po-|Monat, m. meliz. —lih adj. me- 


dahiti. Modelfchneider m. podobo- 
res, nodöbar. 
Moder, m.trohlina, trohlöta, troh- 


fezhen, vfaki meliz. —fluß m. (die 
monatlihe Reinigung) melezhina, 
melezhna shifha. 


noba, Moderig adj. trohnen, troh-IMönd, m. gem. menih oder menih, 


liiv, trohnev, perhel, perhnön. 
Modern v. rn. trohneti, perhneti, 
pereti. 


mnih, wörtl. nah monachus etwa 
famotnik,, famonjäk, auch pulhäv- 
nik, pultinik, Mönchskloſter m. me- 
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nifhki klöſhter. Mönchsleben ». 
mnifhko shivljenje, auch mniho- 
vänje : ein Önchöleben fepenn } 
nmınifhko shiveti ,„ menihoväti. 

——E a. meniſhtvo. 

Mond, m. melis, in RR. gem. 1ü- 
na. —finfterniß . otemnenje mel- 
sa, in KR. gem. merknenje lüne. 
—liht n. melfezhiha. -ſuchi f. me- 
fezhljtvoft, melezhna bolesen. —füdhs 
tig adj. melezhljiv, mefezhen. —füd) 
tiger ‚n. melzhin. 

Montag, m. ponedelik. 

Moor, n. blatovina, auch müsha, 
mozvirje u. dgl. Moorig adj. bla- 
tovinat, 


Moos, n. mah, meh, auch kozmöd-| M 5 
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trove sömlje. —Tändiih ad). is-hö- 
den. —lied r. sjüternisa. —rotb 
a,, —ıöthe f jutrenja sarja.. — 
edv. vjütro. —-feite f. is-hödna 
[trän. —ſtern m. daniza , denira. 
—thau m. juträjna röla. —wärts 
adv, pröti jütru, navis-hod (eig. 
na-v-is-hod). — wind m. is-hödnik, 
auch is-hödni, jüterni veter. —zeit 
F jütro. Morgig adj. jütern, jü- 
ter[ben, jütrifhen, jütrajn, jutränj, 
jutrenj u. dgl. 

Morſch, ad) perav oder pirav, 
trobnen, trohljiv, perhnen, 

Mörfer, m. movshar oder möshar; 

(ein hölgerner —) Nöpa. 


rtel, m. mort. 


viz, unr. bläto. Moofidt adj, me- Moſt, m. mölht, —birn f. tepha, 


ba. Mooſig adj. mehnät, 
Monument, a. [pominfhina, 
Moraſt, m. gres, bereg, müsha, 
mushina , bläto , zekla. Moraflig 
adj. gresmät, zeklat,, bläten. 


Morchel, f Imersbik, aud mlezh- 


niza. Ä 

Mord, m. vmör, poböj, vbivitvo, 
vmoritev, vmorftvo. —brenner m. 
poshigaviz, poshgävis. Morden v. 
a, vmoriti oder umoriti, vmörjati, 


vbiti, vbijati oder vbivati. Mörder] 


m. vmoritel, vmöriz, vmorivis, 

vbijaviz , vbivin. Morderiſch ad). 

morilen, poböjin, poboöjljiv oder 

pobojljiv, —geſchichte / ltrafhna 
ovelt. —that f vmoritva, vmör- 
vo, vbivitvo. 

Morgen, adv. jütro, jütri: mors 
gen früh, sjüutra, sjuträj, sjutro, 
säjtra, sajtro, — m. jüutro; (Dften) 
jütro , is-höd, auch istök, ispäd. 
—hrot c. in &t. sajüterik oder gem. 
säjterk, in AR. auch koſilo. —d 
adj. säjtrinfhi, sjutren. —Dämmes 
rung /. fvit, sor. —dlich adj. vju- 
trenj. —gabe f. jüterna, jüternina, 
jütrina, in ft. auch döta, ebet 
æ. vjütranja oder vjüterna molitva. 
—gefang m. vjütranja pefem. —land 
r. jutrova deshela ,„ auch jüterna, 
is-hodna semlja: wir kommen von 
Morgen und faben im Morgenlande 
einen Stern, od- jutra pridemo in 
fino vidili na jütrovim {v’ jütrovi 
scmlji) sv6sdo. —-Länder m. zhlö- 
vek od folnzhniga is-höda, is jü- 


’ 


auch korofhisa. —ig adj. molhtnät. 

Motte, f; möl oder möl. —nfraß m. ' 
molojedina. 

Mouffelin, m. meslän. 

Müde, f. mulhiza, auch komär. 

Mude, f. (üble Laune) mershnoft, 
huda volja. Mudfen v. =. zükati, 
süknisi, eig. mikati. 

Müde, ad). trüden, auch vpelhan, 

vgän: müde werden, vpelbati; eis 

ner Sache müde werden, navoljiti 
fe, navelishati fe zhefar. Müdig 
keit f. trüdnolt, vgnanoſt. 

Muff, m. (der Schimmel) ftuhnodta, 
—— —tn v. n. po ftubnenim, 
po ftuhnöti difhati, auch plefnjeti. 
—ig adj. ftuhnen, pleinjiv. 

Muffeln, v. a. mumläti. 

Mühe, f. trad, fehl. möja: er gibt 
fih viel —, veliko fi persadeva. 
—n v. a. trüditi. Muhfam, ad). 

trudiven, trudljiv, velikotrüden, 

ſchl. möjalten, fiten u. dgl. Muͤh⸗ 
felig adj. nadlöshen, reven, pre- 

vb 6 prevbolhk, Müpfeligkeit f 

‚nadlöga, nadiösbnoft u. dgl. 
uhen, v. zn. mukäti. . 

Mühle, f. mlin, mälin: eine Müh— 
Te mit drei Gängen, mlin na tri ko- 
Icla. Mühlrad nz. mlinfko kolö. 
Müpfftein rn. mlinfki kämen. Mühls 
werk z. mlinftvo. 

Mupme, ‚f. teta, tetiza, Orhina 
oder ozheteva [cltra; (des — 
und zwar des Vaterds Bruders Wei 
ftrina ; (des Mutter: Bruders Weib) 
vüjna. _ 
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Mulde, f nilhke, auch korito. 

Müller, m. mlinar, in Kr. auch 
mälnar. —inn M mlinariza, 

Multiplication, 
shenje. Multiplicator m. vmnoshi- 
tel, Dkuftiplicieen v. a. vmnoshäti, 
vmnöshiti. 

Mumme, f. [hema, auch obfh£- 


manız. 


—art f. 

ar fäule f enjıl 

Prédnji pek. —fäule f. gnjile vü- 
f rindel m. etwa 2a 


koch m. 
prednji, auch glävni kuhar. Minds 
id adj. vülten, unr. gläfen, glalo- 
vit. —loch ». vülta; (an der Kano⸗ 
ne) shrölo. —ſchenk m. tozhäj ; (in 
Iſtrien Der ni des (tarafhina) 
naltazhila, ück rn. dülis. Yüns 
Bund F. (die Deffnung eines hohlen 


Murrer m. mermraviz , goder- 

vjaviz. Mürrifh adj, mermräv, 
odernär „ merzhen ,„ merzhljiv. 
urrkopf m. mermrek. 


Mut 504 


Muſchel, f. oftriga, fl. saklepni- 
za, kopänja. 
Mufe, f. mödriza, müsa. 


f etwa vmno-IMufil, f. müsika. Muſiciren v. a. 


muüsiko delati. —alifh adj. müsi- 
zhen. —ant m. musikänt, musi- 
kaſh. —u8 m. müsik. - 
Mustate, f. mufbkäta, müfhkatni- 
za. —ller n. mülhkat, mufhkatel. 


noft, jakoſt, viteshnoft, hrabroft, 
fogörnolt: einander — zuſprechen, 
ferz& delati eden drügimu; er bat 
keinen —, nejma ferza; einem wohl 
zu Muthe feyn, veleliga ſeraa biti, 
vefel duh imeti; einem nicht wohl 
su Mutbe feyn, telno komur okol 
ferzä hiti, telno ferze imeti ; mie 
ift Dir zu Wuthe, kako ti je, kako 
ti je per lerzi? —ig ad). pögumen 
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oder hmen, gem. ferzhen, kura- 
ben aa J&k, ircsken, hräber u. 
Del. —igkelt Ff. pogümnoft , gem. 
ferzhnoft u. few. —Io® adj. bres 

— bres ſerzxAM, nelerzben u. 
- dgle: viele wurden muthlos, mnögim 
je vpädala. —maßen v. z. milliti 
fi, fümiti, natolzoväti, dosdevati 
fe (komü kar). —wille f. hüda vo- 
}ja, auch besözhnoft, rasvujsdänoft 
a. dgl. — willig adj. nälaflren, hu- 
dovöljen, nagajiv,, auch besöshen; 
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mäterin hrät, vujiz, un. ftriz. 
— erde f. mäti semlja, pärft, —fül« 
len n. shrebiza. —Eind m. dete, 
—firde f. mäti zerkva, glävna zer- 
kov. —torn a, ftäri krüh. —land 
#. vlaft, domovina, mäti deshela. 
—feib rn. mäterno telö. Muͤtterlich 
adj. mäterinfk, mäterin, —Ioß adj, 
bres mätere. —nadend adj. gol, 
olonag. — pferd x. kobila. —ſchaf 
n. Övza, biza. —fchwein m. prafiza. 


(mit Fleiß, vorfäglich) nälafh. —ſchweſter f. teta, tetiza, mäterna 


Mutter, m. (ein maufernder Krebs)) Leltra. —Iprade f. priröden, mä- 
ljilik. terni jesik. —ftod >=. mätizhnik. 
Mutter, f mäti, au) mama, mäj-| —wis m. priröden vum, 
ka; (Bärmutter) mäterniza, plödni-|Müsge, /. kapa, zbepiza. 


riade, f. altfl. tma (heutzutage 


za; (Hefen) droshe, gnjesdo: wie M 
tma eine zabllofe Menge: 


die —, To die Tochter, käkorfhnal 1 
mati, na hrhi, auch kar mäzh-| -tma Ijüdi, eine ungehenre Menge 
ka rodi, rädo milhi lovi. —befhwe]| Leute), gem. mirijäda. 

rung ‚f. mäternizhne teshäve, —bis| Mprrhe, F. mira. 

nr mätisa oder matiza, auch kra-JMpflerien, pZ. fkrivnofi. 

ljiza, zariza u. dal. —druder m. \ 


N. 


folefhka. 

mähniti; nad meiner Gewohnheit ,|Nachbier, z. polpivo, sädnje pivo, 
o moji ſhegi; nad) und nah, po- Nachbild, rz. pooblizhje, poobräs. 

Nachbilden v. a. pooblizhiti, po- 

obräsiti , poobräshati. 

nad wie vor, sdäj kolMachbleiben, v. n. sad oftäti, sa- 

4 ei oftati. 
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Nachbringen, v. m. (einem etwas) NRadfällen, v. a. dopolniti, nato- 


sa kom pernefti: bringe mir das 
Bub nah, bükve aa ıneno perne- 
Ni; (das Verfäumte, einholen) dobi- 
teti, perhiteti, dojti. 

Nachdem, adv. (hernach, wie) po 
tem, sa tem, po tem kakor; — 
conj. (da, als ıc.) po tem kakor, 
po tem ker. 
Nachdenken, v..n. eig. 
vati, rasmifhljavati, au 
väti, pretehtoväti, prevdärjati u. 
dgl. Nachdenklich adj. premilhljiv. 
Nahdrud, m. (eine angewandte gro: 
fe Kraft) mozh, lila, ojftroft ; (eine 
nachgedrudte Schrift) etwa ponatilk 
u. dgl. Nahdruden v. a. (naddrüs 
den) v’drügizh pertifniti, [pet per- 
timiti ; (eine Schrift ı€.) etwa pona- 
tifkati u. dgl. Nachdrücklich adj. 
mozhen,, öjfter. 

Naheilen, v. a. hiteti, gnati fe, 
fl. hilati (sa köm). 
Naheinander, adv. dden sa dru- 
gim, gem. sa-cndrügim, sapöred, 
saporedama. 


remifhlo- 
revigo- 


Radelfen, v. a. gem. jefti, jedati 
en oder po köm), etwa auch saje- 


fe, vositi fe (sa en): i ar 
eteti, sleteti 


nafledba, felten nahäja. Nachfolgen 
v. a. (einem auf dem Fuße, 338. 
manden in ſeiner Lehre und ſeinen 
Handlungen ıc. nachahmen) fledovä- 
ti, polledovati, nafledoväti (kogar), 
auch dershäti ſe (zhelar), höditi (sa 
köm), ravnati fe (po köm) ; (einem 
in einem Amte) naftöpiti (po köm), 
Nachfolger mn. naflednik, naltöpnik. 
Nachforſchen, v. a. ilpitavati oder 
ifpitoväti, ifpralhovati, svedävati 
oder svedovaäti. 

Nahfragen, vr. pitati, pralhäti, 

bArati, pitanje imeti (po kom). 

Nachführen, v. a. peljäti, Vositi 
(sa kom). 







Nachherbſt 


Nachjagen, 


zhiti, natäkati, sapolniti u. Dgl. 


Nachgeben, v.a. (von neuem geben) 


dodäti, v’ drügish däti; — v. nm. 
— keinen Widerſtand mehr 
eiften) vdati fe, gem. jenjati , per- 
jenjati oder perbenjati, sanelti, 
persanelti. — rn. perjenjba. Nach: 
iebig adj. vdäjaven,, gem. perjenj- 
jiv oder perjenjljiv, persanefljiv, 
ersanafhen. Nachgtebigkeit f. per- 


aan u. Pe — 

achgeburt, f. poſtéljka, pöltliza 
Auch fenki , ft : — 
Nachgehen, v. rn. (folgen) iti, ho- 


reva u: dal. 


diti (sa köm),. fMedoräti, pofledo- 
väti (kögar); ee Perfon) hoditi 
sa kom; (nachſtreben) gnäti Te sa 
zhem; (Gefchäften ıc.) oprärljati; 
(dem Spiele, dem Trunke ıc.) lire- 
zbi, prodavati ſe. 


Nachgiebig, v. unter Nachgeben. 
Nachgießen, uw a. doliti, dolijati, 


auch perliti u. dgl. 


Nachgraben, v. a. kopäti, #’ ko- 


panjam ifkäti, 


Nohgrübeln, vw. rn. pämetväti, 


modroväti. 


Nachher, adv. panel, pötler, pö- 


tlam , potlej. achherig adj. po- 
tlejn, Fotlöjfhen, pötleifhen. e 
‚m. bäbje leto, aud 
babja jefen. 


— v. a. [he po kar iti, 


ar pernelti; (dad Derfäumte) 
—— perhiteti, auch dognäti, 
ti. 

v. nr. (einem, binter 
ihm ber jagen) loviti sa köm; (ei* 
ner Sache) gnäti fe, dreti, vdreti, 
derviti ſe (sa k6m) : jage ihm nad, 
vderi sa njim. 


Nachklang, m. odsvon, odgläf. 
Nachkommen, v. n. (nadfolgen) 


priti sa kom, flediti, nafledovaäti 
(kögar) ; (einem Befehle ıc.) fpol- 
niti, Ipolnoväti. Nadfonme sm. 
midjfh, auch vnuk, feltener pote 
mik, sanamiz u, dgl. —ſchaft f 
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midjfhi, sarod oder sarbd, auch 
mläjfhina, vnuki, potemfhina, po- 
temftvo, sanamzi, sanamfhina. 

Machlaß, m. (die Nachlaſſenſchaft) 
etwa fporözhilo, sapüufhzhina , po- 
püfhzbina u. dal. Baclaffen v. 4a. 

an. a. (hinter ſich laſſen) sadi pufti- 
ti; (nah dem Tode in der Welt) 
fpororbhiti, sapuftiti; (die Spannung 
vermindern, zulaflen, Kae ıc.) 
jenjati , perjenjati , odnehati, od- 
jenjati, perpuftiti, in u. dgl.; 
(aufhören) jenjati, nehati oder ne- 
hati, benjati, dann henjäAvati oder 
jenjoväti u. f. m. Nadläflig adj. 
nemären, auch nefkerben, sanikern 
u. dgl. Nachlaͤſſigkeit f. nemärnoft, 
auch nefkerbnoft u.f.w.: aus Nach⸗ 
läſſigkeit, po nemärnofii, po ne- 
[kerbnim. 

KRahlaufen, v. n. tekati, tözhi, 
auch beshAti, leteti, dirjati, gnati 

' fe, dreti, vdröti (sa köm). 

Rahleben, v. n. shiveti po...; 
ifpolniti kar : den Gebothen Gottes 
nadleben, po böshjih sapovdih shi- 
veti, böshje sapovdi ilpolnoväti. 

Nachleſe, F. (die nad der eigentlichen 
Lefe angeftellte Einfammlung) lävka- 
nje, auch rabüranje, a ern 
(eig. poberkovAnje). achlefen v. 
a. (dad Uebriggebliebene auflefen) läv- 
kati , in St. gem. rabürati, Bapen, 
koväti; (im Leſen folgen, befonderd 
in einem Bude tc.) bräti, [hteti (sa 
köm). Nachleſer m. lävkaviz, aud 
rabüraviz, paperkovaviz. Nachlefes 

rinn ‚f. lavkavka , lävkeihha u.f. w. 

Nachmachen, v.a. ponarediti, auch 
pooblizbiti. 

Rahmals, adv. po tem, pötlej, 
potlej, v’ prihödnish. Nachmalig 
adj. potlenj, potlejlhen, perhöden. 

Nachmeſſen, v. a. [he enkrat me- 
riti, premerili. 

Nachmittag, m. popoldän, popol- 
den. — adj. popolẽ 

popoldnéven. Nachmittagsmahl . 
popoldniza, auch mäliza u. dgl. 

Nahrehnen, v. a. prerarhüniti, 
[he enkrat razhuniti. 

Nachrede, f. (üble —) obrekvänje, 
oprävljanje, aud pregovor (hud) 
u. dgl. Nachreden v. a. (nachſpre⸗ 
den) govoriti sa köm; (einem übel) 
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obrekoväti, oprävijati, rasnälbati 
(kögar). 5 

Nahreiten, v. a. einem, jesditi sa 
kom. 

Nahrennen, v. n. einem, gnäti fe, 
dreti, vdreti, beshäti (sa köm). 

Nahreue, J. posen kef, pösdna 
grevinga. 

Nachri — f. osnauilo, poroshilo, 

laſ, auch snAnje, prävozh (eig. da® 

erücht): zur Nachricht bringen, glaf 
däti, na snänje däti, osnäniti, po- 
rörhiti u. dal. 

Nachruf, mn. ime, (lör. Nachrufen 
v. a. klizati, eväti (sa kom). 

NRachruhm, m. ime, flöv, Släva, 
Nahrühmen v. a. hvaliti, (laviti 
(sa köm). 

Nachſchauen, v. æ. gledati, areti, 
sirati (sa köm), 

Nachſchallen, v. m. hrumeti, od- 

lAf dajati, raslegati fe, 

Nachſchicken, v. a. polläti, pofbi- 
ljati (sa kom). 

Nachſchießen, v. a. (Geld) dodaja- 
ti, dodati; (hinter einem. andern 
[ießen) vitreljiti , vitreljati (sa 

m). 


Nachſchlagen, v. x. (nacharten) 
svréæhbi fe po köm; (eine Münze) 
onarediti, ponarejati; (eine Stelle 
n einem Buche 10.) v’ bükvah po- 
iſkati. 

Nachſchleichen, vw A. podkraſti ſe 
sa köm, - 
ReolWiepeen v. a. viezbi, via- 

rhiti (sa febo). 
Nachſchlüſfel, m.ponarejen kljürh. ‘ 
Nachſchreiben, v. 4. pilatisaköm, 
Nachſchrift f. podpil. i 
Nahfchreien, v. n. einem, krizhä- 
ti, vpiti, svAti (sa köm). 
Nachſchütten, v. a. doflüti, dofi- 
pati. 
Nahbfhwimmen, v. x. plävati sa 
kom. 


anlk, :Nahfehen, v. a. (mit den Augen fole 


en) gledati, sreti (sa kom); (unters 
uchen, ob eine Sache richtig fei) po- 
gledati, pregledati; (nachſichtig fepn) 
persanelti, persanafhati, persana[ho- 
vati, auch pregledati. Nachficht f. per- 
aané ſnoſt, persanäfhnoft, persanef- 
Jjivolt. Nachſichtig ad). persanefen, 
persanälben, persanelljıv. 


u 
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Rahfenden, v. a. äti sa köm, 

Nachſeten, v. a. sädi poltäviti, v’ 
nemar imeti, sanemäriti; — v. n. 
(einem, ihn in der größten Eile ver- 
folgen) gnäti fe, tirati fe, dreti, 
vdreti (sa köm). 

RNachſicht, v. unter Nachſehen. 

Nachſinnen, v. rn. premilhloväti, 
rasmifhljävati. 

Nachſommer, m. bäbje leto. 
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ſtrasha. —waächter m. chutar, ſtra- 
ahavis. 

Nachtheil, m. [hhöda, auch kvar 
u. dgl.: das iſt mir zum Nachtbeil, 
to je meni na fhkod6. - Radıtheilig 
adj. fhkodljiv, na fhködo, v’fbkodo,. 

Nahtragen, v. a. (einem etwas) 
nefti, nofiti (sa köm); (einem tras 
gend ——— pernelli sa köm; 
(ergänzen) doitäviti, 


Nahfpähen, v. n. preshitisaköm.)Radhtreiben, v. a. gnäti sa kömz; 
Nahfpotten, v.n. safmehovätiko-| pergänjati, 


gar, gem. [hpotati le komü. 
Nahfpringen, v. n. [kozhiti sa 
Kö 


Rahwagen, fih v. r. vüpati fe, 
odftöpiti fe, predersniti fe (sa 


m.: om). 
Nächſt, adv. naj blishe, nar blishi. Renvehen, pl. sabolezhhi, pobo- 


— prp. zlo po ek, tik: naͤchſt mir, 


lezhki, posabolerhki. 


zlo poleg me, tik mene, aud ter-|NRadhwelt, f. särod, sandmfhina u. 


dno per meni. Naͤchſte ad. naj 
blishen oder naj 
sbifhi: der Räch 


außer uns, blishen, blishna, in 


del., v. Nachkommenſchaft. 


blisheji, nar bli-|Radmwinter, m. posdna sima, 
fte d. i. jeder Menſch Nachzählen, v. a, prefhteti, pre- 


fhtevati. 


gem. blishnik, blishniza. Nächſtens Nachziehen, v. a. (hinter ber jie 


adv. fköro, o krätkim, o pervi 
perlöshnotfti, 

Nachſtand, m. dol 
rn. (rüdftändig feyn) dolshno biti; 
(einem Dinge nachgeſett feyn) nishe 
zhelar biti. 

Nachſtellen, v. n. salesoväti, sa- 
fedati kögar, saftöpati sa köm. 


Nahftreben, v. n. hrepenetii po 
zhem, znati le sa köm, 


preifkäti. 

Naht, f.nözh: gute—, lähkonözbh; 
bei —, Machts, po nözhi; Tag und 
Naht, nözch in danz auf die —, 
drevi, auch nezöj , gem. vvezher; 
u — eſſen, vezherjati; Die — zus 

ringen, prenozbiti, —-arbeit f. po- 
nözhno delo. Nächten adv, (geftern 
Abend) Inozhi. Nachten v. nz. (Nacht 
werden) nozhiti fe, mrazbiti fe: es 
nachtet, nozhi fe, mrazbi fe, noch 
nahaja, —-effen =. vezherja,. —eus 
r f. lfova, — er G 
erge f. prenoz €. a au f. 
ach ——— (iöviz. eh 
rn. ponözbno oblarhilo. —mahl n. 
vezherja. —mahlen v. n. vezher- 
jati. Nächtlich adj. nozhen, pono- 
zhen. —fhmwärmer m. ponozhnik. 


ben) vlarhiti, vierhi sa febo; (hin⸗ 
ter ber reifen) iti, hoditi (sa kom). 


. Nachſtehen v.)Raden, m. tilnik oder tilnjak, gem. 


satilnik , otilnik, auch satänz, sa- 
vrät u. * Der 
Nackt, nadend, nadig adj. nag, g6l, 
golonäg. -heit f. nAgolt, ‚goloft, 
auch nagöta, goljäva. NWadender nı. 


nigiz, . 

Nadel,f. igla oder jigla. Mädelchen 
n. d. iglira. —büdle F. igelnik, 
igelnjak, iglinjak , auch igleniza. 
— a. iglino vuh6, Nadler m. 
iglär, 

wagel, m. (an den Fingern und Ze⸗ 
ben) nöhit; (eiferner) shrebel, auch 
zhavel, zvek; (hölzerner) klin: auf 
den — hängen, na kol obeliti, sa- 
nemäriti. Nägeldyen n. d. nohtik, 
nöhtizh ; shreblizh, zhävlish u. f. 
w. Nägelein z. kliniz. —bohrer m. 
shreblenjak, zhavlenjak, zvexhnjak, 
auch shrebelnik u. ſ. w. —neu adj. 
ld növ, vel név. Nageln v. a. 

erbijati, perbiti, auch shrebljati. 
agelihmid m. shrebläar, zvekär. 
Nagelſchmidhandwerk m. zvekarija, 
shreblarija. 

Nagen, v. a. glödati, aud oglava- 
ti, ogrisati, grüditi: an einem Kno⸗ 
den —; köft oglävati, obirati. 


—wade f. nözbna zhüta, ponözhna|Rahe, adj. blishen, auch bliski, ne- 
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dAljen; — adv. blis, bliso. Nähe 
f. blisha, blishina, blisoft. Naben, 
nähern, fih v. r. blishati fe, per- 
blishäti ſe, perblishävati fe, per- 
blishoväti fe, blishi perhäjati. 

Rähen, w a. fhiti, fhivati: — ler: 
nen ‚: fhivati le vurbiti. Nähnadel 
f. fbivanka, fhivna igla.. Naht f. 
fhiv, unt. sallıiv, röb. Näbhterei f. 
fhivanje. Nahterinn S. fhivilja, in 
KR. gem. möjfhkra. 

Nahme,v. Name. 

Nähren, v. «a. rediti, shiviti oder 
gem. shivdti, felten kojiti: die Ar⸗ 
men —, vböge: shiveti; fih von der 
Jagd —, ob lovu fe shiviti; ſich 
ſchwer —, s’ teshävo fe shireti, 
teshkö6 le rediti. a an adj. 
shiviven, rediven, aud shiviten, 
rediten ,„ tözhen. Nabhrbaftigkeit f. 
shivivooft u. f. w. aͤhrlich adj. 
pizhel, [köp. Nährfland m. red- 
nifhki ſtan. Rabeung f. eig. pizha, 
aud bräfhnja, brefhna, gem. shi- 
vesh, 1“ 

Rame, m.ime, felten imenik. No 
menlos adj. bresimen, bres imena. 
Namenregifter ». [pilik imen. Ras 
menstag n. god, imena god. Na: 
menstagsgefhent z. godovno. Na- 
. mentlid adv. po imeni. Namens 
Vetter m. (im gem. Leben) gnäna, 
gnaniz. Nämlih adv. näjmrezh, 
auch navlafti. 

Napf, m. terilo, aud lätva, zhä- 
fha u. dal. . | 
Narb N; brasgötina oder brasgoti- 
na, obraftlika, fchl. [hrimf. Narbig 
adj. brasgotinalt, brasgoten. : 

Narde, f. närda. 

Narr; m. gem. nöris, nevümnesh, 
au trep, traäp, tarbak, fmelhnik 
u. dgl.: einen zum Narren haben, 
kögar sa nörta imeti, kögar na 
nörza poftäviti, Marren v. . (jich 
als ein Narr befragen) norrhoväti 
fe, nörze pitäti, nörze päfti, feltes 
ner noreti (eig. eehBng any; (mit 
einent, fpaffen) norzhoväti fe, fhAlo 
imdti, fhaliti le (s’ köm); (einen, 


ihm wie einem Narren begegnen) sa] 


norza imdti. Närrchen rn. d. nör- 
zhik. Närrinn f. noriza, nevüum- 
neshka: eine arme Närrinn, vbo- 
shiza, vbög nörzhik, vböga fhe- 
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miza. Narrenpoffen pl. norshija, 
nör[ke kvänte. Warrheit f. norölt, 
nevüumnoft , auch norija. Märrifch 
adj. nör, nörik, nevüumen; (ſpaß⸗ 
Bet) fmefhen: närrifh werden, ein 

arr feyn, um den DBerftand gera: 
tben, noreti, obnoreti, ob pamet 
iti, pamet fe mu mefha. 

Narmall, m. mörfki edinorög. 

Naſchen, v. n. etwa kozhlovati, 
fladkofnedati, auch lAkomiti ſe. 
Näſcher m. kozhljiviz, Tladkofned- 
nesh, aud lAkomnik, flaftoljub. 
Naſchhaft, näfhig adj. kozhljiv, 
fladkofneden, auch lakomen, Nüs 
ſchigkeit, Nafchhaftigkeit f. kozlilji- 
volit u. } w. 

Naſe, f. nöl: die — rimpfen, s’ no- 
[om merdati, auch nöf ferkati; ei« 
nem eine — aufbeften, nalegati ko- 
"gar, slegati ſe homu. Näschen m. 
d. nöfık, nöfis, nöfzhik. Nafenband 
n. — Naſenbein x. noſna 
kſt. Naſenbluten nz. toxhenje ker- 
vi is nöfa : er hat Nafenbluten, kri 
is nöla tözhi, is nöola mu kri te- 
zhe. Naſenloch rn. nöfna, nolniza, 
gem. nölna lüknja. Nafeweid adj. 
etwa nolät u. dgl., gem. vilökovü- 
men. Nashorn x. nolorög. 

Naß, adj. möker, feltener vläshen. 
Maß rn. mök, auch mörha, mozha- 
va, mokrina u. f. w. Naͤſſe f. mö- 
zha, mozhäava, mokrına oder mo- 
krinja, mokröta, feltener vlaga, 
vlashnoft. Näffen v. rn. mökro bı- 
ti, potiti le, poteti, Näflih adı. 
mokröten. 

Nation, f. röd, naröd, auch Ijud, 
ljüudftvo, felten dad neuaebildete Ijud- 
vina. National ad). roden, narö- 
den, auch Ijudfk, nazionälen. 

Ratter, ‚f. käzba, güd. —zunar f 
gädji jesik. Natterngezücht nz. gadji 
plöd. 

Natur, f. gem. natvöora, natura, 
auch ftivarniza, narav, priröda u. 
dgl.: in der — geht nichts zu Gruns 
de, v’ natvöri fe nizh ne sgubi; er 
bat eine ſtarke, ſchwache —, im4 
mozlıno, fläbo natöro; das iſt wi» 
der die — des Menſchen, t6 je so- 
pe: zhlovezhjo narav; (die fchaffen» 
e Natur) nebſt natvora auch ftvar- 
nizsa, ſtrarba; (Eigenfchaft) lalt- 
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Meben, prp. per oder pri, pöleg, 


‚nahe bei und außer einem andern von 


- zufammengefegten Wörtern entgegen 


Neh 316 
tekmenik , efwa auch sopernik, sra- 
venljüb u. dgl. —ding m., —ache 
f. srävenrexh. —einander adv. eden 

leg drügiga, auch drüg poleg dru- 
iga, edna srävno drüge, gem. po- 
egendrüjga, sravenendruga u, dgl. 
—gefhöpf m. [ivar. —her adr, per 
tem, pöleg oder srävno teyga. Me—⸗ 
beumeib n. persliena, pudloshnisa, 
erleshavka. —wort rn. tin der 
Epradlehre) narezhje (nah Vo d⸗ 
Nie, auch ruſſiſch), Selten (nad 
&utsmann) perfliävna befeda. 
Mebit, prp. sräven oder sräavno, 
em. Ss ... vred: nebfi der Wieſe 
Hiept der Bab, sräven travnika 
ötok tezhe; der Vater wird nebit 
er Mutter Eoıinen, ozbe bodo 3’ 
materjö vred perfhli. 


not, fvöjltvo.u. dgl. ; (Leibesbeſchaf⸗ 
fenheit) nebft natvöora gem. närav, 
feltener priroöda. Naturalien pl. na- 
torfke rerhi, ponatörfhina. Natur: 
Beaebenteit f. ponatörina sgödba. 
Naturel m. närav,‘ auch natvöra. 
—forfher, —Fündiger m. etwa nato- 
rosnäniz, fisik, —gabe f. daro- 
vänje, natorjin där. —geſchichte f 
etwa hiftörija natvore ,„ vednolt 
ftväarfiva, ftvärbe u. dgl. —geſetz 
n. ponatorin säkon, ponatörlka 
sapövd, poftäva. —kräft /. nato- 
rina oder natörfka morh. —kunde, 
—fehre f. natörosnänje, fisika. Nas 
türlich adj. ponatörin, ponatörfk, 
natörfk, natörin, auch naraven. Na: 
turmenſch m. ponatörnik, ponatörlk 
zhlovek. —redt z. ponatörika pra- 
viza. —reich æ. etwa natörina kra-|Neden, v. a.. drasbiti. Neckerei f 
ljeftvo, ponatörftvo u. dal. —trieb| drashba. 

m. hi. „ ponatörin nagib u. dgl.|Nedifh, adj. [mElhen. 

—volt nz. ponatörin naröd, pona- Neffe, m. vmük oder unuk, auch 
töorfk ljud. —munder z. ponatörin| ftriz, tetishnik, [irizhaik , vejzh- 
zhudesh, natörino hudo. ‚ nik u. dgl. 







"Nebel, m. megla oder megla. NeiNeger, m. mür, samörs. Negeriun 
“beiden n. d. megliza. —grau ad).| f. muriza, mürinja. 


meglen, Nebelig adj. meglen, auh |Regiren, w. a. odnüditi, odnüjati. 
81° & 8 nn > 
megljän, meglöven, meglovit. Ne| Wegation f. odnüja, odnüjva. Res 
bein v. rn. megliti le: es nebelt,| gativ adj. odnujaven, 
megli fe, megla fe kadı. Nehmen, v. a. vscti, jemati oder 
jemäti: die Krankheit hat in der 
gangen Gegend überband genommen , 
olcsen fe je po zeli desheli ras- 
fhirila, je zelo deshelo prevsela 5 
fih die Mühe nehmen, peman fe, 
v trüd fi vsöti; Schaden nehmen, 
f[hkodö imeti, v’ [hkodö pritiz eis 
nen Anfang nehmen, sazheti le; ein 
Ende nehmen, konza biti, aud kon- 
'za vseti, gem. jenjäti, henjati; es 
nimmt mich Wunder, zhüdo me je, 
fe mi zhüdo sdi, zhüdo me ima; 
einem etwas nehmen, kögar ob kar 
perpräviti ; einen bei der Sand neh⸗ 
men, kögar sa rokö prejeti; einem 
dad Leben nehmen, közar vbiti, vmo- 
ritiz; die Flucht nehmen, v’ beg fe 
pedäti, pobräti fe, vbeshäti; fich 
wobei gut, ſchlecht benehmen, fe le- 
pö, gerdò obnäfhatj; etwas zu Ders 
jen nehmen, h’ ferzi fi vseti, h’ 
lerzi oder v’ ferze fi gnäti; einem 
etwas übel nehmen, kömur kar sa- 
slo imeti, v’ hudo vaeti, sameriti. 


sräven oder sravno , mémo: er fißt 
Neben ihm, per njemu oder gem. pö- 
leg njega ledi; leg es neben ihn, 
kraj oder poleg njega jo polösbi; 
er ift neben feinem Reichthume doch 
noch arm, sräven bogältva [he je 
vböshiz; er pflanzte neben den Ae⸗ 
dern einen Weingarten, sräven oder 
memo njıv je tudi nögrad (terfje) 
safadıl; (in der Zufammenfegung mit 
Dauptwörtern, wo »neben« ein ‚Ding 


eben derfelben Art, oder auch zumeis 
Ien von geringerer, unwictigerer Be⸗ 
fchaffenheit als dieſes bedeutet, in wel⸗ 
chem legteren Salle ed den mit »Haupt« 


gefest ift) etwa per, sraven u. dgl., 
z. e —abſicht —— srav- 
na namemba; —arbeit f, — werk n. 
perdelo; — bruder, —menſch m. bli- 
shen, blishnik n., dann blishna , 
blishniza £ —bubler m. tekmes, 
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Mehmlich, v. Nämlih unt. Mame. Netzen, v. a. mozbiti, namosbhiti ,, 


Reid, m. savid, savift, nevofhlji- 
voſt, nevolbzhljivoft , fl. nıd, po- 
nidanje. Neiden v. A. saviditi, sa- 
vidati, ne völhiti, auch saviden, ne- 
vöfhljiv biti. Weider, Reidhart m. 
savidnik ,„ saviltnik, nevolbljiviz, 
fehl. ponidanik, nidaviz. Neidifch 
adj. saviden, savidljiv, saviltljiv, 
nevofhljiv oder nevofhzhljiv. 

Neige, . könin, au [raga, gem. 
ne)ga: zur Neige then, na könzi 
biti, gem. na nejga iti; auf Die 
Neige kommen, do lrage priti. Reis 
gen v. a. (beugen, buden) vhlöniti, 
vklänjati, gem. nmägniti, nagibati, 
perpögniti, perpogibati: fid neigen 

.& aus Hoflichkelt vor einem den 
Leib bücken, perklöniti fe, vkloniti 
fe, vklanjati fe (komuü) ; die Sonne 
neigt fih, [onze sahäja; dad Faß 
neigt ſich auf jene Seite, Tod ſe na 
üno fträn nagiblje. Neigung f. nag- 
njenje, nagib, prinägnjen)e, pri- 
nagib, felten priklonoit u. dgl. 

Mein, adv. ne, auch nikär. 

Nelke, f. klinzhik. 

Nennen, v. a. imenoväti; — ſich 
v. r. (genannt werden, heißen) ime- 
noväti fe, svati fe, klizati fe, ve- 
leti ſe, präviti fe, resbi [e, pilati 
Se u. dgl: nenn mir den Freund, 
mwelder..., povej mi, imenuj mi 

rijätla, kteri...; man nennt in 

eorg, Jürja ga imenüjejo, ga 30- 
vejo, klizbejo, auch Juri mu je 
ime, fe imenüje u. f. w. Nenn: 
bar adj. isreshljiv, poimenovaven, 
Nennwort z. ime. 

Nerv, m. bela shiliza, zbütna nit- 
ka. Mervenfieber z. in St. gem. 
legar, Nervig ad). korenjalhk, ſi- 
len, krepkij. 

Neſſel, J. kopriva, kropiva, ſelten 


abgavi⸗a. — 
Neſt, a. eig. gnjesdo oder gnjesdö, 
auch gnjesdje, weniger richtig gnjes- 


da ; Bett) lega, leshiflie, poltelja. 
Nett, adı. —— zheden, säl, 
lädik , dleten, gmeten. Rettigkeit 
 [naga, fnashnoft, shednolt u. f. f. 
Netz, n. mresha,aud fak; (um's Herz) 
oferzbje ; (um die Gedärme) ochrev- 
je, gem. mrena. —förmig adj. mre- 
shalt, — wurſt /. mrenka. 


’ 


namaäkati. 
Neu, adj. now: neue Erdfrücte, no- 
vine; neue Auflage, neue Steuer, 
novisa: Neues t man lieber als 
Altes, [htimanejfhi fo novine kakor 
ftarine,. —badfen adj. növ, növo- 
pezhen : neubadenes Brot, krüh po 

. peki, auch novopeahen krüh. —be⸗ 
ierde, —gierde f. radovednoft, ra- 
'dovedshnoft. —begierig, —gierig ad). 
radoveden, radovedıhen, auch nö- 
vosheljen u. dgl. —brud m. növi- 
na oder novina. Neuerdingd adv. 
v’ növizh, auch vnövirh, vnövo, 
na növo, fpet u. dal. Neuerlih 
adv. 0 Krätkim, nedävno. Neue: 
rung f noviza. —geboren adj. pre- 
rojen: ich bin wie neugeboren, fım 
kakor prerojen. —heit f. növoft; 
(Neuigkelt) novisa. —jahr z. növo 
leto ,, novleto. —lid adv. o krät- 
kim, nedävno, lihkar. —ling m. 
noväk, novinis. —modifh ady. po 
növi mödi, novnöfhen. —mond ın. 

. mläj, miäd: e6 ift Neumond, meliz 
je mläd, lüna je mlada, v’ mläji ;- 
es wird Meumond, meliz, lüna fe 


mladi. —fladt f. novo melto, nov- 
melto. —ftädtiih adj. novmelhk , 
no ften. 


Neun, num. devet. —auge n. pil- 
kör, pelhkür. Neune f., Neuner 
m. devetka, devetiza, deveterka. 
Neunerlei adj. deveteri. —fadh adj. 
deveterni, devetöjni. —fältig adj. 
deveternat oder deveternät. —huns 
dert nurn. devet ftö, deret ftolink, 
—-jährig adj. devetleten. — mal adv. 
devetkrat,, fehl. devetbarti. —mos 
natli adj. devetmefshen. —te adj. 
deveti. —tehalb adj. poldevöt. —tel 
n. deveti del, devetina, devetinka, 
devetik. —zeben num. devetnäjft. 
—jig adj. devetdefet, in Kt. devet- 
red. —sjiger rn. devetdefet let ſiar 
dedej; (Wein) vino (tavshent fe- 
demftö) devetdeleriga leta. 

Neutral, adj. v’ nobeno Iträn, no- 
benoplaten, auch nevträlen. Neu⸗ 
tralitàt . nobenoplätnoft, nevträl- 


noſt. 
Richt, adv. ne: er koͤmmt nicht, ne 
g® ne böde; er 


Big gets en (di 
nicht geftorben, mi (d. 1. ne je) 
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 vmerl; gar nicht, ganz und gar nicht, 
nikakor, po nikakim, zlo nikar, 
kratko nikar; ich bitte Di, gib es 
ibm nicht, pröfim te, nikar mu ga 
ne daj; iß es nicht, nikar ne je); 
wer nicht wagt, gewinnt nichts, kdor 
ne väga, je bres blaga; teittinäher, 
Damit ich es betafte, ob du mein Sohn 
Eſau bift oder nit, blishej ſtopi, 
de pofhlätam, zhe fi moj {in Esav 
ali kalj? Nichtig adj. nilhrheten, 
unr. sanizben u. dgl, Nichtigkeit f 
niſhæhetnoſt, fl. sanizhnoft u. ſ. w. 
—freund >=. neperjatel. —menſch 
m nezhlövek. —noth f. nepotré- 
ba. Nichts adv. nizh, in Ef. auch 
nikaj, nifhter : er hat mir nichts ge 
eben, nish, auch nizhefar mi ni 
al; beſſer etwas als nichts, böljfhi 
n6ökaj Kakor pika] ; nicht deſto we⸗ 
niger, niſhtermenj. —ſeyn . ne- 
bitje. Nichtewürdig adj. nizhvre- 
den: er ift ein nihtömürdiger Menfch, 


nigbelar ni s’ njim, "nizh ne velja,| 


ni vreden glühiga oreha. Nichts: 
würdigkeit f. nizhvrednott. 

Niden, v. a. (mit den Augen) mi- 

ati, migniti, auch mishaäti, trepati; 
(mit dem Kopfe) kimati, kimniti, 
auch migati.u. dgl. 

Nie, adv. nikdär, nikéli. Niemals 
auv. nikdär, nobenokrat. Niemand 
pron. nikdo, nihzbe; nifhzbe, nih- 
zher, nifhe, nifbzhe: id habe Nies 
mand gefegen, nikögar nefim vidil. 

Nieder, adı. nisok, nisek, nisen, 
nishen. — adv. nisko, nisöko: 
auf und nieder gehen, gor in dol ho- 
diti; din der Yufammenfesnng ‚mit 
Zeitwörtern) döl: —beugen v. a. 
perkloniti, BS Ögniti; —brechen v. 

‘a. (ein Geb udeh poderati, podroti, 
aud rasdreti, rasrufhiti u. dgl.; 
— brennen v. a. u. n. pöshgäti, ſo- 
shgäti, (bis auf den Srund abbrens 
nen) sgoreti, 
fih ». r. vkloniti le, perkloniti fe, 
em. perpögniti fe, dann vklanjati 
eu. r w.; —drüden v & v’ nis 
tläzhiti, gem. dolpertifniti, (unters 
drüdten) saterati, satreti; —fallen 
v. nr. pälti, opaſti: auf die Knie, 
na kolena fe vrezhi, na tlä poz&- 


ati u. dgl.; —gehen v. z. (von der|f 
Sonne) sahdjati, saiti; ⸗geſchlagen 





ogoreti; —büden,|R 


‚ Re Br.) 
adj. pohit; —gefchlagenheit f. po- 
bitoft, —Hangen v. a. del vileti; 
—hoden v. x. pozhepati, pozhep- 
niti; —knien v. m. klekniti ; 
—kommen v. al (entbunden werden) 
poroditi, perl; —Eunft f. povit- 
va, poro itva u. dgl.; —land m. 
dolänjfko, in Kr. dolenfko, auf 
dölna oder dolenfka deshela; —läns 
der m. dolantz, dolenz; —ländifch 
adj. dolänfk, dolenfk; —lage f- 
(eined Deered) mörtja, (von Waaren) 
magazin; —laflen v. a. dol ſpuſti- 
ti, —laflen, ſich . r. vfeliti le, po- 
feliti fe, vdomeviti fe; —legen v. 
a. poloshiti, (ein Amt) odftaviti, 
—fegen, fih v. r. iexhi, lezhi fe; 
—madhen v. a. (niedermegeln) po- 
kläti, podäviti u. dgl.; —reißen z. 
a. poderati , podreti; — rennen ». 
a. prevrerbi ; —ſchießen u.a. vſtre- 
ljiti, uftreliti; —ſchlagen v. a. Be- 
biti, pobijati, (die Augen) pobeliti, 
(in der Chemie) vfedatı, au pobi- 
ti; —fhluden v. a. poshirati, po- 
shreti; —fegen v. a. pofaditi: Eh 
niederfegen, vflelti fe, ufeli fe; 
—finten v. n. potöniti, vfeftt le; 
—fißen v. n. vfelti fe; —ſtechen v. 
a. preböfii, prefüniti, predreti; 
—flürgen v. a. prevrezbi, preküz- 
niti, (einen Topf 2c.) povesniti; 
—trädtig adj. gerd, nepofhten u. 
dgl.; —treten v. a. poteptäti, po- 
zeptäti; —ınärld adv. navnis, na- 
vedol. Niedere f. nisha, nishäva. 
Niederung f. nisha, dnika, 
Miedlidh, adj. sal, auch gmeten, 

fleten. —feit f. säloft, gmetnoft. 
Niedrig, adj, nisok, nisen, ni- 
sben. —teit f. niskolt, nisoköft, 
nishnoft. 
Niemals, v. unter Nie. 
Niere, f eig. obift, in St. aud ri- 
biza, in Kt. lodiza. 
iefeln, v. rn. vw’ nöl 'govoriti, 
gognjäti, gognjavati. 
Niefen, v. r. kibati oder kihäti, 
kihniti. Wiefemittel m. kihalo. Mies 
fer m. kihaviz, Niefefuht f. kiha- 
visa. Nieſewurz f. eig. zhmerika, 
(nah DatinEo) aub kihavka, fel- 
ten talovje, maflak. 
köli, nikäkor, po nikakim. Rims 


N 
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mermehrstag m. (ſcherzw.) ſroti Ni- 
kolũ. att m. nelitnesh, 
. nikdärlit, 
Nippen, v. a. pokufiti, vküfiti. 
Nirgend,‘ nirgends adv. nikdé, 
nikier, na nobenim kraji; — bin, 
nikamor; von — ber, od niköd. 
Niſſe, J. njida, gnida, aud vu- 
fhenk, vulhiz. 
Niften, v. rn. gnjesdo delati, gnjes- 
diti oder gnjesditi, gnjesdoväti. 
ob, adv. u. conj. Ihe: es iſt we 
der gut noch ſchlecht, mi döbro pa 
ni hüdo; er ift noch nicht gekom⸗ 
men, [he ga ni, ſho ni perf[hel; 
noch — bitte ih dich, fie v’ 
drügizh te pröfim. —mald adv. 
fh6 enkrat, Ihe v drügizh, pet, 
op&t oder sopet, auch drugözb. 
Rominativ, m. imenovAven. 
Nonne, f. gem. nöna, etwa auch fa- 
motniza, mnihinja. Nonnenkloſter 
n. shenfki, nönfki klöfhter. ° 
Nord, m. fever, auch polnözh. 
Nördlih adj. fevern, polno⸗hen. 
Nordiih adj. [everfk. —licht n. 
burjava. —oft m. [evero -is-höd. 
—oitmind m. In Ar. böra, etwa 
auch levero-is-höden veter u. ſ. w. 
. wind m. fever, auch polnozhnik , 
nemiz, garbin, kriviz u. dgl 
Rorm, f vodba. 
Nofe, f. opomba, snämnje 1. f. w. 
Noth, f. potreba, fila, nadlöga, 
teshäva, nuja u. dgl.: in den geiſtli⸗ 
chen und leiblichen Nöthen, v’ düfh- 
nih in telefnih potrebah; helfe mir 
in der Noth, v’ fili, v potrebi, v’ 
nadlögi mi pomiga; ee ſteckt in 
der Roth, nadiöga ga t&pe, teshäve 
ga filijo; etwas aus Noth thun, is 
le, is nuje kar ftoriti; im alle 


der Noth, v’ fili, v’potrebi u. f. m. |Nuß 


—hrunnen m. ftudeniz, klades sa 
filo. —durft f£ potreba, potreb- 
fhina , potrebnoft : feine Nothdurft 
verrichten, [vöjo potrebo opräviti. 
— dürftig adj. potrsben; vbög, pre- 
vhbög, fromäfhk. —fall Ka re, 
fila. —helfer m. pomozhnik vſili. 
—hülfe £ pomözh v’ fili, Pröthig 
adj. potreben : das habe ih noͤthig, 
to mi je potrebno, tega potreba- 
jem, tega mi je treba. Wöthigen 
v. a. fıliti, muditi, perliliti, per- 
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nüuditi, permörati. Nöthigung f. 
perflilenjo, pprmöranje, pernüju. 
—freund m. perjätel v’ potrebi. 
—lüge f. läsb v’fili. wendig ad). 
Ben „is Die: nothmendiger 
Weiſe ijt Die Natur Bott gehorfam, 
is file je natora Bogü pokörna. 
—züdfigen v. a. divizo polıliti. 

November, n. eig. liltövgnoj, gem. 
november. 

Novitäten, pl. novize. 

Rovis, m. novinz, novak. 

Ru, ii: nu was iſt dir, i kaj ti je? 

Nüchtern, adj. (wenn'man den Tag 
noch nicht gegeflen und gefrunfen) 
telh, telhzhz (nicht ‚betrunfen), tre- 
sen, ftresen,, eig. tresev: nüchtern 
eifen, na telhzhe jeli. —heit f 
velnsbon ‚tefhnolt; tresnoft, tres- 
voit. 

Nudel, f. gem. nüdel, nüdelch, 
aub fvalk, teltövnik: (geriebene 
Nudeln) ribankı; (gefchnittene) re- 
saniza, resanka; (gewürfelte) öbla- 
ki; (gefüllte) gem. bulanki; (Germ⸗ 
‚nudeln) kipnjenki; (Zweck⸗ oder Ka⸗ 
paunnudeln) zveki, kopünjanki. Nu⸗ 
delmwalger ‚a. valck. ‚ 

Null, adv. null und nichtig zlö nich 
vreden, rlö nirh ne veljä. Nulle 
f nüla, (nad Gutsm.) güola, go- 

ina: Nulle von Nulle geht auf, vle 
slizama pöjde. 

Nummer, S. eig.’ zhillo,, [htevilo, 
auch nümera.: . 

Nun, adv. sdäj, per t6 prishi: von 
nun an, odsdäj, od [ih mal; in ei» 
nem Ru, v’ migi, v’ hipzi, per ti 
prizhi. Nunmehr adv. sdaj. Run- 
mehrig adj. sdanj, sdäjfhen. 
ur, adv. le, famo: nur ein wenig, 
le tröhizo, famg kölsjkaj. 

uß, f., —baum, m. öreh, oreh: er 

ift Keine Nuß werth, ich gebe nicht - 
eine Nuß um fein Leben, ne velja 
pifhkaviga oreha, ne dam pifhka- 
viga oreha sa njega shivljenje. 
— Elumen adj. orehov. —kraͤhe f., 
—häher ’n. [höja, [höjka, irt. —Öl 
nr. orehovo öÖlje. —ſchale f. oreho- 
va lufbina. 

NRutzen, m. eig. prid, korift, häfen, 
haſik, obreft, auch dobizhik,, ſchl. 
nüzen: ich habe davon keinen —, od 
tega nejmam prida, bälna u. |. w. 
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Nutzbar adj. priden, koriſten, X 
pridu u. dgl. Nutzen, nützen v. nz. 
na prid biti, hafniti, hafnoväti: 
es nützt mir, mi je na prid, v’ ko- 
riſt, mi häfne; es bat ihm nicht8 ges 
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priden, koriften, — haſnovit 
u. dal., ſchl. nuüzen. ützlichkeit F. 
ridnoft, koriſtnoſt u. ſ. w. Nutz⸗ 
os adj. bres prida, bres hAfka, 
bresobreften u. dal. 


nuigt, mu ni kaj hafnilo, mu nizh|Rymphe, ‚f. shelikshena, in Kroa- 
ni pomägalo u. dgl. Nutzlich adj.| zien vila, gem. nimfa. 


D. 


D, 2. o!bofht!: 9 daß doch, de bi 
Kıj, deb’ Bög hotel; o du Elender, 
nefrezhna költ, nafrezhenik ; o weh, 
j6j, prejöj, gorje u. dal. Eng 

Db,. conj. (in Sragen und Zweifeln) 
eig. li, welches dem Zeitworte nachge⸗ 
fest und angehängt werden fol, gem. 
aber ali, jeli, feltener bloß li; (für 

. »mwenn,« doch nur nach »ald, eben als, 
gleich al& ıc.x) kakor da bi, kakor 
deb', ravno kakor da bi, lih ko 
deb’ u. dal.: ih mödte willen, ob 
er fommt oder nit, rad bi vedel, 

Pe li ali ne oder ali pride ali 

alj, jeli pride ali ne; nur Gott 
weiß ed, ob wir —— noch leben 
werden, ſam Bög jo ve, bömoli sju- 
tre fhe- shiveli oder ali [he sjutre 


shiveli b6mo u. f. n er hat mid): 
r 


„ nach ihrem Bruder gefragt, als ob 
ich müßte, wo und waß..., 
fıim bratom me je vprafhal, ka- 
kor deb’ jas vedel, kde in kar... 
u. dal. Ob prp. sa, nad: ob dem 
Hunger fterben, sa glada vmreti; 
ob einem erfohredt werden, nad kom 
fe vfirälbiti; ob dem Abendmahle, 
sa vezherje, per vezherji u. f. w. 
Ob adv. syerh, nad: 05 den Wel: 
ten, verh fvetov; ob den Sternen, 
nad svesdah u. f. w.; vergl. Dben. 

Obacht, paska, felten und weni: 
ger richtig vanzhanje, vanzhik, ah- 
linga: — geben, pasiti, pasko ime- 
ti, auch preshiti, fl. ahtingo däti: 
er gab fo lang auf ihn Obacht, bis er 
ihn ertappfe, taho dolgo ga je pP 

a ga je [pafel, dokler ga ni [pa- 
fel u. dgl. 

Dbdadh, m. [treba, ftän, ftanifzhe, 

Oben, adv. eig. göri, auch sgöraj, 
sgörej, sgore, sgörah, na verhi, 
auch verh,. sverh u. dgl.: er ift oben 
gewefen, sgord je bil; oben und uns 


o vä-l 


äfel, 


- ten aus, po planinah in dolinah; 
oben an fißen, na sgörnim kräji, na 
rednim könzu fedeti; oben ein 
oder obendrein hat er ihn noch betro- 
gen, verh tega, poverh tega, po 
verhi vfiga [he ga ogolufäl; er will 
oben aus, aber kann nicht, ko ſe ko- 
fhäti, ko bi rad letel, pa [he ni 
perja sredil; nur obenhin verrichtet 
er Alles, le po verbi, kakor bodi, 
nemärno, po nefkerbnim vfe oprä- 
vi; oben uber dem Dache fißt der 
Vogel, verh ſtréhe ptizh ſedi u. f. 
w. Obig adj. sgoranj, sgorenj. 
Dber, prp. nad, sverh, snad u. |. 
w.,‚v. Ueber. 
Dber, adj. u.adv. (was oben ift, im 
Segenfabe des unfer) sgören, sgo- 
ränj, sgorenj, gorenj, dann pover- 
ben, nad u. dal. ; (der Würde, dem 
Range oder der Gewalt nach höher, 
befonders in der Zufammenfesung mit 
Haupfwörtern) vikfbi, prednji, vel- 
ki u. dgl.; z. B. —alte, —Ältefte m. 
ftaraflina; —amt n. prednja shuü- 
pa; —amtmann m. prednji shu- 
pan; —auffeher m. press preshi- 
viz; —befehl ‚n. vikfhi vödba, pred- 
nje povelje; —en pl. vikfhi, vifh- 
ji, Peitener previfhiniki, naprejpo- 
ftävienzi; —flähe f. verhravnina, 
poverfhina ; —feldherr m. velki voj- 
vöd, prednji vöojvoda;z —flächlich 
adj. posverhen ; —gericht f. velka 
födba ; —geſchoß r. sgörni fan, 
sgorniza; —halb adv. sgöraj, sgo- 
re, sgoräb; —hand f (der obere 
heil der Band) nadröka, (leberge 
wicht) perva mözh; —haupt m. (der 
die oberfte, höchfte Gewalt hat) glava, 
lavar, poglavär; —hemd a. poverh- 
efräjza; —herr m. pervi golpöd, 
prednji ofpodär, aud vladar u. 
‚dal; Gerelich adj. gofpödinj u. f. 


5, Ob 
w.; —hirt m, vikfhi 
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fiir; Med IDcean, m. velko mörje, okean. 


rn, poverhobl&ka; —liefer un. nad-ID 8, n..eig. vol, auch jüniz ,'resa- 


zheljuft, sgörna zheljuft; —land n. 
gorenfka semlja, gorenfko, in St. 
orifhko, gorjän[ko u. dgl.; —läns 
er m. in St. gorizhan, in fr. go- 
rens; —ländiih adj. gorishki ‚oder 
gorifhki, in Kr. gorenfk, gorjanik; 
—feder n. oglav; —meijter m. pred- 
nji möjfter, ftarafblina; —lippe f 
nadrüftna, sgörna vültniza; —pries 
fier m. velki duhöven, vifhji fär; 
—rift »ı. nadftopälo; —rod m. po- 
verhfüknja, fhavba; Dberft n. gla- 
vär sholnirfk, ruff. polkövnik. 
Obgleich, obfhon, obwohl conj. eig. 
ravno, akotüdi, zherävno, zhe- 
tüdi, fehl. akolih, <helih. t 
Dbhurt, f. värlivo, savet u. dgl. 
Obig, v. unter Dben. 
Öbject, n.etwa predmet, preäföba, 
predfeba, gem. rezh, 
Dbliegen, v. n. (einer Sade, den 
Wiſſenſchaften re.) Ftrezhi, nach Einis 
en nadleshati fe; verbunden ſeyn) 
olshen, dolshnoft bitı : es liegt mir 
ob, dieſes zu hun, fim dolshien, je 
möja. dolshnolt, t6 ftoriti. —heit 
F. dolshnöft. 
Dbligation, f. obligäzija. 
Obrigkeit, f. gem. napre£poftävle- 
ni, auch vikfha obläft. 
Dbrift, v. Dberft unter Ober. 
bſchon, v. Obgleich. 
bſicht, v. Aufſicht. 
bſiegen, v. n. premäg dobiti, 
Da be, obladatı, 
Dbforge, f. [kerb. 
Ob ſt, n. läd, fadje: Bent Dbit, 
madni (ad; gedörrtes Obſt, Fuhi läd, 
auch [ulhöba; das Dbft abliegen Iaf: 
fen, fäd mädati. —baum =. [adno 


2800— 


sahod, auch sapad. Occidentaliſch 
adj. verheren, sahöden. 


niz u. dal. Oechschen nr. d. völek,, 
vöolizb., Ochſen adj. völov, govéj. 
Ochſenfleiſch x. Bor an oveje 
meld, feltener volovina. Ochſenhaft 
adj. telebalt, [ktoräft, bedält. D«- 
ſenhaut ‚f. volova hösha, volövina. 
Ochſenkalb m. teliz, junzhik. Och⸗ 
- fentnecht m. voläar. Ochſenkoth m. 
volovjek. Dchfenziemer n. bikova 
shila, ‚bikoviza, j 
Detober, m. eig. kosaperfk, gem. 
oktöber , felten defetnik. 
Dede, adj.pült, g6l, auch sapufhen, 
präsden u. dgl.: oͤdes Erdreich, eine 
A püfha, pufhäva, pu- 
a 


Ddem, m. fApa, dih: was lebt und 
Odem hat, kar shivi in diha, . 
Dder, con). äli, Al: er ift entweder 
krank oder geftorben, ali je bolen 

ali vmerl. 

Dfen, m. perh; (Badofen) pezhni- 
za. —bant f. klöp okdli perhi. 
—gabel ‚f. barkla, bürkle. —trüde 
F. grebliza, auch krevla, podgrinja- 
lo. —Ioch n. melteje , au lühnja 
v’ pezh, shrelo. —ſchaufel f£ verli- 
za; (Beoffchaufel) lopar. —feger u. 

ezhär. —wand f. [teje, auch me- 


je. 
Dffen, adj. (nicht zugeſchloſſen) od- 
pert, odklenjen; (nicht verftegelt) 
raspezhaten; (Öffentlih) ozhiten; 
(aufrichtig) odkrit, räven, felten od- 
kritolerzhen, ravnoferzhen und das 
aar zu glatte goloferzhen: offene 
Shuld, orhitna ſpbved. —bar adı. 
ozhiten, auch jälen, rasodet, odkrit 
u. dgl.: das ift ja ein offenbarer Be⸗ 
trug, ta je orbitna golfija; Alles 
wird offenbar , vfe ſe sve, vfe bö 
orhito ; an ihm wird’ Gottes Herrlid» 
keit offenbar , nad njim [e :asodeva 
böshja zbalt,. —baren v. a. raso- 
deti, rasodevati: ed wird fi Alles 
offenbaren, vfe bö na [vetlo per- 
fhio, vfe fe b6 svedlo, vfe fe ra- ' 
sodelo u. dgl. ; (Geheimniſſe ıc.) nebft 
rasorleti gem. raskriti, rasdaniti, 
raskrivaui, odkriti, na dan [praviti 
u. ſ. wm. .—barer m. rasodeviz , ra- 
sodeväzh u. dgl. —barung f. raso- 
denje, rasodevfhina. —heit f- od- 
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kritoft, ravnoft. —herjig adj. od- 
krit, odkritoferzhen , ferzovelten. 


—herzigteit fx odkritoflt u. f. w.ep 


Deffentlicd adj. azhit, ozhiten. Defr 
fentlihkeit f£ ozhitnoft. Oeffnen v. 
a. (ein verſtopftes Loch ıc.) oddelatı; 
(eine Thür) odperati, odpreti, auch 
odkleniti; (eine Wunde) predreti, 
predirati; (den Mund) siniti; (eir 
nem fein Derz) raskriti, rasodeti. 
Oeffnung f, odpertina, auch pre- 
dor, luknja u. dgl. 


Dffizier, m. ofızer. 


Dft, adv. doftakrät, velikokrat oder 


velikrat, mnögohkrat , pogöltim : öfs 
ters adv. vezhkrat. Defter adj. do- 
ftakräten, velikräten, pogöft, verh- 
kräten. Dftmalig adj. doltakräten 
u.f. w. Oftmals adv. doftakrät. 


Dheim, m. (des Vaters Bruder) 


ftriz; {der Mutter Bruder) vuüjiz. 
SDheime f. en auch [trina, vujna. 
el. 


Oehl, v. D 
Obne, prp. bres oder pres: ohne 


v 


mid, bres mene oder bres-me; wir 
find nicht ohne, neſmo bres-njega; 
ohne dem, ohnehin, bres tega. Ohn⸗ 
gefähr v. Un getäbe. DOhnmadtf. 
(Mangel der Macht) nemözh; (Bes 
mußtlofigteit) omötiza oder omotiza, 
aud) omamiza, medliza, medlöba. 


- Ohnmädtig adj. (ſchwach) nemözhen, 


(lab; (in Ohnmacht liegend) omöt- 
zhen „ omotizhon, omämizhen u. f. 
m. : obnmädtig werden, in Ohnmacht 
fallen , — ‚omedleti, ſelten v’ 
omötizo palti. 


Ohr, rn. vüho, vuhö: das hr einer 


Nähnadel, [hivankino vuhd, 


Dbr, rn. vüho, vuhö: ſich etwas hin» 
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vübniza, hlöferniza, klofüta, ber- 
ljüsniza, shleperniza u. dgl.: einem 
eine Ohrfeige geben, kögar klapo- 
vüspiti, sa vulhela vdäriti , klotni- 
ti, klofutäti u. f. w. Ohrfinger m. 
mesinz, auch majhni perlti, Ob: 
läpplein ». gem, vühniza, podvühız, 
auch ulhelna mezba, mezhiza vuha, 
Dhrwurm 2. "gem. [htrigla, fhtrig- 
laviza, auch vulhetniza, 


Oekonom, v. Landwirtä ac. 
Del, rn. ölje, öli. — baum n. oljka, 


olika , feltener mallina.. —baͤumen 
adj. öljkov. —beere f. mällinka , 
auch olivka. —berg m. öljika gö- 
ra, —druſen pl. oljene droshe. 
Delen v. a. öljiti, s’ öljam napa- 
jati. —garten m. öljuik. —gärmer 
m. öljnikar. —händler m. oljar. 
—krug m. öljelhniza. Delig adi. 
oljen, oljnät. Deliht ad). ölıalt. 
—lampef. oljenka, oljenka. ung 
f. ölje:: die legte Delung, [veto po- 
flednje ölje; die legte Delung — 
kogar vꝰ ſvôto poflednje ölje djati. 
—ımeig m. öljkına ‚vejza. 


Dlive, v. Delbeere unter Del. 
Dper, f.. 6pera, 


Dperufänges m. 
peviz v’öperi u.f.w. 


Dpfer, ». där, darina, daritva, da- 


rovänje, auch aldov (eig. ein unblus 
tiges Dpfer), öfer: einem etwas zum 
Dpfer bringen, v’ dar pernelti, v’ 
dar däti, darovati, aldoväti. —geld 
n..darina, Opfern v. a. v’ dar dati, 
dariti, darovali, gem, auch Öfrati 
oder ofrati, aldovati. —priefler m. 
daroväviz, aldoväviz. 


Optik, f pe Dptifh adj. 6op 


tilhk. Optiter m. 6ptik, 





Drden, m. red, [tan. 
Ordentlich, v. unter Drdnen. 
Drder, f. sapöved, vkäsa. 
Ordnen, v. a. verltiti, verltovati, 
sverftiti, sverltoväti, auch vrediti, 
vredoväti , vravaäli, vravnmoväli. 
Drdnung f. red, verſta. Ordnungs⸗ 


ter das Ohr fchreiben, kar pöomniti, 
ne posäbiti; er ift noch naß hinter 
« den Öbren, [he ima mah sa vufhe- 
fab. ODehrchen rn. d. vühize, vufhel- 
ze. SObrenbeihte £ (fkrivna) [pö- 
ved. sDhrenblafen z. podpihovänje, 
feltener vuhogovorönje. Dprenbläfer 


m. podpihoyäviz, aud vuhogovö-| zahl f. redovno [htevilo , verftivno 
riz. Ohrenbrauſen, Dhrenklingen n.| zhifle. Ordentlich ad). vreden, po- 


svon, ſhüm po vufhefih: ich have 
Ohrenklingen, po vufhelih mi svo- 
ni. Ohrengehenk n., Dbhrring m. 
vuhän, feltener navühniza, navf[het- 
uik. Ohreule f. huk. Ohrfeige f. 
klapovusniza „ı klapovüufhniza, sa- 


reden , aud) poredama : ein ordentli- 
ches Leben fuhren, prav shivljänje 
obhräzhati. - 

Orgel, f. örgle, orgüle. Drgen v. 
n. örglati oder orgläti, örgle prebi- 
rati, na orgle igmati, er 
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Drient, m.is-höd, au jatro; (das 


Morgenland) is-hödna seınlja. 

Driginal, r. original. Originalität 
F. originälnoft. Sniginel adj. ori- 
ginälen. 

Orkan, m. vihar, pilh. 

Det, m. (die Stelle) méſto; (Rand) 
r6öh, kraj; (Seite) ſtran; (Stadt) 
melto; (Dorf) val, vel; (Gegend) 
kräj. Dertlih adj. krajfk. 

Orthographie, v. Rechtſchrei⸗ 
bung. 

Dft, m. jütro, is-höd. Oeſtlich ad). 
jütroven, is-höden. Dftwärts adv. 
pröti jütru, navis-höd. Oſtwind 
m. is-hödai veter, is-hödnik , jü- 
ternik u. dgl. 

Dfiern, pl. eig. velika nözh, aud 
velikondzh, velikanozh, in St. auch 


Ly 
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.velikondözhni Ösfretik, velikonschna 
. bhilja. Dfterdienftag oz. velikonschni 
törk. Dfterei m. in RR. pirh, auch 
irhjäjze , pirhpogäsha, in St. pi- 
anjka. Dflerfeiertag m. velikonösh- 
ni, letnifbki, vüsemfki präsdnik. 
Dfterfladen x., Dfterbrot m. in Au 
koläzh, in Kt. misnjak, in St. gem. 
resmez, feltener velikonözhni kruh. 
fterlamm nm. velikondzhno jägnje. 
Defterlih adj. velikonsshen, auch 
leinifhk, vüsemfk. Oſterlied ». vo 
likondözhna pelem, velikondzhniz 
yüsemniza. Oſtermontag m. veli- 
kondzhni, letnifhki, vüsem[ki po- 
nedelik, 
Othem, v. Athem. 
Dieter, F. GFiſchotter) vidra; (Schlan⸗ 
genart) käsha, gäd, smij, 


letnize,, dei den ungarifen und den | Oval, adj. bel, podolgovät, podöl- 


an Ungarn und Kroazien grenjenden 
fteierifhen Slowenen vüsem. Oſter⸗ 
abend m. eig. velika foböta, aud 


Paar, rn. eig. dröje, gem. par: ein 
Paar von jeder Thiergattung, dvoje 
vfäke shivale; ein Paar Feiertage: 
kleider, dvöje präashnje oblazhilo ; 
zwei Paar Stiefel, dvöje zhrevlov, 
dvöjne zhrevie, dva pära [hkör- 
njov; ein Paar Tage, dva dni, ne 


gama okrögel, jajshalt, v. Eirund 
unter Gi, 
) 


A 
ati; — fi v. r. pobräti fe, 
Ipred ozbi iti u. dgl. der Zorn 
padte ihn, jesa ga sgräbila, ga po- 
er 1% grabi; pade dich poberi 
e, poj@i [pred oshi u. dal. 
Pädagog, m. etwa detovöd, deto- 
vodiz. Sir detovödftvo. 


agogik f 
ke dni; zu Paaren treiben, ftrabo-| page, m. päsb, dl päglaviz. 
vati; fünf Paar Dchfen, pet jar-|Pallaft, m. poflöp, pollöpje, au 


mov, auch pet pärov volov, peter- 
nje völe, peikrat dvöje völov. 
Paaren v. a. po päru sdrüsbiti, 
o dvä sjediniti. — weiſe adv. po 
vA, po dvöje, po päru, [pärama, 
dva in dva, 
Pabſt, v. Papf. 
Pacht, m. najem, najemna ſprava, 
ſchl. arenda. Pachten v. a. najeli, 
najemati, v’ najem imeti. Pächter 


palazha. 

allifade, f. palifäda, köl, . 
alme, f. pälma, Bun drevöy 
(die Augen oder Knoſpen an den 
Weinftöden) okö, pöpika; (die Blii- 
tentnojpen der Weiden ıc.) kAvern- 
ka, müza u. dal. Palmbufh m. 
prefmez oder Pens; zvetovz, 
: müzovz, präjtliink. Palmfonntag - 

m. zvetna nedelja, 


’ 


m. najemaviz, ſchlecht arendator. |Panier, m. bandera, auch saltava, 


2., —jind m. najemfhina, 


— ge 


najcmnina, — weiſe adv. najmno, Pantalons, pl. hläzhe, 


v’ najem. 


kopje. 
y hale, 
anther, m. rilena, bärl. 


Pad, m. viläda, sveska, kanjer|Pantoffel, ». pantöfel, auch krev- 


oder kernir , fl. haſhnja, rönz, 


fe, kopitiz u. dgl 


Daden, v. a. (die ‚Kleider in den Panzer, m. shelesen oklop, oklep, 


Koffer ıc.) vklädati, slägari u. dgl.; 
(fofen) sgrabiti , gräbiti, auch pa- 


ſchl. sbelesna — . PöOnzar. 
Panzer v. a. oklepati, oklöpiti. 


= 
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Papa, m. ötiz, Atej. F ne perlöshe u. ſ. w.; (warten, lau⸗ 
> pagei, f. papiga, fl. pledersa.| ern) preshiti, päsiti (na kar), ftrc- 
apier, æ. papir: ein Bogen Pa-| zhi zhemur. 
pier, plähtiza, lift papirja. PapieiPaffion, (CLeidenſchaft, «Begierde 
ten adj. papirnat, ıs papira. ıc.) poshelenje , shele : ih habe — 
— v. unter von : j auf dad, imam 'poshelenje, ahele 
ar J. (Brei) kälha, mözhnik;| me imäjo, mirhe me (sa tem); 
(Kleifter) ljepilo, gem. ſchl. aud za-| (Leiden) terplenje. Paffionirt ad). 
za, shlishta, kelje u. f. m. Pap:| posheljiv, hrepenexh, 


pen v. a. ljepiti u. dgl. Paſſiren, v. =. (reifen, wandern) 
2. el, f jasejed ‚ töpol. rehöditi, prehäjati, biti nekde; 
Papit, m. päpesh, [veti özhe. Pas Cetzägti ſein) [he she veljäti, fhe- 
pifl m. papın, a Sen Paͤpſtlich e vdati; (ſich zutragen) sgoditi fe, 


ad). päpelhk. apſtthum z. pa- oditi fe, auch permeriti.fe, perpe- 

pefhtvo. . ei fe; (zubringen „ 3. B. die Zeit) 
Parabel, f. perpodöba, pripovölt, —— ‚ preshivöti, prebiti, auch 
ſchl. pergliha. opernelti. 
Paradies, n. paradish , eig. räj,|Paffiv, adj. terpiven. 

[veti oder [vetli räj, velelj vert.|Paftete, f. gem. pafhteta, 

—apfel m. paradishnisa. Paradie⸗ Paſtor, m. paſtir. 

ſiſch adj. paradifhk, eig. rajni,jPater, m. örhe, dtir. —nofter n. 


rajfk. —pogel m. rajfka ptiza. (molitva) özhenaflh ; (Rofenfran;) 

Parallel, adj. paralelen. röshenkränz. 

Parenthefe, F (nad Bobnif) Patent, na. vkäsa, povelje, gent. 
medmeitje, ....,. |, patent. 

Pariren, v. n. (geboren) bögati;|Pathe, m. eig. küm, auch kerftni 
(wetten) vadlati. özhe, gem. ehr. böter, köter, go- 
art, m. gäj j; — fi dig. küma, aud kerftna 


— ie tej; 
artei, f.Iträn, plat, anch del, fhl.| mati, gem. fehl. bötra u. f. tw. ; (der 
partija:: eines Partei nehmen, ’köm| Täufling) kümshe. Pathengeld, Pas 
potegniti, kögar dershäti le. Pars| thengefchent z. kümfhina. 
teiiſch, Parteilich adj. édnoſtranſk, Patient, m. bölen, bolnik, fl. 


ednopläten, beteshnik, v. Krank. 
Particip, vide Mittelmort unter Patriarch, m. eig: oxhak, aud pa- 
Mitte. triarh. Patriarchaliſch adj. eig. o- 


Paſch, m. ſparane köbre, paſh: er| zhäafhk, auch patriärhfki, patriar- 
par. den Pafch geworfen, je köbre| hälen. 
paral, je pälh vergel. Pafhen v.|Patriof, m. etwa domomil, vlafto- 
n. kobrati, ljübiz, gem. patriöt. Patriotifch 
Haß, m. (son Pferden) [kök, f[ka-| 4d. domomilik, vlaftoljüblhki, 
kaj; (ein enger, befhwerlicher Weg)| gem. patriötifhk. Patriotismus . 
eig. ſotéſka, ſchl. voskovina u. dgl.;| Ijubesen do vlafti, do domovine. 
(ein gerichtliher Freibrief zur unge⸗ Patrolle, f patröla, niedr. babji 
- hinderten Fortſetzung einer Neife)| jäg. s 
af: den Paß reiten, v’ [kök, v’I|Patron, m. eig. savetnik, auch vä- 
akäj, fkaköma jesditi, jahati.] rih, pomozhnik u. dgl., gem. pa- 


—gänger m. jahon. tron. Patronat z. savetje, värltvo, _ 
Daffage, f. pöt. gem. patronät. Patroninn f. savet- 
Paſſafwind, »n. pafäten veter| niza, värhinja, gem. patroniza. 

. (na indijfkim morji). Patrone, f. (ein Modell, Mufter) 


Daffen, v. n. (im Spiele) ne igrä- em. müfhter, auch predkläad; (bei 
ti, fehl. päfati, paloväti; (paflend, Den Soldaten) etwa nabivina, nabi- 
angemeffen fegn) vdäti le, perlezhi| jina, gem. patröna, Patrontafche /. 
fe, felten perltati (komd): «8 paßt! (sholmirfka) tAfhka, türba, mävha. 
nicht für ihn, fe mu ne va, fe mul Patſch, m. plefk, plöfk, Patfchen 


. 
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v. a. plöfkati, plöfkati; im Wafler| koshüh, in Kr. auch Thävba, [hüba, 


patfchen, v’ vodı berljüsgati u. dal. 
Pasig, adj. ukljüben, togöten, lo- 


gören. 
Maule, f. böbenj, böbnisa, aub|P 


Avka. aufen v. rn. bobnjati, 
Pöbrizhati, auch pävkati. 

m bobnjär,, bobnizhär , auch päv- 
ar. 

PDaufe, f etwa pretihnjenje, vtih- 
njenje, auch oddih. Paufiren v. . 
prehenjati , prejenjati, pretibniti. 

Pech, rn. Imöla, —brenner m. fmo- 
lär, fmolovar. —drath ‚m. dreta. 
Dechen adj. I[molen, is [mole. Pe⸗ 
chen v. a. (Peh brennen) ſmolo ku- 
häti, fmoläriti; (pichen) fmoliti. 
Pechicht adj. fmölalt. Pechig adj. 
fmolnät, ſmolè ͤn. —Erans u. fmol- 
njak , [molen veniz. -——Öl n. [mo- 
lcno ölje , fl. péholje. — ſchwarz 
adj. terda tm&. —tanne f. hoja, 
hojka, auch lövoj. 


Dedal, rn. pedäl. 

Pedant, m. pedänt, Pedanterei f- 
pedäntfivo, Pedantiſch adj. pe- 
däntlki. 


Pedell, m. pedel. 

Pein, f. eig. müka, auch tära, te- 
shäva, p&sa, ſchl. mantra. Peinigen 
v. a. eig. müzhiti, auch tärati, te- 
shäviti, pésati, pekliti, terpinzhiti 
u. dal., fl. mäntrati: das Ge 
peiniget den Böfen, — voſt 
pezhe, pekli u. ſ. w. Pein 
eig. muzhitel, bei uns beinahe nie 
gebräuchlich, dafür gem. täaraviz, tri- 
nog, fchl. mäntraviz. Peinlih adı. 
(chmerzlich) britek, auch trinoflk 
u. dal. : das peinliche Gericht, uglav- 


na fod 


Pauker Per 


ruſſ. ſhüha. —händler m. koshu- 

har. — werk n. koshähovina. 
Delzen, v. Impfen, Pfropfen. 
ergament, rn. pergament, kosbe- 


ni — 

P e, f. (ein vollfländiger Satz) 

nah Vodnik ſtrok; (ein Zeitraum) 

vek, zhäf, döba. Periodifh adj. 
ftrözhen. 

Perle, f. eig. biler, bifera, gem. 

rola; (Thautropfen, Thränen) röfa. | 
erihen rn. d. biferzhe. Perlen v. 

rn. moseti, shivize fpufhati. dert, 

erl⸗ 


ahn m. pegat oder pegät. 
enne f. pegätka. > 
— 3 Ale 
erfon, f. (die äußere Geftalt und 
Statur) raſt, poltava; (ein Schau⸗ 
Be [hema‘, felten lize ; (der 
enfch als freithätiges, Selbſtzweck 
habendes Welen, zum Unterfchied: 
von Dingen) eig. olöba, ofeba, gem. 
erfhona, shlövck; (in der Sprach: 
unft) lize: er hat eine fhöne —, 
je lepe poltäve; die drei göttlichen 
Derfonen, tri böshje perfhöne, ofe- 
be; die erfte , weite tc. —, pervo, 
drügo lize. Perfünlih adj. wörtl. 
ofeben, perfhönfk , gem. vpriszhen. 
l4ftno [Am , auch personälen. Per 
ſönlichkeit F. olebnoft, personälnoft. 


wiffenjPerfpectiv, rn. perfpektiv, auch 


küha, 


ger m.|Peft, f (eine im höchſten Grade anftes 


dende Seuche unter den Menfcen) - 
in St. mör, pomor, auch mörija, 
in Kr. küga; (Viehfenche, überhaupt 
eine fehr fchädlihe und verderblide 
Sache) küga. —beule £ küshni mo- 
söl. Peftilenzialifh adj. küshen, po- 
morilen. —jeit f. küshni zhal, 

küsbno leto. 
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60: Pfaffengut gedeihet nicht, kariPferd, x. könj, —arbeit f könjlko 
är perheka nejma tjeka. Pfaffen⸗ elo.. —arzt »n. könjiki vrarh. 
kappe f. farlka kapiza u. f. f. ähns!| —bohne f. böb. —dede f költer, 

- Tide Zufammengefepte. Pfaffiſch adj.| ſhabraka, podfedliza. Pferdchen 
farſk, popovſku. dgl. Pfäffchen m.| rn. d. konjiſt, könjish, könjzhe. 
d. farkhik. | —bdieb m. könjfki tät. —fleifh ». 

Pfahl, m. köl, auch ftäber. Pfählen| könjfko melo, könjfhina. —gefdirr 
v. n. u. a. (mit Pfählen verfehen)| . könjfka öprava, vprega. —gurt 
8’ köljom sagraditi ; (auf einen —| m. podpäfh, odpäfhnja, podpröp. 
fpießen) na kol nafaditi, natäkniti.| —handel m. könjfki terg, konja- 

Dfand, rn. eig. saltäva, salöga, fhl.| renje. —händler m. könjfki ter- 
ara, fent. Pfänden v. a. v saftä-| shiz, konjarr. —huf m. könjlki 
vo vseti, fl. arati, rübiti, föntati.| rög, könjfko kopito. —haut f 

Pfanne, f. ponva oder pönva, auhj konjina, könjlka kösha. ehe 
pöndva, pündba. Pfannendedel ın.| m. könjfki hiäpiz, konjar. —mähs 
pönvin pokrov. ne f. könjfka griva. —marlt m. 

Pfarre, M fara, fehl. zerkovnilhtvo.| könjfki fejem. —ſchwanz m. konj- 

farter m. färmofhter, fäjmofhter.]| ſki rep. —ftall m. könjika [htäla, 
Pfarrgenoß m., Pfarrlind m. fär-| konjarniza —zucht f. konjarija, 
man, farmaniza, Pfarrhof =. gem.| konjäarftvo, könjfka rcja. 
farof. Pfarrliche f. farina zerkva.|Pfiff, n. pilk, shvishg; (Rift) svi- 
Pfarrlich adj. farofhk, farovibk.| jazha , svijäzhina. Pfiffig adj. 

- Pfaremenge f. farmanftvo. prebrifan, prekanjen, svit, svi- 

vn ’n. päv, felt. pavlin. Pfauen⸗ jafbk. 
enne, Daun f. paviza. Pfauens|Pfingften, pZ. binkufkti, binkufht- 
feder f. pavovo oder pävje pero.| mi een Pfingjtmontag m. bin- 
Pfauenfchiweif m. pavji rep. kufhtni ponedelik. Pfingſtwoche f- 

BYfeffer, m. peper, perper. —gure| binkufhtni teden. Pfingſtnelke F. 
te f. pelana mürka, —korn ». ser-}| binkufhtniza. 

„no perpra. Pfeffern v. a. pepratilYfirfih, m. breikva, brefker. 

* oder pepräti. —ſchwamm m. blägva.|j —baum m. brefkovo drevö, bre- 

Pfeife, F (ein jegliches Pfeifinftrusf fkev. —blüthe F. brefkovo nvetie. 
ment) pilhal, piſhala, pilhzhalka,) —branntwein mn. breikova shzani- 
in St. auch shvegla; (Tabalöpfeife)| na, breskovniza.. —kern m. bre- 
em. fäjfa, fäjka, in Kr. pipa, lüla,| fkova kofhiza. 
elten das neugebildete kadniza. Pfei- Pflanze, Sf. eig. fAdesh, vladıka 
fen v. rn. (vermittelt einer Pfeife)]| oder vfadiza, auch sel, sellhe oder 

ifkati, in St. aud) shvegläti; (mit| selifhzbe, feltener raſt, raltlina, 
Dem Munde) shvishgati, svisdati,| raftlinje, bilje u. dgl. Pflanzen v. 

„ niedr. füzhkati; (vom Winde) piha-“ a. ſaditi, vfadıti, vſadovati oder 
"ti, briti. Pfeifendedel m. fajfin po-| vfajati, saladiti, safajovati oder sa- 
krov.* Pfeifeneohr z. pipina zev u.] fajati u. f. w. Pflanger m. gem. 
f. w. Pfeifer m. pifkaviz, shveglä-]| Tadnik, eig. laditel. hansort m. 
viz, shvegläzh u. |. w. "I vfadifhe,, saladifshe. 
feil, m. ftrela, [treliza, pufhiza,|Pflafter, a. (ein mit Steinen beleg- 

ſhiza. Pfeillöcher m. tul, fire-| ter Fußboden) gem. flälhter , etwa 
otök, auch taraz, potaraz; (auf Wunden) 

Mfeiler, m. Bo oder podvoj,| gem. Hälhter, auch mäs. Pflajtern 

.. fteber, podpörna, aud ſtolp oder| v. a. tarazati, potarazati, gem. 
ſtüp. flafhträti. —treter m. poltopazh, 
fennig, n. denar, penes, vinar,| vmajüh. 
belizh, neshiza u. F Pflaume, f im AR. fliva, in St. 

Pferch, m. gnöj. ferden v. n.| könjfbza, konjlhiza, 

(som er räti, ofräti fe, trebiti[Pflegen, v. a. (unterhalten, nähren, 
fe; (den Ader) gnojiti, pognojiti. einen Wald, Räuber ze.) rediti, ga- 
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jiti; (warten, einen Kranken ı.)| Pflug, m. gem. pIüB, 
Te 


ftrexbi, poftrezhi (komur), au 
[kerbeti sa kögar; (eine oder Dies 
felbe Handlung in allen oder Doc 
den meiften Faͤllen thun oder gethan 
haben) navado oder v’ Ihegi imeti, 
navajen biti, (am häufigften und 
. richtigften aber wird es durch die ims 
perfectiven und frequentativen Zeit⸗ 
wörter bezeichnet): duch feine Nachs 
fidt pflegt er die Bauldeit, s’ reis 
ersanelljivoftjo lenjöft redi; die 
fer Bauer pflegt fehr forgfältig feine 
Wälder, ti kmet präv [kerbnö [vo- 
je lefove gäji oder [vöjim lefom 
ftreshe ; pflege deinen Vater im Al: 
ter, poltresbi fvojmu ozhetu na 


Stäroft; er pflegt im Sommer täglih |Pfofte, f. 


um vier Uhr aufgufteben, ima v’ na- 
vadi, po leti v 

vfitäti, auch po leti vfaki dan ob 
fhtireh vftäja oder vitäne; recht fo, 


ee 


PH 338 
in Kt. auch 
ı ralo, orälo, in Ar. ws. —haum 


m. gredel, —elfen z. shertalo oder 
rhertälo, jesik , au orälnik, ral- 
nik oder orävnik. Pflügen v. a. 
plüsbiti, auch oräti. Pflüger m. 
plushär, auch oratär, rätej. —kopf 
‚n, oplas, auch plüshna gläva. 
—creute f. ötika oder ötka. '—räder 
!. plüshne, plüshnize. —fdar .f. 
emes, l&mesh, lömefh. —fdleife f. 
ſmuka. —fterze f. rorhäj, roshnik 
per plügi, unr. rozhiza, felten 


orte, % vräta ,„ auch dveri oder 
duri. Pförtner m. vratär. Pförts 
nerinn /. vratariza. 
podböj oder podvöj, 
ftropniza, 


aki dan ob fhtireh/Pfote, f. täsa, tärhiza, 
Pfrieme, f ſhilo, auch bodälo,. 


ſchl. fren. 


wie Sreunde zu than pflegen, nahm Pfropf, Pfropfen >. saterjälik, sA- 


er von mir Abfchied, prav po prijä- 
telfko je [lov6 od mene vsel; der 
Ruhe pflegen, pokoju fe predäti, 
koju ftrezhe. Mflege J. reja; rej- 
A; — ftrega, [treshba, 
poltreshba u. dgl., ſchl. ofkerbnoft 
u. f. w.: er hat eine gufe, gar Feine 

lege, im&ä döbro poſtrégo, nejma 
nikakfhne poftreshbe ; du biſt in 
guter Pflege, weil du fo gut ausftehft, 

2 


tik, satizh, auch pilka. Pfropfen v. 
a. natikati, nadeti, naphàâti, vtäk- 

niti, vdjäti; (Bäume) zepiti, vze- 
iti, ea, vgrebenizhiti, 

Ian. pelzati, pelzavati. Dfropfreis 
m SAD zepiz, grebenisa, fol. 
elzika. 


Pfupl, m. lüsha, kalüsha, mläka, 


müsha. Pfupliht adj. lüshaft, ka- 
lüshalt u. dgl. 


v’ döbri reji, de fi tak6 sdräviPfüh!, m. veglävaik, vaglävje, au 


viditi. Pflegeältern pZ. kruſhni ftär- 
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fhi. Pflegekind m. rejiz, rejenzbe. 


vankush. 


Pfui! d. pej! fe! 


pfuj! 
Pfleger m. on Vorgefeste, der Auf] Pfund, zn. fünt, li Kr. und Litth. 


feber einer Sache ıc.) väjd, vajda. 
Dflegefohn m. rejeniz, rejenzhik, 
Dlegetochter F. rejenka, rejenzhiza. 
Dflegevater ın. krüfhni özhe, red- 
nik, reditel, Pflegling m. rejiz, 
rejeniz. 


Pflicht, F. dolshnoft, auch dolg, 


libra, auch itra. —birn /' füntefh- 


nisa. Pfünder -». füntnık, funtov- 


nik. Pfündig adj. fünten. —Ieder 
n. füntna kösha, füntni podpläti, 
—weife adj. po fünti. 


Pfuſchen, v. r. fhufbmariti. Pfu⸗ 


fher m. Ihufhmär. 


dolshna flüshba. —frei adj. bres|Yfüse, f. lusha, kalüsha, mläaks, 


dolshnöft, 
den. —mäfig adj. 
—theil m. dolshni del. 

Pflod, m. hol, aud zhök, hlöd, 
ftebriz u. dgl. 


röft, bres dela, fvoböo-| Pfügicht adj. lüshaft, mläkaft. 
odolshnölten.| Phänomen, a. perkäsen, fenomen. 
Poaziiger m. farisej; (Deuchler) 


inaviz, I[vetohljinis, Pharifäifch 
adj. farisejfk ; hinävfk, [vetohljinfk, 


Pflüden, va. (audjiehen, rupfen)|Ppilifter, m. filiftej , filifzhän. 
pipati , puljiti; (abbrechen, Blumen) Philofoph, m. mödrez, aud) mo- 


:c.) tergati, vtergati, potergati; 
«auslefen, Elauben) prebirati, pre- 


brati, rasbrati u. dgl. 


drijan, modroljub, modrosnäniz, 
em. filosöf. Pbilofophie Sf. möder- 
vo, auch modroljubje, modrosnar- 


’ 


589 9. 
ſtro, gem. filosofija. Philoſophiren 
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lätfhern,v. Plantſchen. 


'». a. moderltvoväti, modrovati. Platt, adj. (eben, lady) raven, plän, 


Philofopbifh ad). möderik, auch 

modroljübfbk , filosofſu. 

bönir, m. lamolet, gem. fenikfl. 

AM ie, f fisika, Phyſiker zn, fisik. 
pfifch ad). fisifhk. 

iden, v. a. [moliti. 

idelbaube, f. zhelada, [hifhak. 

den, v. a. kljüti, kljovati, auch 

kljuniti, klünjati, klükati. ° 

PiE,f. (in der Karte) selje. 

Pike, f. füliza, kopje. 

Pilger, m. (Wanderer) popotnik, 
pötnik,, potväviz; (Mallfahrer) ro- 
ınar. —inn f. pötniza, pupötniza, 
potvävka, röomariza.. —ſchaft S 

.pöt, pötnilhtvo, popötvanje, rö- 
manje, römarltvo. 

Pilg, =. göba, ne: 

Pinfel, m.etwa zböp, zhöpizb, gem. 

enselz , ruff. kift., 

Pipe, f. pipa, (nad Gutsm.) na- 

uftniza. | 

NUT e, f. [zänje, Szaniza. Piffen v. 
.n. [zäti, polsati, olzäti fe. 

Diftole, f. piltöla Piſtolenholfter 
F. tok. 

Placken, v. a. teshäviti, muahiti. 

Dlage, mũba, teshäva, tära, ſtiſ- 
ka u. dgl. Plagen v. a. muzhiti, 
teshäviti, täratı, treti, ltifkati, 

ekliti, 

P an, adj. (eben) räven N) plafhshät, 


* 


ploſk. —- m. (Eb 
njava, rävnja, ravnina, ravniza u. 
ſ. w.; 


zhertcsh, vari 
ravnati, vravnaàti. 


lanet, m. R andt, auch plandta, 

lanke, f. plöt, plänka. 

Tantfhen, v.n. berljüsgati, mer- 

lisgatı, plülkati. 

Blappern, v. n. berbräti, shlobu- 
dräti, shlabrati, kväfiti, klobefhtra- 
ti, klopotati, kvantäti u, dgl. m. 
Plapperer rn. berbräviz, shlobuder, 
shläbra, kvale, kvantäzh u. f. w. 
Plapperdall adj. berbräv, shlobu- 

räft, shlabräav, ‘ | 

Plärren, v. nz. dreti fe, oderati 


fe, sdreti fe, auch sijati. Plärre F. Poe 
odertnjäk,, odertnik, sijäk , sijälo, » 


Platina, f. plätina, belo alato. 


(Grunbeiß) oshert, nazhert, |Pöhel, m. derhäl, zbern, 
ik. Planiren v. a.| Pöbelbaft adj. etwa [htoraft, zher- 
2 


lafhzbät, plofhnät; (von Schuffeln, 
em Berflande) plitev; (ohne Um⸗ 
fchweife) na ravnoft. Platte f. (eine 
ebene Fläche) plana, planava, pla- 
hzhäd, ravena, ravnına; (eine * 
le Stelle auf dem Wirbel des Haup⸗ 
tes) plelba, plefhina, auch goljava 
u. Dal; (dDides Blech) bleh, plähta, 


loaha. 
plas, m. (die Stelle) melto, kräj; 


(Raum) pröftor ; (Marktplatz) terg, 
tergilhe, tershifhz e, fejmifhe: auf 
dem Platze bleiben, vw’ boji vmreti; 
id Habe keinen Platz, nejmam pro- 
ſtora. 

Platzen, v. n. (den Schall »Platz⸗ 
son fih geben, plaußen) plölkati; 
(mit einem Plage Ipeingen) raspols- 
niti ſe, raspljüniti le, pözhiti. 

lasregen m. plöha. — 

Plaudern, v. a. blebetäti, kvaliti 
u. ſ. f, v. Plappern. BE 

Diaufchen, v.r. mötati, shenzbiti. 

Plss lich, adj. nägel; — adv. na- 
nAglem, nanaglema, vnäglo. 
Iump, adj. telebaft, telebävalt, 
aub ohräbel, terkel ,„ fhtoralt, 
fhtorkläft.e. — heit f. telebAvolt, 
obrAbloft, terkloft u. dgl. Plum⸗ 
pen v. n. telebati, telebiti, teleb- 
niti, [htorkljati u. dgl. Plumper m. 
[htörkljesh , telebiz u. f. w. 


ene) plana, pla-|PIündern, v. a. isröpati, rasgrä- 


biti 
auch polk. 
jafhk. 


lane, f. ponjäva, plähta, rantaha. |Bo chen, v. n. Rn terkati, auch 


kljükati;z (vom Herzen) biti; (lärs 
men) hrupeti , Pasbötiti; (auf efs 
was —) bahati, velikovültiti, ko- 
fhaätiti fe (s’ zbem). 

Pocke, f. olepniza; die Poden, olep- 
nize, in KK. auch kosc. Poden v. 
a. ofepnizhati „ olepnize imeti. 
Dodennarbe f. pika , auch olepniza. 
Podennarbig adj). pikalt, olepni- 
zbaft, unr. pögaft. 

Podagra, . podagra, hudiza v’ 
nogäh. 

fie, f poesija, pévſka ümnoft. 

ne m. peviz u. f. w., v. Did; 
en. : 





. Polei, m. dröbna meta. 







Sal Hof. 

Doral, m. bokal, auch kosarz, kr6- 
shiza. 

Pokel, m. Daniza. —fleifh =. FlA- 
no meld, lolonina, flauina. Pöleln 
v. a. vföliti, vſaljati. 

Pol, m.pöl. Polarftern »r. burovfh. 
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ler, v&lik ropötiz, pa mälo melje, . 
aud) velik krizh, pa mäjben ptich. 
Prablerei f. baharıja, bahäfhtvo, 
bahanje u. Bel. Prahlerifh ad). ba- 
häven, baballk, bahat, 

Prall, ad). mozhnd napet, Prallen 
v. n. odleteti, odfkozbiti, 

Prangen, v. a. krafneti, aud [lo 
veti. 

Pranger, m. klada, aud terliza, 
ogerlin: an den — ftellen, v’ klado 
djäti, k’ ogerlini perpeti. 

Pränumerant, m. prenumeränt. 
Pränumeration . prenumerazija. 
Pränumeriren v. a. naprej pläshati. 

PDräfent, m. där, podärik. 

Präfident, m. president. Praͤſi⸗ 

dentinn f presidentinja, 

taffeln, v. n. brafketäti, der- 


Doliren, v. a. likati, gladiti. 
Politik, f. politika. Politiker m. 
politik. Politiſch adj. polıtilhk, 
Polizei, f polizija. —verbrechen n. 

polizijfka pregreba. 

Dolfter, m. vsgläavnik, gem. van- 
kulb, vankufhnja. Polſtern v. a. 
blasiniti, podblasiniti. 

Poltern, v. z. ropotäti, zopotäti, 
rasbötiti. 

Pomeranze,f. pomeränsha, 

Domp, m. kräfnelt. Pompoös adj.|P 
krafen, kralnoften. fkätı. 

Dopanz, m. [trafbilo, Praffen, v. n. viratoväti, poshbre- 

Portion, f. delesh, del; (vor einer| Ihoväti, shesnemzhovati, sapravlji- 
Speife) eig. und in St. gebräudlihd| vo shiveti. Praffer m. viratovaviz, 
povs6ömka, fchl. pörzija, porzijön. poshreihnik, posherüh. - 

Dofaune, J. trobenta. Pofaunen; Predigen, v. a. predigati, pridi- 
v. n. trobentati , au tröbiti. Pos ati, pridigoväti. Prediger m, pre 
faunenbläfer m. trobentär. Pofaus igar, predishnik. Predigt f. pr& 
nenfhall u. trobentni gläl. diga, pridiga. Predigtfiupl u. pred- 

Doffe,f. kvänta, niedr. burka, auchſ ganiza,. predishniza, auch leze, li- 
norzhija u. dgl, Poflenhaft ad). 
fmelhen. Pofienreiffer m. [melhuik, 
nam Poſſierlich adj. fmelhen, 

alen. : 


er. 
Preis, m. (dab Lob, der Ruhm) 
hväla, zbält, velisbelt, bei den uns 
arifhen Slowenen dika; (die Be 
obnung) pläzha, plazhilo, povra- 
zhilo ; (der Werth) tena, auch küups 
einem etwad Preis geben, komur 
kar isrozhiti, zhesdäti u. dgl. 
Preiſen v. a. hväliti, zbaltiti, ve- 
lizheftiti oder velizheititi, velizhi- 
ti, dizbiti, zeniti, Preiswäürdig ad). 
hvale vreden, hvaliven, zhalftiven, 
velizheftitljiv u. dgl. 

Prellen, v. a. (bintergehen) oträpi- 
ti, ogolfäti, ozigäniti, — 
Preſſe, £; tlazhivniza,, ItifkAvniza, 
tifka , [tifka, ftifki, gem. prefha 

oder prelha. Preſſen v. a, tlarbiti, 
ftifkavati, gem. prelhati oder pre- 
fhati. Prefier m. tlazhiviz, [tilkä- 
viz, fiifkär, gem. prelhar. 

PBretiös, adj. shlähten, a 
shgati. 

Priefter, m. duhöven, duhövwnik, 
gem. mälhnik, mefhnik, nieder. p6p, 


läpis ‚„ poltiljon. —meifler m. 
pol 


rägeln, w. a. präsbili, zvreti. 
& 


Praplen, u. zn. (fi übermäßig rüh⸗ 
nen) bahati oder bahäti, Ihtimati 
fe, hväliti fe, kofhatiti fe, vuſtiti 
fe. Prahler m. bahäzh, bahüun, ba- 
avf, velikovüftnesh, niedr. [htimo- 
ritnik u, dgl.: er ift ein leerer Prah⸗ 


3483: Pri 
fir. —amf a. duhövika [lushba. 
-lich adj. duhövfk , gem. mefhen. 
—fdaft f. duhövfhina, auch duhöv- 
five. —ftand m. duhövfki, gem. 
melhni ftän. —thum rn. duhövltvo. 

—weihe f. [v. mälhnikov 
vänje , fv. mefhnikov shegnovänje. 

Primas, m. [hköf pervak, aud 
prednji fhköf. 

Prinz, m. gem. prinz, kräljev fin: 
(latferliher —) zelärjevirh ; (Eönigs 
liher —) kräljevizh ; (herzoglidher —) 

- väjvodizh; (fürftlicher, der Sohn eis 


nes regierenden Örafen) etwakneshe-|Prosgen, v. A. küjati le. 


':vizh u. f. mw. Pringeflinn f gem. 
prinzefa, kräljeva hzbi. 

Prior, m. glavar (klöfhterfki), 
vikfhi (mnifh 

“ variea. 

Pritſch 

pri⁊hkeu. 


p 
polvezho-|Proportion, f. primera. Propor: 
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rerozhiza. Prophetiſch adj. pre- 
—** auch prerökovfk. —28* 
zelen v. a. prerokoväti, prerörhiti, 
felten bogovati. Prophezeiung f 
rerökba, prerozhilo,, preröfhtvo. 


fionirt adj. primeren. _ 
Profpect, m. isgled, rasgled. 
Proteftant, m. tibiniz, proteftänt. 

Proteftantifh adj. tibinik , prote- 

Stäntlki. Proteftantismus m. tibin- 
roteftänftvo. Proteſtiren v. 
æ. vpreti ſe, vſtaviti ſe, sopervati. 
PDrogig 


[tvo, 


adj. küjalt, terdokören. 


Proviant, m. hräna, ſtroſhik, shi- 


vesh. 


i). Pridrinn f. gla|Provinz, f- deshela. 


vifor, m. name£ftnik, provisor. 


: Deo 
e, f. [helhka, auch vapäzha, Proviforifch adj. nameften, provi- 


soren. 


Privat, adj. priväten. —mann m.|Prozef, m. eig. prävda, auch tösh- 


priväfen zhlövek. , 
Privilsegium, n. gem. privilegija, 


fonſt auch predpraviza u. 0 — 
Probe, f.Iküf, pofküf, p° üfhnja, 
""fhüfhnja u. dal.: auf die — ſtellen, 


fküfiti, pofkafiti. Probat adj, do- 


ba, prepir u. dgl., ſchl. proze£l. 

Prögelfiren v. rn. prävdati fe. 

Prüfen, v. a. [hkufhati, preflküufiti, 
dolkufiti,, prejilkäti, prejifkoväti: 
prüfef eure Herzen, prejilhite ſvoje 
ferzä; ein pepcufter Lehrer, dofku- 


" fkufben. Proben v. a. [kufbatil fhen, prefkufhen vuzhenik. Pris 
oder [kufhati, [kufhävati, fkafiti,). fung f. [hüf, prefküflhnja. 

 pofküfiti. Probiren v. a. [küliti,)Prügel, m. tep, tepälo ,„ zep, hät, 
- ‚pofküfiti, auch vardevati, vardeti.| bätina, batiza, kij, kiz. Prügeln 

Probſt, m. pröfht, Probſtei f| v. a. tepfti, biti, bätati. 

“ profhtnija. Brunt, m. kräfnoft. 


Proceſſion, f proséſija, aubiPfalm, m. pflälm, (vera pöfem. 


böshja: pöt. 
PDroctamiren, vu. a. 


'okliz „ onanilo. Proclamator m. 
oklizar, Osnanovaviz, 
Produkt, n. perdelik. 


Yrofefftion, f. rokodelo, gem. Ant- 
Profeffionift m. rokodel, ro- 


verhb. 
"kodeliz, gem. antverhar. 
Mrofeffor, m. profefor. -- 
rofif, m. obreft, korift, häfen, 
dobizbik. Profitabel adj. obreften, 


reklizati ‚|. 
oklizati, osnéniti. Protſamation f.|PubliF, adj. pre 


Pialmift m. pfalmenik , pfalmope- 
viz. Pſalter m. Bene 3 
lizan, rasglaſhen, 
snän , ozhitén. Publikum m. etwa 
[küpfhzhina, gem. Ijüd, ljudſtvo. 
zpu liciren v. a. oklizati, osnaniti. 
ublicatian F. okliz, oklizanje, o- 
snanitev. | 
Dudel, m. (ein Hund) köder, kö- 
draft pel; (Fehler) smöta, pomöts, 
blöd. —müse f. möta. —närrifdh 
adj. prevefel, fmefhen. 


koriften. Profitiren v. a. perobre-| Puder, m. lafopräb, [htupa sa lale. 


Pudern v. a. lafe fhtäpati. 


Prolog, m. wvöd, vgovor, pred-|Puff, m. shök, vdär: Puffen v. a. 


. govor. 
Prtompt, adj. natanzhen, gotöv. 


Prophet, m. eig. prerok, au pre- 


rok,'prorok, felten bogoväviz. 


shökati, shökniti, biti, dregati, tol- 
“ zhi: . den Wein —, vino melhati, 
zbapläriti. 


ro:|Puld, m. zip, auch bilo. —ader f. 


. phetinn' f. prerökinja, preröknja,| zipla, zipniza, zipna oder ſerahne 


”» 
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shila, Zroat. ahila igraviza, Puls. Pur, adj. zhitk, famozbiß,:fam, göl: 


fhlag m. zip, auch 
a. a. bit. . 

Pulver, æ. eig. 
(Schießpulver) 


ilo. Pulſpren 


— gem. pülver ; 
t 





« 


eo 


Que: Han. 
pure® Goſd, famezhifto stato; aus 
purer Habſucht, is göle dobizhkari- 
je. Puriſt =, purift, zbiltnik. 


reini präh, gem.|Purganz,.f driltile.. 


ſchlechtweg pülver; Leine trodene Ar⸗ Purpur, n. eig. bagar, auch fhker- 


zenei rc.) [htupa, horn m. rög sa 
pülver. Pulveriſiren, pulvern v. a, 
v’ präb rasmeti. . 


Punkt, m. (ale Zeichen) pika, felten| 
piknja u. dal; (ein vollſtaͤndiger Sab, |. 

ache, ein Gegenſtand ar.) rezh:|Pufteh, f masölj. 

Pus, m. liſhep oder lilhp, kinzh, 


eine 
auf Dem Punkte. ſeyn, känitj, na vo- 
Iji ämeti u. dgl, Punktchen a. d. pi- 
zhiza, pıkiza. Punktlich adj. natan- 
zen, gotov. Punktiren v. n. pika- 


% 


ti, pike delati,. | 
en Ile, v. Augapfel, Augen: 


ern. GE a 
Duppe,f. (Dode) ljilja, pünze, pü- 
.sha, donda u. dal, Puppen nn 
pünze delati, s’ Jjiljami igräti. 





lät, karmesin, barshün. farbe f. 
bägrja, nuch.[hkerlat u. ſ. w. —fars 
‚ben, —farbigedj.bagrjan, and) [hkar- 
laten u. dal, +-mantel m. bagrjani- 
za, flıkerlatariza, 


ſchl. ix. Puben u. a. (ſchmücken) 
liſhpati, kinghiti, auch ahediti; (die 
Naſe —) vfekniti;. (das Licht —) 
vterniti, vternjovati; (den Bart —) 
brädo briti; ' (reinigen) Inashiti, 
‚ehediti; (einen) kregati,. gräjati, 


‚ fveriti. ., . 


2 N. 


Quabbeln, v. n. sibati fe, trefti ſo. Quark, or. (Quarkkaͤſe) fir, möhotz 


Duader,. —flein >n.. htirivoglät 
oder v’ [htiri vögle kamen, 


(eine, geringfügige Sache) tröhiza 
bitva, kajbudh. a 


Quadrat, a, [htirivoglovina, gem.|Nuart, x. fhtirinka, gem. fhtertäl, | 


'kvadrät, Qugdratur f kvadratüra. 

Quakeln, v. ». zhenzhiti, shlabrä- 
ti u. dgl. 

Quaken, v. x». (befonderd von dem 
Schreien der Froͤſche und der Enten) 
regljäti, vegati; alten, kväkati, 
regetäti, kveketäti u. dgl. 

Dufken, v. z. (befonders von dem 
Geſchrei der Hafen) kyczhati oper 
‚kvezhäti, kvekniti, 


Qual, f..müka, tara, teshaya, hrit- 


koft, fchl. mantra. Qualen v. a. 
müzbiti, tärati, teshavjiti, britko- 
vati, träpiti, pekliti, pezhi, drä- 
sbiti, ſchl. mantrati. Qualer m. mu- 
rhitel, tärar oder täraviz, trinog. 

Qualität, f etwa kakfhnoft, ka- 
korfhnoft, kakfıimba, gem. do- 
brina. 

Dualm, m. zhäd, auch par. Qual 
men v. z. ‚zhadeti oder shaditi fe, 
dimeti oder dimiti fe. 


fhtertiz ,„ fhtertle) ,„ fhterti del, 
fhtertäk, 
Quartal, rn. fhtirinka, gem. fhter- 
tal leta, kvätre. 
Auartanfieber, x. fhtertiza 
(tr&fbljika).. | 
Quartier, ». (der vierte Theil eines 
Ganzen) [hürinka, [htertiz, fhterti 
.. del;(ein beftimmtes Maß trodener 
und vorzüglich flüffiger Dinge) Chter- 
täk , auch ſhtirnjak, [btertinka; (ei⸗ 
ne Wohnung) flanilhe, prebivalifhe, 
. gem. kvartir. Quarfieren v. a. vdo- 
moviti, vdvoriti, vkvartirati, ras- 
kvartirati. —ıncifter m. kvartirmoj- 
ten 
Quarz, m. kremen. 
Quaft, ’n., Quafte f. eig. zhop, ſchl. 
kvaft, kvälta u. ba. 
Quatember, m. Ihterti del leta, 
gem. kvatre: —mittwode fi kva- 
terna [reda. 


Duantität, f etwa auch kölikoft,IQuedfilber, a. shivo [rebro, fl. 


kölikorfhneft, gem. mnöshina, sdäzb- 
nolt, méra u. dgl, 


kofhberban u. dal 


Quell, m., —* F. (das aus einem 


* 


7 Aue 


Orte auf der Erde fihtbar hervor⸗ 


fpringende Wafler) vrelz, sviräanjik; 


—4 
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J. vidalize. —firich >. sheorta na- 


vfkrish, poprezhna zherta. 


(der aus einer Auclid — —— Quetſchen, v. a. mezhkati, sméch- 


Bad) vir, in Ar. gem. Audeniz; 
(led, was den Grund des Dafeyns 


kati, auch tifkati, tuflıkati u. dal. 
Quetſchung X mezhklej, smezkliej. 


oder der Grlenntniß- eines andern|Nuid, ad). shiv, vefel. 
Dinges enthält) isvir, au pozketik Quieken, quietſchen u. 7. zviliti, 


u. dgl. Quellen v. n. (hervorquel⸗ 


len) isvirati, aud vrdti, priviratilQuitt, ad. eig. proft, 


n. dgl.; (aufguellen) namäAkati, na- 
mozhiti, rasmoshiti. Quellgrund 
m. sviralifhe. Quellwaſſer m. vrel- 
ehina, in fr. ftudenzhniza, 

Duendel, m. babja Aufhize, 

Quer, adv. vprek, navprek, aud 
navfkrish ,„ vkreber ,„ navkreber. 


auch vezhäti, 

em. kvit. 
Quittiren v. a. (ben Empfang einer 
Summe ſchriftlich ae gem. hvi- 
tirati, eig. beffer etwa dati prejemni 
ödpifik uw. dgl.; (eine Sache, aufges 
ben) flovö däei (flüshbi), is fluslıbe 
ſtopiti. Quittung f. gem. kvitinga, 
befler etwa prejemni odpilik. 


— adj). vprezhen, navprezhen,|Nuitte, £ gem. kutina, auch kita, 
u 


popreshen ,„ navfkrishen u. dgl. 
—art f. drevniza v’ dva [eka, te- 


kitina. 


ttenwein m. kütinoviz, 
kütinoviza. 


parha v’ dve plati ojftra. —balfeniXuodlibet, m. kväf in vesäni otro- 


m. popreshno brüno. Quere 


JS ‘ bi, uud mefhaniza, smelhnjäva, ko- 


popreshnoft, popréahina. —flöüte} derzija, shöbodra u, dgl. 


NR 


Rabatte, F. (dee Aufihlag am Kle 
_ de) sallez, ollez, 

Rabbiner, m. rabin, judovfki pil- 
movük, 

Nabe, m. eig. vrän, auch krökar, 
unr. örel. Nabenaa® r. vräanjch, 
vranfhek , merha, merlina, merzi- 
na. Rubenfeder f. vräanovo pero. 
Rabengefeng m. kröokanje, krok. 
Rabenkraͤhe f. vrarna. Rabenſchwarz 
adj. vran, zhern kakor vran. Ras 
benftein m. morifhe, mörija. 
Rache, f. eig.malhenje, mafhovänje, 
und das weniger gebräudliche ölveta, 
gem. audy moshtovänje, ferd, filno 
naplarbovänje , sadovolfhine jema- 
nje u. dgl. Nähen v. a. malhiti, 
maflhoväti (kar nad kom); ſich räs 
chen, mafhiti fe, mafhzhovati fe, 
ofvetiti fe, gen. auch fäntiti le, od- 
ferditi fe (nad zhem, nad köm). 
Nächer m. maflhoväviz, moshtova- 
viz, in Oberkt. auch ofvetnik. Rach⸗ 
gier, Rachgierde f. malhvavnoft, 
mafhvävltvo. Radgterig adj. mafh- 
väven, 

Rachen, m. eig. shrelo, aud gerlje, 
oltänje, zheljuftje, niedr.läpe; (ein 


E|RNad, m. kol6, felten kolefo. Radchen 


a. d. holefze, auch kölize oder ko- 
lize. —bohrer m. dürgelj. —brechen 
v. a. (rädern) kolefvatı; (eine Spra⸗ 
de) hudo govoriti jesik. Mädeln 
v. 0, verteti, v’ kröge gnäati. Rüs 
delsführer m. napeljäavis, Ipreda. 
Rädern v. a. s’ kolelom kofti treti, 
kolelvati, Räderer >n. kolefvaviz. 
—felge f. platifhe, platifhzbe , auch 
kolobar, Folefni lök. —mader m. 
kolär, au kolefar. —nagel rn. Yü- 
nik, auch Hfnik. —ſchieneé f. fbinja. 
—fpeihe f. kolclna preshka , gem. 
fbpiza. —fperre f. sävor oder sa- 
vor, felten sapenjäsha.. —fpur f. 
koleja, kolinjak, kolotesha „ kolo- 
vos. —ſchuh m. zökla, 


Radehaue, RL (Reuthaue) kersheni- 
0, 


za, kerzhä 


auch mötika, kopä- 
lo u. dgl. 


Naden, le Name einer Pflanze) 


kökal, kö6ko 


Räder, m. (ein Getreidefleb) refhero 


oder refheto, auch redof; (der da 
rädert oder Räder verkauft) relbetär. 
Nädern v. a. (teitern, fieben) refhe- 
täti, auch obzhenjati, 


ürchterlich. Abgrund) prepäd, bresen.‚Radiren, v. a. ftorgati, iftergati, 
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Raffen, v. a. grabiti, pogräbiti, 
[pograbiti. 
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ſchikliche Art dehnen) lezati ſe, vick- 
. niti le, pretegoväti fe. 
NRaffiniren, v. a. (läutern) shilti-|Rangen, m. kanjer, kernir, törba, 

‚ti, preshilhati; (nachſinnen) modri-} rönz; (Bauch) trebüh, 
ti, pAmetvati, lavo fi lomiti oder Ranzig, adj, sbarik, 

‚ pamet fi treti Onad ehem). Roffir |Ranzion, fı odküpfhina, Ranzio« 
niet adj. (geſchidt ıc.) prebrifan,| niren v. a. odküpiti, odrefhiti. 
prekänjen, svushen u. f. w. ‚1Rappe, m. zhern oder vrän könj, 

age v.n. oe unr. ftershäti, | vranis, shernko, 
nadvifeti u. 9: Rap ein, vn. (El ern) klopotä- 

Nahm, m. eig. [metana, in St. verh-|. ti, —* u. der. Lit bei aan 
nje, une. mleko. Rahmen v. æ. dem Verſtande ſeyn) melhati fe: es 
(Rahm anfegen) Emotaneti; (die Milh),| rappelt bei ihm, pamet fe mu nekaj 
[metano odjematı. meiba. 

Mahmen, . gem. rema, remisa, |Rappier, m. raper, 

Rain, m. (ein Anger) löka, dobrävas |Rapport, m. poroxhilo, glal. Raps 
(ein fhmaler Strich mit Gras bewache porfiren vu. #. poroshiti, gläl dati, 
jenen Landes zwiſchen zwei Feldern)) na snanje däti, 
griva; (der Grenzrain) meja. Rai⸗Rappſen, v. a. sgrabiti, smähniti. 
nen u. x. mejiti, auch mejati. -—flein 
m. mejnik, mejak, mejälh, 

Mamme, f. mäzel, naboj, terkel. 
NRanımen v. a. sabljati, sabiti (n. p. 
kölje v’ semljö), ' i 

Ranmmeln, v. rn. goniti fe, pojati 
fe, orliti ſe, türjati fe, jeshati fe, 
—* fe, bükati fe, perſkati fe 















thizh, rapünzel. 

Rar, adj. redik, malokdajn, pore- 
dik, auch lep, sal, vfhezh. Rarität 
f. rödkoft, poredkoft. 

Raſch, adj. (fchnell) hiter, röshen, 


nägel, prenagel, —heit fi vürnoftz 
näglolt, naglıza, 

Rafen, m. träta, auch dernz (der 
Nafengrund, auch ein Stück Raſen) 
trätnıza. 

Rafen, v. n. (einen großen Lärm 
maden) rasbötiti, rasbijati u. dgl. 5 
(raſend handeln) ftekati, belfovati, 
gem. divjdti, noreti, obdivjäti u. ſ. 
mw. Raferei divjanje, norénje, 
norija u. dgl. 

Naftren, v. a. (kögar) briti, obri- 
ti, auch brädo briti komur. Raſir⸗ 
meſſer æ. britva. 

Rafpel,f pi oder pıla, au ſtru⸗ 
gälo. Rafpeln v. a. piliti, auch ſtru⸗ 


vorzüglid von Böden), Ihtramljäti 
©, miedr. jebati fe u. dgl., vergl. 
Begehen. —ã buk, gö- 
nja, p6j u.f.w. Rammler m. (Dale) 
sajiz; (Widder) öven, järiz; (Ka⸗ 
ter) mäshik, mazhäk, 

Rand, m. kräj, rob, au könzı mit 
etwas zu — Tommen, s’ zbem do 
kraja priti ; am Rande eines fteilen 
Zellen: , na robi fterme pezhi. 
Minden m. d. kräjis., röbik, auch 

x könzhik. 

Kanft,.m. kräj, kräjin, auch kraj- 
nik. Raͤnftchen a. d. hräjshik. 
Rang, ’n. (eine Reihe) red; (Wurs 

de, Stand) fan, nad Sind 
preduoft, isvifhnolt, previlbnolt : 
einem den — laſſen, komur shäft| petäti. 

Raft,/. porhitik, pozhitje: weder — 
nod Ruhe, ne pozhitka ne paköja, 
Raften v. ». pozbiti, pozhiniti, po- 
zhivati (fi oder le). —los adj. ve- 
den, prev&n, bres pozhitka. —ta 
m. porhinik, pozbitik, auch präsd- 
nik, nedelja, / 

Nath, _m. eig. [ver, nah Ginigen 
(wegen Der ———— von »Ivet 
Die Welt«) Ze ovet, ſchl. 


au, 

Nauk, m. (eine Keimmung) krivina, 
krivnjäava; (der Aunftgriff) svijarba, 
svijäzhinn. Ranken m. iläk, veja. 
‚Kanten, fih v. r. viti fe, ovijati le, 
oviti fe; (mit dem Leib) [erboritati, 
krivoritati, 

Nanunkel, m. [amojed, famojeja, 
niedr. pisdogris. 

Nanzen, fih (ſich auf eine uns 


vüren; (raſch und muthig und higig)' 


Rapunzel, m. metovivs, leshnja- . 


+ 


ft, 
Raffeln, vn, verfbeti, auch kreft- 


3 


⸗ 


sol Kat 
rät; mit einem zu Mathe gehen, s’ 


köm fe pofvetvati; dafür weiß ich! 


feinen —, sato ne. vem [veta, ne 
pomözhi; etwas zu Rathe halten, har 
varoväti, [-hranovati; (ein Raths⸗ 
mitglied) [vetvaviz, [vetnik, fchl..rat, 
ratnik. Rathen v. a. (durd blofes 
Ungefähr urtheilen oder gu urtheilen 
fid bemühen) gadati, vgadäti, gem. 
vonkoväti, vgonjävati, vganjkoväti, 
vgoniti u. Dgl.; (einen — geben) 
fvetvati, fvetiti, rufi. fovetovati, 
fehl. ratati; (helfen) pomözhi, po- 
. mägali; (feyn, nüglich ıc.) biti, isi- 
ti le (v’ hudö ali döbro). —geber 
m. [vetvaviz, fvetnik, fl. ratnik. 
—haus z. S[vetna hilha, gem. rAv- 
tes. —Io8 adj. bres Iveta: id 
bin ganz rathlos, ne vem ſi [vetva- 
ti, nehm ſi v’ [veti.. —fam ad). 
[veivaven : du mußt es felbft willen, 
was da rathſam iſt, tvoja glava tv6j 
ſvet. —fhlagen.v. n. polvetvati [c, 
v’ [vetih biti, Räthſel z. gem. vgänj- 
ka, auch) vönka, felt. gadanje. hi 
felhaft adj. vganjkljiv. 
Nation, f. povsemka, i 
Natte, Rage,f. podpgäna, kroat. Shta- 
kor. —falle fe paſt sa podgane. 
—fänger >. podganolovz. —Eoth 
- m. podgänjek, podgänfhek. Nat: 
tenfchwanz m. podgänfki rep. 
Raub, m. gem. röp, aud rasböj, 
felten plenj, opip u. dgi.; (Beute) 
dobizba. —biene f. röpniza, röpar. 
Rauben v. a, röpati, ropniti, aud 
po vi ſili vseti. Räuber u; ro- 
par, tolovaj oder televaj, rasböj« 
nik. Räuberei f. roparija, aud 
röparfivo , televäjlivo , rasböjn- 
fivo. Räuberiſch adj. röparlk, te- 
leväjik, rasböjnfk, sgrabljiv: räu—⸗ 
berifhe Wölfe, sgrabljivi volkövi, 
. ropärfki volzje. —-fih m. röpna 
riha.. —höhle, Räuberhöhle f. tele- 
vajfk berlög, roparlko vbeshiflizhe. 
—{diff ». röpna bärka, rasbojnlka 
ladija. — [bloß nz. televajfki gräd. 
—thier z. sgrabljiva sver. —vogel 
zn. vjeda, sgrabljiv ptizh, ropna 
tiza. i 
Rauch, adj. koflmat, auch koshuhät. 
-füfig adj. kofmätib nog, kofma- 
tonog , kolmatonöshen. ° —händler 
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n. koshubovinär. — werk m. (Pelz 
wer?) koslühovina. 
NRauch, m. dim. —alter m. kadilnl. 
Rauchen v. r. (tinen Wars 
men Dunjt. von fich geben) goreti, 
küriti ſe, kaditi [e; .(— von 
eben) dimiti fe, kaditi ſe; (Tabak, 
chmauchen) in Et. kaditi,. in Kr. 
piti (tabak),, gem. auch tabäk shıgä- 
tı, kuriti u. dgl. Raucher sn. ka- 
.diviz u. dgl. Räudern v. a. kadi- 
ti, okaditi„ auch kadıliti u. dal.; 
(Fleiſch) voditi, auch dimiti, v’ di- 
mi fufhiti u. ſ. w.: geräuchertes 
Fleiſch, povojeno meld. —faung m. 
dimnik, ſchl. fhüfhik, rör u. dyl. 
—fangtehrer m. dimnikar, ſchl. faj- 
'nizhär, kazhmär. —fangaeld n. 
: dimnikärfnina ,„ dimnikarina, auch 
- dimnikovina u. £ mw. —farb adı. 
dimaſt. —faß r. kadilnik, kadıl- 
niza. Raudig adj. dimen ,.dimen, 
. dimnät. —flube f dimnisa, dim- 
njäsha. —tabat m. kadiven tabak, 
duhän. —werk rn. (Räuderwerf) 


Naude, f. kräfte. 

Räude, f. ghrje, hrafte, frab,.felten 
erhljäj. Räudig adı. garjav , kra- 
av, frabljiv.  . : 

RNaufen, w.a. feinem z. B. die Haa⸗ 

re aus dem Kopfe) .puljiti, in Et. 
gen. pipatr, uar. rıtiz (mil einem, 
ſich balgen) metäti fe, tergati Te, 
tépſti le, auch pipati le, mikati le 
u. dal. NRaufe f. (im Stalle) lojtra, 
auch gärize. Raufer m. metün, 
tergävl;, tepavf, metäviz.. auf: 
handel m. tepesh. 


Raug, adj. (von der Stimme): hre- 


bav, auch fipljev u. Dal.z. (non Der 
Luft, dem Winde 1.) üjlterz (vom 
Geſchmacke) terpek ,„ auch zrenik, 
gorjup „. britok5 (grob) Chterält , 
neröden, gràb, divji: von. rauhen 
Eitten, divjih [heg. Rauben, ſich 
v r. i(von den Voögeln) milati fe. 
Rauhreif m. imje , ivje. 

Raum, m. pröltor. Räumen». a. 
(durch Hinwegſchaffung der koͤrperli⸗ 

chen Hinderniſſe den nöfhigen :Raun 
verfchaffen, 3. B. eine Brandfläfte :c.) 
is pöti [präviti, odpraviti; (das Un: 
reine und Unnüge wegfhaften,. 3. D- 
einen Teich, die‘ Pfeife ıc.) trebitt, 





\ 
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iNrebiti, auch Inäshiti u. dgl.; (et 


mas, 3. B. Das Zimmer) fpräsnitj; 
(einen Drt) sapultiti, oditi. Räu: 
mer nn. (eine Perſon) trebesh; 
(Werkzeug) trebilo. 
Raunen, v. n. [heptäti, zhebljäti, 
govariti v’ uh6, 
Raunzen, v. n. (von Katzen) ker- 
njavkati, mermrävkati. 
Raupe, f golenisa, and) zherv. 
NRaupenneft æ. gnjesdo göfeniz. 
Naufb, sn. (ein Geräufh) [hüm, 
hrum; (ein gewiſſer Grad der Bes 
trunfenheit) pijänftvo, pijänoft: ei: 
nen — haben, pijän biti; fchnelf eis 
nen — bekommen, kmalo fe sapoji- 
ti. Rauſchen v. rn. fhumeti, aud 
hrumesti, verfheti u. dal.; ( ähren) 
veeti; (von den Schweinen) bükati 
fe; (ein Geraͤuſch verurfachen) salhu- 
metı. ’ 
Räufpern, v.x. herkati, is-herkati. 
Raute, f (eine Pflanze) rüta, rutiza. 
Reſbe, (er Rebzweigh rösga; (Reb: 
ftod) terſ, vinfka terta. Rebenbin⸗ 
der m. vesäsh. Rebenbinderinn .f. 
vesäkinja. Rebenbindezeit f. res, 
resitva. NRebenblatt r. terlov hıft. 
Nebenlaub a. terfovo Jiftje. Neben: 
faft m. vine ,„ vinze, vinchik. 
benfiod »n. terf, vinfka terta. Re: 
bentpräne f. terfova folsa oder röofa. 
Rebmeiler m. winjak.. - . 
Nebeli, m. püntar.. Rebellion f. 
unt,  puntarija Mobelliren 2. ze. 
puntati fe, puntäriti fe, fpuntova- 
ti fe. Rebelliſch adj. puntärfk. 
Rebhuhn, m. jercb, jerebiza, 
Necenfent, m. etwa prefhtimäviz, 
zeniviz, gem. rezenscnt, 
Recenſion F. prelbtimänje, zenija, 
gem. rezensija, kritika. Recenſiren 
©. a. prefhtimati, prezeniti, gem. 
rezenserovati. 
Neben, m. gräblie. — v. a. grab- 
ljati. —fflel m. gräbljifhe. 
Rechnen, v. a. u. n. ela. razhuniti, 
“ auch razhunariti, ſchl. rajtati u. dgl.: 
auf etwas —, sanädfhati le, sanelti 
fe (na kar) ; einen unter die Böfen —, 
kogar med hudöobne [hteti , kögar 
hudobnim perflöditi u. f. w.; etwas 
für nichts —, kar nizh porazhuniti, 


sa nizh imeti; etwas zu -thener —,|. 
kar predrägu razhüniti, Rechenbret 


Met 


kritik. ], 
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n., Rechentafel f. tabla, tabliza. 
Rechenkunſt f. razhüunfka vmetnolt, 
razhünftvo,. Rechenmeifter m. pred- 
nji razhunär, rashünfki möjlter. 
Rechenſchaft f. razhün , ſchl. rajtin- 
ga. Rechner m. razhunar, fl. räj- 
tar u. dgl. Rechnung f razhün, ra- 
echumba. 
Recht, adj. u. adv. prav; (richtig) 
prav, auch iftinit; (gerecht) prave- 
den, pravizhen: das ift recht, was 
du gethan, ta je präv, t& je präva, 
ki (1 jo ftoril; die rechte Hand, de: 
ſaa oder präva röka, deſniza, felte: 
ner praviza; rechts gehen, od-febe, 
na .deino rüko iti; es iſt mir nicht 
recht, mi ni po völji, mi ni prav; 
mir ift Alles recht, meni je vfo prav, 
mi je vſe po voljiz tue recht, pra- 
vizo delaj, prav sbivljenje obrä- 
zhaj; der rechte Vater, pravi ‘özhe;_ 
recht groß feyn, prav velik , prevc- 
lik biti. — n. eig. prävda, gem. 
praviza: du halt —, prav imafh, 
tvaja je prävdaz die Rechte ftudies 
ten, :pravde oder praviz le vuzhi- 
ti; er will das — weiter fuchen, ho- 
zhe pravizo dälj ilhati; darauf haft 
du Eein —, na ta nejmaflı pravize. 
—ed 7. ravnovoglovina, Rechten 
v. n. prävdati fe, pravdovati le. 
—fertigen v. a. opravizbiti, aud 
opravdati, —fertigung f. opravi- 
zbenje, opravizlhba. läubig ad). 
pravovören. —gläubigkeit f. pravo- 
vernolt. ib adj. pravizhen ; 
prävden ; (anftändig) priltöjni. 
—mäfig adj. pravizken. — ſchaffen 
acij. — poſhtèn; (vorzůg⸗ 
lich, fehr) präv, mozhno, jako. 
—idaffenheit f. pravednoft, pofhte- 
noft. —ſchreibung ‚f. pravopilanje , 
ortografija. Rechtsfall m. toshba, 
pravda. Nechtögelehrter m. pravdo- 


—li 


vük, auch pravdar. Rechltshandel 
m. prävda, töshba. Rechtspflege f 
pravida. Rechtsſtreit f prävda. 


—winlelig adj. ravmovoglät. 
Reden, u. a. ftegnili„ pretrgnili, 

rastegnili, — ‚oder Mlesuväti: 

den Kopf in Die. Höhe reifen, glavo 
-kvifhko: poderskäti, glävo kviſhka- 


ma .pamoliti. — fi v. r. (tyniti - 


ſe, pretegovati le, auch Iczatı de, 
vlekäli fe WERE: 
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Recalligiren, fih ©. r. premilliiIRegen, m. desh oder desh. —bos 

fe, sbrihtati [e. gen m. in AR. mävra, Mmävriza, 
Recomandiren, v. Empfehlen. ivka oder pijavka, in St. böshjı 
Recrut, m. noväk, novinis, gem. töolez (aber nicht, wie Einige wollen, 


rekrüt. NRecrutiren v, a. növe shol- 
nire nabfrati, rekrutirati, 
Rector, m, rektor, Rectorat =. 
rektorät, 


Mede, FT. (dad Vermögen zu reden, Die! 


Sprade) eig. jesik, auch govor, ſchl. 
‚fhpräha; (die Art und Weile Diefes 
Vermögens) jesik, gem. sgavor, pre- 
govor, aud befeda u.dgl., ſchl. ma- 
rinjz; (ein Geſpräch) pagavor; (das 
Gerücht) pravöah,, auch güzh, gläl: 
er kann mit der Rede nicht fort, je- 
sik fo mu — auch njemu be- 
feda tezhe kahor [ök v’ dobi; in 
die Rede kommen, med Ijudi priti. 
Reden v. n, govoriti, feltener heſo- 
diti, befedovati, in XR. auch kram- 
Yjati, In Kt, marnovati: ein reden: 
der Beweis, shiva prizba. Redens⸗ 
art fi prigovor, rek, . govorina, 
Nedetheit m, del govorenje, del 
— Nedner m. govörir, auch 
be edvävig , marnovaviz u. Dgl. 
Redneriſch adj, govörfhk. Redner: 
ſtuhl nr, 1628, Nedfelig adj. agavo- 
ren, rasgavären, govorljiv, prego- 
voren u. dgl, Redſeligkeit f. sgo- 
“Syöornoft u. f. w. — 
Redlich, adj, pravsden, polhten, 


—wurm m. deshni zherv. 


böshji ftol, weldes man um ges 
meinen Leben nie hört: für die Mas 
jeftät Gottes ift auch dieß herrliche 
Naturphänomen nur en Stühl⸗ 
chen! ), Ergat. düga, püga. — haft 
adj. deshljiv., — m. plöba. 
—ſchirm m. gem. mrela, ftrehba, 
auch fhterija, ſhtorja. —tropfen m. 
kaplja deshja, —wafler z. desh- 
jevniza oder deshövniza, — wetter 
a». deshevno vreme ,„ deshövje. 
ö Reguen 
v. n. deshiti, deshoväti: es regnet, 
desh gre, deshi , deshüje. Regne 
riſch adj. deshöven , deshovit. 


Regent, m. vladaviz, vladar, kra- 


ljevaviz, vAjvoda u. dal. 


Negleren, u. a, vlädati, vladoväti, 


auch kraljeväti, väjvodvati, dann 
obräabati u. dgl.: du kannſt Die 
Mferde nicht regieren, ne morelh 
könjov vlädati; Gott regiert Alles 
reht, Bög vle prav viäda, obra- 
sha; Friedrich IV. regierte 59 Tab: 
re, Friderik rheterti je kraljoval 
(vajvodval, golpodoval, vlädal) 59 
let. Negierer mn. viadavis , viader, 
auch kraljevaviz, väajvod u. dgl. 
Regierung F. viädanje, vlädarfivo. 
vladanftvo, vladarija u. f. w. 





—keit fı pofhtenoft, Prey anols. —X 
en Nehde f sardtje (eig. save-|Regiment, a. gem rogiment, kroat. 
trije). a hota. 
Reformiren, v a, rasvade od-|Regifter, »; fpilik, auch regiſter, 


präviti, prenoyitl, prepodöbiti. sapopädik. NRegiftrator m. regifträ- 
Rege, adj, shiv, auch gibik,, ahivd-| tor, Regiſtriren v. a, sapilati v’ 
zhens Alles ift rege, vfe je shivo,| fpilik. 


vſe fo giblje. Regen v, a, ganitilRegnen, v. unter Regen, 
oder geniti; — fih u. r. gihati ſe, Reguläre, v. unter Regel. 
geniti le oder ganiti ſe; (von Nei⸗ Reh, x, ferno oder lerno. —bod m. 
ungen) gibati Te (v' küm), nahäja. | fernes, fernjak. —Palb m. ferazhe. 
ti, obhAjati (kögar), —fell n,, —baut fı (ermja oder [er- 
Regel, fi (ein Lineal, ein Nichtfcheit)] nava kösha, fernina —fleifh m, 
pläjfhtro, auch plajba ; (Berpaltungs: fernje me[& , fernovina, [ernovina. 
regel, Rorfhrift) eig. pravilo, rav-| —Jiege f. forna, [erna. . 
nilo;, felten aebräuchlih, dafür gem, |Reibe, Nelbeifen ». rihesh, auch ri- 
vödba, regelaa, fl. redba, nardd-| hälo, dergala u. del. Reiben u a. 
ba, narävna u, dgl. —Io8 adj,| gem. ribati, auch dergati, firugasi 
brespraviien, bres redi u. dgl.! oder Nrergati. Reiber m. ribesh. 
— mäßig adj, pravilen, poreden ,IReih, ad. (nit arm, 'elnen Ueber⸗ 
po rödı u. f. m. fluß habend) bogat; (bemitteit, begü⸗ 


Keguläe m, vpra- 
vilen, vpräven. i ? tert) primöahen , felten samöshen , 


4 


4 
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blagovie u. dgl.: er iſt in Kurzem 
reih geworden, o krätkim je obo- 

“ gatel;,er wird in feinem Leben nicht 
zeidy werden, [voje shive dni ne ho 
bogät, ſcherzweiſe auch b6 bogat "ka- 
dar pel rogät. Reicher m. bogätir, 
bogalin, bogatih. —lidh adj. obi- 
len, auch isohilen, bogaͤt. —thum 
m. bogatija, bogaftvo. 

Reich, n. (die Herrſchaft, Die Gewalt) 
obläft; (ein Land, fo fern es jemans 
des Herrſchaft unterworfen ifl) kra- 
ljeftvo, aud zefärltvo (eig. das Kai: 
ferreih). Meihsadel nr. memflhko- 
kräljevfka shlähtnoſt. Reichsfürſt 
m. nemf[lıkokräljevfk knes. Reiches 
ftadt F. nemllkokräljevfko melto. 

Neihen, vw a. (ji erſtrecken) Ion" 
ti, Seshi, auch moleti; (hinlänglich 
ſeyn) fegati, ſezhi, dovel biti; reis 
chen v. a. (darreihen) podajati, po- 
daäti, auch podeliti, deliti, ponnoliti, 
moliti: bi6 zum Dimmel reichen, do 
neba fegati; der darzureichen pflegt, 
podajäzh. Reichgabel f. podäjavni- 
sa. NReichmateriale x. podajſhina. 

Reichthum, v. unter Reid, adj. 

Reif, adı. (von Früchten, jeitia) srel; 
(von Thieren ꝛc., zur Bo 
gediehen) göden. 
göd, godnota, gödnoft. Reifen v. 
n. u. a. (reif werden) dosoriti fe, 
fosrevati fe, dann soriti [e, sasori- 
ti (e, auch dofrevati; göditi le, go- 
dnjati fe; (reif machen) dosrevati, 
soriti, sasoriti ; göditi, godnjäti, 
sgöoditi u.f.w.: der Weinftod wuchs 
und Die Trauben reiften d. i. wurden 
reif, vinika terta je rälla in gro- 
sdje dosorila. Reiflich adj. u. adv, 
natänshen; pretanko. 

Reif, m. (dee gefrorne Thau) lläna, 
in ©t. auch mräs. NRefen v. m. 
(Neif fallen) llaneti, auch mraseti: 
es reift jest alle Tage, vfaki dän 
sdaj (lani, (läna pade. 

Meif, m. (ein Ring, Faßrelf.ıc.) o- 
bröozh. RNeifmeſſer x. 
Neifsange f vugibazh. 

Neiger, v. Reiber. * 

Reihe, f. vorlta, aud rida, rAjda, 
rajshas de Reihe d. i. Wendung 
nehmen, ridatiz; die Reihe kommt an 
mid, sdäj je nä-ıneni verfta, nä- 
me zhröda pride, shreda me döj- 






















obrozhnik. 
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de. Reiben m. (Reihentang) räj: 
einen Reihen fangen, rajati. Reiben 
v, a. (in eine Reihe ftellen und ord⸗ 
nen) . verftiti, verloväti. Reihen⸗ 
folge f. verftvo, ° 

Reiher, m. Bnaplis: unt. [htörka. 

Reim, m. etwa ftik, [hläd. Reimen, 
fih v. r. (übereintommen) ftikati fe, 
fklädati le, auch perlezhi fe, vdäti 
fe u. dal. 

Rein,.adj. (nicht befhmust) ſnashen, 
zheden ; (von allem geringeren Yus 
fabe frei, lauter)’ sgöl, göl, hilt, 
famozbift; (vom Himmel) shift, ve- 
der , jäfen ,„ [vetel ; (unfchuldig) 
zhift, nedolshen : fie war reine Uns 
ſchuld, die reinfte Schönheit, je bila 
sgol nedolshnoft vfa, gola lepoötaz‘ 
er war uns dad reinfte Beifpiel, bil 
nam je famozhilt isgled u. f. w. 
Reinigen v. a. (vom Schmuße bes 
freien) [näshiti, zhediti, ofnäsbiti, 
ozhediti; (von allem geringern Zus 
faße frei madhen, läutern) zhiftiti, 
oxhiftiti, zhifhatı, prezhifhati, pre- 
zhifhoväti. Reinigkeit f. zhiftoft, 
shiltöta. Reinlid adj. Inäshen, 
zheden. Reinlichkeit £ [mäshnoft, 
zhednoft., 

Reis, m. läfhko pfheno, gem. rajſh, 
risha, rifhkafna. 

Reid, n. (ein dürrer junger Imeig) 
mladika, auch pröt, vejisa, odräflik. 
Reisholz rn. höfta, prötje. 

Reife} pöt, hoja, pohéja, höd, 
potovänje, zeftovänje, ſchl. räjsha: 
auf der Reife feyn, auf die Reife fich 
begeben, na pöti biti, na pöt fe po- 
dati. —fertig adj. na pöt perpräv- 
ljen, k’ odhödu gotov. —gefährte 
m. pajdäfh, auch sredpopötnik, 
—geld rn. popétnina. —mufit f. 
popötniza. Reifen v. z. potoväti, 
Bea zeltoväti, ſchl. räjshati. 

eifendee m. pötnik , popotnik, 
zeftnik. —sehrung J. brefhna oder 
brefhen, bräfhne u. dgl. 


k.|Reißen, v. rn. (zjerriffen werden) ras- 


zhe6fniti fe, rastergati le, vtergati 
Ce; (fih mit ſchneller Gewalt fort 
besegen) dröti, feltener derviti fe , 

atı fe; (müthen, toben) grilti, )6- 
Bi, jedati,tergati, fekatl, resati: ed 
reißt mich im Baude, v'rhrevelah 
me grise, po trebübi mo je, terga, 
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auch roͤshe; es reißt: mich im den 
Gliedern, po vudih me feha, re- 
‚she, terga, lémi (und nicht grise 
10.); reifen v. a. (abreißen, zerreis 
fen ec.) raszhefniti , ‚vzhefniti , 
vtergati, pretergati u. dgl.; (einen 
Hengſt) resati, auch kopitiz (mit 
ſchneller Gewalt von feinem Ort fort 
bewegen) derviti, auch gnäti, dreti 
u.dgl.; (einen zu Boden) ob tlà tre- 
fhiti,'vrozhi; (zeichnen) rifati‘, ri- 
fovati, auch zhertati. — 7. zela- 
nje, terganje; (im Leibe, in den 
Gedärmen) gris v’ zhrevelih, res 
po shivöti; (in den Wliedern) ter- 
anje, f[ökanje, lIöm ° vudih. 
el end adj. (vom: Walker ic.) bi- 
ſter, deresh; (von wilden Thieren) 

' sgrabljiv, dererh. 

Reiſte, Ä (ein kleines Bund ungehe⸗ 
heiten Flachſes) kodelja; (feinen ges 
hechelten Flachſes) rokovät povelma, 
tanzhize. 

Meiten, v. rn. jesditi, jesdäriti, 
jahati. Reiter m. jesdez, jesdär; 
(ein Soldat zu Pferd) konjik, ko- 
njenik. Reiterei f. konjifhtvo, ko- 
njenifhtvo. Reitern, v. Rädern uns 
ter Räder. Reitgurt m. pojäl, 

repäl, paſivnik. Reitknecht m. 
jesdui hläpiz. Reitkunſt f. jesdar- 
fivo, — jesd arſka rözh- 
noſt. Reitpferd ». jesdni könj. 
Reitzeug m. jesdna üprava. 

Reiz, »n. vaba, mik-, mikälo. Res: 
tar adj. drashiven, auch drasb]jiv, 
drashen , draslilen. Reizbarkeit 
‚f. drashivnolt, drashilnoft, aud 
drashljivoft. Reizen v. a. (finnliche 

Empfindungen hervor bringen) mika- 
ti, auch buditi; (einen zum Böfen) 
dräashiti; (loden) vabiti. —mittel 
n. dras hilo. 

Religion, f. vera, véranſtvo. Ne 

ligios adj. poböshen, auch brümen. 
Religiofität . poböshnoft , aud 
brumnoft, 

Neliquie, fi [veti oftänk, [vetinja, 
oltäank [vetnikov. 

Reuegat, 7. potürzbenez,. 

Rennen, v. n. (fchnell laufen ꝛc.) 
dirjäti, auch beshati, tezhi, teka- 

ti, letéti u. dal; — v. a. (einen, 

etwas zu Boden) prevrezin, pre- 
küznitt; einem den’ Degen Ducch den 


, 


x 


Neu 


Leib ſtoſſen, kögar s’ merkom 
dréti, prefüniti, preböfti, 
[kos kogar mesh pognäti u. dgl. 
Renner nm. tekär, dirjaviz, auch) 
begun. Rennplaß m. beshäj. Renne 
fhlitten =. fmüke. Rennthier zz. 
feverni jélen, ſedlon. 

Renoviren, ©. a. prenovili, pre— 
nävljati, 2 

Rente, f. dohödki. 

Repariren, v. a. popräviti, po- 
rävljati, poböljlhati. Reparatur 

F popräva, poprävik. 

Nepetiren, v. Wiederholen. 

Repräfentant, m. nameltnik. 

Republik, f republika. Republis 
faner m. republikän. Republika 
niſch adj. republikänfk. 

Refeript, n. vkäsa, auch ödpifik. 

Refident, m. resident. Refidenz f- 
Noliza, ſtolno melto, auch pogla- 
vitno mefto u. dal. Refidiren v. z. 
shiveti, [tanoväti , imeti ftolizo. 

Nefolviren, v. Entfdließen, 

Beſchließen. 

Reſonanz, f. odzläl, auch hrüm. 

Nefpect, m. pofhtenje. Reſpectiren 
v. a. polhtoväti. i 

Ref, m. oltänik : einem den Reit ge: 
ben, kögar vbiti, kögar na nich 
ſpräviti. Reſten, reſtiren v. z. 
oftäti, vw’ dolg oftäti, vꝰ dolg bi- 
-ti, dölshao biti. 

Retirade, X beg, pobeg. Netiri« 
ren v. ». odliopili, odftopati, 
auch beshati, na pobegi biti. 

Rette, f. pel, ‚küshik. 

Ketten, v. a. eig. odteti oder ote- 
ti, otevati, gem. auch ohräniti, 
refhiti: fie retteten fi mif genauer 
Noth, 3’ veliko filo fe odtmejo, 
fo fe oteli. Netter m. eig. odiet- 
nik, oteviz, gem. auch relhnik, 
ohranik u. dgl. Rettung f- otetje, 
otevanje. 

Rettig, m. retka, retkev. 

Reue, f in KR. und eig. kel oder 
käf, auch shäl, in St. ſchl. grec- 
vinga oder grivinga: Reue und Leid 
erwecken, hkef-in shal obuditi, rich⸗ 
figer etwa kläti fe. Renen v. 2. 
Kläti le (zhefar), shal biti (komur 
kar), grevati (kögar kar): alle 
meine Sünden treuen mic), kfäm fe 
viih fvojili grelov, gem. vfi moji 
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röhl me grevajo. Reuig s 
klin , auch sgrevan, Reumüthig, 


reuvoll adj. kelä pöln, auf Sklän, 


sgrevar, 
Neuſe, f. verlha. 
Neute, Reuthaue f. präliza. 
v. a. pleti, plejati. 
Neuter, f. (ein Getreidefich) refbeto 
oder rellheto. —mader m. refhetär. 
Reutern v. a. rolbetati. 
NRevidiren, v. a, pregledati, fpre- 
— Reviſion F. preglèed, [pre- 
ed. 2 


KRevoltiren, v. a. ſpuntati fe, 
puntäriti fe, fkvifhkiti fe. ! 
Revolution, f. prekuzija, 
Rhede,v. Reede. 
R re vide Rashorn unter 
a e. 
Nheinfarntrant, rn. vrätizh. 
Nihten, v. a. (einem Dinge die 
gehörige Richtung geben) ravnäti, 
vravnäti; (als Richter) föditi, ob- 
föoditi, ſchl. rihtati; (den Punct be: 
‚ in welchem eine Bewegung 
n gerader Linie gehet oder ge 
fol) vpirati, vpreti: er bat ſchon 
von scher Alles nach ſich gerichtet, 
she je od nekda] vfe po febi rav- 
nal; fo wird er nicht richten d. 1. 
urtheilen, tal& ne bo fodil, täk- 
fbne födbe ne b6 delal; feine Au: 
gen zum Himmel richten, fvoje ozhi 
v’ nebö vpreti; — fi v. r. nah 
einem, ravnäti fe, auch obnäfbati 
- fe, delati (po kom). Richter m. 
fodnik, anch fodja, [oder, fdl. 
rihtar, Nichteramt r. födnje delo. 
Richterinn f fodniza. Richterlich 
adj, ſodenj, fodmihk. Richtern v. 
- a. föditi, obflojvati, auch [variti, 
gräjati u. dgl. Richterftupl 7. Föd- 
nji ftol. Nichtig adj. u. adv. prav, 
vpraäven, gotov u. dgl.: er iſt ein 
richtiger Yabler, je gotov plazlınik; 
es ift richtig, was du gefagt, je 
rav, je praviza, je relnıza, kar 
ı rekol; er iſt on gekommen, 
gotovo je prifhel. Nichtplatz ın. 
fodifhe, fodnifhe, föodno melto, 
gem. morilbe , mörija u. dgl. Richt: 
ſcheit n., Richtſchnur f. pläjha, 
pläjihtro; (Regel) pravilo, vodba, 
vodilo. 
Niechen, v. a. (Ausdünflungen von 


J 


Reuten 
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ſich gehen :Iffen) difhäti oder difher- 
ti, dub imeti: augenehm ziechen, 
lepo difbati, döber düh imeti; 
unangenehm riechen, ſtinken, vonja- 
ti,.Imerdetiz; (duch den Geruchſiun 
deraleihen Ausdünftungen wahrnebs 
nehmen) vöhati oder vohati, obvo- 
hatı u. dgl., aud duhati: mir 
Scheint, du riechſt mid, pa fe mi 
sdi, ki ti difhim, ki me vohallı ; 
er riecht Allee, vle obvöha, vfe 
revöha, vfe mu difhi uw. f. w. 

icher ,n. ſcherzw. vohalo. Riech⸗ 
mittel z. duhalo, 


Riegel, m. eig. sapäh, ang prepäh, 


m. sapirka, rigel u. :dgl. 
Riemen, m. remen oder remen, 
au jermen u, dgl. Riemchen n.d. 
reımeniz, remenzhik, NRiemer m. 
remenär. Memerarbeit X remenä 
rovo oder remenärlko delo. 


— m. remenje. 


‚m. eig. velikän, velkin, in. 


St. auch dolgan, dolgin, fl. ftrü- 
mor, Bol: orjak uw. dgl.: ein 
verächtlicher , plumper — , velikavf, 
galiöt. Kiefenhaft, riefig adj. veli- 
anfk, velkinfk, Niefinn 7 veli- 
känka, velkinka u. f. mw. 
Nieß, m. (nah Gutsm.) [hlad, 
(topa. : : 


oder ſipati le; (ald Bad, 
gem. fhumeti , [humotljäti, 
shurzhöti , vreti u. dgl. 

Riefb, n. lözh, lözbje. 

Riffe, Riffel f£ dersej, gem. rihch). 
Riffeln v. a. dersäti, gem. rihljäti. 

Rind, nz. govedo, aud vol, jüniz, 
Rinderbrafen zz. pezhena govedina, 
goveja pezhenja. Rindern ad). g0- 
vej, govejiki. Rindern v._r. pojati 
fe, bika hoteti; (trächtig feyn) bre- 
ja biti, auch vimnjati. Rinderhirt 
m. goveji paltir, auch govedar. 
ra 


uelle) 


Riem: 


v. ı2. (ald Sand) fipati fe 
auch 


⸗ 


æ. govedarina.. —fcifh nz. 


govedina oder govedina, govéje 
meld. —vieh „. govedje, govedi- 
na, goveja shivina, —viehzucht f. 
govedarija, govedärltvo. —-viechs 
süchter m. govedär. 

Rinde, f. [körja. 

Ring, m. (Kreis) krög, in einigen 
Fällen kolo; (Singerring) perſtan, 


ſchl. rinzrhiza; (Reif) obrozlı; (an 
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der Kette) kldp, ſchl. rink. Ringel Roden, v. a. kershiti. Rodeland 


m. perltänis, perltänchik, Rin⸗ 
geln v. a. v’kölzhke witi. —finger 
on. slatnjäk , slatniperft. —mauer 
. meltni sid, obsidje, in St. par- 
kan. —nadel f. (zum Heften des 
Demdes) in Kr. kleperniza. Rings 
adv. krög, oköli, krög in krög, 
oköli in oköli: rings herrſcht Ruhe, 

"krög in krög poko) viäda, : 

Ringen, v. n. (nah etwas, es mit 
area gung aller Kräfte zu erlangen 
fuchen) böriti fe oder boriti (le, 
gnäti ſe, küriti fe, ftreshi, (iliti, 

‘ persadevati fi (po oder sa zhem); 
mit einem) boritı fe, nieder. metati 
e u. dgl.; — v. a. (die Hände) vi- 
ti, previjati; (Wäfche) shmeti, in 
St. shmikati: mit dem Tode —, 

” gem. s’ [mertjo rin®ti. Ringer m. 
örez oder borez. 

Ninne, f. shleb, röv, fl. rinja. 
Rinnäugig adj. kermeshljiv. Rin⸗ 
nen v. n. (fließen) tezhi, auch zu- 
a zreti; (ausfließen laſſen) tö- 
rhiti. ö 

Rippe, f rebro oder rehro. 

Rip, m. (die Ritze) pozh, resha; (eis 
ne mit der Seder gemachte Zeichnung) 
ozhert, zherteösh, narifik, plan: der 
Nock Hat einen Riß, Füknja je pre- 
tergana, imäa resho u. dgl. 

Ritt, m. jesd, dirk, jesha. Ritter 
m, (Reiter) jesdez, jesdar, konjik ; 
(ein Adeliger, auch Held) vites, vi- 
tesh. Nitterlid adj. viteshen, vi- 
tefhk, auch hraber, junälhk u. f. 
w. MNitterfchaft f. vitelhtvo. NRitts 
meifter aa. konjifhk glavar, kapitän. 

Nig, m., Rise f. p6sh, resha. Ri⸗ 
gen.v. a. präfniti, opräfniti. 

Rival, m. tehmes, tekmenik, 

Robuft, ad}. korenjäfhk. 

Röcheln, v. n. hröplti, auch hrope- 
ti, hrepetäti. 

Rod, m. ſuüknja; (Weiberrod) jopa. 
Röckchen m. d. [üknjiza. 

Roden, m, preflisa; (Moden) ko- 

elja. 

Noden, Roggen m. eig. resh, rosh 
(lied r’sh), in St. gem. shito. —ader 
m. rshifhe. —brot r. rsheni krüh, 
rshenjak. —niehl ». Trshona möka. 
—ſtroh rn. rshenisa, in &t. aud 
ahitna fiäma, shitniza. 


- 


a. kerzbovina, auch novina. 

- dung f. kerzhitva. 

Rof, m. [htörija, Thtöorja. 

Rogen, m.ikra, feltener ribje jajza. 

Roh, adj. (unbearbeitet) neobdelan, 
neobtelan ; (ungelodt) Iröv oder Ti- 
röv, ne kuhan; (von Sitten) divji, 
[htöraft; (hart, rau) saroblen , 
frov, terd, hud u. dal. —heit f- 
neobdelanoft, [rovöft u. f. w. 

Rohr, x. zev; (Nohrpfeife) pifbal, 
shvegla ; (Rohrſtock) palisa; (Schilfs 
rohr) terft, terftika. —korb m. vi- 
ternat korb. 

Röhre, F (die langen Höhlen unter 
der Erde, welde ſich gewifle Thiere 
wühlen) röv; (ein jeder hohle Cylin⸗ 
der) shleb, zev u. dal. 

Rolle, f (Walze) valek; (von Pa- 

ier ıc.) [vatikz; (von Tabak) kloba- 
as; (Wäfchrolle) gem. role, (nad 
®utsm.) likalo ‚u. dgl. Rollen v. 
æ. u. a. (vom Donner 1c.) gromeli; 
(fließen, von Thränen ıc.) liti fe, 
auch tezhi; (fortrollen machen) po- 
törhiti, potäkati, väljati; (aufam- 
men rollen) sviti, saviti; (Wäaſche) 
em. rölati, etwa auch likati u: Dal. 
Rofibete a. poftelja na kolefah. 

Roman, n. roman. —haft adj. ro- 
manfk. —tifch adj. romantilhk, pre- 
lep u. dgl. —sje f. romänza. 

Römer, m. (Weinglas) bokäl, kosä- 
riz, kroshiza, küpa u. f. m. 

Rofe,.f rösha; (Sartenrofe) vertni- 
za, gem. gärtrosha, vertna rösha. 
Nöshen n. d. röshiza, Roſenfarbe 

lepa zvetesha rudezha farba. 
Nofenhonig 7. röshni med. Roſen⸗ 
Franz u. (zum Bethen) gem. röshen- 
kranz ,„ paternölhter. NRofenwange 
f. nvetezhe lize. Rofenwangig ad. 
svetezholishen. Nofig ady. rosh- 
nät, polno röslı, audy zwetezh. 

Rosmarin, m. roshmarija, rosma- 


rin. | i 
Roß, ». könj, aud kljüule. —arbeit 
f. konjfko delo. —arjt m. könifki 
vrazh. —bränme f. könjfka. müha, 
obäd, in Kr. brenzelj. Roſſen, v. 
n. goniti fe, sahrebza hotsti. Roß⸗ 
fleifh x. konjiko meld. —haar . 
könjfke shime ; (ein einzelnes langes) 
shima, in St. shinja, in Kt. lälani- 
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za. —kafer m. govnjash, movrin. 
—pflaume £ könjfhiza, —ſchweif m. 
könjfki rep. —ſtall mu könjfki hiev, 
könjfka Ihtäla, konjärnja. 

Roſt, m. (ein Gitterwert) relhetka, 
röfh. Nöflen v. a. präshiti, zvreti, 
svirati. Roſtbraten m. eig. prashö- 
le, gem. beshöle, auch perflize, pe- 
zhena govedina. 

Roſt, m. (die rauhe Erde am Eifen ıc.) 
rja (au) rujä), rjavina u. Bel (am 
Getreide) rjä, auch [net. Roſten v. 
A. (Roft anfeken, roflig werden) rja- 
veti, srjavéti: die Daue roſtet, rjä 
motiko je. NRöften v. a. (lache ıc.) 
gaditi, mäditi. Roftig ad). srjaven, 
r) vV. 

Roth, adj. rudosh. Roth x., Roͤthe 
f: rudezhisa, rudezhina. NRöthen 
v. n. u. a. (roth werden) rudezhiti 
fa; (roth machen) rudeshiti. gl 
bend adj. sherexh, sharjav. — opf 
m. rjaviz. Roͤthlich adj. rudesh- 


Ruh © 
fi m. shänji [ddesh: Mädwärts 
adv. ritnifko , navsrit. ” 

Rückſicht, f. porashüun, porasbä- 
— previdnoſt, ozled, Taı. sad- 
gled: auf einen befondere Nädjicht 
nehmen, kogar polebno porazhu- 
niti. 

Rückſprache, J. pogövor: mit eis 
nem Rückſprache halten, =’ köm Te 

menkvati, 8’ köm fe pogovär- 

jati u. dgl. . . 

Rüdftand, m. wörtl. sudoltänik., 

em. richtiger dolg. Näüdftändig adj. 

olsben : rüdftändig feyn, v' dolgi 
biti, dolshno biti. 

Rückwärts, adv. navsrit, ritniſki 
oder ritnifhko; (zurũck) nasaj, vead: 
rücdwärts gehen, navsrit iti. 

Nüde, m. pel. 

Ruder, n. veflo oder vello, auch 
lenta. —bank f barva. NRuderer 
m. vellär. Rudern v. æ. velläti, 
veflariti, auch löntati. 


kaft, ruleshklät. —gerber m. vu-|Ruf, m. (dad Rufen und der dadurch 


Injar, gem. ledrar. 

Notte, f. mnösh, tröp, ſhaka u. 

Rotten, ſich v. r. püntati fe. 

Robz, m. vösger, auch [merkelj. Ro⸗ 
big adj. vosgriv, auch fmerkljiv. 
Roslöffel ın. vosgrivis, fmerkljivis, 
fmerkolin, 

Rüde, f. repa: (gebratene) fmöjke, 
auch ppahka;' (gedünfte Rüben) Imöd- 
nize; (aehadte) fekaniza; (geſcharr⸗ 
te, geriebene) ribaniza; (ſaure) kife- 
la repa; (gelbe) koren, korenje. 
NRübapfel m. replja. Rübgrofchen m. 
repar. NRübengrube f. röpniza, Rüs 
benfamen m. repno feme, Ruben⸗ 
ader mn. repifhe, 

Nuchlos, adj. (äußerſt gottlos und 
boſe) hudoben, 

Rücken, v. 4. pomakniti; (mit der 
Armee in ein Land) priti, pririniti, 
pridreti, prilomaltiti ; (den Hut) pre- 


vsdizhi, prevsdigniti, prevsdigati.|R 


Rüden, m, herbetz (eines Gebirge) 
verh; (des Meſſers) herbet, taleb; 
auf dem Rüden liegen, na herhtu, 
snäk oder navanak leahati. —halt 

m. saleda, —mark rn. herbtni mo- 

- sig. NRüdgrat m. herbtäniz, herb- 
tifhe, Rücklings adv. ritnifko, na- 
vsritz; (von hinten) od sad, od sä- 
ja. Nüdfelte F. sädnja firän. Ruͤck⸗ 


verurfachte Laut oder Schall) Klir, 
80V, glal; (zu einem Amte, der Be: 
ruf) pokliz, posöv; (Gerüdt) gläf, 
pravosh oder pravozb; (dee Leus 
mund) ime, [läva. Rufen v. a. 
klizati, sväti, poklizati, posväti; 
(die Stunden) preklizati, oklizati , 
preklisavati, oklizoväti, 
Nufe, f. kralta. 
Rüge, fı Qet Label) Trarilo, gräja 
üge, f. (der Tadel) lvarılo, . 
Rügen v,.a. (tadeln) [variti, het. 
Ruhe, f eig. pokoj; (dee Schlaf) 
eig. fen, gem. fpAnie ; (Tod) fmert: 
Gott gebe ihm die ewige Nube, Bög 
mu daj veshni mir. Ruhen v. n. 
a pozbiti, auch poshivati 
‚„poköjiti fe. Ruheſtaͤtte J. pokeo- 
oe pP ° ® 
jifhe. Ruhetag >”. pozhinik, po- 
ahitik. Ruhig adj. pokojin, miren, 
tih: ruhig werden, vmiriti le. 
uhm, m. eig. flava, flöves, auch 
.hväla, zhält: mehr Ruhm als Bers 
dienft, verhi hvala hakor kräva, 
auch vezhi krish kakor ptish, —be⸗ 
gierde f. [lavoshelen, flavosherten 
u, dgl. Nühmen v. a, (eine Perfon 
oder Sache) ſlaviti oder Maviti, auch 
flävijati, preflävljati, hvaliti, zha- 
ſtiti, dizbiti. u. dal.: fih rühmen, 
fläviti fe, hväliti fc, [htimati fe y. 








Rus | 


567 
dal: "Rühmiich adj. fläven, hvälen, 
[hi 


mau, —rzedig adj. bahäven, 
auch velikovülten. acht f. Nlavo- 
sheja, napuhı a. dgl. 


- Muhr, f. eig. grisha, weniger ge 
braͤuchlich — u. dgl. " — 
Rühren, v. a. gibati, ganiti oder 
Eniti; — 4. —* Brei) me- 
hati; (vom Schlage) vdäriti; (ei: 

sen, einem dad Herz) ganiti oder 
eniti, auch vshäliti, omajati, vshä- 


iti fe komt; (Butter) melti oder| 


ınediti: die Trommel rühren, na 
hoben biti; der Schlag hat ihn ges 
rührt, gem. böshji shlak ga je vdä- 
ril, Ruͤhrfaß m., Rührküdel f. me- 
tilniza, metilo, in &St. pinja. Ruͤhr⸗ 
mild‘ f. smedki, auch metuda n. dgl. 

ı Rıbhrung f. vshäla, 

Ruin, f. konz, pogüba., podertija 
u. dgl. Ruine X. rasyalına, poder- 
tina. NRuiniren v. a. pogubiti, po- 
gühljati, rasrülhiti,, podröti, podi- 
rati u. dgl. 

KRülpfen, v. n. rigati fe (komu), 
srigävati fe: er rulpft, fc srighva, 
fe inu riga. N 

Rummel, m. rasböta, hrap, aud 
rälka u. dgl. Rummeln v. r. ras- 
otiti, hrupeti, präafko imeti u.f. w. 

Rumor, m. rasböta, hrüp, ropötiz. 
Rumoren vo. a. rasbotiti, hrupeti. 

Rumpeln, v. r. ropotäti., treti. 

Rumpf, m. shök, aud trüplo, ftän, 

Rumpfen, v.a. merdati: (die Naſe) 
s’nolom merdati, noſ ferköma vic- 
zhi; (dad Maul) vüfta vw en kräj 
vierhi, 

Rund, adj. krögel, auch okrögel, 
rund heraus fagen, na rävnolt po- 
vedati. Runde f. krög, kroglina, 
auh okrögloflt u. dgl. Ründen v. 
a. krogliti, kröshiti. Rundlih adj. 
kroglovät , kröglaft,. Rundung f 
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rn Mänden) kröshonje ; (die runde 

eſchaffenheit) krög, kroglina, kros- 
loft. 

Run 


Runkel, —ribe ‚f. rona. 

Rungel, f. (befonders im Geficdhte) 
gerba, felten vrafka, vrapa; (Falte) 
giba oder güba, sgiba.. Runzeliy 
adj. gerbav oder gerbät, aud vrraf- 
kav u.f. w. Runzeln u.a. ‚gerbati, 

erbaviti, gerbazhiti; — ji 2. r. 
Ceunzelig werden) gerbati le, gerba- 
viti ſe u. ſ. | 

Rupfen, v. a. [kublti, in einigen 
Fällen auch pipati, puljiti. 

Rupfen, m. (die grödfte Leinwand) 
hodnik, hodno plätno, hodnina, 
auch tulova, plina, 

Ruß, m..(aja, gem. ſajo. Rußig ad. 
ſajaſt, ſajnàt. 

KRüfſel, m. eig. ririz, rilo, auch her- 
Kr herfhel, 

Rüſten, v. a. perprävljati, perprä- 
viti; Avon Waufeuten ‚en E Serüft 
machen) oder delati, gem, rüfht fka- 
viti, rufbtatig — fih v. r. (ſich mit 
Waffen verfehen) orosliti fe, oboro- 
shiti fe. Rüſtig ad). korenjaflık, 
ter[ät, au vüren, bers. Rüſtung 
f. oröshje oder oröshje. 

Rüfter, f. breit. Rüſtern ad). bre- 
ſtov. 

Ruthe, f lhiba, auch pröt u. dal; 
(ein beſtimmtes Längenmaß) verlta; 

der Schwanz der meiften vierfüßigen 
hiere) roͤp; (das maͤnnliche Glied) 
molhki zhlen, gem. kuriz, kürz. 
Rüthchen n. d. fhibiza, . 

Rutſchen, v. r. derzhäti, derkniti, 
auch pofmahniti le, polmikavati fe. 

Kütteln, w a. trelti oder. trofti, 
mktäti, auch gibati. Rüttelſtroh ». 
ftiri oder ſtiri. 


e, f. ronbiza. 


©. 


Sa al, m. gem.säl, sala, ſelt. musorsh. Sa bel, m. lablja, auch merh, felten 


Saame,v. Same. 


Saat, f. (die Handlung des Saͤens) 


alafh, kriv mezh. Gübeln v. a. 
—*— s’ ſabljo mähati, kriliti. 


fejanje oder fejänje, fejatva, auhl®ade, f. (Ding) rezh, auch Mivär; 


: fev; (das junge Getreide) fetuv oder 
fötva, [etvina, fetvina, fetvo. —zeit 


f fejatva, zhaf ſéjanja. 


Gefchäft) delo, oprarito ; (Greigniß) 
Gergodik, sgödik ; der Sache zu viel 
tyun, zhes mero fezhi, ne dersbati 
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mere. Ecchelchen x. d. rézhika, rv- 
zhiza, ſtvriaa. Sachfaͤllig adj. nur 
in Der Medensart.: ſachfallig werden, 
prävdo sgubiti. Sadverfländiger m. 
posnävis. Eachwalter m. ofkerbnik, 
opravilaik, pravdar. 
&adt, adı. tik, poshäfen, lahek. 
&ad, m. shäkel, vrezhe, andy zule; 
( Taſche) varshet, shop oder abtp, 
auch mäjsbar, devshak u. dal. Sack— 
den n. d. shaklizh,, vrezheze, zü- 
liza, värshetiz u.f.f.: ein Säckchen 


&am al) 


ſagt, [reto pifmo prävi; man fagt, 
fe govori, prävijo, pravörh täk- 
fhna je; es hat nichts‘ zu fagen, nizh 
ne dene, nizhcfar ne des .und:er 
fagte ihm, in mu je djal. 
Cahne,f. Imetana. Zu 
Eatte, frftruna, Siränja. Saiten⸗ 
fpieler m. ftrüunar. 
Salamander, m. mazharad 
zharol, modräf. 
Salat, m. gem. [beldta. 
Salbader, m. kvafe. 


9 Ma- 


Geſlſd, shäklieh, zulira dnärjov. Sä- Salbe, F. mäs, masilo, mäsha, ſchl. 


del 7. “mölbnja. :Sädelmeifter m. | 


mofhnjär. Sacken v. a. v’ shäkel 
grobiti, v’vresle vlipoväti, v'’zülo 
devati, —leinwand f. hödno plätno, 
hodnik. —pfeife f. düde, dudcka, 


shavba. Calben v. a. mäsali, po- 
möäsati ,„ beionders im edleren Style 
. masiliti: der Geſalbte Gottes, böshji 
masilenz. Ealböl x. ölje pomäsa- 
nja. Salbung f. masilenje. 


in Mittellr. meſhin. — uhr f. shep-|&albei, m. gen. sbavfje, shälbej, 


na vura. 


auch kadulja, belofteniz. 


Eacrament, n. sahramımt. Cara jSaldiren, v. a. plarhati, platiti. 
mentiren v. n. (niedr.) kleti, [hent- Salm, m. slatovka. ‚ 


vati, budizhovati u. f. w. 
Sacriftei, f. shägrad. Sacriſtan 
- m. shagradnik, auch zerkovnik. 
Sien, v. n. eig. fejati, auch Sejäti. 

Säekorb ., Säetuch x.: [ejanıza, 

[ejavnisa oder lejavniza, lejazlıa. 

‘ Efemann mn. Sejaviz , [ejaviz. 
Saffran, wı. shafran. 
Safer, S. fok, felten vlaga, fchl. Hr, 
shaft; (von Bäumen, befonders - Bir: 
- Een ı0.).mesgä, felten bresova voda 
u. dgl. Saftig adj. lörhen,. lörh- 


nat; (unanfländig, zottig) rasvuj-|. 


sdan. Saftigkeit f. [özhnolt. —Ios 
adj. bres [öka. ’ 

Saͤge, J..gem. shäge, ſelten und wer 
nigee richtig resatıza, preresavka u. 
dgl. —muhle f. shage, unr. shägni 

- mlins ih war auf der — mühle, ſim 

bil pa shagah. Sägen v. a. gem. 
sbagati , auch resati. . --fpäne pl. 
shaganize, shägovje „ shägovina. 

e@ age f. (ein Ausſpruch) govor, be- 
feda, rek oder .rezh ;. (das Gerucht) 

pravozh oder pravözh, goriza d. i. 
govoriza, auch gürh n. dgl. Eagen 
va. — rezbi, in Kr. hänfig 
auch djati, in gemilien Fällen au 
raviti, ſehr felten Be: was 
* er, kaj govori, kaj prävi, in 
Et. auch ha) gushi?; er tagte, daß 
er nicht Tommen werde, je rekel, da 
ne bö prifhel; die heilige Schrift 


Salmiak, m. [älmiak. — geil m. 
ſalmiakovs. 

Salpeter, m. ſoliter. 

Salz, n. föl: (Meerfals) mörlka fol; 
(Steinfolz) vogerfka fül. —brübe f 
flaniza.. Salzen v. a. ſoliti. —faß 
n. felenka, folinjak, aud [olniza. 
-— handel m. terg a’ foljö. —hand⸗ 
lee .m. folär.. Salzig adj. lolnat, 
Dan, Salzigkeit fi Tolnatelt, Na- 

noſt, folnoft. —ſchank, — verſchleiß 

m. ſolarija. —meer ». flane mòorje. 
—fee n. Mani jeser. —flüf r. grü- 
da foli. —fäule f. falnata poltava. 
— waſſer x. : fläna voda,. [laniza. 
— per? n. Tolovarnja. 


Same, m. [eme, 3. femena; (Zaaf) 


fetva u, f. w.. Samenkorn z..serno , 
oder serno. CGämerei f. ſemona. 
Sammeln,. v. a. brati, pobräti, 
pobirati, nabirati, verädtl. bermjä- 
ti; ſich —; (verfanimeln) nabırati fe, 
[.bajati fe, (miti fe, fmidati fe. 
Sammlung f. sberka, nabirka, quch 
hera, nabera. Sammelplatz >. sbi- 
ralifhe, sborifhe, [-hajalifhe, Inidi- 
fbe , sborniza, fnidniza und deral. 
Sammler m. poberäzh, verädhtlich 
bernjavf.” Cammlerinn A. poberä- 
zha, verächtl. bernjavllja,; heinjoflja. 
Sammet, m. gem. ahamat, auch 
barshiun, Sammten adj. shämaten, 

barshünaft. . 


1 


871 Sam 










auch 
auf Sandbaͤnken, [vish. 
pefhen verh. 
sa. —erde 

semlja — 
Sandig adj. 
peſhnàt. —korn nz. serno 


Hand faſſen, tiho oder rahlo sa ro- 
ko prijeti; etwas fanft jagen, rAhlo 
ovedati. Gänfte f. nolilo. —heit 
tihoſt, krötkoft u. f. wm. —muth 
f. tihoft, krötkoft, krötko ferze, 
mila düfhe. — müthig adj. krötik, 
tih, mil, miloferzhben u. bel. wer 
ang, m. ‚ petje, pelmi, po- 
pevke. Sänger m. peves. Sänges 
rinn f pevka, peviza. —vogel m. 
ptizh poriz, peven ptirh. 
Eoanguinifch, adj. sangvinifhk. 
— f. röv. Sappiren v. a. rö- 
ve kopkti. 
Sarg, m. gem, shärg, auch grob. 
Satan, m. vräg, peklenz, felten fa- 
tana. Gatanifh adj. vräashji, pe- 
klenfk, fatänl[k 


Satt, adj. fit: id bin diefes Dinges 
fatt, té rezhi do fitiga imam, te 
rerbi fim fe navöljil, ſim [e nave- 
lizbalz ich babe ihn fchon fatt, Tim 

ER she navelizhal, 

im ſo * she naſitil; ſich ſatt eſſen, 

e; 


she fit, fim le 


najefti fih fatt trinken, napiti 
fe, napojiti fe; fich fatt fehen, na- 
lédati fe; fich fatt Hören, naflılhati 
e,ne 


nahösditi fe, auch vpefhati u. f. 
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fitolten, Sättigen v. a. nafltiti, 
nalitoväti. —fam adj. dovöljen, 
sadöften; dovel, do litiga, do fi- 
tofti, sadöfta. ı 


Sattel, m: fedlo oder ſedlo, unr. 


fedla. —dede f. nadfedlisa.. ats 
teln v. a. [edläti, ofedlati. —pferD 
n. könj pod fedle, auch ledlenik 
oder fedlenik. Sattler m. fedlar. 


Sa, m. (Sprung) [höok; (Bodenfas) 


gölha, golhiza, podmaft, droshe u. 

gl.; (der Redelag) ſtava, [tavıkz 
(die Handlung des Sehens) ftävienje. 
Satzung f. (eine Verordnung ıc.) po- 
ftAva, naredba. 

Sau, f. prafiza, auch Iprälna fvinja, 
ſchl. shavka. —bohne f. bob. —bors 
fte f. [hetina. Sauen v. a. (niedr.) 
(vinjariti, po [vinfko obhäjati (s’ 
zhem). Sauerei f. [vinjarija. —hirt 
m. [vwinfki palpr, [vinjär. el 
m. [vinfki jesh. Sauiſch adj. [vin- 
[ki, (vinjarfk, prafizbji. —leder rn. 

* fvinfka kösba, [vinfko vülnje. Saus 
ſchneider m. resar ([vinfki), ſcherzw. 

—— —ftall m. fvinjak, ſvin- 

fki hlev. —trog m. ſvinſko korito. 

Sauber, adj. (tein) ſnashen, zhe- 
den; Ciötä), ad Sauberkeit f 
fnashnoft , zhednoft ; sälolt. Gäus 
been v. a. näshiti, zhediti, sAllha- 
ti, ofnäshiti u. dgl. 

Sauer, adj.kilel; (mühſam) teahek, 
hüd,. — m. kväl. —ampfer m. ki- 

folisa. —brunnen m, killa voda, 
in ©t. gem. flätine, —kraut a. ki- 
flo oder kvAlheno selje. Säuerlih 
adj. killalt, kiflovät, kifelnat. —n 
v. ». hifati fe, okifniti, auch kva- 
fiti fe, okvAfniti. Säuern v. a, ki- 
ſeliti, kilati, kvafiti, okifati, okvä- 
fiti. —fihtig adj. okilbnjen. —teig 
m. kväf, auch kvafilo. —topf m. 
okifhnjeniz. —wafler æ. killa vö- 
da, flätina, j 

Saufen, v.n. (von Thieren, trinken) 

itis (auf eine ausfchweifende Art 
rinken dem Trunke ergeben ſeyn) 
———— Pijanzhovati, and mosh- 
no piti u. dgl. Gäufer m. pijanis, 
opıjäviz u. dgl. Säuferinn f pi- 


niga. 


üfhati fe; fich fatt gehen, Saugeh, v. a. (mit dem Munde, 5. 


. den Eoft aus einem Apfel, an 


w.! B 
—peit F. Atoſt. Satig adj. ſiten, der VBruſt ıc.) lefäti, in Si. gem. 


a N 
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sisati, zezati, auch zusati; (von leb⸗ 
loſen Dingen, menn fie eine Flüſſig⸗ 
keit langfam in ſich ziehen) piti, po- 
piti , popivati. Saͤugen v. a. doji- 
ti, auch kermiti, ſchl. ämatı u. dgl. 
&äugamme f. dojira, döjka, dojki- 


nja, dojniza. Cäüugling m. dojenz, | 


— dojenzhizh, auch döjzhik, 

[efno dete, fefanzbik u. dal. 

Säule, F. lteber, au ftolp. 

Saum, m. (ein umgebogener 
umgeichlagenee Rand) rob, felten 
obfhiv, okrajik, f[hkris uw. dal. 
Saumen v. a. (mit einem Eaume 
verfehen) röbiti, saröbiti. 

Saum, m. (eine gewiſſe Laft oder 
Schwere) tövor. —thier a. tovo- 
rivka. 

Saumen, v. a. muditi ſe, obotäv- 
lati fe, auch odhklAdati, odläfhati. 
Saumſelig adj. mudljiv, müden, 
shüshlav, obotävlar. Saͤumniß . 
pomüda. 

& aus, m. [hüm; auch hrüp, hrufh 
u. dgl. Sauſen v. ». Thumeti, aud 
hrupeti, hrufheti oder hrufhäti. 
@äufeln v. r. ſhumotljati, tiho ve- 
ti. Eäufelnd «dj. Chumotljiv. 

&birre, »n. loveh, birizb. 

⸗Seepter, v. Zepter. 

Schabe, f (ein Werkzeug zum Scha⸗ 
ben) firugazha, ftrugalo, auch fter- 

azha, [tergön; (eine Art von Ins 
ecten) möl; (Kraͤtze) gärje, auch 
kräfte, fräb. Schaben v. a. ftru- 


oder 


a ftergati oder ftergäti, unr. PER OT r. gem. 
ſ. 


übfti, fhkerbljäti u. dgl. cd 


ben pl. (die Adeln) pesderje, Cda-|& 
chaͤbig 


bee m. ſtergar, ſtergon. 
adj. (niedr.) garjav, kraſtav. 

Schabernack, >n. kvänta.' 

Ecdabrade, f. gem. [habraka, aud 
podfedliza. 

Sſchach, m. gem. [hah,' etwa aud 
fkäk. —bret n. [kahnisa. —matt 
adj, (im Echadjfpiele) ſhahmat; (fehr 
ſchwach) ſlab, trüden, vpéſhan. 

Scchächer, m. rasböjnik. 

Schachern, v. n. tergoväti, tershi- 
ti, auch jüuditi u, dal. 

Schacht, m. rüdniröv, gem. [hähta. 

Schachtel, f. [hkarlja, (nah Gut 
mann) f[klöpniza. —mader m. 
Thkatljar. 

Schade, Schaden m. gem. [hhöda, 


e⸗ 





Scha ma 
bet den ungariſchen Slowenen und 
ihren Nachbarn auch kvar (eig. Nach⸗ 
theil): es iſt Schade um ipn, Ihköda 
sä-njega ; es tft nicht ohne Schaden , 
ni bres [hköde, bres kvära. Scas 
den v. a. [hköditi, [hk6dovati, 
([hkodo delati, in einigen Fällen 
kväar delati, kvariti. Echadenfreude 
J. storädoft, fhkodoshelnoft u. dgl. 
Schadenfroh alj. sloräd, fhkodeoräd, 
fhkodoshelen, Schabhaft adj. ofhko- 
dovan. Schaͤdlich adj. (hkodljiv, auch 


kvären, Schaͤdlichkeit f. [hkodijivof, ° 


auch kvärnoft. Echadlos adj. bres 
fhhodes ih bin ſchadlos, [im hres 
[hkode, nejmam [hhöde ; einen ſchad⸗ 
[08 halten, kömur sa [hködo biti 

Shädel,v. Schedel. 

Schaf, wm. övra, in At. auch bita. 
Schaͤfchen m. d. övzhiza,. —blattern 
pl. f. Mose. —bod wm. öven, auch 
merkash. Schäfer m. ovıhär. Schä⸗ 
ferint f. ovzhariza. Schäferei fi 
ovaharija, ovzhärftvo. Echäferbund 
m. ovzhärfki pel. Ecäferhätte f 

: bajta. —kaͤſe m. övahji fir. —fleifch 
rn. övzbje mefö, ovzhetina. — laus 
{ gem. klöp, kiöfhzh, in St. auch 

lefb. —miutter f. ovza, bisa, 
—ſchere f. ftrisbalo. —fdherer m, 
ftrisbiz, ftrishnik. —ſchur f. [trish- 
ba. —ftall »ı. övzhji hlev, ovzhär- 
nja, ovshäk. —vieb z. dröbniza, 

— wolle f. övzbja vövna. —junge 
» (eine Pflanze) terpätis. . 

kaf, auch mevira, 
vedro, vodonöf. 


haffen, u a. und x. (befeblen) 
sapovedati, vkasati, veleti; (jur 
Wirklichkeit bringen, ale Geld ıc.) 
fpräaviti, omilliti; (aus nichts her⸗ 
vorbringen) eig. vitvariti, in St. 
auch ftvoriti: viel zu fchaffen haben , 
mnögo dela imeti, jako fe pälhzhi- 
ti; ſchaffet mir Geld, dndrjov mi 
omiflite, penes mi fprävite; ſchaf⸗ 
fet mir ihn hinweg, [prävite oder 
pofprävite mi ga [pred ozhi; fid 
einen neuen Rod ſchaffen, novo ſuk- 
njo fi fpräviti, fi omilliti; das 
wird ihm viel, nicht viel zu ſchaffen 
machen, to mu bo veliko .dela na- 
rAvilo, ga ne bö mnögo dela do- 
etelo ; er hat mit uns nichts zu ſchaf⸗ 
fen, s®’nämi nish nejma, 2’nämi 
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nejma kar opräviti, sapovédati, 
vhasoväti u. Dal.; Gott ſchuf Alles, 
Bög je vie vitväril. Schaffner »r. 
hifknik, auch ofkerbnik. 

Schaft, m. etwa oblef. Schaͤften v. 
‚a. oblefati. . Echäfter m. oblelar, 
oblelaviz. 

Schäker, m. .etwa [halar, [halun. 


. Ecälern ». rn. [halariti fe, fhaktil. 


. fe. Schakerei F. ſhala, [halarıa, 
Schal, adj. Näb, medel, pült, pras- 
den, 
Scale, f. (zum Trinken) gem. [hä: 
Yiza, eig. torilo, zhäafha, aud küupa; 
(von Schalthieren, Eiern, Nufien ?r.) 
.Julbina ; (von Bäumen) [körja ; (von 
Früchten, z. B. Aepfeln, Ruben zc.) 
Jupina , Jup, auch — 
lüuplenise ; (eines Meſſers) zherne. 
ESdhalen v. a. lüfbiti oder hüſhiti; 
lupati oder Japiti; auch püshiti oder 
pälshiti. ; — 
Sſchalk, m. poniglavit, potimnjens, 
potajaviz. —haft adj. kovaren, - 
“ niglaven, potühnjen, svit, svijälbk. 
* heit f. kovirſtvo, poniglavaoft, 
switoft u. dal. . ER 
@& &all, m.gläl,svön, shvenk, svek, 
hriım u. dgl. Schallen v. n. glafiti 
. fe raslegati le, rasdavati- · ſe, svo- 
- ih, shvenzheti, hrumeti, peti, 
buzkatı- Us f- w. ls 
Echalmeie, f.pilhäl, shvegla, rösh- 
. niga, - 
Schalten, v. rn. golpadovati, rav- 
‚‚mäti., delati, obhäjati: er fol ſchal⸗ 
ten und walten nach ſeinem Belieben, 
naj déla, kar hoshe, auch na) g0- 
fpodüje, kak6 [e my ;poljübi , po 
. fvoji volju Schaltjahr n. preftäv- 
 zi, preftävno leto, auch preltanki, 
. medſtpno leto u. dgl. Schaltmonat 
‘m. preltavni meliz. Schalttag un. 
—— dan. 
Sſcham, J.[ram, gem. unr. auch [ra- 
niöta, ſchl. ſhpoͤt: er hat keine —, 
. gem. unr. hejma [ramöte, — 
richtiger nejma frami, ni ga Iran; 
die männliche —, mölbka [ram, .niedr. 
Bicrin; die weibliche —, shenfka främ, 
niedr..küna, küzad. i.küriza, pisda. 
bein u. framna Köſt. GSchämen, 
ſich v. . ‚[ramoräti le, (räın biti, 
f&l. fhpöt fe sdeti: er ſchaͤmt ſich 
fe framüje,. [ram ga je, unr. (hpöt 
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fe mu sdi. —haare pl. böza. aft 
adj. framljir, Iramdahliiv, ll, Dean 
men. —bhaftigfeit F. [ramljivoft „ 
frameshljivoft.. —Iefje f. piseh. 

.—108 adj. bresfrämen, aud ne[ra- 
meshljiv, lötern, }öter[k. — loſigkeit 
f. bresfrämnoft u.f.w. —roth ady. 
od [rami rudezh: er iſt fhamroth „ 
fram ga je, rudezhiza ga je [pre- 
letela u.dgl.; er iſt fchamroth gewor⸗ 
den, kri ga je oblila, rudezhiza 
mu v’ lize ftopila u. dgl. —rüthe 
f rudezliza. 


Schande, f.eig. framdta, fl. fhpöt 


etwas zu Schanden machen d.i. veruns 
ftalten, kar pokvarıti, kar pohäbili, 
posubiti; einen zu Schanden machen, 

ogar V’ framoto Ipraviti.  Schäns 
den an a. [ramotiti, olramotiti, 8a- 
[ramrati , [ramoto delati, onexba- 
ftiti u. dal. ; (verunftalten) pokvari- 
ti, pobäbiti, alkrüniti, ogerditi u. 
ball (ein Mädchen) oneshalliti, ob- 
ſaliti, nieder. Ikurvati.  Schänder ‚m. 
salramovaviz, alramotiviz. Schand⸗ 
led m. ſramöota: einen folhen Schand⸗ 
led, töljko framäte. Echandbure f. 
vlazhüga, klafıta, zafuta u. Dal. 
Schändlich adj. (ramotjv, saframva- 
ven u. Dgl., auch ogüden, gerd, o- 
ftuden n.f.w.: das war cine ſchaͤnd⸗ 
rosno hudo 


Scharf, adj. öjlter,, öfter; (beigend, 
freffiend) öjlter, fkelezh; (jtreng, 
hart) öjfter, had; (vom. Beritande) 

rebrifan,.öjfter, bifter, jafen ; (von 

onen) jaren , Öjfter: fharf hören, 
tänko zhüti; ſcharf fehen, biftro vi- 
diti. Schärfe f. öjlter, ojitrina, oj- 
ftröft ; biftroft. Schärfen v. a. oj- 
ftriti, au biftriti. —richter m. ra- 
helj, fchl. fräjınan. —ſichtig ad). oj- 


x 


J 
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[ftroviden, biſtroviden. —ſichtigkelt 
Ff ojftrovidnoft, biftrovidnoft. — Ann 
rn. ojfter vüm, biftra — —ſin⸗ 
nig adj. diſtrovomen, biftrovämen. 
E chärfung f. ojftrenje. 

Scharla — m. ſhkeriat; (eine Pflans 
je kaduülja. Scharlachen adj. er- 

äten, [hkerlataft. = 

Skharmüsel, z. mäli boj 


bitva. Scharmüttzeln v. m. biti fe. 
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ſtimmen, tarlren) zeniti, saseniti, 
ſchl. fhazati. Schaͤtzbar adj. Prezen- 
Jjiiv, dräg, shlähten. chaͤtzer m. 
eig, zenitel, auch zeniviz, zenik, 
feltener zenitnik, prefltimäviz, ſchl. 
fhazman. Schaͤtzung f. zenija, zo- 
nitva, ſchl. f[hasinga. 
Schau ı.,v. Schauen. ' 


mäjhnaISchaub, r. [höpa, auch fhköpa: 


Schaube maden, Ihöpati, [hköpati, 


S S ärpe, f sholnirfki pojaf, ſchl Schauder, Schaudern, vide unter 


auer 


a A. 
&d abe e, f.grebliza, ſtergalo, fter)S hauen, v. a. gledati, glediti. 


azha, ftergön, felten derkalo u. 
Bat. Scharren v. a. grebati, fter- 
ati oder ftergäti, felten derkäti u. 
Sg. 3 Guſammen fchacren, z. B. Geld, 
ermögen ꝛc.) grabiti, pograbiti, 
nagräbiti, kupiti, kupiehiti, naku- 
ti a. few. Scharrer m. (tergär, 
tergön, gräbesh, grabävf. 
Sſcharte, f. [herbina, [hkerbina. 
Schartig adj. ſherblav, fherbinaft, 
S hatten, m. (dad dunkle Bild eis 
ned undurchfichfigen Körpers, welches 
entfteht, wenn er die Richtftrahlen von 
einem andern dunkeln Körper abhält, 
insbefondere in NRüdfiht auf deflen 
Geftalt) tenja; (der Mangel des 
Lichts in einem erleuchteten Drte, fo 
fern Dderfelbe durch Die von Körpern 
aufgehaltenen Lichtſtrahlen verurfacht 
„ wird, insbefondere alfo der Schatten 
vor den Sonnenftrahlen, in Nüdficht 
auf die Kühle) Tenza: fih im Schat⸗ 
ten laben, ſich fchatten, [enzhiti fe. 
dattiren v. a. tenjo obräsiti, te- 
njiti, ol&njiti, Anr. fenzo delati, 
fenzhiti, fl. ſfhatirati. Schattig 
ad). fenzbnat, [enzhnät. 
Schattulle, f. [bkätla, predelzhik, 
(bkriniza. | 
Schatz, m. eg. sAklad (böhm. po- 
klad), auch kinsh, salöga, gem. 
fhaz ; (Geliebter, Geliebte, Ijubzhik, 
: Yubimiz, ljübka, ljübiza, ljubimka; 
| mein Schag, mein Schaͤtzchen, drägi 
möj, Ijabi möj, [vet möj! —geld m. 
sakladni dnärje, sakladnina. — fans 
mer f. sakladniza, p&enesna kamra. 
Shäsken, v. a. (aus wahrſcheinlichen 
runden beftimmen, Fe fhti- 
mati, födıti, fümiti, aud zeniti; 
(Hoc halten, achten) pofhtoväti, [hti- 


Schau S. glod, vugled oder ogled. 
Schaubrot z. glednı krüh. Schau⸗ 
plag m. etwa gledalifhe, gledifhe, 
gledalıfhni öder. Schaufpiel nr. dra- 
ma. Schauſpieler m. gledalifhen 
igräviz. akter. Schaufpielerinn f 
gledalifhna igrävka, ahkteriza, akte- 
riza u. dgl. 

Schauer, m. (ein ſchnell vorüber ges 
bender Sturm, Plagregen oder Has 
gel) vihar, vihta, plöha, tözha; 
(eine fhnell vorüber gehende Erſchüt⸗ 
terung der Haut, 4. ©. bei einem 
plößlichen Anfall der Kälte, des Schre⸗ 
den®, der Ehrfurcht ıc.) — auch 
trepetiz. dregetis (inébefonderd vor 
Kälte), feltener prifträh, tr&f u. dal. 
Schauerig ‘adj. grösen, fträfhen u. 
dgl. Schauern v. i. u. m. es ſchauert 
d. t. es hagelt, töxha gre, etwa auch 
tozhi; ed wird nicht fhauern, ne bo 
‚t6zha fhbla, ne bö tözhe; (Schauer 
empfinden) trepetäti, grositife, dre- 

etäti: es (dauert mir die Haut, 

regezhem oder dregetäm, drege- 
tiz meimä, grösa me nahäja, fträh 
me lömi; es ſchauert ihm davor, [e 
mu grosi, ga je grösa, ga je [träh, 
dregetiz ga im&ä (pred tem); er 
(dauert vor Kälte, od mräsa drege- 
ta, od sime fe trefe u. dgl. —voll 
adj. grösen, grosovit, grosovinfk, 
fträlhen, prifträfhen u. ſ. w. Echaus 
der m. grosa, aud ftud, gnuüfu. bel. 
Schaudern v.r. trepetäti, trefti le, 
dregetäti, grositi fe, ftüditi fe, gnu- 
fiti fe: es fchaudert mid, dregetiz 
me imä4, grösa mb obide; «8 ſchau⸗ 
dert ihn davor, gem. — tem, auch 
tega fo mu grosi, fe mu ftüdi, [e 
mu gnüfi u. |. w. 


matız (den Preis eines Dinges bej Schaufel, fi a feltener grebli- 


mn 
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-za, ſchl. ſhuübla; (Brotſchaufel) lo- 

par; (Wurfſchaufel) vejaniza, veja- 

zha, vevniza. Schaufeln v. a. lo- 
pätiti, s’ lopäto grabiti, grebati, 

“  ogrebati. —ftiel m. lopatiſhe. 
Skhaufel, f jübaniza, güganiza, 

ügovna, auch jühe, güge, in St. 
äufig auch sibel. Schaukeln v. a. 
jühati, gügati, juhljäti, gugljäti’, 
sibati oder sibati. 

Schaum, m. pena, gem. pene pl. 
Cxhäumen v. z. und a. peniti [e 
oder peniti fe, felten fititi fe (vor: 
Yüglih vor Wuth 2c.); (den Schaum 
abnehmen) pene [nemati, odpeno- 
vati, odpeniti. Scaumig adj. pc- 
naft, polno pen. —kelle f., —löffel 
m. penavka, penjäzha, peneniza, 

.. _ penovka. 

Schauplaß ıc., v. unter Schauen. 

Schede, f gem. ſchl. [hek, fhekaft 
könj, etwa richtiger bresaft oder pi- 
kalt köonj u. dgl; (ein Thier mit 
farbigen Flecken auf einem weißen 
Grunde) pilana ftvär, pikalta shi- 
val. Ededig adj. gem. [hekaft, 
richtiger bresalt, mävraft, pikaft, 
pifan u. dgl. 

Scdedel, 

‚ glubanja, büzba, ruſſiſch zherep. 
—ftätte f, zhepinjoviz, hubanjoviz. 

Scheffel, m. shitna mera (m£rnik, 


merza, ftär, körjz u. f. w.). Schef-Scheit, m. 


feln v. rn. sdati, sdetno biti: daß 
Korn fchefielt gut, r’sh döbro sda, 
r'sh je sdetna. ; 

Scheibe, f. kröog; (die Schießfcheibe) 
tärzha; (die Senfterfcheibe) [hibra. 
Schelbig adj. krögel, okrögel. Schei⸗ 
benbohrer m. dürgelj. Echeibenhonig 
rn. fat, let, fatje u. f. m. 

Scheide, f. (Grenze) meja, mejiza; 
(—mand) predel, pregräja; (Meflers 
fheide ıc.) nöshna, nöshniza, auch 
nöshne, nöshnize. 

Scheiden, v. a. (fih von Semanden 
entfernen, befonders auf geraume Zeit) 
oditi, lözhiti fe; (zwei Dinge von 
einander entfernen) lozhiti, raslözhi- 
ti, rasdeliti,, felten rasdvojiti; (das 
Gold vom Silber ıc.) odbräti , ras- 
odbräti, rasodbirati u. f. w.; (zwei 
Eheleute von- einander) lözhiti ; (eis 
nen Streit, entfcheiden) raslözhiti, 
rasloditi. Scheidebrief m. piſmo lo- 


Mm. zhepinja, hubänja ‚,|& 


ScheN sn 
ehila, feltener lozhitni li. Scheide 
münze f. drobni dnärje, drobifh. 
Sceider m. lozhivize. Scheidewand 
f predel, pregräja, meditena u. dal. 
Scheideweg m. raspötje, raszeltje. 


Scheidung f. lorhitva, lözhva, il 


zhilo,. 


Schein, m. (der Zuftand, da ein Koͤr⸗ 


per fichtbar wird, auh der Schimmer, 
Glanz ıc.) perblifhik, fijanje oder 
fijänje, fvit,. lefk, blifh u. dgl.; 
(Anfchein) vid, vides; (fchriftlidyer) 
odpifik : nach dem Scheine, po vidu, 





na vides; zum Sceine, na vides. 


—bar adj. navidesen, na vid, auch 
fkasljiv, hljinjiv u. f. mw. —chriſt 
m. wörtl. navıdesen kriltjän , gem. 
hinäviz, [vetobljiniz, fkasljiv krift- 
jan. ES ceinen v. n. (von der Eons 
ne) fijati; (von dem Monde, den 
Efernen) [vetiti; (den Anfchein has 


ben) sdeti fe, käsati fe: ed ſcheint 


mir, fe mi sdi, fe mi dosdeva, ſe 


mi käshe ı dgl. freund m. fkas-- 


ljiv, lashnjiv, hljinjiv perjätel. 
—heilig adj. [vetohljinjiv, Ikasljivo 
fver, hinavfki u. fe w. —heiligkeit 
. fvetobljinjivoft u. dgl. 
heiße, f. (niedr.) drifkavisa, bi- 
trıza, auch fhiſa. Scheißen v. a. 
und n. [räti, ofräti, auch ofrati fe, 
ifprasdniti fe. 
poleno, dervö; (brens 
nendes) glavnja, ogörik. Scheiter⸗ 
haufen >. germäda, 
Iter, in&t.aud ftög, näton. Schei⸗ 
tern v.n. rasbiti le; (nicht elingen) 
[podleteti, ne vdäti fe. —den n.d. 
polenze, —holz n. derva. | 
Scheitel, f. teme, auch verh, ver- 
fhizh, Sceiteln v. a. raszheläti 
lafe v’ dve [trani, in St. prezhko 
delati. —redht adj. nävpik, navpik. 
Schel, adj. gerdogled, muoin 
nevofhljiv., —fudt _f. ‚gerdogle oft. 
—füdtig ad]. gerdogled: einen fchels 
füchtig anfehen, gerdoglediti kogä. 
Schelle, f (Badenftreih) klapovus- 
niza, berljüsniza, klöoferniza u. dyl.; 
(ein Ding, womit man fhellet) kra- 
ulja, krogülja, svönzhik ; (Band«, 
Sußfeellen) lefize, okövi; (in der 
Karte) kufa, —n v. a. kragüljiti, aud 
svoniti, posvoniti, shvenzheti. —n⸗ 
geläut 2. kragüljenje, aud) svonenje. 


germäsba, kö-. 
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Schelm, m. tät, golüf, nepofhten Sſcherf, m., —chen, —lein n. troͤa, 


zhlövek. 

Schelſucht, v. Schel. 

Schelten, v. a. u. a. (nennen) ime- 
noväti, klizati, sväti, imetis er 
fchalt ihn einen Dieb, sa tata ga je 
imel; (fluchen) kleti, preklinjati, 
fheutvati, hudizhovati u. dgl.; (eis 
nen, auf einen fchelten) kregati, in 
KR. [variti (kögar), auch ozbitati 
komü ; (fhimpfen) ploväti, gräjati 
u. dgl. Scheltwort m. kletva, klet- 
viza, 

Schemel, m. podnogälo, podnösh- 
je, — podnöshniza, pru- 

* a 


Sden!, m. (Mundfden?) torhäj, 
feltener naftazhila; (—wirth) kersh- 
mar. Gcente f. kerzshma, ſchl. ta- 
börna, Wwvirna u. dgl. Schenken v. 
a. u. n. (aus einem groͤßern Gefäße 
in ein Trintgefäß gießen) ‚tözbiti, 
nat6rhiti, natakati; (Wein, Bier ıc. 
im Kleinen verkaufen) kerzbmäriti, 

ſchl. tabernati , (einem etwas, unents 
geletie geben) dariti, darovati, v’ 

ar  däti, deliti, fol. fhenkati ; 
(freiwillig erlaſſen) puftiti, odpuftiti, 
auch dariti n.f.w. —ſtube f kersh- 
ma, goftilniza, pivnisa. Schenkung 


tröhiza, bitva, bitviza. 


Scherge, m. birizh, lövah, fühl, 


müsel, popadiga u. dgl 


Sch . eig. (häla- auch kvänta 


gs m 

fehl. fhpal. Gcergen.v. 7. Mhalitt 
fe. —baft adj. [halen, fmelhen. 
—haftigkeit . Ihamolt. —Tüge L. 
lash is fhäle. 


Scheu, adj. pläh, pläfben, auch bo- 


jezh, ftrafhljiv, feltenee bojechljiv, 

ojeshiv. — f. ——— plaſhnoſt, 
bojezhnoft, fträh u. f. w., auch 
grün ftud ut. dgl. — hen v.G pla- 

iti, rasplälhiti. —en, fih vr" 
bäti fe, ftrafhiti fe, fträh biti: die 
Arbeit, fih vor der Arbeit fcheuen, 
dela fe bäti, dela kögar [trah biti. 


—ſal m. er ‚.gerdöba , grosovin- 


ſtro. Scheußlich adj. gnülen, gerd, 
grosovinfk. 


Scheuer, Scheune f. (ein bedecktes 


Gebäude, in weldhem das Getreide 


‚. verwahret und ausgedrofhen wird) 


eis. f een), in St. gumno; (jene 
a —— ieſes Gebäudes, die vor» 
züglich zum Drefhen beſtimmt tr) ' 

ümno, pöd; (der Aufbewahrungsort 
Ber ausgedroſchenen Garben 2c.) pär- 
ma. 


f. dar, darovänje, daritev, dare-|S cheuern, ». a. gem. ribati, vmi- 


nje u. f. w. 


ren v. a. u. n. (Schafe, Tuch ꝛe.) 
ftrizhi; (Haare 10.) resati; (den 
Bart) briti; (einen ſcheren, ihn be 
läftigen) zhefati, preshelovati (kö- 
ar), ezhitasi komü; (bei den We⸗ 
ern) olnövo naviti, ofnoväti; 
(Leute, drucken) dreti, odreti, odi- 
rati, ljüpiti, satirati, satreti; fich 
die Haare Scheren, lafe fi resati; 
fih den Bart fheren, bradö fi brı- 
ti; ſich aus dem Wege ſcheren, 's 
6ti iti, pobräti le; es fchiert mid, 
ich ꝛe. nichts, mene, tebe ſe nizh 
ne dotizhe, auch me, te nizh me 
döjde; fich nichts um einen, um et⸗ 
was ſcheren, nish marati sa kögar, 
sa kar. Scherer m. ſtrishis. Scher⸗ 
meiler z. britva. 


vati u. dgl. 


Schicht, f. (eine Reihe mehrerer und 


übereinander befindliher Dinge, vine 
Lage) eig. fkläd, auch l&ga, räjda, 
rida u. dgl. Schichten v. a, (theilen, 
abfoudern) odlörhiti, odbräti, odbf- 
rati, predöliti u. Dgl.; (mehrere 
Dinge ordentlih_neben und über eins 
ander legen) slägati, fklädati, slö- 
shiti, fklafti, —wmeife f. [kladöma,. 
po fhladih, po legah. 


Skhiden, va. (abfdiden, fenden) 


pofhiljati, poflati; (fügen, verord⸗ 
nen, verhängen) obravnäti, naravnk- 
ti. odlözbiti, auch poflati u. dgl.z 
wie e8 Gott ſchickt, kako nam jo Bog 
obravnä, kakfhno nam Bog pofhlje 
odlözhi; — fih v. r. (ju etwas, fi 
bereiten) priprävljati ſe, pripraviti 
fe; (zu etwas, geſchickt ms ‚ paflen) 
odobiti le, ers e, priftäti 
e, priklafti fe, fpriftovati le, vdaäti 
fe, Rikati fe, podöbno biti, prift6j- 
no biti u. f. > (a einen, ſich in eis 


ı? 


. 
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nense findeh) svediti le, vdäti fe (v’|. 


kar); (ſchicklich ſeyn) podobiti fe, 

riftäti_ ſe, vdäti le, [tikati fe, pri- 
Tiehiti fe, podöbno biti, priftöjno 
‚oder prilizhno biti u. dgl. Schicklich 
adj. prilizhen , priftöjn, doftöjn, 
prikläden, podoben. Schidlichkeit 
f. prilizbnoft u. f. w. Schidfal n. 
eig. vrök, [rezha, auch odfodvina, 
oföda, odſéjenoſt, gem. böshje po- 


‘ flänje u. Dal. Niemand weiß um 


fein Schickſal, nihzher ne ve, kar 
mu je Bog namenil oder nikdo ne 
ve sa böshjo oſédo; Gott leitet das 
Schickſal der Menſchen, Br ravnä 
zhlovefhke rezhi u. |. w. Schickung 
F. die Fügung, dad Verhaͤngniß) rav- 
nilo, oföda; (die Vorſehung) previd- 


noft. 


© dieben, v. a. eia. tifhzhati oder | 


tifhzhäti, auch tilhati : Kegel fchieben, 
otakati , kegläti, kuglizhäti; Die 
Eau auf einen fchieben, kögar kri- 
viti, na kogar krivizo svrärhati. 
Shieblarren m. (mit zwei Rädern) 
gäre; (mit eineni Rade, die Scheib⸗ 
trube) [amokülniza, tafbka oder 
tazhka , in St. auch toliga, gröd, 
(dl. ſhajterga. 


Schiedsridter, m. fodnik, fred- 


nik, lozhiviz, miriviz, 


Schief, adj. vegalt , auch kriv, 


ftränfk: ſchief gehen, [tränfki iti; 
fchief denken, ftrAnfki oder krivo 
miflitis; fchief machen , veshiti, sve- 
.sbiti, auch kriviti n. dgl. Schiefe 


“fi: vega, krivina. 
Schiefer, m. platizh, gem. fhibra, 


plena. 


Schielen, v.n. eig. krishem e%k- 
’ 


dati, aud navfkrish, [tränfki, kri- 
vo glediti, ſchl. fhiliti. 


Schienbein, r. pifhala, golen, go- 


lajno oder goleno, audy podkolen- 
[ka zev, köft od kolena do pet, 

Schiene, f. fhinja, 

Schier, adv. (bald, mit naͤchſtem, beis 
nahe) [köro, Ikör. 

Scäierling, m. trubelika. 

Schießen, v. n. (ſich auf das ſchnell⸗ 
fte fortbewegen) dreti, vdreti , [pu- 
ftiti fe, gnati ſe, leteti, dirjäati u. 
dgl.; — 'laffen (al& den Zügel) pu- 

- ftiti, [puftiti; — v. a. (mit Pfeilen, 
Gewehren und Gefhüß) vftreliti, 


f 
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ſtrehati. Schießgewehr 4. pälhka, 

üfbkiza, Schießgraben m., Schieß⸗ 
ätte f. [trelniza, ſtreliſhe. 


Schiff, x. (an Flüßen und Meeren) 


barka, auch fhajka; (fehr großes 
Schiff) ladija oder 1adja, ruft, ko- 
rabl; (Meines Schiff, Nahen, Bopf, 
Kahn) zholn, zholnizh. —bar adj. 
barkaven, auch vöshen. —bruch m. 
ladjelom. —brüde fi hrod. —en 
v. æ. bärkati, ladjati, na bärki [e 
peljäti. —er m. barkar, ladjar, 
zlolnar, ſchl. zigar (eig. ber —zieher 
der Eamweldiffe). —$patron m. bar- 
kadör,. —svolk m. barkärfko ljüud- 
ftvo, morinärjie. —zjoll m. brod- 


nina. 
Schild, m. ſehit, feltentärzha, pAjsh 


u. dgl.; (ein Träftiger und ficherer 
Schutz) savet, savetje, obrämba, 
Schildern v. a, u. a. isobräsiti, 
opilati; (ftehen und warten, befons 
ers —wache fichen) feräshati, na 
fträshi ftäti, Schiiderung F. opil, 
popilanje.  —tröte f. eig. shelev 
oder shelva, rufl. zherepäha. —träs 
ger m. opröda, [zhitnik, pavesa. 


Schilf, r. biza, hizhje, lozhje, auch 


terftje. Edilfig adj. bizhnät, lozh- 
nät. —rohr ». terftiika.. —meer n. 
rudezhe mörje. 


Schilling, m. (der Name einer Mün⸗ 


e) [hiling; (eine Züchtigung mit Rus 
— 


Schimmel, m. (ein weißliches oder 


5 Moos auf der Oberflaͤche 
n Faͤulniß gerathener beſonders feuſch⸗ 
ter Dinge) plefen. plefnivez, plefni- 
na, ple[novina ; (ein weißes oder weiß: 
lihe® Pferd) gem. [ivi könj, fivez, 
fivko, feltener beli konj, beliz, belj- 
ko. Schimmeln v. z. pleinjeti, plef- 
niti oder plefniti, plefniviti. Schimm⸗ 
lig adj. plefniv ober plefnjiv. 


Schimmer, m. blefk, lefk, blifhrhö- 


ba oder blifhzhet, blifh. —n v. m. 
blefhzheti oder blifhrheti, lefniti fe, 
blifketati, lefketäti oder lefketäti 
fe, [vetiti fe. 


Schimpf, m. safrumba, auch [ramöd- 


ta, dann plöft, smera., —en v. a. 
sa[ramoväti , auch f[ramotiti, oſra- 
motiti, dann pfovati, smerjati. —lid 
adj. salramljiv, [ramotiv, gerd. —nas 
me m. gerdo ime. 
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hoder. Schinderei f. derija, dertija. 


Scindmähre f. shiva merha. 
hinten, m. sadnje pleshe, eig. 
gnjat, auch bedro. 

&Shippe, fhippen, vide Schaufel, 
ſchaufeln. 

&dirm, m. savet, värftvo, brani- 
lo, obramha. Schirmen v. a. .sa- 
vetvati, savetiti, varovati, obvaro- 
väti, bräniti, vbraniti. —herr m. 
savetnik, varoväviz, värh. 

Skhlabbern, v.n. shlabräti, kvän- 
tati, kväfiti. 


& dlayt, f. bitva, bitka, unt. böj.| 


melArfka 


—bant f. klavna „up: ul 
—dar ad). - 


ftoliza, mefniza. 
ven, sa kläanje. Schlachten v. a. 
Kläti, sakläti. Schlächter n. me- 
far. —feld n. bitvifhe, terifhe, 
bojovällbe u. dgl. —opfer ». kläv- 
na daritev, klävfbınja, klavfhina, 
. kläven där, —ordnung f. vojina 
red, —ſchwert æ. vöjin mezh; klä- 
ven oder melärfki nosh. —vieh n. 
klävna shivina. 
Schlacke, f. shlindra. Schladig adj. 
shlindraft. 
Schlaf, m., gem. Schlafe pl. lenzi, 
oflühi, feltener flepe öka. 
Schlaf, m. (dietiefe Ruhe) eig. fenj, 
gem. [panje, unr. ſpatje; (der Stand 
er Betäubung und der fchlaffen Un⸗ 
thätigteit) gem. oterpnoft, oterdöb- 
noſt, felten [pänje : im Schlafe, Ipa- 
je, [pe ; der — eines Gliedes, oterp- 
noft vuda. Schlafen v. nz. [pati, 
fpävati, auch pozbiväti. Schläfer 
’n. fpäviz, une. ſpajar. Schläferinn 
f. fpavka. Schläfern v. n. 2. ſpati 
hoteti: e8 fchläfert mich , [pänje me 
fili, dremota me imä, salpanis me 
nahäja. —geld z. denärje sa De 
nozhenje, [pajina, —gemad) r. al- 
niza , [pälnja. —gefeil m. polteljni 
tovarfh , fpäalni drüsheı —-Ip8 adj. 
bres (pänja, felten bresſenj. —lo⸗ 
figkeit f. bresfenj, bresfenjolt. —mitf: 
tel a. vuſpalo. —müge f. (ein fchläf: 
riger Kenis) safpauie, salpanik, ga- 
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Spanjak. — rag m. p6ih. Schläfrig 
adj. saſpan, une. pofpan, Schlaͤf⸗ 
rigkeit f salpänoft, aud) aalpäniz. 
—ucht f. salpaniz, auch dramota; 
(der Zuſtand der Betäubung, der Un: 
thätigkeit 20.) oterpnoft, oterdöb- 
noft. —trunt m. povezherik. —trun- 
Ben adj. salpkn. —zeit f. zhäl sa 
[pänje, rbal fpäti. zimmer z. Ipal- 
niza, [päAlnja. 

Schlaff, adj. lab, odmekel, ohla- 
pen. —heit f. ſlaboſt, odmekloft, 
ohläpnoft. 

Schlag, m. vdär, vdärik, bitik,. 
fhl. shläk; (des Herzens, des Puls 
fed) bijenje, bitje; (der Glode) bit- 
je, bitik, au shvenk nu. dgl. ; (der 
Nachtigall, Wachtel ꝛc.) petjes (Art, 
Gattung) plus: auch rod, fela, 
plödu.dgl.; (Schlagfluß, eine Krank: 

eit) mertüd, mertüdniza, (nad 
odn.) kap, ſchl. böshji shläk; 
(Schläge, Prüget) tepesh, pälize; 
(die Sallthür) Icfa, dverize. —ader 
Æ eipla, v. Puldader. —bar ad). 
podiräven. —baum m. léſa, dvc- 
rize. Schlaͤgel m. in RR. kin, ki), 
terkel, naboj, nabijalo, in ©&t. mä- 
zel; (vom gefchlachteten Dich) säd- 
nje plerhe, bedro. Schlagen v. n. 
u. a. (vom Berzen, dem Pulfe, der 
Uhr) biti, felten vdarjati, klati; 

(fallen, an etwas fehlagen) udäriti 
fe, pobiti fe, telebiti, fkolehati u. 

dgl. ; (von der Nachtigall) peti; (aus 

der Art fhlagen) isroditi le, is ro» 
revrexbi fe; (von 
der Flamme, z. B. in die Höhe ſchla⸗ 

gen) kvifhko [hvigati, nakvifbko [e 

valıti; (von der Tinte, durchſchlagen) 

premakati, premozhiti, premölkni- 
ti; (Geld) koväti, delati; (den Feind) 
biti, tepfti, pobiti, premagati; (in 
die Flucht) pregnäti, pretirati, auch 
v’pobög raspoditi, raskropiti; (et⸗ 
was in Dapier ıc. fhlagen) v’ papir 
omotäti, v’ papir savıti; (etwas in 
den Wind) kar sanemäriti, ne mä- 
rati sa kar, sa nizh ne mär biti; 

(die Arme in einander fchlagen) roke 

v’ krish pokläfti, roke krishem 

djäti, polöshiti ; (fih etwas aus dem 

.Sinne fchlagen) posäbiti, is mifel 

fi [präviti; both Baͤume) podirati, 

podreti ; (Wurzeln ſchlagen, treiben etc.) 


fe svrezbi, 
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anu, poganjeui auch f &ldatl, ſpu- Scchlau, f. avit- prebrifan, prex A- 


ftitiz (etwas in Stücke ſchlagen) ras- 
kölfiti, v’köfe raslomiti ; (Feuer) kre- 
fati, auch delati, narediti; (Del) de- 
Jati; (die Augen zur Erde) ozbi po- 
befitiz (fi rechts, Tinte fchlagen) 

t. ** 

oberniti, podäti fe na levo, defno 
roko; (einen, aus Rache, Büchtigung, 
Strafe ıc. prügeln, peitfhen ic.) tep- | 
fti, pretepfti, pretepati, biti u. f. 
w.; (von eleilern, fen ıc.) klä- 
ti, sakläti; (eine Brüde) delati, na- 
rediti; fid fhlagen mit einem, tep- 
fti fe, biti ſe, erehin fe; ft au 
einem ſchlagen, »’ kom potegniti, h’ 
köomu perltöpiti; er iſt mit Blind» 
Seit’ gefäjlagen, je s’ flepöto kAsnan 
(fhtrafan), felt. vdarjen; das fchlägt 
nit in mein Jah, ta ni mojiga 
opravila, ne lega v’ möje delo; 
wen Gott liebt, den fchlägt er, kogar 
Bög 1jübi, ga tepe ; die Wellen ſchlu⸗ 

en in das Schiff; valovi fo filili v’ 
adijo; das Meer Ichlägt Wellen, va- 
love shene mörje; mer möchte, wenn 
2 und oft auch hart fchlägt, das Un⸗ 
glüd nicht lieben, Da es uns ſo oft 
zum Beften ift, kdo bi, tudi kadar 
naf ojftro töpe, nelrerhe he 1jubil, 
ker nam je toljkokrat vw’ dobro. 
Schläger m. metün, tepävf, metävl, 
tergävf n.dal. Schlägerei J. tepesb, 
tepenje, b tje u. f. m. —flu m, 


mertüd u. f. mw, v. Schlag. —el 


‚gen m. plöha, 

Schlamm, m. glön. il, müsha, z6- 
kla, gres u. dgl. Schlämmen v. a. 

' prezediti , pretäkati, trebiti, od 
gleni ozhifhati u. f. w. Schlammig 
adj. glenen, ilen, müsbaft u. dgl. 

Schlampe, f. vlachüga, aud pote- 
püha, zafüta u, ſ. w. Schlampig 
adj. viashügarlk. Schlampen v. n. 
vlazhügati le, 

Schlange, f. käzha, felten smij, 
aud gäd: eine Schlange ift verderb⸗ 
licher als ein altes Weib, gAd babo 
Inede. Schlängeln, ſich v. r. viti 
fe. Schlangenbalg m. käshja kösha, 
käAzhjevina, auch lev, ljev. Schlan⸗ 

enbrut f kazhji plöd. Dane 
ob ». käzhnik, käzbınjak. Schlau 
genmännden n. karbür. Schlank 
adj. gibik „Ihibik, tenek, dröben. 

Schlapp, v. Schlaff. 


Sch 


njen, potuhnjen, svijafhk, —heit 
f. svitoft, prebrifanoft u. f. w. 
Schlauch, m.meh, kosheno vreshe, 


fl. zveh u. dgl. 


Schläudern, v. Schleudern. 
Schlecht, adj. (übel befhaffen, Man⸗ 


gel.an nöthigen und guten Eigenfchaf: 
ten habend) nezhimern, nezbimurn, 
nizhemärn, nizhemurn, ne döber, 
hüd, aud vböshen, in Kt. bürn; 
(dem Werthe nad, gering) malovre- 
den, malopriden u.dgl.: fih Schlecht 
leiden / fe ſromaſhko obläzhiti; ei» 
ne fhledte Wohnung, malopridno 
prebivälfhe. —bheit 7% maloprid- 
noft, malovrednoft. hleihterdin 8 
adv. po vlem, po vfäko, na vie 
kräje: ſchlechterdings nicht, nikäkor, 
po nikako, po nobenim kräji. 
—hin, — weg ad». prolto, na rav- 
noft , bres ovinjkov. ° 


Schlecken, fhledern v. n. lisati, 


körhljiti, kozhblovati, aud [ladko- 
Inedati. Schlecket „ı. Tladkolned- 
nesh , kozhljiviz u. dgl. Schlecker⸗ 


“haft adj. (ladkofneden, kozhljiv. 
Sſchlehe, f. ternöliza, ternina, ter- 


nöla, ternika, 


Schleichen, v. ». gem. lefti, lasiti 


(eig. Eriehen), auch pläsiti (eig. klet⸗ 
tern), feltener potuhoväti, natihama 
iti; — fi v. r. krälti fe, auch po- 
tuhoväti fe, lefti. Schleicher m. ets 
wa Pa ‚ potühnesh und dergl. 
Schleihhandel m. potuha. Schleich⸗ 
weß m. krivina, ſkrivna pöt. 
eier, m. pajxholan, pazbolat, 
shlär,, auch pokr'välo, sagrinjälo. 


Schleife, f. (Hutfhleife) gem. pin- 


ta, auch prevösa u. dgl.; (Waaren 
darauf zu fihleifen) (müke, derkali- 
ze, fani; (Schlinge zum Wangen) 
akjnka, prögla. 


Schleifen, v. a. (auf einee Schleife 


fortinaffen, 3. ©. Waaren) na (mü- 
ab daälj fpravljati, felten Imühati; 
(eine Jeſtung ıc., dem Erdboden gleich 
maden) rasdreti, rasvAljati, rasru- 
fhiti, rasdjäti; (fchleppen) vierhi, 
vläzbiti; (glätten) glAditi, löfbiti, 
lizhiti; (weben) öjltriti, ojftriti (eig, 
fhärfen),, fonft gem. brufiti, nabru- 


 Niti, sbrüfiti, (gefittet machen) ote- 


(ati, sdvorljivitt u. dgl. leifer 


8 


— 
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‚rn. brufär. Scleifmähle F. brüf, 
brufi. Schleifftein 7. brüfen ka- 
men, auch olla. Schleifiteinhorn x. 
voder, fl. kumpa, ſhapun. Schleif—⸗ 
waffer z. brufniza. , 

& &leibe, f. linj, ſchl. shlanj, 

Schleim, m. shlesa, shlesöba, gem. 
ſline. Schleimig adj. shlesalt. 

& hleiße, f. (ein dünner, langer, ge: 
fpaltener Spann) trefka. Schleifen 
v.a, (Federn) müsati, omusati, fol. 
zhäjshati; (reißen, fpalten z. B. Schei⸗ 
ter) kälati, zepiti, zelkati. Schlei⸗ 
ßig adj. (abgenügt) verhek. 

&Schlemmen, v. n. poshrefhovati, 


zhesnemzhoväti, felten shreti,, tre-|. 


bufhiti,. Schlemmer m. poshrefh- 
nik , posheruh, zhesnemzhnik, tre- 
büfhnik. Schlemmerei f. posheruh- 
nolt, zhesnemshnoft, pos relhnoft. 

Schlendern, v. n. gambati, noge 
vi4zhitj, poltöpati, po lenuhje iti. 
—— m, ſtare [hege in na- 
vade. 


Schlenkern, v. n. trelti fe, ben- 


gläti, kinkati; — u. a. metäti, lü-| 


z,bati, vrezhi. 


Schleppe, f (eines Kleides) r&p ob-| 


lazhila, fl. shlof. Schleppen v. a. 
vlazhiti, vlezhi. Schleppkleid z. ob- 
leka s” repom., F 
Schleppern, v. n. (fhlürfen, von 
Hunden) lopati, lökatji, lokljati, lòo- 
Tkati, lofklyati u. Dal, 
Scdleuder, f. prärha, prälhzha, 
auch prezha, fl. frarha. GSchleus 
derer m. präzhar od. prazhar, pre- 
zhär. Schleudern v. z. (mit der —, 
überhaupt mit einem Schwunge und 
einer gleihfam zifternden Bewegung 
werfen) prezhäti, auch sagnati (kü- 
men); (mit Waaren) pod sgübo 
prodati; (mit der Arbeit) na pol 


opra viti. J 
S #1 eunig, ad). hiter, nägel. 
— ‚f ſplav, sajsa, ſchl. 
a. 
Schlich, m. krivina, auch [müha; 
‚(Ränke) swijäzhe, 
Schlicht, adi. glädek, proft; der 


>» 
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ti, obravnäti, ſchl. sglihati; (in 
Drdnung legen 3. B. Holz) slägati, 
slöshiti; (einen Streit) vmiriti, re- 
ſhiti. Schlichtaxt f. shamplaka , 
besjäzha. 

Schliefen, v. z. Yelti, vlärbiti ſe, 
vlezbi fe, potegniti fe, pläsiti [e. 
Schließen, v. n. u. a. (von einem 
Schlüſſel, das Schloß Öffnen) odkle- 
niti oder odklenitiz (eine Deffnung 
genau decken oder außfullen,, feft an 
liegen) ftikati fe, ftifniti fe, prile- 
zhi fe; (vermittelt eines Schloſſes 
zumachen, zufchließen) sakleniti, sa- 
klepati ; (einen Verbrecher) v’ she- 
lesje djati, vkleniti, vklepati; (die 
Augen) ftifniti; (einen. Kreis) fkle- 
niti; (in ſich, enthalten) sapopälti, 
sdershäti .v’ febi; (einen in feine 
Arme) objeti, okleniti; (einen Ver⸗ 
frag, Frieden, ein Bündnif ıc.) [to- 
riti, aub f[klenitu: ein Bündniß 
hen saveso ftoriti, den Frieden 
fließen mir ſtoriti oder vmiriti le 
u. ſ. m.; (endigen, zu Ende bringen) 
dokonzhäti, auch fkleniti; (aus ei⸗ 
nem oder mehreren Borderfägen et⸗ 
was herleiten) .(kleniti, mifliti, ras- 
föditi u. dgl.; (ſih fchließen, das 
Ende nehmen) konzbäti ſe, fkleniti 
fe, henjati u. f. w. Schließlich, adv. 
sadnjirh , poflednizh, ; 
Schlimm, adj. hud, auch näpzhen, 

. siözheft u. dgl. . | 
Schlinge, J. säjnka, ‚prögla, sader- . 

ga, auch kdupa; (Nachſtellung, Falle) 
paſt, saderga u. ddl. .  g 
Schlingel, m. vmajüh, niedr. gnji- 
lazh, fteklazh, u 
Skhlingen, v. a. fin eine? Schrau⸗ 
benlinie umgeben, winden, wideln) 
viti, eviti, ovijati; (heftig und im 
. geoßen Biſſen hinunter ſchlucken) peo- 
' goltniti, poshreti, poshirati. 
Schlitten, m. ſani, aub läni. 
— bahn im. (aninjak , in KL. [niniz, 
»— fahrt f. vöosbnja na laneh. 
Schlig, m. gem. lükna, feltener ras- 
res, raszep. Schlitzen v. a. rasre- 
sati, raszepiti, rasklati, ı 


ſchlichte Menfhenverftand, prirddn Schloß, z. (zum Verſchließen) kljü- 


um, prirojena pamet; ein fchlichter 
Mann, pröft shlovek, mosh na 
rävnoft. Schlihten v. a. (gerade, 
eben, glatt machen) ravnati, sravna- 


zheniza , kljürhanza; (ein Herr: 
ſchaftsſchloß, ein befeftigter Wohnſitz 
eined großen Herrn ıc.) gräd, graj- 
ſhina. Schloßchen n. d. gradea, 





‘ 
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rädek, ———— u. dgl. Schloſ⸗Schmachten, v. a. dig. koperneti, 
* m. 3ljuzbävnizbar, kljuzhan-| omagoväti; (darben) fträdati; (einen 
zhär, kljuzhenishär, kljushär oderf hohen Grad der Sehnfuht empfinden) 
kljuzbnäar. —hanptmantı >=. gräjlkij hrepeneti, sasheloväti fe. Schmäch- 
glavar. . tig adj. (bungerig, armfelig) iftradan, 
Schloße, f. tözha. Schloßen v. ĩ. vbög, vböshen; (fchlanf) [bibik, te- 
es ſchloßet, tozha gre, tozsha ide.| nek. Schmadtriemen m. pojäl, pälf, 
Scloßwetter m. tözha , tözhno vre-| palivnik (okoli ledja). 
Ä Schmadhaft, adj. gem. fhl. shmä- 
hen, etwa richtiger vküfen, vkufu 
g prijéten, döber u. dgl. 
Schlucht, F. prepäd, tokäva. Schmaddern, » r. hudé pifati, 
Schluchzen, v.r. jökati [e, pläkati| mäsati. 
[e, jihtiti fe, auch pojemati, sa-Schmähen, v. a. hudé iméti, sa- 
molkoväti [e, fchl. sazukovati fe u.| framoväti, ploväti, ozhitati, kle- 
dal. — m, jihtota. ti, smerjati, ſchl. shmägati, sa- 
Schluck, m. poshirk, poshir. Schlus| shınagati, shmagovati, sashmago- 
den v. a, poshirati, poshreti, yati. Schmad f. salrämva, plölt, 
Schlummer, m. drem, dremanje| ſram, framöta u. dgl., fl. shmäga, 
sashnäga, Schmählid adj. salram- 


me, 
Schlottern, ». ». drögetäti, trölti 
fe u. dal. 


oder dremänje, dr&mota oder dre- 
möta, feltener drömaniz, dremotiz.| vaven, en fhl. sashmagoväven 
Schlummern v. a. eig. dremati,| u. dgl. Schmähfchrift f. salramvarv- 


no pilmo, Schmähung f pſoſt, sa- 
[ramva, gerdo ime. 
Schmal, adj. vosik, auch telen; 
(geringe, ſchlecht, aͤmlich) malovre- 
en, pizhel, hüd. Schmälern v. a. 
vmäliti, vmanjfhäti, perkräjfhati. 


ſchl. kinkati u. gl. 

Schlumpen, v. Schlottern. 

Schlund, m. (der Anfang der Spei⸗ 
feröhre hinten im Wunde) poshiräk, 
auch gerlo, gortän, gortäniz, golt; 
(Seuerfchlund) shrelo; (Höhle, Abs 
grund) prepäd, bresen, tokAva. Schmälen, v. n. kregati le, grä- 

Scälüpfen, v. ». smüsniti, [mük-| jati fe. 
niti, slefti , auch müsati, (mükati,|Shmals, n. maſlo. —en v. a. (die 
letti, Saläpfeig adj, glädek, pol-| Speifen, mit — würzen) mwörtl. mä- 

‘sen, polsek, polsszh. Schlüpfrigkeitſ fliti, pomälliti, felten, dafür gem. 
f. glädkoft, pölsnoft, pölskoßt, pol-| sazhiniti, sabeliti. —muß æ. ma- 

‚sezholt, polsköba. Schlupfiwinket .| flovnik, mäflovnjak. —topf ai 
sakötik, vbeshifhzbe. 

Scälusf, m, förkljej: einen — thun, 
ferkniti, Schlürfen v. a. [erkati, 
ferkljäti, (erketati, poferkati, po- 
ferkljäti, polerketäti, feltener amer- 
kati u. f. wm. 

Schluß, m. (Ende) konzhänje, kö- 


mafllenik , mallenjak, 
Schmarogen, v. ». etwa saplerho- 
vati, podhlebovati. Schmaroger m. 
saplezhnik , podhlöbnik , auch [hür- 
tovz, prifhelz, felten lisün. 
Shmak, m. zmok. Schmaten v. n. 
zmoökati, zmäkati, zmökniti. 


niz; (aus 
fhluß ze.) [klep, [klepalo, feltener 
[klenik, [klemba : einen guten — 
aben (im Reiten), terdno ledeti na 


önji. —punct m. (nah Bodn.) 
pika, nad Ginigen konzhäj, rufi. 


tözhka. —ſtein ». [klöpni kämen, 
etwa auch [klepnik, 
Sılüffel, m. kljüch, 
hbrada, pero. 
köft, —blume f. 
. lürhnek, rukaz. 


—bart Mm, 


margätiza, aud 


Schmach, v. Schmähen. 


J 


Schmaus, m. goſti, ſelten 


—bein a. fl lͤpna lSchmecken, 


ernunftgründen, Ent Schmaud, m. göft dim. —en v. æ. 


u. a, (— von ſich geben) dimeti oder 
dimiti le, kaditi le; (Tabak ſchmau⸗ 
den) tabAk kaditi, in Kr. tabäk pi- 
ti, auch shgäti, küriti, —er m. ka- 
diviz, tabakäzh. 
Ir, —er 
v. rn. goltiti fe, goftem flüshiti, go- 
ſti imeti, po goftch hoditi. 

v. rn. (durch den Ge 
fhmadsfinn empfinden oder erkennen) 
Er bati, gem. shmahoväti, unt. 
v 


hast, difhad ; (duch den Geſchmad 
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shge, ———— fe kläm, ki ſim 
pa rasshälil u. ſ. w. —haft adj. bo- 

ezh. —lih adj. shaljiv, shaloltljiv, 
auch shäloften, britek u, dgl. —Io8 
adj. bres bolezhine. 

Schmetterling, =. metül, une. 
velha. . 

Schmetfern, v. n, (ſchallen, 4. ®. . 
von Trompeten ıc.) buzhäti, peti, 
hrumeii, glaliti ſo u. dgl.; — v. a. 
(jerfchmettern) rasbiti, rasvrezhi, 
rastrefhiti. 

Schmied, Schmid m. kovasrh. —ars 
beit . köv, kovafhko delo. —ef. 
kovazhniza.. en v. a. (dur Ham⸗ 
merfchläge ausdehnen und bearbeiten) 
koväti, raskoväti, raskäAvati; (einen 
Verbrecher in Ketten) sakoväti, djä- 

ti, poladiti v’ shelesje; (eine böfe 

Abfihe ꝛe. zur Wirklichkeit zu bringen 
fuchen). svijäzhe plefti, kovati. —inn 
f. kovazbiza. — handwerk =. kova- 
zhija. —Inecht =. kovälhki hläpes. 
—fohle f. kovalhki vögol, 

Schmiegen, v. «a. (biegen) vwklöniti . 
oder vkloniti, vklänjati, auch per- 
pögniti, perpogibati u. dgl.; — fi 
vr dic biegſam Drehen und wins 

fliege J. mefna müha. den) viti fe, ovijati fe, ftilniti fe 

Schmelz, m. gem. löfh, nie [pu-| uw. dgl.; (fih vor einem demüthigen) 
[hänftvo u. dal. Pon eher fe, ponishoväti fe, potu- 

Schmelzen, v. r. (aus einem felten] hovati fe, vkrotiti fe. 

Körper in einen flüßigen verwandelt|Schmiere, f. mäs, mältz (Salbe) 
werden) topiti fe, raspüfhati [e, tä-| mäsha, masilo, Schmieren v. a. 
jati fe, plàviti fe, kopneti n. dgl.;| mäsati, namäsati, pomäsati; (mit 
— 2». a. (einen feften Körper vermit:| wett befudeln) samäsati, auch, malti- 
telft der Wärme und des Feuers in| ti, namaltıtız (den Wein ꝛc. verfäls 
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empfunden werden, 9. B. gut, ſchlecht 
ſchmecken) eig. vküf imeti, gem. di- 
: fbati oder difhati, auch shmahoväti, 
düh oder shmäh imeti; (nach etwas, 
das Daſeyn eines Dinges durch Ges 
ſchmack — eig. vküf imeti, 
gem. difhäti, düha biti, düh oder 
shmäb imeti: die Speife ſchmeckt 
ihm, difhi mu jed; es fchmedt nad 
als, po foli ima vkuüuf, je foleniga 
vküla, gem: no [öli difbi u. f. w. 
Schmeer, z. mäft, au falo, tollha 
u. dgl. —bauch m. trebüh. 
Schmeicheln, v. z. (einem) perlisä- 
vati [e oder perlisoväti[e, —— 
fe, auch perkupoväti [e, lilizhiti ſe, 
muzläti ſe, ſladkati fe u.dgl. Schmei⸗ 
chelei f. perlisnoft. Schmeidelhaft 
adj. perlisnjiv, perlisen, auch per- 
kupljiv, Schmeidhler m. —— 
perlisnik, lisun, fladkäzhb u. ſ. w. 
Schmeidig,v. Gefhmeidig. _ 
Schmeißen, v. «a. (niedr.) telebiti, 
fkolehati; (fchlagen, werfen) Ihver- 
kniti, vrezhi, metäti; (den Koth 
Durch den Dintern von fich geben, be 
fonders von. den Bögeln und Fnfecten) 
[räti, pofrati fe, olrati fe. Schmeißs 


einen flüßigen verwandeln) topiti, ras- 

topiti, rastäpljati, raspuftiti, ras- 
üfhati, tAjatı (in St. taliti), rasta- 

Jar plaviti, zvreti u. f. w.; (emails 
iren) etıba lofhiti. Schmelger m. et⸗ 

wa plavik. Schmelzhuͤtte /, etwa pla- 

—— Schmelzofen m. plavsh oder 
av 


P 
Schmerz, m. kEörperlicher) böl, bo- 
lezhina; (jede heftige unangenehme 
Empfindung des Gemüthes) shälolt, 
fkerb, britkoft u. dgl, Schmerzen 
v. a. boleti, auch bolezhiniti; (bes 
früben) shaliti, shalovati, auch shga- 
ti, pezhi u. dgl.: die Wunde ſchmerzt 
mich, rana me boli, me bolezhini ; 
es ſchmerzt mich, daß ich ihn beleidiget 
babe, mi je shal, Ie shalujem, me 


fhen) melhati, zhapläriti; (fudels 
haft fchreiben) mäsati ; (beftechen) 
odküpiti, auch gem. podmitati; 
(prüge n) tepfti, nashgäti, nap6ka- - 
ti, naküritı u, dgl. Schmiever m. 
masär, masäzh, mäsavez. Schmie⸗ 
rerei masanje. Schmierig ad). 
mit Fett beſudelt) mälten 5 (des 
fhmugt) vmäsan , samäsan : ein 
fhmierigee Menſch, vmäsanız, sa- 
mäsaniz, 


Schminke, f. (weiße) belilo ; (vos 


the) rumenilo, rudeshilo; (über- 
haupt ein dicklich flüßiger Körper, et: 
mas Damit zu beftreihen) mas, ma- 
silo. Schminken v. a, beliti, ru- 
meniti, ruderhiti, masiliti, auch 
lifhpati, kinzhiti. 


N 


. me 


2 
bl. e 
-- fe framüje,. [ram ga je, unr. [hpöt 
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nejma kar opräviti, sapovedati, 
vkasoväti u. dgl. ; Gott ſchuf Alles, 
Bòg je vie vitväril. 
hifbnik, auch ofkerbnik. 

Schaft, m. etwa oblef. Schaͤften v. 
a. oblefati. . Echäfter m. oblelar, 
oblelaviz. 

Schäker, m. .etwa [halar, [kalun. 


. Echälern: v. rn. [halariti fe, fhahti|, 


. fe. 'Schäferei f. ſhala, (balarıja, 
Schal, adj. ſlab, medel, pult, pras- 


den. 

Schale, f. (zum Trinken) gem. [hä- 
}iza, eig. torilo, zhafha, auch kupa; 
(von Schalthieren, Eiern, Nufien ꝛc.) 

‚Jafbina ; (von Bäumen) [körja ; (won 
Früchten, 3. B. Aepfeln, Rüben zc.) 
Jupina , lup, aud kosha , lupinje, 
lüplenise ; (eine® Meſſers) zhernc. 

Schaͤlen v. a. lülbiti oder Hulkbiti; 
lüpati. oder Jupiti; auch püshiti oder 
‚polshiti. : a 

Sſchalk, m. poniglavir, potihnjenz, 
potajaviz. —haft adj. kovaren,.po- 

‘ niglaven, potühnjen, svit, svijäl k. 

' erbeit f. kovärltvo, poniglavaoft, 

avxitoſt u. dal. —— 

&&all, m.gläl,svon, shvenk, svek, 

: hrüm u. dgl. Schallen v. n. glafiti 

. {ey raslegati ſe, rasdavati- [e, svo- 

- aitt,. shvenzhöti ,„ hrumeti, peti, 

buskati u. m .. 

Eäalmeie, f.pilhäl, shvögla, rösh- 

. nige. - 

Schalten, v. n. golpodovati, rav- 

.:mäti., dslati, obhäjati: er foll ſchal⸗ 
ten und walten nad) ‚feinem Belieben, 
naj dela, kar hozhe, auch naj go- 
£poduje, kak6 [le my ;poljübi, po 

‘. fvoji volji. Schaltjahr n. preltäv- 

“- zi, preftavno Jeta, auch preftanki, 

ditöpno leto u. dgl. Schaltmonat 

"m. preltävni melız. 

» proftaven dan. 

E dam, X. ram, gem. une. auch [ra- 
möta, ſchl. [hpöt: er hat Feine —, 


gem. ung. nejma [ramöte, [hpöta, 
‘richtiger nejma [ramı , ni ga Iram; 


die männfiche -—, möfbka [ram, .niedr. 


"kuriz; die. weibliche —, sbenfka [räm, 


niodr..kuna, küzad. i. kuriza, pisda. 
—bein u. framna Loſt. Schümen, 
ich ». r. ‚[ramoräti fe, [ram biti, 
fhpöt fe sdeti: er ſchaͤmt ſich, 


Schaffner .|. 





Schalttag »n. 
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fe mu adi. —haare pl. böza. — Haft 
adj. [ramljiv, frameshljiv, felt. pr 
men, —haftigkeit f. [ramljivoft, 
frameshljivoft. —Iefje f. pisck. 
—[98 adj. bresfrämen, auch nefra- 
‚meshljiv, lötern, löterfk. —Iofigkeit 
F. bresfrämnoft u.f.w. —roth adı. 
od [rami rudezh: er ijt ſchamroth, 
[ram ga je, rudezhiza ga je [pre- 
letela u.dgl.; er ift ſchamroth gewor⸗ 
den, kri ga je oblila, rudezhiza 
mu v’lize ftöpila u. dgl. —-röthe 
f rudezlıiza, 
hande, f.eig. Inamsta, ſchl. Thpöt: 
etwas zu Schanden machen d.i. veruns 
ftalten, kar pokvariti, kar pobäbiti, 
joa), einen zu. Schanden machen, 
ogar V’ [ramoto ſpraviti. Schaͤn⸗ 
den o. a. [ramotiti, olramotiti, sa- 
frampati , framoto delati, onezba- 
ftiti u. dgl. ; (verunftalten) pokvari- 
ti, pohäbiti, ofkrüniti, ogerditi u. 
bat (ein Mädchen) oneshattiti, ob- 
filiti, niede. [kurvasi.  Schänder m. 
salramovaviz, alramotiviz. Schand⸗ 
fled m. ſramota: einen ſolchen Schand⸗ 
fled, töljko ſramöte. Echandbure f. 
vlazhiga, klafüuta, zafuta u. dal. 
Schaͤndlich adj. ſramotiv, saframva- 
ven u. dgl., auch ogüden, gerd, o- 
ftuden u.f.w.: das war cine fhänds 
lihe That, to je hilo grosno hudo 
in gerdo delo. Schandmaul n. ne- 
[rämne vülta , nelrämni jesik u. f. 
f. ähnliche Zufammengefeste. Schand: 
that f. grösno gerdodelo, neframni 
zhin. Schändung f. oframotenje. 
Schank, m. kerzıma. .. 
Sphanze,f. oköp, salıp, röov, Schan⸗ 
jen v. a. oköpi delati, röve kopati, 
safıpoväti. . 
& dar, f..tröp, truma, räjda, rida, 
[höpa, kardelo, mnösh u. dgl. 
harben, v. a. repo ribati. 
Scharbock, m, gnjile vülta. 
Scharf, adj. öjlter,, olter; (beigend, 
frefiend) oöjfter, [kelezh; (fireng, 
hart) öjſter, hüd; (vom Berjtande) 
rebrıfan,.öjfter, Bilter, jafen ; (von 
önen) jaren, Öjlter: fcharf hören, 
tänko zhüti; feharf fehen, biltro vi- 
diti. Schärfe,f. öjlter, ojitrina, oj- 
ftröft ; biftroft. ärfen v. a. 0)- 
ftriti, auch biftriti. —richter m. rä- 
belj, ſchl. fräjınan. —fichtig ad). 0)- 


@ 
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ftrovfden, biſtroviden. —ſichtigkelt 
F. — biftrovidnoft. — Ann 
‚n. ojfter vüm, biftra — —fins 


nig adj. djftrovämen, biftrovämen. 
Ecdärfung f. ojftrenje. 

Sſch 5 m.fhkerlät; (eine Pflan⸗ 
je) kadulja. Echarladen adj. Ihker- 
Aten, [hkerlataft. 7 
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fimmen, tarlren) zeniti, saseniti, 
ſchl. fhazati. Schaͤtzbar adj. Prezen- 
iv, dräg, shlähten. Schäger m. 
eig, zenitel, auch zeniviz, zenik, 

' feltener zenitnik, prefhtimäviz, ſchl. 
fhazman, Schäßung . zenija, zo- 
nitva, ſchl. [hazinga. 

Schau x, v. Schauen. ' 


Scharmützel, r. mali —— Schaub, vw. mope; auch fhköpa: 


bitva. Scharmützeln v. n. biti fe. 


Schaube maden, Ihöpati, [hköpati. 


S härpe, f. sholnirſki pojäl, ſchl. Shauder, Schaudern, vide unter 


arpa. 


auer. 


Scharre, f.greblisa, ftergälo, fter-|S hauen, v. a. gledati, glediti. 


äzha, ftergön, felten derkälo u. 
gl. Scharren v. a. grebati, ſtér- 
gati odet ftergäti, felten derkäti u. 
og ; (zuſammen foharren, 3.8. Geld, 
ermögen ıc.) grabiti, poprabiti, 
nagräbiti, kupiti, kupizhiti, naku- 
tin. few. Scharret m. tergär, 
tergön, gräbesh, grabävf. 

Sſccharte, f. [herbina, [hkerbina. 
Schartig adj. Therblav, fherbinaft. 

SS hatten, m. (dad dunkle Bild el: 
ned undurdfichfigen Körpers, welches 
entſteht, wenn er die Lichtſtrahlen von 
einem andern dunkeln Körper abhält, 
insbefondere in Nüdfiht auf deffen 
Geſtalt) tenja 5 (dee Mangel Des 
Lichts in einem erleuchteten Drte, fo 
fern derfelbe Durch die von Körpern 
aufgepaltenen Lichtſtrahlen verurfacht 

‚ wird, inshefondere alfo der Schatten 

: vor den Sonnenftrahlen, in Rückſicht 
auf die Kühle) [lenza: fih im Schat⸗ 
ten laben, ſich fchatten, [enzhiti le. 
Schattiren v. a. tenjo obräsiti, t&- 
njiti, olenjiti, unr. fenzo delati, 
fenzhiti, ſchl. Thatirati. Schattig 
ad}. lenzhnat, fenzbnät. 

Schattulle, f. Chkätla, predelzhik, 

‚.  fbkriniza. 

Schas, m. eig. sAklad (böhm. po- 
klad), auch kinsh, saldga, gem. 
ſhaz; (Seliebter, Geliebte) Ijüubzhik, 
}jubimiz, ljübka, ljübiza, ljubimka ; 
mein Schag, mein Schäschen,, drägı 
möj, Ijübi möj, [vet möj! —geld z. 

- "sakladni dnärje, sakladnina. —fams 

x» mer f. sakladniza, penesna kamra, 

‚Schäßen, v. a. (aus wahrfceinlichen 

‚ Gründen beftimmen, muthmaßen) Ihti- 

‚  mati, l[ödıti, fümiti, auch zeniti; 

. (hoc Halten, achten) pofhtoväti, fhti- 

g* 


Schau S. gled, vugled oder ogled, 
Schaubrot nz. gledni kruh. Gchaus 
plag m. etwa gledalifhe, gledifhe, 
gledalifhni öder. Scaufpiel z. dra- 
ma. Schaufpieler m. gledalifhen 
BEN: ahter. Schaufpielerinn * 
gledalifhna igravka, akteriza, akte- 
riza u. Dal. 

Schauer, m. (ein ſchnell vorüber ges 
hender Sturm, Plagregen oder Has 
gel) vihär, vihta, plöha, tözha; 
(eine ſchnell vorüber gehende Erfcgüts 
ferung der Daut, . 
plöglichen Anfall der Kälte, des Echtes 
dens, der Ehrfurcht 20.) grösa, auch 
rar dregetis (insbelonders vor 
Kälte), feltener priftrah, tref u. dal. 
Schauerig adj. grösen, fträfhen u, 
dgl. Schauern v. i. u. n. ©8 ſchauert 
d. i. es hagelt, tösha gre, etwa auch 
tozhi ; e8 wird nicht ſchauern, ne bo 
tözha [hla, ne b6 tözhe; (Schauer 
empfinden) trepetäti, grositile, dre- 

etari: es ſchauert mir die Haut, 
regezhem oder dregetäm, drege- 
tiz meimä, grösa me nahäja, ſtrab 
me lömi N ed ſchauert ihm davor, [e 
mu grosi, ga je grösa, f je ftrah, 


dregetiz ga im& (pred töm); er 


fhauert vor Kälte, od mräsa drege- ' 


ta, od sime ſe trefe u. dgl. —voll 
adj. grösen, Bert; rosovinfk, 
fträlhen, pri räfhenu.f.w. Schau⸗ 
der grösa, auch ftüd, gnufu. bel. 
Schaudern v.r. trepetäti, trefti fe, 
dregetäti, grositi fe, ftüditi fe; gnu- 
fiti fe: es fchaudert mid, dregetiz 
me imä, grösa mb obide; es ſchau⸗ 
dert ihn davor, gem. pre tem, auch 
tega lo mu grosi, fe mu ftüdi, fe 
mu gnüfi u. |. w. 


matiz (dem Preid eines Dinges belSchaufel, f re feltener grebli- 


0 “ 
—— BP "un nu HE — — — 
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-za, ſchl. ſhubla; (Brotſchaufel) lo- 
par; (Wurffchaufel) vejaniza, veja- 
zha, vevniza. Schaufeln v. a. lo- 
pätiti, s’ lopäto grahiti, grebati, 
ogrebati. —ftiel m. lopatilhe. 

Schaufel, f jühaniza, güganiza, 
ügovna, auch jüuhe, güge, in St. 
äufig auch sibel, Schaukeln v. a. 
jühatà, gügati, juhljati, gugljäti‘, 
sibati oder sibati. 

Schaum, m. pena, gem. pene pl. 
Sihäumen v. n. und a. peniti [e 
oder peniti fe, felten fititĩ fe (vor: 
hüglih vor Wuth ꝛc.); (den Schaum 
abnehmen) pene Inemati, odpeno- 
vati, odpeniti. Schaumig adj. pc- 
naft, polno pen, —Eelle F., —löffel 
m. penavka, penjazha, peneniza, 

..  _ penovka. 

Schauplaß ıc, v. unter Schauen. 

Schede, MÆ gem. ſchl. f[bek, fhekalt 
könj, etwa richtiger bresaft oder pi- 
kaft könj u, dgl; (ein Thier mit 
farbigen Sleden auf einem meißen 
Grunde) pifana [tvAr, pikafta shi- 
val Scheckig adj. gem. fhekaft, 
richtiger bresaft, mävraft, pikaft, 
pifan u. dgl. . 

Schedel, m. zhepinja, hubänja, 

, glubanja, büzha, ruflif$ zherep. 
—ftätte f zbepinjoviz, hubänjoviz. 

Scheffel, m. shitna mera (me£rnik, 
merza, ftär, körjz u. f. w.). Ecdef: 
feln v. rn. sdati, sdetno bitis das 
Korn fcheffelt gut, r’sh döbro sda, 

‚r'sh je sdetna. 

Scheibe, f. krög; (die Schieffcheibe) 
. tärzhba; (die Senfterfheibe) [hibra. 
Scheibig adj. krögel, okrögel. Schei- 
benbohrer m. dürgelj. Sceibenhonig 
an. ſat, let, Satjo u. f. w. 

Scheide, f. (Grenze) meja , mejiza; 
(— wand) predel, pregräja; (Meſſer⸗ 
fcheide ıc.) nöshna, nöshniza, auch 
nöshne, nöshnize. 

Scheiden, v. a. (fih von Semanden 
entfernen, befonders auf geraume Zeif) 
oditi, .lözhiti fe; (zwei Dinge von 
einander entfernen) lozbiti, raslözhi- 
ti, rasdeliti, felten rasdvojiti; (das 
Gold vom Silber ıc.) odbräti , ras- 
odbräti, rasodbirati u. f. w.; (zwei 
Eheleute von einander) lözhiti ; (eis 
nen Streit, entfcheiden) raslözhiti, 
ragfoditi. Echeidebrief m. pilmo lo- 


’ 
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xhila, feltener lozhitni liſt. Scheide⸗ 
münze f. drobni dnärje, drobifh. 
as m. lozhivir. ——— 
Epredèl, pregräja, medltena u. Dal. 
album ı raspötje , raszelte, 
——— f. Jozbitva, löshva, il 
zhilo. 

Schein, m. (der Zuftand, da ein Kön 
per fihtbar wird, auch der Schimmer, 
Glanz ıc.) perblifhik, fijanje oder 
Sijänje, [vit, lefk, blifh u. dgl.; 
(Anfchein) vid, vides; (fchriftlicher) 
odpifik : nach dem Scheine, po vidu, 
na vides; zum Scheine, na vides. 
—bar adj. navidesen, na vid, aud 
fkasljiv, hljinjiv u. ſ. m. —chriſt 
m. wörtl. navidesen kriftjan , gem. 
hinäviz, [vetobljiniz, fkasljiv krift- 
jan, Eceinen v. n. (von der Eons 
ne) fijati; (von dem Monde, den 
Efernen) [vetiti; (den Aufdein ha⸗ 
bei) sdeti fe, kasati fe: es ſcheint 
mir, [e mi sdi, fe mi dosdeva, fe 
mi käshe u, dgl. — freund m. ſkas- 


ljiv, lashnjiv, hljinjiv perjätel. 
ngelie adj. [vetohljinjiv, Ikasljivo 
[vet, hinavfki u. fe w. —heiligfeit 


F. fvetohljinjivoft u. dal. 

Scheiße, f. (niedr.) drifkaviza, hi- 
trıza, auch fhiſa. Sceißen v. a. 
und n. [räti, ofräti, auch ofrati fe, 
iſpràsdniti [e. 

Skeit, r. poleno, dervö; (brens 
nendes) glavnja, ogörik. Scheiter⸗ 
haufen >. germäda, germäsba, kö- 
Iter, in St. auch [tög, näton. Schei⸗ 
fern v.n. rasbiti fe; (nicht engen) 
fpodleteti, ne vdäti le. --den n.d. 
polenze. —hol; n. derva. 

Scheitel, f. teme, auch verh, ver- 
fhizh, Sceiten v. a. raszheläti 
lafe v’ dve [trani, in St. prezbko 
delati. —recht adj. nävpik, navpik. 

Schel, adj. gerdogled, savidljiv, 
nevolhljiv., —fudht _f. —— 
—füdtig ad]. gerdogled:: einen ſchel⸗ 
ſüchtig anfehen, ——— kogä. 

Schelle, f. (Badenftreih) klapovus- 
niza, berljüsniza, klöferniza u. dgl.; 
(ein Ding, womit man fihellet) kra- 

ulja, krogülja, svönzhik; (Sands, 
Kußfeellen) lelize, oködvi; (in der 
Karte) kufa, —n v. a. kragüljiti, aud 
svoniti, posvoniti, shvenzheti. —n: 
geläut ». kragüljenje, auch svonenje. 
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Schelm, m. tät, golüf, nepofhten Scherf, m., —chen, —lein A. tröha, 
zhlövek. tr6hiza, bitva, bitviza, 
Schelſucht, v. Schel. | Sſcherge, m. birizh, lövzh, fühl, 
Schelten, v. a. u. rn. (nennen) ime-| müsel, popadiga u. dal. 
noväti, klizati, sväti, imeti: er Scher [X m. eig. [hala, auch kvänta 
fait ihn einen Dieb, ma täta ga je| fdl. Ihpat Eden u m. fhalih - 
imel; (fluchen) kleti, preklinjati,]| fe. —haft adj. [halen, fmelhen. 
fhentvati, hudizbovati u. dgl.; (eie] —haftigkeit . ſhahnoſt. —Tüge f. 
nen, auf einen fchelten) kregati, in| läsh is [häle. u 
KR. [variti (kögar), auch ozhitatilScheu, adj. pläh, pläfhen, auch bo- 
komü; (fhimpfen) pfoväti, gräjati| jezh, ftrafhljiv, feltener bojechljiv, 
u. dgl. Scheltwort m. kletyva, klet- hir. — f. plahöta, plaſhnoſt, 
viza. bojezbnoft, ſtrah u. f 


: m., au 
Schemel, m. podnogalo, podnösh- 5 ſtuͤd u. dal. —chen v. a. * 
je, podnöshnik, podnöshnıza, prü- i 


iti, rasplaſhiti. —en, ſich wm 
._ ka. | bäti [e, fträfhiti fe, fträh biti: die 
Sdent, m. (Mundſchenk) toshäj., 
feltener naftazhila ; (—wirth) kerzh- 
mar. Schenke f. kerzhma , fl. ta- 
börna, tovirna u. dgl. Schenken v. 
a. u. n. (aus einem größern Gefäße 


Arbeit, a vor der Arbeit fcheuen, 
dela fe bäti, dela kögar [trah biti. 


 —fal n. er , gerdöba , grosovm- 


ftvo. Scheußlich adj, gnülen, gerd, 


grosovinfk. 


in ein Trinfgefäß gießen) ‚tözhiti, | Scheuer, Scheune f. (ein bebedtes 


nat6zhiti, natakati; (Wein, Bier ıc. 


im Kleinen verkaufen) kerzhmäriti,}. 


ſchl. tabernati, (einem etwas, unenfs 
ei geben) dariti, daroväti, v’ 
ar dati, deliti, fl. [henkati; 
(freiwillig erlaſſen) pultiti, 
auch dariti n.f.w. —ftube 
ma, goltilnize, pivniza. 


— 


chenkung 


erah- 


Gebaͤude, in welchem das Getreide 
verwahret und ausgedroſchen wird) 
eig. au in St. gümno; (jene 
Adtheilung biefed Gebäudes, Die vgr⸗ 
züglich zum Drefhen beftimmt tir) 
gimns; pöd; (der Aufbewahrungsort 
er ausgedrofchenen Garben ıc.) pär- 
ma. 


f. där, darovänje, daritev, dare- Scheuern, v. a. gem. ribati, vmi- 


nje u. f. m. 
Schenkel, m. ftegno, bedro, 
Scherbe, f. shröp, zhrepina, shre- 


pAnja. 
Schere, f [hkarje oder fhkärnje; 
(Wollfchere) [trishälo u. dal. Sche⸗ 
ren v. a. un. n. (Schafe, Tuch ꝛe.) 
ftrizhbi; (Haare ⁊c.) resati; (den 
Bart) briti; (einen ſcheren, ihn bes 
läftigen) zhefäti, preshefoväti (kö- 
ar), pzhitati komü; (bei den We 
ern) olnövo naviti , ofnoväti; 
(Leute, drüden) dreti, odreti, odi- 
rati, ljüupiti, satirati, satreti; fich 
Die Daare fcheren, lafe fi resati; 
ſich den Bart fheren, bradö fi brı- 
ti; Sch aus dem Wege fcheren, ’s 
6ti iti, pobrati ſe; es ſchiert mid, 
ih ꝛc. nichts, mene, tebe fe nizh 
ne dotizbe, auh me, te nizh me 
:döjde; fih nichts um einen, um ef: 


was fcheren, nizh märati sa kögar, 


sa kar. Scherer m. ſtrishis. Scher⸗ 
meſſer z. britva. 


vati u. dgl. 


Schicht, f. (eine Reihe mehrerer und 


übereinander befindliher Dinge, vine 
Sage) eig. [klAd, auch I6ga, rajda, 
rida u. dgl. Schichten v. a, (theilen, 
abfondern) odlözhiti, odbräti, odbhf- 
rati, preddliti u. Ddgl.; (mehrere 
Dinge ordentlich neben und über eins 
ander legen) slägati, [klädati, slö- 
shiti, [klafti, 


po fkladih, po legah. 


Sſchicken, v. a. (abſchicken, fenden) 


pofhiljati, poflati; (fügen, verords 
nen, verhängen) obravnäti, naravnk- 
ti, odlözhiti, auch poflati u. Dgl.g 
wie ed Gott ſchickt, kakö nam jo Bog 
obravnä, kak[hno nam Bog pofhlje 
odlözhiz — fih w. r. (ju etwas, fi 
bereiten) pripravljati fe, pripraviti 
fe; (zu etwas, geſchickt [ep , paflen) 
odobiti [e, are e, priftäti 
e, priklafti fe, [priftoväti le, vdäti 
fe, ftikati fe, podöbno biti, priſtoj- 
no biti u. f. m (ia einen, fich in eis 


-weiſe f. [kladöma,, 


— 
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kar); (ſchicklich ſeyn) podobiti fe, 
riftäti. ſe, vdati le, [tikati le, pri- 
Hebiti [e, podöbno biti , priftöjno 
oder prilizhno biti un. dgl. Schicklich 
adj. prilizben , priftöjn , doltöjn, 
prikläden, podoben. Schidlichkeit 
f. .prilizhnoft u. f. w. Schidfal n. 
eig: vröok, [rezha, auch odfodvina, 
ofoda, odföjenoft , gem. böshje po- 
- flänje u. dal.: Niemand weiß um 
fein Shidfal, nihzher ne ve, kar 
mu je Bog namenil oder nikdo ne 
ve sa böshjo ofödo ; Gott leitet das 
Schickſal der Menfchen , Bog ravnä 
zblovefhke rezhi u. ſ. w. Schickung 
F. (die Fügung, dad Verhänguiß) rav- 
2 ofoda; (die Borfehung) previd- 
noit. 


Schieben, v. a. eig. tifhzhati oder | 


tifhzhäti, auch tilhati: Kegel fchieben, 
potakati, kegläti, kuglizhäti; Die 
Schuld auf einen ſchieben, kögar kri- 
viti, na kogar krivizo svräzhati. 
Schiebkarren m. (mit zwei Rädern) 
gäre ; (mit einem Rade, die Scheib⸗ 
en, famokülniza, täfhka oder 
täzıka , in St. auch toliga, gröd, 
fl. [häjterga 


nene findeh) svediti le, vdati fe (vi. 
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fireijati. Scießgewehr ». pälhka, 

üfbkiza,. Schießgraben m., Schießs 
&tte f. [trelniza, [trelifbe. 


Shift, nm. (an Flüßen und Meeren) 
} fhajka; (ſehr 
. 0- 


ärka, auch 
Schiff) ladija oder lAdja, ru 
rabl; (kleines Schiff, Nahen, Bopt, 
Kahn) zholn, zholnizh. —bar adj. 
barkäven, auch vöoshen. —brud m. 
ladjelom. —brüde f. bröd. —en 
v. æ. bärkati, lädjati, na bärki [e 
peljäti. —er m. barkar, ladjar, 
zholnär, fol. zigar (eig. der —zieher 
der Saweſchiffe) —$patron m. bar- 
kadör, —6volk n. barkärfko ljüd- 
ftvo, morinärje. —zol m. brod- 
nina. 


Schild, m. fzhit, feltentärzha, p&jsh 


u. dgl.; (ein Eräftiger und ficherer 
Schutz) savet, savetje, obrämba., 
Schildern v. æ. u. n. isobräsiti, 
opilati; (ftehen und warfen , befons 
ers —wache fliehen) firäshati, na 
frashi ftäti. Schilderung f. opif, 
popifanje, —krôte f. eig. shelev 
oder shölva, ruſſ. zherepkha. —träs 
ger m. opröda, frbitnik, pavesa. 


Sſchilf, rn. biza, bizhje, lozhje, auch 


terftje. Schilfig adj. bishnät, lozh- 





nät. —rohr ». terftika.. —meer nr. 
rudezhe mörje. 

Schilling, m. (der Name einer Mün⸗ 
je) [hilingz (eine Züdtigung mit Rus 
then) fhibe. 

Schimmel, m. (ein weißliches oder 

geünlihed Moos auf der Dberfläche 

in Faͤulniß gerathener beſonders feu ch⸗ 
ter Dinge) plefen. plefnivez, pleſni- 
na, plefnovina ; (ein weißes oder weiß⸗ 
lihe8 Pferd) gem. ſivi könj, [ivez, 
fivko, feltener beli könj, beliz, beilj- 
ko. Schimmeln v. z. plefnjeti, plel- 
niti oder plefniti, plefniviti. Schimm⸗ 
lig adj. plefnivw ober — 
immer, »n. blèſk, lefk, blifhrho- 


Schiedsrichter, m. [odnik, [red- 
nik, lozhiviz, miriviz, 
Schief, adi vegalt „ auch kriv, 
: firänfk: fchief geben, [tränfki iti; 
fchief denken, ftränfki oder krivo 
miſliti; ſchief machen , veshiti, ave- 
‚shiti, auch kriviti u. dgl. Schiefe 
ff: vega, hkrivina. 
Schie fer, m. platizh, gem. fhibra, 
plena. 
Schielen, v. n. eig. krishem gle- 
‚ dati, auch navfkrish, ftrAnfki, kri- 
vo glediti, ſchl. [hiliti, 
Schienbein, r. pifbäla, golen, go- 
lajno oder goleno ‚ au podkolen- 
[ka sev, koft od kolé na do pet. S 
Schiene, J. fbinja, ba oder blifhzhet, blifh. —n v. n. 
\ Schier, adv. (bald, mit nähftem, ber) blefhzheti oder blifhzketi, lefniti fe, 
nahe) [köro, Ikör. blifketati, lefketäti oder lelketäti 
Schierling, m. trubelika., fe, [vetiti fe. 
Schießen, v. n. (ſich auf das fhnel:|Schimpf, m. saframba, auch ſramò- 
fie forfbewegen) dreti, vdreti , [pu-| ta, dann plöft, smera. —en v. a. 
ftiti fe, gnati fe, leteti, dirjati u. salramoväti, aud framotiti, ofra- 


dgl.; — laflen (al& den Zügel) pu- 


- ftiti, [puftiti; — v. a. (mit Pfeilen, 
Gevehren und Geſchütz) . vitreliti, 


r 


motiti, dann pfoväti, smerjati. — Iich 
adj. salramljiv, (ramotiv, gerd. —nas 
me m. gerdo ime. 
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Scätndel, f etwa [hködla, defka, 
dila u. Ddal., gem. ſhintel. 

Skhinden, v. a. dreti, odreti, odi- 

- rati, is köshe devati, is köshe djäti. 
Schindanger m. derilhe, öderifhe. 
Sdinder m. derez, shivoder, mer- 
hodér. Schinderet f. derija, dertija. 
Scindmähre f. shiva merha. i 

Schinken, m. sädnje plezhe, eig. 
gnjät, auch bedro. 

Skippe, fhippen, vide Schaufel, 
fhaufeln. ve 

Schirm, m. saret, värltvo, branl- 
lo, obramba. Schirmen v. a. .sa- 
vetvati, savetiti, varovati, obvaro- 
vati, bräniti, vwbräniti. —herr m. 
savetnik, varoväviz, värh. 

Skhlabberu, vn. shlabräti, kvän- 
tati, kvafiti. 

Schlacht, f. bftva, bitka, unr. boj. 
—bant f. klävna klöp, melärlka 
ftoliza, mefniza, ar adj. kia- 
ven, sa klanje. Schlachten u. a. 
klati, sakläti. Schlächhter 7. me- 
far. —feld n. bitvifhe, terifhe,, 
bojovälfhe u.dgl. —opfer rn. klav- 
na daritev, kläv[hnja, klavfbina, 

. kläven dar. —orduung f. vojina 
red. —ſchwert m. vöjin mezh; klä- 
ven oder melärlki nosh. —vieh ». 
Aävna sbivina. 

Schlacke, f shlindra. Schlackig adj. 
shlindraft. 

Schlaf, m., gem. Schläfe pl. lönzi, 
oflühi, feltener ſlè pe öka. 

Schlaf, m. (die tiefe Ruhe) eig. lenj, 
gen [pänje, unt. fpätje; (der Stand 

ee Betäubung und der fchlaffen Uns 
thätigteit) gem. oterpnolt, oterdöb- 
noft, felten ſpanjo: im Schlafe, [pa- 
je, [p& ; der — eines Gliedes, oterp- 
noſt vuda. Schlafen v. a. fpäti, 
fpävati, auch pozhiväti. Sclaͤfer 
n. fpäviz, unt. [pajar. Schläferinn 
; fpavka. Scdläfern v. rn. i. ſpati 
hoteti: es ſchlaͤfert mich, [pänje me 
fili, dremota me imä, salpänıs me 
nabaja. —geld z. denärje sa Be 
nozhenje, [pajina, —gemad r. Ipal- 
niza , ſpalnja. —gefell m. polteljni 
tovärfh , fpalni drüsheı . —I08 adj. 
bres fpänja, felten 'bresfenj. —Io: 
figkeit f. bresfenj, breslenjoft. —mit: 
tel x. vufpälo. —müße f. (ein fchläf: 
riger Serie) safparie, safpanil, 9a- 
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fpanjak. —rab m. p6ih. Schläfrig 
adj. saſpan, unr. pofpän. Schlaͤf⸗ 
rigkelt £ De au salpänız. 
—fudt f. salpäniz, auch dremata; 
(dee Zuftand der Betäubung, der Un- 
‚thätigkeit 20.) oterpnoft, oterdöb- 
noft. —trunt m. povezherik, —truns 
fen ad). —— 


Schlag, m. vdar, vdärik, bitiß, 
ſchl. shläk; (des Herzens, des Puls 
ſes) bijenje, bitje; (der Glocke) bit- 
je, bitik , auch shvenk u. dgl.; (der 
Nachtigall, Wachtel ıc.) petje; (Ark, 
Gattung) Deus: auch rod, fela, 
plöd 128 .5 (Sclagfluß, eine Krank⸗ 
eit) mertud, mertüdniza, (nad 
odn.) kap, fchl. böshji shlak; 
(Schläge, Drüsel) tepesh, pälize; 
(die Fallthür) Jeſa, dverize. —ader 
f cipla, v. Pulsader. —bar ad). 
podiräven. —baum m. lela, dvc- 
rize. Schlägel m. in &R. kiz, ki], 
terkel, naboj, nabijalo, in St. mä- 
zel; (vom gefchlachteten Vieh) säd- 
nje pl&she, bedro. Schlagen v. n. 
u. a. (vom Herzen, bem Pulfe, der 
Uhr) biti, felten vdärjati, klati; 
(fallen, an etwas fehlagen) udariti 
fe, pobiti fe, telebiti, fkolehati u. 
dgl. ; (von der Nachtigall) peu: (aus 
der Art fchlagen) isroditi fe, is ro- 
fe svrezhi, prevrezhi fe; (von 
der Flamme, z. B. in die Höhe fchlas 
gen) kvifhko [hvigati, nakvilbko [e 
valıti; (von der Tinte, — 
premakati, premozhiti, premolkni- 
ti; (Geld) koväti, delati; (den Feind) 
biti, tepfti, pobiti , premagati ; (in 
die Flucht) pregnati, pretirati, auch 
v’pobeg raspoditi, raskropiti; (efs 
was in Hapier ıc. fhlagen) v’ papır 
omotäti, v’ papir saviti; (etwas in 
den Wind) kar sanemäriti, ne mä- 
rati sa kar, sa nizh ne mär biti; 
(die Arme in einander ſchlagen) roke 
V krishb pokläfti, roke krishem 
djati, polöshiti; (fich etwas aus dem 
.Sinne fchlagen) posäbiti, is mifel 
fi iprarit: —— Baͤume) podirati, 
podreti; (Wurzeln ſchlagen, treiben tc.) 
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gadtl, pogänjati, au f älbatl, fpu- Schlau, f. svit, prebrifen, prekä- 


ſtiti; (etwas in Stüde fchlagen) ras- 
köfiti, v’köfe raslöomiti ; (Sener) kre- 


sakläti; 
rediti; fid 


erltöpiti; er i 
(plagen, je s’ flepöto käsnen 


metävl, 
tepesh, 


Schläger m. metün, gopävl, 
Auß m. 


e, f. käzha, felten smij, 

au gäd: eine ——— iſt verderb⸗ 
licher als ein altes Weib, gad bàbo 
Inede. Schlangeln, ſich v. r. viti 
fe. Schlangenbalg m. käzhja kösha, 
käzhjevina, aud lv, ljev. Gchlans 
A f käzhji plöd. Schlangen 
ob ». käzhnik, kashnjak. Schlans 
genmännden n. kashür. Schlank 
adj. gibik „f[hibik, tenek, dröben. 

Schlapp, v. Schlaff. 


njen, potuhnjen, svijafhk, —heit 
F. X prebrifanoft u. ſ. w. 

Schl auch, m.meh, koshéno vrezhe, 
ſchl. zveh u. dgl. 

Schläudern, v. Shleudern. 

Schlecht, adj. (übel befhaffen, Dans 
gel an nöthigen und guten Sigenfchafs 
ten habend) nezhimern, nezbimurn, 
nizhemärn, nizhemurn, ne dober, 
hud, auch vböshen, in Rt. bürn; 
(dem Werthe nad, gering) malovre- 
den, malopriden u.dgl.: fi ſchlecht 
Pleiden, fe fromäfhko obläzhiti; ei- 
ne fhlehte Wohnung, malopridno 
prebivälfhe. —heit f. maloprid- 
nolt, malovrednoft. Schlechterdings 
adv. po vfem, po vfäko, na vie 
kräje: ſchlechterdings nicht, nikäkor, 
po nikäko, po nobenim kräji. 
—hin, — weg adv. profto, na räv- 
noft , bres ovinjkov. ° 

Schlecken, ſchleckern v. rn. lisati, 
közhljiti, kozhlovati, auch lladko- 
Inedati. Edleder m. Tladkolned- 
nesh, korhljiviz u. dgl. Schlecker⸗ 

“haft adj. [ladkofneden, kozhljiv. 

Scchlehe, f. ternöoliza, ternina, ler- 
nöla, ternika, 

Schleichen, v. a. gem. lelti, lasiti 
(eig. Eriechen), auch pläsiti (eig. Elet: 
tern), feltener potuhoväti, natibama 
iti; — fih v. r. kräfti fe, auch po- 
tuhoväti fe, lelti. Schleicher m. ets 
ma serien ‚„ potühnesh und dergl. 
Scleihhandel m. potuha. Schleich⸗ 

wg n. krivina, ikrivna pöt. 
eier, m. päjrholan, päzbholat, 

shlär , auch pokr.välo, sagrinjälo. 

Schleife, f. (Hutfchleife) gem. pin- 
ta, auch prevösa u. bel; ¶ Waaren 
Darauf zu ſchleifen) ſmuke, derkali- 
ze, fani; (Schlinge zum Wangen) 
saäjnka, prögla. 

Schleifen, v. a. (auf einer Schleife 
ortfhaffen, 3. B. Waaren) na [mü- 

ah dalj [pravljati, felten I[mükati; 
(eine Jeſtung rc. dem Erdboden glei 
machen) yasdreti, rasväljati, rasru- 
fhiti, rasdjäti; (fchleppen) viezhi, 
Vlashiti; (glätten) gläditi, 1öfhiti, 
lizhiti; (wesen) ojftriti, ojftriti (eig. 
ſchaͤrfen), fonft gem. brufiti, nabru- 

" Niti, sbrüfiti; (gefittet machen) ote- 

fati, sdvorljivits u. dgl. leifer 
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‚n. bruſar. Schleifmuhle F. bräf, 
hruſi. Schleifſtein m. brüfen ka- 
men, auch ofla. Schleifiteinhorn x. 
voder, fl. kumpa, ſhapun. Scleif: 
wafler z. brufniza. 
Schleihe, f. linj, fl. shlanj. 
Schleim, m. shlesa, shlesöoba, gem. 
(line. Scleimig adj. shlesaft. 
Schleiße, F. (ein dünner, langer, ge 
fpaltener Spann) trelka. Schleifen 
v.a, (Federn) müsati, omüsati, fol. 
zhajshati; (reißen, fpalten z. B. Schei⸗ 
ter) kalati, zepiti, zelkati. Schlei⸗ 
#ig adj. (abgenügt) verhek. 
Schlemmen, v. n. poshrefhoväti, 
zhesnemzhoväti, felten shreti, tre- 
büfhiti, Schlemmer m. poshrefh- 
nik , posheruli, zhesnemzhnik, tre- 
büfbnik. Sclemmerei f. posherüh- 
noft, zhesnemshnoft, poshrefhhoft. 
Schlendern, v. n. gambati, noge 
vläzhitj, poftöpati, po lenuhje iti. 
Scälendrian m. ftäre fhege in na- 
vade. 
Schlenkern, v. n. trelti fe, ben- 


gläti, kinkati; — u. a. metäti, lu-|. 


zshati, vrezhi. 


Schleppe, f. (eines Kleides) ré p ob- 


lazhila, fol. shlof. Schleppen v.a.| 


vlazhiti, vlezhi, Schleppfleid x. ob- 
leka s” repom. SER. 
Schleppern, v. n. (fhlürfen, von 
Hunden) lopati, lohatj, lokljäti, 10- 
ſkati, lofkljati u. dal. 
Schleuder, M. präsha, präfhzha, 
auch prezha, ſchl. frarha. Scleu: 
derer m, präzhar od. prazhar, pre- 
zhäar. Schleudern v. ra. (mit der —, 
überhaupt mit einem Schwunge und 
einer gleihfam zitternden Bewegung 
‚werfen) prezhäti, auch sagnati (ki- 
» men); (mit Waaren) pod sgubo 
prodäti; (mit der Arbeit) na pol 


opraviti. j 
Sdien nig, adj. hiter, nägel. 
Shleufe,, f ſplav, säjsa, fl. 
käfhta, 
Schlich, m. krivina, auch [müka; 
(Ränke) awijäshe, 
Shlidt, adj. glädek, pröft; der 
fhlichte "Meenfchenverftand, priröden 
‚um, prirojena pamet; ein ſchlichter 
Mann, pröft shlöovek, mösh na 
ravnoft. Schlichten v. a. (gerade, 


eben, glatt machen) ravnati, sravna-| fhina Schlößhen m. d. gri 
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ti, obravnäti, ſchl. sglihati; (in 
Drdnung legen 3. B. Holz) slägati, 
sloshiti5 (einen Streit) vmiriti, re- 
fhiti._ Schlichtaxt f. ahamplaka , 
besjäzha. 

Scliefen, v. z. }elti, vlarbiti [e, 
viezhi fe, potegniti fe, pläsiti fe. 
Schließen, vo. nr. u. a. (von einem 

Schlüffel, dad Schloß öffnen) odkle- 
niti oder odklenitis (eine Deffnung 
genau decken oder audfullen , feft an 
liegen) ftikati fe, [tifniti fe, prilé- 
zhi fe; (vermittelft eines Schloſſes 
——— zuſchließen) sakléniti, sa- 

lèpati; (einen Verbrecher) v’ she- 
lesje djati, vkleniti, vklepati; (die 
Augen) ftifniti; (einen. Areid) fkle- 
niti; (in ſich, enthalten) sapopafti, 
sdershäti..v’ febi; (einen in feine 


Arme) objeti, okleniti ; (einen Ber: 


trag, Srieden , ein Bündniß ꝛc.) [to- 
riti, auch ſkléniti: ein Buͤndniß 
ſchließen savéso ftoriti, den Frieden 
ſchließen mir ſtoriti oder vmiriti fe 
u. ſ. w.; (endigen, zu Ende bringen) 
dokonzhäti, auch ſkléniti; (aus eis 
nem oder mehreren Vorderſäatzen et⸗ 
mas herleiten) ſkleniti, mifliti, ras- 
foditı u. dgl.; (ſch fchließen, das 
Ende nehmen) konzbäti [e, fkleniti 
fe, henjati u. f. w. Schließlich, adv. 
sadnjinh, pollednizh, 
Schlimm, adj. kud, auih näpzlen, 
. slözheft u. dgl. . — 
Schlinge, J. säjnka, ‚prögla, sader- 
ga, auch Kdupa; (Nachſtellung, Kalle) 
pält, saderga u. dgl. .  g 
Schlingel, m. vmajüh, niedr. gnji- 
lazh, fteklazhb. Re 
Schlingen, v. a. fin eine? Schrau⸗ 
benlinie umgeben, minden, wideln) 
viti, sviti, ovijati; (beffig umd in 
. großen Billen hinunter Tchluden) peo- 
' goltniti, poshreti, poshirati. p 
Schlitten, m. ſani, auch läni. 
—bahn In. [aninjak, in KR, Ininiz. 
‘— fahrt fi vöshnja na lanehı. 
Schlig, m. gem. lukna, feltener ras- 
res, raszep.. Schlitzen v. a. rasre- 
sati, raszepiti, rasklati. : . 
Schloß, z. (sum Berfhließen) klju- 
zheniza , kljüzbanza; (ein Herr: 
ſchaftsſchloß, ein befeftigter Wohnſitz 
eines großen Herrn ıc.) gräd, a 
644 
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rädek fhiniza u. dgl. Schlof: 
er m. une > Kijuchanı 


zhär, kljuzhenizbär, kljushär oder 
kljushnar. —hauptmann >”. gräjlki 
glavär. . 
Schloße, f. tözha, Schloßen v. i. 
ed ſchloßet, tozba gre, tosha ide. 
Schloßmwetter m. tozha , tözhno vre- 


mc, 

Schlottern, a. ». drögetäti, eröfti 
fe u. dgl. 

Schlucht, X. prepäd, tokäva, 

Schluchzen, v.. jökati ſe, pläkati 
[e, jihtiti fe, auch pojemati, sa- 
molkoväti le, fehl. sazukoväti le u. 
dal. — m, jihtöta. 

Schlud, m. poshirk, poshir. Schlu⸗ 
den v. a, poshirati, poshreti, 

Schlummer, m. drem, dremanje 
oder dremänje, dr&mota oder dre- 
möta, feltener ärsmaniz, dremotiz. 
Schlummern v. rn. eig. dremati, 
ſchl. Linkati u. dgl. 

Schlumpen, v. Schlottern. 

Schlund, m. ie: Anfang der Speis 
feröhre hinten im Wunde) poshirak, 
auch gerlo, gortän, gortaniz, golt; 
(Seuerfchlund) shreloz; (Höhle, Abs 
grund) prepäd, bresen, tokAva. 

Schlüpfen, v. z. smüsniti, fmük- 
niti, slefti, auch müsati, ([mükati, 
lefti, Satpfeig adj. gladek, pol- 

8 


: sen, polsek, polsdzh. Schlüpfrigkeit 
‚  F.glädkoft, polanoſt, polskoſt, pol- 
sezholt, polsköba. Schkupfminkel . 


sakötik, vbeshifhzhe, 

Schlujsf, m. ferkljej: einen — thun, 
ferkniti. Sclürfen v. a. [erkati, 
[erkljäti, ſerketati, poſerkati, po- 
ferkljäti, polerketäti, feltener amer- 
katı u. ſ. m. 


gap (im Reiten), terdno fedeti na 
önji. 


&Schlüffel, m. kljürh, 
brada, pero. 
köft, lume fi 


. Yüurhnek, rukas. 


Shmad, v Schmaͤhen. 


—* 


—bein a. fklepnalSchmecken, 
margedtiza, auch 


Schm 592 


Sämadßten, v. w. eig. kopermeti, 


omagoväti; (darben) Strädati; (einen 

hohen Grad der Sehnſucht empfinden) 

hrepeneti, sasheloväti ſe. Schmädys 

tig adj. (bungerig, armfelig) iltradan, 

vbög, vböshen; (fchlanf) [hibik, te- 
nek. Schmadtriemen z. pojäl, päl, 
palivnik (okoli ledja). 

Schmackhaft, adj. gem. ſchl. shma- 
hen, etwa ridtiger vküfen, vküfu 
prijeten, döber u. dgl. 

Schmabdern, » rn. hudé pifati, 

satı. 

Schmähen, v. a. hudé imeti, sa- 
framoväti, ploväti, orhitati, kle- 
ti, smerjati, ſchl. shmägati, sa- 

'shmägati, shmagoväti, sashmago- 
yati. Schmach f. safrämva, pſoit, 
[ram, framdta u. dal., fl. shmäga, 
sashnaga, Schmählid adj. salram- 
vaven,\ gerd, ſchl. sashmagoväven 
u. dal. chmaͤhſchrift F. sa ramvav- 
no pilmo. Schmähung f: plolt, sa- 
framva, gerdo ime. 

Schmal, adj. vöosik, auch telen; 
(geringe , ſchlecht, armlich) malovre- 

en, pizhel, hüd. Schmälern v. o. 
vmäliti, vmanjfhati, perkräjfhati. 

Schmälen, v. a. kregati le, grä- 
jati ſe. 

Schmalz, n. maſlo. —en v. a. (die 
Speifen, mit — würzen) wörtl. mä- 
Niti, pomalliti, felfen, dafür gem. 
sazhiniti, sabeliti. —muß ». mä- 
flovnik, mäfllovnjiak. —topf mi 
maflönik , maflenjak. 

Schmarosen, v. æ. etwa saplerho- 
vati, podhleboväti. Schmaroger m. 
saplezhnik , podhlöbnik , auch fhür- 
tovz, prifhelz, felten lisün., 

Shmak, m. zmok. Schmaßen v. m. 
zmökati, zmäkati, zmökniti. 

Schmauch, m, göft dim. —en v. n. 
u. a, (— von fi geben) dimeti oder 
dimiti fe, kaditi le; (Tabak ſchmau⸗ 
en) tabAk kaditi, in Mr. tabäk pi- 
ti, aych shgäti, küriti, —er m. ka- 
diviz, tabakazh. 

Schmaus, m. gofti, felten pir, —en 
v. n, goltiti fe, goftem [lüshiti, go- 
Ni imeti, po golteh hoditi. 

v. n. (durch den Ge 

ſchmacksſinn empfinden oder erkennen) 

eig, vküfhati, gem. shmahoväti, unt. 
vöhaei, diſnat; (durch den Geſchmack 
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empfunden werden, 3. B. gut, ſchlecht 
ſchmecken) eig. vküf imeti, gem. di- 
. fhati oder difhati, auch shmahoväti, 
düh oder shmäh imeti; (nach etwaß, 
das Dafeyn eine® Dinges durch Ges 
ſchmack — eig. vküf imeti, 
gem. difhäti, düha biti, düh oder 
shmah imeti: die Speiſe ſchmeckt 
ihm, difhi mu jed; es fchmedt nad 
als, po foli ima vküf, je foleniga 
vküfa, gem: no [öli difbi u. f. m. 
Schmeer, n. mäft, aud falo, tollha 
u. dgl. —bauch m. trebüh. 
Shmeideln, v. r. (einem) perlisa- 
vati [e oder perlisoväti fe, perlisniti 
fe, au u oväti [e, lilizhiti (e, 
muzlati[e, lladkati fe u. dgl. Schmei⸗ 
chelei f. perlisnoft. Schmeidelhaft 
ad). perlisnjiv, erlisen, auch per- 
kupljiv,. Schmeidler m. Peer 
perlisnik, lisun, fladkärh u. f. w. 
Schmeidig,v. Gefhmeidig. _ 
Schmeißen, v. a. (niedr.) telebiti, 
[kolehati; (fchlagen, werfen) Ihver- 
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ahg, mo gröva, fe kfäm, ki ſim 

a rasshälil u. ſ. w. —haft adj. bo- 

ezh. —fih adj. shaljiv, shaloltljiv, 

aud) shäloften, britek u. dgl. —Io8 
adj. bres bolezhine. 


Schmetterling, m. metül, une. 


vefha. 


Schmettern, v. n. (ſchallen, z. B. 


von Trompeten ꝛ⁊c.) buzhäti, peti, 
hrumeiti, glaliti [e u. dgl.; — v. a. 
(zerſchmettern) rasbiti, rasvrezhi, 
rastref[hiti. 


Schmied, Schmid m. kovazh. —ar⸗ 


beit f. kov, kovälhko delo. —ef. 
kovazhniza, en u. a, (durch Ham⸗ 
merfchläge ausdehnen und bearbeiten) 
koväti, raskoväti, raskäAvati; (einen 
Verbrecher in sten) sakoväti, djä- 
ti, pofaditi v’ shelesje; (eine böfe 
Abſicht ꝛc. zur Wirklichkeit zu bringen 
ſuchen) svijäzhe plölti, koväti. —inn 
f. kovazshiza. —handwerk =. kova- 
zhija. —knecht =. kovälhki hläpes. 
—fople f. kovalhki vögol 


kniti, vrezhi, metäti; (den Koth ſSchmiegen, v. a. (biegen) vklöniti . 


durch den Dintern von fich geben, bes 
fonders von den Bögeln und Jnfecten) 
(räti, polrati fe, olrati le. Schmeiß: 
fliege /. melna müha. 

Schmelz, m. gem. löfh, nie [pu- 
[hanftvo u. dgl. 

Schmelzen, v. r. (auß einem feften 
Körper in einen flüßigen verwandelt 
werden) topiti [e, raspufhati [e, tä- 
jati fe, pläviti fe, kopneti u. dgl. ; 
— u. a. (einen feften Körper vermit: 
telft dee Wärme und des Feuers in 
einen flüßigen verwandeln) topiti, ras- 
topiti, rastäpljati, raspuftiti, ras- 

üfhati, tAjatı (in St. talıti), rasta- 
Jar pläviti, zvreti u. f. w.; (email 
iren) etıba löfhiti. Schmelyer m. ets 
wa plavik. Schmelzhuͤtte /. etwa pla- 
vilnjza. Schmeljofen m, plavsh oder 
lavfh. 

Schmerz, m. (körperlicher) böl, bo- 
lezhina; (jede Heftige unangenehme 
Empfindung des Gemüthes) shälolt, 
fkerb, briıtkoft u. dgl. Schmerzen 
v. n. boleti, auch bolezhiniti; (bes 
trüben) shaliti, shaloväti, auch shga- 
ti, perhi u, dgl.: die Wunde ſchmerzt 
mic. ‚ rana me boli, me bolezhini ; 
es fchmerzt mich, daß ich ihn beleidiget 
habe, mi je shal, [e shalujem, me 


oder vkloniti, vklänjati, auch per- 

pögniti, pero ıbati u. dgl.; — fi 

vr ef bieglam Drehen und wins 

den) viti fe, ovijati fe, ftilniti fe 

u. dgl.; (fih vor einem demüthigen) 

Bes shati fe, ponishoväti le, potu- 
oväti fe, vkrotiti fe. 


Schmiere, f mäs, mältz (Salbe) 


mäsha, masilo.. Gchmieren vo. a. 
mäsati, namäsati, pomäAsati; (mit 
Fett befudeln) samäsati, auch, malti- 
ti, namaftitig (den Wein ꝛc. verfaͤl⸗ 
fhen) melhati, zhapläriti; (fudels 
haft fchreiden) mäsati ; (beftechen) 
—— auch gem. podmitati; 
(prüge n) tepfti, nashgäti, napoka- 
ti, naküriti u. dgl. Schmierer m. 
masär, masäzh, mäsaver. Schmie 
rerei f mäsanje, Schmierig adj. 
(mit Fett befudelt) mälten 5; (bes 
ſchmutzt) vmäsan , samäsan : ein 
ſchmieriger Menſch, vmäsanız, sa- 
mäsaniz, 


Schminke, f. (weiße) belilo ; (vos 


the) rumenila, rudeshilo; (über: 
haupt ein dicklich flüßiger Körper, etz 
was Damit zu beftreiden) mäs, ma- 
silo. Schminten v. a, beliti, ru- 
meniti, ruderhiti, masiliti, auch 
Afhpati, kinzhiti. 
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hernjölesh , 


Schu 
hetzhävf, dernjöh, 
[merzbej u. dgl. 
chnarren, v. r. hrefhäti, tre- 
[hzBäti. 

Schnaftern, 'v. n. (von Gaͤnſen, 
Enten ıc., fcherzweife von Menfchen) 
gägati, vegati, Bogoräti, shlabrati, 
sblobudpaäti, feſſati. Schnattergang 
f. shläbra , fefla; (der Schnatterer) 
shlAbra, shlAbravez, feflaviz u. dal. 

Schnauben, v. nr. (ſtark athmen) 
fopeti, [opfti, felfener pühati; (von 
Dferden) ferzati; (nah etwas, ein 
beftiges Verlangen haben) hrepeneti 
po zh&m, sasheloväti har. 

Schnaufen, v. z, [Lopeti, [öpfti, in 
St. finiti. 

Schnauze, f. göobez, auch rivez, 
rilo, herlez u. dgl. Schnaͤuzchen . 
d. göbrhik, rivzbik. Schnäuen v. 
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Shmiß, m. Thverk: im — ſeyn, 
muha v’ mozhniki biti. 
Schmitze, fi bizh. Schmitzen v. a. 
biti, bizhäti, bizhoväti. —F 
Schmollen, v. n. küjati fe. 
Schmoren, v. a. präshiti. . 
Schmuck, m. kinzh, lopotija, and 
lifhp, fl. zir. — adj. säl, fleten, 
— Schmücken v. a. kinzhiti, 
epotiti; te dann okinzbiti u. 
f. w., aud) Iiſhpati, sälfhati, olifh- 
pati u. f. f. x 
Schmunzeln, v. n. müsati fe, na- 
muüsati [e, namüsniti [e. 
Schmutz, m. nelnäga, auch vmäs, 
fkurnöba u. dgl. Schmusen v. n. 
vmäsati, vmasoväti. Schmußig adj. 
ne[näshen, auch vmasan, samäsan. 
Schnabel, m. (das —— horn⸗ 
artige Maul der Vögel) kljün; (im 





Scherze oder niedr., der Mund) gö- 
bez; (verfchiedene dem — eines Dos 
gels ähnliche Theile eines Dinge) 
nöl. Scnäbeln, fih v.r. golobzho- 


vatı le. ; 
Schnaake, f. (ein Inſect) komär; 
ein ſcherzhafter, Iuftiger Einfall) 
Schna⸗ 


kvanta, norzbija, norija. 


He adj. (poflierlich) ([meihen , [ha- 
en. 


Sänalle, f. (an der Thür) kljüpa, 
kljüpiza, feltener kljüka, saletävka, 
karjize; (an Kleidungsftüden) säpon, 
säponka, aud) säpona, kljüka, sä- 
ponki, säponzi, felten sadershniza 
u. dgl., ſchl. ſpnola. Schnällden m. 
kljupiza, kljüpzhiza 5 säponza u. f. 
w. Schnallen v. a. sapeti, sapndm, 
dann sapenjati u. dgl. 
Schnalzen, v. rn. (mit der Zunge) 
diefkati ; (mit den Fingern) lulkati, 
auch dielkati ; (mit der Peitfche) be 
kati. Schnalzlaut rn. diefk; lulR; 
p6k, pozh. 
Scähnapp, ſchnapps i. hlop! Fhverk! 
Schnappen A. hlopniti, hlopiti: 
(nah etwas, mit dem Munde ıc. zu 
erhafhen fuchen) loviti, graäbiti,, 
lopniti (sa zhem); (nah Luft, 
wenn man in Gefahr ift zu ersrin 
ten) hbliptati. Schnäpper m. in St. 


omerlälez. 


Schnarchen, v. ". herkäti, her-| 


zhäti , [merzhäti, dernjöhati , her- 
njoliti. Schnarcher m. herkävez, 


a. (die Nafe) vfekniti, vleknjovati, 
vfmerkniti, vimerkäti; (das Licht) 
vterniti , vternjoväti; (einen, liſtig 
bevortheilen) ozigäıriti „ obnoriti, 


ogolufäti. 
S & nede, f. polsh (lied poush, püsh, 


»unr. plüjsh), felten flinovez (insbef. 
die Wegefchnede), nie hilhonöflez. 


Schnee, m. (Ineg: ein Heiner —, fne- 


sbizh, —bahn.f in KR. gas, in St. 
tir; (Schlittenbahn) laninjak, fniniz. 
—ball m. Ineshna kepa: Schneebal⸗ 
len werfen, kepati le. —berg m. 
fnsshna göra, Ineshnik. —flode f 
[neshinka, ſnésbna müha. —gebir: 
ge n. Inesine gore, fneshniki. 
—gloͤckchen z. tizhbiza, trüteriza., 
Scneeig adj. Ineshen, fneshnät. 
—Ieine f [nesbni plas. —meile fi 
läasiza.. —waſſer z. [neshna vöda, 
neshniza, [negovniza. — weiß ad). 
prebel, bel kakor Ineg. — wetter 
r. [nesbno vreme. — wolle f. [nesh- 
ni obläk. Schueien v. rn. [neshiti, 
[neg iti: es ſchneiet, [neshi, [neg 
ide, [neg gre. 


Schneiden, v. a resati, vresati; 
' (Holz) sbägati ; (Getreide) sheti oder 


shnjeti; (verfchneiden, Thiere) resa- 
ti, kopiti; (Bäume) obresati, auch 
trebiti, otrebiti; (einen, ihn um's 
Geld bringen) odreti, odirati, ob- 
noriti, ob dnärje [praviti u.. dal. 
Schneide ‚f. eig. res, gem. öfter; 
(einer Dade ıc.) fek. Schneidebant 


— 
- 
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Gm v. a. (j. B. die Bäume 
ti, isgläditi, auch obresati u. dgl. 
Schneidemefier ». resni nösh, auch 
vinjak, öreshnik 
Schneidemühle (Bretmühle) f. shäge, 


rösni ftöl, felten resäk, Schnei⸗ Schudide, ad). präsden, nifhzheten, -. 
Bäume) glädi- 


— — gi 
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nishemärn, nizhemurn, nezbimern, 

. nezhimturn, aud hüd, negöden, näp- 
zben u. ſ. w. 


‚ felten resak.I\Schnoppern, v. n. vöhati, hohnja- 


ti, poduhoväti, vohnjati. 


Schneider m. gem. shnidar, etwa Schnuffeln, fhuüffeln v. z. voh- 


richtiger [hivar, ‚krajazh, robazh, 
fambol u. dgl. Schneiderei F. gem. 
shnidarija, auch [hivarija u ß 

Schneiderinn . sShnidariza, [bivari- 
za u. f. w.; Maͤhterinn) [hivilja, 
möjlhkra. Schneidern v. z. shni- 
däriti, [hiväriti, fhivati, po [hiva- 
nji höditi u. f. w. Schneidesahn m. 
— söb. Schneidig adj. resen, 

fter oder 6j 


fter. - 
Schnell, adj. (plöglidh) nägel; (fehr| * 


burtig) bers, bersen, 
auh vüren, rözhen. Schnelle £ 
nägliza, bersina.. Schnelligkeit f. 
nagloft, bersöft u. f. w. 
Sänellen, v. a. berläti; berfniti, 


auh berzati, berkati, berzniti,|& 


Eee: * 

nepfe, Æ kljunäzh, au 
—A— 
S . nepper, vide näpper unter 


napp. 
Schneyen, v. Schneien unt. Schnee. 
Schnickſchnack, m. kvänte, bürke, 
nörzhija, norija, 
Schnieben, v. n. fopeti, [opljati. 
Schnippen, v. r. dielkati, Tufkati. 
Schnippchen a. diefk,, lüfk. 
Schnippiſch, adj. ,berbrarv. 
Schnitt, m. (die Handlung des 
Schneiden) res, resitva; (Dieb, 
Einfchnitt) vres, 


ſchnittenes Stüd) kof, kölzhik; (eis 


ned Buches) obres; (der Getreide⸗ 


fhnitt) shetva. Schnitte f. köfl, köl- 


Does (ein abges| & 


njäti, hohnjäti, povohnjäti, obhobh- 
njäti. 


w.|Schnupfen, v. a. u. n. [hnopäti, 


[hnöfati. — m. (derjenige Zuftand, 
da gewiſſe Feuchtigkeiten ſich in den 
Gehirns und Naſenknochen häufen, fie 
mögen nun Dafelbft ftoden oder fi 
jertheilen und durch die Naſe abflie- 
fen) neduba, nähod, nätiha, felten 
nafzhitje, shnödla u. f. m. Schnu⸗ 
pfer m. fhnöfaviz, [hnöfar,, [hno- 


iter, jädern,| päzh. Ecdnupftabat m. f[hnofäven, 


tabak. Schnupftabaledofe f. tabe- 
kerka, tabäzhniza. Schnupftub z. 
röbez, rüta, rütiza, likaniſch mara- 
ma, ſchl. fazonetel u. dal. 
chnur, f. (Schwiegertocter) [ina- 
ha, In&ha, in einigen Gegenden auch 
nevelta (eig. die Braut), ſchl. Sunura. 
Schnur, f. (ein aus mehreren Fäden 
zuſammen gedrehted rundes Band) 
gem. fl. shnüra, etwa richtiger pre- 
vosa, motös oder motvös, verv, nit 
u. dgl. Schnüren v. a. gem. ſchl. 
shnürati, etwa richtiger privesaft, 


sategniti u. dgl. —gerade adj. und - 


adv. po a: po verfti, zlo rä- 
ven, fl. po shnüri. Schnuͤrſchuh 
zn. opäAnki, eig. obvijanki, —ſtracks 
adv. sdäjzi, narävnoft, shläkama, 
[pötama, naravnozh u. f. w. 

uucesare, m. völe, berke, 
berkarije, berkle, refe, multäsbi; 
(ein Menfh mit einem ſolchen Barte) 
vöfovz, re[ov?2, berkovz, berkäzh. 


rbik, odresik, felten vresniza, fhl.I|Schnurre,.f. (einfchnurrendes Ding) 


fhnita. Schnitter m. shnjez oder 
shnjez, felten shetiz. Schnitterinn 
f. shniza, shnjiza, shanjıza, shanj- 
kinja. Schnittlauch m. drobnjäk, 
r6saniza, - j 
Shnig, m. (son Aepfeln ıc.) reshen 
oder reshen ; (gedörrter) kKlöjiz ; (ein 
Wallache) resanız, resenik. chni⸗ 
Ben v. a. resati, resljäti, sresljäti, 


-ı feltener resbati. Schnitzer m. resak, 


resälo; (Behler) hlod, smöta, po- 
möta. Schnitzwerk m. resha, 


+‘ 
x 


gen: volk; (eine fchergbafte Erzählung) 


väanta, [mefhna poved. Schnurren: 


v. n. berneti, verteti [a u. dgl. 
Schnurrig adj. [melhen, 
Schob, m., Schobe f. ſhopa, [hkopa. 

Schober m. (ein großer Haufe Heu 
oder Stroh) kupiza; (eine Menge 
einzelner Dinge, gewöhnlich 60, rich⸗ 
tiger das Schod) köpa. Schöberchen 
n. d. kupizhka ; köpiza. Schobern 
v. a. 0’ köpe devati, v’ kupize 
[prävljati. 













Scho 
ock, ». köpa. Schocken ». », (In 
ode fegen) v’ köpe fprävi A 
(gut, ausgeben) sdAti, sdetno biti: 
Die Gerſte ſchockt recht gut, jezhmen 
präv sdä, je präv sdeten. —weife 
adv, po köpa j 
Schodolade, f. [hokolada, 
Schofel, fhofelig adj. negöden, 
nizhvreden, malopriden. 
isbirik,, isvershik. 
Scholar, nSdhüler. 
Scholle, M grüda, grüsha, kepa, 
ern. 
Sſchon, adv. vshe, ushe, she; (oh: 
neh ‚ ohnedieß) bres tega, vshe 
tako. 


Schön, ad; eig. lep, auch säl,; fle- 
ten u. dal.2 zwar I|chön aber dumm, 
süunej lep snötrej flep. Schöne fi 
säla, lépa dekliza, gem, Jjübiza; 
(Schönheit) lepöta. 
chonen, v. a. (einen oder etwas, 
der Gefahr „der einem Uebel nicht 
auefeßen) varoväti, unr. persanelti, 
persanäfhat! (kömur), ſchl. [höona- 
ti; — ſich v. r. varoväti fe, auch 
vänati [e, ogibati ſe. 

Schooß, m. krilo, au närosh, nä- 
rozhje (eig. die Arme): etwas auf 
den — nehmen, kar na hrilo, na 
 närozhe vseti; (Schooß, im edleren 

Style, auch bifdliy) nedro oder ne- 
drije , nädrije (eig. der Buſen), fel: 
tener lono: im Schooße Abrahams 
fißen, Abramu v’loni fedeti. Schöß: 

ben rn. d. krilize, nedrize u. f. w. 

Schopf, m. Dt Gipfel eines Baus 
meet) verfhizh; (der Zopf) kita; 
(ein Bündel oder Büfchel, befonders 
Daare, Bedern ıc.) küpma, aud zhop, 
pläsem. Schôpfchu x. d. verfhi- 
rhik; kitizaz; kühmiza u. f. 
Schopfig ady. küpmalt, auch zhö- 
palt u. f. w. 

Shöpfen, v. a. (Waſſer ıc.) sajeti, 
sajemati, auch zhrepati oder zhre- 

De: (bei den Zägern, von dem 
ifdpref) piti; (von dem ae) 

zvefti, zveteti; (Athem, Quft) dıha- 

ti; rel, Hoffnung, Troſt) dobiva- 
ti, dobivijati, dobiti u. dgl. ; (ſchaf⸗ 


599 
Sdh 
& 


e. 


s 


Schtr 77 
es m. (ein Werkzeug zum SchBpfen) 
n Kr. körez, aud sajemalo, saje- 
mäzh, zhrepälo; (eine Perfon „ mei: 
he ſchoͤpft) sajemavez, zhrepavez; 
(dee Urheber, vorzüglih von Sort) 
eig. vltvaritel, gem. vfivärnik oder 
ftvarnik, Schöpferiih adj. vfltvar- 
nifhk. Schöpfung f. fivaritva; (der 
Inbegriff der erfchaffenen Dinge) et: 
wa ſtvarſtvo. 


&chöppe, m. [odnifhk perfednik. 
Shoppen, m. prihramba, fchl. [hö- 


pa, hüta; (MWagenfhoppen) kolar- 
nıza. 


Schöps, m. Övez, auch dven, fl. 


kafhtrün. Schöpfenbraten nm. ovzhja 
pezhenja, Schöpfenflifd =. ovzho- 


tina, 


Schorf, m. (die raube Rinde auf ei⸗ 


ner Wunde) kräfta na räni; (Grind 
anf dem Kopfe) gärje, krälte. Schor- 
adj. kraſtav, gürjav. ü 
ornflein, m. dimnik, dimnjak, 
—feger m. dimnikär. 


Schoß, mn. (ein junger Zweig eines 


Baumes, ein Schöfling) mladika, 
mladiza, a odraflik, felten odrä- 
ftik, pogänjk ; (das Stockwerk eines 
Gebäudes, das Geſchoß) etwa nad- 
'bifhje, naftröpje, auch gorniza m. 
dgl. Schoſſen v. m. (Halmen gemins 
nen, befonder8 von Getreidearten) 
smetävati [e, v’ latje iti, latovätı 
le. Schößling m. mladika, odräflik. 

mlada 


—rebe vinſka mladika, 
rösga. 

= ote, f. eig. (irök, auch) lufhina, 
u 


Schr ig, adj. kriv, ftränfki. 
Schragen, m. kösel, kosäzba, ſchl. 


rüfbt. 


f.| Schrank, m. (ein Behältniß mit Thü: 


ren, allerlei Dinge darin zu verwah⸗ 
ren) omär, omära, auch orınär, vo- 
mär. 

Schranke, f., gem, Schranken pl. 
(die Einſchließung eines Ortes) ogrä- 

ı ja, predgräja; (da® Letzte au einem 
Dinge, befonders die von den Geſe— 
gen der Billigkeit, Klugheit, oder von 

dem Wohlitande vorgefchriebenen ren: 
jen) mera. 

Schränften, v. a, (im Geben bie 
Füße kreuzweis feßen) krishem iti, 
noge navikrish ſtaviti j (einſchlie⸗ 











001° 


Schraube, f. 


Schreck, n. (ein Riß 


Schr 
ßen, mitt Schranken. verfehen) ogra- 
diti, pregraditi 
(ein mit Gewinten 
verfebener Splinder) vertilo, vreie- 
no, fl. fhrävf, feltener ferk, rufl. 
vint; die Worte auf Schrauben fe 


* en, na dva kräja, lovitno govori- 


ti. Schrauben v. a. vreteniti, ver- 
teti, vertiti, vreteno gnäti, ſchl. 
fhravfati, felten ferkati, ruſſ. vin- 
titi. Schraubenzwinge . shmek. 
Scraubftod m. ferkalo. 

wre 
feften Körper) pözh, resha u. dgl.; 
(der Shreden ) ftrab, frahöta, 
—bild rn. ſtraſhilo. Schreden m. 
fträh, auch ltrahöta, grösa u. |. w.: 
wir waren im großen Schreden, bili 
[mo v’hüdih [trabeh ; der Schreden 
hält die Einwohner gefangen, fträh 
rabi prebivävze. Schreden v. a. 
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nja, ſchl. tr&ga, kifhta. Schreiuer 
an. eig. misär ſchl. tiſhlar. 


EC chreiten,v.n. eig. koräkati, ko- 


rärhiti, gem. ftöpati, pomalem iti: 
sum Werke fohreiten, rerh, delo sa 
zheti, auch dela fe lotiti. 


Schrepfen, v. Schröpfen. 
Schrick, v. Schreck. 
Schrift, fi 


(getDeledene Heiden der 
Worte und Gedanken) pifanje, pi- 
[mo; (ein gefchriebener Auffag) pi- 
[mo, pifaniza; (die gegoffenen Buchs 
ftaben) zherke, pilmenze; (die Bis 
bel) [veto pilmo. —gelehrt adj. pi- 
[movurhen. —gelehrte ’n, pilmo- 
vuzhen , pifmovuk, pifme). —lich 
ad). pifmen. —tunde f. pilmosnä- 
noft. —mäfig adj. po pilmi, po- 
pilmifk, popilemfk,. —fprade f£ 
pifmeni jesik. —fteller m. piläviz, 
auch sloshivez u. dal. —zeihen n. 


* 
— 


m 


rafhiti, viträfbiti , feltener — iſménsa, piſnja zkerka. 

ti, raspläfhiti u. dgl. —haft adj.ISchritt, m. koräk, korazhäj, gem. 

ſtraſhlj V, auch pläfben, Slich adj. ftopinja. —weiſe adv. korakama 

fträfhen, aud nevimiljen: dad Gej gem. po ftopinjah. 

wiflen peinigt ihn ſchreclich, vet galSchroff, m. [term, 

nevfmiljeno pekli. —niß ». firab,\Schröpfen, v. a. (das Getreide, es 

prifträh , prifträba. „. mit der Sichel abfchneiden, che es 
Schreiben, v. n. u. a. pilati oder) Halme befommt) podkafhati, pod- 

piläti, napifati, ſpiſati; — ſich v.| koliti; (vermittelt kleiner cylindris 

r. pifati fe, auch klizati fe, svatil fcher Gefäße von Glas oder effing 
fe, imenoväti le u. f. 


mw — a Zur Ader laffen) gem. kufati, roshi- 
(die Handlung des Schreibens) pila- 


zhe naftärviti. 
nje; (dad Refultat dieſer Handlung ,|Schrot, m. (ein Std eines Ganzen) 


ein Brief ıc.) piſmo. Schreiber m. 


pifävez, pilez, pifäzh; (in Sans, 


zelleien ıc.) pifär,, fehl. Thribar. 
Schreiberei f. pilanje, pilmo, pila- 
rija. Schreibern v. n. pifäriti. 
Screibfeder „f. eig. pilek, gem. pi- 
fätno pero, aud peröt. Schreibfeh⸗ 
let m. pomöta v’ pifanjı. Schreib» 
ftube f. pifärnisa, pifarnja. 


Schrei, m. krik, krish, vikrik, auch 


vpitje- u. f. w. Schreien v. z. eig. 
krizhati oder krizhäti, in AR. aud 

iti, vpijati, niedr. dreti fe, tuliti, 
ſchl. [hrajati; (von Wiegenkindern) 
dreti fe, vrilhäti, vezhäti; (in die 


köl; (die äußerften Enden des geweb⸗ 
ten Tuches) kräajnik; (klein gehadtes 
Blei) drob, gem. [hrekel, bei Luts 
tenberg [hprih ; (gröblid gemahlenes 
und ungebeutelfes Getreide) drob, 
sämet u. dgl.: ein Mann von altem 
Schrot und Korn, prävi ‚Slovenez, 
döber mösh, zhlöovek ftarih let, 
ftäriga shita. —büdfe f. eig. dröb- 
niza. Schroten v. a. (gröblich mah⸗ 
len) debelo mléti, ſchl. [hrötati;' 
(Bäume) Meſtiti; (zerhacken, zerfäs 
gen) preshägati,, prefekati, raskla- 
ti; — ——— waͤlzen, z. B. Faͤſſer in 
den Keller) kotäti, valjati. 


Schrumpf, m., Schrumpel f. ger- 
ba, gerhäva , sgiba. Ecdrumpfen 
v. n. gerbati fe, gerbaviti fe, ger- 
bäzhiti fe, auch kerzhiti fe, fker- 
zhiti ſe. Schrumpfig adj. gerbav, 
[kerzhen, 


Ohren) krizhati, vpiti; (um Hülfe) 
krizhati, klizati, svati. Schreier m. 
krikar oder krizbar, auch krizha- 
vez, vpijaviz u. f. w. —hals m. 
odertnik, odertnjäk, 

Schrein, m. omar, omära; Ihkri- 
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Schub, m. (dad Schieben) tilhanje, 


Schu b, m, 


2 
Schu 


tifh, andy potifk; (bei den Bädern, 
ein — Brot ıc.) Der: —farren m. 
n 


in St. auch gröd, ſchl. ee ie 
na 


sapetik. 
m. dreta. 


gerat en, fteden, sadolshiti fe, v’ 


—los adj. ne kriv, 
fhuldlos feyn, ne kriv, nedolshen, 
bres hkrivize biti. —mann, —ner 


m. dolshnik. —nerinn f. dolshniza. | 
Schule, f. gem. [höla, Ihköla, felten 


vuzhilifhe : die hohe —, viföka [ho- 


Shürfen, 


ſo 
Sd 


! 


Schu 
la, vfefhölftvo, vfevuzhllifsbe u. 
dal. Schulbuh m. Thölfka kniga, 
‘hkölne bükve. Schule m. gem. 
[hölar, auch vurhenez. Schülerinn 


F. [hölariza, vuzhenka. Schulfreund 


m. [holomil; fholni prijätel. Schul⸗ 
gelb nr. plazbilo sa vuzhenje v’ 
hköli, {hölno plashilo. Schulges 
recht ad). polhkölfk. Schullehrer m. 
fhkölnik,. Schulmeifter m. [hölmoj- 
fter, auch [hkölinik. 


Schulter, f. rama, aud plezhe. 


—blatt'n. plesbe. Edultern v. a. 


na räme 


v, a. rudo kopäti. 
Schürfer m. rudar. 


Schurke, m. nizhvrednik, knäpazh. 


u adj. nizhvreden, knä- 


alnKk. 
Shurs, m., Schürze f. prednik, 


robert krilo, aud pripafivnik, 
irt u. dal. Shürjban n. Ppo- 
'jäf, prepäl, prepalivnık. Schürzen 
v.-a. podvesati, podpaäfati , prepä- 


ati. 

9 ; m. (dee Yufland, da ein Ding 
fih ſchnell, reißend fort bergegt) dir, 
z. B. naprej v’ dir je tekel; (das- 
jenige, was fchießt, befonders von Ges 
wädfen, ein in einem Jahre gewach⸗ 
fened Reis) mladika, mladıza, felten 

oganjk , rältik ; (der Knall eines 
N energewehrs, auch die Dandlung, 
da man daſſelbe los brennt) vftrel, 
vftreläj; er hal einen —, pämet ſe 


mu mef[ha, 
Schüffel, SF. [kleda. — gefiel m. 


[klednik. 


Schufter, m. zhrevljär, fl. [hö- 


[htar. —inn f. zhbrevljariza, fol. 
fhöfhtarizsa. —n v. n. zhrevijäriti. 
—riem m. knefira. —ſchwaͤrze f 
ehernilo, 
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Schutt, m. rasflip, poüp, rasmet, 
rasvalina, groblja. Schütte J. (der 

Setreideboden) shitniza, fehl. kAfhta. 


ibati, mäjati. Schütten v. a. (et: 
was Trodenes, ald Getreide, Erderc.) 
fati, fipäti, vſipati, vſipavati oder 
vfipoväti ; (etwas Flüſſiges, ald Waſ⸗ 


‘ 
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rinja. Schwägerfhaft f (wäldine, 
ſvaſhtvo. 
Schwäher, m. taſlt, toͤlt. 
Schütteln v. a. tréſti, troſti, auch Schwalbe, 
vlaſtoviza, laſtovka, ſeitener 


Sf. laſtoviza, laſtviza, 
od- 
läftoviza u. dgl. Echwalbenkoth m. 
läftovjek. Schwalbenneſt . lalto- 
vizhje gnjesdo. 


fee auf den Boden zc.) Iiti, politi,\Shmwall, m. puh, auch pläf, ftilke, 


rasliti u. dgl.; (im reichen Maße er» 


[hüm, hbrüp u. dgl. 


sheilen) deliti, podeliti; (ergiebig) Shwamm, m. göha. Schwämmchen 


fon) sdati, sdäzhno oder sdetno 
iti. Schüttern v. z. u. a. (sittern) 
trepetäti, trefti le; (fchüttern mas 
chen) trefti, ftrefti. 

Schuß, m. savet, sav 
.obrämba, branilo, ohramba, ohra- 
nilo, värftvo u. dgl, Schuͤtzen v. a. 
(einen oder etwas vor, gegen etwaß, 


n. d. göbiza. —idht adj. göbalt 
aud pähel, vrapav. —ig a: go- 
Bi „ gobizhät. —verkäufer mm. go- 


r. 
&tje, bramba, \S hwan, m. labüd. Schwanengar⸗ 


ten m. labudifhe. Schwanenweib⸗ 
den n. labudiza. Edhmwänling m. 
labudizh. 


fihern, beſchirmen ıc.) savetiti, bra-|S hwanen, v. a. (ahnden) dosde- 


niti, obräniti, ohräniti, ohranovä- 


vati [e. 


ti, varoväti, brambati (kögar zbe-|S hwang, m. [hega, naväda. 


far). engel m. 
Schuͤtzer m. Geſchützer) savetnik 
oder savetnik, bramboverz, branik, 
ohranık, värih oder värb, värvizh, 
varovavez u. dgl. —geift m. an- 
gelj värh, duh vArvizh. —heilige 
m. savetnik, f[vetnik värh, [veti 
varoväves. 
Ecdhüse, A. [trelis. 
Schwach, adj. (nidt ſtark) Mäb, ne- 
mözhen, auch flaböten ; (Eränklich) 
bolehav; (dünn) tenek, fhibik, 
vejblav. Schwaͤche f. [laböft ; [bib- 
koft. Schwäden u. a. flabiti, ofla- 
biti, felten flabotiti; (eine unverbeis 
—— Perſon) gem. ſkurvati. —heit 
f. flabolt, auch flaböta, [labözba. 
—herzig adj. mehküshen , [laboler- 
zben u. dgl. —fopf m. bedäh, bu- 
dalo, träp, beba u. dal. Schwäch⸗ 
lih adj. fläb, flaböten, bolehav. 
—finn >. bedäftvo, nöra pämet, 
Dabovumnoft. —finnig adj. be- 
daft, nöre pämeti, [labovümen. 
Schmaden, m. (en dider Dunft) 
ar, zhäd; (eine Reihe des mit der 
Eente abgehauenen Getreides , oder 
Srafes, wie fie der Mäher hinwirft) 
pläfta, auch red, rediza. 
Edhwager, m. [väk, aud dever 
(vorzüglih des Mannes Gruber), 
ſchlecht fhväger. Schmägerinn f 
fvaka , [vakınja, fchleht Ihväge- 


angelj varih.|Shwängel, m. 


Schwanz, m. rep. 


Shwarm,: m. 


gem. zämelj, 


Schwanger, adj. nölezh, nöfherh, 


auch kolhät, debel u. dgl.: fie ift 
niht ſchwanger, je ſama na febi. 
Echmängern v. a. nölezho ſtoriti; 
(im Pflanzenreiche) obrodoviti;, (in 
der Chemie) mapäjati , napojiti. 
— [daft f. nöfezhoft, nölhezhva. 


Schwanf, adj. tenek, gibek, ſhi- 


bek, aud vejhlav. — m. kvänta, 
norija, norzhija. Schwanken v. n. 
[vepati fe, sibati fe, aud omaho- 
väti, podtikoväti fe: wie er nur 
im Gehen ſchwankt, kako ſe le [ve- 
plje; feine Knie ſchwanken, kolena 
mu prepadajo, vtripajo u. dgl. 
Schwaͤnzeln, 
ſchwaͤnzen ». z. 8’ repom merdati, 
migati. —riem m. podrepina, pod- 
repnik, podrepniza. —flern m. 
repäta svesda, repärba. 


Schwären, m. tvör, aud vred, ul 


u. dgl. — v. n. otekati, oteshi, 


gnojiti [e. 

(Bienen) röj ober 
r6j; (ein Haufen, eine Menge) trü- 
ma, trop, ro). Schwaͤrmen v. m. 
(von Bienen) ‚rojiti le; (lärmen, - 
taufchen) [humeti, hrupeti, [humo- 
reti u. dgl.; (raufchenden Bergnus 
gungen nachhängen) tepefhiti fe, 
u goltiti [e, okoli ſe vlashiti 


ba) 
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lungen und Empfindungen zum Be⸗ 
flimmungsgrunde feiner Urtheile und 
Dandlungen machen) bedaliti. Schwaͤr⸗ 
mer m. (ein fhwärmendes Ding) et- 
wa tepelhnik ; (der raufchende Vers 
gnuͤgun en fucht) tepelh, tepefhnik ; 
(Santafl) bedälesh. Gchmwärmerei f- 
tepefhija; bedalija. 

Schwarte, f. tolfta kösha; (Bret) 
‚defka, krajnik, fkrajdnjazha. 
Schwarz, adj. zhern, aud vräan; 
(fhmugig) vmäsan , samasan; (von 
der Sonne verbrannt, fhmwärzlich gelb) 
sagorel, sagorelkalt, zhermlen; 
(ſcheußlich, gräßlich) vrashji, grösen: 
bei der Nacht kommt und Alles ſchwarz 
vor, vfe mäshke fo po nozhi zher- 
ne, aud) po nozhi je vfaka kräva 
mavra; nicht Alles, was ſchwarz, ift 
ſchlecht, sherna krava imä vfaj) be- 
lo mleko, —Augig adı. zbernoök. 
- —heere fi zberniza, auch maliniza 
u. dgl. Schwärze F. (die ſchwarze 
Farbe, als Eigenſchaft) zbernina, aud 


zhernöft, vranoſt; (als Färbeftoff) I. 


zhern, zhernilo. Schwärzen v. a. 
zherniti , ozherniti, pozherniti; 


n. dal.g (verworrene dunkle Vorftek. IS chmetf, m. r 


Schweigen, v. n. 


% 
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| 4 ; (das ußerſte En 
de eines Dinges) kraj), könz. Schwei⸗ 
fen v. ri. (ſich in einem: weiten Rau⸗ 
me bin und her bewegen) pohajati, 
gnäti fe u. Ball —flern m. repäta 
svesda, repäzha, 

u. a. mölzhati 
oder molzhäti, tiho biti, aud sa- 
ınolzbati. — rn. molk, molzhänje. 


Schwein, nr. fvinja; (eine fehr un« 


reinlihe Perfon) gnuſ, fvinjär. —erei 
(vinjarija, fvinjärftvo. —fleifch 
rn. [vinjina, fvinina, fvinfhetina, 
[vinfhina, [vinfko melö. —geſchrei 
n. krölenje; (wenn ein Hund unter 
fie kommt) krohöt, krohotänje; 
(wenn fie erſchreckt werden und forts 
laufen) kernöhanje; (wenn fie huns 
gerig find) dreti fe, sviliti. — hirt 
m. [vinfki paftir, [vinjar. —igel 
m. f[vinfhi jesh, jesh s’ rivzam. 
—ifh adj. fvinfk, [vinjArfk, nefnä- 
shen. —matter f praliza, [prafna 
[vinja. —fhneider m. [vinjores, 
— —ftall m. ſvinſki hlev, 
vinjäk; (zum WMöäften) pitovnjak , 
in Et. kermlenfhak. —jucht f 
[vin[ka reja. 


(verläumden) obrerbi, obrekoväti. IS hmeifß, m. pöt, aud an6j; (bei 


—haarig adj. zhernoläl, shernola- 
fat. —Eunft F. zopernija, zhära, 
vrash, vrasha.. —künſtler m. zo- 
pernik, zharovnik. Schwarzlich adj). 
zhernav, shernikalt, zhernkljät; 
(im nn ogorel, sagorelkalt, 
ebermlen. Schwärzgung f. zhernitje. 
—ähnig adj. zhernosöb, sherno- 
sobät. 
Schwatzen, v. na. gem. shlabräti, 
sblobudräti, auch zhebljäti,, [hep- 
täti, kvantäti,. Schmwäger n. shla- 
bravez „ shlabrär, kvantash, kvan- 
tar. — adj. shläbrav, 
kvantarfk u. dgl. 
Schweben, v. a. vileti, plävati, 
niedr. bengläti, kinkati: zwiſchen 
urcht und Hoffnung fihmeben, med 
rähi in vüpi omahoväti; in Ge 
fahr fchweben, v’ nevarnofti biti. 


den Jaͤgern) kri:.im Schmeiße Des 
Angefichtes "wirft du dir dein Brot 
erwerben, s’pöotam v’obräsu fi bofh 
krüh flüshil. —bad x. parna köp- 
va. —en v. n. u. a. (fhwißen) po- 
titiy auch potiti fe, snojitiz (mit 
dem bloßen Hammer zufammen ſchmie⸗ 
den) variti, svariti: er fhwißt gar 
nichts, 210 nich fe ne poti, köljei- 
kaj ne snöji; er hat Blue geſchwitzt, 
kervavi pöt je potil. —ig ad). 3’ 
pötam oblit, vel moker, snöjen. 
— och z. p6tna oder snojna lüknja. 


Schwelgen, v. a. poshrefhoväti, 


posheruhoväti ,„ zehesnemzhoväti 5 
goftiti fe u. dal. Schweiger m. po- 
shrefhnik, posherüh, zhesnemzhnik 
u. dgl. Uebrigens vergleihe Prafs 
fen, Shlemmen. 


Schwelle, 'f. präg. 


Schwefel, m. shveplo, auh shu-/Schwellen, v. z. (dur eine Innere 


pe) shüplo. —faden »n. shveplen- 
a, shvepleniza. —icht adj. shve- 
plaft. —Ig adj. shveplen. —ı v. 
a. shvepläti, —regen m. shyeple- 


ni desh. 


Urfache ausgedehnt oder aufgefrieben 
werden) otezhi, otekati; (größer 
werden, u B. vom Wafler) rälti, 
naraflhati, naräfti. 


Schwemme, f. köpel, kopalifhe. 


 Schwengel,v. Schwängel. 
Schwenten, v. a. (fhwingen ma 


DINGER, m. obok, oblök, 
Schwieger, f. taſta, tafha. AAil⸗ 


| 


| 


cc Schw 


Schwert, ra. mezh, auch ſäblja, 


Schwefter, f. [eltra; (leibliche —) 


- feftrinfk, felterfk. —mord m. [e- 


tält. 
Schmwiele, f. (Hisbläschhen) mosolj ; 
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Schwemmen v. a. (ſchhwimmen ma⸗Schwtertg, adj. (mit Beſchwerden 
chen) plaviti, po vödi gnati; (im 
Waller reinigen, 3. B. Bäche) plä- 
viti, fpläviti; (Pferde) kopati; (ab: 
fpülen, z. DB. Gläfer) opläbniti, o- 
plahnjoväti, auch vıniti, vmivati, 





















köten. —keit f. teshävnolt, tesh- 
köta, teshköft, ovretik, naſprotik. 

Pannen v. n.plävati. Schwims 
mer n. plävaver, plävez, plavar. 

Schwinde, f.lilhaj, vergl. Blehte. 

&dhmwindel, mn. 6mot oder vomot, 
omotiza, feltener vertoglävje, ruff. 
vertün, unt. omäamiza. —er, —kopf 
m. vertoglAviz. —ig, ſchwiudlig adj. 
Ömaten, omotizhen, vertoglav, ver- 
toglaven : er ift fchwindelig, je omo- 
ten, mu v’ 6mot gre, vfe mu v’ 
oberl&nz leti, gläva le mu fürhe. 
-æn v. æ. i. mötiti fe, v’ 6mot iti 
u. dgl.: mir fchwindelt, glava fe mi 
möti, mi v’ ömot gre, [e mi füzhe. 

Schwinden, v. r. (fehnell vergehen, 
verfhwinden) miniti, auch sginiti; 
(vertrodnen) vfahniti, vlalınjovati; 
(unvermertt abnehmen , befphders am 
Eörperlihen Umfange) fulhiti fe, auch 
kvafiti fc, sginjavati. Schwindflechte 
F. Nithaj, vergl. Flecht e. Schwind⸗ 
ſucht { eig. fulhiza, auch [üha bolc- 
sen, Tchl. jetika, hektika. Schwind⸗ 
ſüchtig adj. fulhizhen : er ift ſchwind⸗ 
ſüchtig, imä [ufhizo. 

Schwingen, v. a. (fhwenten, mit 
einem Schwunge bewegen, als: die 
Sahne) ſukati, safükati (saftavo), 
mähati, pahati (s’ saltavo); (den’ 
Flachs) trepäti; (Getreide) vejati; 
(Heu, Stroh ıc.) troſti; — fh v.r. 
(ih an einer beweglichen Linie um 
einen Punet bewegen, auch fih auf 
den Thron, in die Luft ze.) [plävati, 
vsdigati fe, vsdizhi le, Bee po- 
gun fe, safükati fe, lü 


hen, z. B. die Sahne) [ükatı, salu- 
kati, verteti (kar), pähati, mäbati 
(s’ zhem) ; — fih v. r. oberniti [e, 
salukati ſe, saverniti fe. 


hänshar u. dgl. —feger m. mezhär. 
—fheide f, noshna , auch mezhniza, 
mezh£enka. 


räva, laltna, priltna leltra; (Stiefs 
chmefter) napol feftra, nepriltna fe- 
ftra; (Betfchwefter) [vera peta: eine 
als feine — anfehen, poleltriti fe. 
— den n.d. [eltrika, ſoltriaa. — ind 
n. [eltrin ötrok. —lid) adj. feltrinj, 


(tromör. —fdaft f feftrina, fe- 
ftrovi[hina. —fohn m. feltrin fin; 
fefträniz, feltrinik, feltrizb. — toch⸗ 
ter /. feltrina hzhi; ſeſtrana. 
ükati ſe u. 
gl.: der Vogel ſchwang ſich empor, 
tieh ie je vsdigel nakviſnko; 
—— did mit Adlerfchnelle in die 
Höhe, fplävaj po orlovo nakvilhko 
A al. ; (ſchaukeln) sibati fe, juhati 
fe, gügati fe. Schwinge f. (Flachs⸗ 
fhwinge) trepalo; (Getreidefhminge) - 
vejäzha, vejaniza, vévniza; · ( Futter⸗ 
ſchwinge) ralolie ; (Schwingfeder) pe- 
rüta, perotniza, aud) fplavuta, haba. 


tern pl. taft in talha. — mutter f. 
täfta, taſaha, täfha, tAfhzha, in St. 
een —fohn m. set. —todter f. 
inova shena, setinja, in einigen 
— auch nevéeſta. —vater m. 
teilt, 


(harte und dicke Stellen in der Haut, av ba 
als Yolgen angefirengter Handarbeit) Shwirren, v. rn. bermeti, fhureti, 
shüul, oshüulks; (in die Länge aufge| zhirikäti, serzhäti. 

laufene Streifen in der Haut, welhel Shwisgen ıc., v. Schweißen ıc. uns 
befonders von Peitfchenhieben entſte/ ter Schweiß. 2 
ben) proge. Schwören, un. —— perlöga- 
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ti, saperfezhi, feltener rotiti, saro- 
titi, and ——— fe , rotiti le: 
bei Gott, bei dem Himmel fhmwören, 
na Bogä, pri nebelib prifezhi; bei 
der Seele fchwören, perdüfhati ſe, 
erdufbiti fe; er hat einen Eid ges 
&woreh, je perlegel, le je saprile- 
el, fe je sarotil u. dgl.; wer. gern 
——* lügt gern, kdor le rad roti, 
refnize ni. 
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—moden pl. otroshnishva, rédi, 
bäbine. —wöcdnerinn f. otrözbna, 
otrozhniza,, auch porodniza, felten 
[heftonedeljkinja : die —wöchnerinn 
befuden, na sibel iti, na sibel pri- 
tie —ehn adv. [heftnsjft. — eh⸗ 
ner m. [heftnäjltka, [heftnäjfhiza. 
—jehnte adj. [heftnäjfti. —jig num. 
fheitdefet, in Kt. [heftred. —ziger 
»n. fheftdelet let ftär zhlövek, vino. 


Schwül, adj. [pären, [pärzhen.|Secdteln, v. . (öfterr., fonft was 


Schwuͤle f. fpärira, vrozhina. 

Schmwulft, m.‘ (der Zuftand, da ber 
Leib oder ein Theil deſſelben ſchwillt, 

die Gefhmulf) otök ; (im Reden ıc., 


fhen) shehtati. Sechter m. shehtar. 
Sechtzober m. shehtnik , shehtnjak. 


Sedel, m: (die Caſſe, der Geldbeu⸗ 


fel) mölhnja. —meifter m. moflh- 





‚der Bombaft) obräkloft. Schwülftig| njär, kljuzbär. 


adj. —— otezhèn; (von der Secretär, m. fkrivai pifäar, fe- 


EC chreibart) ohräkel. OO — kretär. 
Schwung, m. mäh, mähljej. —feiSeculum, a. ftoletje, vek. 


der f. perüta, Be Seun, (plavüta.]&ee, m. jesera, jesero. — . mörje 


— peife adv. mäAhama. 
Schwur, m. prilega. 


ved. —fahrer m. morinär. 
„Schwürig, adj. oterhen, bolesh, 


f. vöshnja po mörji. 


oder morje, —bär m. morlki med- 


auch ulen u. dgl. 

Selave, un. eig. füshenj, füshnik, 
auch hiäpez. Sclavinn f. [üshnja, 
füshniza, auch dekla: eined. — ſeyn, 

ri köm v’raboti biti, komur hlap- 

zhoväti. —rei f. eig. [ushnoft, gem. 
hlapzhija: in der —rei feyn, v’lüsh- 
nofti biti, blapzhovati, Sclavifch 
adj. füshenj, füshnifhk , hläpzhji, 
blapehijfk, trinofhk u. dgl. 

Scorpion, m. fkorpijöon, auch [tru- 

pijan, [hräkek. 

Serophel, m. shélve. —kraut n. 

shélvina trava. 

Sech, r. zhertälo, v. Pflugeiſen un⸗ 


ter Pflug. 
Sechs, —— fheft. — f- fTheltke, 


fhefterka, felten fheftiza —ed n.| 


Theftvoglovina, —edig adj. na [heft 
vöglov,: [heftvoglät —er m. fhe- 
ftiza. —erlei adj. fhelteri, ſchl. 
fheftförten u. dgl. —fah, —fältig 
adj. fhelterni, fhelternji, [heftöjni, 
fhefternat oder [hefternät, —gefpann 
7. [hefter, [hefterina. —mal adv, 
fheftkrat. —malig adj. fheftkräten. 
—fpännig adj. 8’ fhefterj6. —te 
adj. fhefti. —tel rn. fhelti del, 
fheftlej, fheftina, fhefinka, felten 
fbefäk, —tens adv. v’ ſhéſto, ſhé- 
ftich. —tägig adj. [heltdanfk, fheft- 
dnsven. Schfihalb adj. pol 


mörlka riba. —gefedt n. bitva na 
mörji. —bhafen >”. morfko savetjc. 
—frankheit f. mörlka oder morinär- 
[ka bolesen. —krebb mn. mörfki 
räk. —frieg m. vojna, vöjfka, shold 
na mörji. —füfte /. pomörje, pri- 
mörje, mörfki’bereg. —mann m. 
morinär. —otter f. mörfka vidra. 
—räuder nr. mörlki rasböjnik. —falz 
n. mörlka ſol. —ſchwalbe f. hudo- 
vürniza. —ftadt f. primörlko me- 
fto. —fturm m. mörlki vihar, bür- 
ja. —wafler w. mörfka voda. —wes 
fen z. mornarija, mornärftvo, mor- 
nàrſke dela. 


Seele, f. dülhaz (der-lange, Halt: 
durchſichtige, weiche, innere Theil eis 


ned Federkieles) ferze, dufha v’perefi. 
Seelenamt n. zherna mefha. Eee: 
lenkraft F. düfhna mözb, au mözh 
dufhe, Seelenangſt „f. britköft dü- 
[he, Geelenhirt rn. dufh.ı paſtir. 
Eeelforger »n. duhovnik, 


Segel, r. jadro, auch vetrilo: unter 


— gehen, podäti fe ꝰ mörje. —u 
v. æ. —X* —flange f- jädrenisa, 
lantina. 


Segen, m. eig. blagoflöv, blagodar, 


gem. sbegen, auch bläger: das Un⸗ 
Tief wird oft zu Segen, nefresba 


e velikrat v’ blägre preoberne. 


Theft.| Eegnen v. a. blagoflöviti, blageo- 
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Navljati, blagodaroväti, blagodäri- 
ti, auch blagriti, blagroväti, dobrö- 
titi ,„ dann oblagofloviti , oblagoda- 
riti u. f. w., gem. shegnati, shegnä- 
vati oder shegnoväti, poshegnati. 
Sehen, v. n. u.a. Germittei der 
Augen empfinden, 3. B. nicht gut, 
recht weit ıc., auch einen oder etwas, 
i B. einen kommen fehen ıc.) viditi, 
elten sreti; (nach, auf etwas, die 
Augen darauf richten) gledati, gledi- 
ti, pogledati, felten sreti; (etwas, 
ich Tchen lafien) kar, fe viditi däti, 
ar pokäsati ; (eine gewiſſe Geftalt 
haben, als: ähnlich ıc.) vid imeti, 
viditi biti; ich fehe den Simmel, vi- 
dim nebö; er ſah den Bater nicht, 
"ni vidil orbeta; er fieht ihm ganz 
ähnlih, mu je zlö endäk, mu je vel 
6benz; ihr fehet blaß, roth, fte 
ledi, rudezbi viditi; Gott fieht 
nus auf die Sefinnung, Bog gleda 
le na vöoljo; die Fenſter ſehen auf 
die Wiefe, ökna na travnik kAshejo, 
fo na trävnik obernjenez; was du 
mir erzählt, fehe ich nicht, ki mi jo 
Be ‚je ne previdim; der Blin⸗ 
e ward ſehend, flepir je previdil; 
ſieh da! le), poglej:! in na! na pa! 
Sehe, f. (dad Vermögen u fehen 
vid, gled. Sehender m. vidiz. Se 
ber m. prerok. 
Sehne, f. füba shila, kita; Aeines 
Bogens) tetiv, tetiva, tetivka. 
&ehuen, ſich v. r. sheleti, poshelo- 
väti, sasheloväti (kar), hlepeti, 
hrepeneti (po zhem). — n., Sehn⸗ 
ſucht f. hrepenenje , veliko posbe- 
lenje, auch posheljivolt u. dgl. 
Sehr, adv. slö, präv, mozhnd, 
pre... m. dgl.: es dauerte fehr lan⸗ 
ge, slö dolgo, prav dolgo, predol- 
g0 , dolgo dolgo je terpelo. 
Seide, F. (nieder) fzanıza, [ränje. 


eichen v. n. [zati. 


euff. fhelk. 


nik, | 
Seidel, n. mäfel, mäfelz. 


Seife, F. eig. milo oder mjilo, gem. 


Geigen, v. | 
Seiger, adj. und adv, nävpik, oder 


6 
l®eit, 
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shajfa N feltener shopan. Seifen v. 
it 


a, mjiliti oder mjiliti, gem. ahàjfati, 
poshäjfati. Seifenblaſe f mijilen 
mehüriz. Geifenjieder m. mjilär, 
ınjilovär, gem. shajfar., 


Seihen. 


navpik. 


Seihen, v. a, zediti, prezediti, 


preze&jati, auch pretäkati, pretozhi- 
ti u. dgl. Seihe f. zedilo, zedilnik. 


Seil, r. vöshe oder voshe, verv, 


konöp, konöpiz. Seiler m. voshär, 
vervär, ſchl. shälar. —tanı m. [ko- 
sigöre. \ 


Seim, m. (Honigſeim) let, ſat; 


(Schleim) shlesa, shlesöba. Geis 
men v. a, (den Honig läutern) abi- 
ftiti, zhifhati. 


Sein, pron. [vöjs njegöv: der Bas 


ter bat feinen (eigenen) Weingarten 
verfauft, ozhe lo — nögrad pro- 
daliz Niemand Tann ihm fein * 
nehmen, nikdo mu ne more njegö- 
ve pravize vmähniti; das Buch iſt 
fein, kniga je njegöva. Seinethal⸗ 
den, feinetwegen, feinetwillen adv. sa 
njega völjo, safträn njega, sa nje- 
govo delo. Seinige adj. fvöj; nje- 
6v: Gott wacht über die Seinigen, 
shüje nad [vöjzi. 

edv. od, po, kar, od teh 
mal, od teh döb, od tega m. dal.: 
feit früh, od davi; feit der Zeit, od 
tega zbäla, od teh döb; feit vier 
ragen ya ich ihn nicht gefeben, she 
fhtiri dni ga nelim vidil, gem. je 
ahé fhtiri 58. kar ga neſim vidil; 
feit feiner Testen Beiht, od fvoje 
sädnje Ipövdi, auch po [voji sädnji 
[pövdi. —her adv. od teh mal; 
od teh döb, od tiga shäla, auch 
kar u. f. 


w. 
Seite, f fträn, auch kräj; (des Körs 


ers) bok; (jede Flaͤche eines Dinges, 

efonders wenn es nur zwei Hauptfläs 
hen hat) plät, auch pläta: bei —, 
auf die —, v’ firanı, na fträn; auf 
jemandes — fen, kögar fe dersha- 
ti, s’ kom biti, s’ k6m vieshi. Seis 
tenbret æ. [krajdnjäzha. Geitenges 
bäude' n. priftava oder priltäva. 
Seitengewehr z. meeh, fAhlja. Sei⸗ 
tenftehen rn. bodljaji. —wärte ad». 
v (trän, na fträn. 


echt 


n 


— — 





613. Sel 

Selber, adj. ſam. 

Selbige, pron, Un, tifti, 

Selbft, adv. ſam: wer einem Andern 
die Grube gräbt, fällt ſelbſt hinein, 

. kdor komur jämo köple, fom v' 
njo päde 3 ein reifer Apfı faͤllt ſelbſt, 
srelo jabelko ſamo pade; fein Selbſt 
iſt ihm fein Gott, on ſam li je Bög, 
njegova läft, njegöv Bög ; fein Selbft 
vergeflen, febe, lAmiga fe, Hübo fe- 
be posäbiti; yon felbft (ohne aͤuße⸗ 


res fichtbared Zuthun) verſchwinden, 


famod(e , [amotesh miniti. —eigen 
adj. laſtno fam, laſtno njegòr, auch 
famofv6j, ſamolaſten. —erhaltung 
f. obränenje fämiga’fe, —erkennt⸗ 
niß f. posnänje [Amiga [e. —gefaͤl⸗ 
lig adj. famoräden, famorädzhen. 
—gefpräd z. rasgovor s’ famolebo. 
—herrfder m. famoblaftnik , famo- 
dershez. —laut 2. famogläf.. —lau: 
tee m. gläfnik, auch famogläfnik, 
—[ob x. famohväla. —mord m. fa- 
momörija, famovmörltvo, auch vbiv- 
ftvo famiga fe. —mörder m. famu- 
mör, [famovmöriz, auch fäm fvoj 
vbijäviz. —peiniger m, trinog ſa- 
mega fe. —rache /. famolaltno ma- 
fhvänje. —-ſchuß m. famoftrel. —ftän: 
Dig adj. eig. [amolvöj, famolvöjen, 
[vojlten, auch famoltälen,, famolto- 
jezh u. dgl. —fländigteit „f. ſamo- 
fvojoft, ([amofvöjnoft, [vöjltnoft u. 
f. w. —fudt f. famoprid, lamogölt- 
noft, famopäfhnoft. —fühtig ad. 
famopridzhen , f[amopäfhen , famo- 
golten. —täufhung /. omäma fa- 
miga fe. —tfriegerif "adj. ſebi la- 
mimu lashnjiv. —thäflh adj. ſamò- 
tesb, lamöteshen. —thätigkeit f 
famöteshnoflt, famöteshva. —zufrie⸗ 
den adj. 8’ febö sadovöljen, 
Selig, adj. (glüdfelig) freshen, auch 
bläg, bläger, blazrölten, blagöflten, 
blashen; (der himmlifhen Gluͤcſelig⸗ 
keit nach dieſem Leben theilbaftig) 
svelizhan; (verſtorben) in St. po- 
köjn, in KR. räjnki: felig find Die 
Barmpersigen, bläger miloftvim, 
blägri oder blagöfıni, auch svelizhä- 
ni ſo miloftvi; bie feligen Geifter, 


Senf, m. eig. gorz 


Seh 616 
ligkeit) blager, blagoſt, bläshnoft 
u. dal. 3(der hoͤchſte Grad des Bere 
gnügens) rädoſt, preveliko velelje, 
ſeltener vütza; (im theologiſchen Sin» 
ne) svelizhänje oder svelizhanje. 
—madhend adj. svelizhljiv, auch sve- 
lizbezh. —mader m. svelizbar, bei 
den ungarifhen Elowenen svelizhi- 
tel. —preifer >n. blagrovavez. 


Selten, adj. redek, poredek, auch 


malokdäjn, malokdäjfhen, redko- 
kdäjn. — adv. redko, poredko, ma- 
lokdaj , redkokda: das gefchieht fel- 
ten wo, t& fe malokje sgodi. —heit 


J. redkoft, redka rezh, pofebniza. 


Celtfam adj. zhüden, auch redek, 
poredek u. dgl. 


g 
Semitolon, n. (nah Vodn.) nad- 


pizhje, fonft auch napizhje, - 
emmel, f. gem. shemla, etwa aud 
beli krüb u. dgl. —mehl A. bela, 
prednja möka, 
enden, v. a. poflati,. pofhiljati. 
Sendfchreiben n. pollaniza, pollan- 
ka, piſmo. len ‚f poflänje. 
iza, auch mu- 
ftarda , ſchl. shonf. —Eorn n. gor- 
zhizhno [eme, muültardno serno. 


Senfte, f nofilo, noflilniza. 
GSengen, v. a..fmoditi, — 


polmdjati. Seng . ſmòo 


Senior, m. ſtaraſhina, ſelten ſta- 


röfta. 


Senten, u. a. (finten maden) po- 


gresniti, potöniti, aud vtopiti; 
(im Weins und Gartenbaue) eig. gre- 
bati, pogrebati, grebenizbiti, po- 
grebenizhiti, in St. gem. gröbati, 
ogröbati; — fih v. r. pogräshati 
e. Senkblei n., Sentel m. vtoni- 
lo,. gresilo u. dgl. Senter m. (ein 
Zweig, Neid oder Rebe) grobeniza. 
Senkrecht adj. nAvpik , navpik. 


Senne, v. Sehne 
Senfe, f köofa. Eenfenring m. ko- 


fir. Senfenfhmied m. kofär. Sen 
fenftiel »z. köfifhe oder kofifhzhe, 
auch rantilhe, rätifhzhe. 


September, m. eig. kimavez, hi- 


mövz, gem. feptember, felten das 
neugebildete devetnik. 


svelizhäni duhövi; jemanden feliglServiren, v.n. firezhi, poftrezhi, 


reifen, kögar blagroväti; für den 


auch podajati, — 


eligen Nachbar, sa — 2 — sa/i&Sceffel, m. lv 


rajuziga ſoſoda. —fei 


GlückſeSeßhaft, v. unfäftig. 
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Sesen, v. a, Ttäviti, poltäviti, po- 
loshiti, djati u. dgl.s (fißen machen, 
ein Kind ı.) pojfaditi, poläjati; 
(Bäume ꝛc.) Taditi, vfaditi, vfäjati, 
vfajoväti; (etwas auf den Tifch) na 
miso djäti, poloshiti, auch poladi- 
ti; (feft feßen) odlörhiti; (ein Ziel 
feßen) do kraja priti, perkräjfhati, 
konz ltoriti; (etwa& aus den Augen) 
ne märati sa kar, ne mar biti ko- 
mur zhelar; (von verfchiedenen Thies 
ren, Junge werfen) mläde imeti; 
ge“ wahr oder rihfig annehmen, }. 
B. den all) verjeti, sa rel imeti: 
gefest den Fall, BEN tak6 , naj bö 
taka ; (einem den Degen an die Bruft) 
naftäviti, naſaditi; (in die Rotterie) 
ftaviti, igratiz; (etwas in's Geld) 
prodäAti, v’ dnärje [präviti; (etwas 
auseinander) raslagati, rasloshiti, 
auch raskladati, rastolmäzbiti; (eis 
nem etwas in den Kopf) v’ glävo 
sabiti, vterditi, vkoreniniti; {in 
Unruhe) v’ nepokoj ([pfäviti, ras- 
PoKop; (in Sucht, Schreden) v’ 
rahe fpravitiz (über einen Graben, 
Sup ıc.) gräben preikozbiti, zhes 
gräben fkozhiti, reko preplävati, 
zhes reko iti; (das Vertrauen auf 
Gott fegen) v’ Bog& savupanje ftä- 
viti, Bogà savupati; — fih vr. 
(einen Plas nennen) felti fe, ulefti 
fe, poladiti le; (von dem Trüben 
eined flüßigen Körpers) vfefi fe; 
(ſich Haus ie niederlaflen) pofeliti fe, 
vdomoviti fe; (fi mit einem, güt⸗ 
Tich vergleichen) pogoditi fe; (von 
einer Armee) raspo taviti ſe;⸗(von 
Gebäuden ıc.) vledati, vfefti; (fich 
widerfeßen) soperväti fe, vpirati fe, 
sopert [fe ſtaviti, vftävljati fe. 


Seuche, f. küga, küshna bolesen ,|& 


unr. pomor:. 
Seufzen, v. a. eig. vedihati oder 
vsdihäti, vsdihävatı oder vsdihova- 
ti, vsdihniti , gem. sdihati u. f. w. 
GSeufjer un. vedib, sdihlej. . 
GSeyn, v. a. biti: fein ‘Bruder iſt 
mein Sreund, njegov brät je moj 
rijätel; ohne Geld feyn, bres dnar- 
jov biti; etwas feyn laflen, kar po- 
puftiti, od zhbefar nehäti; es ift 
mir, ald wenn ıc., fe mi sdi, fe mi 
dosdeva ,„ fe mi vidi, ko de u. |. 
w.; er iſt vor Schrecken ganz außer 


Sid, 
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fich, od firahü fe nizh nizh ne sa- 


ve; das Tann feyn, gem. unr. ta sna 
biti, ta fe snà sgoditi, etwa .richti> 
ger tä fe lahk6 sgodi, tä je mogo- 
zhe; das kann niet feyn,, ta nemre 
biti, ta ſo ne more sgoditi, ta ni. 
mogozbe ; da fei Gott vor, Bög nal 
obväri u. f. w. 

ron. ſébe, fe; fe. 


S — „F. ferp. —foͤrmig adj. ſer- 
all. 
ei d.er, adj. (von jeder Gefahr bes 


freit) vären, auch flob6sden, save- 
ten, fegüren; (von der Gefahr des 
Gegentheils befreit, zuverläflig) svelt, 
veren‘, auch gotöv; (gewiß) gotöv, 
fol. gvifhen : vor ihm iſt nichts fis 
der, pred njim nizh ni varniga; 
zu mir 'Darfft du fiher fommen, k’ 
meni flobodno hodifh; ih bin de& 
Lebens nicht ficher,, — fi ne- 
fim [vehz er wird fiber bezahlen, 
hö svelto, gotövo pläzhal, —-heit 
F. väarnolt, llobödnoft u. f. w.: in 
Sicherheit feyn, na vArnim, floho- 
den biti. —lid adj. gotövo, ver- 
no, svelto, fchl. pri no, Sichern 
v. a, varoväti, obvaroväti, ohra- 
niti, floboditi, ofloboditi u. f. w. 


Sichtbar, fihtlih adj. viden, vidi- 


Sichten, v.a. fejati, 


ten, vidljiv, viditeln, ozhiten,’ 
—feit f. viditnoſt u. f. w. 
refejati, prec- 


[ejavati, auch obzhinjati, obzhiniti. 


Sie, f. öna oder 6na, auch famiza, 
Sie, pron, ona; (ald Anrede) vi, 


unr. onf. 


Sieb, . fito oder fitd, auch relheto, 


Sieben v. a. ſéjati, prelejati, auch 
fitati, refhetäti. —macder m. litär, 
em. relhetär. 
eben, num. ſodem. — ſeéèd- 
mizhka, [edmerka, auch [edmiza. 
—er, Giebner m. fedmizhka, [ed- 
miza. —terlei adj. fedmeri. —fach, 
„tete adj. fedmerni, fedınernat, 
e 


felten lednöjni. —geſtirn z. golto- 
fevzi, goftoshirzi. —jährig adj. [e- 
dem let ftar, fedemleten. —mal 


adv. fedemkrat. —[dläfer rn. polh, 
—te adj. [edmi. —tel rn. ledmi del, 
fedminka, fedemzhik. Siebzehn, fies 
benzehn zum. fedemnäjft. Siebzig 
num. [edemdefet, in Kt. fedemred. 
Siehzigfte adj. ſedomdeſoti. 


* 
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u. dgl. Siechen v.. nn. boléhati, 
vedno bolen biti, ſchl. betegoväti. 
Siehenpaus, v. Krankenhaus unter 
Krank. —het f. bolehavolt. —ling 
m. bolehaviz. 

©ieden, v. a. vreti, vrevati, auch 
kipeti; — u.a, variti, kuhäti, Gies 
dendheiß adj. vrel. 

Sieg, v. unter Siegen. 


Siegel, rn. (die Figur, melde man 


sur Derfiherung oder . Betätigung 
auf etwas zu Druden pflegt) pezhät; 
(das Werkzeug, worein dieſe Figur 
gegraben iſt) pezhätnik. —erde f. 
pezhätna semlja, —laf, —wads 
7. pezhätni völik, Giegeln v. a. 
pezhatiti, sapezhätiti. —ring m. 
pezhätni peritän, pezhätnik. ——fies 

- der m. peshatär. 

Siegen, v. n. premägati, prevlä- 
dati, smägati. Gieg m. premäg, 
premäga, smäga. Gieger m. pre- 
mägavez ,„ premäshnik , smägar, 
Siegeözeihen n. premäshno snäm- 


nje, | 

©ieh! Z, glej! léj! ın na! na pa!; 
Elias bethete, ſieh, da kam ploͤtzlich 
Deuer vom Simmel, Elija je molil, 
in na! ozenj fe je vderl, auch je mo- 
lil, kar ogenj.je fhinil is nebef. 

Siekern, v. a. (nah und nad und 
tn Beinen Tropfen durch etwas Drins 
en) tezhi, säankati; (die Feuchtig⸗ 
eit auf folde Art durchdringen (of 
fen) tözbitl, 

Signal, n. anämnje, Signaliſtren 
v. a, snämnje däti. 

Eilbe,v. Sylbe. 

Sitber, a. frebro oder frebro; 
(—gefhirr) freberna polöda, fre- 
bernina, arbeiter m. ſrebrar. 
—dratb m. freberno fvilo. —geld 
a, freberni dnärje, gem. auch Ire- 
bernina, —geräth a. [reberna po- 
foda , auch frebernina. —Mang m. 
jaren zeng, zhifti shvenk, —Iin 
m, [rebernik. —münıe f. [röberni 
denär, frebernik. Silbern adj. [re- 
bern, eig. frebren, GSilbern v. a. 
frebriti. —flimme 1 shit, jaren 

al weiß adj, bel kakor [re. 
LO. 


Simpel, adj. pröft, pripröft, 
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Sieb, adj. holéhar, ſchl. beteshljivi Singen, v. m peti, prepevati, fpe- 


— od 7r. 

efem, popev 

en ER æ. vpädati, vpäfti, auch 
pogresvati [e, pogräshati fe, gem. 
na küp lefti; (im Safer) topiti le, 
vtopiti fe, vtäapljati ſe, potöniti, 
vtöniti, auch potoniti fe; UEchlechter 

werden, in Verfall un) vnishati 
fe, vnishoväti fe, prepadati, huj- 
fhäti [e u. dgl. ; in Unwiſſenheit fins 
Ben, v’nevednoft lefti; in Ohnmacht 
finten, omedleti; viele ließen den 
Muth finten, mnögim je vpädala 
(kuras a). 

Sinn, m. zhüt, zhütik, pozhät, po- 
rhutik ; (Verſtand) um, pämet; 
(Gemüth , die Gemüthsart) mifel, 

ülba ; (der Wille) volja; (Geſin⸗ 
nung, Abjiht) volja, mena, na- 
memba; (der Verſtand, die Bedeus 
tung eines Wortes oder einer Rede) 
omen , pomemba, pomenjik : ges 
unde Sinke find eine große Wohl: 
that, sdrävi zhütkı ſo velika 
obröta; von Sinnen kommen, is 
üma priti, is üma iti; bei Sinnen 
ſeyn, pri pämeti biti; er hatte im 
Einne, zu dir zu kommen, je na- 
menil, bila mu je völja, je kanil, 
k’ tebi priti; er hat einen fchlechfen 
Sinn gehabt, hudo je namenil, mu 
je bila hudöbna volja; fi aus dem 
Einne ſchlagen, is pameti puftiti, is 
fpomina vseti. —gedicht z. epigram, 


Petje. Singeſtuͤck m. 
a. 


pripovelt, prigovor, prifiovo. -lich 
adj. poshütlki, auch ‚pozhutljiv. 


—lichteit f. porbütftvo. —Ios adı. 

nevumen , auch txrapalt, bedalt. 

. —fprud m. prillovo. j 

Sippfſchaft, f. shlähta, rodorina, 
rodbina, f 

Sitte, f eig, aber nicht gebräuchlich 
väda, dafür wohl am richtigſten 
nräv, gem. navada (eig. die Ge 
—— A (eig. der Gebraud), 
. 8. die Sitten und Gebräuche der 

ömer , eig. väde oder nravi, gem. 

navAde in Ihege Rimlanov; (das 
äußere Verfahren) sadershänje , sa- 
dershävanje, auch [hege. Sittlich 
adj. velten, morälen, gem. sader- 
shavanjik, Gittfam adj. nräven 
— Sittſamkeit P —** 
nolt. 
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©is, m. fedesh, felo, fedio, Nol,|& ode, f. gem. shök,, kopisa. 
felten ledälifzhe ; (der Drt des Auf-ISodomit, m. fodomljan. —iſch adj. 


enthaltes eines Fürſten) ftölno me- 
fto, ftoliza; (überhaupt Ort, Stelle) 
melto, kraj. Gigen v. z. fodeti, 
in der Kinderfprache zhizhati; (einem 
Beichte figen) [povedävati kögar, v’ 
fpovednizi biti; (im Gefängnilie) v’ 
jezbi biti; (von, SKleidungsftuden, 
paflend fepn) rar vdati fe, vie- 
zhi ſe, fpriftoväti [e u. dgl.; ein 
Mädchen fisen laſſen, deklizo pofa- 
diti, deklize ne sheniti; figen bleis 
ben, obfedeti, ne vRäti; (von einem 
Mädchen) oltäti deviza. Sitzen n. 
fedenje, feja, zhizh : mit Sitzen er; 
.wirbt man nichts, zhizh v’ nizh, 
zhish ne dä nizh. Sigend adj. und 
adv, fedezh; ſedé. —fleiſch z. gem. 


Soble, f. 


Todomljänfk. —erei f. greh lodom- 
Jjänov, 


Soff, m. (die Fertigkeit des Saufens) 


pijanoft; (das Getränk, veraͤchtlich) 
zhmiga, bibra, zhobodra. “ - 
(bei den Zimmerleuten) 

dlfek ; (die untere’ Hälfte des Fu⸗ 
bes, worauf man geht) podplat. 
Sophlleder rn. podpläti. 


Sohn, m. lin, aud fin: an Sohnes 


Statt annehmen, vfinsviti kögar. | 
Söhnden zn. d. finek, finish. Soh⸗ 
neöfohn m. [indviz, ſinov fin, vnuk 
oder unuk. Sohnestochter ‚f. Sinöv- 
ka, finova hzhi, finkinja, vnüka 
aa unüks. Sohnesweib z. finäha, 
neha. 


Fein —fleifh haben, ne hoteti fedeti, 
ne ljübiti dolgo fedeti. 

Skize, f. pervo nazhertänje. 

So, pron. ki: das Weib, fo ich Dir 


Solcher, pron. täki, täkfhen, ta- 
köfhen, auch tölık, tölikfhen u. dgl.: 
folch einen Menfchen fah ih nicht, ta-- 

iga oder tAäkfhniga zhloveka Ihe 


jeigte, sbeno, ki [im ti jo pokasal. 
— adv, tak, täko, tak6 ; und fo war 
es au, in tako je tudi bilo, in 
Ber täka je bila; ihn ſo (fo befchaf: 
en) zu finden. babe Ich nicht gedacht, 
a takfhniga, ga täziga najti, ne- 
im millil; fo viel Bann ich ihm nicht 
geben, t6liko mu ne morem däti; 
thut Gutes, fo viel ihr vermöget, de- 
lajte dobriga, kolikor je v’ välhi 
mözhi; fo gute Aeltern gu beleidigen, 
wäre etwas ſehr Böſes, toljkanj do- 
bre ftärfhe shäliti, bi bilo hudöb- 
no. — conj. (bleibt im Sloweni⸗ 
fhen wie im Lateiniſchen unbezeich⸗ 
net): wenn du willit, fo gehen wir, 
zhe hoshefh, pöjdiva; wenn Du 
glaubft, fo werde ich ed ihm geben, 
zhe fe ti sdi, mu jo podam u. dgl. 
— bald Ach kakor hitro, ko u. dgl.: 
ih werde kommen, fobald ald ich kann, 
bom prilhel, kakor hitro ko pre- 
mörem, oder pöjdern, knälo ko ho 
mogözhe, auch sdAjzi ko premörem, 
pöojdem. — eben adv. ravno kar, 
ravno sdäj, auch lihkar. —gar adv. 
zlö, tudi: fogar der Water kam, 210 
ozhe [o prifhli, —gleid adv. kma- 
lo, sdäjzi, täki, hzhafı, kar. — lan: 
ge (ald) adv. dokler.' 
S'od, m,, —bremen n. sgägas id 
abe dad — brennen, szäga me dere. 


[ 


Sold, m. 


zi 
nefim vidil; ich habe Fein ſolches 
Buch, täsih knig, täkfhnih bükev 
nejmam ; in folder Gefahr ift er, v’ 
täkfhni, aud v’ toljkihni nevärno- 
fti tizhi. Solchenfalls, ſolchergeſtalt 
adv. po täkim, po t6m takim, 
lazba, plarhilo, fdl. 
shold. Soldat m. vojak, vojnik, 
en. [oldäk, auch sholnir, voj[hak, 
Soldatenitand m. vojälbkı oder fol- 
dafhki ftän, auch sholnirfivo, lol- 
däfhtvo, foldarhija. Soldatenmeib 
rn. foldäzha, sholniriza, sholnirka. 
Soldatifh adj. [oldalhki. Söldner ' 


m, naj&mnik. 


Sole, f. [lana vöda, flaniza, 
Sollen, v. a. dölshen biti, moreti, 


imeti u. dgl.: du häfteft es thun fols 
fen, bi mögel opraviti; du follft 
Dafer und Mutter ehren, imälb, fı 
dolshen, ti je dolshnöft, orheta in 
mäter pofhtoväti; was fol ich nun, 
kaj pa sdaj hozhem?; was foll das, 
wozu foll das, kaj hözhelh s’ tem, 
kaj ima tö pomeniti, kaj bi rad?; 
ed foll wahr feyn, daß fein Freund 
geftorben ift,_prävijo, fe govori, 
pravorh je, de je rel, ki je njegov 

rijätel vmerl; was follen wir ihm 
—** kaj mu bömo rekli, kaj ınu 
na) pov&jmo ; was follen dieſe Traͤu⸗ 
me bedeuten, ka) hozbejo biti to 
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tvoje fänje? i wo fo 4 mm bin, 
jäs kam pa le bém djal?z was foll 
ih thun, wohin foll er gehen, kaj 
na) ftorim, kam naj pojde?; i 
follte zu ihm Tommen, bi imel K 
njemu priti; du folft glauben, imälh 
verovati, fi dolsben verjeti. 
Sommer, m. eg. poletje, gem. le- 
to: im —, po leti. —abend m. 
‚letna vezhör. —feld M njiva, pölje 
sa jarıno. —fled n., —ſproſſe J- 
“ pega. Be adj. pegalt. —-frucht 
J. jaro shito, jarina, Jariza. —ger» 
ſte f: jari jezhmen. —getreide n. 
us shito, jarina. —haft, —lid adj). 

etniftk, poletnifhk. —hige f. po- 
lötna vrozhina, —fleid n. poleina 
obleka. —torn m. jära r’sh, in St. 
jaro shito. —monat m. poletni 
mefez. morgen m. poletnifhko 
jutro. —obit =. rano fAdje. —tag 
m. letni den. — weizen m. jara 


pfheniza. — wende JS. href. — wet⸗ 


ter n., —witterung f. poletno vreme. 
Sonder, prp. bres, pres —bar 
adj. ehüden, auch redek. —lih adj. 
u. adv, (befonders, vorzüglich) pole- 
ben; pofebno, släafti. —ling m. 
ofebnik , polebnesh „ famlvojz. 
ondern v. a. odbirati, odhräti, 
auch odlörhiti, odlozhoväti. 
Sondern, conj.temöozh,ampak : ich 
fpielte nicht, wm reich gu werden, fons 
dern um das Glück zu verfuchen, ne- 
fin igral, de bi obogatel , temözh 
de bi [rezho [kufil; nit für mid, 
fondern für alle Slowenen babe ic 
Diefes Buch gefchrieden, ne sa me, 
ampak sa vfe ‚Sloyenze ſim t&6 
knigo fpifal. | 
Eonnabend, m. f[oböta. 
Gonne, f. fölnze oder [önze: an 
die —, in der —, na [önze, ha fön- 
zi. Sonnen v. a. na [önze djati; 


hs 
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». leto [onsa, fönzbno loto. Sons 
nentlar adj. ozhiten, [vetlo kakor 
fönze,. Sonnenlicht ». lönzhna [vet- 
loba, [önze. Gonnenregen m. [ölnzh- 
ni desh t. j. desb, kadar folaze fi- 
ja. Sonnenftaub m. fonzhni prah, 
Sonnenftrahl m. fonzhni shar,sbärk, 
träk, firela. Sonnenuhr f. [önzh- 
na vüra.- Sonnenuntergang m. sa- 
hod, auch sapad [onza. Sonnen⸗ 
. krei. Sonnfeite f. prifö- 
ga. onnfag m. ao) onn⸗ 
— adj. nedeljen, ne- 
deljfk , ponedeljfk. Sonntagskleid 
rn. präshnje oblazhilo, obleka sa 
präsdnike. 


Sonft, adv. [izer, (zer; (etwas ans 


derö, außer dem) kar drüjga; (in 
eınem andern alle) inda; (zu ande: 
rer Zeit) inda, drüge kräti; (ebe: 
dem) n&kdaj: arbeite ,.fonft geſchieht 
mas anderes, delaj, [zer bo drüga; 
ich alaubte, ed wäre font etwas, lim 
miflil, de je kar drüga, kakfhna 
drüga rezh ; fonft mar td nicht fo, 
inda , nekdaj ne bilo takö. Son⸗ 


Sorge, £ fkerb , au mar: große 


eihen die Daare frühzeitig, 
[kerbi sgode) lafe vbels 
(vbelijo oder vbelijo) ; für das hat 
er feine —, tega mu ni mar, sa tö 
fe ne [kerhi, sa t6 fi ni v’ Qili, v’ 
fkerbeh. Sorgen v. 7. fkerbeti, 
fkerb imeti , v’ [kerbi ſi biti, mar 
komur biti: er forgt für Alles, sa 
vfe [kerbi, sa vſe ſi je v’ [kerbeh, 
vfiga mu je mar. Gorgenfrei, for: 
pentot adj. bres [kerbi, bresfker- 

en, auch nemären , vnemaren. 
Sorgenvoll adj. je [kerbi. Sorg⸗ 
falt f. [kerb, fkerbnoft. Gorafaäls 
h: forgfam adj. fkerben, [kerbljiv, 
allch maren, marljiv. 


fih fonnen, na folnzi fedeti, Jesha-ISorte, f.lorta, fela, müfa. —ment, 


ti. Eonnenaufgang m. is-höd, fels 
tener istök , ispäd fonza: bei Sons 
ncnaufgang, pri ſolnehnemi is-hödi, 
kadar gre fonze is sa-göore. Sons 
nenbahn f. fonshna pöt, Sonnens 
Iume ‚f. polölnzhna rvetiza, po- 
onzhniza. Eonnenfinfterniß f. fönzh- 


Sortiment n. prebir, na prebir. 
Sortiren v. a, prebirati, rasbirati, 
rasodbirati, odbirati. dann prebra- 
ti u. ſ. w. 


oväti sbiti. Epäher m. ogled- 
nik, ogtedah, preshivie. — 


no otemnenje, auch merknenje fon-I|Spalt, m., Spalte f. pôk, pözh, 


za, in &t. vjedeno [önze. Sonnen: 


glany m. fijanje Sonza. Gonnenjahr 


= 


raszep, raskol, —58 — resha, 


[pränja u. dgl.; (bie halbe Seite ei 
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ned Buches loviza. Spalten v. 
Lin — rasklä- 


a. zepiti, 

ti. Spaltung f (die Trennung) lo- 
zhitva, lözbva, auch raspartija u. 
del. Spalze /. mekina, pleva. 

Span, m. (dünne Breter ıc.) trefka, 
felten zepotina u, dgl. —bett n. eig. 
poftelifshe, gem. fehl. ſppampet. 
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shôl, auch kdor krätko plüshi, bö 
krätko shel, kdor globöko plüshi, 
dolgo vel. Sparfam adj. gem. fol. 
[hpäraven, richtiger varzhen, hran- 
ljiv. Sparfamtelt f. varzhnoft, 
hranljivoft, gem. fhpäravnoft. 


Spargel, m. gem. [bpärga, [pärsha, 
Sparren, m. lemes, gem. [hkärnje, 


Spänen, u a, (fäugen) dojiti; (von|  krökle. 


der Muttermilh entwöhnen) odfta- 
viti. Spanferkel m. odojik, odoj- 
zhe, döjno prafe. 

Spanne, f. ped, pedenj,. peden 
oder pedänj. Spannen v. a. (einen 
elaftifhen Körper, 3. B. einen Bos 
gen) -napeti, napnem, napenjati, 
auch nategniti u. dgl.; (mit einer 
Federkraft ale en, als das @ifen 
in den Schrau choc) sapeti,, vpeti, 


Spaß, m. fhäla, & aßen v. n. Tha- 


liti fe. —haft adj. fhalen, fmefhen. 
—yvogel ‚rn. [mefhnik, norzhäk, [ha- 
lün, veleljäk. 


Spät, adj. pösden. — adv. pösdi, 


ösdje, pösdno: zu fpät, prepösdno. 
Beh * — ehem —ling 
J. pösdnizh. Späte f. pösdnolt. 


Spatel, m. präliza. Spaten m. lo- 


päta, mötika oder motika, kopälo. 


sapenjati njati;s (von Schuhen) Spaz, m. vräbel, vrabis. 
tifhzhati — —G (einen Fluß) Spaziren, v. pobajati fe, pre- 


sajesiti, prejesiti; (die Pferde, an 
den Wagen) sapresbi, vprezhi, sa- 

“ pregati oder sapreshoväti , vprega- 
ti; (mit Ausdehnung der Singer bes 
reifen, erreichen) pednjati, s’ pedjo 
ezhi, na Inn meriti; (anftrengen, 
von den Faͤhigkelten des Geiftes und 


häjati [e, prehöditi fe, bei den uns» 
garifchen \owenen fhetati, [hetova- 
ti. Spazirgang n. prehöd, [pre- 
hod, fprehäj. Gpazirgänger m. 
prehäjaves n. f. 


w. 
Spedt, ‚n. detal, detäl, detel, in 


St. auch bergles, shelna, shöna. 


Leibe) napeti, napenjati; (auf ets|Specieß, f. [örta, fela, röd. 
was, lauern) na vlhe avlech}, reshi-\Sped, N (älo, (vinfko falo, 


ti, päsiti. Spanner m. gem. kljüsh, 


auch nategäzh; (beim Weber), ons. 


Spanntette f. sapenjasha, sävor- 
niza. 
Sparen, v. a. (zum kuünftigen Ge 


flanina, fl. böh, fhpeh: gehadter . 
Sped (Öftere. das Verhackicht) sack, 
saleka. —fett adj. prav debel, 
tolft. —maus‘ f. Thifbmifh. —fau 
f. kermijenka. 


brauche aufheben, 3.8. fein Geld ie.)| Speer, m.füliza, auch kopje, därda. 
gem. ſchl. Ihpärati, etwa richtiger Speiche, f. gem. [hpiza, auch kolel- 


zhüvati, varoväti,, hranoväti, per- 
Ihranoyäti u. dgl. : fpare das Geld, 
was er dir gab, zhüvaj denärje, ki 
ti je dal; das Heu fparen d.t. nichts 
übderflüffig Davon gebrauchen, [end 
hranovati, varoväti; fpare deinen 
Wis, perhrani [vojo ojftro pamet; 


na prezhka, - 


Speichel, m. flina, fline, feltene 
"pifänik, }juvotina, —drüfe f. [lin- 


a besgävka, linjinka. —fluß m. 
flinotok. Speicheln v. æ. Tline ze- 
diti; (den — auswerfen) pljüniti, 
pljoväti. 


kein Geld fparen, sa denärje ne ma-|&Speicher, m. shitnisa , aud) sbitna 


rati, dnärjov ne porazhuniti, Spa⸗ 


hrämba, fchl. kafhta 


rer m. gem. fol. [hpäraves , etwa|Speien, v.a. u.n. eig. bijuti, biju- 


richtiger hranovavez , varovävez. 


väti oder bljovati, auch — 


Spärlich adı. rn dgl.: wer Speiſe, f. eig. hräna, jed,, jeltva, 
r 


ſpaͤrlich fäet, wird ſpaͤrlich aͤrnten, der 
reichlich ſaͤet, wird reichlich aͤrnten, 
kdör [kopo feje, bö [k6po shnjel, 
kdpr gofto feje, bo gölto ahnjel, 
oder kdör redko feje, bo redko 
shel, kdor obilno. feje, bo: obiino 


1) 


auch shivesh , pizha, ſchl. fhpisha, 


Ameiſter »n. ftaralhina, Speifen ». 


a. u. rn. (— zu fid nehmen, eflen) - 
jeti , pojefti, Inedati , [neftiz (von 
Nahrungsmitteln, Nahrung geben, 
a fätigen) nafititi, nalıtovaü, 
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au kermiti, nakermiti, napitäti, 
ſchl. npirau 3 (einen, ihm den Le 
bensunterhalt reihen) shiveti, eig. 
‚shiviti, auch shivesh dajati n. dgl.; 
(bein eifen feyn) biti pri jedi, 
jeli; (Mittags fpeilen) eig. obedva- 
ti, in Kr. auch jushinati; (Abends 
fpeifen) vezherjati. —röhre f. pa- 
shirak,, posbirälo , golt, goltänez. 
—mirth »s, ofhtir, ofhtirjafb, kerzh- 
mär. 

Spelze, f mekina, ftrök, 

®pende, f. där, podarik. Spenden 
v. a. däti, rasdäti, deliti, dariti. 
Spendiren v. a. dariti, podariti, 
auch deliti, podeliti. Spendabel ad). 
darljiv, dareshljiv. 

Sperber, m. kragülj, jäftreb, k&- 
njin, [kopez u. dgl. 

© perling, m. vrabel, vräbiz, 

Sperre, S. (die Hemmung) vltano- 
vlienje, savretje ; (ein Werkzeug zum 
Eperren) sävor, savörniza, pers 
ten v. a. (meit und mit Heftigkeit 
öffnen, auseinander thun, z. 'B. die 

üße von einander) raskreshati , 
rastegaiti, rasodpreti u. dgl.; (mit 
einem Niegel oder ähnlidhen Dinge 
verfchließen) sapreti, sapirati; (durch 
ein Hinderniß hemmen, 3. B. den 
Handel) vltavitis, vitanoviti; (die 
Näder am Wagen) savreti, savira- 
ti; (ſich fperren, ſich beftig widerfes 
Sen) vpirati ſe, bräniti [e, v’ bran 
fe ftAviti. Sperrlette f. sävor, sa- 
vorniza, feltener sapenjazha. Sperr⸗ 
nadel f. kApizhaflta oder gumbalta 
igla, au gümbniza, knöfliza, bu- 
zika u. dgl. Sperrriegel m. säpor, 

„_sapäh. Sperrweit adj. na ftrushäj, 
Spefen, pl. tröfhki, satrofhki, 
vtröfhki, 

Spezerei, f. difhözbina, gem. [hpe- 
zerija. —händler m. difherhinar, 
gem. läh, Ihpeserijar. 

Sphäre, f. (ein Kreis) krög, kroö- 
shiz, okölish u, dgl. Sphaͤriſch adj. 

krögel. ' 

Spiden, % a. gem. fhpikati, na- 
[bpikati, auch ſlaniniti, ollaniniti, 
s’ falom natäkniti; den Beutel ſpi⸗ 

. den, möfhnjo napolniti. -Spidnadel 

F. gem. [hpikävna igla, ſhpikavni- 
za, [pikälka. 


1 


Spi 628 
vgledälo,, agledälo, agledälo, fültes 
ner serkalo oder serkälo, rafl. ser- 
kalo, altii. serzalo. —glatt adj. 
preglädek „ glädek kot ſupégel. 
er adj. preivetel,Sprejäfen, pre- 
bifter u. dgl. Spiegeln v. zn. [veti- 
ti fe, blifkati fe, blifheti u. dgl.; 
fih fpiegeln d. t. fein Bild in einer 
a glänzenden Flaͤche darſtellen, 

eſonders aber ſein Bild betrachten, 
ledati fe, viditi fe (v' ogledäli); 
ch fpiegeln an etwas d. i. es fich zu 
einem Wufter dee Nachahmung Dies 
nen laffen, sgled fi vsdti, sgledati ſe. 
Spiel, n. Bee a, fhl.fbpil: 
traue dem Spiele niet, kadar ıgra 
narbolj tezhe, ji oberni hitro ple- 
zhe; mit Elingendem Spiele, s’ mü- 
siko; ein übles Spiel anrichten, kar 
hüdiga sadeti. Spielen v. a. u. n. 
igrati: in der Karte, mit Würfeln, 
amen ıc. fpielen, v’ karte, v’ ko- 
bre, v’ kolzhke (gem. közke) igrä- 
ti, auch kartati, kobrati, kolshkati 
u. dgl.; Klavier, Drgel ıc. fpielen , 
ma klavir igräti ‚na klavir müusiko 
delati, örgle prebirati u. dgl.;, um 
Geld fpielen, v’ dnärje, sa dnärje 
igräti; der Wind fpielt mit feinen 
aaren, veter mu v’ lafeh igrä; 
mit den Fingern, mit. der Puppe ıc. 
um Yeitverfreibe Tpielen, igräti fe, 
m St. gurati fe. Spieler m. igerz, 
igravez, igräzh u. dgl. Spielerei, 
—fadhe f., —werl n. jigrasba , auch 
igrälo, in.St. gur4zha, auch zhä- 
sha, zhazhlarija (eig. der Tand). 
— man m. gödez, musikalh,, mu- 
sikänt., . 
Spieß, m. eig füliza, auch kopje, 
pika u. dgl. Spießen v. a. naböfti, 
natäknatr, aud) preböfti, prebäda- 
ti; (zur Strafe, 53. B. ehemald Spios 
ne ıc.) na kol pofaditi, natäkniti._ 
—gefell m. tovarfh. —ruthe, —ger: 
te f. ſhiha, prot u, dgl.: —rufben 
laufen , [kös fbibe iti. —Hirih m. 
letnik , leta ftar jelen. —ftange f. 
(ulifzhe, ratilzhe. . 
Spinat, m. [hpinät, [hpinäzha. 
Spindel, f. vitel, vitlo. —baum 
m. vreteno, vreteniza. —mirbel 
m. shmek. . 
pinne, f altfi. pauk, in AR. gem. 


S 
Spiegel, m. gem. ſchl. ſpozel, auch pajek, In einigen Gegenden Krains 


— 





629 Spi 
auch —7 — opalik, in St. pävuk, 
in Ki. ſchl. Kankara. —feind adj. 


Sp 


Spion, 


relovräashen, rag thert u. dgl.: 
er ift ihın fpinnefeind, mu je prefo- 
vräshen, mu je vrag, ga prehudo 
zberti u. ſ. mw. Gpinnengemwebe z. 
päjezhina, pävuzhina. 
innen, u.a. refti, une. nititi: 
es ift nichts fo Fein gefponnen, es 
kömmt einmal an die Soynen, 
[vet ima sdaj [krito, bo enkrat 
vfim ozhito, auch kar [e ne ſtori, 
fe ne sve. Spinner m. prediver, 
feltener prednik. Spinnerinn / 
redivka, prediza, gem. prelja. 
pinnerei f. preja. pinngeld n. 
rédſhina. Spinnrad z. kolovred, 
olövrat. Gpinnroden m. eig. ko- 
shell, aud Be (eig. der Epian- 
ſtock), kodelja (eig. der Woden). 
m. ogleduh, 


oglednik , 


: ogledvävez. Spioniren v. a. ogle- 


duhoväti, ogledväti. 


S are ‚ vide Krankenhaus unter 
ran? 


Spis, fpisig adj. gem. 


[bpizbaft, 
feltenee ojfter, . [htulaft : ige Res 
den, bodezhe oder öôjſtre befede. 
— m. (eine Qundeart) [bpiz, aud 
fhzbene, küshe, kushik u. dal. 
—hube ze. sanikarnik, golüf. Si 
bifh adj. sanikaren, golufen, go- 
lufljiv. Spise f (derjenige Theil 
eines Körpers, mo derſelbe am Ende 
in einen Punct zufammen u 
fbpiz, auch könez, öjfter u. dgl., 
feltener naböda, öjlterz; (eines Haus 
fed) ſleme, auch verh; (eines Ber: 
ged) verh; (eines Baumes) verh, 
verfhizrb ; (in der Schlachtordnung) 
prednji könez; (ein geklöppeltes Ges 


:webe) Ihpize. Spitzen v. A. gem. 


fhpizbiti, ofhpizhiti, aud öjftri- 
ti oder ojftriti u. dgl.; (die Ohren) 
vulbefa fbpizhiti, na vüha vlezhi 
U. dgl. ne ndi i ad). 

zhen. —findigteit 7 
jazhnoſt. —maus f. gem. [hifh- 
miſh. —name m. gerdo ıme. —zahn 
m. öjlter söb. 


Splitter, m. eig. olkalik, in St. 


fkala, auch bil, pesder, troha, fhpi- 
za, ſchl. Ihpila u, dal.: er bat ich 
einen — in den Singer geftoflen, fe 
je v perlt ofkalil; du Hept den — 


kar |& 
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In Deines Bruders Ange, und den 
Balken in deinem eigenen nicht, vi- 
difh pesder (troho) v’ ozheli [vöj- 
ga brata, bruna v’ [vöjem pa n6 
vidifh. Splittern v. m. u. a. (— ges 
ben) zepiti fe, kälati fe u. dgl.; (in 
— verwandeln) zepiti, raszepljati , 
kalati u. ſ. w. —nadend ad). göl, 
golonäg. 
porn, m. oltröga oder ojltröga: 
dem Pferde den — geben , konja 
odbſti. Sporer m. oftrogär. 
pornen v. a. podböfti ; podba- 
dati, auch podbujati, podbuditi, 
felten oftrögati u. dgl. —fireihb 
— v dirk, v’ dir, v [hok, fko- 
Ama. 


Sporteln, pl. podärki, pofebni 


sallüshki, darizhi, dobizhki u. dgl. 


Spott, m. salrämba,. olramöta, 3a- 


meh u. dgl., unr. (ram, fl. Ihpöt. 
©pötteln  n. polmehovati fe ko- 
mur, salmehoväti kogar, aud) p&- 
zhiti ſe (ei: nit von Statten ge 

n), ſchl. I[hpotati fe, [hpotärati 
e. GSpotten v. a. (ehrwürdige und 
ernfihafte Dinge zum Scherze mißs 
brauden, mit etwas fpotten) v’ [meh 
obräzhati, saframoväti, salmeho- 
vAti (kar); (über etwas, über einen) 
salramoväti, salmehoväti (kögar), 
ofmehoväti fe, ſchl. [hpotäti fe 
oma auch oponalhati kogar: aus 
ftatt fi feiner zu erbarmen, fpottet 
er über ibn, ne de bi fe vfmilil, 
fhe oponälha ga, [he polmehtje 
fe mu u. f. w. Spoͤtter m. salram- 
vävez, salmehovävz, pofmehljivez, 
nagajiviz, oponälhavez , ſchl. [hpot- 
ljivez u. dat. Spötterinn f. safram- 
vävka, safmebülja u, dal. —geld. r. 
breszenik. Spöttifch adj. salramvä- 
ven, pofmehljiv, salmehljiv, ſhpot- 
iv u. f. w. —weiſe adv. polmeh- 
ljivo, [mehama. —woplfeil adj. sa 


savit, svijä-|  predöber küp, sa breszenik. 
savitolt, svi-Sprache, f. (eines Volkes) jesik , 


fl. [hpraha ; (die Rede, die Art des 
Sprechens) beleda, rezh, govor. 
Spradlehre f. gem. gramätika, (nad 
Bodnif) pifmenolt, pilmenfivo, 
pifmenja snädnolt, Spradlehrer m, 
gem. gramätik, (nah Bodnik) 
pilmeniz. Spradigs adj. bres Eu 
vora , bresgovören. Sprachloſigkeit 


- * 


Bl Spr Spu 682 
Ff. bresgovörnoft. Sprachlehrer m. lich adj. prigovören, pripovéſten, 
vuzhenik jesika, Sprachrohr .n.| v’ pergovöru u. f. | 


w. 
govörno trobilo. Sprießen, v.n. in Kr. kliti, in Et. 
Sprechen, v. rn. gem. govoriti, re-] zimati, in Kt. berfteti, auch überb. 


zbi, in St. auch güzhati, felten be- 
fedvati dder befedovati, befediti, 
in fr. kramljati, djäti: er fpridt 
fünf Sprachen, govori, kramljä, in 
St. guzhi ‚ felten befeduje pet je- 
, sikov; und er ſprach zu ihm, in je 
rekel, in je djal k’ njemu. Sprech⸗ 
art f. sreka. Gpreder m. govöriz, 
befedvavz, auch — u. dal. 
Spreise, f. podpsrna, podpöra, 
podpörnja , podprijazha, ud ras- 
pörna u. dgL Spreizen v, a. (weit 
auseinander dehnen, fnerren) raskre- 
zhati, raspirati, raspreti; (unfees 
ſtemmen, unterftüßen) podpirati, pod- 
preti; (ich widerfegen) päzhifi fe, 
vpirati le, vftavljati fe; (fi mit 
etwas, fih groß mache) podpirati 
Se, kofbätiti fe u. f. w. 
Sprengel, m. okölish, krög u. 
dgl.; (der Kirchfprengel) Thkofija. 
Sprengen, v. a. (fpringen und übers 
haupt beftig Taufen machen) v’ dir 
gnäti, tirati, poditi, derviti u. f. 
w.; (mit Deftigkeit jerfpringen mas 
chen, z. B. einen Felſen mit Pulver) 
rasgänjati, rasgnäti, rasklàti; (eis 
nen Körper in Heinen Theilen und 
geringer Maſſe verbreiten und wers 
fen, 3.8. Wafler te.) kropiti, fhkro- 
piti, aud) razkropiti, rasfhkropiti, 
ep u. f. w. Sprengkanne 
f kropilniza, f[hkropivniza, aud 
ropilnik. Sprengwebel m. kropi- 
lo, auch kropilnik, 


mladj& pogaänjati, räAfti, mladit: fe. 


Springen, v. n. (jerfpringen) po- 


zhiti, raspozhiti ; (Sprünge machen) 
[käkati, [kakljatı, [korhiti, vfkozhi- 
ti; (von etwas losfpringen) odbiti 
fe; (über die Klinge fpringen lafien) 
vbiti, pofabljäti; (vom Wafler) pub- 
niti, vdreti, vliti fe, fhterkniti, 
Springbrunnen m. etwa vodomet. 
Springer m. [kakün, [kAkavez, po- 
[kakovavez ; (Luftfpringer) [kosigö- 
riz ; (im Scadfpiele) kon. 


Sprige, Sprisbühfe f. brisgälo, 


auch brisgla, bsikavniza, bsikalni- 
za, besgälka , bsikaniza, aud kro- 
ilniza.. Spritzen v. a. brisgati, 
risglati, bsikati , kropiti, fhkropi- 
ti, prigtanne F. Ihkropivniza. 


Spröde, f (leicht brechend) kerhek ; 


(vom andern Gefchledhte) nefleten, 
neperljüden s fpröde tun, hrepen- 
rhiti ſe, ofhabiti fe u. dgl. 


Sproffe,f. (in den Leitern und Wa: 
Sproffe, f., Sprößling m. mladı- 


genleitern) klin, — ſhpréklja. 


ka, berft, berſtika, kliza, odraflik. 
Sproſſen v. n. berfteti, derftjs po- 

änjati, kliti, zimati, prirälhati u. 
Bat. Sprößling m. mladikiza, ber- 
ftızh, edräflirhik, fzimik, klizbiza, 


eilsſpruch) raslod, rasfodik, ſod- 

a; (ein Ders, ein kurzer nachdrück⸗ 
fiher Sag) rek, isrek, prigovor, 
be[eda, rezh, pripoved u. dgl. 


en: m. (in den Rechten, der Ur 
f 
b 


Sperenkel, m. säjnka, au prö-|Sprudeln, v. n. kipeti, vreti, 
gla. vrevati, vervräti, moseti u. dgl. 
Spranteln, v. a. kropiti, pikati, Sprühen, v. a. ilkrati oder ilkriti, 

———— ſelten raspeſtriti. Sprenk⸗ ifkre gnäti. 
ih adj. popikan, pikaſt, piſan, Sprung, m. (en Riß oder Bruch) 


vprishan, — pelter. örh, resha; (su Fuß oder zu Pfer: 


Spreu, f. De oder plevez; felten e) [kök, vikök, fkakdj: auf dem 
net, osöbki n. dgl. —kaſten m.) Sprunge ftehen, kaniti, na milli 


plevnjäk, plevniza. imeti. — weiſe adv. [kokäma. . 
Spyrihmort, r. (eine Sleihnißrede)|Spude, f. Fline, felten pljüve, phiv- 
pripodöba, fl. prigliha; (ein ale] votina, pljünik. Spuden v. r. pljü- 
gemeiner oft bildfib ausgedrüdter| ti, pljüvati, pljäniti. Spuduan m, 
urger Sag, welcher unter einem| pljuvalnik., 
Volke gangbar ift) prigövor, prills-|SpuF, m. (Lärm, Geräufb) hröp, 
vo oder priflovo, I pregd-| rasböta, — u. dgl.; (eine Sr: 
vor, govorina u. dgl. Spridwort:| ſcheinung, ein Geſpenſt) firdh, po- 
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fhAft, perkäsen. Spuken v. d. es 
fputt, (trahövi hodijo, duhüvi fträh 
délajo. 

Spule, f. zev, zevka, felten naviv- 
niza, navilo u, dgl. Epulen v. a, 
na zev viti, motäti u. dgl. Spul⸗ 
wurm m. glilta. ä 

Spülen, v. a. (ausfpülen, den Mund, 
Släfer ıc.) oplähniti, poplähniti, 
dann miti, vmivati, vmiti, pomiti 
a. f. w. Spülfaß z. pomijak, aud 

» pomjak, une. omivälo. Gpülig, 

püliht m. pomije,, pömje. 

&pund, m. piljka, vcha, auch sätik 
u. dgl. Spünden v. a. piljkati, sa- 
piljkati. Spündden m. d. piljkiza. 
—pfeopf m. piljka, auch zhep. 

E pur, f Ned; (Merkzeichen) snäm- 
nje. Öpüren v. a. (nach etwas) fle- 
dovati, ifhati; (von Hunden) fledi- 
ti, oflediti, auch fledoväti, vöhati; 
(merken, ſchwach empfinden) zhüti, 
zhütiti, auch flediti u. f. m. Spür⸗ 
hund >. voh6ön, flednik. 

Staar, m. (der Name eined Sang⸗ 
yogels) Ikörs, auch fhkörz; (eine 

Trankheit des Auges) mrena, belina. 

Staat, m. (Pradt) krafnoft; (Putz, 
Kleiderpracht) gisdolt; (ein Reid, eis 
ne Republil 2c.) dershava, felten ſta- 
novina. Staatöbürger m. dersha- 
. — A pon 

Stab, m. (en od) palızaz e 
Ban richterlihe und oberhertilche 

ewalt) ftoliza, prednja [ödba: 
über einen den Stab breden, kogar 
k’ fmerti obföditi. Sfäbdhen rn. d. 
palizhiza. 

Stachel, m. eig. shälez, shelo oder 
shedlo (vorzüglich der ienenftachel), 
auch tern (insbefondere der Dornen« 

achel), Oft, oltrina, oltno, öjlterz, 
odilo u. dal. —beere f. oftroshen- 


za, kofmäzhe, bodezhövke, terni-|. 


na, ternöliza, ägrel u. —* Sta⸗ 
chelicht adj. ternjalt. Stachelig adı. 
ternjev. Stacheln v. a. sböfti, sba- 
dati, au ee , podbaädati. 
s —nuß Sf. vödni öreh , kötliza. 
—fhwein x. etwa morſka [vinja. 
Stadt, f. melto, Eroat. und bei den 
ungarifhen Slowenen vArash, rufl. 
orod (gräd): die Hauptſtadt, po- 
glavitäo melto, auch ſtoliza, ſtol no 
mefto; eine — eiuſchließen, melto 


©ta re 


oblezhi, gräd oblegati, Staͤdtchen 
n..d, —E meltich. — 
meltnik, meftnizbän, me[hrhän, 
feltener gradnik , grajfhzhan u. dgl. 
—geridht n. meltna [ödba. —graben 
7. meltni rov, gräben ok6li melta, 


Städtiſch ad). melten, melhki uw. 


dgl. — Find r. meltno dete, meftni 
rojenz. —tedt z. meltna praviza, 
meltne prävde. —fchule £ meltna 
— u. ſ. m. aͤhnliche Zuſammenge⸗ 
etzte. 

Staffel, f. (die Sproſſe einer Leiter) 
klin, aud ftöpnja; (die Stufe einer 
Treppe oder eines ähnlichen Dinges) 
ftopnja, [tepen oder ftepen, fchlecht 
fhtäpnja. —weife adv. po ftöpnjah. 

Staffette, J. [htafeta. 


Stapl, m. özel, in KR. jeklo. Staͤh⸗ 


len v. a. ozläti , jek)ati. Stählern 
adj. özlen, jeklen. —mader m. 
ozlar,, jeklär. 

Stahr, m. (ein Sangvogel) Mris, 
fhkvörz. 

Stall, m. hlev, gem. Thtäla. Staͤll 
hen n. d. hlövzbik, fhtäliza. Etals 
len v. a. u. n. (in den — ftellen, 
einftaflen) vhleviti, v’ [htälo pofta- 
viti; (friedlich bei und neben einans 
der leben) bögati Se; (von Pferden, 
Eſeln ıc., harnen) [zati, ofzäti fe. 
—geld n. hlevihina, ſchl. Thtalgeld. 
—Ineht m. konjar, auch könjfki 
oder hleviki hlapes. —meifler m; 
fhtalmöjfter. 

Stamm, m. (der Theil eines Bau: 
mes zwifchen der Wurzel und den 





Aeften) deblo ; (der Theil einer jeden’ 


Pflanze über der Erde, der Etengel) 
fteblo ; (der Holzblod) pänj, brüano 
u. dgl. ; (Befchlecht, der Volksſtamm) 
—— röd: aus dem Stamme 

avids, is Davidoviga pokolenja ; 
(eine Menge Viehes, jB fen daſſelbe 
der Zahl und Güte nach beftändig er: 
halten wird) pleme. --ältern pl, 
pervi ftärifhi, ozhäki, delzhiki, 
—baum n., —buch n. knigaröjftva, 
bükve rodü. Stammen v. n. ro- 
diti fe, auch is-bajati, prohäjati, 
ſchl. plemeniti fe: er flammt yon 
Königen, je kräljevfkiga rodüu, od 
kraljev fe je rodil u. dgl. —ende 
F. deblen könz. —haft adj. (did 
und flag) korenjäfik Gtämmig 
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Sta 
adj. deblön, ſteblͤn. — vater m. 
pervi özha, ozhak, auch ˖ſchlechtweg 
Arhba: ih will did zum Stammvater 
eines großen Volkes madyen, ozheta 
te böm fitöril velikimu narodu. 
— wort rn. deblo, deblova beleda, 


Stammeln, v. a. jezäti, jezljäti, 


auch blekotäti, zhaklAati (indbefons 
ders bei dem Buchſtaben K mit der 
Zunge anftoffen), sesljäti (insbefons 
ders deßgleihen bei dem Buchſtaben 
&): er flammelt, jezlja, jesik fe mu 
savalüje, on beflede sategüje u. f. 
w. Ctammelnd adj. jerljiv, ble- 
kotljiv. Etammier m. bilekotijivez, 
jezljivez, jezavez u. d 


gl. 
Stampfe, f. (die Bearbeitung durch 


das Stampfen) phanje; (ein Werk 

jeug zum Stampfen) ftopa. Stam⸗ 

pfen v. a, phäti; (mit den Füſſen) 

zeptäti, zepetäti, teptati. Stampfer 

‚m. (Stämpfftöffel) Itöpizh, phäj. 

Stampfmühle f. [töpe. Ctampftrog 
ö 


In. a. 


Brand. gem. ftan, in Kt. fchl. 


Anza: — halten, ftäti, oftäti, bra- 
niti fe u. dgl.; ich bin nicht im 
Etande, ne premörem, mi ni mo- 
gözhe, gem. auch nelim v’ ftäni, 
ne[im köf; er bringt nichts zu Stans 
de, nirhefar ne, opravi, nizh£lar ne 
doverfhi, nizh do konza ne per- 
shene; der — der Ehe, säkonfki 
ſtan; er 2a feinen guten —, nejma 
dobri and, döbriga melta; er 
ift nid feines Standes, ni njegövi- 
a ftanı. Ständen nz. d. lerenä- 
az (eine Krämerb) ftän, ftänizh, 
fhtazunizh. Standeöyerfon F. shläht- 
ni zhlövek, shlähtni gofpöod: Die 
Standesperfonen, shlähtna gofpöda 
u. dgl. —haft adj. ftanoviten, [tä- 
len, terd. —haftigkeit f. ftanovit- 
noft, ftälnoft, terdölt. —lager x. 
ftan, ftanifhe. 


Standarte,f.bandera, kopje, eig. 


Stange, 


saltava. Standartenträger m. ban- 

deräfh, kopjäfh, saftavnik. 

, drög, ranta, rajiza, 
rekla, kol, sherd u. dal.; (Heb⸗ 
ange) vsdigälo, vsdigävka, mäjn- 

er, Stangenpferd rn. könj kraj 


ruda, 
Stänker, m. (eine flinlende Perfon 
ıc.) [merdüh, vonjalo, aud 


x 
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ljives uw. dal.; (eine Perfon, welde 
aus Vorwitz Alles durchſucht) ber- 
bavf, vohävf u. dal.; (ein Zänker, 
ein unruhiger Kopf) vertoglävez, 
* iravez, [vadljivz u. dal. Staͤn⸗ 
erei (ein erregter Seftant) ImrAja, 
vonjera „ [mräd ; (die vorwitzige 
Durdfudung fremder Saden) ber- 
bänje, rasvohänje, rasifkAnje; (ein 
Gezaͤnk) prepir, [väja, raspartija u. 
del. Stäntern v. a. (etwas durch 
Den Geruch zu empfinden fuchen, gem. 
aus Vorwitz unterfuhen) rasvohati, 
berbati , preberbati, preifkoväti; 
(einen Geſtank verurfachen) savonjäti, 
nafmradeti; (Händel anfangen, zu 
Händeln reizen) prepirati le, fvajo- 
vati ſe, raspartijo delati, 


Stapel, m. (Haufen, Schicht) küp, 


[klada u. dgl.; vom — laufen, [pu- 
ftiti fe na vödo. Stapeln vu. =. 
(mit body’ aufgebobenen Beinen lang⸗ 
fam daher fchreiten) fhtäpati, ftöpa- 
ti, ftopnjäti; (in Haufen auf einan- 
der legen) v’ küpe slägati, kupiti. 


Star, adj. mözhen, mozbin, mo- 


zhan, auch krepki, terden, filen u. 
dgl.: ein flarker Trinker, hbüd na 
itje, hüd pivez, büdo pfje; ein 
arfer Arbeiter, hüd.na delo, hüd 
delavez , Öjftro oder terdno dela; 
ein flarker Mann, terfät mösh, ko- 
renjäk; .ein ftarfes Weib, mosbaki- 
nja, korenjäkinja, terfäta shénſka; 
art fallen, ſilno BIN ſtark geben, 
tro iti, öjftro iti. Stärke f. mözh, 
felt. mörhnoft, krepköft; (mas ſtark, 
dei. fteif macht, bef. ein bef. aus Weis 
in ee — die — da⸗ 
mit ſteif zu Machen) krepzhälo, gem. 
—X —B Stärken v.a. Geis. 
ſtark oder ftärker machen) pmozhne}- 
[hati, vkrepiti, vkrepzhäti; (die 
MWäfche) gem. [hterkati, kerfshäti; 
(einen beträchtlihen Grad der Kraft 
verleihen, beſonders Troft ıc.) terditi 
oder terditi, poterditi, vterditi, 
vterjoväti. Süirker m. (ein Beinas 
e des heiligen Geiſtes) poterdnik, 
vterdnik, Stärkung f. terdilo, po- 
terdilo, vkrepzhälo. —gläubig ad). 
mozhnoveren, terdoveren. —müs 
thig f.. krepki, mozhnoferzhen, 
mozhnovümen , hräber u. f. w. 


erd-|Staroft, m. ltaroft, ftarafhina. 


\ 








BE Lu 2 


637 Sta . 
Starr, adj. tög, dreven, terd, auch 
okören, premerl u. dgl.: ftarre Haͤn⸗ 
de (vor Kälte) töge, premerle, ter- 
de, drev6ne roh6; einen flarr anfes 
hen, kögar djftro , terdno gledati, 
vw’ kögar oshi vpreti; (ein flarrer 
Sinn, eine unbiegfame Gemüthsart) 
terwa, termoglävnoft, okörnolt, 

: terdokörnoft, terdovratnoft u. dgl. 
—hlind adj. zlö [lep. Starren v. 
r. (ſtarr ſeyn oder werden) otogeti, 
oterpniti, ofhtoreti, opanjeti, oter- 
deti, .odreveneti, aud tög, dreven 

i. t. d. biti; (auf etwas, es mit un- 
verwandten. ausen anfehen, ed anftar: 
ren) terdno glediti, v* kar ozbi 
vpreti u. dgl. —Eopf m. terma, 
termoglävir, , terdogläaviz. —köopfig 
adj. termalt, terdogläven, vpören 
u. f. w. —heit fi togöft, oterpnolt 
u. fü w. —fudt F. omertvüudba, 
mertüudniza. 
Stät, adı. (feft, unbeweglidh) terd, 
terden, nepremakljiv; (beftändig, 
anhaltend) veden, preven, nepre- 
ftäven, neprenehäven, ftälen, [ta- 
noviten „ obftojezh. Gtätig adı. 
(vom Pferde) vpören: das Pferd ift 
tätid, könj je vpören, fe vpira, fe 
päzhiz (ununterbrochen fortdauernd, 
anhaltend ıc.) veden, preven n.f. w. 
Etatt, Stätte f. melto: das darf 
nicht — haben, ta fe ne fm& goditi, 
tö ne [me biti, an meiner —, oder 
— meiner, namelt me, vmelto me- 


\ 
























ät, 

p» podöba. 

t, 
ne fefte, hohe Statur habend, terdne, 
viföke poltäve biti. 

Statut, n. poltäva, auch sapöved, 
vkasa, regelza. 

Staub, m. prah, unr. [met :- fid 
aus dem Staube machen, lelızi na 
'rep fefti, pobegniti, vbeshäti, sgi- 


x 


Staude, f 
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‚niti, minitiz; zu — germahlen, ras- 
mleti, rasmeti, rasdrobiti, v’ präh 
sdrobiti u, dgl.; du bift —, und 
wirft zu —, pärft li, parſt pa böfh, 
Staͤubchen rn. d. prahek, präbiz. ' 
Ctauben v. rn. id. prafhiti [e; es 
ftaubt, prah fe —X pralbi fe, 
Stäuben v. a. (— erregen) prafhi- 
ti; (vom Staube reinigen, als Ges 
treide) ſtépati u. dgl. Gtäuber m. 
(ein Werkzeug, damit vom Staube gu 
reinigen) ftepälo, [tepazha u. dgl, 
Staubig adj. poln prahü, prafhnät. 

—mehl zn. mel, polifka, 

y . germ , germik, prötje, 
rakitje u. dgl.; (Kürbißftaude) bilje, 
bilovka; (Zweig, Aft) veja. Stäuds 
denn. d. gesmik, germizhik; ve- 
za. J 

Staunen, u. a. ftermeti, auch sa- 
vseti fe, oltermeti, ſelten oſupnjèn 
biti, sablenoväti ſe, gem. zhüditi' 
fe, zhudoväti fe, prezliudovati fe: 
alle ftaunten über feine Erzaͤhlung, 
vfi fo [termeli, vli [o fe savselı, 
vfi fo oftermeli nad njegà poved- 
jo; die Zähne ftaunen mir, sobjs fe 
mi [kominıjo, imäm [komino, sob- 
je mi molijo. — z. (vor Verwun⸗ 
derung) ftermenje, oftermenje, sa- 
vsetje; (der Zähne) [komina, 

Staupe,.f (eine große Ruthe) Ihiba, 
ſcherzweiſe pravid; (eine aͤnſteckende 
Krankheit) küga. Stäupen v. a. 8’ 
fhibami tepfüi, bizhati, bierhoväti, 
felten ſhibati, [hükati u. dal, 

Stehen, v. a. böfti, sbölti, vboſti, 
sbädati; (son Schlangen, Inſecten 

c.) pikati, pizbiti oder pikniti; (in 

: Kupfer, Metall ı£.) dletiti, dietvati, 
vdletiti, isdölbfti u. dal.; (von den 
Strahlen der Sonne, Brennneſſeln 
2c.) sbgäti: eine Biene bat ihn ge» 
ftohen, pzhela ga je pizhila, unr. 
sbödla; einen mit einer Madel ftes 
hen, kogar s’ iglö sbofti, .unt. pi- 
zbiti; die Mücen ‚fliehen mid, ko- 
märi me pikajo, unr. sbadajo ; im 
Magen ſticht es mid, v’shelödzi me 
böde, me grise; die Sonne ſticht 
mich in den.Kopf, fonze me reshe 
v’ glavo, mes 5: me pezhe v’ 

lavo; an den ’Brennnefieln. habe 
En mich. geftochen, na koprivah ſim 
fe osbgäl, opekel u. dgl,; der Kigel 
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fticht ihn, Thegetiz ga Im&, lüna galı 


“Ihefhka; das fliht ihn in Die Nafe, 
t6 ga v’ nöl zhmi; du haft mich in 
dad Auge geftochen, fi me v’ okö 
ehnil ; Schweine ftedhen, [vinje klä- 
Fi, Cvinjo sakläti, Gtedflie e. ko- 
mär, obäd. Stehpalme f. kriftanz, 
ftriz, ftrizbik, — 
Stecken, m. (Stock) päliza, auch 
bat, batiza, kòl u. dgl. 
Steden, v. n. u. a. (haften$ an eis 
nem Drte auf eine fefte, unbemwegliche 
Art befindlich ſeyn) tezhäti- oder ti- 


zhäti, aud vtaknjen u. dal. biti;] 


(ſtecken bleiben, nicht meiter können) 
vtizhati, vftanoviti le, vftäviti fe, 
vftavljati le; (im Morafte fteden 
. bleiben) vjesniti; (gem. vjäsniti, 
vöjsniti); (ſeyn, verborgen feyn) bi- 
ti; (ein Dina in das andere thun, 
z. B. das Mefler in die Tafche, den 
Degen in die Sceide ıc.) vtikati, 
vtäkniti oder vtekniti, auch vdjati, 
. vdeti, vladiti u. dgl.: in Noth, in 
Schulden fteden, v’ nadlögi, v’ döl- 
ih tishäti; etwas in die Tafche fies 
en, v’arshet vtAkniti, v’shep djä- 
ti; der Wagen ift fteden geblieben, 
vös [e je vitävil, je vtizhäl; es 
fledt d. i. es ges ins Steden , 
hat Leinen rechten Fortgang , 
vitävlja, tizbf u. dgl.; in Brand 
fleden, vushgäti. Ctednadel f. 


—— igla, gümbniza, knöfliza ‚| 


äpizhafta igla, v. Sperrnadel. 
Stedreid mn. nätizh —rübe f 
ee — 

Stefte,f a, ej. 

Steg, m. eig. Tava, * berv, mö- 
ftizh; (auf mufllaliihen Inſtrumen⸗ 
ten) kobila, könj, fedlo. 

Stegereif, m. ftreme , [tremen: 
etwad aus dem — thun, na melti 
kar opräviti, bres deb’ fe per- 
prävljali. 

Steben, v. n. ftätis (fich befinden, 
den Außeren Umfländen nah, als: 
gut, ſchlecht ꝛc.) biti; (zu ftehen Toms 
men, gem. von dem Preife, Eoften) 
veljäti, gem. ſchl. kolhtäti; (von 
Der Art und Meife, wie ein Klei⸗ 
dungsſtück in die Augen fällt, als: 
gut, ſchlecht J— vdati· ſe, vie- 
zhi fe, perlezhi fe, 
gem. ſchl. ſtati: es ſteht micht bei 


= 
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mir, ni meni na volj6, ni na moji 
volji; bei einem in Anſehen fleben, 

ri komu veliko veljati; ee will 
nicht ftehen bleiben, nezhe obfitäti, 
poftäti, auch nezhe fe vitäaviti, fe 
vitanoviti; auf dem Puncte ſtehen 
d. i. im Begriffe ſeyn, na milli im 
ti, kaniti; einem nach dem Leben 
fiehen, komä, po shivljenju ftre- 
&hi; wie ſteht's mit ibm, mit der 
Geſundheit, wie fiegt8 mit Deinen 
Brüdern, kaka je s’ tebö, s’ sdräv- 
jom, kakfhna je per brätih?; er 
ift für alle gut geftanden, sa vſe je 
ftal; er ftand mit ihm in einem 
Bündniffe, saveso je s’ njim imel; 
der Rock fteht ihm recht guf, ſuüknja 
fe mu prav lepöo vda, perleshe u. 
f. w. Stehend adv. ftoje: fiehend 
at er gebetet, [toje je molil; ein 

ehended Wafler, ftojezha vöda. 


Stehlen, v. a. eig. tajiti, vtajiti, 


faſt nie mehr gebräudlid, dafür gen. 
kräfti, vkrafti: ftiehl nicht, bitte.Tie= 
ber: mas du erbitteft, trägft du ohne 
Surdt, ne kradi, räji pröfi: kar 
—— 8’ miram nöfiılb, auch 

ar [pröfifh, bres fträha nolilb, 
shiher nöfilh; fih aus Dem Daufe 
fteblen, is d6ma fo vkrälti. Etebler 
m. kradljivez,, tät u. dgl.: gäbe es 
keinen Debler, fo * es keinen Steh⸗ 
ler, ko bi nibzher ne fkrival, bi 
nihzher ne kradel, auch ko bi ne 
bilo [krivavza, bi ne bilo kradljiv- 
za. Stehlfucht f. kradljivolt. Stehl⸗ 
ſüchtig adj. kradljiv. 


Steif, adj. negibik, nerkreten, 


tög, terd: fteif auf etwas feben, ter- 
dnô v’ kögar gledati; fteif auf et 
was beharren, terdno, Itanovitno, _ 
nevkretno ıf& zhem obftäti; er hat 
ſich dieß fteif vorgenommen, to je 
terdno fklenil, unr. to fi terdno 
naprejvsel ; die Hände find mir ganz 
ſteif geworden, roké fo mi premer- 
e, odrevenele, oterpnile u. f. w., 
veral. Starr. Gteifen u. a. po- 
terditi, vterditi; fi auf etwas * 
fen, na kar fe sanelti, fe sanafhati, 
fe vpreti, le vpirati, auch na kar 
viezhi u. dgl. —heit f. terdöft, ne- 
gibkoft, togöft u. f 


[} w. 
fpriftoväti le, ISteig, m. (der Fußſteig) ſtoͤsa, ftes- 


da, ltesja, felten gas, poͤt u. dgl. 


[1 
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—bfigel m. [treme, ftremen, ſchl. 
[btengraf. Steige f. (eine Leiter) 
leftviza; (Treppe) ftopälnize, [top- 
nize, gem. [htenge; (die Hühner: 
fteige) kürnjek, in St. gem. koba- 
zha. Steigen v. n. (auf Stufen 
binaufwärts oder hinabwaͤrts gehen) 
ti, unr. lelti, läsiti, pläsiti (eig. 
Frieden, klettern); (fi in gerader 
oder fchiefer Richtung aufwärfd bes 
wegen) nakvifhko [e valiti, nakvifh- 
ko [e vsdigoväti' u. dagl.z (auf ein 
Pferd fteigen) na konja [e fefti, 
könja salelti; (vom Preife) prijema- 
ti. Steigern v. a. vilhe gnäti, unr. 
svilhäti, povifhäti u. d E 
GSteil, ad). fterm: ein Heiler Berg, 
ftermez,. —heit f£ ftermina, fter- 
molt. 
Stein, m. kämen, aud pezh oder 
fkäla (eig. der Fels); (im Breffpiele) 
közka, eig. köljehka; (eine Krank: 
heit) pelek, ſchl. gril: bei Jemanden 
einen — im Brete haben, pri köm 
veliko veljäti, pri köm v’ milofti 
biti, —alt adj. slo ftar, preftar, 
Star ftar: ein fteinalter Mann, prav 
ftar dedej, ftäres, ftarshin ; ein 
fteinaltes Weib, prav [tära babiza, 
ftärklja , fivora. —beißer m. (der 
Name eines Fiſches) kazhela. —bod 
m. divja kösa. —breder m. ru- 
där, kamenär, kamnolöom. —bruch 
n. gem. ruda, felten u. unr. kame- 
närnja u. dgl. —icdhe f gäber, and) 
hrabrika u. dgl. —eichenwald m. 
gäberje, hrabrizhje. Steinern ad). 
amen, kamnef, kamnät. —hart 
adj. terd kakor kämen. —hauer 
m. kamenar, kamenofek ,„ fdl. 
fhtamizar. —haufen m. küp kam- 
nja, gröhlja. Steiniht ad). käm- 
nalt. Steinig adj. kamnit, kamnät, 
oln kamnja; (aus Stein beftehend) 
7 kamnen, auch kamnit. Stei⸗ 
nigen v. a. 8’ kamnjom pobiti, s’ 
. kamenjom pobijati, aud) kamenova- 
ti, kamnjati. , Steinigung „f. Kame- 
novanje, kamnjanje. Skohle f 
arften voglen , kamen vögol. 
—meißel rn. dleto, dolbilo, tello. 
—frebs n., —nuß f. koſhak. —reich 
adj. (ſcherzw. viele Steine habend) 
kamnit, poln kamnja; (uneig. außer: 


ordentlid rei) slo bogat, prebogät,]- 


Pr 


— 
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bogAt bogät. —fal3 7. vögerl[ka 
fol, felten kamena fol. leiter 
m. kamnobrüuf. —fchneider m. kam- 
nores. — ward f. kamnäta ftcna, 
pezh, ſkala. —wurf m. lushäj 
(kamna). . 


Steiß, n. rit, [edalo, fAja u. dgl. 
Stellage, v. Geſtell, Gerüſt. 
Stelle, f. melto; (Wandleifte ıc.) 


poliza; (eine Bedienftung, ein Amt) 
üshba, ſſushilo; (au8 einem Bus 
de) kräj: auf der —, pri te prizhi, 
hzhäfi, sdäjzi, kmAlo, na melti u. 
dal. ; die Heil. Schrift fagt an mehres 
ren Stellen, fv. pifmo v’ vezh kra- 
jih prävi; er zeigte ihm die —, wo 
et fland, mu je pokäsal kräj, kjer 
je ftal; ich an feinee — würde nicht 
geben, jas na njegövem meiti bi ne 
el; er wird dieſe — nicht erhalten, 
te (lüshbe ne b6 dofegel. Stellen 
v.a poftäviti, Polar en auch po- 
l1öshiti, djati; (die Theile eines Dins 
ed in die gehörige und zu der Abſicht 
ienliche Lage bringen) rasftäviti, ras- 
poltäviti, raspoltävljati; (einen Bür⸗ 
en) däti; fpräviti, poſlati; (fich ftel: 
len, ſich perfönlid einfinden) priti, 
iti, djäti ſe pred kögar; (fid vors 
fielen) delati ſe, [kasoväti fe: fich 
reundlich fielen, fe — — de- 
ati, fe prijäsniga [kasoväti; Ges 
manden vor den König ftellen, kogar 
Is krälja djati; einem nach dem 
eben ftelen, komüu po shivljenji 
ftrezhi u. f. w. Stellung F. ſtaͤn, 
auch raspoloshenje, Icga u. dal. 
Stellvertreter m. name£ltnik. 


Stelze, fi hodülja, hodaljka, au 


bergla, operniza, lefena nöga. 


Stemmen, v. a. (einen Baum auss 


einander fpalten) kalati,, zepiti, ras- 
klAti, raszepiti; (flüßen, 3. B. Die 
Füße an die Wand) vpfrati, vpreti 
n. p. nöge v’ sid; (dad Wafler, deſ⸗ 
fen INT hindern) vftaviti, sajesiti. 

Stemme f. podpor, podpörna. 


Stempel, .m. (ein Werkzeng. zum 


Stampfen) phäj, phälo; (befonders 
ein ſolches mit einen Zeithen verſehe⸗ 
ned Werkzeug, und diefe6 abgedrudte 
Zeichen felbft) [htampalo, [htempelj. 
Etempeln v. a. fbtampati, Ihtem- 


pljati. —papier z. [htempljan pe- 


pir. 
21 


° 
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Stengel, m. (der Gartengewächſe, 
als: Kürbiße, Krautköpfe ıc.) kozen, 
fl. [ktäkel; (der Aepfel, Birnen ıc.) 

ezelj, Fee ſchl. [htengelj; (des 
en ns di 

&Steppe,J. vrek, 2. 

renden, v. a. obfhiti, vfhiti, ob- 
fbivati, vihivati, gem. ſchl. prema- 
ti, [htepati. i 

&terben, v. a. vmreti oder umre- 
ti, vmirati, felten [mert ftoriti, 
gägniti: des Todes fterben, [merti 
vmreti; wenn Rente nicht ftärben,, 

- Mferde nicht verdärben, wäre Die Welt 
Rs länajt gu Grunde gegangen, zhe 

bi Ijudje ne vmerli, le konji ne 
.derli, bi vshe däavno [vet poderli; 
er ift gerade im Sterben, rävno vmi- 
ra: der fterbende Wolf, vmirajozbhi 
volk, aud volk na [mertni poltelji. 
‚Sterbebett z. fmertna poltelja. Ster⸗ 
befall 2. odmertija, [mert: nach dem 
Sterbefall der Mutter, po mäterini 
‚Imerti. Sterbenslrant adj. na [mert 
hölen. Sterblic) adj. vmerljiv, vmer- 
ljiıven, vmertelen, vmerjöz2h. Sterb⸗ 
Tier m, vmerljivnik u. f.w. Sterb⸗ 
lichkeit £ vimerljivoft u. ſ. w. Sterb⸗ 
ftunde f- [mertna vüra, 

Stern, m. svesda; (im Auge) jedri- 
ze, pünzbhiza, [erklo oder serklo, 
seniza oder seniza. —bild zn. sves- 

‚, die, oswesdje, Sternden n.d. sves- 


diza. —deuter zn. svesdogled. —deus| 


terei f. svesdogleditvo. —hell adj. 
jäfen, veder. —bimmel m. [ves- 
Sifhzhe. Gternig adj. osvesden, 
svesdnät, —Tunde f. svesdosnän- 
ftvo., altronomija.. —kündiger m. 

em. avesdosnänez, feltener sves- 

ar. —feher m. svesdogled. —iwar» 
te f. gem. svesdärniza, 

Sterz, m. (ein langer Stiel) rorh- 
aık; (der Echmanz eines Thieres) 
rep; (der Hintere an Menſchen) rit; 
eine —— shgänki, shgänzi, 
(ein einzelnes Etüd von dieſer Mehl: 
fpeife, shgänk, shgänz), in Kt. aud 
mefhta. . a 

Stetig, v. Stätig unter Stät. 
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felten vezhas milde Steuer, mili där, 


podärik, miloftinja, —bud =. dazh- 
ne bükve , fhtiberfke knige, ſhti- 


brene knishize. —frei adj. proölt 


dazhe, fhtibre u. f. w.: dieſe 


iefe 


ift fleuerfrei, od tega trävnika ne. 


re 
— zu etwas) komur kar %k’ zhe- 
mu podäti, podäjati, pridäti u. 

(Abgaben entrihten) däazho 


Dal. ; 
- plärhati, fhtibro plazbovaäti. 


Steuer, —ruder n. eig. kormilo, 
kormanilo, auch .körman, bei uns 
gem. lenta, veflo. — mann m. eig. 
orman, körmanig, gem. korms- 
nush ,„ weniger richtig vellenik,, ſchl. 
barkolirh u. dgl. Steuern v. a, 
(ein Schiff) vladati; (auch als v.-n. 
nah einem Orte) kormäniti, auch 
kormiti, lémtati; (einem Uebel) ven- 
tati, odpomagati (zbemü), aud ave- 
rati, ovreti, savreti (kar). 
Stid, m. eig. sböodljej, felten saböd, 
sabodik,, büz u. dgl., gem. sböde- 
_ nje, sbädljej u. dgl.; (von Infecten 
ic.) pıch, piz ljej, pizhenje; (Stich 
wunde) rana: dad hat mir einen — 
in's Herz gegeben, 10 mi je v’ [erze 
feglo, ta me je v’ ferze viekala, 
mi je ferze prebödla, aud mi je 
[erz€ preflunila u. dgl.; einen im 
Stiche laflen, köger sapuftiti, ko- 
mur ne pomägati; nicht — halten 
(von Soldaten) ne ftäti, vbe£gniti, 
(unwahr feyny läsh oder läshno, ne 
rel biti; jedes Deiner Worte war ein 
— für ihn, vſaka tvojib befed ga 
je prebodla, ga je sadela n. f. w. 
S Be m. dleto, dolbilo , resälo, 
opälo. 


Sticheln, v. a. (auf einen, ihn auf 


eine verdedte und beifende Art tas 
dein) pikati kogar. 
Stidel, adj. fterm. 
Stiden, v.a. vfhiti, vfhivati, vfhi- 
vävati. 
vihivilja.. Ctidfluß m. saduha. 
Stichuften nm. sadufbljiv kAfhelj. 


Stieben, v. n. prafhiti fe: es ſtiebt, 


präh [e kadi, prafhi [e. 


Stets, ad. vedno, preveno, ne-|Stief, (nur in YZufammenfegungen) 


renehama, fplöh, smire, viele, 
res preltävka, bres prevdärka, 
vfikdar, vfäkokrat u. dal. 


Steuer, f. dasha, Er fhtibra ,! 


“ 


‘ 


nepriften u. dgl. —ältern pZ oxhuh 


in ınazhiha, auch) nepriftni ſtariſhi. 


— bruder m. nepriften oder napol 


brät. —gefchwifler pZ. neprävi oder 


Stiderinn f vibivävka, 


däzha. 9 Steuern v. a. (einem. 


- 
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nepriftni, auch napol bräti in ſo- 
ſtro. —kind z. pälterk ali pälter- 
ka. —mutter f. mäzhiba oder mä- 
zbeha ,„ mäshoha ,„ ſcherzw. pifana 

"mäti. —mütterlid adj. märhihji. 
—ſchweſter f. — auch neprä- 
va oder nap6l löltra.. —fohn m. 
päftorik, päfterk, rufl. päfinok. 
—tocdhter F. pältorka, päfterkinja, 
in einigen ' egenden auch (inäha, 
fneha, ruff. pazberiza.. —vater m. 
özhim, özhubh. —väterlid ad). 
özhimfki., özhuhji. 

Stiefel, m. eig. zhrevel, auch [hkö- 
renj, [hkörnize p/., felten und unr. 
knesha, f[htiebala ; (Schnürfchupe) 
opänki; (leihte ungarifhe Stiefel) 
zhishme. —knecht m. hlapez, aud 
säjz oder sajiız „ feltener suväk. 
Stiefeln v. a. (— anziehen) obtti, 
obhüvati. —röhre f ſara, fari, auch 
goloniza, fhkörnje u. dgl. 

Stiege, f. gem. —— eig. — 
njo, ſtopalize, auch I-hödi u. dgl., 
vergl. Steige unter Stei 

Stieglig, m. ofatiza, 
lifek u. dgl. 

Stiel, m. rörh, rozhnik, dershalj- 
ka, ſchl. Mıtil; (Hauenſtiel) motiki- 
Szhe ; (Dadenitiel) toporilzhe; (Sen: 
fenftiel) kolifzhe, rantifhe u. f. w.; 
(der lange dünne Theil an Früchten) 
fteblo, kozen u. dgl. 

Stier, v. Starr. 

Stier, m. bik oder bik. Gtieren v. 
n. (von den Kühen, nach dem Stiere 
verlangen, rindern) poöjati fe. Stier 
vig adj. (ftarrköpfig) terdovräten, 
bikaft, Gtiertopf m. bikogläavez, 
bikäzh. 

Stift, m. klin, shreblizh, zvekizh. 
ft. n. (Rlofter) klöfbter; (in der 

Bidel, das Bundnif) savesa. Stif⸗ 
ten v. a. olnoväti, vftanoviti, vter- 
diti: viel Böfes, wenig Gutes fliften, 
dofta hüdiga, mälo dobriga vzhini- 
ti, sadetin.dgl. Stifter m. vitanov- 
nık,; ofnovävez, sazhetnik. Stiftes 
hätte f. Ikrinja savese, [nidniza. 
Stiftung & olnovänje, vftanovlenje. 

Etill, ad). tih, aud) tihöten u. bat: 
die Sonne und dee Mond ſtan 
fill, (onze in Ijüna fta poltäla, fta 
poftävala; im Stillen tommen, nk- 
thama priti; flille! tiho! molshi! 


Ärizhevka, 


ß end 
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molæhite!; ſtill reden, tiho govori- 
ti, [beptäti, sbebljati; ſtill werden, 
vtihniti, potihniti, auch samölkniti, 
onemeti, Stille f tihöta, tihoft, 
tıha, jelten mölzbnoft, pokoj u. dal: 
in der Stille, na tihim, natihamaz; 
die Stille des Meeres, bresvetrije. 
Stillen v. a, (zum Stillfchweigen 
bringen) vtilhati oder vtilhäti, unr. 
vtihniti (eia. % werden) ; (das 
Blut, den Fluß deſſelben hemmen) 
kri vftäviti, vltanoviti; (den Durft) 
shejo v un (den Hunger) gläd 
pregnäti, vtoläshiti; (die Begierden) 
sbelje odgnäti, aud wtilhatr, vmi- 
ritiz; (einen en vmiriti, auch 
vtoläshiti; (den Jorn) vtolashiti, 
preguäti; (ein Kind) kermiti, na- 

ermiti, auch vtifhati , vtolashiti, 
sabäabiti u. dgl. —halten v. z. vita- 
viti, vftanoviti ſq; ne gibati le u. 
dal. —ſchweigen v. 7. (richtiger 
fe lechtweg ſchweigen) molshäti, tiho 
iti. —ſchweigen a. vtihnenje, pre- ' 
tibnenje, molzhänje, premolahänje, 
tihöta. —ftand =. vftanovlenje, po- 
ftanik , poltäja, preftänik, prevdä- 
rik. —ftehen v. ». vitäviti fe, vfta- 
noviti fe, ftäti, pn poftajati. 
Stimme, f. glacf, fl. [htima; (die 
durch Worte und Zeichen ausgedrüdte 
Meinung in der Berathſchlagung Meh⸗ 
rerer) völja, beleda, mena. Stim⸗ 
men v. a. (ein Infteument) vbirati , 
vbräti, priglafovati, priglafiti, ſchl. 
vſhtimati, vihtimavati; (übereinftims 
men) edine oder ene milli biti, eno 
meno imeti, edno meniti, fogläfiti 
fe, ——— biti; (feine Stimme ges 
ben) Ivojo meno povedati, ſvojo 
beledo dati; (einen, zum Guten oder 
Böfen ıc. geneigt machen) nägniti: 
er get mic übel geſtimmt, me je v’ 
hüdo voljö [pravil; ich bin übel ges 
fiimmt, fim hüde volje, hüdo ras- 
oloshen u. dgl. Stimmer m. (die 
erfon, welche muſikaliſche Inſtru⸗ 
mente flimmt) vbiravez, priglalovä- 
vez, ſchl fhtimäzh ; (ein Werkzeug, 
fie damit gu ftimmen) kljüuzh, Etims 
a ‚f. volja, raspolöshnoft düfhe. 
Stinken, v. a. vonjäti, [merdeti, 
hud6 difhäti, hüd düh iméti. Stins 
ticht, ſtinkig adj. vonjezh, Imerdesh, 
fmerdijiv, Sieg m, dihür, thor. 
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Stirn, f zhelo oder zheld. —band 
a 


binde f. venez, fhäpel, portik. 


—bein z. zhelna kolft. j 
Stöbern, v. a. prah delati, pra- 
ſviti. F 
Stochern, v. a. berbati oder ber- 

bäti, Auch trebiti , sbadati , pikati 
u. dgl. Stocher, v. Zahnſtocher un- 
ter Jahn. 
Stod, m. (der einzelne Stamm ei: 
ned Gewächſes) deblo, fteblo: (der 
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perpräva; perpravrik,, ab oln6va, 
ofndviza (befonder3 der Srundftoff), 
em. mäterija; (Beranlaffung) per- 
6shnoft, (bei Ribniza in Kr.) pridka. 


S:töhnen,. v. n. ftöhati oder [toka- 


ti, auch jezhati, — nz. Nök, flöka- 


nje, auch jeh,: jäzhanje. i | 
Stolpern, vo r. opotäkniti fe, 


fpodtäkniti [e oder [podtekniti fe, 
opotikati fe, fpodtikati (le. — n. 
opatikanje.. 


Weinſtock) terf, vinfka terta u. ſ. Stolz, adj. (fich feiner Vorzüge be 


w.; (ein Stab) päliza, bätina oder 
batiza (wenn er di), gerjäzha (wenn 
er knorrig iſt); (Kloß, Block) pänj, 
fhiör, porüngelj , zhök, terkel u. 
dal.; (im Gefängniffe) klada; (das 
Geſchoß eines Gebäudes, das Stock⸗ 
wer?) naftröpje, nahifhje u. dgl. 
Stödden n. d, palizhiza. —beil m. 
in Mitteltr. balta. —blind adj. zlo 
fıep, prefiep, [lep kakor kert oder 
kakor [tena, zhilto [flep. —dumm 
adj. zlo nör. — dunkel, —finfter adj. 
terda temä: es ift ftodfinfter, je 
terda temä, je temä, kalor v’ me- 
hi. Stoden v, n. (aufhören, fih zu 
bewegen) vftäviti fe, vftanoviti fe; 
durch eine Deffnung nicht gehen wol: 
en) phati fe, saphävati le; (im 
Reden inne halten) vtizhati, vftävi- 
‘ ti: er fiodt d. i. ee kann mit der 
Rede nicht fort, jesik fe mu vitäv- 
lja, fe mu savalüje, mu saletuje, 
ſcherzw. befeda mu terhe, kakor 
fok v’ dobi; (von flüßigen Körpern, 
gerinnen) vfelftile, vfedati fe, oterp- 
niti, okreniti; (von trockenen Kör- 
gern von ſchaͤdlicher Feuchtigkeit ver- 
erht werden) ftuhneti, f[-hüditi a. 


jezha, gem. kAjha, Gtodig ad). 
ftuhnjen, [-huden. Gtödifh ad). 
vpören. —meifter z. jezhar. —narr 
zn. terdi nörız. —ſchlag, —ſtreich 
an. paliza: er befam viele Stockſtrei⸗ 
he, döfti päliz je (po riti) dobil. 
—ffumm adj. nem, zlo mütaft, 

bilto mùtez. — wer? z. naftröpje, 
nadhiſhja. —zahn m. kötnik, kö- 
tefhnik. 


h 





wußt und diefem Bewußtfenn gemäß 
bandelnd) etwa ponölen: fei ftolz 
auf dein Vaterland, poneli [e sa 
[vojo vläft, obnäfhaj fe sa [vojo 
domovino; (befonders aber fi we 
gen wahrer oder eingebildefer Vor— 
üge über andere erhebend, und in 
iefer ——— egründet, auch 
hochmüthig, übermüthig ꝛ⁊c.) napuh- 
njen, olhäben; prevseten, (nach 
Gutsm.) sdeten a. dgl. — m. 
(der erlaubte, edle) — 3 Das Se 
fühl eingebildeter oder das übertrie⸗ 
bene Gefühl wahrer Vorzüge) na- 
püh, ofhäbnoft, prevs£tnoit. Stols 
siren v. z. (mit etwas) kofhätiti fe; 
(auf etwas) sa kar fe ponefti, na 


kar vlezhi. 


Stopfen, v. a. sadelati, sadeläva- 


ti, mäfhiti, samäfhiti, satäkniti, 
satikati, sapbäti, saphäAvatl, napha- 
ti, naphävati, nabiti, nmabijati, se- 
graditi u. dgl.: eine Pfeife Tabar, 
pipo tabäka fi nalöshiti, fäjko 
tabäkom naphäti; einem den Mund, 
komur vulta sadelati, komur vüfta 
safhiti u. dgl.; die Fugen, ein Loc, 
Senfter ıc., [pehe, lüknjo, ökna sa- 
delati, saphati; (Gänfe 2c.). kermi- 
ti, pitäti, auch hätiti; (Strümpfe ıc.) 
kerpaäti, sakerpaäti, saplatiti. 


Stoppel, F. (die übrig geblichenen 


und aus der Erde hervorragenden 
Enden des abgehauenen Betreider) 
ftern , fternje, [ternovje; (die jum | 
gen noch in der Haut befindlichen 
Kiele des Federviehes) pifkovje. 
—feld n. [ternifbe, rufl. shnivo. 
Stoppeln v. a. (die in den Stoppeln 
liegen gebliebenen Aehren zufammen 
fefen) lävkati, kläfje pobirati. | 


Stoff, m. (eine jede Materie, aus|Stöpfel, m. satik oder satiah, aub 


welcher etwas wird oder werden fol) 





säterzh, saterjälik, zhep u. dgl. 








6“ to B 
Stor&, m. fhterk, au Ihtörklja, 


* Stö r en, v. a. (ünordentlid in et⸗ 


was herum fahren, es hin und her 
werfen, befonderd um etwas darin zu 
fuchen) berbati, ‚riti, roväti, aud 

reberbati, rasberbati u. f. w.; 
(Semanden, in. feinen. Sefchäften ıc.) 
mötiti, pazhiti, amuditi: er ſtoͤrt 


mein Glüd, fresho mi terga. Stoͤ⸗ 


rung f£ [paka, smöta, ‚pomöta. 
Skörrig, .adj. term, termalt, ter- 
. mogläv,, terdogläy, gkören, terdo- 
kören; terdoynäten u. dal. 
Stoß, m. päh, püh, shok , fünık, 
— u. dal.z (Haufen Holz) 
fkläd, fklädanizaz; (Erdſtoß) semlje 
tref, potraf; (Anfall) perpadik, na- 
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djäti, fäniti, pAhniti m. dgl.; (von 


Raubvögeln, auf etwad) ſpuſtiti le, 


vré ahi ſo, sagnati fe na kar; (mit 
Hörnern, wie z. B. ftöflige Kühe ꝛc.) 
böfti,, dregati u. dgl.; (an’d Land, 
an's Ufer) k’beregu priltaviti, auch 
prilentati u. dal. 5 einen vor den 
Kopf) sameriti ſe pri köm; (mit 
Füllen, wie 3. B. Pferde) zeptati, 
mandrati, trüpiti; (mit dem Hin⸗ 


..tern) ritati, ritati le; (zu einem, fich 


mit ihm vereinigen) kom& fe per- 
drüshiti, s’ köm fe firfti, s’ köm 
fe ſniti, h’ komu pririniti. Gtößer 
m. (ein Thier, welches ftößt) bodazh, 
bodäzha; (ein Werkzeug, damit zu 
fioffen) tolzh, tolkalo. Stöfig ad). 
bodljiv; ritaft. 


gödik, napalt u. F feinem Hegen JS totfern, v. n. berbotäti, jezäti, 


einen — geben komu v’ ferze Te- 


jentjäari, zhakljäti, sesljäti u. dal. 


zhi, fi na — ſilo kar|Strad, adj. (vrlt. gerade) raven: 
3 ) 


delati oder, fi ‚D 
Gefundheif .einen:; — ‚,: t6 njegövo: 
sdravje podöre: Stoffen, v. a. (eis 
nen — geben), [üniti, pähniti, puh- 
niti, dregniti, shökniss ; (einen hin 


und ber ftoflfen) füavati, pähati, pü-|Strafe, f eig. 


hati, dregati:, shökati;p. dal. ; (jer: 
ſtoſſen, z. B. Pfeffer ıc.) töolzhi, ras- 
ibélzhi, unr. tjezhi; (etwas zu Bo⸗ 
den) ob tlä trefhitig. deinen über 
den Daufen) kogar prevrezhi, po- 
dreti; (den Degen in den Leib) ko-. 
gar prebölti, prefüniti, predreti, 


predregniti s’ mezhom, aud v’ kö- 


gar merh sagnäti; (etwas von fih| poltäviti. 


verächtlih zurück weilen) -odvrezbi, 
auch savrezhi; Aid an etwas, ein 
Bedenken dabel ha 


ben) sadoti fe, sa-IS traf 


gibt feiner; firades . Fußes, ſtrackes Weges, na- 


ravnözh, na ravnoft, Stracks adv. 
sdäjzi, kmälo, pri te prizhi, prcz, 
presi, ravno sdäj u. dgl.: firads 
entgegen, rävno nafpröti. 

oköora, meift veral⸗ 
fet, Dafür gem. kära, käsen, fdl. 
kafhtiga, (hträfa, [htrafinga; (Geld⸗ 
ſtrafe) penja, birfnag. Strafen v. 
a, eig. pokoriti, gem. kärati, kas- 
näti, kasnoväti, ſchl. kafhtigati, 


ſbtrafati; (einen Verweis geben) ſya- 
riti, poſvariti, kregati, gräjati; (vis 


ügen ftrafen) kögar na lash 
Strafbar adj. pokori-' 
ven, karaven, kasnjiv, pofhtraf- 
ljiv. Strafgericht z. böshja käsen. 
‚ adj, napet. 


nen 


f t ' 
devati [e, opotäakniti fe, opotikati' Strapl, ur. (ein Lichtftrahl) shär, 


fe na zhem;, (an etwas, ed mit einem]. 


oder mehreren Stüßen berühren) sa- 
deti, sadevati, saleteti, saletoväti,. 
auch sadoti fen. f. w. v’ karz (in 
Das Dorn, in die Trompete ftoffen) 
v’ rog vdäriti, ‚gen. satröbiti, sa- 


shärk, auch Jefk, trak, £Ehtrem; 
(Pfeil) pulhiza, ftrela; (der Blitz, 
der Bligftrapl) blifk , grömika fire 
la. Strahlen v. ı share fpüfhati ; 
(von der Sonne) fijati. Etraplen: 


trone fe nebefliki venez. 


trobentati; (auf einen, ihm umwer|Strähne, f. gem. [btrenja, auch 


muthet begegnen) kogar [rerhati, na 


pälmo. 


kogar le nameriti, v’ kögar sade-I|Ctramm, v. Straff. 
ti; (auf etwas, es von ungefähr fin Strampfeln, flrampfen v. z. zep- 


den) v’ kar sadeti, na kar fe nago- 


diti, na kar fe namecriti; (an et:]Straud, m. morlki bere 


was, daran gränzen) mejiti s’ zhem; 


tati, zopotäti, teptäti, mandrati. 


den v. rn. na bereg ſeſti. 


(einen. aus einer Geſellſchaft) kögarilStrang, m. verv, aud sader niza, 
( 


is drushbe fkleniti, ıs drüshbe| yprögla 


, 


eig. die Schlinge), fehl. Thtrik; 


k 
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mit dem Skrange hinrichten, obeͤſiti. 
Stranguliren v. a. sadergniti, sagol- 
titi, sagerzbiti, sadäviti, sadufhiti. 

Strapaze, f.trüd, [htrapkza. Stra⸗ 
pasiren v. a. vträditi, vpeflhäti. 

Straße, fi (überh. ein Weg) pöt; 
(ein breiter Öffentlicher Weg) zelta, 
velika poöt. Straßenraub m. rasböj. 
Straßenräuber n. rasböjnik, Stra⸗ 
Benräuberifh adj. rasböjnlki. 

Sträuben, fih v. r. (fi heftig wis 
derfeßen) vpirati ſe, vpreti le: Die 
Haare firäuben fih mir, lafje mi po 
köonru ftoje (ftojijo); fträube dich 
nicht, es muß Doch geichehen, ne vpi- 
ra; fe, vender fe mora sgoditi. 

Strauß, m. germ. —Ddieb m. ras- 

‚ böjnik ,„ höftnik. — wert m. ger- 
mövje. 

Straudeln, v. n. opotäkniti le, 
(podtäkniti fe, popölsniti fe, dann 
opotikati [e u. ſ. w.; (fich vergehen) 
pregrefhiti fe, 2 

Strauß, mn. (einBogel) fhtrüz, unr. 
#shüuk ; (ein Büſchel, bef. ein Büfchel 
zufammen gebundener Blumen): po- 
vojäk, gem. püfhel, püfhelz. 

Streben, v. n. (mider etwas, ſich 
mwiderfegen) vpirati le, vpreti le, 
nafpröti delati, sopervätiz; (nad 
etwas, fih mit Anwendung aller 
Kräfte bemühen) persadevati fi, 
persadeti fi oder 'persadjati fi: eis 
nem nad dem Leben fireben, kömur 
po shivljenju ftrezhi; ftrebet gut zu 
werden, persadenite fi dobri biti. 

Strede, f (ein Werkzeug zum Stre- 
den) nategälo, nategäzh ; (ein Raum 
von unbeſtimmter Größe) pröftor, 

- dahja u. dgl. Strecken v. a. u. mn. 
(eine Sache, fehr in die Länge auds 
Rehnen) nategniti, rastegniti, nape- 
ti, napnem, dann nategoväti, na- 

enjati ; (hin halten, 3. 3 die Haͤn⸗ 
e) moliti: er ftredite die Hände, ro- 
ke je fpel, [tegnil, je ftegoväl; 
(ich ſtrecken, ſich reden) I6zati [e, 
vlekniti fe, ftegniti le, flegoväti 
fe; (fih in das Gras ſtrecken) ſe v’ 
trävo en fe v’ trävo ftegniti; 
(da8 Gewehr) orosbje poloshiti. 

Etreih, m. (eine mit einem Yuge 
verbundene enegunp ‚ ein Dieb ıc.) 
mahb, mähljej, vdärık u. dgl.; (eine 
liſtige Handlung) svito delo, Sttei⸗ 
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de fi gladild, gladiljka. Etreicheln 


v. a. gläditi, pogläditi, poglaiati. 


Streiben v. a. (mit der Dberflähe 


eines Dinges auf -der' Dberfläche ei- 


nes andern in ‘die Länge hihfahren, 


3: ©. eine Katze ꝛc.) gläditi, pogla- 


diti, poglajati; (Sutter auf Das 


Brot) mäsati, nawäsati; (abjtrei- 
hen, ale ein volle® Maß) sgläditi, 
sgrebati;, (mit Ruthen) biti, tep- 
ſti; (herum freien) potepati fe, 
otikati fe; (von der Luft, dem 

inde 2c.) pihati, prepihoväti, vie- 
zbi; (Lerchen, file mit dem Netze fan- 


gen) lovitiz; (etwas heraus flreichen , | 
u 


BaDUDe loben) nen iti, po- 
vsdizbi; (den Violinbogen ſtreichen) 
lök voflhiti, povofbiti. —fäfe rn. 
möhot. —ftein m. (Senfen zu we 
gen) ofllä, au Bruni kamen; 
(Probierftein) probirni kämen. 


Streif, Streffen m. (Zeug, Papier 


c.) köfzhik, liekz (eine Reihe) 
rajda, rida, Uſ, ſchl. fhtirem. Strei⸗ 
fen v. a, 3. n. (an etwas, ein Ding 
an der Dberflähe Hin ſchnell berüh⸗ 


. ven) dotäkniti fe, dotikati fe (zhe- 


far), sadeti, sadevati (v’ kar), aud 
sadeti ſe zhefar; (von Soldaten, 

olizeibedienten ıc.) natekati, napa- 

ati; (dur Streihen ſich die Haut 
serwunden) odreti [e, odirati fe, 
auch odreti fi (kösho) ; (die Haut, 
den Balg abziehen) flezhi n. p. säj- 
za, is köshe djäti, niedr. dreti, 
odirati , odreti; (duch eine enge 
Deffnung sieben, um abjufondern, }. 
B. die Blätter von elnem Zweige) 
{[mükati, müsati, müliti, ofmukati 
oder ofmüzhiti, omüsniti , omuliti. 
Streiferei fı natek,, nabeg u. dal. 
Streifig adj. räjdaft, rägizhalt, 
hresaft, mävraft, rishaft, fhtremalt. 


Strett, m. (eine Uneinigkeit zwiſchen 


zwei Perfonen) prepir, au raspar- 
tija, [vaja oder [vadaz (Nechtöhan: 
del) präavda; (eine Schlägerei, ein 
Gefecht 2.) tepesh, böj, vöjna. 
—bar adj. hraber, vojalhk ,„ bojva- 


ven, vojin, aud junaſik, vitefbk, 


— barkeit f. hrabroft u. f. w. Strei⸗ 


ten v. n. (fih fchlagen, ſtoſſen, feh 


ten ıc.) biti fe, tepfti fe uw. dal.; 


(Fämpfen, für das Waterland) bojo- 


vati fe, vojfkoväti fe uw. fi w.ı 
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(mit einem über, wider eine Sache) 
repirati [e, pra doväti fe; (mit 
älte, mit Hunger) s’ simö, s’ gla- 

dom, #’' lakotö le kläti; (ringen) 

boriti fe. Streiter m. vöjnik, vo- 


jak, vojikovävez, vojfhäk u. dgl. 


frage f. prävdno oder prepirno 
vprafhanje. Streitig adj. prepiren, 
pravden, auch prepirljiv u. dal. 
— handel m. prävda, prepir, en 
repiringa, pipinga, [htritinga u. 
. w. Gtreitigkeit /. prepir, präv- 
« prepirnoft u. dgl. —ſache f. 
pravda, prävdno delo, töshba. 
—fuht adj). pravdljivoft, prepirlji- 
volt, posleljivolt fe pravdoväti. 
—füdtig adj. pravdljiv, prepirljiv, 
posheljiv fe prepirati. —waflen 
pl. vomo oroshje.. —wagen n. 
vojni vös. 
Strenge, adj. (herbe, rauh, kalt, 
befondere von der Kälte) öjlter, 
terd, hüd; (mit Anftrengung, aller 
Kräfte, beſonders als adv.) ojltro, 
terdno; (fehr pünctlih, genau) na- 
tänzhen ; (nit nachgebend, ohne 
Nahgeben und Verſchonen ftrafend) 
öjfter, nevimilen u. dgl.: — falten, 
Öjftro fe pöltitiz — Buße thun, 6)- 
ftco fe pokoriti, Öjftro poköro de- 
lati; Jemanden ftrenge halten, kogä 
ojſtro, v’ fträhi imeti; er ift fehr 
ftrenge gegen die Böfen, hudobnim 
je hudo öjfter. Otrenpe F. ojftröft. 
Streu, f. ftela, naftel, felten tro- 
file. —büdfe f. pelhovgiza, pe- 
fezhbniza. Struen vw a. Npäti, 
füti, pofipäti, nalipati a. dgl.; 


Strof, =. 


Strom, m. 


Stu 


gel, une. firugälo. Seriegeln v. a. 
sheläti , prezheläti „ pozheläti , 
ſchl. Ihtrigläti, pofhtrigläti, aur. 
ftrugäti, I[herbati; (einen, pebnifeh 
und bitfer durchziehen) prezheläti, 
prezhefoväti, rihljäti , pikati. 


Strieme, f eig. pröga, niedr. klo- 


bafa, Striemig adj. prögalt, pro- 


gät. 
Strieg, Striegel n. gem. [btrüz; 


(von Kukuruz) kijez , roshizh. 
äma; (vom Weizen) 
pſhenizhna fläma, —— 
(vom Hafer) ovſéna ſſama, ovleni- 
zau. f. w. —arbeit f. [lamno oder 
delo is. fläme.. —band, —feil z. 
poreflo, povreflo. —dad z. Ilam- 
na, flamnata eder flamnena [treha. 
Strobern adj. [lämen, l[lamnät, 
flamnen. —halm adj. flämiza, bil, 
bilka. —hut m. flamnik, [lämnjak. 
— mann 7, Slamnät mösh, ftrafhi- 
lo. —ſack m. [lamniza, 

(der Zuſtand, da ein 
flüßiger Körper firömt) tök, tezlıc- 
nje; (ein aroßer Fluß) reka, felten 
tök : im Strome der Zeit, v’ diri 
zhala, Strömen v. ». tezhi, zu- 
reti oder zreti, aud dreti. Strö⸗ 
mung f. derilo valövov, dräva. 
— weiſe adv. [zürkama, vw’ dir: 
ftrommeife werden feine Thränen flies 
fen, [zurkama bo lolse pretäkal,, 
auch tekel potok bö njegova [olsa. 


Stroßgen, %» ». nadunjen biti, 


prepöiln oder prenadet biti; (mit 
etwad) [htimati ſe, hväliti fe,. ko- 
[hatiti [e. 


(dem Viehe unterfireuen) ſtijati, na-IStrudel, m. vertins, vodevrät, in 


ſtljati, naftiljati. —fand m. pefck. 
Strich, m. (die durh Streichen mit 
einem färbenden Körper entitandene 
£inie) zherta, linija, feltener räjd, 
otesäj, Imüga u. dal.; (Meg, 
tung) pöt, aud hräj; (Deerde 
Bögel) hita; (der Zugvögel) odler; 
(Erdſirich, Zone) pojal, podnebje, 
odnebifhe ; (von den Fiſchen) der- 
va. —punct, v. Semicolon. 


&t. zmerk, kerniza, auch vertänja, 
vertöliz, vertäzhba u. dgl. Strudeln 
v. n. verteti le, v’ vertinz fe gnä- 
ti. auch [humeti u. dal, 


Strumpf, m. eig. aber felten ges 


braͤuchlich — gem. ſchl. htun⸗ 


fa, shök, —band æ. podves oder 
podves, podveska. —ſtricker m. 
nogavizbär. 


Strunf, m. kosen, 


Strid, m, verv, konöpiz, feltner|Struppig, adj. nalerfhen, köfh- 


prevösa, vesilo, ſchl. trik. 
Striden,.v. a. eig. plelti, 


zhati, fchl. fbtrekati , feltener und 


une, fatkäti, letkati u. daf. 


&triegel, an. zhefälo, ſchl. Fhrri- 


trav. i 
klin-]Stube, £ (ein Raum, ein Behältniß) 


hramba; (eine Wohnftube,, ein Zim⸗ 
mer) eig. und in ©t. häufig hifha 
(in KR. gem. das Haus), in KR. 


‚ Stüd, n. köf oder köf, köfzkik, 
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: isba oder jifpa, auch shämnata, 
zhüunata, ruſſ. kömnata, felfener 
ftaniza, ftanifhniza, prebivällhni- 
za, fl. zimer. Stubengenof, Stu: 
bengefell m. hifhni oder jifpni to- 
varfh. Stubenhoder m. kteri vleg- 
da domä fedi, säpezhnik oder sa- 
pezhnik. Stubenmädden ». hifhna, 
Jifpna „ſchl. zimra. GStubenofen m. 
ılhna pezh. Stußenthür f. bilhne 


dveri. 


auch del, ſchl. falat, ſhtuk u. dal.; 
ib mir ein — Brot, daj mi kol 
sruha; yon — zu —, nadröbno, 
natanko ; von freien Stüden, fam- 
odfe „ dobrovöljno, Stüdeln v. 


a. (in viele Kleine Stüde gertheilen) Stunde, 


raskofljäti, rasdrobljäti, na köl- 
zhike rasresljäti 5 (aus Eleinen Stü⸗ 
den sufammen ſetzen) is köfzhikov 
Softavljati. Stüden v. a. (in Stüde 
theilen) rasköfiti, na köle rasresa- 


ti; (aus Gtüden zuſammen feßen). 
foftä 


viti, Sfoltavljati. — weiſe adv. 
po kölih, kofama, köfzama. — werk 
rn. saplätovje. 

Student, m. [htudent, in Kroatien 

dijak. Studien pZ. vüki, vushen- 

ftve, Studiren v. nr. (auf etwaß) 
na kar le vuzbhiti; (ald Student) 
vuzbiti fe, fhtudirati. 

Stufe, f ftöpnja, ftepen oder fte- 
pen, aud fhtäpla, [topniza, felten 
greda. Stufenweiſe adv. po ftöp- 
njah, poftöpnjama, auch koraäkama. 

Stuhl, m. dem, [töl, ruff. auch [e- 
dälifzhe : (Betbftupl) klezhälo, prü- 
ka; (dad Gericht, der Gerichtöhof) 
ftoliza. Stühlen nz. d. ftölek, ftö- 
liz. —gang mn. drilkaviza, hitriza, 
niedr. fräzhka, [hifa, 

Stülpe, f (ein Dedel) pohkröv, 

. pokrövz, De (ein umge: 
hlagener 
fonders an den Hüten und Stiefeln) 

saferlej, savibaj. Stülpen v. a. 


(mit einem hohlen Dedel bededen) 
pokriti, sakrjti, savésniti; (umkeh⸗ 
ren, 3. B. einen Topf) povesniti; 


(umfhlagen, aufidlagen , 


die Hüte ıc.) saferliti, savibati, sa- 


. vihniti. 


Etumm, adj. eig. nem, gem. mütalt, 
muütav, felten bresgovören. Stums 


me f. muta, mütavka. 






Stümper, m. fhulbmär., 


heil eines Dinges, bes 
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Stummer 


m. mütez, mütavez. heit f. mü- 


tayoft, bresgovörnoft, eig. njemo- 


ta, njemöft. 
&tüm- 


pern v. 1. [hulbmäriti. 


Stumpf, ad. (feiner — Lan⸗ 


pe beraubt, nicht fcharf 2.) top, sa- 
äran oder [käran ,.satopljen, auch 
tumpaſt: ſtumpfe Zähne — ſko- 
mino imeti, f[kominiti fe Komi; 
ein Meffer ftumpf maden, nosh sa- 
kärati, satopiti u. dgl.; ftumpfe 
Sinne, [labi pozhütki. Stumpf, 
Stumpien m. panj, fhtör, okerhik, 
oftanik. GStümpfen v. a. sakäralti, 
satopiti, topiti. 
‚ vura, tra: Stunden 
eben, po vürah vuzbiti; zu guter 
Stunde, o prävim zbhäli, pri dobri 
frezhi; von Stund an, od t6 vüre, 
od te prishe. Stündden z. d. vü- 
riza. Stundenglas =. pelerhna vu- 
ra. Stundenlang adj. neköljko vür, 
zelo vüuro, po vüri. Stundenrufer 
m. preklizävez. Stundenweife edv. 
po vüri, po vürah. Stündig ad). 
vüren. tündlid ad). und ad. 
vfako vüro, od vure do vure. 


Sturm, m. (ein flarker Wind, ein 


—wind) vihär, auch viher, pilh, 
vihta, nevihta, rufl. auch nepogö- 
da; (auf der Eee) burja; (im Arie 
ge) nalkok, priltöp, napad, ſchl. 

turm; (Unruhe, umult [hum, 
hrüm ,„ hbrüp, präfka, kramdöla. 
-bock m. trupilo, ftenolöm. Stür⸗ 
men v. rn. u. a. (von einem ftarlen 
Winde) vihäriti, vihräti, nevihtati, 
ſilné pibäti; (Sturm fchlagen) v’ 
nalkok biti, v’ napäd bobnjati; 
(ein Haus, eine Feſtung) nalkozhiti 
na gräd, v’ grad filiti. Stürmer 
m. vihrävez; nafkakvaviz, Stürs 
mifc adj. vihären, vihraſt, vihrav, 
auch büren u. dgl. - —leiter t; pri- 
ftöpna leltviza, nafköshna Iöjtra. 
— mind n. pilh, vihär, viber, vihta. 


Sturz, m: — padia, pädljej, 
e 


preküz, preküzljej, vdir. Etürje 
F rein erhbabener Dedel, ihn auf 
oder über etwas zu flürzen) pokröv, 
pokröviz, pokriväalo. Stützen v. 
n. u. a. (plöglih und mit großer 
Heftigkeit fallen) telebiti, opälti, 
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revr&zhi fan. dgl.; (fh mit groJSublunarifch, adj. posämljifk, 
ee Gelhwindigkeit und‘ Heftigkeit|Submiffion, f. ponishnoft, po- 


fortbewegen) vdreti, vdirati, [pulti- 


hlevnoft, 


ti fe, sagnäti fe u. dgl.; (ſchnell lSubſeribiren, v. z. podpifati fe. 


und mit großer Heftigkeit fallen mas 
hen) preküzniti, prevrezhi, podre- 
ti, preväljati u. dgl.; (mit einem 
— —— Dedel bedecken) pokriti , sa- 
riti , savesniti: er wollte ihn in 
großes Unglüd ftürzen, htel ga je 
Ben (sverniti, sakopäti, pre- 
üzniti) v’ ftralhno nefrezho; ‚das 
Unrecht hat und in's Elend geſtürzt, 
kriviza nal je v’ nadlögo fprävila, 
nam je nadlöge nagnäla,, nakopäla 
n. doll; er 
und umkllammerte feine Fuͤſſe, je te- 
lebil, [e je evernil , je butil pred 
njega na kolena, na obräs, in.okle- 
nil njegä kolena; fie ftürzten ihm 
nah und nahmen ihn gefangen, fo 
vderli, fo fe fputtili, lo fe sagnäli 
sa njim, in ga vjeli; vom Throne, 
in Ungnade flürjen, ob preltöl per- 
präviti , is preltöla pühniti, v’ ne- 
-milolt fpräviti. Stuͤrzung f£ pre- 
kusija, 
Stute, f. kobilaz; (die erft ß 
d.i. ein Süllen geworfen) ’s-shrebna 
kobila. Stutenmeifter m. kobilär. 
Stuteret f. kobilſtvo. Stutenfüllen 
n. shrebiza, züsika. 
Stüse, f. opéra, podpöra, pod- 
pörna , podprijazha, podpir. Stüs 
gen v. a. (eig. eine Laſt, welche fonft 
fallen würde, Durch Unter⸗ oder Ans 
feßung eines _fteifen Körpers ftehend 
erhalten) podpirati, podpreti; (fi 
auf etwas, fd darauf verlaffen) opi- 
rati fe, opreti fe, auch sanelti fe, 
sanälhati le, Stützig adj. opéren, 
vpören: fih auf den Stab ſtützen, 
fe na pälizo opreti, vpirati. 
Stußen, v. a. (dei dem unvermuthe⸗ 
ten Anbli eines fremden Dinges 


efüllee |[Süd, m. (die ‚mittäg 


Subfeription % podpif, podpifik. 
Subfiftiren, v: nr. shiveti oder 
. shiveti (fe, prehivati u. dgl." Gubs 
ſiſtenz f. sbivesh,, ftröfhik. 
Subjiantiv, n. ime: - ' 
Subitany, f. (nah Vodn.) vlöbfhina. 
Subftituiren, v. a. odlözhiti ko- 
gar na mefto drügiga Gubftituf 
m. name6linik. . 
Subtfl, adj. tenek, pretänzhen., 
Subtrahiren, v. Abziehen. 


ürzte auf fein -Antlig|Succediren, v. ꝓ. (nadfolgen, auf 


dem Throne, im Amte) ‚[prejemnik 
oder naftöpnik biti, aud nalftopiti 
po köm. Succeſſor m. [preiemnik, 
naltöpnik. - 
Suden, v. a, ilkäti, poilkäti ; (fich 
bemühen) persadeti fi, persadjati 
fi, persadevati ſi. — n. ilkänje. 
uht, f. (Seude) küga; (eine hef⸗ 
e Begierde) hrepenönje ‚ blep 
5 ‚ poshelenje, posheljivoft. 
d, m. vrenje, rue J 
ge Gegend) jüg, 
polden; (dee Mittagswind) jüg , jü- 
shen veter.. —land z. jüshna sem- 
ja, aud semlja pröti poldnevu, 
— ih adj. jüsben, jülbk, poldne- 
ven, poldäanfk,. —oft m. jüshnois- 
hödna fträn, jushno-is-höden ve- 
ter. —Öftlid adj. jüshno-is-höden, 
—fee f. jishno oder’ tiho mörje. 
—wärte adv. pröti jügu, navsjüg, 
navsjushno, — 
Sudeln, v. a. mäsati, samäsati. 
Sultan, m. türflhki zär. 
Sulse, f. shulza, shodjra, 
Summe, f. [üma, shuma Gummis 
ren v. a, folhbteti, [ofhtevati. _ 
Summen, v. n. berneti, buzhäti, 
brenzhäti, 


Su 
ti 

n 
Su 


- 
% 


Löglich ſtill ſtehen) vftäviti fe, ob-|Sumpf, m. müsha, mozhvina , 


ati, ftermeti, oltermeti u. dgl. ; 
(einem Hunde die Dhren) podresati, 
odresati; (einen Baum) isgladiti, 
istrebiti. 
Styl, m. etwa sgovörnoft, gem. 
ſhtil. 


Subject, n. (nah Vodn.) kak- 
aus ‚„ käkfbniza, gem. zhlövek, 
o 


‘ 


N 


moshvirje, auch blato, podmök, 
berezhina. Sumpfig adj. 'mushät, 
mozhvinaft u. dal. 
ünde, f. greb, aud pregreha, 
Sündenleben ». grefhno shivljenje. 
Sündenſchuld f. grefhni dolg. Sün: 
der m. gröfhnık. GSünderinn f 
röfhniza. Sündfluth f. potop. 
ündhaft, fündig adj. grefhen, pre- 


+ 


‘ ® ‘ 


Suppe, fı 
, polivka, ſok, f[herzw. vläga, zbör-|SpyIbe,f etwa slög: 


. m. meh. sa tabäk, 
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grefhen, prögreihljiv. Sändigen 
v. æ. grelhiti, pregrefhiti fe, pre- 
refhati fe oder pregrefhoväti fe. 
ündlih adj. greihen‘, pregrefben, 
Suͤndlichkeit f. grefhnoft, pregrelb- 


noft. Sündenlos adj. bresgrelhen.| 


Superfein, adj. od vlfiga tenfhi, 
pretenek. ur " 
em. slıupa-, beſſer jüha, 


au. dal. 

Suppliciren, v.r. ponishno prö- 
ſiti. Supplit f. pröfhnja. 

Gürfeln, w a. smerkati, [erkati, 


zhrepati, frebati. Sürfler m: zmer- & 


kavez, zmerkäsh,. . 
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er v. a. (füß madıen) fladiti, ofla- 
iti, oſlajati. —hols a. fladirh, 

flazbiza. Süßigkeit f. Nadkolt, 
[ladköba, fladköta, ſlaja, auch [lalt. 
Süßlich adj. ſladljat, [ladkovät. 
——— (ein niedriger Schmeich⸗ 
ler) [ladkäch. 


Spbarit, m. mehküsh, mehküsh- 


nesh. 
[kläad, nad Ei⸗ 
nigen sgläs, gem. lilba. Sylbeumaß 


2. mera slögov. 


Symmetrie, f. permera. Symme⸗ 


teifh adj. permeren. Ki 
E agoge, f. sinagöga, sbirali- 
zZ @. 


Süß, ad. flädek, ‚Mladik, Mladäk;|Spntar, m. vesänje befed. - 


(angenehm) prijet 
und unr. fterden. —brot rn. pär- 
nek. Süßeln v. zn. Mladijati. Siis 


fläften, felten|Spftem, n. 


ſiſtema. Spftematif: 
adj. liltemäten. — 


Tabak, m. tabak, auch duhän (ins 
befondere. Rauchtabak). Tabaksbeutel 
Tabaksdoſe f. 
tabakerka, tabazhniza, (hkatla sa 
tabak, tabashna (hhatla. Tabaks- 
pfeife F. fajka ader fajfa, in KR. 
. pipa. Tabalsrauder zz. tabakäch, 
'tabakavez. Tabaksfchnupfer rn. Ihno- 
favez, [hnöpaver. . 
Tabelle,.f. tabliza, tabelar. Tas 
bellarifh adj. tabelaren. 
Sact, m. takt. —feft m. terdi oder 
öjlter v’ täkti. 
toma, po täkti. 
Tadel, m, eig 
ſchl. tädel, tädlınga, felten und unr, 
prigovor, lila, krivnja,, falinga u. 
gl. ı er hat dieſen —, imä to same. 
— Alles hat feinen —, vlaka réeh 
ima ſvoje mitbe, life, gräje u. f. w. 
—haft adj. eig. gräjaven, aud) [va- 
‘, rilen, [veriven, tädliven, felten ga- 
, den u. dgl. Tadeln v. a. eig. grä- 
jati, au [variti, tädliti, tädlovati, 
Aditi, felten und unr. sanizhovätt, 
ärati, poprävljati, agovärjati u. 
. dgl. Tadler m. eig. gräjavez, gra- 
je, auch [varivez, fehl. tadle. 
Tafel, M (ein jeder ebener Körper) 
täbla, täbula ; (ein Broßer Tiſch) ani- 
5; (befonders ein Speiſetiſch, inglei⸗ 


hen eine Mahlzeit) misa, pojednja: 
Die. — deden, na miso napraviti, 
na miso pokriti; fich zur — feßen, 
ſeſti lo sa miso; die — aufheben, 
vftati is sa mise, —bier z. sädnie 
Ivo, Bol ivo. Täfelden rn. d. tab- 
iza. eln v. a. (ſcherzw. bei dem 
Mahle ſeyn) per obedi biti, obed- 
vati, goftiti le, Täfeln v. a. täb- 
lati, otablati, potäblati, auch pod- 
— — 
njati u. few. — tuch a. eig. misni 
ert, gem, krüfhnirza. 


p 
— mäßig adj. tak-|Taffet, m. täfta, täfet, felten ka- 


müka. 


raja, aud [varilo,|Tag, ‚m. den, dan: an den — brin- 


gen, na [vetlo [präviti, odkriti, 
raskriti, rasodeti; an den — kom: 
men, na [vetlo priti, odhriti fe, 
raskriti fe, svediti le; es iſt am 
Tage, je ozhitno, je vfem snana; 
naͤchſter Tage, te dni, [köro; heut 
su Tage, dandlhne dni. Tagearbeit 
F. dnevno delo, Tagebuh rn. dnerv- 
ne bükve, eig. dnevnik, dnevopif. 
Tagedieb m. nemärnik , potepuh, 
lenivez, vmajüh u. dal. Tagelohn 
»n. dnina, dajina, nAdniza, feltener 
nadenfhina, auch najemnja , najem- 
fhina, najem. Tagelöhner m. dni- 
nar, nädnizhar, feltener nadenfhi- 
nar, najemnik. Tagen v. rn. [vitati 
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fe, soriti fe, prisörjen! fe‘ oder pri- 
särjati, daniti fe oder deniti fe, 
sdanifi fe u. dgl. Tagereife f. dan 
hoda: zmei Tagereifen, dvä dni ho- 
da. Tagewerf m. nadnek, nAadne- 
vik, nadnifhtvo, ſchl. täverh. Taͤg⸗ 
lich adj. vfakdänj, vfakdäfhenj: täg: 
lich ift er gu uns gefommen, vfä 
dan je k’ nam prifhel; es ift die 
täglihe Arbeit, to je vfakdänje de- 
lo. Tagſatzung f. rök, obrök, na- 
rök, Tagsliht r. ſvetloba, däniz. 

ZT alar, m. pläjfh, pläfhzh. 


ad). lojnat, auch lojen. —licht m. 

lojöna [vezha,. $ 
Tambour, v. Trommelfchläger unter 

Trommel. 


e 
Zand, m. (din eitles Geſchwaͤs) zhen-| Tau 
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Kleiderä) värshet, shöp „ mAjaher, 
devshak u. dal.; (Mauffcelle) ber- 
ljösga,'berljusniza , klapovüsniza, 
savühriza. Täſchchen zn. d. mölh- 
nyiza w. f. w. Taſchen v. a. (eine 
Maulſchelle geben) berljüsniti, kla- 
ovüsniti., klapovüfbkati u. f. w. 
aſchenmeſſer rn. nöfhzhik, Fklja- 
zhek , [klöpez, mihes u. dal. Tas 
yaent n ‚n. ſi on ale 
in. (lepar. Tafchenu . shepna 
vra. Fſdne m, molhnjär. e 


Taffe, f. [häliza, shäafha, torilo. 
Zalg, m. 16j oder löj.- Talgen ad.ITaften, v. 'n. (hlätati, 
lojen. Talgiht adj. löjaſt. Talgig| oder 


pofhlatati 
pofhlätniti, tipati, otipati, po- 
‚ tipati, ‘ 

Ta ? f HF berljksnize, klapov&sni- 
2a u. d 


—* tAza, sopäta, lopäta, 
a.c vosbe, auch konöpiz. 


shljänje, zhenzhljarija u. dgl.; (eit:| Tau, adj. glüh, —— glu- 


le, unnütze Dinge) zhärha, zhasha- 
rija, aud igra, jigräzba. Tändelei 
F. rbärba, zbazharlja; rbashljänije, 
.Zändeln v. r. zhashljati, jigräti le, 
zhenzhljäti. Tändler m. zhachljä- 
ver, zhazhljär, | 

Zangel,v. Nadel. 

Tanne, jôl, jelke, jela, auch bör, 
une. hojka, fmreka. Tannen adı. 
jelov, jelkov. Tannenhar; z. jelova 
fmöla. Tannenholz . jelov If, je- 
lovina. Tannenwald m. jelov lel, 
jelov borfht. Tannenzapfen m. je- 
ov zbürzhel, herzhik,, sherfb, ki- 
jez u. d l. J 

Tan —* teta , tetiza, ozhötova ſé- 
ftra, vergl. Muhme. 

Tanz, m. plel, räj, fehl. tänes. 
—hoden m. rajifhe, plefifhe, Tänz 
chen n. d. plelizh, rajızh. Tanzen 
v. x. räjati, plelati oder plefäti, 
ſchl. tAnzati, tanzoväati. Tänzer m. 
plefäviz, auch räjavez, räjar. Täns 
gerinn 7 pleſavka, auch rajavka, 
räjariza. —meifter rn. plefär, ple- 
Ini möjfter. —faal m. plöfanke, 

Tapet,n prapöge reltera. 

Tapfer, adj. eig. hraber , finnver: 
wandt aub ferzhen, jundfhk, vi- 
telhk , krepki, pögumen. Tapfer: 
keit f. eig. hräbroft, auch ferzhnoft. 

Tappen, v. n. tipati, potipati, tip- 
tati, (hlätati. 

Tale, f (ein Beutel) mölhnja; (an 


‘ - 


hoben. Tauber m. ex, niedr. 
i pirhänh. —heit . gluhöft, gluhö- 
‚ gluhöta. -—hafer m. glüfhiz. 
Taube, f, golöb (eig. das Männden), 
olobiza (das Weibchen), golobe 
“ (ohne Unterfhied). Täubchen ». d. 
Beben, golöbzhik, golobizhka, go- 
öbrhe u. dgl. Taubenhändler m. 
olobAr. Taubenhaus n., Tauben- 
* m. golobinjak, gol&bnik, go- 
obnjäk. Taubentoth m. golöbjek , 
in &t. au golobinjak. Tanber m. 
golöb, sn. Täubinn f. golobiza, 
Täuchen, v. a. vtöniti, potöniti, 
pogresniti, pogresvati, vtopiti, na- 
mozhiti, podürniti; — v. rn. viö- 
niti ſe, pogresniti fe, fpuftiti fe 
v’ vodö6 u. ® w. Taucher m. ruf. 
vodoläs. 
Taufe, f. kerft, auch kerfhenje, 
kerfhävanje. Taufen v. a. kerfti- 
ti, kerfhävati oder kerfhoväti. Täus 
fee m, eig. kerftitel, gem. kerfhe- 
nik: Sohannes der Täufer, Ivan 
kerftitel, gem. Jänes kerfhenik, 
Zäufling m. kerfhenez , kerfhenik, 
gem. kümshe oder kumshd, — name 
m. kerftno ime. —pathe m. an 
küm, gem. böter, kerftni oder ba- 
ter prı kerfti. — fein m. kerftni 
hıft. —famjtag m. kerſtna foböta, 


kerfiniza. - —jeuge m. küm pri 
kerfti. —ſtein m. kerltini kämen , 
kerlitirna, ä 








\ 
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dno oder prikläd-JT elg, m. teſto. Zeigen adj. telten. 





Zangen, vn. 
no biti, veljati, biti sa kar u. dgl.: 
das taugt zu nichts, tö sa nizh pi, 

té sa nizb ni gödno, t6 nizhemur 

nt priklädne ; das Meſſer taugt nichts, 

'nosh' 2lo nizh'ne ‚velja.n. dgl.; Die 
ſe Speffe taugt mir nicht, tk Iqd. me- 
ni ne,ljübi, mi ne nefe, mi ne tje- 
zhe,'ne tjekne. Taugenichts zn. ne- 
märnjk‘, nizhvreduik , sanikarnik, 
nizhemurz.. Tq 
prigöden, prikladen, felt. ſpoſoben. 

Taumel, m. hlagütja,. blagütmoltz 
omämiza., Taumeln.v.,.u. blaguta- 

‚ti ,’vehljäti, a fe. : Taumelig 
ad). blagüten, vehljav. . >, 

Taufe, m. menja, premenja, ismé 
nja, ismenjba u. dgl. : ‚einen üblen 
— u fo omenil, fi [e.o — 
njal; du haſt einen guten — gema 
fi fe dobro a & R pr me 
‚njal. . Taufden.v, a. 4. n. ‚menjati, 
meniti . premenjati,, premenitjs 18- 
menjati u,.dal., dann menjati je. 

Säufhen,.e. a. mämitı omapmitk, 
noriti „ obmoriti, oträpiti, ‚proflepi- 

. ti, ünr. gelufati u. dgl., Auſcung 
‚f. märga;. mämiza, omaına u. DgJ. 

Taufend, num. gem. tävshagt , bei 
‚den ungarifhen- Slowenen „und ihren 
. fteierifchen Nachbarn auch jeser oder 
‚„jesero, felten tilush. — n. tavshent, 
felf. tavshentinka, jeserinka u. dgl.: 
ee hat Taufende, im& tävshente. Tau: 
ſender »n. tävshentniza, tävshentka, 
'jeserka, jeserniza u. dgl. Taufender: 

‚lei f. falten tavshenteri, jeseroteri, 
gem. taushentpodöben u. dgl, —fach 
adj. tavshenternji, tavshentörnat, 
jesernji , jesernat, tavshentverßen 
n. dgl —güldenkraut . [vederz, 
shantara. —mal adv. tavslıentkrat, 
jeserokrat, —jährig adj. .tavshent 
let ftar-, jeseroleten, Taufendite 
adj. tävshentni, jeserai, tiluzhen. 

Tare; M zena, fchl. takfa; (in einigen 
Gegenden. f. v. a. Auflage) däzha, 
[blibra, Toriren v, a. zeniti oder 
geniti, ozeniti, prezeniti, fl. ta- 
kfirati, takfati, [häzati. Taxirer, 
Tarafor m. zenik, prezenik, zeni- 
veg, zenitel, > 

Teich, m. ribnik , ſchl. väjer u. dal. 

erh m, ribnilbka , fol. vAjerfka 

u, 


ri 


lid .edj. göden ‚|. 


Teigiht adı. teltenaft. Teigig ad. 
teftnät, auch teften. —tuch z. hicb- 
niza, — werk n. teftnina, teftövje. 

Teller, m. eig. okrösbnik, gem. ta- 
ler , talör. —leder m. saplezhnik , 
podhlebnik, lisun. —tuch rn. misna 

‘ rüta, (hät. 

Tempel, m. gem. tempelj, aud zer- 

kev, höshji hram, böshja hifba, 

ruſſ. Ram, .— herr m. etwa tem- 

‚pe jnik, templjar. —fleuer f. (in 
er Bibel) tempeljnina, 

Temperanient, ». raspolöshnoft 
telä , temperament, natöra, priro- 

„day narav u; dgl. 

Temperatur, s. toplöta , toplina. 

Iendenz, G. dotekljej, sädni konz, 
zil, namomba. 

Tenne, fıgümno, gumnifbe, [keden. 
epnic,. ms: praprüg. 

Termin, m. rok, obrök, au odlo- 
ehen. zhäl, odlög. 

Teorpentin, m. terpentin, terpen- 
tinka., —öf: ». terpentinovo ölje. 
Taßament, x. gem..teliament, auch 
sAdnja oder [lcdnja völja, oporöka, 
fporoka : das neue und dad alte —, 
Sthri in, advi sakon, (nah Dain 
ko) fi4ro in növo savitje. Teſta⸗ 
mentlid adj. sateltamenten „ [poro- 
zben, po lsdnji volji. Teſtiren v. 
ri. sateltamentati, [porozbiti: der 
Kirche Hat er 500 Gulden teftirt, 
'scrkvi je 500 goldinarjov satelta- 

mental, [porozhil, oporosbil. 
Teufel, m. budizh, hudir, slodi, 
slöde), vrag, zhkert, slom, slömik 
u. dgl,: der — hat ihn gepolt, vrag 
a je. vsel. Teufelei £ vrashje de- 
0 Teufliſch ady. budirfk, vräshji, 
slömfki, shertov£ki, vragoviki. . 
Zert, m. tehft, befeda, rezhı, ftäva. 
Thal, rn. dol, dolina.. —bewohner 
m. in St. dolanez, in Kr. dolenz, 
auch dolinar.. —bewohnerinn F. do- 
lanka, dolenka. Thälchen z. d. dö- 
lik, dölirh, doliniza. —wärts, —ab 
adv. na döl, navsdol u. dgl. 
That, f. delo, djauje, djanjk, zbin, 
zhinitva: es ift in dee — fo, pa je 
o pravizi, v’relnizi, sarcftäkfhna, 
—3 m, zhmitel, hinik; (der Urs 
beber einer büfen That) krivez, Thä- 
tig adj. (fein Dafeyn durch Handlun⸗ 
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gen an den ‘Tag legend) “djätelen, 
janjfkiz (emfig, unverdre6fien im 
Arbeiten) delaven,, delajozh, delat- 
Jjiv, aud fkerben, priden x. dgl. 
Späligkeit di djätelnoft, delavnoft 
u. f. w. Thätli adj. nafilen, ‚po 
fili, djanjfki. —fahe f£ [ämo de- 
lo, }äftno djanje, präva sgodba. 
hau, m. röla. Thauen v. n. i. es 
thanet d. i. es fällt —, rofi, röla 
fe naftävlja. Thauig ad). rofnät, 
oln röfe. —tropfen m. rölina 
äplja. 
Thauen, v. n. i. ed thanet d. i. Die 
gefrornen Fluͤſſigkeiten fangen an von 
er gelinden Wärme der Luft zu zer 
. geben, tAja fe, in St. tali Te: (vom 
chnee) kopni, sginjava. —wetter 
n. odmeklo vreme, —mind un. to- 
el veter, 
Theater, rn. teäter, nieder, komedi- 
ja. Theatraliſch adj. teaträlen. 
ai mi tej, euffs zhaj. 


Theer, m. klej. 

Theil, mn. eig. del, auch. ftran, plät, 
hl. tal, falat, pArts an etwas — 
nehmen, delesh imeti, podeleshiti 
fe zhelar, zum —, einem Theilenach, 
sdelama ; er hat den Fleinften —, nar 
mänjfhi bitvo, nar mäjhno bitvo 
ima. —bar adj. deliven, auch der 
lit}jiv, raslorhljiv, felten nad unr. 
rasjemljiv u. dgl. —barkeit f. de- 

livnoſt u. ſ. w. Theilchen rn. d. de- 
lizh, auch ftränzhiza, plätizh m. f. 
w. Theilen v. a. eig. deliti oder 
deliti, rasdeliti, fehl. tälati, rasta- 
lati u. dgl.; (in zwei Theile) rasdvo- 
jiti, raspolovinitiz (fi theilen, zer⸗ 
fallen) deliti fe, rasdeloväti fe. 
Theilee =. delivez, felten delitel, 
rasdelivez, fehl. tälavez u. del. 
—haber, —nehmer m. deleshen, de- 
leshnik. —haftig adj. deleshen, 
vdeleshen: fih fremder Sünden 
theilhaftig machen, ptüjih grehov Te 
podeleshiti, fe -vdeleshiti. —nah⸗ 
me, —nehmung f. delesh; pode- 
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sdsloma pa, ki mu prav' ne vö- 

am. Theilung f. delitev oder de- 

itva, au lorhba, lozhitva u. dgl. 

Theilungszeihen z. snämnje oder 
zherka rasdelenja, auch vesäj, 

Theolng, m. etwa bogoflov,. bo- 
‚gosnänes , bogovük. Theologie f. 

ogoflövje oder bogoflövitvo, bo- 
Bon al 0: gem. melhtvo. Theo⸗ 
ogiſch ad}. bogoflövfki, bogosnän- ' 
fkı ü. dgl. neu gebildete pder neu 
aufgenommene Wörter. 

Thermometer, za. termomöter, 
topomer. 

heuer, adj. dräg, auch dragoze- 
njen: er iſt theuer, er verkauft teuer, 
je dräg, drägo prodäja; wie thener 
ft das, kako drägo je t6, köljko. 
tö veljä?; das hat er zu theuer ge⸗ 
kauft, pri tem ſe je ok&pil, Theue⸗ 
ve, Theuerung f. dragina, draginja, 
dragöta, — 

Thier, r. (ein jedes lebendiges Bes 
ſchöpf) ftväar, shiväl oder shivdd; 
(ein Haustier) shivinzhe, shiväl, 
shivad; (die Hausthiere überhaupt, 
das Vieh) shivina; (ein wildes —, 
Das Wild) sver; (die wilden Thiere 
überhaupf) sverina , sverjäshina , 
auh divje ſtvart u. dgl. Thierchen 
æ. d, [tväriza, [tvärizhka, shiva- 
liza, shivalizhka, shivälze, ahiväli. 
rhiza u.dgl.; (sahmes) shivinzbeze, 
bravzhe; (wildes) svèérze, svörjize, 
—garten m. sverinjak, svernjäh, 
—gHärtner m. sverinjar. — haut’ f. 
shivallka kösha. Thierifh adj. shi- 
valfki, sverfki, shivinfki, divji, 
sverjäfhk u. dgl, —Preiß m. fonsh- 
na pot. > 

Thon, m. ‚(der Töpferthon) glina 
oder glinja; (zum Berfchmieren) jilz 
(Thonerde) jiloviza. —artig adj. 
glinjaft, jſlaſt. Thönern adj. gli- 
njen, jilen, Ionzhen, parften, sem- ' 
ljen , jilovnat u. dgl. Thonig adj. 
glinjät, glinjovnät, jilovnät, jilo- 
ven, jilovzhnat u. dgl. ' 


leshva, vdeleshva. —nehmer m.|Thor, m. (ein Unkluger, Unweiſer, 
deleshen , vdeleshen, deleshnik.| ingleihen ein Narr) nevümnesh, 
Theils adv. oder vielmehr conj.|. bedak, avfha, abotnik, nefpamet- 
sdeloma , nekaj: fheild weil ich nik, — hudalo, norz u. dgl. 
Fein Geld habe, theils meil ih ihm] —heit f. nevümnoft ,: hedäftvo, 
nicht traue, nekaj oder »deloma,| aböt, nelpämet, trapolt, hüda-» 


ki nejmam dnärjov, nekaj oder 


x 


loft , norölt u. f. w. Thöricht adj. 


N 
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Stirn, f. zhelo oder zheld. —band 


‚ "na. —binde f. venez, fhäpel, portik. 
—bhein z. zhelna költ. 

Stöbern, v. a. prah delati, pra- 
fhiti. | — 

Stochern, v. a. berbati oder ber- 
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BAEpEAYa, De ravik,, aufh ofnöra, 
ofndviza (befonders der Grundftoff),. 
em. mäterija; (Beranlaffung) per- 
öshnoft, (bei Ribniza in Kr.) pridka. 
Seubhnen, v. n. [töohati oder [tokä- 
ti, auch jezhati. — rn: Iök, fröka- 


bäti, aud trebiti , sbadati, pikati| . nje, auch jek,; jazbanje. 


u. dal. Stocher, v. Zahnſtocher un | Stolpern, v n. 


tee Zahn. ' 
Stod, m. (der einzelne Stamm ei- 
nes Gewächſes) deblo, fteblo: (der 


opotäkniti fe, 
fpodtäkniti [e oder [podtekniti fe, 
opotikati fe, fpodtikati fe. — n. 
opatikanje.. 


Weinſtock) terl, vinfka terta u. ſ. Stolz, adj. (fid feiner Vorzüge be 


.w.; (ein Stab) päliza, bätina oder 
batiza (wenn er di), gerjäzha (wenn 
er knorrig if); (Klo, Block) pänj, 
fhtör, porüngelj , zhök,, terkel u. 
dal.; (im Gefängniſſe) kläada ; "(das 
Geſchoß eines Gebaͤudes, dad Stod: 

- werd) naftröpje, nahilhje u. dgl. 
Stödden n. d. palizhiza. —beil n. 
in Mitteltr. balta. —blind adj. zlo 
fı6p, prefi&p, [lep kakor kert oder 
kakor (töna, zhilto [lep., — dumm 
adj. zlo nör. —dunkel, —finfter adj. 
terda temà: es iſt ftodfinfter, je 
terda temà, je temä, kakor v’ me- 
bi. Stoden v, n. (aufhören, ſich zu 

viftäviti fe, vftanoviti fe; 


(duch) eine Deffnung nicht geben wol: 
len) phäti fe, saphävati le; (im 


Reden inne halten) vtizhati, vftävi- 
ti: er flodt d. i. er kann mit der 
Mede nicht fort, jesik fe mu vftäv- 
lja, Te mu savaluje, mu saletüje, 
ſcherzw. befeda mu tözhe, kakor 
fok v’ dobi; (von flüßigen Körpern, 
gerinnen) vfelti fe, vledati fe, oterp- 
niti, okreniti; (von trockenen Kör⸗ 
pen. von fhädlier Feuchtigkeit ver: 
erbt werden) [tuhneti, f[-hüditi u. 
dgl. Stöden v. a. v’klado djati. 
—fifh mn. zhök, terda rıba, ruff. 
trefhä. —haus z. kläda, auch vösa, 
jezba, gem. kajha. Gtodig ad). 
ftuhnjen, [huden, Gtödifh ad). 
vpören. —meifter >r. jezhar. —narr 
zn. terdi nöriz. —ſchlag, —ſtreich 
m. päliza: er befam viele Stockſtrei⸗ 
he, dölti päliz je (po riti) dobil. 
—fumm adj. nem, zlo mütaft, 
rbilto mütez. — wer? z. naltröpje, 
nadhifhje, —zahn m. kötnik, kö- 
tefhnik, 


wußt und diefem Bewußtſeyn gemaͤß 
handelnd) etwa ponölen: ſei ſtolz 
auf dein Vaterland, ponefi fe sa 
ſvojo vläft, obnäfhaj fe sa [vojo 
domovino ; (befonder® aber fich me 
gen wahrer oder eingebildeter Bor 
züge über andere erbebend, und ir 
Diefer erh er ak gegründet, aud 
hochmüthig, übermüthig ıc) napul- 
njen, olhaben; prevseten, (nad 
Gutsm.) sdeten m. dgl. — m. 
(der erlaubte, edle) pondl; (das Ge 
fühl eingebildeter oder daß übertrie⸗ 
bene Gefühl wahrer Dorzüge) na- 
püh, ofhäbnoft, prevsétnoſt. Stol⸗ 
jiren v. z. (mit etwas) kofbätiti le; 
(auf etwas) sa kar fe ponefti, na 
kar vlezhi,- 

Stopfen, v. a, sadelati, sadeläva- 
ti, maälhiti, samäfhiti, satäkniti, 
satikati, sapbati, ‚saphävati, napha- 
ti, naphavati, nabiti, mabijati, se- 
graditi u. dgl.s eine Pfeife Tabaf, 
pipo tabäka ſi nalöshiti, fäajko s 
tabäkom naphäti; einem den Mund, 
komur vuſta sadelati, komur vuſta 
salhiti u. dgl.; die Fugen, ein Loc, 
Fenſter ıc., ſpehe, lüknjo, ökna sa- 
delati, saphati; (Gänfe ıc.). kermi- 
ti, pitäti, auch hätiti; (Strümpfe ꝛc.) 
kerpati, sakerpätt, saplatiti. 

Stoppel, F. (die übrig gebliebenen 
und aus Der Grde hervorragenden 
Enden des abgehauenen Getreide) 
ftern, [ternje, [ternovje; (die jum 
gen noch in der Kauft befindlichen 
Kiele des Federviehes) piſkovje. 
—feld z. fternifhe, ruf. shnivo. 
Stoppeln v. a. (die in den Stoppeln 
liegen gebliebenen Aehren- zufammes 
fefen) lävkati, klafje pobirati. 


Stoff, m. (eine jede Materie, aus|Stöpfel, m. satik oder säatish, auf 


welcher etwas wird oder werden fol) 


saterzh, saterjalik, zhep u, dgl. 
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Storch, m. fbierk, au htorklja si 


unr. zhapdja, 
Stören, v. a.. (ünorbdentlih in et: 
was herum fahren, es bin und ber 
werfen, befonderd ‚um etwas darin zu 
ſuchen) berbati, ‚riti, roväti, aud 
Den? rasberhati u. f. w.; 


, 


Jemanden in. feinen. Gefhäften ıc.) 
mötiti, päshigi, muditi: er flört 
mein Blüd, Irezho mi terga. Stöo⸗ 
rung E [päka, smöta, ‚pomöta. 

Störrig, .adj. term, termalt, ter- 

. mogläv,, terdogläy,, gkören, terdo- 
kören; terdoypäten u. dal. 5 

Stoß, m. päh, puh, shök,, fünık, 
dregnenje 4. .dgl.;3 (Haufen Holz) 
[kläd, Cklöädaniza; (Erdftoß) semlje 
tref, poträl;:(linfall) perpädik, na- 
gödik, napalt u. dgl.s feinem Herzen 
einen — ‚geben komur v’ ferze [e- 
zhi, ſich wand authun na [ilo kar 
delati oder,lilih lei; das gibt feiner 
Gefundpeif 


nen — geben), [uniti, pähniti, puh- 
niti, * nitis shökoii; (einen Gin 
und ber ftoflen) füvatı, pähati, pü- 
hati, dregati', shökati;p. Dal. ; (ger: 
Stoffen, 3. B. Pfeffer ıc.) tölzhi, ras- 
iölzhi, unr. tjezhi; (etwas zu Bor 
den) ob tlä trefhitig Keinen über 
den Haufen) kogar prevrezhi, po- 


dreti;- (den Degen in Den Leib) Ko- 


gar preböfti, prefüniti,, predreti, 
predregniti s’-:mezhom, aud v’ koö- 
gar mezh sagnätjz; (etwas von fich 


verädhtlih gummi weilen) odvrezbi, 


auch — an etwas, ein 
Bedenken dabel aben) sadeti fe, sa- 
dövati le, opotakniti ſe, opotikati 
fe na zhem;, (an etwas, es mit einem 
oder mehreren Stößen berühren) sa- 


deti, sadevati, saleteti, saletoväti,, 


auch sadeti len. f. w. v’ karz (in 
Das Dorn, in die Trompete fivflen) 
v’ rog vdäriti, ‚gem. satröbiti, sa- 
trobentati; (auf einen, ihm unver: 
muthet begegnen) kogar frerhati, na 


einen;; — ,: t6 njegövo- 
sdrävje odere:- toffes, v. 4. (eis 
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djäti , fäniti, pahniti m. dgl.; (von 
KRaubvägeln, auf etwas) [pultiti fe, 
vré ahi [e, sagnäti fe na.kar; (mit 
Hörnern, wie 3. B. ftöflige Kühe ıc.) 
böfti, dregati u. dgl.; (an’d Land, 
an's Ufer) k’beregu priltaviti, auch 

rilentati u. dgl.; (einen vor den 
opf) sameriti [e pri kom; (mit 
Füſſen, wie 3. B. Pferde) zeptati, 
mandrati, trüpiti; (mit dem Sins 


teen) ritati, ritati fe; (zu einem, ſich 


mit ihn vereinigen) kom& le per- 
drüsbiti, s’ köm fe [triti, s’ köm 
fe .niti, h’ komu pririniti. Stoͤßer 
m. (ein Thier, welches tößt) bodazh, 
bodäzha; (ein Werkzeug, damit zu 
ftoffen) tolzh, tolkalo. Stößig ad. 
hodljiv; ritalt. 


Stotfern, v. n. berbotäti, jezäti, 
| jealjati, chakljäti, sesljati u. dgl. 

Strad, adj. (velt. gerade) räven: 
;: ftrades Fußes, flrades Weges, na- 


ravnözh, na ravnoft, Stracks adv. 
sdäjzi, kmälo, pri t& prizhi, prez, 
presi, ravno sdäj u. dgl.: firads 
entgegen, rävno nalpröti, 


Strafe, fi eig. pokora, meift verals 


fet, Dafür gem. kära, kasen, ſchl. 
kafhtiga, (hträfa, [hträfinga; (Geld- 
firafe) penja, birfuag. Etrafen v. 
a, eig. pokoriti, gem. kärati, kas- 
nätı, kasnoväti, fol. kafhtigati, 


‚[htrafati; (einen Verweis geben) ſva- 
riti, polvarıti, kregati, gräjati; (vis 


nen Lügen ftrafen) kögar na läsh 
poftäviti. Gtrafbar adj. pokori-' 
ven, karaven, kasnjiv, pofbtraf- 
ljiv. Strafgericht m. böshja käsen. 


&S.traff, adj. napet. — 
— na. (ein Lichtſtrahl) shär, 
e] 


shär auch lefk, trak, fhtrem; 
(Pfeil) pufhiza, firela; (der Blitz, 
der Bligftrahl) blifk , grömika fire 
la. Strahlen ». z: sbaro ſpuſhati; 
(von der Sonne) lijati. Etraplen- 
trone X nebefliki venez. 


Strähne, f. gem. [htrenja, aud 


paluo. 


kogar fe nameriti, v’ kögar sade-|Stramm, v. Straff. 
ti; (auf etwas, es von ungefähr fin] Strampfeln, ftrampfen ». nz. zep- 


den) v’ kar sadeti, na kar fe nago- 


diti, na kar fe nameriti; (an et:]Straud, m. mörlki berc 


was, daran gränzen) mejiti 8’ zhem; 
(einen aus einer Geſellſchaft) kögar 
is drüshbe fkleniti,. is drüslbe 


’ 


tati, zopotäti, teptäti, mandräti. 


den v. n. na bereg ſeſti. 


Strang, m. verv, aud sadergniaa, 


prögla (eig. die Schlinge), ſchl. htrik': 


2. Strane > 
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mit dem Strange hinrichten, obefiti. 
Strangnliren v. a. sadergniti, sagol- 
titi, sagerzhiti, sadAviti, sadufhiti. 
Strapaze, f.trud, [htrapäza. Stra⸗ 
pasiren v. a. vträditi, vpefhäti. 
Straße, fi (überh. ein Weg) pötz 
(ein breiter öffentlicher Weg). zelta, 
velika pot. Straßenraub mn. rasboj. 
Straßenräuber mn. rasböjnik. Stra⸗ 
Benräuberifh adj. rasböjnlki, 
Sträuben, ſich v. r. (fi heftig wis 
derfeken) vpirati fe, vpreti le: Die 
Haare fträuben fi mir, lafje mi po 
könzu ftoje (ſtojijo); fträube did 
nicht, e8 muß doch geichehen, ne vpi- 
ra) fe, vender fe mora sgoditi. 
Strauß, m. germ. —dieb m. ras- 
, böjnik ,„ höftnik, —wert a. ger- 
mövje. | 
Straudeln, v. n. opotäkniti fe, 
fpodtäkniti fe, popölsniti fe, dann 
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de gladllo, gladilika. Streicheln 
v. a. gladiti, pogläditi, poglasati. 
Streichen v. @. (mit der Dberfläde 
eines Dinged auf der Dberfläche ei: 
nes andern in die Länge hinfahren, 


i B. eine Katze ꝛc.) gläditi, pogla- 
iti, pogläjati; (Sutter auf Das 
Brof) mäsati, nawäsati; (abſtrei⸗ 
hen, als ein volles Maß) sgladiti, 
sgrebati;. (mit ee) biti, tep- 
ftı; (herum ftreihen) 'potepati fe, 
otikati fe; (von der Luft, dem 

inde ıc.) pihäti, prepiboväti, vie- 
shi; (Lerchen, fie mit dem Nese fan 


gen) loviti; (etwas heraus ftreichen,, 


—6 Toben) prehvaliti, po- 
vsdizhi; (den Biolinbogen ftreichen) 
lök vofhiti, povofbiti. —Fäfe >». 


’ möhot, —ftein m. (Senſen zu we: 


ken) oflä, au brufni kamen; 
(Probierftein) probirni kämen. 


opotikati fe u. |. w.; (fih vergehen) I Streif, Streifen m. (Zeug, Papier 


pregrefhiti fe. 

Strauß, ‚m. (ein Vogel) fhtruz, unr. 
shuk ; (ein Büfchel, bef. ein Büfchel 
jufammen gebundener Blumen) po- 
vojäk, gem. püfhel,' püfhelz. 

Streben, v. m (wider etwas, ſich 
widerſetzen) vpirati le, vpreti le, 
nalpröti delati, sopervätis (nad 
etwas, fihb mit Anwendung aller 
Kräfte bemühen) persadevati fi, 
persadeti fi oder 'persadjati ſi: eis 
nem nad dem Leben fireben, kömur 
po shivljenju ftırezhi; ftrebet gut zu 
werden , persadenite fi dobri biti. 

Strede, f. (ein Werkzeug zum Stre 
den) nategälo, nategAzh; (ein Raum 
von unbeitimmter Größe) pröftor, 

- däha u. dgl. Strecken v. a. u... 
(eine Sache, fehr in die Länge aus⸗ 
dehnen) nategniti , rastegniti, nape- 
tı, napnem, dann nategoväti, na- 

enjati ; (hin halten, 3. B. die Haͤn⸗ 
e) moliti : er ftredite die Hände, ro- 
ke je [pel, ſtégnil, je ftegoväl; 
(fih ſtrecken, ſich reden) lözati fe, 
viekniti fe, ftegniti fe, fliegoväti 
fe; (fi in das Gras fireden) ſe v’ 
travo polezhi, fe v’ trävo ftegniti; 
(dad Gewehr) orosbje poloshitt. 
treich, m. (eine mit einem Zuge 
verbundene Bewegung, ein Hieb ıc.) 
mälı, mähljej, vdärık u. dgl.; (eine 
liſtige Handlung) svito delo. Sttei⸗ 





te.) köfzhik ,„ liſtek; (eine Reihe) 
rajda, rida, if, fchl. fhtrem. Strei⸗ 
fen v. a. y. n. (an etwas, ein Ding 
an der Dberfläche Hin ſchnell berup: 
ten) dotAkniti fe, dotikati fe (rhe- 
far), sadeti, sadevati (v’ kar), aud 
sadeti fe zhéſar; (von Soldaten, 
polseieebienten ıc.) natekati, napa- 

ati; (durch Streichen fih die Haut 
vermunden) odreti fe, odirati fe, 
auch odreti fi (kösho) ; (die Haut, 
den Balg abziehen) flezhi n. p. säi- 
za, is köshe djäti, niedr. dreti, 
odirati , odreti; (durch eine enge 
Deffnung stehen, um abzufondern, }. 
B. die Blätter von einem Zweige) 
ſmukati, müsati, muliti, ofmukati 
oder olmüzbiti, omüsniti, omuliti. 
Streiferei f. natek „ nabeg u. dal. 
Streifig adj. räjdalt, rägizhalt, 
bresaft, mavraft, rishaft, fhtremalt, 


Streit, m. (eine Uneinigkeit zwiſchen 


zwei Perfonen) prepir, auch raspar- 
tija, [vaja oder ſvada; (Nechtöhan: 
def) prävda; (eine Schlägerei, ein 
Gefecht 2c.) tepesh, böj, vöjna, 
—bar adj. hraber, vojalhk ,„ bojvä- 
ven, vojin, auch jundfkk, vitelhk. 
— barkeit f. hrabröft u. f. w. Strei⸗ 
fen v. n. (fi Schlagen, ſtoſſen, fed» 
ten ıc.) biti fe, tepfti fe u. dal.; 
(dämpfen, für das Waterland) bojo- 
väti fe, vojlkoväti fe u. fi wi 
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(mit einem über, wider eine Sache) 
repirati ſo, praydoväti fe; (mit 
älte, mit Dun ee s’ simô, s’ glä- 

dom, s’ lakotö fe kläti; (ringen) 

boriti fe. Streiter m. vöjnik, vo- 
jak, vojikovavez, vojfhak u, dgl. 

—frage f. prävdno ober prepirno 

vpralhänje. Streitig adj. prepiren, 

pravden, aud 

— handel m. prävda, Brenn: fi 


repiringa, pipinga trıtinga u. 
. * Shreitigtiie 4 prepir, — 
prepirnoſt u. —ſache f 


pravda, pravdno délo, töshba. 
—fudt adj. pravdljivoft, prepirlji- 
volt, posheljivoft fe pravdoväti. 
—füdhtig ad}. pravdljiv , prepirljiv, 
posheljıv fe prepirati. —wafien 
pl. vöojno orosbje. — wagen >n. 
Strenge, adj. (herbe, rauh, Falt, 
beiondere von der Kälte) öjlter, 
terd, hüd; (mit Anftrengung. aller 
Kräfte, beſonders ald adv.) ojltro, 
terdno; (fehr pünctlih, genau) na- 
tänzben ; (nicht nachgebend, ohne 
Nachgeben und Berfchonen ftrafend) 
öjfter, nevfmilen u. dgl.: — falten, 
öjftre fe poſtiti; — Buße thun, oj- 
ſted fe pokoriti, öjftro poköro de- 
lati; Jemanden ftrenge halten, kogä 
ojſtro, v’ fträhi imeti; er ift fehr 
firenge gegen Die Böfen, hudobnim 
je hudo öjlter. terug A ojftröft. 
Streu, f. [tela, naftel, felten tro- 
filo. —büdfe f. pefhovgiza, pe- 
fezhniza. Streuen v. a. lipali, 
füti, pofipäti, nalipati 2. dgl.; 
(dem Viehe unterftreuen) Nljati, na- 
ſtlijati, naftiljati. —fand 7. pefok. 
Strich, m. (die durh Streichen mit 
einem färbenden Körper entftandene 
Linie) zherta, linija, feltener räjd, 
otesäj, [müga u. dgl.; (Meg, 
— pöt, auch kräj; (Heerde 
Vöogel) kita;z (der Sugbögel) odlet; 
(Erdſirich, Zone) pojal, podnebje, 
odnebifhe ; (son den Fiſchen) der- 
iva. —punct, v. Semicolon. 


prepirljiv u. —3 gät. 
LISt 


“ 
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gel, unr. firugälo. Striegeln v. a. 
zhelati , prerheläti „ pozheläti , 
ſchl. fhtrigläti‘, pofhtrigläti, aur, 
ftrugäti, fherbati; (einen, höhnifch 
und bitter durchziehen) prezhelati , 
prezhefoväti, rihljäti , pikati. 
Strieme, f. eig. pröga, niedr. klo- 
bala. Gtriemig «dj. prögalt, pro- 


tie, Strießel >. gem. [btrüus; 
(von Kukuruz) kıjez ,„ roshizh. 

Stroh, n. fläma; (vom Weizen) 
pfhenizhna fläma, pfhenifhaiza; 
(vom Hafer) ovfena flama, ovleni- 
za u. f. w. —arbeit F. ſlamno oder 
delo is. ſlame. —band, —feil z. 

. poreflo, povreflo. —dad r. [lam- 
na, flamnäata oder [lamnena [treha. 
Strohern adj. flämen, flamnät, 
flamnen. —halm adj. flämiza, bil, 


bilka, —hut m. flamnik, [lämnjak. 


mann 7, [lamnät mösh, ftrafhi- 
lo. —fad m. [lamniza. 

Strom, m. (der Zuftand, da ein 
flüßiger Körper firömt) tk, tezlıc- 
nje; (ein großer Fluß) reka, felten 
tök : im Strome der Zeit, v’ diri 
zhafa. Etrömen v. n. tezhi, zu- 
reti oder zreti, au dreti. Strö⸗ 
mung f derilo valövov, dräva. 
—peife adv. [zürkama, vW dir: 


ftrommeife werden feine Thränen flie 


fen, [zurkama bo ſolsé pretäkal , 
auch tökel potok bo njegova ſolsa. 

Strogen, v a. nadunjen biti, 
prepöln oder prenadet biti; (mit 
etwas) [htimati [e, hväliti ſe, ko- 
fhätiti ſe. 

Strudel, m, vertins, vodevrät, in 

St. zmerk, kerniza, auch vertänja, 
vertöliz, vertäzba u. dgl. Etrudeln 
v. n. verteti la, v’ vertinz le gna- 
ti. auch [humelti u. bal, 

Strumpf, m. eig. aber felten ges 
bräudlich nogaviza, gem. fhE. Ffhtun- 
fa, shok. —bamd x. podves oder 
podves, podveska. —ſtricker m. 
nogavizhär. 

Strunf, m. kosen, 


Strid, m, verv, konöpiz, feltnerlStruppig, adj. nalerfhen, köfh- 


prevösa, vesilo, ſchl. fhtrik. 


trav. 


Striden,.v. a. eig. plelti, klin-[Stube, f (ein Raum, ein Behältnif) 


zbati, ſchl. fbtrekati, feltener. und 


une, fatkäti, letkati u. dgl. 


hramba; (eine Wohnftube , ein Zim⸗ 
mer) eig. und in St. häufig hilha 


Striegel, m. zhelälo, ‘fl. fhiri-| (in KR. gem. das Haub), In KR. 
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isba oder jifpa, auch shhmnata, 
zhünata, ruſſ. kömnata, feltener 
ftaniza, ftanilbniza, prebivälfhni- 
za, ſchl. zimer. Stubengenof, Stu: 
bengefell m. hifhni oder jilpni to- 
varfh. Stubenhoder m. kteri vfeg- 
da domà fedi, säperhnik oder sa- 
pezhnik, Stubenmäddhen ». hilbna, 
* ‚ ſchl. zimra. Stubenofen m. 

iſhna pezh. Stubenthür . hiſhne 
dveri. 

‚ Stüd, n. köf oder köf, köfzhik, 

auch del, fehl. falat, ſhtuk u. N 
ib mir ein — Brot, daj mi kof 
ruha; von — zu —, nadröbno, 

natanko ; von freien Stüden, fam- 

odfe ,„ dobrovslino, Gtüdeln v. 
a. (in viele Eleine Stüde gertheilen) 
raskolljäti, rasdrobljäti, na koſ- 
zhike rasresljäti; "(aus Eleinen Stü- 
den zuſammen ſetzen) is köfshikov 

Softavljati. Stüden v. a. (in Stüde 
theilen) rasköfiti, na köle rasresa- 
ti; (aus Stücken zuſammen feßen). 
foftäviti , foltavljati. —meife adr. 
po köfih, kofama, köfzama. — wer! 
n. saplätovje, 

Student, m. [htudent, in Kroatien 
dijak. Studin pl. vüki, vurben- 
Itve. Studiren v. nr. (auf etwas) 
na kar [e vuzhiti; (als Student) 
vuzbiti fe, fhtudırati, 

Stufe, f ftöpnja, ftepen oder fte- 
pen, aud fhtäpla, [topniza, felten 
greda. Stufenweile adv. po [töp- 
njah, poftöpnjama, auch koräkama. 

Stuhl, m. dem, [töl, ruff. auch fe- 
dälifzhe : (Bethftupl) klezhälo, prü- 
ka; (dad Gericht, der Gerichtöhof) 
ftoliza. Stühlden z. d. Frölek, ſto- 
liz. —gang n. drifkaviza, hitriza, 
niedr. fräzhka, fhila. 

Stülpe, f (ein Dedel) pokröv, 

okrövz, ger uns (ein umge: 

Ehlagener heil eines Dinge, be 
fonderd an den Hüten und Stiefeln) 
saferlej ,„ savihaj. Stülyen v. a. 
(mit einem hohlen Dedel bededen) 
pokriti, sakrjti, savesniti; (umkeh⸗ 
ren, 3. B. einen Topf) povesniti; 
(umfhlagen, auffchlagen, beſonders 
die Hüté ıc.) saferliti, savihati, sa- 

. vibniti. 

Stumm, adj. eig. nem, gem. mütaft, 
mutav, ſelten bresgovören. Stums 
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me f. müta, mütavka, Gtummer 
m. mütez, mütavez. —heit /. mü- 
tayoft, bresgovörnoft, eig. njemo- 
ta, njemölt.' 


Stümper, m. [bulhmir. &tüm- 


pern v. a. [hulhmäriti. 


Stumpf, ady. (feiner —— Län 


pe beraubt, nicht ſcharf ıc.) top, sa- 
aran oder [käran, satopljen, auch 
tumpaſt: flumpfe Zähne haben, Tko- 
mino imeti, [kominiti ſe komu; 
ein Meſſer ftumpf machen, nösh sa- 
kärati, satopiti u. dgl.; flumpfe 
Sinne, [läbi poshütki. Stumpf, 
Scumpfen m. päanj, [htör, okerhik, 
oftanik. Stümpfen v. a. sakärati, 
satopiti, topiti. 


Stunde, f. vura, tra: GSfunden 


un po vürah vuzbhiti; zu guter 
funde, o prävim zhäli, pri dobri 
frezhi; von Stund an, od te vüre, 
od té prizbe. Stündden æ. d. vü- 
riza. Gtundenglas r. pelezhna vu- 
ra. Stundenlang adj. neköljko vür, 
zelo vüro, po vüri. Stundenrufer 
m. preklizävez. Stundenweife adv. 
po vüri, po vürah. Gtündig adj. 
vüren. Stündlic adj. und ad». 
vfako vüro, od vure do vure. 


Sturm, m. (ein flarfer Wind, ein 


— mind) vihär, auch viher, pifh, 
vihta, nevihta, ruſſ. auch nepogö- 
da; (auf der See) burja; (im Krie⸗ 
ge) nalkok , priſtop, napad, fl. 

turm; (Unruhe, umu t) I[hum, 
hruüm , hrüp, präfka, kramöla. 
—hbod m. trupilo, ftenolöm. Gtür; 
men v, rn. u. a. (von einem ftarfen 
Winde) vihäriti, vihräti, nevihtati, 
filnd pibäti; (Sturm ſchlagen) v' 
nalkok biti, vw’ napad hbobnjati; 
(ein Haus, eine Seftung) nalkozhiti 
na gräd, v’ grad ſiliti. Stürmer 
m. vihrävez; nafkakvavis. Stur 
miſch adj. vihären, vihralt, vihrav, 
auch buren u. dgl. - —leiter t: pri- 
ftöpna leltviza, nafköshna Iöjtra. 
—mind n. pifh, vihär, viber, vihta. 


Sturz, m. päd, pädiz, pädljej, 


prekuz, preküzljej, vdir. Stürze 
F (ein erhabener Dedel, ihn auf 
oder über etwas zu ſtürzen) pokröv, 
pokröviz, pokrivale. Stürjen v. 
n. u. a. (plöslihd und mit großer 
Heftigfeit fallen) telebiti, opalti, 
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revrezbi fe n. dgl.; (fih mit gr Sublunartſch, ad). posemljifk, 
Ber Gefchwindigkeit und‘ Heftigkeit | Submiffion, f. ponishnoft, po- 


fortbewegen) vdreti, vdirati, ſpulti- 


hlevnoft, ° 


ti fe, sagnäti le u. dgl.; (ſchnell Subſceribiren, v. n. podpifati fe. 


und mit großer Deftigkeit fallen mas 


chen) preküzniti, prevrezhi, podre-|&Subfi 


ti, preväljati u. dgl.; (mit einem 
— Deckel bedecken) pokriti, sa- 
riti, savésniti: er wollte ihn in 
großes Unglück ſtürzen, htsl ga je 
— (sverniti, sakopäti, pre- 
üzniti) v’ fträfhno nefrezho; das 
Unrecht hat und in's Elend geftürzt, 
kriviza naf je v’ nadlögo [prävila, 
nam je nadlöge nagnäla,, nakopäla 
n. dgll; er —**— auf ſein Antlitz 
und umklammerte feine Süfle, je te- 
lebil, ſo je svernil,, je butil pred 
njega na kolena, na obräs, in.okle- 
nil njegä kolena; fie ftürsten ihm 
nah und nahmen ihn gefangen, fo 
vderli, fo fe fpuftili, lo fe sagnäli 
sa njim, in ga vjeli; vom Throne, 
in Ungnade ftürzen, ob preftöl per- 
präviti, is preſtola pühniti, v’ ne- 
- milolt fpräviti, Stürzung f£ pre- 
kusija, 

Stute, f. kobila; (die erft ß 
d. i. ein Füllen geworfen) ’s-shrebna 
kobila. Gtutenmeiftee m. kobilär. 
Stuterei f. kobilftvo. Stutenfüllen 
n. shrebiza, züsika. 

Stüße, f. opsra, podp6ra, pod- 

örna , podprijazha, podpir. Stü: 
en v. a. (eig. eine Laſt, welche fonft 
fallen würde, durch Unter oder Ans 
fesung eines ſteifen Körpers ftehend 
erhalten) podpirati, podpreti; (fi 
auf etwas, —* darauf verlaſſen) opi- 
rati le, opreti fe, auch sanelti fe, 
sanäfhati le. Gtüßig adj. op6ren, 
vpören: fih auf den Stab ſtützen, 
fe na pälizo opreti, vpirati. 

Stußen, v. a. (dei dem unvermuthe⸗ 
ten Anblid eines fremden Dinges 


efüllet IS 


Subfeription . podpif, podpifik. 
tiren, v: nr. shiveti oder 
. shiveti fe, prehivati u. dgl." Sub⸗ 
fiften; /. shivesh,, ftröfhik. 
Subjitanfiv, m. imé. ge 
Subſtanz, (nach Vodn.) vieblhina. 
Subftituiren, v. a. odlörhiti ko- 
gar na melto drügig« Subftitut 
m. nameltnik,. . 
Subtil, adj. tenek, pretänzhen, 
Subtrapiren, v. Abziehen. 
Succediren, v. æ. (nachfolgen, auf 
Dem Throne, im Amte) ‚[prejemnik 
oder naftöpnik biti, auch naftöpiti 
po köm. Succeſſor m.- [preiemnik, 
naltöpnik. . 
Suden, v. a, ilkäti, poilkati ; (ſich 
bemühen) persaddti fi, persadjati 
fi, persadevati fi. — n. ilkänje. 
Sucht, f. (Seuche) küga; (eine hefs 
: tige Begierde) hrepenonje , hlepe- 
nje , poshelenje , posheljivolt. 
ud, m. vrenje, kipenje, . 
üd, m, (die ‚mittägige Segend) jüg, 
polden; (der Mittagewind) jüg, jü- 
shen veter.. — land r. juüshna sem- 
ja, aud semlja pröti poldnévu. 
—lih adj. jüsben, jüufhk, poldne- 
ven, poldänfk, —ojt m. jüshnois- 
hödna fträn, jushno-is-höden ve- 
ter. —Öftlih adj. jushno-is-höden, 
—fee f. jushno oder‘ tiho mörje, 
—märts adv. pröti jügu, navsjüg, 
navsjüshno. 
Sudeln, v. a. mäsati, samäsati, 
®&ultan, m. türfbki zar, 
Sulse, f. shulza, shöjza, 
Summe, f. lüma, shuma. Gummi 
ren v. a. [gfbteti, fofhtevati. . 
Summen, v. n. berneti, buzbhäti, 
brenzhäti. 


. 
u 
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loͤtzlich ſtill ſtehen) vitäviti fe, ob-|Sumpf, m. müsba, mozhvina, 


ati, [termeti, oftermeti u. dgl. ; 
(einem Hunde die Dhren) podresati, 
odresati; (einen Baum) isgladiti, 
istrebiti. 

Styl, m. etwa sgovörnolt, gem. 
Fhtil. Ä 
Subject, rn. (nah Bodn.) käk- 
fhnık, käkfbniza, gem. hlövek, 

oföba. 


mozhvirje, auch bläto, podmök, 
berezhina. &umpfig adj. mushät, . 
mozhvinaft u. dgl. 
Sünde, f. grebh, auch pregreha, 
Sündenleben z. grefhno shivljönje, 
Sündenfyuld f. grefhni dolg. Sün⸗ 
der m. gréfhnik. Günderinn f 
refhniza.. Sündfluth f. potöp, 
ündhaft, fündig adj. greflen, pre- 
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refhen, progrefhljiiv. Sündigen/ ßFen v. a. (fuͤß machen) ſladiti, ofla- 
n. — —— ſe, — in era — holz n. fladizh a 


refhati fe oder pregrefhoväti fe. 
.Sündlih adj. grelben', pregrefhen. 
anne f. greihnoft, pregrefh- 
noft. 
Superfein, adj. od vliga tenlhi, 
pretenck. ; “ 
Suppe, f. gem. shüpa., beffer jüha, 
olivka, fc 
au. dal... a 
Supplicizen, v.r. ponishno prö- 
ſiti. Supplik f. pröfhnja, 
Gürfeln, wu a. smörkati., [erkati, 


Säündenlos adj. bresgrefben.| 


„ fherzw. vläga, zhör-|Syibe,,f etwa slög: 


flazhiza. -Eüßigkeit - f. ſisdkoſt 
fladkoba, fladköta, (laja, auch Flaft. 
Süßlich adj. ſfladljat, [ladkovät. 
ne Ray (ein niedriger Schmeich⸗ 
ler) Tladkäch. 


’ 


Spbarit, m. mehküsh, mehküsh- 


nesh. 

fkläd, nad Ei⸗ 
nigen sgläs, gem. ſilba. Spibenmaß 
A. mera slögov. 


Symmetrie, f. permera. Symme⸗ 


triſch adj. permeren. 


zhrepati, frehati. Suͤrfler mn.zmer-|Synagoge, f. sinagöga, sbirali- 


kavez, smerkäsh.. 


zbe. 


Süß, adj. flädek, Tladik, Madak;|Syntar, m. vesanje befed. 


(angenehm) prije 
und unr. fterden. rot m. pär- 
nek. Süßeln v. n. fladljäti. Si 


fläften, ſelten Sy ſtem, 


rn, ſiſtéma. Syſtematiſch 
adj. filtemäten. . 


J - 


T, 


Tabak, m. tabak, auch duhän (inss 
befondere. Rauchtabak). Tabaksbeutel 
‚m. meh. sa tabäk. Tabaksdoſe f. 
 tabakerka, tabarhniza , (hkatla sa 
tabak, tabazhna [hkatla. Tabaks⸗ 
pfeife F. fajka oder fajfa, in KR. 
. pipa. Tabaksrauder zu. tabakäch, 
'tabakävez,. Tabaksſchnupfer zu. Ihno- 
favez, [hnöpavor. . 
Tabelle,.f. tabliza, tabelar. Tas 
bellarifch adj. tabolaren. - 
act, m. takt: —feſt m. terdi oder 
öjfter v’ takti. —mäßig adj. tak- 
toma, po täkti. 
Tadel, m, eig. graja, auch [varilo, 
ſchl. tädel, tadlinga, felten und unr. 
rigovor , lifa, krivnja,, falinga u. 
dal. ı er hat diefen —, imä to same. 
ro; Alles hat feinen —, vfäka rech 
imà [voje mühe, life, gräje u. f. w. 
haft adj. eig. gräjaven, auch [ve- 
‘, rilen, [variven, tädliven, felten ga- 
, den u. dgl. Tadeln v. a. eig. grä- 
jati, au) ſvariti, tädliti, tädlovati, 
Aditi , Selten und unr. sanizhoväti, 
Arati, poprävljati, ogovärjati u. 


. dal. Tadler m. eig. prharon, gra-t 


je, auch [varivez, fchl. tadle. 
Tafel, f. (ein jeder ebener Körper) 

täbla, täbula; (ein Brake Tiſch) ani- 

5; (befonders ein Speiſetiſch, ingleis 


hen eine Mahlzeit) misa, pojednja: 
die .— Deden, na miso napräviti, 
na miso pokriti; fich zur — feßen, 
felfti [le sa miso; die — aufheben, 
vftati is sa mise. —bier z. sädnje 
Ivo, pol ivo. Täfeldben rn. d. tab- 
iza. eln vw. a. (ſcherzw. bei dem 
Mahle feyn) per obedi biti, ohed- 
vati , goftiti le. Täfeln v. a. täb- 
lati, otäblati, potäblati, auch pod- 
njäti u. ſ. w. —tuch a. eig. misni 
pert, gem. krüfhniza. 


Ta ffet, m. täfta, täfet, felten ka- 


müka. 


Tag, m. den, dan: an den — brin: 


gen, na [vetlo fpräviti, odkriti, 
raskriti, rasodeti; an den — kom⸗ 
men, na [vetlo priti, odhriti fe, 
raskriti le, svediti ſe; ed iſt am 
Tage, je ozhitno, je vfem snana; 
näcfter Tage, te dni, fhöoro; heut 
zu Tage, danälhne dni. Tagearbeit 
f. dnevno delo, Tagebuh rn. dnev- 
ne bükve, eig. dnevnik, dnevopif. 
Tagedieb m. nemärnik , potepuh, 
lenivez, vmajüh uw. dgl. Tagelohn 
»ı. dnina, dajına, nAdniza, feltener 
nadenfhina, auch najemnja, najem- 
fhina, najem. Tagelöhner m. dni- 
nar, nädnizhar, feltener nadenfhi- 
nar, najemnik. Tagen v. rn. fviteli 





Tal. 


fe, soriti fe, —— ſe oder pri- 
särjati, daniti [fe oder deniti fe, 
sdanifi fe u. dgl. Tagereife f. dan 
hodä: zmei Tagereifen, dv& dni bo- 
da. Tagewerf n. nadnek, nAadne- 
vik, nadnifbtvo, ſchl. täverh. Täg- 
lich adj. vfakdänj, vfakdäfhenj: täg- 
lich iſt er zu uns gekommen, vlä 
dan je k’ nam prifhel; ed ift die 
täglihe Arbeit, to je vfakdänje de- 
lo. Tagſatzung f. rök, obrök, na- 
rök, Tagslicht . fvetloba, daniz. 

Talar, m. pläjfh, pläfhzh. 
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ad). lojnat, auch lojen. -licht zn. 
lojena [vezha. -.- “ 
Tambour, v. Trommelichläger unter 
Trommel 
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Kleidern) värshet, shep „ mAjsher, 
devshak u. dal.; (Maulfchelle) ber- 
}ösga, berljusniza , klapovüsniza, 
savühnisa. Täſchchen nz. d. mölh- 
njiza w. f. w. Taſchen v. a. (eine 
Maulfſchelle geben) berljüsniti, kla- 
jovüsniti., klapovüfhkati u. f. w. 
afhenmefler n. nöfhzbik, Fhlju- 
zhek , [klöpes, mihes u. dgl. Tar 
— ‚n, leparija. Taſchenſpieler 
in. llepar. aſchenuhr F. shepna 
- vare. Taſchner m. moſhujkr. 


Taſſe, f. [häliza, shäafha, torilo. 
Talg, m. 16) oder löj. Talgen ad.I|Taften, -v. rn. [hlätati, 
lojen. Talgicht adj. Iojaft. : Talgig 


pofhlätati 
oder pofhlktniti, tipati, otipati, po- 
A . 


f berljäsniza, klapoväsni- 
"za u. dal. | 
zue.f täza, zopäta, lopäta, 


e 
Tand, m, (ein eltles Gefhwäg) zhen-|X au, =. voshe, auch konopis. 
zhljänje, zhenzhljarija u. dgl.; (ei:| Tan adj. $lüh, unr. gluhaft, ghu- 


le, unnüse Dinge) zhäsha, zhazha- 
rija, auch igra, jigräzba. Tändelei 
f. shäzha, zhbazhartja; rhashljärije, 
Zändeln v. r. zharhljati, jigräti le, 
shbenzhljäati. ZTändler vn. zharhljä- 
ver, zhazhljär, 

Zangel,v. Nadel. 

Tanne, f. jel, jelka, jela, auch bör, 
unt. hojka, fmreka. Tannen ad). 
jelov, jelkov. Tannenharz z. jelova 
(möla. Tannenholz ». jelov lel, je- 
lovina. Tannenwald m. jelov leſ, 
jelov borfht. Tannenzapfen m. je- 
ov zhürzhel, herzhik , sherfh, ki- 
jez u. dgl. j 

zante,f teta,, tetiza, qæhétova ſé- 
ftra, vergl. Muhme. 

Tanz, m. plel, räj, fol. tänes. 
— boden m. rajifhe, plelifhe. Tänz- 
chen n. d. plelizh, räjizh. Tanzen 
v, nr, räjati, plelati oder plefäti, 
ſchl. tAnzati, tanzoväti. Tänzer m. 
plefäviz, auch rajavez, rajar. Täns 
gerinn £ plefävka, aud rhjavha, 
räjariza. —meifter n. plefär, ple- 
fni möjfter. —faal m. plefanka. 

Tapet, n. prapöga, preltera. 

Tapfer, adj. eig. hraber „ finnver- 
mwandt auch [erzhen, jundfhk, vi- 
te[bk , krepki, pögumen. Tapfers 
keit f. eig. hrabroft, auch ferzhnolt. 

Tappen, v. n. tipati, potipatl, tip- 
tati, (hlätati. 

Taſche, f (ein Beutel) mölhnja; (an 


f} ⸗ 


hoben. Zauber m. gluſhes, niedr. 
" EIFRANB. —heit f. gluhöft, 
a, gluhota. —hafer m. glüfhiz. 
Taube, f, golöb (eig. das Männchen), 
olobiza (das Weibchen), golobe 
“ohne Unterfchied). Täubchen nz. d. 
löbiz, golöbzhik, golobizhka, go- 
öbrhe u. dgl. Taubenhändier m. 
olobär. Taubenhaus z., Tauben- 
flag m. golobinjak, gol&bnik, go- 
obnjak. Taubentoth m. golöbjek,, 
in St. au golobinjak. Tauber m. 
golöb, sn. Täubinn f. golobiza., 
Tauchen, v. a. vtöniti,. potöniti, 
pogresniti, pogresvati, vtopiti, na- 
mozbhiti, podürniti; — v®. n. vtö- 
niti fe, pogre&sniti fe, fpultiti fe 
v’ vod6 u. ſ. w. Tauber m. ruf. 
vodoläs. 
Taufe, f- kerft, auch kerfhenje, 
kerfhävanje. Taufen v. a. kerfti- 
ti, kerfhävati oder kerfhoväti. Täus 
fee m, eig. kerftitel, gem. kerfhe- 
nık: Johannes der Täufer, Ivan 
kerftitel, gem. Jäanes kerfhenik, 
Täufling m. kerfhenez, kerfhenik, 
gem. kümshe oder kumzhd, — name 
m. kerftno ime. —patbe m. eig, 
küm, gem. böter, kerfini oder ba- 
ter pri kerfti. — fein mn. kerftni 
hıft. —famftag m. kerfina foböta , 
kerfiniza. . —jeuge m. küm pri 
kerfti. —ftein m. kerftni kämen , 
kerftirna. 





\ 


008 Tau 


Tha 661 


Tau en, v. a. gödno: oder -prikläd-JT eig, m. teſto6. Teigen adj. teften. 


no biti, veljati, biti-sa kar u, dgl.: 
Das taugt gu nichts, to sa nizh pi, 
‚t6 sa nizb ni gödno, t6 nizbemur 
n{ priklädno ; das Meſſer taugt nichts, 
“nosh: alo nich as ‚velja.u. dgl.; die 
ſe Spefe taugt mir nicht, t&, Jed..me- 
ni ne ljßbi, mi ne nefe, mi ne fje- 
zhe,:ne tjekne. .Taugenitö m. ne- 
märnik , nizhvreduik ‚ sanikarnik, 


nizhemurz.. Tau lid «dj. göden ,|. 


rigoden, prikladen, felt. ſpoſohon. 
Taumel, m hlagätja ,; blagütnoltz 
omimiza. Taumeln..v.,a. blaguta- 


‚ti,:vehljäti, [vepati, fe. ' Taumelig |. 


ad). blagüten, ve ljarv. 
Taufe, m. menja, premenja, ismé- 
nja, ismenjba u. dgl.: ‚einen. übfen 
— machen, li [a omenil, fi fe.ome 
njal ;.du.haft einen guten — gemagt 
‚fi fe dobro menjal, :G ‚döprg gme- 
njal. . Taufchen.v, a. U. n. .menjati, 
meniti. premenjati, premenitj; 18- 
menjati u..dgl., dann menjati fe. j 
Täuſchen, e. a. mämiti , omaämitt, 
noriti, obnoriti, oträpiti, ‚preflepi- 
‚ ti, üpr. golufati u. dgl. Fönloung 
‚f..mama;.mämiza, omaıma u. dgl. 


x 


Zaufend, zum. gem. tävshemt , beil. 


„den ungarifchen- Siowenen „und ihren 
. fteierifhen Nachbarn auch jeser oder 
„sjesero, ‚felten tiluzh, — r. tävshent, 
- fe. tarshentinka, jeserinka u. dgl. : 
er hat Taufende, im& tavsbente. Tau 
ſender »r. tävshentniza, tawshentka, 
'jeserka, jeserniza u. dgl. Taufender: 
‚lei f. falten tavshenteri, jeseroteri, 
gem. tavshentpodöben u. dgl. —fach 
adj. tavsnenternji, tavshenternat, 
jesernji , jesernat, tavshentverften 
u. dgl ——güldenkraut m. [vederz, 
shantara. —mal adv. tavslıentkrat, 
eserokrat, —jährig adj. .tavshent 
et ftar, jeseroleten, Taufendite 
ad). tävshentni, jesorni, tiluzben. 
Tore; f. zena, ſchl. takla; (in einigen 
Gegenden. f. v..a. Auflage) däzha, 
ſhtibra. Tariren v, a. zeniti oder 
zeniti, ozeniti, prezeniti, ſchl. ta- 
kfirati, takfati, [häzati. Tarirer, 
Tarator . zenik, prezenik, zeni- 
vez, zenitel. i 
Teich, m. ribnik , fl. väajer u. dal, 
fh m. ribnifbka „ fehl. väjerfka 


riba, 


Teigicht adı. teltenalt. Teigig aa. 

teftnät, auch teften. —tud æ. hileb- 

niza,a — werk rn. teltnina, teftövje. 
Teller, m. eig. okröshnik, gem. ta- 

ler , taler. —lefer m. saplezhnik. 

podhlebnik, lisun. —tuch ». misna 
' rüta, (hät. 





Tempel, m. gem. tempehj, audy zer- 
kev, höshji hram, böshja hifha, 


ruff. hram. ‚herr m. etwa tem- 


er Bibel) tempeljnina. 


Temperament, ». raspolöshnoft 
tel& , temperament, natöra, priröo- 


„day narav u; dal. 

Temperatur, ,. toplöta , toplina. 

Tendenz; ‚f. dotöklje), sAdni konz, 
zil, namgınba. 

Tenne, fgümno, gumnifbe, [keden. 

Zepnic, m. praprög. 

Zermin, m, rok, obrök, auch odlo- 
ehen. zhäf, odlög. 

Terpentin, m. terpentin, a 
tinka., —öl n. terpentinovo olje. 
afament, x. gem..teftament, auch 
sadnja oder [lednja.völja, oporoka, 
porn : das neue und daß alte —, 
fiöri in aövi sakon, (nah Dain 
ko) ftiäro in növo savitje. Teſta-— 
mentlid adj. sateſtaménten, ſporo- 
zben, po flednji volji. Teſtiren r. 
1. sateltamentati, [porozhiti: der 
Kirsche, ‚hat er 500 Gulden teſtirt, 
“nerkvi. je 5oo goldinarjov satella- 

mental, [porozhil, oporozhil. 
Teufel, m. budizh, hudir, slodi, 
slödej, vrag, zhert, slom, slomik 
u. dal,: der — hat ihn geholt, vrag 
a je vsel. Teufelei  vrasbje de- 
0. Teufliſch adj. hudirlk, vräshji, 

slöm[ki, shertoviki, vragovfki. 

Tert, m. tekft, befeda, rexh, ftäva. 
Thal, rn. dol, dolina. —bewohner 
m. in St. dolanez, in fr. dolenz., 
auch dolinar.: —bewohnerinn f- do- 
lanka, dolenka, Thälden z. d. dö- 
lik, dölizh, doliniza. —wärts, —ab 

adv, na döl, navsdöl u. dal. 
That, f. delo, djänje, djanjk, zbin, 
zhinitva: es ift in der — fo, pa je 
o pravizi, v’relnisi, sareftäkfhna, 
Fe päter m, zbinitel, zbinik ; (der Ur⸗ 
heber einer böfen That) krivez, Ta: 
tig adj. (fein Dafeyn dur Handlun⸗ 


Pelinik , templjar. —flener - (in 
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gen an den Tag legend) djatelen, edeloma pa, ki mu prav' ne vi- 
janjfki; (emfig, unverdroſſen im am, Theilung f. delitev oder de- 


Arbeiten) delaven , delajozli, delat- 
}jiv, aud f[kerben, priden u. dgl. 
Thaätigkeit f djätelnolt, delavnolt 
u. f. w. ätlich adj. nalılen, po 
Ssli, djanjfki. —ſache f. ſamo de- —— bogovük. 
lo, }äftno djanje, präva sgodba. 

Thau, m. rola. Thauen v. a. 2. es — gem. melhtvo. 
thauet d. is ed fällt —, rofi, röla 
fe naltävlja. Thauig adj. rofnät, 
soln röfe. —tropfen m. rölına 

äplja. f 
hauen, v. n. i. ed thauet d. 1. die 


itva, au lozhba, lozhitva u. dal. 
Theilungszeihen z. snäamnje oder 
zherka rasdelenja, auch vesäj. 
Theolvug, m. etwa bogoflov,. bo- 
heologie fi. 
ogoflövje oder bogoflövftvo, bo- 
‚mell Theos 
ogiſch adj}. bogoflövfki, bogosnan- 
fki 3. dgl. neu gebildete pder neu 
aufgenommene Wörter. 
Thermometer, m, termomäter, 
top'omer. j 
Theuer, adj. dräg, auch dragoze- 


gefrornen —— fangen an von 
der gelinden Waͤrme der Luft zu zer⸗ 
. gehen, taja fe, in St. tali fe: (vom 

Schnee) kopni, sginjäva. — wetter 
rn. odmeklo vreme. —wind nm. to- 
el veter. 
Zheater, n. teäter, nieder, komedi- 
ja. Theatraliſch adj. teaträlen. 

ee, m: tej, rufſ. zhaj. 

eer, m. klej. 

eil, m. eig. del, auch. ſtraͤn, plät, 
hl. tal, falat, pArt: an etwas — 
nehmen, delesh imeti, podeleshiti 
fe zhelar; zum —, einem Theile nach, 
sdelama ; er hat den Fleinften —, nar 
manjfhi bitvo, nar mäjhno bitvo 
ima. —bar adj. deliven, auch der 
litljiv, raslozhljiv, felten und unr. 
rasjemljiv u. dgl. —barkeit f. de- 
livnoſt u. f. w. Theilden n. d. de- 


lızh, auch firänzhiza, plätizh m. f. | 


w. Thellen v. a. eig. deliti oder 
deliti, rasdeliti, fchl. tälati, rasta- 
lati u. dgl.; (in zwei Theile) rasdvo- 
jiti, raspoloviniti; (ſich theilen, ers 
fallen) deliti fe, 'rasdeloväti Te, 
Theiler m. delivez, felten delitel, 
rasdelives, -fchl. tälavez u. dgl. 
—haber, —nehmer m. deleshen, de- 
leshnik. —haftig ad). deleshen , 
vdeleshen : fih fremder Sünden 
theilhaftig machen, üjih grehov Te 
podeleshiti, [e-vdeleshitt. —nah⸗ 
me, —nehmung fi delesh; pode- 
leshva, vdeleshva. —nehmer m. 
deleshen „ vdeleshen, 
Theild adv, oder vielmehr conj. 
sdeloma , nekaj: theils weil id 
kein Geld habe, theils weil ich ihm 
nit traue, nekaj oder sdeloma, 
ki nejmam dnärjov, nekaj oder 


Thier, n. (e 


deleshnik. 


njen: er iſt theuer, er verkauft theuer, 
E dräg, drägo prodäja; wie fheuer 
ft dad, kako drägo je t6, köljko. 
t6 veljä?; das hat er zu thener ges 
kauft, pri tem fe je oküpil. Theues 
te, Theuerung f. dragina, draginja, 
dragöta, Grabe ln. 

e n jedes lebendiges Ges 
höpf) ftvar, shival oder shivdd; 
(ein Hausthier) shivinzhe, shiväl, 
shivad; (die Hausthiere überhaupt, 
das Vieh) shivina; (ein wildes —, 
das Wild) sver; (die wilden Thiere 
überhaupt) sverina „ sverjashina , 
auch divje ſtvart u. dgl, Thierchen 
‚2 d. [tvärıza, [tvArishka, sliva- 
liza, shivalizhka, sbivälze, shiväli. 
shiza u.dgl.; (sahmes) shivinzhese, 
bravzhe; (wildes) sverze, sverjize, 
—garten m. sverinjak, svernjäk, 
—gärfner m. sverinjar. — haut’ f, 
shivällka kösha. Tpierifh adj. shi- 
valfki, sverfki, shivinfki, divji, 
sverjälhk u. dgl. —Freiß m. ſonah- 
na pot. x 


Thon, m. (der Töpferthbon) glina 


sder glinja; (zum Verſchmieren) jil 
(Thonerde) — —arti 2 

glinjaft, jilaſt. Thönern adj. gli- 
njen, jilen, lonzhen, parf[ten, sem- ' 
l}jen , jilovnat u. dgl. Thonig ad). 
glinjät, glinjovnät, jilovnät, jil6- 
ven, jilovzhnat u. dgl.‘ 


Thor, m. (ein Unkluger, Unmeifer, 


ngleihen ein Narr) neväümnesh, 


. bedak, ävfha, abotnik, nelpämet- 


nik, trap, budalo, norz ı. dal. 
— heit nevümnoft , bedäftvo , 
abot, nelpämet, trapolt, büda. 
loft , nordit u. f. w. Thöricht adj. 
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‚vn. gödng oder prikläd-IT eig, m. teſté. Teigen adj. teften. 


Taugen 


no biti, veljati, biti-sa kar u. dgl.: 
Dad taugt gu nichts, to sa nizh pi, 
‚tö sa nizb ni —5— t6 nizbemur 
n{ priklädne ; das Meſſer taugt nichts, 
"nosh: zlo nizh ne ‚velja- u. dal. ; Dies 
ſe Spejfe taugt mir nicht, ta, jöd. me- 
ni ne, ljabi, mi ne nefe, mi ne tje- 
zhe,'ne tjekne. Taugenichts zu. ne- 


märnik', nizhyrednik ‚‚sanikarnik ‚|. 
nizhemurz. Tauglid adj. göden ‚I. 


rigöden, prikläden, felt. [pofohen. 
ziumel, ni blagütja,, blagütnolt; 
omaxmiza., Taumeln .v..a. Dleguta- 


ti, vehljäti,, ve pen 18.  Zaumefig| 


"ad. blagüten, vehljav. 


Teigiht adj. teltenalt. Teigig ad’. 
teftnät, auch teften. —tuch æ. hleb- 
niza, — werk ». teftnina, teftövje. 


Zeller, m. eig. okröshnik, gem. ta- 


ler, taler. —leder m. saplezhnik, 
podblebnik, lisun. —fud z. misna 


' rüta, (hat. 
Tenipel, m. gem. tempelj, aud zer- 


kev, höshji bram, böshja hifha, 
u ‚hram, —herr m. etwa tem- 
pe jnik, templjar. —fleuer f- (in 
er Bibel) tempeljnina. 

emperanient, x. raspolöshnoft 
tel& , temperament,, natöra, pritö- 


„day narav u; dal. 


Taufe,:m. menja, premenja, iime Temperatur, /. toplöta, toplina. 
nja, ismenjba u. dgl.: ‚einen üblen Tach de n3;.N doseklie), sädni konz, 
zil, namoımba. 


— machen, [i [a omenil, fi fe.o & 
njal;. du haſt einen ‚guten — vemapt, 
‚fi fe dobro mnjal,: ‚döprg gme- 
njal.  Taufhen.v. a, 4. z. manjatı, 
meniti, premenjati, premenitj; 18- 


Tenne, Pgumno, gumnilhe, [keden. 
Teppich, vr. praprög. 
Zermin, m, rok, obrök, aud odlo- 


sehen. zhäf, odlog. 


menjati u,.dgl., dann menjati le. |Terpentin, m. terpentin, terpen- 
Täuſchen, e. a. mämiti à omämiti, | tinka. -Vl z. terpentinovo ölje. 
noriti ,„ obnoriti, oträpiti, ‚preflepi- Zaßament, *. gem. .teftament, auch 


‚ ti, üpe. golufati u. dgl. Taͤuſchung 
‚f..mana;.mämiza, omäına u. dgl, 
Zaufend,: num. gen: tävshemt , bei 
‚den ungariſchen Slowenren „und ihren 
. fteierifhen Nachbarn auch jeser oder 
‚jesero, ſelten tilush, — rn, tävsbent, 
felf. tavshentinka, jeserinka u. dgl. : 
er hat Taufende, im& tävsbente. Tau 
ſender >. tävshentniza, tävshentka, 
jeserka, jeserniza u. dgl. Taufender: 
. fei S. felten tavshenteri, jeseroteri, 
gem. taushentpodöben u. dgl. —fach 
‚ ad), tavslenternji, tavshenternat, 
jesernji , jesernat, tavshentverften 
u. dgl '—güldenfraut z. [vederz, 
shantara. —mal adv. tavslıentkrat, 
jeserokrat, —jährig adj. .tavshent 
let ftar., jeseroleten, Tauſendſte 
ad). tävshentni, jeserni, tiluzhen. 
Tare; M zena, hl. takla; (in einigen 
Begenden. f. v..a. Auflage) däzha, 
ſhiibra. Taxiren v. a. zeniti oder 
zeniti, ozeniti, prezeniti, ſchl. ta- 
kfirati, takfati, [häzati. Taxirer, 
Tarafor m. zenik, prezenik, zeni- 
veg, zenitel. : 
Teich, m. rihnik, fl. väjer u. dgl. 
— m. ribnilhka , ſchl. vAjerfka 
riba, 


zben, po flednji volji. 
ta 


sAdnja oder llednja völja, oporoka, 
fporoka : das neue und daß alte —, 

hri in mävi sakon, (nah Dains 
ko) ftäro in n6vo savitje. Teil 
mentlih adj. sateltamenten „ [poro- 
Teſtiren r. 
mentati, fporozbiti : der 
ulden teftirt, 


„. satc 


Kirche hat er 500 


neérkvi Je 500 goldinarjov satelta- 


mental, fporozhil, oporoshil. 


Teufel, m. budizh, hudir, slodi, 


slödej, vrag, zhert, slom, slömik 
u. Dal. s der — hat ihn geholt, vrag 
a je vsel. Teufelei £ vrasbje de- 
o. Teufliſch adj. hudirlk, vräshji, 
slômſki, zhertoviki, vragovſtki. 


Tert, m. tekft, befeda, rezh, ſtava. 
Thal, rn. del, dolina.. —bewohner 


m. in St. dolänez, in Kr. dolenz, 
auch dolinar.. —bewohnerinn f. Jdo- 
lanka, dolenka, Thälchen z. d. dö- 
lik, dölizh, doliniza. —wärts, —ub 
adv. na däl, navsdöl u. dal. 


That, f. delo, djauje, djanjk, zhin, 


zhinitva: es ift in dee — fo, pa je 

o pravizi, v’relnisi, sareltäkfhna, 
Folter ‚n. »himitel, zhmik; (der Uıs 
beber einer böfen That) krivez. Tha: 
tig adj. (fein Dafepn durch Handlun⸗ 
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poln röle, 
äplja. . 
hauen, v. n. i. ed thanet d. 1. Die 
Beer Btaffig een fangen an von 
et gelinden Wärme der Luft zu zer 
. gehen, taja le, in St. tali fe: (vom 
chnee) kopni, sginjava. —wetter 
n. odmeklo vreme, —wind >n. tö- 
el veter. | 
Theater, r. teäter, niedr. komedi- 
ja. Theatraliſch adj. teaträlen. 
Thee, mi tej, uff. zbaj. 
T eer, m. klej. s 
heil, nm. eig. del, auch ftran, plät, 
hf. täl, falat, pärt: an etwas — 
nehmen, delesh imeti, podeleshiti 
[e zhelar ; zum — einem Theile nach, 
sdelama ; er hat ben Eleinften —, nar 
manjfhi bitvo, nar mäjhno bitvo 
ima. —bar adj. deliven, auch de- 
lit}jiv, raslozhljiv, felten und unr. 
rasjemljiv u. dgl. —barkeit f. de- 
livnoſt u. f. w. Theilchen nz. d. de- 


“lieh, auch ftränzhiza, plätizh u. ſ. 


w. Theilen v. a. eig. deliti oder 
deliti, rasdeliti, fehl. tälati, rasta- 
lati u. dgl.; (in zwei Theile) rasdvo- 
jiti, raspoloviniti; (fi theilen, zer» 
fallen) deliti fe, 'rasdeloväti le. 
Theilee m. delivez, felten delitel, 
rasdelives, ſchl. tälavez u. dgl. 
—haber, —nehmer m. deleshen, de- 
leshnik. —haftig adj. deleshen , 
vdeleshen: fih fremder Sünden 
theilhaftig machen, ptüjib grehov Te 
podeleshiti, fe -vdeleshiti. —nah⸗ 
me, —nehmung fi delesh; pode- 
leshva, vdeleshva. —nehmer m. 
deleshen „ vdeleshen, 
Theils adv, oder vielmehr conj. 


sdeloma ,„ nekaj: fheil® weil ich 


- kein Geld habe, theils meil id) ihm 
nicht traue, nekaj oder sdeloma, 
ki nejmam dnarjov, nekaj oder 


x 


deleshnik. 
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säsloma pa, ki mu prav ne vö- 
pn Theilung f. delitev oder .de- 
itva, auch lözhba, lozhitva u. dal. 

. Sheilungszeihen z. snämnje oder 
zherka rasdelenja, auch vesäj. 

Theolvg, m. etwa bogofllöv,. bo- 
oder bogovük. Theologie fi 

ogoflövje oder bogoflövftivo, bo- 

— gem. melhtvo. Theo⸗ 
ogifh adj. bogoflöv[ki,.bogosnän- 
fkı ü. Dal. neu gebildete pder neu 
aufgenommene Wörter. 

Thermometer, m. termomdter, 
topomer. ; 

Theuer, adı. dräg, auch dragoze- 
—— in au Ener Eau euer, 
e drag, drägo prodaja; wie fhener 

if das, kako dräss je t6, — 
to veljä?; das hat er zu theuer ges 
kauft, pri tem le je okapil. Theue⸗ 
re, Theuerung f. dragina, draginja, 
dragöta, dragözha. 

Thier, x. (ein jedes lebendiges Ges 
&höpf) ftvar, shival oder shivdd; 
(ein Hausthier) shivinzbe, shiväl, 
shiväd; (die Dausthiere überhaupt, 
das Vieh) shivina; (ein wildes —, 
Das Wild) sver; (die wilden Thierg 
überhaupt) sverina , sverjäshina , 
auch divje ftvari u. dal. Thierchen 
‚R d, [tväriza, [tvärizhka, sliva- 
liza, shivalizhka, sbivälze, shivali. 
zhiza u.dgl.; (sahmes) shivirizheze, 
brävzhe; (wildes) sverze, svörjize, 
—garten m. sverinjak, svernjäk, 
—gärtner m. sverinjar, —haut' f. 
shivallka kösha. Thierifh adj. shi- 
välfki, svörlki, shivinfki, divji, 
sverjälhk u. dgl, —Ereiß m. fonzh- 
na pot. a 

Thon, m. ‚(der Töpferthon) glina 
oder glinja; dar Verſchmieren) jilz 
(Thonerde) jiloviza. --artig ad). 
glinjaft, jilaſt. Thönern adj. gli- 
njen, jilen, lonzhen, parften, sem- 
ljen , jilovnat u. dgl. Thonig adj. 
glinjät, glinjovnät,, jilovnät, jilö- 
ven, jilovzbnat u. dgl. 

Thor, m. (ein Unkluger, Unweiſer, 
ingleihen ein Narr) nevümnesh, 
bedäk, ävfha, abotnik , nelpämet- 
nik, trap, büdalo, norz u. dgl. 
—heit f. . nevumnoft , . bedäftvo , 
aböt, neflpämet, trapolt, huda- 
loft , norölt u. f. w. Lybeich adj. 


. 


x 
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nevémen, bedäft, avfhaft, aboten, 
nelpämeten, träpaft, büdalaft, nor, 
bresumen : thöricht Dee, budäli- 
ti, budalifati, klobefhtrati, trantäti. 
Thor, n. vräta, —flügel m. vratarni- 
se, vrätnize, polovinka'vrat. —geld 
. a. vratnina, vratarına. —wärter ↄn 
vratar, hifhni värh. —mwärterinn f 
vratariza, 
Thran, m. (insbefonders Fiſchthran) 
. ribja mäft, ribje faloe. 
Thräne, f..lölsa (auch klojsa m. 
. dal.). Theänen v. n. folseti, folse 
tozhiti oder prelijati. . 
Thron, m. preftöl, kraljev ftöl, fe- 
desb, aub tron. Thronen v. 7. 
vladati; ———— 
Thun, v. a, delati, ſtoriti, oprävi- 
ti, djäti, narediti, vzhiniti, vzbi- 
njäti, sadeti u. dgl.: feine Arbeit 
‚thun, [vojo delo opräviti; einem 
eiwas kund thun, komur kar na 
snanje däti; eine Bitte thun , po- 
; profitiz eine Frage thun, vprafhati; 
mit einem oder etwas zu thun haben, 


8’ köm ali kar opräviti imedti; es 


ift mir darum zu thun, mi je sa to, 
sa tö fe pälhshim, tega me je mar; 
Waſſer in den Wein thun, vinu vo- 
ds priliti; böfe thun, hüdiga fe de- 
lati; wehe tbun, boleti: die Wunde 
‚thut mir wehe, ſchmerzt mid, räna 
me boli; thut Gutes, delajte do- 
‚ bro; einem Schaden thun, komu 
kar hüudiga sadeti, Ihkodé 'naprä&- 
viti; ed thut Roth, je fila, je po- 
trebno; es wird fi fchon thun, fe 
‚ höde vshe.vdalo; thut ja nichts, 
- was, unrecht wäre, ne pozhnite faj 
nish, ki bi bila krivisa; da habt 
‚ ihr übel gethan, pri tem fte hudo 
sraynäli; er bat ihm nichts gethan, 
nich mu ni djal; viel zu thun ha⸗ 
ben, veliko dela imeti. — x. djä- 
nje: das — und Laflen, djänje in 
nehänje. —lich adj. mogdrzhen: 
Das ift nicht thunlich, t6 ni mogözhe. 
Thunfiſch, m. tonına. : 
abär,g dveri, düri: made die — 
su, sapri dveri, —flügel m. dver- 
ee ürnize, — Mn — 
rnik. —pfoſte/. podvöj, pod- 
boͤj. — ſchwelle f. präg. 
Thurm, m. eig. das veraltete ſtolp, 
gem. türen, auch svonik oder svo- 


zie 668 
niza (dee Glodenthurm), prelüka 
(eig. der Leuchttburm). Thürmchen 
n. d. türnizh. Thürmen u. ao. ko- 
pizhbiti, kupiti. Thürmer m. tür- 
nar, türnovfki zhuvsj. Thurmuhr 
F. turnovfka vura. " 

Tief, adj, globök: ein tiefer Schlaf, 
terdo [panje; tief in die Türkei hin 
ein, däalezh nöter na turfbko; ſich 
fief neigen; globöko fe perkloniti; 

ein tiefes Stilfhweigen, dolgo mol- 
zhänje. Tiefe f. globoköft, globo- 
zhina, auch bresen, prepäd. Tief: 
gründig adj. globokoleshen. —fing 
m. rasmifel, rasmifhljenoft ; (ein 
hoher Grad des Scharfſinnes) biftro- 
vum, globökovumnoft. —— a9). 
rasmilhljen; biftrovamen, globor 
kovüumen. - 

Ziegel, m. nogät lönz, pekva, kö- 
tel u. dgl. 

Tiger, m. rif. —hund m. rifaft 
pel. Tigern v. a, rifati: gefigert, 
riſaſt, rılät. 

Tilgen, v. a. (vernichten) iftrebiti, 

sanishAti, konshäti., satreti; (eine 

Schuld) platiti oder pläzhati. 

Zincetur,,f. omäaka. 

Tinte, M etwa zhernilo, rufl. ‚zher- 
nila, gem, tinta. Tintenfaß . tint- 
nik, tintnjak. 

Tirana, y. Tprann. 

Tiſch, m. (ein erhöheted Blatt, ges 
meiniglih auf einem Geftelle, aller 
let ——— darauf vorzuneh⸗ 
men) eig. ſtol, gem. misa; (das 
Speifen an einem Tifhe, die Mahl: 

eit) pojednja, obed, auch misaz 
ei Tifche, pri: obedi, pri misi; vor 
Tifhe, pred obedom; nah Tifche, 
po obedi; zu Tifhe Tommen, na 
obed, k’ obedi priti. Tiſchen v. a. 
(den Tifh bereiten) na miso napra- 
viti; (bei Tiſche figen, fpeifen) jefti, 
ri obedi biti. —gänger m. pri- 
jednik, —gebet zn. molitva pred 
in po obedi. —-geräth m. pomisje. 
—forb m. shlirhnik , auch misniza. 
—lade /. misnira. Tifhler m. mi- 
sar, fchl. tifblar. —tuch m. krüfh- 
nıza. 

Titel, m. gem. titul, (nad Gut 
mann) predimik, fonft auch ime- 
nik u, dal. —blatt mn. sagläven, 
auch predimkov lift. Titular ad. 
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titularen. Tituliren v. a. titul di- 
tĩ, titul däjati , velizhäti, 
Tobak, v. Tabak. 
Toben, v. n. divjäti, vdeloväti, 
noreti, nevumnoväti , togotiti fe, 
togoteti, ferditi fe u. f. w. 
Tochter, f. hzbi, in St.hzher, altfl. 
- dfhzber. Tochterchen z. d. hzherka, 
hzheriza. —!iud z, vnük, vnüuka, 
vnughe, vnuzhish, — mann m. set. 
Töchterlich adj. hzherfki. j 
Tod, m. [mert: der — verfhont Nies 
manden, [mert ima kol6, ne [ekire, 
auch fmert ftäre pokoli, mläde ß 
ſtreli. —bett z. ſmortna pöltelja. 
Todesangſt f. ſmertna britkoft. To⸗ 
desgefahr f. [mertna nevarnoſt. To⸗ 
destampf m. vmiranje, auch horépje 
s’ fmertjo, gem. ſchl. rinjanje »’ 
fmertjo. Todesfchweiß n. hladen 
6t. Todesftunde F. Imertna vura, 
odeöftrafe /. [mertna käsen, kära 
na fmert, Todestag m. den I[merti. 
Todesurtheil m. oblod na Imert, 
unr. [mertna föodba. -—feind m. 
fmertni fovräsbnik: er ift mein 
—feind, mi je fmertni [ovräshnik , 
mi je vräg. -krank adj. na Imert 
.bolen. —fünde fı ſmertni greh. 
Todt adj. mertev, vmerl, felten 
vfmerten. Tödten v. a. gem. mo- 
riti, vmoriti oder umoriti, Dann 
vbijati, vbiti (eig. erfchlagen) ‚ feltes 
ner vfmertiti, vmertviti; (abtödten, 
tafteien) mertväshiti, krotiti, poko- 
riti: tödtet ihn nicht, bath Juda ſei⸗ 
ne Brüder, nikar ga ne vbijajte,, 
je pröfil Juda [voje bräte; oft 


tödtet und gibt Leben, Bög möri in T 


oshivia. Todtenamt nm. peta zher- 
na melha. Todtenbahre f. mert- 
väfhki éder, auch päre, mert- 
väfbke pAres einen auf die Bahre 
legen, kögar na mertvafhki vöder 
djäti, auch naparati, na. — djati. 
Todtenbegaͤngniß =. pogreb, pogreb- 
[hina, pokop, v. Leihenbegängniß ıc. 
unter Reiche. Tottenblaß ad). bled 
kakor ſmert. Todtengebeine pl. mert- 
välhke kofti. Todtengräber m. po- 
kopazh. Todtenlammer ‚f. merlilh- 
niza, koftnjäk. Todtentopf m. mert- 
väfbka oder mertverhja glava. Tods 
tenmahl rn. ledmina, Todtenfhein ‚n. 
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tih, and) tih kakor merlizh: es ift 
todfenftill, tiko, ki ni glaf, pa ne 
duhä, Todter 7. 'mertvez, merlish. 
Zödtlih adj. fmerten, felten vmor- 
Hiv, fmertonöfen u. dgl.: eine tödts 
-Tihe Krankheit, fmertna oder bole- 
sen na [mert. Todtihlag m. uböj 
oder vboj, vhbivftxe oder vbijftvo, 
vbijava. Todtſchläger zn. vbojiz, 
——— .„ vmorez, vbiviz, Todt⸗ 
fchlägerinn F. vböjka, vbijävka, 
vbivka, vmorivka, Tödtung 7 vbit- 
je, vfmertenje. 


Toll, adj. (aus Zorn oder Trunfens 


peit ungeftüm tobend) divji, sme- 
an, smoten, niedr. ftekel; (aus 


a 


Beraubung des Berfiandes und Bes 
wußtſeyns tobend, auch unvernünfs 


fig ıc.) nör, nevümen, bresvüumen 
auch frekel :. der tolle Pöbel, divji 
ljüd; ein toller Hund, [tekel pel; 


ein tolles Betragen, nevümno” ob- 


mälhanje, nöre nravi; toll feyn, 
nör biti, noreti, divjäti, ftekati u, 
Dol.z ein toller Kerl, säl nörz, zhü- 
den zhlövek. —haus rn. norzov 
noröft u. ſ. w. —fopf Mn. togöt- 
nesh, divji zhlovek, —kühn adj. 
nöro oder nevumno poditöpen, 
hresvumno p6gumen, 


Tölpel, m. budalo, trap, fhtör, 


besjäk, zmök, beba u. dgl. Töls 
Bi J- budalija, traparija u. dgl. 
ölpeln v. n. budalalto [e obna- 
fhati. Tölpifh. adj. bebalt, büda- 
laft, träpaft u. f. w.: eine fölpifche 
Weibsperion, trantara, bebka, 
on, m. gläl, aud shvenk, svük; 
(der Accent) vdär : den Ton ändern, 
laf' prevresbi. Tönen v. n. gie 
iti fe, auch sveneti, raslegati fe, 
läf däjati, shvenzheti, shvenklja- 
ti, buzbäti, peti, sabuzhäti u. dgl.: 
ed tönte die Pofaune, trobenta je 
sabuzhala, trobenta je pela; ein 
tönend Erz, buzherh brön. —kunſt 
F. vmetnolt v’ müsiki, muüsika, 


Tonne, f. [öd, pushel, käd u. dgl. : 


eine Tonne Goldes, [od slatä t, j. 
ftö tavsbent tölarjov (krishakov). 


Topf, m. lonz, in St. und St. aud 


ifker. Töpfchen r. d. lonzhik, pif- 
riz.. Töpfer >. lonzhär, beinahe 


[mertni liſt. Todtenſtill ad). 21ö nie pilkrar u. dgl. Töpferarbeit f 
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lonzhärfko delo, Töpfererde f. lon- 
zbärl[kä semlja, glinja. Töpfern adj. 
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der) noſiti, Imeti; (von der Erde, 
Den Bäumen ıc.) roditi, auch läd 


imeti, nelti u. Dal.; (von vierfüßis 
gen Thieren, trächtig feyn) brej bi- 
tı 5; (eintlagen, Nutzen bringen) ne- 
fi: das trägt mir nidts, tö mi 
. nizb ne nele; Leid tragen, shälo- 
ften biti, shaloväti fe; Sorge tras 
ti, [vepati fe, en, [kerb imeti, [kerbeti fe; die 
Zornifter, »n. rönz, torniltar. chuld tragen, kriv biti; fich fras 
Zorte, torta. en, d. i. gekleidet feyn, in Beie 
Tortur, F. müka, tara, pösa, gem. bung auf die Art und Weiſe, nolit 
mäntra. e; das Kleid frägt fih gut, obleka 
Total, 'adv..ziö, po vlem. fe lepo vda, ſe ee nöli; die Kos 
Trab, m. dirk, dirja. Traben v. n.| ften fragen-, vtröfhke pläzbati ; das 
(geben, treten) ftöpati, höditi; (im| von tragen, imeti, odneli: Scans 
Trabe laufen) dirjati oder dirjati,]| de bat er davon getragen, [ramöte 
podirjati. ! je imel, fi je naköpal; er hat das 
Trabant, m. (eine Art Leibwache)) Bud davon getragen, Je bükve od- 
sbivotär, [premljavez; .(in der Afteos| nelil; er trägt meinen Namen, ima 
nomie) trabant. moje ime;. die Flinte trägt weit, 
Traben, v. Trab. - pülbka dälzh nefe, na daljo ſéshe 
Zräber, f. (die Ueberbleibfel aller] u. ſ. w. Tragbar adj. (mad gefras 
ausgepreßten Dinge) tropine; (die gen werden Tann) -prenelljiv; (von 
Hüllen, von dem ausgebraueten Wals em Boden und — * frucht⸗ 
je) mlato; (vom Getreide): füfhki,| bar) roden, rodovit; N Thieren, 
. sädnje, — traͤchtig) brej. Trage f. noſilo, no- 
Tracht, ‚f. nöfha, breme, bütara;| filniza. Tragkorb m. köfh. Träger 
(von Speifen) nölha, pojednja, gem.| m. nöfez, .nöflınik, fl. zigar; 
rihta; (von Kleidern) nofha, nöfh- Se agrhalken) podfek. Tragkranz m. 
nja, moda; (eine Bücde) breme, bü-| Ivitek oder svitek. Trägerlohn m. 
. tara. Traͤchtig adj. bröj, unr. nö-| nolhnina, 
fezh (welches nur vom Menſchen ge|Tragddie, f. tragedija; (eine frau: 
. fagt wird), auch [pralen (von Schweis| rige Begebenpeit) shAloftna sgodba. 
nen), ftelen (von Kühen), s-shreben| Tragiſch adj. shälolten, tragedifhk. 
(von Stuten) u. f. w.5 (fruchtbar, 


Tragiker m. tragedik, . 
fragbar) röden, rodovit. 

Trachten, v.rn. persadevati fi, per- 
sadeti fi, persadjati fi, bititi oder 
hiteti, ftrezhi, sheleti u. dal. : trach⸗ 
tet gut zu feyn, persadejte fi döbri 
bitiz; trachte fhnell zu kommen, biti 
hoditi ; nad dem Leben trachten, po 
sbivljenju firezhi. 

Tractament, r. (ein Schmaus) go- 
fti, goftvänje, pir. Tractiren v. a. 
(bemjrthen) oftiti, goltväti, pogo- 
ftiti‘, gofti dati u. Dal. 
ı Zräge, adı. len, lenjiv, vmänj, tosh- 
ljiv, vtragljiv. Träger (Faulenzer) 
m. lenjäk, lenüh, lenjivez, lene, 
vmanjüh, toshljivez, vtragljivez. 
Trägheit f- lenjoft, lenjivoft, vma- 
njöft, toshljivoft, vtragljivoft. 
Tragen, v. a. nelti, noliti; (lei: 


lonzhen, glinjen. Zöpfern u. a. 
lonzhäriti, pilkräriti.. s 
zopp, i. naj velja! vw’ roko [&shi! 


no: R 
Torf, m. [ülhik; (Grastorf) ruſhina. 
Torkeln, v. a. blagotäti, [hemäta- 


Trällern, v. z. shvergljäti, shver- 
goleti. 

Trampen, ſtrampfen v. x. zeptäti, 

.6’ nogami treti, berläti. Trampel 
m. [bt6rkljesh, fhtörklja, audy bur- 
kljesh, bürklja, 

Teändeln, v. x. muditi fe, obo- 
tavlatı [e. . 

Trank, m. eig. pivo, gem. pitje, pi- 
jazba , pijälo, pitvina oder pitvina, 
napitek u. dgl.; (für dad Vieh) po- 
jilo. Tränte f pojilhe, napajifhe, 
napajaliſhahe, Alten vodopöj, poji- 
lo. Tränten v. a. pojiti, napojiti 
oder map napäjati: Gott tranft 
und fpeifef alle Thiere, Bög poji in 
hrani vle ftvart, Tränfer n. poji- 
vez, napäjavez. Tränfrinne fi, 
Tränftrog m. napojilno korito. 


x 
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Zransdport, m. prevöshnja, tranl- 
pört, Trandporteur m. voglomer. 
Trappe, m. (dev:Name eines großen 

Vogels) träp, träpa, eraplip 

Trappen, ». a. (im Gehen derb aufs 
treten) teptäti, zeptäti, 

Zraube, J. grösd, felten grösda; eis 
ne rende Trauben, grosdje. Träubs 
chen n.d. grösdik, grösdizh; grösd- 
jizhe. Traubig adj. grosdnät. Traus 
bicht adj. grösda t. Zraubentern m. 
grösdna pizhka. 

rauen, v. a. (ein verlobte® Paar 
priefterlich einfehen, es copuliren) po- 
rozhiti, auch saroshiti, sdätt u. dgl. 
Trauung f. eig. poröha, aud poro- 
zhenje, sarozhenje, sdAvanje u. dgl. 
Trauring m. sähkonf[ki, sheninfkı, 
shenitni, porözhni perftan. Traus 
fhein m. shenitni lift, poroshno 
pilmo. 

Trauen, v. rn. einem etwas, vüpati, 


savüpati koına kar, auch vüpatı v’| 


kogar, sanelti fe, sanalhati [e na 
kögar; — fih v. r. vüpati le, svü- 
pati le, auch podftöpiti fe. 
Trauer, J. (der Zufland, da man 
trauert) shäl, shalvanje, fehl. trör; 
(die Ban sbäloft : in der — 
eben, v’ shalvanji, auch obrobljen, 
omul hoöditi; dieſe Erzählung ver: 
urfachte große — im ganzen Bande, 
tä povelt je nagnala veliko shä- 
loft, veliko shalvänje po zeli de- 
sheli. —fall m. shalni pergödik , 
sbalvänfki permerlej, —gefang n. 
shälna pelem. —fpiel z. tragedija. 
Trauern v. n. shälolten biti, sha- 
loväti fe, felt. shaloltoväti fe, ſchl. 
klagoväti, trörati. Traurig ad). 
(Traurigkeit empfindend und an den 
Tag legend, betrübt) shäalolten; (diefe 
unangenehme Smpfindung erwedend) 
shaloitljiv, shaljiv. Traurigkeit S: 
shäloft, auch shal, shalvänje: Die 
———— entkraͤftet, shälolt kofti 


- 14ömı. 

Traufe, S (der Det auf der Erde, 
auf welchen das von dem Dache tros 
pfende Wafler fällt) Bart , felten ka- 
pifhe: vom Regen in die —, ’s de- 
sha pod Kap? (das von einem höhern 
Orte, und befonders von den Dächern 


na voda. Traͤufeln, traͤufen v. ». 


herabtropfende Waſſer) kapniza, kap-Trennen, v. a. 
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kapati, kapljäti, kapitljäti, kaplo- 
van, auch — —— 88 pl 

Traum, m, gem. [enja, in Kr. (Anja, 
felten fenj. —deuter m. islägavez 
fenj. —bdeuterei f. islaga fänj, auch 
fänj(ka isläga. Träumen v. z. [e- 
njati fe, fanjati ſe, V fenji le vidi- 
ti u. dgl. ich träumte, fe mi je [e- 
njälo, fe mi je v’ [enji vidilo, ſel⸗ 
ten fim lenjal. Träumer m. fenjach, 
fenjavez. Träumerei f. lenjanje, 
Träumerifch adj. lenjaft und dergl. 
— gott m. Bög ſaunj. 

Traun, adv. verno, rel, reinizhno, 
po pravizi. 

Traurig ıc., v. unter Trauer. 

Trauring ıc, v. unter Trauen. 

Traut, ad). jüb, Hubesnjiv, pre- 
hub, säl, mil. 

Treffen, v. a. vgoditi, vgoniti, 

gem. trofiti, auch sadeti; (errathen) 
vgoniti , vgonjoväti, vgadati, vga- 
niti u. dgl.; (antreffen) najti; (Ans 
alten ıc.) delati, napräviti, napräv- 
jati: ich habe nichts getroffen, nish 
nefim vgodil, sadel; das hat ihn 
getroffen, to ga je sadelo; die Reihe 
trifft mich, verfta mene sadene, ver- 
ſta na-me döjde; der Schlag hat 
ihn getroffen, mertüdniza ga je po- 
pädla, gem. böshji shlak ga je uda- 
ril u. ſ. w. — r. bitka, bitva, boj. 

Trefilih adj. prekräfen, preflaven, 

prepriden, berhek, aal, pofebno” 

pri en, döober u. dgl. ö 5 

Treiben, v. a. u. n. dfih herum 
treiben) potikati.fe, pogänjati le; 
(merklich ftart wachſen, 3. B. Die 
Bäume treiben) gnäti, pogänjati), 
‚auch berfteti, popkäti; (treiben d. i 
fhnell geben machen, z. B. durch 
Schlagen oder Stoſſen) gnäti, goni- 
ti, poganjati; (jagen, in die Flucht 
treiben) poditi, tirati; (antreiben zu 
etwas) priganjati; (linfeufchheit, et⸗ 
was au weit ıc.) nezhiftolt, har 

redalsh vgänjati; (ein @ewerbe) 
iti: or treibt das Mäurergemwerbe, 
je sidär, sida, sidäri. Treibjagen 
n., Treibjagd.f. göonja. Treiber u. 
gonjäzh , gonitel. & 

Tremel, m. drög, ki), batiza, 

“ mänjga, 2cp. . : 

lözbiti, raslezhiti, 


- 


auch mu 2 (abfondern) ad - 
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zhiti, oddeliti; (von einander rei⸗ 
fen) rastergati, raszhefniti; (von 

‚ einander fchneiden) rasresati; (von 

. einander baden) rasfehati; (eine 
Naht) parati, raspärati, rasparja- 
ti; — fih v r. rasiti, rasoditi, 
lözbiti le. Trennung f- lozhitva, 
lözhba; rasdelenje; ras-höd, ras- 
id u. f. w. 

Trenſe, f bersdä, klema. 

Trepan, m. dürgelj. 

— f.- ftöpnje, ftopälize, f-hö- 
a br. vergl. Steige, Stiege, unter 

teig. 
Beine, f kopitnik, auch kökol, 


evel. 

Treſter, v. Träber. — wein m. 
tropinfhniea , aud) [kAvez u. dgl. 

Treten, v. n. u. n. ftöpiti, — 

ti; (mit den Füßen ausquetſchen) tla⸗ 
zhiti, istläzbiti, auch mandräti, 
teptati; tritt in ſeine Fußſtapfen, po 
njegévih ſtopinjah hodi; in Den 
Dienft treten, v’ [lüshbo iti, v’ 
flushb6 - ftöpiti, ushit iti, auch 
füsbbo naftöpiti. 

Treu, adj. svelt, auch veren. Treue 
J sveltöba, f[veltöft, aud vera, 
vernoft: auf Treu und Glauben hat 
er mir das gegeben, na vupanje mi, 
je t6 dal; bei meiner Treu! es ift 
wahr, pri moji veri! re[ je. er 
sig adj. odkritofershen, svelto 
zben. —Ü 
—106 adj. bressvelt, bressvelten, 
neveren. 


Zribuliren, v. a4. ne mirü, ne 
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EGBewegungsgrund, Antrieb) nagih ; 


pergänjik. — 
Triebel, m. (ein Werkzeug, die Reis 
fe auf Süßer angätreiben). — 

Triefen, v. n. tezhi, kapati: das 
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Blut trieft and der Wunde, Is rAne 
kri tezhe; die Augen triefen, ozbela 


“ kermeshdjejo; die. Kleider . triefen 


von dem Regen, is oblazhila fe desh 
zedi, [e desh fi&zhe. Triefauge . 
nöjno oder kermeljivo okö6. Trief⸗- 
ugig adj. kermeljiv, kermeshljiv: 
fie war triefäugig,, je bila oynih 
orbi, kermeljivih ozhef. riefaus 
gigreit fı kermeljivoſt, gnöjnoft 
Ozni. 
Triegen, v. a. mämiti, omämiti: 
bie vofuung triegt.un®, vüpanje nal 
mämi, nal nori; — fih v. r. mä- 
miti fe, noriti fe. Trieglih ad). 
mamljiv, lashnjiv. 
Trift, f (die Viehtrift) paſha, pälh- 
nik, Xriftig adj. vasheon. 
Trillern, on. shvergoleti, shver- 
gljäti, auch jigfbväati, 3’ Aldlam ji- 
glati. Triller m. ‚iglävzbik. 
Trinität, J tröjanolt, tröjltivo, 
= ee ft. 
rinten, ©. a. piti, popijati, popi- 
ti. Trinker m. vos n (ein Trunken⸗ 
hold) pijanez, Keinkgeid rn. napivek, 
&apitek. Trinkgeſchirr z. pitna pofo- 
da. Treinfglas rn. kosäriz, kröshiza, 
hf. gläshik. Trinklied m. 
efen), auch napitna 


Trinkſtube f 


küpiza, 
pivſka (t. j. 
pefem ,„ napitniza. 
.pivniza, 


ler-IXripliren,-v. a. v’ tröje vseti. 
h adv. verno, evelto.|Trippeln, vo. r. fhtäpati, prifhtä- 


pati. 


Tritt, m. (jede einzelne Bewegung 
der Süße im Sehen) ftöpnja, ftopı- | 


nja; (die surüdgebliebene Spur de} 


Tritte) ſlod, auch höd, gem. ftopi- | 


nja; (Stufe) ftöpnja, [tepen oder 
ftepen. 

Triumph, m. veleljiza, ſla 
hajilo. 


o ob 


ti, veleljizo obhajati, [löves gnati. 
Sroden, adj. füh, auch pöfufhen. 
—heit f fülha, fuhöta, fuhöl. 
Trodnen v, a. [ulbiti, pofufhni, 
auth otirati, otreti ; troden werden) 
: polufhitt fe, vfähniti. Trodenplag 
m., Trockenſtube f. fulhilo. 
Trödeln, v' rn. (zaudern, zoͤgern) 
muditi fe, obotävlati fe;.(mit alten 
. Kleidern ꝛc. handeln) 's’ [tarinami 
tergoväti. Trödelmarkt „. Tebdel m. 


Teiumphiren v. . (über et: | 
was, frohloden) radoväti fe, vrifka 
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' ftärf ſeſem: ich war am Tebdelmarkt, 


Gim bil na [tArim fejınu. - 
Treo 8: .korito, unt. auch kadvine, 
nifhke, 


Zrollen, v. æ. (mit Burgen plumpen 
Schritten einher traben) gambati, 
plefü fe, väljati le; — ß vr. 
pobräti fe: trolle dich, poberi fe. 

Trommel, f. höben, auch boben, 
ſchl. pavka. —fchläger »n. bobnär, 


fhl. pavkar. Trommeln v. a, bob- 


nAti, na böben biti. 
Trompete, f. trobenta, trompeta. 
Trompeten v. A. trobentati, tröbiti, 
em. trompestati. Trompeter m. tro- 
entar, trobes, gem. — 
Trompetenſchall m. tröbni glal, tro- 


pfen, en v.n. kapljäti, käpati, 


net ſehr ſchwach, 

Tropfenweiſe adv. po kapljah, po 

an jizah. —8 adj. zlö oder 

vei moker. Tropfwaſſer z. kapni- 
za. Treopfwein m. podzhepina, 

Troß, m. derhäl, druhäl,. 

Troſt, m. gem. tröfht, etwa richtiger 
das Prainifhe tolash, tolashba, auch 
täshba, potoläsh, pofoläshba,, oder 
Das neugebildete odshäla, odshäle- 

nje, bei den ungarifhen Slowenen 
batriv, bätrivoft, ferb. uteba , ruff. 
uteha, oträda. Zröftbar adj. po- 
tröfhtljiv, odshalithiiv, potolashit- 


ljiv, aud tashljiv. —brief »n. tröfht-| 


ni lit, odshälno piſmo. Zröften 
vo. a, gem. tröfhtati, potrölhtari, 
auch toläshiti, potoläshiti , täsbiti, 


potäshiti, dann odshäliti, odshalo-|Srug, m. 


väti, bei den ungarifchen Slowenen 
bätriti, batroväti, ſerb. und rujf. 
otefhati, Zröfter m. gem. tröfhtar, 
auch tolashe, toldshnik, täshe, täsh- 
: nik, darm odshalnik, odshalitel, od- 


\ 
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ad). obvipen. -reich adj. poln od- 
shalénje, rasveſeljiv. Troöſtung f. 


odshälaz tröfht. 

Trotz, >n. kljübet, u:ljüb, felten 
nagäja: mir zum —, meni ukljüb, 
meni na ukljüb, meni na kljübetz 

- einem — bieten, komü ukljuboväti, 
komü nagajati. — adv. uliljub, ka- 
kor: troß dem, daß ıc., ukljüb tc- 
mu, ki...; troß allen Gefahren, 
ukljüb vfih nevärnofli; er läuft, 
feoß einem Läufer, teka hüje teka- 
ra, teka kakor tekar u. dgl. Tro⸗ 
gen v. a. hljuboväti, ukljuboväti, 
kljubetovati, ukljubiti, nagäjati: 
er trogt Allen, vfim ukljubdje, vlem 
nagäja ; (feine herrſchende Abneigung 

egen alle Verſöhnung thätig an den 
ag legen, widerfpänitig feyn) küjasi 
[e, au kljubovati u. : w. Trotzig 
adj. ukljüben, ukljubljiv, uklhjube- 
ten, nagajiv, terdokoren u. dal. 
Zrobeop m. ukljübnesh , ukhubſji- 
vez, ukljüubetnik , nagajivez. 
trüb, adj. (vom Wafler ıc.) möten, 
kälen (au) käln, kavn); (vom Hims 
mel) meglen, obläshen ; (nicht froh) 
meglen ; (Betrübt) shäloften : febe 
nicht ſo frübe, ne gledaj tak megle- 
no, ne dershi [e tak kiflo-u. dal. 
Trüben v. a. motiti, kaliti: frübe 
nicht Das Waffer, ne käli, ne moti 
vode; der Himmel trübt fih, nebo 
fe megli, fe oblarbi. —fal f (der 
Zuftand, da man große linluft über 
ein unvermeidliches Uebel empfindet) 
[kerb, sbaloft; (diefes Uebel felbft) 
nadlöga, nevölja, reva u. dgl. —ſe⸗ 
fig adj. shäloften „ nadlöshen , ne- 
voljen, reven. —feligteit / nadlosh- 
noft u. fe m. —finn m. dolga sha- - 
loft, melanholiza. —finnig ady. me- 
len, shbäloften, melanhölizhen. 
olfija, smäma: durch 
ug, 8’ golfijami in la- 
shami. Trügen vw. a. golufäti, 
mämiti, smämiti. Srüglich adj, 
golufljiv, smamljiv u. f. w. 


Trug und 


Stube, f. fhkrinja, kifhte, 


halovävez, batrivitel, ruff. utefhi-|Zrumm, . (ein Stüd, ein Stumpf 


ei. Troͤſterinn f. gem. tröfbtariza, 
auch toläshniza, täshniza, dann od- 
shalniza, odshalitliza,, batrivitliza. 
Tröftlih adj. gem. tröfhtljiv, auch 
odshaljiv, potolashljiv u. ſ. w. -los 


tc.) kof, drobavſ, fhibra, ſchl. fä- 
lat , falament u. dgl. Truͤmmer »I. 
Bruchſtücke und überhaupt alle Ueber: 
refte eines — feſten Koͤrpers) 
oſtankiĩ, ſhibre ‚ rasyaline, poder-. 
} 22 a; . 
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nen krepoͤſe (eig. die Starkmuͤthigkeit, 
fes Schloſſes, na.rasvalinah, po po-| fortitudo); (die Kraft, die Faͤhigkeit 
dertinab tega gräda; alleg geht in], jur Hervorbringung gewiſſer, beſon⸗ 
Trümmer, vie gre v’fhibre, na vfe| ders heilſamer Veraͤnderungen, 1. B. 
falamente rasleti, ü Die — einer Arzenei ıc.) mözb, do- 
-Zrunt, m. (dad Trinken) pitje;|] brina. —haft adj. ehednöften, kre- 
(übermäßiges Trinken) pijänftvo, pi-| pöften. 
janoft; (fo viel ald man auf ein Mal|tulpe, f. tulipa, auch kljunzhek. 

- trinkt) pitek ; (ein Getränf) eig. pi-|$ummel, m. blagutja, omotiza, 
vo, gem. pijäzba, pitvina u. dgl.| amot u. dgl. Zummeln v. a. (tau⸗ 
Irunten adj. pijan, auch pijan: er) meln) blagutati, [vepati fe u. dal. ; 
ift ganz trunken vor Sreude, ne save] (taunteln maden, mit einem Getum— 
fe od velelja; Gemanden trunten) mel heftig bewegen, 3. B. ein Pferd 
maden, vpijaniti, sapojiti; frunten| herumgfummeln) türjati, goniti, tı- 
werden, vpijaniti fe, sapojiti fe, rati; (\ich mit einem herum tummeln) 
preopiti fe. Zrunfenbold m. pija-| fe s’ köm nagänjati; (fi tummeln 
nez, pijeniga. Trunkenheit f. pija- 2. i. eilen) hitıti oder hiteti. 
nolt, pijanltvo.' Tümpel, Zümpfel’n. komün, tomün. 

Truppe m. tröp, trüma, ſhaka, TSumult, m. hrup, kramöla, aud 

vergleiche Schar. ‚pünt, balabüka, pralhka u. dgl. Zus 

Sruthahn, m. pürman, puran,}| multuiten «. z. hrupsti, puntäriti. 

urzh, aud kavran, kavrash, Trut- Tünche, f eig. belilo, gem. fräjh, 
Denne j. püra, auch kävra. Zrut| lika, mävez. Sünden v. a. gem. 
huhn nz. pure, aud kavre. fräjhati, [htribati , rihtiger beliti 

Sud, n. Tükno od. [uhns ; (Schnupf⸗ oder heliti, 
tuch ıc.) rüta, röbez. —abfhnishen|Tunte, f. ſok, omäka, namaha. 
a. alhkert, äfbkerz. Tüchen adj.| Tunken v. a. namozhiti, namakati. 
fuknen, — handel m. terg oder kup-|Züpfel, m. pika, pikira. Tüpfelig 
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tine u.d l.: auf den Truͤmmern dies 


zhija s’ fühnom. —bhändler m. ter- 
shez, tergövez, kupzhovävez s’ ſuk- 
nom. —mader m. [uknar. —Icere 
f. [trisbälo sa fühno, 

Tüdtig,e 


adj. pikaft, pikizhalt. Züpfeln v. 
a. pikati, pikizhati, Süpfen, tupien 
v. a. pizhiti, dotäkniti de, 
urban, zn. zhalma, 


dj. (dauerhaft und brauch⸗ Turnier, =. majdan, turnir. 


bar) krepki, mözhen, präv döber;|&urteltaube, /. gerlisa, ptütika. 


(groß und ſtark) pravi, aud terfät,|Zuten, v. n. trobiti. 


korenjäfhk ; (zu etwas, völlig tauge|Syrann, m. kervovär, trinog, satı- 


lid) elö pripräven, pregöden, zlö 
prikläaden. 
Tücke atc., v. Heimtüde. 


Tugend, Sf. in KK. und den meiften 


Gegenden Et. zhednöft, [veta zhed- 
nölt (die Neinigfeit), in Kroatien und 
bei den angrenzenden fteierifhen Slowe⸗ 


u. 


Webel, adj. hüd, felten slo: das ift 
eine üble Gemohnheit, ta je hüda 
naväda; es ift mir übel, mi je hu- 
dö, mi je slo, mi je medlo, me 
medli; einem etwas übel nehmen, 
komur kar sa slo vseti; einem übel 
wollen, komur slo völjiti, komur 
hudo völbiti. — . eig. slo oder 


N 


räzh, ban (borvatfki bän, ein ga 
fürchteter Kroate, .ein Ervatifcher Ip: 
sann), auch nevfmilnik,, lirän, ne- 
sdüfhnesh, Tyrannei J. kervovärlt- 
vo, trinolhtvo. Thranniſch adj. ker- 
vovären, trinofhk. rannijiren v. 
a. kervoväriti, satirati u. dgl. 


sleg, auch hüdo u. dal. ; (eine Krank: 
heit) bolesen, fehl. .beteg ; (Unglud) 
nelresha, . —Eeit f medliza, omed- 
leviza. —-ftand 2. nepriftöjnoft, 
neprilizhnoft, nelpodäba. —that f. 
hudo delo, audb hudodelftro, Hudo- 
bija, hudobijftvo, sloshinftvo, slo- 
djanje u. dal. —thäter m. hudode- 
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hudobnik u. dgl. 

Ueben, u a. (einen in. efwas) väA- 
diti, auch väjati, povAjati, (nad 
Gutsm. und Ravı.) vyuriti; (eine 
Kunft ıc., treiben) biti; — fih v. r. 
väditi fe, vüriti fe: das Unglück übt 
uns in der Geduld, nelrezha nal v’ 
psterpeshljivolti vuri; übet die Hoff: 
nung durch das Gebet, vädite fe 
upänja s’ molitvo; er übt das Muͤl⸗ 
lergewerbe, je mlinar, mlinäri, fe 
s’ mlinom shivi; Rache an einem 


{ 
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is, hudodel oder hudodsinik, auch Ueberantworten, v. a. vroshiti, 


isrozhiti, predäti, isdati, unr. shes- 


dati. 
Ueberarbeiten, v. a. predélati, 
redelävati sder predeloväti; — 
ih v. r.-shes n&mozh delati, ſo 
prefiliti. 

Ueberaus, adv, vifhe vliga, od 
vfih, zhres vf&, odvilhe. 
Ueberbauen, v. a. (ein Feld ıc.) 
preoräti; (ein Haus ıc.) preltäviti, 
presidati, prezimprati, gem. pre- 

üvati. 


üben, malbväti [e nad köm, Ueblich ulberbei n, n. nadköh. 
adj. v’ navädi, v’ [hegi, navajen,|Weberbieten, v. a. preseniti, au 


felten [hegen, navaden, väden.- Ueb⸗ 


prefhtimati, pre[häzati. 


lichkeit f. vadnoft, navadnoltu.dgl.|Veberbinden, v. a. podvesati, 


Uebung f. vAda, vurba, auch [hega. 
Ueber, prp. zhes oder zhres, in 
auch kres, verh, nad, snad, sa u. 
dgl.: über die, Galle gehen, szhres 
vulizo iti; Gott über alles Tieben, 
Bogä zhös vſe Jjubiti; über den 
Sternen, über jenen Welten, verb 
svösd, sverh ünih [vetov; die Bor: 
fehung macht überall über uns, po- 
vfot zhüje‘ previdnoft nad nami; 
ein bloß Außerlicher Schmerz über die 
Sünden taugt nichts, sgol svunenja 
shäloft nad grehi nizh ne velja; 
eine wahre Reue muß über alles feyn, 
prävi _kel mora biti velik od vfi- 
ga; über dem Kopfe hinweg werfen, 
snäd glävo lüzhati; über die Mafı 
fen, zbes nemozhz; er ift ihm uber 
Ales gewogen, sa vle ga rad imä; 
über der Safel, über Tiſche, pri je- 
di, pri misi, sa oböda; «8 hängt 
über dem Bette, nad polteljo vili; 
über dem Fluſſe wohnen, unkraj oder 
unftran reke [tanoväti; über Lai⸗ 
bad nach Trieſt reifen, (kos Ljubija- 
no v’ Terft potvati; über dieß ift 
er auch noch zu jung, verh tega pa 
fhe je tudi premlad; die Nacht über, 
po nozhi, auch [kos nozlı; über dis 
nen Monath,-über 100 Gulden, dalj 
od mefza, auch dalj kakor melza 
dni oder kakor En melez, vezh ka- 
kor fto goldinarjov; über drei Tage 
tomme ich wieder, v’ treh dnelı oder 
zhes tri dui [pet pöjdem; alles 
geht über und über, vfe vpreh leti. 
Weberall, adv. povlödi oder po- 
.vför, in &t. aud povlödik. 


t.|Weberbleibfel, m. 


revesati. 
eftänik,: auch 
zhresoftänik ; (von Eßwaaren) sjedi - 
eig. das Gefreſſicht; (von anderen 
Kaufmannswaaren) pobrAnki, abirk 
eig. der Auswurf. : 
ueberblid, A. pregled. a: 
Ueberbreiten, v. a. rasgerniti, 
rasgrinjati, aud proltreti, prolti- 
ratıi zhres kar. ne 
Ueberbringen, v..a. prinelti, aud 
donefti, podäti. Weberbringer m. 
podäjez, podäjavez. Fe 
Ueberburgeln, 9. rn. preküzaiti. 
fe, prevrezbi ſe. — 
Ueberdauern, v. n. prebiti, auch 
preftäti, preterpeti. 2 
Weberdede, f. odeja, odevalo, 
odevka, poverh-odeja u. f. m. les 
berdeden v. a. odsti, odevati, 88 
kriti u. dgl. 
Weberdem, adv. verh töga. F 
ueberdenten, v. a. premilliti, 
premiſhljovati. 
ueberdieß, adv. verh tega. 
Veberdrefdhen, v. a. premlatiti. 
Ucberdruß, m. etwa navclizba, 
nevoljitev, auch omersa, fiüd u. 
dgl., unr. stöba, gnjev. Ueberdrüfs 
fig adj. navelizhan: einer Sache 
überbrüffig werden, nayelizhati le, 
navoljiti fe zhefar, Fee 2 
Ueberdüngen, v. a. pregnojiti. 
Webereilen, v. a. (dur angewand⸗ 
fe größere Citfertigteit einholen) do- 
hiteti, prihiteti, auch dohititi u. f. 
w.; (etwas, ungebührlib eilen und 
dadurch die Sade verderben) prehi- 


- 


- 
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teti oder prehititi, prenägliti, pre-4 vergl. Leberfahrenz (Äberweifen, 
leteti, fchl. prehilati. Uebereilung f überzeugen) | revishati, preprizhati 
prenägliza, auch nägliza, prehitenje. } (kögar), asati komd. Weberfühe 

Ueberein, adv. edino, —Tommen| rer m. brodnär, brodnik. lieber 
v. rn. dogovoriti fe, pogediti ſe, fuhre, v. Weberfahrt unter Vcbers 
ſchl. sglibati fe: wir Hd {bon uͤber⸗ fahren. 
eingefommen , [va fe sh& pogodila,|Weberfüllen, v.a. prevezh napol- 
fva fe vshò dogovorila. -kunft /.| niti, prenapolniti, prepolniti, 
dogövor, pogodba. —fiimmen v.|Ueberfüttern, v. a. prekermiti, 
r. [oglafiti fe, foglaloväti fe, pri-| sakermiti, prepishäti, ſchl. prefü- 
lizhiti fe, edino oder fogläfno biti.| trati, safütrati. | 

Uebereffen, fih v.r. preobjeltile,|Uebergabe, Uebergang, v. Ueber 

. preobjedati ſe. a geben, Uebergehen. 

Ueberfahren, v. a4. (einen, zu Wa⸗Uebergaukelu, v. a. prellepAriti, 
gen ıc.) prek zhöfar peljäti, prek| obnoxriti. 

Uebergeben, v. a. (einem etwas, 


zhefar vositi, auch prepeljäti, pre- 
eljoväti, prevositi, preväshati;j überliefern) vrozhiti, isroshiti, auf 
Fiber einen Fluß, zu & predäti, prökdati, zhresdätiz — fich 
bärkati, prebroditi, auch bärkati,) v. r. bljüti, bljoväti, au zbresda- 
ü ti, nieder. kosläti, 
Uebergehen, v. a. u. x. .(überlaus 
fen) be ıjati fe u. dgl., v. Ueber 








fließen; (in die Gewalt, in die 
Derrfchaft eines andern gehen) priti 
na kögar; (durchfehen, eine Red 
nung ıc.) pregledati ; (überfchreiten,, 
‚eine Sache vorbei geben fallen, obne 
fie zu verrichten, ingleihen im Leſen 
überfpringen, im Sprechen verſchwei⸗ 
gen) prepuftiti, preftöpiti , pref[ko- 
‚zhiti oder prevdäriti, samolzhäti; 
(veefhwinden) miniti, "preminiti, 
preiti oder prejtis die Augen geben 
mir über, folse me nahäjajo, folse 
mi v’ozhf Nöpajo; in Faͤulniß übers 
geben, gniti sarhenjati, auch ſchlecht⸗ 


anje, prebroshenje u. dgl. ; (der 
‘Dre, wo man überfährt) bröd, 


te wurden: som Feinde überfallen, lo- 
vräshnik je nad-nje röpil, söper- 
nik nje je napäadel; der Regen, die 
Nacht überfiel ihn, desh ga je dobil, 
nozh ga obfhla (obifhla). 
Weberflehten, v. a. preplefti, 
prepletati. 
Weberfließen, v. r. prelijati fe, 
preteshi, islijati fe zhres kraj, ſchl. 
prek -iti. Weberfluß m. obilnoft, 
preobilnoft, Weberflüffig adj. (fehr 
reihlich, im Weberfluffe) obiln, pre- 
- obiln; (unnöthig) nepotreben. 
A nel: v. a. obiti, okrö- 
shiti. 
Ueberfreſſen, fib w r. objelti fe, 
reobjefti fe, objedati fe, preobje- 
ati fe, niedr. preshreti fe. 


der haft du übergangen, bräta li pre- 
üftil, prefközhil, posabil u. Ddal.; 
bergehe feine Schler, samolshi nje- 
gove smöte, ne govöri od njegä 
omöt; du haft die übergangen d. i. 
u bift über deine Kräfte gegangen, 
fi fe prehödil. Webergang m. pre- 
höd, prejid, prehäja. 
Uebergewicht, r. preväga, prete- 
sha, ſchl. prevlezha. 
Webergießen, v. a. politi, polija- 
ti; (fo gießen, daß etwas überläuft) 
preliti, rasliti, prelijati. Ueberguß 
m. polivka, 
Uebergolden, v. a. poslatiti oder 
poslärbiti ‚, preslatiti. 


- Wederführen, v. a. (über etwas a 1 velik velik, pre- 


führen) prok zhöfar peljäti wf.w.,] velik. 


weg gniti, gniliti, sgniti; den Srus , 


| 
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Ueberhand nehmen v. a. prefiliti [Ueberlaffen, 


oder prelilvati, prevelizhati fe, 
prevseti, obiti, vezhi prihajati. 
Ueberhangen, v. a. vileti ehres 


kar oder nad zhém, Ueberhängen’ 


v. a. obveliti, 
sagrinjati. i 
—— v. a. preobilno ko- 
mu shefar dati, auch preobiliti, 
salıpäti, prenapolniti, preobfüti 
u. dgl.; einen mit MWohlthaten über: 
häufen, kogar s’ dobrötami safüti. 
Ueberhaupt, adv. peprek, [plöh, 
poverh, öbzbje, obzhinfki u, dgl. 
Ueberheben, v.a. (einen einer Sa 
che) refhiti, ofvoboditi kogä, rhe- 
far; — fih v. r. prepovsdichi [e, 
prepovikfbati fe, gem. prevseti [c, 
preofhäbiti [e, prenapühniti ſe. 
Ueberhelfen, v. a. podpomägali, 
perpomödzhi. 
Weberhin, adv. (vorbei, vorüber) 
mimo, memo; (über. etwas Hin) 
snad; (obenhin , nicht mit dem gehoͤ⸗ 
rigen. Fleiße) poverhoma, po ver- 
koljizhkaj. 
Ueberhoch, adj. previſok. 
Ueberhören, v. a. (einen) prefli- 
[hati; (etwa8) ne flifhati, ne zhuüti. 
Veberhudeln, v. a. prenägliti, 
prehiteti. 
Veberhüpfen, v. a. prelközhiti., 


pokriti, sagerniti, 


prelkäkljati , prelkakoväti, auch 


prepuſtiti. 

Uebe sen. va. 
gänjati, auch prepoditi, pretirati. 

Ueberirdiſch a nadlemljifk ; 
nadsemen, 

Uebertaufen, fih v.r. oküpiti [e, 
preküpiti fe, predräago küpiti. - 

Uebertleiben, v. a. obljepiti, ob- 
mäsati. 

Ueberkleiden, v. a. (befleiden) ob- 
lezhi, obläzhiti; (überziehen) pre- 
viezhi, obvlezhi; — fih v. r. pre- 


regnäti, pre-jleberlegen, v. a. u. n. 
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4. prepuſtiti, pre-' 
puſhati; — v. r, predati fe, 
vdäti fe: fib ganz dem göttlichen . 
Willen überlaffen, vdati fe vfiga v’ 
böshjo völjo, — 
Ueberlaften, v. a. preobloshiti 
reteshiti, preoblovöriti. Ueberla 
. pretesha, pretövor; (Beſchwer⸗ 
Tichleit, Bedrüdung) nadlega, tesh&- 
va. Ueberlaͤſtig adj. (beſchwerlich) 
nadleshen, teshäven, fiten u. dgl. 
Ueberlaufen,v. z. u. a. (von flüfs 
figen Körpern, über das gefebte Biel 
der Höhe laufen) raslijati fe, prete- 
zhi, gem. prek-iti, zhres-itiz (höstie 
zu einem andern übergehen, 3. B. 
zum Feinde 20.) eig. vikozhiti oder 
ulkozhiti, auch prebeshati , prebe- 
gniti; (einen, über den Haufen tens 
nen) prevrezhl, podreti; (auf der 
ganzen Oberflaͤche bin laufen, 3. B. 
es üuberläuft mih ein Schauer ıc.) 
obiti, fpreleteti, nahädjati n. dgl.; 
(eine Rechnung, flüchtig durcfeben) 
retezhi, preleteti; (im Laufen an 
eſchwindigkeit übertreffen) pretezbi, 
prehiteti. WUeberläufer. m. ulköok 
oder v[kök , auch preb£&gesh u. dgl. 
Ueberläuferinn f. viköka oder u- 
[koka. ; 
wVeberlauf, adv. pregläfno, na 
vef gläf, na vſe gerlo. 
Weberleben, v. a. preshiveti, da- 
ije shiveti kakor kdör drügi. 
ber ein 
anderes ‚Ding legen) naloshiti, pre- 
loshiti; (genau zu erkennen ſuchen, 
überdenken) premifliti Blair 
vati, previgoväti, reld iti, prelöj- 
vati, vn äriti: Die Kleider überles 
en, oblazhilo preoblezhi; die Sties 
el überlegen, zbrevie preobüti. Les 
berlegt adj. premifhljen. Weberles 
gung f. pm flik, raslödik, auch 


prevdarik, 


oblezbi le, preobläzbiti fe. Webers |Leberlefen, v. a, prebräti, pre- 


Pleid z. poverhlüknja, poverhoblcka. 


[hteti. 


Webertiug, adj. prevümen, pre-|Ueberliefern, v. a. vrorhiti, is- 


pameten, prezheden , premöder. 
Ueberkommen, v.n. (hinüber oder 
herüber Tommen) priti; prebiti; — 


v. a. (befominen) dobiti, dofezhi. |Heborli 


Uebertunft £ prehöd. , 
Ueberladen, v. a. prenaloshiti, 
preoblosbiti. 


rozhiti, prerozhiti, predäti, isdäti 
u. dgl. Ueberlieferung f- vroshenje, 
isrozhenje, predänje, isdAja u. f. w. 
en, v. a. pregolufati, 
obnoriti , ozigäniti, prezigäniti, 
svoditi u. dgl. = 
Uebermachen, v. a. polläti, pre 
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ten) predelati, prenarediti,. 
Uebermadt, , 
‚la, premözh u. dgl. Uebermädtig 
adj. zhresmözhen, prelilen. . 
Uebermannen, vw a. fee 5 
premägati, preliliti, felt 
‚ zhi, prefvojiti, 


, zhresmözh, prell-jUeberreden, v. a. pre 
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näti, isrorhiti u. dgl.; (überardei]Ueberrehnen, v. a. prerasbäniti, 


unr. prefhteti. 


voriti, 


pregovärjati, feltenee prebelediti, 
- premarnoväti (kogar na kar oder 
v’ kar). " 


en premö- nr be zen &, adj. prebogät, bogas 
ogät 


Uebermaß, x. zhresmera , zhesne- Ueberreicen, v. nr. (über etwas 


mozh, felten premera, Webermäfli 

, adj. zhresmeren, zhesnermhzhen, fel: 
fen premeren : übermäffigeffen, zhes- 
nemizh oder zhres mero jelti. Ue⸗ 
bermäffigkeit f. shresmernoft, zhes- 
nemzhnolt, felten premernoft.. 

Uebermeiftern, v. a. preliliti, 
preltrahoväti , prelädati, premäga- 
ti, premäshiti, ar. premöjftriti. 

Uebermenſchlich, «adj. nadzhlo- 
vefhki, prezhlovelhki, zhreszhlo- 

‘ vefhki, auch zhresmeren u, dgl. 

Uebermeffen, v. «a. premeriti, 
premerjati, — 

Webermorgen, sdv. po jütrinim, po 
jütrifhnim oder pojutrifhnim, poju- 
trim, in St. pi (auch övi) den. Leber: 
morgig adj. pojütrilhen, pojutrenj. 

Webermuth, m. preolhäbnolt; auch 

revsetnolt, —— ras ſaja. 
ebermüthig adj. preolhäben, auch 
prevseten, rasfäjen. 

Uebernadten, v. a. nozhiti, pre- 
nozhiti, prenozhoväti: mo hat er 
übernachtet, kj& je nozhil, preno- 
shil? Webernächtig adj. nözhen, pre- 
nösben , ponöszhen,. Uebernachtung 
f. nozhenje oder noshitev, preno- 
zhenje u. f£ w, 

Vebernahme, f- prejäm, prejetje. 
Uebernehmen v. a. (in Empfang neh⸗ 
men) prejeti, [prejeti, [prejemati; 
(ih zu etwas freiwillig anheifchig mas 

en, auf fih nehmen) na le vseti, 
prevseti: jich übernehmen d. 1. über: 


> 


mäig ſtohh werden, prevaeti fe, pre-|Weberfhlag, m. 


ofhäbiti fe u. dal.; fih vom Zorne 
übernehmen laſſen, jesi fe vdäti, od 
jese fe prelädati, le prevsedti dati. 
Ueberuatürfth, adj. zhresnatö- 
'ren, nadnatören, auch zhresnära- 
ven, nadprirödin, 
Ueberpflügen, vw. a. preplüshiti, 
preorati. 
Ueberraſchen, v. a, prondgliti, 
prenapäfti, preftreshi. 


reihen, fangen) prelezhi, premole- 
ti, zhresmoleti; — v. a, V role 
dati, podati, vrozbiti. 

Ueberreif, adj. presrel, pregöden. 

u ne rreiten, v. a. prejesditi, pre- 
jähati. 

Weberreft, m. oftänik, zhresoftänik. 

Ueberrinnen, v. Leberlaufen. 

Ueberrock, m.-in Mittellr. poverh- 
füknja, 

Ueberfäden, v. a. (befäen) polejati, 
nalejati; (zu vielen Samen in den 
Ader fäen) prelejati. 

ueberſalzen, v. a. prelöliti oder 
prefoliti, prefäljati. 

Weberfatt, adj. prelit, prenapitan, 
navelishan, lieberfättigen v. a. pre- 
nalititi, prenakermiti, prepitati u. 

dgl.; ſich überfättigen, fe prenalititi, 
fe navelizbati, fe preobjefti. 


Veberfhatten, v. a. obfenzhiti, 


prelenzhiti u. dgl. 
Veberfhägen, v. a. prezeniti, 
prefhtimati, ſchl. prelhazati. 


Weberfhauen, v. a. pregledati, 
previditi, EN 
Veberfheinen, vw. a. prelijati, 


obfijati, auch prefvetiti, rasfvetiti. 

Weberfhiden, v. a. prelläti, po- 
flati, pofhiljati. 

Veberfhießen, v. a. u. n. kogar 
preftreliti, auch zhres kar vitreliti, 
mimo zhelar, vftrelii; — fih v. r. 
(ſich überburzeln) prekäzniti fe, pre- 
kupizniti ſe. Ueberſchuß m. ‚oltänik, 

(eine ungefähre 

2c.) premet, prerazhun, 

Ueberfhlagen v. a. 

es Endes 


——— 
rev r, 
u. * (mit einem Theile ide 
den andern Theil bedecken) pohriti, 
odeti; (eine Fluͤßigkeit, 4. B. Wein 
ıc.) pregreti, fogreti; (die Anzahl, 
Größe ıc. Hugeledt beftimmen) etwa 
ehe f&l. prevdarisi; (im 

achſchlagen übergeben, überblättern) 
prepuftiti, prafkoshiti u. bgl.; (H& 
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uͤberſchlagen, d. i. ruͤcklings hinuber 
fallen) prekuzniti fe u. f. w. 
Ueberfäleiben. v. a. podkräfti 
fe k’ komu, salelti kögar. 
Veberfhmieren, v. a. namäsati, 
premasati, obmäsati. 
Weberfhneien, v. a. pokriti, sa- 
nefti, obfuti s’ fnegom: 
Ueberfhreiben, vw. a.-. (darüber 
fhreiden) nadpilatiz (fhriftlich bes 
Tannt machen) na snänje däti; 
(nochmals abſchreiben) prepilati, pre- 
piſovati. 
Ueberſchreiten, v. a. preſtopiti, 
ſelten prekorärhiti , auch prelomiti. 
Ueberfhreien, v. a. prekrizbäti, 
prevpiti, fresvati, preklizati. 
ey efhuß, v. unter Ueberſchie—⸗ 
et. . . 
UVeberfhütten, v. a. prefipati, 
prefüti ; obfıpati, obfüti u. f. m. 
Ueberfhwanten, v. n. preväli 
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Weberftedeln 

- prefeloväti fe, 

Ueberfieden, ». a. 
kühati. | 

Weberfilbern, w a. pofrebriti, 
prefrebriti, 

Ueberfpannen, ». a. prenapeti, 
prenategniti u. dgl.; (Pfecde ıc.) 
preprezhi, j 

Ueberfpinnen, u. a, preprälti. 

UVeberfpringen, v. a. (einen Gras 
Ben) — iti gräben, zhres grä- 
ben ikorhiti; (im Lefen, 3. 8. ' zwei 
Zeilen) prepuftiti , prefkozhitf,. , 

Ueberftehen, v.a. preterpeti, pre- 
biti, prenefti, preltati, 

Weberkeige n,u.awmn. 
zhi, auch prelefti, preleteti. 

Ueberfimmen, vw. a. preglaliti; 
prekrizhati, presvati u. dgl. 

Ueberftreihen, v. a. premäsati, 
obmäsati, namäsati, pomäsali. 


prevarlti, pre- 


proſo 


fe. Ueberfhwäntli adj. preobiln, Ueberſtreuen, v. a. obfipati, po- 


* isobiln, preisobiln, shresmeren. 


füti, potrofiti u. dgl. 


Ueberſchwemmen, v. a. satopiti, Ueberſtudiren, v. a. premillitiz 


pretopiti,/potöniti, feltenee povod- 


njäti, preplävati, rasliti [e po 
zhem. 
gem. ovodnja, 


‚ovödenj, 
U ebe et 
St. aud preshmeten, 
Weberfhwimmen, v.a. preplävati. 
Ueberſehen, ».n. 
viditi, premishäti; (einem etwas) 
saneflti, sanälhati. Ueberſicht | pre- 
gled, previd. 
Ueberfenden, v. a. prefläti, 'po- 
ſlati. 
Ueberſetßen, v. 4. (über "etwas 
ſpringen) preſko⸗hiti; (einen Fluß) 
regàasiti, — u. dgl.; (einen 
erg) preklafti, prokladati; (auf 
einen andern Drt ftellen) preftäviti, 
relöshiti u. dgl.; (Bäume 1c.) pre- 
- faditi, prefäjati; (ein Buch, eine 
Schrift) preftäriti, preftavljati: aus 
Der deuffipen in die flomenifche Spra⸗ 
che überfegen, is nemfhkiga v’ flo- 
venfki jesik preftäviti, gem. is 
nemfhkiga prefloveniti; aus der ſlo⸗ 
weniſchen in die deutſche, kürkiſche u. 


f. mw. Sprache überfegen,, is floven-[Uebertrinken, 


fkiga v’ nemfhki, türfhki i. 8. d 


— fih v. r. prevezh vurhiti fe, 
prevuzhiti fe. 


eberfhiwemmung f- potöp,|Weberftürgen, v. n. preküzniti 


rekopizniti fe, prevrezbi [e. 


fe, 
chwer, adj. preteshek,, in Leberfüß, adj. preltädek. 


UVebertäuben, ». a, oglufhitl, sa- 
glufbiti, 


pregledati, pre-|Uebertheuer, adj. predräg. Ucher 
v.a. predrägo prodati, pre- 


tdeuern 
räshiti, 
Uebertragen, v. a. prenelti, pre- 
noliti, prenafhati s einem etwas übers 
fragen, prenefti v’ kogar, preporo- 
shiti komü kar; einen übertragen, 
pläzhati sa kogar. . 
Uebertreffon, v. a. u. ». preis 
zhi, preletöti, previfhati. 
Webeuteeiden, v. ee zhres filo 
gnäti, pregnäti, preſiliti. u 
uebertzeten, v, a. preftöpiti; 
(ein Gefeß ıc.) preftöpiti, prelömi- 
ti. Webertreter m. — pre« 
ftopävz , prelömnik , prelomvävis, 
relämavez, Uebertreiung f. pre- 
om , felten preftöp, preltöpljenje , 
preftöpnoft. Webertrift m. preftöp. 
ſich v. r. prepiti 
fe, preobpiti [e u. dgl. | 


jesik preftäviti, is flovenfkiga pre-|Webertünden, v. a. pobeliti, po- 


aemfhiti, pretürsbiti i. 3. d. 


J 


löpfhati u. f. w. 


‚wm n. prefeliti fe, 


- 
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uebervoll, adj. prepoln, preobiln, 
zhresobiln. 


Webervorthetlen, v. a. obnoriti, 
' pregolufäti, 'prezigäniti, in Kt. auch 
' preshertati. . ' 
. Weberwadfen, v. a. u. n. prerä- 
fti, vifho kogar räfti. 
UVeberwallen, v. n. prekipeti. 
Ucbermwältigen, v.‘a. premägeti, 
prevlädati, pretiliti. 
Ueberwandern, v. n. preleliti 
fe, preleloväti fe. -. 
Uebermeifen, v. a. preprizbati, 
previshati. \ 
u . rmeifen, u. a. pobeliti, obe- 
ıtı. 
Ueberwerfen, vw. a. prevrezhi: 
den Mantel überwerfen, pläjfh oköli 
€ ' fe vrerhi, na-fe obeliti, na-fe vre- 
zhi; fich mit einem übermwerfen, fe s’ 
köm ſvaditi. 
Ueberwichtig, adj. prevägen, pre- 
vashen, ® 
Weberwideln, w a. obviti, obvi- 
. Jati. 
‚Ucbermwiegen, v. a. (ein Ding) 
* prevägati ; (übertreffen) prefezhi. 
Ueberwinden, v. 
oblädati, poliliti. 
premägaviz, premashnik. Webers 
windung f. premäg, premäganje. 
Ueberwindlich adj. premagljiv u. f. 
w., vergleihe Sieg ıc. 
Ueberwintern, v. n. simeti, pre- 
- simeti, aud) simoväti, presimoväti. 
Ueber ja bI, f. etwa nadfhtevilo, 
zhresihtevilo u. dal. Weberzählen 
v. a. prefhteti, prefhtevati. Ueber: 
sählig adj. etwa nadfhtevilen, zhres- 
fhtevilen u. dgl. 
—Ueberzahlen, v. a. preplärhati, 
‚preplatiti. 
Weberzeugen, v. a. preprizhati, 
revishati, felten prefvedözhiti. Ue⸗ 
erjengung F. preprizhanjc, ſchl. pre- 
vishinga. 
Ueberziehen, v.e.prevlezhi; (mit 
Truppen) napolniti u. dgl. 
Ueberzudern, v. a. ozükrati, po- 
zukrati, 
Ueberzug, m. prevleka, 
Ueberzwerch, adv. vprek, navprek, 
‚„ navfkrish. 
Weblich, chung, v. unter Ueben. 
Uebrig, adj. etwa oftdlen : übrig 


‚a, premägati, 


Ufer, nr. bereg 


Uhr, 


Ueberwinder »2.} 


4. 
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bleiben, oftkti, and zbresoftäti; 
was noch übrig iſt, werde Ih ibm ge 
ben, kar [he je oftälo, kar [be je 
zhres t6, bom njemu dal 3 die u» 
rigen Sachen Tann id die morgen 
überfchiden, oftälne rezhi, kar je 
oftälo, ti labko jütro pöfhljem. 
Uebrigens adv, zhres tö, verh te 
ga, svun tega u. dgl. 
der bereg, aud 

eregifhzhe ; (von dem Meere) nebit 
bereg auch primörje. 
f. vara: um wie viel Uhr haſt 
du mich gefehen, ob köljkih ſi me 
vidil?; es hat drei Uhr gefchlagen, 
vüra je tri odbila. Uehrchen ». d. 
vuriza.. —band ». vürin trak. 
—madher m. vurar. —jeiger m. 
vurin käsar , fchl. zajgar. 
Um, prp. oköli,,o, ob, po, sa: um 
die Stadt gehen, oksli melta itı; 
um Weihnachten, o beshizhu; um 
vier Uhr, ob fhtireh; um ſein Geld 
tommen d. t, Ddaffelbe verlieren, ob 
fvoje dnärje priti; um dad Buch 
Tommen d. i. daſſelbe abholen, po 
bükve priti; eines um das andere, 
drügo sa drügim; um Gottes Wil⸗ 
len, sa böshjo völjo; um drei Gul⸗ 
den theuter, sa tri räjnifhe dräshe; 
um fo viel beſſer, töljko bölje; um 
und um, ekoli ın okoli, krög, od 
vfih krajov ; ale er um Weieheit 
bat, kadar je po modröfti peoll: 
auch ko je sa modrölt profil; mir 
ift e8 fchwer um's Herz, teshko mi 
je per lerzi. 
Umadern, v.a. preoräti, preärati. 
Umändern, v. a. premeniti, auch 
[prevreshi, predelati. 
Umarmen, v, a. objötl, objemati, 
auch obiniti, obinvati,. Umarmung 
F. objetje. . 
Umbehalten, v. a. imeti [he di- 
lje, ne flezhi. , 

Umbilegen, v. a. opögniti, ovklo- 
niti. 

umbilden,v. a. 
obräsiti. 

Umbinden, v. a. (um fi oder ein 
anderes Ding binden) opafati, opa- 
foväti ; (das fhon Gebundene anders 
Binden) prepälati, prevesati; (etwas 
mit etwas, ed bamit umminden) ob- 
vösati, oviti. 


prepodöbiti, pre- 
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umblafen, via, gem. ok6li pihnitl, 


auch ſpihniti. 


Umbreden, v. «a. prelömiti, viö- 
ınitiy (umpflügen) preoräti, preplü- 
shiti,; (bei den Buchdruckern) preltä- 


viti, preftävljati. 


Umbringen, v.a. vbiti, and vmo- 


riti, ob sbivjjenje perpräviti. | 
Umdeden, v. a. prekriti, prekrivati. 


Umdrehben, v. a. salükati; (um ſei⸗ 


ne Achſe Drehen) fükati, verteti. 
Umdruden, va. prenatifniti, pre- 


ftifkati, fol. prefhtampati, predrü- 


kati. 
else v. Umfangen. 
Umfahren, v. n. ob-iti, obpeljäti, 


Umfallen, v. n. pälti,in St. päd- 


prevre- 


niti, ſchl. oKöoli palti, gem. 
zhi fe; (vom Vieh) poginiti, krep- 
niti, zerkniti. 


Umfang, m, objem,obfleshje, — 


okröglej, okräj, sapopädik .u. dg 


Umfangen v. a,:objeti, obfezhi, sa- 


popaäflı.. BE 

Un R ärben, v. # prefärbati. 

Umfaffen, v.a.objeti, oblezhi, auch 
okleniti, oklepati. 

Umflattern, v. a. obletati, oble- 
tavati, obferkljäti u. d 


r. 
Umflietgen, v. nm. obletati,, krog 


rhelar letati, 
Umfließen, v.a. obtekati, obtezbi. 
Umformen, v.a. prepodöbiti, pre- 
podobvati. — 
Umfrage, f vpralhanje, auch okö- 
livpralhanje u. dgl. Umfragen u.a. 
vpralbovaäti, 


Umfüllen, v.a. preliti, pretozhiti.| 


Umgang, v. unter Umgehen. 

'Umgeben, v. a. obdatı, oblezhi, 
oblefti, oftöpiti. 

Umgeben, v. nz. (fih um feine Achfe 
drehen) fükati ſe, obräzbati fe ok6- 
li, verteti [e; (umher geben) höditi: 
es geht hier um, tukje Itrahövi hö- 
dıjo; (im Kreife herum gehen) v’ o- 
krög hoditi; (mit einer Sache, fi 
damit befchäftigen) pezhäti ſe; (mit 
einem mehrmals in gefellfhaftlicher 
Abfiht zufammen Fommen) obhäjati, 

ajdafhiti le; (mit einem gelinde, 
art 3c.) ravnäti, obhäajati 3 köm, 
Iimeti kögarz; (etwas umgehen, Dem: 
felben ausweichen) ogibatı le, ögniti 
fe shefar. Umgang m. obhöd, ob- 
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häja, obhäjanje , auf) tovarfhija, 
pajdaſhija u. dgl. 
Umgießen, v. a. (anderö gießen) 
preliti, prelijati; (einen däffigen 
oder flüſſig gemachten Körper um eis 
nen andern herum gießen) obliti, 
“ oblijati. 
Umgraben, v. a 
das untere oben hin kommt) prekä- 
pati, .prekopati; (um etwas herum 
sraben) okäpati, okopati, obkapa- 
ti, auch oköli kopäti u. f. m. 
Umgreifen, v a. oblezhi, aud 
preleshi. 


Umgrenzen, v. a. omejiti, omejä- 


fhiti. 


Umgürfen, v. a. (als einen Gurt, 


oder vermittelft eine® Gurtes um ef 

was befeftigen) opäfati, prepälati; 

(anders gürten) prepalati. i 
Umpaben, v. n. nä-lebi, oköli ſe 


Umbaden, v. a. (dur Haden oder 


Dauen ummerfen) pofekati, gem. 


odirati,.podreti ; (auf allen Seiten. 


ebaden) oblekati. as 
Umbalfen, v. a. objeti, ogerliti, 
vergleihe Umarmen. — 
u nn hängen, v. a. okölizhelar ob6- 
iti. 


Ben v. Umbaden 


Umber, adv. oköli," ohrög , krög. 
— gehen v. rn. okoli hoditi, poha- 
jati, prehajati. — laufen v. z..oko- 


del. — fehen v. m. ogledoväti le; 
übrigens vergleihe Serum. 
Umpin, adv. oköli zhelar: nicht 
umpin önnen, ne mogözhe le ögni- 
ti, primoran biti. 
Iimhüllen, v. a. sagerniti, oger- 
niti, sagrinjati, auch odeti tı. dgl. 
Umtehren, v. .a. eig, verniti, vrä- 
shati, vrazhovati, auch oberniti 
‘oder obermiti, obräzhati oder ober- 
noväti, obernjävati: es kehrt fid 
um d. t. es findet dad Gegentbeil 
Statt, fe prevershe; einen umkeh⸗ 
ren d.t. anderen Sinned machen, ko- 
g&. preoberniti;z — fid v. r. verni- 
ti fe, vräzhati fe u. |. wm. Umkeh⸗ 
eung f. obernitev, obräzhva, obrä- 
zhanje. u £ 
Umtlammern, v.a, oklenili, okle- 
pati, auch objeti, objemati. 


i (fo graben, daß | 


i l&tati, potikati ſe, potepati ſe u. 


, 
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Umfletden, v. a. preblöshi, pre- 
bläzbiti, preoblezhi u, f. w. Um⸗ 
kleidung - prebläzhva, preoblazhi- 
tev. 

Umtommen, v. ». pogfniti, szini- 

‚ti, konez däti, zherhniti. 

Umkränzen, v a. ovenzhati, # 
venzom obvösati, 

Umkreis, m. okrög, okröglej. 

Umladen, v.a. prenalägatı, prena- 
löshiti, auch preklädati, prekläfti, 
fl. prebaäfati, prebaloväti. 

Umlagern, v. a, oblefti, obledati, 
‘oblezhi, oblegati, feltener obtabori- 
ti, obdäti. . . 

Umlauf, m. obeganje, obtekanje, 
auch okölitekanje und. dergl.; (ein 
Schreiben) sirkulärno pilmo. Um: 
laufen v. a. u. rn. (im Laufen um: 
werfen) podret#, prevrezhi; (rund 
um etwas laufen) krog zhölar teka- 
ti, oköli zhelar begati; (ji) dre⸗ 
den) ſukati ſo, verteti ſe; (im Kreis 
e laufen) v’okrög. tekati, auch obrä- 
zhati fe, fükati fe; (einen Umweg 
machen) is pöti iti. 

Umlegen, w a. (auf die Seite Ile 
"gen) v’ [tran Bene: na ftran 

jati; (einen Mantel) plälb oköli 
(6 djati; (anders legen) preloshiti , 
— (von den —2 ſich 
rehen) verniti fe, oberniti fe, vrä- 
zhati ſe u. dgl.; (um ein Ding her 
legen) obloshiti, oblägati. i 

Umlenten, v. a. (V drugo ftran) 

saverniti, vrAzhati, 


. Wmltegend, adj. oköli loshezh, 


auch okölen. 

Unmaden, v. a. (anders maden) 
Ben, predelävati oder prede- 
ovasi; (ein Halsband ze.) okoli 

djäti. En 

Ummauern, v. a. obäidati, 8’ si: 
dom obdäti, i 

Ummeffen, v. a. v’n&övo meriti, 
(he, &nkrat meriti, premeriti. 


' Umnähen, v. a. oblhiti, ohfhivati, 


obfbivävati. 

Umnehmen, v. a. (einen Mantel ıc.) 
okdli fe djäti, auch ſchlechthin vsoͤti. 

Umpaden, v. a. prenalägati, pre- 
naloshiti. 

Umpflanzen, v. a. (anders pflans 


zen) prefaditi, prefdjatiz; (ting® herr 


um bepflangen) obladiti, obfäjatia 


” 
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Umpflfgen, v. a. preordti, prea- 
rati, preplüshiti, 

Umprägen, v. a. prekoräti, pre- 
kavati. 

Umreifen, v. o. obpotoräti. 

Umreißen, v. a. (51 Boden reißen) 

odre&ti, podirati; (au Boden wer- 
en) prevreshi; (ungeſchickt durchſu⸗ 
den) premetäti , rasmetäti, rasriti. 

Umreiten, v. a. (einen Ummeg reis 
ten) is poti jesditi; (u Boden reis 
ten) podreti, prejösditi; (einen Drt) 
jesditi krog zhefar , ohjesditi, ob- 
jesdäriti. 

Umrennen, v. a. podreti, prevre- 
£thi, prefüniti. 

Umringen, w «a, oltöpiti, obftö- 
pits. 

Umei g ‚ m. oshert, ozhertesh, obril, 
obrilik. 

Umrühren, v. a. melhati, preme- 
[batı, rasmelhati. : 

Umfalteln, v. @.. prefedljäti : cr? 
bat umgefattelt, ſe je preobernil, 
je drüge milli, v’ drügo potegnil, 

eſédo prevergel. 

Umſchaffen, v.a. preftvariti, pre- 
podöbiti, prenarediti, preobräsitt, 
predelati. , 

Umfdbarsen, v. a. pregerniti, pre- 
grebati. 

Umſchatten, v. a. oblenzhiti. 

Umfdauen, fih v. r. ogledati fe, 
ogledoväti le, in Kr. aud osreti 
fe, osirati fe. 

Umſchaufeln, v. a. pregräbiti. 

Umfdeiner, v. a. okölı in oköli 
ſvotiti fe, fijdti, auch obfvetiti, fels 
ten oblireti. 

MELDEN, 9. a, oblädjati, obär- 

ati. ü 

Umſchlag, m. (an den Kleidungsſtü⸗— 
den) saſloꝝ, ofldz; (maß loder um 
ein Ding zelegt vder befeftiget wird) 
J——— (ein aͤußerliches um einen 

ranken Theil des Leibes gelegtes Arı 

jeneimittel) oklajk, oklädik u. dgl. 
Umſchlagen v. ». En zu Boden 
fallen) opäfti, prevreshi fe, preküs- 
niti fe, sverniti fe; (ji verändern) 
preoberniti fe, premeniti le; (loder 
um etwas befeftigen, z. B. Kräuter, 
um ein Erantes Glied) okläfti , okla- 
dati: dad Wetter fchlägt um, vreme 
fe prevershe u. dgl. 


2 


v 


E — 
697 umf Umt 6898 
umfäleiden, w n. fkrivihi oderſ Um ſo n ſt, adv. sobſton) oder sap- 
täjno oköli zhéſar hoditi, unr. o-|. [tonj, saſtojn, saſton. 
köli zhefar léſti. 


Umfpannen, v. a. (ander& fpannen, 
Umſchl ies en, v. a, okleniti, olid-] 3. ©.. die Pferde) preprezhi, pre- 
piti, obfelti u. del. . & h 


s pregati; (mit der Spanne umfatfen) 
Uumfdlingen, v. a. obviti, obvi-| 8’ pedjö prefezhi. 
jati, auch objeti, okleniti. Umipinnen, v.a.obprefti, oprefti. 
umfdhmeißen, v. Umwerfen. jUmfpringen, v. a. (im Epeingen 
Umſchmelzen, v. a. prepläviti,j' umitoflen) podreti, podirati, pre- 
'pretopiti, Selten — pre-| vrezbi; — v. a. (mit etwas) poſto. 
zvretr, prevariti; (völlig andern, pati. - 
umarbeiten) [premeniti. Umftalten, v. Umſchaffen. 
Umſchmiedenñ, v. a.Manderd fdmie|Umftand, m. okölik, oköljfhina, 
den) prekoväti, prekavati; (Eifen ok oInoſt, ok6lifhabina , fchlecht die 
um etwad herum (dmieden) okovati,| neugebildeien okoliltäva, obfiäva u. 
okAvati. . | dgl. 5; (der äußere Zuftand eines Mens 
Umſchneiden, v. a. abrösati, ob-| fden, befonders in Rüdfiht auf das 
resoväti. = Vermögen, bie Lage, Berhältniffe) 
Umſchränken, v.a.ograditi, ogrä-| ftan, oltöpkis; (MWeitläufigkeiten) o-. 
jati, omejiti, omejäfhiti. ‚| vinjki. —— adj. nadröben, 
Umfdbreiben, v. a. (anders fchreis]| natänzhen, rasloshen. 
ben) prepilati, prepifovati; (um Umſtechen, ». a. pregräbiti, pre- 
etwas herum ſchreihen) oköli shbelarl melhati, .prekopäti, prekidati. 
napilati,, aud „pilati; (eine Cade „Umftellen, v. a. (ander6 ftellen) 
mit mehreren Worten deutlich mas| preitäwiti, preftävljati ; (mit geſtell⸗ 
chen) popifati. Umfcheift f. nadpil| ten Dingen umgeben) obltaviti, ob- 
oköli zhelar, auch opil, o piſ. ſtavljati. 
Umſchürzen, v. a. opälati, prepa- Umſtimmen, v. a. (ein Inſtrument) 
ati. ; prevbräti, prevbirati ; (Semanden) 
Umſchütten, v, a. (aus einem Ge⸗ na drüge mifli [präviti. : 
äffe in das andere ſchütten, einelumftofien, v. a. prevrezhi, auch‘ 
tüſſigkeit) preliti; (einen trodenen| podreti, ſchl. akolipotifniti u. dgl. 
Segenftand) prefüti, prelipaü; (um⸗ Umſtrahlen, v. a. oblijati, obive- 
ofen und verfchütten, eine Ylüfige]| titꝛ. 
eit) rasliti, raslijati; (etwa Tro⸗ Amſtreuen, v. a. obfipati, obfüti., 
denes, 3. B. Sand, Getreide) raslu-|umjturz,. m. preküz, prekurija, 
ti, rasfipati. ” auch ‚premet , ſchl. preverg, praver- 
Umſchwäif, m. ovinjk. shik. Umſtürzen v. a. u. n. pre- 
Umfegeln, vw. Umfdiffen. . } kuzniti, prekupieniti, podreti, pre- 
Umfehen, fih v. r. (dad Geſicht/ vrezbi u. dgl.; (umkehren, befonders 
rüdwärts drehen, hinter fih ſehen)) ein Gefäß) povesniti; (u Moden 
ogledati fe, ogledoväti le, in Kr. flürgen, niederjtürzen) preküzniti fe, 
osreti fe,-gsirati ſe; (um fih ber} podreti ſe, opälti. 
ſehen, um etwas zu erbliden fuden)]Umtaufen, v. a. prekerltiti, pre- 
rasgledati fe, rasgledovati fe; (ets| kerihoyäti oder prekerfhävati. 
was zu erlangen fuchen) [kerbeti felUmtaufhen, v. a. premeniti, pre- 
2 R mönjati m BL. on; 
Umfeben, v. a. (an einen andern|jUmthun, v. a. (Kleidungeftüde ıc.) 
Ort bin feben, anders kehen) pre-| okoli fe djäti, oblezhi; — fi v. Fr 
ftäviti, preftävljati; ( x.)| (Mad etwas) [kerbeti Ro köm, ilka- 
prefaditi, preläjati; (Geld 2c.) ras-| ti kar. — 
menjati, auch prodati, ras rodati umtreiben, v. 6, vortiti, fükati, 
u. dgl.; rings herum befeken) obla-j okoli oder v’ krög gnati. 
diti , obfäjatı u, bel: — Umtr eten, v. a. poteptäti, pozep- 
Umfinten, v.n, opälti, prevrezhife.| täti, pomandräti, — 












Umweg, m. ovmjk, aud odpöt, 
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uUmmadfen, u n. obräfl, obr&jUnart, f. nepodöba. Unartig adi 
fhati. — adj. obrafhen. nepod6 en, nedvorljiv. 


Ummälgen, u. a. prevaliii, pre Unqchqufhörlich, adj.neprenehäven, 
väljati. j neprenebljiv, veden, preven,ne 

Ummedfeln, v. @. premeniti, pre-| preltäven u. dgl. R | 
menjati: mit Jemanden umwechſeln, Unaufloͤslich adj. neodvesljiv, 
meniti oder rasmemiti [e 3’ köm. auch neodrefhljir. 

Unausbleiblic, adj. nemankljiv, 

gotör. - | 

Unausgefest, v. Unaufbörlid. 

Unauslöfhlid, adj. neisbrifhljiv, 
nevgafljiv. S 

Unausfpre hlid, adj. neisrezhljiv, 
nedogovorljiv, nedopovedljiv. | 

uUnausſtehlich, adı. neprenelljirv, 
nepreterpljiv. 

Unbändig, adj.nevkröten, nevkrot- 
ljiv, nevgnän, nevkrotiven, 

Unbarmherzig, adj. nevmilen, 
nev([milen, auch nemiloltev, nemi- 
loferden. - - 

Unbärt 4 ‚adj. bresbräden. 

Unbedadt, m. brespremiflik, ne- 

premiflik, Unbrvidtig adj. bres- 
premifhljen u. dgl. 

Unbegrei & id, adj. nesspopadljiv, 

: neprefledljiv, nerasumeven. 

Unbeherzst, ac. nefersben, bres 


LM ferzä, bres kuräshe. 
Umzsdunen, va, ograditi, ogräjati.|tinbefannt, adj, hesnärn,neposaan. 
Umziehen, v. rn. (feine Wohnung|Unbetümmert, adj. bresikerben, 
verändern) preleliti fe, ſchl. prevän-| bres [kerbi, * 
drati; (Kleider) preblezhi,.preoble-|Unbelebt, adj. bresdüfhen, neshir. 
zhi, preoblärhiti; (Schuhe) preobü-|Unbeliebt, adj. nevgöden, nepri- 
ti, pre onivat, 3 fid-v.:r..preo-| küpen, neprijeten, 
blezbi fe, preobüti feu.f. m ‘jinbelohnt, adj. nepoplashan: 
Umzsingeln, v. «a, objeti, jobfeli,| Gott wird euch nicht unbe ohnt lafs 
oblerbi, —— fen, Bög vaſ ne kö‘ puſtil bres po- 
Unabänderlid, adj. nepremenj-| ' vrazhila. | 
ji Unbenannt, adj.neimenovän, bres- 
imen. 
Unbequem, adj, neprikläden, ne 
prirörben, neprilizhen. 
Unberedt, adj. nesgovören. 
Unberufen, adj. nepoklisan, nepo- | 
svan, ep . 
Unberühmt, adj. nefläven. 
Unbefholten, adj. neobrekvän. 
Unbeſchreiblich, adj. nepopifijiv. 
Unbefornen, adj. nepremilhljen. 
Unbeftland, m. oneltälnoflt. Unde 
fländig adj. neltälen. 
Unbetrüglih, adj. negolufljiv, 
neläshen , nelashnjiv. 
Unbeweidt, ad). neosbenjen, 


isp6 
öti. - i 
Ummwenden, v. a, verniti, vrä- 
. zhati, oberniti, obräzhati, saver- 
niti u. dgl. Ummwendang f. verni- 
tev, vräzhva, obernilo u. dgl: - 
Ummerfen,. v. a. (em Kleibungs⸗ 
.ftüd) oköli fe, na f& vrezhi u. dgl.; 
(umiftoffen) prevreshi, podreti; (den 
Wagen) sverniti, svrazbhati, 
Ummwideln, umwinden v. a. (anders 
wideln, z. B. ein Kind) previti, pre- 
vijati; (um etwas wideln) oviti, ovi- 
jati u. dal. — 
u ſich v. r. oblazhiti fe: 
der Himmel umwölkt fih, nebö [e 
oblazhi. ' 
Ummählen, v. «. preriti, rasriti, 
preroväti. ; 
Umzählen, v. a. prefhteti, pre- 
[htevati, 2 


tje: es iſt ein Umweg, mi je is 


jiv. 
Unabläffig, adj. neprenehäven, 
neprenehljiv. — adv. nepren6ha- 
ma. —keit /. neprenehävnolt , ne- 
renehljivoft, 
Unabfehbar, adj. nepreviden, ne- 
' previdijiv. 
Unädt, adj. ne pravi; nepriften; 
nepofhtön. — 
Unachtſam, ad). nepäsen, nepas- 
Yiv, ſchl. nemerkljiv.' 
Uähnlich, adj. nepodöben. 
Unannehbmlid, adj. neprijeten, 
Unanſehnlich, adj. nevashen, 
Unanftändig, adj. nepriliahen, 
nedoltöjn, nepriftöjn, 


- 


— 
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701 -- Und 
Unbewußt, adj. siesavöden: id) bin 
mir deflen unbewußt, tega fe ne sa- 
vem, tega ſi nefim v’ [velti, 
Unbezwinglid, ad). ISBN. 
u nd iegfam, adj. negibki 
11V. 
Unbilli 8, adj. nepraveden, 
Unblut —5— nekerväv: ein uns 
blutiges 
Unbrauchbar, adj. nishrreden, 
felten nefhpoganljiv u. dgl. 


Unbußfertig, adj. nelpokören,| 


—feit f. nelpokörnoft. 

Unchrift, m. nekriftjan, nekex[he- 
nik, —lih adj, nekriftjänfk, ne- 
kerfhänfk. . ‚ 

Und, conj. i, in, ino, inu, ter: und 


\ 
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leno veliko Ijudi je prifble. —Eeit 
J nefkönzhnolt u, f. w. 

Unentbaltfam, «adj. nevsmeren, 
nevsdershben,, zbesnemzhen. 


„ nevgib-IUnerbittlih, adj. nefprofhljiv, 


neisprofljiv. 
Unerfabhren, 


adj. nefkulhen, ne- 
veden n. dgl. 


pfer, nekervav öfer, Aldov.|änerforfhlid, «dj. nesapopad- 


ljiv, neprefledljiv, nerasmodriven, 
Unerfreulic, adj. nevefel, nera- 
dölten. . 
Unergründlid, adj. neprelled- 
ljiv, nedakonzhän, gem. neisgrün» 
tan. 
Unermeßlich, adj. neismeren, ne- 
ismerljiv, auch breskönzhen u. dgl. 


was iſt dir, 3 kaj pa ti je?; dee BasiUnermüdet, adj. neviruden — 


tee und der Sohn, Örha in lin; er 
gab ihm das Buch und fagte zu ihm, 
mu je dal bükve, ter. mu ja re 
Undant, m. nebväla, aud nehva- 


leshnoft, felt. neblagodarnoft. —bar Unerſcho bf fi, adj. neiszhrepljiv, 


adı.. nehvälen auch nehvalöshen,, 

neblagodären, nehvrälen, .. 
Undenklich, ad). — 
Undeutſch, adj. nenem 

ftändfic)) nerasloshen, nesaltöpen. 


(hkiz (umvers|. 


adv. nevtrudama. Unermüdlih adj. 
nevtrudljiv. 


kel.|üUnerfättlich, adj. nenaliten, ne- 


nalıtljiv, 


breskönzhen. 
Unerfbroden, adj.nepreltrafhen. 
Unerfhütterlid,. adj. neprema- 
kljiv, neomajljıv; . 
Unerfeglid , adj, nedoltavljıv. 


Undienftfertig, adj. nepollushiv,|linerfteiglid, adj. nepreplasljiv, 


nepoftröshen u. dal. 

Unding, æ. nerezh, neltvär. 
Undurhdringlid, adj. nesapo- 
padljiv, neprefledljiv. — 
Uñdurchſichtig, adj. neprevidljiv. 

Uneben, adj. neräven, neglädek. 
Unebelid, adj. nesakonfk. 
Unehrbar, adj. nepolhten, nefra- 
moshhiv. 
Unehre, fi neshäft. Unehrlih ad). 
neshalten, nezhefhen , nepofhten, 
nepraveden u. dgl. tnehrerbietig 
adj. nelpolhtljiv. u 
Uneigennug, m. bresobreft, brea- 
obreftnoft. Uneigennügig ad). bres- 
obreften. BE 
Uneingejogen, adj. novsdershen, 
netih. 
Uneinig, adj. nejedin, ncjednäk, 
neslöshen, —teit f. nejedinolt. 
Unempfindlich, adj. neobzhüten, 
neobzhuütljiv. | 
Unendlid, adj. nelkönzhen, bres- 
könzhen „ hres könza: unendlich 
viele Leute find gekommen, nevimi- 


nepremazljiv u. dal.. : 
Unerträ fi ch, adj. nepreterpljiv, 
nepremelljiv,. . . .. “ 
Unerwartet, adj. neprizhakan. 
— adv. isnenade. .: 
Unerwedlid, adj. neohbudljiv, ne- 
predramljiv. BE 
Unermweislid, adj. nedokasljiv, 
u R fähig, adj. negoden, neprikla- 
en. 


Unfall, m..napäft, nefrezha. 

Unfeblbar, adj. neblodijiv, _ne- 
premotljiv. , 

Unfern, adi. nedäljen. — adv. ne- 
dalzh, nedäleko. 

Unflath, m. [kurnöba, nelnäga. 
Unjläther m. [kurnöbnesh, nelnäsh- 


nik. Unfläthig.adj. [kurnöben, ne 


[näshen. 
Unfleiß, m.nemärnoft, nepridnoft. 
Unfleißig adj. nemären , nemar]jıY. 
Unfreund, m. 'neprijätc. —ich 
ad}. neprijeten, neprijasen. 
Unfriedlid, adj. nemiren, nepo- 
köjin. Unfriede m. ‚nemir, nepökoj; 
raspartija. .: 


rbb g ‘ 
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Unfruchtbar, adj. nerbden, neroUngemß, ad. neprimerjen , and 
dovit; (vom Vieh, gelt) jäl „jalov: —WR —— — —— 
eine unfruchtbare Kuh ıc., jaloviza,jlingemein, adj. nepovlöten, and 
; jalova krava; unfruchfbares Viehſ newsmeren u. dgl. — adv. odvi- 
überhaupt, jälovaa shivina, jälovna.| fhe, vifbe, slö, präv präv u. dal. 

- Unfug, m. nerednolt u. dal. Un/lingenannt, adj. neimenovan, 
füglid adj. nepriftöjn, neprilizhen,| bresimen. 

Ungeachtet, corj. und adv. zhe- Ungenüsfam, ad. nesadovöljen. 
rävno, akordvno, defirävno u. 
dgl., vergl. Obgleich. 

Ungebräudlik, adj. nenavdden, 
nenavajen, ne v’ [hegi. 

Ungebühr, f- nepriltöjnoft, nedo- 
ftöjnoft, neprilizbnoft. —lid ad). 
nepriltöjn, nevdan, nefi odöben u. 
f. w. : das iſt ungebührlich, ta le ne 
prifteji, fe ne [podobi. 

Ungeduld, f. nepoterpesh , oUngereimt, adj. nedoftöjn, nepri- 

- terpljivoft, nepoterpeshljivoft. Un-| ftöjn, neprilizben: er fpride unge 
geduldig adj. nepoterpeshen, nepo-| reimtes Seug, govori, kakor bi o- 
terpljiv, nepoterpesbljiv: Ungeduls tröbi vesal. 
diger, nepoterpeshnik, nepoterplji-| Ungern, ade. neräd. 
vez, nepoterpeshljivez. Ungeſchehen, adj. neltorjem. 

Ungeehrt, adj. nezbalten, neshe-| Ungeſchickt, adj. aeprilizben u. 
fben. . Re : dgl. —heit f. neprilishnoft u. f. 

Ungefähr, ad}. nagoden, prigo- 
den. — adv. isnenade, na odno: 
es ift ihm von ungefähr widerfahren, 
fe mu je vflepilo u. dal. 

Ungefällig, adj. neprijeten, nedo- 
padljiv, nepriltöjn. j 

Ungehalten, adj. nevöljen, hudo- 
völjen. „ jUngethüm, x. pofhäft, (iräh, ger- 

Ungeheuer, adj. nedopovedljiv;]| da sver, käzhja pofhäft. Ä 
neprefhtetljiv ; divji; firäfhen u.|lingetreu, adj. nesvelt. 
dgl. — n. käazbja polhalt, divjal Ingewif, adj. negotör, ſchl. ne- 
sver, auch ftrahöta u. dgl. . : grifhen u, dgl.: der Tod iſt unge 

Ungehindert, adj. neovert, neo-| wiß, ne vemo sa fmert. —heit f- 
veran. ——— negotövoft, ſchl. negviſhnoſt. 

Ungeborſam, adj. nepokoren, Ungewiſſenhaft, ach. nevelten. 

auch nevbögljiv. — m, nepokör-|Ungemwitter, a. vihta, nevihta, 
not, nepokörfhina, auch nevbög-| pilh u. dal. 
« Yivolt, ! : nen iefer, n. merkej, merzhef: 
Iingelegen, adj. neprilöshen, ne-| alle Gattungen lingeziefer, vel mno- 
prilizhen. —heit f. neprilöshnoft ,| gi merkej. 
neprilizbnoft, aud nadlega u, dgl.jUngesogen, adj. rasvujsdan, ras 
Ungelehrig, adj. nepodvüshen,| gojsdan. —heit f. rasvujsdänoft. 
nepodvuzbhljiv, nepomnjiv., JUngejwungen, adj. neprifiljen, 
Ungelehrt, adj. nevuxhen. neprimöran. . 


. + IUnglaube, m. neréra oder neje- 
Ungelent, adj. negibzhen, negib- Et se 
—* auch dreven, en u. dal. vera, au nevörltvo. Ungläubig 


ö adj. neveren,:nejeveren, neverfk. 

Ungemad, rn. nadlöga, nmevölja, Angtaueige: m. nevernik,, nejevecr- 
teshava u. dgl. Ungemaͤchlich adj. nesh. Lnglaubli adj. neverjeten, 
nadlöshen, nevöljen, teshäven. : | neverjstljir. 


poreden. — 
Ungerade, adj. neräven, kriv. 


tathene Kinder, napzhni otrözi. 


vishen, Ungerechtigkeit f. nepra- 
vizhnoft, krivizbnoft, auch nepra- 
viza, kriviza. 


barkljes 
Ungefellig, adj. nevijüden. 
Ungefprädig, adj. nesgovören. 
Ungeftüm, adj. Glen, nägel. — 
m. fila, näglıza. oa 
Ungefund, ad). nesdräv. 


Unordentlid, adj. nerdden, ne- 





Ungeratben, adj. näpzhen : unge 


Ungeredt, adj. nepravishen, kri- 


w. — m. ſhtorkljesh, 
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Un ver ch, adj. nejednäk, neraven.|Unlängft, adv. nedölgo, nedävno, 


eit fi nejednäkoft, nerävnolt. pred krätkim u. dgl. 
Unglüd, z. nelresha. —lid adı.|Unläugbar, adj. nevtajltljiv. 
nelrezhen. | Unlauter, adj. nezbilt, nezhdden, 


Ungnade, M. nemiloft, auch same-|linleidlih, adj. ne renelljiv, ne- 
ra: in — fteben, v’sameri biti. Un-| preterpljiv, nelterpiven. 
gnädig adj. nemiloltiv. Unleferlid, adj. nebraven. 

Ungöttlid, ady. neböshji. Unlieblid, ad). nelep, neprijeten, ° 

Ungültig, adj. neveljäven, nemil, neljubljiv, neljubesnjiv. 

Ungunft, f nevofbljivoft, savid,|Wnlöbflid, adj. nehvalovit, nehva- 
savift. Ungünftig adj. nevofhljiv,| Jiven u. dgl. ' 
savidjiv. - Un-lujt, f. nellä, nevefelje, ner&- 

Ungut, adj. etwas für — mehmen,| doft, au gnüf, ftäd u. dal. Unlus 
kar sa slo vseti, kar hudé imeti,) flig adı. nevefel ; (vom Wetter) ne- 
‘kar sameriti. prijeten, 

Ungütig, adj. nedobrotljiv, nedo, Unmaß, ». nesmera, nemera, Un⸗— 
bröten. mäßig. adj. nesmeren, nemeren, 

Unbaltbar, adj. neltalen, neoblta-} zhesmeren, zhesnemzhen, ſchl. ne- 
noviten, nedersbljiv u. dgl. - mäfen u. dgl.: der Wein unmäßig 

Unheil, n. nefrezha, sle —barı getrunken, fit Gift, vino, bres mere 
adj. neosdrävljiv. pito, je firüp. Unmaͤßigkeit F. ne- 

Unheilig, ad). nelvet, —keit fj «smernolt u. f. w. € 
neſvetoſt. Unmenfc, ’m. neshlövek, gem. tri- 

Unhöflid, adj. nedvorljiv, aud noB > resdüfhnesh. —lich adj. ne- 
nefleten, nevljüden, nepriljüden.] shloveshen, gem. trinolhk, nesdü- 
—feit f. nedvorljivoft u. |. m. ſhen. —lichkeit f. nezhlovezhnolt, 

Unhold, adj. neprijäsen, nevofh-| nesdäfhnoft, bresshioverhnoft. 
ljiv, nepriklonjen. Unholde m. zo/ Unmittelbar, adj. nefrednifhk, 

ernik, f[hkrätez, vräag u. dgl. Un⸗ nefredijiv, ruffifh nepofreditven, 
Pofdinn f. zöpernisa, zhära u, Dal.| gem. auch [polnish, ſpolnoma. 

Univerfität, F gem. universitet,|Unmöglicd, adj. nemogozhen: daß 
auch vifoka fhöla, vfelhölftvo, vfe-| ift unmöglich, tä ni mogözhe, to ni 
vuzhilifzbe u. dgl. - «mogözlıno. 

U-nte, f. völh oder vösh, ruſſ. ush.|Unmündig, adj. nedorafhen, pod- 

Unkenntlich, adı. nepoananljiv: leten u. dgl. * 

Unkeuſch, adj. nezhilt, nezhiſten, Unmuth, m. nev6lja, nejovölja, 

refhefhten : ein unleufhes Leben auch gujev u. dgl. Unmuthig adı. 
führen, nezhiftvati, prefhefhtvati,| hevöljen, nejovöljen, gnjeven. 

v’ nezhiltefti shiveti. Unkeuſcher Unnatürlich, adj. neponatören, 
m. nerhiftnesh, prefbefhtnik. Un⸗ nenäraven, x 
teufchheit f. neshiftoft, nezhiltöta, 
prefhefhtnoft u. dgl. ö ® 

Untlug, adj. nemöder, nezbeden, 
auch nefpämeten, nör, träpalt w.| 
dgl. —heit f. nemodröft u. |. w. 

Untörperlich, adj. brestelen, bres- 
telefen, fi 

"Untoften, pl. virölhki, satröfhki, 

auch viräta u. dgl. 


Unfräftig, adj. nemözhen, fläb. 

Untraut, ». plevel, dröfa, kökolj, 
glöta, 1jüljka, dergola u. dgl. 

Untunde, f. nevedenje, nesnänje. 
Unkündig adj. neveden. 














nevreden, nefporeden, nn R 


adv. bres redi, näpek, nApzbno. 
Unordnung f. —— 
6 
⁊ 
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"not u. ſ. w., aud näpaka, näp- Unfihtbar, adj. neviden, newid- 


zhnofl!t. 


* Unpaß, unpäßlic adj. bolehav, ſchi. 


beteshljiv: unpaß feyn, bolehati, 
bolehavati, ſchl. betegoväti. Uns 
päßlichkeit f. boleharolt. 

Unratbh, n. fmetje, isgnülki, klat, 
lajno, gövno, opläzhina u. dgl. 

Unrecht? ady. nepräv; (unridfig) 
nevpräven; (der Abſicht, der "Bes 
fimmung nicht gemäß) näpzben, 
hriv; . (unsehtmäßig) nepopräven, 
krivizhen.. — n. nepraviza, beſſer 
und gem. kriviza —mäfig ad). 
krivizben, nepravizhen. 


. Unredlid), adj. nepoflhten, nepra- 


veden. —eit f. nepolhtenolt, ne- 
pravegea 
unreif, adj. nesrel. 
Unrein, adj. nezhift , aud) vmäsan, 
nefnashen. Unreinigkeit F. nezhi- 
ftolt, nezhiftöta, auch vmäsanolt, 
neinäshnoft. Unteinlid adj. nelna- 
shen, vmäsan, nezbeden, Unrein⸗ 
lichkeit f. nelnäshnolt,, vmäsanolt, 
neinäga. 
Unridtig, adj. nevpräven, kriv. 
Unrupe, f. nepökoj, nemir; (in der 
ihr) nemirika. Unruhig adj. ne- 
pokdjn, nemiren : unruhig feyn, ra- 
jati. 
Unrübmlid, adj. nelläven. 
0. adj. nemizhen, nemil. 
nfanber, adj. (unrein, fdhmysig) 
nefnäshen, nezheden, vmäsan. Un: 
fauberkeit nefnäga, nefnäshnolt. 
Unſchaädlich, adj. nefhkodljiv, 


Unfbäsbar, adj. neprezenjen, ne-|. 


prezenljiv, 
Unfhidlid, adj. nedoftojn, 


Unſchlitt, ». löj., —kerze f. lojena |. 


[vezba. 

Unfhmadbaft, adj. bres teha, 
netezhen oder netjezhen, fl. ne- 
shmähen. Ä 

Unfbuld, fi nedölshnoft, felten ne- 
krivnoft. Unſchuldig adj. nedol- 
shen, nekriven, 


'Unfelig, adj. nefreshen, prenelre- 


zen, 2 
Unfer, pron. nälh. Unferthalben, 
unfertwegen, unfertwillen adv. saltran 
näf, sa näflıo völjo, savoljo näf, 
Unfider, adj. ne varen oder ne- 
vAren, felten nelegüren u, dgl. 


Nie neviditen, neviditelen, nevi- 

erh: unfichtbarer Weife, nevidama. 
—feit f. nevidnoft u. |. w. 

Unfinn, m. bresüm, brespämet, 
nevum, nelpämet,. Unfinntg ad). 
bresümen, brespämeten, nevümen, 
nefpameten. Unfinnigfeit £& bres- 
ümnolt u. f. w. 

Unfittig, «dj. nenräven, gerdih 
nävad ino täkih [heg. 

Unftätt, adı. neftälen, neftanovit, 
ferborit u. dgl.: unjtätt und flud« 
tig folft du feyn, v’ begu bölh in 
po [vetu fe bofh klatil. 

Unfterblid, ad). nevmerjözh, ne- 
vmerljiv, nevmertelen. -keit f£f. 
nevmerjözhoft u. f. w. 

Unftern, nelrsrha, huda vüra, au 
nesgoda. j 

Unftreitig, adj, gotöv. 
gawövo , rel 

ÜUnfündlicd, adj. negrefhen. 

Untauglid, adj. negoden, nepri- 
kläden. 

Unten, adv, eig. döli, fpodi, auch 

us, sdole, sdölah ,„ fpöodaj, [po- 

e 

Unter, untere adj. und adv. (mas 

unten iſt, im Gegenfage des cber) 

sdölen, [pöden oder Ipödenj, auch 
sdolenj, Ipodenj; (in der Zufam- 

—— mit Hauptwörtern) pod, 

auch ſpodenj u, ſ. w.; (der Wurde, 

dem = — ve Su ae ge Ä 

ringer) nishji, sadnji, mäli u. dgl; 

z * —abtheilung J. Sodrasdelik, 

Pe —haud m. podire | 
üh, auch podzhrevje, [podnji tre 

büh; —lippe f. podvüultna, [podnja | 

vuftnisa u. f. w. 

Unter, prp. pod; (unter einem Dir 
ge hervor) ſpod; (geringer, weniger 
al6) nishe, manj gder menje ; (zwi , 
fhen) med; (mährend, unter der Ku 
gierung) sa, o zhafı: unter der Ru 
fe, pod nölom; die Vögel unter dem 
Himmel, ptizhi fpod neba; er if 
unfer mir d. i. geringer als ich, je 
nisbe me; liebet euch unter einanden 
raädi fe imejte med febö; unter 
Wundern führte fie Gott aus Eur 
ten, med rhüdeshi jih Bög popeljs 

roßen, 


— adı,. 


is Egipta ; unfer Gar! dem 
sa Karola velikiga, 


®. 
. 





709 Unt 


Unteradern, v. a. podoräti, pod- 
aratı , saorali. 

Unterbauen, v. a. (ein Feld) pod- 
oräti; (dazwiſchen fäen) medfejati; 
(ein Gebäude) podsidati, podftäviti, 

” podpüvati, podzimprati. 

UNSERDEH, n. podpöftel, podpo- 

a 


Unterbinden, v. a. podvösati, 
podvesoväti. 

Unterbleiben, v. rn. saoftäti, sa- 
oftajati. 

Unterbreben, wa u. z. preter- 
gati, prenehäti, prehenjati, preje- 
njati u. dgl. = 

Unterbreiten, v. a. podgerniti, 

odgrinjati, podproltreti, podpro- 
irati. En cm . 

Unterbringen, vw. a. pod [treho 

fpräviti, olkerbeti, 


Unterdeffen, adu, med tem, ta-ı 


zhäl, eig. tizhäf. 

Unterdrüäden, v. a, (die Entſte⸗ 
bımg, den Ausbruch, die Fortdauer 
einer Sache mit Gewalt n) 8: 
dufbiti, ovreti, overati , vtifhati; 
(einen, bedrüdden, verfolgen) satirati , 
satreti, ſtiſkati, Nilkovati, täzhiti 
u. dgl.: unterdrücdt Niemanden, nı- 
kogar ne tlazhite, ne satirajte u. 
f. w. Unterdrüder m. satiräzh, sa- 
tirävz, ſtiſkazh, ltifkavz. Inter: 
drüdter m. satiranz , satrenz, ſtiſ- 
känz. linterdrüdung f. satir, sati- 
ranje, satrenje. 

Untere, v. Unter. DER 

Untereggen, v. a. podvläshiti, 
podvlezhi. 

Untereinander, adv. med febö, 
auh eden drügiga u. dgl.; (vers 
mifcht) meflama, smefama, 

Unterfangen, fib v. r. (fih er 
kecken) po ftöpiti fe, lotiti fe, pre- 
dersniti ſe, svüpati fe: er hat fi 
unterfangen zu lügen, lagäti [e je 
lotil, fe je podftöpil. j 

Unterfreffen, v.a. podjelti, pod- 
jedati. 


Unterfutter, a. podkläda, podla-| 


ka, podlöga, gem. fara. Unterfüts 
tern v. a, podkläfti, podvlezhi, 
‘gem. fürati, podfürati. 
Untergang, v. Untergehen. 


Untergeben, v. a. poddäti, v’ 


indern) sa-: 
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sbiti. Unfergebener m. podlöshen, 
podlöshnik. 

Untergeben, v. ». (von der Son 
ne) saiti, sahoditi, sahäjatis; (im 
Waſſer) vtopiti fe, potöniti ſe u. 
dgl. ; (zu Grunde gehen) sginiti, po- 

initi, pogubiti [e, konz vseti, 
onzhäti [e. — m. pogin, 
könz, pogüba, Pogub jenje, kon-, 
zhänje, pokonzhänje u. Dal. die 
Sünde Hereitet Vielen den Unter: 
gang, greh mnöge pdgubi, jih ve- 
iko greh konzhä; es nähert fich 
der Untergang der Stadt, konz fe 


blisha meftu, 

Untergeriht, a». nishja födba,‘ 
podfödba. 

Untergraben, v. a. podkopäti, 
podkapati, | 

Unterhalb, adı. Bi ſy 
ſpodè, auch sdoli, sdolé u. ſ. 

Unterhalt, m. shivesh, [tröfhik , 
fl. vundershha; (da8 zur Erhal⸗ 
tung des Lebens eines Thieres Noth⸗ 
wendige) reja, kerma, pizha u. dgl, 
Unterhalten v. a. u. x. (unfer ets 
was halten) podltäviti, dershäti 
pod...; (die Yortdauer eines Dins 
ge? durch thätige Hülfsmittel bewire 
en) vdershati, sdershäti; (Vieh 
sc.) rediti, auch kermiti u. dgl.;. 
(einen, einen mit Gefpräden ıc, Die 
Zeit verkürzen) veleliti, komü zhaf 
krätiti; fih unterhalten, rasgoväar- 
Jati (&, pomenkvati fe u. dgl. Uns 
ferhaltung f. vdershänje; rejenje, 
rejba ; rasgövor u. dgl. 

Unterbandeln, v. n. rasgovärjati 
fe, pogaäjati fe; (mäfeln) mefheta- 
riti. nterhändler m. (Bermittler) 
frednik ; (WMäller) melhetar. ' 

Unterhaus, nr. (der untere Theil 
eined Haufe, auch wohl ein niedri« 
ge — Haus ſelbſt) fpödnji 
el döma, fpödnji döm, [pödnja 
hifha; (in England) nishji parla- 
ment. 


Unterbemd, rn. etwa podfräjza, 
fpöodnja röobazba, ſchl. interfat. 

Unterjoden, vw. a. Peusmat: 
auch premägati,, pod fvojo obläft 
[präviti. 

Unterirdifh, adj. podsemljifk, 
auch podsemen, podsemljen, 


Ödaj, 
m. 


obläft däti, podvreshi, podlo-|ll nun podbrädek. 
| 3 


* 


= 
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unterkleid, ». podobléka, pod 

blazhilo u. dgl. 

Untertommen, v. a. pod ftreho 
riti; (in einen Dienft kommen) 
tüshbo näjti, dobiti. R 

Untertönig, m. mäli oder nishji 

kralj, kräljevfki namelftnik. 

Untertriedhen, v. rn. podläsiti, 

podiefti, fpodlefti, podpolsniti. 

Unterlage, f. podkläda, podläga, 

podlöga. 


ı Unterland, rn. dolenfka oder do- 


lanfka senlja, dolenfko. Unterläns 
der m. dolenz, dolänz. Unterläns 
difh adj. dolenfk oder dolänfk. 
Unterlaß, m. ohne —, bres nehä- 
nja, bres prehenjanja, bres pre- 
vdarka, neprenehama, nepreltavno, 
fl. bres popuſta. Unterlajien v. 
, a.opulftiti, popuftiti, nehäti, samu- 
diti, dann opufhati u. f. w. Unter 
laffung &. nebänje, prevdärik, opu- 
fhenje : Die Unterlajiung guter Wer: 
te, samuda dobrih del. 
Unterlaufen, v. a. Sean) pod- 
begniti, podbeshäti pod...; — v. 
rn. (mit unter laufen) nahoditi [e, 
‚mediefti fe, vlefti fe; (mit Slut) 
satezhi, FR 
Unterlegen, v.a. podloshiti, pod- 
lägati. 
Unterliegen, v. z. obleshäti, o- 
.mägati, 
Untermauern, v. a. podsidati. 
Untermengen, v. a. medgefhati. 
Unterminiren, v. a. podmuliti, 
podkopäti, podroväti, 
Untermifben, vide Untermen 
g € nt. 

Unternäben, v. «a. podfhiti, pod- 
fhivati, —XE 
Unternehmen, w a. porhtti, sa- 

zheti, pozhenjati, sazhenjati. — z. 
porhetik, pozhetje. 
Unterordnen, ©. a. podvrediti, 
podrasdeliti. 
Unterpfand, n. saldga, saftäva. 
Unterpflügen, v. a. podoräti, 
podärati , podplüshiti. 
"Unterreden, fi v. r. —— 
[e, rasgovärjati fe, pomenkvati fe, 
meniti le u. dal. nterredung J 
pogövor, rasgövor, pomenkva 
Unterricht, m. navuk oder nauk, 


auch navk, Daun podvuzhenje. Ans] 
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terrichten v. a. vuzhiti, navuehiti, 
podvuzhiti, podvüzhati; (benachrich 
tigen) na snanje, glal dati koınu. 
Unterrod, m. podjänka, podjopa. 
Unterfagen, v. a. prepovedati, 
prepovedvati. Unterfagung J. pre- 
pövd, prepöved. Ä 
Unterfasg, v. Unterfegen. 
Unterfbheiden, v. a. (fcheiden, abs 
rn) lözhiti, odlözhiti; (ein 
ing. von dem andern, erfennen) 
raslözhiti, auch rasposnati. Hinter: 
fheidung F. lörhenje , lozhitva ; 
raslözhenje, rasposnänje. . Unter: 
fheidungseihen z. (in der Sprach⸗ 
lehre) snamnje med befedah, (nad 
Bodn.) prepona: (der Beiſtrich) 
prenehljej, res; (der Strichpunkt) 
napizbje, 'nadpizbje; (der Doppel« 
Dun) dvapızhje , naftopljej ; (der 
Schlußpunkt) pika, konzhäj; (das 
Sragezeihen) vprafhaj; (das Ausrus 
fungszeihen) klizaj ; (das Anfubs 
rungszeihen) ufhelza; 1die Pauſe) 
pomilbljaj 5; (das Ginfchlußzeichen ) 
medmeltje, oklepaj; (dad Bindezei⸗ 
ben) vesaj. Unterfhied m. rasiö- 
zhbik, aud rasdil, rasbör, raslizbhje. 
Unterfchiedlich ad). räsen, raslizben, 
mnogoter u. dgl 


Unterfoleben, v. a. podtakniti 
oder podtekniti , podhizhiti, pod- 
vrezhi. Unterfboben adj. tak- 


njen,, podhizhen; ein unterfdhobenes 
Kind, podtaknjenz, podvershez. 
Unterfhlagen, v. a. (Briefe :c., 
heimlich und böslih für fi behalten) 
vtajiti, satajiti; (einem ein Bein) 
po ftaviti, podbiti ; (die Beine 
veuzweis legen) noge navikrish po- 
los hiti. | 
Unterfhleif, m. potäüha, ſelten 
podlesva, | 
Unterfhreiben, v. a. podpifali, 
podpifoväti. Unterſchrift £ podpil, 
podpifik. | 
Unterfesgen, v. «a. podltäviti, pod- 
ftavljati, auch podpreti, podpirati: 
unterfest d. i. Elein und ftark oder 
did, terfät, korenjallk. Unferfas 
m. podltäva, podftävek. 
Unterfinten, v. n. vtöniti oder 
vtöniti fe, fo aud potöniti, dann 
vtopiti [e, pogresniti oder pogres- 
niti fe, podürmniti ſo. 


⸗ 
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Unterfleden, v. a, podtäkniti; 


medtaäkniti. 

Unterfiehen, v. ». pod ftreho 
ftöpiti; — fih v. r. poditöpiti le, 
predersniti le, svüpati fe, [meti, 
ruff, ofıneliti le. 

Unterftellen, 
podltävljati. 

Unterfiemmen, vw. a. podpirati, 
podpreiti. 

Unterftoffen, 
podtäkaniti. 

‚Unterftreiden, va. Peasnerke: 
ti, podzherkniti, podbrilati. 

Unterjtreuen, vw a. (Sand ıc.) 
podfjpati, podfüti, aud podtroſiti; 
(Streu, den Pferden ıc.) nalftlati, 
podftläti, podftiljati. 

Unterſtützen, vw a. podpfrati, 

podpreti ; (beiftefen) pomagati, 
podpomägati: von den Nafurkräften 


v 6 podſtaviti 


v. a. podlüniti, 


unterftüst eine die andere, natörfkih. 


mözhi éna drügi poınaga, auch ra- 
torfkih mözhi mözh mözhi pomäga. 

Unterſuchen, v.a. rasjifkäli, [pre- 
jıfkati, rasjifkoväti, fehl. podjilkäti. 
Unterfuchung f. rasjifkänje, [prejifh- 
va, pregled, 

Untertaucden, v. a, potöniti, viö- 
niti, 

Untertban, adj. pokören, podlö- 
shen. — m. podlöshnik, felten 
poddänik u. dgl. Unterthänig ad. 
podlöshen, auch pokören : unterthä- 
niget Diener, [lüga ponishen. Uns 
terthänigkeit f podiöshnott, 

Unterwadhfen, v.r. podräfti, vwre- 
diti fe. 

Untermwärtd, adv. navsdölej, na- 
vfpödi, felten v’ nis. 

Untermeges, adv. pojdözh,, auch 
grede, po poti, [pötaına. 

Untermweilen, adv. vzhäli, ne- 
kokda, neksljkokrat. 

Untermweifen, v. a. vurhiti, pod- 
vuzhiti, podvüzhati, ſelten podvi- 
shati. 

Unterwerfen, v. a, podvrezhi, 
v’obläft fpräviti: er unferwirft fich 
deinen Beföhlen, [e podvershe tvo- 
jim vkasam; er hat ſich drei König: 
reihe unterworfen , tri kräljeftva je 
v’ fvojo obläft vſilil. Unterwürfig 
adj. podlösheu, v’ obläfti, v’ [träx 
hi, fushen. 
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Unterwählen, v.a. podriti, pod- 


rovaäti. 
Unterzeichnen, v. a. podpilati, 


wörtl. podsnamnjati. Unterzeichnung - 


f- podpil, podpilanje, mörtl. pod- 
snärmanje, podsnämnjanje. 

Unterziehen, ſich v. r. (einer Sas 
che) na [e vseti kakſhno delo, 

Inthat, f pregreha, hudobija, 

Untbätig, ad). bresdelen,, bresde- 
Javen, nedelaven u. dal. 

Untheilbar, adj. nedeliven, ne- 
rasdrushljiv, nelozhljiv. 

Untbier, -n. sver, auch firäfhna 
Itvär, zhudovilzhe; (ein Tafterhafter 
wilder Menſch) trinog, divjäk. 

Unthunlid, ad). nemogözh. 

Iintiefe, f- plitkoft, plitvina, 

Untragbar, adj. neroden, nerodo- 
vit; (von Kühen, gelt) jäl, jälov. 

Uhtreu, adj. nesvelt. . Untreue f. 
nesveltöba, nesveltöft, _ 

Untrieglid, adj. negolufljiv, ne 
lashnjiv. ä 

Untröftlid, adj. neodshalitljiv u. 
f. m.; v. Tröftlih unter Troft. 

Untugend, ‚f. (Sünde, Lafter) pre- 

reha ,„ napaka ; (üble Gewohnheit) 


üda ſhéga, napzhna naväda, ras- 


väda. 
Unüberleat, adj. nepremifhljen, 
brespremifhljen. —heit f.. nepre- 
mifhljenoft, brespremillik. 
Inüberwindlid, adj. nepremag- 
ljiv, nerftrabljiv. 
unumgaänglid, adj. (nit gefellig) 
nepriljüden, nevljuden. — adv, 
(ſchlechterdings nothwendig) po vlem, 
na vſe kräje. == 
Ununterbroden, adj. nepreneh- 
ljiv, neprejenljiv, veden, prevon; 
'— adv. neprenehama, vedna, v 
dno mer, saporeid, | 
Unveränderlid, adj. nefpremen- 
}jiv, aud nepremindzh. z 
Unverbefferli ch, adj. nepobolj- 


fhljiv. i 
—— adj). neprelom- 


jiv. 

Unverderßt, adj. nepokashen, ne- 
popazhen. x 

Unverdient, adj. nesaltushen. 

Unverdroffen, ady), ncetoshljiv, 
räd, dobrovöljen. 


tUnve rehelicht, adj. (nom Frauen⸗ 


\ 


4 
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‚Unvermuthet, adj. nedomilhljen, 
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. immer) neomoshena; (vom Manne) 
neosbenjen. 

Unvereinbarlich, adj. nesjedin- 
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Unborfictig, adj. nepreviden. 
Unmwahr, adj. nerelen, neref, 13- 


jiv. 

Unvergänglid, adj. nepremin- 
j1v , nepreminözh. 

Unvergeßlid, adj. neposabljiv, 
nesabljiv. 

Unvergleihlid, adj. nepripodob- 
ljiv, neprijednazh]jiv. 

a Red v. Unvere h'e⸗ 


—heit f. nerefniza, las 
ünwegſam, adj.neprehodljiv, bres- 


zeit. 
Unmweit’, adv. nedäleko, nedalzh. 
Unmwerth, adj. nevréden. — m. 
nevrednolt. 
Unmwefen, n. rafäja. 
Unwetter, z. vihta, nevihta. 
Unmwictig, adj. neväshen, ımalo- 
väshen,, nejimenit. . 
Unmwiderfprehlid, ad). nepre- 
govorljiv, nesopergovorljiv. 
Unwiederbringlid, adj. nedobit- 


Unverholen; adv. na rävnolt, 
M bres ovinjkov., 
nvermeidli adj. neogiblji 
neodjidljiv. 2 i — 
Unvermögen, rn. nemozh, ne- 
smöshnoft, nepremoshenje, auch Na- 
böft. Unvermögend adj. nesmöshen, 
nepremöshen. 


jiv. 
un mtedscenfllg, a nepreihe 
jiv. De 
Unmille, m. nevölja, nejovölja, 


isnenade, isnevelti, 

Unvernunft, M nefpämet, bres- 
pAmet, nevämnoft. Unvernünftig 
adj. nelpämeten, brespämeten,, 

is a as 
nverrüudt, adj). nepremaknjen. 

Unverfhämt, ad). — ne- 
frameshijiv. 

Unverfhuldet, adj. nesadolshen. 

Unverfebensd, adv. neprevidno, 
nie nälalbzh. 

Unverfehrlid, adj. neokvärljiv. 
Unverfehrt adj. neokvarjen. 

Unverföhnlid, adj. nepotolashit- 
hiv, nevtashljiv, nefpravljiv, ne- 
[pravitljiv, 

Unverftand, m. nefpämet , nesa- 
ſtpnoſt. Unverftändlih adj. nesa- 
löpen, nesaltopljiv, nerasumeven. 

Unverweltlid, adj. nesvenljiv. 

Unvermw eölich, adj. neltrohljiv. 

Unverzeihlich, adj. neodpultljiv, 
neprisanelljiv. 

Unverzüglid, adv. neodläfhama , 
ncodnäfhama, nategama, per ti pri- 
zhi, bres odlöga, sdäjzi. 

Unvolltommen, adj. gem. nepo- 
poln, eig. nepopolnom. - — adı. 
nepopolnoma, —heit f. nepopol- 
nolit, nepopolnomoft, 

Unvollftändig, adj. nepopoln, 
nedoverfhen , nedokopzhän , felten 
nepolnoftäven u. dal, | 

Unvorfäglid, adj). nendlafhzhen, 


willig adj. nejovöljen, hudovöljen, 
merzhen, merzhljiv. 

IInwiffend, adj. neveden: daß ift 
mir nicht unwiffend, t6 mi ni ne 
snäno, to ven; ein unwiſſender 
Menſch, neveden zhlövek, nevcd- 
nesh. Unmwiffentlid adj. (opne Be 
wußtfeyn) nesaveden, nevivelten. 
Unmwiffentlih adv. nevedama, po 
nevedama. Unwiffenheif X. neved- 
noſt, nevedenje. : 


nedoftöjn. 

Unzahl, f nefhtevilo, bresfi:tevi- 
lo: eine Unzahl Leute, bres Thtevila 
veliko Ijudi. Unzählbar ady. bres 


sählig adj. nefbtevilen u. dgl. 
Unzeit, f. nezhaf, negöda, neprävi 


reif) nesrel, 


neraslomljiv, 
Unzerfiörbar, unzertrennlich ad). 
nerasdertljiv. 
u J temlid, adj. nedoſtéjn, nepri- 
tojn. 
Unzudt, f. nerhiftoft, nefrämnolt, 
loternija: in Unzucht leben, nezbilt- 


sben. — adv. meréſ, ni refniza. 
— haft adj. nerefnizben, nejiltinit 
u. dal. —ſcheinlich ad neverljiv. 


pöten:: unmwegfame "Berge, gore bres 


auch hbüda volja, merzhnoflt. Uns. 


Unmwuürdig, adj. nevreden, auf 


fhtevila veliko, neprefhtetljiv. Ur 


zhaf. Unzeitig adj. ne o prävim 
zbäfi, nedöben, negöden; (nidt 


Unzerbrehlid, adj. neslamljıv, | 





lInmwandelbar, adj.nelpremenljiv. 


\ 
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vati, nezhiſto shivdti. Unzüchtigl Urheber, m. sazhévor, sazhétnik, 
adj. nezhift, nefrämen, léterſk, pozhetnik, Urheberinn F. sazhevka, 
lötern. Unzüdtiger m. nezhiftnik,] sazhetniza u. f. w. 
löter, löternik. Unzüchtigkeit . Urin, m. [zänje, franiza. Urintren 
löternoft, nezhiftoft. | vn. faäti, olräti le. 

Unyzufrieden, adj. nesadovöljen,jiir£unde, f. pifmena [prizhba, 
nedovöljen, ne po völji: damit bin| Sprizhno piſmo. i 
id unzufrieden, t6 mi mi po völji.|lltfaub, m. Movo. 

- heit f. nedovöljnoft, nesadovölj-| &r.ne, f. vedra, parſténa poſéda, 


nott. . lönez. gem. ürna. 
unmasngtig, adj. nepriltopljiv,[UUrplöglich, adı. nanaglema, na 
nedolegljiv. vfi näglizi, prenäglo, kınälo, per 
Unzufä 18 adj. nedopuftljiv. te prizhi, sdäjzi u. dgl. 
Unzuverläffig, adj. neveren, ne- Urquelle, X isvir, pervi vir, pre- 
sanalhljiv. vrelz. 
Unzweifelhaft, adj. bres dvoma, Urſache, f. verök oder srök, auch 
nedvömen, nedvoml]jiv. vürsbah, felten razhün, ſchl. arezh. 
Ueppig, adj. fläden, nalläden, tj6-|Urfprung, m. isvir. Urfprünglid 
shen u. dgl. . adj. is viren. 
Urahn, m. preded, defzhik, prede-|Urftoff, m. oſn4va, ofnöviza. 
[zhik. Urtheil, n. (eines Richters, der ent⸗ 
Uralt, adj. preitär. Urältern p2.| ſcheidende Ausfpruh über eine ftreiti- 
preftärifhi, prededi. de Sad) [üd, födba, rasfodik ; 
Urbeginn, m. pervi sazhetik, po-| (jede Meinung von der Beichaffenheit 
zhetik. eines Dinges) mena, mifel. Urthei⸗ 
Urbild, n. ae perv-obräs,| len #. ». foditi, rasfoditi, meniti, 
perva podöba, original. mifliti, sdeti fe. 
Urentel, >». prevnüuk, prevnüshik.!Urmwelt, f pervfvet. _ ⸗ 


—— r, m. preded, prede- 
(zbik. Urgroßmutter f. prebäbiza. 


Vacant, adj. bres, präsen. Ba:ı ozhetoviko ga je rad imel. —liebe 
any f. vakänza oder vakanze,| f. ozbetovfka [kerb, ozhetna lju- 
prasniki pZ2.; prasna [lüshba. besen. —los adj. bres otheta, 

VBacciniren, v. Smpfen. Dresozheten , firöfhk., —ſtadt f. 

Bagabund, m. potepüh, [tepüh,| rojltno melo. —ftelle F. melfto 
potepin, posen seh. Bagabundiren] ozheta: —ftelle bei einem vertreten , 





Urwefen, x. pervo bitje. 


! 


v. nr. potepati fe, ftepati le, potr| biti komüu vmelto ozheta. —theil 
kati fe u. dgl. m. örhin del, ozhinſtvo. —unfer » 
DBalet, rn. ſſovo; goſti. rn. ozhanafh. 
DBamppr, m. kervolef. Beaetabilien, pl. raftlinje, seli, 
Banille, f. vanılija. selfha u. dal. 
Bafall, m. vasal, podlöshnik. Veilchen, n. vijela, vijoliza. —blau 


DBater, m. özha oder örhe, felfeneer| adj. vijolnät, vijülzhen. 

ötez, roditel, rodnik. —herz .|Bentil, rn. sahlöopka. 7 
ozhetno ferze. —land n. vialt,jBerabfolgen, v. a. vrozhiti, po- 
domovina, domäzha semlja, ozhe-} flati. ; Ks 
tovfka “oder röjftina deshela, ozh&-|Berabreden, v. a. vgovoriti lc, 
ftvo. —Tändifh adj. vläaften, do-| pogovoriti fe. Ba 2 
movinfk,, ozhetovfke scmlje. Vä-tBerabfäumen, v. a. samuditi, sa- 
terihd adj. orheten, ozhetovik,} müjati. NER: 
ozbinfk 3 ee liebte ihn väterlih, pol®erabfheuen, v. a. Nüuditi kar, 





Unanftändig, adj, :neprilishen, 
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Umwachfen, u n. obräfll, obr&jUnart, fi nepodäba. Unarfig adj. 
[hati Ch nepod6 en, nedvorljiv. 


Ummecfeln, v. a. premeniti, — 
ein, 


Umweg, m. ovmjk, aud odpöt, 

ispötje : es ift ein Umweg, mi je is 
otl, - . — 

— ———— v. a, verniti, vrä- 

















loferden, Zu 

Unbärtig, adj. bresbräden. 
Unbedadf, nm. brespremiflik, ne- 
premfflik. Unbrvidtig adj- bres- 
premifhljen u. dgi. 


jati u. dgl. oo. = 
Ummölten, fih v. rı oblazhiti fe: 
der Simmel umwölkt fih, nebö ſe 
oblazhi. ' . , 
Ummübhlen, u.a. preriti, rasriti, 
preroväti. FE 
Umzäbhlen, v. 4. prefhteti, pre- 
fhtevati. r 
Umzjäunen, v. a. ograditi, ogräjati. 
Umziehen, vw. n. (feine Wohnung 
yerändern) prefelfti fe, fehl. prevän- 
drati; (Kleider) preblerhi, prooblo- 


neprefledljiv, nerasumeven. 
Unbeberzt, adj. nefersben, bres 

[erzä, bres kuräshe. 
Unbelannt, adjı nesnän,neposnan. 


bres [kerbi. 

[ünbelebt, adj. bresdüfhen, nesbir. 
zhi, preobläzhiti; (Schuhe) preobü-|Unbeliebt, adj. nevrgöden, nepri- 
ti, preobüvati ; — fib-v..r..preo-| küpen, neprijeten. 
blezbi fe, preobüti feu.f. wm \fjtlinbelohnt, adj.nepo lazhan: 

Umzingeln, v. «a. objeti, joblefti,} Gott wird euch nicht unbelohnt laf- 
oblezhi, . fen, Bög val ne bö\ pultil bres po- 

Unabänderlih, adj. nepremenj-| ' vrazhila. 

iv. Unbenannt, adj.neimenovän, bres 

Unabläffig, adj. neprenehäven, 


men. Ä 
neprenehljiv. — adv. nepreneha- 
ma, —tfeit . neprenehävnolt, ne- 
renchljivoft, i 
Unabfehbar, adj. nepreviden, ne- 
previdljiv. 
Unädt, adj. ne pravi; nepriften; 
nepofhten. 2; 
Unachtſam, adj. nepäsen, nepas- 
iv, fchl. nemerkljiv.' 
Unähnlich, adj. nepodöben. 
Unannehmlich, adj. neprijeten. 
Unanſehnlich, adj. nevashen, 


prirözben, neprilizben. 
Unberedt, ad). nesgovören. 


avan. 
Unberühmt, adj. nefläven. 
Unbefholten, adj. neobrekvan. 


Unbefornen, adj. nepremifhljen. 
Unbeftand, m. .neltälnolt. Unbe⸗ 
ftändig adj. neftälen. 
Unbetrüglid, adj. negolufljir, 
| a ‚neläsben, nelasbnjiv. 
nedoltöjn, nepriftöjn, Unbeweid ft, ad). neosbenjen. 


” 


a adj.nesapopadljiv, 


Unbetümmert, adj. bresikerben, 


Unbequem, adj. neprikläden, ne 


Unberufen, adj. nepokligan, nepc- | 


Unbeſchreiblich, «dj. nepopilljiv. 
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Unbewußt, ad). riesavßdenz ich bin leno veliko Yudi je prifhle. —Eiit 


mir deſſen unbewußt, tega fe ne sa- 
vem, tega fi nefim v’ [velti, 

Unbezswinglid, ad). re 

Unnlegian; adj. negibki 

jiv. 

mon iii: adj. nepraveden. 

uUnblut 8 adj. nekerväv: ein uns 
blutiges 

adj. nishvreden, 
felten —— u. dgl. 

unbußfertig, adj. nelpokören, 
—feit f. ne[lpokörnoft, 

Unchrift, m. nekriftjan, neker[be- 
nik, —lid adj. nekriftjänik, ne- 
kerfhänfk, . 

Und, corj. i, ir, ino, inu, ter: und 


pfer, nekervav öfer, 4aldov. Unerforſchlich, ad). 
Unbrauchbar, 


Unergründlich, 


J. neſkonzhnoſt u. ſ. w. 


Unenthaltſam, ad). nevsmeren, 


nevsdershen , zbesnemzhen. 


„.nevgib-[Unerbittlih, adj. nelprofhljiv, 


neisprofljiv. Se 
Unerfabren, adj. nefkulhen, ne- 
veden n. dgl. 
t nesapopad- 
ljiv, neprefledljiv, nerasmodriven, 
Unerfreulic, adj. nevelel, nera- 
dölten, . 
2 adj. neprefled- 
ljiv, nedokonzhän, gem. neisgrün» 
tan. 


Unermeßlid, adj. neismeren, ne- 


ismerljiv, auch breskönzhben u. dgl. 


was ik dir, ı kaj pa ti je 23 dee Bas|Unermüdet, adj. .neviruden. — 


ter und der Sohn, dzha in lin; er 
gab ihm das Buch und fagte zu ihm, 
mu je dal 
Undant, m. nehväla, aud nehva- 


leshnoft, felt. neblagodarnoft. — bar Unerſchöpflich, adj. neiszhrepljiv, 


adj... nehvälen, auch nehvaleshen , 
neblagodären, nehvalen, 
Undenklich, adj. nepomnjiv. .: 


ftändlicy) neraslöshen, nesaltöpen. 

Undienftfertig, adj. nepollushiv, 
nepoftreshen u. dgl. - 

Unding, rn. nerezh,. neltvär. 

Undurchdringlich, adj. nesapo- 
padljiv, neprelledljiv. i 

Undurdfihtig, adj. neprevidljiv. 

Uneben, adj. neräven, neglädek. 

Unehelich, adj. nesakonfk. 

Unehrbar, adj. nepofhten, nelra- 
moshhiv. 

Unehre, fi neshäft. Unehrlih aa). 
nezhalten, nezhefhen , nepofhten, 
—— u. dgl. Unehrerbietig 
adj. nelpofhtljiv. —— 

Uneigennutz, m. bresohreft, bres- 
obreftnolt. Uneigennügig adj. bres- 
obreften, Ber 

Uneingezogen, adj. novsdershen, 
netih. 

Uneinig, adj. nejedin, ncjednäk, 
neslöshen, —keit ‚f. nejedinoft, 


Unempfindlid, adj. neobzhüten,|y 


. neobzhütljiv, 

Unendlid, adj. nefkönzhen, bres- 
könzhen , bres könza: unendlich 
viele Leute find gefommen, nevimi- 


« 


adv. nevtrudama. Unermüdli adj. 
nevtrudljiv. 


bükve, ter. mu ja rekel.|Unerfättlich, adj. nenaliten, ne- 


nalitljiv, 


breskönzben. 
Unerfhroden, adj.nepreftrafhen. 


Unerfdhütterlid,. adj. neprema- 
Undeutfcd, adj. nenemlhki; (unvers|. 9 a. nep 


kljiv, neomajljiv; . 

Unerfeglid, adj. nedoltavljiv. 

Unerfteiglid, adj. nepreplasljiv, 
nepremazljiv u. d F 

Unertraä li 
neprenelljiv ee ä 

Unerwartet, adj. neprizhakan. 
- adv. isnenade 5 

Unerwedlid, adj. neobudljiv, ne- 
predramljiv. | 

Unerweidlid, adj. nedokasljiv, 

u un big, adj. negöden, neprikla- 

en 


al. : 
ch, adj. nepreterpljiv, 


Unfall, m..napält, nefrezha. 


Unfehlbar, adj. neblodljiv, _ne- 


premotljiv. , 
Unfern, adi, nedäljen. — adv. ne- 
dälzh, nedäleko. .: . 
Unflath, m. [kurnöba, nefnäga. 
Uufläther m. [kurnöobnesh, nelnäsh- 
nik. Unfläthig.adj. [kurnöoben , ne- 
[näshen. 
Unfleiß, m.nemärnoft, nepridnoft. 
Unfleißig adj. nemären , nemarljıY. 
nfreund, m. 'neprijäte. —lich 
ad}. neprijeten, neprijasen. 
Unfriedlid, ad). nemiren, nepyx 
köjin. Unfriede m. ‚nemir, nepökojs 
raspartija, 
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Unfruchtbar, adj. nerbden, nero-jlingemäß, ad). neprimerjen,, aud 


dovit; (vom Vieh, gelt) jäl,jalov: 


nedoftöjn, neprilishen, 


eine unfruchtbare Kuh ıc., jaloviza,|lingemein, adj. nepovisten, and 


jalova krava; unfruchtbares Vieh 
überhaupt, jälovma shivina, jalovna. 


m. nerednoft u. dgl. Un Ungenannt, 


Unfug, 
füglih adj. neprifiöjn, neprilizhen. 


akorävno, defiräavno u. 
dgl., vergl. Obgleich 


‚Ungebräudli, adj. nenaväden, 


nenavajen, ne v’ fhegi. 
Ungebühbr, f- nepriltöjnoft, nedo- 


newsmeren u. dgl. — adv. odvi- 
fhe, vilbe, s}ö, präv präv u. Dal. 
adj. neimenovan, 
bresimen. 


chtet, conj. und adv. zhe-/Ungenägfam, adj. nesadovöljen. 


Unordentlidh, adj. neröden, ne- 
poreden. 

Ungerade, adj. neräven, kriv. 

Ungeratbhen, adj. näpzhen: unge 
tathene Kinder, napzhni otrözi. 


ftöjnoft, neprilizbnoft, -lich adj.|Ungereht, adj. Aeptarisben, kri- 


nepriftöjn, nevdän, nelpodöben u. 
f. w.: das iſt ungebührlich, ta le ne 
riftoji, ſe ne fpodobi. 
Ungeduld, f. mepoterpesh , 0- 
- terpljivoft, nepoterpesbljivoft. Un⸗ 
geduldig adj. mepoterpeshen, nepo- 


vishen, Ungerechtigkeit f£ nepra- 
vizbnolt, ——“ FR Bene 
viza, kriviza. 

Ungereimt, adj. nedoftöjn, nepri- 
ftöjn, neprilishen: er ſpricht unge: 
reimtes Zeug, govori, kakor bi o- 


terpljiv, nepoterpeshljiv:: Ungedul| tröbi.vosal. | 
diger, nepoterpeshnik, nepoterplji-/|UUngern, adv, neräd. 


veg, nepoterpeshljivez. 


Ungeſchehen, adj. neltorjen. 


Ungeebrt, adj. nezbalten, neshe-|Ungefhidt, adj. meprilisben u. 


-- adv. isnenade, nagodno: 


dgl. —heit f. neprilisbnoft u. f. 
ba 


fhen. 
Ungefähr, adj. nagoden, prigo- w Ungefoidter m. (htorkljesh, 
den rkljesh. 


es ift ihm von ungefähr wide abren ‚| Ungefelltg, adj. nevijüden. 


fe mu je vflepilo u. dal. 
Ungefällig, adj. neprijeten, nedo- 
padljiv, nepriltöjn. 
Ungebalten, adj. nevöljen, hudo- 
völjen. j 5 
lingeheuer, adj. nedopovedljiv; 
neprelhtetljiv ; divji; fträfhen u. 
dat. — n. kazhja polfbält, divja 
sver, auch ftrahöta u. dgl. . 
Ungehindert, adj. neovert, neo- 
veran. — 
Ungeborſam, adj. nepokoren, 
auch nevbögljiv. — m. nepokör- 
noft, nepokörfhina, auch nevbög- 
s Iivoft, r A 
lingelegen, adj. neprilöshen, ne- 
prilizhen. —heit f. neprilöshnoft, 


Ungefpräcdig, adj. nesgovören. 

Ungeftüm, adj. Glen, nägel. — 
m. ſila, nägliza. i ; 

Ungefund, ad). nesdräv. 

Ungetbüm, x. pofhäft, fträh, ger- 
da sver, käazhja pofhäft. ; 

Ungetreu, ne nesveft. 

Ungewiß, adj. negotöv, ſchl. ne- 

: grifhen u. dgl.: der Tod iſt unge 
wiß, ne vemo sa [mert. —heit f 
negotövolt, ſchl. negvifhnoft. 

Ungewiffenbaft, adj. nevelten. 

Un ge witter, a. vihta, nevihta, 
pilh u. dal. 

u nge tiefer, n. merkej, merzhef: 
a ttuugen Ungeziefer, vel mno- 
gi merkej. 


neptilizbnoft, auch nadlega u, dgl. Un gezogen, adj, rasvujsdin, ras- 


Un gelehrt, .adj. nepodvüshen, 
nepodvuzhljiv, nepomnjiv. 

Ungeleprt, adj. nevurhen, 

Ungelent, adj. ne 


ki, aud dreven, Iclen u. dgl. 

Ungemad, m. nadlöga, nevölja, 
teshava u. dgl. Ungemaͤchlich adj. 
nadlöshen, nevöljen, teshäven, 


⸗ 


— negib- 


gojsdan. —heit fe rasvujsdänoft, 

Ungeywungen, ad). neprifiljen,, 
neprimöran. . 

Unglaubge, m. nevera oder neje- 
vera, auch neverltvo. Ungläubig 
adj. neveren ,.nejeveren, neverfk. 
Ungläubiger m. nevernik, nejever- 
nesh,. Unglaublich ed). neverjeten, 
aeverjetljiv. ' 
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leich, adj. nejednäk ‚ neraven.|iUnfängft, adv. nedölgo, nedävno, 


pred krätkim u. dgl. 


Unglüd, n. neflrezha. —li adr.|Unläugbar, adj. nevtajitljiy. 


nelrezhen. 


Unlaufer, adj. nezbilt, nezheden, 


Ungnade, F. nemiloft, auch same-|Unleidlih, adj. neprenelljiv, ne- 


ra: in — fteben, v’ sameri biti. Uns 

gnädig adj. nemiloftiv. 
Ungöttlich, ad. neböshji. 
Ungültig, adj. neveljäven, 


Ungunft, f. nevofbljivolt, savid,]Unlöbfidy, adj. nehvalovit, nchva- 


savift. Unguͤnſtig adj. nevolhljiv, 
savidljiv. 


Ungut, adj. etwaß für — nehmen, | 


kar sa slo vseti, kar hudé imeti, 
‘kar sameriti, 


Ungütig, adj. nedobrotljiv, nedo-| U 


bröten. 


Unhbaltbar, adj. neltälen, neobfta-| 


noviten, nedershljiv u. dgl. - 

Unheil, a. nelrezha, sleg bar 
ad). neosdrävljiv. 

uupe id, adj. nelvet, —keit f 
nelvetöft. 

Unhpöflid, adj. nedvorljiv, aud 
nefleten, nevljüden, nepriljuden, 
—fteit f. nedvorljivoft u. |. w. 

Unhold, adj. neprijäsen, nevolh- 
ljıv, nepriklonjen. Unholde nm. z& 
pernik, fhkrätez, vräg u. dgl. Un- 
boldinn f. zöpernisa, zhära u, dgl. 

Univerfität, f. gem. universitet, 
auch vifoka [höla, vielhölftvo, vſo- 
vuzhilifzhe u. dal. 

U:nEe, Æ vöfh oder vösh, ruff. ush. 

Unkenntlich, adı. — 

Unkeuſch, adj. nerhilt, nezhilten, 

refhelhten : ein unleufches Leben 
ühren, nerbiftvati, pre[hefhtvati, 
v’ nezhiftefti shiveti. Unkeuſcher 
n. nerhiftuesh, prelhefhtnik. Un: 
keuſchheit f. nezbiftoft, nezhiltöta, 
prefhefhtnoft u. dgl. 3. 

Unklug, adj. nemöder, nezbeden, 
auch nelpämeten, nör, träpalt u. 
dgl. —heit f. nemodröft u. |. w. 

Untörperlich, adj. brestelen, bres- 
telefen. 

Unkoſten, pl. viröfhki, satröfhki, 

auch viräta u. dgl. 


Unfräftig, adj. nemözhen, fläb. 

Untraut, x. plevel, dröfa, kökolj, 
glöta, Ijüljka, dergola u. dgl. 

Unfunde, f. nevödenje, nesnänje. 
Unkündig adj. neveden. 


. 


preterpljiv, nefterpiven. 


Unleferlicdh, adj. nebraven. 


Unlieblich, ad). nelep, neprijeten, " - 


nemil, neljubljiv, neljubesnjiv. „ 

liven u. dgl. 
UnHlujt, /. neflä, nevefelje, ner&- 
doft, auch gnüf, ftad u. dal. Unlus 
fig adj. nevelel ; (vom Wetter) ne- 
prıJeten, 

nmaß, x. nesmera, nemedra, Uns. 

mäßig. adj. nesmeren, nem£ren, 

zhesmeren, zhesnemzhen, ſchl. ne- 

mälen u. dgl.: ber Wein, unmäßig 

getrunfen, in Gift, vino, bres mere 

pito, je firüp. Unmäßigkeit F. ne- 
rsmernoft u. }. w. N 

Unmenſch, m. neshlövek, gem. tri- 
nog, nesdüfhnesh., —lich adj. ne- 
zhloveshen, gem. trinolhk , nesdü- 
fhen, —lichkeit f. nezbloveshnolt , 
nesdäfhnolt, bresshloverhnoft. 

Unmittelbar, adj. nelrednifhk, 
nefredljiv,, ruflifh nepofredftven, 
gem. auch Ipolnish, [polnoma, 

IlUnmöglid, adj. nemogozhen: daß 
ift unmöglich, tA ni mogözhe, to ni 
«mogözlno. 

Unmündig, adj. nedoralhen, pod- 
leten u. dgl. 

Unmut, m. :nevölja, nejovblja, 
auch gnjev u. dgl. Unmuthig adı. 
nevöljen, nejovöljen, gnjeven. 

Unnatürlid, adj. neponatören, 
nenäraven. 

Unnennbar, adj. neisreshljiv, we 
dopoved]jiv. 

AL adj. nepoträben: das 
ift -unnöthig und fchädlich, to je tako 
potrebno, kakor tern v’ peti. 

Unnüs, adj. nizhvreden, malopri- 
den, nirhemurn,, nishemärn: für 
jedes unnüße Wort, sa vlako ne- 
mwärno, nepotrebno beledo, 

Unordentlid, adj. bresporeden „ 
nevreden, nelporeden, napshen, 
neröden 3 unordentlihe Wuͤnſche, 
nerödne oder nAprhne shelje, — 
adv. bres redi, näpek, nApzhno, 
Unordnung f. 3, brespored- 

©. 
£ 


a 
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e 
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"no u. ſ. w., 
zhnoſt.“ 


u , unpäßlich adj. bolehav, ſchl. 


beteshljiv: unpaß ſeyn, boléhati, 
bolehavati, ſchl. betegovati. 
paͤßlichkeit f. bolehavoft. 

Unrath, n. [metje, isgnüfki, klat, 
Jajno, gövno, opläzhina u. dgl. 

Unrecht adj). nepräv; (unridhtig) 
nevpräven; (der Abfiht, der Bes 
fiimmung nidt gemäß) näpzhen, 
hriv;. (anrehtmäßig) nepopraven, 
krivizhen. — n. nepraviza, beſſer 
und gem, kriviza. —mäfig ad). 
krivizhep, nepravizhen. 


. Unredlif, ach. nepolhten, nepra- 


veden. —teit f. nepolhtenoft, ne- 
pravega 
unteif, adj. nesrel, | 


Unrein, adj. nezhift , auch vmäsan, 


nefnashen. Unreinigkeit f. nezhi- 
ftoft, nezhiftöta, audy vmäsanolt, 
nefnäshnoft. Unreinlih adj. nelna- 
shen, vmäsan, nezheden. Unrein⸗ 
lichleit f. nelnäshnoft , vmäsanolt, 
ne[näga. 

Unricdtig, adj. nevpräven, kriv. 

Unruhe, f nepökoj, nemir; (in Der 
Uhr) nemirika. Unruhig adj. ne- 
poksju, nemiren: unruhig feyn, ra- 
Ajati. 


Unrühmlich, adj. nelläaven. 


en adj. nemizhen, nemil. 


nfaunber, adj. (untein, ſchmutig), 


nelnäshen, nezheden, vmäsan. Un: 
fauberkeit £ nefnaga. nelnäshnoft. 
Unſchädlich, adj. nelhkod]jiv. 


Unfbhäßbar, adj. neprezenjen, ne-|. 


prezenljiv, 

Unfhidlid, adj. nedoltöjn. 

Unſchlitt, ». löj —Ferje f. lojona 
[vezha. 

Unfbmadhaft, adj. hres icka, 
neteshen oder netjezhen, ſchl. ne- 
shmähen. 2 

Unſchuld, f. nedölshnoft, felten ne- 
krivnoft. Unfhuldig adj. nedol- 
shen, nekriven, 


Unfelig, adj. nefrezhen, preneflre- 


zhen. 
Unfer, pron. näfh. nferthalben, 
, unfertwegen, unfertmwillen adv. saltran 
näf, sa näfho völjo, savoljo näf, 
Unfider, adj. ne varen oder ne- 
vAaren, felten nelegüren u. dgl. 


v 


auch nApaka, nap-Unftihtbar, adj. neriden, nevid- 


Un]Unfinn, m. bresüm, bres | 
Unfinnig ad). 


Unt 03 


lies Aeviditen, neviditelen, nevi- 

ezh: unfidhtbarer Weife, nevidama. 

—feit f£ nevidnoft u. f. w. 
nevum, nelpämet. 
bresümen, brespämeten, nevüumen, 
nefpameten. Unfinnigteit /£ bres- 
ümnoft u. f. m. 

Unfittig, adj. nenräven, gerdik 
nävad ino täkih [heg. 

Unftätt, ad). neltälen, neftanovit, 
ferborit u. dgl. : unſtaͤtt und fluͤch⸗ 
fig foüft du feyn, v’ begu böfh in 
po [vetu fe bofh klatil. 

Unfterblid), adj. nevmerjözh, ne- 
vmerljiv, nevmertelen. -keit f. 
nevmerjözhoft n. f. w. 

Unftern, nelrezha, buda vüra, aud 
nesgoda. . 

Unftreifig, adj), gotöor. — adı. 
gotövo , rel. . 

Unfündlic, adj. negröfhen. 

Untauglid, adj. negöden, nepri- 
kläden, 

Unten, adv. eig. döli, [pöodi, aud 
om ‚sdele, sdölah ,„ [podaj, ſpo- 

€ 

Unter, untere adj. und adv. (maß 
unten iſt, im Gegenfaße des ober) 
sdölen, [pöden oder [pödenj, aud 
sdolenj, [podenj; (in der Zufam: 
menfeßung mit Hauptwörtern) pod, 
auch ſpodenj u, f. w.; (der Wurde, 
dem — oder der Gewalt nach ge⸗ 
einge) nishji, sadnjı, mäli u. dgl; 
z. B. —abtheilung F. podrasdelik, 

podrasdelenje; —bauch m. podtre- 
üh, auch podzhrevje, [pöodnji tre- 

büh ; —lippe f. podvültna, [podnja 

vuftniza u, f. w. 

Unter, prp. pod; (unter einem Tin 
ge hervor) Ipod; (geringer, weniger 
als) nishe, mänj oder menje ; (zwi 
fhen) med; (während, unter der Res 

ierung) sa, o zhalı: unter der Ra 
e, pod nöfom; die Vögel unter dem 
Dimmel, ptizhi [pod neba; er ifl 
unter mir d. i. geringer als ich, je 
nisbe me; liebet euch unter einander 
rädi fe imejte med [ebö; unter 
Wundern führte fie Gott aus Egyp⸗ 
ten, med shüdeshi jih Bog popeljä 
is Egipta ; unter Gar! dem Großen, 
sa Karola velikige. 


met, 
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Unteradern, v. a. podoräti, pod- 
arati , saoräli. 

Unterbauen, v. a. (ein Feld) pod- 
oräti; (dazwiſchen fäen) medfejati; 
(ein Gebäude) podsidati, podftarviti, 

” podpüvati, podzimprati. 

Unterbett, r. podpöltel, podpo- 
Ntelja. 

Unterbinden, v. 
podvesoväti. j 

Unterbleiben, v. rn. saoltäti, sa- 
oltajati, 

Unterbreben, wa. u. n. preter- 
gati, prenehäti, prehenjati, preje- 
njati u. dgl. F 

Unterbreiten, v. a. podgerniti, 

odgrinjati, podproftreti, podpro- 
irati. re 

Unterbringen, u. a. pod ftreho 
fpräviti, ofkerbeti. 


a. podvesati, 


Unterdeffen, adv. med tem, ta- 


ehäl, eig: tizhäl. 

Unterdrüden, v. a. (die Entſte⸗ 
hung, den Ausbruch, die Fortdauer 
einer Sache mit Gewalt hindern) 52 
dufbiti, ovreti, overati , vtilhati; 
(einen, bedrüden, verfolgen) satirati , 
satreti, ftilkati, ftilkovati, tläzhiti 
u. dgl.: unterdrüdt Niemanden, mı- 
kogar ne tläzhite,, ne satirajte u. 
f. w. Unterdrüder m. satirash, 8a- 
tiravz, Dilkäzh, ltifkavz. Unter⸗ 
drüdter m. satirans , satrene, ftil- 
känz. Unterdrückung f. satir, sati- 
fanje, satrenje. 

Untere, v. Unter. RER 
Untereggen, v. a. podvlazbiti, 
podvlezhi. 
Untereinander, adv. med febö, 

auch eden drügiga u. dgl.; (ver 
miſcht) melama, smefama. 
Unterfangen, fib v. r. ſich er 
kecken) podftöpiti fe, lötiti ſe, pre- 
dersniti fe, svüpati fe: er hat ſich 
unterfangen zu fügen, lagäti fe je 
lötil, fe je podftöpil. 
Unterfreffen, v.a. podjelti, pod- 
jedati. 
Unterfutter, rn. podklada, podla- 
ka, podlöga, gem. füra. Unterfüt- 
tern v. a. podkläfti, podvlezhi, 
‘gem. fürati, podfürati. 
Untergang, v. Untergeben. 
Untergeben, v. a. poddäti, v’ 
oblaft dati, podvr&sbi , podlo- 


v % 





int Y» 
shiti. Untergebener m. podlösheu, 
podlöshnik. 

Untergehen, v. a. (von der Sons 
ne) saiti, sahoditi, sahäjatiz; (im 
Waſſer) vtopiti fe, potöniti fe u. 
dgl. ; (zu Grunde gehen) sginiti, po- 
initi, pogubiti fe, konz vscti, 
onzhati fe. Untergang m. pogin, 
könz, pogüba, Posub jenje, kon- , 
zhänje, pokonzhänje u. dgl.: die 
Sünde bereitet Bielen den Unter 
ang, greh mnöge pdgubi, jih ve- 
iko greh konzhä; e8 nähert ſich 
ber Untergang ber Stadt, konz le 
blisha meitu, 


Untergeridht, ». nishja ſédba,“ 


podfödba. 


Untergraben, v. a. podkopäti, 


podkapati. 
Unterhalb, adv. Ipödi, [pddaj, 
fpode ; auch sdöli, sdol& u. |. w. 
Unterhalt, m. shivesh, [tröfhik , 
fl. vundershha; (da8 zur Erhal⸗ 
tung des Lebend eines Thieres Noth⸗ 
mwendige) reja, kerma, pizha u. dgl, 
Unterhalten v. a. u. n. (unter ets 
was halten) podltäviti, dershäti 
pod...; (die Yortdauer eines Dins 
ges durch thäfige Hülfsmittel bewirs 
ten) vdershati, sdershäti; (Bieh 
ıc.) rediti, auch kermiti u. dgl.; 
(einen, einen mit Sefpräden ıc. die 
Zeit verkürzen) veleliti, komu zhal 
kratiti; fich unterhalten, rasgovär- 
jati &, pomenkvati fe u. dal. Uns 
terhaltung f. vdershänje; rejenje, 
rejba ; rasgovor u. dgl. 
Unterhbandeln, v. z. rasgovärjati, 
fe, pogajati fe; (mäfeln) mefhetä- 
riti. Unterhändler m. (Bermittler) 
frednik ; (Mäller) melhetar. ' 
Unterhaus, nz. (der untere Theil 
eines Haufe, auch wohl ein niedrie 
er gelssenee Haus ſelbſt) Ipödnji 
&l döma, [pödnji döm, fpödnja 
hifha; (in 
ment. 
Unterbembd, n. etwa podfräjza, 
ſpòdnja röbazha, ſchl. interfat. 
Unterjoden,, v. a. — 
auch premägati , pod fvojo oblaſt 
[präviti. | 
Unteriedifh, adj. podsemljifk, 
auch podssmen, podsemljen, 
Unterfinn, z. podbrädek. 
23 * 


ngland) nishji parla- 


va 


- 
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unterkleid, „. podobléka, podo- 


blazhilo u. dgl. 

Unterlommen, v. ae. pod ftreho 
riti; (in einen Dienſt kommen) 
jüshbo näjti, dobfti. r 

Untertönig, m. mäli_ oder nishji 
krälj, kräljevfki nameftnik. 

Untertriedhen, v. rn. podläsiti, 
podlefti, fpodlefti, podpolsniti. 

Unterlage, f. podkläda, podläga, 
podlöga. 

Unterland, r. dolenlka oder do- 
lanfka senlja, dolenfko. Unterlän- 
der m. dolenz, dolänz. 1lnterlän- 
difh adj. dolenfk oder dolänfk. 

Unterlaß, m. ohne —, bres:nehä- 
»ja, bres prehenjanja, bres pre- 
vdArka, neprenehama, nepreltavno, 
ſchl. bres popülta. Unterlafien v. 

‚ «#,opultiti, popuftiti, nehäti, samu- 
diti, daun opuüfhati u. f. w. Unter⸗ 

laſſung f. nehänje, prevdärik, opu- 
Tbenje:: die Unterlaſſung guter Wer: 
te, samüuda dobrih. del, 

Unterlaufen, v. a. 
begniti, podbesbäti pod...; — v. 
n. (mit unter laufen nahoditi fe, 
‚mediefti fe, vlelti fe; (mit Blut) 
satezhi. 


Seuen) pod- 


 Unterlegen, v. a. podloshiti, pod- 


lAgati. 
Unterliegen, v. n. obleshäti, o- 
-mägati., 
Untermauein, v. a. podsidati. 
Untermengen, vo. a. medgefhati. 
Unterminiren, v. a. podmüliti, 
podkopäti, podroväti. 
Untermifben, vide Unfermen 


gen. 

Unternähen, v. a. podfhiti, pod- 
f[hivati, —EE 
Unternehmen, vw a. porhéti, sa- 

zheti, pozhenjati, sazhenjati. — z. 
pozhetik, pozhetje. 
Unterordnen, v. a. podvrediti, 
podrasdeliti. 
Unterpfand, n. saldga, saltäva. 
Unterpflügen, v. a. podorati, 
podärati, podplüshiti. 


"Unterreden, ſich v. r. pogovärjati 


fe, rasgovarjati fe, pomenkvati fe, 
meniti [e u. dgl. Unterredung f. 
pogövor, rasgövor, pomenkva. 
Unterridt, m. navuk oder nauk, 
auch navk, Dann podvushenje. Ins 
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terrichten v. a. vurhiti, navuehiti, 
podvuzbiti, podvüzbati; (benachrich 
figen) na snänje, gläl däti koınu. 

Unterrod, m. podjänka, podjopa. 

Unterfagen, v. ca. prepovedati, 
prepovedvati. Unterfagung J. pre: 
pövd, prepöved. | 

Unterfag, v. Unterfegen. 

Unterfheiden, v. a. (fcheiden,, abs 
fnbern) lözhiti, odlözbiti; (ein 

ing von dem andern, erfennen) 
raslozhiti, auch rasposnäti. Unter⸗ 
ſcheidung F. löozhenje , lozkitva ; 
raslözbenje, rasposnänje. Unter⸗ 
fheidungszeihen z. (in der Eprad- 
lehre) snamnje med beledah, (nad 
VBodn.) prepöna: (der Beiftrid) 
prenehljej, res; (der Stridpunft) 
napizhje‘, nadpizhje 3 (der Doppel⸗ 
En dvapızhje , naftopljej ; (der 
chlußpunkt) pika, konzhäj; (das 
Sragezeihen) vprafbaj; (da3 Ausrus 
fungszeiyen) klizaj ; (da Anfüh⸗ 
tungszeihen) ufhelza; (die Paufe) 
pomilbljaj 5; (das Ginfchlußzeichen ) 
medmeltje, oklepäj; (dad Bindezei 
ben) vesaj. Unterfhied m. raslö- 
shik, auch rasdil, rasbör, raslizhje. 
Unterf&iedlih adj. rasen, raslizrhen, 
mnogoter u. dgl. 

Unterfdieben, v. «a. podtäkniti 

oder ———— ‚ podhizhiti, pod- 

vrezhi. Unterfhoben adj. podtak- 
njen, podbizhen: ein unterfchobenes 
Kind, podtaknjenz, podvershez. 

Unterfhlagen, v. a. (Briefe ıc., 
heimlich und böslidy für ſich behalten) 

— ‚satajiti; (einem ein Bein) 

p° ftäaviti, podbiti ; (die “Beine 

reuzweis legen) noge nav[krish po- 
koshiti. 

Unterfhleif, m. potüha, 
podlesva. 

Unterfdreiben, v. a. podpifati, 
podpiloväti. Unterfhrift f podpil, 
podpilik. 

Unterfegen, v. a. podltäviti, pod- 
ftävljati, auch podpreti, podpirati: 
unterfegt d. i. Elein und ſtark oder 
Di, terfät, korenjallık. Unterſatz 
m. podftäva, podftävek. 

Unterfinten, v. rn. vtöniti oder 
vtöniti fe, fo auch potöniti, dann 
vtopiti fe, pogresmiti oder pogres- 
niti fe, podurniti ſo. 


felten 


⸗ 
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Unterfleden, v. @ 
medtakniti. 


Unterftefen, v 
ftopiti; — ih v. r. podftöpiti ſe, 
predersniti ſe, svüpati fe, [meti, 
ruff, ofıneliti [e. 


\ 
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podtakniti;juUnt erw Ahlen, v.a. podriti, pod- 


rovali. 
rn. pod ſtreho Unterzeichnen, v. a. podpifati, 


wörtf. podsnämnjati. Unterzeichnung 
Ff. podpil, podpilanje, mörtl. pod- 
snämn)e, podsnämnjanje. 


Unterfiellen, v. a. podſtaviti, Unterziehen, fib v. r. (einer Sa⸗ 


podftävljati. 


che) na fe vseti kakfhno délo. 


Unterfiemmen, v. a. podpirati,/linthat, M pregreha, hudobija. 


podpreiti. 
Unterftoffen, 
podtäkniti. 
‚Unterftreiben, v. a. podzherka- 
ti, podzherkniti, podbrifati. 
Unterjitreuen, v ao. (Saud 1c.) 
podfjpati, podfüti, auch podtröfiti; 
(Streu, den Pferden ıc.) naltlatı, 
podftläti, podftiljati. . 
Unterftüken, v a. podpfrati, 
podpreti ; (beiftefen) pomagati, 


v. a. podfüniti, 


Untbätig, adj. bresdelen,, bresde- 
laven, nedélaven u. dal. 
Untbeilbar, adj. nedeliven, ne- 
rasdrushljiv, nelozbhljiv. 
Unthier, -n.' sver, auch ftrafhna 
ftvär, zhudovifzhe; (ein lafterhafter 
wilder Menſch) trinog, divjak. 
Unthunlid, ad]. nemogözh, 
Iintiefe, Fe plitkoft, plitvina. 
Untragbar, adj. neroden, nerodo- 
vit; (von Kühen, gelt) jäl, jäalov. 


podpomägati: von den Naturkräften]Untreu, adj. nesveft. . Untreue fi 


unterftüst eine Die andere, natörfkih 


nesveltöba, nesveltöft, 


mözhi na drügi poınäga, au ra- Untrieglich, adj. negolufljiv, ne- 


toörfkih mözhi mazh mözhi pomäga. 


lashnjiv. 


Unterfudhen, v.a. rasjifkäti, [pre-J|untröftlic, ad). neodshalitljiv u. 


jifkäti, rasjiſkovàti, fehl. podjiſkati. 


ſ. m.; v. Troͤſtlich unter Tro ſt. 


Unterſuchung A rasjifkänje, fprejifb-I|Intugend, . (Sünde, Laſter) pre- 


va, pregled, 

Untertaucden, v. a, potöniti, viö- 
niti, 

Untertban, cd). 
shen. — m. podlöshnik , felten 
poddanik u. dal. Unterthänig adı. 
podiöshen, aud) pokören : unterthäs 
niget Diener, [lüga ponishen, Uns 
terthänigfeit / podlöshnoft, 

Unterwadfen, v.r. podrälti, vre- 
diti fe. 

Unterwärts, adv. navsdölej, na- 
vſpodi, felten v’ nis. 

Untermweges, adv. pojdorh, auch 
grede, po pöti, [pötaına. 

Unterweilen, adv. vzhäli, ne- 
kokda, nekoljkokrat. 

Unterweifen, v. a. vurhiti, pod- 
vuzhiti, podvüzhati, felten podvi- 
shati. 

Unterwerfen, v. a, podvrezhi, 
v’obläaft ſpraviti: er unferwirft fich 
deinen Befehlen, fe podvershe tvo- 
jim vkäsam; er hat fich drei König: 


okören, podlö- 


eha „ napaka ; (üble Gewohnheit) 
Gda fh&ga, napzhna naväda, ras- 
vAda. 5 
Unüberlegat, adj. nepremilhljen, 
Brenpromilnljen: —heit f. nepre- 
mifhljenoft, brespremillik. 
Iinübermwindlid, adj. nepremag- 
ljiv, nevftrahljiv. 
Unumgänglid, adj. (nicht gefellig) 
nepriljüden,, nevljuden. — adv, 
(ſchlechterdings nothwendig) po vlem, 
na vfe kräie. — 
Ununterbrochen, adj. nepreneh- 
ljiv, neprejenljiv, veden, preven; 
-— adv. neprenehama, vedna, v 
eno mer, saporeil, 
Unveränderlicd, adj. nefpremen- 
ljiv, auch nepreminözh. — 
Unverbefferlid, adj. nepobolj- 


fhijiv. | 
Unverbrüchlich, adj. neprelom- 


jiv. 
Unverderdt, adj. nepokashen, ne- 
popazhen. 


reihe unterworfen , tri kräljeftva jellUnverdient, adj. nesallushen. 


v’ fvojo oblaft vhilil. 
adj. podlöshen, v’ oblAlti, v’ firär 
hi, fushen. 


Unterwürfig ;Unverdroffen , 


adj), netoshljiv, 
räd, dobrovöljen. 


Unverehyelicht, adj. (kom Jrauen⸗ 


N 
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‚Unvermuthet, adj. nedomifhljen, 


 Unverföhnlid, ad). nepotolashit- 


\ 
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Unvorſichtig, ad). nepreviden. 

Unwahr, adj. nerelen, neref, la- 
shen. — adv. vnierel, ni refniza. 
— haft adj. nerelnizhen, nejiltinit 


zimmer) neomoshena; (vom Manne) 
neosbenjen. 
Runde reinbarlich, adj. nesjedin- 


jiv. 

Unvergänglid, adj. nepremin- 
j1v , nepreminözh. 

Unvergeflidh, adj. neposabljiv, 
nesabljiv. 

Unvergfeihlid, adj. nepripodob- 
ljiv, neprijednazh]jiv. 

a eathee v. Unvereh'e 


—heit f. nerelniza, las 
Unmandelbar, adj.nelpremenljiv. 


pöten : unwegfame Berge, gore bres 
zeit. 
Unmweit, adv. nedäleko, nedalæh. 


nevrednolt. 
Unmefen, n. raläja. 
Unmwetter, x. vihta, nevihta. 
Unwicdtig, adj. nevashen, malo- 
väshen, nejimenit. . 
Unwiderfprehlid, ad). nepre- 
govorljiv, nesopergovorljiv. 
Unwiederbringlid, adj. nedohit- 


u nverh olen;/ adv. na rävnolt, 
bres ovinjkov., 

Unvermeidlid, adj. neogibljiv, 
neodjid]jiv., 

Unvermögen, rn. nemozh, ne- 
smöshnoft, nepremoshenje, auch fla- 
böft. Unvermögend adj. nesmöshen, 
nepremöshen. 


isnenade, isnevefti. 
Unvernunft, f nefpämet, bres- 
pAmet, nevümnolt. Unvernünftig 
adj. nelpämeten, brespämeten , 
ü a 4 ' 
nverrudt, ad). nepremaknjen. 
Unverfhämt, ad). niefrämen, ne- 
rameshljiv. 
19 ul > £, en nesadolshen. 
riebend, adv. 
ne ——— — 
Unverſebrlich, adj. neokvärljiv. 
Unverfehrt adyj. neokvarjen. 


Jiv. 

HU IELENERERTLNNN? adj.neprekliz- 
jiv. 

Unmille, m. nevölja, nejovölja, 
auch hüda volja, merzhnolt. Uns 
willig adj. nejovöoljen, hudovöljen, 
merzhen, merzh]jiv. 

Iinwiffend, adj. neveden: das it 
mir nicht unmiffend, t6 mi ni ne 
snäno, to vém; ein ummillenter 
Menſch, neveden zhlövek, nevid- 
nesh. Unmiffentlih adj. (ohne Be: 
wußtfenn) nesaveden, nevfvelten. 
Unwiifentlid adv. nevedama, po 
nevedama. Unmiffenheif f. neved- 

Jiv, nevtashljiv, nefpravljiv, ne-] noft, nevedenje. 
[pravitljiv. 

Unverftand, m. nefpämet, nesa- 
ftöpnoft. Unverftändli adj. nesa- 
fiöpen, nesaltopljiv, nerasumeven. 

Unverwelklich, ad). nesvenljiv. 

Unvermweslich, adj. neltrohljiv. 

Unperzeihlich, adj. neodpuliljiv, 
neprisanelljiv. 

Unverzüglih, adv. neodläfhama , 
neodnälhama, nategama, per ti pri- 
zhi, bres odlöga, sdäjzi. 
nvolltommen, adj. gem. nepo- 
poln, eig, nepopolnom. - — adv. 
mepopolnoma. —heit f. nepopol- 
nolt, nepopolnomolft, 

Unvollftändig, adj, nepopoln,, 
nedoverfhen , nedokopshän ‚ Selten 
nepolnoftäven u. dal. . 

Unvorfäglid, adj. nenälafhzhen, 


ſhtevila veliko, neprefhtetljiv. Un 
zählig adj. nefhteviien u. dgl. 

Unzeit, f. nezhaf, negöda, neprävi 
zhaf, Unzeitig ad), ne o prävim 
zhäfi, nedöben, negöden; (nidt 
reif) nesrel. 


neraslomljiv, 
Unzerftörbar, unzertrennlich ad). 
nerasdertljiv. 


ojn. 
Unzucht, f. nezhiftoft, nefrämnolt, 
loternija: in Unzucht leben, nezbilt- 


u. dal. —ſcheinlich a: neverijiv. | 


Unwegfam, adj.neprehodljiv,bres- 





Unwerth, adj. nevreden — m. 


u ni iemlich, adj. nedoltöjn, nepri- 


Unwürdig, adj, nevreden, auf 


Unzerbrechlich, adj. neslamljiv, 
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vati, nezhilto shiveti, Unzüchtigl Urheber, mn. sazhever, sazhetnik, 
adj. nezbilt, nefrämen, löterfk,|] pozhetnik. Urheberinn f. sazhevka, 
kötern. Unzüdtiger m. nezhiftnik,| sazheiniza u. f. w. 

Iöter, löternik. Unzüchtigkeit f.|Urin, m. [zänje, [zaniza. Uriniren 
löternoft, nezhiftoft, I vn. [räti, olzäti le. 

Unzufrieden, adj. nesadovöljen,jUrfunde, f- pilmena Iprizhba, 

‚  nedovöljen, ne po valji: damit bin] ſpriehno pifmo. ; 
ich unzufrieden, 16 mi ni po völji.|1ltlaub, m. Movo. 
—feit f. nedovöljnolt, nesadovölj-| &r.ne, f. vedra, parftena polöda, 
nott. . lönez, gem. ürna. 

Unzu gänglig, adj. nepriftopljiv,|Urplöglich, adv. nanaglema, na 


nedoleg]j vfi näglizi, prenäglo, kındlo, per 

u nautätfig, adj. nedopultljiv. t6 prizhi, ei u. dgl. | 

Unzuverläffig, adj. neveren, ne- Urquelle, f. ısvir, pervi vir, pre- 
sanalhljiv. vrelz. 

Unzmeifelbaft, adj. bres dvöoma, | Urfadye, f. vsrök oder srök, auch 
nedvömen, nedvomljiv. vürshah, felten razhüun, fdl. arezh. 

Ueppig, adj. Släden, nalladen, tj6-|Urfprung, m. isvir. Urſprünglich 
zben u. dal. . adj. isviren, 

Urahn, m. preded, defzhik, prede-|Urftoff, »r. ofndsva, olnoviza, 
fzbik. Urtheil, r. (eines Richters, der ents 

Wralt, adj. preftär. Urältern pl.| fcheidende au über eine ſtreiti⸗ 
preltärifhi, prededi. ge Sache) ſod, [ödba, rasfodık ; 

Urbeginn, m. pervi sazhetik, po-| (jede Meinung von der Befchaffenheit 
zhetik. eined Dinges) mena, milel. Urthei⸗ 

Urbild, æ. prepodöba, perv-obräs,| Ien ». ». föditi, rasfoditi, meniti, 
perva podoba, original. mifliti, sdeti fe. 

Urentel, n. prevnük, prevnusbik.!Urmwelt, f pervfvet. . ⸗ 


Urgroßvater, m. preded, prede- 
(chik, Urgeoßmutter L —— 


| V. 

Vacant, adj. bres, präsen. Va⸗ſj .ozhetoviko ga je rad imel. —liebe 
an; J. vakänza oder vakänze,| f. ozbetovfka [kerb, ozbetna lju- i 

‚, präsniki pl.; prasna flüshba. hesen. —Ios adj. bres otheta, 

DBacciniren, v. Impfen. bresozheten ,„ firöfhk, —ftadt f. 

Bagabund, m. potepüh, ftepüh,| röjftno mello. —ftelle f. melto 

potepin, potepäzh. Bagabundiren| ozheta: —ftelle bei einem vertreten , 

v. rn. pot Br fe, ftepati [e, pot-| biti komu vmelto orheta. —theil 

gl. 





Urwefen, a. pervo bitje. 


ı 


kati fe u. m. örhin del, ozbinftvo, —unfer » 
Valet, n. llovö; gofti. n. ozhanalh, 
Bamppr, m. kervofef. Beaetabilien, pl. raltlinje, seli, 
Banille, f. vanilija. sellha u. dal. 
Bafall, m. vasal, podlöshnik. Veilchen, z. vijsla, vijoliza. —blau 
Bater, m. ozha oder orhe, feltener| adj. vijolnät, vijülzhen. 
. ötez, roditel, rodnik. —her; n.|Bentil, rn. sahlöpka. 


ozhetno ferze. —land z. vialt,|Berabfolgen, v. a. vrozhiti, po- 
domovina, domäzha semlja, ozhe-} Tlati. — — 

tovſka “oder ròjſtna deshela, ozhe-|Berabreden, v. a. vgovoriti ſe, i 
ftvo. —ländifh adj. vläften, do-| pogovoriti le. — 
movinſk, ozhetovfke semljo. VoPerabſäumen, v. a. samuditi, sa- 

terlih adj. ozheten, ozhetovfk ,| müjati. en age 

ozhinfk 3 ee liebte ihn väterih, polBerabfdeuen, v. a. Nuditi kar, 


! 
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auch früuditi fe, gnüliti fe komur 
kdor, Berabfheuung f. ftädenje, 
auch 
fitva. 

Verabſchieden, v. a. komu flov6 
dati, kogar polloviti. 

Beraccifen, v.a. harmiso od zhe- 
far pläzhati, auch saharmizhati. 

Beraten, v. a. sanizhävati oder 
sanizhoväti, sametävati, v’ nemär 
imeti , salmehoväti ,„ salramväti. 
Verächter m. sanizhovävez, same- 
tävez, auch salmehvävez u. ey 
Veraͤchtlich adj. sanishljiv, sanizh- 
vaven, sametljiv, safmehljiv u. 
dal. : einen veraͤchtlich anſehen, kogar 
gerdoglediti. Verachtung f. sani- 
shovänje u. f. m. 

VBeralten, v. a. oftardti, vftareti, 
auch vftärati fe, 

Verändern, v. a, premeniti, [pre- 


gnüfhenje, ftäd, gnüf, gau-| 
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ſuchen) sadershati, au pregnäti, 
remägati; (die (Endfilben in der 
usiprache verfchluden) pogoltniti, 
—— — ſich v. r. s’ sobmi 
e sapopäfti, s' sobmi fe ftifniti. 
VBerbergen, v. a. [kriti, [krivati; 
(verhehlen) sakriti, satajiti. Berbor: 
genbeit f fkrivnoft, tiboft, 
VBerbeffern, v. a. poboljfhati oder 
oboljfbäti, poboljihävati, pobolj- 
Fhovati „au poprävilti, Pop auie 
ti, Verbeiferlid adj. poboljfhljiv, 
poboljfhyäven u. dal. Berbeflerer 
m, poboljfhvävez, poboljfhljivez, 
Verbeflerung f. poboljfhänje, dann 
popräva, popravik, 
Verbeugen, ſich v. r. nakloniti fe, 
rikloniti fe, vkloniti fe, dann na- 
Klänjati fe u. f. w., ſchl. perpögniti 
ſe, perpogibati fe. Berbeugung £ 
 naklon, priklönik, 


meniti , [preminati, auch predelatij®erbiegen, v. a. pokvesbiti. 
u. dal.; — fih v. r. premeniti fe,|®erbieten, v. a. prepovädati, pre- 


fpreminati fe, auch preoberniti fe, 
prevrenhi fe; (ſich verheirather) o- 


povedvati, prepovedävati. Verbot 
r. prepövd, prepöved. 


sheniti ſe; je andere Wohnung|Berbinden, v. a. savesati, obve- 


besiehen) prefeliti le. Beränderlih| 


adj, premenljiv, premenözh u. dgl. 
Beränderung f promemba, pre- 
menja, 

VBeranlaffen 
k’ zlıemu däti. 

Veranftalten, u. a. rasporediti, 

naravnati, napräviti. 

Berantworten, v. a. sagovorili, 
odgovor däti: — jih v. r. sagovo- 
riti fe, opratizhiti fe. Berantivort: 
lich ad). sagovorljiv. 

Werarbeiten, v. a. sadelati, ob- 
delati. i 

Berargen, v. a, aaslo imeti, sa-slo 
vsetı, 

Verarmen, v. m. oböshati, oliro- 
teti. x 

VBerargenelen, v. a. savrazhiläri-. 
ti, sagdravilarliti. 

Beräußern, v. a. prodäti, in St. 
auh oddäti. , — 

Verband, v. Berbinden, 

Verbannen, v. a. pregaäti, pre- 
yrati u. dal. 

Verbauen, v. a. gem. sapüvati, 
eig. sasidati, sazimprati u. dal. 

Verbeißen, v. a. (den Ausbruch 


v. a. prilöshnoft 


sati, prevösati, Dann savesävati 
oder savesovätiz (ein Buch) svesa- 
tu, preplefti; (vereinigen) sjediniti, 
sdrushiti, fkleniti u. dgl.; (einen, 
ihm etwas als eine Pfliht auflegen. 
verpflihten) komü dolshnoft nalo- 
shiti, auch kögar nulditi, prinüuditi, 
— 9 ruff. obvésati, gem. sa- 
ershäti kögar; (ji zu etwas —, 
‚fh anheiſchig machen) v’ dolshnolt 
ftöpiti', dolshnöft fi naloshiti , na- 
[e vseti u. dgl., cufl. obvesati le. 
Verbindfih ad). dolshen, felten ob- 
vesljiv, sadershljiv u. dgl.: ſich ver: 
bindlich machen, dolshnöft nä-fe vse- 
ti. Merbindlichkeit f. dolshnoft, ſel⸗ 
ten obvesljivolt u. dgl. Verband sm, 
obveska, preveska, prevösa u. f. w. 
Verbitten, v. a. odpröfiti. 
Verbittern, v. a. greniti, gren- 
æhiti, peliniti, dann ogreniti u. f. 
w.: äd das Reben verbittern, shiv- 
ljenje [i- 'greniti. Berbitterung f 
ogrenenje, ogrenshenje. 
VBerbleiben, v»v. æ. oftati, oltä- 
jati, dann aaftati, saoltatiı man 
verbleibt im Alter, wie man fich in 
der Tugend zeigt, agöda porhne 


einer Empfindung gu unterbrüden: shgati, 'kar .kopriva im paltkti, 
x ⸗ 


Verborgenheit, 
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j 6“ 
auf zhlövek käshe vebé v' miadö-| bringen) do kanza.dognäti, dokon- 


fti, kar hözhe biti v’ ftarölti. 


ae v. a. obledeti, po-|Berbröfeln, v. 


eti. 
Derblenden, v. a 
‚flepiti oder oflepiti. DBerblendung 


- prellepenje, ollepenje, 
PR: 2 Fleh 


lüfft, adj. sateleban. 


Verblühen, v. n. osvelti, ozve-|Berbürgen, v. a. 


teti. 


Berbluten, ſich v. r. kri preliti, |@ 


kri istozhiti. 
Verborgen, v. a. polöditi, v’ po- 


ſod dati. : 
f. ([krivooft , 
ſkrivſhina. 

Verbot, v. unter Verbieten. 

Berbrämen, v. a. obloshiti, obrô- 
biti, fl. opremati, 

VBerbrauden, 9. a: eig. vpotrebi- 
ti, ſchl. sanuzdti, salhpogati. 

Verbrechen, v. a. (abbrechen, vorne 
abbrechen) odliomiti, vlömiti; (etwas 
verbrochen haben) prelömiti (sa- 
pövd), pregrefhiti fe. — n. pre- 

€ha, prelömljenje sapovdi. Ders 

recher m. pregrelhnik, preftöpnik, 
prelömnik sapövdi. Verbrecheriſch 
adı. pregrefhen, : 

Verbreifen, v. a. rasproltreti, 
rasproftirati, raslhırjati;s (ausfa« 
gen) rasosnäniti, raspove6dali, ras- 
trefti: ſtatt feinen Fehler su verber⸗ 
gen, verbreitet er ihn noch, ne de bi 
njegövo smöto pnerkril, [he rastre- 
Ia ga ; das menſchliche Geſchlecht ver: 
breitet fih, zhlovelhki röd fe pod- 
redüje , fe mnösbi, ſe namnosh6- 
e; es verbreitet fih die Nachricht, 


rellepiti, 0-|Berbrüdern, 


1 
J 
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x 


ehati, doverfhiti. 


a. rasdrpbiti , 


ſtch vo. r. pobratiti 

(fe, sbratiti fe. ; 

—— n, v. a, opäriti, obva- 
riti. 


edrobiti. 


sa kar ſtati, 
sa kar pörok biti, kar saporozhiti, 
erbublen, v. a. savalvati. 
Verdach 
füm: Jemanden in Verdacht haben, 
kogar natolzovati. Verdaͤchtig adj. 
natolzovän,, dolshljiv. 
Berdämmen, v. a. sajesiti, 
Verdammen, v. a. (für ftraffällig 
erklären, verurtheilen) obfoditi , olo- 
diti; (in der Theologie, Der ewigen 





t, m. natolzovänje, auch 


Strafe fchuldig erkennen und deriels 


‚ben übergeben) ‚na y&ke pogubiti, 
na vezhne rhafe prekleti; (für 
nachtheilig erflären, verwerfen) sa- 
vrezhi, ferdamati: ein Ber: 
dammter ,„ peklenz , re 
Berdammlih adj. obfodljiv. Ver⸗ 
dammniß .f. oblodba v’pokel, vezh- 
no pogubljenje, prekletltvo u. dgl. 
— —— f. obſodénje, pre- 
etje. 2 

Berdampfen, ». n. (duch Dam⸗ 
pfen verfliegen) hlapeti, is-hlapeti, 
ispäriti ſe, iskaditi fe, istamati ſe. 

VBerdämpfen, v. a. (vewampfen 
machen) hlapiti , is-hlapiti, istäma- 
ti; (von Baumen, wenn fie andere 
in ihrem Wuchſe erftiden) sadufhiti. 

Verdanken, v. a. sahväliti, hvalo 
vediti, hvälo dolshen biti. 


aß er Eommen wird, gläf fo rasle-|Berdauen, v. a, kühati, variti, 


ga, [e rasglalüje, ki pöjde. 
Berbre nnen, en (von dem Feuer 


häviti, prekübati u, f. w. Verdau⸗ 
lih adj. prekuhäven , prevariven. 


verzehrt, werden) goreti, -sgoreti,|Verded, z. pokrita [tran, ruff. p& 


ogoreti , feltener opaliti fe; (mit 


luba. 


famme) [plahtetiz — v. a. (duch |Berdeden, v. Verbergen. 
Brennen verbrauden, ald: Holz ꝛc.) Verdenken, v.Berargen. 


foshgäti, seshgäti, auch snetiti, V 


ſküuriti; — vr. (j. B. die 
Hand, durch übermäßige , Hibe ver 
legen) — fe, opezhi fe, auch 
oshgäti fi roko u. f. w.; (von der 
Sonne verbrannt werden) ogoreti, 
sagoreti u. dal. 

Verbringen, v. a. (verſchwenden) 
sapräviti, aaträtiti; (u Stande 


x 


erderben, ». a. (unbraudbar, uns 
tauglich madyen) pogubiti , De s 
fkäsiti , pokäsiti; (von Der um 
des Willens) [päzhiti , opäshiti ; 
jerftören, vernichten) rasdéyati, ras- 
jati; — u. z. pogühiti fe, fi ri- 
"- diti fo, [käsiti fe, pokasiti fe, Ipi 
zhiti fe, auch [-huditi, ftuhneti u. 
de — nn. (die Handlung des Ber 


ichtung 


vr Der 


derbens) pogubljenje, pogäbljanje 
u. f. m.; (der Zuftand, da etwas ver- 
Dirbt ‚oder verdorben ifl) pogüba, 
ogubljenje, popaka u. dal.; (ein 
ing, weldes das. Verderben eines 
andern befördert) nefrezha, pogüba 
u. dgl. WBerderber m. pogübesh, 
fpridesh, auch pogubivez , pakasi- 
vez u. f. m. Berderblih adı. po- 
üben, pogubljiv, fkasljiv, ſpazh- 
iv u. Fe Berderbniß n., Ber: 
derbtheit, Verdorbenheit f. pogüba, 
pogubljenje, fpridenoft, [päzhnoft. 
Verdeutfhen, v. a. is käkflhniga 
drügiga jesika v’ nemfhkiga pre- 
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fe mu je firav samerilo, ki fi pa 
posäbil; es hätte mir verdroflen, 
mitten im Paradiefe allein zu ſeyn, 
bi fe mi bilo toshilo, v’ [redı räja 
fam biti; es verdrießt ihm gleich ale 
les, vfe mu kmalo sagren:, fe mu 
kzhäfi sameri; fich keine Koſten, Eei- 
ne Mühe verdriefen laflen, ne mära- 
ti sa vtröfhke, sa trud. BBerdrief: 
lich adj. samerljiv, toshljiv, mers- 
"iv, auch mershljiv, merzhen, vtil- 
njen, fiten. Berdrießlichkeit f. sa- 
mera. DBerdroffen adj. len, lenjiv, _ 
toshljiv u. dgl. Verdruß m. same- 
ra oder samera, samersa u. f. w. 


ftAvıti , gem. prenemfhiti, prenem- Verduften, v. z. ispuhteti. 


ſhvati. 
Verdichten, verdicken v. a. 880- 
ſtiti. 


Verdienen, v. a. saſlüshiti, pri-|Berdur 


Flushiti; (überhaupt erwerben) pri- 
elati, pripraviti u. Dgl.: er vers 
Dient nicht To viele Wohlthaten, ne 
sallushi töljko dobröt, ni reden 
töljko dobröt. Berdienft 7. .(der: 
jenige Lohn, melden man fih durd 
feine Dienfte oder Arbeiten erworben) 
saflüshik ,„ auch plazhilo u. dgl. 
Verdienit z. (dasjenige, modurd man 
ein Recht auf die Belohnung, Ad- 
fung und Erkenntlichkeit Anderer hat, 
und dieſes Recht zugleich) saflüshba, 
sallushenje. WBerdienjtlih adj. sa- 
flüshen, priflushljiv, saflushljiv. 
Berdolmetfhen, v. a. pretolınä- 
zhiti, premefhetati. 
Verdoppeln, v. a. vdojiti, po 
ve gübi vseti. 
Berdorbenpeit, v. unter Ber 
derben. 
Berdorren, v.n. vſuſhiti ſe, vſab- 
niti, sveneti. 
Verdrängen, v. a. protiſhati, pre- 
ſiliti, pregnati. 
Verdréhen, v. a. salükati, prelü- 
kati: das Neck verdrehen, pravizo 
Bell, das Wort verdrehen, be- 
edo prelekati u, dgl. 
Verdriefen, v. n. i. sameriti fe, 
toshiti fe, mersiti oder eig. merse- 


Verdunkteln, v. a, 


pomrazbiti, 
satemniti, otemniti, satemnovati. 


eh v. Berdampfen. 


en, v. u. sashejati, sheje 
omagati, sheje vmreti. 


Beredeln, v. a. shlabtugjfhati, o- 


shlahtnöjlhati , auch shlähtiti. 


Verehelichen, fihr.r. (von Manns: 


— osheniti ſe; (von Frauen⸗ 
zimmern) omoshiti fe; übrigens ver: 
gleihe Ehelihen unter Ehe. 


Verehren, v. a. (einen, Ehrerbie⸗ 


fung gegen ihn begen) pofktoväti, 
(pofhtoväti,, u hai v’ zhafli 
imeti ; (einem etwas, fchenten) dari- 
ti, podariti,, feltener prijeti, prijs- 
mati. Verehrer m. — 
zhaftivez. Verehrung f. polhtova- 
'nje, »haftitva, zhaftitev. Vereh⸗ 
tungswürdig adj. [pofhtljiv, zha- 
ftıtljiv. 

Verein, m.[klenilo, sdrüshba. Ber: 
einbaren , vereinen, vereinigen v. a. 
sjediniti, [klepati, fkleniti z ſich mit 
einem über etiwas vereinigen, fe s’ 
kom sa kar pogoditi; das läßt fid 
damit nicht vereinbaren, t0 s’ uͤnim 
fe ne dä sjediniti; fle vereinigten 
fih, Gott zu verehren, fo fe fkleni- 
li, Boga zhaftiti; in ihm vereiniat 
fih der Leib mit Gott, v’ njem ie 
[klepa shivöot s’ Bögom. Verein⸗ 
barlich adj. sjedinljiv, sdrushljiv. 
Bereinigung fi een 

u, 


ti, mersiti fe u. dal.: es verdrieft|Bereiteln,- v. a. ovreti, ovöra 


mir, daß er nicht gekommen, mi ni 
“ po völji, mi mersi, ki ga ne bilo; 
es hat ihm verdroffen , 


Tpodnefti, v’nizh oberniti, opräsd- 
niti. 


aß du ihnſ Verekeln, v. a. vhaditi. 


vergeſſen Haft, Fi fe mu slo sameril,IBerengen, v. a. (tefneti, swöshiti. 
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Vererden, v.r. oparlteneti, osem- | 


ljeti. . 
Verewigen, v. a. na veke pre-IV 
ſlavljati. Merewigt adj. räjuki, 

poköjn. 


Berfahren, v. nr. (eine Sache auf 
eine gewiſſe Art behandeln, welche Art 
durch Nebenwörter und Umfchreibuns 
gen ausgedrüdt wird) obhäjati, ob- 
nafhati, ravnäti s köm; — v. a. 
rasvositi, rasväshati; (den Weg) 
säjti, sablöditi [es mit einem übel 
verfahren, hudö kogar imeti, hudö 
s’ köm obnäfhati. — x. obnäfha- 
nje, ravnile, 

Berfall, m. vpad, vpadenje: in 
Verfall geratben, vpadati, vpäfti. 
Berfallen v. z. (in etwas, 3. B. in 
Strafe, in Lafter ꝛc.) vpäfti, pogres- 
niti [e, sagäsiti, sabrefti, sajtı u. 


dgl.; (auf etwas, von ungefähr dar: | 


auf kommen, einen Einfall bekommen) 
Bun le; (zu Boden fallen, von 

ebäuden und deren Theilen) podi- 
rati fe, podreti ſe, rasvalitı fe; 
— der Jeit, beſonders Zahlungen, 
Schuldverſchreibungen ıc.) pretezhi, 
preminiti; (am Körper) fulbiti fe, 

‘ pofufhiti fe; (an gutem Mohlftande 
2c. abnehmen) vpadati, fl. dolje- 
mati, dolpriti. 

Derfälfhen, v. «a. (Geld) ponare- 
diti, ponarejati; (Wein) mefhati, 
zhaplariti; (den Einn eines Wortes) 
befedo preoberniti, preobräazhati, 
prefekati, 

Berfangen, ſich v. r. (fich fangen 
fafien, wie in einem Nese) vloviti 
fe, vjeti fe, v’ päft iti; (vom Wins 
de) sadeti fe; (von Pferden) samo- 
tati fe; — v. a. pomagati, sdäti. 
Verfänglich ad). loviten , svijälhk, 
felten kovären., 

Berfärben, fih v. r. färbo fpufti- 
ti, farbo ſpuſhati, odfarbati le. 
Derfaffen, v. a. (ein Bud, eine 

Schrift rc. quffegen) sloshiti, [pifa- 
ti, isdelati. Verfaſſer =. sloshi- 
'vez, pilavez, isdelavez u. dgl., ver 

feihe Autor. Verfaſſung f (die 
andlung des Verfaſſens) släganje , 
Bene u. dgl.; (die Art und Weife 
er Verbindung der Theile zu einem 
Ganzen) raspolöshnoft: fi in Vers 
faffung fegen,, prigotöviti fe. 


Ber 


erfaulen, v. r. sgnillti, senjiti 

auch ftrohneti, [perhneti. Be 

erfehten, v. a. bräniti, insbeſ. 

sagovärjati, sagovorili. 

Verf len, v. a. (nicht treffen) ne 
vgoditi, ne trofiti; (den Weg vers 
fehlen) säjti; (Jemanden) ne näjti; 
(eine Gelegenheit) opultiti: ich wers 
de nicht verfehlen d. 1. PEROEOEN, 
ne bom preminil; ass haſt du 
dich verfehlt, pri tem li fe sablodil, 
fi safhel. 

VBerfeinden, v.a.lovräshiti, zher- 
titi. 


Verfeinern, v. a. (beſ. uneig. Die 
Sitten) sdorljiviti, isobräsiti, is- 
lizbiti , gem. otefäti, nah Einigen 
obrüfiti, sobrüfiti. 

Berfertigen, v. a. narediti, is- 

delati, dogotöviti. Berfertiger ı. 

narejavez, isdelavez u. dgl. 

Berfinftern, v. Verdunkeln. 


PVerflechten, v. a. preplefti, [ple- 


fti, preplötäti u. dgl. En, 

Berfli en, v. a. saplätiti, sapla-, 
tovati, sakerpati, ſchl. oflikati. 

Berfliegen, v. . (fi liegend ents 
fernen) rasletati fe, rasleteti ; (vom 
— und Dämpfen und ähnlichen 

ingen) iskaditi fe, iskäjati le; (zu 
weit fliegen, fih im Fluge verirren) 
saleteti oder saleteti fe, saletäva- 
ti fe. 

Verfließen, v. a. preterhi, prete- 
kati; (von der Zeit) pretezhi, pre- 
tekati, potekati, preminiti, preiti 
oder prejti u. dgl. 

Verfluchen, ». a. prekleti, 
klinjati, preklinjovati, auch sakle- 
ti, sahudızhväti, salhentoväti, sa- 
slodjeväti u. f. m. Verfluchung f 


prekletje, prekletva. Verfluchter 
m. preklenz. a } 

B etflüchtigen, v. a. s’ parami 
isgnäti. - 


Verfolgen, 
nacheilen, um demfelben Schaden zus 
zufügen, als: Die Feinde) gnati fe, 
dreti sa köm; (einen, ihm ohne ſei⸗ 
ne Schuld bei allen Gelegenheiten 
fhaden) pregänjati, feltener pretfra- 
ti, auch satirati, satreti ‘m. dal, ; 
(feinen Weg verfolgen, denfelben fort 
fegen) podäljfbati ‚ podaljfhovati, 
Desfolger m. preganjavez, prege- 
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"not u. ſ. w., aud nApaka, näp- 
zbnoft. 


* Unpaß, unpäßli adj. bolehav, fl. 


beteshljiv: unpaß feyn, bolehati, 
bolehavati, fehl. betegoväti. Un⸗ 
räßlichfeit f. bolchavoft. 

Unrath, nm. [metje, isgnulki, klat, 
lajno, gövno, oplazhina u. dgl. 

Inredt, adj. nepräv; (unrichtig) 
nevpräven; (der bfict, der Bes 
fiimmung nicht gemäß) näpzhen, 
hriv;. anrehtmäßig) nepopräven, 
krivizhen.. — . nepraviza, befier 
und gem, kriviza.. —mäfig ad). 
krivizhen, nepravizhen. 

‚ adj. nepolhten, nepra- 
veden. —teit fi nepolhtenoft, ne- 
pravega 

unreif, adj. nesrel. 

Unrein, adj. nezhift , auch vmäsan, 
nefnäshen. Unreinigkeit F. nezhi- 
ftolt, nezhiftota, auch vmäsanoft, 
nefnäshnoft, Unreinlid adj. nelna- 
shen,, vmasan, nezheden. Unrein⸗ 
lichkeit f. nelnäshbnoft , vmäsanolt, 
neinAga. 

Unridtig, adj. nevpräven, kriv. 

Unruhe, f. nepökoj, nemir; (in der 
Uhr) nemirika. Unruhig adj. ne- 
pokejn, nemiren: unruhig feyn, ra- 

jati. 


Unrübmlid, adj. nelläven. 

1 nfanft, adj. nemizhen, nemil. 
nfauber, ad). (unrein, ſchmusig) 
nelnäshen, nezheden, vmAsan. Un: 
fauberkeit F. nefnäga. nelnäshnoft. 

Unſchadlich, adj. nelhkodljiv, 


Unfhäsbar, adj. neprezenjen, ne-|. 


prezenljiv, 

Unfdhidlid, adj. nedoftöjn. 

Unfdlitt, ». löj, —kerze f. Jojona 
fvezha. 

Unfbmadhaft, adj. bres teha, 
neteshen oder netjezhen, ſchl. ne- 
shmähen. 

Unſchuld, f. nedölshnoft, felten ne- 
krivnoft. Unfhuldig adj. medol- 
shen, nekriven, 

Unfelig, adj. nefrezhen, prenelre- 
zhen, 

Unfer, pron. nälh. Unferthalben, 
. unfertwegen, unfertwillen adv. saltran 
näf, sa nälho völjo, savoljo näf, 
Unfider, adj. ne varen oder ne- 

varen, felten nelegüren u, dgl. 


\ 
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Unftihtbar, adj. nevriden, nevid- 
an Deviditen, neviditelen,, nevi- 

ezh: unfichtbarer Weife, nevidama. 
—teit f££ nevidnoft u. |. w. 

Unfinn, m. bresüm, brespämet, 
nevum, nelpämet, Unfinnig ad). 
bresümen, brespämeten, nevüumen, 
nefpameten. Unfinnigteit f£ bres- 
ümnoft u. f. m. 

Unfittig, ad). nenräven, gerdih 
nävad ino täkih Theg. 

Unftätt, adj. neltälen, neltanovit, 
ferborit u. dgl. : unjtätt und fluch⸗ 
tig folft Du feyn, v’ begu boſh in 
po [vetu fe bofh klatil. 

Unfterblid, ad). nevmerjösb, ne- 
vmerljiv, nevmertelen. —keit f£. 
nevmerjözhoft u. f. mw. 

Unftern, nelresha, huda vüra, auch 
nesgada. j 

Unftreitig, adj, gotöv. 
gotövo , rel. 

Unfündlid, adj. negrefhen. 

—— ch, adj. negoden, nepri- 

en, 

Unten, adv. eig. döli, [pödi, aud 
ans sdole, 6dolah, fpöodaj, [po- 

e& 
Unter, untere adj. und adv. (mas 
unten tft, im Gegenſatze des cher) 
sdölen, [pöden oder [pödenj, aud 
sdolenj, fpodenj; (in der Zuſam⸗ 
menfegung mit Hauptwörtern) pod, 
audy [pödenj u. f. w.; (der Wurde, 
dem = —— Der. —— — 
ringer) nisbji, sadnji, mali u. dgl; 

z. — —abtheilung F- Dodrasdelik. 

— AAauch m. podtre- 
üh, auch podzhrevje, [podnji tre- 

büh; —lippe f. podvultna, [podnja 


vultniza u. |. m. 


— adv. 


Unter, prp. pod; (unter einem Din 


ge hervor) Ipod; (geringer, weniger 
al8) nishe, mänj oder menje ; (zwi 
fhen) med; (während, unter der Re 
ierung) sa, o zhäli: unter der Nas 
e, pod nöolom ; die Vögel unter Dem 
Himmel, ptizhi fpod neba; er if 
unter mir d. i. geringer ale ich, je 
nisbe me; liebet euch unter einanden 
radi [fe imejte med ſebé; unter 
Wundern führte fie Gott aus Egyr⸗ 
ten, med s.hüdeshi jih Bög popeljs 
is Egipta ; unter Garl dem Großen, 
sa Iiarola velikiga. 
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Unteradern, v. a. podoräti, pod- 
ärati , saoräti. 

Unterbauen, vo. a. (ein Feld) pod- 
oräti; (dazwiſchen füen) medfejati; 


(ein Gebäude) podsidati, podftaviti, 
” podpüvati, podzimprati. 
Unterbett, rn. podpöftel, podpo- 
ftelja. 
Unterbinden, 
podvesoväti. 
Unterbleiben, v. n. saoltäti, 3a- 
oltajati. 
Unterbreden, vw. a. u. r. preter- 
gati, prenehäti, prehenjati, preje- 
njäti u. dgl. — 
Unterbreiten, v. a. podgerniti, 
odgrinjati, podproltreti, podpro- 
irati. — 
Unterbringen, v. a. pod ſtroho 
fpräviti, olkerbeti. 
Unterdeffen, adv. med tem, ta- 
zhäf, eig: tizhäf, 
Unterdrüden, v. a. (die Entſte⸗ 
hung, den Ausbruch, die Fortdauer 
einer Sache mit Gewalt hindern) sa- 
dufbiti, ovreti, overali , vtilhati; 
(einen, bedrüden, verfolgen) satirati , 
satreti, ftilkaäti, ftilkovati, tläshiti 
u. dgl.: unterdrüdt Niemanden, nı- 
kogar ne tläzhite, ne satirajte u. 
f. w. Unterdrüder m. satirazh, sa- 
tirävz, Difkäzh, ftifkavz. inter: 
drüdter m. satiranz , satrens, Mil- 
kanz. Unterdrückung f. satir, sati- 
ranje, satrenje. 
Untere, v. Unter. 
Untereggen, v 
podviszhi. 
Untereinander, adv. med lebö, 
auch eden drügiga u. dgl.; (ver 
mifcht) melama, smelama. 
Unterfangen, ſich v. r. (fih er 
teten) podltöpiti fe, lötiti [e, pre- 
dersniti fe, svüpati fe: er hat fich 
unterfangen zu lügen, lagäti fe je 
lötil, fe je podliöpl. 
Unterfreffen, v.a. podjelti, pod- 
jedati. 
Unterfutter, n. podklada, podla- 


v. a. podvesalti, 


a. podvlazbiti, 


ka, podlöga, gem. füra. Unterfüt/Unterjoden, v. a. 


tern ©. a, podkläfti, podvlezhi, 
gem. fürati, podfürati. 
Untergang, v. Untergehen. 
Untergeben, v. a. poddäti, v’ 
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sbiti. Untergebener m. podiösheu, 
podlöshnik. 

Untergeben, v. a. (von der Sons 
ne) saiti, sahoditi, sahäjatiz (im 
Waſſer) vtopiti fe, potöniti fe u. 
dgl. ; (zu Grunde gehen) sginiti, po- 
ginitl, ogubiti [e, konz vscti, 

onzhäti [e. antegans m. pogin 5- 
könz, poguba, pogubljenje, kon- , 
zhänje, pokonzhänje u. dgl.: die 
Sünde bereitet Vielen den Inter 
gang, greh mnöge pogubi, jih ve- 

iko greh konzhä; es nähert fi 
der Untergang der Stadt, konz le 
blisha meltu. 

RER, a. nishja födba,’ 
podfodba. 

Untergraben, v. a. podkopäti, ' 
podkapati. | 

Unterhalb, adv. 5 ſy 
fpode, auch sdöli, sdole u. ſ. 

Unterhalt, m. shivesh, [tröfhik , 
fl. vundershha; (dad zur Erhals 
tung des Lebens eined Thieres Noth⸗ 
wendige) reja, kerma, pizha u. dgl. 
Unterhalfen v. a. u. n. (unter et« 
was Halten) poditäviti, dershäti 
pod...; (die Yortdauer eines Dins 
ged durch thätige Hülfsmittel bewirs 
ten) vdershati, sdershäti; (Vieh 
ıc.) rediti, aud kermiti u. dgl.; 
(einen, einen mit Sefpräden ꝛc. die 
Zeit verkürzen) veleliti, komü zhal 
kraätiti; fih unterhalten, rasgovar- 
jati @, pomenkvati ſe u. dgl, Un« 
terhaltung f. vdershänje; rejenje, 
rejba ; rasgövor u. dal. 

Unterhandeln, v. z. rasgovärjati 
fe, pogäjati le; (mäfeln) meflheta- 
riti. Unterhändler m. (Bermittler) 
frednik ; (Mäller) mefhetar, ' 

Unterbau, rn. (der untere Theil 
eines Haufe, auch wohl ein niedri« 


ödaj, 
mw. 


er geiegense Haus felbft) ſpodnji 
&l döma, [pödnji dom, [pöodnja 
hifha; (in England) nishji parla- 


ment. 
Unterhembd, n. etwa podfräjza, 
fpödnja röbazha, ſchl. interfat. 
Peaernan ’ 
vojo obläft 


praviti. 
Unterirdiſch, adj. podsemljifk, 
auch podsemen, podsemljen, 


aud premägati, pod 


oblaft dati, podvréahi, podlo-jünterfin er podbrädek. 


% 
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unterkleid, a. podobleka, podo-| terrichten v. a. vurhiti, navurhiti, 
blazbilo u. dgl. podvuzbiti, podvüzbati ; (benachrich⸗ 


Untertommen, v. a. pod ftreho| tigen) na snänje, gläl däti koınuü. 
riti; (in einen Dienft Tommen)|Unterrod, m. podjänka, podjopa. 


üshbo näjti, dobiti. "IUnterfagen, v. a. prepovedati, 
UnterPönig, m. mali oder nishji| prepovedvati. Unterfagung J. pre- 
kralj, kräljevfki nameftnik. pövd, prepöved, 


Untertriehen, v. n. podläsiti,jlnterfag, v. Unterfeßen. 
podlefi, fpodlefti, podpolsniti.. |Unterfheiden, v. «a. (fheiden, abs 
Unterlage, f. podklada, podläga,| fondern) lozhiti, odlözhiti; (ein 
podlöga. Ding von dem andern, erfennen) 
‘Unterland, rz. dolenfka oder do-| raslözhiti, auch rasposnäti. Unter: 
lanfka semlja, dolenfko. Unterläns]| ſcheidung F. lozhenje ,„ lozhitva ; 
der m. dolenz, dolänz. Unterläne| raslözhenje, rasposnänje, . Unter: 
difh adj. dolen[k oder dolänfk. fheidungszeihen z. (in der Sprach⸗ 
Unterlaß, m. ohne —, bres'nehä-| Iehre) snamnje med befedah, (nad 
»ja, bres prehenjanja, bres pre-| ®odn.) prepöna: (der Beiſtrich) 
vdarka, neprenehama, nepreftavno, | prenehljej, res; (der Stridpunft) 
ſchl. bres popüfta. Unterlafien v.| napizbje,.'nadpizhje; (der Doppel« 
, a,opuftiti, popuftiti, nehäti, samu-| puntt) dvapızhje , naftopljej; (der 
diti, dam opufhati u. f. wm. Unter] Schlußpunkt) pıka, konzhäj; (da 
faflung /f. nehänje, prevdärik, opu-| Fragejeichen) vprafbäj; (dad Ausrus 
Thenje : die Unterlaffung guter Wers| fungszeihen) klizaj ; (da® Anfubs 
te, samuda dobrih. del. rungszeichen) ufhelza; (die Pauſe) 
Unterlaufen, v. a. (einen) pod-| pomilbljaj 5; (das nr) 
begniti, podbeshäti pod...; — v.| medmeltje, oklepäj; (dad Bindezeis 
n. (mit unter laufen) naboditi fe,| chen) vesäj. Unterfchied m. raslö- 
‚medlefti fe, vlefti fe; (mit Blut)]| xhik, aud — rasbör, raslirbje. 


satezhi. F Unterſchiedlich ach. rasen, raslizben, 
Unterlegen, v. a. podloshiti, pod-| mnogotér u. ddl. . 
lAgati. f Unterfhieben, v. a. podıakniti 
Unterliegen, v. æa. obleshäti, o-| oder a ‚„ podbizhiti, pod- 
‚mägati. Ä vrezhi. Unterfhoben adj. podtak- 


Untermauein, v. a, podsidati. njen, podhizhen;: ein unterfhobenes 
Untermengen, wa medgelhati. Kind, podtaknjenz, podvershez. 
Unterminiren, v. a. podmüliti,jinterfhlagen, v. a. (Briefe ꝛc., 
podkopäti, podroväti. heimlich und böslih für fich behalten) 
Untermifben, vide Untermen-| vtajiti, satajiti; (einem ein Bein) 
gen. Be po ſtaviti, podbiti ; (die Beine 
Unternähen, v. a. podlhiti, pod- reuzweis legen) noge navikrish po- 
[hivati, podihitävati. loshiti, 
Unternehmen, wa. pozheti, sa-|Unterfhleif, m. potüha, felten 
zheti, Posen, sazhenjati. — z.| podlesva. | 
porzhetik, pozhetje. " ,, |Unterfäreiben, v. a. podpifati, 
Unterordnen, vw. a. podvrediti,| podpiloväti. Unterſchrift £ podpil, 
podrasdeliti. podpitik. 
Unterpfand, n. saldga, saftäva. |Unterfegen, v. a. podftäviti, pod- 
Unterpflügen, v. a. podoräti,) f[tävljati, auch podpreti, podpirati: 
podärati , podplüshiti, „| unterfege d. i. klein und ftark oder 
"Unterreden, ſich v. r. pogovärjatil Did, terfät, korenjallk. Unterfag 
[e, rasgovärjati fe, pomenkvati fe,] m. podftäva, podftävek. 
meniti fe u. dgl. — S\Unterfinfen, v. a. vtöniti oder 
pogövor, rasgövor, pomenkva. vtöniti fe, fo auch potöniti, daun 
Unterridbt, m. navuk oder nauk,) vtopili fe, pogr£sniti oder pogres- 
auch navk, Daun podvuzhenje. Uns] niti [e, podurniti ſo. 
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Unterfleden, v. a, podtäkniti; 
medtakniti. 


Unterfiehen, v. rn. pod ftrebo 
ſtopiti; — fih v. r. podftöpiti le, 
predersniti fe, svüpati fe, [ıneti, 
ruf; ofmeliti [e. 


Unterftellen, v. a. podftäviti, 
podftävljati. 

Unterfiemmen, v. «a. podpirati, 
podpreiti. 

Unterftoffen, v. a. podfüniti, 
podtäkniti. 


‚Unterftreiben, v. a. podzherka- 
ti, podzherkniti, podbrilati. 
Unterjtreuen, v. a. (Sand ıc.) 


podfjpati, podfüti, auch pocdtröfiti ;|- 


(Streu , den Pferden ıc.) naltlati, 
podftläti, podftiljati. 

Unterftüben, v. a. podpfrati, 
podpreti ; (beiftehen) pomagati, 
podpomägati: von den Naturkräften 
unterftüßt eine die andere, natörfkih 
mözhi Ena drügi pomaga, auch ra- 
törfkih mözhi mazh mözhi pomäAga. 

Unterfucben, v.a. rasjifkäli, [pre- 
jifkäti, rasjifkoväti, fehl. podjifkäti. 
— A rasjifkänje, fprejifh- 
vi, pregled. 

Untertauden, v. a, potöniti, viö- 
niti, 

Unterthan, ad). 
shen. — m. podlöshnik , felten 
poddänik u. dal. Unterthänig adı. 
podiöshen, auch pokören : unterthäs 
niger Diener, [lüga ponishen. Uns 
terthänigkeit f. podlöshnoft. 

Untermadfen, v.r. podrälti, vre- 
diti [e. 

Unterwärts, adv. navsdölej, na- 
vfpodi, felten v’ nis. 

Untermeges, adv. pojdozh, aud 
grede, po poti, [pödtaına. 

Unterweilen, adv. vzhäli, ne- 
kokda, neköljkokrat. 

Untermeifen, v. a. vurhiti, pod- 
vuzhiti, podvüzhati, felten podvi- 
shati. 

Untermerfen, v. a. podvrerhi, 
v’oblaft fpraviti : ee unterwirft fich 
deinen Befehlen, fe podvershe tvo- 
jim vkasam; er hat ſich drei König 
reihe unterworfen , tri kraljeftva ie 
v’ (vojo oblaft vſilil. Unterwürfig 
adj. podlöshen, v’ oblälti, v’ ſtra 


okören, podlö- 


hi, fushen. 
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Unterwählen, v.a. podriti, pod- 
rovati. 
Unterzeißnen, w. a. podpilati, 
wört!. podsnamnjati. Unterzeichnung 
F: podpif, podpilanje, wörtl. pod- 
snämn)e, podsnämnjanje. 
Unterzieben, fib v. r. (einer Sa⸗ 
che) na le vseti käkfhno delo, 
Unt ) at, f. pregreha, hudobija, 
Unthätig, adj. bresdelen,, bresde- 
laven, nedelaven u. dal. 
Untbeilbar, ad). nedeliven, ne- 
rasdrushljiv, nelozhljiv. 
Untbier, -n. sver, aud fträfbna 
[tvär, zhudovifshe; (ein Tafterhafter 
wilder Menſch) trinog, divjäk. 
Un tbunlic, ad]. nemogdzh. 
Untiefe, f. plitkoft, plitvina, 
Untragbar, adj. neroden, nerodo- 
vit; (von Rüben, gelt) jäl, jälov. 
Uhtreu, ad). nesveft. . Untreue f. 
nesveltöba, nesveltölt, _ 
Untrieglid, adj. negolufljiv, ne- 
lashnjiv. R 
Untröftlid, adj. neodshalitljiv u. 
ſ. w.; v. Teöftlich unter Troft. 
Untugend, ‚f. (Sünde, Lafter) pre- 
reha , napaka ; (üble Gewohnpeit) 


Gda fhega, näpzhna naväda, ras- 


väada. 

Unüberleat, adj. nepremifhljen, 
brespremifhljen. —heit f. nepre- 
mifhljenoft, brespremiflik. 

IInüberwindlid, adj. nepremag- 
ljiv, nevftrahljiv. 

Unumgänglid, adj. (nicht gefellig) 
nepriljüden,, nevljuden. — adv, 
(fhlechterdingd nothwendig) po vlem, 
na vſe kräie. 

Ununterbroden, adi. neprench- 
ljiv, neprejenljiv, v6den, preven; 
— adv. neprenehama, vedna, v 
eno mer, saporeil, 

Unveränderlid, adj. nefpremen- 
}jiv, auch nepreminözh. h 

Unverbefferlih, adj. nepobolj- 


fhljiv. 
Unverbrüchlich, ad). neprelom- 


jiv. 

Unverderdt, adj. nepokashen, ne- 
popazhen. 

Unverdient, adj. nesaflushen. 

Unverdroffen, ad, netoshljiv, 
rad, dobrovöljen. 

Unverehelicht, adj. (om Frauen⸗ 


N 


ER. 
vl: 


Unvergleichlich, adj. nepripodob- 


‚Unvermutbet, adj. nedomifhljen, 
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zimmer) neomoshena; (vom Manne) Unvor ſicht ig, adj. nepreviden. 
neosbenjen. Unmwahr, adj. nerefen, nerel, 13- 
Unvereinbarlich, adj. nesjedin-| sben. — adv. wierel, ni relniza. 
iv. —haft adj. nerelnizhen, nejiltinit 
Unvergänglid, adj. nepremin-| u. dgl. —Iheinlich el; never]jiv. 
jiv , nepremindzh. | —heit f. nerelniza, lash. . 
Unver 0 eßlih, adj. neposabljiv,junmwandelbar, ad). nelpremenljiv. 
nesabljiv. Unmwegfam, ady.neprehodljiv, bres- 
pöten : unwegfame ‘Berge, gore bres 
ze t. 2 
Unmeit, adv. nedäleko, nedAlzh. 
Unwerth, adj. nevreden, — m. 
nevrednolt. 
Unmefen, n. rafäja. 
Unwetter, z. vihta, nevihta. 
ünwichtig, adj. neväshen, malo- 
väshen, nejimenit. 3 
Unwiderfprehlid, adj. nepre- 
govorljiv,, nesopergovorljiv. j 
Unwiederbringlid, adj. nedohit- 


ljiv, neprijednazb]jiv. 
u eatder v. Unvere h'e⸗ 


Unverholen? adv. na rävnolt, 

bres ovinjkov, 

Unvermeidlidh, adj. neogibljiv, 
neodjid]jiv. 

Unvermögen, rn. nemozh, ne- 
smöshnolt, nepremoshenje, auch [la- 
böft. Unvermögend adj. nesmöshen, 
nepremöshen. 


jiv. ö 
isnenade, isnevelti. Unwiederruflid, adj.neprekliz- 
Unvernunft, M nefpämet, bres-| 1jiv. —— 
pämet, nevümnolt. Unvernünftigh Un wille, m. nevölja, nejovölja, 
adj. nefpämeten, brespämeten ‚| auch hüda völja, merzhnoft. Un» 
nevümen. willig adj. nejovöljen, hudovöljen, 
Unverrüdt, adj. nepremaknjen. merzhen, merzhljiv. 
Unverfhämt, adj. neframen, ne-|linwiffend, adj. neveden: daß ift 
frameshijiv. | mir niit unmiffend, t6 mi ni nc- 
Unverfhuldet, adj. nesadolshen.| snäno, to vém; ein unwiſſender 
Unverfebens, adı. neprevidno | Menid, neveden zblövek, nevcd- 
ne nälalbzh. nesh, Unwiſſentlich adj. (ohne Bes 
Unverfehrlid, adj. neokvärljiv.| wußtfeyn) nesaveden, nevlvelten. 
Unverfehrt adj, neokvarjen. Unmwiflentlih adv. nevedama, po 
u nver ſöhnlich, ad). nepotolashit- nevedama. Unwiſſenheit f. neved- 
ljiv, nevtash]jiv, nefpravljiv, ne-| noſt, nevedenje. s 
[pravitljiv. Unmürdig, adj. nevreden, aud 
Unverfiand, m. nefpämet, nesa-| nedoftöjn. a, 
ftöpnoft. Unverftändlih adj. nesa-|Unzahl, f nefhtevilo, bresfütevi- 
[töpen, nesaftopljiv, nerasumeven.| lo: eine Unzahl Leute, bres [htevila 
Unverwelflid, adj. nesven]ljiv. veliko Ijudi. Unzählbar adj. bres 
Unvermw eölich, adj. neltrohljiv. [btevila veliko, neprefhtetljiv. Un: 
u nverzei hlich, ad). neodpuft]jiv, zaͤhlig adj. nefhtevilen u. dgl. : 
neprisanelljiv. Unzeit, f: nezhaf, negoda, neprävi 
u nverzuglid, adv. neodläfhama, zhaf. Unzeitig adj. ne o prävim 
‚ neodnäfhama, nategama, per ti pri- zhäli, nedöben, negöden; (nidt 
reif) nesrel. 


zli, bres odlöga, sdä jzi. ; — 
Unvollkom men, adj. gem. nepo-JÜUnzerbrehlid, adj. neslaınljıv, 
neraslomljiv, 


poln, eig. nepopolnom.- — adv. f . 
nepopolnoma. —heit fı nepopol-|Unzerftörbar, unzerfrennlih ad). 
noit, nepopolnomoft, nerasdertljiv. . ü 

Unvollftän dig, adj. nepopoln, Unziemlich, adj. nedoftöjn, nepri- 
nedover[hen , nedokopzhan , felten| ftöjn. 

Unzucht, f. nerhiftoft, nefrämnolt, 


nepolnoftäven u. dal. 
loternija: in Unzucht leben, nezhift- 


Unvorſaͤtz lich, ach. nenälafhzhen, 
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vati, nezhifto shivdti. Unzuͤchtig 
adj. nezhilt, nefrämen, löter[k , 
Jötern. Unzüdtiger m. nezhiftnik, 
Joter, löternik. Unzuͤchtigkeit f 
löternoft, nezhiftolt, 
Unzufrieden, adj. nesadovöljen, 
,  nedovöljen, ne po valji: damit bin 
ih unzufrieden, 16 mi ni po volji. 
— . nedovoljnoſt, nesadovölj- 
noſt. 
Unzu gä nglich, adj. nepriltopljiv, 
nedofegljiv. 
Unzulä ie ‚ adj, nedopufiljiv. 
Unzuverläffig, adj. neveren, ne- 
sanalhljiv. 
Unzweifelhaft, adj. bres dvöma, 
nedvömen, nedvom]jiv. 
u si pig, adj. fläden, naflläden, tj6- 
zben u. dal. . 
Urabn, m. preded, defzhik, prede- 
[zhik. 
Wralt, adj. preftär. Urältern pl. 
preftärifhi, prededi. 
Urbeginn, m. pervi sazhetik, po- 
zhetik. 
Urbild, r». prepodoba, perv-obräs, 
perva podöba, original. 
Urentel, i. prevnüuk, prevnushik. 
Ur —— ter, m. preded, prede- 
fzbik. Urgroßmutter f. prebäbiza. 





Urwefen, x. pervo bitje. 
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Urheber, m. sazhevoz, sazhetnik, 
pozhetnik. Urheberinn f. saxhevka, 
sarbetniza u. f. w. 

Urin, m. [zAnje, [zaniza. 
v. n. fräti, olräti ſe. 


Ner 


Uriniren 


Urkunde, f 
fprizhno piſmo. 

Urlaub, m. Movö. 

Rrne, f. vedra, parltena poloda, 
lonez, gen. ürna. 

Urplöoglidh, adv. nanaglema, na 
vfi näglizi, prenäglo, kınalo, per 
te prizhi, sdajzi u. dgl. 

Urquelle, M isvir, pervi vir, pre- 
vrelz. 

Urſache, f. verök oder sr6k, auch 
vürshah, felten razhün, ſchl. arezh. 

Urfprung, m. isvir. Urſprünglich 
adj. isviren, 

Urftoff, m. ofnsva, ofnöviza. 

Urtheil, . (eines Richters, der ents 
ſcheidende —— über eine ſtreiti⸗ 
ge Sache) föd, [ödba, rasfodik; 
(jede Meinung von der Beſchaffenheit 
eined Dinges) mena, mifel. Urtheis 
len v. ». föditi, rasfoditi, meniti, 
milliti, sdeti fe. 

£ 


pifmena fprizhba, 


Urmelt, f. pervivet. 


! 


| V. 


Vacant, adj. bres, prasen. Ba: 
canz f. vakanza oder vakänze,| 
. _präsniki pZ.; präsna flüshba. 
DBacciniren, v. Impfen. 
Bagabund, m. potepüh, fiepuh, 


potepin, potepäzh. Bagabundiren 
v. = — ati fe, ftöpatı [e , poti- 
kati fe u. dal. 


Valet, rn. ſſlovo; gofti. 

DBamppr, m. kervofef. 

Banille, f. vanılija. 

Bafall, m. vasal, podloshnik. 

Bater, n. dzha oder örhe, feltener 
ötez, roditel, rodnik. 
ozhetno ferze. 
domovina, domäzha semlja, ozhe- 


—f[and n. vlalt,iBerab 


ozhetov[ko ga je rad imel. —Tiebe 
f. ozbetovfka [kerb, ozbetna Iju- 
besen. —Io8 adj. bres otheta, 
Bresozheten , [iröfhk, —ftadt f. 
röjftno meNo. —ftelle F. méſto 
ozheta: —ftelle bei einem vertreten , 
biti komü vmelto ozheta. —theil 
mn. özhin del, ozbinftvo, —unfer » 
n. ozhanafh. 


Vegetabilien, pl. raltlinje, seli, 


selfha u. dal 


Q J 
Veilchen, r. vijéla, vijoliza. —blau 


adj. vijolnàt, vijülzhen. 


—herz a. Ventil, a. sahlöpka. 


folgen, v. a. vrozhiti, po- 
ſlati. 


tovika “oder röjftna deshela, ozhe-|Berabreden, v. a. vgovoriti le, 


ftvo. —ländifh adj. vläften, do- 
movinfk , ozhetovfke scmlje. 


terlih adj. ozheten, ozhetovik, 


ozbinfk z er liebte ihn väterlid, pol®erabfheuen, v. a 


Bi Berabfäumen, v. a. samu 


pogovoriti [e. F F 
— diti, sa- 
mujati, a 


Nuditi ker, 


[4 
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auch Araditi fe, gnüäliti fe komur 
kdor, Berabfheuung f. ftädenje, 
8 gnüufhenje, [tüd, gnüf, gau- 

itva. i 

Verabſchieden, v. a. komu flov6 
däti, kogar pofloviti. 

Beraccifen, v.a. harmizo od zhe- 
(far pläzhati, auch sabarmizhati. 

Verachten, v. a. sanizhävati ode 
sanizhoväti, sametävati, v’ nemar 
imeti „ salmehoväti ,„ salramväti. 
Verächter m. sanizhovävez, same- 
tävez, auch salmehvävez u. Dal. 
Verdähtlih adj. sanishljiv, sanizh- 
väven, sametljiiv, salmehljiv u, 
Dal. : einen veraͤchtlich anfehen, kogar 
gerdoglediti. Beratung f. sani- 
shovänje u. f. m. 

Veralten, v. n. oftareti, vitareti, 
auch vftärati fe. 

Verändern,.», a. premeniti, fpre- 
meniti,, [preminati, auch predelati 
u. Dgl,; — fih v. r. premeniti fe, 
fpreminati fe, auch preoberniti fe, 


prevreshi fo; (ſich verheirathen) o-| 
eine andere Wohnung|Berbinden, v. a. savesati, obve- 
beziehen) prefeliti fe. Veranderlich 


slreniti ſe; 


adj, premenljiv, premenozh u. dgl. 
Veränderung f promemba, pre- 
mönja. 

Veranlaffen 
k’ zlıemu dat 

Veranftalten, w a. rasporediti, 

ınaravnati , napräviti. 

VBerantworten, v. a. sagovoriti, 
odgovor däti; — jih v. r. sagovo- 
riti fe, opratizhiti fe. Verantwort⸗ 
lich ady. sagovor]jiv. 

Verarbeiten, v. a. sadelati, ob- 
dclati, . 

Berargen, v. a, saslo imeti, sa-slo 
vseti, 

Verarmen, v. a. ob6shati, ofiro- 
tèti. 

VBerarzgeneien, v. a. savrarhiläri- 
ti, sasdravilariti. 

Verdußern, v. a. prodäti, in Et, 
auch oddäti. , . 

Verband, v. Berbinden, 

Berbannen, v. a. pregnäti, pre- 
yrati u. dal. 

Verbauen, v. a. gem. sapüvali, 
eig. sasidadi, sazimprati u. dal. 

Verbe ib: n, v. a. (den Ausbruch 
einer 


v. a. prilöshnoft 


[4 
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ſuchen) sadershati , au pregnäti, 
remagati; (die Eudſilben der 
neforache verfhluden) pogoltniti, 
ogöltvati; — fih v. r. s’ sobmi 
e sapopälti, s’ sobmi ſe ftifniti. 
VBerbergen, v. a. [kriti, [krivati; 
(verhehlen) sakriti, satajıti. Verbor⸗ 
genbeit f (krivnoft, tiboft, 
Verbeſfern, v. a. po relifhall oder 
oboljfhäti, poboljlhävati, pobolj- 
hoväti, auch popräviti —— 
ti. Verbefferlih ad). poboljfhljiv, 
poboljfhväven u. dal. Verbeſſerer 
m, poboljfhvävez, poboljfhljives. 
Verbefferung F. poboljfhänje, danı 
poprAava, poprävik, 
Burbengen, Ab v. r. nakloniti [e, 
rikloniti fe, vkloniti fe, dann na- 
Klänjati fe u. ſ. w., fl. perpögmiti 
[e , perpogibati fe. Berbeugung f 
“ naklön, priklönik, 
Verbiegen, v. a, pokveshiti. 
Verbieten, v. a. prepovedati, pre- 
povedvati, prepovedävati. Verbot 
r. prepövd, prepöved. ' 


sati, prevesati, Dann savesävali 
oder savesoväti; (ein Buch) svesa- 
ti, preplefti; (vereinigen) sjedinit:, 
sdrushiti, fkleniti u. dDal.; (einen, 
ibm etwas als eine Pfliht auflegen, 
verpflihten) komü dolshnoft nalo- 
shiti, auch ko nüditi, prinüditi, 
rinujati, uf. obvesati , gem. sa- 
Hershati köogar; (fih zu etwas —. 
„ſich anheiſchig maden) v’ dolshnoft 
ſtopiti, dolshnöft fi naloshiti, na- 
fe vseti u. dgl., ruſſ. obvesati ſe. 
Verbindlih ad). dolshen, felten ob- 
vesljiv, sadershljiv u. dgl.: fidy ver: 
bindlid machen, dolshnöft nä-fe vse- 
ti. Verbindlichkeit f. dolshnoft ſel⸗ 
ten obvesljivolt u. dgl. Verband m, 
obveska, preveska, prevösa u. ſ. w. 
VBerbitten, v. a. odpröliti. 
Berbittern, v. a. greniti, gren- 
ehiti, peliniti, dann ogreniti u. ſ. 
w.: fih das Leben verbittern, abiv- 
Ijenje fi 'greniti. Berbitterung f- 
ogrenenje, ogrenshenje. 
Berbleiben, v. x. ofati, oftä- 
jati, dann saftati, saoltatiı man 
verbleibt im Alter, wie man ſich in 
der Jugend zeigt,- agöda poxhne 


mpfindung gu unterdrüden: shgätı, 'kar .kopriva ind paltäti, 
J— 
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audızhlöovek käshe voh& v’ miadd-| bringen) do .kanra .dognäti, dokon- 
Iti, kar hözhe biti v’ ftarofti. ehati, doverfhiti. ; 
Berbleihen, v. n. obledeti, po-IBerbröfeln, 'v. a. 
Jedeti. sdrobiti. 
Verblenden, v. a. prellepiti, 0-|Berbrüdern, fih v. r. pobrätiti 
‚flöpiti oder oflepiti. Berblendung| le, sbratiti Io. er 
re[lepenje, ollepenje, Berbrühen, v. a. opäriti, obva- 
Berblüfft, adj. sateleban. riti. . 
VBerblühben, v. n. osvelti, oxzve-|Berbürgen, v. a. sa kar [täti, 
teti. ’ sa kar pörok biti, kar saporoshiti. 
Berbluten, fi v. vr. kri preliti, | VBerbuhlen, v. a. savalvati. 
kri istozhiti. Verdacht, m. natolzovänje, auh-., 
Berborgen, v. a. polöditi, v’ po-}| famı Jemanden in Verdacht haben, 
[od dati. / kogar natolzoväti. Berdädtig ad). 
-Berborgenhpeit, A f[krivaolt ,| natolzovän, dolshljiv. 

[kriv[bina, Berdämmen, v. a. sajesiti. . 
Verbot, v. untere Berbieten. Berdammen, v. a. (für ftraffällig 
Berbrämen, v. a. obloshiti, obr6-| erklären, verurtheilen) obſoditi, olo- - 

biti, fehl. opremati. diti; (in der Theologie, der ewigen 
VBerbrauden, y. a: eig. vpotrebi-| Strafe fhuldig erkennen und berfels ' . 

tı, ſchl. sandzäti, salhpogati. -ben übergeben) na y&ke pogubiti, 
Verbrechen, v. a. (abbrechen, vorne| na wvezhne rhafe prekleti; «für 

abbredyen) odlomiti, vlömiti; (etwas nachtheilig erklaͤren, verwerfen) sa- 


raadrobiti, 


verbrochen haben) prelömiti (sa-| vrezhi, ſchl. ferdamati: ein Ber: 

pövd), pregrefhiti fe. — rn. pre-| dammter , peklenz , bogunuenz, e 
cha, prelömljenje sapovdi. Bers| Verdammlich adj. oblodljiv. Wer: 

reicher m. pregrefbnik, preftöpnik,] dammniß .f. oblodba v’poökel, vezh- 


prelömnik sapövdi. 
ad). pregrefhen. ' 
Verbreiten, v. a. rasproltreti, 


no pogubljenje, prekletftvo u. dgl. 
VBerdammung f obfodenje , pre- 
etje. 


erbrecheriſch 








rasproftirati, rasſhirjati; (ausſa⸗ 
ei rasosnäniti, raspov6dati, ras- 
trefti: flatt feinen Sehler zu verber: 
gen, verbreitet Er ihn noch, ne de bi 
njegövo smöto nerkril, [he rastre- 
fa ga ; dad menfhlihe Geflecht ver⸗ 
breitet fih, zhlovelhki röd fe pod- 
redüje , fe mnöshi, [e namnoshü- 


je; es verbreitet fih die Nachricht, 


Berdämpfen, 


VBerdampfen, v. rn. (duch Damr 


fen’ verfliegen) hlapeti, is-blapeti, 
ispäriti fc, iskaditi le, istamati ſe. 
v. a. (vewampfen 
machen) hlapiti , is-hlapiti, istäma- 
ti; (von Baumen, wenn fie andere 
in ihrem Wuchſe erftiden) sadufhiti. 


Verdanken, v. a. sahväliti, hvälo 


vediti, hvalo dolshen biti. 


aß er Eommen wird, gläf le rasle-|Berdauen, v. a, kühati, variti, 


ga, [e rasglafüje, ki pöjde. 

Berbrennen, v. za. (von dem Feuer 

verzehrt. werden) goreti, -sgoreti, 
ogoreti , feltener opaäliti le; (mit 


bäviti, prekühati u. f. w. Verdau⸗ 
lich adj. prekuhäven , prevariven. 


DenDen, rn. pokrita ftran, ruff. p& 


uba. 


famme) [plahtetiz — v. a, (durch |Berdeden, v. Berbergen. 
Drennen verbrauchen, ald: Holz 2c.)|Berdenten, v. Berargen. 
(oshgäti, Bir .„ auch snetiti, | Werderben, ». a. (unbrauchbar, uns 


fhüriti; ih v. r. (4. 8. die 
Hand, dur übermäßige Bike ver: 
legen) oshgati fe, opezhi fe, auch 
oshgäti fi rokò u. f. w.; (von der 
Sonne verbrannt werden) ogoröti, 
sagoredti u. dgl. 

Verbringen, v. a. (verfhmenden) 


saprAviti, asatratiti s (gu Stande, 


x 


'- diti fe, [käsiti fe, pen fe, 


tauglich maden) pogubiti, fpriditi, 


fkäsiti , pokäsiti; (von Der ihfung ' 


des Willens) [päzhili , jopäzhiti ; 
zerftören, vernichten) rasdeyati, ras- 
jäati; — u. r. pogübhiti fe, —— 

Ar 


zehiti fe, auch f-büuditi, ftuhneti u. 


dal — m. (die Handlung des Ber · 


- 


3 7 a 
⸗ 


‚728 Der 
derbens), pogubljenje, poghbljanje 
u. f. wiz (der 
dirbt oder verdorben ift) pogüba, 
ogubljenje, popaka u. dgl.; (sin 
ing, weldes Das. Verderben eines 
andern befördert) nefrezha, pogüba 
u. dgl. Verderber m. pogübesh, 
fpridesh, auch pogubivez, pokasi- 
vez u. f. wm. Berderblich adj. po- 
püben, ogubljiv, fkasljiv, ſpazh- 
jiv u. at Verderbniß z., Ber: 
 Derbtheit, Verdorbenheit f. pogüba, 
pogubljenje, fpridenoft, [pazhnolt. 
Verdeutſchen, v. a. is kaklhniga 
drügiga jesika v’ nemfhkiga pre- 
ftävıti, gem, prenemfhiti, prenem- 
fhvati. 

Derdihten, verdiden v. a. Ssgo- 
ſtiti. 

Verdienen, v. a. saſlüushiti, pri- 
flüshiti; (überhaupt erwerben) pri- 
delati, pripräviti u. dal.: er ver: 
dient nicht fo viele Wohlthaten, ne 
sallüshi töljko dobröt, nı vreden 
töljko dobröt. Berdienft 7. .(der: 
jenige Lohn, melden man ſich durd 
feine Dienfte oder Arbeiten erworben) 
sallüshik, auch plazhilo u, dgl. 
Berdienit ». (dasjenige, wodurch man 
ein Recht auf die Belohnung, Ad: 
fung und Erkenntlichkeit Anderer hat, 
und dieſes Necht zugleich) saflüshba, 

' sallushenje. Verdienſtlich adj. sa- 
flüshen, priflushljiv, saflushljiv. 

Berdolmetfhen, v. a. pretolinä- 
zbiti, premefhetati. 

Verdoppeln, v. a, vdojiti, po 
dve gübi vseti. 

Merdorbenheit, v. unter Ver: 
derben. 

Berdorren, v.n. vlulhiti fe, vläh- 
niti, sveneti. 

Verdrängen, v.a. pretilhati, pre- 
Giliti, pregnäti, 

VBerdrehben, v. a. salükati, prelü- 
kati: das Necht verdrehen, pravizo 
prevrezhi ; das Wort verdrehen, be- 
fedo prelekati u, dgl. 

Verdriefen, v. n. id. sameriti fe, 
toshiti fe, mersiti oder eig. merse- 
ti, mersiti fe u. dal.: es verdriefit 
mir, Daß er nicht gelommen, mi ni 

" po völji, mi mersi, ki ga ne bilo; 
es bat ihm verdroffen , 


Zuſtand, da etwas ver⸗ 
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fe mu je prav samerilo, Bi fi 5a 
es hätte mir verdrofien, 
mitten im Paradiefe allein zu fenn, 
bi fe mi bilo toshilo, v’ fredi raja 


posäbil; 


fam biti; es verdrießt ihm gleich als 


les, vfe mu kmalo sagreniı, fe mu | 


kzhäfi sameri; ſich keine Koſten, kei⸗ 
ne Mühe verdrießen laſſen, ne mära- 
ti sa vtröfhke, sa trud. Verdrieß— 
lid adj. samerljiv, toshljiv, mers- 
ljiv, auch mershljiv, merzhen, vtif- 
njen, [iten. Berdrießlichteit F. sa- 
mera. Berdroflen adj. len, lenjıv, 
toshljiv u. dgl. Verdruß m. same- 
ra oder samera, samersa u. f. w. 

Verduften, v. z. ispuhteti. 

Berdunfeln, v. a. pomrashiti, 
satemniti, otemniti, satemnovati. 

he v. Berdampfen. 

Berduriten, v. n. sashejati, sheje 
omaägati, sheje vmreti. 

Beredeln, v. a. shlahtnejfhati, o- 
shlahtnejfhati , audy shlahtitıi. 

Verehelichen, fihr. r. (von Manns: 
perfonen) osheniti fe; (von Frauen⸗ 
simmern) omoshiti fe; übrigens ver: 
gleihe Ehelihen unter Ehe. 

Verehren, v. a. (einen, Chrerbies 
tung gegen ihn hegen) pofhtoväti, 
fpolhtoväti, auch zhaftitı, v’ zhafti 
imdti; (einem etwas, ſchenken) dari- 
ti, podariti , feltener Be prijs- 
matı, Verehrer =. Ipofhtovavez. 
zhaftivez. Berehrung f. polhtova- 
'nje, zhaftitva, zhaftitev. Vereh—⸗ 
rungswürdig adj. [polhtljiv, zba- 
ftıtljiv. 

Verein, m.[klenilo, sdrüshba. Ber: 
einbaren , vereinen, vereinigen v. a. 
sjediniti, [klepati, [kleniti z fich mit 
einem über etwas vereinigen, le s’ 
kom sa kar pogoditi; das läßt fid 
Damit nicht vereinbaren, to s’ üunim 
fe ne da sjediniti; fle vereinigten 
fih, Gott zu verebren, fo fe fkleni- 
li, Boga zhaltiti; in ihm vereiniat 
fih der Leib mit Gott, v’ njem fe 
[klepa shivot s’ Bogom. Verein⸗ 
'barlih adj. sjedinljiv, sdrushljiv, 
Bereinigung f. [klenila, — 

Vereiteln, v, a. ovreti, overati, 
Tpodnelti, v’nizh oberniti, opräsd- 


niti. 
aß du ihn Verekeln, v. a. vhaditi, 


vergeſſen Haft, fi le mu alo sameril,IVerengen,'v. a. [tefasti, swöshiti. 
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DVererden, v.r. oparlteneti, osem- |B 
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erfaulen, v n. nee , agnjiti, 


Jjeti. auch ftrohneti,, [perhneti. 
Verewigen, v a. na veke pre-IBerfehten, v. a. bräniti, inöbef. 
flavljatı. Verewigt adj. räjuki,| sagovärjati, sagovoriti. 

poköjn. Verfeh le n, v. a. (nicht treffen) ne 


Berfahren, v. x. (eine Sache auf 
eine gewiſſe Art behandeln, welche Art 
Durch Nebenwörter und Umfchreibuns 
gen ausgedrüdt wird) obhäjati, ob- 
nalhati, ravnäti 8 köm; — v. a. 
rasvositi, rasväshati; (den Weg) 
säjti, sablöditi le: mit einem übel 
verfahren, hudö kogar imeti, hudö 
s’ köm obnäfhati. — æ. obnäfha- 
nje, ravnile, 

DBerfall, m. vpad, vpadenje: in 
Derfall gerathen, vpadati, vpäfti. 
Berfallen v. z. (in etwas, z. B. in 
Strafe, in Lafter ıc.) vpäfti, pogres- 
niti [e, sagasiti, sabrefti, sajti u. 
dgl.; (auf etwas, von ungefähr dars 
auf kommen, einen Einfall bekommen) 


fpomniti fe; (zu Boden fallen, von 


ebäuden und deren Theilen) podi- 
rati fe, podreti fe, rasvalitı fe; 
von der Jeit, befonders Zahlungen, 
Schuldverfcpreibungen ı2c.) pretezhi, 
preminiti; (am Körper) [ufhiti fe, 
pofufhiti fe; (an guleın Wohlſtande 
2c. abnehmen) vpadati, ſchl. dolje- 
mati, dolpriti. 

Berfälfhen, v. a. (Geld) ponare- 
diti, ponarejati; (Wein) meflhati, 
zhaplariti; (den Sinn eines Worteb) 
befedo preoberniti, preobräahati , 
prelekati. 

VBerfangen, fib v. r. (fi fangen 
lafien, mie in einem Nese) vloviti 
fe, vjeti fe, v’ päft iti; (vom Wins 
de) sadeti fe; (von Pferden) samo- 
tati fe; — v. a. pomagati, sdäti. 
Verfänglih ad. loviten , svijalhk, 
felten kovären. 

Berfärben, ſich v. r. färbo fpulti- 
ti, farbo fpüfhati, odfärbati le. 
Verfaffen, v. a. (ein Bud, eine 

Schrift ꝛc. aufſetzen) sloshiti,, [pila- 
ti, isdelati. Verfaſſer m. slosbi- 
'vez, pilävez, isdelavez u. dal., ver 
St Autoe Berfaflung / (die 
andlung des —— slaganje, 
iſanje u. dgl.; (die Art und Weiſe 
er Verbindung der Theile zu einem 
Ganzen) raspolöshnoft: fi in Vers 
foffung fegen , prigotöviti le. 


vgoditi, ne trofiti; (den Weg vers 
fehlen) sajti; (Jemanden) ne näjti; 
(eine Gelegenheit) opuftiti: ich wers 
de nicht verfehlen d. i. ermangeln, 
ne bom preminil; aaa hatt du 
dich ver este, pri tem li [e sablodil, 
fi safhel. i 

Berfeinden, v.a.lovräshiti, zher- 
titi, 

Berfeinern, v. a. (def. uneig. Die 
©itten) sdorljiviti, isobräsiti, is- 
lizbiti , gem. otefäti, nad Einigen 
obrufiti, sobrüfiti. . 

Berfertigen, v. a. narediti, is- 
delati, dogotöviti. Verfertiger m. 
narejavez, isdelavez u. dgl. 

Berfinftern, v. Berdunteln. 

Berflehten, v. «a. preplefti, fple- 
ſti, prepletäti u. dal. 

Berfli en, v. a. saplätiti, sapla-, 
tovati, sakerpati, ſchl. oflikati. 

Verfliegen, v. r. (fi fliegend ents 
fernen) rasletati fe, rasleteti; (vor 
Dünften und Dämpfen und ähnlichen 
Dingen) iskaditi fe, iskäjati fe; (zu 
weit fliegen, fich im Fluge verirren) 
re oder saleteti [e, saletäva- 
ti fe. 

VBerfließen, v. nz. pretezhi, prete- 
kati; (von der Zeit) pretezhi, pre- 
tekati, potekati, preminiti, preiti 
oder prejti u. dgl. j 

Berfluben, v. a. prekleti, pre . 
klınjati , preklinjovati,, auch sakle- 
ti, sahudızhväti, safhentoväti,, sa- 
slodjeväti u. f. w. Berfludhung f 
prekletje, prekletva. Verfluchter 
m. preklenz. — 

Verflüchtigen, v. a. 8’ pärami 
isgnäti. - 

Berfolgen, v. a. (einem Dinge 
nacheilen , um demfelben Schaden zus 
aufügen, als: die Feinde) gnati fe, 

reti sa köm; (einen, ihm ohne fei« 
ne Schuld bei i 
ſchaden) preganjati, feltener prettra- 
ti, auch satirati, satreti u. dal.; 
(feinen Weg verfolgen, denfelben fort» 
feßen) podäljfhati, podaljfhoväti. 
Verfolger m. pregäanjavez, prege- 
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njach, salirkzh u. f, w. VBerfolsIBergehen 


gung F. pregänjanje, pregänj, pre- 
— u. ſ. m.;.(die Fortſetzüng) 
podaliſhanje. Verfolg m. podalj- 
‚ Thanje, podaljfhik, auch nalledik, 
naltopik u. dgl. . 
VBerfreffen, ». a. sajelti, sajedati, 
nieder, sashreti, sgrüditi. 
Perfrieren, v. Erfrieren. 
Verfügen, v. a. (eine Sache, ver- 
anftalten) naravnati, vravmali; (üs 
ber Jemanden zu verfügen haben) 8’ 
kom sapovedati, sapovedvati; — 
fid v. r. (wohin) podäti fe, pojti, 
napotiti le. 
Berführen, v. a. (Waaren ıc. in 
die Ferne führen) rasvositi, rasvä- 
shati; (irre führen, falſch führen) 


’ svoditi, savoditi; (beſonders zu eis 


ner böfen Handlung bewegen, verleis 

ten) Sapeljati, sapeljovati, savodi- 

ti, savödvati, rasvratiti. VBerführer 

m. sapeljivez, savodliivez, sapelja- 

ver, sapeläzh. Verfudreriſch adj. sa- 

eljiv, sovodljiv, sapeljafbk, Ver⸗ 
ührung ‚f. sapeljänje. 

Berfüttern, v. a. sakermiti, fl. 
safutrati; (durch unmäfliges Süttern 
verderben) prekermiti, -prepitäti. 

Bergatfen, ih v. r. sasijati fe, 
sagledati fe, satelebati fe, sahäma- 
ti [e, samoliti fe. 

Vergällen, v. a. (einen Fiſch, die 
Galle beim Ausnehmen zerreißen) 
shelzh pretergati, raslisi; (verhit: 
tern) greniti, grenzbiti, peliniti, 
ogreniti u. f. m. 

VBergangen, ad). pretekel, premi- 
nil, prejfhel, mmjen u. dgl. Ber: 
gaͤnglich ad). pretekljiv, reminljiv 
oder preminash, prejdijiv, auch 
‚perhljiv u. dgl. Vergaͤnglichkeit f 
pretekljivoft u. ſ. m. 

Vergeben, ». a. (falfh geben, z. B. 

‚ die Karten) sdati le; (mit Gift) sa- 
vdätiz (eine Stelle ıc.) dati, dariti; 


2 


(verzeihen) odpuftiti, ee von]. 


feinem Rechte nicht Dad Seringfte vers 
geben, od [vöje pravize ne koljzi- 

a) vſtopiti. Vergebens adv. aa- 
vman, sapſtonj. Vergeblich adı. 
(verzeihlich) odpultljiv; dunnũt) ne- 


priden, malopriden, aapftönjf[k,|- 
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v. a. (ſich dem Geſichte 
oder der Empfindung nach und nach 
verlieren) miniti, preminiti, premi- 
nati; (von der Zeit) pretexhi , po- 
tezhi, potekati, prejti u. dgl.; (nad 
und nad fein Daſeyn verlieren, aufs 
jeren) henjati, jenjati, nehäti, pre- 
enjävati, prejenjoväti, prenehava- 
ti; (vom Schnee) kopneti, [hopne- 
ti; (vor Durft ꝛc.) omagati; — ſich 
v. r. (einen fittlihen Fehler begehen) 
—— fe, fposabiti fe, previ- 
iti [e. — rn. pregreba, (posaba. 

Bergelten, v. a. verniti oder ver- 
niti, vrazhati, dann poverniti, po- 
vräzhati, povrazhoväti, ſchl. gve- 
rati, feltener platiti, pläzhati, Ver- 

eltend adj. povrazbhljiv, auch vrazb- 
jiv. Bergelter n. povrarhnik, aud 
plazhnik, feltener platitel, povrazhi- 
tel, povernitel u. bel: ergeltung 

F. povrashilo, plashilo, vernilo, 
povernilo. 

Bergefellfhaften, ih v.r.sdrü- 
'shiti fe, fpajdalhiti fe, ftovarlhiti 
fe s’ kom. 

VBergeffen, v. a. säbiti, posäbiti; 
— ſich v. r, sasäbiti fe, [posabiti 
fe, samifliti (le. —heit f. posaba, 
posäbljenje. Vergeßlich (veraeflen) 
adj. posaben, sabljiv, posabljiv. 
Vergißmeinnicht =. potözhniza , fa- 
nıniza. 

VBergeuden, v. a. sapräviti, satra- 
titi, vtratiti. 

Vergewiffern, v. a. sarefniti, 
sarefnizhiti , sagotöviti, saverjeli, 
ſchl. sagvifhati. 

VBergießen, v a. (mit Blei ıc.) 
saliti, obliti, saltjati; (ſich im Gie 
gen irren, fehl gießen, verfhütten) 
rasliti, raslijati; (Blut, Tchränen) 
preliti, prelijati. Vergießung J- 
prelitje. 

VBergiften, v. a. (giftig machen, 

mit Gift vermifhen) oftrapiti, 3 

ſtrüpom smelhati; vergleiche Ver: 

geben. ? 

Bergitfern, v. a, obhrefketiti, 
obomreshiti, pregraditi, pregrä- 
jati, fehl. ogätrati. 

DBerglafen, v. a. oftekläti, ofte- 
klovati, v’ (tekle preoberniti. 


- 


niti. 


pprassden. Vergebu  “dnufhe erglafiren, v. lofhiti lo. 
pP ng pulhe-|Rerglafiren, v. a. löfhiti, olo 


nje, odp 
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Vergleich, m. (das Berbältniß) pri- 
mera , pripodoba , ſchi. priglıha; 
(ein Vertrag zur Hebung einer ſchon 
entitandenen oder bevoritebenden Streis 
tigkeit) — fprava , ſchl. sgli- 
ha. Bergleihen v. a. (ftreitende Pars 
‚telen) primiriti, vmiriti, (präviti; 
(die Aehnlichkeit oder Unähnlichkeit 
zwiſchen zwei oder piehreren Dingen 
su entdeden fuchen) prijednäzbiti, 
prijednarhoväti , pripodöbiti , pri- 

odöbvati, primeriti, primerjati, 
Kal. priglibati, priglihävati; — ſich 
vir. pen fe, pogoditi fe, fprä- 
viti le u. dgl.; ie gleich ftellen , 
ſich gleich achten) primeriti ſe, pri- 
merjati ſe u. f. w. Vergleichung f. 
prijednazhenje , prijednashva u. f. 
w. Dergleihungsweile adv. prijed- 
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tft vergriffen, blag6 je prodano ; — 
ſich vr. (fih die Hand verſtauchen) 
sviniti, naviniti (fi rokö); (falfch 
greifen, fih im Greifen verfeben) 
mimo, näpak [ezhi, [prelezhi fe u. 
dgl.; (fi eine fremde Sache ohne 
Recht jueignen) saterhi fe, saleteti 
fe v’ kar; (fih am einem) lötiti fe 
kögar: er hat fih am fremden Rede 
te vergriffen, v’ ptüjo pravizo je 
satekel, fe je saletel, je vlilil. 
Vergrößern, v. a. povezhati oder 
——— povelizbäti oder &- 
ikſhati; (vermehren) mnöshiti, na- 
mnöshiti, ſchl. gmerati, pogmerati, 
Bergrößeree m. poveklbavez, po- 
vekibitel, fl, pogmerar, pogmers- 
ver. Vergrößerung f Doveh anje, 
povelikfhanje u. f m. 


nazhki, perpodöbno, vw’ pripodo-|Bergünftigen, v. Erlauben. 


balı , fl, perglihanıa. 

Derslimmen, v. *. iNleti, wgäl- 
niti. En 

DBergnügen, v a. (genug geben 
oder maden, d. i. ben Abgang an 
etwas erfegen) sadölta dati, sado- 
ftiti, sadoftovarli; deinem, feinem 
Wunſche oder feiner Forderung ges 
nug thun) dovoljiti, sadovoljiti; 
(ergegen). veleliti, rasveleliti; — 
ih v. r. veleliti fe, döbre völje 

iti. — æ. (fononym für Freude) 
velelje, radoft, feltener sadovolje- 
nje, sadovöljftvo, perjetnoft. Vers 
grüglie ‚; vergnügfam adj. (mit dem 

othdürftigen zufrieden) dovöljen, 
sadovöljen; (Luft, Zufriedenheit er: 
wedend) rasvefeljiv, sadovoljiv, pri- 
jeten u. dgl. Vergnügt ad. velel, 
radoften , sadovöljen. Vergnügung 
f. rasvefelenje. R 

Vergolden, v. a. poslatiti, poslä- 
zbiti. Vergoldung f. poslata, po- 
slazhenje. 

Bergönnen, v. a. dovoljiti, dopu- 
ftiti, pripuftiti, vſhiti, privölhiti: 
= ift mir nicht vergönnt, mi ni 

no. 


Bergöttern, v.a. — pP 


böshati. WBergötterung pobogo- 
vanje, poböshanje. 
Bergr ab en, v. a. sakopäti, sako- 


pävati oder sakopoväli. 
Bergreifen, v. a. (durch Greifen 
alle machen) Ipoj&mati: die Waare 


VBergüten, v. a. poverniti, povra- 
zhoväti, ſphkodé popräviti. Bergüs 
tung f povrashi o, povernilo, po- 
präva, 


Verhack, m. safek, safeka. 

Verhadern, v. a. »’ prävdami sa 
präviti, sapravdati. 

Berhaft, m. jesha, vösa, tranzha, 
gem. areltvo. Verhaften v. a. vje- 
ti, v’ jerho djäti, v’ areftvo pola- 
diti. Verhaftung f. vjetje. 

Verhalten, v. a. (zurüd halter, 5 
B. den Urin) sadershäti, vdershä- , 
ti; (einem etwas) satajıti, samol- 
ehäti, prikriti u. dal.; — fih v. r, 
(von gefchebenen Dingen , und von 
der Art, wie fie gefhehen find) biti: 
bie Sache verhält fih fo rezb je täk- . 
fhna oder tAka je s’ njo, mit ihm 
yerpeit es ſich (Alimm s’ njim je 
hüda; (in Bergleihung mit einem 
andern aͤhnlichen Dinge befchaffen 
Tepn) biti, primeriti ſe, feltener 
sdershäti fe, prilizhiti fe: Die 
Höhe verhält fih zur Breite wie zwei 
zu eind vifoköft je pröti ſhirokoſti 
kakor dv6 proti edni, oder auch 'vi- 
fhina ſe primerja fhirini u. f. w.; 
(von einem andern us feinen dus 
Bern Umſtaͤnden nach beftimmt wers 
den) sdershäti fe: wie verhält fi 
das Blei im Feuer, kako le sdershi 
fvinez v’ ögnji, auch 'kak[hna je.s’ 
fvinzom v’ ögnji?; (feine eigenen 
Veränderungen nah Mafßgebuifd der 


% 
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„Dinge außer uns beſtimmen, ſich be- 
fragen 2) obnAfbati fe, sadershä- 
vatı ſa oder sadershoväti fe, obno- 
fiti fe, sadershäti fe. — z. sader- 
shanje, obnäfhanfe u. dgl. Berhält: 
niß adj. primera, primernolt, fel- 
ten sadershnoft , sadershba u. ‚dgl. 
Derhältnißmäßig adj. primeren, auch 

ripodöben. 

Verhandeln, v.a. nregovöre ime- 
ti, pregovärjati fe; (verfaufen) pro- 
dati, prodäjati.- Berhandlung S 
pregövar, pogödba, fprava. 

VBerhängen, v, a. (juhängen) save- 
fiti; (ein Uebel zulaflen, zuſchicken 
und veranlajfen) pollati, naravnäti, 

- oföditi u. dal. Verhaͤngniß z. vrök, 
'ofoda u. dgl., vergleihe Shidfal, 

Verharren, v. n. oltäti, obftäti, 

Verhaärten, v. z. oterdeti. 

Verhaßt, adj. lovrashen: fremde 
Wörter machen die flowenifhe Epra- 
de Bielen verhaßt, ptüje befede flo- 
venfbino mnögim perlkütijo, pero- 
ftudijo. 

Berhbau,v. Verhack. 

Berbauen, v. a. (kürzer oder Tlei- 
ner hauen) odflekati,. refekati; (eis 
nem den Weg) savalıti, salekati; 
— fi v. r. mimo mähniti. 


| 
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Verherrlichen, v. a. raslläviti, 
prellaviti, rasflävljati, preflävljati, 
shaftiti, povelizhvati, v’ zhäft dja- 
ti. Verherrlicht part. zhaftitljiv, 
zhefhahen, pozhefhzhen, povelizb- 
vän u. f. w. Verherrlichung f. ras- 
flavljanje, zhäft u: dgl. ' 

Verhetzen, v. a. dräshiti, nadra- 
sbiti, rasdräshiti , podshgati , pod- 
shigati u. f. m. 

VBerbindern, v. a. overati, ovre- 
ci sabräniti u. dgl., vergleihe Hins 

ern. 

Berhoffen, vn. nädjati fe, tröfh- 
tati fe. 

Verhöhnen, v. a. salramovati , sa- 
fmehoväti , oponAfhati,. Berhöhner 
m. salramväavez „ salmehovävez. 
Verhöhnung F. salramoväanje, sa- 
[mebovanje, 

Berhör, z. Sprafhovänje. Verhören 


v, u. [pralhoväti. 
VBerhudeln, v. a. prehitti, pre- 
nagliti. . 
Berhüllen, v. a. sagerniti, sagri- 


njati, odeti, odejati u. dal. 
Berhungern, um. gladt vmreti, 
sagladiti. 
Verhunzen, v. a. fpakdräti, fpre- 
nägliti, pogubiti. 


Verhauſen, v. a, saträtiti, sapra-|Berhuren, v. a. aakurväti, s’ kür- 


viti, sagofpodariti. 

Berbeben, fih v. r. prevsdizhi fe, 

revsdigati fe. 

Verheeren, v. a. rasoriti, satreti, 
‚satirati, pokonzhäti u. dgl. 

Verhehlen, v. a. (auf eine pflicht⸗ 
widrige Art verbergen) fkriti, pri- 
kriti, vtajiti; (die Wahrheit ver: 
fyweigen) prikriti, samolzhäti, sa- 
tajiti. . 

Verheilen, v. m. sazeleti; — v.q. 
sazeliti oder sazeliti. 

Berheimliden, v. a, tajiti, vtaji- 
ti, satajiti, sakriti, prikriti u. dgl. 
Berheimlihung J. täjba, satäjba. 

Verheirathen, v.Bereheliden. 

Verheißen, v. a. obezhäti, obeta- 
tati, auch obljübiti. Berheißung f. 
obezhänje, obet, obljüba: große 
Berheißungen, kleine Leiftungen , ve- 
liki obeti, mäli prejeti. Verheiße⸗ 
rer m. oblfüblenik, obljubljenz. 

ale Ifen, v. a. pomägati, pripo- 
mapati, 


. 


vami sapraviti: _ 

Berhüten, v. a. ofdverniti, odvrä- 
zhati, odvrazhoväti, savaroväti, sa- 
braniti u. dgl. 

Berjagen, v. @. pregnali, prepo- 
diti, pregänjati, odganjati, rasod- 
ganjati u. dgl. 

VBerjäbren, v. z. gem. sajarati fe. 

Berirren, fih v. r. sablöfti, säjti 
oder saiti, sagäsiti, sabrefti, aud 

regrefhiti fe, pombötiti fe, smötiti 
e. Berirrung ;f. sablodenje , »a- 
blödba, smöta, pomöta u. dgl. 

VBerjüngen, vo. a. mladiti, omladi- 
ti, pomladiti ; (verkleinern) vmaliti, 
vmenjlhäti; — ſich v. r. omladeti, 
pomladeti. WBerjüngend adj. po- 
mladiv. 

Vertälten, v. Ertälten. 

Verkappen, v. a. obihemati. 

Verkauf, m. prödaj, prodäja (au 
predaja, odaja). Berfaufen v. a. 
prodäti, prodajati (aud predati, 
odäti), prodävati. Bertäufer m. 
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rodävez odäjavez ,. prodajs 
— — Verkauferinn f. 


rodavka, prodäjavka u. 
erkäuflih ad). prodäjaven, pro- 
dajljiv u. del 
Derkepr, 
terg, kupzhija, Bee ; (Umgana, 
Gemeinfhaft) obhöd, obhäja, paj- 
dafhija, tovarſhija. Verkehren v. a. 
(anders kehren oder menden) oberni- 
ti, preoberniti, obräzbali, sehe 
zhati; (Handel und Wandel treiben, 
Waaren abfegen) tershiti, tergoväti, 
kupzhovaäti, prodäjati; (verwandeln) 
Ban >; daus Der gehdrigen oder 
ob gewöhnlichen Richtung in Die 
entgegen gefeßte bringen, 3. B. die 
Augen verdrehen) preoberniti, 
obräzhati ; (eined Worte) beledo 
refekati, preoberniti; (in der Bis 
el, zur Sünde verleiten) I[pAzhiti, 
prepäzhiti. Verkehrt adj. und adv. 
(umgekehrt) — preobernjen; 
(von Eitten) fpazhen, näprzhen, na- 
$pazhen „ naröben; (im Gegenfaße 
des Regelmäßigen) naröben, dann 
napak oder näpek, naröbe, naöpek 
u. dar. : er macht Alles verkehrt, vſe 
naröbe, näpek oprävi; ihr habet 
den Rock verkehrt an gogen ‚ füknjo 
fte naröbe, näpek oblekli; das find 
verkehrte Leute, ti lo napzhni ljudje, 
fo napzhniki. Verkehrtheit f napa- 
ka oder napäka, näpzhnolt, naröb- 
noft u. da rn 
DBerfeilen, v.a. saglosditi, saglos- 
doväti, duch sagojsdıti , sagvosditi. 


Verkennen, v. a, ne posnäti, pre-| 


viditi fe. 

Derketten, v. a. sverishiti, felten 
sverüsbiti, 

Verketzern, ». a, sa krivoverza 
imeti. ee 

Verkitten, v. a. sakeljiti. 

Bertlagen, v. a, töshiti, satöshi- 
ti: einen beim unrechten Richter ver: 
Eagen, dülho pri teleli satösbitt. 
Verkläger m. toshnik, töshez , sa- 
toshnik u. dgl. Verklagung f. tösh- 
ba, satöshba, 

DBertlammen, v. n. (vor Kälte er: 
ftarren) odreveneti,, oterpniti, 

Verklaͤren, v. a. (Mar, belle, heiter 
machen) rasbiltriti „ rasvedriti, ras- 


Berlag, v. unter 
Berlapm 


Berlangen, v. 
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hoͤhern Grad der Vollkommenheit ıc. 
ertheilen) preobräsiti, preſvetliti, 
ponebefiti, rasfläviti, Verklärung 
JF rasbiltrenje u. f. w.; die Verkläs 
rung Chrifti, preobräshenje Kriſtuſa. 


gl. 
m. (Handel nnd Wandel] Berklatfchen, v. a. (einen, durd 


Klätfcherei in einen übeln Ruf brin« 
en) rasnclti, rastrefii, obrezbhi; 
(ausklatſchen) isklepetati, ispovedati. 
ertleiden, v. «. prebleshi, pre- 
oblezbhi, N uf. w.: ſich 
in einen Bauer verkleiden, ſo v’kme- 
ta J——— 
Verkleinern, v.4. vmaliti oder 
vmaliti, vmenjfhäti , vmänjfhati. 
Verkleinerlich adj. vmaliven, vmenj- 
[häven. Verkleinerungswort z. vma- 
livna befeda. 
Berkleiftern, va, 
— 
erknüpfen, v. a. savosljäti, in 
— sadershiti, aud svesatı, sjedi- 
niti. 
Verkriechen, v. z. oder verkriechen, 
vr, salelti, sapläsiti, [kriti fe, 
sagomäsati, sapolshiti. 
Verkrümeln, s. a. sdrobiti, ras- 
drobitti.. 
Verkrummen, v. n. [hkerzhiti fe, 
iskriviti fe. 
VBertrüppeln, v. a. pokvezhiti. 
Berlümmern, v. a, (verbittern) 
greniti, grenzhiti, ogreniti. 
Berfündigen, v. a. osnäniti, osna- 
novati, na snänje däti, felten ras- 
glaſiti; (ein verlobtes Paar) okliza- 
ti, oklizävatı oder oklizovati. Ders 
kündzettel m. osnanilo, 
Verkundfchaften, v. Auskund— 
haften. 
Verkürzen, v. a. kratiti, perkräti- 
= et: ‚oscejlbat: are 
erkürzung f. perkräatenje, perkräj- 
fhanje, A — 
Verlachen, v. a. saſramvati, sa- 
ſmehovati. Verlachung . salram- 
vanje, salmehovänje. 
erlegen. 
en, v. A. ohrometi, okru- : 


saljepiti, sa- 


leti. 

a. (ein Tchhaftes 
Wollen nah einem entfernten Gute 
mit unruhiger Erwartung empfinden) 
sheleti, posheleti, sheloväti, poshe- 


‚ jäfniti u. dgl.; (in der Bibel, einen] lovati; (heftig verlangen) hrepeneti 


‘ 


— 


\ 
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po shem; (haben wollen) imeti ho-| lautet, d. t. ed wird geſagt, man 
teti, gem. ſchlechthin hotéti; (begehsf ſpricht, pravozh je, Pan (pre). 
ren, fordern) terjati, fchl. yogerva-|®erleben, v. a, preshiveti, presbi- 
ti: er verlangt den Bater, ozheta| ti, preshivljati. 
helüje ; e® verlangt mich, zu wiß Verlechzen, v. nr. rasluflbiti fe. 
En, shele me imäjo, shel&e me she-|®erlegen, v. a. (an einen andern 
nejo, vediti u. f. w. erlangen z.| Ort legen) preloshiti, preltäviti; 
shelenje, poshelenje, shele u. dgl. (auf eine andere Zeit verfhieben) od- 
VBerlängern, vw a. podaljfhati , loshiti, auch preloshiti; (eine Eas 
odaljfhovati , felten podolgfhati.| che, an einen unbefannten Drt legen) 
Derlängerung fı podähjilhanje, po-| saloshiti; (durch ein gelegtet Binder: 
daljfhik. , niß verfperren) savaliti, saloshiti, 
Verlarven, v. a. obfhemati, sa-| sagraditi u. dgl.; (im Handel und 
fhemati , fehl. sapintati. Verlarvter| Wandel, mit etwas verfehen) ofker- 
“m. obfbemanz, obſhémanik u. dgl.| beti; (ein Bud verlegen) v’ salögo, 
VBerlaffen, v. a. sapuftiti, sapu-| na prödaj vseti, aud salosbiti u. 
fhati, auch popultiti, po üfhati;| dgl.; — fi v. r. prijeti fe zbelar, 
(bei feinem Tode zurud affen) fpo-| pezhäti le s’ zhem: er verlegte fi 
rozhiti, auch sapuftiti u. f. m.;5 —| auf die Jagd und den Feldbau, fe je 
fib v. r. sanefli fe, sanäfhati fet prijel löva in kmetije. Verleger 
(na kar), nadjati fe zhelar. Ber-| m. etwa salögar u: dgl. Verlag m. 
laffener m. sapufhenz. Verlaſſen⸗ etwa salöga, salöshba. 
(haft F., Verlaß m. etwa [porölh-|VWerlegen, Verlegenfeit, v. unter 
tvo, gem. dedifhna,, dedovina, od-| Berliegen. 
velhtvo, nafledfivo, ozhinftvo, fhl.|Werfehnen, v. a. polödditi, dati u. 
verb[bina, verbija, sapüft u. dgl.| f. w., vergleihe Verleihen. 
Verläßlih adj. veren, auch doveren, |Werleiden, v. a. peroſtuditi, per 
felten sanafhljiv. DBeriäßlihkeit f.| ſkütiti, ogreniti (komur kar). 
vernolt u. fe w. Verlaſſung 4. sa-|Verleihen, v. a. (an einen andern 
pulhönje. Bene Bi leihen) polöditi ‚ polojvati; (als ein 
Berläftern, v. a. obrekoväti, ras-| Lehen übertragen) v’ sajem dati; 
nälbati, prehlcti, preklinjati u. Bol. (umfonft bewilligen, geben) däti, de 
‘ Berlauf, m. Pe abenje DEN ‚| Jiti, podäti, podeliti, podeloväti, 
reminenje ; (eine Begebenheit) sgöd-| dariti, podariti, podaroväti. Ber 
ja, porgöäbn u.f.m.: nah Verlauf] leiher m. pafojvavez; darivez, po- 
von Drei Tagen, v’ tr&h dneh, zhes| defivez. Ber eipung f. podaritev, 
trı dni. Berlaufen v A, A. U TFT. podelenje U. dg . 
— den Weg, duch Laufen verVerleiſten, u. a, svöditi, sapeljäti, 
erren) saterbi, saleteti; (von der| sapeljovati. 
eit, ſchnell vergehen) mn po-|Berlernen, v.a. rasvucbiti fe, is- 
- ınigniti, preleteti u. dgl.; (ſich ver-| vuzhiti fe, posäbiti. 
laufen, fi laufend entfernen) odbe-IMerlefen, v. a. preklisati, prekli- 
shati, odbegniti u dgl. ; (fi, dur zoväti, auch brati, prebräti u. |. 
oder im Saufen verirren) sabeshati,| we; (auslefen, ausfuchen) odbirati, 
säjti u. fl f. 20. |odbräti, prebirati „rasbirati u.f.f. 
Berläugnen, v. a. satajiti,, vtajl-|Merlesen, v.a. (befhädigen) ofhho- 
ti, aud aanikati; (einem Dinge] diti, polhkodovätiz (vermunden) o- 
feierſich entfagen) odpovedati [e,| raniti. 
odrezhi fe: er entfagte dem wahren Verleumden, v. a. eig. obreszli, 
Stauben d. i. er hat ihn verläu net,| obrekoWväti, opravljati, auch rasne« 
fs je a lien prävi veri u.|.w.;]. fi, rasnäfhatı, rastrefti ı. f. w., 
(verſchweigen) samolzbäti. Verläuge] nieder. olerati , ofrati. Berleumder 
nung f. satäj, satäjba, satajenje. m. obrekovävez, opravljivez , ras 
Berlaut, m. prävozh, ogläl. Ver:| näfbavez. Verleumderifch adj. obresk- 
lauten, ſich v. r. isrezhi le: es bers| ljiv, obrekväven, obrekvävik, o- 
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ravljiv, rasnafhljiv. Verleumdung 
F obrek , obrèrhenje, obrekvänje. 
Berlieben, fih v. r. saljubiti le, 
vijubiti le, niede. sasijati [e, sate- 
lebati fe. Berliebt adj, saljubljen, 
vljubljen. Verliebtheit f. saljublje- 
noft u. f. w 


langes Liege 
(ednalt 


gubiti, agüblja- 
ti, ob kar priti, sapräviti: einen 
dreund verlieren, prijatela sgubiti, 
ob prijätela priti; fein Bermögen 
verlieren (aus eigener Schuld, duch 
üble Wirthſchaft ıc.), premoshenje 
sapräviti, (ſchuldlos um den Beſitz 
eines Dinges kommen) ob premo- 
shenje priti; verloren gehen, sgubi- 
ti le, gem, v’ sgübo priti; verloren 
ſeyn, pogubljen biti; den Verftand 
verlieren, is vuma iti; — ſich v. r. 
(fh nah und nad entfernen) sgubi- 
te [e, posgubiti fe, poras-sgubiti 
fe u. dgl. ; (fih in einer Vorftelhing, 
Gedanken verlieren) rasmi- 


“in einem 
fliti fe, 

Verloben, v. a, (fi gegen Gott 
durch ein Gelübde verbindfi 
obljubiti, obezhäti; (einem feine 
Tochter, oder feine Tochter mit einem) 
sarozbiti hzbi s’köm, obljubiti ko- 
mü hahi. Berlöbniß . saröki, sä- 
roshki oder sarözhki, savodle. 


Verlockern, v. a, (durch leichtferti- V 


ge Ausgaben verſchwenden) saträtiti, 
vtratiti, sadekati, sa raviti. 
Berlodern, v. a. Iplahteti, sgo- 
reti, 
Berlogen, adj. lashljiv, lashnjiv. 
Verlohnen, fih v. *. vredno biti: 
es verlohnt fi der Mühe nicht, ne 
trüda vredno,. ee 
Verlöfſchen, nr. vgäfniti. — 
Verlöthen, v. a. svariti, savariti. 
Verluſt, >n. sgüba , sgubizhek. 
Berluftig adj. v’sgübi: einer ‚Sade 
verluftig werden, ob kar priti, kar 
sgubiti, snebiti ſa zhelar. _ 


= 


machen) V 


Vermeſſen, ve 


Ver 


Vermachen, v. a. sadelati, sadelä- ° 
vati oder sadeloväti, auch sadjati 
u. dal.; (im Teftamente) [porozhtti, 
sadelfhati, sadedovati, sateltamen- 
tati. Vermächtniß =. sadedifhna ı. 
Ögl., vergleiche Verlaſſenſchaft unter 

en J 

a, semleti, smléti. 
m a. porozhiti, omo- 

shiti, osbeniti, Bermählung f. po- 

röka; oshenitev, 


Dermähnen, v. Ermabnen. 

Bermaledeien, u. a. prekleti, ° 
preklinjati , preklinjoväti, 

Bermänteln,v.a, sagrinjati, sa- 
re ‚ prikrivati, sagerniti, sa- 

riti. 

Vermarken, wa. amejälhiti, ome- 
iiti. 

Verm 
dati. 

Vermehren, v. a. povôsbati oder 
povezhöti, povezhoväti, mnöshiti, 
namnöshiti, pomnöshiti, obilfhati > 
poobHfhati , sarediti, saplemeniti 
u. dgl., fehl. pogmerati, pogmero- 
väti. Vermehrung f. povez anje, 
mnöshenje, poobilfhanje, ſchl. gme- 
ranje, pogmeranje. Bermehrer m. 
povezhvävez, povekfhitel, ſchl. po- 
gmeravez, 
ermeiden, ua. 
ti fe (eig. ogeniti 
Vermeidlich adj. 


auern, v. a. sasidati, obsi- 


ogibati fe, ogni- 
fe), vgeniti fe, 
ogibljiv, vgenitljiv. 
ermeinen, v. a, meniti, namöni-. 
ti, mifliti, namifliti; (verheren, und 
swar durch bioßes Anbliden) vürzhi- 
ti, vürozhiti, in Kt. auch vplatiti. 
Bermelden, ©. a. oglafiti, auch 
nasnäniti, napovédati. 
ermengen, v. a. mölhati, sme- 
fhati, prem&fhati; — fih o. r. (mit 
etwaß, ſich mit eiwas abgeben) me- 
fhati fe med kar, pezhäti [oe # 
shem., 

Bermerfen, v. a. sapäsiti, opäsi- 
ti, oflediti, obzhütiti, [päfti, in &t. - 
auch ovänzhati, sävänshatiz Faum 
habe ich es vermerkt, köma [im jo 
'sapasil, [päfel, 

(ausmefien , nach 

dem Maße zutheilen) meriti, ismero- 

ati oder ıIsmerjati, .odmeroväti s 

ismeritiu. f. w.; — fh v.'r. (bei- 

dem Meflen er im- Maße irren) 


\ 
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omeriti fe, premeriti ſo; (hoch bes 
theuern, fhwödren) rotiti fe, perfe- 


gati, perdüfbati fe u. dgl. ; (in UnVernachl 


gnade kommen) sameriti fe. er: 
mefientlich, vermeflen adj. dersen, 
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desdeva. Bermuthung f, mena, mi- 
fel, nadega, tröfht. 

iffigen, v. a. sanemaärı- 
ti, obnemäriti, v'’ nemar pultiti, 
v’ nemar püfhati, auch samuditi. 


redersen, presavüpen u. dgl., fee] Rernadläffigung /. sanemärenje. 
en —— sameren, —heit f. Berna ie v- a. sabiti, sabijati, 


dersnoft, predersnolt, presavüp- 
not u.f.w. - i j 
Bermiethen, v. a. v’ najem däti, 


sashrebljäti; (eine Kanone) sagojsdi- 
ti, saglesditi, vergl. Berteilen; 
(ein Pferd) sakoväatı. 


fl. samitati, v’ Stan dati u. dgl.|Vernähen, v. a. safhiti, safhivatı. 


' Bermiether m. najemävez. 
Dermindern, v. a. vmaliti, vma- 
loväti,. vmenj[hati, vmanjfhoväti. 
Vermiſchen, v. a. melhati, sme- 

fhati, premefhati. 
emift en, v 
hiti, auch sgrefhati, pogrelhati. 


DBernarren, v rn. (ein Narr wer: 


den) is üma iti, obnoretisz — fi 
v, r. nöro le saljübiti, po nörfko 
ſe vijübiti, satelebati fe, vnoriti 
fe v’ kar. 


. a. sgrefhiti,. pogte- Vernaſchen, v. a. sajelti, sajedati, 


8alakomniti, 


Bermitteln, v. «a. primiriti, vmi-|Bernehbmen, v. a. flifbati oder fii- 


riti, pogoditi,. ſeltener ſrediti, po- 
ſrediti u. dgl. Vermittler =. prı- 
mirivez, auch frednik,, pofrednik. 
Bermittelft adv. P, s’ mozbjd, s’ 
pomorzhjö , felten pofredftvom. 
Bermodern, v.n. ftrohneti, [perh- 
neti, fperöti, Sparfteneti, fpepeleti, 
Bermöge, adv. po, is, sayoljo u. 
dgl. : vermöge des Gerichte, po föd- 
bı, savöljo [ödbe. Vermogen v. a. 
(ausrichten, bewerkſtelligen, Tönnen) 
premörhi,, premoreti, smözbi , sa- 
m6sbi, mözh imeti, veljati: er hat⸗ 
te-viele Rinder, je premögel veliko 
govedine (goveje shivine); er vers 
mag drei Taufend Gulden, premöre 
tri tAvshent .goldinarjov; was ic 
yermag; werde ich geben, kar jas 


: 6 
premörem:,. kar je aa meni,.kar|®erreigen, fih v. r. vkloniti fe, 


mi je wörhi.,. böm. dal; was ein 


Menfch vermag, zeigt fih im Unglüs]Berneinen, v. a. sanikati,, tajiti, 


de, kar zhblövek premöre,, köljko 
zhlövek velja, koljko im& morhi, 
fe v’ nadle pokäshe. Vermögen 
n. (die Faͤhigkeit oder —— 
Veraͤnderungen hervor zu bringen) 
smöshnoft, primöshnoft, auch smo- 
shenje, 
Geld und Vätern) premoshenje , 
auch glefht, blago. Vermöglich adj. 
premöshen , primosben:, bogät. 
Bermummen, v. a. obfhemati. 


Bermuthen, v. «a. mimiti, milliti ‚|. 


nadjati fe, sadegati fe, tröfhtati 
fe, damät? u. dgl. Vermuthlich adv. 


bles,.blaso,.po meni , kakor fe mijVerpg.chten, u a. v' najem däü 


Vernichten, v. a. sanizheti, sani- 
VBernunft, f pämet, auch vum, 


mözh; (der Vorrath anı- 


Merordnen, v. a. poveleti, pore 


fhäti, saflilhAti u. f.w., in St. aem. 
zhüti, sazhüti; (hören und unter: 
ſcheiden, verftehen) vumeti, rasvum«- 
ti, gem. saftöpiti ; (durch das Berücht 
erfahren) svediti, zhäti: ich habe 
vernommen, daß du nicht Tommen 
wirft, fim präviti zhül, fim svedel, 
de ne bofh prihel. — m. die 
Handlung, der Zuftand, da man ct 
was vernimmt) pravosh oder pra- 
vozh; (die Art und Weife, wie man 
gegen Andere gefinnt iſt) sloshneft: 
em Bernehmen nad, kakor je pra- 
voxh, kak [e govori; in gutem Ger 
nehmen mit Jemanden ſtehen, biti s’ 
köm v’ slösbnofti, biti s“ kom li 
döber. Bernehmlich adj. raslöshen, | 
en, 
| 


vkläanjati fe, prikloniti fe u. f. m. 








vtajiti, satajiti, auch odrezhi, ne 
dovoljiti. 


ehoväti, v’ nizh delati. : - 


rasum. Vernünfteln v. ». panel 
väti, modroväti, vumnoväti, vum 
nizhati. Vernünftig adj. pAmeten, 
auch vumen, rasümen. --Ios odı 
brespämeten, bresrümen. 


lévati, vkäsati, vkasoväti, sapor 


'dati, sapovedoväti. Berordnung f. 
povelje, vkAsa, sapövd. 
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dati u. dgl. — m. najemä- 
vez, fl. samitnik, arendätor. 

Derpeftet, adj. kusben. 

Verpetſchieren, verpeticeften v..a. 
sapezhätiti. 

Bernie! len, v. a. 8’ koli ogradi- 

‚ti, sakoliti. 

DBerpfänden, v. a. saltäviti, sa- 
ftavljati, auch saloshiti, vw’ saftavo 
dati u. dal., ſchl. arati, 

Verpfeffern, v. a. säperpräti, 
preperpräti. 

Berpflanzen, v.a. prefaditi, pre- 
fAjati, felten premeltiti. 

Berpflegen, v. a. shiveti, rediti, 
and ofkerbevati, satrofhiti, tröfhi- 
ti 

VBerpfufben, v. a. [pakdräti, po- 

a hen, v. a. safmoliti, olmo- 

iti. 


ſchl, samitati, arendärf, V Thubnt 
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Merreden, v. a. samdzhi”, sagovo- 
riti le; — fih v. r. sarezbi fe u. 
f. w.: er bat fich verredet, sareklo 
fe ınu je, jesik mu » [podletel. 
Berreifen, v. rn. oditi, odpotovä- 
ti, sazeftoväti, ſchl. odräjshati, sa- 
rajshati, 
Berreißen, v. a. rastergäti, 
zhelniti, raszefati. 
VBerreiten, v. a. sajesdariti, sa- 
jesditi. 


Verrenken, v». a. naviniti, previ- : 


niti, auch isviti, isvrezhi, premäk- 
niti u. dgl. : 

Verrichten, v. a. opräviti, oprav- 
hati. Verrichtung f. opräva, oprä- 
vik, opravilo, auch ach. 


ögar, [tröfhek dajati kömur. |Berriegeln, v. a. satäkniti, sari- 


niti, sapah saloshiti, sapreti. 
Verringern, v. a. vmenjfhati oder 

vmenjfhäti, vmaliti, slajfhati, oleh- 

kötiti, oblähzbiti, sloshejl[hati. 


VBerpraffen, v. a. saträtiti, vira-Merröcheln,v. a. ishröplti. 
titi, sapräviti 3’ jedjö in pitjom. IBerroften, v. n. s’rjaveti,. sar’ja- 


DEEDEOLEILLEEN, u.a. saprävdati, 

V prävdah sgubiti, 

VBerrainen, v. a. omejälhiti, ome- 
jiti. 

VDerrammeln, verrammen vw. a. 
saloshiti , sariniti. 

Berrath, m. isdäj, isdhja, isdäjba, 
Berrathen v. a. (ein Geheimniß) ras- 
kriti, rasodeti; (in der Abficht zu 
fhaden, dem Feinde überliefern) is- 
däti, isdäjati, auch prodäti oder 
predati, feltener oväditi. Verraͤther 
m. isdäjiz, isdävez, feltener ovä- 
desh u. dgl. VBerrätherei f. isdäj, 
isdaja, isdäjanje u. dgl. Verraͤthe⸗ 
rifh adj. isdajljiv, isdajväven, is- 
dajfbk u. dgl. 

Berrauden, v. a. iskaditi fe, is- 
puhteti, preminiti; (vom Weine) 
svetreti. 

Berraufben, v. rn. prefhumeti, 
odfhumeiti, : 

Verrechnen, v. a. (eine Sade, mit 
in Nechnung bringen) sarazhüniti, 
ſchl. sarajtati; — fih v. r. prera- 
zhüniti fe, orazhaniti fo, v’ razhü- 
ni [e preleteti, fl. preräjtati le, 
oräjtati fe. .' 

Verrechten, v. a, sapravdati. 

DBerreden, v. n. zerkniti, krepni- 
ti, poginiti, rufl. okoleti, 

f 


veti, 
VBerrudt, adj. [pazhen, prepazhen, 
budöben, prehudöben. 
Berrüden,v.a premäkniti ‚ pre- 
eniti oder pregeniti, premikati.u. 
gl.: einem den Kopf verrüden, ko-. 
mü pämet premäkniti, premefhati. 
Berrüdt adj). premalknjen, pahnjen. 
Verrücktheit f£ premeknjenolt, pah- 
njenolt, norölt u. dgl. 
Derrufen, v. a. rasglaliti, prehli- 
zati, rasklizati u. dal. 
Ber, m. gem. verlia, vers, etwa 
auch ftik, ſchl. rajm, ruff. ftih. 
Verſagen, v. a. (den Genuß eines 
Dinge yufagen, verfprechen) obljü- 
biti, oberhäti, obetati; (einem et⸗ 
was, abichlagen, verweigern) sarezlıi, 
odrezbi, vedati u. dgl. 
Berfalzen,: v. a. preloliti, prelä- 
ati: fih die Suppe verfaljen, sa- 
meriti fe; einem die Freude verfals 
zen, komur vefelje ogreniti. 
Berfammeln, v.a. sbirati, sbräti, 
vkup fprävljati, feltener nabirati u. 
dal. ; ch ». r. sbirati fe, nabi- 
rati fe, gem. richtiger F-iti fe oder 
foiti fe, [-hajatı ſe, fniti fe, fnidati 
fe : fie verfammelten ſich, ſo fo [-Ihli, 
fo fe i Verſamm⸗ 


nidalı u. f 


lung f. sbor, (nid Pendd. Ver⸗ 
— ae 


Tas- 
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ſammlungsſaal m. Inidniza, ahorni- noſt, raslizhnoft, auch mnogoteroft, 


za, sbiralilhe. 
Verſatz, v. unter Berfegen. 
en v. n. okilniti, prekil- 


niti, [kifati fe, prekifati fe, pre- 


kvafıti fe. 


mno öft u. ſ. w. 

Verſchießen, v. x. (von Farben) 
obledeti, premeniti fe; — v. a. 
(Pulver, Blei ıc.) saltreljati; — fid 
v. r. saleteti le u. dgl, « 


Berfäuern, v. a, prekvaliti, pre- Verſchimmeln, »v. rn. [plefnjeti, 


kifati. 

Verfaufen, v. a. (verfrinten) sapi- 
ti, sapijanzbiti; — ». æ. (ertrinten) 
vtopiti fe. 


-Meriäumen, v.a. samuditi, samü- 


jati, samudvati, samujovali, unr. 
sakefniti, safbtentati u. dal. Ver: 
fäumniß z. samüda, samüudik. 

Verſchachern, v. a. prodäti, saju- 
diti u. dal. an 

Verſchaffen, v. a. [präviti, dobi- 
ti: ich werde ihm das fhon verſchaf⸗ 
fen, t6 mu bom vshe ſpravil; id 
werde mir ed fchon verichaffen, jo 
bom she döbil; er verfhafft Jedem 
Net, vfakimu pravizo déla; diefes 
Buch mußt du die verfchaffen, to 
knigo fi imälh [praviti, li jo mo- 
rafh omifliti, fe moraſh a' njb pre- 
[kerbeti u. ſ. 


m. 
Verſchamt, adj. [rameshljiv, [ram- 


ljiv. —heit f. [rameshljivolt. 
Verſchanzen, v. a. obkopati, s’ 
osidjom in s’ obköpi obdäti. 
Verſcharren, v. a. sagreblti, sa- 
kopäti, safüti, salıpati. 
Berfheiden, v. n. vmreti, lozhiti 
fe, vgälniti, [mert ftoriti. — z. 
vmiranje, fmert. 


»Verſchenken, v. a, rasdariti, ras- 


daroväti, rasdäti, rasdäjati, fchl. 
ras[henkati, 


norzhoväti, sgubiti kar, [präviti 
fe ob kar. & 
Verſcheuchen, v. a. odegnäti, od- 

fträfhiti, raspläfhiti, rasiträfhiti. 


Verſchicken, v.a. polläti, odpolla- 


ti, raspofläti. 


Verſchleben, v. a. (aub der gehöri⸗ 
en oder doch gewöhnlichen Lage ſchie⸗ 
en) ——— premikati, felten 
ati u. dgl.; (auf eine andere 

eit fchieben) .odloshiti, odlagati, 


reti 


odklädati, odnäfhati , odläfhatı. 


Verſchieden, ad). eig. räsen, ras- 
Iizhen, auch mnogoter, ſchl. veliko- 





fplefnjiveti, fplefnjiviti u. dgl. 
Verfhlafen, »v. n. safpäati, aud 
saleshäti. 
VBerfhlagen, v. a. (mit Nägeln, 
Bretern ıc.) sabiti, prebiti, o-biti; 
(einen Verſchlag maden) gelehrt, 
pregraäiti; (Schiffe vom Winde) sa- 
gnäti, sandlli, vnelti; — v. rn. (et⸗ 
was erwärmt werden) ogreti fe, fo- 
greti fe; — fih v.r. (von Brofamen 
ꝛc., in’ bie Luftröhre gerathen) salete- 
tl. — adj. savit, prebrifen, preka- 
njen. Berfchlag m. predel. 
Berfhledtern, v. a. pohujfhati, 
[-hujfhati, hüje napräriti. 
Verſchleichen, ſich vw. r. [krivfhi 
oditi, fkriti fe, vkräfti (>, miniti, 
vmäkniti fe. j 
Verſchleiern, v. a. saperhati, sa- 
kriti, sagerniti, saviti u. Dal. 
Berfhleifen, v. a. sahrüliti , sa 
brufhati, 
VBerfhleimen, v. a. sashlesiti. 


Verſchleißen, v. a. (abtragen, ab» 


niisen) obnöfiti; (verlieren, als die 
Zeit) sapraviti, vtratiti; (verfaufen) 
prodati, prodajati, rasprodäti. 
VBerfhleppen, v. a. savlezhi, sa- 
vläzhiti, auch sapräyiti, fkriti. 
Verſchleudern, v. a. sapraviti, 
'saträtiti, savlazhügati. 
Berfhließen, v. a. (mit einem 


Verſcherzen, v. a. salbäliti, sa-| Schloffe zumachen) sakleniti oder sa- 


kleniti, saklepati , auch sapreti, sa- 
pirati; (die Augen, den Mund) sa- 
tiſniti. ↄatiſkati. 

Verſchlimmern, v. a. ſchujſhati, 
pohujfhati, 

Verfhlingen, v. a. (vermideln 
samötati, savitı u. dgl.; (hinunter 
fhlingen) poshreti, poshirati, aud 

ogoltniti , nieder. povritniti; (eine 
Spibe, cin Wort im Reden) pogolt- 
niti, pogoltvati. 

Berfhluden, v. a. posbreti, po- | 
shirati. 

VBerfhlummern, v. a, sadremati, 


förten, drüge lörte, —heit fı räs-| predrömati. 
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Verſchmachten, v. a. obnemörhi, 
obnemägati oder omägati, obmago- 
vati oder omagoväti, auch kpperne- 
ti, [koperndti,. 

Verſchmähen, v. a. savrezhi, sa- 
metAvati, sanizhoväti, ſchl. saslıma- 
gatı, sashmagovaäti, 

Berfhmaufen, v. a. sajelti, sa- 
jedati, sagolliti, sagoftovaäti. 

Verſchmerzen, v «a. prenelti, 
preterpeti, prebiti, 

Berfhmieden, v. a. sakoväti, sa- 
kävati. 

Berfhmieren, v. a. samasati, sa- 
masoväti. 

Verſchmitzt, adj. savit, prebrifan, 
prekanjen, hudokünfhten, kovären. 
—heit f. savitolt u. f. w. 

ee nann en, fih v. r. sahlöpni- 
ti le; saleteti fe, pregovoriti [e. 

Verſchnauben, verfhnaufen v. z. 
odähniti, odihati, odikoväti. 

Derfhneiden, v. a. (duch Schnei⸗ 
den alle machen) saresati , isresati; 
(verunftalten) fkasiti ; (an der Länge 
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was an einem) pregrefhiti, sagre- 
fhiti, feltenee sadolshiti ſe. — n. 
regr&ha, pregrelhik, pregreſhénje. 
erichuldet adj. sadolshen „ v’ dol- 
gih : verfchuldet feyn, v’ dolgih biti. 
Berfhütten, »v. a. (durch ein hins 
aan Hinderniß verfperren) sa- 
ipati, saluti;_ (aus Unverfichtigkeit 


ausfließen laſſen, etwas Trockenes, 


ald: Sand ıc.) raslıpati, raslutiz 
(eine Stußigteit) rasliti. 
Verſchwägern, ſich v. r. vꝰ ſvaſhi- 


no [töpiti, felväfhiti ſe (s’ köm). 
Verſchwärzen, ” a. (verleumden) 
obrezbi , obrekoväti, rasnelti, ras- 
glafiti u. dal. 
Berfhwaßen, v. a. sashlabräti, 
sashlobudräti u. dgl. 
Berfhweigen, v. a. samolehäti, 
‘vmolzhäti, vmölkniti, auch satajiti, 
vtajiti, felten satihtati. Verſchweigung 
f. samolzhanje. 
Verfhwelgen, v. a, sajelti in sa- 
piti, sagoftiti, niede. sabordeläti. 
Berfhmwellen, v. n. otezhi, ote- 


etwas abnehmen, befchneiden) obresa-|" Kati, aut) sabühniti, rasbühniti. 
ti, obresoväti; (enfmannen, verſchnei/Verſchwemmen, u. a. satopiti, sa- 


den) kopiti, auch r&sati, ismoshlti. 


Verſchneien, v. a. 8’ Inegom sa-|Ver 


nefti, safneshiti. - 
Verſchnittener, m. [koplenz, ko- 
‘plenik, kopun, resanik. 
Berfhonen, v. a. sanelti, sanälha- 
ti, persanefti komü kar, ſchl. salhö- 
natı kögar s’ zhem. 
Berfhönern, v. a. olepfhati, olep- 
‘fhoväti. _ 
VBerfhränten, v. a. (die Füße) 
na hrish poloshiti, v’, krish djäti; 
(durch ein kreuzweiſe gelegte® Binder: 
niß vermachen) pregraditi, preplefti. 
Berfhreiben, v.a. sapilatiz; (durch 
Schreiben verbrauchen) sapiläriti. 
Verſchreien, v. a. (in einen übeln 
Ruf bringen) raskrizhati, rasglaliti, 
rasnefti, rasrezhi u. dal.; (bei dem 
a Volke, durch den blo⸗ 
Ben Anblick verheren) vürzhiti , feltes 
nee vrezhi u. dgl. — n. (die feyn 
follende Verherung) vürok, 
Der Denn eo: vn. [kerzhiti fe, 
e i 
m. odkläd, odkliäadik, 


’ 


|Berfhwigen, v.a s’p 


plärviti. } j 

chwenden, v.a. sapräviti, sa- 

präavljati, in RR. auch trätiti, satra- 
titi, poträtiti, vtratiti. Verſchwender 
m. saprävljavez oder sapravljivez, - 
poträtnesh. Verſchwenderiſch adj. sa-* 

ravljıv , satraͤten. Verſchwendung 

F saprävljanje, sapravljivoft, saträ- 
ta, poträta u. dgl. . 

Verſſchwiegen, adj. molzbljiv, sa- 
molzhljiv, vmölzhen. — 

Verſchwinden, » rn. miniti, po- 
migniti, sginiti, sibniti., 

Verſchwiſtern, v. a. 
feltener safeftriti. 


pofeftriti, 


ötom po- 
gubiti;  (verlernen) rasvuzbiti lo, 


< 


% 
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aus Unachtſamkeit einen Behler dege1 Berftunligen, v. a. shire obrä- 
ben) pregrelhiti, auch pregreluiti) siti. : 
fe; dein Amt verfehben) opraviti,]Berfigen, v. a. prefedeti, prefe- 
oprävljati, aud oflkerbeti; (einen] dati; — fih v. r. salalti [e, sale- 
mit elwas, verforgen) prefkerhäti, ati fe. Me : 
‘ofkerbeti, aud previditi, prevido-Berföhnen, ‚v0: (präviti, fprär- 
vati; (einen mit den Sterbſaeramen⸗ Ijati, auch vmiriti, primiriti ; (eines 
ten) [povedati, fpovedavati; — fi orn) potoläshiti, vtoläshiti, vta- 
v. r. (einen Fehler begeben) pregre-| "shiti: verföhne dich mit den Feinden, 
fhiti fe; (mit etiwas) ofkerbeti fe,| fpravi’l[e s’ f[ovrashniki. Berföhner 
prefkerbeti fe, previditi fe; (vers| m. [pravnik, Iprävljavez, potolash- 
muthen, hoffen, erwarten) nadjati fe,}| nik. Verſoöhnlich adj. [pravljiv, [pra- 
prizhakati, prizhakoväti, vüupati ‚| vitljiv u. dgl. Berföhnung f. [präva. 
savediti le, trölhtati fe, previditi Berforgen, v. a. ofkerbeti, pre- 
fe u. dgl.: ich verfehe mich deſſen zu [kerbeti, vergl. Verſehen. 
euch, to od vaf vüpam, tega le od Berfparen, v. a. pribräniti, sa- 
val savm; ich hatte mich feiner nicht hraniti, au odnäfhati, odlafhati. 
verfehen, nefim ga prichäkal, nefim|Berfpäten, fih v. r. opösditi fe, 
[fe ga nadjal, nefim fe ga. tröfhtal;| gem. prepösdne priti, samuditi fe, 
das hätte ich mir von ihm nicht vers) muditi le. 
fehben, töga bi fi od njega ne bilj®erfpeien, v. a. sapljüti, sapljo- 
millil, tega bi fe od njega ne bil|j väti, opljoväti. 

.previdil, ne bil tröfhtal u. f. w. |Werfperren, v. a. sapirati, sapre- 
Verfehren, v. a. okvariti, ollıko- ti, aud pregraditi, pregräjati, ſel⸗ 
dovätı, omadeshväti, " ‘| _ ten saklepatı, saklönıti , sakleniti. 
Berfenden, v.a.pollati, odpofläti.|Berfpielen, v. a. sajigrati, ſchl. 

Verſengen, v. a, [moditi, olmodi-| safhpilati. 


ti, polmoditi. ‚|Berfpillen, verfpfitteen v. a. sa- 
Verſenken, v. a. vtopiti, vtöniti,! präviti, saträtiti u. f. m. 
" potöniti, pogrositi u. |. w. Berfpoften, v. a. safmehoväti, 


VBerfeben, iv. a. (in einen nicht ge| saframoväti, fehl. [hpotäti, salbpoto- 
hörigen, an einen falfhen Drt fegen)| väti. Berfpotter »n. salmehoväves, 
ne na [vöjo mölto poltavitiz (ans| sSaframovavez. Merfpotfung 7. sa- 
derswohin fegen) preltaviti, preltäv-} framba, salramovänje , safmeho- 
ljati; (Bäume ıc.) prefaditi, prefa-|  vänje. 
jati, prefajoväti; (die Bewohner eiiBerfprehen, v. a. (einem etwas, 
nes Landes —) prefeliti, ae jufagen d. i. fagen, dag man es zu 
ti; (einen Schlag ıc.) vdäriti ko-| feinem Nutzen thun oder laflen mode) 
ar; (verpfänden) saftaviti, saltav-| obezhäti, obetati, obljübiti; — 

jati; (antworten) odgovoriti, auch ſich v..r. (mit einer Perfon, ihre die 

rezhi, djäti u. dgl. ; (Metalle, Arye| Che verfpredben) sarorhiti le; (aus 
neien) smölhati,, primelhati; — fid| Mangel der Aufmerfamkeit falic 


v. r. prendlti [e, preftäviti fe. ſprechen) sarezhi fe, pregnvoriti 
Werfeufsen, v. a. provsdihati, pre-| le; (Hoffnung geben und machen) 
vsdihoväti. nadjati fe, tröfhtati lo, obetati ſi. 


Verſichern, v.a, sazotöviti, sarel-| — rn. oberhänje, ohét, obljüuha; 
nizhiti, saverjeti. (eheliches —) sarorhki oder sarözh- 


Berfiegeln, v. a. sa ezhätiti. ki, saröki, savodle., Verſprechend 
Berfiegen, v. a. vlähniti, vfulhi-| adj. obeten: viel verſprechend, veli- 
ti fe. ko obeten, 


sn Werfilbern, v. a. polrebriti, ofre-|Berfpreijen, ©. a. podpirati, 


riti. podpristi. 
VBerfinten, v. rn. potöniti fe, vtöo-|Berfprenaen, v. a. pregnäti, ras- 
niti le, pogrösmiti ſo, pogreeovä- — (den Feind —) Faspoditi, 
si ſe. raskropiti. ‘. 


\ 
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Berfpringen, fih ». r. navfniti 
e, previniti le, gem. previniti fi 
nog6 u, f. w. 

Berfprigen, v. a. isbrisgati, is- 
bsikati u. dgl.; (das Blut) preliti. 
Berfpünden, v. a. sapiljkati, sa- 

vehati. 

Derfpüren,v. Spüren. 

Merftand, v. Berftehen. 

Verſtärken, v.c. pomnöshiti fhte- 
vilo, auch omozhnejlhati , oterdej- 
fhatı. 

VBerftarren, v. rn. oterpniti u. f. 
w.; (vor Bermwunderung gleihfam 
ſtarr werden) ſterméti, drevenelti, 
auch ofltermeti, odreveneti, vergl. 
Erftarren. 

DE AELen, v. a. dovoljiti, dopu- 

titi. 

Verſtauben, vr raskaditi fe. 

Berftauben, v. Verrenken. 

Berfieden, v. a. (duch ein dahin 
geitechtes Dinderniß verfperren) satäk- 
niti, satikati; (verbergen) [kriti, 
(krivati. 

Berfiehen, v. a. (die Bideutung eis 
nes jeden Zeichens und beſonders Der 
Wörter einer Rede wahrneymen, Deuts 
lihe Begriffe von etwas haben) eig. 
umeti oder vumeti, vumevati, auch 
ragumeti (in St. gem. räsmiti), ra- 
sumövati, feltener sapopäfti, häufig 
aber germanijirend saltopiti , safto- 

ovatiz — fib v. r. (durch langes 
Stehen fchadhaft oder untüchtig wer: 
Den) preftäti, saftäti: Das verftebt 
Jener beſſer al3 wir, tö üni bolj 
rasuni kakor mi; ich verftehe nicht, 
was er fpriht, ne vumim, kar po- 


vori; daß verfieht ſich von feldft, to} 


fe vo; mit ihm verftehen wir uns 
leiht, s’ njim [e lalıko bagamo, s’ 
njim fe lahko vumimo, rasumimo, 
saftöpimo; fih auf etwas fehnell ver: 
eben, hitro fe v’ kar svediti. 
erftand 7. (da3 Vermögen, zu ver: 
fteben) eig. vum, rasum, unr. auch 
saftöpnoft,, safiöp u. dal. ; (die Eis 
genfchaft, Die Fertigkeit, leicht zu ver: 
ftehen ꝛc.) vumnoft, rasünnoft, unr. 
saltöpnoft ; (die Vetnunft) pämet; 
. (von der Rede und den Worten, der 
Sinn, die Bedeutung) pomen, po- 


menjik : den Beritand verlieren, is|. 
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ausgezeichneter Berftand ſchuͤtzt nicht 
vor Thorheit, vum [he täkı naf ne 
obvärije v’ nelpämet; fie wunder: 
ten ſich über feinen Verſtand, umno- 
fti njegovi fo fe zhudili. Verfläns 
dig adj. vümen, rastımen, vmeten, 
auch pämeten, saftöpen. Verſtaͤndi⸗ 
en v. a. (einen) rastolmäzhiti, ras- 
oshiti, dopovedati, dokäsati ko- 
mur kar; (benachrichtigen) ghaſ da- 
ti, na snänje dAti kömur kar. Ber: 
ftändlid adj. vumeven, rasumeven, 
auch saftopljiv, rasumljiv u. Dal. 
Berftändnih rn. slöshnoft. 

Verfteigen, fih v. r. salefti, salä- 
siti. Ä 

Verfteigern, v. a. na lizitiringo 

rodäti. 

Verftel neh ‚ v.n. okameneti. Ber: 
fteinerung f, okamnına. 

Verftelten, v. a. (auf kurze Zeit 
eine andere und zwar nadhtheilige 

Geſtalt ertheilen) premeniti, onefpo- 
dobiti u. dgl.; — fih v. r. (von 
außen ſich anders zeigen, als man 
denkt und empfindet) Fkasoväti fe, 
hljiniti fe, potuhoväti fe, potajiti 
[e , potäjati fe, loftzhiti fe, hinav- 
zhiti, hinavzhoväti. KBerftellerifch 
adj. hijinjiv, fkasljiv u. dgl. Ber: 
ftellung f. [kasljivoft, hijinjivo, 
hlimba u. f. mw. 

VBerfterbeu, v. Sterben. 

Rerftimmen, v. a. preglafiti, ras- 
vbräti u. dal. 

Merftoden, v. n. (durch lange an: 
haftende Seuchtigkeit verderbt werden) 
ftahneti, C-büjditi oder L-hujdeti ; 
(vorſaͤtzlich unempfindlich gegen alle 
beilfame Bejlerungsmittet fegn) oterp- 
niti, oterdobniti, ofhtoreti, opanjé- 

"ti, sakerknitti gegen gute Ermah—⸗ 
nungen fein Herz verſtocken, dobrik 
mu oponinvanju ferze salcrkniti. 
Verſtockt ady. oterpnjen. Verſtockt⸗ 

“ heit f ‚oterpnjenoft, oterpmoft u. ſ. 
w. Berftodung f oterpnenje,\oter-. 
döba, ofhtorenje u. Dal. 

Verſtohlen, adv, [krivoma, [kriv- 
[hi, [kriväj, tajno. 

Verſtopfen, v. a. satikati, satäk- 

niti, sadelari, sa:eloväti, sama« 

‘ fhiti, .saphäti, saphowritti; (vom 
Leibe) sapreti. 


“ vüma iti, ob pämct itiz ein noch ſo Verſtoren, v. a. rasgnäli, raspo- 


‘ 


U 
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Heig. poküliti, okuliti, 


Ver 
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, diti, raskropiti u. bdgl.s verſtoͤren Ve etänd ein, v. a. — 


ausſehen, preſtraſhèno glediti, 
erſtoß, m. poı 


zhenzhljäti, 


omöta, smöta, pre-|Bertanfen, v. a. saplelati. 


grefhik. Verſtoſſen v. a. u. n. (esjBertaufdhen, v. a. meniti, preme- 


nen, ihm den bisherigen Schuß, feine 


Liebe ıc. auf eine gewaltfame Art ent:|Berteufelt, a 


niti, ismeniti, Penn u. Dal. 
J- 


hudirfk, vräashji. 


ziehen) savrezhi, ovrezhi, auch sa-|Bertheidigen, v. a. (mit Worten, 


tläzhiti, satreti u. dal.z Jemanden 
aus dem Haufe Mel jen, kogar is 
hifhe fühiti, is hifhe pähniti u. 
dgl.; der Vater pet den Sohn vers 
fioffen, özha je kina’savergel, sa- 
terl, pregnäl; in das ewige Teuer 
verftoffen, v’ vezhni ögenj pogubiti 
n. ſ. w.; — ſich v. r. pombotiti fe, 
pregrelhiti [e. Verſtoſſung f. sa 
vershba, overshba u. f. w. 
Derftreid 
v. æ. (vergehen) pretei, preminiti. 
Derftreuen, v. a. (fireuend verlies 
ren) raströliti, rasfıpati, raslüti, 
prelipati. 
Berfiriden, v, a. (in Fallſtricke 
verwideln) saplelti, sasäjnkati.. 
Berftümmeln, v. a. [kasiti, oker- 


niti, prefekati u. dgl. Berftümmes 
lung f. [kashenje, okernenje u. f. w. 
Verſtummen, vn. (ſtumm werden) 


obnemeti, onemeti, obmütniti; (plößs 
lich aufhören zu reden) obmolzhäti, 
obmölkniti, vmolzhäti, vmölkniti: 
Semanden verftunmen machen, kogar 
obmiütiti, 
Verſtürzen, v. a. savesniti. 
Verſtutzen, v. a. podresati, vergl. 
Stugen 
Verſuch, m. [kul, [kulhnja, po- 
fkufhnja : einen Verſuch machen, [ku- 
fiti, polküfiti. Verſuchen v. a. (pros 
‚biren, auf die Probe jelen) fkufiti, 
‚pofkülfiti, [köfhati, [kufhavati, ſchl. 
vardeti, vardevati; (foften) [küfiti, 
oküfbati u. 
dgl. Berfuher m. (kufhnjäviz, 
[kufbnjavnik , auch [kufhäviz , [ku- 
[hävaviz. Berfuhung f [kufhäva, 
ſkuſhnjava. 
B en ©. a, sagerditi, olkru- 
niti u. x A 
DBerfündigen, ſich v. r. pregrefhi- 
ti [e, pregrefhoväti fe. Berfündis 
gung J. pregrefbenje, pregreha. 
VBerfüßen, v. a. lladiti, vwlladiti, 
ofladiti, fläjfhati, ofläjfhati, ofläja- 


ti, polladkati. 


beweifen, daß eine Perfon unfhuldig, 
eine Sache wahr oder rehtmäßig fen) 
sagovärjati , sagovoriti; (einen Ans 
griff Durch Eörperlihe Gegenwehr von 
etwas abzuwenden fuchen) bräniti, v’ 
brAn ftäti, auch sabraniti u. dgl. 

Vertheilen, v. a. rasdäti, rasdä- 
jati, rasdeliti, . " " 

VBertheuern, v. a. drashiti, pre- 
drasbiti, sdrasbiti. 


en, v. a. samäsati;z —|Berthun, v. a. trätiti, saträtiti, 


vtratiti, auch sapräviti, saprävljati. 
Verthulih adj. sapravljiv. 

Bertiefen, v. a. glöblhe delati, 
globiti, globejlhati. Vertiefung f. 
globina, a 

Vertilgen, v. a. eig. istrebiti, Be 
trebiti, auch vkonzhäti, pokonzha- 
ti, satreti, sanizhäti, vnizhäti, v’ 
nizh tläzhiti: verfilget die Sünde 
aus eurem Herzen, potrebite greh 
is valhiga lerzä. 

Vertrag, m. (ein Contract) [präva; 
(ein Bergleih) pogodba, auch dogö- 
vor: einen Bertrag fließen, Ipravi- 
ti fe, pogoditi fe. Berfragen v. a. 
(an einen ungehörigen oder unbefanns 
ten Ort tragen) vnelti, sanefti; (ers 
tragen, ald: Hitze, Kälte 2c.) prene- 
fti, preterpeti; (einen mit einem, 
zwei Perfonen, verföhnen) [praviti, 
auch vmiriti; (fih mit einem gut, 
ſchlecht ꝛc.) bögati fe, zhrediti fe, 
[-hajati fe, obnafhati [e, fl. glı- 
hati fe u. dgl.: mit ihm verträgt 
fih Jedermann wohl, s’ njim vfäki 
Jahkö (-haja, fe lepım pogaja; mit 
dir aber kann fih Niemand verfras 
gen, s’tebö pa [e nihzher ne more 

6gati, pa nikdo ne möre [-häjati; 
verfraget euch in Güte, s’ lepim fe 
rhredite, Verträglih ad). mirovit, 
(pravljiv u. dgl. 

Vertrauen, v. a. un. (einem oder 
einer Sache, oder auf einen oder ets 
was) vüpati, savüpati, savupoväti 
v’ kogar, feltener sanelti fe, sänä- 
Chati le na kögar: auf Gott vers 


% 
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tsauen,.. W’ Bog& savupati, — m. 
vupanje,, savupanje, auch savüplji- 
va u. Dal. Bertrauiih adj. savüpen. 
DBerträumen, v. a. predremati, 
prefpäti, prefänjati. 
Mertreiben, v. a. (durch gewaltfar 
me Mittel entfernen) preganjati, pre- 
näti, aud) pretirati; (einem oder 
Mn die Zeit) kratiti; (MWaaren abs 
fegen , verfaufen) prodäti : 
ti: als ein Vertriebener un 
wirft du in der Welt herum irren , 
reganjan in 'beshe fe bofh po 
—* potikal. Vertreibung f. pre- 
gänj, pregänjba. 
Bertreten, v. a. (durch einen fal: 
fhen Tritt verlegen) previniti, svi- 
niti; (vor etwas treten, und dadurch 
den Zugang hindern) saltöpiti; (an 
eines Andern Stelle treten) naltöpi- 
ti, naltopoväti; (einen oder eines 
Stelle) nameltnik biti, felten name- 
ftiti, nameltoväti, Bertreter m. na- 
meltnik oder nameltnik, 
Bertrinten, v. a. sapiti, prepiti. 
DBertrodnen, v. zn. vflulhiti ſe, 
vfähniti, 


rodäva- 


ffüchtig 


Bertrödeln, v.a. prodäti, raspro-|% 


däti (na [tärim [ejmu), 
Dertröften, v.a.nadjati, tröfhtati. 
Vertuſchen, v. a, sakriti, prikriti, 
satihtati,, satajiti. 


‘ 
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uch napräviti, sadeti, ſelten nare- 
iti, une, die neugebildeten veroxbi- 
ti, arezhiti. : . 

Verurtheilen, v. a. obloditi, ob- 
[öjvati. 

Dervielfältigen, v. a. mnöshiti, 
‘'pomnöshiti, namnösbiti, vmnöshiti, 
rasmnöshiti. 

Bervolllommuen, » a, dover- 
fhiti, doverf[hoväti u, dal. 

Verwachſen, v. a, sarälti, prerär 
fti, obräfti. . _ 

Berwahren, v. a. ‚(einen oder efs 
was, an einem fihern Orte aufbeha’s 
fen) bräniti, sahräniti, prihräniti, 
ohräniti, dann branovatı ki f. w., 
auch varoväti, savaroväti; (duch 
dienlihe Mittel in Sicherheit ſetzen) 
bräniti, sabräniti u. dgl. 

Verwahrloſen, v. a. sanemäritiy. 
san>marvati, v’ memar pultiti. 

Verwaiſen, v. a. oliroteti, oliro- 

Verwalten, v. a. opräviti, oprav- 

ljati, ofkerbeti, previditi, ravnäti 

u. dgl. Verwalter m. etwa opravil- 

nik, ofkerbnik, väjd u. dal. 

eewandeln,-v. a. preverniti, 
prevräzhati,, preoberniti oder pre- 
oberniti, preobräzhati, premeniti 
oder premeniti; [premeniti, [pre- 
minjati , [premenoväti, aud pre- 


MWerübeln, v. a. sa slo imeti, sä-| ftvariti u. dgl. Derwandlung f. 


slo vseti. 
Verüben, v. a. narediti, pozheti, 
vzhiniti, dopernelti. 
Verunehren, v. a. -onezhaltiti, 
nel[pofhtoväti, Berunehrung f. one- 
zhaltitev, nefpofhtovänje. 
Beruneinigen, v. a. rasjediniti, 
rasdrüshiti, rasprijätliti, rasdreti. 


re- 
vernitva, prevernilo, — 
premémba, ſpremimba u. f. w. 

Verwandt, adj. v’ rödi, v’ rodo- 
vini, rodovinfk, rodbinften, v’ 
shlahti u. dgl.: wir find mit einans 
der verwandt, [va li v’ rödi, [va ſi 
v’ shlähti u. ſ. w. —ſchaft f. rodovi- 
na, shlähta, vergl. Anverwandt. 


Verunglimpfen, v. a. pfovati,|Berwarnen, v.a. opomeniti, opo- 


opfoväti, obrezhi, obrekoväti. 


Verunglüden, v. nz. ne viröezhi-VBerwaid 


ti [e. 


minjati, fvariti, polvariti. . 
A et, >75 6. sapräti, pre- 
räti, 


p i 
Berunhetligen, v. a. onelvetiti,|Berweben, v. a. satkäti, saplefti, 


ne [vetiti. 


preplefti. 


VBerunreinigen, v. a. ognüfiti,|Berwecfeln, v.a. premöniti, pre- 


onelnäshiti, olkrüniti, ogerditi. 
Berunftalten, v. a. raspodobiti. 
Veruntreuen, v.a. nesvelto oprä- 


menjati, ismeniti u. dgl, 
Bermegen, adj. predersen, presa- 
vüpen, prepodftöopen. 


viti, podkräfti, podtajiti, felt. one-|Bermwehen, v.c. rasveti, rasvejati, 


sveftiti. 


Verurſachen, v. a. vehinti, pri Verwe 
ehiniti, vzhinjävati, prisbinjati, 


rasmetäti, raströfiti. 
bren, v. a sabränili,; pre- 
bränitL _ \ 


755 Kr 0. 


Bermiiältden, v. a. omehkòo- 


shiti. 
Berwelgern, 

dovoljiti, odkäsati.,. -— 
Bermeilen, v.n. muditi le, 


biti, prebivati. 


Bermweinen, v. a. (mit Weinen zus 


Bringen) prejökati oder prejokäti, 
. prejokoväti: mit verweinten Augen, 
8’ vjokänimi ochmi. 
Berweifen, v. a. (einem auf einen 
“anderen Det teilen) odpofläti; (aus 
einem Lande) ' pregnäti, pretirati; 
(einem etwas, ihm fein Dergepen mit 
Worten vorhalten) kregati, [variti, 
okregati, polvariti, polvärjati kd- 
gar. Verweis m. okreganje, polva- 
ritev, pofvarilo. 

Berw often, v.n. svedniti, sveniti. 


! 


Wermwenden, v. a. (wegwenden, z. 


B. kein Ange von einem) odverniti, 
preverniti; (fein Geld, vielen Fleiß 
"Ye. auf etwas, menden) oberniti,, 
obräzhati, naoberniti,‘ trätiti, vtra- 
titi u. dgl.; — ſich v. r. (für einen) 
[kerbeti fe sa kogar, na [kerbi 
-imeti kogar. Verwendung f. odver- 
zen ‚odvernitev u. f. w.; Eleiß) 
prid, mar. S © 

Berwerfen, v. a, (als: untauglich 
wegwerfen) savrezhi, ovrezhi, od- 


melati u. dgl. Bermerflih adj. sa-|Berjagen, v. A. obvüpati, 


vershljiv, overshljiv, 

Verweſen, v. n. ftrohneti, fperh- 
neti, sgnjiti, agnjiliti. Verweslich 
adj. [trohljiv, [perhljiv, übr. vergl. 
Vertreten, Berwalten ꝛe. 

Verwetten, v. a. savadljati, fchl. 


savetati. 


v. a. odrezhi, ne 


omu- 
- diti, saofläti,, saoftäjati, aud) pre- 
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nfe ſe ſpraviti, ob ablvhjénje le 
djati, ſmert saflüshiti ; Jemandes 
Gnade verwirten, ob kogar milolt 
priti, kogar milofti fe snebiti. | 

VBermwirren, v. a. smefhati, preme 
[batı, smötiti, premötiti, sabomo- 
tatk Verwirrung f. smelhnjäva, 
koderzija,, bomatija, | 

VBermwittwen, v. z. ovdoveti. Ber: 
wittwet adı. vdöv: im verwittweten 
Stande leben, vdovſtvovati. | 

Derwöhnen, v. a. rasvaditi, ras- 
vajdti._ Bermöhnung f. rasväda, 
rasväja. | 

Verwunden, v.‘d. räniti, oraniti. 
VBerwundung f. räna, ränenje, 

Verwundern, fih v. r. zhüditi fe, 

zhudoväti fe, prezhuüditi fe, sazhü- 

diti fe, auch savseti le u. dgl. Ber: 
wunderung F. zhüdenje, prezhudo- 

vänje u. : . 

Bermünfdhen, v. a, rotiti, saro- 
titi, sahudizhoväti, saslodjovatı, 
‚isdajoväti, preklinjati, preklinjo- 
väati, saklinjati u. dgl. erwuͤnſcht 
adi. preklet, vräshji, sahudishvan, 
hudirſk u. dal. ; 

Verwüſten, v. a. popufhäviti, gem. 
rasrülhiti, rasdreti, satreti, pokon- 
zhäti, pogonöbiti, poparhiti u. |. 
w. — fi popufhavlenje, 
rasrulhenje u. dgl A 

an 


sdvojiti, ſchl. [zägati. orägatı. Ber: 
jagt adj. obvüpen, fl. zAgaven. 
Berzählen, fih v. r. vihteti [e, 
ofhteti fe. 
Verzapfen, v. a. (Bier, Wein ıc., 
einzeln verlaufen) iskerzhmäriti, ras- 
erzhmäriti. 








Bermwiden, adj. pretökel, premi-|Berzärteln, v. a, omehküshiti, 


— adv. nedavno, 
æ. saplelti, saviti, 


nil, nedaven. 
Verwickeln, v. 
"samotati. “ 
Bermwildern, v. n. sdivjeti, odiv- 

jeti, podirjäti' Te, sdivjati fe. 

Berwilti en, v. a. dovoljiti, pri- 

"voljiti, ad dopultiti, pripuftiti. 
Bermirken, v. a. (etwas begehen, 
verbrechen) ——— ſe, prelomiti 
u. dal.; (de urh eine unerlaubte 
Handlung um etwas Gutes bringen) 
ob kar priti, ob har fe [praviti, 
snebiti le shelar r das Leben vermwir: 
"Ten, ahivljenje sapafti, ob shivlje- 


Berzäunen, v. a. graditi, ogradi- 
ti, sagraditi, plotitı. 

Verzechen, v.a. sapiti, sapijänzbe 
ti, sapijanzlıovati. | 

Verzehenten, u a. defetino däti 
od zhefar, felten sadeletiniti kar. 

Berzehren, v.a. (durh Zehren alle 
machen, befonders den Werth eine 
Dinges durch Eifen und Trinfen er 
fhöpfen) satrofhiti, potröfhiti, aud 
sajelti in sapitt u. dgl.; (die Theile 
eines Ganzen auflöfen und nach und 
nach zerflören) savshiti, povskuti. 
fl. pozerati, sazerati. 
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Verzeichnen, v. a. (eine Figur) ad- 
pak narilatiz (Bücher, Waaren ıc.) 


sapilati, [pifati, ſpiſovati. Verzeich⸗ 


nig æ. IBilik, rasſpiſix u. dgl. 
Verzeihen, vw. a. odpultiti, odpu- 
[hati. Verzeihung f odpufhenje. 
Bergetteln, v. a. raströfti, popu- 
ftiti, vereti, satöriti, broditi u.dal. 


Dersug m. odläga, odlög, odlaſhi 
odklad — 


Verzollen, v. a, harmizo plashati. 
Verzug, v. unter Sergichen 
Verzweifeln, v. a. obvüpati, auch 
sdvojiti, ſchl. [zagati, ozägati. Vers 
jweifelung /. obvüp oder obüp, ob- 
vüpnoft u. dgl. 
Defperef.verher, navezher. —brot 
n. mäla jüshina, mäliza, unr. ve- 
zheria; (der nachmittägige Gottes⸗ 
dienft) vexhernize. 
Vettel, . baba, ſtarklja, vlazhüga, 
ſtara kürva. 
Vetter, m. (ein jeder Verwandter, 
der nicht Vater, Bruder oder Schwa⸗ 
ger iſt) rodviniz, auch ftriz, vnuk. 
Beriren, v. a. dräshiti, rasdräshi- 
ti. Vexirerei f. dräshba, j 
Dictwalten, pl. shivesh, jeftvine. 
Vieh, n. (jedes unvernünffige Thier) 
shivinzhe, aud shbivina, sbiväl; 
(die zahmen Thiere, welche der Menſch 
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zu feinem Gebrauche um fi Hat) ebi- 
vina; (Kleinvieh — a 2 
ıc.) drobnira, Jrobnina; (Geltwteh) 
jalovina ; ein Vieh werden, poshivi- 
niti fe, poshivinzhiti ſo. —arjenei 
shivinfka vrashitev u. ſ. w. —Ddirs 
‘ne, —magd f. sbivinariza. —heit f. 
shivinltvo. Biehifh adj. shivinfk, 
poshivinfk, —futter s. kerma, pi- 
zha, reja. —marlt m. shiviniki 
(ejem, —feude f kuga. —ftall m. 
shivinfka [htala, hlev. —weide fi 
päfha. —ucht f. shivinarija, shi- 
vinl[ka reja, aud shivino-reja, go- 
vedarija u. dgl. ; 


Biel, adj. mnög: viele Bücher, mnö- 


ge knige. — adv. mnögo, tn AR. 
au veliko , in St. gem, döfti oder 
döfta: viel kann ich hm nicht geben, 
veliko, döfta, mnögo mu ne imam 


‚dati; es gibt der Leute viel, je vell- . 


ko ljudi; fehr viele Städte hat er 
gefeben , peereliie melt je vidil. 
—artig ad). velikovishen, mnogo- 
visben. —ed r. mnogovoglovina, 
»-edig adj. mnogovoglät, velikovo- 
glät. Wielerlei f. mnogoter, veliko- 
ter: wie vielerlei (fragend), koliker. 
—fah, —fältig adj. mnogoterni, 
velikoternji , mnogoternät, mnogo- 
verften, mnogogüben u. dgl. —färs 
big adj. pilan. —fraß m. poshe- 
ruh, poshrelhnik, jedün. —fräßi 

adj. posherühen, poshrefhen , Rn 
sefhzb. —fuß m. (überhaupt ein 
Thler mit vielen Süßen) mnogonög, 
velikonög ; (befonders als ein eigen« 
thämlicher Name eined gewiſſen In⸗ 
fecteö) ſtanoga oder ftanöga. —füs 
Big adj. mnogonög ,„ mnogonogät;, 
mno ei v none u. — 
gelebt ady. preljubljen , prelju- 
besnjiv, preijäb, —götterei f. ruf. 
mnogoböshje. —heit F. mnogölt, 
mnösh, mnöshiza u. f. w., vide 
Menge —leicht adv. more biti, 
morebiti, morbit’, mordö, zbafti,leh- 
kizh, lohkej, lAkej, anà biti: wenn 
er ſich vielleicht beifert,, che le mor- 
bit böljfha,  zhe fe vtegne po: 
boljfhati. —mal ady. velikokrat 
oder velikrat, mnogokrat, dofta- 
krat. —malig adj. velikokräten 
oder velikraten u. f. m. —männerei 
f. mangomoshitwa , mnogomo ſhtvo. 
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, mehr conj. tem vorh, tém Polj, Vital, adj. shiveven, Witalität 
veliko verh, töogko bölj, zhedälje-] shivevnoft. 





bölj uw. dgl. —weiberei f. mnogo- 
shenitva, mnogoshenltvo. 

Vier, num. lhtiri, auch zhetiri oder 
zhvetiri, —, Biere f. [htirka oder 


Ihterka, zhetirka, zbhveterka. —beis| 


nig adj. ſhtirinogat. —-eck z. [hti- 
rivoglovina, —edfig adj. fhtirivo- 
glät, na [htiri vögle. Biererlei adj. 
zhveter, fol. fhtiriforten u. dgl. 
—fach, —fültig «dj. [htiröjni, zhve- 
ternji, zbveternät, v’zhveter. —fürſt 
m, (im ehemaligen jüdifhen Lande) 
zhveteroblaltnik, glavar zhres ſhti- 
ri deslele. —füßig adj. [btirinög, 
[htirinogät, [htirinöshen, zhvete- 
ronög. u. |. w, —gefpann z. zhve- 
ter. —hundert zum. [htiriltö. —jähs 
rig adj. [htiri leta [tar, [htirileten. 
—fantig adj. [htirirobät. —ling m. 
[btirzbik,. —mal adv. fhtirikrat. 
—malig adj, fhtirikraten. —tägig 
adj. Ihtiridneven ,„ fhtiridänfk : 
viertägiges Fieber, fhtertiza.. —te 
adj. Ihterti, zhveterti. ' —tel », 
zbetert, zhetertinka, zhetertnina, 
zhetertlej, [htertlej, [htertiz, [hti- 
rina, [hterti del, ſchl. Thtertäl. 
—tend adv, [htertizh. —theilen v. 
a. zhveteriti, zhetertiti, zhetert- 
vati. —theilung f. zhetörtvanje. 
— zehn zum, Thtirinajlt,. — zehnte 
"adj. fhtirinajltii. —sig zum. htiri- 
defet, in Kt. aud [htirired. 

Vigilien, pl. bilje, aud vigilije. 

Biole, F. vijola, vijoliza. Violett 
adj. vilhnjev. 

ann: F gölli. Biolinift m. gö- 

ez. 


‚Bipor,f gàd, une. modräf. 


Bifir, z. (dasjenige, wodurch man| 


ſieht, befonders an einem Helme, der 
vordere Theil, und vorzüglid das 
Bitter, wodurch man fieht) refhetka, 
liahnik; (dad Korn an den Feuer—⸗ 
röhren) müha, zil. 
meriti, nameriti;. (befonders Gefäße 
üßiger Dinge ausmeſſen) visirati, 
——— ämati. —maf z. mer- 
nıK. 

Difitiren, v. a. pojifkäti, preji- 
fkati, preüfkovati. Wifltatoe ‚m. 
urn 

Viſite, v. Beſuch 


Viſtren = al 


Bocativ, m. sväven, klizäven. 

Bogel, m. eig. ptizh, ptiza, au 
tizh; (Lodvogel) söviza, väblenka, 
vabka, vabniza. —bauer 7. gem. 
foglävsh, 
und gem. 
zbärniza u. Dal. —beerbaum »m., 
—beere f: jerebika, ribika, ruii. 
rjabina. DBögelden ». d. ptizbik, 
ptizhiza. —Ddeuter m. ptizbogled. 


Ajbiza, ruſſ. kletka (bei 
er Bogelihlag), unr. ti- 


—Deuterei f- .ptizboglediivo. —fany 


m. ptizbji löv. —fänger an. pti- 
zhär. —flinte f. en sa ptizhe. 
—gefang m. ptishje petje. —herd 
m, plishniza.. —leim »n. lim sa 
* e, ptizhji lim. —geier m. sa- 

olzh , kanjez , pilhetnik, ptizhnik 

u. dgl. —neft r. ptizhje 
-ſchlag ‚n. kletka, ısbiza. 

Bogt, m. väjd, vajda, shupan, fta- 
ralhına ; (Borgefeßter) nameltnik. 

Bolt, n. (eine Menge lebendiger Ge: 
fhöpfe) tröp, kardelo, mnösb, mno- 
shiza u. dal.; (Soldaten) vöjlka, 
sholnirji; (eine Menge Menfchen an 
einem Orte beifammen) Ijüd, 1jud- 
ftvo oder ljuſtvo, polk; (der arofe 
Daufe, Die wunteriten Glaffen im 
Staate) Ijudje oder Ijudi ; (die Ein: 
mohner eines Landes, fo fern jie eis 
nerlei Sprade haben) naröd, aud 
jesik,, feltener jüud, ljüdftvo, polk. 
Völkerrecht x. narodov praviza, 
“aud narödna pravda. Bölkerfchaft 
f. narod, auch polk. —reich adı. 
poln ljudi. Völkerwanderung f. na- 
rodov prelelovänje. 

Boll, adj. poln, aud napolnjen; 
(betrunken) pijän. —auf agv. pre- 
obilno, presadöfta. —blutig adı. 
polnokerven, kervät. -bringen r. 
a. doverfhiti, dognäti, dokonshäti, 
ftoriti, auch dopernefti, doperna- 
fbati : und die Eunde war vollbracht, 
in greh je bil ftorjen, in ie v' 
djAnji grefhil; was man anfänat, 
muß man_vollbringen, -kar fäzhne- 

- mo, morama doverfhiti, do könza 
Eu see dokonzhbäti. —enden v... 
dokonzhäti, do könsa prignaäti, 
dognati, doverfhiti. —ender m. 
dokönzhnik, dokonzhäver. —ends 
adv. do könza, do kräja, 8’ viem. 


gnjesdo,. 
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Bölleret f. poshrefhnoft, posherüh- 
noft, zhesnemzhnoft. — führen v. a. 
doverfbiti, dögnäti, ſpolniti, ifpe- 
Jjati u. f. w. —heit f. pijänoft, pi- 
janftvo. —hengſt m. zeler , shre- 
bez. Böllig adj. u. adv. zlö, po- 
olnoma, se vſom, vün in vun, do 
Eonsa in kräja. —fommen ad). 
popolnom; popoln, vef. —kommen 
adv. popolnoma. -kommenheit f. 
op6sinomolt, popölnoft, —madıt 
. # oblaft, zela oblaſt. —leibig adj). 
polnoshivöten. —mond m. poln 
mefiz, polna 'Jjüna, ship: es if 
—.mond, meliz je poln, je opolnim. 
—flärdig adj. popoln, doverlben, 
felten das neugebildete polnoltäven. 
—ftimmig adj. polnogläfen, na vfe 
gläfe. —ftreden v. a. opräviti, do- 
verfhiti u. dgl. —wichtig adj. pol- 
hovägen, polnoväshen. —zählig 
ad). N al tevilen. . — ziehen, v. 

en 


mu: 
VBolontär, m. dobrovölnik, rado- 


iss sa: von Gräß 


on, Prp. od; 
— — Grädza do Ljublja- 


Bis Raibah , od 


vüre, 'kmalo, pr: te 
Tag zu Tag, od dne do dne; von 
nun an, od fih mal, odsdäj u. f. 
w.; von neuem, v’ növo, snövizh, 
‚vnövo, snöviga u. f. f. —nöthen 
adv, treba, potrebno : ich habe nicht 


vonnöthen, mi ni treba, mi ni Sfıla, ]. 


nefim v’ potrebi, ne potrebüjem. 
Bor, prp. pred; od; fpred: vor 

drei- Stunden. pred tremi vürami; 
vor einem Jahre, pred enint letom, 
Jani; vor die Richter, pred lodni- 
ke; vor Traurigkeit und Angft dem 


‚zho: es ift 


Beraus, adv. (vprne) predi, 


'vedenje u. 


Vorbedacht, Me 


lofti in britköfti sa finom pod 
semljo iti; vor Allem aber thut 
nichts Boſſes, pa memo vlega, ne 
ftorite nikolj nich hüdiga; wohin 
will id vor deinem Angeſichte fliehen, 
kam horhem beshati [pred tvojiga 
oblizbja ; fih vor Gott demüthigen, 
od Boga le ponishati; vor Hunger 
— gladu vmreti; vor Freude 
außer ſich fenn, od velelja fe ne 


savediti ; vor Zeiten, nekdaj, in Kt. 


tanekeda. — adv. (ehedem) pred, 
prej; (in Gegenwart) nasszhi, vpri- 
ſt alles wie vor, je vie, 
kakor prej, kakor nekdaj; er fteht 
vor dem Könige, vprizho krälja 
ftoji u. dal. z AN, 


Borabend, m. nävezrher oder na- 
predvezher, öfvetek, 'bila, - 
Borältern, pl, predftärilhi, auch. 


vezher, 


prededi u. dgl. 


Voran, adv. (vorne) predi oder pre- 


dej, fpredej; (vorwärts) napre, na- 
pre), vſprod, napred: er ift ſchon 
voran, Je she predi; gehe voran, 
Bein: napred u. f. w. . 
rarbeit, f. preddelo. Vorarbei⸗ 
fen »..a. pred 
pre- 


dej; (vormärtd) napre, napred, 
vfpred: viel vor andern voraus feyn, 
dalzh Be drügimi biti, slo bolj 
predi biti kakor drügi; ee iſt vors 
ans gegangen, je napre odfhel} zum 
voraus wiffen gem. napr& vediti, 
auch predraäditi; etwas voraus feßen 
(ed als wahr, ald möglich oder wirk⸗ 
fih annehmen) 


elati u. f. w. 


e nicht voraus gefehen:,. 'tega 
nefim previdil u. dgl. — ſicht F 
previdenje, previdnoft, gem. pred- 

gl. —zahlung L gem. 
napre-plarhilo , aud naplazhilo, 
predplazhilo. 


VBorbauen, v. a. (ein Gebäude vor 


etwas aufführen) predpüvati, pred- 
zimprati, predsidati u. f. w.; (eis 
nem Dinge) odvrazhoväti, odven- 
tovati (kar), saväriti, savarovätä 
(v’ kat). eo: ! 
remiflik,, pred- 
midik. re 


Sopne in das Grad folgen, od shrıVorbedeutung, f predsnämnje, 
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li red sa reſnizo imé- 
‚tu. dgl., ruſſ. predpolägati; das 
babe i 


8F 


S 


Borbereiten, v. a. 
 'pripravljati, fol. prednapraviti. 


"Worbild, nm. isgled, predpodsba, 
. „ predobräs, Borbilden v. a. pred- 


Vordach, rn. preditreha, predftrefhje. 
Vorder, adj. preden oder predenj, |‘ 
‚aud fpreden. —adıfe f. 


‚ ‚predni kons. 


el gläve ‚til, tilnik. —mann m. 
. fprednik. —theil nm. predni del, 
—thür fi preddveri. —treffen n. 


bob. 


533— Vor 


Vorbedeuten v». a. predsnämnjati, BGorellen, v. o. (einem 


‚gem. napre pomeniti. 
Worbehalt, m. isvsétik, isjémik, 
:pog6j ,. predohranenje, pridershik 

u. dgl. Vorbehalten v. a. (fich. ets 
was) isvseti li, pogoditi fi, pred- 

ohräniti fi, ohräniti ga fe, isgo- 


voriti fi, pridershäti fi, sadersha-| ® 


ti ſi uf. w. 

Vorbei, adv. mimo, memo, mem: 
mir vorbei, mimo me, m&mo me- 
ne; vor einem vorbei geben, mimo 
.kogar iti; vor einem vorbei fahren, 
mimo Bone: fe peljäti; es wird 
bald vorbe | 
AN sdäjzi prej(hlo, .bö kmalo pre- 

ld. 


ripräviti, 


orbereitung f. PEBEAYA oder per- 
präva, priprävik, 

Vorbericht, m. predosnanilo, pred- 
osnanik. 

Borbefdhetd, m. pokliz, posöv (v’ 

"födbo). Borbefheiden v. a. poklil 

zati, posvati (v’. ſodbo). 

Borbeten, v. — napré moliti. 

Vorbeugen, v. Vorbaüen. 


Vorbewußt, m. vedenje : ohne V 


mein —, bres möjiga vedenja. 


podöbvati ,„ predpodobiti ,„ pred- 
obr3siti. 

Borbinden, vw. a. (vor den Unter: 
en binden) predpä4fati, predpaſo- 
v 


t1. 
Vorbitte, v. Fürbitte. 
Borbote, m. predpöfel, predfel. 


redna öf. 
—fuß, —lauf m. predna nöga. 
—glied =. predni shlen; (bei Sols 
daten) perva red, predna verfta, 
— haupt x. predni 


redna vöjlka. —jahbn =. predni 


Vordbrängen, v. @. napre tilhati, 
vſpréd ſiliti. 

Vordringen, v. a. napre ſiliti fe, 
Malij fe gnäti. 









Borerinnern, wa. 


Borernte,f. pre 
feyn, bö Ikoro minilo ,|® 


Borfahr, m. prednämiz, 
Borfall, m. pergödik, prikijüzhik, 
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ti, 
prebitätj (kögar),  Burkliee au 
pregnän, prenägel, 


Vorempfinden, v. a. preshuütiti, 


preobehütiti, feltenee predshatiti 
u, dgl. Vorempfindung F. prerhu- 
tik, preobzhütljej u. — m 
prende, rn. kräjnik. 


Borenthalten, v. a. perdershäti, 


perdershoväti, 

) 1 redopösmni- 

ti, predopämnjati, predopominjati, 

Vorerinnerung f.- predopömmja, 
hetva, | 

o rer ſt, adv. najpred, pred vfem. 

reded. 


permerlej u. dgl.; (Borfall der Ge 
bärmutter) trust. Borfallen v. x. 
pergoditi fe, prikljüsbiti fe, per 
meriti fe, 


Vorfeft, m. bila, öfvetek, 
Borführen, vo. a. pripeljäti pred 


kogar, 


Vorgang, v. unter Vorgehen. 
Vorgehen, v. a. gem. in däti, 


napre dävati; (eine GEntſchuldigung 
a) präviti. — 
orgebirge, rn. predgörje, au 
berdoö, fetten ——— — 
Vorgehen, vun (einem) ĩti ( ꝓred 
kogar , auch komu napre); (den 
Vorzug haben) prelezhi, prelegati 
kar; (vorra en) moldti; (ſich ereig 
nen) pergoditi fe, permeriti fe, 
rikljuzhiti fe, Borgang m. (das 
reigniß) pergödik, permerlej, pri- 
kljüzhik. Worgänger m. prednamis, 
preded, 2 | 
VBorgefhmad, nm. poküfhnja, une. 
ufbina, 
Borgeftern, adv. predvzhere, pred- 
vzhere, predvzherafhnim. —* | 
‚firig adj. predvzherenj, predvzhe 
rafbenj. . | 
orgreifen, v. a. pretezhi re 
—E kogar. — 
Vorhaben, v. a. (ein Kleidungsftuͤk 
vor dem Leibe) noſiti, imeti pred 
feb6 ; (eine Sache, mit den Anſtalten 
ur Ausführung berfelben beſchäftiet 
eyn, im Sinne haben) W” milli ime 
ti, namilliti, nameniti, v’ mifli biti 
u. dgl, — a. namemba, mifel, na 
klep. 
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Borhalten, v. a. derskäti predi®orlängf, adv. dkvno, predävno, 
kogar ; (einem einen Sehler) opona sdavne, 
fhati, openöliti, in KR. au ozbi-|Borlaufen, v. æ. predtechi, pred- 
tati (komü, feltener kogä). tekati; (einen, ihn im Laufen über 

DBorhand, f. predni del roke, ſel⸗ treffen) preletöti kogar. Vorlaͤufer 
ten predröka; (der Vorrang) per-| m. (in der Bibel) predteka, pred- 
vo melto , predfhina: die — haben] terba. Worläufig ad). predidözh, 
(im Spiele), biti v’ roki. poprejfhen. 


Borbanden, adj. und adv. gotöv, Borlauf, adj. pregläfen, MEER 


pri rokah. sen: vorlaut feyn, prej kakor vfi 
Borhang, m. sagrinjälo, predveli-| - pregovoriti. 
lo u. dgl. Borhangen v. 7. viletil®orlegen, v. a. (Speife ıc.) dati, 
zhres kar., Borhängen v. a, obelitil podäti, podäjati; (einen Vorfchla 
red har, sagrinjati, sagerniti kar.| maden) po loehiti, redpoklaft 
Dorhaus, n. vesha oder vesba, 10-| u. f. w. Borlage f. Prediöge u. dgl. 
- pa, predhifha, priklet, . 1®orlefen, v. a. gem. naprebräti., 
Borhaut, F.predkösha, predkösbje.] naprö-fhteti, predbräti, auch brati, 
Vorher, adv. pred oder pre), po- fbteti v’ flüh, — lökzija. 
pred, popr&j, aud pred tem u. dol.|Borleste, adj. predfledenj, pred- 
— heftimmen v. a. napre odlözhi-| poflödenj, predsadenj. 
ti. —beflimmung f. predodlöche- Vorleuchten, v. a. (einem) [vetiti 
nje. — fagen ». a. napre poveda-] komü; (mit Beifpielen) [veriti (s” 
ti, eig. prerszbiti. —fagung f. na-| lepimi isgledi, 8’ (vetim shivlje- 
prepovedanje. — feben v..a. pre- njom). 
- viditi, gem. aud napre viditi. —ſe-Vorlieb, ad sa Ijübo: vorlich 
hung, f. previdenje.. nehmen, sa ljübo vseti, sa ljüubo 
Borhin, adv. (vor kurzem) nedav-| !meli. ne ' 
no, pred krätkim. Vorliebe, . hubésen, radoſt, pre- 
BVorhof, m. prédni dvor, preddvor,| ljubösen, prerädoft u. ‚dgl 
preddvorie. '_ Borliegen, v.. m. leshäti pred 
. Borhölle, f. predpekel. köm. . | 
Borig, adj. (mad vor dem vergangen |Borlügen, v. a.. lagäti kömur, na- 
war) prejfhen, poprejfhen : voriges] Jagäti köger, 9 
Sabre, lani, lanfko leto. ‚, ]Bormaden, v. a. sadelati, pred- 
Dorläuen, v a. predshveshiti, delati u. dal. ; (einem etwas) käsa- 
predshvekoväti; (einem etwas, ihm ti, pokasoväti. 
alle Worte, die er fagen fol, gleich⸗ Bormals, adv. nekdaj, nökdej, ne- 
fam in den Mund legen) raslägati,| kidan, aud pred tem, pre 
rastolmashiti komü kar. Ben Vormalig adj. nekdän), nek- 
Borkauf, m. predküp. Vorkaufen/ dälhen,.aud poprejfben n. dgl. 
v. a. predküpiti, predkupovati,.|Bormann, m. [prednik, prednä- 
Vorkaͤufer mn. predküpiz. ‚1 miz, predmöftnik'u. dgl. 
Borlehren, v. a. naravnäti, pri-|Bormanuer, f. osid, osidje, oplöt, 
präviti u. dgl. Vorkehrung f. pri- opiötje, salhzhit, sabramba, bra- 
präva, priprävik u. f. f- nilo. nen 
Vorkommen, vw. n. (vorher Eom| Vormittag, m. predpaldan, do- 
men) pre) priti;, (einer Sache) na- — ormittägig adj. Be ol- 
re priti; (fich ereignen) Be änfk, predpoldneven, predpoldne- 
e, primdriti fe, prikljüzbiti fe u.| Shen. Wormittage ade. pred pel- 
dgl.; Afcheinen, nar in der Dritten dnöm. 
Perfon ,. ed kommt mir vor, als 2c.)|Bormund, m. etwa ofkerbnik. 
sdeti fe, viditi ſe, käsati fe, .do-|Born, adı.. predi oder predej, 
sdevati fe u. f. m. i . |. fpredi oder ſprodej. ; 
- VBorladen, v. Borbefheidben IBornädtig,.ndj. nezöjfhen, ne- 
Borlage, v. unter Borlegen. 26jn. ——— 


\ 


4 


rej, po- 
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s v 
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aus Unachtſamkeit einen Fehler dege] Berftunftgen, u. a. shire obra- 
ben) pregrefhiti, auch pregrefiitil siti. : 
fe; dein Amt verfehen) opraviti,jBerfigen, u. a. prefedeti, prefe- 
oprävljati, aud ofherbeti; (einen]” dati; — fih v. r. salalti le, sals- 
mit etwas, verforgen) prefkerheti, dati fe. j 
‘ofkerbeti, auch previditi, prevido- Berföhnen, vw. a. [präviti, [prär- 
vati; (einen mit den Sterbfheramen. Jjati, auch vmiriti, primiriti ; (eines 
ten) [povedati, fpovedävati; — fid orn) potoläshiti, vtoläshiti, vta- 
v. r. (einen Fehler begehen) pregre-| "shiti: verfühne Dich mit den Feinden, 
fhiti fe; (mit etwas) ofkerbeti le,| fpräavi’fe 8’ fovräshniki. Verſohner 
/ prefkerbeti ſe, previditi fe; (vers| ‚m. [pravnik, fprävljavez, potolash- 
muthen, hoffen, erwarten) nadjati fe,}| nik. Berföhnlich adj. [pravljiv, (pra- 
t ‚prizhakati, prizhakoväti, vupati ‚| vitljiv u. dgl. Verföhnung f. [präva. 
savediti ſo, tröfhtati fe, previditi VBerforgen, v. a. ofkerbeti, pre- 
fe u. dgl.s ich verfehe mid deflen zu|_ Ikerbeti, vergl. Verfehen. 
euch, to od vaf vüpam, tega fe od Berfparen, v. a. pribräniti, sa- 
vaſ savém; ich hatte mich feiner niht| hraniti, auch odnälhati, odliäfhati. 
verfehen, nefim ga prizhäkal, neſim Berfpäten, fih v. r. opösditi fe, 
fe ga nadjal, nelim fe ga tröfhtal;| gem. prepösdne priti, samuditi [e, 
Das hätte ich mir von ihm nicht vers] muditi fe. 
feben, teöga bi fi od njega ne bili®erfpeien, v. a. sapljüuti, sapljo- 
millil, tega bi fe od njega ne bilj väti, opljoväti. 

„previdil, ne bil tröfhtal u. f. mw. |Berfperren, v. a. sapirati, sapre- 
VWerfehren, v. a. okvariti, ollhıko-| ti, auch pregradliti, pregräjati, fels 
doväti, omadeshväti, ) _ten aaklepatı, sakleniti , sakleniti. 
Berfenden, v.a.pollati, odpolläti.|Berfpielen, v. a. sajigräti, fchl. 

Verfengen, v. a. [moditi, olmodi-| safhpilati. 
ti, pofmoditi. Verfpillen, verfpfittern v- a. aa- 
Verſenken, v. a. vtopiti, vtöniti,! präviti, saträtiti u. f. w. 
“ potöniti, pogrositi u. |. w. Berfpotfen, v. a. safmehoväti, 
Berfesen, iv. a. (in einen niht ge] salramoväti, fehl. [hpotäti, salbpoto- 
⸗ hörigen, an einen falſchen Ort ſetzen)) vati. Verſpotter n. salmehoväves, 
ne na fvöjo möſto poſtaviti; (an⸗⸗ saſramovévex. Merfpottung J. sa- 
derſwohin ſetzen) preſtaviti, preltäv-]|” ſrimba, saſramovanje, saſmeho- 
Jjati; (Bäume 2c.) prefaditi, prefa-| vanje. 
jati, prefajoväti; (die Bewohner eis] Berfprehen, ». a. (einem etwas, 
nes Landes —) preleliti, prelelovä-| äufagen d. i. fagen, daß man es zu 
ti; (einen Schlag ıc) vdäriti ko-| feinem Nutzen thun oder laſſen wolle) 
ars; (verpfänden) saltäviti, saftäv-| obezhäti, obetati, obljübiti; — 
Jati; (antworten) odgovoriti, auh] ſich v..r. (mit einer Perfon, ihr die 
rezhi, djäti u. dgl.; (Metalle, Arges| (She verfprechen) sarorhiti le; (aus 
- neien) smelhati, primefhati; — fid| Mangel der Aufmerkſamkeit falſch 


v. r. prenölti fe, preftäviti ſe. fpreden) sareshi fe, pregevoriti 
Verfeufien, v.a. provsdihati, pre-| fe; (Hoffnung geben und machen) 
vsdikoväti. nadjati ſe, tröfhtati fe, obetatz Ti. 


Verſichern, v.a, sagotöviti, aaref-|' — n. obezhänje, ohet, obljüuha; 
nizhiti, saverjeti. (eheliches —) sarorhki oder sarözh- 


VBerfiegeln, v.a. sapezhätiti. ki, saröki, sävudle. Berfprechend 
Verſiegen, v. a. vlahniti, vfufhi-]| adj. obeten: viel verfprecyend, veli- 
ti fe. ko obeten. 
s WBerfilbern, v. a. polrebriti, olre-|Berfpreijen, w. ac. podpirati, 
briti. podprsti, 


Verſinken, v. n. potöniti le, vtöo-|Berfprenaen, v. a. pregnäti, ras- 
ai fe, pogrösnite fa, pogreeova-| odgnäti; (dem Feind —) Taspoditi, 
di ſe. iti .. 


raakroniti. 


8 
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Berfpeingen, fih ». r. navfnili 
le , previniti [e, ‚gem. previniti fi 
nog6 u. f. w. 

VBeriprigen, v. a. Isbrisgati, is- 
bsikati u. dgl.; (das Blut) preliti, 
VBerfpünden, v. a. sapiljkati, sa- 

vehati. 

Berfpüren,v. Spüren. 

Derftand, v. Verſtehen. 

Verſtärken, v.c. pomnöshiti fhte- 
vilo ,„ auch omozhuejfhati, oterdej- 
fhati. 

Verſtarren, v. n. oterpniti u. ſ. 
w.; (vor Bermunderung gleichfam 
ſtarr werden) ftermeti, dreveneti, 
auch ofterıneti, odreveneti, vergl. 
Erftarren. 

—— v. a, dovoljiti, dopu- 

titi. 

Verſtauben, v. rn raskaditi fe, 

we v. Verrenken. 

DBerfteden, v. a. (durch ein dahin 
geſtecktes Hinderniß verfperren) satäk- 
niti, satikati; (verbergen) [kriti, 
(krivati, 

Berftehben, v. a. (die Bedeutung eis 
nes jeden Zeichens und beſonders der 
Mörter einer Rede wahrnehmen, deut⸗ 
lihe Begriffe von etwas haben) eig. 
umeti oder vumeti, vumevati, auch 
rasumeti (in St. gem. räsmiti), ra- 
sumövati, feltener sapopäfti, häufig 
aber gerimanifirend saltöpiti , safto- 

ovatig — fih v. r. (durch langes 
Stehen fchadhaft oder untüchtig wer: 
den) preftäti, saftäti: Das verfteht 
Jener befler als wir, tö üni bolj 


rasunı kakor mi; ich verftehe nicht, | 


was er fpricht, ne vumim, kar go- 
vori; das verfteht fi von felbft, to 
fo vo; mit ihm verfiehen wir uns 
leicht, s’ njim fe lahko bagamo, 3’ 
njim fe lahko vumimo, rasumiıno, 
saftöpimo; fih auf etwas ſchnell ver: 
hitro fe v’ kar svediti. 
erftand 7. (da3 Vermögen, zu ver: 
fieben) eig. vum, rasum, unr. auch 
saltöpnoft , saftöp u. dal.; (die Ei- 
aenfchaft, die Fertigkeit, leicht zu ver: 
fteben ıc.) vumnoft, rasüınnoft, unt. 
saftöpnoft ; (die Vernunft) pämet; 
. (von der Rede und den Worten, der 
Sinn, die Bedeutung) pomen, po- 


mönjik : den Berjtand verlieren, is|, 
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ausgezeichneter Verſtand ſchuͤtzt nicht 
vor Thorheit, vum [he taki naf ne 
obvärije v’ nelpämet; fie wunder: 
ten fi über feinen Verſtand, umno- 
fti njegovi fo fe zhudili. Verfläns 
dig adj. vümen, rasümen, vmeten, 
auch pämeten, saftöpen. Verſtaͤndi⸗ 
nn a. (einen) rastolmäzhiti, ras- | 
oshiti, dopovedati, dokäsati ko 
mur kar; (benachrichtigen) ghaſ da- 
ti, na snänje dati kömur kar. Ders 
ſtändlich adj. vumeven, rasumöven, 
auch saftopljiv, rasumljiv u. dgl. 

Berftändnih n. slöshnoft. 

Verfteigen, fid 
sıtı. 

VBerfteigern, v. a. na lizitiringo 
prodäti. R 

Berſteinerk, v. n. okameneti. Ber: 
fteinerung fı okamnina, 

VBerftelten, v. a. (auf kurze Zeit 
eine andere und zwar nadıtheilige 

Geſtalt erteilen) premeniti, one[po- 
dobiti u. dgl.; — fih v. r. (von 
außen ſich anders zeigen, als man 
dent und empfindet) fkasoväti fe, 
hljiniti fe, potuhoväti fe, potajiti 
fe, potäjati fe , leftzhiti fe, hinav- 
zbiti, hinavzhoväti. Werftellerifch 
arj. hijinjiv, fkasljiv u. dal. Ber: 
ftellung f. [kasljivoft, hljinjivolt, 
hlimba u. f. w. 

Verfterbeu, v. Sterben. 

Verſtimmen, v. a. preglafiti, ras- 
vbräti u. Dal. 

Verſtocken, v. n. (dur lange an: 
haftende Feuchtigkeit verderbt werden) 
ftuhneti, [-bujditi oder £-hujdeti ; 
(vorfäsfih unernpfindtih gegen alle 
beilfame Beſſerungsmittel fegn) oterp- 
niti, oterdobniti, ofhtoreti, ppanje- 

“ti, sakerkniti: gegen gute Ermah: 
nungen fein Derz verſtocken, dobrik 
mu opominvanju ferze sakcerkniti. 
Verſtockt ady. oterpnjen. Verſtockt⸗ 

‘ heit f. oterpajenoft, oterpnoft u. f. 
mw. Berftodung f oterpnenje,.oter-, 
döba, oflıtorenje u. dat. 

Verſtohlen, adv, Ikrivoma, [kriv- 
Chi, fkriväj, täjno. 

Veritopfien, va. satıkati, satäk- 
niti, sadelari, sadeloväti, sama. 

saphowitti; (vom 


v. r. salefti, salä- 


- Thiti, „saphäti, 
Leibe) sapreti. 


" vüma iti, ob pämet itiz ein noch ſo Verſtoren, u. a. rasgnäti, zaspa- 


— 


eig. poküliti, okuliti, 
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 diti, raskropiti u. bgl.s verſtoͤren V 


ausſehen, preltrafheno glediti, 


erftioß, m. 
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ertändeln, v.a. sazh£nzhiti, sa-. 
zhenzhljäti, 


omöta, smöta, pre-|Bertanfen, v. a. saplelati. 


gréſhik. Verſtoſſen v. a. u. n. (esiBerfaufden, v. a. meniti, preme- 


nen, ihm den bisherigen Schuß, feine 
Liebe zc. auf eine gewaltfame Art ent: 


niti, ismeniti, premenjati u. dgl. 
Berteufelt, adj. hudirfk, vräshji. 


sieben) savrezhi, ovrezhi, auch sa-|Bertheidigen, v. a. (mit Worten, 


tläzbiti, satreti u. dal.: Jemanden 
aus dem Haufe verftollen, kogar is 
hifhe füniti, is hifhe pähniti u. 
dgl.; der Vater pet den Sohn vers 
fioffen, özha je fina’savergel, sa- 
terl, pregnäl; in das ewige Feuer 
verftoflen, v’ vezhni ögenj pogubiti 
n. 1. w.; — ſich v. r. pomotiti le, 
pregrefhiti fe. Verſtoſſung f. sa 
vershba, overshba u. f. w. 
Verſtrei 
v. æ. (vergehen) pretèi, preminiti. 
Derftreuen, vu a. (ftreuend verlies 
ren) raströliti, rasſipati, ras[üti, 
prelipati. 
Verftriden, v, a. (in Yallftride 
verwideln) saplefti, sasäjnkati., 
Verſtümmeln, v. a. fkasiti, oker- 
niti, prelekati u. dal. Verſtümme⸗ 
lun [kashenje, okernénje u. ſ. w. 
ee en, v. a. (fiumm werden) 
obnemeti, onemeti, obmütniti; (plöß: 
lih _aufhören zu reden) obmeolzhäti, 
obmölkniti, vmolzhäti, vmölkniti: 
Jemanden verſtummen maden, Kogar 
obmütiti, 
Verſtürzen, v. a, savesniti. 


VBerftußen, v. a, podresati, vergl. 
Stugen. 
Verſuch, m. [kul, [küulhnja, po- 


fkulhnja : einen Verſuch maden, [ku- 
fiti, polkuüfiti. Verſuchen v. a. (pros 
biren, auf die Probe nellen) [kuliti, 
‚pofküfiti, [köfhati, [kufhävati, ſchl. 
vardeti, vardevati; (toſten) [küfiti, 
oküfhati u. 
dgl. Berfuher m. Ikufbnjäviz, 
[kulbnjavnik, auch [kufhaviz , [ku- 
fhävaviz. Verfuhung f [kufhäva, 
fkufhnjäve, 5 
Berfudelg, v. a, sagerditi, olkrü- 
niti u. J 
Verſündigen, ſich v. r. pregreſhi- 
ti le, 


gung J. pregrefbenje, pregreha. 


VBerfüßen, v. a. lladiti, vwlladiti, 
ofladiti, fläjfhati, oflajfhati, ofläja- 


#,*® 


ti, polladkati. 


beweifen, daß eine Perfon unfchuldig, 
“eine Sache wahr oder rehtmäßig ſey) 
sagovärjali , sagovoriti; (einen Ans 
griff durch Pörperlihe Gegenwehr von 
etwas abzuwenden fuchen) bräniti, v’ 
brAn ftati, auch sabraniti u. dgl. 

Bertheilen, v. a. rasdäti, rasdäA- 
jati, rasdeliti. ' i 

Dertheuern, u. a. drashiti, pre- 
drasbiti, sdrashiti. 


hen, v. a, samäsati;z — Verthun, v. a, trätiti, saträtiti, 


vtraätiti, auch sapräviti, saprävljati. 
Verthulich adj. sapravljiv. 

Dertiefen, v. a. glöblhe delati, 
globiti, globejfhati. Bertiefung f. 
globina, “r 

VBertilgen, v. a. eig. istrebiti, — 
trebiti, auch vkonzhäti, pokonzha- 
ti, satreti, sanizhäti, vnizhäti, v’ 
nizh tläzhiti: verfilget die Sunde 
aus eurem Herzen, potrebite greh 
is valhiga lerzä. 

Dertrag, m. (ein Contracf) [präva; 
(ein Bergleih) pogodba, auch dogö- 
vor: einen Vertrag ſchließen, [pravi- 
ti fe, pogoditi fe. Bertragen v. a. 

(an einen on Ben oder unbekann⸗ 

ten Ort tragen) vnelti, sanelti; (er: 

tragen, als: Hitze, Kälte ꝛc.) prene- 
fti, preterpeti; (einen mit einem, 
zwei Perſonen, verföhnen) [präviti, 
auch vmiriti; (fih mit einem gut, 
fhledt ıc.) bögati le, zhrediti le, 
f-hajati fe, oßnäfhat! fe, ſchl. glı- 
hati fe u. dgl.: mit ihm verträgt 
ih Jedermann wohl, s njim vfaki 
ahko [-haja, ſe lepim pogaja; mit 
dir aber kann ſich Niemand vertra: 
en, s’tebo pa le nihzher ne more 
Ögati, pa nikdo ne möre [-hAjati; 
vertraget euch in Güte, s' lepim fe 
rhredite. Berträglih adj. mirovit, 

(pravljiv u. dal. 


regrelhoväti fe. Berfündb|Bertrauen, v. a. u.r. (eitem oder 


einee Sache, oder auf einen oder et⸗ 
was) vüpati, savüpati, savupoväti 
v’ kogar, feltener sandlti fe, sänä- 
(hati fe na kögar: auf Gott vers 


‘ 
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trauen, v’ Bogä savupati, — m. 
vupanje , savupanje, auch savüp)ji- 
va u. dgl. Vertrauiih adj. savüpen. 
VBerträumen, v. a. predremati, 
prefpäti, prelänjati. | 
Bertreiben, v. a. (duch gewaltſa⸗ 
me Mittelentfernen) pregäanjati, pre- 
näti, auch pretirati; (einem oder 
Ei die Zeit) kratitiz (Waaren ab 
fegen „ verlaufen) prodäti, rodava- 
ti: als ein Vertriebener und flüchtig 
wirft du In der Welt herum irren, 
reganjan in 'beshe [e bolh po 
vera potikal, Vertreibung f. pre- 
gänj, pregänjba. 
Dertreten, v. a. (durh einen fal: 
{hen Tritt-verlegen) previniti, svi- 
niti; (vor etwas treten, und dadurch 
den Zugang hindern) saltöpiti; (an 
eines Andern Stelle treten) naltöpi- 
ti, naftopoväti; (einen oder eined 
Stelle) nameltnik biti, felten name- 
ftiti, nameltoväti, Bertrefer m. na- 
. meltnik oder nameltnik, 
Vertrinken, v. a. sapiti, prepiti. 
Vertrocknen, v. na. vfufbiti le, 
vfähniti. 


Bertrödeln, v.a. prodäti, raspro-|Bermwandeln,..v. a. 


däti (na ſtarim [ejmu), 
Vertröſten, v.a.nadjati, tröfhtati. 
Vertuſchen, v. a. sakriti, prikriti, 
satihtati, satajiti. 


x? 
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uch napräviti , sadeti, felten nare- 
its, unr. die neugebildeten verozbi- 

ti, arezhiti._ _ 

Berurtheilen, v. a, oblöditi, ob- 

[öjvati. | 
VBervielfältigen, v. a. mnöshiti, 
'pomnöshiti, namnösbiti, vmnöshiti, 

. rasmnöshiti. 

Vervollkommnen, w a, dover- 

fhiti, doverfhoväti u, dgl. 

Verwachſen, v. a, sarälti, prerär 

fti, obräfti, _ 

Verwahren, v. a. .(einen oder et⸗ 

was, an einem fihern Orte aufbeha‘ 

ten) bräniti, sahräniti, prihräniti, 

ohräniti, dann branovatı * ſ. w., 

auch varoväti, savaroväti; (durch 

dienliche Mittel in Sicherheit ſetzen) 
bräniti, sabraniti u. dgl. 

Verwahrloſen, v. a. sanemäriti,. 

san>marvati, v’ nemar puſtiti. 

Verwaiſen, v. a. olıroteti, oſiro- 

mäfhiti, | 

Verwalten, v. qa. opräviti, opräav- 

Ijati, ofkerbeti, previditi, ravnäti 

u. dgl. Verwalter m. etwa opravil- 

nik, ofkerbnik, vajd u. dgl. 
reverniti, 
prevräzhati, preoberniti oder pre- 
oberniti, preobräzhati, premeniti 
oder premeniti; [premeniti, ſpre- 
minjati, [premenoväti, auch pre- 


Merübeln, v. a. sa slo imdti, sä-| ftvariti u. dgl. Verwandlung ‚f. pre- 


slo vseti. i 
Verüben, v. a. narediti, pozheti, 
vzbiniti, dopernefti. , 
DBerunehren, v. a.  onerhaltiti, 
nefpofhtoväti. Berunehrung f- ane- 
zbaftitev, ne[pofhtovänje. 
Beruneinigen, v. a. rasjediniti, 
rasdrüshiti, rasprijätliti, rasdreti. 


vernitva, prevernilo, prevräzhva, 
prememba,: [premimba u. f. w. 
Verwandt, adj. v’ rödi, v’ rodo- 
vini, rodovinfk, rodbinften, v’ 
shlähti u. dgl.: mir find mit einans 
der verwandt, [va li v’ rödi, [va fi. 
v’ shlähti u.f. m. —ſchaft f rodovi- 
na, shlähta, vergl. Anverwandt. 


Verunglimpfen, v a. pfovati, DBerwarnen, v.a. opomeniti, opo- 
opfoväti, obrezhi, obrekoväti. | minjati, [variti, polvariti. 

V — nglüden, v. z. ne vſrézhi-Ve —6 en, v. a. sapräti, pre- 
ti ſe. präti. 

Derunpeiligen, v. a, oneſvetiti, Berweben, v. a. satkäti, saplelti, 


ne [vetiti. 


replefti. 


Derunreinigen, v a. ognüfiti, Verwechſeln, v.a. premöniti, pre- 


onelnäshiti, olkrüniti, ogerditi. 
VBerunftalten, v. a. raspodoliti. 
Deruntreuen, v.a. nesvelto oprä- 


menjati, ismeniti u. dgl, 
Bermwegen, adj. predersen, presa- 
vüpen, prepodftöpen, 


viti, podkräßti, podtajiti, felt. one-|Bermehen, v.a, rasveti, rasvejati, 
sveftiti. rasmetäti, raströfıti. 

Berurfachen, v. a. vshiniti, pri-/Berwehren, v. 4. sabränili, pre- 
zhiniti, vzhinjävati, prisbinjati,j bränitı 
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Verweihlichen, v. a. omehkt- 
Vermweigern, 


Bermweilen, v.r. muditi [e, 
- diti, saoftkti, saoltäjati, auch pre- 


Derw 


d 


Ver — 


shiti. 
v. a. odreshi, ze 


dovoljiti, odkäsati, - 
omu- 


biti, prebivati. 


VBermweinen, v. a. (mit Weinen zu⸗ 


Bringen) prejökati oder prejokäti, 
prejokovati: mit verweinten Augen, 
s’ vjokänimi oshmi.  . 


Berweifen, v. a. (einen auf einen 
“anderen Drt weiſen) odpofläti; (aus 


einem Lande)  pregnäti, pretirati; 
(einem etwas, ihm fein Vergehen mit 
Worten vorhalten) kregati, [variti, 
okr£gati, polvariti, polvärjati kö- 
‚gar. Verweis m. okreganje, polva- 
ritev, pofvarilo. 


Bermelfen, v.n.svedniti, syeniti. 
Wermwenden, v. a. (wegwenden, z. 
B. Eein Ange von einem) odverniti, 


preverniti; (fein Geld, vielen Fleiß 


"Ice. anf: etwas, wenden) oberniti, 


obräzhati, naobermiti,' trätiti, vtra- 
titi m. dgl.; — ſich v. r. (für einen) 
[kerbeti fe sa kogar, na [kerbi 
-imeti kogar. Verwendung f. odver- 
nonje ‚ odvernitev u. f. w.; (Fleiß) 
prid , mar. 


e ! % . 
Berwerfen, v. a. (als untauglich 


wegwerfen) savrezhi, ovreshi, od- 


metati u. dgl. Berwerflih adı. sa-|Beryagen, v. A. obvüpati, 


vershljiv, overshljiv, 


Verweſen, v. n. ftrohneti, fperh. 


Berwundern, fid 


- Bir. 0 TK 
nfe fe [präviti, ob ebivljönje fe 
djati, ſmert sallüshiti ; Semandes 
Gnade verwirfen, ob kogar miloft 
priti, kogar' milofti fe snebiti. 


VBermirren, v. a. smelhati, preme- 


[hati, smötiti, premötiti, sabomo- 
tata Verwirrung f. smefhnjäva, 
koderzija , homatija. 


Verwittwen, v. . ovdoveti. Ber: | 


mwittmet adı. vdöv: im verwittweten 
Stande leben, vdovftvoväti. 


Verwöhnen, v. a. rasväditi, ras- 


vajdi. Verwöhnung f. rasväda, 


rasväja, 


Bermunden, v. d. räniti, oräniti. 


Berwundung f. räna, ränenje. 

v. r. zhäditi fe, 
shudoväti fe, prezhüditi fe, sazhü- 
diti [e, auch savseti fe u. dal. Ber: 
wunderung F. zhüdenje, prezhudo- 
vänje u. ſ. w. 


Bermünfden, v. a, rotiti, saro- 


titi, sabudizhoväti, saslodjovat:, 
‚isdajovati, preklinjati,, preklinjo- 
vati, saklimjati u. dgl. erwünscht 
adi. preklet, vräshji, sahudishvan, 
hudirfk u. dgl. 


Verwüſten, v. a. popufhäriti, gem. 


rasruſhiti, rasdreti, satreti, pokon- 
zhäti, — popärhiti u. f. 
w. Verw ung f popufhävlenje, 
rasrulhenje u. dgl. z 
ad 


sdvojiti, ſchl. fzAgati. ozagati. Ber: 
jagt adj. obvüpen, fl. zAgaven. 


neti, sgnijiti, sgnjiliti, Verweslich Verzaͤhlen, ih v. r. vihteti le, 


adj. ftrohljiv, fperhljiv, übr. vergl. 
Dertreten, Bermwalten ıc. 


Verwetten, v. a. savadljati, ſchl. 


aavétati. 


nil, nedäaen. — adv. nedévno. 


Verwickeln, v. a. saplelti, saviti, 


"samotati. ° * i 


Bermwildern, v. n. sdivjeti, odiv- 


jeti, podirjäti' le, sdivjati ſe. 
KT en, v. a. dovoljiti, pri- 
"voljiti, ad dopultiti, pripuftiti. 


VWermirken,v. a. (etwas begehen, 


verbreden) pregrefhiti fe, prelomiti 
u. dal.; (ſich durch eine unerlaubte 
Handlung um etwas Gutes bringen) 
ob kar priti, ob har ſe [prarviti, 
snebiti fe shelar » das Leben vermir- 
"ten, ahivljenje sapalti, ob shivlje- 


Verzapfen 


Verze 


ofhteti ſe. 

‚v. a (Bier, Bein ıc., 
einzeln verlaufen) iskerzhmäriti, ras- 
kerzhmäriti. 


Berwiden, adj. pretökel, premi-|Berzärteln, v. a, omchküshiti. 
Berzäunen, v.a. 


graditi, ogradi- 
ti, sagraditi, plotitı, 

en, 'v.a. sapiti, sapijänzhr* 
ti, sapijanzhovati, 


Verzehenten, na. defetino dad 


od zhelar, felten sadefetiniti kar. 


Berzehren, v.a. (durch Zehren ale 


machen, befonders den Werth eins 
Dinges durch Eſſen und Trinfen er: 
ſchöpfen) satrofhiti, potröfhiti, aub 
sajelti in sapiti u. dgl.; (die Theile 
eines Ganzen auflüfen und nad um? 
nad zerftören) savshiti, povshiti, 
ſchl. pozerati, sazerati. 
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Verzeichnen, v.a, (eine Figur) ad- 
pak narilatiz (Bücher, Waaren ıc.) 
sapilati, Spilati, ſpiſovati. Verzeich⸗ 
niß æ. [Bilik, rasfpifik u. dal. 

Verzeihen, v. a. odpuftiti, odpu- 

hati. Berzeipung f odpufhenje. 

Verzetteln, v. a. raströlti, popu- 

ftiti, virdti, satöriti, broditi u. dal. 


En, von Bretern ac.) svrechi [e, 


Derzollen, v. a. harmizo plazhati, 
Verzug, v. unter Verziehen. 
Verzweifeln, v. n. obvüpati, auch 
sdvojiti, fchl. ſrñgati, ozägati. Vers 
jweifelung f. obvup oder obüp, ob- 
vüpnoft u. dgl. 
Nefperef. vörher,nävezher. —brot 
n. mäla jüshina, mäliza, unr. ve- 
zheria; (der nadhmittägige Gottes⸗ 
dienft) verhernize. 
Mertel,f. bäba, ltärklja, vlazhüga, 
ſtara kürva, R 
Vetter, m. (ein jeder Berwandter, 
der nicht Vater, Bruder oder Schwa⸗ 
ger ift) rodviniz, auch ftriz, vaük. 
Beriren, v. a. dräshiti, rasdrashi- 
ti. Berirerei f. dräshba. 
DBietuoalten, pl. shivesh, jeftvine. 
Vieh, —. (jedes unvernänftige Thier) 
shivinzhe, auch sbivina, shival; 


(die zahmen Thiere, welche der Menſch 
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zu feinem Gebrauche um ſich Hat) ahi- 
vina; (Kleinvieh ne See iegen 
ic.) drobniza, drobnina; (Geltyteb) 
jalovina : ein Vieh werden, poshivi- 
niti [e, poshivinzhiti fe. —arzenei 
shivinfka vrashitev u. f. w. — dir⸗ 
‚ne, —magd f. shivinariga. —heit f. 
shivinftvo. Viehiſch adj. shivinfk, 
poshivinfk, —futter s. kerma, pi- 
zha, reja. —marlt m. shiviniki 
fejem. —feude f kuga. —ftall m. 
shivinfka [htäla, blev. —weide Sf. 
päfha, —judt ‚f. shivinarija, shi- 
vin[ka reja, auch shivino-reja, go- 
vedarija u. dgl. ; 


g 
Viel, adj. mnög: viele Bücher, mnö- 


ge knige. — adv, mnögo, in AR. 
auch veliko , in St. gem, döfti oder 
döfta: viel kann ic —* nicht geben, 
veliko, döfta, mnögo mu ne imam 
däti; es gibt der Leute viel, je veli- . 
ko 1judi; fehe viele Städte hat er 
geſehen, „peerelike meft je vidil. 
Aartig ad), velikovishen, mnogo- 
vishen. —e@ r. mnogovoglovina, 
»-tdig adj. mnogovoglät, velikovo- 
glät. Wielerlei f. mnogoter, veliko- 
ter: wie vielerlei (fragend), koliker. 
—fah, —fältig adj. mnogotörni, 
velikoternji, mnogoternät, — 
ts 


. verften, mnogogüben u. dgl. — 


big adj. pifan. —ftaß m. poshe- 
ruh, poshrefhnik, jedün. —fräßi 

ad). Ben poshrefhen , au 

jefhzb. —fuß m. (überhaupt ein 
Thier mit vielen Süßen) mnogonög, 
velikonog ; (befonders als ein eigen» 
thümlicher Name eines gewiflen In⸗ 
fectes) ſtanoga oder Nandga. —füs 
fig adj. mnogonög , mnogonogät,, 
mnogonöshen, 'velikonög u. f. w. 
— geliebt ady. preljubljien , prelju- 
besnjiv, preljub. —götterei f ruſſ. 
mnogoböshje. —heit F. mnogolt, 
mnösh, mnöshiza u. f. w., vide 
Menge —leiht adv, more biti, 
morebiti, morbit', mordö, zhafti, leh- 
kizh, lohkej, lakej, sna biti: wenn 
er fich vielleicht beifert, he fe mor- 
biti poböljfha, zhe fe vtegne po: 
boljfhati. —mal ady. velikokrat 
oder vetikrat, mnogokrat, dolta- 
krat. —malig. adj. velikokräten 
oder velikraten u. f. m. —männerei 
f. mongomoshiwa , mnogemöfhtvo.. 


x 


a N Bier ; 


veliko vezh, to@&o bölj, zhedälje- 
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ı mehr conj. tem vesrh, tem .bolj,j Vital, adj, shiveven. Bitalität £ 


shivevnofßt. 


bölj u. dgl. —weiberei f. mnogo-|Bocativ, m. sväven, klizäven. 


shenitva, mnogoshenftvo. 

Vier, num. fhtıri, auch zhetiri oder 
zbvetiri, —, Biere f. [htirka oder 
Ihterka, zhetirka, zhveterka. —beis 
nig adj. [htirinogat. —eck x. L[hti- 
rivoglovina, —ccig adj. fhtirivo- 

lät, na [htiri vögle. Viererlei ad). 
zhveter, fol. [htiriforten u. dal. 
—fah, —fültig adj. [htiröjni, zhve- 
ternji, zhveternät, v’zhveter. —fürft 
m, (im ehemaligen jüdifhen Lande) 
zhveteroblaltnik, glavar zhres [bti- 
‚ri deshele. —füßig adj. [htirinög, 
[htirinogät, [htirinöshen, zhvete- 
ronög. u. f. m, —gelpann z. zhve- 
ter. —hundert zum. [htiriltö. —jähs 
rig adj. [htiri leta (tar, fhtirileten. 
—tantig adj. [htiricobät. —ling m. 
fhtirzhik. —mal adv, fhtirikrat. 
"—malig adj, fhtirikraten. —tägig 
ad). ıtiridneven ,„ fhtiridänfk : 
viertägiged Sieber, fhtertiza. —te 
adj, Ihterti, zhveterti. —tel 2. 
zbetert, zhetertinka, zhetertnina, 
zhetertlej, fhtertlej), [htertiz, fhti- 
rina, fhterti del, fdl. [htertaäl. 
—tend adv, [htertizh. —theilen v. 
a. zhveteriti, zhetertiti , zhetert- 
vati. —theilung f. zhetertvanje, 
—jehn zum, [htirinajlt. — zehnte 
‘adj. [htirinajltii. —sig zum. [htiri- 
defet, in Kt. auch fhtirired. 

Bigilien, pl. bilje, aud vigilije. 

Biole, F. vijöola, vijoliza. Violett 
adj. vilhnjev. 

a ollur, F. goſli. Biolinift m. gö- 

ez. 

‚Riper, f gäd, une. modräf. 

Bifir, r. (dasjenige, wodurch man 
ſieht, beſonders an einem Helme, der 
vordere Theil, und vorzüglid das 
Gitter, wodurch man fieht) refhetka, 
lizhnik ; (dad Korn an den Feuer⸗ 


röhren) müha, zil. Bifiren = a. 


möriti, nameriti;. (befonders Gefäße 
flüßiger Dinge ausmeſſen) visirati, 
—— ämati, —maf z. mer- 
nik. 
Vifitiren, v. a. pojifkäti, preji- 
fkati, prejilkovati. Wifltator ‚m. 
rejifkvavez, 
Säfte, v. Befuh- .. 


tizh; (Lodvogel) söviza, väblenka, 
vabka, vabniza. —bauer >». gem. 
foglävsh, gäjbiza, ruſſ. kletka (bei 
uns gem. der Bogelfhlag), unr. ti- 
zhärniza u. dal. —beerbaum m. , 
—beere fi. jerebika, ribika, ruji. 
rjabina, Vögelchen æ. d. ptizhik, 





Vogel, m. eig. ptizh, ptiza, auch 


ptizhiza. —Ddeuter m. ptizhogled. 
—Deutferei f. ptizhogleditvo. —fang 


m. ptizhji löv. —fänger >n.. pti- 
zhär. —flinte f. pülhka sa ptizhe. 
—gefang m. ptirhje petje.. —herd 
m. ptishniza. —lem n. lim sa 
tisbe, ptizhji lim. —geier m. sa- 
olzh , kanjez , pilhetnik, ptizhnik 
u. dal. —neft rn. ptizhje gnjesdo. 
—idlag m. kletka, isbiza, = 


Vogt, m. väjd, väjda, sbupan, fta- 


ralhina ; (Vorgefegter) nameftnik. 


Volk, n. (eine Menge lebendiger Ges 


fhöpfe)tröp, kardelo, mnösb, mno- 
sbiza u. dgl.; (Soldaten) vöjfka, 
sholnirji; (eine Menge Menſchen an 
einem Orte beifammen) 1jüd, Ijud- 
ftvo oder ljuſtvo, polk; (der große 
Haufe, die unterfien Claſſen im 
Staate) Ijudje oder Ijüdi; «die Ein⸗ 
wohner eined Landes, fo fern ſie eis 
nerlei Sprache haben) nardöd, aub 
jesik , feltener 1jüd, ljüdftvo, polk. 
Völkerrecht n. narodov praviza, 


auch narsdna prävda. Völkerſchaft 


f. naröd, auch polk. —reih adı. 


poln ljudi. Bölferwanderung f. na- 


roödov prefelovänje. 


Voll, adj. poln, auch napolnjen; 


(betrunken) pijäan. —auf agv. prec- 
obilno, presadöfta. —-blutig adj. 


polnokerven, kervät. —bringen vr. 


a. doverfbiti, dognäti, dokonzhäti, 
ftoriti, auch dopernefti, doperna- 
ſhati: und die Sünde war vollbracht, 


in greh je bil ftorjen, in je“. 


djäanji grefhil; mas man anfängt, 
muß man.vollbringen,  kar fazhne- 


- mo, morama doverfhiti, do könza 
dognäti, dokonzhati. —enden v.a. 
dokonzhäti, do könsa prignäti, 
dognäti, doverfbiti. —ender vn. 
dokönzhnik,, dokonzhavez. —endH | 


adv. do könza, do kräja, 3’ viem. 
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Bölleret f. posbrefhnoft, posherüh- 
noft, zhesnemzhnoft. — führen v. a. 
doverfhiti, dögnäti, ſpolniti, iſpe- 
ljati u. ſ. w. —heit f. pijänoft, pi- 
ianftvo. --henaft >. zeler , shre- 
er. Böllig adj. u. adv. zlö, po- 
olnoma, se vfem, vun in vun, do 
— in kräja. —fommen ad). 
popolnom; popoln, vef. —fommen 
adv. popolnoma. —fommenheit f. 
opölnomolt, popölnoft, —madıt 
: F oblaft, zela oblaſt. —leibig ad). 
polnoshivöten. —mond m. poln 
mefiz, polna ljuna, ship: es ift 
—mond, meliz je poln, je o polnim. 
ftätdig adj. popoln, doverfhen, 
felten das neugebildete polnoltäven. 
—fiimmig adj. polnogläfen, na vfe 
läfe. —ftreden v. a. opräviti, do- 
verfbiti u. dgl. —wichtig ad). pol- 
hovägen, polnoväshen. —zählig 
adj. — tevilen. ziehen, v. 
—itreden m, :" - s 
Bolontär, m. dobrovölnik, rado- 
völjiz. _ u 
Bon, prp. od; is; sa: von Gräß 
bis Laibach, od Grädza do Ljublja- 
ne; die Arbeit geht ihm von der 
Hand, delo mu gre od rök, mu 
re v’ [kök ; vom Dache herab fal⸗ 
en, is (eig.:nis) ftröbe pälti; ein 
Mann von MBermögen, primöshen 
- mösh ; der: König von Preußen, 
Präjfovfki krälj; die Grafen von 
Cili, grafi zeljfki; ein Teufel von 
einer rau, vrashja shena, je vel 
vrag v’ nji u. 'dal.; von Jugend 
auf, sa mladöfti, sa mlädih let, od 
mlädih let, od mlädih'nög, od 


mlädih rök u. dgl.; von fich felbft, | 


fam od [e; von Stund an, od te 
vüre, 'kmälo, pri t6 prizhi; von 
Tag zu Tag, od dne do dne; von 
uun an, od fib mal, odsdäj m. f. 
w.; von neuem, v’ növo, snövizh, 
‚vnövo, snöviga u. f. f. —nöfben 
adv. treba, potrebno : id) habe nicht 
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lofti in britköfti sa finom pod 
semljo iti; vor Allem aber thut 
nichts Böfes, pa .memo viega, ne 
ftorite nikolj nizh hüdiga; wohin 
will ih vor deinem Angefichte fliehen, 
kam horhem beshati fpred tvojiga 
oblizhja ; fih vor Goft demüthigen, 
— Boga fe ponishati; vor Hunger 
erben, Be vmreti ; vor Freude 

außer ſich ſeyn, od velelja Te ne 


‚savediti ; vor Zeiten, nekdaj, in. At. 


tanekeda. — adv. (ehedem) pred, 
prej; (in Gegenwart) nasszhi, vpri- 
zho: «8 ift alle® wie vor, je vfe, 
kakor prej, kakor nekdaj; er fteht 
vor dem Könige, vprisho kraälja 
ftoji u. dal. x 


Vorabend, m, nävesber oder ne- 


Vorältern, pl. prediiärifbi, auch 


V 


2 


Vpraud, adv. (vorne) predi, 


vezher, predvezher, öfvetek, bila. 
prededi u. dgl 

ran, adv. (vorne) predi oder pre- 
dej, fpredej; (vorwärts) napre, na- 
prej, vſprod ‚„napred: er ift ſchon 
voran, je she predi; gehe voran, 
pojdi napred u. ſ. w. 
vrarbeit, f. preddelo. Borarbeis 
ten ». a. preddelati u. f. mw. 

pre- 
dej; (vorwärts) napre, napred, 
sipr ad: viel vor andern voraus feyn. 
dalzh ps drügimi biti, »lo "bolj 
predi biti kakor drügi; er iſt yors 
ans gegangen, je napre odfhely zum 
voraus wiffen gem. napre vedir, 
auch A etwas vorauß feßen 
(ed ale wahr, als möglich oder wirt; 


lich annehmen) pred sa reſnizo imé- 
‚tu. dal., rufl. predpolägati; das 


abe ich nicht voraus gefehen,_'t 
. 'previdil u. 9 pen 2 
previdenje, previdnoft, gem. 


pred- 


'vedenje u. dgl. —zahlung 


vonnöthen, mi ni treba, mi ni fila, | 


nefim v’ potrebi, ne potrebüjem. 
Bor, prp. pred; od; fpred: vor 

Drei- Stunden, "pred tremi vüramı; 
vor einem Jahre, pred enint letom, 
lani; vor die Richter, pred lodni- 
ke; vor Traurigkeit und Angft dem 


Sohne in das Grab folgen, od shä-, 


V 


X gem. 
napre-plarhilo „ auch napi 4 
ned fechile, ’ —— 


Vorbauen, v. a. (ein Gebäude: vor 


etwas aufführen) predpüvati, pred- 
zimprati, predsidati u, f. w.; (es 
nem Dinge) odvrazhoväti, odven- 
tovati (kar), saväriti, savarovätä 
(v’ kat). R n s 
orbedadt, m. premiflik — 
millik. a —— 


VBorbedeutung, f. predanämnje, 


« 
N 


⸗ 
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Vorbedenten v. a. 

‚gem. napré pomenit 

Vorbehalt, m. isvsétik, isjemik , 

pogôj, predohranenje, pridershik 
u. dgl. Morbehalten v. a. (ſich et- 

‚ was) isvseti fi, pogoditi fi, pred- 
ohräniti fi, obränıti ga fe, isgo- 
voriti fi, pridershäti fi, saderesha- 
ti ſi ef. w. 

Vorbei, adv. mimo, memo, mem: 
mir vorbei, mimo me, memo me- 
ne; vor einem vorbei geben, mimo 

.kogar iti; vor einem vorbei fahren, 
mimo kogsr [oe peljäti; es wird 
batd vorbei feyn, b6 fkoro minilo, 
x sdäjzi prej(blo, bô kmalo pre- 
10. " 
‚Borbereiten, v. «. pripräviti, 
. 'pripravijati, ſchl. prednapraviti. 
orbereitung f. Pape oder per- 
präva, priprävik, 

Vorbericht, m. 
osnanik. 

Borbefheid, m. pokliz, posöv (v’ 
[6dbo). Vorbefcheiden v. a. pokli! 
zati, posvati (v’. ſodbo). ä 

Vorbeten, a napré maliti. 

Borbeugen, v. Borbauen. 

Vorbewußt, m. vedenje : ohne 

mein —, bres möjiga vedenja. 

Vorbild, nm. isgled, predpodöba, 
‚ predobräs. Borbilden v. a, pred- 

podobvati, predpodöbiti , pred- 
obräsiti. 

VBorbinden, w a. (vor den Unter 
ion binden) predpälati, predpalo- 
väti. 

Vorbitte, v. Sürbitte 

MWorbote, m. predpölel, prediei. 

Vordach, n. preditreha, preditrefbje. 

Border, adj. preden oder predenj, 
‚aud f[preden. —adfe f. predna of. 

— ‚ lauf. m. predna nöga. 
—glied =. predni zblen; (bei Sol⸗ 
daten) perva red, predna verita, 
‚predni köns. —haupt r. predai 
ei gläve, til, tilnii. —mann m. 
fprednik. —theil x. predni del, 

—thür f — —treffen n. 

— vojſta. —jahn m. prodni 
ordrängen, v. a. napre tiſhati 

red hliti. a j 

Bordringen, v. a. napre Nliti fe, 
Aalj fe gmati. 


predosnanilo, pred- 


———— Voretlen, v. a. 


Vorempfinden, v. a. prezkuti 


Vorende, nr. kräjnik. 
Vorenthalten, v. a. perdersh 


VBorerinnern, wa 








tie: (einem) pregni 
prehitetj (kogar), Bor 
pregnän , prenägel. 


preobshütiti, felteneer predzhuti 
u.. dgl. ——— f. prer 
tik, preobzhütljej u. e m. 


perdershoväti. 
predop6 
ti, predopämnjati, predopominja 
Vorerinnerung f. predopömnja. 
VBorernte,f. predshetva, 
Vorerſt, adv. najpred, pred viem. 
Borfahr, m. prednämiz, preded. 
Borfal Il, m. pergödik, prikijüzhik, 
Beer) n. dgl.; (Borfall der Ge 
ärmutter) trui. Vorfallen v. 4. 
pergoditi fe, prikljüzbiti fe, per 
meriti fe, 
Vorfeſt, z. bila, ölvetek. 
Borführen, v. a. pripeljäti pred 
ogar, ’ 
Vorgang, v. unter Vorgehen 
VBorgeben, v. a. gem. napre diät, 
napre dävati; (eine Entfchuldigun; 
en) praviti, 1 
orgebirge, m. örje, and 
berdo, fetten ——— — 
Vorgehen, v. a. (einem) iti (pred 
kogar , auh komu napre); (da 
Vorzug haben) prefeshi, prefegatii 
kar; en) moleti; (fi ereig 
nen) pergoditi fe, permeriti fe, 
dere fe, 
reign 
— 
predéd. 
Vorgeſchmack, m. poküfhnja, unt. 
pokuſhina. 
Borgeftern, adv. predvehere, pred 
vzbere, predvsheralhnim. ®Worcs 
ftrig adj. predvzberenj, predvzhe 
ne, — 
orgreifen, v. a. pretdzhi, pre 
"bitdti kogar. ; — 
Vorhaben, v. a. (ein Kleidungsftud 
vor dem Reibe) noliti, imeti pred 
feb6 ; (eine Sache, mit den Auftalter 
ur Ausführung berfelben befchäftist 
eyn, im Sinne haben) v’ milli ime 
ti, namilliti, nameniti, v’ mifli bitı 
u. dgl, — a. namemba, milel, na 
klep. 





Vorgang mm. (dei 
pergsödik, permerlej, pr+ 
Vorgänger m. prednamiz, 


er.3 
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: Borfalten, v. a. dershätl' predjBorlängft, adv. davno, predävno, 


. Vorpölle, f. predpekel. 
i re: dem vergangen|Borlügen, v. a. laghti kömur, na- 


Vorladen, v. Borbef 


kogar ; (einem einen Fehler) opona- 
fhati, openöliti, in &X. aud ozhi- 
tati (komä, feltener kogä). 


- Borhand, f- predni del roke, fel- 


ten.predröka; (der Vorrang) por 
vo melto , predfbina: die — haben 
(im Spiele), biti v’ roki. 


Borhanden, adj. und adv. gotöv,|Borlaut, adj. pregläfen, 


pri rokah, 


—— 

orlaufen, v. r. predteshi, pred- 

tekati; (einen, ihn im Baufen übers 
treffen) preleteti kogar. Vorlaͤufer 
m. (in der Bibel) predieka, pred- 
terha. 
poprejfhen. 

reder- 

sen: vorlaut ſeyn, prej kakor vfi 


DBorhang, m. sagrinjalo, predveli-) pregovoriti. 
lo u. dgl. Vorhangen v. m. vifetiiBorlegen, v. a. (Speife ıc.) dati, 


shres kar.. VBorhängen u. a, obefiti 
pred har, sagrinjati, sagerniti kar. 

Vorhaus, n. yesha oder vesha, lö- 
pa, predhiſha, priklet, 


| Borhbaut, F.predkösba, predkösbje. 


Borher, adv. pred oder prej, po- 
pr#d, poprej, ( 
— heftimmen v. a. napre odlözhi- 


auch pred tem un. dgl.|Vorlepte, ad). 


podäti, podäjatiz (einen Vorſchlag 
mad)en) Predloskii — 
u. f. w. Borlage f£ Predlöge u. dals 
„“ r f ha — v. a gem. ran 
naprö-fhteti, pre rati, au rati 
fhteti v’ flüh. Vorlefung J. —8* 
eßte predfledenj,, pred- 
pofledenj, predsadenj. 


ti, —befiimmung f. predodlözhe- Vorleuchten, v. a. (einem) [vetiti 


nje. — fagen v. a, napre poveda- 
ti, eig. prerözhiti, — ſagung f. na- 
prepovödanje. — fehen v.. a. pre- 


komü ; (mit Beifpielen) L[vetiti (s’ 
lepimi isgledi, s' (vetim shivlje- 
njom). 


- viditi, gem. auch napre viditi. —fe|Borlieh, ad sa übo: vorlich 


bung f. previdenje. 
Bo Mi i on ado. (vor kurzem) nedär- 
no, pred kratkim,. 
Borbof, m. prednidvor, preddvor, 
preddvorje. 


Borig, adj. (mad vor L 
war) prejfben,, poprejfhen : voriges 
abe, lani, lanſſio leto. WER 

Bortäuen, v. a. predshveshiti, 
predshvekoväti; (einem etwas, ihm 
alle Worte, die er fagen fol, gleich⸗ 
fam in den Mund legen) raslägati, 
rastolmashiti komü kar. 

Vorkauf, m. predküp. Borkaufen 
v. a. predküpiti, predkupoväti. 
Borkäufer m. predküpiz. 

Borlehren, v. a. naravnäli, pri- 
präriti u. dgl. Morkehrung f pri- 
prava, priprävik u. f. f. 

Borlommen, v. n. (vorher Toms 
men) pre) priti; (einer Sache) na- 

re priti; (fi) ereignen) ergoditi 

be. primeriti fe, prikljüzhiti fe u. 

Ba Acheinen, nur in der driften 


nehmen, sa ljubo ‚vseti, sa ljüubo 
iméti. 
Borliecbe, f. ljubésen, radoſt, pre- 
ljubesen, prerädoft u. .dal. 
orliegen, v. A jesbäti pred 
m. . j 


lagäti kögar, 


Bormakben, v. a. sadelati, pred- 
delati u. dgl.; (einem etwas) käsa- 


ti, pokasovaäti. 
Bormals, adv. nekdaj, nekdej, ne- 
kidan, aud pred tem, Pe» po- 
red. Vormalig adj. nekdänj, nek- 
alhen, auch poprejfhen u. dgl. 
Bormann, m. fprednik, prednä- 
miz, predmöftnik’ u. ‘dgl. 
Bormaner, f. osid, osidje, oplöt, 
Pu salhzhit, sabrämba , bra- 
nilo. 
Vormittag, m. predpaldän, do- 
— ormittägig adj. predpol- 
anlk, ro turen predpoldnc- 
Den. ormittage adv, pred pel- 
nom. 


erfon, es kommt mir vor, als 2c.y|Bormund, m. etwa ofkerhnik. 


sdeti fe, viditi fe, käsati fe, do- 
sdevati fe u. f. m. : 


Borlage, v. unter Borlegen. 


\ 


Born, adu. predi 


oder predej 
fpredi oder ſprodej. — 


beiden. I er nesöjfhen, ne- 


z6jn. 


Borläufig ad). predidösh, 


% 
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vBornehmlich adv, pofebno, slälti. 


Bir 
Vorname, m. predime, kerftno 


Iıne, 
Vornehm, adj. imenit, imeniten. 


Bornehmen, v. a. (eine Schürze 
ıc.) pred fe.vseti u. dgl.; (eine Sa⸗ 
che, anfangen) sazlıcti, pozheti, na- 
zbeti u. f. mw.; (fi etwas vorneh⸗ 
men, es zu thun beichließen) fkleniti, 
auch naprevseti fi. — n. [klep, 
naprevsetje, namena u. dgl. 

Borrang, m. pervo melto, aud 
previfhnolt, isvi hnoſt. 

Vorrath, m. ee ‚„ salöga u. 

. dal ; (auf die Reife) bralhnja. Vor⸗ 
räthig adj. pripravien, gotov. 

VBorredbt,.n..predpraviza, pofebna 

ravıza. : 

Borrede, f. predgovor, fl. pred- 
märinj. Sorreden v. a. predgovo- 











Borfhub, m. 


Bor 
u. dgl.: einen — thun, a- 
ti, predloshiti. Vorftellen v. a, (eis 


nem etwas, vorftellig maden) pred- 
loshiti, predlaägati. ; — 


Vorſchneiden, v. a. napre résati, 


predresati , predresoväti. 


Borfhnell, adj. prenägel. 
Vorſchreiben, v. rn. vurhiti ko- 
ar pifati, komu pifmo käsati, aud 


omu predpifati, napre pifati. or: 
(hrift f, predpif, — 
2 J omdz . pripoms- 
rhik : einem — thun, pomägatı, pri- 
Agati. 


Borfhuben, v. a. podſtiti. 
Borfhuß, m. 


pofodilo, vw’ pof6d 


däani dnärje, 


Borfhütten, » a, islipati, isfüti, 


isliti. 


riti, predgovarjati. Vorredner m.|Vorfhüsen, v.a. isgovore delati, 


predgovöriz. 


Borreiten, », n. (sinem,. vor ihm| V 


ber reiten) jesditi pred kom; (eis 
nem , ihn, im Reiten übertreffen) pre- 
jesditi kogar; (tinem, zum Muſter 
der Nachahmung in deſſen Gegenwart 
reiten) kogar jesditi vurhiti u. dgl. 
Vorrichten, v. Borbereifen. 
Borrüden, v. a. viſhe pomakniti, 
dalej pomikati; (einem etwas, ihm 
'etwaß ' Vergangenes . mit Verweiſen 
oder mit VBitterkeit wieder ind Ans 
denken bringen) oponälbati, opono- 
- fiti, ozhitati komü kar. 
Borfaal, m. preddverje, preddür- 
je, vesha, | 
Borfung, mn. predpetje, predpe- 
fem. Borfänger m. predpevez. 
BOT IERBEENE f. predpsvisa, pred- 
14.79 i ; 
Wirfab, v. unter Vorſetzen. 


Vorſchein, m. zum — kommen, na 
dan, na fvetla priti, näjti fe, sv& 


diti fe; zum — bringen, na [vetlo 
fpraviti, 

Borfhieben, v..e. P 

F tiſhati; (Stiefel ze.) podfhiti ; 


vor etwas andered, vor eine Definung 


chieben) satifniti, sadelati u. dgl. 


Vorſchleßen, w .n. (plöglih und 
ſchnell fi vorwärts bewegen) vrezhi 
fe, saguäti ſe, vitreliti napre; — 

föditi , 


v. a. (Geld ꝛc., leihen) po 


gem. napre dati. 


\ 


redtifbati, na- 





ovinjkovati. 
orſehen, v. a. previditi; — ſich 
v. ‚rn. prefkerbeti fe’, olkerbeti ſe. 
Vorſehung f. previdnoft. ° 
Vorfesen, v. a. (voran feben) na- 
re poftäviti ; (vor ein anderes Ding 
eben, als: einen Laden, vor ein Jens 
fter) saltdviti, saloshiti; (zum Ge 
nuffe vorfegen) däti, podäti, poda- 
jati, poftäviti pred kogar: Gott 
bat dir Waſſer und euer vorgefest, 
nehme, was du willſt, Bog je pred 
te poftavil, Bog tı je dal vodo in 
ögenj, primefh, sa kar shelh; (fi 
vorfeßen, feft bei fich befchließen) terd- 
no [kleniti, gem. öjftro fi napre- 
vseti. Vorſat m. Sklep, auch terd- 
no naprevsetjie. Vorſatzlich adj. 
remilhljen: der vorfäglide Todt⸗ 
lag, ptemifhljeni vböj. 
orfiht, Sf (die Vorfehung Gottes) 
previdnoft; (die Klugheit, fich vor 
allem Nachtheil und Echaben ju huͤ⸗ 
ten) premifhljenoft, pomifhljiveft. 
Vorſi m; predſedénje, predfed- 
ba. Vorſitzen v. =. predfedati. 
Borforge, f. [kerb, prefkerb. 
Borfpann, m. vprega, predprege, 
pripeöge. pripresh,, rufj. podvödi. 
orfpannen v. a. (vor etwas fpan: 
nen, als: die Pferde, vor den Wa: 
gen — rezhi ; (einem, ſei⸗ 
ne Pferde vor deiien Wagen zu deſto 
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geſchwinderem Yortlommen fpannen) 
priprego däti u, f. w. | 

Borfpiel, r. predigra. 

Borfpringen, v. a, prefkoshiti, 

prelezbi koga v’ Ikakanji. 

Borftadt, }; predmeftje, predme- 

fto. Worflädter m». predmeltnik, 
predmefhzhan u. f. w. 

Borftand, m. ftänje na fodbo. 

Vorſtecken, v. a. satikati, satäkni- 
ti, saloshitı. 

Vorſtehen, v. a. (vorragen) mole- 
ti, fegati zhres kar; (vom Hühner: 
5 ftati nad; (einem Dinge, die 

ufjiht über dasfelbe führen) wörtl. 
predftäti , gem. naprepoftavljen bi- 

- ti; (ahnden) sdeti le, dosdevati [e: 
es ſteht mir vor d. i. es ahndet mir, 
dosdeva fe mi, sdi fe mi. Vorſte—⸗ 
der m. wörtl. preditöjnik, namelt- 
Ds “ “ 

Borftellen, v. a. poltaviti pred 
kar; predltäviti fi, predftävljati fi, 
miflitı fi, domilblovati fi: fie haben 
ihn dem Könige vorgeftellt,, poltavili 
fo ga pred kralja; was die Kirche 
su glauben vorftellet, kar naf zerkva 
veroväti veleva; Das Bild fiellt eis 
nen Heiligen vor, ta podoba [vetni- 
ka pomeni ; jenes fann ih mir nicht 
vorftellen, üniga fi ne morem mifli- 
ti, fi ne niörem domifhloväti. Bor; 
Reilung F (eine Idee, ein Gedanke) 
ınılet, 

Vorſtrecken, v. a. nategniti, pre- 
tegniti; (einem etwas) polöditi, v’ 
poſod däti. 

Bortheil, m. prid, pridobisheh, 
häfek, korift, böljfhik. —hHaft adı. 
priden, pridobizhljiv, hafnjiv, haf- 
novit, korilten, | 


Dortrab, m. perva vojlka, pred- 


fhina. 

Vortrag, m. prednölhnja; (die Art 
und Weile, wie man eine Rede vors 
trägt 10.) sgovörnoft, gövor. Vor: 
tragen v. a. (vor einem andern ber 
tragen) noliti, nelti pred kom; (eis 
nem eine Sache vorfragen) predior 
shiti, predlagati; (alle feine Seelen» 
und Leibesbedürfnifle vortragen) vie 
fvoje dufhne in teleine potrebe 
töshiti. De 







VBormenden, v. 






But 


ortreffltd, adj. prejäk, berher, 
—E — —— .isvifban y. 
Ba. —feit f. prejäkolt u. f. w. 
Bortreten, ». rn. napre [töpiti. 
Bortrupp, v. Vortrab. 
Vortuch, a. predpert, prepert. 
Vorüben, v. a. I väditi, na- 
väditi, vüriti u. dgl. 
Borüber, v. Borbei. 


Borurtheil,r.predfodba, predras- - 
föodik. . 


Vorwand, m. präsen isgövor, 


Vorwärts, adv. napre, vipred, 
VBormwelt, f. 


rednämftvo , pervi 

vet. 

VBorfhüsen. 

Vormwerfen, v. a. (ald einem Hun⸗ 
de die Knochen 2c.) vrezbi ze ko- 
gar; (einem etwas, vorrüden) opo- 
näfhati, ozhitati (kögar, auch ko- 
mur), Vorwurf m. (vorgeworfene 
Lockſpeiſe) vaha; (eine mit Bitterkeit 
verbundene Erinnerung an eine Un⸗ 
volllommenpheit) oponäfhanje, .ozhi- 
tanje; (der egenitanb; das Dbiect) 
predmet, predleba. 


ljudje, pervi 


Vormwiffen, nr. vedenje : mit — 


hat er es getdan ‚ vedama je ftoril, 
vergleihe Borbemwußt. 

Bormwig, m. vedzehnolt., raddved- 
noft, radoglednoft: — der Augen, 
radoglednoit ozbi. Vormitzig adı. 
vödehen , radoveden, radogleden , 
fi. firbishen. 

Borwort, n. (in ‘der Spradlehre) 
nah Vodnik prediög. - 

Bormurf, v. unter Vorwerfen. 

Vorzeichen, r. predsnämnje, na- 
snämnje. E De ' 

Vorzeit, f pervi zhäf. 


v’ nekdänjih shäfih, 
Vorziehen, vw a. (hervor ziehen) 
ispotegniti, isvläzhiti ; (als einen 
Bochang) sagerniti, sagrinjati ; (ei« 
e Sache einer andern) rezh od're- 
zhi bolje [htimati, räAji imdti m. 
dgl. Vorzug m. polebnoft, pred- 
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Borzeiten, adv. nekdaj , nekidan, 


nott, isvilhnoft u. f. m. Vorzüglich 


adv. polöhno, slAli. : . 
Borzimmer, =. predjifpa, pred- 
hiſha. 
BVultan, m. ogenj-bljüvna göra. 


er 
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Waare, di blägo oder blag6 ; (in8- 
bef. Kaufmannswaare) röba , tergo- 
va, tövor u. dgl., fehl. ropotija. 
Wabe, f. pogarha, aud ſat oder fer 

(eig. der Korigfeim). 
Wach, adj. eig. budezh, ne fpijözh: 
er ift wach, ne [pi, budi, zhüje, 
Pace f. [träsha, auch zhüta (vor: 
süglich die Feldwache), varſtvo, fl. 
vähta. Wachen v. n. (fib in demie⸗ 
nigen Zuftande befinden, welcher dem 
Schlafen entgegen gefegt ift) budeti, 
zhüti, zbuvati, ne [pati; (auf der 
Wache feyn, die Wache haben), ſtra⸗ 
. shati, na fträshi biti, ehüto iméti, 
zhuvati, vähtati; (für etwas, ununs 
terbrocdhen Sorge tragen) na ſkerbi 
imeti (kar), [kerbeti (sa kar), zhuti 
(nad zhem). — haus A. zhuväjlhnize, 
fträshna hifha, _värfhniza.. —fam 
adj, büden, buditelen. budljiv, 
fträsben u. dgl. Wächter m. fıräash, 
ftrashavez, zhuväj, zhütar, väreh, 
vähtar. Wächterinn f. [trashavka , 
zhuvajka, värehinja , vähtariza. 
—thurm 7. zbuvajlhniza, ftrashi- 
fhe u. pol. Wr 
Wacholder, m. bor, boroviza, 
brin, in Kt. au f[merlin, [merli- 


novz, [molje u, dg. —baum m. 


börovez, brinovez. —l „. böro- 
vo oder brinovo ölje, auch böro- 
vez, brinovez. —geftrüppe z. bo- 


rovizhje, brinje. —beere f. börova' 


oder brinova j4goda, auch ſmerlina 
u. f. w. —branntwein m. borov- 
niza, i 
Mache, rn. volk, auch völek, vöjlk. 
—bild r. volbena podöoba. Waͤch⸗ 
fern adj. volhen oder volhzhen, is 
vöfka. —fadel F. volhena "bakla. 
— händler m. kupzhovävez s’ vo- 
fkom. —terje f, —lidt z. voſhèé- 
na [vezha. —leinwand f. klejano 
oder povofhöno pläatno. —zieher m. 
[vezhär, kieri volhene [vezhe dela. 
Wachſen, v. ». ralti, aud rältiti; 
(vom Waflen-ıc., ſich vermehren, zus 
nehmen) naräfhati, naralti, au 
mnöshiti fe, podredoyäti fe, ras- 
fhirjavati fe u. dal. Wachsthum m. 


wält, rafba, 


3- 
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Wachtel, f. prepeliza, in St. auch 
pütperniza, —fönig m. zb. 
Wachter, v. unter Wad. 
Wackeln, v. n. (ſich wankend fortbe 
wegen) [vepati fe, sibati fe, kol 
bati fe, prevaloväti [e, auch koba- 
zäti, ati, klonzati ;. (aus Mangel 
der nöthigen Feſtigkeit beweglich ſeyn) 
- gibati le, mäjati fe, majoväti fe. 
Wader, ad). jak, berhek, kore- 
njafhk, shivezhen, priden u. dgl. 
Wade, f. mezha, auch litka, krazha. 
Wädchen zn. d. merhiza. 
Waffel, f. etwa gibäniza. 
Waffen, pl. oröshje. —ſchmied m. 
oroshär. —los adj. bres oröshja, 
bresorösben. —ftillitand ‚m. pre- 
mirje oder primirje, —fräger ar. 
opröda, [zhitnik. Waffnen vw. a. 
oröshiti, oboröshiti, oboröshati. 
Wage, f. väaga, auch libra, fhtander. 
—balten m. gredeljnisa. —geld r. va- 
gövina.. —Eloben rn. vägine ſPhar- 
nje. —recht ad), navpik oder nä- 
vpik. —ſchale f. väge torilo, vaä- 
gino oder väshino torilo. 


Wagen, v. rn. (der Gefahr des Ber: 


luſtes ausfegen) vagati ; (auf bloße 
Wahrfcheinlichkeit eines guten Erfol⸗ 
ges thun) ſküſiti, podſtopiti fe, 
svupati ſe: wer nichts wagt, ge 
winnt nichts, kdor ne väga, je 
bres bläga; — fi v. r. vägati fe, 
podftöpiti [e, vüpati fe, svüpatı fe, 
.predersniti fe. Waghald m. vägret. 
Waglich adj. nevaren. —2 2. 
vAganje, auch nevärnoft, rufl. ot- 
väga. 
Wagen, m. vos; (Bauerwagen, 
Meierwagen) kola; (Kutfhe) kozhi- 
ja, auch vos. —fledhte f. (pleteniza, 
ripa. —geleife z. koleja, kolinjak, 
kolotezha , kolovös „ kolefovina, 
glesha u. m. dgl. —leiter fi gar- 
ze, leftvize, gröte. —fdhmiere f. 
gem. malt, auch kolomält „ kölni 
smäsek u. dgl. „= imeppen >. ko- 
lärniza, Wagner m. kolär, felten 
vosär. 
ägen, v. a: vägati, vagowäti, in 
andern flawifhen Dialecten vefiti. 
Wahl, f. voljitev, isbör. Waͤhlen 


⸗ 
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v. a. voljiti 
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isvoljiti, auch isbirati, Wall, m. (eine regelmäßige Erhöhung 


isbrati. Wähler m. isvöljiz., isvo-| von Erde um einen Drt) ofıp, ea- 


ljitel, voljitel. fähig adj. isvo- 
hitljiv , isvoljiven. i 


fip, nafıp; (die Küfle, das fer) 


bereg, primörje. 


Wahn, m..mena, mönenje, füm.|Wallad, m. (ein verfhniftener Hengſt) 


Wähnen v. z. meniti, [ümiti, duü- 
mati u. dgl. —finn m. norblt, 
brespämet, hudüumnoft. 

Wahr, adı. (wirklich, echt, nicht er: 
Iogen) ref, relen, refnizhen, iſtinit, 
präv. haft, —haftig adj. refni- 
zhen, iltinit, —heit F. relniza, 
iftin. — lich adv. refnishno, sa 
rel, gotovo, po pravisi. — heits⸗ 
liebend adj. etwa refnizoljub, 1ju- 
bezh oder ljubljiv refnizo. —fagen 
vu. n. vedeshväti, pervedeshvoväti, 
vrasiti oder vräshiti, vrashoväti, 
bogoväti, prerokoväti, —-fager m. 
vödesh ‚„ vedeshvavez, pervedesh- 
vovävez, vrashoväyez, bogovävez 
vw. ſ. m. —ſagerei f vedelhtvo, 
vrasha , bogovanje. —fagerinn f. 
vedelhka, —Idheinlih adı. verje- 
ten, veropodoben, dosdeven ı wahr: 
fcheinlih wird .er kommen, mönde bö 
prifhel. 

Mähren, v. rn. terpeti, podaljfho- 
väti fe. Während prp. o, ob, sa: 
während des Krieges, o vöjniz; wähs 


rend der Regierung Gatl des Gros] Wamms, n. jöpizh, 
fen, sa Harola ar = —— Wand, 


des Tages, sa dne. zung f. 


terpesh ; (vom Gelde) zena. 


äsiti, savärati. - 

Waiſe, f. firota, ſirotiaa. — m. 
firötez, firötek, firdtej, firötizh u. 
dal. Waischen 2.d. [irötle, firözhe. 


Waiſenhaus . firötfki dom, firo- 


tifhniza. 
Bald, m. el; (dichter —) höfta; 
(HGochwald) gösd, göjsdz; (Hain) 
äj, lög; (Borft) börfht. —biene f 
divia pzhela. —bruder m. pufhäv- 
nik, pultinik. —efel vn. divji öfel. 
—hoen rn. lövfki rog. —honig m. 
divji med, divja ſterd. Shiefde F. 
léſna rhrefhnja, 1l6fbka zhefhna. 
—menſch m. divji zhlövek. —rebe 
f. [reböta, froböt, firoböt. —teufel 
’n. mirkusin, [hkratez. Waldung 
allen, v. a. väljati, teniti. 


resan shrebez , resanik,, koplenik,, 
konj. Wallachen v. a. shrebza re- 
sati , kopfti, 


Wallen, v. ». (vom Waller) valıti 


fe, kipeti, vreti, vrevati, mehuriti 
fe; (von Haaren, Gemwändern ıc.) sı- 
bati fe; (gehen, reifen) römati. 
Waller, Wallfahrer sn. römar. Wall: 
fahrt f. böshja pöt, [vera pot, ro- 
manje. Wallfahrten v. ». nd böshjo 
pöt iti, römati, römariti. Wallung 


* valenje, kipenje. 
a 


Ufiſ 


ch, m. mörfki föm, auch 
balena., ! 


Wallwurz, M gäbes. 
Walten, v. a. 


(mit oder In einer 
Sache [halten und walten, nah Gut: 
dünken verfahren) po [vöjim delati, 
olpodoväti 38’ kakfhno rerhjö; 
über etwas, regieren, herrſchen) rav- 
nati, obräzhati, vläadati, vladovati, 
(kar). 


Walze, fi valej, valek, Wälzen ı. 


otAkati, 
ala. 
v’ Rreni, —laus f. Iteniza. 


a. väljati, potozhiti, 


Wandeln, v. a. (fib verändern) 
Wahrnehmen, v. a. obzbütiti, sa-|' 


premeniti [e, preminjati fe; (ges 
en, reifen 2c.) itı, hoditi, pohäjati, 
etati: wandle feine Wege, njegove 
oti hodi; (in der Theologie und 
oral, die Reihe feiner ſittlichen 
Handlungen auf eine gewiſſe Art ein⸗ 
richten) shiveti: wandle gofffeltg, po 
Bogu shivi; — v. a, (während des 
heiligen Meßopfers) povsdizhi, po- 
vsdigoväti. Wandel m. (Lebenslauf) 
shivijenje, shitek, sadershänje, ob- 
näfhanje. Wandelbar adj. preminljiv, 
preminözh, neftanoviten, Wandlung 
povsdigovänje. 


* ndern, v.n. potoväti, zeftoväti, | 


auch popotoväti, poreltoväti, pre- 
feliti fe, preleloväti fe, gem. iti, 
hoditi, pohäjati, römati, fehl. vAn- 
drati: in die Fremde wandern, na 
deshele iti (in&befondrre von den 


Handwerksgeſellen, frenıde Drte bes 
25° . 


\ 


„ar 


we 


x 
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fuhen). Wanderer, Wanderömann 
m. pötnik ,„ popötnik , popötni 
zhlövek, dl. vandrar, vändravez 
u. dgl. Wanderſtab m. römarlka 
aliza. Wanderung f. pöt, prele- 
ovänje. 

Wange, f. lize. FO: 

Mantel, —müthig adj. omähel, 
neftanovit, kinkav. —muth m. 
omahloſt, neftanovitnolt, kinkari- 


oder gda: wann wird er kommen, 
kdä bo prifbel. — adv. dann un 
warn, vehäfi, nekokda. 

Wanne, f (ein eirundes Gefäß von 
Böttcherarbeit) kädz dein Gefäß, 
Getreide darin durd Schwingen zu 
reinigen) vejäzha, vevniza. Wan⸗ 
nen v.a. (durch Schwingen reinigen) 
vejati. 

Wannen, adv. köd: von wannen, 
od kod, od köder. r 

Wanſt, m. trebüh, vämn 

Wanze, ffeniza, auch (nah Guts 
mann) zimaviza. s 

MWapen, rz. gem. väpen, ruſſ. gerb. 

Wapnen, v. Waffnen. 

Warm, adj. töpel, felten tepel; 
(febr warm) pretöpel, görk, vrerh, 
vrözh; (fiedend warmes Wafler) — 
— bad rn. (marme Naturquelle) topli- 
ze. Wärme f. toplina, toplöta; 
(ſtarke Wärme) eg „ gorko- 
ta, vrorhino. ärmemefier m. to- 
plomer. Wärmen v. a. greti, gre- 
vati, sagreti, ogreti u. f. m.5 — 
ſich v. r. greti fe, [egreti fe, [e- 
grevati le u. dgl. Wärmpfanne f. 

.sharjävniza ,„ oglöonka.. Wärmung 
f. grenje, gretje, grevanje, legre- 
vanje u. dgl. 

Warnen, v. a. opomeniti, opomi- 
njati, in AR. [variti, polvaritı, po- 
fvarjati: er bat Dich fo fchön ges 
warnt, tako lepo te je opominfal; 

. ein treuer Freund warnt uns vor 
Böfem, svelt prijätel nal [vari od 
budiga; Gott warute den Kain, Bog 


S 









J 
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je Käjna fvaril. Warnung f. opom- 

ba, öpomimba, [varilo, pofvarilo, 
[varitev. 

Warte, f. (die Wade, die Aufſicht) 
fträsha, [kerb; (ein erhabener Ort, 
von welchem man eine Gegend uber: 
feben und beobachten Faun) Itrashi- 
[he, [trashniza u. dgl. Warten v. 
A. u. a. (auf einen, auf etwas) zha- 
jati, zhakati; (Sorge für etwas tra: 

en, 3. 3. feined Amtes, einen Kran 
en, einen Garten ıc.) MAirezbi, po- 
ftrezhi (kömur, zbemur); (ein Kind 
warten, Wörter oder Wärterinn fenn) 
peftvati, varoväti: Drei Stunden 
warten, tri vure zhäkati; mit einer 
Cape warten, s’ rezbjo pozhakati; 
auf ihn wartet noch ein Unalüd, nje- 
ga fhe nefrezha zhaka; marte, 
warte nur ein wenig, zhäj, pozhäj, 
porhäkaj!; die Franke Mutter war: 
ten, bolni maieri [trezhi; das Kind 
marten, dete peltvati, varovati, 
auch detetu ftrezhi. Wärter m. 
ftrashon, ftrashonik, [treshez u. dal. 
Wärterinn f. ‚[trashonka, ftreshka; 
(Kindswärterinn) peſtovna, peltina, 

eftovniza, peltuniza, peltniza, pe- 

erna, im Cillier Kreiſe varufhka 
oder varüfhka, ſchl. kindra. Warts 

eld sn. dnärje na pozhak, xha- 

öovina. Wartung f. (die Pflege, die 
nöthige Handreichung) [trega, po- 
ftreshba , poftrega. 

Warum, adv. (als Fragewort) sa- 
kaj; (als beziehende Partikel) sakar: 
warum bift du neflommen, po kai. 
sa zhefar voljo fi Ar marım 
ih kam, weiß ich ſelbſticht, * kar, 
sa zhelar völjo [im prifhel, [am 
ne vem. 

Warze, f. bradoviza. Waͤrzchen a. 
d. bradpvizbiza. Warjig adj. bra- 
dovishnät, poln bradovis. 

Was, prp. (fragen?) kaj; (beziehen?) 
kar ; ’was für ein, käki, käkfhen: 
was ift das, kaj je to?; was id 
weiß, babe ich ihm geſagt, kar vem, 

im mu povedal; was ift das fur 
ein Thier, ktera shival je 162; was 
für ein fhöned Wetter iſt heute, ka 
k6 lepo vreme je dnef!; was gebt 
ihr mir für einen Rath, kaj mi [vet- 
vate, käkfhen [vet mi daſte ?; was 
für Leute find das, kakfbani fo i 
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lHjudj6?; alles, was du verlangfl, vfe, 


kar shelifh. 
Waſchen, v. a. (Hände, Geſicht, Ges 

fälle ꝛc.) miti, mivati, vmiti, vmi- 
vati; (Wäfche) praäti, opräti, auch 
shehtati; (plaudern, klatſchen 
— 2 shlabräti, shlobu- 

rati. Waſchbank /ı perilna klöp. 
Waſchbecken n. medeniza, vmivalni- 
za, vmivoik, umivalou. dgl. Waſch⸗ 
bläuel m. peräzha, perülja, peräv- 
ka, in ft. auch trepavnik, trepka, 


das leinene Geräth gewafdhen worden) 
pränje, perilo; (da8 zur Kleidun 
und Haushaltung nöthige leinene Gk⸗ 
räͤth, Weißzeug) platenına. Wäfcher 
m. perivez, perilnik. Mäfcherinn 
S. periza, perivka, perilja. Waͤ⸗ 
. f&berlopn m. plarhilo sa pränje, 
prävfhina, perifhnina.. Waſchfaß, 
Waſchſchaff . ? rivoize, auch shebt- 
nik, shehtnjak. Wafchtuch =. (Abs 
wafchfegen) vmivalniza. 

afen, m. rüfba, rufhina, in Et. 
em.’ trätnisa-, trata, in Kt. auch 
ern, dernje: den — außftechen, 
rufhiti, dernovati,. —meiſter, v. 
Abdeder. 
Waſſer, r. voda; (Bachwaſſer) Be 
töshna vöda, potozhniza; (Fluß⸗ 
waffer) rezhniza, ftirüga; (Brunnen 
walfer) ftuden£hniza, ftudenshna 
voda; (au der Erde hervorquellen- 
des —) vrelzhina ; friſches —, mers- 
la vöoda: zu — .und zu Lande, po 
vödi in na fühim; das iſt — auf 
meine Mühle, ta meni fireshe; die 
Augen ftehen ihm voll —, ima fols- 
näte ozhi, [ölse Br nahajajo; das 
— abidlagen, vodo pufhati, palz 
ti, gem. [zätı, olzati le. —ader f. 
vöodına shila. —ampfer m. zevta, 
vedra.. —bad rn. vödna kopel; 
(Zaufe) kerſt. —beden n., —behäl 
ter »n. vodnäk, vodarna. —blafe 


aud pofredik, der —furt fi 
bröd, aud progasi e und dergl. 
—gang m. vodovod, vodotök, vo- 












kle-| ' 


‚val; 
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doteshina. —gewaͤchs rn. povödna 
sel. —hälter u. vodnäk, vodarna. 
Waͤſſerig adj. voden. : —huhn x. ı 
fülika, auch koköfhka.. —guf m. 
plöba, (nah Metelto) naliv. 
—feitung f. vodovöd, vodotök. 
— mann m. vodäk, povodnik , po- 
vodnji mösh, aud. divji mösh; 
(dee Name eined der zwölf Zeichen 
des Thierkreifes) vodolej. Wäflern 


». a. (bei den Yägern) [zäti, olzati . 


fe, mozhiti ; (mit — vermifchen , bes 
feuchten ıc.) vodeniti, vodeneti, 
mozbiti, namakati: ed mäflert ihm 
der Mund, shelje ga nahajajo , je 
posheliven; die Pferde wäflern, kö-. 
nje pojiti, napojiti, napäjati. 
—nymphe (ein Inſert) kazbji pa- 
ftir. —quelle f. vrelz, vir, in Br. 
auch findenz. — rad nz. vodno kolo. 
—reich adj. vodenzhen, [tudenzhen. 
—rinne f. shleb. —ſchaff x. vodo- 
nöl, in St. gem. fhkaf. —ſcheu f- 
fteklöft, fteklina. —ſchlange f- gufh, 
gufhzlı, beloülhka, povodna karha. 
—fhöpfer m. in ER. köors. —ſucht 
f. vodenika oder wodeniza, vodena 
bolesen. —füdtig adj. vodenizhen. 


.—fuppe f. vodena shüpa, präsna 


livka. —thier n. povödna sbi- 
(die Viehwaſſerſucht) gien. 
—träger m. vodonölez. —trinker 
m. vodopivez, vodopija. --ftog 
m, korito. —tropfen m. "käplja 
vode. — uhr f. vodina vüra. — vo⸗ 
el m. vöodina ptiza.. —-wehre f. 
jes. —weide F. iva. —wicbel m. 
vertäsha, vertinz, vertöles, ver- 
tanja, in St. gem. zmerk, kernisa, 
felten vodovrät.. 


Waten, v. a. gäsiti, brofti, preg&- 


siti, prebreiti. 


MWeben, v. a. (Tuch, Leinmand ıc.) 


tkäti; (von der Spinne) prelti. — 
v. n. gibati fe 


Weber, m. tkäls oder tkavz, tkäzh. 


-.baum m. navöj. —blatt ». berdo. 
—0eld rn. tkavlbina ,„ tkävshina. 
ndwerk r. tkavalija, tkavzho- 
vanje. —famm m. greben. Weben 
v. na. tkavzhovati. —rechen m« 
shväjd. —ſchiff z., — ſchütze f. [no- 
valniza , auch fuvavniza , fuvalniza. 
—fQule f. vink. —fluhl un. lLätva, 
[tätves _ 
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Wechſel, m. eig. menja, 


.menjalhka hifha. 


Wed 7 

menjba 
oder memba, aud preimenja, ’sıh&- 
nja, prememba, menitva, pseme- 
nitva,  mendnje, premenenje u. f. 
w. —balg mn. näjdenik, näjdenz, 
raspötnik, podvershez. —bank f. 
menjavfka misa; menjälhki dom, 
—har adj. me- 


. njäven, menitljiv, premenjäven u. 


dgl, —fieber m. menjavna trefhli- 
ka, premenjävna mersliza. —geld 
za. menjavfki dnärje. Wedfeln v, 


'n. u. a. (auf einander folgende Vers 


änderungen erleiden) menjati fe, pre- 
mönjati fe, fpremenjati fe, meniti 
fe u. f. w., auch prevrezhi fe: das 
Wetter wechfelt jeden Augenblid, vre- 
me fe vfak zhaf premeni, ſe pre- 


. vershe ; (bin und wieder ziehen oder 


geben) prefleloväti fe, prehäjati fe, 


ul fe u. f. m. 3 (taufchen,, vera |. 


aufchen, 3. B. Geld, Briefe ꝛc.) me- 


. niti, menjati, 'smeniti 
€ 


u. ſ. f.? er wechſelte feine Kleider, Te 
je preblökel; mechfele feine Kleider, 
preblezi ga; er hat Ihm einen Iwan 
jiger gewechfelt, mu je dvajletizo 


menil u. f. w. Wechſeln m., Wed 
felung f. menitva ,„ premenitva, 
-æ recht f. menjävlka praviza. —fei: | 


tig adj, nafpröten, nalprotiven. 
—elfe adv. premenjävno. —ah⸗ 
lung f. nalprötno plashilo, Wechs⸗ 
ler ‚nr, menjätez, menivez, meno- 
vävez, menäzh u. dgl. 


Weden, v. a. buditi, dramiti, dann 


'sbuditi, prebuditi, 'sbüjati, prebü- 
— predramiti u. dal. Weder ı. 

udilo, budivez, feltener budilnik, 
buditel, 


Wedel, m. (dev beweglihe Schwanz 


an manchen vierfüßigen Thieren) rep, 
ſcherzw. metla, muhotep; (ein Werk: 
zeug, Damit zu wehen oder zu fprens 
gen) mahäljnıza, mahaljze oder ma- 

älza, mahäalo, muhälo, muhäljza, 
muhovez, muhovnik, mufhjak u. 
dal. Wedeln v. a. mähati , gibati, 
merdati, migati, mahljäti, merdljä- 
ti, migljäti, 


Weder, conj. ne, auch ni: er darf 


Weg, adv. 


weder eflen norh trinken, ne [m6 ne 
jefti, ne piti. 

roah oder prezh, [pöti 
oder is pöti, [pod nog, duch vkraj, 


⸗ 


Weg TO 
vfträns weg, fort mit dir, prezh 5 
tebé, poberi ſe, ſpoti; (in der Ju: 
fammenfesung mit Zeltwörterg) od, 
feltener pröozh u. f. w. —arbeiten 
v. a, odlömiti, odrabotiti. —-bege 
ben, ſich v. r. oditi, odpodäti Te, 
— beißen v.. a. odvgrifti, odjefti. 
-blafen v. a. odpihati, pdpihniti, 
weniger richtig pröah pihbniti. —bleis 
ben v. ». ne priti, gem. odoltäti, 
prözh oftäti. — brennen 9. a, u. n. 
(duch Feuer vertilgen) odshgäti, 
odküriti ; (durch Feuer vertilgt wer⸗ 


den) odgoröti, odkäriti fe; —brin: 





gen v. a, odpräviti, odprävljati, 


odnelti, vnefti, auch oddaliti, vda- 
liti. —drängen v. a, odriniti, od- 
tifhati, odfiliti, —etlen v. m. kmä- 
hzhäli vjıti, odbiteti. 
—effen v. a. (vſè) pojelti, pojedati, 
fnelti. —fahren v.-a. u. a. (vermit« 
telft eines Fuhrwerkes wegſchaffen) 
odpeljäti, odvositi, odvishati; (id) 
vermittelft eines Fuhrwerkes entfers 
nen) odpeljäti fe, —fallen v. æ. od- 
päfti oder odpädniti „ odpadati. 
—fangen v, a. odloviti, poloriti. 
—faulen vr. a. odgnjiti, odgnjiliti. 
—fegen v. a. odmelti, odmetati. 
—feifen v. a. odpiliti, odpilvati. 
—fiſchen v. a. odrıbiti, odmaäkhnniti. 
—fliegen u. n. odleteti, sleteti. 
—fießen v. rn, odteshi, odtcekati. 
—freifen vo. a. pojelti, sjeli, poje 
dati u. dgl. —führen v. a. odpe- 
lJjati, odvoditi. —geben ». a. od- 
däti, gem. pröza dati. —geben u. 
n. oditi, odhajati: da8 Weib ijt vom 
Manne gegangen, shena je v’pot fhla. 
gießen v.a. odliti, odlijati. —ha 
ben v. a. (eine Sache, bereits em: 
pfangen haben) imeti s; (einfeben, ver: 
ftehen) rasumeti, fehl. saftöpiti: er 


hat es bei mir weg, prı meni ſi je 


pogubil, —heben v. a, odvsdizhi, 
odvsdigati. —-holen v. a. priti pe 
kar , priti: in s’ ſebé vseti. —h2: 
pfen v. nr. odfkozhiti. —jagen u 
a, odgnäti, pregnati. —Fapern v. 
a. vmakpiti, odvmäkniti. 


den) odverniti odet odverniti, od- 
vrüzhati. —kommen v. =. 


— kehren 
v. a. (meafegen) odmelti 53 (wegwen⸗ 


gem. 
pröorh priti: (von einem Orte :c) 
oditi; (verloren gehen) agubiti fe, 
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v’ sgübo priti. —innen v. 7. mb- 


zhi oditi: ih Tann nicht weg, ne|- 


mörem oditi. —laſſen v. a. opu- 
ftiti, prepuftiti, odpultiti. —leihen 
v. a. v’ polod däti, poföditi, od- 
pofoditi. —aufen v. a. odleteti, 
odteshi , oddırjati. --Iegen v. a. 
prözh djati. —leiten ». a. odvodi- 
ti, odvefti. —Ioden v. a. odvabiti, 
odväbovati. —machen, ſich v. r. 
oditi , vkräfti fe, pobräti fe. 
—müffen v. z. morati oditi. —nah⸗ 
me f. odvsetje, odvsetik. —nehmen 
v. a. odvseti, —paden, fih vo. r. 
pobräti fe. —prügeln v. u. odgna- 
ti, odpoditi, pregnati. — reißen vo, 
a. (einem etwas, es aus feinem Bes 
fiße reißen) odvmäkniti, odtergati ; 
(etwas, Daß befeftiget war, mit Ges 
walt los machen) odtergati, odlömi- 
ti, odzhefniti; (einreißen, 3. B. ein 
Bebäude ıc.) podreti, rasdreti, po- 
dirati, rasdirati. —teiten v. rn. od- 
jesditi. —rüden v. «. odınakniti, 
odmikati. — rufen v. a. odsväti, 
odposväti, odpoklizati. —fägen v. 
a. odshägati. -ſcheuken v. a. ras- 
dati, rasdävati, rasdariti, rasdaro- 
vati. —ſcheren v. a. odftrizhi, 3’ 
fhkärjami odresati. —ſcheuchen v. 
a. oditräfhiti, odpläfhiti, rasod- 
ftiräfhiti u. f. w. —ſchicken v. a, 
odpofläti. —ſchießen v. a. odftre- 
liti, preftreliti. —ſchlagen v. a. 
odbiti, odtreti, odtrüpiti. —fchleis 
chen, fih v. r. podkralti fe, vkrali 
le, smüsniti. —fchneiden v. a. od- 
resati, odresoväti. — ſchnellen v. a. 
berfati, zebati , dann berfniti, zeb- 
niti u. dgl. —ſchütten v. a. (etwas 
Trodenes) odfipati, prözh vlipati; 
(eine Slüßigkeit) odliti, prèab vliti. 
—ſchwemmen v. a. odpläviti, odmi- 
ti, odpiähniti, poplahniti. —fehen 
v.n. gledati, glediti (prözh, vſtran, 
vkraj). —fenden v. a. odpoflati, 
odpofhiljati. —fesen v. 4. odftävi- 
ti, prözh poltäviti; (ein Kind) od- 
ftäviti, podvrezhbi; (fi über ande 
re) ne märati sa kar, ne mar biti 
komu zhefar. —jeyn v. n. (abwe: 
fend ſeyn) me vprizho, ne nasäzhi 
biti; (verloren, verſtrichen ſeyn) mi- 
niti, sginiti, pretezhi. — ſpühlen 
v. a. odvmiti, odvmivati, odpläh- 


ne 


fi mu nızb ne — 
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niti. Be v.a. vkräßi. —ftellen 
v. a. vitran polftäviti, vkräj djäti. 
—fterben v.z. odvmreti, odvmirati. 
—gtreten vo. a. odteptäti, odmandrä- 
ti. —trinten v. a. popiti, vfe ſpiti. 
—mpälsen v. a, odvaljati, odvaliti 
oder odvalıti. —waſchen v. a. -0od- 
miti, podmiti. --wenden v. a. od- 
vermti, odvräazhati, odvrazhavati. 
— verlaufen v. a. odprodäti, od- 
prodaäjati. — werfen v. a. advreshi, 
ovrezhi , savrezbi. —wifchen v. a. 
ohrifati, otreti, —siehen v. n. odi- 
ti, odriniti, 


Weg, m. pötz (der Gehweg, Steig) 


ftesa, ſtesda, [tesja ; (Fahrweg) ze- 
ſta: das ift mir im Wege, t& mi je 
na pöti; unfer Weges, pojdörh, po 
oti; keines Weges, auf Teinerlei 
dire, nikako, po nikakim, po nobe- 
nim kräju; verfüche ale Wege, ſkü— 
(1 na vfe kraje. Wegebreit, Wege» 
rih m. shilnik, au@terpütiz, eig.. 
terpötiz, terpotik, perpötik u. Dgl. 
MWegediftel f. [hetize. Wegegeld n. 
otnina. Wegemefler =. potemer, 
esomer, zeftomer. Wegefheide f- 
raspötje ,„ rasliesje , raszeltje. We: 
geftein 7. zeftni mejalb. Wegezeh⸗ 
zung ‚f. popötnina, popotniza, bräfh- 
nja. Wegiveifer m. kashipot, auch 
pntovod, vodnik u. dgl. 
wehe! i. joj! gorje! ve! öh! 
joh! au web, joj, prejnj ! görje ‚im 
gorje!; weh mir, gorje ment, jo) 
meni!; Die Wunde thut ihm weh, 
rana ga boli; es thut ihm nichts 
mehr web, ga nizh vezlı ne boli; 
es hat ihm wehe gethan, daß du ihm 
nichts gefagt Haft, ga je peklo, mu 
je shal dälo, mu je shal bilo, ki 
— 7. (der 
Schmerz) böl, holezhina; (dad Uns 
glück im Gegenſatze des Wohles) be- 
da (vrlt.), hüdo: der Menſch ſoll 
das Wohl und Weh mit Sleihmuth 
ertragen, „hlovek imä hudo in do- 
bro 8’ enakim ferrom prenefti. 
—mufter fi bäba, babiza, ſchl. he- 
bariza. -klage f. eig. Javk, javka, 
auch plak, pla-rh, vek, jok, johöt 
u. dgl. —Flagen v. rn. eig. jävkati, 
au plakati fe, raspläkati fe, jo- 
katı fe, vekati, vexhäti, johotati u. 


ſ. w. —muth f. preshäloft, (nad 
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Gutsm.) milöba —müthlg adj. 
preshäloften, mil, premil: mit weh: 
müthiger Stimme, s’ milim glälom. 
een, v. rn. eig. veti, vejati, gem. 
pihati: der Wind wehet, veter veje, 
em. vöter piha; der Wind wehet 
—* veter brije, véfter breshi. 
Wehren, v. a, (einem oder einem 
etwas) hraniti,. v’ brAn ftäti, sa- 
“ braniti, vbräniti; — ſich v. r. brä- 
niti fe. Wehr, Wehre f. brän, 
braänva, bramba, obrämba, bra- 
min, bramesh: ſich zur Wehre ftel: 
Ien, v’ bräan fe poftäviti. Wehrhaft 
adj. braämboven, braniven. Wehr: 
mann m. brambar, brambovez, 
“branik, Wehrlos ad). bresoröshen, 
olorök. Wehrftand . brambovzi, 
rAmbovftvo, branfki ſtàn. 
Weib, rn. (eine Derfon weiblichen Ges 
ſchlechtes) shenfkg, (nah Gutsm.) 
"shenftvoz wa verheirathete weibli« 
he Perfon)@shena, aud säkonfka 
'shena, sakonka; (mannhaftee —) 
korenjakinja, moshakinja; (lediges 
Trauensimmer) famiza ; (altee —) 
baba; (häßliches altes —) babura, 
babüsa , babötlja, babina, babäv- 
flja; (elendes —) babfhrhe, babe. 
-æchen zn. d. shenka, sheniza; (von 
Thieren) Ina. Meiberarbeit f. shen- 
ſko delo. Weiberhaft adj. babji, 
bähbovfk. MWeiberfeind nm. [ovräsh- 
nik shen. 
‚ fovräfhtvo. Weibermann, Weibers 
nare n. babnik, babnjak. Weiber: 
leben rn. shenfko mito. Weiberliebe 
‚f. shenfka, nieder. bAbja ljubesen. 
Weiberhemd r. shenfka [rajza ; (ein 
kurzes) rokävze, MWeiberrod m. jan- 
ka, jankara. Weiberfattel m. sben- 
[ko fedlo. Weiberfinn m. shenfke 
mifli, shenfka pämet. Weibiſch adj. 
babji, babovfk. Weiblih adj. shen- 
ſki. Weibsbild z., Weibsperfon f 
shenfka, aud) [amiza. Weibskleider 
pl. shenfko oblanhila. Weibsvolk 
a. shen[ko Jjüudftvo. | 
Weich, adj. (nicht hart) mehek, me- 
hik, mehäk,-aud megek, mekek, 
mezhek, veraltet mjak, mjahkkek; 
(leicht gerührt, fanft, zart) mizhen, 
mesheven; (weichlich) mehkusben, 
mehkushav ; (von abliegendem Ob⸗ 
fie) mäden, mizben; weich machen, 


Meiberhoß m. shenfkol 
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mehzhiti oder merbhiti, mebkoväti, 
mehezhati ; weich drüden, mezhkati, 
muzhkati. —bild z. (der zu einer 
Etadt gehdrige Umfang von Feld) 
mazej; (ein Öefpenft) polhalt. Weis 
che f kdie weiche Beichaffenheit) meh- 

- kolt, mehköba, mehköta ; (der wei⸗ 
he Theil zwifchen, den Rippen und 
Zenden) lakotnizastifhina, flapina, 
fhl. läm, hlamövina; (die Wade, 
überhaupt weiches Yleifh) maezha, 
mezhäva, auch mchzba, mebzbina; 
(der Zuſtand, da etwas eingemeidt 
wird) meza. Weiden v. a. u. n. 
(nah und nah weich machen) meza- 
ti, mezbiti, mehkoväti, mehzhati; 
(nad und nad) in einem flüfligen Kor- 
per weich werden) namakatı fe, na- 
mozhiti fe; (von einem Drude fi 
aus feiner Stelle bringen laflen) ſpu⸗ 
ftiti, omaäjati, vkloniti fe, vmäkniti 
fe; (ſich langſam von einer Etclle 
entfernen) ögniti [e (eig. odgeniti 
fe), oditi; (einer überlegenen Gewalt 
ıc. nachgeben , auffören) henjati , je- 
hjati, nehati, prihbenjati u. f. mw. 
—heit f. meikolt, auch mehkoba, 
mehhöta. —herjig, —müthig adı. 
mehkofershen, mehkozbüten, meh- 
köben, mehköten. —lid adj. (ein 
wenig wei) mehköven, mehkovät; 
(der gehhrigen Kraft beraubt, befon- 
derd von Speifen) mehek, räbel; 
(unfähig, unangenehme Empfindungen 
und Befchwerden zu ertragen) eig. 
neshen, auch nesheven oder meshc- 
ven (meift veraltet), gem. mehku- 
shen, mehküshav; (ſchwach) Flab, 
vedel. —ling- m. mehküush, meh- 
kusbnik, mehküshnesh, mehku- 
shavz, mehkovsh. | 

Weichſel, f. vilhnja, vilhna. 

Weide, Sf. (dev Name eines Strau⸗ 
ches oder auch Baumes) verha, aud 
verbäzha; (eine Pleine —) verbiza. 
Weiden adj. verbov. Weidengeaend 
F., Weidicht ». verbovez, verboljäd. 
Weidenmald m. verbje, verbovje, 
verbov lef. 

Weide, f (die Nahrung des Viehes, 
dob nur von den Grafe und den 
Kräutern, welde das Vieh auf dem 
Felde ſelbſt findet) päfha; (der Drt, 
wo das Vieh dieſe Nahrung findet) 
pälhnik, ſpiſhina; (Vergnügen, Luſt) 
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velölje, radoft, Ma, MAN. —fefl,n. 
p4fhnik. —land r, fpäfbina, ſpaſh- 
nik, —geld' x. pafhina, Weiden v, 


n. u. a. (feine Rahrung auf dem 
Felde fuhen und nehmen) paltı [e, 
auch traviti u. dgl.; (das Vieh, hü⸗ 


ten) paſti, auch paſtarizhiti, paſtir- 
zbiti, paftirzhoväti; (hüten) varo- 
vati; (jpeifen) nafititi, napitati, na- 
kermiti: fih mit leerer Hoffuung 
weiden, ſo 8’ präsnim vüpanjom pi- 
tati u. ſ. w. Weibgefang m. orök, 
orokanje (von orökati wie die Hir⸗ 
ten fingen). 
Weide, J. (vrlt. die Jagd) lov, ſchl. 
. Jag. — mann m. lövs, jäger. —mäns 
hl adj. lovſki oder lövfhki, lövzhji. 
—meſſer . lövfhki nosh. —tafche F. 
lovfka t6rba, bafhka. 
Weidlich, adj. prävi, döber, filen, 
: u. dal. — adv. präv, }4ko, 


jak 
ſilno. 

Weife, f. motavilo, auch motälo, 
motavnik. Weifen v. a. motäti, 
namotäti uf. mw. Weifer m. motä- 
ver. Weiferinn f. motävka. 

MWeigern, v. a. (einem etwas, ab⸗ 
ſchlagen) odrezbi, ne dovoljiti; — 
fih ». r. vpirati fe, vpreti [e, so- 
pervati, auch bräniti fe. Weigerung 
‚f. vpir, vpörnoft, vpretje. 

Weihe, M (dev Name eines Raubvo⸗ 
gels) kanja, kAjna, känjez, kanjüh, 
sakolzb, z 

Weihen, v. a. eig. aber felten ge 

braͤuchlich polvetiti, polvezhoväti, 
aenı. shegnati, shegnoväti oder she- 
gnavati: Altäce, Glocken ıc. weihen, 
oltäre pofvezhoväti, svöne shegno- 
vari; fein Leben dem Baterlande weis 
ben, shivljenje domovini dariti, sa 
domovino isrorhiti; jest .bift du 
Gott geweiht, sdäj fi Bogü polve- 
rben. Weihung, gem. Weihe fi pe 
[verhenje, polvezhovänje, gem. shé- 
gen, shegnanje. Weihbifhof a. [hkof 
v’ shegne. Weihkeſſel m. ſhkropil- 
nik, [hkropivnjak, Weihnachten pl. 
eig. boshizh, boshizhni [vetki, auch 
koleda, koledni [vetki, fehl. vie- 
nahti. MWeihnachtabend, m. [veta 
vezber. Weihnachtsbrot æ. popert- 
nik, boshislınik, potiza u. dal. 
Meihnachtstag m. [veti den. Weih⸗ 
rauch un. kadilo, ſchl. vierih. Weih⸗ 
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Wei 766 
rauchgefaß .. (zum Räucern) kadil- 
nize, Weihwaſſer x. I[veta oder 
shegnana voda, Weihwedel m. kro- 
pilo, [hbkropile. . 

Weiher, m. eig. ribnik, aud bajer, 
väjer u. dal. 


Weil, conj. (fo lange ald) dokler; 


(indem) kar, po tem kar,.ki, auch 


ko; (eine Urfadhe, einen. Beweis und . 


Grund auszudrüden) ker, unr. da, 


e. — 

Weiland, adj. indeclinabl. (ver⸗ 

——— felig) rA4jnki, rajnza, rajn- 
o oder rijni, a, o (man Hört es 
ah ſaͤch lich), in&t.gem. poköjn. 

Weile, f zhal, döoba: eine lange, 
kurze, Ihöne —, dolg, krätik , Jep 
shal; ich habe lange —, mi je dolg 
shafl, fe mi toshi; bis zu dieſer —, 

* do fe döhe, do [ih dob; ich habe 
— , imäm zhal, vtegnem; ich habe 
feine —, ne imam zbafa, ne vieg- 
nem. Weilden æ. d.. rhalik, zha- 
fiz, Weilen v. n. oftäti, oftäjati, 
muditi fe, pomuditi fe. 

Wein, m. vino; (Weinden) vinze, 
vinzbek; (klarer —) zhilto vino; 
(ſchlechter, verrochener —) isvroliza , 
savreliza, savrelka, zhmiga u. dgl. 
— apfel m. vinſko jabelko, vinira. 
—hau m. vinograja, vinoreja,.vin- 
fko delo u. dgl. —bauer m. vino- 

ädnik, nogrädnik, —beere J. vin- 


a jagoda. —beerfern m. pirhka. 


— berg m. gem. vinögrad, nögrad, 
eig. und in St. gorıza, verb, aud 
terfje: gehn wir in den Weinberg, 
pojd’mo v’verh. —bien fi vinfha 

rüfhka, viniza. —blaft .n. terfov 
ift. —blüte ‚f. vinſki zver. —drofiel 
f. nozrälhki Äröosg. —ſſig m. vin- 
[ki vriılk, kil, je ıh. — 4 As vin- 
[ki ſéod, aud puzhel, brenka u. dal. 
—flafhe f. vinfka fläfha, barigla. 
—garten m. vinögrad , nögrad. 
—gärtner m. vinogrädnik,, nogräd- 
nik. -—geift rn. 'vinfki, au vinjen 
düh. —geländer n., —hede f. braj- 
da. —glas r. küpiza, kosarz, bo- 
käl, gläsh. —bandel m. kupzhija 
s’ vinom. — händler m. kupzhovä- 
vez s’ vinom, auch vinlki küpes 
u. dgl. —haue /. mötika, krämp. 
—hefen »p/. vinfke droshi. —hüter 
m. vinogräfhki värh, nogralbki 
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firashon. —jahr rn. 'vinfka l&tina. 
—feller n. vinlka klei. Weinig, 
weinicht adj. vinfki, vinjen, povin- 
ki, teen m. pizhka. —land . 
vinfka semlja. —laub x. terlovo 
liftje. —lefe f. brätva, bränje, in 
Kt. bendiva, auch tergätva, terga- 


. aje. —lefer m. beräsh, vinober. 
leſerinn fi berävkinja, vinobräv: 


ka. —marlt-n. vinfki fejem. —maß 
rn. vinfka mera. —monat m. kosa- 


ki mözhnik. —meſſer ». vinjak. 
— müde f. vinfka mufbiza. —-pfahl 


. m.tik, köl, praköl, —ranke f. bräjda. 


—rebe rosga, vinfka mladika, 
vinfka terta. —fammlung f. vinfka 
sber, sberiza, bernja u. dgl. —fauer 
adj. killovät kakor vino. —ſaufer 
mn. pijans, vinoshrez. —fäuferinn 

pijaniga. —fäure f. vinfka kifli- 
na, kiflöota. —chank m. kerzhma. 
—fchänfer m. kerzhmär. —fdierling 


. m. zbefhmilje, —fegling ‚m. grebe- 


niza, vläzheniza, kljüsh u. dal. 


. —flein »n. gem. venfhterg, felten 
: vinfki kamen. —ftod m. terl, vin- 
. [ka terta. —träber, —treſter pl. 
. tropine. -fraube f. grösd. —träubs 


chen z.d. grösdek, grosdizh. —teins 
ter. m. vinopivez. —tfchutera ‚f. zhö- 
tara, in St. aub shürzh. — wachs 
m. vinorälha, vinſka ralt. —mage 
F. vinlka vaga. —sehent m. vinlka 
deletina.. —jerl m. gem. vinozar, 
gornik, vinogrädnik, fehl. venzerl. 


Weinen, v. a. jökati, in St. jo- 


kati le; (heftig weinen, wie 3. B. 
Die“ Kinder) vekati oder vekati, ve- 
shäti, plakati fe, verfhzheti, dann 
savekati, povekati u. f. m. ; (mit 
Schluchzen heftig weinen) zmerdrä- 
ti, auch zmevkati, zmeviti fe, Ihtiti 


' fe, pojemati u. dgl.; der gern weint, 


jokljivez, vekavez, pläkavez, zmer- 
drayz u. dal. ; die gern weint, jok- 
}jivka , zmerderlja , veklja u. f. w. 
— n. jok .-jözh, verſk, pläsh, pla- 
kanje, vek, vezhänje u. f. w. Weis 
nerlih adj. jokljiv, Jokoväven. 


- Weis, adı. einem etwas weis machen, 


nalagati kogar; etwas weis werden, 

fposnäti, rasposnäti, rasvumdti. 
Weife, adj. elg. möder oder müder, 

auch pämeten u. dgl.: einen weife 


x 
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maden , meodroväti, smodrovaäti. 
Weiſe nm. mödree, modrijän, ſelten 
modrosnanez: den Weifen fpielen, 
weiſe thun, mödriti fe, moderltvo- 
väti, modrijäniti. Weisheit f. mo- 
drolt, Weislid adv. pämetno,. 


Weife, f. (die Art und Weife) na- 


zbin; (die Art zu handeln und zu 
verfahren) [hega; (die Melodie eines 
Liedes) visha, pevogläf. 


Weifen, v. a. (einem etwas, fehen 
pertä, gem. oktöber. —muß r. vin- |. 


laffen) käsati, pokäsati; (den Drt 
vorfchreiben, wohin mÄAn ſich wenden 
fol) polläti kogar, vkäsati komur; 
(in efmas unferrichfen) vishati, rav- 
näti, vladati u.' dgl. Weifung f. 
(Befehl) vkäsa , povelje; (Berweis) 
gräja, käjanje, [varilo. Weifer m. 
(eine Perfon, welde etwas zeiget, 
Anleitungen gibt ıc.) vishar, vladar; 
ji einem Bienenftode, die Mutter⸗ 
iene oder Königinn) mältisa oder 
matiza, auch kraljiza, zariza u. dgl. 


Weiß, adj. bel: der weiße Sonntag, 


bela oder brotrizhna nedelja; wei: 
Be Waͤſche, bélo perilo, Inashno 
ränje; ein weißes Schwein, beijüg, 
eljuga, einem etwas weiß machen, 
kogar flepiti, mämiti. — ». (ein 
weißer Farbenkorper) belina; (ein 
weißer Körper überhaupt, 3. B. das 
Eiweiß) beljak. — bier a. belo pi- 
vo, samednize, —birke f. bresa. 
—budhe f. gäber. —büden adj. gä- 
rov. —buchenholz r. gabrina, ga- 
brövina, gäbrov lel. —budenwal 
m. gäberje, gäbrovje. —dorn m. 
glög, glögovez, glägje, auch med- 
vednik, medvedova hrülbiza. Weiß: 
dDornbeere f. gloginja, glögova jägo- 
da. —dornen ad). glögov, glogor- 
zhev. Weiße f. beloft, belöta, be- 
lina. Weißen v. a. beliti oder be- 
liti, auch obeliti u. dal. —fidhte, 
auch —tanne f. hoja, höjka. —tan: 
nen adj. höjov, höjkov. —tannen 
wald m. höojzhje, höjkovje. — üſch 
m. beliza, bela riba, podieltva, 
kashüra, —gerber m. jerhär, jer- 
hovezr. —grau ad). [er, ferovät, 
fivsraft, —haarig adj. belolaf, fer, 
ferolaf. —halfig ady. belogerlii. 
—Eopf m. beloglävez. —Föpfig adı. 
belogtäv, beloglaven. —kobl mn. zik- 
ha, auch blitva, beli kapuf. —lich 
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Weizen, m. 


Ber 

adj. belav, belkaft, belkljat, belo- 
vät, —Ieder n. jerb, jerha oder 
jirha, —ledern adj. jerhaft, jerh- 
nat: weißledernes Fell, jerhnäta kö- 
sha, jerhovina. —mwurg f. beli ko- 
ren, kökorik. 


Weiffagen, v.a. prerokoväti, pre- 


rözhiti oder prerozhiti, auch bogo- 
vati u. dgl., vergl. Wahrfagen. 
Weiffager ’n. prerok, — u. ſ. 
w. Weiſſagerinn f. prerölinja, pre- 
röknja, prerorhiza, bogövha. Weifs 
fadung /. prerökva, prerözhenje, 
bogovänje u. f. w 


Wett, ad). (entfernt, entlegen) da⸗ 


lajn, dälajfhen, daljen, daljnji; 
(nit enge, als Kleider ıc.) [hirsk; 
(geräumig) proftran, proftören: er 
ging in die weite Welt, je fhel kri- 
shbem [vetä; von weitem, isdälezha. 
— adv. daleko oder daleko, dälezh 
oder delezh, dAlerhe; [kiroko: weit 
und breit wurde fein Name berühmt, 
fhir6ko in dolgo je perflovelo nje- 
ga ime; meit von fi 


dälerh ; fo weit haft du Recht, tako 
dalezh imAlh pravizd, do ſem, do 
tod fi v’ praviziz; weit beffer, dälzh 
bölje, slo böljfhe u. dgl. m. Weite 
MÆ (die Entfernung) dalja, daljava 
oder deljava, daleköta, daleshina, 
däleka, daljnoft, dalezhnoſt m. f. 


‚#.; (die Breite) [hirina, [hiroköft; 


(der Umfang des Innern Raumes, die 
Geraͤumigkeit) proftränoft, proftör- 
noft. Weiter adv. comparativ,. da- 
lje oder dälj, dalej, dale, die: weis 
ter ziehen, ſich entfernen, au {e po- 
mikati. Weiten, fih vo. r. daljfhati 
fe, dalejfbati fe, rastegoväti fe u. 
dgl. —läufig adj. predaljen, pre- 
proftraän,, preproftoren, [hirök: eis 
ne weitläufige Verwandtſchaft, daljna 


shblähta ;. etwas weitläufig erklären, 


kar na [hir6ko in dolgo raslägati. 
—fihtig adj. däljnoviden. —ſchwei⸗ 
fig adj. rasgojsdan, raspufben, 

pfheniza. —ader m., 
—feld nz. pfhenizbifhe, pfhenizhi- 
fhrhe, pfhenizhno pölje. —brot r. 
pfhenizhni krüh, pfhenizhak, pfhe- 
nizhnik, —kleien pl. pfhenizhni o- 
tröbi. —mehl rn. plhenizhna möka. 


Welcher, welhe, welches pron. (bes 


Oil, 
Welle, 


* 16vje; (ein um feine Ad 
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gichenb)" kateri, auch kteri, keiri, 
‚kiri, keri, kroatiſch und ruſſiſch auch 
kKöjs mas für, z. weich. eine - 
Dankbarkeit) köljki, kakfhni, kak- 
[hna hvaleshnoft , köljka ljubesen 
u. f. w.5 (einige) nekteri , nekoljko 
u. dal. Welderlei adj. käkfhen, 
käki, kaäkov, häakiga plemena, käk- 
Chniga rodü u. f. 


Weit, adj. vödel, vedljiv, svedel, 


prevedel, füh u. dgl. Welten v. n. 
vendti, vedneti, vedniti oder ved- 
niti, svedniti,' sveniti, vedleti, sved- 
leti, svedlevati, [ufhiti fe, vfufbiti 
in vfähniti u. dgl, Welkheit f. ved- 


. val, auch valhar, altfl. 
vina , feltener ſlap (der MWafferfall) : 
die Wellen überhaupt, valövi, va- 

fe beweglicher 
Cylinder) valej, valdk, valjovez, 
valiz, vertense, vertölez, vitlo, 


: MWellenförmig adj. \valovät, 

Wels, m. (der Name eines Ffſches) 
er, dalzh od-|- 
zod; zehn Stunden rbeit, defet vür|@el 


fom, (nah Gutsm.) auch ’bolar. 
elt, fi ver, (die Leute) Yyadi, 
Izudje: alle Welt weiß, reli [vet ve, 
vfäkimu je snano; Welt haben, [vet 
snäti, vediti 8 Ijudmi obhäfati ; 
In aller Welt nicht, sa zeli [ver ne. 
al rn. velölni [ver oder vefolni- 
(vet, altfi. vfelennaja. —alter . 
vek. —befannt adj. vſému [veru 
snän. —berühmt ad). prefiäven, 
preimenit. —bürger m. [vötzhan, 
—gebäude z. veflölni fvet, —ge⸗ 
brauch ‚m. pofretna [hega, —gegend 
F. ſtran fvetä, (vetna ſtran. —geiſt⸗ 
liche ‚m. poſvéten Jduhöven, fveten 
melhnik. —gericht rn. sädnja oder 
ftrafhna födba. —kenntniß f. snä- 
noft [vetk. —kind nr. Lein irdiſch 
oder finnfich gefinnter Menſch) [vet- 
Tıesh , pofvetnesh, auch melenäk u. 
dgl. —kündig adj. vföm, vfemu | 
[vetu snän, -lich adj. [veten, * 
ſvéten, felten deshelfk ; (ſnnlich) 
melenälhk, auch polveten: weltliche 
Obrigkeiten, pofvetni oder deshelfki 
naprepoftävljenzi. —mann m. (ein. 
finnli gefinnter Dann) fvetnesh, 
pofvetnesh , melenik;; (ein weltklu⸗ 
ger Mann) shlövek sa fvet. — meer 
rn. veliko mörje, okean, —fiun m. 
pofvetne mifli, polvetnoft, —theil 
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m. del fvetä, [veini del. —weife 


ın. mödres, modrijan, aud) modro- 
enänez, filosof. —weisheit f. mo- 
dröft, filosofija. . | 
- Wenden, v. a. eig. vrätiti, auch 
verniti, gem. oberniti, obrazhati, 
vrazhati, vrazhovasi, preverniti, 
reoberniti, [preoberniti u. f. w.: 
den Wagen wenden, vos oberniti; 
die Augen auf etwas menden, ozbi 
v’ kar vpreti; ſich wenden, vernili 
(fe, obermniti fe; den Rod wenden, 
füknjo preoberniti ; den Rüden wen⸗ 
den, odverniti fe; Geld auf etwas 
wenden, dnärjov sa kar isdäjati; 
es wird fih fchon wenden d. i. äns 
dern, fe bo vshe premenilo,, [e bo 
vshe preverglo; ein zum Wenden 
gerichteter Theil des Hauſes, obrak. 
Wendehals m. ferborit, [erboritnesh. 
Wendeltreppe f. okrögle [topälize, 
salükane (töpnje, v’oberlenz fhten- 
ge. Wendung f. vernilo, vernitev, 
obernilo, obernitva, obräAzhba n. 
dergl. ; (Veränderung) prememba, 
smemba. 
Wenig, adj. und adv. mAl, mäjhen, 
felten pizbel; malo, mäjhno, ne ve- 
liko, ne döfta; (fehe wenig, außeror⸗ 
bentlich wenig) premalo, premäjhno, 
: mäjzeno, mizeno, majzhkino, mik- 
no, mihno, kolzikaj, kolizhkaj, tr6- 
bizo u. dgl.: in wenig Jahren, v’ 
malo letib, man hört auch v’malih, 
v’ mäjhnih letih, gem. v’ kratkih 
letih ; mit wenig Verſtand, s»’ mälo 
pämetjo, s’ krätkim vumom; mes 
nig Geduld haben, mälo poterpesh- 
}jivofti imeti; er ift wenig gegangen, 
. mälo oder mäjhno, ne dolgo je po- 
hajal; id bitte um ein gar wenig 
Brot, peölim sa mäajzhkino, sa ko- 
lizbkaj , tröbizo kruha; mit gar fo 
wenig ift mie nicht geholfen, s’ to- 
lizbkim, s’ täkfbnim kölizhkaj mi 
nı pomägano u.f.w. Weniger adj. 
un? adv. menji, menj[hi, mänjfhi; 
menje, mänji u. dgl.: gib mir, wenis 
er, ald du wollteft, menje mi daj, 
akor [1 namenil; in weniger Jah⸗ 
ren, v’ menjfhih letih u. f. w.;5 je 
weniger , deito weniger, 2he menje, 
tem menje u. f. f. —eit f. malöia, 
. mälnolt, majhbenöta, mäjhnoft, ma- 
lizhina u. dgl. Wenigftend adv. p 
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pizhH meri, na) menjfbi meri, 
naj menje, viäj, bär, bärem, Kon- 
rhi, vender. 

Wenn, adv. kda oder gdä, v’ kte- 
rim zhäfu. — con,. üko, äk, zhe, 
altfl. afhzhe:: wenn du mäßig Iebeit, 
dann wirft Du gefund bleiben, ako 
merno shivifh, böfh sdrav shivel; 
der Menfh muß arbeiten, wenn er 
leben will, zblövek möra delati, 
zhe hözhe shivcti; wenn er doch 
tommen möchte, da bi vfäj vender 
gend); wenn ich gleich nicht reich 

in, fo bin ich doch jufrieden, ako 
ravno, zhe tudi nefım bogät, [im 
vender sadovöljen. 

Wer, pron. (fragend) kdo oder gdo; 
(beziehend) kdor oder gdor: wer ift 
Pe OTEN kdo je prıfhel?; wer er 
ft, weiß ih nit, kdo je, ne vem; 
wer nit kommen will, fol zu Haufe 
bleiben, kdör nezhe priti, naj do- 

‚‚mä oltäne; mer immer, kdor bodi, 

kdor koli. 2 

Werben, v. a. (um eine Sade, jie 
zu erhalten wünſchen) jifkaäti kar; 
(Soldaten) väbiti, nabirati, ſchl. 
verboväti; (um eine Braut) [vatiti, 
fvatoväti, [nübiti, auch v’ [väte iti 
u. dgl. Werber m. vabnik , vabes, 
nabirazh; fvat, fnubäzh, fnohok 
u. dgl. Werbung f. vablenje, nabi- 
ranje, nabor; Ivätenje, fnubenje. 

Werden, », n. (alö ein eigenes Zeit 

| wort für fih, und zwar in der Be 
Deutung: in einen gewillen Zuftand 

— — bom (meiſtens aber durch 

ie verba inchoativa), ſelten und 
unr. poltäti, gratati u. Dgl.: er 
wird König, b6 krälj; er wird für 
ihn Bürge, b6 sä-njega porok, ſe 
bo sä-njega saporözhil; ed mird 
nichts aus der Sache, is tega nizh 
ne bö, fcherzw. is t&E möke ne bo 
mözhnik ; zum armen Manne mer« 
den, ofiroteti, oboshati; jur Witwe 
werden, ovdoveti; zu Waljer werden, 
svodendti, v’vod6 ſe verniti; krank 
werden, sboleti; wieder zu (Erde, zu 
Aſche werden, v’semljö fe poverniti, 
v’ prah fe verniti, auch oparfteneti 
a. dgl.; alt werden, Itäaratı fe; alles 
wird alt, vfe fe paltara; wie ward 
eö denn, kakö pa je bilo, kako pa 

. je isi[blo, kakd je minilo, kakflıni 


*R 
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— u. dal., 
u 
Bezeichnung durch die ver 
Ziva): es wird Sag, den nahäja, 
dani fe, deni fe; ed wird Nacht, 
nözh naltöopa, nozhi fe u. f. f.; 
(dauern , währen) terpeti: ‚das wird 
mir fchon zu lange, to mi 'vshe pre- 
dolgo terpi u. f. m.; (ald Huͤlfs⸗ 
wort, fowohl die künftigen Zeiten eis 
nes Zeitwortes, ald auch Die ganze 
leidende Gattung der Zeifwörter zu 
bilden) biti, böm: er wird nicht 
kommen, ne bö ‘prifhel; er wird 
nicht mehr gefund werden, ne bo 
vezh sdravz dee Sohn wird von 
dem Bater geliebt, fin je (unr. b6) 
od ozheta Jjubljen, gewöhnlich özha 
ſina ljübi; ich wäre gefragt worden, 
jas bi bil baran bil, in Kt. beim 
(be [im) bäran bil, in ©t. ba bä- 
ran bil, fol. jas bi bil bäran grä- 
- tal, baran poftäl it. dgl. . 
Werfen, v. a. u.n. metäti, vrezbi, 
Jjuzbati (insbef. mit freier Hand), ki- 
dati (bef. Dung), auch pähniti, zäz- 
niti und dergl.: einen Stein in das 
Waſſer werfen, kämen v’ vodö vre- 
zbi; Steine zu werfen pflegen, kam- 
nje 1jüzhati; einen zu Boden wer: 
fen, kogar ob tlä trefhiti, in den 
Kerker werfen, v’ jezbo vrezhi, v’ 
temnizo pahniti, djati u. dgl.; fich 
in neue Kleider werfen, v’ novo ob- 
Jazhilo fe prebleshi; (von vielen 
vierfüßigen Thieren, unge gebären) 
ovrezhi, polezhi, mläde imetl u. 
als (von Kühen) teliti le; (von 
Schipeinen) praliti fe; (von Stuten) 
sbrebiti fe u. f. w.: die Kuh bat 
geworfen, kräva je povergla, le je 
telila, fe je otelila; die ganze Heer⸗ 
de hat. Junge geworfen, vfa zhreda 


® 


ad ; 






















Wefen, 


olögla u. ſJ. 5 — ſich v. r 
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Säge werden, vom ’ 
e, fkriviti [e. ve — 


Werg, nr. kodelja, (nach © 2 
aud ofljah. Ja, (nad Gutsm.) 
Werft, n. Indva 
o[nutik. 
Werl, nm. (eine vollbrachte Verrich⸗ 
tung, ein zur Wirklichkeit gebrachtes 
Ding) delo, ne opravilo: gute 
Werte, döbre'dela , döbre djänja; 
was bat, ed, wenn Jemand den Glaus 


‚ olnovisa, Inütik, 


ben bat, aber die Werke nicht, kaj 
pomäga, zhe kdor imä vero, de 
ane imä oder del pa ne, del pa 
ar; ein Werk der Barmherzigkeit, 
miloftino delo, ufmiljene dela; 
weſſen Werk ift das, es ifk dein 
Merk, bien delo je t6, je tvöje 
delo ; die Werke Gottes, böskje de- 
la. —biene f. delavna bzhela. —feus 
te RE delavzi. —ftätte /. delavniza, 
delavnifbe. —fiellig adj. opravljen, 
narejen: werkfiellig machen, oprävi- 
ti; narediti. —tag m. delavnik, de- 
laven den. —jeug x. oröd, orödik, 
- orödje, auch rifhtinga. SE 
Werle, Werre f. (ein Inſect, Aryl. 
Zug gryliotalpa) mrämor, brämer, 
in St. auch podjed, podjedez. 
Wermuth, m. pelin, pelen, auch 
pelinje: wie Wermuth oltter machen, 
peliniti, opeliniti. —Öl z. pelinovo 
ölje. . wein m. pelinovo vino, pe- 
linovez. 
Werth, adj. (an Gelde, der Mühe ic.) 
vreden, eig. aber veraltet do 6jnz 
(lied, werth) mil, Hüb, ljubesnjivz 
(theuer, werth) dräg, predräg, ne- 
Be u. dgl.: das Haus If} tau⸗ 
end Gulden werth, hifha je tavshent 
räjaifh vredna; wir find nicht werth, 
daß ꝛc., nelmo vredni, fi ne sallü- 
shimo, ki u.f.m.; Jemanden werth 
achten, werth ſchaͤßen ıc., kögar sa 
vredniga imeti, kogar [htimati, 
zhiflati u. dgl. — m. (die Meinung 
von dem Vorzuge, dee Güte einer 
Sache) vredno j (Preis) zena. 
—gefhäßt adj. dräg, predräg, dra- 
-gozenjen, valokopofhtovie. 
def n. (nieder. das Geräuf 
op: fhum; (die Epilepſie) —8 
boshjäft, auch padaviza, [v. Valen- 
tina bolesen ; (ein felbſtſtaͤndiges 
Ding, an welchen man weiter nichce 


v 
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tragen eined Menſchen, deflen Sitten |. 


⁊c. sadershänje, sadersbävanje, ob- 
nälhanje, fhege, naväde,. nravi; 
(die wahre Beſchaffenheit eines Din⸗ 
es, im Gegenſatze des Scheines) 
vöjltvo, natora, ſeltener narav, 
riroda ; (abe art eine Sache) 
var, rezb, delo. —heit f bitje, 
bitſtvo. Weſentlich adj. glaven, 


predenj. 

Wefpe, f. la, auch öl m. Welpen: 
neft z. olinak , ofenifhzhe, ofir. 

Weßhalb, weßwegen adv. sa zhe- 
far völjo, sazheldelo, 

MWeft, Welten m. (diejenige Himmels: 
gegend, wo die Sonne untergeht) sa- 
höd, sapäd, säton, vezher: von 
—, od sahoda. — lid adj. sahoden, 

. sapäden. —märtd adv, pröti saho- 
du, pröti vezheru, vsahod. — wind 
‚n. sahödnik, sapadnik , sgöornik, 
vezhern# veter u. dgl. —indien n. 
re — 
Weſte, f. podjöpizh, podjopiza, 

106 Dainto breirokönnlak ; 

. bei Eilli telovnik, fhl. kamidhola. 

Weſterhemd, r. krishemnik. 

Wette, f. vadlja, vadljinga,: (nad) 
Gutsm.) aud ftäva, oklada, ruſſ. 
saklad. Welten v. a. u. n. vad- 
ljati, vadljati fe, ftaviti,.auch okla- 
dati fe u. dgl.: mas wetteft du, Daß 
ıc., kaj vadljafh,, kaj .ftavilh, ki u. 
ſ. w. Wetteifer >. cig. etwa tekma, 
vadljänje, gem. fhtritanje, [htritin- 
a, fprotivna vrözha sheljnoft u. 
Bi Wüctteiferer m. in St. tekmez, 
tekmenik. MWetteifern v. a. tekma- 
ti, fhtritatı le. Weltrennen vu.r. sa 
ſtavo tezhi, v’ vadljo tekati, v’ be- 
gu le Fhtritati. 

Wetter, m. (die Belchaffenheit des 
Dunftkreifes, die Witterung) vreme, 
auch vura; (ein Gewitter, das Don: 
nermetter) in Et. vibta, nevihta, 
bürja (insbef. zur See), hüda vüra, 
nevürje; (ein Sturm, Sturmwind) 
vilıta, viha, viher, bürja ; (ungeftü: 
mer Lärm) hrüp, [hüm u. dgl. — blu⸗ 

‚me f. neshevjie. —dad rn. [treha, 
nadftrefhje ; (auf Schiffen) fhtörija. 

[a8 „. vremenik, aud) toplomer, 


Wich 
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(von wankeligen Menſchen) ferborit, 


vertogläv. —lanniſch ady. klavern, 
merzhen, merzhljiv, mersljiv, mer- 
shak. —macer m. (bei den unmif: 
fendften Leuten, eine Art Bauberer) 
nevüurnik, zöpernik u. dal. —leuch⸗ 
ten v. a. blifhati le. Wettern vw. 
nr. (donnern, regnen und flürmen) 
nevihtati, nevihtoväti, grometi, vi- 
hräti; (fluchen ıc.) kleti, preklinja- 
ti, rasbötiti u. Dgl.: es wettert, je 
hüda vura. —fdhade >>. uima, fhko- 
da od nevürja. —ſchlag m. tozba. 


.—fteal m. blifk, gem. grömfka 
. figela.. —regen n. ploha, naliv. 


—wendiſch adj. ne ſtanovit. — wind 


‘m. nevurni veter. — wolle f- hu- 


dovüurni obläk. 


Wegen, v. a. u. n. dergati, dergni- 


ti, dergetäti;s (mit dem Dintern) 
ripfati, krivorititi; (duch Hin⸗ und 


HOerſtreichen ſcharf machen) brüfiti, 


nabrüliti u. ſ. w., aud oftriti u. 
dgl. Wesftein m. bruf, ofla. Web: 
ee n. ollenck, ſhapun, voder. 
e, f.. volhilo, Wichſen v. a. 
vofhzhiti, vofkati, povofhahiti. 


Wicht, m. nizhvrednik, nilhzhetnik, 


bodikaj, sanikarnik. 


Wichtig, adı. (überhaupt fchwer) te- 
. shek ; (da8 gehörige Gewidt Haben?) 


olnovägin; (viel vermögend, am 
—**— ꝛc.) väshen , preväshen, 
—tfeit f. väshnoft, prevashnoft. 


Wide, . (der. Name einer Sulfens 


ruht) grähor, grähoriza, grä- 
orka. 


Widel, m. (ein Reiftenbüfchchen) to- 


ka, totika ; (auf der Kunkel) kol- 
mizh ; (von gröberem Flachs) köfem, 
kodelja; (für Wunden) zhböpizh; 
(um Tragen der Körbe) lvitek „ eig. 


svitek; (um Mäften des Geflügels) 


fvalk, — —band æ. Poxon 
er fhl. farba. —Eıind m. 
ete, dojenz, dojenzhirh , rojen- 


 zhik, Wideln v. a. (Zwirn auf eis 


nen Knaul) viti, vijati, auch motati, 
vujatiz (etwas in ein Papier) viti, 
saviti, savijati u. f. w.; (ein Kind, 
mit Windeln umgeben) poviti, povi- 
jatı; (fih aus einer Sache ıc., ſich 
aus einer Verlegenpeit helfen) isviti 
fe. —jeug ». pelnize in povöji. 


srokomer. —haha um. veternik; Widder, m. eig. öven, auch jarez, 
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brAv, LRkaſhtrun uw. dgl, —kopf m. 
ovnova gläva; lein zerraufter Kopf) 
kofhmider, raskofmanik, —fleifch 
* adj. ovnovima, ovzhetina u. dgl. 
Wider, prp. (von der Richtung einer 
Bewegung gegen einen andern Kör: 
per, Doc DR damit ein Widerftand 
verbunden if) söper, aud söpert, 
nad; (gegen, ohne feindlihe Gegen: 
wirkung) pröti, nalpröti, zhes u. 
dgl.: wider unfere Feinde, er na- 
e fovräsbnike ; wider die Ungläu⸗ 
bigen zu Felde ziehen, nad neverze 
itı; wider den Sluß ſchwimmen, reki 
. nalpröti pläavati; wider feine Hlicht 
bandeln, [voji dolshnolti nafpröt, 
auch soper oder zhes [vojo dolsh- 
noft delati. —bellen v. r. söper- 
vati, 'söpertvati, gem. nasaj lAjati 
u. dgl. —fahren v. rn. (begegnen, 
im uneig. Einne, zuftoffen) sgoditi 
-fe, primeriti fe, nakljüzhitı le, 
pripetiti fe: es ift ihm ein Unglüd 
widerfahren, nelresha fe mu je 
sgodila u. f. w. —halten v. na. vpi- 
rati fe, bräniti le, vitävljati fe u. 
dgl. —legen v. a. etwa previshati , 
preprizhati. —lid ad). [pören, aud 
söpern, protiven. —nafürlih adj. 
zheanatörin ,„ shresnatörlk , auch 
proti nat6ri, söper natöro. —part 
m. (der Gegner) söpernik, protiv- 
nik. —rathen v. a. odfvetvati, od- 
[vetiti, ſchl. odratati. —rechtlich 
adj. proti selärfkim sapovdam, 
söper poltäve, krivieben. —ruf 


zn. prekliz. —rufen v. a. prelli- 
zati. —ruflid adj. preklizljiv. 
—rufung f. preklizanje. — ſacher 


m. söpernik, protivnik ; (au6 Bos⸗ 
heit) sapetnik; (aus Dummheit) sa- 
tepilo; (Teufel) vrag. —feben, fid 
v. r. söpervati, söpertvati, söper 
fe ftaviti, vftävljati fe, protiviti ſe 
‚a. dgl. —feßlih adj. söpern, pro- 
tiven, vpören u. dgl. —fpänftig 
ad}. bren, okören. — ſprechen 
v. a. söpergovoriti, prötigovoriti. 
-—fpruh m. navlkrish-beleda, pro- 
tiven gövor, nafprotivna beleda, 
süper-beleda. Rand m. vpör, 
odpör, brän u. dgl.: damit. du Wi- 
derftand -Teifteft, de Poſh obital. 
—fiehen u. n. söpervati, söpert- 


vati, protiviti ſe, bräniti le, s6-I 


[4 


Wie, adv. 


Bie 
per ftAti, virävljati fe, 
obftäti pred köm, v’ brän ftäti: 
Gott widerftebet den Hochmüthigen, 
Bög ſe vſtavlja prevsétnim; feiner 
Allmacht widerfteh, 


vligamogozhnofti [e nizh ne vbra- 
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—— 


ni. —wartig adj. (hoͤchſt unange⸗ 


nehm) puſt, oltüden, neréden, fi- 
ten, [pören u. dagl.: ſehr widerwaͤr⸗ 
tig, ollüden kakor ftära maſt; (eis 
ner Richtung oder Bewegung entges 
gen gejegt) protiven, nalprotiven, 
napzhen u. dgl. --märtigkeit S. 
(eine unangenehme Begebenheit) nad- 
l6öga, nevölja, napaſt u. dgl. —wille 


F. nejovölja, auch ftüda, grösa, 
Widmen, v. a. dariti, podariti, 


podäti, polvetiti, fporozhiti u. dgl. 


Widrig, adj. (enfgegengefegt, wider 


wärfig) söpern, prptiven; (unanges 
nehm) fpören, oltuden u. dal. ; die 
Speiſe wird mir midrig, jed fe mi 

releda, fe mi gerdi u. f. w. —keit 
£ söpernolt u. |. w. 

i fragend) kak, kakö, po 
käkim u. Ddgl.; (beziehend) kakor, 
auch köt, ko; — conj. (als, da) 
kadar, kda oder gda, auch ko: wie 
haft du das angefangen, kakö ſi t6, 
pozhel?; wie heißt er, kak fe prä- 
vi, kako [e klizhe?; wie. aber ge 
du Dich unterflanden, kakö pa fi fe 

redersnil ?;.0 wie ſchwer, ah, ka- 

0 teshko!; mie denn, kak pa, ka- 
kö pa?; wie theuer, kako araro. 
po zhem?; wie lange, kako dolgo, 
odklej?; mie weit, kak dälezh, do- 
klej?; wie Gott will, kakor Bo 
hözbe, po böshji. völji; Paul i 
reicher ald Peter, Payl je bogatejfhi 
kakor Peter, je bogateji ko Peter, 
je bogateji od Petra; er lebte wie 
Mofed, wie er, je shivel po Möse- 
[ovo , po njegovoz er liebt ihn wie 
fein Leben, Ijubi ga sa [voje shiv- 
Jjenje ; denket, wie weit fih der Meis 
dee am Ende verirrt, millite, kam 


vfe, nevofhljivz sadnjizh sabrede > 
köliko mi ’ 


wie viel gibt du mir, 
dafh; wie vielfach find die Gelübde, 
kolikere fo obljübe?; wie vielerfei 
Aepfel haft du gebracht, kolikero ja- 
beik fi prinefel?; der wie vielte bi 

du geweien, kölikı fi bil?; wiemohl 
ih wollte, daß ıc., akotudi, sheräv- 


et nichts, njegovi - 


—* 
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no fim bötel, da u. f. w.; wie er 


: mich erblickte, fuhr ee aus dem Bette 


‚auf, kadar me je vgledal, ko ıne 
sagledal, me sagledavfhi je is po- 
ftelje plänil. oo 

MWiebel, m. shisirek. 

Miebeln, v. n. migljati, gomsäti, 

- fhumoreti, vergl. Wimmeln. 

Wiede, f. terta, une. lizhbje, beko- 
vina.' 

Wiedehopf, m. eig. vdéd, üdod, 
gewöhnlich vdeb, udeb, odap, odep, 
udap,- adoff, bütej, in St. aud 
(wahrfcheinlih von feinem Gefange) 
hübkazh, mütez, (nah Gutsm.) 
(merdät, [merdokavra (weil er. deu 
Koth liebt und fein Neft damit füllet). 

Wieder, adv. In KR. Ipet, söopet, 
auch opet, in &t. gem. drugözh, 
auch v’ drügo, v’ növizh, fhe en- 
krat, pa, päle u. dgl. — arbeiten 

v. n. fpet delati u. f. m. — des 

kommen v. a. (eine verlorne Sache) 

nasaj dobiti, näjti. —bringen v. 

a. (erftatten) poverniti, povräzhati, 

povrazhoväti, in St. aud gverati 

(etwa vom deutfhen gemähren?). 

-donnern vw. æ. raslegati le: es 

Donnert wieder, gröm le. raslega, 

grom doni. —erinnerung f. opo- 

memba. —erſtatten v. a. poverni- 
ti, auch gvörati. —finden v. a. [pet 
näjti. : —gebären v. a. preroditi. 

--geboren adj, prerojen. —geburt 

F. preröjftvo , prerojenje. —gene⸗ 

. fen v. n. osdraveti, osdravevati. 

- gewinnen v.a. nasaj dobiti. —hall 
m. odglaf, brüm, allen v. æ. od- 
glafoväti fe, hrumeti, raslögati fe. 
—perftellen u. a. v’ ftäri ftän po- 
ftäviti. —holen v. a. fpet narediti, 
v’ növo oder v’ drügo oprarviti u. 
dal., auch ponoyiti, penay an, fels 
ten podrugazhiti, podrügiti, [petva- 

: ti, pofpetvati., —fäuen v. a. pre- 

- shevati (nah Einigen unr. preshi- 
vati), preshvekati, preshvekoväti, 

redverhiti. —kehren v. r. nasaj 
e verniti, oberniti le. —kommen 

‚9. rn. nasäj priti, nas&j [e verniti, 

. Ipet priti,. —-nehmen v. a. nasaj 

 vseti. —ſchall m. odgläl, hrüm. 
—ſchallen v. æ. odglafoväti fe, hru- 
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meti, raslegati fe, doneti u. Dal. | 


— [dein m. olvet,. odftit, perblefbik, 
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wit SA 
Achelnen v. 7. olvetiti fe, odfvitati 
fe, perblefheti. —ſchicken, —fenden 
v. a. nasdj polläti. —taufe /. pre- 
kerfhenje, drügi kerft. —taufen ». a. 
peut prekerfhävati oder pre- 
erfhoväti, —tönen v. n. raslegati 
fe, brumedti,. doneti. —ım adv, 
fpet, söpet, v’ drügo , v’ növizh, 

päfhe, päle. —vergelten v. a. 
verniti, povräzhati, povrazhovati, 


auch gverati, gverävati. —vergel⸗ 
tung /; povern 0, povrasbhile, aud 
gverilo. —vergeltungsredht z. / po- 


vrazhilna präAvda, 

Wiege, f sibel, sibela, auch siba, 
sibka; (Hutſche) sibabanka, güge, 
güganiza, gügovna, juhaniza, aud 
vertoläsija (die Drebhutfche), fukalj- 
za. Wiegen v. a. sibati. Wiegen: 
tind z. sibeino dete, sibelni ötrok. 
Wiegenlied æ. sibelna pelem. 

Wienen, v. n, (eine gewiſſe beſtimm⸗ 
te Schwere haben) vAgati. 

Wiehern, ». n. rsäti oder hersäti, 
rsatdti, rsgetäti oder rasgetäti, ral- 
ketäti, rilazbiti. — #. rsanje, rsa- 
tänje u. f.'w. ae 

Wiesbaum, m. sherd, auch shert, 


8 erv. 

Wiefe, traynik, auch [emoshet. 
Wiefenklume .f. ſamojéeja. Wieſen⸗ 
furche f. jarek, dräge. Wieſenklee 
m. dételja. Wieſenmahd f. (nad 
Gutsm.) travnina, travnizhina. 
‚Wiefenwolle f. grishna träva. 

Wiefel, æ. lähıza, podläfiıza ode 
podläftira, in St. aud gräuoflek. 

Wiewohl, v. Obgleich. 

Wild, adj. (der phyſiſchen Cultur bes 
raubt, ungebaut) eig: aber vrit. dik, 
em. pült, divji; (nicht jebw) div- 
ji, sverinfk ; eder gefellfhaftlichen 
Cultur beraubt und entgegen geſest) 
divji, divjafbk, sverjäfhk, auch ne- 
vijuden,.odljüden ; (graufam) divii, 
divjinfk, sverjä[hk, divjafhk, ne 
sdüfhen, Ijütz (auögelaflen, muthwil⸗ 
lig) rasgojsdän, rasvujadan „ besö- 
sben, rasdivjan, divji u. dgl. ; (wil⸗ 
de Eiche) adrafh ; (milde Nebe) vini- 
ka; tmwilder Spargel) bilufh; (wild 
hin und her fchauen) misburka’i; 
(mild werden, verwildern) sdivjati, 
sdivjeti; (Femanden wild machen, 
aufbringen) raskäzhiti, rastogeliti 
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u. dgl. — rn. (ein wildes Thler) 
sver, divja ftvär, auch sterina, 
sverjazhina,. sverjak (ein wildes 
Thier, Männden), unr. divjina; 
(wilde Thiere überhaupt) sverina, 
sverjäzhina, divjina, divjäzhina; 
(wildes Geflügel) divja letenina, 
peretnina , kuretina u. dgl. — bad 
zn. hudovürnik, biftriza.. —bad z. 
(warıned) toplize, töpla kopel. 
—baum m., lefnika (n. lofhka 
grüfhka, lefno jabelko), lelno .dre- 
vo. —bdieb m. höltnik, sverinfki 
tät. —fang 
Menſch) divjäk, dekavez u. dgl. 
—fleifd z. divje me[ö, divjAzhina 
u. f. m. —fremd adj, zlö ptüj. 
—futter z. efbbizhje. —fütterer m. 
eshbin, —heit f. divjäzhnoft, sver- 
jazhnoſt, auch rasgosdänoft u. f. w. 
—fager rn. eshbinje, berlög. —ling 
zn. divjak, mlado” divje drevö. 
—niß /. divji kräj, divjöta, pufti- 
na, pufbäva. —pref ». divjäzhi- 
na, sverjazbina, auch divjina, sve- 
rina; (rothes) jelenina; (ſchwarzes) 
divja fvinjina u. f. w.; auf Wild: 
pretart zuridten, po divje naprävi- 
ti. —ſchur m. volzlıja [huba oder 
fhävba, volzhji koshüh. —ſchwein 
rn. divja fvinja. —taube f. divji 
golöb, 

Wille, m. völja, unr. radolt: freier 
Wille, räda, prölta, [voja völja, 
ſchl. frajvolja; aus freiem Willen, 
is räde völje, fam räd; um Gottes 
Willen, sa böshjo völjo, sa böshje 
delo; Willens feyn, na völji imcti, 
völja komu biti, nameniti, nami- 
fliti, Aäniti, hoteti u. dgl. Will 
fahren v. a. dovoljiti, povoljiti, 
vftrezhi komü u. dgl., aud voljö 
fpolniti. Willfährig adj. poftresh- 
Yiv, vftreshljiv, poflushiv, rado- 
völjen. Willig adj. völjen, rado- 
völjen, rad. Willigen v. a. (in et: 
was) voljiti, pervoljiti, dovojjiti. 
Willigkeit f. voljnoft u. f. w. Wil: 
ligli adj. völjuo, rad. Willkühr 
F. [voja völja, pröfta völja: nad 
Willkühr, po ſvoji völji. 

Willkommen, adj. prijeten, vihezh: 
fey willEommen, feyn. Sie wilffom: 
men, Bög te ſprimi, Bög val fprı- 
mi, auch sdravo, dobro sdravje, 







Wimmer, 


zn. (ein ungeflümer} 





Min 802 
dohro frdzha u. dal.; Jemanden 
willfommen heißen, kogar [prejeti, 
posdraviti, — m, sdrävje, [rezha; 
(ein Becher) däfhliza.. 

Wimmeln, v. r. migljäti, mergo- 
leti oder germoleti, gomseti, ver- 
vreti, fhumoreti, vfe sbivo biti. 

f. (ein harter verworrener ' 
Zheil in einem weichern, 3. B. der 
Knorreh von einem Afte) gerzha, 
auch [verg (eig. das Mark im Holze). 

Wimmerlg adj. gerzhav. 

Wimmern, v. z. „lakati fe, ve- 
zluäti oder vekäti, vpiti,ı. dgl. 

Wimper, f. semzi, olemzi, mige,, 
vöje. Wimpern v,, z. trepuhati, 
mishgetäti , migati, 

Wind, m. veter: — machen, pähati, 
ahniti, auch mähati, mähnitı, (auf- 
chneiden) hvaliti fe, vültiti ſe, ko- 

fhätiti ſe u, f. w.; der — bläst, 

veter vlezbe, piha u. dgl.; der — - 
bat nachgehnfien, veter % henjal ; 

(der Magenmwind) perdez, pesdez,; 

— von etwas befommen, kar sayaä- 

rati, ovöbati, svedeti. —beufel m. 

(ein windiger Menſch, Prahler) pa- 

hazh, pahun, hahävf u. dal. Win: 

den v. z. (von den Jagdhunden, rie: 
chen) vöhati, ovöhatı. —ei z. shlä- 
pertek, pogubljeno jajze, auch klo- 
pötez. —bhafer m. präsen övef. 

—hund m. hert. Windig adj. ve- 

tern, vetrovit, vetrövenz; (fehr win: 

dig) prevetern. —chen z. vetriz, 
fapiza. —loch z. düfhnik. —mader 

m. pahazh, pabün, fhtimoritnik, 

finerkolin u. dgl. —meſſer m. ve- 

tromer. —mühle f. yeterniza, ve- 
trov mlin. —rofe f. veterniza. 

—fiher adj. saveten: ein windjiche: 

rer Drt, savetje. —ſtill adj. bres— 

vetern, tih, saveten: ein windfliller 

Drf, savetje, —jtille f. bresvetrije. 

—ftöß_’r. pähnenje, paha. —fturm 

rn, viha, viher, burja. — wirbel . 

veterni vertenz, veterni oberlenz, 

in St. bohorin. —wehe f. samet, 

—fudht f. [ulniza. _ 

Winden, v. a, viti, vijali, dann o- 
viti u. f. w.; (die Hände) [penjati; 
(einem etwas auß der Hand) (komur 
kar is rök) ’sviti, isviti; (Kränze) 
plefti, fplefti, (pletati; (weifen) mö- 
tati ; (vermittelft einer um eine bewegs 
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liche Welle geführten — bewegen) 

na vitlo gnàti. Winde f. (der 

me einer lanie, welche ſich um ans 

dere Gegenftände windet) slak, auch 

läſhki gräh; (ein Werkzeug, Fäden 

Damit ab: oder auch auf einen Knauel 

zu winden) fhtritiv; (en Werkzeug, 

Laften damit in die Höhe zu winden) 

viilo. Windel . pelnä, pelniza, 

—— unr. povöJ). Windeln ©. a. 

v’ pelnize poviti, poyijati. 

Sin v Winten 

Winkel, m. köt. — chen n. kötez, 
kötizh, kotizhik. —che f. [krivni 
sakon. —tifen z. vogelniza. Win: 
telig adj. voglät. — maß z. voglo- 
mer. —zjahn m. pelji söb. 

Winken, v rn. kimniti, kimati; 
(mit den Augen) ınfgati, mignili; 
(mit der Hand) mähati, mahniti. 
Win! m, mig, miglej, pomiglej, 
kimne). 

Winſein, v. rn. zwmevkati, zveliti 
oder zviliti, zvizhati, auch vekati, 
jobotäti. Winfeler »r. zmeviz. Win: 
felerinn f. zmeva, zmevka, zmerü- 
}ja, zmela, 

Winter, m. sima; den — zubringen, 
simovati, osimoväti, presimovati; 

ar den — muß man forgen, sima 

6 barala, kü) [mo po leti delali. 
— abend m. sim[ka vezher. —apfel 


⸗ 


mm. simfko jabelko, shelesniza, ter-| 


dika. —arbeit f- simfko delo. — birn 
, osimiza (auch die Reinede, ein 

. Fifh, der um Weihnachten gefangen 

wird), simfka grüflıka. —gerfte f. 

; simfki jezbmen. —grün m. ber- 
fhljen, auch divja blitva. —haft 
adj. simen, simnjen. —kleid nz. 
sım[ko oblazhilo. —lich adj. si- 
men, simfk, posimfk. u. Dal. — ling 
m, osimik. —monaf m. Iiltövgnoj, 
auch [vin[vetnik u. dgl., vergleiche 
November MWintern v. z. sime- 
ti, simovati: es wintert, sima na- 
ftöpa, she simi u. dgl. —obſt m. 
simfki fäd. —faat f. sımina, osimi- 
na, auch osimiz, alfjl. osimj. 

Winzer, m. vinogrädnik, gornik,, 
vinozar, ſchl. venzerl. 

Zinsip, adj. mäjhinek, majzen, 
mäjzhkin, mihen, mizen, mizhi- 
nik, premäjhen, premiken, mäli- 
zhik u. f. w. | 
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n. dgl. —dein ». obrazbna kul:. 
Wirbelig adj. (fhwindelig) veri«»- 
gläv, omotizhen, . Wirbeln u ». 
(einen — fihlagen, befonders auf dır 
Trommel) berzhänjo biti, berzb!- 

ti; (jih im Kreife bewegen) verteii 
fe, v’ oberlenz [fe fükatı. 

Wirfen, v. a. (DBeränderungen in 

einem andern Dinge hervor bringen, 

3: B. die Arzenei wirkt) mozh kàsa- 

ti, gnäti u. el. ; (den Teig) mehtti, 

saméſiti; (meben) tkati; (moralifde 

Deränderungen hervor bringen) pri- 

zhiniti, prizhin)ati, opraviti, doper- 

nefti, perdelati, djätı, eig. dejftve- 
vati. Wirklich adj. und adv. ſtor- 
jen, djänjfki, refnizhen, v’ djänji, 

v' refnizi: wirkliche Sünden, djani- 

fki grehi; es ift wirtlid fo, je v 

- djanyi täka; er bat wirklich viel ac 

litten, ref oder v’ refnizi je velike 


terpel, Wirklichkeit f£ djänje, rei- 
niza, Wirkſam ad). etwa djätela 


u. dgl. Wirkung f gem. djänje, 
zhin, delo, opravilo, auch pogänjk 
u. dgl.; (die Kraft) mözh. 
Wirren, v, a. samotati, saplefti, 
Sapletati, [pazhiti, sahamaotati , s.- 
kodrati, smefhati u. dgl. Wirrgarı 
æ. samotki, sapletki. Wirrmarr m. 
koderzija, sahamotija, smotnjava, 
smelhnjäva. 
Wirth, m. (Hausmirfh) gofpodar. 
olpodin, gasda ; (Baftwirth) ofhter- 
jaſh, ofhter oder ofbtir, auch taber- 
nazh, kerzhmär, gofhtar, fchl. virt. 
Wirthinn A golpodariza, golpodı 
nja, gasdariza; ofhterjäfhkä, oibte 
riza oder olhterka, kerzhmariza :. 


f. f., fol. virtinja Wirthlich =. 


- 








- 
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(den Saftwirthen eigen) kershmärik,| 


ofhterjafhk, ofhterfk,. Wirthfchaft 
f. golpodarftvo , golpodarija, ſchl. 
virftvo. Wirthfchaften v. a. golpo- 


däriti, gofpodinjiti, au kljuzhari- 


ti, fehl, virtiti. Wirthſchafter 7. klju- 
rbar, auch hifhnik. Wirthſchaftlich 
adj. goſpodarſk, gofpodinjfk, gofpo- 
dariten u. dgl. Wirthshaus z. olbte- 
rija, kerzhma, taberna u. |. f. . 
Wiſch, m. (ein Berkeug zum Abwi⸗ 
fhen ꝛc.) omélo, ometih , auch bri- 
fälo. Wifheh v. a. u. r. brifatı 


obrifati; (fi auf eine Teichte, fchnelle]” d 


ic. Art fortdewegen) vmüsniti ſe, 
vjiti oder uiti, miniti, megniti. 

Wifpeln, v. z. [heptäti, zhebljäti, 
slıvishljati. 

Miffen,-v. a. u. r. vedeti oder ve- 
diti, auch vedati, dann snäti: ich 
weiß, daß er kommt, vem, ki pride; 
nichts von einer Sache willen, od 
käkfhne rezhi nizlı ne snäti; einen 
etwas mifien laifen, komur kar ve- 
deti oder na snänje däti; weißt du 
was, velh kaj?; man kann nidt 


wiffen, ni mogozhe vedeti; etwas 


auswendig willen, kar na pämet , is 
glave saati; fo viel ich weiß, koliko 
fe savem u. f. w. Wißbegierde J. 

osbelenje fe kar navuzbhili; (er: 


egierde) radovednoft, rädovedzlinolt 
u. dgl. Wißbegierig adj. radoveden 
Willen =. ved, auch vede- 


u. © n 
nje, snänje : ohne mein Willen, bres 


mojiga vedenja. MWiflend ad). ve- 


den, vedezb, Wiſſenſchaft & eig. 
vednoft, auch snänoft, (nad 
mann) vedesh. Wiſſenſchaftlich ad). 
vednolten' un. f. w. Wiſſentlich adj. 
und adv. veden, saveden; vedama 
oder vedoma, savedama. 


. Witternz vw n. u. a, (donnern und 
regnen ıc.) grometi in deshiti, vih- 
tati oder 'nevihtovati; (durch den 

Geruch empfinden) vöhati, obvohati; 
(verfpüren, merfen) obzhütiti, sapä- 
fi, oflediti u. dgl. 

Witterung, f. vreme; (von den 
Hunden) voh, duh, difhek, nöf. 
Witwe, f. vdova oder udöva: ars 
me, kleine, elende Witwe, vdöriza, 
vdovzhe, Witmenftand m. vdövftvo, 
vdövfki Ran: im Witwenftande leben, 














Bob 806 - 


vdovſtrovati. Witwer m. vdörez:; 
ale Witwer Teben, vdoyzhoväti. 


ig, m.vüm, oftrovüm, biftrovim, ' 


auch ſol. Wigig adj. vümen, ftro- 
vümen , prekanjen, prehrifan u, 
dal. Wigigen v. a. prekäniti, svu- 
rhiti, smodriti, spametvati u. dgl. 


Wißling rn. vumnesh, vumnovävez, - 


Wo, ad). (fragend) kdé oder gde, 
kje, auch kej u. dgl.; (besichend) 
kder, kjer oder kir: wo immer, wo 
auch, kjerkoli, kjerbodi; mo herum 
(fragend), köd, ködi, (beziehend) kö- 

er, ködar; wo nicht, zhe ne, äko 
ne. Wobei adj. pri z.Iıem, 

Woche, f. teden oder tjeden,’keden, 

ruff., auch in einigen Gegenden St, 

u. &t. nedelja. Wochenbeſuch zr., 

Wochenbett z. babina, bahinje, auch 

sibel : auf Wochenbeſuch kommen, na 

sibel priti. Wochengeld r. tednina. 

Wochenkind r. Telno dete, rojen- 

zhik. Mochenmarlt m. [ejem v’ 

tedni. Wochenſchrift f. tednik, ted- 

aepie Wochentag rn. (Arbeitstag) 
delavnik, delaven den. Wochentlich 
adj. tedenfk , potedenfk, vfaki te- 
den. Wochenweiſe adv. po tedni, 


potednama. Wöhnerinn P. porod- 


niza, otrorhniza. 

Wodurch, adv. (durch welchen Dre) 
köd, ködi (fragend); köder, ködar 
(besiehend), unt. ſkos kar u. dgl.; 


(durch weldes Mittel) s’ zhem Afras 


gend), s’ zhemur (besiehend). 
Wofern, conj. äko, älı, zhe, 
Wofür, adv. sa kogä, sa kaj, sa 
kteriga u. f. m. (fragend), sa kö- 
gar, sa kar Be) 
Woge,F. väl, aud valhar u. dgl. 
Wogegen, adv.temu naflpröti, prö- 
ti temu, nalpröt tega, auch sa t6. 
Woher, adv. (fragend) odköd oder 
odköd , (besiehend) odköder, adko- 
dar: wo Eommt ihr her, odkod pri- 
dete?; moher ihr auch kommen mö« 
get, odköder tudi pridete; moher 
anders, odkod drugod? Wohin adv. 
(fragend) kam, kämo, (beiebend) 
kämer, kämor: wohin immer, ka- 
mer koli, kämor bodi; wohin gebit 


du, kam grefh?; ich weiß es feibft 


nicht, wohin ich Eommen werde, ſam 
ne vem, kämor bom prifhel. _ 


Wohl,'adv. (dem Gefühle angenchm, ' 
228— 
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nicht weh) döbro, blägo, blägor 
oder bläger, verftänmelt blöger ; 
(den Wünfhen, den Abfichten, der 
Natur der Sache angemeilen) dobro, 
rav, lepo; (feinen Beifall an den 
ag iegend, allerdings ıc.) tako pazh 
u. dgl.: Jemanden wohl wollen, ko- 
mur dobro hoteti; das thut einem 
müden Menfchen wohl, t6 trüdnimu 
dobro dene: das hajt du ganz wohl 
gemacht, t6 fi po vfem dobro opra- 
vil; ihr feyd wohl nicht ganz 'gelund, 
mar nefte zlo sdravi; wohl fieben 
- Mal par er fich geneigt, päazh oder 
fü) fedemkrat fe je priklönil; wohl 
uns, wenn ıc., blagor nam, rbe u. 
ſ. w. Wohl ». ißen, auch dobro, 
blagor: dad Wohl und Wehe liegt 
in eueren Händen, blägor in gorje 
je v’ väfhib rökah u. del. —acht⸗ 
bar ad). blagozenjen. —an i. no! 
le! na .nöge! po konzu! —anftän: 
Dig adj. priltöjn, blagodofktöjn. 
—auf 2. sdravo! döbre #olje!: 
— auf fenn koſtet Geld, dobre völje 
mofhnje kölje. —bedacht adj. dobro 
remifhljen. —befinden z. sdrävje. 
—beleibt adj. dobrotelelfen, shivo- 
ten. —beredt ad). sgovörn. —edel 
adj. blagorojen, blagoröden, (nad 
&utsnm.) dobroshlähten. —ehrmwür: 
dig adj. zbäfti vreden, zheftvreden. 
— ergehen z. sdravje. —fahrt f- Ic- 
o dobro sdrävje. —feil adj. ne 
ee das ijt wohlfeil, to ni drago; 
das Haft du wohljeil gekauft, to fı 
‚dobro küpil, to imafh sa dober 
küp. —gefallen z. dopadenje, —-ge: 
lehrt adj. prevuzhen. —gemuth aav. 
döbre völje, veleliga ferza. —ge⸗ 
neigt adj. pershelen : wohlgeneigt 
feyn, persheleti, persheloväti. —ge: 
rub m. difhäva, lepı döber düh. 
—gefhimad m, prijeten vkül. —ſchme⸗ 
dend adj. perjeten jelti. —riechend 
adj. lepodifhezh. —geftalt /. lepö- 
ta, lepa poltava. —geftaltet ad). 
lep, lepe poltäve. —habend ad. 
blagovit, blagoviten, aud primö- 
sben. —habenheit f blagovitolt, 
primöshnoft. —klang m. prijeten 
oder lepi gläf,, lepozläfje u. dgl. 
2 eedenbeit J. sgovornoft, —feyn n. 
sdrävje. —ftand m. dober Ttän, 
dohro ftänje, blagoft u. dgl. —that 
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f. dobro delo, dobröts, —thäter 
m. dobrodelnik, dobrotnik. —tbi 

‚terinn f. dobrodelniza, dobrotniza, 
—thatig adj, dobrodelen, dobroti- 
ven, dobrotljiv,. —thätigfeit /. dı 
brodelnoft, Moßrotjivolt, dobra!- 
nolt. —thun v. 7. prijetno hıti, 
dobro djäti; (Gutes thun) dolıro 
delati. — verhalten z. dobro sader- 
shänje, lepo obnälhanje. —mwohen 
v. n. dobro hoteti. —mwollen z. de- 
brobötftvo, dobrosheluoft, dobr.«“- 
hötnoft, —wollend adj. dobrobu- 
ten, dobrosbhelen. 

Wohnen, v.r.ftanoväti, prebirvati, 
auch shiveti. Wohnbar adj. Ftano- 
väven, prebiväaven. Wohnhaft adj. 
ftanovajozh, — Wohn⸗ 
haus z. dom. Wohnſitz m. ſelo. 
Wohnſtube Sf. etwa franiza, ſtaniſh- 
niza, gem. jilpa, hifhba.. Wohnung 
f. prebivalfhe oder prebivalifzhe, 
ftanilzhe u. dgl. 

Wolben, v. a. v’ obök sidati, lök 
delati, obokati, lokati. Wolbung 
f. obök, lök, 

Wolf, m. volk (liesvouk, vük): ein 
junger, Kleiner Wolf, volzhe, vol- 
zhik , volzhizh. Wölfinn f. valki- 
nja, volzhiza. Wölfiſch adj. volähji. 
MWolfsbalg m. volzhja kosha. Molje: 
eifen z. volzbja paſt. Wolföhund 
m. —— Wolfsgrube f. volzh- 
ja jama. Wolfskraut z. volehja tra- 
va, Wolfsluchs m. lilovt. Wolfe: 
mild f£ hvöojka, kazhez. Wolfe: 
pcl3 >. volzhji koshuh, volshja 
fhüba. Wolfsfpiel z. volzhkovaänje: 
das Molfefpiel fpielen, vyolzhkovatı. 
Wolfswurz f. volzhji Koren, lifjäk. 
Wolfszahn m. volzhji sob. 

Wolke, f oblak, in Et. und St. 
unr. auch megla.. Wölkchen rn. d. 
obläkiz, auch megliza. Wolkenbrucd 
m. plöha, naliv. Wölfen, fi) «. r. 
oblarbiti fe, auch megliti ſe. Wol: 
fig adj. oblashen, aud) mezlen. 

Wolle, f volna oder vovna (lic | 
vöouna, vuna). Wollen adj. volnen. 
Wollenarbeit f. volneno delo. Mol: 

et m. kupzhijas’volno. Bol: | 

lenfraut z. rukaz. Wollenreich adı. | 
poln volne. Wollhemd . koshula. | 

Wollicht adj. volnaſt. Wollig adı 


\ 





300: Wor 
volndät, Wollmarkt m. volnin fe- 

jem. Wollmidel z. köfem: 

Wollen, v. n. hoteti (auch htdti), 
v6ljo imeti: was willft du (haben), 
kaj hözhefh, kaj bi räd (imcl)?; 
er will nie Fommen, ne hörzhe, 
gem. neshe oder nözhe priti; er 
will ihn gefehen haben, 
je vidil; er will ®eld haben, dnar- 
jov hözhe (imeti), auch dnarjov bi 
räd (imel); er mill lieber ſchlafen, 
als arbeiten, raji bi [pal, kakor dc- 
lal; wollte Gott, daß :c., de bi Bog 
hotel, ki n.f.m.; id will nicht Hofe 
fen, ne vüupam; er will ben Peter 
in die Sefangenfhaft nehmen, fi Pe- 
tra v’fusbnoft fvöji; ec will es ihm 
mit Gewalt nehmen, milli mu po 
fıli vseti, 

WB olluft,'f. (ein hoher Grad des Ber: 
gnügens überhaupt) flä, rädolt, ve- 
felje; (der hoͤchſte Grad eines unge: 
ordneten ſinnlichen Vergnügens, und 
vorzüglich desjenigen, welches mit der 
Vermifhung beider Geſchlechter ver: 
bunden iſt) flädnoft, nafiadnoft, 
fiäft, ſſadoſt; (die ungeordnete Nei⸗ 
gung zu diefem Vergnügen, die Beil: 
heit) nezhiftoft, hotljivoft u. dal. 
Wollüſtig adj). fläden, nafläden, 
fläften, holljiv. Wollüſtling m. 
[ladnesh , nalläadnesh , hotnik. 

Womit, adv. #°' zhem (fragend), 8’ 
#»hemur (beziehend). SE 

Wonne, fi ein. vüuga, gem. radolt, 
preveliko vefelje u. dgl. Wonnig 
adj. ‘eig. vüushen, gem. radoften, 
preveleljiv. 

Woran, adv. na zhem, pri zheın 
(fragend), na zhemur u. f. w. 

Worauf, adv. na zhem, na kteri 
rezbi, auch ma kär, na ktero rezh, 

Woraus, adv. is zhefa (fragend), 
is zhelar (beziehend)4s 

Zoreih, adv. kam, v’ kaj(fragend), 
kamor, v’kar (beziebend). 

Worfeln, v. a. (das Serreide, durch 
Werfen gegen den Wind von Der 
Spreu reinigen) vejati ,„ ’svejatt. 
Worffchaufel f£ vevniza, vejazha. 

Worgen, fih v. r. dergniti ſe, da- 
viti ſe. - 

Worin, adv. kje, kde oder gde, 
v’ zhem (fragend) , kjer, kder, v’ 


zhemur (besiehend): die Kirche, wo⸗ 


‘ 









rävi, de ga 
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en ich fo viel Leute geſehen habe, 
zerkva, v’ kteri, auch zerkev, ki 


fim v’nji töliko Ijüdi vidil u.f. w. 

Wort, r. beleda, feltener rezh, z0- 
vor, ganz vrlt. [lovo (nut mehr der 
Urlaub): ein nichts bedeutendes Wort, 
ni[hterz; dad Wort Gottes, befeda 
böshja ; ein gutes Wort findet einen 
guten Drt, lepe befede [tesde in 
pöti putrcblajo ; viele Worte, aber 
wenig Tichrheit, velki ropotiz, pa 
malo mcljo, auch velki krizb, pa 
mäli ptizh u. dal.; wozu fo viele 
Worte, k’ zhem töljko beled, sakaj 
toliko güzha; das Wort nehmen, 
komur v’ govor fezhi u. dal. Wört: 
hey n. d. befediza.. —arın adı. 

vbög na befcdah. 

DAvf, kvantavez, kvantäzh, kvafe, 
präsen befedvavez u. dal. Wörteln 
v. n. beledovati, prepirati fe u. dal. 
Woͤrterbuch z. etwa befednik, befe- 

dar (nad dem ferb. rezhnik,, poln. 
.flövnik, ruſſ. [lovär), auch befedno 
bükve, unr. befedifzhe. —fügung 
f. vesänje befed. Wörtlih ad). u. 
adv. po befedi, od befede do be- 
fede; etwa pobeſéden. —fireit, 
—wechſel m. prepir. 

Worüber, adv. nadzhem (fragend), 
nad zhemur (besiehend); nad kaj, 
nad kar, zhres kaj u. f. f 

Woruntfer, adv. 
zhemur; pod kaj, pod kar: der 
Tiſch, unter welchem es liegt, misa, 
pod katero lesbi u. ſ. w. 
ofelbft, adv. kje, kde, gde, auch 
kjer u. f, m. 

Wovon, adv, adzhefa (fragend), od 
zhelar (beziehend). 

Wovor, adv. pred zhem u. f. w. 


Womider, adv. protizhemü u. f. w. 


Wozu, adv. k’ zhemüu, sa kaj u. dgl. 
Wucher, m. mito,'audh obreft (ine: 
befondere der Gewinn, welden man 
von feinem Eigenthume hat), gem. 
vöher, odertija, in Kt. (nab Guf&s 
mann) kamata, shuh. Wucherer 
mn. gem. vöhernik , auch vöhraverz, 
vöhrar , kamatnesh u. dal. Wuche⸗ 
tifh ad). vöhernifhk, audy vöhrav, 
kamaten. Wuchern v. z. v’ mito 
Pos ci; gem. vohrati, vohrovälti, 
amatovätı u. f..m.; (von Pflanzen) 
prevczh rasräfhati fe. J 


—dreiher >n. la-. 


pod zhem , pod | 


su 


‘ 


Bud 


der Alle durchwühlt, duch Stören 


in Unordnung, bringt, brödez. 
Wuhme,f. lävra. — 
und, ad). bölen, bolen, gem. ra- 
njen, oranjen. Bunde ? räna. 
—arzenel f. vrazhilo sa räne. —arzt 
"m. etwa ranozelnik, in Unterkr. auch 
lekar, gem. pädar. —balfam vr. 
hladilo, sdravilo sa räne. —brens 
nen v. rn. [hzhimeti, zhmeti, [kle- 
ti. —fieber zn. trefhlika od rän. 
—falbe f. mäsha sa räne u. f. m, 
Wunder, n. zhüdo, felfener zhüda, 


-auh zhüdesh: e8 nimmt mih —,|.. 
me je zhuda, zhüdo fe mi sdi; 


viele — bat er gefeben, veliko zhü- 


deshov je vidil, —bar adj. zhüden, |; 


aud zhüudeshen, zhudovit: wunder: 
bare Träume, zhüdne fänje; wunders 
bare Dinge hat er gethan , zhüdesh- 
ne oder zhudovite rezhi je ftoril; 


auf eine wunderbare Art, zhudama.|' 


—hild z. zhudovita oder zhudodel- 
na podöba. —ding z. zhüdo, zhü- 
desh, zhudovita rezh. —gabe f. 
dar zhüdefa delati. —find z. zhu- 
deshno dete. —groß'adj. slo oder 
nesnano velik, prevelik, zhüdno 
vélik. —lich adj. (wunderbar) zhu- 
den, zhüdeshen, zbudovit; (felt: 
fan) zhüden; (launif$) merzhen, 
merzbhljiv, hudovöljen. —mann »:. 
zhüdeshnik, zhudodels. Wundern, 
fi v. r. zhüditi fe oder zhuditi fe, 
shudorvati le, auch sazhuditi fe, 
savscti fe u. dgl.: die Sache wun⸗ 
dert mid), ta rezh fe mi zhüda sdı 
u. f. mw. — regen >. zhudovit desh, 
—ſchön adj. — ee 
lep, prelep, lep l&p, ljubesnjivo 
len, —— f. prelepöta , lju- 
besnjiva lepota. —that f »hüdno 
delo, zbüdesh. —thäter m. zhudo- 
delnik oder zhudodelz, auch zhu- 
- deshnjk. —thätig adj. zhudodtlen, 
zuudodelfk, auch zbudovit u, dgl. 
—werk, —zeihen . -shüdno delo, 
zhüdesh, zhudodelftvo. —thier a. 
shudeshna ftvar, zhudovilshe, 


\ 


- 






/ 


- 
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Wunſch, m.shelja, shelänje, poshe- 
lenje, sbelovänje, auch vöfhenje, 
volbik (insbefondere die Gönnung, 
"die Anwünfhung, was man Jeman— 
den anwünſcht). Wünfchen v. a. she- 
leti, sheloväti, dann sasheleti, sa- 
sheloväti, posheleti u. f. w., aud 
vöfhiti, pervöfhiti: ich mwünfche mir, 
daß ıc., fi shelim, de bi u. f. w.; 
er wünfcht ihnen alles Gute, vle do- 
bro vam sheli; er wünſcht es yu 
willen, räd bi vedel, 
Würde, f. (ein jeder Vorzug eines 
Dinges oder einer Perfon) etma 
rednoft, previfhnolt; (ein merk: 
ih aͤußerer N orzug in der bürgerli: 
hen Geſellſchaft ꝛce) zhalt; (die Ei: 
genfhaft, da etwas diefen Vorzügen 
gemäß ift) vrednoft, doftöjnoft u. 
gl. er verdient Hohe Würden, vilo- 
ke zhafti ſi sallushi, velikih shafıti 
je vreden. Würdern v. a. zeniti, 
prezeniti u. f. mw. Würdig adj. (den 
äußern und Innern Borzugen einer 
Derfon angemefjen) doftojn ;-(die nos 
thigen Borzüge su etwas habend, z. 
B. eineds Amtes wurdi vreden ; 
(die Achtung Anderer verdienend) po- 
[htoväven, fpofhtläv, zhaftiven, 
zhaftit]jiv u. dgl.: einen für würdig 
achten, kogar sa vredniga imelti. 
Würdigen v, a. (für würdig halten) 
sa vredniga imeti, vredniga ſtori- 
ti, (nah Gutsm.) vrediti , povre- 
diti , häufig auch zhalliti, pozbalti- 
ti; (fhäßen, würdern) zemiti, pre- 
zeniti: er wilrdigt fih, fe vredniza 
ftori ; er würdigt uns feiner Sreund: 
fhaft, prijätelftva nal vredne Mori, 
s pn elren naf zhaſti. Wur— 
digkeit f. vrédnoſt. 
Wurf, mn. gem. vershenje, Yjusha- 
nje, auch vershlej, vershez, feltener 
kidez (insbefondere der Dunamurf), 
häufig ljuzhaj, vershäj (eig. die 
Wurfmweite); (fo viel Junge, als ein 
Thier auf einmal wirft) pomet, 
— angel f vodiza. Würfel m. in 
St. közka (eig. kölrhka), in Kt. 
kobra (im Plurale kobre oder ko- 
bri) , kofbenk oder kofhzbenk. 
Würfeln v. n. közkati, kobrati, 
v’ közke oder v’ kobre, aub v 
kofhenke igräti. —garn a. me 
tävniza. pfeil m. pufhiza sa 
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metanſe. —fhaufel f. vejazha, voé Wurzel, auch Wurz f. koren, auch 


janiza, vevniza, 


MWürgen, v. a, (erftiden maden, er⸗ 


würgen) däviti, gerzhiti, dergniti, 
-sadüfbati , sadufhiti, dann sadavitı 
u.f. w.; — fid v. r. dergniti ſe, 


däviti fe, vergl. Worgen. Würg- 


engel m. [mertni ängelj. 
J3urm, m. zherv; (der Kinderwurm, 
der Eingeweidewurm) gliſta; (ein na⸗ 
gender Kummer) shaloſt. Wuͤrmchen 
n. d..rhervik, zhervizh, 2hervi- 
zhik. Wurnen v rn. (mie ein — 
kriechen) lasiti, lefti; (unruhig ma⸗ 
en, kränken) pezhi, shgäti, pehli- 
‚ti. —fraß m. zhervoba, zhervo- 
jed. Wurmig adj. zherviv. — mehl, 
—gefreffiht z., —Eoth m. zhervoje- 
dına oder zhervojedina, zbervojed- 
nja. —fih m. zhervojed, zhervo- 
jedina; (der Zuftand, da ein Körper 
von Würmern Durchfrefien worden) 
zhervivoft. —ftidig adj. zherviv, 
zhervojeden: wurmijtidig werden, 
zhervoveti. i 
Wurſt, f. klobäla, iu St. auch koli- 
na (insbef. die Breimurft). Würftchen 
n. d. klobäfiza. —bügel m. röshizh 
sa klobäle. — Dorn m. gem. [hpila. 
—fülle f. nadevka. —mader m. 
klobafäar. —ſuppe /. godla. 
‚ Wurze, f. eig. sazhimba, feitener 


sabel (eig. dad Verſchmalzicht), gem.| - 


f[htupa, in Kt. auch kramtna , kra- 
mernija. Wurzen v. a. sarhiniti, 
sazbinjati, feltener beliti, sabeliti 
u. f. w., gem. [htüpati, krameniti, 


⸗ 


3. 


Zaden, m. gärha, vila, rogovila, 
sob, [hpiz.: Zadfig adj. gazhalt, 
vilalt, sobät , f[hpizbaft. 

3a ne m. (Schwan;) rep; (Zopf) 

184. 

Baden, v. æ. bäti fe, obüpati, 
abupoyäti,, gem. ſchl. nie a zago- 

väti. Saghaft adj. bojerh, obüpen, 

gem. nagljiv, zagoven: Der da zag⸗ 
haft ift, bojezh zhlövek, obüpnesh, 

zagljivez, zägover. Baghaftigkeit f. 

bojezhoft, obüpnoft, gem. zagljı- 


‚voll, 
Zahe, adj. shilav, feltener viozhesh, 


t 
U 


3ahl,f. fhtevile o 


Korenina, korenika. Würzelchen z. 
d. koreniz, koreniniza, korenzhik, 
korenzlj, —gemädys z. korenika. 
— mann m. (der ein Gefhäft daraus 
macht, für Apothefer ıc. Wurzeln zu 
faımmeln) korenäar ; (ein ftarker 
Mayn) korenjak. Wurzeln »v. x. 


- korenje fpüfhati, koreniti fe, ko- 


reniniti fe, vkoreniti fe u. f. m. 


» —mer£ z. korenje, korenina. 
Wuf, m. (Schmuß,‘ Unreinigfeit), 


(kurndha, nefnäga; (eine verwor⸗ 


‚rene Menge) melhaniza, smelhnja- 


va, koderzija. 


Wüft, adj. (unbewohnt, ungebauf‘) 
uft, pulhäven; (vermwildert, ver - 


worten, unordentlib) bresporeden , 
rasvujsdän, rasgojsdän, rasdivjan, 
divji u. dgl. Wüfte f£ puſha, pu- 
ſhava, puftinja, pulhoba. Wüſten 


v. a. gubiti, pogubiti, pogubljati, . 
‚ ftirati u. — äfling m. ogu- 


besh, rasfipnesh, bresporednesh. 


Wuth, ‚f eig. norölt, dann norija, 


togöta, gnjev, sloba, auch lerd, 
divji ferd u, dgl.; (die Soltheit der 
Hunde) fteklöft, fteklöba, fteklina, 
Wüthen v. z. noreti, togoteti, ra- 
ſajati, danu togoteti fe, gnjeviti le, 
slöbiti le, ferditi fe u. f. w.; (von 
Hunden): frekati, Wütherich ad). 
rosovinfk zhlövek , kervovär, ne- 
vimilnik, trinog. Wüthig adj. nor, 
renör , togöten, ferdit u. dghz3 
Doll, von Hunden) fiskel, ze 


⸗ 


viezhljiv u. dal., (geizig) fkdp. Zouͤh⸗ 
beit f. shilavoft m ———— 

ec zhiflo, feltener 
fhtevenje, bròj (eig. kroatiſch, viel⸗ 
leicht von brati): Menſchen ohne —, 
ljudi bres fotevila veliko, — amt 
rn. (nah Sutsm.) plazhilno [lu- 
shile u. dgl. —bar adj. plazhiven, 
plazhovaven, plazhilen. Zählbar 
adj. prefhteujiv, prefhtcven. Jah⸗ 
fen v. 4. platiti, pläzhati oder pla- 
rhäti, plazhoväti: ee wird niemals 
zahlen, bo plazhal, kadar vrabel 
profö. Zählen v. a. Ihteti, [elhteti, 
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reſhtéti, prefbtevati, auch zhftati, 

ann zhillati, zhifloväti, felten bro- 
jiti: viel nacheinander zählen, veliko 


[pozhitati , döfta fpozhitovati. Zaͤh⸗ 


len r.. [htetje oder [htenje,, [htive- 
nje. Zahler m. eig. platitel, plazbo- 
vatel, gem. plazhovavez, plazhnik. 
Zähler m. shiflovrävez, fhtetnik, 
un u. Del. —I08 adj..nepre- 
htetljiv, neprefhteven, bres fhte- 
vila u. f. w. —meifter m. prednji 
plazhovavez u. dal. —reih ad). 
‚wörtl, [btevilät, zhiflät, brojnät u. 
dgl., gem. veliko, döfta, mnögo, 
[htevilen u. fe. m. —tag m. > 
ebilni den. Zahlung f. plärha, 
plazhilo: große Zahlungen, velike 
plazhila. —E JS. [htetje, zhi- 
ılovanje, [htetva u. dgl. —wode 


3au 
fe u, f. m, Bänfer m. proplirarven, 
repirljives, hregljives und dergl. 
er ifh adj. prepirljiv, hkregljiv, 
auch fvadljiv. 


Zapfen, m. zhep (vorzüglich im Kaf 


fe), auch sätik, satizh u. dal.; (der 
Spundzapfen) veha, vesbniza, in 
St. püika ; (Baumzapfen) [htarsh, 
zherih, abränka, kijez u. f. m.; 
(Eiszapfen) rag, ragilt, auch sbven- 
el, ftresh u. Ddal.; (wei Drufen 
m Munde zu beiden Seiten hinten 


am Gaumen, melde zur Verſchließung 


des Schlundes und der Luftröhre dic: 
nen) up: zhepirh, jesizhik , zip- 
zhek u. dgl. — v. n. (Getraͤnk im 
Kleinen verlaufen) kerzhmäriti, ras- 
korzhmäriti u. f. f. —traut =. vrät- 
nik, naglift. 


f. plazhbilni t den. — wort n. [bte-|3appeln, v. zn, zepetäli, zerketati, 


vılno ime. 
Zahm, adj. pitom, domäzh (nur von 
Thieren, f. 9. a. heimifch) , 


rötek ,|3arer, m. (ein 


dergetäti, mesgetäti, vtripati, auch 
trepetäti u. f. m. 
Do el) derfkäzh,. 


kröten, kratljiv, auch privajen,|Yarge, f kräj, rob, obod. _ 


vdomovan u. bal. 
pitomiti , krotiti, aud perväjati, 
vdompwäti: ſich zähmen, vdershäti 
: fe. —beit f. pitomolt, krötkolt. 
Zahn, m. söh: die Zähne, sobje. 
Zähnden rn. d. sobek, sobez, sob- 
zhik , sobizhek , sobishizk uw. f. mw. 
- arzt m. söbni vrarhnyk. —bürfte 
Sf. söbna [hetiza. Zähngln v. a. u. 
a. ‚(mit Pleinen Zaͤhnen verfeben) 
sobzhike delati; (Zähne bekommen) 
‚sobiti [e, sobzhike dobiti u. dal. 
Bahnen v. rn. sobiti fe, sobe dobi- 
vati u. few. —flifh z. dliafna, 
(nah Gutsm.) soberina. —klap⸗ 
pern rn. (söbi) klepetänje, klepet. 
—[08 adj. bressöob, bressoben. 
—[üde f. f[herba, fherbina oder 
fhkerbina, auch sobni versel uw. 
dgl, —lüdige m. u. f. bressobnik, 
bressobniza, dann auch [herbljivez, 
fherbljivka. —ſchmerzen pl. söbni 
b61: ich Habe —ſchmerzen, sobje me 
bolijo. 
Bähre, f. folsa, au [klöjsa uw. dal. 
‘Zange, f klelhe oder klefhzhe, auch 
klefhi, felten fhzhipalke. 


Zauche, fi pfi 


3audern, v. n. obotävlatı fe, mu- 


Zähmen v. a.|3art, adj. eig. aber vrlt. neshen, 


gem. [hibek, tenek u. dgl.; (weickh) 
mehek u. f. w., räh; (fehr Elein) 
mäjzkin, miken. —heit f. eig. nesh- 
noft, gem. [hibkoft; mehköta; mik- 
nolt u. f. m. Zärtlid adj. eig. ne- 
shıen, ge. mesheven, auch mehko- 
ferzhen, melköten u. dgl. Zärtlid: 
keit f meshevnoft, mehkoferzhnoft. 
Zärtling m. mehküshnesh, 
kovsh, melufh, mehkushnik. 


meh- 


Zauber, m. eig. zöper, vräsha, zha- 


ra. auch bäja (eid. das Los) ; (Reis) 
mik, aud prelift. Zauberifib adj. 
zöpernik, zöpravez, aud zharov- 
nik, bäjavez n. dgl. Zauberifch adv. 
zoperik, zöperniflk; (reijend) etwa 
preliften. —miftel æ. zöper, aud) 
vräsha, zlıära, bajilo. Zaubern v. 
r. zöprati, zoproväti u: f. f. 

iza, 


diti fe, shushljati, kefnoväti, muh- 
ljati, zhäkati u. f. m. Zauderer zn. 
obotävlavez,, shüshljavez, „hakän, 
muzhkavez. Yauderbaft adj. obo- 
tavlav, mudljäv, shushljäv u. f. w. 


Zank, m. prepir, kreg, rashka, auch Jaum, m. vujsda oder üsda, aud 


[vada oder fväja, ravf, randiga u. 
dal. Zanken v. . prepirati fe, kre- 


shväla, bersda. Zäumen v. a. (fin 
Dferd, ihm den — anlegen, obersdäti, 


gati fe, aud ravlati fe, kerpärlati! obvujsdäti; (in den gehörigen Schran« 


J 
J 
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817. Zaun 


pn, 

tiz bei den Daaren ögar tesati, 
lafati, sa lale dreti, laſé puljiti, 

Zeche, f. (eine Zunft, eine Innung) 
sdrüshba, truma; (eine Gefelfchaft 
gufammen reihlih trinfender Perſo⸗ 
nen, ein Gelag) gofti, goltovänje, 
gem. zeha. Zehen v. rn. goltiti le, 
golti imeti, gem. pijanzbiti, pijan- 
zhovati. Jeder, ehbruder m. pi- 
vez, pijänz, Zechfrei adj. kteri ni- 
ehefar ne plazhba; einen zgechfrei Hals 
ten, pläzhati sa drügiga. 

—— ‚f. slät, zekin. 
ede,f. klelhzh, in KR. auch klöp, 
klöfhzh, gem. övrhja vüfh. 

Zehe, f. perft na nogah, in Rt. auch 
defetnik: die große —, palz; auf 
den en gehen, po perſtib hoditi. 

Zehn, Zehen zum. delet. Zehend n. 
(eine Zahl von zehn Einheiten) delet- 
ka, auch defetiza, Zehent m. (der 
jeonte Theil von etwas, befonders von 

baaben) defetina, defeti del, Ze⸗ 
henten v. a. deletino pobirati oder 
jemati, deletiniti. Zehenter m. de- 
fetinjak, defetinjar. Zehne f. defet- 
ka, deleterka. Zehner m. deletka, 
defeterka ; (eine Silbermünze) defe- 
tiza, auch deletka; (Papiergeldes, z. 
3. eine Banknote zc.) defetnik, de- 
fetnjak, —edig adj. na det vo- 
glov; defetvoglät. Behnerlei f. de- 
eter!. 


, 
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von feinem Capital ıc. fiS-unterhats 

ten, leben) jefti in pfti, shiveti, 
ftröfhek ime£ti, tröfhiti, fehl. zerati 
u. dgl. ; cbei einem Wirthe für Geld 
eſſen und trinken) tröfhiti, satröfhi- 
ti, jefti in piti; (fih vermindern , 
fi) verzehren, beſonders von flüffigen 
Dingen) fufhiti fe, vlüfhati fe; — 
v. a. (4. B. der Ihee „der Wein ıc. 
zehrt) Lufhiti, poluihiti. Yehrgeld r. 
trölhni denär, Strofbek. Zehrung 
f. ftröfhek, (tröfhba, aud brafbno, 
ſchl. zeringa. 

Zeiüchen, r. snam, snämen, snäm- 
nje, snamenje, snämla, snamik u. 
dal. — Deuter m. vgibavez, päna- 
vez, islägavez, islagazh; (aus den 
Geſtirnen) ——— u. dgl. —deu⸗ 
terei f. vgibanje, islaganje snamn|. 
Zeichnen ». a. u. n. (die Umriffe ei: 
ned Gegenftandes. durch Linien nach: 
bilden, z. B. mit Bleiſtift) rifati, 
zhertati, narilati, nazbertati, ori- 
fati u. f. w.; (ein — darauf maden) 
sasnämnjati; '(feinen Namen, die 
Firma unterfchreiben) podpilati le. 
—buh a. riſna kniga, rilovalne 
hükve, Zeichner m. rilar, rifovä- 
vez u. dgl. Zeichnung f. narifanje, 
narifik; rifanje, rilovänje. 

Zeideln, v. a. obresati, podreaati, 
obresovati u. f. m., bzhelam nekaj 
medü vseti. Zeidler m. bzhelar. 

Zeigen, v. a. käsati, pokäAsati, po- 
kasoväti, auch dokäsati, raskasali: 
eige ibm das Bud, knigo mu po- 

Ashi; das zeigt fih aus den galten 
Schriften, taͤ fe pokAshe is nekdäj- 
nib pilem ; zeige dich ale Mann, 
(kashi fe moshä; er zeigt fich ihm 
als einen liebenswürdigen Wohlthäter, 
[kasüje fe mu ljubesniviga dobrot- 
nika. Beigefingee m. kasın, kasinz. 
Zeiger m. kasitel, käsavez, kasazh, 
kasälo, fchl. zajgar. 

Beihen, v. a. kriviti, dolshiti, ſchl. 
zijati. 


—fab, —fältig adj. defe-|%eile, f. verlta, red, rcsha, rejsha. 


terni, defeternji, deletöjni, defe-|3eifig, ‚m. ternjovka, I[hterlinz, ü- 


ternat. —jährig adj. defet let ftär, 


fiza, ruſſ. zbisbik. 


.defetleten. —mal zum. defetkrat.|Zeit, ‚f. eig. shal, auch vred, doba 


—te adj. defeti. —tel æ. deletina, 
defetinka, defeti del. 
defetizh., 

Zehreen, v. n. (von dem Seinigen, 


.& 


(vorzüglich eine beſtimmte —) , felten 
vrewe, fol. zAjt: um welche —, 
o kterim zhäfi, kako vred, kda?; 
vor der —, prevred, auch prera- 
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no, presgödas bis su dieſer —, dag |: nen Begebenheiten) novize, novine, 
f& dobe, 'do fih dob; — haben,| nowinje, felt. (nah Gutsm.) rhaf- 


zhaf imeti, vtegniti; die — mird 


es Ichren, po zhäli le bö pokäsa- 
lo; fih in die — ſchicken, ſe v’ [vet 





svedeti; melde — ift ed, ob koli- 
kih je?; es iſt fpät an der —, Po 
sno she Je; von — ju —, od zha- 
fa do zhäla; nah der —, potem, 

ofie; zu Zeiten, vzhäli, nekokda; 
. bei Zeiten, vred, sgöda, rano; uns 
ter der —, tizhal, med tem; — ges 
nug, zhäla sadofta, auch räno sa- 
dolta; vor Zeiten, nekdaj, nekidan. 
—alter zn. vek. —buh rn. zhalopif, 
feltener zhälna kniga. —genoß m. 
verfinik. —her adv. tizhal, od te- 

a zhala, od teh dob. Zeitig ad). 
(eig) sdajni, sdajſhen; (nur eine 


Zelt 


Jelengeoede r. pifkrizhafto tkänje. 


‚'n. otor,„ (nah Gutsm.) 
auch dondar: die Zelte aufſchlagen, 
fhotöre poltäviti, f[hotoriti. 
rn. vöjna poltelja. —pfahl m. kol, 
präkol. —dad . [htörija. -magen 
m. [hotöorni vos. 


wa aud-ftönt. 


Zephyr, m. sahodnik, hläden pri- 


jeten vezh£&rni’ veter. 


eflimmte — dauernd) zhälen ; (was Zepter, z. kraljula, sheflo, kräljer 


vor der gewöhnlihen — ift oder ge: 


bät, vajvödfka päliza. 


et, ftüh) sgöden, ran; (feine ge|Zerbeißen, v. «. rasgrilli, rasgri- 


tige — habend, reif) srel (von 
rüchten), göden (von 
. zöftetem Flachſe u. dgl.). Zeitigen v. 
a. u. nr. (teif machen) soriti, lesori- 
ti, fesrevati; (reif werden) soriti fe, 
fesoriti ſe, [esrevati [e. 
Ff. sreloft, godnöta. —Eunde f. zha- 
fosnänje. —lang, z. B. eine —lang, 
neköljko zhäla, enzhaf. —lebens 
adv. dad werde ich zeitlebens nicht 
vergeſſen, deße [vöje shive dni ne 
bom posäbil. —lid adj. (irdiſch, 
nit ewig, nicht geiltih ıc.) zhäfen, 
olveten, posomlj 


eitig. —lichkeit fi. zhäfnolt, pofvet- 


nolt u. f. m.: bloß für die —lichkeit Zerdrüd 


forgen, sgöl sa zhalno shivljenje 
fkerbeti, —maß rn. mera zhäla. 
—mefler m. zhalomer. —punct m. 


sati, rasgrisoväti. 


ieren, gee|Zerberften, v. rn. rastrefhiti fe, 


rasp6zhiti, rasleteti u. dgl. — 


pati, nashgäti, naküriti. 


Beitigung Zerbrexhen, v. a. raslomiti, rasbi- 


ti, rastreti, rastrüpiti , dann prelo- 
miti, ftreti u. f. m. ; (fih den Kopf 
über etwas —) glavo ſi lomiti, ſi 
treti (nad ehem). Zerbrechlich ad). 
raslomljiv u. f. w. 


|3erbrödeln, v.a. drobiti, droblja- 


ti, rasdrobiti, rasdrobljati. 


Jifk u. dgl., vergl. | Zerdrefden, v. a. isralätiti, pre- 


mlatiti, rasmlatiti. , 
en, v. a. smüzhkali, 
smezhkati , rasmuüuzhkati, rastilniti, 
rastlazhiti, rasdäviti , smandräti, 


rasmandräti u. dgl. 


döba : bis zu dDiefem —puncte, do [EiZerfallen, v. nr. (im Gallen zer: 


döhe, do töh dob. —raum ın. zhal, 
auch vek. — ſchrift f zhalopif, Ile- 
topif u. dgl, —verluft m. viräta 
shäfa, —vertreib m. krätek zhaf, 
in St. auch sabäva: aus —vertreib, 
sa krätek ahaf. —verfreiber nr. sa- 
bavnik, — wort z. glägol (ruff. und 
nah Vodn.), shälna befeda (nad 
Gutöm.). / 

Beitung, .f, (eine Nachricht von el: 
“ner gefchehenen Begebenheit) gläl, 
noviza, novina; (eine gedruckte oder 
gefchriebene Nachricht von vorgefalle 


= 


fhlagen, als: fih den Kopf) rasbıti 
(fi glävo); (in Stücke fallen, au%& 
einander fallen) raspäfti, raspädati, 
rasirti.le, rasfipati fe, rastreiti 


—bett 


Zentner, m. ftö füntov, zent, et: 


(fe: alles zerfällt in Stücke, vſe gre 
v’ fhibre, vfe raspäde, rasleti u. 


f. w.; (mit einem —) [väditi fe, v 
raspartijo priti, rasprijatliti fe (s’ 


kom). 


Zerfeilen, v. a. raspıliti, raspil- 


vati. 


Zerfetzen, v. a. raszä ati, raszu- 
njati, raszändrati, rasdrapati, ras- 


‘ 








v 
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zäpan, zäpaft, zünjalt, zändrav u. 
dgl. 
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tergati, rasdreti, Zerfeßt adj: vas- Zerlaf f e n, v. a. raspultiti, raspü- 


[hati, auch raszveratı, raszvräti. 


: einzerfegter Menſch, raszapanz,|Zerläftern, v. a. preklinjati, ob& 


zap u. f. f 
Bert 


raskerväviti. r 


eifhen, vw. a. rasmefäriti,|3 


rati, rasuAlbati) niedr. raslirati, 
erlechzen, v. rn. rasl[lähniti, ras- 


ſuſhiti ſe. 


Zerfließen, v. r. (vom Eis ꝛc) Zerlegen, v. a. rasdjäti, rasdeva- 


täjati le, täliti fe, rastäajati [e, to- 
— fe, raspüfhati fe u. ſ. w.; (vom 


ti, auch raslöshiti, raslagati ; (das 
Fleiſch) rasresati, rasresoväti. 


chnee) raskopneti, fkopneti; (von|Zerlumpt, adj. raszapan, zapalt, 


flüffigen Dingen) rastezhi fe, raste- 
kati fe, raszediti fe u. ſ. m.: in 


Thränen —, salijati le s’ ſolsami, Jerma 


v’ folsah fe topiti. 

erfreffen, v.a.rasjelti, rasjedati. 
ergeben, v. n. rasiti si rasta- 
jatı fe; rastopiti fe; raspulti 
raskopneti [e u. f. w 


3 


"zunjaft: ein zerlumpter Menſch, ras- 
terganz, raszäpanz, 2à4p, zapin. 
len, v. a. rasmleti. 
Zermalmen, v.a.rasdrobiti, sdro- 
biti, rasnefti, rasdrüsniti, rasdru- 
sgati, rasmeti, rasmleti. 


ti fe;|Bermartern, v.a. rasmüzhiti, ras- 


mäntrati., 


Bergen, v. a. Buch Nederei zum Permetzeln, v. a. rasmeläriti. 
Zorne reisen) dräshiti, rasdräshiti,]Jernagen, v. a. rasgrilti, rasgıisa- 


rasırashboväti, ras[vAditi, rasfvajo- 


vä!l. 
Zergltedern, wa. (einen thierifchen 
Körper) rastelefvati, rasvuditi, ras- 


Zern 


ti, rasglödati, rasgruditi. 
ihten, v.a, sanizhati, vnizha- . 
ti, v’nizh ([präviti, pokonzhäti, auch 
potrebiti, iströbiti. 


vudeniti u. dgl.; (einen Sag) ras-|Zerplagen, v. z. rastrefhiti fe, 


lägati, rasklädati. 
.3 A rhbaden, v. a. prefökati, rasle- 
ati. 
Zerhämmern, v. a, raskoväti, 
raskàvati. 
Zerhauchen, v. a. raspihati, ras- 
ihniti. 


vrezhi fe, raspozhiti. 
Zerpreffen, uw. a. rastifkati, ras- - 
tifniti, rastolzhkati, rasmüzhkati. 
Zerquetſchen, v. a. rasmürbkati, 
rasmezhkati, rasmüshgati, yasti[ka- 
ti (auch rastülhkati), rastläzhitä 


rasplöfniti fe, raspljüniti le, ras- 


Zerhbauen, v. a. rasfökati, prefe-|Z3erreiben, v. a. rastreti, rastirati, 


katı, rasfekävati u, dal. 5 


auch preribati, rasribati. 


Bertauen, v. a. rasshvehati, ras-|3errenbaum, >n. zer. j 
shvézhiti, rasahvekoväti, rasdve-|Y3erreifßen, v. a. rastergati, pre- 


zhiti. 

BZerflopfen, v. a. rastolzhi, ras- 
tolzoväti. 2 

Berfnaden, v. a, raslelkati, ras- 
lelkniti. : 

"Zertniden, v. a, pokverbiti, ras- 
lomiti. 

Zertnirfhen, v. a, raslefkniti, 
rastreti, rasmüzhkati u. dgl. Zer⸗ 
knirſcht adj. pobit, fiert u. f. m. 

Zerkochen, v. a, rasvariti, raskü- 
hati, prekühati; — v. n., aud 
fih ». r. raskühati [e, ragvariti fe, 
(im Magen) rasbäviti fe u. dgl. 

Berlrasen, >. a. raspräfkati. ras- 
drapati, in Kt. auch rasshebati, o- 
shebati. 

Zerfeümmeln, vu a. rasveshiti, 
rasvegati, raskvezbiti. 


tergati; (jerfegen) raszäpali, raszu- 
njati; (ntederreißen) rasdreti, rasdı- 
rati; (jerfleifchen) rasmelariti; — v. 
n. rastergati fe, pretergati ſe. vie 
gati le. Berreißung f. rasterganje, 
preterganje u, ſ. w. 

Jerren, v. a. viczhi, vläzhiti, ras- 
viezhi, rasvläzhiti. 

Zerrinnen, v. n. rastörhi fe, ras- 
liti fe, raspuftiti le, raszureli fe 
a. dgl.: wie gewonnen, fo jerronnen, 
kakor prifhlo , tako prejfhlo, aud 
kakor priprävijeno, tako raspräv- 
ljeno, 

3errühren, uw a, rasmelhati. 


Zerrütten, v. a, smelhati, smädi-. 
ti, smötiti u. dgl. Zerrüttung 4 
smelhnjäva, smotnjAva, koderzija. 


% 


x 
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Zerfhlagen, v. a. rasb 
Berfhmeißen, v. 


Berfhmelzen, 
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Zerfägen, v. a. rasshägati, pre- 
shägati, preresati, rasresati.- 

Berfheiteern, v.n. rasbiti fe, ras- 
lömiti fe, raspafti, rasleteti u. dgl. 


gerfhellen, v. a. rasbiti, rasvre- 


zhi, raslömiti; — v.’n. rasbiti fe. 


Berfhießen, v. a. prefireliti, ras- 


ftreliti, preftrehjati u. f. f. : 

iti, rasbi- 

jati; — ſich v. r. rasbiti le u. f. m. 

a. rasvrerbi, 

rasmetäti , rasljüzhati. 

v. a. raspläviti, 
rastopiti,, raspüufhati , raszvirati u. 
f. w.; — v. n. raspläviti fc, rasto- 
piti fe u. f. f. j 

gerfhmettern, v. ao. rasvrezhi, 
rastrüpiti, rastre[hiti, rasnefti, ras- 
dregniti. 

Zerſſchneiden, v. a. rasresati, ras- 
resoväti, prerôsati, isresati u. f. m. 

Zerfpalten, v. a. rasklati, rasklä- 

vati, rasplatıti, auch kälati, platiti, 
häufig auch zepiti, raszepiti. 

Zerfplittern, v. a. raskläti, ras- 
zepiti‘, raszepljati; (unnüß anmwen: 
den) vträtiti, saträtiti, sapravili, 
raspräviti, rasnelti, raste ci. 

Berfprengen, v. a. (in Stfüde 
fprengen) rasnelti, rasgnäti, rasvre- 


ehi; (nah allen Geiten verjagen) Jéer wü 


rasodgnäti, raspoditi, raskropiti. 

Zerfpringen, v. n. raspoözhiti, 
rasleteti u. dgl. 

Berftäußben, v. a. raskaditi, ras- 
vejati, raspräviti, raskropiti, ras- 
tepfti, rasndfti u. f. m. 

Zerſtieben, v.rn. raskaditi fe, ras- 
vejati fe, rasprafhiti le. 

Zerftören, v. a. rasdreti, podreti, 
rasdirati, podirati, rasrüfhiti, ras- 
rulhoväti, rasdjäti, rasdevati, ras- 

.nelti, rasvaliti, rasmeti, rastreti. 

Zerſtörung f. podertija, rasdertija, 
rasruflönje, rasdjänje u. f. m. 

Jerftoffen, v. a. ftolzhi, rastolzhi. 

Zerfireuen, v. a. (aus einander 
freuen, als Sand ıc.) rastrefü, ras- 

. tröliti, raslipati, rasvejati, rasveti 
u. dgl.; (Semanden) rasviczhi mifli 
kogar; (aufheitern) sabäviti , rasve- 
feliti : er zerftreuete die Leute in der 
Welt, je rasmäknil ljudi po [vetu; 
ein zer ee Gebeth, rasmilhljena 
molitev. Zerflreuung f. rastrelenje 


Zerftüden,. v. a. raskofiti, an 


Jerffümmeln, v. Berftümmel | 
Zertheilen, v. a. rasdeliti, rasde 


Zertreten, v. a. pozeptäti, potep- 


Zertrümmern, 


— 
Zettel, 










Zeu 
n.f.m.; (der Semüthssufland, da 
Aufmerbfamteit ‚auf mehrere fremtz 
tige Dinge gerichtet wird) rasmi 
ljenolt u. dgl.; (Aufheiterung) 


felje. 


rasdrobiti, na köfe rasresatis 


lovati, rasdvojiti (in zwei Thei 
theilen) , fehl. rastälati u. dgl. : Ba 
Waffer zertHeilt fih in vier Errome 
voda fo rasteka v’ [htiri biftre re 
ke, Zertheilung f. rasdelenje, r 
delitva u. f. m. 


Zertrennen, v.a. rasdeliti, ras- 


lozhiti; (eine Naht) pärati, raspa- 
rati. 


tati, smandräti , rasmandrati, auch 
ftreti, smanzäti u. dgl.: einer der 
Nachkommen des Weibes wird dir 
den Kopf zerfreten, nekdo pa sheni- 
nih mlajfhov ti, bo glavo ftarıl 
(fterl). 





v. a. rasvrerh:, 
rasdreti, rastreti, rastrüpiti u. dal. 


Zerweichen, v. a. rasmakati, ras- 


moshiti; — vw. nr. rasmakati ſe, 
rasmozbiti le. | 

pie, v. a. rasriti, rasrtova- 
ti, rasberbäti, rasbroditi, rasvoha- 
ti, rasjifkäti u. dgl. 


Zerzauſen, w. a. raspipati, raszü- 


kati, rasmikati, rasviezhi, rasvlä- 
ehiti, raszünjati u. f. m. 
erzupfen, v. a. raszukati, rasmi- 
kati, raskerpävfati. 

ſchrei, f. shivo vpitje. 

n. (ein Meines Stud Papier) 
zedul, pifmize u.dgl.; (bei den We⸗ 
bern , der Aufzug, die Kette) ſpütik, 
olnütik, ofnova. —ende z. kräjnik; 
(an der Leinwand) sävernki. 


Betteln; v. n. broditi, töriti, ras- 


broditi, satoriti. 


Zeug, m. u n. (der Stoff, die Ma: 


terie, woraus etwad bereitet worden 
oder bereitet werden foll) eig. afno- 
va, ofnöviza, aud röba, gem. ma- 
terija; (leinener —) platenina: (his 
rener —) aräf, raf; (ein Werkzeuad 
oröd, orpdje, auch rifhtingaz (ein 
Gewirk, fo fern es der Stoff zu Klei: 
dungsſtücken iſt) tkana, tkänje, tkän- 
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Itvos (Waaren ıc.) roͤba; (ein Ding, 
eine Sache) rézh, [tvär, auch röba; 
(dummes, albernes —) bürke, kvän- 
te, norzhije, traparije u. dgl. — mas 
cher m. tkälz oder tkävz, tkäzh. 
—hau® rz. oroshifhe, oroshniza. 

3euge, m.prizha, aud fvedök. Zeus 

en v. n. (die Wahrheit einer Sache 

urch feine Erfahrung beftätigen) prı- ]- 
rhati, f[vedözhiti; (Zeugenfchaft zu 
geben pflegen) prizhovati, [vedozho- 
väti. Zeugniß z. prizha, prizhanje, 
prizhovanje, [prizhik, [prizhimba. 
eugen, v. a. (ein Ding feiner Art 

Durch fich felbft, oder durch unmilttels 

bare Mittheilung feines Weſens her: 

vorbringen) roditi, poroditi; (durch 

Sortpflanzung vermehren, Bäume ıc.) 

rediti, sarediti u. dal. Zeugung f.| 

rojenje. Zeugungdglied z. rodılen 
oder [ramen vüd, niedr. kürz, feltes 
ner porodilo u. dgl. 

Zide, f. mläda kösa,'kösiza, kosi- 
zhiza, kosle, koslizh u. dgl. Zickeln 
v. rn. mläde imeti, jagnjiti fe, fels 
ten kositi fe. 

Ziedhe,,f. previcka, obvleka. 

Ziege, f. köosa: wilde —, divja kö- 
sa; Biegen hüten, köse — kosa- 
riti, kosarzboväti u. dgl. Ziegenbod 
m. kösel. Ziegenfell z. kosina, ko- 
slizhina, auch kosletina. Ziegenfleiſch 
n. kosje meſò, koslina, kosletina, 
koslovina. Ziegenheerde F. kösja 
„hreda, Biegenhirt m. kösji paſtir, 
kosar. Biegenhirtinn ‘f. kosariza, 
kosarka. Siegentäfe m. kösji fir. 
Ziegenmilch f. kösje mleho. _ 

Ziegel, m. gem. zigel oder zigov, 
(nad Butsm.) auch opeka, ma- 
don, ahrép. —brenner n. shganjar 
(zigla), unr. ziglar, opckar. — dad) 
n. ziglena ftreha, —erde,f. ziglena 
scinlja. —hütte f. zigleniza, zigov- 
niza. —mauer J. ziglen sid. 

Ziehen, v. a. viezbi, vläzbhiti, po- 
tegniti u. dgl.; (bei Den Haaren —) 
kogar tesatı, Jafati; (an fich —) k 
ſehi viezbi, k’febi potegniti ; (durch 
Pflege und Wartung maden, daß et: 
mas heranwaͤchſt) rediti, isrediti, (von 
Blumen) faditi, fajovati , (von Sa⸗ 
men) pripräviti, [präviti, pripüva- 
ti; (den Beutel —) pläzhatı, plati- 
ti; (den Degen —) mezh potegnitı; 


+ 


. 


3 


3 
3 
3 


- de) isviti fe; 
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(den Hut —) klobük Is gläve vseti, 
prevsdizbi ‚u. dgl.; (eine Linie —) 
zherto narediti; (erhalten, empfans 
en) dobiti, dofezbi; (ſich etwas zu 
emüthe —) fi kar v’ milli vseti, 
(von einem, Orte an einen andern) 
prefeliti fe; (als Wolken) derviti, 
Bu un (auf die Wade —) na 
rasho iti u. dal. — fih v. r. vle- 
zhi fe, potegniti [e; (aus einer Sa— 
). von Truppen) iti 
oditi u. f. m. — ne 
ee rar ea rc- 
jJız, rejenka, rejenzhe, Ziehe £ (di 
Koft und Erziehung rc.) — 


Ziel, a. (ds beſtimmie Ende eines 


Raumes, die Grenze) meja, mejiza: 
(der Termin, befonders ein Bablun 62 
termin) döba, rök, obrök; (der Körs 
per, das Ding, nach welchem man sie 
let) zil, tärzha; (der Zwed, die Ab: 
ſicht) namemba, namenenje, könez, 
zil, doteklej u. dal. Bielen ». m. 
(nad einem oder etwas, ſcharf darauf 
fehen, um es zu treffen) meriti, na- 
meriti, aud ziliti na kar; (zur Abs 
ſicht — namifliti, na- 
membo imeti, naklepati. 


Biemen, fid w. r. priftäti fe, fpo- 


dobiti fe u. f. w., bergleihe Gezies 
men. Ziemlich ad). und adv. A 
telmäßig, gewöhnlich mit einem fhwas 
hen Nebenbegriffe des mehr großen 
Grades) prexe, she velja: er ift 
— alt: — ſtar, auch she 
velja, jko let ima u.f.mw.; 

beinahe) [köro. "m; (af, 


3iemer, mn. bikova shila, biko- 


vı28, 


iepen, v. rn. zVerzhäti, zherzhäti. 


Zier, 3ierde f. kinzh, lifhep, lepo- 


tija, ſnaga, fl. zir; (Kinderzierde) 
kija. Zieren v. a. kinzhiti, lifhpa- 
ti, lepotiti, salſhati, dann okinzhiti 
u. f. m, fl. zirati; — fih v. r. 
braniti fe, vpirati le,-vftävljati fe. 
—lid adj. okinzhen, sal, aud ſnà- 
shen. —lichkeit f. salolt, 
iefererbfe, v. Kicher. 

iffer, f£ zifra, [htevilo, zhiflo, 
-blatt z. ‚ziferblät. 

igeuner, m. zigäan. —inn fi zi- 
ganiza. —ei F. ziganlja. —Fraut 
n. zhervivez. 

immer, rn. (der Stoff zum Bauen, 
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das —— teſarſki oder zimper- 
manfki Jef; (ein Gebaͤude) hram, 
hifba; (eine zum Aufenthalte ‚für 
Menſchen beitinmte Abtheilung eines 
Gebäudes, ein Gemach ꝛc.) eig. thi- 
(ba, in KR. gem. jisba , zhümnata 


301 —X 


in u. dal. —frei zdf. pröft vezhe, 
fvoböden käsni, ſchl. ar od zin 
sha,  —getreide a. shitna- kasen. 


vezhovno shito. —tag m. vezho 
ven den, —regiſter z. vezhovne 


bükve. 
u. dol., fhl. zimer, vergl. Etu be. 31i pfe [, m. Chhriz, konzhik, krir 
“ 


-— arbeit f. zimermanfko delo. —art 


nik. 


A zimpermanfka [ekira, gem. tepa-|Bipperlein . protin, - hudiza, 


rha u. f. w. —dede F. [tröp. —ge: 


fkernina u. f. w., vergl. Gicht. 


fell m. zimpermanlki hläpez. —hol; Zirbelbaum, m.zer,zerovo drevö. 
n. telärfki oder gem. zimpermanlkı/Zirkel, m. (der Umkreis, eine rund: 


Je, —nıann 7. gem. zimperman , 
feltener tefär, tefazh, [tenar u. dgl. 
—meifter zn. zimpermanfki möjlter. 
Bimmern v. a. zimprati,.aud) ftävi- 
ti (zimper). — werk z. zimper. 

Zimmet, m. flädka [körja, zimet, 
ruff. koriza. 

Binke, f. (ein zugefpistes Ding, oder 
der zugefpiste Theil eined Dinges, in 
manden Sällen, z. B. gem. Die Za⸗ 
den einer Gabel) rögel oder rogel, 
roglish, söb, auch raſohe oder rä- 
shobe (auch die Deugabel), vila; 
(die höchſte Spitze eines Berges) 

- werh; (der Name eines mufifalifchen 
Blasinftrumented) roshniza, rog, 
trobilo u. dgl. 

Zinn, n. koliter, auch olov, ruſſ. 3 
ölovo, gem. ſchl. zin. Binnen, ins 
nern adj. kofitren, auch oloven, 3 
olovnät, fl. zinjan, zinjaft. —gie⸗ 
per zn. kofiträr u. dal. —greube 3 

ofitrena oder rüda na koliter. 

Sinne, /. verh, (nad Gutsm.) 
auch ftrop (eig. die Zimmerdecke), 
osidje (eine gemauerte Einfaſſung, 
x — ſleme (eig. der)? 

achfirſt). 

Zins, m. (eine jede Abgabe, welche 
man dem Landesherrn entrichtet) da- 
zha, aud däzija, däz, fhtibra, in|® 
&t. häufig vezha, käsen (insbeſonde⸗ 
re die alte, feit lange fchon beftehens| 3 
de, herrfchaftliche Abgabe), ſchl. zinsh; | 
(Miethzins) najemfbina, najemnina, 


Figur) krög, okrög, okröglej, oböd 
u. dgl.; (ein Werkzeug, eine Zirkel 
linie zu maden) eig. fheftilo (in 
Steiermark bei Radkersburg gebräud« 
lih), etwa auch okroglilo „ obvodı- 
lo, gem. zirkel. —bogen zz. oböd. 
—förmig adj. krögel, okrögel. 
Zirkeln v. z. 8’ [heftilom meriti, 
[heftkati oder [heftiti, felten obvo- 
diti u. dgl., gem. zirklati u. f. m. 


Birpen, v. a, zherzhäti, zverzbäti, 


zhirikäti, auch peti. 


Ziftben, v. nz. fizhati oder [izhäti; 


(auszifchen) pfikati, pfizhäti , — 
kati u. rel; — vu. n. (ziſcheln) Ihe 
heten 2bhebljati, ſelten shvishgeta- 
tu. > m. 

ifterne, f. vodäarna, ftekva, vod- 
näk, rüpa, ſchl. ſhtirna. 

ither, f. zitre: die — fpielen, si- 
trati. 

ittern, v. n. trepetäti, dergetäti, 
trefti fe. Zitteräfpe, Zitterparpel f. 
trepetljika. Pittermaal rn. lilhäj. 


Biße, f. bradoviza na fefzih, auch 


felen , sisek y. dgl. 

obel, m. fobol, njuft. —fang m. 
lovlja fobolov.* —pel; m. fobolfki 
koshuüh, 


ober, vn. zheber, ka 


säd. 

ofe, f. jifpna, hifhna, fehl. kamer- 

jerza. 

ögern, v.r. obotävljati fe, keſno- 

vn odlafbati u. dgl., vergl. Zaus 
ern. 


auch zinsh; (Intereſſen) obreft, in-|Z3ögling, m. rejenz, rejiz, ruſſ. n. 


teref, zimsb. —bar adj. vezhöven, 


ferb. pitömiz. 


kasenſk u. dgl. — bauer m: vezb&|Z 011, m. (eine Abgabe für die Jıc- 


ven kmet. —bub „. verhovne 
bükre. Zinfen v. r. u. a. (— ge: 
ben, — eintragen) zimsh nelti; (ale 
— besaplen) vezho u. f. w. plazha- 
ti, vezhovati, kasnovati, na vezho 


* 


+‘ 


heit, Duck ein Gebiet oder in einca 
Drt zu reifen, oder Waaren zu fh: 
fen) harımiza, müta, mita, fol. zol: 
(ein Längenmaß, welches ungefähr ti: 
Breite eines ſtarken Daumen aus 


[ 
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macht) päls oder pavz. —bar ad). 
od zhelar fe mora müta plärhali, 
saınüten ,„ saharmizhen. —beamter 
m. müten [lushilnik. —bereifer m. 
mütni bläpez. woher v. a. harınizo 
oder müto pläzhati, mütati , samü- 
tati. —hauß z. mutna oder har- 
mizhna hifha. Zöllner >n. eig. har- 
mizhar oder harmizhar, mütar, 


1 . * 
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bitl; von Tag zu Tag, od dne do 
dne ; Papier zum Schreiben, papir 
sa pilanje; Milch zum Eſſen, mleko 
sa jed; er lief auf mich zu, proti 
meni je tökel; gerade auf etwas us 
gehen, narävnolt na kar, nad kar, 
proti zhemur iti; es ift zu wenig, 
e premälo, premäjhno, — adv, 
e! bolj! 


altfl. mitär, fehl. zölnar. —gereb»|Zubauen, v. a. priltäviti, prisida- 


tigkeit f. mütna praviza. 

Zone, f. h 
[htrem, Bo semlje, 

30pf, m. kita-, aud zhita. Zöpfchen 
n. d. kitiza, 

Zorn, A gnjev, zhemer, auch 
jad, ſerd, 3 
einen in — bringen, kogar rasjesi- 
ti, rastogotiti, rasferditi, raskäzhi- 
ti u. f. m. Zornig adj. jesen, gnje- 
ven u. dgl. —müthig adj. ferdit, 
togöten; gnjevljiv oder gnjevljiv, 
sloben un. f. f. —müthigleit f ler- 
ditoft u. ſ. w. —wuth f. togöta, 
ferd, zhemer. 

Zote, fi (mehrere herab Hangende und 
zufammenklebende Haare) közina, köf- 
ma u. dgl.; (herab hangende Lumpen 
oder Zappen, befonders an Kleidungds 


togöta, sloba u. dgl.:]Zublafen, v. 4. 


ti, prizimprati u. f/ m. 


podnebje, podnebilhe,|Zubereite nr v. a, pripräviti, pri- 


prävljati. Yubereitung /. pripräva 
oder priprava, priprävik, 
ubinden, v. a. savdsati, savesä- 
vati oder savesoväti. : 
To räv pihati, jäko 
—— (zuflũſtern) podpibati, 
ppodpihovati. 


Zubringen, v. a. (einem etwas, es 


ju ihm bringen) prinelti, prinafbati 
auch donelt, —— (die Zeit 
ıc.) preshiti, preshiveti, prebiti, 
häufig _dopernefti, dopernäfhati ; 
(zufrinten) napiti, napıjati komuü: 
bringe ihm zu, napi) mu; ich bringe 
dir au, Du follft leben, Bög te shivi, 
ması ti Bög!; (ein Heirathsgut) sa- 
sheniti, prinèſti del. 


ftüden) zunja, banjüsa, zändra, zäa-I|Zubuße, F. vträta, saträta. Zubüs 


au.f.m.; (ein fhmusiger Ausdrud) 
Bürke, kvänte, klobafarıja, nefräm- 
na befeda. Zötchen n. d. zünjıza 
u. ſ. w. Boteln v. n. (Boten reißen 
oder vorbringen) kväntati, klobafı- 
niti u. dgl. Botenreißer m. kvan- 
täzh, klobafin. Joticht ‘adj. zünjalt. 
Hotig adj. zunjät, raszapan u. dgl. 
ZJotteln v. rn. fhajträti, plantati u. 
Dal. Zottig adj. kolmät, kodraft: 
ein sotfiger Menfh, kofhmider, ras- 
kofmanik. . 
Zu, prp. W oder bh, do, pri oder 
per, v’, 5a, po, na, pre: ju mir, 
k’ meni; zu der Strafe, h’ zelti; 
bis zu ihm, do njega; Die Liebe zu 
Gott, Jjubesen do Boga; zu der 
Zeit, v’ tem zhali; verfrauet auf 
Gott, savupajte v’ Boga; zugeben, 
ridäti; zu groß, prevelik; euch zu 
pren, vam na zhaft; au viel, pre- 
vezh, odvezh; zu Gras herum ſtrei⸗ 
"hen, po Grädei fe potepati; zu 
Haufe fepn, doma biti; zu Tifche 


ſitzen, pri misi fedeti , pri obedi] 


a 
& 


fen v. a, virätiti, Saträtiti. 


Zucht, L (ein Werkzeug oder Ding 


zum Ziehen) vlek ; (die Fortpflanzung 
eines Thieres oder einer Art Thiere) 
pleme: gut zur — feyn dober na 
pleme biti, der —od8 völ na plc- 
me; (die Beranftaltung der orte. 
pflanzung mit Einfhluß der Pflege 
und Warfung) reja: die Viehzucht 
shivino-reja 2 die Bienenzudt bahc!- - 


"na reja oder‘ bzbelarija, die Obſt—⸗ 


sucht fädje-reja u. f. f.; (gezogene 
junge Thiere, auch die Heerde, die 
Brut, dad Gezücht) plöd, pleme, 
rod u. dal.; (die Anleitung zu einem 
pffihtmäßigen DBerhalten, wo der Bes 
griff der Schärfe bald mehr bald we⸗ 
niger hervor ftiht) ſtrah, audy red, 
poköra u. dgl.; (die Wirkung diefer 
—, die —— die Sittſam⸗ 
keit) lépo sadershänje, lépe navade 
in fhege, auch firah u. dgl. Züch⸗ 
fig adj. [ramesbljiv, vsdershen, 
Bm en Züchtigkeit f [ramesh- 
jivoft, zbiftoh u. f. |. Züchtigen 


e 


831 Bud 
v.0d4, 
beifern ſuchen) pokoriti, ftrahoväti; 


w.; (mit Worten, einen ekwas ver: 
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urch veranflaltetg Uebel puſZuellen, v. n. (einem, einer Sache, 


| orit ä zu fhm ze.) hiteti u. few. (k’komul 
(mit der Ruthe) tepfti, fhefhkati u.|Yuentbieten, v. a. na are dit. 
dal. ; (ftrafen) kArati, [hträfati m. f.I|Suerfenne n, ©. a. priföditi, pri 


[posnäti. 


weifen) fvariti, pofvariti pe u. 3 uerſt, adv. najprej oder narpred, 


dgl. Züchtigun , kara, 

- fhträfa, po Fe f 
bres fträha. 
väaviz, —rufhe . [hiba [trahoväv- 
ka; (Strafe) kära, käsen u. f w. 
—fau f. [vinja na pleme. —ſtute 
f. kobila na pleme. —vieh z. shi- 
vina na pleme. 

Zuden, v. a. mikati, mäkniti, zü- 


äsen, 
ſ. m. —[08 ad]. 


kati, züukniti; (mit den Achfeln zus]. 


den) räme vsdigati, s’rämami migati. 
Zuder, m. gem. zuker oder zükor, 
(nah Gut,am.) fladkor, [lahkor, 
ruff. ſahar. —bäder m. (ladkopek, 


‘ zukropek, zukrär. —brot ». fla-j' 


‚dek krah, —büdfe /. [hkätlja sa 

e zükor. —hut on. grüda zukora. 

Zuckern v. a. zukrati, ozükrati, 

ozukrati, Nadköriti u. f. m. —fies 

erei f. zukrovärnja. — ad). 

" fläadek kakor zükor, prelladek. 

— merk z. zukernina., flädka jed. 
—wurs f. Tlädki korcy. 


-,. Budbämmet, v.'a. sajesiti‘, sadela- 


ti, saphäti u. dgl. 

Zudecken, v.a. odeti, odevati, dann 
sakriti, sakrivati, sagerniti, sagri- 
njati, auch pokriti u. f. w.; einen 
subeden (im Trinken) sapojiti, ‚vpi- 
janıtı. 

Züdenken, v. a. nameniti, namilli- 

» ti: das mar ihm zugedacht, to je bi- 
lo njemu namenjeno u. f. m. 

Bun vepen, v. a. sallkerniti, safu- 

ti. 


a 
Zudrängen, ſich v. r. ſiliti ſe ka- 
mor. Zudringlich adj. priſilen. 
Zudrücken, v.a. satiſniti; (die Au⸗ 
gen) meshäti oder mesheti, meshge- 
" tati, auch ſtiſniti, ftifkovati u. f. 
m.: ih babe die ganze Nacht Fein 
Auge Jugedrüdt, zelo nözh. nefim 
orhecfa ſtiſnil. : 
Bueignen, v. a. prilaftiti, prilafto- 
vati, prilvojiti, prilvojväti komu 
kar, auch Jaftiti fe, prilaftiti fe, po- 
laftiti fe u. f. wm. zhefar; (widmen) 


N vfem, vpervizh; (das erfie 
al) pervo krat. 


—meifter mn. ftrabo-[Bufabren, v. n. (hurtig fahren) hi- 


tro fe peljati; auf etwas zufahren, 
na kar oder nad kar fe peljäti, ſe 
sagnäti; fahr zu, le peljäj! 
Zufall, wi..nagöda, napodik, dann 
prigöda, prigodik, prifleplej, pri- 
.merlej u. dgl. Zufällig adj. nago- 
den, au prigöden, prigodifiv. Zus 
"fallen v. rn. (niederfallen und verſchlie⸗ 
gen, 3. B. die Klappe ift zugefallen) 
En fe, sapäfti u.f.m.; (von 
ungefähr zu heil werden) nagoditi 
fe, prigoditi, primeriti fe, pe 
zhiti [e, prillepiti fe: es fällt ihm 
Alles zu, vfe [le mu priflepi. 
Zuferfigen, v. a. dopilati, pofla- 
ti, dati. 
Zuflechten, v. a. saplefti, saple- 
tatı. 
Zufliden, v. a. sakerpati, saplato- 
väti, fl. ’saflikati, 7 


Bufliegen, » a. prileteti, prile- 


tatı, 
Zufließen, v. a. (fih fließend ns: 
den) pritekati, pritezhi ; einem viel 
utes zufließen, kogar döfta dobri- 
errle Zufiuß =. priteka; do- 
rodki. 


Zuflu dt, fPberhifhzhe, pribeshä- 

lit zhe, saVetifbzrhe, savelje, savü- 
panje u. f. m. 
ufolge,v. Folge. 

Zufrieden, adj. dovöljen, sadoro- 
Jjen: er ift mit Allem zufrieden, je 
s’ viem sadovöljen; ich bin es oder 
damit zufrieden, mi je po volji, mi 
je präv; einen zufrieden laflen, ko- 
ar pri miri pultiti; einen zufrieden 
Bellen, kogar sadovojj 
doftiti; einen Zornigen zufrieden fpre: 
den, jesniga vtoläshiti u. dgl.; ſich 
— geben, sa dobro imeti, vto- 
äshiti fe. 

Zufrieren, v. rn. samersniti, pri- 
mersniti. 


polvetiti, polvezhovati, aud dari-JZufügen, v. a. sadeti, sadevati, 


“tig podariti, prindfti, 


feltener prizhiniti, gem. fboriti. 


iti, kogar sa- 





e 
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Zufuhre, F. privöshnfa, Zduführen Zugethan, adj. podän, vdin: er 


v. a. (zu Wagen, zu Waffe) privö-| iſt mir zugeffan,\mi je vdan, me 


siti, priväshati, pripeljäti, pripe-| rad ima. 
!yjovatız (Femanden einem) privoditi|3uggarı, ». vläk. 
(kogar komur). Zugießen, v. a. (dayu 


ießen) prili- 


Yug, m. (dad Sieden) viezhenje, vlak,| ti, prilijati ; (duch Öieken eines jers - 


auch viek; (im Trinken) poshir, po-| ſchmolzenen Körpers verfchließen) sa- 
shirk , auh dufhka: auf einen —I liti, salijati, auch obliti a. f. w., 
austrinfen, na éno duf.ko ispiti;|Yugleich, adv. sräven oder sravno, 
(mit der Feder ıc.) zherta; (von} vkupej oder ukupej, vred u. dal. 
Truppen ıc.) rajda, trüma u. dgl.; Jugle ichen, v,a, ravnäti, isravna- 
(von Bögeln) Kita; (Vorübergang) | ti, poravnati. 

rehöd; (Pferde) vprega; einen —-|3ugürten, v.a. sapälati, pripäfati. 
thun (mit dem Netze) ribe loviti # |Zuhbaten, v. a. sakopzhäti,, saknü- 
viakoın, (ein Mal trinken) enkrat| piti, saknepati. 
piti; (—wind) veter; (die Gejiht: Zu halten, v. a. (verfchließen, zuma⸗ 


zuge) etwa zherte liza, gem. obräas;| chen) sapfrati, sapreti, sadershovä- ' 


in den festen Zügen liegen, vmirati, | ti, saperto dershäti; (die Augen) 
pri [merti biti. —vieb z. [vesh,] meshäti, mesheti, shmeriti. 
vpreshna shivina. —lodh z. düufh- au ngen, v. a. saveliti, 
nık, sdufbnik. Zubauen, v. a. (ducd Hauen zu ei⸗ 

Zugabe, f. pridavik, nadävik. nem beſtimmten Gebrauche vorbereiten) 

Zugang, m. prihöd, priſtop. Bu:| tefati, obtelati, obteſavati; (auf eis 
gänglich adj, priftöpljiv, priltöpen. | nen) tepfti, pretepati kogar. " 

Bugeben, v. a. pridati, pridävati;|Juheilen, v.z.sazeleti. sazelevati, 
(zeitatten, einem) dopufrtti, dovolji-| Zuhören, v. z. poflufhäti. Zuhörer 
ti, pripuftiti, privoljiti; (im Kate] m. poflufhävez. 
tenfpiele) mäft dati, auch mödlati. |Zuhüllen, v. a. odeti, sahriti, sa- 

jugegen, adv, vprizho, nasözbi:| gerniti, odevati, sakrivati, sagri- 
— fen, een oder prizha biti. njati. 

Zugeben,p.n. t 
fen) sapfrati fe, sapreti fe; (geſch⸗ Zukehren, v. @. verniti, oberniti, 
hen) goditi le, sgoditi le u. f. f. obrärhati, obrarhoväti. 

Zugehör, z. pripräva, Zugehören Zuknöpfen, v. a. saknepali, sa- 
v. n. kögar lalt biti, komur flifha- | knofläti, safhpizbiti., i 
ti: das gehört mie zu, t6 je möje,iYJutnüpfen, v. a. savosljäti, sa- 
tö meni [lilhi; das gehört dir niht| derzhiti. — ur 
su d. i, es iſt nicht deine Pflicht, ta Jukommen, v. rn. döfti, priti; (ges 
tebi ne gre u, f. w. Zugehörig adj.| bühren, erlaubt feyn) dojti', iti u. 
(wird durch Poffeflival s Beimörter be bo .ı die Nachricht ift zugekommen, 
deichnet): das ift dem Peter zugehö:| glal je dofhel; das kommt ihm zu, 
tig, t6 je Petrovo; das ift uns zu-| tö njemu gre. Zukunft f: rihöd, 
gehörig, t& je naſha. rihödnoft, prihödni zhaf, felten 

zugel, m. —— väjet, vojka u. odozhi zbaf, bodözhoft u. dal. 
dal., unr. bersda, vujsda u. f. w.: Zukünftig adj. prihöden, auch bo- 
Jemanden im — halten, ne däti vo-| dozh. — 
lIje komur, kogar v’ ftrahi iméti. ulächeln, v. n». nalmejäti [e ko- 


—[08 adj. rasvusdän, bresvusdan,j mur. & j 
rasgojsdän, raspufben. , . Zula ge ‚f. priloga, prilöshba, pri- 
jugemüfe, n.selje,priküba, ftrözh-| 1lösbik u. dgl. 
m. 


je, fozhivo u. f. Ziulangen, v. n. (nach etwaß langen 
ugefellen, v. a. pridrushiti, pri-| und greifen) fezhi, [ögati (po kar); 
pajdafhiti, pritovarfhiti. (die erforderliche Länge zu etwas has 
‚ugeftehen, v. a. dovoljiti, dopu-| ben, bef. uneig. zu etwas, genug feyn, 
ftiti u, fe m EN binlänglich, feyn En fezhi, döjti, do- 


n 


itro ıtı; (ſich [hlie Zu ja uch zen, v.z. vrıllati, krikati. . 
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volj oder dovel bitl; ( nem etwad 1Junemen, v. rn. (größer werden, 
mit ausgeſtreckter Hand darreihen)] wachſen) räfti, narafti, naräfhatı 
podäti, podajati. Zulänglih ad). u. dgl.,.fchl. gorjemäti, gorvseti r 
sadofii, dovel, auf) sadölten. J. m.; (fi vermehren) mnöshiti fe, 

Zulaffen, v. a. dopultiti, pripu-| vimnöshiti le; (did! werden) tolfteti, 
ftiti, dopüfhati, pripüfbati, auh| vrediti fe u. Dgl.: er nahm zu as 
dovoljiti, privoljiti. Zuläflig adj.| Alter und Weidheit, je rälel na ſu 
dopuftljiv, auch dovoljiven. Zulaſ⸗] rofti in mladöfti; die Tage nehma 
fung f. dopufhenje, dovoljenje. su, dnevi räfejo u. f. w. 

Bulauf, m. besha, derhäl u. dgl.|Zuneigung, f. prinägnjenje, anf 
Zulaufen v. A. (auf einen oder ets]| priklönoft, priklönjenoft, 
was) tezbi kam, [tezhi fe, sbrätilYunft, f zeh oder zeha, auch sdrüsh 
fe u. f. m.: fpisig fulaufen, öller| ba, Irenja, (kupfhina u. dgl. ; (de 
könz imeti. Stamm) röd. —meifter m. zehmoj;- 

Zufegen, v. a, (eine Deffnung) sa-| ter, au zehin ftaralhina. 
delat;, salosbiti u. Dgl.; (hinzu lei Zunge, f. jesik: er kann mit de 
gen) pridäti, priloshiti, priklafti,| — nit forf, jösik fe mu savalüje. 
pridäjati u. fe w.; fih ein Pferd] Büngeln v. z. jesik gibati, jesizhi- 
zulegen, könja fi [präviti, ſi omilli-| ti. Zungendreſcher zn. kvantazh, go- 
ti, fi küpiti. vorün u. f. m. 

en v. a, sakeljiti. Zunichte maden v. a. v’ nızh fpra- 
ulegt, adv. flednjokrat ; flednierh,] viti. 

sadnjizh, napolled, na könz, Klled-|Zuniden, v. a. kimniti, kimati, 

. _ njem. auch migniti u. dal. 

Zumachen, uw. a. sadelati, sahriti, Zundötpigen, ſich v. r. prililiti le, 

saphäti, samafbiti u. f. m.; (die] po fili ſẽ pridrüshiti. | 
Augen) ftifniti, sbmeriti, meshäti;|Zuordnen, v. a, pridati, privre- 
(eine Thür ıc.)  sapirati, sapreti;j diti, pridräshiti. 
(den Rod zumachen) saknepati. upfen, v. a, zükati, zükniti, auf 

3 mal, adv, polebno,, slälti. mikati, pipati, dergäti und dergl.: 









umauern, ® a. sasidati, Wolle zupfen, volno kofmati. 
umeffen, v. a. (in Jemandes GeIZupidhen, v. a, salmoliti, a' [molö 
genwart' meſſen und ihm übergeben)| obliti; prifmoliti. 
odmeriti, odmerovätiz (beimeſſen, Jurathen, v. a. [vötvati, prifvet- 
zuſchreiben) primeroväti, pripifovä-| vati komur kar, auch prigovarjalı 
ti, primeniti u. dgl. kogar, fehl. rätati. k 
Zumutben, vw n. la! ‚j3utre&nen, v.a. prirashüniti, pr- 
primeniti komur, milliti fi od ko-| razhunvati u. f. f., übr. vergl. 87 
gar. meſſen, Zudenten ıc. 
Zunädhft, adv. najblishe, narbli-|Zuredt bringen v. a. poprärviti, V 
sbi, zio bliso, tik. , "| prävo red fpräviti u. f. w., vergl. 
Zunähen, vw. a. safhiti, salhivati, 


Rebe. _ 
sallivavati. Zureden, » e. (einem) prigovärja- 
Zunahme, f vmnoshenje, prirält,| ti, in Kt. primarnoväti (kogar). 
prirafha u. f. m., gergleihe Zunen. Zureiden, v. a. (hinreihen, Damü 
men.’ der andere es nehme) podävati, pr 
Zuname, m. prlime, primik, peri-| dati; — v. n. (hinlänglidh fen: 
. mik, fchl. zöna, döjti, fezhi, sadöfti oder dovelbıti, 
Zünden, v. rn. vneti fe, vnematil Aureicher m. podajäzh, podäjares, 
fe, vshgäti fe, vshigati fo, felten ftröshez, Zureihungsmateriale « 
sagoreti [e u. dgl.; — v, a. vneti,| podaäjfhina, 
vahgati u. fe m. Bunder m. vne|Zurigten, vu. a. napräviti, pri 
malza, vnetilo, podpal und dergl.| präviti, naprävljati, auch naredii 
Zunderſchwamm m. göba. ' Zand-| u. f. w.z Eeſchmutzen, werderkeai 
pfanne f. pönva na pulhki, vdéiati, onelnäshiti, pogubiti 1 
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ſ. f.; — fih v. r. väslati fe, oprä-) — ſich v. r. odftöplti, odftöpati, 
viti ſe. odftopoväti. —wärt® adv, navaäd, 

Zuriegeln, v. a. sarlniti sapah,| sadnilko, auch navarit, ritnifko. 
sarigläti, - Zurüden, v». a, primäkniti oder 


Bürnen, v. n. (unmillig feyn) jesiti| primekniti , primikati, 
I ‚ togotiti fe, gerditi [e, kAzhiti!'Zurufen, v. r. (einem) klisati, sva- 
@ u. 





Zorn. 
Yurüd, adv. nasäj, une. sad oder 
sädi (hinten). — behalten v. a. ob- 
dershäti, sadershäti,k, — befommen 
u. a. nasäj dobiti. — bleiben v. . 
saoltäti, saftati fe, sädi oftäti. 
— bringen v. a. nasaj prinelti. 
— denken v. x. nasaj milfliti, richtis 
ger pömnlti, [pomniti fe. — fallen 
v. n. nasäj pälti; (auf den Rüden 
“ $allen) vsnäk paſti. — fordern v. 
a. terjati. — führen v. a. nasäj 
peljäti. — geben v. a, nasäj däti, 
— gehen v. a. nasäj ıti, auch na- 
vsrit oder ritnilko, feltener navsAd 
oder sadnilko iti; (von Käufen, Hei⸗ 
rathen ⁊c.) rasiti le, rasftöpiti le 
u. dgl. — halten v. ia. sadersbäti , 
sadersboväti,. — jagen v. a, od- 
gnäti, odBänjati, odpoditi, —kehr 
f. vernenje, vernitev, auch nasäj- 
prihöd u. dgl. — kehren v. n. na- 
saj priti, verniti [e, oberniti [e, 
— fommen v. rn. verniti [e, priti 
nasäj; (von einer Meinung) opultiti 
mifel, [vöjo meno ——— — le⸗ 
gen, u a. Vſtran djäti, poloshiti 
u. dgl.: (einen meiten Weg) dalzh 
riti; (viele Fahre) preshiveti, pre- 
iti. — nehmen v. a. nasaj vseti: 
fein Wort, preklizati, ne oltati pri 
Ivöji befedi,. — lenken v. a. nasäj 
verniti, odverniti, saverniti,, vra- 
zhati. — prallen v. n. odfkozhiti, 
odbiti fe, odleteti u. ſ. m. — rus 
fen v. a. nasdj poklizati oder po- 
sväti, odposväti, odoklizati u. Dal. 
— fdhiden v. a. nasdj polläti. 
— fehen v. n. ogledati fe, osreti 
fe, ogledoväti [e, osırati fe. — fes 
gen v. a. v’ ſtran poltäviti; (es 
manden) sanemäriti, auch nasäj po- 
ftäviti. — ſtoſſen v. 4. nasaj päh- 
niti oder poriniti u. f. m. — freis 
ben v. a. odgnäti , pregnäti, odpo- 
diti u. f. m. — treten v. n. odito- 
piti. — ziehen v. a, nasaj vsoti; 


gl.; (auf einen) hüd ader je- | 
sen biti na kogar, übrigens vergl. |Burüften, v.a. pri 


ti (kogar oder na kögar). 

raviti, priprav- 
Yati. BZuräflung f. pripräva > Ppri« 
prävik, 

ge, A obljüba, oberhänje, gem. 
befeda. Zufagen vw. a. obljübiti, 
obezhäti , obetati, ober.hoväti, be- 
Sedo däti; ‚(anfländig fenn) vdäti 
fe, dopälti fe, po volji biti. 


Bufammen, edv. vküp, [küp, vkü- 


pej, [kupej, (in der Zufammenfesun 

mit Zeitwörtern) F, auch vkup u. ſ. 
w. — berufen v. a. ſxlieati, Iklizo- 
vati, auch [esvati, feltener vkup fkli- 
zati. — binden v. a. svesati, auch 
vküup svesati, — brechen v.a. I. 
raslömiti, rastreti, ftreti u. dgl.; 
(einfallen, einftürgen) podreti fe, 
rasdreti fe. — fahren v. a. u. m. 
(Waaren ıc.) vküp vositi; (mit Ser 
manden) vositi fe, Bee fe 3’ kom 
vküpej; (geridinen, befonders von der 


m. — fallen v. a. poprijeti, vküp 
vseti. »kati 


gern) vmenjfhati fe. — halten v, 
a, vküp dershäti 3 (von Menfchen) 
eden "drügiga fe dershäti, edinih 
mifli biti. —hang m. eig. ftik, sve- 
sa, fehl. vkupvilek, — hängen v. z. 
vküp vifetis sang haben) ftikati 
le, sveso iméti u. gl. — häufen 
v. a, vküp dröti, kupiti, kopizhiti, 
— heften u» a, Phiti. — begen v, . 
a. rasdräshiti kogar s’kom. — kom⸗ 
men v. n. Fiti Se, [-bäjati le, fniti 


“fe, Inidati fe, au vkup priti, nabi- 


rati fe u. dgl. 3 (zufällig) nagoditi 
fe s’ köm, [rözbatl kogar. runft 
F [-hod, (nid, (id. — laflen WW Sr 
vküp puſtiti. — kaufen v, a. po- 


°“ küpiti ,„ fpoküpiti , poſkupovàti. 
27 * 
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— laufen v. n. [tezhi fe, ſtoökati Züſchleßen, 
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v. a. (Geld, zur & 


Se; (von der Mil) vleli fe. — les| . gänzung einer Eumme zc.) "pridäti, 


gen v. a, slägati, sloshiti. — neh: 
men v. a. vküp 
(fparen) hranoväti, varoväti. — rafs 
fen v. a. fodreti, pogräbiti u. Dgl.; 
— fi v. r. pobräti le. — redinen 


pridävati, prileshiti, prilägatı. 


vseti, povseti;|Zufhblagen, v. a. (yurtig ſchlages) 


prav bfti, jako tepfti, auch prete 
pati, küriti, pokati, vdäritı n.i 
m.; (wohl befommen, 3. B. das An 


v. a. vkup srazhüniti. — fiharren| -fen will om nicht zuſchlagen) dobr) 


v. a. fodreti, fodiratis zuſammen⸗ 
aefharrte Dinge, ſoderga. — his 
den, ſich v. r. vdäti [e, priltäti fe. 
— ſchießen v. a. (eine &tadt) ras- 
dreti, rasrufhiti, rasdjäti u. f. w.; 
(Geld) vkup dati. — ſchlagen v. a. 


djati, tjekniti, Jjukuti u. dgl.; (> 
Thür) satrelniti, satrefhiti dveri, 
auch trefniti 8’ dveramiz 
pribiti, pribijati. 


kleniti oder sakleniti. 


rasbiti, rastrupiti, ftreti u. dgl.|Zufchmieren, va. samäsati, auf 


— fchleppen v. a. na küp vlazhiti. 
— fhrumpfen v. n. fkerzhiti [e. 
— ſchmelzen v. a. ftopifi, [pläviti 
vw. ſ, m. — fhmieden v. a. 
ti. — ſchweißen v. a. svarıti. — je: 
gen v. a. foltäviti, loftavljati, auch 
slägati, sloshiti. —fegung f. ſoſtav- 


Zuſchnallen, 


kova-Zuſchnappen, 


samafhiti u. dgl. 


o, a. sakopzhäti, 
fl. safhnolati, 

v. rn. (nad etwes 
fhnappen) po kom kävlati, käavimi- 
ti; (mit einem ſchnappenden Laure 


jumachen) sahlöpniti. 


‚lenje, sloshenje. — ſtehen v. n.|Zufdhneiden, v. a. priresati, pri- 


vkup f[töpiti. — ftoffen v. z. (ans 
gränzen) mejiti fe, mejälha fi biti; 
(sufammen treffen) frezhati ſe, ſelte⸗ 
ner vkup nagoditi ſe. — treiben v. 
a. vküp sgnati, eig. ſchlechtweg sgna- 
ti, fognätı, sgänjati u. f. w. — tre⸗ 
fen v. a. poleptäti, pomandraäti. 


— wachſen v. z. srafti le, srafhatif gufhreiben 


fe. — tragen v. a. snälhbati, snö- 
. fiti, snefti. — werfen v. a. (an ei: 
nen Drt mehrere Dinge) vkup vre- 
- zbi, svrezhi u. dgl.; (über den Hau: 
fen). prevrezhi, rasvrezhi- u. f. m. 


— ziehen v. a. svlezhi, svläzhiti, Zufßreien, v. n. 


fpotegniti, aud vkup svlezbi u. ſ. 


resoväti, auch kröjiti, krösbiti, pri- 
kröjiti u. f. w. Zuſchnitt zu. prires, 


“priresanje, kröj u. dgl. 
Zufdnüren, v.«. sategniti, sader- 


zhiti, sagerzhiti. 


[hkerniti, ſchl. salhravfati. 
v. a. (an Jemandtu 
fchreiben) piläti komur; (einem em 
Bud, Ben) ‚polvetiti, prilaftiti; 
(für den Urheber ausgeben, beilegen) 
rilaftiti, prilaftoväti, pripilovät. 
uſchrift F. pilmo, pifanje: 
i ypiti, krizhati 
na ko 


(Breta) 


Zufdließen, v. a. sahlepati, va- 


Zufdrauben, vw. a. savintiti, se 





ar, 
w.; (in eine Summe) [-Ihteti, sra-|Y u (bus, m. pridävik , prilöga, 
zhüniti; (verkürzen) [kerzhiti, [kra-|Zufhütten, v. a. safıpati, safüti, 
.tovizhiti; “(Sruppen) sbrati, sdrü-) savaljiti u. f. w. 
shiti vojfko. , 3Zuſchwören, v. n..prilesbi komur 
Zufag, m. priftäva, priftäavik, au} .na kar. ’ 


doftävik, doftävka — Zuſehen, v. n. gledati, glediti, ver 
Zufbanzen, v. = [präviti komur| gleide Zufhauen, Zufehends adı. 
kar. . vidama, vidoma. | 


Zuſchauen, v. n. gledati, glediti. 
Zufhauer m. gledavez. Zufchauerinn 
F. gledavka. 

Zuſchaufeln, v. a. sagrebati, sa- 
greblii. 
Zuſchicken, v. a. (einem etwas, eb 
ihm ſchicken) pofläti, pofhiljati, auch 
pritlati u. dal.; (Anſtalt gu etwas 
machen) pripravljati, priprävit:. 


Zufenden, v. Zufdiden. 

Zufesen, »v. a. (zu einem ander 
Dinge fesen) priftaviti, priftävli.- 
ti; (durh Dinzuthun vermehren) pr 
mnöshiti „. povezhäti ; (nad un 
nach verlieren) satröfhiti, potron- 
ti, virätiti, sapraviti u. Dgl.; (> 
nem, fcharf in ihn dringen) ſiliu. 
auditi kogar. 





. 
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Zuftegeln, v. a. saperbätitl, sape- 
zhatovati. 
Zufpetfe, v. Zugemüfe 
Yufperren, a. a. sapiratj, sapreti. 
Zufpigen, v. a. saoftriti, gem. o- 
fhpizbiti, prifhpfzhiti. 
Aula. v. a. (einem etwas, 
Durch ein gerichtliche Urtheil zuer⸗ 
Eennen) prilöditi, odföditi: einem 
Muth zuiprechen, komur ferz& dela- 
ti, kogar pddbüjati u. dgl.; einem 
freundlich zuſprechen, kogar prijasno 
nagovoriti; bei einem zufprecen d. 


» 
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fhatiz; — fih v. r. sgoditi, prigo- 
diti fe, prikljüzhiti fe u. { 9. © 

Zuträglid, ad). hafnjiv, koriften, ' 
tjezhen, priden u. dgl.: es ift und 
aufrägtic, nam tjekne, nam je bölj, 
nam Jjübi u. f. w. 

Zutrauen, v.a. nadejati fe, nadja- 
ti fe, tröfhtati fe, vfveltiti fe (zhe- 
far od kogar), vüpati (kar od kö- 
gar). — 7, savupanje. Zutraulich 
ad). savüpen. 

Zutreffen, v. a. [kljüzhiti fe, ſchl. 
vkup trofiti. 


i. ihn auf kurze Zeit befuchen, kogar IZutreiben, v. oe. gnäti, prignäti,. 


obifkäti, pri kömur fe sglafıti. 


Zufpringen, u. a. prifkozhiti, pri- 3 


hiteti, 


prigänjati, 
utrinten, v. z. napiti, napijati,, 
piti na sdrävje, sdravizo. 


Bufpünden, v. a. sapiljkati, savé- Zu tritt, m. priſtop, vhhd: er hat 


hati. 

Zuſtand, m. ftän, auch okölik, o- 
kolfhbina. 

Zufteden, v. a. satäkniti, satikati ; 
(einem etwas, es ihm heimlich zubrin⸗ 


gen) vtäkniti, vtikati, fkrivfhi diti. Zuverſicht, f. 


JZüſtehen, v. æ. priltäti, vdati le, 
iti: das fteht ihm zu, toͤ mu gre, t6 


mu priftoji u. Dgl.; — vu. a. (abfres | Fu» or, adv. 


ten) prepuftiti; (gefaften) ripufti- 
ti, dopultiti, privoljiti u, |. w. 


bei ihm Eeinen Zutritt, ne [me k 
njemu priti. 
Zuverläßlid, adj. gotöv, viren, 

svelt, nadeshen, felten sanalhljiv, 


ſchl. gvilhen. J 
— a oder vlveft. 

—lih adj. [velt: ſich zuverfichtliche 

Hoffnung machen, fverit fe. 19 3 


red oder prej, poprej 
pred tem. — ee Die 
vfem, narpred. 


Zuftellen, v. a. (eine Deffnung) sa-|3umacs&, ‚m. priräfha, priraft, auch 


ftaviti, saftävljati; (einem efwas, 
einhändigen) vrozhiti, däti: einem 
Glaͤuben zuftellen, komur verjeti. 

Zuftopfen, v.a. samalhiti, saphäti. 


Zuftoffen, v. a. (fortfahren zu flofs 


särod u.f.w. Zuwachſen v. zn. (duch 
den Wachsthum verſchloſſen werden) 
sarälti, saräfhati; (zu Jemandes 
Serge wachſen) priräfti, prira- 
ati. — 


fen) tolzhi; (durch Stoffen verſtopfen) Zuwarten, v.n. 2hAkati, pozbäka- 


saphäti, saphoväti; — vn. (be 
gegnen, geſchehen) primeriti ſe, pri- 
etiti — prikljäshiti ſe, prigoditi 
e u. dal. 
URrömen; v. rn. pritekati, 
3, that, f. pripräva u. dgl., vergl. 
Zuthun. NER 
Zutheilen, v. a. odlözhiti, prideli- 
ti, vdeliti, ſchl. vtalati. : 
Zuthun, vw. a. sadelati,, sapreti, sa- 


ti. Zumartung f. pozhäk, 

3 weben, v. a. priveti, privejati, 
umweilen, adv. vzhafi, vzhäalih, 
nekokrat u. dal. 

Zumwenden, v.a. (den Rüden) ober- 
niti, obräzbati ; (einem etwas, vers 
anftalten, daß er es befomme) ſpra— 
viti. 

Zuwerfen, v. a. vrezhi komur kar; 
(mit Erde ıc.) saſipati, safüti. 


kriti u. f. w.; (hinzulegen) pridjäti, |Zuwider, adj. (wider Die Abſicht ıc. 


pridäti; — ſich v.r. perlisovati fe, 
erkupoväti Te u.f. f. — z. (bie 
itwirtuug, die Hulfe) pridjänje, 


pomözh: shne mein, dein 2c., bres Buwinken, u. rn. kimati, 


möje , tvöje i. t. d. pomözhi, Zus 


thulich, zufhätig adj. prilisijiv, pri- 13 


kupljiv. 


eine® andern) protiven, nalprotiven; 
(Die Neigung eined andern beleidigend) 
söpern. — prp. söper, nalpröti. ' 
imniti 
komur. 

umölben,. v. a. salökati, saob6- 
kati, fchl. savelbati. 


Zutragen, a. a. a. prinelti, prinä-|Zusäunen, v. a. sagraditi, sagräjati, 
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Zugiehen, v. a. sategniti, sarlesbi, 
savläazhiti; (Vieh Es loditi , ple- 
meniti, rediti; (verurfacdhen) nagna- 
ti, nahopäti, na glavo navleshi, 
nakloniti (komur kar). 
waden, v. Zwiden j 
mang, m. nüuja, prinuja, primo- 
— auch ſila. Fdienft 2 rabö- 
ta , tlaka, 

Zwanzig, num. dväjlet, dvaäjfti. 
— f. dväjfhiza, dvajleterka. —er 
m. (die Zahl, auch eine Silbermuͤn⸗ 

je) dväjlhiza, dvajletiza, fehl. zyan- 

zigariza. —erlei f. dvajleteri. „—fäls 
tig adj. dvajfeterni, dvajleternji, 


dvajletsjni, dvajleternat. —ſte adj.|, 


dväjfti u. f. w., vergl. Seh. 
war, conj. fizer, Izer, ter u. dgl. 
‚Bwed, m. (Nagel) shrebel, zvek u. 
dol.; (Endzweck) zil, könz, dote- 
klej, namemba. Zwecken v. a. (be 
feftigen) pribiti, pribijati; (auf et 
was) zil imeti, nakl&pati na kar, 
. nameniti kar. 
wei, num. drä, dve. — f. dvöjka. 
—deutig adj. v’ dve plati, dvömen, 
v’ dve pämetik. —er m. dvöjka. 
—trlei adj. dvö, —fah ad). dvo6j- 
ni, Avöjften. —jährig adj. dve leti 
ftar , dveleten,, dvuleten., 


° krat. —fchneidig adj. v’ dve plati 


öfter, auch obojöden. —te adj. drü- 
i, velt. vtori. —tel rn. polovina, po- 
— —tend adv, drügizh. —zjüns 


gid adj. dvolizhen, dvojesizhen. 
Zweifel, m. eig. dvöm, dvömnja, 
Auch dvdj, füm u. dal., (chf. zvibel: 
ohne — 
bres dvöjov, gotövo. 


dimljoväti, dvojiti, ſchl. 


verje, ki böfh prifhel. Zweifler m. 


dvömnesh, dvomz, dvomljivz, aud 


dvöjez, fehl. zviblavez. —haft adj. 


= abend, empfindend) dvomljiv, 

‚ dvojljiv; (Gründe des Gegentheils 
gegen ſich habend, ungewiß) dvömen, 
—— neyeren, dvojezhen. — haf⸗ 
tig 


eit & dvomljivolt u. ſ. w. 


wei 
8 flik, 







Zwerg, m. 






—kampf 
m. ruſſ. poedinok. —mal adv. dva- 


bres dvömnje, bres ſuma, 
Zweifeln v. 
a. dvömiti, auch dvomljoväti oder 

! zviblati; 
. € Aoeijeit, daß du kommen wirft, ne 


9. m.veja, audmladika, odra- 
erlt, berltika, kliza, zep u. 
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ad). vejät, kofhät. Zweiglein rm. d. 


vejiza, vejizhiza, mladikıza 9. f. w. 


Zwerd, adv. vprek, poprek u. Dal., 


vergl. Auer. —fell ». Opniza, mi 

ſhiza, prepönka. 

atuljak, magafh, pä- 
lovz, pertlikovez, ruff, kärla, kar- 
ik. —baum mn. malo drev6, per- 

tlikovez, 


Zwetſchke, F. eig. fliva, in Kr. gem. 


‘ zvefhpel, zvefhpla, (nah Gut 3 m.) 
auch perpizh. Zwetſchkenbranntwein 
m. 'Slivoviza ,„ [livova shganiıza. 
Zwetſchkenbaum m. [livno dder Ni- 
viehno drevo. Zwetſchkengarten m. 
flivje. BZwetfhlenmu x. Llivov 
morzhnik, [livovez, flivovnik. 

Zwidel, m. (an Sterümpfen) röosha, 
rufl. ftrelka; (der Keil) sagöjsda 
oder saglösda.. —bart m. völfe, 
Ya u. dgl, , vergleide Shnurr 

art. 

Bwiden, v. a. [hshipati, vihrhipa- 
ti, ee ger ‚ v[hzhipniti, veheni- 
ti; (im Leibe) grifi. — x. [hzhi- 

anje u. f. w. YZwid m. (ein Eleiner 
agel, die Niete) [henz ; (die Hand» 
Iung des Zwidens) Thzbipez, [hzhip- 
nenje; (ein Werkzeug, momit mar 
ymidt, die Zwickzange) [hzhipalke, 
lelbzhi. 

Zwickmühle, f. göfli, dvöjni mlın. 

Smwiebad, n. fuhar, fl. zvibak. 
wiebel, >n. eig. lük, auch zhebul, 
in &t. zbebula, zherlenz. —arfel 
m. lükafbniza. —bauer ». lükar, 
zbebular. " 

Zwiebrade, f (in Weingärten) 
tretja kop. 

Zwiebragen, v. a. drügo präho 
oräti. 

Zwiefadh, adj. dvöjni, dvöjften, 
dvojnät, 

Zwiefel, m. gäzhe, —ig adj. gä- 

De 1 P tZwieſpal 
wietracht, f., Zwieſpalt m. ras- 
dir, SER, [vAda oder [väja, 
sdräshba u.,d 
ta, plahuüta, 

3 witling, m. dvöjzhish , dvöjizh. 
Zwillingöbrüder pl. dvöjzhizhi, dvöj- 
ki, dAvöjsi. Bwillingsfhweitern pl. 
dvöjke. 


l. 
Avöjfhert auch pläh- 


dgl, Zweigicht ady. vojaſt. Zweigigl Zwinge, f (ein Werkzeug, zwei Theile 


. U 
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damit sufammen zu zwingen) vpenjä-} igra.. —wand f. medltdna, predel. 
sha. »Ywingen v. a. fe pranlit, —eit f. medzhäl: in der — zeit, v’ 
prim6rati, nüditi, nujati, prinüdi-| tem zhäli, ti zbal, 
ti, prinujati. Zwinger an. (eine Per» |Zwift, m. rasdir, raspartija, sdräsh- 
fon oder Sache, weldhe zwingt) Ml-| ba u. fe m., vergl. Zwietracht. 
nik, primöravez u. dgl; (ein ums] —ig adj. [vadljiv, sdrashljiv. 
fhloffener Raum, beſonders zwifhenZwitfhern, v. rn. zverkäti oder 

zwei Stadtmanerun) vülize, ' zverzhäti, zverketäti, zvizhati. ; 

Zwirn, m. gem. zvirn, (nad Guf&|3witter, >. pol mosh pol shena. 
mann) [hivanık, [ükanik, ruſſiſch 3Iwölf, zum. dvanäjft, (dva na de- 
nitka. fet). — f. dvanäjltiza, dvanäjftka. 

Z3mwifhen, prp. med, mej; (in der| —er m. dvanajftka, dvanäjlhiza, 
Mitte) (red, vired, v’fredi, pofred,| —erlei adj. dvanajlierr. —fach, 
vmel: teift zwifchen uns, ſtopi med| —-fältig adj. dvanajlierni, dvanaj- 
nal; zwiſchen die Räder gerathen,| fternat. —te adj. dvanäjlti. —tel 
med kolela priti, —mauet f. med-| r. dvanäjfi del’, dvanajftinka. 
sid, medsidje. —raum m. medprö-| —tend adv. dyanäjltish. 
or, medproftörik. —fpiel z. med- 


- 
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Mannd- und Frauennamen, 





Möfhke. in shenfke im£na. 9* 


Aar Chr 


Aaron, m. Aron. Arnold, m. Arnold, 
Abel, m. Abel. Athanafius, m. Atanäs, Atanäsh, 
Abraham, m. Abraham, aud) Abram.| Atanäsi, 
Adilles, m. Ahil, aud Ahilej, 2.1 Auguft, m. Avgult. 
zn —— Akil. - a fin, m. Avguftin, au Avgu- 
r 
Adelgunde,. -fi "Adelgünda, Auguftine, F. Avguftina, auch Ar- 
Adolph, m. Adolf. guftinka. 
Adonis, m. Adonid. Aurelius, m. Avreli, au Avrelj. 
Adrian, m. Adrijan, Balduin, m. Baldvin. 
Adkiane, f. Adrijäna, auch Adri-|Balthafar, un. Bältashar oder Böl- 
janka. tashar. 
Agathe, f. Agata. Barbara, f. Bärbara, gem. Bärba, 
en: m. Egidi; gem. Il, D-| Bärbika, "Bärbiza, Bärbizhiza. 
go dgl. Bartholomäus, Barthel m. Arni 
agn — gnefe f. Nesha, auch Nesh-| oder Jerni, auch Arne; oder Jernej, 
a, dann die verkleinerten Neshiza,| 2. Arneja oder Jerneja, gem. Arnej- 
Neshkiza, nie Agnesija. [hko, Jernüfba, Jernufhbko u. dgl., 
Albrecht, m. Albert. dann ’Arnek, Arnes, Jernejzhik. 
Alerander, mn. Alekländer. Baſilius, m. Basili oder Basilj, 
Alerius, m. Alesh. aud Basiljko, 
Aloys, Alohſiue m, Alöjs oder Alöj-|Benedict, m. Benedikt, gem. Be- 
“si, gem. Löjsek. denik u. dal. 
Aloyfia, f. Alöjsija, gem. L6jsa,|®lafius, m. Baläsh oder Bläsh, 
Löjsika, Lojsinka u. dal. auch Baläshek, Blashek ft. dgf., nie 
Alpbons, m. Alfons, Bläsi. 
Amalia, f Amälija, gem. Mälika ,|Benjamitn, m. Benjamin. 
M alinka. Bern ? ard, m. Bernard. 
an rofiuß, m. Ambros, Ambrosh,|Bernbardine, f Bernardina, aud 
mbrösi. Bernardinka. 
Ancafta ir A d, m. Analtäs, Analtäsh,|Bonifacius, m. Bonifaz, Bonifazh 
a uch Anaftäsi. oder Bonifäzi. 
Ancdifes, »n. Ankis. Brigitta,f. Brigita. 


Andreas, m. Andrej, Andräfh (Bruno, rn. Brün, Brunön. 
auch Andrej[hko, gem. Andrejzhik , Säcilia, f.Zezilija, gem. Ziliza, Zi- 
Andräfhek. lika u. dal. 
Anna, f. Ana. Annden n.d. Aniza, goler: m. Lesar. 
änka, anzhika. Gharlorte, ‚J. Karolinka, Karolin- 
Antonius, m. Antönj, Antöni,| kiza u. dgl. 
gem. Tonek, Töonshik u. dgl. Chriſtian, m. Krißijan. 
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Eine fi Kriftijänka. Gerhard, m. Gerard. 
Ebriſtine, f. Kriftina, Kriftinka,|®eorg, m. Juri. . 

auch Kriftinkiza. ‘ Georgchen, Sörgen ıc. m. Jürek, 
Shrifoflomus, m. Krisöltom. Jurko u. dgl. | 
Chriſtoph, m. Hriftof. Gertrau — Gerza, Jedert. Trud⸗ 
Glaudia, f. Hlavdija, hen n. d. Gerzhiza, 
Glaudius, n. Klävd, Klävdi. Gottfried, m. Bogomir, auch Bo- 
Claus, v. Nicolaus. golläv. Ä 
Gonrad, m. Konrad, Gottlieb, m. Bogoljuüb, Bogomil, 
Grifpin, m. Krilpin, felten Teofil. 


Cröfus, m.Hıds, au Hresh, Kresi.|&regor, m. Gregor. 
Daniel, m. Däniel oder Daniel, Gretchen, n. d, Margezhika, auch 


David, m. Dävid. Gerzbika. 

Demetriuß, »n. Demöter. Guſtav, m. Guftav. | 

Defiderius, m. Desider oder De Hannchen, rn. d. Janelhka,’ Ivän- 
sideri, kiza, 

Dionpfius, m. Dionis, Dionish,}danne, v. Sohanne 
Dionisi. — Hännschen, n.d. Jänshik, Ivänek, 

2 omi 2 h eu — Dominik, & auch wa u. nal. k, haͤufig auch 
orothea, f. Dorotéja. einrich, m, eig. Henri ufig au 

Eberhard, m. Eberärd,. Arch. i a 

Eduard, m. Edvard . Delewa, f. eig. Helena, Helenka, 

Gleonora, f. Eleonsra, Eleonör-| gem. Lena, Lenka. 
ka, auch Lenörka. - Denriette, f. Henrinka, 

Elias, m. Elija, aud Elijafh. Diarinth, m. Jazint, 


Elifabeth, f. Elisabeta, in der Kols|Hieranpymus, m. Jerönim, aud 
108 Shpeta, fonft gem. Lisa, Lisin-]| Jerömin, Jeröm u. dgl. 
ka, Lisika u. dgl. Hilarius, m. Hilari, 
Emil, Emilius m. Emilj, Emili, Diob, m. Job, 
Emilie, f.. Emilija, Emiljka, Jakob, m. Jakob oder JAkop (ver- 
Erneftine, f.Erneltina, Erneftinka.| ädtlid Jakon), gem. Jaka. Jakob⸗ 
GSfaiad, m. Jesaija, auch Josäj, Je-| chen nz. d. Jakez. 


säjalh u. ddl. atobine, f. Jakobina, Jokobinka. 
Eftber,f. Elftra. efus, Jesul. 
Gudbarius, m. Evhär, Evhari, Ignatius, Tgnag m. Ignaz, Ignäri. 
Eudoria, f. Evdöklija. Innocentius, Innocenz m. Ino- . 
Gugenius, m. Evgen, Evgeni, 2.| zent, Inozenzi, 
_ Evgena. 2 Joachtm, m. Joahim. 
Eva, f. Eva. , 3 2 ann, m. Jänes oder Johands, 
a. bian, m. Fäbijan, , feltener und nur bei den ungarifchen 
abtieius, m. Fabriz, Fabrish,| und den an diefe und Kroatien gren: 
abrizi. j senden ſteieriſchen Slowenen Ivan, 
Zerdinand, m. Ferdinand, aub| gem. Jänsh, Jänsha, Janshe u. ſ. w. 
Ferdinända, Ferdinändek. ' I30banna,J.dänefhka, aud Johäna, 
Florentin, m. Florentin. Johanka, feltener Iväna, Ivänka. 


Florian, m. Flöorijan, aud Florja-]|$ona$%, »n. Jon, J éna, J6nash. 
na, Florjänek. ofepb, m. Jöshef oder Jöshep, 
Franz, m. Fränz, (in der Bibel) em. wohl auch Jösha, Jöahe, Jo- 
Franzifhko, fonft gem. Frönz, Frän- ko, Jöshik u. dal, 
za, Fränzhbik, aud wohl Ferenz, asp: f. Joshefa, Josheafka, 
Ferenzhik u. dgl. -, ofua, m. Jösve, aud Jösue, 3. 
Sriedrid, Friß m. Friderik. 1. Josveta, 
Sriederite, f. Friderika, Fride Iſaak, m. Isak. 
rinka,. _ fabelle, f. Isabela. 
Gabriel, m. Gäbriel oder Gabriél. Judas, m. Jüd, auch Jüda, Jüdash. 
28 
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851 Sud .. 

Judit Judita. 

en Jülijan, 

a lian af Julijäna, JulijAnka. 
zie A ülija, auch — Jalji- 


gufin, ss " Taftin. : 
Sufiniane, fi Jufinijana, Juftini- 


janka. 
Juſtine, * Juftina, Juftinka. 
J u ſt us, Juſt. 
Karl, »n. "Kärel. richtiger Karol. 
Raroli ne,f Karolinka. 
Katharin a, J. Katarina, Katreja, 
in der Umgangsſprache gem. Ratrin- 
ka, Katrejiza, Katrejzhkiza. 
Kilian, m. Kilijan. 
Rlara,f. Klara. 
Klemens, m. Hlement. 
&Tementine, f. Klementinka. 
Klotpilde,, f. Klotilde. 
Konrad, m. Könrad, Höred, 
8 ur m. Konfktantfa; 
KRonfitantine, f. Konfktantiäka, 
Konftanz, m. KHonfhtänz, Kon- 
„Shtänzi. 
Konftanyia, Æ Konfhtänzija. 
&orneliud, m. Kornel, Korneli. 
Koſamus, m. Hösem, auch Ksma, 
Kösmash. 
Runegunde, J. Hunegäünda, gem, 
Küngota, 
Lambrecht, m. Lambert. 
Raura, f. Lävra. 
Laurentius, vw. Loreny 
Lasarus, m. Läzar. 
Leander, m. Leänder. 
Lene, f, Lenchen f. Lima, Lönika ö 
Lieniza, 
Leo, m Leon. 
Leonore, f. Lenöra, Lenörka. 
Leopold, m. Leopöld. 
gieshen, z. Lisa, Lisika, Lisinka, 
Lorenz, m. gem. Lavre auch Läv- 
rent, Lövrenz, 
Lotte, f. Lotthenn. Lötika, Létisa, 
Lotinka. 
gouife, f. Louischen m. Löjsa, Löj- 
sika, Lojsinka. 
Lucas, m. Lüka, gem auch Lükash. 
Rudmig, yn. Ludovik, Ludvik, 
Magdalena, J. Magdalena auch 
Magdalenka, Magdaleniza, 
Marcus, nm. Märko oder Märke, 
felten Märkulh 
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Dar garetha, f. Margareta, gem. 
u Mar * argarethchen 
Margeszhika 
Ma ria,f. Marija (verädtl. Marina, 
Marüfha) , gem. Marinka, Minko, 
Miza, Mojza. Marieden z. d. Ms» 
rinkiza, Mizhika, Minkiza u, f. m. 
Martha, f. Märta, 
Martin, nm. Märtin oder Martin, 
auch Martinek u. f. m. 
Mathias, m. Matija, Matjäsh. 
Mathis m. d. Matizhik, Matjäshik. 
Matthäus, m. Matej ‚„ Matersh, 
auch atevshik. 
Mauritius, v. Morig. 
Maurus, m. Mäver. 


Midael, m. Mibäl, Mihel, gem. 
aub Mik, Miha, Mihe, 2. Miba 
oder Miheta: der. Heine —, Miba- 
lek, Mihek, Mihes u. f. f. 

Morig, m. Mavris ober Mavrizi, 
gem. Möriz. 

Mofes, m. Möjse oder Möse, auch 
Möjsel, ſeltener Möjselh. 

Natalie, m. Natali. 

Nat angel, m. NatAnael oder Nate- 


Nefor, m. Neftor. 
Nicolaus, m. Mikol, Nikoläv, gem. 
Mikula, Miklavsh. 
Noch, m. Nöe, a. Nodta, 
Detavius, m. Oktäv, Oktävi. 
Drpheus, m. Orfe). 
Dtto, m. Otön. 
Paul, m. Pävl oder Pävel, gan. 
Pävli, Pävla u. dgl. 
Paulinus, m. Pavlin. 
Pauline, f: Pavlina, Pavlinka. 
Peter, m. Peter oder Peter, we 
ädhtlih Petrön, Petrüfha. 
ls m. Filibert.. 
allan m. al a. Filipa, gem 
auch au 
pptlipping,Z; I. Filipinkn. 
D Plato, 8 Platò 
ompejus, m. Fomp 
Rainhard, m, 5. BRenarl. 
Rochus, un. Röh, 
Rofalia,f. Ros alija. 
Röschen, a. d. Rösika, Röshira. 
Rofe, Rösha, Roshinka, Ä 
Rudolph, m. Rudolf. 
Nupredt, m. — oder Böpert 
Saloms, m. ‚Salomön. 


* 


| 
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Samuel, m. Bämuel, ‚Samuel, 
Saul, m. ‚Sävi oder „Sävel. 


Eebaftian, m. ‚Sdhaltijän, gem. 


Bafhtjan, Bofhtjäan, Bofhtjänek. 
&ieofried, m. Vladimir. 
Sigismund, m. Shiga. 
Simon, m. ‚Shümen. 
Sopbhie,f. Sofija, Söfika u. dgl. 
Theod o rich, m. Teodorik. 
Timotheus, m. Timdtéj. 
Titus, m. Tit, 


— 
Tobtaß, m. Tobija. 
Weib, m. Ulrik, gem. Vörih. . 
Urban,.m. Urban, Verban., 
Urfula, f. Urfhula, Urfha. 
Balentin, m. Valentin, aud Ba 
lant. 
Beit, n. Vit. 
Wolfgang, m. Vöolfgang - .. 
— —— m. Zabarija, Zahari- 
jash, 
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Geographiſche Namen 
(der Länder, Völker, Städte, Flüße u. ſ. w.). 





Geografſke iména 
(deshel, rodöv, melt, rek i. t. d.). 


Aach Bur 

Aachen, Porezhe, Ahen. Athen, Atene. Athener m. Aten- 
Abpffinien, Abifimija. Abyffinier| zbän, Athenifh ad). atenfki. 

m. Abifiniz. Abpffinierinn f. Abi-]Auersberg, (Drtöname in Krain) 

finka. Abyflinifh adj. abilinfki. Turjäk. Aueröberger mn. Turjazhan. 
Aegypten, Egipt, ——— Ae⸗ Au ge8 urg, Avgihburg. 

gyptier m. Egipzhän. Aegyptiſch ad).| Babel, Babylon, (die Stadt) Babi- 

egiptovfki. — lon, (das Gebiet) Babilonija. Ba: 
Aectna, m. Etna, bylonier m. Babiloniz, Babilonzhän. 
Afrila, Afrika, Afrikaner m. Afri-| Babyloniſch ad). babilönfki. 

kaniız oder Afrikän, Afrikanerinn Bayern, Bavarıja, bavärfko kra- 

f. Afrikanka. Afritanifh adj. afri-| Tjeftvo. Bayer m. Bavärez, Bavar- 

kanfki. zhän. re f. Bavärka. Baye⸗ 
Agram, Sägreb. 1 rifh adj. bavärfki. 
Algier, (die Stadt) Algir, das Se|Belgrad, Belgrad, a. Belgrada, 

biet) Algırija. Algterer zn. Algiriz,| gem. beli gräd, 2. beliga gräda. 
‚ „ Algirzbän. Algierifh adj. algırlki.|®erlin, Berlin, Berolin. Berliner 

Alpen, pl. Planine, m. (Sinwohner von Berlin) Berli- 
Amerifa, Amerika. Amerilaner m.| niz, Beroliniz, auch Berolinzhan. 

Aınerikän oder Amerikänez. Ame|Bödhmen, Bohemija oder Bohemja, 

rifaherinn f. Amerikäna, Amerikän-| Pemija oder Pemja, auch Zhellko 

ka, Amerifanifh adj. amerikänfk, kräljeftvo, Zhehija. Böhme rm. 
Arabien, Aräbija. Araber m. Arab,| Bohemiz, Boh&mz, Pemz, Zhch. 

Aräbez, Ärabzhän, Arabiſch adj.| * Böhminn /. Bohemka, Pemka, Zhe- 

arabfki, feltener arabrhänfki, hinja., Böhmifch adj. bohemfki, 
Arhangel, (die Stadt) Arhängel,| pemfki, zhefhki. 

(das Gebiet, das Gouvernement) Ar. Bos n ien, f. Böfnija. 

hanglija: der Einwohner von Arhan-|Brafilien, Brafilija, Brafilijanfko. 

el, Arhanglijän, Arbangleshän, Brafilier m. Brafiliz, Brafilizhän, 

Afien, Asija oder Asja. Afiate »,|dreslau, Brellava, 

Asijän , Asijätez. Aſiatinn . Asi-|Brifantien, Britänija. Britte m. 

jänka , Asijätka. Afiatifh adj. asi-| PBritänez. Brittinn f. Britäanka. 

janfki, asijätlki. Beittifh adj. britänfki. 
Affyrien, Alırija. Affgrier rn. AN-|Buraund, Burgündija. Burgunder 

riz, Afırzhän, Aſſyriſch adj. alirlki.| m. Burgüundos, 





| 
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&adir, Hadishe. Cadir..„von Ca: 
dir, kadifhki. 

Garthago, Hartäge oder Kartage- 
ne. Garfhager m. Kartagenez, Kar- 
tagenzhän. Garthagifeh adj. karta- 


enfki. 


@&atalonien, Katalönija. Cafalonier 


m. Katalönjez. Gatalonifh adj. ka- 
talonjſki. 

Ghaldäa, Kaldéja. Chaldäer m. Kal- 
dejer, Kaldejzhan oder Kaldejzhän. 
Chaldäifh adj. kaldejlki. 

China, Kina oder Kine p/., Kineja, 
ruff. Hitaj. Chinefer m. Kinejz, Ki- 
nejzhan oder Kinejzhän, ruff. Kitä- 
jez. Chinefinn f. Hinejka, Kinej- 





Sriedau, Ormugh. 
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Sinume, Reka.. 
m. Flamijan. _ 
lorenz, Fiorenza. . Slorentiner m. 
Fiorenz, Fiorenzhan. Florentiniſch 
adj, fiorenfki. - 
Franke, m. Frank6n, Frankönez. 
Franken, Frankönija. Sranfinn f£ 
Frankönka. Fränkiſch adj. fran- 
könfki. 


Frankreich, Fränzija, auch Gälija, 


gem. franzöfhko kräljeftvo. Frans 
ofe ‚mn. Französ, auch Gäl, Galijan. 

ranzöfinn f. Französinja. Franzö⸗ 
fif$ adj. franzöfhki, franzofki, 5 
Sriedauer m. 


zhänka, rufj. Kitäjzhanka. ' Chine | Ormushän, Ormushanes, - 


fifh adj. kinejfki, kinfki. 

Göln, Kolönja: Göflner..., von Coͤln, 
kolönjfki. - 

"GSonjtantinopel, Zarigräd. Con⸗ 

ſtantinopolitaner m. Zarigräjzhan. 
Eonftantinopolitanifh adj. Zarigräd- 
fki, Zarigräjfki, Zarigräfbki. 

»Dalmate, m. Dalmatiniz, Dalmät, 
Duven. Dalmatien, Dalmatina, Dal- 
matinfko. Dalmatinn f. Dalmatin- 
ka, Dalmatiza, Düvna, Dalmatiſch 
adj. dalmatınfkı. 

Däne, m.Dänjiz, Dänez, Danzhän, 
Danzhanin. Dänemark, Dänija. Dis 
ninn /. Dänjka, Danzhänka, Dan- 
zhaninka. Dänifh adj. dänjfki. 

Dardanellen, pl. Dardandli., 

Deutſch, adj. nemfhk, aud germAn- 

- fki, Deutſcher m. Nemiz, Nemzhän. 
Deutihe X Nemka, Nemfhküta. 
Deuffhland, nemfhko kräljeftvo, 
auch Germänija. 

Dnieper, m. Dnjeper. 

Doniefter, m. Dnjeiter, 

Donau, ‚f. Dönava. " 


Drau, f. Dräva. Draver m. Drav- 


ljàn. 

Dresden, Dresdava. 

Elbe, f. Elba, Elhava. 

England, Anglija, Angleſhko, auch 
Engländija. Engländer m. Angle- 
shän, Anglijän, Angleshänez, 2 
Englendar. Engländife, englifch ad). 
angleshanfk,, anglijanfk,, anglefhki. 

Europa, Evröpa. Europäer m. E- 
vropejän, Evropejz. Europäerinn f. 
Evropejänka, Evropejka. Europäifch 
4dj. evropejänfki, evropcjlki. 


3 





Üriefe, m.Fris, Frisijan, Frisönez. 


Frieſiſch adj. frisönfki. Sriesiand =. 

Frohnleiten, Hetina. 

Fü nf: then, Petzerkve. 

Balt!läa, Galileja. Galilder m. Ga- 
lilejz, Galilejzhan, Galilejan. Galis 
läifh adj. galilejfk. ’ 

Ballen, Galizija. 

Gallien, Galija. Galliee m. Gaäl, 
Galijan. . 

Gasconien, Galkönija. Gaseonier 
m. Gafkönjz. 

Genf, Geneva. | 

Genua, Genova. Genuefe m. Geno- 
vez, Genuefifh ad. genovfki. : 

Gonowitz, Konjize, 

®ödng, lalhka goriza, 

Gothe, m. Göt. 

Sottfhee, Gozhevje, Goshevarfko, 
auch Kozhevje. Gottſcheer mn. Go- 
zhevar, Hozhevar u. f. f 


Graz, Grädez. Grazer n. Gräzhan ' 


oder Grazhän. 
Grieche, m. Gerk oder Grek. Gries 
chenland z. Grekija, Grekja. Grie⸗ 


chinn f. Grekinja, Grezhinja. Grie 


hifh adj. gerzhki oder grelhki. 
Surf, f. (ein Fluß) Kerk. 
Hannover, Hanovera. SHannoveras 
ner m. . Hanöverz. — 


l. Pebräer, m. Hebrejz, Hebréjzhan 


u. dgl. Hebräiſch adj. hebreilki. 
Rerufaltem, Jerusalem. Jeruſale⸗ 

mer ‚n. Jerusalemz, Jerusaleınmzhän. 

Zerufalemifh adj. jerusalemlk. 
Allyrien, Dirsja. Süyrier m. Lirz, 
A Hirijan. SUyrifh adj. ilırfki. 


| 


Flandern, Flämija. Flammländer x 
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Indien, Indija. Inbdiſch adj. inMantua, Mäntova. Manfuaner m. 


dijfki. Indianer m. Indijän, Mäntovez, Mantovzbhän. 
Inn, m. Iniz. . 1Mapynz, Magonza, 
Sfer, f. Isariza. s 1Mexrico, cshiko, Meshikänfko. 
J R rien, f. Itrija, Iſtrianer m.| Wericaner m. Mesbikän, Mesbika- 
ftrijan, nez, 
Stalien, Itälija,Läfhko, IAſhka sem-I; Moldau, f. Möldava. 
lja. Italiener m. italijanlk. . Montenegro, zherna ‚gora Mon: 


Gudäa, Judeja, judej[ka oder shi-| tenegriner m. Zhernogörz. 
dovſka semlja. Jude m. Jud, Ju-Ä|MosFfau, Mölkava, Möfkva, Mofko- 
dejz, aud Shidov, Shidövez. Für va. Mosfauer m. Molkövez, Mo- 
dinn f. Jüudinja, Judejka, Shidövka.| fkvizhan. Moskauiſch adj. molkövfki. 
Jüdiſch adj. judovfki, shidorſki; Nazaret, Näzaret. Nazaräer m. 
udejfkt. | Nazarelfhzhän, Nazarezhan. 

Rärnten, Goratän, Koröfhko. Kärnt:|Winive, Ninive: der Einwohner von 
ner m. Koröfbiz. Rärntnerinn f. Ko-| Ninive, Ninivlan. 
röfha, Korofhiza,. HKoröflhkinja.jDedenkurg, ‚Shöprun. 


Kärntnerifh adj. koröfhki. Deiterrreih, gem. Efiräjh, auch 
Karlſtadt, Härlovez. Karlflädter m.| Avfırija, felten Rakufhänija, Haku- 
Karlovzhän. “fhanfko. Defterreiher m. Efträjhar, 
Kaſchau, Käfhava. auch Avftrijan, felten Rakufhänez. 
Klagenfurt, Zelövz. Dfen, Bude, Büdim. Dfner m. Bu- 
Korinth, Korint. Korinther nr. Ko-|. dimiz. 
rinzhäp. aris, Parish. Parifer m. Parishez. 


Rrain, Kräjna, Kräjnfko, krajnfka| pariſiſch adj. parifhki. 

-  semlja: Oberkrain, Gorenlko; Mit:|Derfer, Pers, Persövez, Persan. 
tele pder Innerkrain, Notrajnfko;5| Derfien, Persija. Perftifh ady. per- 
Unterfrain, Dolenfko, Krainer m.| soviki, persanfk. 

Hrajän, Kräjniz. Krainerinn /. Kra-|Petersburg, Peterburg, felten Pe- 
janka, Krajnıza. Krainiſch adj). krajn-| trov gräd. 
fki: die Erainifche Sprache, krajnfhina.|Polen, Polönija, Poljfko, Poljfka 

Bacedämon, Lakedemon. Lacedäno:| semlja. Pole m. Polz, Poljäk. Po: 
niſch, lakoniſch adj. lakedemönlk, la-| Tinn f. Pöljka, Poljakinja. Polniſch 

.  könfk. : adj. pöljfki. 

Laibad, Ljubljana, Ibljana. Laibas| Pommern, Pömorje oder Pomörje, 
der m. ne ; ar er aibas| auch Pomeränija. Pommer we. Po- 
cherinn f. Ljubljänka, Ibljanka, mörez, Pemeränez, 

Lappland, Lapönija. : Prag,-Präga. 

Lateiner, nm. Latin, Latinez. Lafei-]|Dreußen, eig. Prüfija, gem. Präj- 
niſch adj. latinlki. Latium, Läzja. [ovfko u. * Preuße m. Prufijan, 


£aufsn, Ljübno. gem. Präjl. Preufinn f Prufijanka, 
Leipzig, Lipziga, aud Lipniza. rajlinja. Preußiſch ach. prülki, pru- 
Lemberg, Lvov. ſijanſki, gem. prajfki, präjloviki. 


Liefland, Livönija. Liefländer m.|Polfterau, ‚Sredifhe. 

Livönjez. Liefländifh adj. livönjlki.|RadBersburg, Rädgona. 
@ondon, Löndon, 3. Londöna. Rom, Rim. Römer rn. Rimz, Rim- 
Bucca, Lüke. lan, Römerinn  Rimka, Rimlan- 
Mähren, Morävija. Mähre m. Mo-| ka. Nönifh ad). rimflki. 

ravez, Mähriſch adj. moravfki. Ruffe, m. Rül. Rufiinn f. Ruüfınja. 
Macedonien, Makedönija Mace| NRuffifh adj. rüfki, ruſovſki. Ruf: 


donier m. Makedonjiz. = land, Rulija, ruſko zefärltvo. 
Maltha, Malta. Maltheſer m. Mal-ISachfe, m. Sakfönez, au Sharez. 
tesez, dem. Krishnik, Sadfen, ‚Sakfonija, shavſko krälie- 


Mapland, Miläne. Mayländer m.! ftvo. Sädfifh adj. fakfönfki, shar- 
Milänez. |- (ki. = 
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Samarta, ‚Samarija. Samariter m. Slowene, m. Sioven, ‚Slovenez. 

‚Samarijan, Me Sloweninn f. ‚Slovenka. Sloweniſch 
Eau, f. Sava. Sawer m. ‚Savlän. adj. llovenji, [lovenfki. 


Schlefien, Shlesazhija, ‚ShlesAfhko, Stein am Anger, ‚Sambotel. 


Schiefier m. ‚Shlesak, Zürkte, m. Türk, Turzhin. Türkel 


Schwabe, m, Shveb, Schwaben, f. Turzhija, Türfko. Türkinn f 
Shvebija, ‚Shveblko, Edwäbiih| Türkinja, Zürfifd adj. türfki, 
adj. Ihvebfkı. tüurfhki. 

Schwede, ‚Shved. Schweden, Shve-|Ungar, m. Vöger. Ungarinn fi Vo- 
dija, ‚Shvedfko., griza. Ungarn, Vogrija, Vögerfko, 

Schweiz, Shväjz. Warſchau, Värfhava. 


Sibirien, ‚Severija Sibirier m. Wien, Dünej, auh Bezh, Vjsna. - 


‚Severiz. Sibiriſch adj. feverfki. Wiener m. Dünejz, 
Siebenbürgen, Erdelija, Erdel-|Wippad, Vipava. Wippacher zu. 
(ko. Siebenbürger m. Erdeliz. Gies| Vipavez. 


benbürdifh adj. erdelfki. Zigeuner, m. Zigän. Yigeunerinn 
Siamwe, m. Släv, eig. ‚Sloven, „Slo- f Ziganiza. Zigeuneriſch adj. zi- 
van, Slawiſch ad. tlävlki, gänfki. : 


Er 
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